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Widi'zh nazhon che'n Jesukrist kwa'n
mizobni' Mateo

Ben che'n rëmen re' nzë Jesukrist
(Lc. 3:23-38)

1Kure' lë rë men xa' ngok ben che'n Jesukrist, Me nzë ben che'n rey Dabi,
mbaino nu ben che'n Abraham.
2Xga'n Abraham ngok Isaac,
lë' xga'n Isaac ngok Jakob,
mbaino lë' xga'n Jakob ngok Judá kun rë wech Judá.
3No lë' rë xga'n Judá ngok Fares mbaino Zara,
no xna' bixa' ngok Tamar.
No xga'n Fares ngok Esrom,
mbaino lë' xga'n Esrom ngok Aram.
4No lë' xga'n Aram ngok Aminadab,
lë' xga'n Aminadab ngok Naasón,
no lë' xga'n Naasón ngok Salmón.
5Lë' xga'n Salmón ngok Booz,
mbaino lë' xna' Booz ngok Rahab.
No lë' xga'n Booz ngok Obed,
lë' xna' Obed ngok Rut.
No lë' xga'n Obed ngok Isaí.
6Mbaino lë' xga'n Isaí ngok rey Dabi,
no lë' xga'n rey Dabi ngok Salomón,
no lë' xna' Salomón ngok tsa' Urías.
7No lë' xga'n Salomón ngok Roboam,
lë' xga'n Roboam ngok Abías,
mbaino lë' xga'n Abías ngok Asa.
8No lë' xga'n Asa ngok Josafat,
mbaino lë' xga'n Josafat ngok Joram,
no lë' xga'n Joram ngok Uzías.
9Lë' xga'n Uzías ngok Jotam,
no lë' xga'n Jotam ngok Akaz,
mbaino lë' xga'n Akaz ngok Hezekías.
10Lë' xga'n Hezekías ngokManasés,
no lë' xga'n Manasés ngok Amón.
Lë' xga'n Amón ngok Josías.
11Lë' rë xga'n Josías ngok Jecunías kun rë wech Jecunías.
Le'n rë ngubizh ze' ñanu rey Babilonia rë men yezh Judá. Lazh men ze'

ngok bixa' nela rë men nado ga', dox nguzakzi bixa'.
12Ormile' Dios nguro' bixa' lazhmen Babilonia, ñë'd bixa' lazh bixa'.

Orze' lë' xga'n Jecunías ngok Salatiel,
no lë' xga'n Salatiel ngok Zorobabel.
13Lë' xga'n Zorobabel ngok Abihud,
lë' xga'n Abihud ngok Eliakim,
mbaino lë' xga'n Eliakim ngok Azor.
14Lë' xga'n Azor ngok Sadok,
lë' xga'n Sadok ngok Akim,
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lë' xga'n Akim ngok Eliud.
15Lë' xga'n Eliud ngok Eleazar,
mbaino lë' xga'n Eleazar ngokMatán,
lë' xga'n Matán ngok Jakob,
16no lë' xga'n Jakob ngok Che, xa' ngok tsa' Mari,
no lë'Mari ngok xna' Jesús,Me lë Krist.

17Kuze', dizde zhë che'n Abraham haxta zhë che'n Dabi nded chida tiemp
kwa'n niban tu men, orze' nguio xtu chida tiemp kwa'n niban tu men dizde
zhë che'n Dabi haxta zhë kwa'n ñanu rey Babilonia rë men yezh Judea par
lazh men Babilonia. No dizde zhë kwa'n nguro' bixa' lazh men Babilonia
haxta zhë kwa'n ngol Krist, nded xtu chida tiemp kwa'n niban tumen.

Ngol Jesukrist
(Lc. 2:1-7)

18 Se' ngok or ngol Jesukrist: lë' Mari, xna' Jesukrist, nzo xti'zh kun Che;
per nagat ban bixa' junt, lë'Mari mbi'y xin la por Sprit che'n Dios. 19Lë' Che
xa' ngok tsa' Mari, ter nak xa' tumiyi' xa' dox nile' kwa'n nzobni' lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, per gat nzhaklat xa' xo'bdi'zh xa' kwan nak Mari, orze'
mile' xa' xigab, xla'n la' xa'Mari. 20Nodub kile' xa' xigab kure', lë'chingurulo
tu ganj che'n Dios lo xa' le'n mika'l, nzhab ganj:
―Che, xga'n Dabi, nazhebtal banal kunMari par gak tsa'l; lë'Mari nakxin

por Sprit che'n Dios. 21Lë' una' gap tumë'd xibyi', mbaino ku'lëlmë'd JESÚS;
lë'më'd re' ko' rë men che'n Dios lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'.

22Ngok rë kure' par mile' Dios rë kwa'n mila' Dios di'zh lo tu rë profet, xa'
midi'zh por Dios, or nzhab Dios:
23Biwi' go, lë' tu una' ye'n wei' xin,
no gap una' tu më'd xibyi',
mbaino ku'lë bixa' më'd Emanuel.
Widi'zh re' gab: Dios nzo kun be.

24Or nguro'mika'l lo Che,mile' xa' nela xmodmile' ganjmandad ga'. Orze'
nguziyëlxa' ngokMari tsa' xa', 25pernanga't bixa' junt, haxta orngol xinuna'
më'd re'; no ngulo'lë Chemë'd JESÚS.

2
Rë xa' nane xmod nakmbël lo yibë', ngwatsi' lomë'do'

1 Lë' Jesús ngol yezh Belén kwa'n ña'n lazh men Judea; le'n rë ngubizh ze'
nak Herodes rey. Orze' nded pla men yezh Jerusalén, rë xa' nane xmod nak
rëmbël lo yibë', zit nzë bixa' al nez plo nilen ngubizh, no nzhab bixa':

2―¿Mamë'do' kwa'n ngol ze', më'd nak rey che'n rë men Israel? Lë'no une
tumbël che'n më'd re' lo yibë'. Nzë no par di'zh no nazhonmë'd.

3Ormbin reyHerodes kure' kun rë xa' nzho yezh Jerusalén,net bixa' kwan
le' bixa'. 4Orze'mikanHerodes rëngulëi'xa'másnile'mandad, no rë xa' nilu'
ley par minabdi'zh Herodes:
—¿Plo nak di'zh, gal Krist?
5Orze' nkab bixa':
―Yezh Belene, kwa'n ña'n lazh men Judea, porke se' nzhab tu xa' midi'zh

por Dios:
6Lu, yezh Belén, kwa'n ña'n lazhmen Judea,
nagaktra'l tu yezhkwa'nnatsakt kwa'nnzhoxid rë yezhkwa'n tsak lazhmen

Judea,
lë' xid rë men xa' nzho lol, rozi' tu xa' le' mandad,
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par kina rëmen da, men Israel.
7 Orze' xla'n ngurezh Herodes rë xa' nane xmod nak mbël lo yibë', par

minabdi'zh Herodes, pok ka nguluxo'bmbël ze', 8no ormixë'lHerodes bixa'
par yezh Belén, nzhab Herodes lo bixa':
―Wa go ba' par wanabdi'zh go cho ka më'd ba'. No or yazhël go më'd, ne

go rëi lon, par nu da yadi'zh nazhonmë'd.
9No or milox mbin bixa' kwa'n nzhab rey, orze' nzha bixa'. No une bixa'

mbël lo yibë' nzha dilant lo bixa'; no or ngulëzmbël, nali laka ze' nzhomë'd.
10Or une rë xa' ze' ngulëzmbël, dox mizak laxto' bixa'. 11Or nguio bixa' le'n
yo' ze', une bixa' më'd kun xna' më'd, orze' nguzuxib bixa' lo më'd mbaino
midi'zh bixa' nazhonmë'd. No ngulo' bixa' rë kwa'n nzhanu bixa', rë or, kun
ya'l, mbaino nits nax che'n mirra. Rë kure' ngok kwa'n miza' bixa' par lë'
më'd. 12Ormiloxngokkure', nzhabDios lo bixa' le'nmika'l, nayubretra' bixa'
lo Herodes. Orze' xa' nez ña bixa' par lazh bixa'.

Che noMari ña bixa' kunmë'd lazhmen Egipto
13Mbaino or ña rë xa' nane xmod nak mbël lo yibë', orze' ngurulo tu ganj

che'n Dios lo Che le'n mika'l, nzhab ganj:
―Waxche, bi'y më'd kun xna' më'd, bizë go lazh men egipto, no ba'gaka

guyo go haxta na ka gani pok ro' go ba'; lë'Herodes kwa'n më'd ye'n par gut
xa' më'd.

14Orze' lwega' ngwaxche Che, nguzen xa' më'd ye'n kun xna' më'd or yë'l
ze', nguio xa' nez, ña xa' lazh men egipto, 15no ba'gaka nguio bixa' haxta or
ngut Herodes, par ngok rë kwa'nmila' Dios di'zh lo tu xa'midi'zh por Dios or
nzhab xa': “Dizde lazhmen egipto ngurezha Xga'na.”

Mile' Herodesmandad, gat rëmë'd ye'n
16No or uneHerodes, lë' rë xa' nane xmod nakmbël lo yibë' ze' mikide xa',

dox miyi'xian Herodes, no mile' xa' mandad, gat rë nak më'd xibyi' kwa'n
nzhap haxta chop li'n. Nguzen Herodes dizde zhë kwa'n midi'zhnu xa' rë
xa' kwa'n une nguluxo'b mbël ze' lo yibë'; rë më'd ye'n mbit xa' kwa'n nzho
yezhBelénmbaino rëmë'd kwa'nnzhomás rë yezh kwa'nnzhinnaka'n yezh
Belén, 17 par ngok widi'zh che'n Dios kwa'n mizobni' Jeremías, rë widi'zh
kwa'n nzhab se':
18Dox tu yalnawin nzho lazhmen Ramá,
dox niwin laxto' Raquel, nzho'n xa' naye;
nibizhyë xa' por rë xmë'd xa',
no nanetra' yalnawin che'n xa' kwëz, por niyen ra' rë xmë'd xa'.

19NoorngutHerodes, xtuwëltngurulo tu ganj che'nDios lo Che le'nmika'l
lazhmen egipto, 20nzhab ganj:
―Waxche, bi'y më'd kun xna' më'd; bizë go lazh men Israel; lë' rë xa'

nzhakla gut më'd, lë' rë bixa' ngut la.
21Ngwaxche Che, mbi'y xa' më'd kun xna' më'd, nguiubre bixa' lazh men

Israel. 22 Per or mbin Che, lë' Lao nile' mandad lazh men Judea lugar che'n
Herodes xuz xa', dox nizheb Che bi xa' ze'; orze' nzhab Dios lo xa' le'nmika'l,
bi xa' lazh men Galilea, 23no or mizhin xa' ze', ña xa' tu yezh lë Nazaret, par
ngok rë widi'zh kwa'n midi'zh tu profet or nzhab xa': “Lë' xa' ru'lë xa' nzë
yezh Nazaret.”

3
Widi'zh che'n Juan, xa' nililëi'men le'n nits
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
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1Le'n rë ngubizh ze', Juan xa' nililëi'men le'n nits, nguio xa' le'n yuo bizh
kwa'n ña'n lo yuo che'n men Judea, kidi'zh xa' lo rë men, 2nzhab xa':
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go; lë' zhë nzhazhin la, ne go xmod ban go

kun Dios.
3No Juan re' mize't Isaías, tu xa' midi'zh por Dios chi tiemp or nzhab xa':

Dizde le'n yuo bizh, naye kibizhyë tu xa', kidi'zh:
“Bizuxkwa' go laxto' go par Dios;
bila' go rë kwa'n gat lë' kwa'n nak go.”

4 Nakxao' xab Juan kun yich che'n kamey, no nazi' tu sint yid laxto' xa';
kwa'nnzhao Juannaknab tsaxanchkunmizhin che'n rëmbëzdan. 5Rëmen
re' ñayonkwa'nnidi'zh Juan: rëmenyezh Jerusalénkun rëmenxa' nzho lazh
men Judea, mbaino rë men xa' nzho naka'n ro' you' Jordán. 6Or nixo'bdol
bixa' lo Juan, nili'lëi' Juan bixa' le'n you' Jordán.

7No or une Juan, nayax rë men fariseo kun nayaxmen saduceo, nzë bixa'
par lilëi' Juan bixa', orze' nzhab Juan:
―¡Rë go, men nakap, xa' nak nela mbë'l nayi' ga'! ¿Cho ne lo go, nab por

gaklëi' go, le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'lDios par rëmen kwa'n nzë'b
xki lo Me? 8Nal bilu' go, walika mila' go rë kwa'n gat lë' nak go, 9mbaino
nagabt go, yent kwa'n le' Dios kun go por nzë go ben che'n Abraham, porke
nin lo go, haxta kun rë ke re', gak le' Dios, gake rë men xa' nzë ben che'n
Abraham, 10no lë' yi'b ya nzo la xan rë ya, par cho'i rë ya kwa'n gat niza' xlë
wen, orze' yole. 11Walika, nab tsa nililë̱i'ña̱men le'n nits orwalika nila' bixa'
rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios. Per nzho xtu xa', xa' nzadkë ticha, xa' re'
nililëi'men kun Sprit che'n Dios, nomás tsak xa' lon. Per ni gat ñal lan yalyid
che'n xa' ni' xa'. 12No nzen la xa' pal par tsumbe xa' triu, no tu lad ko' xa' yix.
Or lox tsumbe xa'i, orze' kan xa' triu par kichao' xa'i, per lë' yix zë'k xa' plo
gat ñalt bël.

Ngoklëi' Jesús you' Jordán
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13Nalse nzha Jesús plo nzo Juan par lilëi' JuanMe le'n nits; dizde lazhmen
Galilea nguro'Me parmizhinMe ro' you' Jordán plo nzo Juan. 14Or galo laka
nanet Juan lilëi' Juan Jesús, nzhab Juan:
―¿Taxa na lilë ̱i̱ñaḻ? ¡Maska lu lilëi' da!
15Per nzhab Jesús:
―Por nal, la' be gake se', par le' be rë kwa'n nzhakla Dios gak.
Orze' mililëi' Juan Jesús. 16No or milox ngoklëi' Jesús, tuli nguro' Me le'n

nits, lë'chimixa'l lo yibë', une Jesús ngulayët Sprit che'n Dios yekMe, nela tu
palom ga', 17 lë'chimien tu widi'zh dizde lo yibë' kwa'n nzhab:
―Xa' re' Xga'na xa' nazhi' da; dox nizak laxto'n por xa' re'.

4
Nguzenbe' Mizhab Jesús
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Or nguio Sprit che'n Dios laxto' Jesús, mbi'y Sprit Jesús plo más zit le'n
yuo bizh par nabei chi zile' Mizhab gan kide Jesús. 2Nzhala cho' ngubizh no
cho' yë'l di nzo Me ze', dub orze' gat gao Me, orze' dox mila'n Me. 3 Lë'chi
nguzubi Mizhab par zenbe' Mizhab Jesús (wi' Mizhab xmod nak Jesús),
nzhabMizhab:
―Chi walika Lu nak Xga'n Dios, bile' ke re' gake yët gawal.
4Orze' nzhab Jesús:
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―Se' nzobni' loYechche'nDios: “Gat lë'tnabyëtgakgaomenparbanmen;
nab tsa kunwidi'zh kwa'n niro' ro' Dios gak banmen.”

5 Orze' mbi'y Mizhab Jesús yek yado' Jerusalén plo más ya, 6 par nzhab
Mizhab:
―Chi walika nakal Xga'n Dios, bila' gabal dizde re' haxta lo yuo; nela

nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Xë'l Me rë ganj che'n Me par kinal, no zen
rë ganj ya'l par nayachinal lo ke.”

7Per nzhab Jesús:
―Nuska nzobni' lo Yech che'n Dios: “Nazenbe'tal Dios che'nal, Me nile'

mandadal.”
8Lult mbi'y Mizhab Jesús yek tu yi' dox kwa'ro; di ze' milu' Mizhab rë nak

lazh men, plo nzhin men yizhyuo, mbaino rë kwa'n tsak che'n bixa', 9 no
nzhabMizhab:
―Na ne rë nak kure' ka'l, chi lë'l ne, nazhon da, mbaino zuxibal xan ni'n

haxta gal lol lo yuo.
10Orze' nzhab Jesús:
―¡Yubchi lon, Mizhab! Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Nabtsa lo Dios,

Me nile' mandadal, di'zhal nazhonMe, mbaino gonal ro' Me.”
11 Orze'se nguiubchi Mizhab lo Jesús, lë'chi nguzubi pla ganj che'n Dios,

miza' rë kwa'n naki'n Jesús.
Nguzublo kile' Jesús zhi'n nazhon che'n XuzMeDios
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)

12Ormbin Jesús, lë' Juan nzho lizhyi'b, nzha Me lazhmen Galilea. 13Mila'
Me yezh Nazaret, ñaMe yezh Capernaúm, kwa'n nzhin ro' lagún plo nazhë'l
rë men yezh Zabulón no rë men yezh Neftalí, 14 Se' ngok rë kwa'n mizobni'
Isaías, xa' midi'zh por Dios, or nzhab xa':
15Bin goi, men yezh Zabulón,
mbainomen yezh Neftalí,
kwa'n nzhin al nez ro' nitsdo'
al xtu ro' you' Jordán;
no bin goi, rë men yezh Galilea,
rë xa' gat lë'tmen Israel:
16Ter naban go lo nakao,
per lë' tu ki ro zini lo go;
rë go xa' dox nizheb gat mbaino lox lo Dios.

17No dizde orze' nguzublo kidi'zh Jesús lo rë men, nzhabMe:
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go lo Dios; lë' nzhazhin la gak go men che'n

Dios.
Jesús ngule tapmiyi' par gakmen che'nMe
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18Dub nikizë Jesús ro' nits kwa'n ña'n lazh men Galilea, une Me rop wech
tumiyi'. Tu xa' lë Simón Per, mbaino xtu xa' lë Ndres. Zhi'n che'n bixa' nizen
bixa' mbël, no mer ngulubi bixa' yex le'n nits par zen bixa' mbël, 19 lë'chi
nzhab Jesús lo bixa':
―Dikë go ticha, na le kan gomen nela mbël ga'.
20 Tuli mila' bixa' rë yex kwa'n nizen bixa' mbël, nzhakë bixa' tich Jesús.

21Nonguzë Jesús xche'p, uneMe ropwech xchopmiyi', tu xa' lë Jakob no xtu
xa' lë Juan, xuz bixa' lë Zebedeo; nzho bixa' le'n bark kun xuz bixa', kiliwen
bixa' rë yex kwa'n nizen bixa'mbël. Orze' ngurezh Jesús bixa'. 22Mbaino tuli
mila' bixa' xuz bixa' le'n bark, lë' bixa' nzhakë tich Jesús.
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Jesús kilu' widi'zh che'n Dios lo nayaxmen
(Lc. 6:17-19)

23No dub lazh men Galilea, nikizë Jesús, kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n
rë yo' plo nitse'd menwidi'zh che'n Dios, kidi'zhMe xmod le' men, gakmen,
men che'n Dios; mbainomiliwenMe rë lo yalyizh no rë yalne kwa'n kinu rë
men. 24No dub lazh men Siria nguxo'b xti'zh Jesús, ngwanu rë men lo Jesús
rë xa' nzhakne, wanei cho yalyizh nizak bixa', mbaino cho yalne kinu bixa';
rë xa' nzhombimal laxto' no rë xa' nizak yalyizh nikao, mbaino rë xa' nizak
yalyizh kwa'n nagakt win men; rë bixa' miliwen Jesús. 25 Dox tu bëd men
nzhakë tich Jesús: men Galilea no rëmen yezh Decápolis, no nu rëmen yezh
Jerusalén,mbaino rëmen yezh Judea, kun rëmenxa' nzë xtu ro' you' Jordán;
rë men re' nzhakë tich Jesús.

5
Midi'zhnu Jesús nayaxmen yek tu lom

1 Or une Jesús nayax dox men nzhakë tich Me, nkili Me yek tu lom, ze'
nguzob Me, orze' nguzubi rë men che'n Me lo Me, 2mbaino nguzublo Me
kilu' Me widi'zh che'n Dios lo rë men, nzhabMe:

¿Cho rëmen nzhawen?
(Lc. 6:20-23)

3―Nazhon nzha rë men xa' nane, dox naki'n bixa' Dios, porke che'n bixa'
nak rë kwa'n kinu Dios par rë men che'n Me.

4 ’Nazhon nzha rëmen xa' nzho'n nalre'; lë' Dios tsiyal laxto' bixa'.
5 ’Nazhon nzha rë men xa' niwi' nab tsa lo Dios por rë kwa'n naki'n bixa';

kuze' lë' bixa' gal kwa'nmila' Dios di'zh.
6 ’Nazhon nzha rë men, xa' nizak nela or nila'n tu men ga', mbaino nizak

xa' nela or nizëi' laxto' tu men ga', por tanta nzhakla xa' ban xa' nela xmod
nzhakla Dios ga', orze' dimás za' Dios kwa'n ka' xa'.

7 ’Nazhonnzha rëmenxa' nilats laxto' xtumen; lë'Dios lats ska laxto' bixa'.
8 ’Nazhon nzha rëmen xa' nambe laxto' lo Dios; lë' bixa' ne Dios.
9 ’Nazhon nzha rë men xa' nile' nibin tu men wen kun xtu men; lë bixa'

ru'lë xmë'd Dios.
10 ’Nazhon nzha rë men, xa' niyi' men nine men por nile' bixa' kwa'n

nzhakla Dios; kuze' lë' bixa' yo plo nzho yalnazhon che'n Dios.
11 ’Nazhon nzha go or nichao' yek men tu bëd kwa'n gat lë' nak go, no or

dox nakap men lo go, mbaino or nidi'zh men tu bëd kwa'n mbël nak go, por
nak gomen da. 12Dox bizak laxto' go por kuba'; lë' dox tu kwa'ro ne' Dios ka'
go lo yibë'. Sa' nguzak rë men nzhala xa' midi'zh por Dios, rë xa' miban galo
lo go.

Zed che'n yizhyuo
(Mr. 9:50; Lk. 14:34-35)

13 ’Lë' go nak nela zed ga' yizhyuo re', per chi lë' zed gat nazhira', orze' yent
kwan zu'i; lë'i yubi, mbaino lo men loi.

Biani che'n yizhyuo
14 ’Go nak nela tu ki ga' lo yizhyuo re', nela tu yezh nzhin yek tu lom nilu'

lakai; 15no yent cho tsinki tu biani par zob xa'i le'n tu kaj; lë' xa' zobe al ya'
par ziniy lo rëmen nzho le'ño'. 16Gok go nela tu biani ga', nes par nemen xa
naban go, orze' lë'men di'zh nazhon Xuz go Dios, Me nzho lo yibë'.

Jesúsmilu' xmod nak ley kwa'nmila' Dios loMuisés
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17 ’Nale't go xigab, nzhala par chila ley kwa'nmila' Dios loMuisés, o nzhala
par kubchin rë widi'zh kwa'nmikë' rë xa' midi'zh por Dios nzhala; na nzhal
par len, gak rë kwa'n nzobni' lo ley, mbaino par gak rë kwa'n mikë' rë xa'
midi'zh por Dios nzhala. 18Walika kwa'n nin lo go, dub nzho gaka yibë' no
yizhyuo, rë kwa'n nzobni' lo ley gak; haxta rë kwa'n más kwa'n win, rëi gak.
19Kuze', tu xa' nane la kwa'n nzobni' lo ley, ter más che'ptsa nilu' tsake, no
chi nilu' xa' re' lo men, gat naki'nt le' men kwa'n che'ptsa nilu' tsak re', orze'
xa' re' gak xa' más che'p tsak plo nile' Dios mandad. Per men nile' rë kwa'n
nzobni' lo ley, no nilu' xa'i lomásmen par nu bixa' le'i, orze' xa' re' dox xa' ro
gak xa' plo nile' Dios mandad. 20Nin lo go, chi lë' go nale' gan le' go más rë
kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés lo rë men fariseo, mbaino lo rë men nilu'
ley re', orze' por kuba' nayot go plo nile' Dios mandad.

Jesúsmilu' kwan nzhak, or niyi' tumen kun xtumen
(Lc. 12:57-59)

21No nu nzhabMe:
―Lë' go nane ka, se' nak widi'zh kwa'n mbin rë xuz go xa' nzhala:

“Naguttalmen, porke xa' nzhutmen, lë' gustiswei' xa' par kix xa' kwa'nmile'
xa'.” 22Per na ni lo go, wanei cho men, xa' niyi' kun xtu men, orze' lë' gustis
gab kwan ñal xa' re'; no wanei cho men nzhab lo xtu xa': “Tont gox”, guzhë
nzë'b xki xa' ze' lo gustis xa' más tsak; mbaino wanei cho nzhab: “Le'n bël
loxal”, lo xtu men, orze' por midi'zh xa' re' sa', lë' xa' re' nzho rriez bi le'n
gabil.

23 ’No chi dub kiza'l tu gon lo Dios, mbaino nanel, lë'l kinu tu kwent kun
wechal, 24 orze' más wen nalta' za'l gon lo Dios, galo laka watsiya'l laxto'
wechal, orze' yubre'l, za'l gon lo Dios.

25 ’No chiwei' tumenal lo gustis, dub nzha go nez, bitsiyal laxto' xa' re', nes
par nachi xa' lu lo gustis xa' nile' mandad, napa' wei' xa' re' lu lo xa' nikina
lizhyi'b; noxa'nikina lizhyi'b re' kol lizhyi'b. 26Walikakwa'nnin, nako't bixa'
lu lizhyi'b haxta ke kixal rë kwa'n nzë'bal.

Jesúsmidi'zh, nabantmen kun xa' gat lë' tsa' men
27No nzhab Jesús:
―Lë' go mbin la kure': “Nabant go kun men gat lë' tsa' go.” 28 Per na ni lo

go, wanei cho tumiyi' niwi' lo tu una' no niwix xa' ban xa' kununa' ze', guzhë
nzë'b xki xa' re' lo Dios por kuba'. 29Kuze', chi lë' zalol lad direch nile', nzë'b
xkil, nekagulo'i tuli;máswengak jwalt tuplol kepardubal bi le'n gabil. 30No
chi lë' ya'l lad direch nile' nzë'b xkil, neka bicho'i tuli; máswen yent xtu plol
ke par bi dubal le'n gabil.

Jesúsmilu' kwan nzhak, or nilë'men kun tsa' men
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)

31 ’No nu mbin la go: “Wanei cho tu men lë' kun tsa', naki'n yats tu yech
par gak ban xa' kun xtu men.” 32 Per na ni lo go, chi tu miyi' lë' kun tsa', no
chi gat lë' por ngop la una' re' xtumiyi'y, orze' kure' le', nzë'b xki una' lo Dios,
mbainomiyi' xa' ban kun una' re', por kure' nu ska xa' nzë'b xki lo Dios.

Jesús nilu' kwan nzhak or nila' men di'zh tu kwa'n
33 ’Nombin la go xmod midi'zh Dios lo rë xuz go chi tiemp or nzhab Dios:

“Naya'lt laxto' go, le' go kwa'n mila' go di'zh lon.” 34 Per na ni, naze't go lë
Dios lo ni tu kwa'n or ña'n go di'zh le' go tu kwa'n, ni por yibë', porke lë'i nak
plo nzob Dios; 35 no ni naze't go yizhyuo or ña'n go di'zh tu kwa'n, porke lë'
yizhyuo nak nela plo nizo ni' Dios; no ni naze't go yezh Jerusalén, porke lë'i
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nak yezh che'n rey, Me más tsak. 36No ni naze't go yek go or ña'n go di'zh le'
go tu kwa'n, porke nagakt le' go naguzh o nagats ni tu yich yek go. 37Naki'n
gab go “Yoo”, o “A'a”namás, porke chi gab gomás kwa'n, che'nMizhab kuze'.

Xmod naki'n le' be kun xa' nakap lo be
(Lc. 6:29-30)

38 ’Nombin la go se' nzhab di'zh: “Men kwa'n kich zalo xtumen, se'ska kix
xa'i; mbaino xa' ko' kilëi xtumen, se'ska kix xa'i.” 39Per na ni, nagakt go nela
men xa' nile' kwa'n nakap lo go; más wen chi nzho tu xa' kë' tube ta' ro' go,
orze' biza' go xtu lad. 40No chi cho men nzhakla chi go lo gustis par lat xa'
xkamiset go, orze' bila' go wei' xa' ter nu xkamis go. 41No chi tu men ki'l go
par wei' go tu kwa'n ne' tu kilómetro garol, neka bi'y goi chon kilómetro; 42no
wanei cho tu men na'b tu kwa'n jwers lo go, biza' goi; no cho tu men ki'n tu
kwa'n lo go, la't go bi xa' nab ya' xa'.

Bichizhi' go xa' niyi' nine go
(Lc. 6:27-28, 32-36)

43 ’No nu mbin go se' nzhab di'zh: “Bichizhi' go tsa' men go, per xa' niyi'
nine go, biyi' ska go, une go xa'.” 44 Per na ni: Bichizhi' go xa' niyi' nine go,
no bina'b go lo Dios por rë xa' niru'kë tich go, 45 nes par gak go xmë'd Dios,
Me nzho lo yibë'; porke Dios nile' niro' ngubizh par niziniy lo rëmenwen no
lo rë men nakap; mbaino nila Dios yiu par rë men, xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios no par rëmen xa' nile' kwa'n gat lë' loMe. 46No chi chizhi' go nab tsa xa'
nazhi' go, ¿kwan gab go, ne' Dios tu kwa'n wen ka' go, por nak go sa'?, porke
haxta nu rë xa' nikan dimi che'n rey Roma nak sa'. 47 No chi nab tsa lo rë
melizh go nini' go, ¿kwan gab go, más wen kwa'n kile' go, par lo rë men, xa'
gat nilibe't Dios?, porke haxta nu rë xa' nikan dimi che'n rey Roma nak sa'.
48 Gok go wen kun rë men, nela wen Dios Xuz go, Me nzho lo yibë', kun rë
men.

6
Jesúsmilu' xmod nilu' or nile' men tu kwa'nwen lo Dios

1No nzhab Jesús:
―Or le' go tu kwa'n wen, nale't goi namás par ne mene, porke chi nak go

sa', ni tu kwa'n wen nane't Xuz go ka' go, Me nzho lo yibë'. 2Kuze' or gaknu
go tu men prob nali, naxo'bdi'zht goi lo men, nela xmod nile' rë xa' chigab
walika men wen, or nizo bixa' le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios,
no le'n rë nez, par di'zh men wen tich bixa' namás. No walika kwa'n nin,
yalnak bixa' sa', nab tsa lo rë men yizhyuo ña'n bixa' wen, per par lo Dios,
yent kwan gal bixa'. 3Per go, or gaknu go tumen yent kwan nzhap, nadi'zht
goi ni lo xa'másnichë'l go; 4bile' goi namás, porke lë'Xuz goMenzho lo yibë',
niwi' lo rë kwa'n nzhak xla'n, orze' lë'Me ne' tu kwa'n wen ka' go, por kwa'n
mile' go ba'.

Jesúsmilu' xmod na'bmen lo Dios
(Lc. 11:2-4)

5 ’Orna'b go loDios, nale't gonela xmodnile' rë xa' chigabwalikamenwen,
rë xa' ño laxto' nina'b lo Dios, dub nzoli le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh
che'n Dios, mbaino le'n rë nez, no plo nzhak xbi', par xo'b xti'zh bixa' namás.
No walika kwa'n nin, yalnak bixa' sa', nab tsa lo rë men yizhyuo ña'n bixa'
wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'. 6 Per go, or na'b go lo Dios, guyo
go le'n yo', no bitsao' go ro'i, orze' xla'n bina'b go lo Dios Xuz go; no lë' Xuz
go niwi' kwa'n kile' go xla'n, lë'Me ne' tu kwa'n wen par go dilant lo rë men.
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7Nodubkina'b go loMe, nadi'zht go tutsa kwa'n garga'l, nela nile' rëmen, xa'
gat nilibe't Dios. Lë' bixa' gab, por nile' bixa' sa', gon Dios kwa'n nina'b bixa'.
8Kuze' nale't go nela rë men ba', porke lë' Xuz go, Me nzho lo yibë', nane la
kwan naki'n go, antis di na'b goi lo Me. 9Or na'b go lo Xuz go Dios, se' guzh
go:
Xuz no, Me nzho lo yibë',
dox ñal di'zh rë men, nazhon Go;
10nzhakla no, rë men yizhyuo ziyël le' Gomandad lo bixa',
nela xmod nile' Go lo yibë' ga';
11bine' Go kwa'n gao no, no kwa'n naki'n no zilita';
12biya'l laxto' Go rë kwa'n gat lë' nile' no lo Go;
sa' ska ya'l laxto' no rë kwa'n gat lë' nile' men lo no.
13No nala't Go zenbe' Mizhab no (wi' Mizhab xmod nak no);
gulo' Go no lo rë kwa'n nzhakla xa' li'nu xa' no.

14 ’No chi lë' go ya'l laxto' rë kwa'n gat lë' nile' xtu men lo go, orze' nu ska
Xuz go Me nzho lo yibë', ya'l laxto' rë kwa'n gat lë' nile' go lo Me, 15 per chi
naya'lt laxto' go rë kwa'n gat lë' nile' xtu men lo go, orze' nu ska Xuz go Me
nzho lo yibë', naya'lt ska laxto' Me rë kwa'n nile' go.

Jesúsmilu' xmod, na'bmen xlatsmen lo Dios
16 ’No or na'b go lo Dios dub xlats go; nale't go nalats lo go nela nile' rë xa'

chigabwalikamenwen; nalats nile' bixa' lo bixa' or nina'b bixa' lo Dios xlats
bixa' par nemene namás. Nowalika kwa'n nin, yalnak bixa' sa', nab tsa lo rë
men yizhyuo ña'n bixa' wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'. 17 Per go,
or zo go xlats go lo Dios par na'b go lo Me, bichob go aseit yek go no bizët go
lo go, 18nes par nane rëmen, nzo go xlats go lo Dios; no Xuz go DiosMe niwi'
lo rë kwa'n nzhak xla'n; lë'Me ne' tu kwa'n wen ka' go por nile' go sa'.

Rë kwa'n tsak kwa'n nzho lo yibë'
(Lc. 12:33-34)

19 ’Naku'chao't go rë kwa'n tsak nzho yizhyuo re', plo nilox rë kwa'n nzhao
mbëze, mbaino nikibëowe, plo ño rë men wa'n, niliwa'ne; 20más wen bile'o
xigab xmod le'o kwa'n tsak lo Dios, no por rë kure' gal go tu kwa'n lo yibë'
kwa'n más tsak, plo nagaot mbëz kwa'n, mbaino ni nakibëowe, no ni rë wa'n
nayo ze' par liwa'ne. 21Noplokinugokwa'n tsak che'n go, ze' nzoxigab che'n
go.

Yalnaban che'nmen nak nela tu biani par dubmen
(Lc. 11:34-36)

22 ’Lë' yalnaban che'nmennaknela tu biani par dubmen. Chi lë' yalnaban
kwa'n kinul nizini, orze' dubal ñani; per chi gat nizini yalnaban che'nal, orze'
dubal nzo lo nakao; 23 no chi dubal nzo lo nakao por gat nizini yalnaban
che'nal, orze', ¡dox nazhe'b nzhal!

Dios no dimi
(Lc. 16:13)

24 ’Yent cho tumos gak le' zhi'n che'n chop xa' nile' mandad lo xa' tutsa or;
porke lë'mos yi' ne tu xa', no xtu xa' chizhi'mos; o ro' tu xa' gonmos,mbaino
ro' xtu xa' nagont mos. Kuze', nagakt le' go kwa'n nzhakla Dios, mbaino wix
go gap go dimi.

Nzhaknu Dios rë xmë'dMe
(Lc. 12:22-31)

25 ’Kuze' nin lo go: Nale't go be's xigab por kwa'n gao go, o por kwa'n go go
par ban go; no ni nale' go dox xigab por kwa'n gak go. ¿Chinanet go,más tsak
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yalnaban che'nmen lo kwa'n nzhaomen,mbainomás tsakmen lo xabmen?
26Biwi' go lo rë miyin kwa'n nikizë lo yibë'; naban ma no ni gat nzha'n ma,
mbaino ni gat nikanma yalgo'n, par kuchao'ma kwa'n gaoma; per Dios Xuz
go Me nzho lo yibë', niza' kwa'n nzhao ma. No, ¿chi nanet go, más tsak go lo
rëmiyin? 27No ter dox nile' go xigab, ¿xmod le' go par ban go xtu ormás lo rë
li'n, kwa'nmine' Dios ban go yizhyuo re'?

28 ’¿Chon nile' go be's xigab plo ro' xab go? Bile' go xigab por rë ye' dan,
xmod niro'be: Gat nikëte zhi'n, no ni gat nitibe lar. 29Per ni rey Salomón, ter
doxmiar kwa'n ngop xa', no nangakt xab xa' nela xmod nilu' tu ye' ga'. 30No
chi sa' nile' Dios nilu' rë yix kwa'n nzhi'b dan nal, mbaino yë', lë'i yëk la lo ki,
orze', ¿chi nale't Diosmás kwa'n por go? Tatu nazhe'b nak go, gat nzhont goi,
we'tsa ñila go Dios. 31Kuze', nagabt go nal: “¿Plo ro' kwa'n gao be no kwa'n
go be, mbaino lar gak be?”, 32 porke kure' nile' rë men, xa' gat nili'be't Dios;
per go, lë' Xuz go Me nzho lo yibë', nane la, lë' go naki'n rë kure'. 33 Kuze'
galo laka biwi' go lo Dios por rë kwa'n naki'n go, mbaino ban go nela xmod
nzhakla Me, orze' lë'Me zilazh rë kwa'n naki'n go ba'. 34Kuze' nale't go be's
xigab por rë kwa'n naki'n go yë'. Kadngubizhnzadnukwa'n nizob xigab yek
men, kuze' gat ñalt le' go xigab par yë'.

7
Nadi'zht go kwan ñal tumen por kwan nile' xa'
(Lc. 6:37-38, 41-42)

1 ’Nagabtal kwan ñal tu men or nile' xa' tu kwa'n gat lë', nes par nazakzi
Diosal or nul nile'i, 2porke or nini'l tich tu men por xmod nak xa', sa' ska le'
Dios kun lu. 3¿Chonnila'chal poryixkwa'nnzhozaloxtumen, no chinanetal,
lë' tu kwa'nmás kwa'ro nzho zalol? 4No chi más tu kwa'ro nzho zalol, ¿xmod
gabal lo wechal: “Dinu lol, kon yix”? 5 ¡Tatu nazhe'b nakal, chigab walika
menwenal! Galo laka gulo' yix ro kwa'n nzho lol ba', nes par gakwi'l wen no
ko'l yix kwa'n nzho zalo wechal ba'.

6 ’Naza't go kwa'n nazhon che'n Dios ka' rë xa' gat nzhont nzho Dios, par
nayëk bixa' dil bixa' kun go, orze' lo'x bixa' go tuli. Mbaino naza't go rë kwa'n
tsak che'n Dios par ka' wanei cho xa' gat nambet laxto' lo Dios; nayot laxto'
bixa' yalnazhon che'n Dios, nitsinu bixa'i.

Rë kwa'n na'b go lo Dios, lë'i gap go
(Lc. 11:9-13; 6:31)

7No nzhab Jesús:
―Dubta' bina'b go kwa'n naki'n go lo Dios, lë'Me ne'i; dubta' bikwa'n goi

lo Dios, lë' Me le' yazhël go kwa'n naki'n go; mbaino zilita' bikwe'zh go ro'
yo', lë'Dios xa'le, 8porke tumen nina'b tu kwa'n lo Dios, lë'Dios za'i; mbaino
xa' nikwa'n tu kwa'n, lë' xa' yazhële por Dios; no xa' nikwe'zh ro' yo', lë' Dios
xa'le. 9O, ¿cho tu go, za' tu ke gao xmë'd go or nina'b më'd tu yët gao më'd lo
go?; 10o, ¿chi ziza' go tumbë'l gaomë'd or nina'bmë'd tumbël gaomë'd? 11No
chi nzhak go niza' go kwa'n wen par xin go ter nile' go kwa'n gat lë' lo Dios,
per Xuz go Diose, Me nzho lo yibë',más nzhakMe niza' Me kwa'n wen ka' rë
men, xa' nina'be lo Me.

12 ’Chi se' nazhi' Dios go, se'ska bile' go kunmen, nela xmod nzhakla go le'
men kun go ga'; porke kure' nzobni' lo ley che'n Muisés; no se'ga' midi'zh rë
profet, rë xa' midi'zh por Dios nzhala.

Pwert naya
(Lc. 13:24)
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13 ’Bile' pa' go por yo go ro' puert naya, porke pwert mbaino nez kwa'n ña
par gabil, dox naxene, no dox nayax men ño ze'; 14 per naya nez no naya
pwert kwa'n ña plo nzho Dios, Me niza' yalnaban par dubta' ka' men; kuze'
che'ptsa men ño ze'.

Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-44)

15 ’Bikina go go lo rë xa' chigabwalika nidi'zh por Dios; ter nilu' nado' bixa'
nela tumbëkxi'lga', per le'n laxto' bixa' nakbixa' nela tumanazhe'bga', 16per
por zhi'n kwa'nnile' bixa', li'be' go chomenbixa'; lë' gonaneka, gat nikët gub
lo cho laya, noninzhao' gatnikëte lo yayich. 17Kuze' rë yawenniza' xlëwen,
mbaino rë ya nazu't, xlë nazu't ska niza'i, 18porke tu ya wen za'te xlë nazu't,
no ni tu ya nazu't naza'te xlë wen. 19No rë nak ya kwa'n gat niza't xlë wen,
lë'i ro'g no yoi lo ki par yole. 20 Sa' ska por kwa'n nile' bixa', ne go cho men
bixa'.

Gat lë't rëmen yo plo nile' Diosmandad
(Lc. 13:25-27)

21 ’Gat lë't rë xa' nine lon: “¡Señor, señor!”, yo plo nile' Dios mandad; lë'i
nab tsa rë xa' nile' kwa'n nzhakla Xuza Me nzho lo yibë', yo ze'. 22 Zhë ze',
nayaxmen ne lon: “¡Señor, señor! Nomidi'zhwidi'zh che'n go lomen, no por
yalnazhon che'n go ngulo' no mbi mal laxto' rë men, mbaino nayax kwa'n
nazhon mile' no por yalnazhon che'n go.” 23 Per orze' lë'da gap: “Lalta' gat
libe'n go; yubchi go lon, ¡rë go xa' mila' ley che'n Dios tu lad, nayi'lazh go!”

Chop xa' michao' tu ga' lizh
(Lc. 6:47-49;Mr. 1:22)

24 ’Kuze', rë xa' nzhon xti'zha no nile' xa' kwa'n nzhapa, men ze' nak nela
tu men natsin, kwa'n michao' tu lizh yek tu ke ro. 25 No or ngula tu yiubi
nazhe'b, miro'b you', naye ndin nits ta' yo' ze', per ni nangayalai, por nzobe
loke. 26Per rëxa' nzhonxti'zha, nogatnile't xa' kwa'nnzhapa, rëmenze' nak
nela tumenyent xigabkwa'nmichao' tu lizh lopurayux. 27Noorngulayiubi
nazhe'b, miro'b you', naye ndin nits ta' yo' ze', ngubixchei, orze' milao'we.

28No ormiloxmidi'zh Jesús kure' lo rë xa' nzhin ze', xemia'n bixa' tuli por
kwa'n midi'zh Me, 29 porke nitse'd Me men nela tu xa' nile' ka mandad, no
gat nakt Me nela rë maestr xa' nilu' ley che'n Moiseze.

8
Jesúsmiliyak tumen nizak yalyizh kwa'n lë lepra
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)

1 No or ñala Jesús yek lom ze', nayax dox men nzadkë tich Me, 2 lë'chi
nguzubi tu miyi' lo Jesús, tuli ngo't kuslo xa' lo Me; no miyi' re' nizak tu
yalyizh kwa'n lë lepra, orze' nzhab xa' lo Jesús:
―Lë' go, chi lë'o nzhaklai, gak liyak go da.
3Orze' mitsiga' Jesús ya', nomigal Me yekmiyi' re', nzhabMe:
―Nzhaklan niwenal.
Orze' lwega' miak xa' re', nomimbe xa', 4orze' nzhab Jesús:
―Wi'le, nadi'zhtle lo men, maska wa lo ngulëi' par rël xa' lu, no biza' gon

nela xa nzobni' lo ley che'n Muisés par ne xa', lë'l uniwen la.

Jesúsmiliyakmos che'n tu xa' nzë Roma
(Lc. 7:1-10)
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5No or nguio Jesús yezh Capernaúm, nguzubi tu capitán xa' nzë Roma lo
Me, dox nalats mile' xa', nguna'b xa' lo Jesús, 6nzhab xa':
―Lë' go, kinun tumos da, nax nzhakne, nagakt win xa', no dox yalne kinu

xa'.
7Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da yal, liyaka xa'.
8Orze' nzhab capitán ze':
―Lë' go, gat ñalt da yi'd go lizha; namás bile' go mandad por xti'zh go, lë'

mos da niwen, 9porke kinunmás rë xa' nile' mandad lon, no nu ska da kinu
rë sondad xa' nile' kwa'n nzhapa; chi gapa lo tu xa': “Wa”, lë' xa' ya; no chi
gapa lo xtu xa': “Dë'”, no lë' xa' yë'd; no or gapa lo tumos da: “Bile' kure'”, no
lë' xa' le'i.

10Or mbin Jesús kure', xe miwi' Me, orze' nzhab Me lo rë xa' nzhakë tich
Me:
―Walika kwa'n nin lo go; per ni xid rëmen Israel gat nen tu xa' ñila xti'zha

nela miyi' re', 11 no nin lo go, nayax men yi'd nez plo nilen ngubizh, no nez
plo ña'z ngubizh, par gao bixa' lo mes kun Abraham no kun Isaac, mbaino
kun Jakob plo nile' Dios mandad, 12per rë men Israel xa' gat nzhont widi'zh
che'nDios, lë'Dios xë'lbixa' plonakaonoplo go'nbixa' lo yalne, haxta kwezh
lëi bixa'.

13Orze' nzhab Jesús lo capitán ze':
―Bizë lizhal; sa' gake nela xmod ngwayilal da.
Nomis orze', tuli miakmos che'n capitán ze'.

Miliyak Jesús xna'zha'p Per
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14No or mizhin Jesús lizh Per, une Me, lë' xna'zha'p Per nax lo lo'n, nizak
xlë', 15nomigal tsa Jesús ya' xa' una' re', tuli nguro' xlë' xa', no ngwaxche xa',
orze' miza' una' re' kwa'n ndao Jesús.

Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)

16Noornzhazhëlalyuo,nzhanumennayaxxa'nzhombimal laxto', lo Jesús;
no kunwidi'zh che'n Jesúsnamás,mile'Memandad nguro' rëmbimal laxto'
rë men ze'; no nu miliyak Jesús rë nak rë xa' nzhakne nzhin ze'. 17Rë kure'
ngok par mizhin rë kwa'n midi'zh Isaías, tu xa' midi'zh por Dios nzhala, or
nzhab xa': “Lë' xa' re' mbi'y yalyizh che'n be, no ñanu xa' yalne che'n be.”

Kwan naki'n le' men par yakëmen tich Jesús
(Lc. 9:57-62)

18 No or une Jesús, nayax men nzhin naka'n plo nzo Me, orze' mile' Me
mandad, ded Me kun rë men che'n Me xtu ro' lagún, 19 no ze' nguzubi tu
maestr lo Jesús, tu xa' nilu' ley kwa'nmila' Dios lo Muisés, no nzhab xa':
―Maestr, nzhaklan yi'd kë'n tich go rë plo ya go.
20Orze' nzhab Jesús:
―Rëmbëëz kinu lizh, no rëmiyin kinu yo che'n, per Xga'n DiosMe nu nak

tumen yizhyuo, gat kinut ni plo ga'.
21Orze' nzhab xtumen che'n Jesús:
―Gulëz go, galo laka nzhakacha xuza, orze' yi'dkë'n tich go.
22Per nzhab Jesús:
―Tuli di'kë ticha, bila' ka'ch rë men, xa' nak nela men ngut ba', tsa' men

ngut bixa'.
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Mikwë'z Jesús tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)

23No or nkë Jesús le'n tu bark, rë men che'n Me nzha kun lë'Me. 24No or
nzha la bixa' garol sao' nits, lë'chi nguro' tu yiubi nazhe'b le'n nits, no kun rë
bol che'n nits, nila' yitlo bark le'ne, per lë' Jesús naxnaa, 25 orze' ngwalixche
men che'n MeMe, nzhab bixa':
―¡Lë'o, nala't go ya'zyuo' no le'n nits!
26Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon dox nizheb go? Kuba' nak por gat ñila go Dios be's.
Ormidi'zhMe kure', ngwatsuli Me nomile' Memandad par kwëz yiubi no

nits, orze' rëimia'n xe, 27 orze' xe mia'n rë men che'n Me, no nzhab bixa' lo
wech bixa':
―¿Plo nzë xa' re' se? ¡Haxta yiubi no nits nzhon ro' xa'!
Chopmen yezh Gadara xa' dox nzhombimal laxto'
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28No or mizhin Jesús xtu ro' lagún, plo ña'n lazh men Gadara, ze' mizhë'l
Jesús chop xa' nzho dox mbi mal laxto'; nguro' bixa' le'n panteón, no dox
nayi'lazh bixa', kuze' ni tumen gat nidedt ze', 29 lë'chinguruzhië bixa', nzhab
bixa':
―¿Kwan nzhaklal linul no, Jesús Xga'n Dios? ¿Chi nzë'l par zakzil no dub

naga gal zhë or gab Dios xmod gak kun no?
30No gax laka ze' nzhin tu bëd kuch kiyao; 31nalats midi'zh rë mbi kwa'n

nzho laxto' rop rëmen re' lo Jesús, nzhabe:
―Chi lë'l kutin no laxto' rë xa' re', neka bila' bi no laxto' rë kuch ba'.
32Orze' nzhab Jesús:
―¡Bizë go!
Or nguro' rë mbi mal ze' laxto' rop miyi' ze', par ñai le'n rë kuch ze', lë'chi

ñaoxo'n rë ma, no ngula bima ro' tu bilë' plo nak ro' nits, ze' ngwap bima,
33no or une rë xa' kikina rë kuch ze' kure', mikë' bixa' karre, ña bixa'; no or
mizhin bixa' yezh plo nzho bixa', midi'zh bixa' rë nak kwa'n une bixa', no
xmod ngulo' Jesús rë mbi mal kwa'n nguio laxto' ropmen ze', 34 lë'chi rë nak
men yezh ze' nguro' bixa' par nzhatsi' bixa' plo nzo Jesús; no ormizhin bixa'
plo nzoMe, orze' mina'b bixa' ro' Jesús ze'.

9
Miliyak Jesús tumen nagakt win
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1 No or milo'x ngok rë kure', nkë Jesús le'n tu bark par nded Me xtu ro'
lagún, orze' mizhinMe lazhMe. 2Ze' mizhinu plamiyi' tumen nzhakne nax
xa' lo tu tapexk, no nagaktwin xa'; no or une Jesús dox ñila rë xa' re'Me, orze'
nzhabMe lomen nzhakne ze':
―Bizak laxto' xga'n; lë' rë kwa'n nzë'b xkil mizhe' la lo Dios.
3 Lë'chi ze' nzhin pla maestr, xa' nilu' ley che'n Muisés, orze' xla'n nzhab

bixa' lo wech bixa':
―¡Nayi' kwa'nmidi'zh xa' re' par Dios!
4Or une Jesús cho xigab kile' rë xa' re', tuli nzhabMe lo bixa':
―¿Chon tatu gat lë' kwa'n kile' go xigab? 5 ¿Kwanmás jwals gapa?: “Lë' rë

kwa'n nzë'b xkil lo Dios mizhe' la”, o gapa: “Waxche, no nguzë.” 6No par ne
go, na Xga'n Dios, no nak da tu men yizhyuo, mbaino kinun yalnazhon par
che'n rë kwa'n nzë'b xki men.
Orze' nzhabMe lo xa' nagakt win re':
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―Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizë lizhal.
7Tuli ngwaxche xa' nagakt win ze', mbaino ña xa' lizh xa', 8no rë xa' nzhin

ze', or une bixa' kwa'n mile' Jesús, mizheb bixa' tuli, orze' nguzublo kidi'zh
bixa', dox nazhonDiosmbaino niza' Dios yalnazhonnka' rëmenpar le' bixa'
kwa'n nazhon.

Jesús ngurezhMateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9No or nguro' Jesús ze', une Me tu miyi' xa' lë Mateo, xa' nikan dimi che'n
rey César, nzob xa' lo mes plo ñatixmen dimi che'n rey; orze' nzhab Jesús lo
xa':
―Dikë ticha.
Tuli ngwatsuli Mateo, nzhakë xa' tich Jesús. 10No or nzob Jesús lomes lizh

Mateo, no kiyao bixa', lë'chi ze' mizhin nayax xa' nikan dimi che'n rey César,
kun más rë xa' gat nile't kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés; rë bixa' nzob lo
mes kun Jesús,mbaino kun rëmen che'nMe. 11Or une rëmen fariseo kure',
orze' nzhab bixa' lo rë men che'n Jesús:
―¿Chon tutsa nzhaomaestr che'n go kun rë xa' nikan dimi che'n rey César,

no kun rëmen nzë'b xki lo Dios?
12Ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Rë men gat nzhaknet, gat naki'nt xa' doctor, nab tsa rë xa' nzhakne

naki'n doctor. 13 Kuze' bile' pa' go por tse'd go kwa'n nzhab widi'zh che'n
Dios re': “Nanzhakla, lats laxto' go xtumen, ke par ne' go gon lon”, porke gat
nzhalta par kwezha rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios; na nzhal par kwezha rë
men nzë'b xki lo Dios, par la' bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa'.

Kwan nzhak or nizomen xlatsmen lo Dios
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)

14Orze' lo Jesúsnguzubi pla rëmen che'n Juanxa' nili'lëi'men le'n nits, par
nzhab bixa':
―Lë' no, mbaino rëmen fariseo, dox nizo no xlats no or nina'b no lo Dios;

per rë men che'n go, gat nizot bixa' xlats bixa' par na'b bixa' lo Dios.
15Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi zak zo men xlats men, na'b men lo Dios, dub nzo xa' gak jwandang

che'n ze'? Per or zhin zhë yubchimiyi' ze', orze'se lë' bixa' zo xlats, na'b bixa'
lo Dios. 16No yent cho cho' tlë' vestid kub par kë' xa' rëmiënd tu vestid go'x;
porke nazhëlt lar kub kun lar go'x, porke xekt lar go'x, lë'i rëz; 17no ni nako
men vin kub le'n tu kwa'n go'x; porke lë' vin kub chëz kwa'n go'x ze', orze'
rope nazu'tra'. Kuze' naki'n yo vin kub le'n tu kwa'n kubska, nes par rope
zu'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'nmigal xab Jesús
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18Dubkidi'zh Jesúskure', lë'chimizhin tumiyi' xa' nile'mandadxid rëmen
Israel, tuli ngo't kuslo xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' xcha'pa nzë'b ngut, per chi lë' go yi'd mbaino xo'b go ya' go yek ne',

lë' ne' ruban.
19Orze' ngwatsuli Jesús, ñakë Me tich xa' ze' kun rë men che'n Me. 20No

xid rëmenze' nzha tuuna', xa' nzhala tudusen li'n nzhakne, nizak xa' kwa'n,
orze' nguzubixa' al tich Jesúsparmigal xa' xi' xabMe, 21porkemile' xa' xigab:
“Sol gala xi' xab Jesús namás, lë'da yak.” 22Tuli miëk Jesús, no or uneMe una'
ze', nzhabMe:
―Xcha'p, bizak laxto'; nab tsa por ngwayilal da, lë'l niwen la.
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Orze', uniwen una'. 23No ormizhin Jesús lizh xa' nile' mandad ze', uneMe
kiyo'l lamusk par yaka'ch bixa'mizhwin ye'n re', mbaino dox nibizhyëmen,
no kiyo'n bixa', 24orze' nzhab Jesús:
―Bizë go lizh go, porke gat lë't ngut mizhwin ye'n re', ka naxnaamë'd.
Orze' mixizhnu rë men Jesús, 25 per or ña rë men ze', nguio Jesús plo nax

më'd re', nguzen Me ya' më'd, orze' nguruban më'dmbaino ngwaxche më'd,
26no nguxo'bdi'zh kure' rë nak yezh kwa'n nzhin naka'n ze'.

Jesúsmiliyak chopmen nikal lo
27Noornguro' Jesús ze', nzhakë chopmennikal lo tich Jesús,nibizhyëbixa'

nzhab bixa':
―¡Bilats laxto' no, xga'n Dabi!
28Noornguio Jesús le'n tuyo', nguzubi ropxa' re' lo Jesús, orze' nzhab Jesús

lo bixa':
―¿Chi ñila go, gak len yani lo go?
Orze' nzhab bixa':
―Lë' no ñila ka, lë' go gak ka le'i.
29Orze' migal Jesús zalo bixa', mbaino nzhabMe:
―Sa' gak kun go nela xmod ñila go da.
30Orze' ngwani zalo rop bixa', no chop-chon nzhab Jesús lo bixa':
―Yent cho lo gab go kure'.
31 Per mas nguro' bixa' ze', tuli mixo'b di'zh bixa'i rë yezh kwa'n nzhin

naka'n ze', kwa'nmile' Jesús por lë' bixa'.
Jesúsmiliyak tumen nagakt di'zh

32No kwanti gatsa di nguro' rop xa' miak zalo ze', orze' mizhinnu plamen
tumiyi' nagakt di'zh lo Jesús,pornzhombimal laxto' xa', 33noorngulo' Jesús
mbi mal laxto' miyi' ze', tuli ka nguzublo kidi'zh xa', no rë men nzhin ze', xe
mia'n bixa' tuli, no nzhab bixa':
―¡Lalta' gat nemen tu kwa'n se'ta' lazhmen Israel!
34Per nzhabmen fariseo:
―Lë'Mizhabkwa'nnile'mandad lo rëmbimal,miza' yalnazhonnka'miyi'

ba', kuze' nzhak nigo' xa' mbi mal laxto' men.
Nilats laxto' Jesús rëmen

35No se'ga' nikizë Jesús rë yezh no rë rranch, kilu' Me xmod nak widi'zh
nazhon che'n Dios par yo men plo nile' Dios mandad, kilu' Mei le'n rë yo'
plo nitse'dmen Israel widi'zh che'n Dios, mbaino kiliyakMe rë lo yalyizh no
yalne kwa'n nizakmen. 36Orune Jesús rëmen ze', doxmilats laxto'Me bixa',
porke yentra' cho gaknu bixa', ngwazha bixa' naban bixa', nak bixa' nela rë
mbëkxi'l kwa'n niyent cho nikina ga', 37orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Walika, nzho nayax doxmen yizhyuo, xa' nagat gon xti'zha, per che'ptsa

men kinun, xa' nilu' widi'zh che'n Dios lo rë men, xa' nak nela tu yalgo'n
kwa'n une la yats, no che'ptsa mos nzhin par litse. 38 Kuze', naki'n na'b go
lo Xuza, Me nak che'n rë yalgo'n re', par xë'lMemásmos par kane.

10
Mixë'l Jesús tu dusenmen xa' le' zhi'n che'nMe
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1Noorngurezh Jesús za tudusenxa'mixë'lMepar le' rë zhi'nnazhonche'n
Me, orze' miza' Me yalnazhon nka' bixa' par ko' bixa' mbimal laxto' men, no
liyak bixa' men nizakwanei cho yalyizh, no cho yalne. 2Se' lë rë za tu dusen
apost: xa' galo laka lë Simón Per, kun wech xa' xa' lë Ndres; no Jakob kun
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wech xa' Juan; xuz rop xa' re' lë Zebedeo; 3mbaino Lip kun Bartolomé, no
Max, kun Mateo xa' mikan dimi che'n rey César; mbaino Jakob xga'n Alfeo,
no tu xa' lë Lebeo xa' nzhab ska men lë Tadeo; 4mbaino Simón xa' nzë xid
men Kananist, no Judas Iscariote, xa' michi Jesús lo rë men par ngut Me.

Jesúsmixë'l za tu dusenmen che'n parmilu' bixa' xmod gakmen,men che'n
Dios

(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-16)
5Or mixë'l Jesús za tu dusen men che'n Me par yalu' bixa' xmod gak men,

men che'n Dios, kure' mile' Jesúsmandad lo bixa', nzhabMe:
―Nayat go rë yezh plo nzho rë xa' gat lë't men Israel, no ni naya go lazh

men Samaria. 6Nabtsa wa go rë yezh plo nzho men Israel, rë xa' nak nela
rë mbëkxi'l nguziwan dan ga', 7 par gab go lo bixa': “Bila' go rë kwa'n gat lë'
nak go lo Dios; lë' zhë mizhin la gak go men che'n Dios.” 8No biliyak go rë
mennzhakne,mbainobile' go rubanrëmenngut, nobiliyakgo rëmennizak
yalyizh lepra,mbainogulutingombimal laxto' rëmen. Kaminenyalnazhon
re' ka' go; se'ska bile' go, ka bile' go rë kwa'n nazhon kun rëmen rë plo ya go.
9Nawei't go dimi or, noni dimi plat,mbainoni dimi kwa'n kobr; 10Yent kwan
wei' go nez, no ni nawei' go chop nez xab go, no ni xtu nez yalyid che'n go
nawei't go, mbaino ni tu bar wei't go, porke xa' nikë zhi'n, ñal za' men kwa'n
gao xa'.

11 ’Nowanei plo zhin go, ze' gunabdi'zh go plo nzho tumenwen laxto'; lizh
xa' ze' biya'n go haxta or ya go xtu plo. 12Noor zhin go lizh xa' re', guzh go, lë'
Dios le' ya rë bixa' wen, xa' nzho ze'. 13No chi niwi' go, ñal ka bixa' rë widi'zh
kwa'n nzhab go par lë' bixa', orze' lë'widi'zh ze' ya'n par lë' bixa'. Per chi gat
ñal bixa' widi'zh nazhon re', orze' lë'i yëk ska lo go. 14No chi nzho bixa' gat
nzhaklat ya go lizh bixa', o ni gat nzhakla bixa' gon bixa' widi'zh kwa'n lu' go
lo bixa'; or ya go xtu plo, guzhib go ni' go par gab rë zhen yuo ze'. Kure' gak
nela tu señ ga', lë' bixa' nzë'b xki lo Dios. 15Walika kwa'n nin, zhë gab Dios
xmod gak kun rëmen yizhyuo, más zakzi bixa' lo rëmen yezh Sodoma no lo
rë men yezh Gomorra.

Rëmen yi' nemen che'n Jesús
16 ’¡Biwi' go! Lë'da xël go nela mbëkxi'l ga', xid rë men xa' nak nela ma

nazhe'b ga'; kuze' gok go natsin nela mbë'l ga', per gok go nado' nela palom
ga'. 17No bikina go go lo rë men, porke lë' rë men chi go lo gustis, mbaino lë'
bixa' kin go le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, 18 no haxta wei'
bixa' go lo rë xa' nak gobiernador, mbaino lo rë rey, por nak go men da;
nes par nu rë xa' ba' gon xti'zha, no haxta rë men xa' gat lë'tmen Israel gon
xti'zha. 19Per or chi bixa' go lo rë xa' nile'mandad, nale't go xigab xmoddi'zh
go, o kwan kab go lo bixa', porke or di'zh go, Dios ka ne' xigab ka' go par gak
di'zh go lo bixa' lë'tsakwa'nñal, 20porke gat lë't godi'zh lo bixa'; lë' Sprit che'n
Dios Xuz go, di'zh por go.

21 ’Rë men da mis wech xa', chi xa' par gat xa'; no mis xuz xa' chi xin xa',
mbainomis xin xa' chi xuz xa' no xna' xa', par gat bixa'.

22 ’No rë men yizhyuo yi' ne go por nak go men da. Per xa' naro't nez da
dubta' nak xa' men da, xa' re' gap yalnaban dubta' kun Dios. 23Chi tu rëmen
yezh ru'kë tich go, bizë go xtu yezh; walika kwa'n nin, ni naga lox go kizë go
rë yezh che'nmen Israel, lë'Xga'n Dios, Me nak tumen yizhyuo, yubre la xtu
wëlt.

24 ’Yent cho tu men más tsak lo xa' nitse'd xa', mbaino se'ska, yent cho tu
mos nadomás tsak xa' lo xa' nile' mandad xa'. 25Kuze', nab tsa naki'n gak xa'
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nitse'd nela nak maestr che'n xa' ga', no rë mos nado lo xtu men, nab tsa ñal
gak xa' nela men xa' nile' mandad lo xa'. No chi nidi'zh men na Mizhab, xa'
lë Beelzebú, orze' se'ska di'zhmen go.

Cho lo ñal zheb rëmen
(Lc. 12:2-9)

26 ’Kuze' nazhebt go di'zh go rë kwa'n mbin go nin, porke yent tu kwa'n
naga'ch midizha lo go nagon men; mbaino yent tu kwa'n xla'n milun lo go
naded nagon men. 27Rë kwa'n midizha lo go or yë'l, zhë bidi'zh goi lo men;
mbaino rë kwa'n midi'zha xla'n lo go, guruzhië goi naye dizde yek yo' lo rë
men. 28Nazhebt go lo xa' nzhut men, porke nab tsa kwerp nzhut bixa', per
alm che'n go nagakt gal xa'. Más wen nab tsa lo Dios bizheb go, porke Dios
gak gut go, mbaino gak xë'l Dios go le'n gabil par dubta'.

29 ’Lë' gonaneka, dox che'p tsak rëmiyin ye'n ornidobine', perDiosnazhi'
bima; noni tubimagatnzhat chi gat lë'porDiosXuz goi. 30Per go,másnazhi'
Dios go, haxta rë yich yek go, nane Dios pla. 31Kuze' nazhebt go, porke más
tsak go lo rë miyin.

Xa' di'zh, nak xa' tumen che'n Jesukrist lo rëmen
(Lc. 12:8-9)

32 ’Kuze', wanei cho tu xa' di'zh lo rë men, lë' xa' nak tu men da, nu ska da
gap lo Xuza Me nzho lo yibë', xa' re' nak tu men da; 33per xa' gab lo rë men,
gat nilibe't xa' da, se'ska gapa lo Xuza,Menzho lo yibë', gat nilibe'tska xa' ba'.

Jesús nile', nilë'men
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)

34 ’Nagabt go nzhala par len kwin men wen yizhyuo re'; na nzhal par len
lë'men, tu xa' kun xtu xa': 35Na nzhal par lë'miyi' kun xuz miyi', no una' lë'
kun xna' una', mbaino xix una' lë' kun xna'ye'. 36 Kuze' mis kun rë xa' lizh
men, gak xa' yi' ne men.

37 ’Men xa' más le' por xuz o por xna' ke por da, nazu't xa' ze' par gak xa'
men da; mbaino xa' más le' por xga'n o por xcha'p ke por da, nazu't ska xa'
gak xa' men da. 38No xa' tula por nak xa' men da, no naziyël xa' zakzi xa',
mbaino ni gat xa', nazu't ska xa' re' gak xa' tumen da. 39Mbaino xa' nile' más
porkwa'nyizhyuo re', nagaktbanxa' re' kunDios; perxa'másnile' porkwa'n
nak che'n Dios ke por kwa'n yizhyuo re', xa' re' ban kun Dios par dubta'.

Kwan nzhal tumen or nile' xa' tu kwa'n wen
(Mr. 9:41)

40 ’Rëmen, xa' niwi' wen lo go por nak gomen da, lon niwi' xa' wen; no xa'
niwi' wen lon, nu ska lo Xuza niwi' xa' wen,Memixë'l da lo yizhyuo re'. 41No
tumen, xa' za' lizh, ya'n tu xa' nidi'zh por Dios, Dios za' kwa'n ka' xa' nak lizh
ze', nela kwa'n nika' xa' nidi'zh widi'zh che'n Dios. Mbaino se'ska men, xa'
niza' lizh, par ya'n tu men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, se'ska kwa'n gal xa'
nak lizh ze', nela kwa'n nika' men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios. 42No wanei
cho tuxa' za' che'pnits nayag go tumenye'n, xa' nak tumenda;walikakwa'n
nin, por nits kwa'nmiza' xa', lë' xa' gal tu kwa'n nazhon.

11
Jesúsmbaino Juan xa' nili'lëi'men le'n nits
(Lc. 7:18-35)

1No or milox nzhab Jesús lo za dusen men che'n Me xmod le' bixa' zhi'n
nazhon che'n Me, orze' nguro' Me ze' par nzhalu' Me widi'zh che'n Dios rë
yezh kwa'n ña'n lazh men Galilea. 2 No Juan xa' nililëi' men le'n nits, dub
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nzho xa' lizhyi'b, mbin xa' rë kwa'n nazhon nile' Jesús, Me nak Krist, kuze'
mixë'l xa' plamen che'n xa', 3par ngwana'bdi'zh bixa' lo Jesús, chi lë'ka Jesús
nak Krist, o kwëz bixa' zhin xtumen. 4Orze' nzhab Jesús:
―Wayab go lo Juan rë kwa'n une go no rë kwa'n mbin go; 5 guzh go, rë'

xa' nikal lo, niwi'; no rë men nagakt zë, nizë; mbaino rë xa' nizak yalyizh
kwa'n lë lepra, nzhakwen; no rë xa' sord, nixa'l nzha; mbaino rë men ngut,
niruban; no rë xa' yent kwan nzhap, lë' bixa' nzhon widi'zh nazhon che'n
Dios, no niro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios. 6 ¡Doxwen nzha rë xa'
nayot la', yila da!

7No or ña rë xa' mixë'l Juan, orze' nguzublo kidi'zh Jesús kwent che'n Juan
lo rë men, nzhabMe:
―Or ngwa go le'n yuo bizh, ¿cho une go ba'? ¿Chi une go tu men xa' nile'

chop xigab or nile' xa' tu kwa'n, nela tu yaxtil kwa'n nikwinmbi rë lad? 8Chi
nangane go tu xa' sa', ¿cho ska xa' une gox? o, ¿une go tu xa' nak lar wen? Per
rë xa' nzhak lar wen, nab tsa lizh rë rey nine men rë xa' ba'. 9 ¿Per cho ka
une gox? ¿Chi une go tu profet, xa' nidi'zh por Dios? Na ni walika, más tsak
xa' une go ba' lo tu profet, xa' nidi'zh por Dios, 10porke kwent che'n Juan re'
nize't ley che'n Dios, plo nzobni':
Biwi', antis di yi'dal,
galo laka tu xa' xëla par kuxkwa' nez dedal.
11Walika kwa'n nin lo go, xid rëmen yizhyuo, rë profet xa' midi'zh por Dios,
Juanmás tsak lo bixa'; per xid rëmenda, plonile' Diosmandad, xa'más che'p
tsak, más tsak xa' re' lo Juan.

12 ’Dizdezhënguzublokidi'zh Juanwidi'zhche'nDioshaxtanalzhë re', nab
tsa men xa' nile' tutsa xigab gak le' gan yo plo nile' Dios mandad; nab tsa rë
xa' nile' jwers yo, nak che'ne. 13 Rë profet xa' midi'zh por Dios, no rë kwa'n
nzobni' lo ley, haxta zhë che'n Juannamásmidi'y. 14Teryila gokure' onayilat
goi, or midi'zh Dios por rë profet che'n Me, xë'lMe Li, mbaino Juan nak xa'
mize't Me orze'. 15Chi lë' go kiyon kwa'n kinin, bizobyek goi.

16 ’Per nal, ¿kun cho chë'lala rëmen nal? Nak bixa' nela pla rëmbwin nizob
le'n nez plo nzhak xbi' par niyit bimbwin; se' nidi'zh bimbwin lo zipla rë
mbwin kwa'n nzhin ze': 17 “¿Chon nanet go kit go kun no? Mbi'l no bizhi, no
nangolni't go; mbainomikë' no kant nalats, per nango'nt go”, 18porkembi'd
Juan, xa' nizo xlats nayax wëlt, par nidi'zh xa' lo Dios, mbaino gat nzhot xa'
vin; no nzhab go: “Mbi che'n Mizhab nzho laxto' xa'.” 19Per na nzhala lo go,
nzha ̱o ̱wa̱ mbaino nzho'n, no ne go lon: “¿Chon nzhao doxal, no nzhol vin?
¡No nichë'lal kun rë men xa' nikan dimi che'n rey César, mbaino kun rë xa'
gat nile't kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés!” Per kwa'n nilun mbaino kwa'n
nilu' Juan, nilu' lë'tsa lë' kwa'n nidi'zh no, por rë men nzhone no naban xa'
xmod nidi'zh no.

Rë yezh plo nzho rë xa' nangayilat Jesukrist
(Lc. 10:13-15)

20Orze' nguzublo kidi'zh Jesús por rë kwa'n gat lë' nak rë men xa' nzho rë
yezh plo mile' Me nayax kwa'n nazhon, per nangala't bixa' rë kwa'n gat lë'
nak bixa' lo Dios, kuze' nzhab Jesús:

21―¡Zhe'b nalats nzha go, men yezh Korazín, no men yezh Betsaida! Chi
lo rë men yezh Tiro, no lo rë men yezh Sidón, ngalen rë nak kwa'n nazhon
kwa'nmilen xid go, orze' rë men ze' ngayila dambaino ngala' bixa' rë kwa'n
gat lë' nak bixa' lo Dios, no ngak bixa' lar nagats, mbaino ngazob bixa' le'n
kubde, par lu' bixa', lë' bixa' nizi, nzë'b xki bixa' lo Dios. 22 Kuze', or gab
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Dios xmod gak kun kad men yizhyuo, más zakzi Dios men yezh Korazín no
men yezh Betsaida ke rë men yezh Tiro no yezh Sidón. 23No rë gomen yezh
Capernaúm, ¿chi nile' go xigab bi go lo yibë' plo nzho Dios? Gat lë't sa'i. Na
ni, ¡lë' go bi le'n bël!, porke chi yezh Sodoma ngalen rë kwa'n nazhon kwa'n
milen lo go, orze' se'gaka ngabin yezh ze' haxta nalzhë re'. 24Kuze' nin lo go,
zhë kwa'n gab Dios xmod gak kun rë men yizhyuo, más zakzi Dios go, lo rë
men yezh Sodoma.

Dë' go lon par xax go
(Lc. 10:21-22)

25Orze' nzhab Jesús lo XuzMe Dios:
―Dios, xkix Go, Payë', Me nile' mandad yibë' no yizhyuo, porke

ngulu'ka'chGokure' lo rëxa' nzhak, no lomennatsin;mbainongulu'xo'bGoi
lo rë men nado', xa' nak nela tu më'd ga'. 26Walikai Xuza, porke sa' ngokla
Go.

27 ’Lë'Xuzamila' rëkwa'nya'n, noyent chonili'be'Xga'nXuza, nab tsaXuza
nilibe'; no yent cho nilibe' Xuza, nab tsa Xga'n Me nilibe', kun rë xa' ngule
Xga'n Xuza, par libe' bixa' Xuza. 28Dë' go lon, rë go xa' ngwazha naban lo rë
kwa'n nizak go; na le xax go loi. 29No bitse'd go le' go kwa'n nin, no bitse'd
go xmod nak da, porke na nak tumen nado' laxto', mbaino nizine laxto'n go,
orze' lë' alm che'n go xax lo rë kwa'n nizak go, 30 porke rë kwa'n nika'ba lo
go, naxax laka le' goi; no rë kwa'n nilan di'zh lo go, gat nagant le' goi.

12
Mikanmen che'n Jesús triu zhë kwa'n nayi' këmen Israel zhi'n
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1 Tu zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, nzhaded Jesús kun rë men che'n
Me plo ngo'n men triu. No mer orze' nila'n bixa', orze' nguzublo kikib bixa'
do che'n triu no ndao bixa'i. 2 Per or une pla men fariseo kure', orze' nzhab
bixa' lo Jesús:
―Biwi', lë' rë men che'nal kile' kwa'n gat ñalt le' bixa', zhë kwa'n nayi' kë

men Israel zhi'n.
3Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go plo nzobni' kwa'n mile' Dabi, tu or mila'n xa' kun rë

men che'n xa'? 4Nguio xa' le'n yo' che'n Dios, no ndao bixa' pan kwa'n niza'
men par gon che'n Dios, no pan re' gat ñalt gao bixa'i, no ni rëmen che'n xa';
nab tsa rë ngulëi' ñal gawe. 5O, ¿chi nagat go'l go kwa'n nzobni' lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, xmod nile' rë ngulëi' le'n yado', zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n? Mbainogatnile't bixa' diskanszhëze', nogatnayi'tepar lë'bixa'.
6Per na ni lo go, re' nzo tu xa'más tsak lo yado'. 7Per go nazobyekt gowidi'zh
kwa'n nzobni' re': “Gat nzhaklata ne'u go gonDa; kwa'n nzhaklan, lats laxto'
go tsa' men go.” Per chi ngazobyek go widi'zh re', orze' nangakë't go kixu'
men yent kwan nak. 8Lë' Xga'n DiosMe nu nak tumen yizhyuo, gak gabMe
lo rë men, kwan ñal le' men, zhë kwa'n nayi' kë rë men Israel zhi'n.

Tumiyi' xa' mibizh ya'
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9 Or mila' Jesús rë men ze', nguio Me le'n tu yo' plo nitse'd men Israel
widi'zh che'nDios. 10No ze', nzob tumiyi' xa'mibizh tu ya', no plamen Israel
xa' nzhin ze', kikwa'n bixa' mod par kë' bixa' kixu' Jesús, kuze' nzhab bixa' lo
Me:
―¿Chinzhab ley che'nMuisés, gak liyakal tumenzhëkwa'nnayi' kë rëmen

Israel zhi'n?
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11Orze' nzhab Jesús:
―Cho tu men xid go kinu tu mbëkxi'l, no chi lë'ma la le'n tu zo, zhë kwa'n

nayi' kë go zhi'n, ¿gat lë'o ko' ma orze', chi tlë'ma zake zhë ze'? 12 ¿Chi nanet
go,más tsak tumen lo tuma? Kuze', gak ka le'men kwa'nwen, ter zhë kwa'n
nayi' kë go zhi'n.

13Orze' nzhabMe lo xa' mibizh ya' ze':
―Bitsiga' ya'l.
No ormitsiga' xa' ya' xa', tuli miake, ngoke nela nak ka xtu ya' xa'. 14Per or

nguro' rë men fariseo ze', orze' midi'zh rë bixa' xmod le' bixa' par gut bixa'
Jesús.

Jesús nakMe ngule Dios, le' rë kwa'n nzhakla Dios
15Perorngwanu laxto' Jesúskwankile' rëmen fariseo ze' xigab, tuli nguro'

Me ze', no dox men nzhakë tich Me, mbaino miliyak Me rë lo yalyizh kwa'n
nizak rë men ze', 16 no nu mile' Me mandad lo rë men, naxo'bdi'zht bixa'
kwa'n nile' Me, 17 nes par ngok widi'zh kwa'n midi'zh Isaías, tu xa' midi'zh
por Dios chi tiemp or nzhab xa':
18Biwi' go, lë'mos da re', xa' kwa'n ngulen, no xa' nazhi' da;
nizak laxto'n por lë' xa';
lë' Sprit da zan ka' xa',
par lu' xa' lo rë men xmod ko' Dios rë lo men lo rë kwa'n gat lë'.
19Nachë'lro't xa' kunmen,
no ni nakuzhië xa' lo men,
mbaino ni nagonmen chi xa' le'n nez.
20Gat naya't xa' kun rëmen xa' che'ptsa ñila Dios,
mbaino nakubchit xa' men, xa' pe'n nzo lo Dios,
lë'lamás chi xa' men lo Dios,
21no rëmen xa' gat lë'tmen Israel yila widi'zh che'n xa' re'.

Nzhab rëmen fariseo, lë' Jesús nigo' mbimal porMizhab
(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)

22 No ngwanu bixa' tu miyi' lo Jesús, tu xa' nzen tu mbi mal; nikal lo xa'
mbaino mud xa'; orze' miliyak Jesús miyi' re', ngwani lo xa' no midi'zh xa'.
23No rë nak xa' nzhin ze', xe miwi' bixa' tuli, orze' kina'bdi'zh bixa' lo wech
bixa':
―¿Chi gat lë't xa' re' Xga'n Dabi?
24Ormbin rëmen fariseo kure', orze' nzhab bixa':
―Lë' xa' re' nigo' mbi mal laxto' men por mandad che'n Beelzebú, yub

Mizhab kwa'n nile' mandad lo rë mbi mal.
25Per lë' Jesús nane la cho xigab kile' bixa', orze' nzhabMe:
―Rëgobier, chi gat nzhinbixa'wenkun rëmenche'n xa', lë'bixa' lë'; se'ska

rë men yezh, chi gat nzhin bixa' wen, lë' bixa' lë';mbaino se'ska rë men kun
rë xa' lizh xa'. 26Se'ska, chi dil yubMizhab, kun rëmbimal che'n xa', lë' bixa'
bil. 27No chi na nigo' mbi mal laxto' men por Beelzebú, xa' nak yubMizhab,
orze', ¿chi nu rëmen che'n go nigo' mbi mal laxto' men por Beelzebú? Kuze',
por di'zh yix go, lo mis men che'n go ne kwan ñal go. 28Per chi na nigo' mbi
mal laxto' rëmenpor Sprit che'nDios; kure' nilu', lë'Diosmizhin la lo go, par
lat Me go ya' Mizhab.

29 ’¿Xmod le' tumen, yo xa' lizh tumiyi' xa' dox nzhaknidil, par liwa'n xa' rë
kwa'n kinumiyi' re'? Naki'n galo laka li'bdo' xa'miyi', par gak lat xa' rë che'n
miyi' re'.

30 ’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil kuda; mbaino xa' gat nidi'zh
xti'zha lomen, par gakmen,menda, xa' ze' nichublamen lon. 31 ’Kuze' nin lo
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go, gak zhe' rë kwa'n nzë'b xkimen loDios, no rëwidi'zh gat lë' kwa'n nidi'zh
men loDios. Per tumennidi'zh kwa'n gat lë' por Sprit che'nDios, ya nayotra'
zhe' kwa'nnzë'bxkimen re'. 32Nocho tu xa' di'zhDa gat lë',Na,MenakXga'n
Dios mbaino nak Da tumen yizhyuo, gak zhe' kwa'n nzë'b xki xa' re'; per xa'
di'zh tu kwa'n gat lë' tich Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' kwa'n nzë'b xki men
re', ni lo yizhyuo re' mbaino ni lo yizhyuo kwa'n laore yo.

Nili'be' men ya por xlë kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-45)

33 ’Chi lë'o kinu tu yawen, xlë wenska za'i; per chi kinu go tu ya yent kwan
zu', xlë zu'tska za'i. Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i. 34 ¡Rë go nak nela rë
mbë'l nayi' ga'! ¿Xmod di'zh go kwa'n wen, lë' go men nakap? Rë widi'zh
kwa'n gat lë' kwa'n nzho laxto' go, kuze' niro' ro' go. 35Menwen, kwa'n wen
nidi'zh xa', porke kwa'n wen nzho laxto' xa'; no men nakap, kwa'n nakap
ska nidi'zh xa', porke kwa'n nakap nzho laxto' xa'. 36No walika kwa'n nin
re', zhë kwa'n gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo, rë widi'zh kwa'n
gat lë' kwa'n midi'zh bixa' dub miban bixa' yizhyuo re', rëi na'b Dios kwent
lo bixa'. 37Por rë widi'zh kwa'n niro' ro' go, ne Dios xa nak go, chi men wen
go, o men nakap go.

Kina'b rëmen nakap, le' Jesús tu kwa'n nazhon
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Orze' pla rë men fariseo kun pla rë maestr xa' nilu' ley che'n Muisés,
nzhab bixa' lo Jesús:
―Maestr, nzhakla no, ne no le'l tu kwa'n nazhon.
39Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Minu la go lo Dios, mbaino nak go lo Dios nela rë xa' nile' burr tsa' ga';

kuze' kina'b gonego tukwa'nnazhon, pernanet goi. Nabtsakwa'nmile'Dios
nguzak profet Jonás ne go. 40Nela nguio Jonás laxto' mbël, chon ngubizh no
chon yë'l, se'ska yo Xga'n Dios, Me nu nak tumen yizhyuo, chon ska ngubizh
no chon ska yë'l, yo Me plo más na'ch le'n yuo. 41No rë men yezh Nínive, or
gabDios xmod gak kun kadmen yizhyuo, lë' nu bixa' zo par gab bixa' lo Dios
kwa'n nak go, parmás zakzi Dios go; porke rëmen yezhNínive ze', mila' bixa'
rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios or ngwadi'zh Jonás widi'zh che'n Dios lo
bixa'; no biwi' go, na kidi'zh lo go, no más tsak da lo Jonás. 42No tu una' xa'
mile'mandad lazhmenSeba, or gabDios xmodgakkunkadmenyizhyuo, lë'
nuuna' zokunrëmennal re', pargabuna' rëkwa'nnakgoparmás zakziDios
go; porke dox zit nguro' una' lazh una' par ngwayon una' rë widi'zh kwa'n
nzhak Salomón; no biwi' go, na kidi'zh lo go, nomás tsak da lo Salomón.

Mbi che'nMizhab kwa'n ñëk xtuwëlt laxto' men
(Lc. 11:24-26)

43 ’Noorniro' tumbimal laxto' tumen, orze' niki'zëimontploni nits niyen,
kikwa'ne plo kwëze; no or gat ñayazhële plo kwëze, 44orze' nile'i xigab: “Lë'da
yëkska lizha plo nguro'n.” No or yëk mbi mal ze' laxto' men re', nak laxto'
xa' nela le'n tu yo', plo nalo'b nambe ga', mbaino rë kwa'n le'ne nzhin chul,
45 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu gazh mbi más nakap, par yo rëi laxto' men re';
orze' lë'men re' gak más nakap, ke lë'la xmod nak xa' galo. No se'ska zak rë
men nakap, xa' nzhin lo yizhyuo nal re'.

Xna' Jesús kun rëwechMe
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)
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46Dub kidi'zh Jesús kure' lo rë men, lë'chi mizhin xna' Jesús kun rë wech
Me, nzhin bixa' tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun lë'Me. 47Orze' ngwayab tu
men lo Jesús:
―Lë' xna' go no rë wech go nzo al tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun go.
48Orze' nzhab Jesús lo xa' ze':
―¿Cho xna'n, no cho rë wecha?
49Orze' milu' Me rëmen che' Me, xa' nizikë tichMe, no nzhabMe:
―Biwi' go, rë men re' nak xna'n no rë wecha, 50 porke xa' nile' kwa'n

nzhakla Xuza, xa' ze' wecha, no bizana, mbaino xna'n.

13
Milu' Jesús kwan nzhak or nzha'nmen
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1No zhë ze' nguro' Jesús le'n yo' ze' par ngwaMe ro' lagún; ze' nguzobMe.
2 Por dox nayax men migan ze', nkë Jesús le'n tu bark, nguzob Me le'ne, no
lë' rë men nzhin ro' nits. 3Orze' midi'zh Me nayax kwa'n lo rë men ze' kun
pura kwent, nzhabMe:
―Bingole, tu wëlt nzha tu men, nzhaya'n lazh triu lo yuo. 4 No or

ngwache'ch xa'i, pla lazhe ngob le'n nez, ndao miyine. 5No más lazhe ngob
lo yuo ke; lwega' ngulëne, per niyent be's yuo ze'. 6Or ngulen ngubizh, no or
mina ngubizh nayi', mike'x ngubizhe por niyen luche; mibizhe. 7No ziplai
ngob le'n ya yich, per ormiro'b ya yich, ngala't ya yich ngabane, orze' ngute.
8Per ziplai ngob lo yuowen,miro'be, no doxmiza'i. Tu lazhemiza' tu gayo'i,
xtu lazhe miza' chon gale, mbaino xtu lazhe miza' gal bichi'y. 9 ¡Chi lë' go
mbine, bizobyek goi!

¿Kwan gab rë kwent re'?
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10Orze' nguzubi rë men che'n Me lo Me par nzhab bixa':
―¿Chon nidi'zh go kun pura kwent tsa lo rë men?
11Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nabtsa go mila' Dios, ne go kwa'n naga'ch kwa'n kinu Dios plo nile' Dios

mandad; per rë xa' ba', nangala't Dios ngane bixa'i, 12 porke rë xa' kwa'n
nzhakla zobyeke,mbaino le' rë kwa'nnidizha, rë xa' re' xa' nzhaknuDios par
más zobyek bixa'i; per rë xa' gat nzhaklat be's zobyek kwa'n nidizha, haxta
che'p tsa kwa'n nile' xa' xigab ya nane la xa', per lë'i yubchi lo xa'. 13 Kuze'
midizha lo rë xa' ba' kun pura kwent tsa, par une bixa'i per nanganet bixa'
kwane; mbaino par mbin bixa'i, per nangazobyekt bixa'i. 14Kuze', par yek
rë xa' ba' nzha widi'zh kwa'nmizobni' Isaías kwa'n nzhab se':
Ter más gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,
no ter más ne bixa'i, per nanet bixa' kwane,
15porke dox nad laxto' rë men re'.
No gat nzhont nzha bixa'i;
no nak bixa' nela tumen nikal lo ga'.
No chi nangak bixa' sa', lë' bixa' nganei kun zalo bixa',
no ngon bixa'i kun nzha bixa',
no ngazobyek bixa'i dub la bixa',
orze' ngala' bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa',
par ngago' Dios bixa' lo rë kwa'n nazhe'b.

16 ’Per go,wennzha goporune goi, nowennzha gopormbin goi. 17Walika
kwa'n nin lo go, nayax xa' midi'zh por Dios, mbaino nayax men, xa' mile' rë
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kwa'n nzhakla Dios, ngokla bixa' ngane bixa' rë kwa'n kine go, per nanganet
bixa'i; mbaino ngokla bixa' ngon bixa' rë kwa'n kiyon go, per nangont bixa'i.

Nzhab Jesús kwan gab kwent che'n yalgo'n
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)

18 ’Bin go xmod nak kwent che'n nzha'n men lazh triu ze'. 19Or nzhon tu
men widi'zh che'n Dios no gat nizobyekt xa'i, orze' laxto' men re' nak nela
yuo le'n nez ze', porke or nzhon xa'i, gat ñat laxto' xa', kuze' nizhin Mizhab,
nigo'Mizhabkwa'nmixë'nDios laxto' xa'. 20No lazhkwa'nngob lo yuoke ze',
nak rë men mbin widi'zh che'n Dios, no or mbin xa'i, nizak laxto' xa', 21 per
yent be's luche, che'ptsa midi'y. Se' nak rë men, or nizak xa' tu kwa'n nalats,
o niyi' men nine xa' por nak xa' men che'n Dios; orze' por kure' tuli nila' xa'
Dios. 22 No lazh kwa'n ngob le'n ya yich ze', nak rë men ngwayila widi'zh
che'n Dios, per por dox nile' xa' xigab por rë kwa'n naki'n xa' yizhyuo re',
mbaino por niwix xa' gap xa' dimi, kuze' ña'l laxto' xa' Dios; nak xa' nela tu
ya kwa'n gat niza't xlë ga'. 23 Per lazh kwa'n ngob lo yuo wen ze', nak rë xa'
nzhon widi'zh che'n Dios, no nizobyek xa'i, orze' nile' xa' rë kwa'n nzhakla
Dios; nak xa' nela tu yalgo'n kwa'n dox miza', nela tu do che'n triu ga' kwa'n
miza' tu gayo' lazhe, no xtube miza' zichon gale, mbaino xtube miza' zigal
bichi'y.

Kwent che'n triumbaino yix kwa'n ngulen le'ne
24Nomidi'zh Jesús xtu kwent lo rë men ze', nzhabMe:
―Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu miyi' kwa'n ngo'n lazh triu wen

lo yuo che'n, 25no lë' rë men che'n xa' nax, lë'chimizhin tu xa' nidil xa', par
ngwaxë'n xa' yix kwa'n lë cizaña, xid rë triu ze', orze' ña xa'. 26No or miro'b
triu, no miza'i do; orze' nu yix ze' nguluxo'b, 27 orze' ngwayab rë mos lo xa'
nak che'n triu ze': “Lë'o, ¿chi gat lë't nab tsa lazh triu mixë'n go? No nal, ¿plo
nguro' yix kwa'n nzhi'b le'ne re'?” 28Orze' nzhab xa' nak che'ne: “Tu xa' niyi'
nine da mixë'n kure'.” No nzhab rë mos ze': “¿Chi nzhakla go yaki'b no yix
kwa'n nazu't ba'?” 29 Per nzhab xa': “Naki'bta' goi nal, napa' nu triu ki'b go.
30Máswen bila' go ro'be tutsa haxta or yats yalgo'n; orze' xëla go par kan go
galo laka yix kwa'n nazu't ba', orze' li'b goi, le' go manoje par yëke; orze'se
kan go triu no kichao' goi plo niguchao' go rë kwa'n.”

Kwent che'n lazhmostas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31Nomidi'zh Jesús xtu kwent lo rë men, nzhabMe:
―No nu plo nile' Dios mandad nak nela tu lazh win mostas kwa'n mixë'n

tu xa' le'n yuo che'n. 32 Ter más win lazh mostas, lo rë lazh ya kwa'n nixë'n
men, per or niro'be, lë'i más nzhak kwa'ro, lo rë ya kwa'n nzhi'b tutsa kun
lë'i, no lo rë rram che'ne, ñi'd rë miyin, nixo'b yo che'n.

Kwent che'n levadur
(Lc. 13:20-21)

33Nomidi'zh Jesús xtu kwent, nzhabMe:
―No se'ska nak plo nile' Diosmandad; nake nela levadur kwa'n nguzen tu

una' par migoch una'i, le'n tu bëd harin, par zubeche.
¿Chon nilu' Jesúswidi'zh che'n Dios kun nab tsa kwent lo rëmen?
(Mr. 4:33-34)

34 Midi'zh Jesús rë nak kure' lo rë men kun nab tsa kwent; yent kwan
ngadi'zh Me lo bixa' chi gat lë' kun kwente, 35 par ngok rë kwa'n midi'zh tu
xa' midi'zh por Dios or nzhab xa':
Kun pura kwent tsa dizha lo rë men,
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Rë kwa'n naga'ch che'n Dios kwa'n kinuMe or ni naga koMe yizhyuo.
Jesús nzhab kwan gab yix kwa'n nazu't, nzhi'b xid triu

36Or ngulunez Jesús rë men ze', nguio Me le'n yo', orze' nguzubi rë men
che'nMe loMe, parmina'bdi'zhbixa', kwangabkwent che'nyixkwa'nnazu't
ze'. 37Orze' nzhab Jesús:
―Xa' mixë'n lazh triu kwa'n wen ze' nak Xga'n Dios Me nu nak tu men

yizhyuo, 38mbaino lë'yuoche'nMenakrëmenyizhyuore'. Lazh triuwenze'
nak rë men che'n Dios, no lë' yix kwa'n nazu't ze' nak rë men che'n Mizhab.
39Lë'menkwa'n ngwaxë'n yix nazu't ze' nakMizhab,mbaino lë' yalgo'n nak
or gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo, mbaino rë xa' kan yalgo'n nak
rë ganj che'n Dios. 40Nela nigan yix kwa'n nazu't par yëke, se'ta' gak kun rë
xa' chigab walika men che'n Dios. 41Na, Xga'n Dios, mbaino nak Da tu men
yizhyuo, xëla rë ganj da, par ko' bixa' xid rëmenda, rëmenkwa'nnile' nzhap
xtumendol loDios,mbaino rë xa' nabanngokla ngwaxid rëmen che'nDios.
42Rë men re' ko' rë ganj da par bi bixa' le'n bël che'n gabil, plo go'n bixa' no
kwezh lëi bixa' por dox yalne. 43Orze'se rëmen xa' nile' kwa'n nzhakla Dios,
gak bixa' nela biani che'n ngubizh plo nile' Xuz bixa' Diosmandad. ¡Chi lë' go
mbin kure', bizobyek goi!

Kwent che'n kwa'nwen dox
44 ’Plo nile' Dios mandad nak nela tu kwa'n dox tsak, nzhuka'che le'n yuo,

no or ngwazhël tu miyi'y, nguluka'ch ska xa'i. Por dox nizak laxto' xa', miëk
xa' lizh xa', ngwato xa' rë kwa'n kinu xa' par nguzi' xa' dub yuo ze'.

Kwent che'n tu ke chul kwa'n dox tsak
45No nzhab Jesús:
―Nuplonile' Diosmandadnaknela tuxa' nitononizi', kikwa'nxa' ke chul.

46No or ngwachib xa' lo ke chul kwa'n dox tsak, orze' miëk xa' lizh xa', mito
xa' rë nak kwa'n kinu xa' par nguzi' xa' ke tsak re'.

Kwent che'n yex kwa'n nizenmbël
47 ’No nela tu yex kwa'n nizen rë lo mbël, se'ta' nak plo nile' Dios mandad.

48Or ñazhëi dimbël, nigo' mene ro' nits par nibe bixa' mawen tsa, niguchao'
bixa'. No lë' rëmanazu', nigubi bixa'. 49Sa'ta' le' Dios kun rëmen or gabDios
xmod gak kun kad men yizhyuo. Xë'lMe rë ganj che'n Me par kutin rë men
nakap xid rëmenwen, 50par bi rëmennakap ze' le'n bël che'n gabil. Ze' go'n
bixa', haxta kwezh lëi bixa' por dox yalne.

Xid kwa'nwen nguro' kwa'n kub no kwa'n go'x
51Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
—¿Chimizobyek go rë kwa'nmidizha lo go re'?
Nkab bixa':
―Lë'imizobyek ka no.
52Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Wenkai. Chi tu xa' nane ley kwa'nmila' Dios loMuisés,mbainonizobyek

xa' rë kwa'n nilun, xa' re' nak nela tu xa' nak lizh tu yo' ga'; xid rë kwa'n
kinuchao' xa', nane xa' xmod le' xa' kun kwa'n kubmbaino kun kwa'n go'x.

Miëk Jesús yezh Nazaret plomiro'bMe
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53 Or milox midi'zh Jesús kure', nguro' Me ze'. 54 Or mizhin Me yezh
Nazaret plo nak lazh Me, tuli ka nguzublo Me milu' Me widi'zh che'n Dios
lo rë men nzhin le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios. Xe mia'n bixa'
tuli por kwa'nmilu' Jesús, orze' nzhab bixa':
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―¿Plomitse'd xa' re' kwa'n nzhak xa', no rë kwa'n nazhon kwa'n nile' xa'?
55 ¿Chi gat lë't xa' re' xga'n xa' nichao' mes, noMari lë xna' xa', no gat rë wech
xa' lë Jakob, Che, Simón, no Judas? 56 ¿No chi gat lë't rë bizan xa' nzo kun be
re'? ¿Plo skamitse'd xa' re' rë kwa'n nzhak xa'?

57Nopornakbixa' sa', kuze'nangayilatbixa'widi'zhche'nDioskwa'nmilu'
Jesús, per nzhab Jesús lo bixa':
―Rë plo, lë'men ñila ka tu xa' nidi'zh por Dios; per mis rë men lazh xa' no

rë men lizh xa', nayilat kwa'n nidi'zh xa'.
58No por nangayila rëmen ze'i, kuze' nangale't Jesús nayax kwa'n nazhon

ze'.

14
Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1 Le'n rë ngubizh ze' nak Herodes gobiernador lazh rë men Galilea, no
mbin xa' rë kwa'n nzhudi'zhmen por Jesús, 2kuze' nzhabHerodes lo rëmen
xa' nile' mandad che'n xa':
―Lë'la Juan xa' nililëi'men le'n nits nguruban, kuze' nile' xa' re' rë kwa'n

nazhon ba'.
3Porke lë'Herodesmile'mandad, ngwaga' Juan,mili'b xa' Juankunkaden,

orze'nguloxa' Juan lizhyi'bporHerodías,una' che'nLipwechxa', 4pornzhab
Juan lo Herodes: “Gat went ka'l una' che'n wechal.” 5Orze' ngokla Herodes
ngut xa' Juan, per nangale't xa'i por nizheb xa' lo rë men, porke lë' rë men
nane, lë' Juan nidi'zh por Dios. 6Per or ngol lani che'nHerodes, nguio xcha'p
Herodías,mbilni' xid bixa', orze' nguio laxto' Herodes kun rë xa' kwa'n nzob
lo mes kun lë' xa', xmod mbilni' una'. 7Mize't xa' Dios or nzhab xa' lo una',
lë' xa' za' wanei kwan na'b una' lo xa'. 8 Per lë' xna' una' miki'l la una', kuze'
nzhab una' lo Herodes: “Nzhaklan yi'dnu go yek Juan, le'n tu plat.” 9No or
mbinHerodes kure',miwin laxto' xa', per por lë' xa'mia'n la tutsa dilant lo rë
mennzobkun lë'xa', lë'xa' za'waneikwanna'buna', kuze' nguziyëlxa' za' xa'
kwa'n nguna'b una', 10 orze' mile' xa' mandad, miro'g yek Juan le'n lizhyi'b,
11 no ñadnu bixa' yek Juan, nzhoi le'n tu chë', par miza' bixa'i ka' una', orze'
lë' una' miza'i ka' xna'. 12Orze' mizhin rë men che'n Juan par ngwats Juan,
mbi'y xa' Juan parmiga'ch xa', orze' ngwayab bixa'i lo Jesús.

Jesúsmiza' kwa'n ndao gai' mil miyi'
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13Ormbin Jesús lë' Juan ngut, orze' nguro' Jesús ze' kun dub tu dusenmen
che'n Me, nkë Me le'n tu bark, nzha Me tu plo yent men. Per lë' rë men, or
mbin bixa' plo nzhaMe, rë yezhnguro'men, nzhakë bixa' ni' bixa', tich Jesús.
14Or ngula Jesús bark, uneMe, lë' tu bëdmen nzhin la ze', orze' milats laxto'
Memen,miliyakMerëmennzhaknexa' nzhoxid rëmenze'. 15Perornzhala
la yë'l, nguzubi rë men che'n Me lo Me nzhab bixa':
―Ya cho gor la nal, no yent kwa'n nak dan re'. Guzh go lo rë men, bi bixa',

yazi' bixa' kwa'n gao bixa' rë yezh win kwa'n nzhin naka'n re'.
16Per nzhab Jesús:
―Gat naki'nt bi bixa'; ¡yub go biza' kwa'n gao bixa'!
17Orze' nkab rëmen che'n Me:
―Gat kinut no nayax kwa'n gao rë xa' re', nab tsa gai' pan kun chop mbël

kinu no.
18Orze' nzhab Jesús:
―Dinu goi re'.
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19Orze'mile'Memandad, nguzobrëmenze' lo gozh, nguzenMezagai' pan
ze' kun rop mbël ze', miwi' Me lo yibë',miza' Me xkix lo Dios. Orze' michi'x
Mei, no miza' Mei ka' rë men che'n Me; par lë' bixa' ki'ze gao rë men. 20No
rëmen ze' ndao haxta plo nguzhë bixa'. Nomikan bixa' rë bilao kwa'nmia'n
sobr; michizhë bixa' tu dusen kardor. 21 Rë xa' ndao re', nab tsa xa' miyi',
paste gai' mil bixa', no ngalabt bixa' rë una' no rë më'd.

Jesús nguzë lo nits
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22Ormilox ngok rë kure', tuli mile' Memandad, nkili rëmen che'nMe le'n
bark par kubner ga' bixa' xtu ro' nits plo lë Betsaida; mbaino lë' Jesúsmia'n
par une Me xmod ña rë men. 23Or milox mire'chbe rë men ze', nkili Jesús
yek yi' par nguna'b Me lo Dios. Nab Me nzo ze' or ngula la yë'l. 24No dox la
zit ñazë bark di plo mia'n Me, une Me labai-larei kikwin mbi bark por nzha
bixa' nez nzë mbi. 25 No paste las tres garzi'l, nzhazë Jesús lo nits nez nzë
bixa'. 26Or une bixa' ñë'dzë Me lo nits, nguruzhië bixa': “¡Tu komale!”, por
doxmizheb bixa'. 27Tuli midi'zh Me, nzhabMe:
―¡Nazhebt go! ¡Ka nai!
28Orze' nzhab Per lo Me:
―¡Lë' go!, chi walika go kuba', gurezh go da yala lo go.
29Orze' nzhabMe:
―¡Dë'x!
Tuli nguro' Per le'n bark, nguzublo nzhazë xa' nali laka lo Jesús, 30 per or

une Per, dox naye nzo mbi, mizheb xa', no or nguzublo nzhaya'zyuo xa' le'n
nits, orze' nguruzhië xa', nzhab xa':
―¡Lë'o!, ¡nala't go gat da!
31Tuli nguzen Jesús ya' Per, nzhab Jesús:
―¿Chon tatu lo ya ñayilal da?
32No or unkë Me le'n bark kun Per, xega ngulëzmbi, 33 orze' nguzuxib rë

men che'n Me lo Me, nzhab bixa':
―¡Walika go nak Xga'n Dios!
Miliyak Jesús rë xa' nzhakne yezh Genesaret
(Mr. 6:53-56)

34Ormilox nded bixa' le'n nits ze', mizhin bixa' lazhmen Genesaret. 35Or
mili'be' rëmenyezhze' Jesús,mixo'bdi'zhbixa', lë' Jesúsmizhinze', lo rëyezh
kwa'n nzhin naka'n ze'. Orze' ngwanumen rë xa' nzhakne lo Jesús, 36no dox
nguna'b bixa' ziyël Jesús, namás gal bixa' xi' xab Me, no rë xa' migale, miak
bixa'.

15
¿Kwan nile', ña'n gat nambemen lo Dios?
(Mr. 7:1-23)

1 Yezh Jerusalén nzë pla men fariseo, kun pla men, xa' nilu' ley che'n
Muisés; nguzubi bixa' lo Jesús, nzhab bixa':

2―¿Chon gat nizet rëmen che'nal ya' bixa' or nzhao bixa'; gat nile't bixa' rë
kostumbr kwa'nmila' rë men che'n be, xa' tiemp?

3Orze' nkab Jesús:
―Nu ska go, ¿chon gat nile' go kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, lë'la rë

kostumbr che'n men tiemp nile' go?, 4 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Gopkwent xuzalmbainoxna'l”,mbaino: “Menkexuzoxna', gat xa' re' tuli.”
5Per go nzhab: “Lë'men gak ka gab lo xuz o lo xna': Nagakt gaknun go; lë' rë
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kwa'n kinun, lë'imizala par Dios”, 6namás par nile' go, gat naki'ntra' gaknu
men xuz men o xna' men. Wen go par nile' go, natsaktra' kwa'n mile' Dios
mandad. Más nile' go por rë kwa'nmichao'yek rë men tiemp. 7 ¡Tatu nazheb
nak go, chigab walika men wen go! Kuze' ka, por go mizobni' Isaíaswidi'zh
re' lo yech:
8Rëmen re'; ka lo ya nidi'zh bixa', nazhi' xa' da,
per le'n laxto' bixa', yent kwan nize'n bixa' por Da.
9Yent kwan zu' nidi'zh bixa' nazhon Da,
mbaino rë kwa'n nilu' bixa' lo men,
pura kwa'n nichao'yekmene.

10Orze' ngurezhMe rëmen lo Me, nzhabMe:
―Bin go kure' no bizobyek goi: 11Gat lë't por kwa'n nzhao men nile' ña'n

gat nambemen lo Dios; porwidi'zh kwa'n niro' ro'men, nile' ña'n gat nambe
men lo Dios.

12Orze' nguzubi rë men che'n Jesús lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Chi une go, lë' rë men fariseomiyi' or mbin bixa' rë kwa'nmidi'zh go?
13Orze' nzhab Jesús:
―Rë ya kwa'n nangaxë'nt Xuza, Me nzho lo yibë', lë'i yi'b dub luche.

14 Nachë'lt go kun rë men ba'. Ter nak bixa' nela men nikal lo ga', per zak
bixa' lë' bixa' lu' nez lo rë xa' nakao nak yek lo rë che'n Dios, per gakt lu' tu
men nikal lo nez lo xtu xa' nikal lo, porke lë' rop bixa' yachin le'n tu ye'r.

15Orze' nzhab Per:
―Bineo lo no kwan gab widi'zh ba'.
16Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa nu go, gat nizobyekt kure'? 17 ¿Chi nanet go, kwa'n nzhao met nibi

laxto' met, orze' niro'i or ñamet bi'x? 18Per rë widi'zh gat lë' kwa'n niro' ro'
men, le'n laxto' men nzëi; kure'se nile' ña'n gat nambe men lo Dios, 19porke
dizde le'n laxto' men nzë rë xigab gat lë' re': Rë kwa'n nzhutmenmen; no rë
kwa'n ban men kun tsa' xtu men o kun xa' gat lë' tsa' men; mbaino rë kwa'n
niliwa'n men; no rë kwa'n nile' nikë'men kixu' men; mbaino rë kwa'n niye
men Dios. 20 Rë kure' nile', ña'n gat nambe men lo Dios, no gat lë't por gao
men dub be'd ya' mene.

Tu una' cananea dox ñilaDios
(Mr. 7:24-30)

21Or nguro' Jesús ze', nzha Me al nez plo nzhin yezh Tiro no yezh Sidón.
22Ze' nzho tu una' ben rë xa' cananea; or une una' Jesús, tuli nguzubi una' no
nguruzhië una', nzhab una':
―¡Lë'o Xga'n Dabi, bilats laxto'u da! ¡Lë' tu mbi mal nzen xcha'pa, dox

kizakziy una'!
23 Per nangakabt Jesús lo una', orze' nguzubi rë men che'n Jesús lo Jesús

parmina'b bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Bichubla go una' ba', lë' una' nzadkë tich be, nibizhyë una'.
24Orze' nzhab Jesús lo una' ze':
―Per Dios mixë'l da nab tsa par gaknun rë men Israel, xa' nak nela rë

mbëkxi'lma nguziwan dan ga'.
25Per nguzuxib una' re' lo Jesús, no nzhab una':
―¡Lë'o, kina'ba lo go, gaknu go da!
26Orze' nzhab Jesús:
―Gat ñalt kwemen yët lo xmë'dmen, par za' xa'i gaombëk.
27Per nkab una':
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―Walika goi; per nu ka mbëk nikan rë biyo ye'n kwa'n nzhab xan mes,
che'n xa' nak che'n ma.

28Orze' nzhab Jesús:
―¡Ay una'yo, luse dox ñilal da! Kwa'n una'bal ba', lë'i gak.
Nomis orze', miak xcha'p una'.
Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne

29Or nguro' Jesús ze', mizhinMe nez ro' lagún che'nmenGalilea, orze' nkë
Me yek tu lom, ze' nguzobMe. 30No ze'migan dox nayaxmen lo Jesús. Xid rë
men ze' nzho rë xa' nzhanumen nzhakne, xa' nagakt zë, xa' nikal lo, mbaino
xa' nagakt di'zh, xa' ma'nk, no más rë men nzhakne; rë xa' re' mizhinu men
lo Jesús, no rë bixa' miliyak Jesús. 31 Xe mia'n rë men tuli or une bixa' men
nagakt di'zh, nzhudi'zh; nomenma'nkuniwen;mennagakt zë,nizë;nomen
nikal lo, miwi'. Orze' nzhab rëmen, dox nazhon Dios che'n rë men Israel.

Miza' Jesús kwa'n ndao tapmil miyi'
(Mr. 8:1-10)

32Orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me, nzhabMe:
―Nilats laxto'n rë men re', re' yon ngubizh nzhin bixa' lon, no gat kinut

bixa' kwa'n gao bixa'. Gat nzhaklata bi bixa' xlats bixa', nzha ska yazha bixa'
nez.

33Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―¿Per plo yaka' be kwa'n gao rë nakmen re'? No plo nzhin be re', yent lizh

mene.
34Orze' mina'bdi'zh Jesús lo bixa':
―¿Pla pan kinu go?
―Gazhtsai, no pla mbëlwin―nkab bixa'.
35 Or mile' Me mandad, nguzob rë men ze' lo yuo, 36 nguzen Me za gazh

pan ze' kun pla mbël ze'. Or milox miza' Me xkix lo Dios por lë'i,michix Mei
no miza' Mei, ka' rë men che'n Me, par ndi'z bixa'i gao rë men ze'. 37Rëmen
ndao haxta plo ngwazhë bixa', no ormilox ndao bixa', mikan ra' bixa' zigazh
kardor rë bilao kwa'n mila' bixa'. 38 Rë xa' ndao ze', nab tsa xa' miyi', paste
tap mil bixa', no ngalabt bixa' rë una' no ni rë më'd. 39Orze' ngulunez Jesús
rëmen, no lë'Menkë le'n tu bark par nzhaMe rë yezh kwa'n nzhin lazhmen
Magdala.

16
Mina'b plamen fariseo no plamen saduceo, le' Jesús tu kwa'n nazhon
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1Nguzubi pla rëmen fariseo kun ziplamen saduceo lo Jesús,nzhakla bixa'
zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod nak Me), nabei chi walika Dios mixë'l Me;
kuze' nzhakla bixa', lu' Jesús tu kwa'n nazhon le' Dios, 2 orze' nzhab Jesús lo
bixa':
―Or mizhëlyuo, chi naxne nilu' lo yibë', nzhab go: “Biwi', gat lë't kwa'n la

yiu yë', lë' lo yibë' nilu' naxne”; 3no or garzi'l nzhab go: “Biwi', nadedt lë' yiu
la, dox nazhon nilu' xkao lo yibë'.” No chi nilibe' go rë señ kwa'n ño lo yibë',
¿chonnalibe'o rë kwa'nnazhonkile' Dios rë zhë re'? 4Mennakapgo, gat nile't
go kwa'n nzhakla Dios, mbaino nal nzhakla go, ne go tu kwa'n nazhon le'
Dios. Per nanet goi; nab tsa kwa'n nazhon kwa'nmile' Dios kun Jonás, ne go.
Orze' mila' Jesús rë men ze', nzhaMe xtu plo.
Levadur che'nmen fariseo
(Mr. 8:14-21)
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5 Or nded Jesús kun rë men che'n Me xtu ro' lagún, no mia'l laxto' bixa'
ngwei' bixa' kwa'n gao bixa', 6orze' nzhabMe lo bixa':
―Ne go, nazen go levadur che'n rë men fariseo, no che'n rë men saduceo.
7Orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Ne xa' kuba' lo be, pas por nangayi'dnu be kwa'n gao bei.
8Per nane la Jesús cho xigab kile' bixa', kuze' nzhabMe:
―¿Chon dox kile' go xigab por gat nzadnut go kwa'n gao be? ¡Dox wë' ñila

go da! 9 ¿Chi gat zobyek go kwa'n nin ba'?, no, ¿chi mia'l la laxto' go kwan
ngok kun gai' tsa pan no ngole ndao gai' mil men, mbaino zipla kardore
mia'n sobr? 10 No, ¿chi nu mia'l laxto' go kwan ngok kun gazh tsa pan, no
tap mil men ndaowe, no pla kardore mia'n sobr? 11 ¿Chon nanganut laxto'
go kwa'n midizha lo go, gat lë't panmidizha? Kwa'n nin lo go, ne go nayë'de
go rë kwa'n nak rë men fariseo no men saduceo; lë' bixa' nak nela levadur
kwa'n nitsibech kwa'n ga'.

12 Orze' mizobyek bixa', gat lë't levadur che'n pan midi'zh Jesús; kwa'n
midi'zh Me nak rë kwa'n nilu' rë men fariseo kun men saduceo lo más rë
men.

Nzhab Per, lë' Jesús nak Krist
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13Or mizhin Jesús kun rë men che'n Me yezh Cesarea plo nile' Lip wech
Herodes mandad, orze' mina'bdi'zh Jesús lo rë men che'n Jesús, nzhabMe:
―¿Cho da nzhabmen?
14Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Nzhomen nidi'zh, go Juan xa' mili'lëi'men le'n nits; más bixa' nzhab, go

Li; no xtu benmen nidi'zh go Jeremías, o xtu rë xa' midi'zh por Dios nzhala.
15Orze' nzhab Jesús:
―Go ga', ¿cho da nile' go xigab?
16Tuli mikab Simón Per, nzhab xa':
―Go Krist, Xga'n Dios, Me kinu yalnaban par dubta'.
17Orze' nzhab Jesús:
―Wen nzhal, Simón xga'n Jonás; gat lë't men milu'i lol, lë' Xuza Me nzho

lo yibë' milu'i lol. 18 Na ni, lël rulë Per (kwa'n gab ke ro), mbaino lo ke re'
cha̱o ̱wa̱ yado' da xa' nak rë men da, no per ni Mizhab nale't gan chil yado'
re'. 19No lu zo lo rë men da: Rë kwa'n nzhaklal gak lo yizhyuo re', lë' Dios
ziyël le'i; no rë kwa'n gat nzhaklatal gak lo yizhyuo re', nagakte.

20Orze' mile' Jesúsmandad lo rëmen che'nMe, par yent cho lo di'zh bixa',
lë'Me Krist.

Jesús nzhab, lë' Jesús gat
(Mr. 8:31–9:1; Lc. 9:22-27)

21Dizde zhë ze' nguzublo Jesúsmidi'zh Jesús lo rë men che'n Jesús, naki'n
ya Me yezh Jerusalén. Ze' zakzi rë menMe, rë xa' nak zhi'n lo rë men Israel,
no kun rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi',mbaino kun rë xa' nilu'
ley che'n Muisés; no nu nzhabMe:
―Lë' bixa' gut da, per ngubizh yon lë'da ruban.
22Orze' ngulo' Per Jesús tu lad, nzhab Per:
―Lë' go, ¡Dios lats laxto' go! ¡Nayot la' Dios zak go rë kuba'!
23Per miëk Jesús lo Per, nzhabMe:
―¡Chi lonMizhab! ¡Ka nzhaklal chil da lo kwa'n gat lë'; kwa'n nzhaklal, gat

lë't lo Dios nzëi; xigab che'n men kuba'!
24Orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
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―Chi nzhakla tu go yi'dkë go ticha, bila' go kwa'n nzhakla go yizhyuo re',
no biye laxto' go ter gat go por nak go men da, orze'se di'kë go ticha. 25 Xa'
nane gak men da por nizheb xa' gat xa', lë' xa' lox lo Dios; per xa' niye laxto'
gat por nak xa' men da, lë' xa' ban dubta' lo Dios, 26no, ¿kwan zu' par tumen,
ter che'n xa' dub yizhyuo, per lo Dios lë' xa' lox? 27Na, Xga'n Dios no nak Da
tu men yizhyuo, nadedte lë' da yal xtu wëlt kun yalnazhon che'n Xuza, no
kun rë ganj che'n Me, orze' zan kwa'n gal kad men por rë kwa'n mile' bixa',
wanei chi kwa'nweneokwa'nnakape. 28Walika kwa'nnin lo go, nzhopla go
nzo re', naban gaka go lë' gone or yala kun rë yalnazhonDapar lenmandad.

17
Or ngubixlo Jesús
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1 Unded xo'p ngubizh, ngwanu Jesús Per, no Jakob, mbaino Juan wech
Jakob, yek tu yi' ro. 2Ze', ngubixlo Jesús dilant lo bixa': milu' loMe nela biani
che'n ngubizh ga', no xab Me bëo laka no ñaz bële. 3Lë'chi ¡di!, nguro'xo'b Li,
rop xa' kunMuisés, kidi'zh bixa' kun Jesús. 4Orze' nzhab Per:
―¡Lë' go, wen dox nzo be re'! Chi nzhakla go, cha̱u ̱ chon rranch re'; tube

par go, xtube par Muisés, no xtube par Li.
5 Dub kidi'zh Per kure', lë'chi ¡di!, maska ña'zbël tu xkao ngula yek bixa',

ngwani dub plo nzhin bixa'; le'n xkao ze' mien tu widi'zh kwa'n nzhab se':
―¡Xa' re' Xga'na, Xa' nazhi' da!, dox nizak laxto'n por lë' Xa'; ¡bin go ro' Xa'!
6Ormbin yonmen che'n Jesúswidi'zh re', tuli ngo't kuslo bixa' lo yuo, dox

mizheb bixa', 7orze' nguzubi Jesús lo bixa', migal Me bixa', no nzhabMe:
―Waxche go, nanzhebt go.
8Or ngulits bixa' lo bixa', yentra' cho nak, nab tsa Jesús nzo ze'. 9No dub

ñadla bixa' yek yi' ze', nzhabMe lo yon xa' re':
―Yent cho lo di'zh go kwa'n une go re', haxta or ruban Xga'n Dios, Me nu

nak tumen yizhyuo.
10Orze' minabdi'zh bixa' kure' lo Me:
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley che'n Muisés, galo laka Li yi'd?
11Orze' nzhab Jesús:
―Walika, galo Li yi'd, par le' xa' yëk rë men lo Dios, 12per na ni lo go, lë' Li

mbi'd la, nomaska bixa' ngon ro' Li, lë'lamili'nu bixa' Li kwa'n nzhakla bixa'.
Se'ska le' men kun Xga'n Dios, Me nu nak tumen yizhyuo.

13 Orze' mizobyek yon men che'n Me, ka Juan xa' mililëi' men le'n nits,
mize't Me.

Miliyak Jesús tumiyi' nzen tumbimal
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14Ormizhin Jesús plo nzhin nayaxmen, nguzubi tumiyi' plo nzo Jesús, no
nguzuxib xa' lo Me, nzhab xa':

15―Lë' go, bilats laxto'u xga'na, dox nalats kwa'n nizak xa', tutsa or nikao
xa'maska ñëk xa'; nayaxwëltñachin xa' plo nzhab xa' le'n bël o le'n nits. 16Na
mbi'dnu la xa' lo rë men che'n go, per nangale't bixa' gan, nganiwen xga'na.

17Orze' nzhab Jesús:
―¡Taxa nagat yila go rë kwa'n nin lo go! ¡Tatu nad go par yila go rë kwa'n

nazhon che'n Dios! ¡Dox kixek da lo go, nagat zobyek go rë kwa'n nin lo go!
Orze' nzhab Jesús:
―¡Dinu xmë'dal re'!
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18 Orze' mile' Jesús mandad, ro' mbi mal ze' laxto' miyi' ze'; no tuli miak
miyi' dizde zhë ze'. 19Or nzo Me tu lad, nguzubi rë men che'n Me lo Me par
nzhab bixa':
―¿Chon nangakt ngago' nombi mal laxto' miyi' ze'?
20Orze' nzhab Jesús:
―Por ña-ñë'd xigab che'n go kun Diose. Walika kwa'n nin lo go, chi kwa'n

ñila goDios ngak nela tu lazhmostas ga', or gab go lo yi' ba': “Yubchi, bizë xtu
plo”, no lë'i yubchi, no yent cho tu kwa'n nagak le' go. 21 Lë'mbi mal kwa'n
ngulon laxto' miyi' ze', nayot ro'i chi nana'b men lo Dios xche, no xlats men.

Jesúsmidi'zh xtuwëlt xmod gatMe
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22Dubnzho Jesús lazhmenGalileakunrëmenche'nMe, nzhabMe lobixa':
―Na, Xga'nDios, nu nakDa tumen yizhyuo, lë' rëmen zen danowei' bixa'

da lo rë xa' nile' mandad. 23Lë' bixa' gut da, per ngubizh yon, lë'da ruban.
Orze' doxmiwin laxto' rë men che'n Me por kure'.
Dimi kwa'n nigan par yado'

24Or mizhin Jesús kun rë men che'n Me yezh Capernaúm, ze' nguzubi pla
miyi' lo Per, rë xa' nikan dimi par yado', nzhab bixa':
―¿Taxa chi gat niza't Maestr che'nal dimi par yado'?
25Nkab Per:
―Lë'i niza' ka Xa'.
Or nguio Per le'n yo', tuli ka nzhab Jesús:
―Di xigab che'nal Simón, ¿xmodnile' rë rey yizhyuo re'? ¿Cho lo nikanbixa'

dimi? ¿Chimis lo rë xin xa'i, o lo xa' rë mene?
26Orze' nzhab Per:
―Lo xa' rë mene.
Orze' nzhabMe:
―Kuze' nal, rë xin rey, gat naki'nt za' bixa' dimi ba', 27 per par naki'xian

be rë men ba', wa ro' nits, bi'y kwa'n nizenal mbël; no mbël galo laka zenal,
xa'lal ro' ma, ze' nzho tu pes, guzene par wati'x chedambaino che'nal.

18
¿Chomás tsak xid rëmen che'n Dios?
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1Mis orze', nguzubi rë men che'n Jesús, parmina'bdi'zh bixa' lo Me:
―¿Cho xa' más tsak xid rë men che'n Dios?
2Orze' ngurezh Jesús tumë'd,mizoMemë'd garol sao' plo nzhin bixa', 3no

nzhabMe:
―Walika kwa'n nin lo go, rë go, chi nachë'u xmod nak go, mbaino nagak

go nelamë'd re', orze' gakt yo go plo nile' Diosmandad. 4Menxa' nado' laxto'
lo Dios nelamë'd re', xa' re' más tsak plo nile' Diosmandad, 5no xa' chizhi' tu
men, ter tu xa' yent kwan tsak par lo rëmen nelamë'd re', per por nak xa' tu
men da, orze' kun namile' xa'i.

Zhe'b nalats nzhamen, xa' le' zë'b xki xtumen lo Dios
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)

6 ’Nowanei cho tumen le' zë'b xki tumendaxa' yent kwan tsak par lomen,
xa' le' kure' ñal gat xa' le'n nitsdo', dub nikili'b tu ke ro yën xa'. 7Dox rë kwa'n
gat lë' nzho yizhyuo, mbaino yent cho kwë'ze;wene namás par zë'b xki men
lo Dios, ¡per zhe'b nalats nzha xa' nile', nzë'b xki xtu men lo Dios! 8No chi
por ya' go o ni' go nile' go tu kwa'n gat lë', par la' go widi'zh da, neka bicho'
goi, porkemáswen yent ya' go o tu ni' go yizhyuo re', per ban go vid nazhon
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kwa'n niza' Dios par dubta', ke par dub go bi le'n gabil par dubta'. 9No chi
por tu zalo go le' go kwa'n le' par la' go widi'zh da, neka gulo' goi; más wen
ban go yizhyuo re' vid nazhon dub sa' go ke par dub nak go bi le'n gabil par
dubta'.

Kwent che'n tumbëkxi'l kwa'n nguziwan
(Lc. 15:3-7)

10 ’Biwi'u, par nale' go naya' lo rëmen da, xa' chigab natsakt be's lo rëmen,
porke rë ganj kwa'n nikina bixa', zilita' ñayab rë kwa'n nizak bixa' lo Xuza,
Me nzho lo yibë'. 11Na, Xga'n Dios, no nakDa tumen yizhyuo,mixë'lDios Da
par lo rë men nzë'b xki lo Dios par kon bixa' lo rë kwa'n nazhe'b nzho bixa'.

12No nzhab Jesús:
―¿Cho xigab che'n go? Chi tumen kinu tu gayo' mbëkxi'l, no chi nguziwan

tu ma, ¿chi zila' xa' nzhin dub tap gal nzho chi'n bitap ma, par yakwa'n xa'
manguziwan ze'? 13Noor yazhël xa'ma, kwa'n nanen,más zak laxto' xa' por
ma re', ke par dub tap gal nzho chi'n bitapma kwa'n nzhin ka lo xa'. 14Se'ska
Xuz go Me nzho lo yibë', gat nzhaklat Me yitlo ni tu rë men da, rë xa' chigab
natsakt be's.

Biya'l laxto' go rë kwa'n gat lë' nile' xtumen lo go
(Lc. 17:3)

15 ’No chi lë'wech gomile' tu kwa'n gat lë' lo go, bidi'zh roptsa go, guzh go
gat lë'tkwa'nmile' xa'. No chimizi xa' kwa'nnakxa', orze' guzhëmile' go gan,
gak yo xa' xid go xtu wëlt. 16No chi nangazi xa' kwa'n nak xa', orze' gurezh
go xtumen o xchop xa' par gon bixa' kwan ya'n go. 17No chi nane xa' gon xa'
kwa'n nak xa', orze' gurezh go rëmen yado'; no chi ni sa' nane xa' zi xa' kwan
nak xa', orze' nachë'lt ra' go kun lë' xa', no gop go kwent xa' nela tu men gat
nzhont widi'zh che'n Dios, o nela tumen nikan dimi che'n rey.

18 ’Walika kwa'n nin lo go; rë nak kwa'n nzë'b xki men, kwa'n ya'l laxto' go
lo yizhyuo re', nu ska Dios ya'l laxto' rë nak kure'; no rë kwa'n gat lë' kwa'n
naya'lt laxto' go che'n rë men yizhyuo re', nayu'bchitskai lo Dios lo yibë'.

19 ’Nonuwalika kwa'n nin re', chi chop go ya'n tutsa kwa'n yizhyuo re' par
na'b goi loXuzaMenzho lo yibë', orze' lë'Mene' kwa'nna'b go loMe, 20porke
plo nzo chop tsa go o chon go par na'b go tu kwa'n lo Xuza por nak go men
Da, orze' ze' nzon kun go.

21Orze' nguzubi Per lo Jesús, nzhab Per:
―Lë'o, ¿másiplawëlt le'wechakwa'ngat lë' lon, nonaki'nya'l laxto'nkwa'n

mile' xa'? ¿Chi haxta gazh wëlte?
22Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't sa'i; lë'i nak haxta nagakt labmet pla wëlte.
Kwent che'n tu xa' nanet ya'l laxto' kwa'nmile' men lo

23 ’Plo nile' Diosmandadnaknela tu rey xa' nguna'b kwent plak nzë'b tuga'
rëmos che'n xa'. 24No or nguzublo rey kina'b xa' kwent, ngwanu bixa' lo rey
tu mos xa' nzë'b más di tu miyon pes pura kwa'n plat. 25No lë' mos re' gat
kinutmos dimi par kix xa' rë kwa'n nzë'b xa', orze'mile' reymandad, domos
re' nela tuma ga' kun rë lizh xa', mbaino kun rë kwa'n kinu xa', por rë kwa'n
nzë'b xa'. 26Orze' ngo't kuslo mos re', mile' xa' nalats lo rey, nzhab xa': “Lë'o,
bilats laxto' go da, gulëz go xche'p, lë'da kix ka rë kwa'n nzë'ba lo go.” 27Orze'
milats laxto' rey xa', nzhab rey: “Bila' nakixtra'le, yentra' kwan nzë'bal lon”,
nomiliya' rey xa'. 28Miloxnguro' xa' re' lizh rey, lë'chimizhë'l xa' xtu tsa'mos
xa', nzë'bne' re' lo xa' re' dimikwa'nnile'menganchonmbëo'garolnikëmen
zhi'n, per nguzen xa' yën ne' re', mitsi' xa'i no nzhab xa': “¡Xaxa udix kwa'n
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nzë'bal lon!” 29Orze' ngo't kuslo ne' re' lo xa', nalatsa mile' ne' lo xa', mbaino
nzhab ne': “¡Bilats laxto' go da, gulëz go xche'p, lë'da kix ka rë kwa'n nzë'ba lo
go!” 30Pernangaziyëltxa', lë'langulo xa' ne' lizhyi'b haxta kixne' kwa'nnzë'b
ne' lo xa'. 31Or une más rë mos che'n rey kure', dox miwin laxto' bixa', orze'
ngwayab bixa'i lo rey. 32Ormbin rey kure', orze'se miyi' rey no ngurezh rey
mos nakap re', no nzhab rey: “¡Mosmal laxto', tatu nazhe'b nakal! Na mia'l
laxto' rëkwa'nnzë'bal lonpormiwi'nnalatsmile'l lon. 33Ñalngalatska laxto'l
tsa' mosal ba' nela xmod milen kun lu ga'.” 34No por dox miyi'xian rey, tuli
michi xa'mos re' lo rë xa' nikina lizhyi'b par zakzi bixa'mos re' haxta kixmos
re' rë kwa'n nzë'bmos.

35No nu nzhab Jesús:
―Se'ska linu Xuza Me nzho lo yibë', tuga' go, chi naya'l laxto' go rë kwa'n

gat lë' nile' xtu men lo go, per naki'n le' goi kun dub laxto' go.

19
Jesúsmilu', gat ñalt lë'men kun tsa' men
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)

1Or milox midi'zh Jesús rë kure', orze' nguro' Me lazh men Galilea, nzha
Me lazh men Judea, xtu ro' you' Jordán nez plo nilen ngubizh. 2Tu bëdmen
nzhakë tich Me; ze' miliyak Me rë men nzhakne xa' nzho xid rë men ze'.
3Orze' nguzubi pla men fariseo lo Jesús par zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod
nakMe), kuze' nzhab bixa':
―Lo ley che'nMuisés, ¿chi zak la' tumiyi' tsa' xa' porwanei kwan tu kwa'n?
4Per nzhab Jesús:
―¿Chinagat go'l go loYech che'nDios, plonzobni', dizde galo laka, orngulo

Me rë kwa'n, Dios ngulomiyi' no una' par ban bixa' tutsa? 5Nonu se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Por una', lë' miyi' la' xuz no xna' par ban xa' tutsa kun
tsa' xa', mbaino rop xa' gak tutsa men.” 6No gat lë'tra' chop xa', lë' xa' ngok
tutsa men. Kuze', miyi' xa' mizo Dios tsa', nagaktra' lë' xa' kun tsa' xa'.

7Orze' nzhab rë xa' re' lo Jesús:
―¿Chon skamile' Muisésmandad: “Yats tu yech par za' miyi'y ka' una', nes

gak la' xa' una'”?
8Orze' nzhab Jesús:
―Por niyent kwan gon goi, kuze' nguziyël Muisés la' nzë'b go tsa' go, per

or galo gat lë't sa'i. 9 Per na ni lo go, cho la' nzë'b una' che'n, no gat lë't por
milibe' la una'miyi'y or naga ban una' kunmiyi' re', no chi banmiyi' kun xtu
una', nzë'b xki xa' lo Dios orze'. No nu ska, xa' ban kun una' re', nzë'b xki ska
xa' lo Dios.

10Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―Chi lë'i sa' nak kwent che'nmen nzhap una', nekamáswen nakwa'nt xa'

una'.
11Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't rë go gak zobyek kure', nab tsa rë xa' mile' Dios gak zobyeke,

zobyeke. 12 Per nzho miyi' nagakt gap una', dizde or ngol xa', nak xa' sa'; no
nzho miyi', nagakt gap una', por men mile' xa' sa'; mbaino nzho miyi' gakt
ska gap una', par le' bixa' rë zhi'n nazhon che'n Dios kwa'n nile' bixa'. Kuze',
xa' gak zobyek kure', lë' xa' zobyeke.

Una'b Jesús ya rëmë'dwen
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)
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13 No ngwanu rë men rë më'd lo Jesús par xo'b Me ya' Me yek bimë'd,
mbaino na'bMe ya rëmë'dwen, orze' nala't rëmen che'nMe zubi rëmë'd lo
Me, 14per nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Bila' go yi'd rë më'd ba' lon, naka'nt go lo bimë'd, porke plo nile' Dios

mandad, nak che'n rë men, xa' nak nela më'd ga'.
15Ormilo'x mixo'b Me ya' Me yek rëmë'd ze', nzhaMe xtu plo.
Tumiyi' xi, dox rrik
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16Lë'chinguio lo Jesús,mizhin tumiyi' xi, nzhana'bdi'zhmiyi' loMe, nzhab
miyi':
―Maestr, ¿cho kwa'n naki'n len par nen, lë' da ban dubta' lo Dios?
17Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon mina'bdi'zhal lon, kwan wen? Nabtsa Dios wen. Chi nzhaklal

banal dubta' lo Dios, bile' rë nak kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés.
18Orze' nzhabmiyi' re':
―¿Cho pa' kwa'ne?
Mikab Jesús:
―Nagutal men, nabantal kun una' gat lë' tsa'l, no naliwa'ntal, mbaino

nakë'tal kixu' xa' yent kwan nak, 19 gop kwent xuzal mbaino xna'l, no
bichizhi' xtu men nela lu ka.

20Orze' nzhabmiyi' xi re':
―Rë kure' mile la, dizde or win da. ¿Kwan ra' más jwalt len?
21Orze'se nzhab Jesús kure':
―Chiwalikanzhaklal gakal tumennile' rëi loDios, bito rënakkwa'nkinul,

orze' biza'i, ka' rë xa' yent kwan kinu, nes gapal yalrrik lo yibë'; orze' dikë
ticha.

22Or mbin miyi' xi kure', dub niwin laxto' xa', ña xa', porke dox rrik xa'.
23Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n:
―¡Walika kwa'n kinin lo go, dox nagan, yo tu rrik plo nile' Dios mandad!

24Xtu wëlt nin lo go, más jwals ded tu kamey xan tu yaguj, ke par yo tu rrik
plo nile' Dios mandad.

25Or mbin rë men che'n Me kure', xe mia'n bixa' tuli, orze' nzhab bixa' lo
wech bixa':
―Chi lë'i sba', ¡pas yent chomen le' gan, ro' lo rë kwa'n nazhe'b nzhomen!
26Orze' xe miwi' Jesús lo bixa', no nzhab Jesús:
―Par rë men, nzho kwa'n nagakt le' men; per Dios, yent cho tu kwa'n

nagakt le' Dios.
27Orze' nzhab Per:
―Biwi'u, no mila' rë kwa'n, par nzadkë no tich go; nal, ¿kwan gal no por

kure'?
28Mikab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, xtu yizhyuo kwa'n laore yo, or zobXga'nDiosMe

nu nak tumen yizhyuo, par le' Memandad; no rë go xa' mbidkë ticha, se'ska
zob za tu dusen go, par kube' go lo dub tu dusen benmen Israel. 29No rë xa'
la' lizh, owech, obizan, o xuzoxna', o xmë'd, oyuo che'n; pornakxa'menda;
no xtu gayo' wëltmás nayaxe gap xa' lo yizhyuo re'; no lo xtu yizhyuo kwa'n
laore yo, ya nayotra' gat xa'. 30 Per nayax xa' galo, xa' ze' gak xa' lult; no xa'
lult gak xa' galo.

20
Kwent che'n plamos
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1 ’Nu nak plo nile' Dios mandad nela tu xa' nak che'n tlë' yuo. Garzi'l laka
nguro' xa', ngwakwa'n xa' mos par kë zhi'n lo yuo plo kinu xa' ya gub che'n
xa', 2nomia'nxa' di'zhplakkixxa' ka' rëmos ze' tungubizh zhi'n; orze'mixë'l
xa' rë mos ze' plo nzhi'b ya gub che'n xa'. 3No mis zhë ze', paste las nueve
garzi'l, xtuwëltngwaxa'. Orunexa' lo xbi', zipla xa' yent kwankile', kanzhin
ze', 4 orze' nzhab xa' kinu zhi'n ze': “Nu go wa zhi'n plo nzhi'b ya gub da, na
kix ka' go kwa'n ñal.” Orze' nu bixa' nzha zhi'n. 5No xtu wëlt ngwa xa' nak
che'n yuo ze', paste nzhala garol zhë, no nu ngwa xa' paste nzhala las tres
zhë,no se'ga'mile' xa'. 6No lult or par lox la ngubizh, ngwaxa' paste las cinco
guzhe ngwakwa'n xa' másmos kë nzhin che'n xa', lë'chi une xa' zipla xa' ka
nzhin ze', orze' nzhab xa' kinu zhi'n re': “¿Chon dub zhë nzhin go re', yent
kwan kile' go?” 7Orze' nkab rë mos re': “Yent cho ngale' no par kë no zhi'n.”
Orze' nzhab xa' re': “Sas go, nu go wa zhi'n plo nzhi'b ya gub da.” 8 No or
mizhëlyuo, nzhab xa' nak che'n rë ya gub ze' lo mos xa' nile' mandad lo más
rë mos: “Gurezh rë mos par gudix ka' bixa'; guzublo kun rë xa' nguio lult lo
zhi'n, orze' lult gudix ka' rë xa' nguio galo laka lo zhi'n.” 9Or nguzubi rëmos
kwa'n nguio lo zhi'n paste las cinco guzhe, ngoxnka' bixa' kwa'n nzhax ka' tu
men nikë zhi'n dub zhë. 10Or nguzubi rëmos kwa'n nkë zhi'n dub zhë,mile'
bixa' xigab, más ngax ka' bixa'; per tuga' bixa' ngox ka' kwa'n nzhax ka' tu
men tu ngubizh zhi'n. 11Kuze', or nguzen bixa' dimi, nguzublomidi'zh bixa'
gat lë' lo xa' nak che'n zhi'n ze', 12nzhab bixa': “Rëmos, xa' nkë zhi'n tutsa or,
lal ndix go nka' no kun lë' bixa', mbaino dub zhë nkë no zhi'n no dub lo nëi'.”
13Orze' nzhab xa' nak che'n zhi'n lo tu rë xa' ze': “Wen da kun lu; ni tu kwa'n
gat lë'milen kun lu. ¿Chi gat lë't sa'mia'n be, kixa ka'l che'n tu ngubizh zhi'n?
14Guzen kwa'n ngox ka'l ba', bizë; porke na nzhakla kixa ka' xa' nguio lult lo
zhi'n nela kwa'n ndixa ka'l ga'. 15Na gak le kwa'n nzhaklan kun dimi da, o,
¿chi niyi'l porwen da kunmen?” 16Kuze', xa' lult gak xa' galo, no xa' galo gak
xa' lult.

Xtuwëltmidi'zh Jesús, lë'Me gat
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17Dub nzha Jesús nez yezh Jerusalén, lë'chi tu lad ngurezhMe za tu dusen
men che'n Me, nzhabMe:

18―Biwi' go, lë' be nzha yezh Jerusalén; naXga'nDios no nunak da tumen
yizhyuo; ba' lë' rë men chi da lo rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi',
no lo rë maestr xa' nilu' ley che'n Muisés; orze' lë' bixa' na'b gat da. 19No chi
bixa' da lo rë men gat lë't men Israel; lë' rë xa' re' xizhnu da, no chël bixa'i
ticha, mbaino kë' bixa' da lo krus; per ngubizh yon lë'da ruban.

Kwa'n nguna'b tu una' par rop xga'n xa'
(Mr. 10:35-45)

20Orze', lo Jesús nguzubi xna' rop xga'n Zebedeo, Jakob no Juan, tuli ngo't
kuslo una' par na'b una' le' Me tu kwa'n, 21orze' nzhab Jesús lo una':
―¿Kwan nzhaklal len por lu?
Orze' mikab una':
―Or gak go rey, le' go mandad, nzhaklan zob tuga' xga'na re' kad ta' go.
22Per nzhab Jesús:
―Nanet go kwan kina'b go; ¿chi zo go kwa'n nala kwa'n go'n?
Orze' mikab bixa':
―Lë'i gak ka go no.
23Orze' nzhab Jesús:
―Ter go go kwa'n nala kwa'n go'n, per gat lë't na kube' cho zob kad ta'n;

nab tsa Xuza nane cho rë xa' gak zob ta'n.
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24Ormbin zichi' men che'n Jesús kure', orze' niyi' bixa' lo Jakob no lo Juan,
25per ngurezh Jesús za chi' xa' re' par nzhabMe:
―Lë' go nane ka, xmod nak rë xa' nile' mandad xid rë men gat lë't men

Israel, doxnayenikëxa'menzhi'n;mbaino rëxa' ro, xa' nzhoxidbixa', kwa'n
nzhakla bixa' nilinu bixa' men, 26per go, nagakt go sa'; porke xa' nzhakla le'
mandad xid go, xa' ze' gak nela tu mos ga' xid go; 27mbaino xa' nzhakla gak
xa' galo xid go, xa' ze' gak xa' lult, nela tu mos nado lo xtu men ga', 28 porke
na ni, ter nak da Xga'n Dios, no nak da tumen yizhyuo; per nagaxë'ltDios da
par len mandad lo rë men; lë'da nzhal par len kwa'n ne bixa', mbaino haxta
gat da por lë' bixa', par kixa rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios.

Jesúsmile' miwi' chopmen nikal lo
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Or nzharo' la Jesús yezh Jericó kun rë men che'n Me, no nayax men
nzhakë tich Me; 30 lë'chi ro' nez ze' nzob chop men nikal lo. Or mbin bixa'
lë' Jesús nzhaded ze', tuli nguruzhië bixa':
―¡Lë' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!
31Orze' niyi' rëmennguruzhyëbixa', permásnayenguruzhië bixa', nzhab

bixa':
―¡Lë' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!
32Orze' ngulëz Jesús, no ngurezhMe rop xa' nikal lo re', mbaino nzhabMe

lo bixa':
―¿Kwan nzhakla go len kun go?
33Orze' mikab bixa':
―Lë' go, nzhakla no le' go yani lo no.
34No milats laxto' Jesús bixa', migal Me lo bixa', lë'chi tuli ngwaniy, orze'

nzhakë bixa' tich Me.

21
Nguio Jesús yezh Jerusalén nela tu rey ga'
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1Nzhazhin la Jesús yezh Jerusalén, per galo mizhin Me tu yezh win yezh
kwa'n lë Betfagé; gax mont Olivos ña'ne. Ze' mixë'l Me chop men che'n Me,
2nzhabMe lo bixa':
―Wa go yezh win kwa'n nzhin nali laka re'; or zhin go plo nikido' tu burr

gol kun tu burrit, bixëk gomano di'nu goma, 3no chi na'bdi'zh tumen: “¿Plo
wei' go burr ba'?”, orze' guzh go: “Lë' Señornaki'nma, no lë' xa' zhire skama
lwega'”, orze' lë' xa' la' yi'dnu goma,

4 nes ngok kwa'n midi'zh tu profet, xa' kwa'n midi'zh por Dios, or nzhab
xa':
5Guzh go lo rë men yezh Sion:
“Biwi'u; lë' rey che'n go nzë, tu xa' nado',
Nzob xa' tich tu burrit.”

6 No ngwa rop men che'n Jesús ze', mile' bixa' nela xmod nzhab Jesús lo
bixa', 7 ñadnu bixa' burr gol ze' kun xmë'dma plo nzo Jesús, no mixo'b bixa'
xab bixa' tichma par nguzob Jesúsma. 8Dox nayaxmen nzha ze', kiyix bixa'
xab bixa' nez; nzho bixa' kicho' rram ya, par kiyix bixa'i plo nzhaded Jesús,
9 Rë xa' nzhubner plo nzha Jesús kun rë xa' nzhakë tich Me, kibizhyë bixa',
nayë nzhab bixa':
―¡Par dubta' yo Xga'n Dabi!
¡Wen nzha xa' mixë'l Dios!
¡No par dubta' nzhoMe nzho lo yibë'!
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10No or nguio Jesús yezh Jerusalén, net men kwan le' men di tanta nizak
laxto' men, nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Cho xa' ba'?
11Mikabmás rë men nzha kun lë'Me:
―Lë' Jesuze, xa' nidi'zh por Dios, no yezh Nazaret nzë xa', kwa'n ña'n lazh

men Galilea.
Jesús ngulo'tin rë xa' nile' xbi' lo luwe che'n yado'
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12Or nguio Jesús lo luwe che'n yado', ngulo'tin Me rë xa' nile' xbi' ze', no
michixcheMe rëmes che'n rë xa' nichi'l dimi; nomichixcheMe rë plo nizob
rë xa' nito palom, 13orze' nzhabMe lo bixa':
―Se' nzobni': “Lë' lizha ñal gak plo na'b men Lon”, ¡per go kile'i nela plo

nibin wa'n ga'!
14No ze' nguzubi rë xa' nikal lo, no rë xa' ko'j lo Jesús, nomiliyakMe bixa',

15 orze' niyi' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más ngulëi'; kun rë xa' nilu' ley
che'n Muisés or une bixa' rë kwa'n nazhon kwa'n kile' Jesús, no nu haxta
rë më'd kibizhyë, lo luwe che'n yado', midi'zh bimë'd: “¡Par dubta' yo Xga'n
Dabi!”, 16orze' nzhab rë xa' ze' lo Jesús:
―Biwi', ¿chi gat kiyontal kwan kidi'zh rë më'd ba'?
―Lë'i kiyon ka —mikab Jesús— ¿Chi nagat go'l go kwa'n nzobni' lo Yech

che'n Dios?, widi'zh kwa'n nzhab:
Widi'zh che'n rë mbwin,
No kunwidi'zh che'n mëdo' kwa'n nzho chich,
Mile'l, nu bixa' midi'zh, nazhon Dios.

17Orze'mila' Jesús rëmen ze', nguro'Me ze', ñaMeyezhBetania plomite'd
Me yë'l kun rëmen che'n Me.

Mibizh ya nzhao'
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18No xtu riyë'l, dub se' ñë'dMe di yezh Jerusalén, lë'chimbi'd tu yalnila'n
Me. 19No ro' nez une Me tu ya nzhao', no ngwatswi' Me, nabei chi nikë xlë
loi per pura la nzhi'be, orze' nzhab Jesús:
―Ya nayotra' yi'd men gaomen xlë lo ya re'.
No mis orze', tuli mibizh ya nzhao' ze'. 20Or une rë men che'n Jesús kure',

mia'n xe bixa' tuli, no nzhab bixa':
―¡Tatumibizh ya nzhao' re' tuli!
21Orze' nzhab Jesús:
―Walikakwa'nnin lo go, chi lë' goñilawidi'zh che'nDios, nonale't go chop

xigab, orze' lë' nu go le' kwa'nmilen kun ya nzhao' ba', no haxta gab go lo yi'
ba': “Chi ba', bizë haxta le'n nits”, no lë'i gak. 22Kuze' nin, rë kwa'n na'b go lo
Dios, wayila goi namás, lë' Dios ne'i.

Minabdi'zh bixa', chomixë'l Jesús
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23Ormiloxmidi'zh Jesúswidi'zh re', nguioMe lo luwe che'n yado', no dub
kilu' Mewidi'zh che'n Dios ze', nguzubi rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', kun
rë xa' nzo lo rë men Israel, plo nzoMe, no nzhab bixa':
―¿Chomile' mandadal kile'l rë kure'; no chomixë'lal par le'le?
24-25Orze' mikab Jesús:
―Nu da, na'bdi'zh ska tu kwa'n lo go. Bineo, ¿cho mixë'l Juan xa' mili'lëi'

men le'n nits? ¿ChiDiosmixë'l xa', o mene? No chi lë' go ne choi, orze' ganin,
chomile' mandad da, kilen rë kure'.
Orze' kidi'zh bixa' lo wech bixa':
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―¿Chi gab be?: “Diose”, orze' lë' xa' ne lo be: “¿Chon ska nangayila go
Juan?”; 26 no chi gab be: “Men mixë'l xa'”, nazhe'b be par be, porke rë men
zak, Juan tu xa' midi'zh por Dios.

27Orze' mikab bixa' lo Jesús:
―Nanet no chomixë'l xa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Nuska da, nanita chomixë'l da kilen rë kure'.
Kwent che'n tu xa' kinu chop xga'n

28Orze' nzhab Jesús:
―¿Xmod nile' go xigab por kure'? Tu miyi' kinu chop xga'n, nzhab xa' lo

xga'n galo xa': “Xga'n, wa zhi'n lo yuo plo nzhi'b ya gub che'n be.” 29Mikab
xga'n xa': “¡Nayata!”; per guzhëla ze' xtu xigab mile' miyi', ngwa miyi'. 30No
se' ska nzhab xuz bixa' lo xtu xga'n xa', permiyi' re' nzhab: “Lë'o, lë'da ya ka”,
no nangat miyi'. 31No di lo ropmiyi' re', ¿chomiyi' mbin ro' xuz?
Mikab bixa':
―Miyi' mile' xa' mandad galo lakai.
Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' nikan dimi che'n Roma, kun rë una' le'n

kai (kwa' gal), galo laka bixa' yo lo go plo nile' Diosmandad, 32porke Juan xa'
mili'lëi'men le'n nits, mbi'dlu' lo go xmod ban go nali lo Dios, no nangont go
ro' xa'; per rëxa' nikandimi che'n reykunrëuna' le'nkai (kwa' gal), ngwayila
bixa' xti'zh Juan. Per go, ter une go kure', per nangala't go rë kwa'n gat lë'
kwa'n nak go orze' ngayila go xa'.

Kwent che'n plamos nakap
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 ’Gon go xtu kwent re': Nguio tumiyi', mixë'n ya gub lo yuo che'n;mitsao'
xa' naka'n ro'i, nomizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa' gub che'n xa', numizuxkwa' xa'
tu plo ya par kina xa'i. Sa' mila' xa'i par ga'n xtumene, orze' nguro' xa' xche,
nzha xa' xtu lazhmen. 34Or ngol tiempmiza'i, mixë'l xa' nak che'ne plamos
par na'b xa' lo xa' ngo'ne ze' kwa'n ñal xa'. 35 Per rë xa' ngo'n yuo che'n xa',
nguzen bixa' rë mos ze'; tu mosmichël bixa'i tich, xtumosmbit bixa', no xtu
mos mbit bixa' kun ke. 36Orze' mixë'l xa' nak che'n yuo ze', más nayax mos
ke lë'la or galo, per sa' ska milinu bixa' rë mos ze'. 37 Lult, mixë'l xa' tugaka
xga'n xa' kwa'n kinuxa',mile' xa' xigab: “Ro' xga'nase gon rë xa' ba'.” 38Per or
une rë xa' ngo'n yuo ze', xga'n xa' nak che'ne, nzhab bixa' lo wech bixa': “Xa'
re' ya'nu rë kure'; cha'o gut be xa' nes ya'nu be rë che'n xa'.” 39Orze' nguzen
bixa' miyi' re', ngulo' bixa' miyi' le'n ya gub, orze' mbit bixa' miyi'. 40No nal,
or yë'd xa' nak che'n ya gub ze', ¿kwan li'nu xa' rë xa' ngo'n yuo che'n xa'?

41Orze' nzhab bixa':
―Lë' xa' yë'd dub xian xa' par lo'x xa' rëmen nakap kwa'n ngo'n yuo che'n

xa', mbaino lë' xa' za' yuo ga'n xtu ben men; rë xa' re'se za' kwa'n ñal gal xa',
kad or za' ya gub che'n xa'.

42Orze' nzhab Jesús lo bixa':
—¿Chi nagat go'l go kure' kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios?:

Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo',
lë'i ngok ke kwa'n nzen dub yo';
kure' mile' Dios par rë menwi' xe.
43Kuze' nin lo go, por gat nzhont go ro' xa' mixë'l Dios lou, nazotra' go kina
go rëmen che'n Dios; xa'lamen zo, rë xa' nzhon ro' Dios. 44Mbaino ke kwa'n
ngulubi go re', rë xa' yachin loi, lë' xa' xix; per chi lë'i gab yek tumen, de laka
le'i xa'.
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45 Or mbin rë men, xa' nile' mandad lo ngulëi', kun men fariseo, widi'zh
re'; ngwanu laxto' bixa', par yek bixa' nzha kwa'n midi'zh Jesús. 46Mis orze'
ngokla bixa' ngazen bixa' Jesús, per nangale't bixa'i por men mizheb bixa',
porke rë men nzhin ze' zak, lë' Jesús nak tu profet, xa' nidi'zh por Dios.

22
Kwent che'n tu jwandang

1Xtu kwent midi'zh Jesús, nzhabMe:
2―Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey xa' mile' jwandang che'n xga'n,

3mixë'l xa' rë mos che'n xa' ngwane lo men par yi'd bixa' jwandang; per net
bixa' ngayi'd bixa'. 4Orze' xtu wëlt mixë'l rey ze' xtu ben mos che'n xa' par
ngwayab: “Dë' go, lë' kwa'n gao be nzhin la; lë'dambit la rë ngo'n da kun rë
ma más nacha', rëi nzhin la; kuze', dë' go le' be lani.” 5 Per mile' bixa' naya';
nzho bixa' ngwa zhi'n lo yuo che'n, no nzho bixa' ngwa xbi', 6 no más bixa'
nguzen rë mos che'n rey, ndin bixa' haxta mbit bixa' rë mos ze'. 7Orze' niyi'
rey no mixë'l rey rë sondad che'n xa' par ngwayut rë xa' nzhut men ze', no
haxta lazh rë men nakap ze' mizë'k bixa'. 8 Lult nzhab rey lo rë mos che'n:
“Lë' rëi nzhin la par le' be jwandang, per rë men xa' nak di'zh ngayi'd, gat
ñalt bixa' kure'; 9nalse wa go rë nez, waka'o cho la rëmen yazhë'l go par yi'd
bixa' jwandang.” 10 Orze' ngwa rë mos che'n rey, rë nez mikan bixa' dike
men ngwazhë'l bixa', men wene o men nakape, haxta ngwazhë plo nzhin
bixa' kile' bixa' jwandang. 11 Per or nguio rey par ne xa' rë men nzhin lo
mes, no une xa' tu men nzob ze', no gat nakt xa' lar kwa'n nzhak men lo
jwandang, 12 orze' nzhab xa' lo men ze': “Lë'mbe', ¿chi niye laxto'l nzol re',
ter gat naktal lar kwa'n ñal gak men lo jwandang?” Per yent kwan ngab xa'
re' lo rey. 13Orze' nzhab rey lo rëmos che'n xa': “Bili'b go ya' xa' no ni' xa', no
gulo' go xa' tich lo nakao, plo go'n xa' haxta kwezh lëi xa' lo yalne”, 14 porke
nayaxmen nibezh Dios par gakmen che'n Me, per che'ptsa men nile' kwa'n
nzhakla Me.

Nzhab Jesús, ñal kixmen dimi che'n rey César
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15Ormiloxmidi'zh Jesús kure', nguiubchi rëmen fariseo plo nzo Jesús par
mia'n bixa' di'zh, le' bixa' gab Me tu kwa'n gat lë', 16 kuze' tutsa mixë'l bixa'
pla men che'n bixa' kun pla men che'n Herodes par nzhab rë xa' re' kure' lo
Jesús:
―Maestr, nane no, lë'tsa lë' kwa'n nidi'zhal, no dox nzhakal nilu'l xmod

nak nez che'n Dios; mbaino or nigobe'l tu kwa'n, gat nibetalmen. 17Nal bine
lo no, ¿xmod nak xigab che'nal? ¿Chi ñal kix no dimi kwa'n nzhax lo rey César,
o gat ñalt gaxe?

18Per lë' Jesús nane la xmod nak xigab che'n bixa', kuze' nzhab Jesús:
―¡Mbël gox, chigab walika men wen go! ¿Chon nzhakla go zenbe' go da?

(wi' go xmod nak da) 19Bilu' go tu pes kwa'n nzhax lo rey César.
Nomilu' bixa' tu pes kwa'n lë denario, 20orze' minabdi'zh Jesús lo bixa':
―¿Cho nikë lo pes re', no cho lë nikë loi?
21Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
Orze' mikab Jesús:
―Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak che'n César, no biza' go che'n Dios

kwa'n nak che'n Dios.
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22Ormbinbixa' kure', xemia'nbixa' tuli, net bixa' kwan le' bixa', orze'mila'
bixa' Jesús, ña bixa'.

Midi'zh Jesús, lë'men ruban
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Mis zhë ze', ngwa pla men saduceo lo Jesús, rë xa' nidi'zh: “Gat walit
rubanmen ngut”, 24orze' nzhab bixa':
―Maestr, lë' Muisés mila' di'zh lo no: “Chi lë' tu miyi' gat, no nangapt xa'

më'd kun una' che'n xa', orze' lë'wech xa' naki'n ban kun lë' una' par gap xa'
më'd por kwent che'n xa' ngut re'.” 25Mbaino nguio tu xa' xid no, ngop gazh
wech; xa' galo ngop tu una', per ngut xa' no nangapt xa' më'd; orze' wech
mirop xa' miban kun lë' una', 26 per nu ska xa' re' ngut no nangapt ska xa'
më'd kun lë' una'; no se'ska kun xa' mion, haxta kun za gazh xa', rë xa' ngut,
ni tu xa' nangaptmë'd; 27no lult, nu una' ngut. 28Or ruban bixa', ¿cho xa' ya'n
kun lë' una'?, porke za gazh xa' miban kun lë' una'.

29Orze' mikab Jesús:
―Men migoch yek go, kuze' nagakt zobyek go rë kwa'n nzobni' lo Yech

che'n Dios; no ni yalnazhon che'n Dios nanet go kwan. 30 Or ruban men,
yentra' cho ban kun una', no ni yentra' cho za' xcha'p ban kun miyi'; porke
lë' bixa' gak nela rë ganj che'n Dios, Me nzho lo yibë'. 31No por kwa'n ruban
men ngut, ¿chi nagat go'l go kwanmidi'zh mis Dios or midi'zh Me se': 32 “Na
nak Dios che'n Abraham, no Dios che'n Isaac, no Dios che'n Jakob”? Porke
Dios, gat lë't Dios che'n rë mengute, lë' Dios nak Dios che'n rë men naban.

33Ormbin rëmennzhin ze' kure', xemia'n bixa' por rëwidi'zh kwa'nmilu'
Jesús.

Kwa'nmás naki'n le' men
(Mr. 12:28-34)

34 Or mbin rë men fariseo, lë' Jesús mitsao' ro' rë men saduceo ze', orze'
migan bixa' lo Jesús, 35 no xid rë xa' re', tu xa' nilu' ley mina'bdi'zh kure' lo
Jesús par zenbe' xa' Me:

36―Maestr, ¿kwanmás naki'n le' men xid rë kwa'n nzobni' lo ley?
37Nkab Jesús:
―“Bichizhi' Señor Dios che'nal kun dub laxto'l, kun dub lal, mbaino kun

rë xigab che'nal.” 38 Kure' kwa'n más naki'n le' men galo laka lo rëi; 39 No
kwa'n rop kwa'n naki'n le' men nak kure': “Bichizhi' xtu men, nela lu ka.”
40Ropgakakure'máskwa'ro xid rë kwa'nnzobni' lo ley,mbainoxid rë kwa'n
midi'zh rë profet, xa' midi'zh por Dios.

¿Cho Xuz Krist?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41Dub nzhin rëmen fariseo ze', mina'bdi'zh Jesús lo bixa', 42nzhabMe:
―¿Xmod nile' go xigab, plo nzë Krist? ¿Cho Xuz Krist?
Nkab bixa':
―Dabi nzhak xuz Krist.
43Per nzhabMe:
―¿Chonmidi'zhDabi, por Sprit che'nDios, or nzhab xa': “Lë'Krist,Menile'

mandad da”, porke yub Dabi nzhab:
44Lë' Dios nzhab lo Me nile' mandad da:
“Guzob ta'n lad direch haxta or len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak rë xa' nidilal, xan ni'l”?
45Chi yubDabi nzhab: “KristMenile'mandadda”, orze', ¿xmod gakDabi Xuz
Krist?
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46No ni tu bixa' nangakt ngakab ni tu widi'zh lo Jesús, no dizde orze', yent
ra' cho ngaye laxto' ngana'bdi'zhmás kwa'n lo Jesús.

23
Jesúsmidi'zh kwa'n nak rëmen fariseo, no rë xa' nilu' ley che'nMuisés
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

1Orze' nzhab Jesús kure' lo rë xa' nzhin ze' no lo rë men che'n Me:
2―Rëxa' nilu' ley che'nMuisés,no rëmen fariseo, nzhabbixa', lë'gakabixa'

nilu'i nelaxmodñalkai. 3Nin logo, bingowidi'zh che'nbixa', nobile' gokwa'n
ne bixa', per nagakt go nela lë' bixa'; nidi'zh bixa' tu kwa'n, no xa' kwa'n nile'
bixa'. 4Kwa'n nilu' bixa' lo men nak nela tu kwa'n dox ne' ga', no jwers wei'
mene nzhakla bixa'; mbaino lë' bixa' ni ya' bixa' gat nigo bixa' ta'i par wei'
mene. 5 Se' nile' bixa' par ña'n bixa' wen lo más rë men; no ño laxto' bixa', kë
tu yech lo xchuzh bixa' plo nzobni' widi'zh che'n Dios; no nzhak bixa' lar no'l
xlox, nes par gabmen, walikamen che'n Dios bixa'. 6No ño laxto' bixa', galo
laka bixa' zob plo nizob rë xa' tsak plo nzhak tu lani no le'n rë yo' plo nitse'd
menwidi'zh che'n Dios. 7No nu nzhakla bixa' zenmen ya' bixa' dub lo men,
mbaino gabmen lo bixa': “Maestr”.

8Per nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Xid go, gat ñalt ne men Maestr lo go, porke tutsa wech rë go por nak go

men da; no tutsa maestr kinu go, Me nak Krist. 9 No ni nagab go: “Pa”, lo
tu men gat lë't xuz go, porke tutsa Xuz go kinu go, Me nzho lo yibë'. 10No
naziyëlt go kulë men go: “Maestr”, porke tutsa Krist nak Maestr che'n go.
11Men xa' nzhakla gak xa' más tsak xid go, xa' ze' gak xa' le' kwa'n gab go,
12 porke xa' nzhakla gak xa', xa' tsak; lë' Dios layët xa'; per xa' gat nzhaklat
gak xa', xa' tsak, lë' Dios le' gak xa' tu men tsak.

13Orze' nzhab Jesús lo rë men nilu' ley mbaino lo rë men fariseo:
―¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley, no go, men fariseo, chigab walika men wen

go! Net go, xa'l go ro' pwert plo nile' Dios mandad par yo más rë men; no ni
mis go nanet yo, mbaino ni nala' go yo xtumen, xa' nzhakla yo.

14 ’¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley, kun go men fariseo! ¡Tatu nazhe'b nak go!
Nilat go lizh rë una' ngut xmiyi', no xche nile' go nina'b go lo Dios. Por nak go
sa', más zakzi Dios go.

15 ’¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley kun go men fariseo, chigab walika men wen
go! Nikizë go xtu ro' nitsdo'mbaino rë plo nzhinmenpar le' go gan tse'dmen
widi'zh che'n Dios nela go ga', no or milox mitse'd go bixa', más nzhak bixa'
xin Mizhab lo go, kuze' galo laka bixa' bi le'n gabil lo go.

16 ’¡Nal ne goi, go xa' nak nela tu men nikal lo ga'!, per nzhakla go lu' go
nez lo xtu men. Nzhab go lo rë men, chi la' tu men di'zh, le' xa' tu kwa'n por
yado', nzhab go, yent kwane ter nale't xa'i; per chi la' tu men di'zh le' xa' tu
kwa'n por rë kwa'n gor che'n yado', orze'se naki'n le' xa'i, nzhab go. 17 ¡Taxa
chimiao' yek go! ¿Chi gat ñanit lo go? ¿Kwanmás tsak? ¿Chi rë kwa'n gor che'n
yado'i, o yub yado' kwa'n nile' ña'n nazhon rë kuba'i? 18No nu nzhab go, chi
tu men mila' di'zh le' xa' tu kwa'n por biko' che'n yado', gat naki'nt le' xa'i;
per chi mila' xa' di'zh le' xa' tu kwa'n, por gon kwa'n nixo'b lo biko', orze'se
naki'n le' xa' kwa'n mila' xa' di'zh. 19 ¡Miao' yek go mbaino nikal lo go! ¿Kwan
más tsak? ¿Chi gone, o biko' kwa'n nile' ña'n gon nazhone?, 20 porke xa' nila'
di'zh, le' tu kwa'n por biko', gat lë't nab por biko' nidi'zh xa'i; nu por rë kwa'n
nixo'b lo biko' nile' xa'i. 21No rë xa' ze't yado' or nila' xa' di'zh le' xa' tu kwa'n,
nogat lë'tnabyado' kize't xa', nuDiosMenakche'nyado' kize't xa'. 22Mbaino
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rë xa' nize't yibë' or nila' xa' di'zh le' xa' tu kwa'n, gat nabt yibë' nize't xa'; nu
plo nizob Dios, no haxta nu Dios, Me nizob ze' kize't xa'.

23 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley, kun rë go, men fariseo, chigabwalikamen
wen go! Niza' go diezmo lo Dios che'n rë kwa'n nixë'n go: rë yix ment, no rë
anís,mbaino rë kumin. Per gat nile't go rë kwa'n tsak re': le' go kwa'n ñal kun
kad men, no lats laxto' go men, mbaino ban go nab tsa par Dios. Galo laka
re' kure' ñal le' go kwa'n nzobni' lo ley per naya'lt laxto' go le' go rë más rë
kwa'n menes tsak. 24 ¡Ter nak go nela men nikal lo ga', per nzhakla go, go lu'
nez che'n Dios lo más rë men! Nak go nela tu men nigo' tu nguru'zh le'n tu
vas nits, per nanet xa' tu mamás kwa'ro niyëb xa'.

25 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley kun rë go xa' fariseo, chigab walika men
wengo! Nizëtgo tichvasno tichplat, no lë'yekgongwazhëidi rëxigab liwa'n
go, no naxekt go ka'n go lo kwa'n nzhakla kwerp che'n go. 26 ¡Men fariseo,
nikal lo go! Galo laka bizët go le'n vas no le'n plat, nes par ya'n nambe tiche.

27 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley, kun rë gomen fariseo, chigab walika men
wen go! Nak go nela rë ba': chul nilu'i al tich, per al le'ne, ngwazhë di hues
che'n yinto', kun más rë kwa'n gat nambe. 28 Sa' nak go: al tich nilu' go nela
mendoxnile' kwa'n nzhaklaDios, no lo rëmásmen; per al le'n laxto' go, zhëi
di kwa'n nikide gomen, no rë kwa'n nayi'lazh go lo Dios.

29 ’¡Nalne goi, xa' nilu' ley, kun go,men fariseo, chigabwalikamenwen go!
Chul nizuxkwa' go rë ba' che'n rë profet xa' midi'zh por Dios nzhala, mbaino
rë ba' che'n rë men xa' mile' rë kwa'n nzhakla Dios, par nitsila men bixa'.
30No nidi'zh go: “Chi ngak nzo la be rë zhë or miban rë xa' kwa'n midi'zh
por Dios chi tiemp, ngala't be ngut men rë profet ze'.” 31 Por nidi'zh go sa',
kuba' nilu' tutsa nak go kun rë xa' mbit rë profet ze'. 32Kuze', ¡bilo'x go kwa'n
mizublo rë xuz go, xa' mbit rë men che'n Dios ze'!

33 ’¡Rë go nak nela mbë'l ga'! ¡Nzë go ben che'n mbë'l nayi'! Biwi' go xmod
le' go gan, par nalox go le'n gabil. 34 Kuze', lë' da xël rë profet da lo go, xa'
nidi'zh por Dios, kun rë xa' dox nzhak, mbaino rë xa' kwa'n nilu' xti'zha lo
go; per lë' go gut bixa', kë' go bixa' lo krus; no más bixa' chël goi tich le'n rë
yo' plo nitse'dmenwidi'zh che'nDios; nonzhobixa' ru'kë go tich tu yezh, xtu
yezh, 35nes par yek go xo'b Dios rë ren che'n rëmen, xa' ngut pormile' bixa'
rë kwa'n nzhakla Dios, dizde Abel haxta Zacarías, xga'n Berequías, xa' ngut
lo luwe che'n yado' plo nzob biko', por mandad che'n rë xuz go. 36Walika
kwa'n nin lo go, Dios na'b kwent ren che'n rë xa' re' lo rë men nal re'.

Miwin laxto' Jesús pormen yezh Jerusalén
(Lc. 13:34-35)

37 ’¡Yezh Jerusalén, yezh Jerusalén, rë men che'nal nzhut rë profet, xa'
nidi'zh por Dios, no nigo' ke bixa' rë men nixë'l Dios lo bixa'! ¡Nayax wëlt,
ngoklan tutsa ngazhina bixa', nela or niye'zh nguid rë xmë'dma le'n xi'l ma,
per naya' mile' bixa' lon! 38Nal ne bixa'i, lë' yado' che'nal ya'n nzë'b. 39 Ya
nanetra' bixa' da haxta or zhin zhë gab bixa': “¡Wen nzha xa' le' mandad lo
be, xa' mixë'l Dios!”

24
Midi'zh Jesús, lë' yado' Jerusalén bil
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)

1 Or nzharo' Jesús le'n yado', nguzubi pla rë men che'n Me lo Me, nzhab
bixa', tatu chul yado' re', kunmás rë yo' che'ne, 2per nzhab Jesús:
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―¿Chi niwi' go por chule? Walika kwa'n nin, lë' zhë zhin, ni tu rë ke kwa'n
nakxao'we re', naya'nte tich weche; rëi bil.

Rë señ kwa'n gak or jwaltra' lox yizhyuo
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3Or nzha bixa' yek lom kwa'n lë Olivos, dub nzob Jesús ze', lë'chi nguzubi
nab rëmen che'n Me lo Me, par nzhab bixa' lo Me:
―Bine go lo no, ¿pok gak rë kwa'nmidi'zh go ba'?, no, ¿kwan pa' yo yizhyuo

or nzhazhin la yë'd go xtu wëlt yizhyuo?, mbaino, ¿kwan pa' gak yizhyuo or
nzhazhin la loxe?

4Orze' nzhab Jesús:
―Neunakidemengo, 5 lë'nayaxmenyoxa' di'zh: “NanakKrist”, nonayax

men kide bixa'. 6Rë plo gon go kidil men, per yent kwan zheb go, lë' rë kure'
naki'n gak per jwalt ra' lox yizhyuo. 7Lë' tu gubier dil kun xtu gubier, no tu
yezhkunxtu yezhdil,mbaino rëplo yo yalwinnowinxo. 8Per laore lo yalne
re', kwa'n yo yizhyuo re', nela yalne kwa'n nine tu una' gal xin ga'.

9 ’Lë' men zen go no wei' bixa' go lo rë gustis; lë' bixa' gut go, mbaino rë
men yi' ne go por nak gomen da. 10Le'n rë zhë ze', nayaxmen da nayilat ra'
bixa' da, mis lë' bixa' chi más bixa' par gut rë xa' nak zhi'n bixa', mbaino yi'
bixa' ne bixa' wech bixa'. 11No nu yo nayaxmen, xa' chigabwalika tu profet
xa' nidi'zh por Dios, mbaino kide bixa' nayax men. 12No por dox yar rë xa'
la' ley che'n Dios tu lad, por nayi'lazh bixa', kuze' nayax men la' nazinet ra'
laxto' bixa'men. 13Per xa' zo naye lo kwa'n ñila xa' Da dubnzhak rë kure', xa'
re' gap yalnaban dubta' kun Dios, 14 no dub yizhyuo, yadi'zh men xmod yo
men plo nile' Dios mandad, nes par gon rë lo benmene, orze' lox yizhyuo.

Or gak kure', ñal kë'men karre
15No nu nzhab Jesús:
—Se' mizobni' profet Daniel. Tu ngubizh lë' men yala' tu gon dox gat

nambet le'n yado' che'n Dios plo más nazhon. Xa' go'l kure' naki'n zobyek
xa'i. 16Orze' rë men xa' nzho lazh men Judea, naki'n kë' bixa' karre, bi bixa'
dan, 17 no rë xa' nikë yek yo' le'n rë ngubizh ze', naza't la bixa' par ko' bixa'
rë che'n bixa' le'n yo'; 18no rë xa' nzo dan, naza't yubre bixa' lizh bixa' yaka'
bixa' xab bixa'; 19mbaino rë una' nakxin no rë una' naka' më'do' rë zhë ze',
zhe'b nalats nzha bixa'. 20Bina'b go lo Dios par nagak kure' rë mbëo' nayag,
noni zhë kwa'nnayi' këmenzhi'n, 21porkedoxnazhe'b kwa'nnemen rë zhë
ze', rë kwa'n lalta' nagat nemen dizde nguiuxkwa' yizhyuo, no ni nayora' ne
mene. 22Chi lë'Dios nakwë'zt ra' rë kure', rë zhë ze', orze' yotmen le' gan loi;
per lë' Dios le' kwë'ze, por rë xa' ngule Dios, nakmen che'n Me.

23 ’No chi cho ne lo go, le'n rë ngubizh ze': “Biwi' go; lë'Krist nzo re'”, o “Lë'
Krist ba'”, nayilat goi. 24Lë' nayaxmen yo, kide bixa' men, gab bixa' lë' bixa'
Krist, no nu gab bixa', nidi'zh bixa' por Dios; haxta le' bixa' nayax rë kwa'n
chigab nazhon par kide bixa' men, no haxta nu rë men xa' ngule Dios gak
men che'n Me, nzho rriez kide bixa'. 25Biwi' go, nes par or gak rë kure', non
la goi (nane la goi). 26Kuze', chi cho ne lo go: “Biwi'u, lë' Krist nzo le'n yuo
bizh”, nayilat goi; o chi ne bixa' lo go: “Biwi' go, lë'Menzo le'n yo' re'”, nayilat
ska goi, 27porke nela or nine men nzha' tu do'zi', niziniy tu lad no xtu lad lo
yibë', se'ta' ne rë men or yala. 28Nela or nine men tu plo nidal ngulbech, ze'
sigur ka nax tuma ngut.

Or yë'dKrist xtu wëlt yizhyuo
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)
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29 ’Or lox rë yalzi kwa'n yo yizhyuo, orze' tuli ka kao lo ngubizh, no nazinit
ra' mbëo', mbaino rë mbël lo yibë' gab; no haxta xiz rë kwa'n nzho lo yibë'.
30Orze' luxo'b señ che'n Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo, rë ben men
yizhyuo go'n di zheb or ne bixa' yala le'n xkao par len mandad lo rëi, kun
biani ro che'n yalnazhon da. 31 No or yen kwezh tu trompet nayë, xëla rë
ganj Da par kan rëmen ngulen dap lad lo yizhyuo, dizde tu ro' haxta xtu ro'.

32 ’Or niwi' go lo ya nzhao' nzë bixiche, nane la go, lë'mbëo' nëi' nzhazhin.
33No se'ga', or ne go kiyak rë kwa'n yizhyuo; lë' go nane la, lë'da nzhazhin
la yal; nzo la ro' yo'. 34Walika kwa'n nin lo go, rë kure' gak antis dike gat rë
men xa' nzho orze'. 35Yibë'no yizhyuo lë'i lox; perwidi'zh da, par dubta' yoi.
36 Per rë ngubizh or gak rë kwa'n yizhyuo, yent cho nanei; ni rë ganj yibë',
no ni Na; tugaka Xuza nane poke.

37 ’No nela rë zhë or miban Noé, se'ta' gak zhë or yala. 38 Le'n rë zhë ze',
or naga la yiu nazhe'b, ndao men, ngu' men, ngok jwandang che'n men, no
miza' men xcha'p men ngok jwandang che'n haxta zhë or nguio Noé le'n
yo'ya, 39 no ni xigab nangale' bixa', lë'chi ngula yiu nazhe'b, milo'xe rë nak
bixa'; se'ska rëmen nal re', ni xigab nale' bixa', lë'chi ne bixa' ruxo'ba. 40Le'n
rë zhë ze', chopmiyi' nzo dan; tu miyi' wë̱i̱ñ, lë' xtumiyi' ya'n; 41o chop una'
kiyo; tu una' wë̱i̱ñ, lë' xtu una' ya'n.

42 ’Kuze' bikina go go, porke nanet go, zhë or yala. 43Per nane ka go, chi tu
xa' nak lizh tu yo', nzhon xa' cho or yo wa'n lizh xa' yë'l, lë' xa' kina par yent
cho liwa'n lizh xa'. 44Kuze' bikina go go, porke lë'da yal zhë nale't go xigab.

Moswen nomos nakap
(Lc. 12:41-48)

45 ’Lë' go nane ka, tu mos nzhon di'zh no natsin; or nizo xa' nile' mandad
mos re' par kina lizh xa', no za' mos re' kwa'n gao más tsa' mos xa', 46wen
nzhamos re', or yëk xa' nile' mandad xa', lë' xa' ne, kile' ka mos re' kwa'n ñal
le' xa'. 47Walika nin lo go, lë' xa' la' rë nak kwa'n kinu xa' lizh xa' ya' mos.
48 Per chi lë' mos re' gak tu mos nakap, gab mos: “Lë' xa' nile' mandad da
nayë'd gat”, 49 orze' zublo mos za' lao' más rë tsa' mos xa', mbaino zo xa' xid
rë nguy par gao xa' no go xa' kun rë nguy, 50 no xa' nile' mandad ze' yë'd or
nale't mos re' xigab, 51orze' dox zakzi xa' mos re', no xë'l xa' mos plo nzho rë
men nikidemen; ze' go'n mos di yalne, haxta kwezh lëimos.

25
Kwent che'n chi' una' ye'n

1 ’Nonu plo nile' Diosmandad nak nela kwent che'n chi' una' ye'n, xa' kinu
kwa'nnizini kunaseit, parnzhabixa' jwandang. Dubkimbëzbixa' zhinmiyi'
xa' nak che'n jwandang ze', 2gai' una' ye'n re', xa' naro'b laxto', mbaino zigai'
una' ye'n, xa' natsin. 3 Rë una' ye'n, xa' naro'b laxto' re', nzhanu ka bixa'
kwa'n nizini, per nangwei't bixa' xche'p aseit part par yo le'n kwa'n nizini
kwa'n nzen bixa'. 4 Per rë una' natsin re', nzhanu bixa' kwa'n nizini no part
ka nzhanu bixa' xche'p aseit. 5No por dox milë' xa' nak che'n jwandang re',
orze' rë una' ye'n ze' nzë mika'l lo, no nguzen mika'l bixa'. 6 Paste garol yë'l,
miennibizhyë tumen: “¡Biwi' go, lë' xa' nak che'n jwandangmizhin la! ¡Guro'
rë go par kwin go kun lë' xa'!” 7Orze' rë una' ye'n ngwaxche, mitsinki bixa'
kwa'n nizini re', 8 orze' nzhab rë una' ye'n, xa' naro'b laxto' ze', lo rë una'
natsin re': “Tatu wen gak go, ne' go che'p aseit che'n go ka' no, porke kwa'n
kizininore', nzadloxaseit le'ne.” 9Orze'nzhabrëuna'natsinze': “Nane'tnoi,
nzha ska nagale par no. Neka wazi' goi par go.” 10No dub nzhazi' rë una' ze'
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aseit par lë' bixa', lë'chimizhin miyi' gak jwandang che'n ze', no za gai' una'
natsinnguio le'n yo' kun lë'miyi', orze'miao' ro' yo'. 11Noguzhëla ze',mizhin
rë una' ye'n, rë xa' naro'b laxto' ze', ro' yo'; orze' nzhab bixa': “¡Señor, señor!
¡Bixa'l go ro' yo' yo no!” 12Orze' nzhabmiyi' nak che'n jwandang ze': “Walika
kwa'n nin, nalibe'ta' go.”

13Kuze' nzhab Jesús:
―Gok go natsin, porke nanet go cho zhë no ni or yala.
Kwent che'n dimi

14 ’No nu ska, plo nile' Dios mandad nak nela xmodmile' tu miyi'; jwaltra'
di ro' xa' lazh xa' tu tiemp, ngurezh xa' rë mos che'n xa' par mila' xa' rë dimi
che'n xa', kë rë xa' re' zhi'n kun lë'i.

15 ’Lo tu xa' mila' xa' gai' mile, no lo xtu xa' mila' xa' chop mile, mbaino lo
xtu xa'mila' xa' tumile; lo tu ga' rëmosmila' xa' dimi kwa'n zu'tsa bixa', orze'
nzha xa' nak che'ne. 16Nomos kwa'nmia'nnu gai'mile, tuli ka unkë xa' zhi'n
kun lë'i,nomile' xa' ganxtu gai'mile. 17Nosa' skamosxa'mia'nnuchopmile,
mile' xa' gan xchop mile. 18 Per mos xa' mia'nnu tu miltsai, nde'n xa' tu ye'r
le'n yuo par nguluka'ch xa' dimi che'n xa' nile' mandad lo xa'.

19 ’Nodox laxchenzhai, lë'chiñë'dxa'nile'mandad lorëmos, orze'ngurezh
xa' rë mos che'n xa' par mina'b xa' kwent lo tu ga' bixa'. 20Galo laka, nded
xa' mia'nnu gai' mile, miza' xa' zigai' mile kwa'n mile' xa' gan, no nzhab xa':
“Lë'o, go mila' gai' mile lon, per biwi' go, lë' xtimi go mile' gan xtu gai' mile
dimás.” 21Orze' nzhab xa' nile' mandad lo xa': “Lë'ska lë' kwa'n mile'l, mos
wenal mbaino nzhonal di'zh. Kun che'ptsai, wen mile'l; lë'da ne kwa'n más
kwa'ro ka'l. Guded lizha, no bizak laxto' kuda.” 22 Orze' nded xtu mos xa'
mia'nnu chopmile, nzhabxa': “Lë'o, gomila' chopmile lon,mbaino lë'xchop
mil xine re' kwa'n mile'i gan.” 23Orze' nzhab xa' nile' mandad lo xa': “Lë'ska
lë' kwa'nmile'l, moswenalmbaino nzhonal di'zh. Kun che'ptsai, wenmile'l;
lë'da ne kwa'n más kwa'ro ka'l. Guded lizha, no bizak laxto' kuda.” 24 Per or
ndedmoskwa'nmia'nnu tumile, nzhabmos lo xa' nile'mandad re': “Lë'o,na
nzhakbe' go, go nak tu men nina'b kwent dimás, no nilits go yalgo'n plo gat
nzha'nt go, mbaino niguchao' go kwa'n gat lë' che'n go. 25Kuze', mizheb da
lo go, ngulu'cha̱u ̱a̱ dimi che'n go le'n yuo, per nal lë'i re'.” 26Orze' nzhab xa'
nile'mandad lomos re': “¡Tatunakapalmbaino jlojal! Chi lë'lnane, nak da tu
mennina'b kwent dimás,nonilitsa plo gat nzha'nta,mbainonigucha ̱o̱ kwa'n
gat lë' cheda, 27orze', ¿chon ska nangagol dimi da bank par ngale'i gan xine?”
28Orze' nzhab xa' nile' mandad ze' lo más xa' nzhin ze': “Gulat go dub tumil
dimi ba' lo xa', no biza' goi ka' mos xa' kinu chi' mile ba', 29 porke xa' mile'
lë'tsa lë' kun kwa'n mizan nka' xa', xa' ze' zan más nayaxe ka'; per xa' mile'
gat lë' kun kwa'n mizan nka' xa', ter che'ptsa kwa'n kinu xa', lë'i kubchin lo
xa'. 30Orze' wala' gomos xa' nazu't re' al tich lo nakao, plo nzho yalnawin no
yalne, haxta kwezh lëimos.”

Or gab Jesús xmod gak kun tu ga' men
31 ’Or yi'd Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo, kun rë yalnazhon no

kun rë ganj che'n XuzMe, par zobMe plo nazhon, 32mbaino rëmen yizhyuo
kwin loMe par lë'Memen che'nMe xidmás rëmen, nela nigo'menmbëkxi'l
xid rë chib; 33 lë' lad direch che'n Me zhin Me rë men che'n Me xa' nak nela
mbëkxi'l ga', no lë' lad skierd che'n Me zhin Me rë men xa' nak nela chib ga'.
34Orze' gab rey lo rë xa' nzhin lad direch che'nMe: “Dë' go, porke go nak xa'
niwi' Xuzawen lo, par gal go rë kwa'n kinuMe par go dizde or naga yuxkwa'
yizhyuo, 35 porke or mila'n da, mine' go kwa'n nda̱u ̱; no or mizei' laxto'n,



SanMateo 25:36 46 SanMateo 26:13

mine' go kwa'n ngu'n; mbaino or ngok da nela tu men nzë zit, mine' go tu
plo mia'n da; 36 no or niyen xaba, mine' go kwa'n ngoka; no or ngokne da,
mbi'dtswi' go ma da; mbaino or nguio'n lizhyi'b, mbi'dtswi' go lon.” 37Orze'
gab rë xa'mile' kwa'n nzhakla Dios: “Lë'o, ¿pok une nomila'n go, nomine' no
kwa'n ndao go?, o, ¿pok une no, mizei' laxto' go, no mine' no kwa'n ngu' go?,
38mbaino, ¿pok une no nkizë go nela tu men zit ga' no mine' no tu plo mia'n
go?, o, ¿pokmia'n go niyent xab go nomine' no kwa'n ngok go?, 39o, ¿pok une
no ngokne go, o nguio go lizhyi'b, mbaino mbi'dtswi' no ma go?” 40Orze' lë'
rey gab: “Walika kwa'n nin, rë kwa'n mile' go por tu rë wecha, xa' chigab
natsakt be's, kun namile' goi.”

41 ’Orze' gab rey lo rë xa' nzhin lad skierd che'n Xa': “Chi go lon, go xa'
nzhi'b de; bizë go plo ñol bël kwa'n nayot yal, kwa'n ngokxao' par Mizhab
no par rë ganj che'n xa', 42 porke or mila'n da, nangane't go kwa'n nga̱u ̱;
no or mizei' laxto'n, nangane't go kwa'n ngo'n; 43 no nkizë'n nela tu men
zit ga', no nangane't go tu plo ngayana; ngok jwalt xaba, no nangane't go
lar ngaka; mbaino ngokne da no nguio'n lizhyi'b, nangayi'dtsi't go ma da.”
44Orze' gab rë men ze': “Lë'o, ¿pok une no go mila'n go, o nizëi' laxto' go, o
nkizë go nela tu men zit ga', u or ngok jwalt xab go, o ngokne go o nguio
go lizhyi'b, mbaino ngaknut no go?” 45 Orze' lë' rey gab lo bixa': “Walika
kwa'n nin, por nangaknu go ni tu rë men nzhin re', xa' nile' kwa'n nzhapa,
ter chigab natsakt xa' be's, no por mile' go sa' kun lë' bixa', kuna mile' goi.”
46Rëmen re' bi plo zakzi bixa' par dubta', mbaino rë xa' mile' kwa'n nzhakla
Dios, lë' bixa' ban par dubta' kun Dios.

26
Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jesús
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1Ormiloxmidi'zh Jesús kure', nzhabMe lo rë men che'n Me:
2―Lë' go nane ka, nzhak jwalt chop ngubizh par gal lani Pask, mbaino lë'

men chi da, na Xga'n Dios, no nak da tumen yizhyuo, par kë'men da lo krus.
3Le'n rë ngubizh ze', lo luwe che'n Caifás, xa' nak yub ngulëi' ro, ze' migan

rë ngulëi', rë xa' nile'mandad xidmás rë ngulëi',no kun rë xa' kwa'n nilu' ley,
mbaino kun rë xa' nzo lo rëmen Israel, 4parmia'n bixa' di'zh xmod zen bixa'
Jesús xla'n par gut bixa' Me, no nu nzhab bixa':

5―Nale't bei dub kiyak lani, par nachëldil bemen.

Tu una' michob aseit nax yek Jesús
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 No or nzo Jesús yezh Betania, ngwatao Me lizh Simón xa' nguzak tu
yalyizh kwa'n lë lepra. 7 Or nzob Jesús lo mes, mizhin tu una' kun tu bidr
ónice kwa'n dox tsak; le'ne nzho aseit kwa'n lë nardo kwa'n viv, no dox tsake,
nomichob una' rëtsai yek Jesús. 8Or une rëmen che'n Jesús kure', niyi' bixa',
no nzhab bixa':
—¿Chonmitsinu una' aseit ba'? 9Ngakngado aseit nax ba' nayax dimi, orze'

ngaga'z dimi ze', ngaka' rë men yent kwan nzhap.
10Per or mbin Jesús kure', nzhabMe:
―¿Chon niyi' go lo una' re'? Dox tu kwa'n nazhon mile' una' por da; 11 rë

men yent kwan nzhap, zilita' yo bixa' xid go, per na gat lë't zilita' zon kun
go. 12 Kwa'n mile' una' re', or michob una' aseit nax yeka, mile' xa'i par
mizuxkwa' xa' kwerp da or ga'ch da. 13Walika kwa'n nin; rë plo di'zh men
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widi'zh nazhon che'n Dios por da, nu ska kwa'n nazhon kwa'n mile' una' re'
yët, nes par rë men gon kwa'nmile' una' re'.

Ngox ka' Judas Iscariote parmichi xa' Jesús
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)

14Orze', lë' Judas Iscariote, xa' nzho xid za tu dusenmen che'n Jesús, ngwa
xa' lo rë ngulëi' ro, par chi xa' Jesús lo rë xa' re', 15no nzhab Judas:
―¿Plak kix go kan nes chi'n Jesús lo go?
Undix rë xa' re' nka' Judas, gal bichi' pes kwa'n plat, 16 no dizde orze',

mikwa'n Judas xmod, chi xa' Jesús lo rë men ze'.
Lult yë'l kwa'n ndao xche' Jesús kun za tu dusenmen che'nMe
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I Co. 11:23-26)

17No zhë galo laka che'n lani Pask, or nzhao men Israel pan yent levadur,
orze' nguzubi rëmenche'n Jesús,parnzhabbixa' loMe, plo chao' bixa' kwa'n
gao bixa' yë'l lani Pask. 18Orze' nzhab Jesús:
―Wa go le'n yezh; ze' yazhë'l go tumiyi', no guzh go lo xa': “Lë'Maestr ne:

Lë' or da nzhazhin la, no lizhal len lani Pask kun rëmen da.”
19Nomile' rë men che'n Me dike xmod nzhab Me; ze' michao' bixa' kwa'n

gao bixa' yë'l ze', par le' bixa' lani Pask. 20Orngula yë'l,nzob Jesús lomes kun
za tu dusenmen che'n Me, 21no dub kiyao bixa', nzhabMe:
―Walika kwa'n nin, yub tu rë go re', gak xa' chi da lo rë xa' gut da.
22Orze' dox miwin laxto' bixa', nguzublo mina'bdi'zh tu ga' bixa' lo Jesús,

nzhab bixa':
―Lë' go, ¿chi nai?
23Per nkab Jesús:
―Mis tu rë xa' kwa'n nikë pan che'n le'n kwa'n nzha ̱u̱ne. 24Lë' Xga'n Dios

Me nu nak tu men yizhyuo, lë' Me gat nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios, per, ¡zhe'bnalats nzhamen chiMe! Máswennangalt xa' ze' yizhyuo re'.

25Orze' nzhab Judas, xa' kwa'n le' kure':
―Maestr, ¿chi nai?
Nkab Jesús:
―Mis lu nei.
26Nodubkiyaobixa', nguzen Jesúspan,miza'Mexkix loDios, orze'michix

Mei, nomiza' Mei, ka' rë men che'n Me, mbaino nzhabMe:
―Kure' nak kwerp da; guzen goi, gao go.
27Orze' nguzen Me tu vas nits gub; se'ska miza' Me xkix lo Dios, no miza'

Mei, ka' rë men che'n Me, nzhabMe:
―Gu' rë go kure'; 28 kure' nak ren da kwa'n xon; por lë'i ya'n Dios di'zh lo

rë men da par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki nayax men lo Me. 29 Lë' da ni lo
go, nago'tra' nits gub xtuwëltnela xmodkiyo'ne nalre'; or go'ne xtuwëlt kun
go plo nile' Dios mandad, xa'la mod gake.

Midi'zh Jesús, lë' Per gab, gat nili'be't xa' Jesús
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

30Ormiloxmikë'bixa' tu kant che'n Salmo loDios, orze' nzhabixa' yek lom
plo lë Olivo, 31orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nal yë'l re', lë'u la' nzë'b da, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lë'da

gut miyi' kwa'n nikina mbëkxi'l, no lë' rë mbëkxi'l re'chbe.” 32 Per or ruban
da, lazhmen Galilea kwëza yi'd go.

33Orze' nzhab Per:
―Ter rë xa' re', la' nzë'b go, per nase, nalata go.
34Orze' nzhab Jesús:
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―Walika kwa'n nin lol, mis nal yë'l re', wëlt yon or lox gabal gat nili'be'tal
da, orze' kë' tu nguid gai kant.

35Per garga'l nzhab Per:
―¡Ter tutsa gat da kun go, per nalata go!
No se'ska nzhab rë bixa'.
Jesúsmina'b lo Dios le'n huert plo lë Getsemaní
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36Lult ngwa bixa' tu plo lë Getsemaní, ze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Re'ga guzob go; lë' da nzhana'b lo Dios.
37 No or nzhanu Me nab tsa Per, kun Jakob, mbaino Juan, orze' tuli

nguzublo niyentra' jwersMe por tanta nizhebMe, no netra' Me kwan le' Me,
38orze' nzhabMe lo yon xa' re':
―Nazhe'b dox nizi da, nela tu men naxiat ga'; biya'n go re', naga't go;

bikina go da.
39Orze' nguzë Jesús xche'p dilant; ze' ngo't kuslo Me lo yuo, no mina'b Me

lo Dios, nzhabMe:
―Xuza, par Lu rëi gak le'l. ¿Chi zak kubchil da lo rë kwa'n nzadkë ticha re'?

Per gat lë't kwa'n nin kuze' gak, nab tsa kwa'n nzhaklale.
40Orze' nguiubre Jesúsplo nzhin yonmen che'nMe re'; per uneMe, lë' yon

xa' naxnaa la. Orze' nzhabMe lo Per:
―¿Chi nguzen la mika'l go? ¿Chi naxekt go ni tu rrat win tsa, ga'na go par

kina go da? 41 Bikina go go no guna'b go lo Dios, par nayachin go lo che'n
Mizhab. Le'n laxto' go nzhakla ka go che'n Dios, per kwerp che'n go gat
nzhaklate.

42Orze' ngwana'b Jesús xtu wëlt lo XuzMe Dios, nzhabMe:
―Xuza, chi nagak ded rë kwa'n nazhe'b zaka re', gak kwa'n nzhaklal.
43Or nguiubre Jesús, xtu wëlt naxnaa la rë men che'n Me, porke dox nzë

mika'l lo bixa'. 44Orze' mila' Jesús naxnaa bixa', wëlt mion ngwana'b Me lo
Xuz Me Dios, se'ga' nzhab Me. 45Lult miëkMe plo nzhin yon men che'n Me,
nzhabMe:
―¿Taxa, se' gaka naxnaa go no kile' go diskans? Biwi' go, lë' or ngol la, lë'

Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo, lë'men chi Da lo rë men nzë'b xki lo
Dios. 46Waxche go, cha' go, ro' be re'; biwi' go, lë' xa' chi da nzë la ba'.

Ngwaga' Jesús
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47 Se'gaka kidi'zh Jesús kure', lë'chimizhin Judas, yub tu xa' nzho xid za tu
dusen men che'n Jesús, kun tu bëd men; cho bixa' nzen spad no más bixa'
nzen yarrot. Rë xa' re' nzë por mandad che'n rë ngulëi' ro no por rë xa' nzo
lo rëmen Israel. 48No xa' chi Jesús, nzhab xa', le' xa'i kun tu señ: “Xa' chiro'n
ta' kwats, xa' ze'i, guzen go xa'.”

49Or nguzubi xa' lo Jesús, nzhab xa':
―¡Malmaestr!
Orze' michiro' xa' ta' kwats Me, 50no nzhab Jesús lo Judas:
―Wech, kwa'n nzël, tuli bile'i.
Orze' nguzubi men, no nguzen bixa' Jesús, 51 lë'chi tu rë xa' nzo kun lë'Me,

ngulo' spad che'n, micho' xa' nzha tu rë mos che'n ngulëi' ro, 52 orze' nzhab
Jesús lo xa' re':
―Gulu'chao' spad che'nal, ¡bila'o unelai!, porke rë xa' nidil kun spad, kun

lë'skai gat xa'. 53 ¿Chi nanetal, lë'da gak na'b lo Xuza, no tuli xë'lMemás di tu
dusen mil ganj, par dil kun rë men re'? 54 Per, ¿xmod ka gak widi'zh kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios, se'ka naki'n gak?
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55Orze' nzhab Jesús lo men nayax ze':
―¿Chon nzë go kun spad mbaino kun yarrot? ¿Chigab tu men wa'n zen

go? Zilita' nguzon lo luwe che'n yado', milun widi'zh che'n Dios lo go, no
nangazent go da. 56 Per rë kure' nzhak par gak rë kwa'n mizobni' rë profet,
rë xa' midi'zh por Dios.
Orze', rë men che'n Jesúsmikë' karre, mila' nzë'b bixa' Me.
Mizhin Jesús lo rë gustis men Israel, rë xa' más tsak
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

57Orze' mbi'y bixa' Jesús lo Caifás, ngulëi' ro; plo nzhin rë xa' nilu' ley, kun
rë xa' nzo lo rëmen Israel. 58No lë'Per zit-zit nzhakë tich Jesús,haxtamizhin
xa' lo luwe che'n ngulëi' ro. Orze' nguzob Per xid rë xa' nikina yado', par
kila'ch Per, nabei kwan pa' li'nu bixa' Jesús.

59 Rë ngulëi' ro, no rë xa' nzo lo rë men Israel, mbaino rë gustis xa' más
tsak, kikwa'n bixa' tu men, kë' kixu' Jesús, tu kwa'n ñal gat Me, par gut bixa'
Me. 60 Per yent kwan ngane bixa' nak Jesús, ter nayax men kikë' kixu' Me.
Per lult mizhin xchop xa' kwa'n nzhab:

61―Mbin no midi'zh xa' ba', nzhab xa': “Na chil yado' che'n Dios, mbaino
chontsa ngubizh, kuxkwane xtu wëlt.”

62Orze' nguzuli ngulëi' ro, par nzhab xa' lo Jesús:
―¿Chon gat nikabal? Biwi', kwan kine rë xa' re' nakal.
63Per yent kwa'nngakab Jesús. Orze'minabdi'zhngulëi' roxtuwëlt,nzhab

xa':
―Por Dios,Me naban par dubta', bine lo no, chi lu ka nakKrist, Xga'n Dios.
64Orze' nzhab Jesús:
―Yub go ne dai. Per nin lo rë go, lë' go ne, Xga'n Dios, Me nu nak tu men

yizhyuo; lë'Me zob lad direch che'n Dios, Me nile' mandad lo rëi;mbaino ne
go, lë' da yal le'n tu xkao lo yibë'.

65Orze' michëz ngulëi' ro xab, nela tu señ, lë' Jesúsmidi'zh tu kwa'n nakap
par lo Dios. Orze'se nzhab xa':
―Rë gombin, lë' xa' midi'zh tu kwa'n nakap lo Dios. ¿Kwan ra' gakla be, ne

men, xtu kwa'n nak xa' re'? Rë gombin kwa'nmidi'zh xa'. 66Nal, ¿kwan ne go
ñal xa'?
Orze' nkab rëmen ze':
―Nzhap xa' dol, no ñal gat xa' por kuba'.
67Orze' michuk bixa' lo Jesús, no ndin men Me; mitsao' bixa' lo Me orze'

ndichmen ro' Me, 68no nzhab bixa':
―Chi walika lu nak Krist, ¡guro' divin cho ndinal, nabei!
Nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)

69Dub kiyak rë kure', lë' Per nzob al tich, lo luwe, lë'chi nguzubi una' nak
mos che'n ngulëi' ro lo Per, nzhab una':
―Nu ka lu, nikizë' kun Jesús, xa' nzë Galilea.
70Per dilant lo rë nakmen nzhin ze', nzhab Per lo una':
―¡Gat nuta' da! ¡Neta kwan kidi'zhal you!
71 Or nguro' Per ro' yo', une xtu kriad che'n ngulëi' ro Per, nzhab una' lo

más rë men nzhin ze':
―¡Lë' nu ka xa' re', nikizë kun JesúsNazareno!
72Per xtu wëltmize't Per Dios, nzhab Per:
―Lë Dios, gat nilibe'ta' xa' ba'.
73Guzhëla di ze', pla rë xa' nzhin ze' nguzubi lo Per, nzhab bixa':
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―¡Walika, nukal nak tu rë men che'n xa' ba', porke dox nakbe'i di xmod
nidi'zhal namás!

74Orze' xtu wëltmize't xa' Dios, nzhab xa':
―¡Lë Dios, walika, gat nilibe'ta' xa' ba'!
Lë'chi orze' mikë' nguid gai kant. 75 No mitsila Per kwa'n nzhab Jesús:

“Walika kwa'n nin lol, mis nal yë'l re', wëlt yon or lox gabal gat nili'be'tal
da, orze' kë' tu nguid gai kant.” Orze' nguro' Per ze', dox nzho'n Per.

27
Mbi'y bixa' Jesús lo Pilat
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)

1Xtu riyë'l garzi'l laka, rë ngulëi' xa' nile' mandad kun rë xa' nzo lo rëmen
Israel, mikwa'n bixa' mod par gut bixa' Jesús. 2Nali'b Jesúsmbi'y bixa' Me lo
Pilat, xa' nak gobiernador lo rë men Roma.

Judas Iscariotembit yub xa' xa'
3 Judas, xa' mito Jesús, or une xa' nzhab rë ngulëi' xa' nile' mandad, kun rë

xa' nzo lo rëmen Israel, lë' Jesús gat, doxmizine xa'i. Kuze' ngwazhireska xa'
dub gal bichi' pes dimi plat lo rë xa' re', 4no nzhab Judas lo bixa':
―Dox nzë'b xkin lo Dios, por michi'n tu men lo go por dimi, tu xa' yent

kwan nzë'b par ñal gat xa'.
Orze' nzhab rë xa' re':
―¡Tlë't nomiki'lal! ¡Kuba' xkwentalx!
5Or ngulubi Judas rë dimi ze' le'n yado', tuli ka ña xa', ngulo xa' do' yën xa',

yub xa' mbit xa'. 6Orze' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi',mikan
bixa' dimi ze', orze' nzhab bixa':
―Dimi re' nzhi'b de la, lë'i ngox ngut men; lo ley che'n be nzobni', nagakt

yo dimi gat lë' plo nzho dimi che'n yado'.
7Orze' mia'n bixa' di'zh, kun dimi ze', zi' bixa' tlë' yuo plo lë, yuo che'n xa'

nichao' rë kwa'n bitsi'n, par ga'ch rë men zit. 8 Kuze' ngulolë men yuo ze',
Yuo Ren, haxta zhë nalzhë, 9 nes par ngok rë widi'zh kwa'n midi'zh profet
Jeremías, tu xa' midi'zh por Dios, or nzhab xa': “Nguzen bixa' gal bichi' pes
dimiplat, preskwa'nnzhabrëmen Israel tsakmenDa. 10Kundimi re', nguzi'
bixa' yuo che'n xa' nichao' rë kwa'n bitsi'n, nela xmodmile' ka Dios mandad
da.”

Jesús lo Pilat
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11Ormichi bixa' Jesús lo Pilat, xa' nak gobiernador, nzhab Pilat lo Jesús:
―¿Chi lu nak rey che'n rë men Israel?
Nkab Jesús:
―Yub go kine dai.
12No or kikë' rë xa' re' kixu' Jesús; rë ngulëi' xa' más nile' mandad, kun rë

xa' nzo lo rë men Israel, yent kwan ngakab Me. 13 Lult mina'bdi'zh Pilat lo
Jesús, nzhab Pilat:
―Taxa, ¿chi gat kiyontal, dox kwa'n kine rë xa' re', nakal?
14Per yent kwan ngakab Jesús, orze' xemia'n Pilat tuli, net xa' kwan le' xa'.
Mina'bmen, kë Jesús lo krus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38–19:16)

15No kad li'n or nzhal lani Pask, kinu Pilat tu kostumbr, niliya' xa' tu men
nzho lizhyi'b, dike xa' gab rëmen. 16No nzho tumiyi' lë Barrabás lizhyi'b, tu
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xa' dox nzho'b xti'zh nakap. 17Or migan nayax men lo Pilat, par nabei, cho
xa' liya' xa', kuze' nzhab Pilat lo rë xa' kikë' kixu' Jesús:
―¿Cho nzhakla go liyan? ¿Chi Jesús Barrabáze, o Jesús xa' lë Kriste?
18 Sa' nzhab Pilat porke ngwanu laxto' xa', lë' rë xa' nak zhi'n ze', michi

Jesús pormal laxto' bixa'. 19Dub nzob Pilat plo nile' xa' yalgustis, mixë'l una'
che'n xa' tu abis lo xa', nzhab una': “Nale'tal ni tu kwa'n kun miyi', xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios ba'; por lë' xa', dox nazhe'b micha' laxto'n na'guxin.”

20 Per lë' rë ngulëi', xa' más nile' mandad, kun rë xa' nzo lo rë men Israel,
mile' bixa' gan, miki'l bixa' men, par na'b bixa' lo Pilat, liya' xa' Barrabás, no
lë' Jesús, gab bixa' gat. 21Orze' nzhab Pilat xtu wëlt lo rë men:
―Di lo rop xa' re', ¿cho xa' nzhakla go, liyan?
Nkab rëmen:
―¡Barrabáze!
22Per nzhab Pilat:
―Bai kun Jesús, xa' nzhab go lë Krist, ¿xmod gak xa'?
Orze' rë men nkab:
―¡Kë xa' lo krus!
23Orze' nzhab Pilat:
―¿Per chon? ¿Kwan tu kwa'n gat lë'mile' xa' re'?
Per xtu wëlt nguruzhië rë men:
―¡Kë xa' lo krus!
24 Or une Pilat, yentra' kwan nzhon rë men, no haxta kun Pilat, niyi' la

bixa', orze' mile' Pilat mandad ñë'd nits, nde'b ya' xa' dilant lo rë men, no
nzhab xa':
―Gat lë't yeka xo'b kwa'n gat miyi' ba'; kuba' xkwent go.
25Orze' nkab rëmen:
―¡Yek no xo'b kwa'n gat xa' ba', mbaino yek rë xmë'd no!
26Orze'semiliya' PilatBarrabás,no lë' Jesús,mile' xa'mandad, ngurële tich;

mbainomichi xa' Jesús lo rë sondad che'n xa' par kë' bixa' Jesús lo krus. 27No
mbi'y rë sondad Jesús ro' yalao kwa'n lë ‘pretorio’. Ze' migan pas xo'p gayo'
sondad román naka'n lo Jesús. 28Or ngulo' bixa' xab Jesús, migak bixa' Me
tu lar naxne, chigab che'n tu rey ga'. 29 No mizuxkwa' bixa' tu koron yich
parmizob bixa'i yek Jesús,mbaino ngulo bixa' tu bar ya'Me lad direch, orze'
nguzuxib bixa', kiyitnu bixa' Me, nzhab bixa':
―¡Rey che'n rë men Israel, par dubta' ban go!
30Nomichukbixa' lo Jesús,mbainomis bar kwa'nnzho ya'Me,mikë'bixa'i

yekMe. 31Ormiloxnguzhitnubixa' Jesús,ngulo' bixa' larnaxne ze' yen Jesús,
orze' migak ska bixa' Me xabMe, orze' ñanu bixa' Jesús par këMe lo krus.

Nkë Jesús lo krus
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

32Or nzharo' bixa' ro' yezh, mizhë'l bixa' tumiyi' yezh Cirene xa' lë Simón,
jwers mile' rë sondad, mbi'y xa' re' krus che'n Jesús. 33Orze' ñanu bixa' Jesús
plo lë Gólgota. Widi'zh re' gab,Wes YekMenNgut. 34Ze'miza' bixa' vin kwa'n
noch mirra par go Jesús; per or mile' Me prebe, nangot Mei. 35Orze' mikë'
bixa' Me lo krus, no nguzhit bixa' di cho le' gan xab Me. 36 Ze' nguzob rë
sondad kikina par yent cho la Me lo krus. 37No yek krus che'n Jesús, mikë'
bixa' por kwan ngut Me, no se' mizob bixa': “Xa' re' Jesus, rey che'n rë men
Israel.”

38No nu chop wa'n mikë' bixa' lo krus orze'; tu xa' lad direch, no xtu xa'
lad izkierd che'n Jesús, 39No rë xa' nided ze', maska nikwin bixa' yek bixa',
kidi'zh bixa' nakap lo Jesús, 40nzhab bixa':



SanMateo 27:41 52 SanMateo 27:64

―¡Lu kwa'n nidi'zh, chilal yado', no chontsa ngwizh, kuxkwa'le xtu wëlt;
nal, bile' nagattal! Chi lë'iwalika, nakal Xga'n Dios, nal, ¡gula lo krus ba'!

41 Se'ska midi'zh rë xa' re' nakap lo Jesús: rë ngulëi' xa' nile' mandad, kun
rë xa' nilu' ley, mbaino kun rë xa' nzo lo rë men Israel; nzhab bixa':

42―Nayax men miliyak xa', per kun lë' xa' yent kwan gak le' xa'. No chi
lë' xa' walika nak rey lo rë men Israel, ¡nal la xa' lo krus, nes par yila be xa'!
43Nidi'zh xa', ñila xa' Dios, nal nabei chi zaknuDios xa' chi lë'Dioswali nazhi'
xa'. ¿Gat lë' xa' nidi'zh, Xga'n Dios xa'?

44No haxta rop wa'n, xa' nikë lo krus tu ga' lad che'n Jesús,midi'zh nakap
lo Me.

Or ngut Jesús
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Dizde garol ngubizh nguzublo mikao dub yizhyuo, haxta las tres zhë
midi'y, 46nomis orze', paste las tres, naye nguruzhië Jesús, nzhabMe:
―¡Eloi, Eloi!, ¿lama sabactani? (Widi'zh re' gab: ¡Dios da! ¡Dios da!, ¿chon

mila' nzë'b go da?)
47No pla men nzhin ze' mbin widi'zh re'; orze' nzhab bixa':
―Bingole, Li kibezh xa' re', tu xa' mixë'l Dios nzhala.
48Orze' tuli ngwa tu xa' ngwagazh tlë' sponj le'n vin ni; mizob xa'i yek tu

yaxtil, orze' michi xa'i ro' Jesús par ngu' Mei, 49per nzhabmás rë men:
―Bila' go nabei, chi ziyi'd Li gaknu xa'.
50Orze' xtu wëlt nguru'zhië Jesús, mizi' la Me, ngut Me. 51 Lë'chi ngurëzla

lar nikë le'n yado' plo lë santuar, plomás nazhon, chop lë' ngoke tuli, di al ya
haxta al yët; nomiwin xo, ngo't bech le'n rë ke; 52mixa'l le'n rë ba', nayax rë
men che'n Dios nguruban, 53 nguro' bixa' le'n ba', no dispwes di nguruban
Jesús, nguio bixa' yezh Jerusalén, mbaino une nayax men rë xa' re'. 54 Lë'
capitán Roma kun rë sondad che'n xa', rë xa' kikina Jesús; or une bixa', lë' xo
miwin kunmás rë kwa'n kiyak, doxmizheb bixa', orze' nzhab bixa':
―Walika, Xga'n Dios miyi' re'.
55No nayax rë una', xa' ngoknu Jesús, dizde lazhmen Galilea nza'dkë bixa'

tichMe; zit nzhinbixa', kiwi' bixa' kwa'nnzhak ze'. 56Xid rëuna' ze' nzoMari
Madalen, noMari xna' Jakobmbaino xna' Che, kun xna' rë xga'n Zebedeo.

Miga'ch Jesús
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

57Orngula yë'l, orze'mizhin tumiyi' rrik xa' lë Che, xa' nzë yezhArimatea,
no nu xa' men che'n Jesús. 58Ngwa xa' re' lo Pilat par ngwana'b xa' kwerp
che'n Jesús,orze'mile' Pilatmandad, za' bixa'i,wei' Che. 59OrmilaChekwerp
che'n Jesús lo krus,michëlxa'i tu sabnambekwa'n lë lar lino, 60orze'mika'ch
xa' Me le'n tu ba' kub kwa'n nade'n le'n ke; orze' mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro,
no ña xa'. 61No Mari Madalen kun xtu Mari, nzob bixa' ro' ba' plo miga'ch
Jesús.

Xa' kikina ro' ba' plomiga'ch Jesús
62Xtu riyë'l, or nded la zhë kwa'n nichao' rë men Israel kwa'n nzhao bixa'

lani Pask; rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi', kun rë men fariseo,
ngwa bixa' lo Pilat, 63nzhab bixa':
―Lë'o, nitsila no, miyi' xa' nikide men ze', or naga gat xa', nidi'zh xa',

ngubizh yon di gat xa', lë' xa' ruban. 64Kuze' nal, bixë'l go pla sondad che'n
go par kina ro' ba', haxta za yon ngubizh; napa' ya rëmen che'n xa', yaliwa'n
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kwerp che'n xa', orze' di'zh rëmen che'n xa', lë' xa' nguruban. No kwa'n kide
xa' men re', más gat lë't gake ke or galo.

65Orze' nzhab Pilat:
―Bi'y go dike rë sondad naki'n go, par kina haxta plo nzhakla go.
66Orze' ngwabixa' ro' ba', nomikë'bixa' sey che'n gobier lo ke kwa'nmiao'

ro' ba' ze', mbainomizhin bixa' rë sondad kikina ro' ba'.

28
Nguruban Jesús
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1Or nded zhë sabd ze' xtu riyë'l, Mari Madalen kun xtu Mari, ngwatswi'
bixa' ro' ba' plo miga'ch Jesús. 2 Lë'chi miwin tu xo ro, ngulali tu ganj che'n
Dios lo yibë', nguzubi ganj re' ro' ba', no mizubchi xa' ke kwa'n nayao' ro'i,
orze' nguzob xa' lo ke ze'. 3Nilu' lo ganj re' nela ki che'n tu do'zi' ga', mbaino
xab xa', bëo laka nela yeg ga'. 4Or une rë sondad xa' kikina ro' ba' ze' rë ganj
re', doxnizhebbixa'maskanixiz bixa' haxtangwachinbixa',mia'n bixa' nela
men ngut ga'; 5per nzhab ganj lo rë una' re':
―Nazhebt go, lë'da nane ka lë' go kikwa'n Jesús,Me ngut lo krus. 6Yent ra'

Me re', lë'Menguruban la, nela xmodmidi'zh kaMe lo go, ter dë' go, biwi' go
plonguxo'bMe. 7Bizëgo tuli,wayabgoi lo rëmenche'nMe, lë'Menguruban;
no or ya go lazhmen Galilea, biwi' go, lë'Me nzhubner la lo go; ze' ne goMe,
kimbëz la Me zhin go; kure' nzadnin lo go.

8Orze' ñaoxo'n rë una' ze' nzhayab bixa'i lo rë men che'n Jesús; dox nizheb
bixa' per nu ska dox nizak laxto' bixa' por kure'. 9 Lë'chi, ngurulo Jesús lo
biuna' nez, no nzhab Me: “¡Wen ya go!”, orze' nguzubi bixa' lo Jesús, nzhab
bixa' lo Me nazhonMe, no nde'zh bixa' ni' Me, 10orze' nzhab Jesús:
―Nazhebt go; wayab go lo rëwecha, ya bixa' lazhmenGalilea; ba' ne bixa'

da.
Kwa'nmidi'zh rë xa' mikina ro' ba'

11 Dub ña rë una' ze', lë'chi rë sondad xa' mikina ro' ba', nzha bixa' yezh
Jerusalén, par ngwayab bixa' rë kwa'n ngok ro' ba', lo rë ngulëi' xa' nile'
mandad lo más rë ngulëi'. 12Orze' ngwadi'zhnu rë ngulëi' ze', rë xa' nzo lo
rë men Israel, par mia'n bixa' di'zh xmod le' bixa', no ndix bixa' nayax dimi,
nka' rë sondad ze', 13mbaino nzhab bixa':
―Sa' guzh go lo rë men: “Rë xa' nak men che'n Jesús, yë'l mbi'd bixa' or

naxnaa no, miliwa'n bixa' kwerp che'n Jesús”, 14 no chi lë' Pilat gon kure',
la'u no dizhnu xa' par niyent kwan le' xa' kun go.

15Orze' nguzen rë sondad ze' dimi, no mile' bixa' nela xmod nzhab ka rë
xa' re'; no rëwidi'zh kwa'nmichao' yek rëmen re', haxta zhë nalzhë, se'gaka
nidi'zhmen Israele.

Kwa'nmika'b Jesús lo rëmen che'nMe
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16Dub za chi' bitubmen che'n Jesús, ngwa bixa' mont kwa'n ña'n lazhmen
Galilea, plo nzhab Jesús ya bixa'. 17Or une bixa' Jesús, nzho bixa' nzhab lo
Me, lë'Me nazhon, no nzho bixa' nangayilat chi lë'Mei. 18No nguzubi Jesús
lo bixa', nzhabMe:
―Nalse na nile mandad lo yibë' no lo yizhyuo; 19 kuze' wa go, gudi'zh go

xti'zha lo rë lo benmen yizhyuo par gak bixa' men da, no bililëi' go bixa' por
lë Dios Xuz go, no por lë Xga'n Me, mbaino por lë Sprit che'n Dios; 20 no nu
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bilu' go lo bixa', le' bixa' rë kwa'n milen mandad lo go; no bitsila go, na nzo
kun rëmen da dubta', haxta or lox yizhyuo.
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Widi'zh nazhon che'n Jesukrist, kwa'n
mizobni' Mark

Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1Se' nguzublowidi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist, Me nak Xga'n Dios.
2Lo yech che'n profet Isaías, tu xa' midi'zh por Dios chi tiemp, se' nzhab:
Biwi', nzhab Dios lo Xga'n Me, dilant lol xëla tu xa' di'zh por Lu,
par kuxkwa' xa' nez dedal.
3Lo yuo bizh, naye di'zh xa' re' lo rë men:
“Bizuxkwa' go nez che'n Dios,
nali laka bile' go nez ro che'n Me.”
4Kuze' nguio Juan le'n yuo bizh, nililëi' Juanmen le'n nits, nu nzhab Juan:
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go, orze' goklëi' go par lu' go, walikamila' go

kwa'n nak go, nes par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki go.
5No rëmenxa' nzë lazhmen Judea, kun rëmenyezh Jerusalén,ngwabixa'

lo Juan, ngwaxo'bdol bixa', orze' mililëi' Juan bixa' le'n you' Jordán. 6No xab
Juannakxao' yichche'nkamey,mbainonazi' tuyid laxto' xa'; nokwa'nnzhao
xa' nak rëmanela xanch ga' nomizhin ser. 7No se' kidi'zh Juanwidi'zh che'n
Dios, nzhab Juan:
―Xa' nzadkë ticha más tsak xa' lon; no ni gat ñal da, zi' xa' da nela tu mos

ga'. 8Namililëi' go kun nits, per xa' nzë re' li'lëi' go kun Sprit che'n Dios.
Juanmililëi' Jesús le'n nits
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9Le'nrëngubizhze'nguro' JesúsyezhNazaret, kwa'nña'n loyuoche'nmen
Galilea, par li'lëi' JuanMeyou' Jordán, 10noornguro' Jesús le'nnits, une Jesús
mixa'l lo yibë', no ngula Sprit che'n Dios yek Me nela tu palom ga'. 11 Lë'chi
nguro' tu widi'zh lo yibë' kwa'n nzhab:
―Lu Xga'na xa' nazhi' da; nizak laxto'n por Lu.
NgoklaMizhab ngakide Jesús
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12Orze' tuli mbi'y Sprit che'n Dios Jesús le'n yuo bizh. 13Ze' nguio Me cho'
ngubizhnocho' yë'lxidrëmanazhe'bkwa'nnzhodan; ze' plongoklaMizhab
ngakide Jesús, no lë' rë ganj che'n Dios miza' kwa'n naki'n Jesús.

Nguzublo Jesús kile' zhi'n nazhon che'n XuzMeDios
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)

14 No or nzho Juan lizhyi'b, nguiubre Jesús par lazh men Galilea, plo
kidi'zhMewidi'zh nazhon che'nDios par nemenxmodyomenplo nile' Dios
mandad, 15nzhabMe:
―Mizhin la zhë ne men xmod gak men, men che'n Dios; kuze' bila' go rë

kwa'n gat lë' nak go, no wayila go widi'zh nazhon re'.
Ngurezh Jesús primermen che'nMe
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16No tu ngubizh dub nzhaded Jesús ro' lagún kwa'n ña'n lazhmen Galilea,
ze' uneMe ropwechxa' re', SimónnoNdres; kigubi bixa' yex le'n nits par zen
bixa' mbël, porke kure' zhi'n che'n bixa', 17orze' nzhab Jesús:
―Di'kë go ticha, porke dizde nal, len, lë' go kanmen lugar di mbël.
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18No tuli nzhakë bixa' tich Jesús or mbin bixa' kure', mila' bixa' yex che'n
bixa'. 19Noxche'p dilant ze' une Jesús Jakobxga'n Zebedeo, nowechxa' Juan,
ropxa' re' nzob le'nbark, kizuxkwa'bixa' yexche'nbixa', 20orze' tuli ngurezh
Jesús bixa', mila' bixa' Zebedeo xuz bixa' le'n bark kun rëmos che'n xa', no lë'
bixa' nzhakë tich Jesús.

Tumiyi' nzho tumbimal laxto'
(Lc. 4:31-37)

21Ormizhin bixa' yezh Capernaúm, zhë kwa'n nayi' kë rëmen Israel zhi'n,
nguio Jesús le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, orze' nguzublo kilu'
Me widi'zh che'n Dios lo rë men nzhin ze'. 22 Xe mia'n rë men ze' tuli por
kwa'n kilu' Jesús, porke kidi'zhMenelamennile' kamandad ga', no tlë'tnela
rë men xa' nilu' leye. 23 Lë'chi ze' nzo tu miyi', nzho tu mbi mal laxto', naye
nguru'zhië miyi' re', nzhab xa':

24―¿Kwannizakal kunno, Jesúskwa'nnzëNazaret? ¿Chinzëlpar lo'xal no?
¡Na nane ka cho lu, Lu nak xa' Nazhon che'n Dios!

25Orze' nzhab Jesús:
―¡Kiex, bitsao' ro'l, no guro' laxto' miyi' re'!
26 Orze' mile' mbi mal ze' mikao miyi' re', no nguru'zhyëi naye, orze'

nguro'tine. 27Rëmen xemia'n por kwa'n ngok re', mbaino kidi'zh bixa':
―¿Kwan kure'? Kwa'n mile' xa' ba' nilu', lë' xa' nak tu xa' walika nile'

mandad, porke, ¡haxta nu rëmbi mal nzhon ro' xa'!
28Orze' nayen laka nguxo'b di'zh, rë kwa'n nile' Me, rë yezh kwa'n nzhin

naka'n lazhmen Galilea.
Miliyak Jesús xna'zha'p Simón
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)

29 No or nguro' Me le'n yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, tuli nzha
Me par lizh Simón plo nak ska lizh Ndres, no Jakob kun Juan nzha kun lë'
Me. 30No lë' xa'zha'p Simón nax kun xlë', orze' lwega' nzhab bixa'i lo Jesús.
31Orze' nguzubi Jesús, nguzenMe ya' xa' una' re' par ngwaxche xa', orze' tuli
nguro' xlë' xa', mbaino lë' xa' miza' kwa'n ndao rë xa' re'.

Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 No mizhël la lyuo ngwa'z la ngubizh, rë xa' yezh ze' ngwanu rë men
nzhakne, no rë xa' kwa'n nzho mbi mal laxto' lo Jesús par yak bixa'. 33 Rë
bixa' migwa' ro' yo' plo nzo Jesús, 34 orze' miliyak Jesús nayax rë xa' nizak
rë lo yalyizh, no ngulo' Me mbi mal laxto' nayax men, per nangala't Jesús
ngadi'zh rë mbi ze', porke nzhakbe'i cho nak Jesús.

Milu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo rëmen yezh Galilea
(Lc. 4:42-44)

35No xtu riyë'l, garzi'l laka, nakao ra'; nguro' Jesús par nzhadi'zhMe tu lad
lo Dios plo yent cho nak. 36No Simón kun rë xa' nzo kun lë' xa', nzhakwa'n
bixa' Jesús, 37no or une bixa' plo nzoMe, nzhab bixa' lo Me:
―Rëmen re' kizikwa'n go.
38Orze' nzhab Jesús:
―Cha'o nzha be rë yezh kwa'n ña'n gax re', par dizhawidi'zh nazhon che'n

Dios rë ze'; par kuze' ka nzhala re'.
39Orze' nkizë Jesús rë yezh kwa'n ña'n lazh men Galilea, par ngwalu' Me

widi'zh che'n Dios le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, mbaino
ngulo' Me rëmbi mal laxto' rë men.
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Miliyak Jesús tumen xa' nizak yalyizh kwa'n lë lepra
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)

40No ze' nguzubi tu men lo Jesús, xa' re' nizak yalyizh kwa'n lë lepra, no
nguzuxib xa' re' par mina'b xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Chi lë'o nzhaklai, gak liyak go da.
41Doxmilats laxto' Jesús xa' re', orze' migal Me xa', mbaino nzhabMe:
―Nzhaklan yakal; lë'lmiakla.
42No tuli mitlo yalyizh ze', mimbe xa'. 43No ngulunez Jesús xa', per dox

nzhabMe lo xa':
44―Biwi', yent cho lo gable, nab tsa wa lo ngulëi' par ne xa'i, no biza' gon

kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés por yalyizh che'nal kwa'n
miak ba', par gon xtumene.

45 Per miyi' re', laore nguro' xa' nez, tuli ka mixo'bdi'zh xa'i, orze' rë plo
mire'che, kuze' nangaktra' ngayo Jesús rë yezh dub niwi' men. Por kuba'
mia'n Me plo yent cho nak, per ni kun ter, rë plo nguro' men, nzha bixa' lo
Jesús.

2
Miliyak Jesús tu xa' nagakt win
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

1Nded pla ngubizh, nguiubre Jesús xtu wëlt yezh Capernaúm, no mbin rë
men lë' Jesús nzho la yo', 2 orze' lwega' dox men migan ze', haxta yentra'
plo kwin bixa', haxta ni ro' yo' nagaktra' kwin bixa'; mbaino midi'zh Jesús
widi'zh che'n Dios lo bixa'. 3 Ze' mizhinu tap miyi' tu men nzhakne, tu xa'
nagakt win. 4No por nagakt yo bixa' plo nzo Jesús por tantamen, kuze' nkili
bixa' yek yo' par michil bixa'i par ngok mila bixa' miyi' re' nali laka plo nzo
Jesús dubnax xa' lo kwa'n. 5Or une Jesús dox ñila bixa'Me, kuze' nzhab Jesús
lo xa' nagakt win re':
―Xga'na, lë' rë kwa'n nzë'b xkil mizhe' la lo Dios.
6 Per ze' nzob pla rë xa' nilu' ley, mile' bixa' xigab: 7 “¿Chonmidi'zh xa' ba'

sa'? ¡Midi'zh xa' kwa'n nayi' par lo Dios, porke yent cho men gak che' kwa'n
nzë'b xki xtumen! ¡NabtsaDios gak le'i!” 8No lwega' ngwanu laxto' Jesús cho
xigab kile' bixa', kuze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chon kile' go xigab sa' le'n laxto' go? 9 ¿Kwan más jwals gapa lo xa'

nzhakne rë? ¿Chi gapa: “Rë kwa'n nzë'b xkil, mizhe' la lo Dios”, o gapa:
“Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no guzë”? 10Nal par ne go, na nak Xga'n Dios
mbaino nak da tumen yizhyuo, nomile' Diosmandad da par che'n rë kwa'n
nzë'b xki men lo Dios —kuze' nzhab Jesús lo xa' nagakt win re'―, 11 lol nin,
waxche, gulits kwa'n ngo'tal lo, bizë lizhal.

12 Orze' tuli ngwaxche miyi' re', no ngulits xa' kwa'n ngo't xa' lo, no ña
xa', xe niwi' rë men nzhin ze', mbaino kidi'zh bixa': “¡Dox nazhon Dios!” No
nzhab bixa': “¡Lalta' gat ne be tu kure'!”

Jesús ngule Leví par gak xa' men che'nMe
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13Orze' nguro' Jesús par ngwa Me xtu wëlt, ro' lagún kwa'n ña'n lazh men
Galilea; orze' migan tu bëd men lo Jesús, no ze' nguzublo kilu' Me widi'zh
che'n Dios lo bixa'. 14No or nzhaded Me ze', une Me Leví xga'n Alfeo nzob
plo nzhax dimi che'n gobier Roma. Orze' nzhab Jesús lo xa':
—Di'kë ticha.
Lë'chi tuli nzhakë xa' tich Jesús.
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Jesúsmilu' chon nzhaoMe kun rë xa' gat nzhont ley che'nMuisés
15Uzhëladi orze', nzob Jesús lomes lizhLeví,kiyaoMekunnayaxxa' nikan

dimi che'n gobier Roma, nokun rë xa' gat nzhont ley; kiyao rë bixa' kun Jesús
mbainokun rëmenche'nMe, nodox lanayaxxa' nzhakë tich Jesúsnzhin ze'.
16Per or une rëmennilu' ley kun rëmen fariseo, lë' Jesús kiyao kun rë xa' gat
nzhont ley no kun rë xa' nikan dimi che'n gobier Roma, orze' nzhab bixa' lo
rë men che'n Jesús:
―¿Chon kiyao xa' nitse'd go, kun rëmen gat nzhont ley che'n Dios, mbaino

kun rë xa' nikan dimi che'n gobier Roma?
17Ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Rë xa' wen, gat naki'nt xa' doctor; sino ke nab tsa xa' nzhakne naki'n

doctor; porkenangaxë'ltDiosda lo rëmenyent kwannak loDios; Diosmixë'l
da lo rë men xa' nzë'b xki lo Dios.

Jesúsmilu' xmod zomen xlatsmen or na'bmen lo Dios
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)

18No ngol tu ngubizh nzo xlats pla rë men che'n Juan xa' nili'lëi'men le'n
nits, no pla rë men fariseo, par kina'b bixa' lo Dios, kuze' ngwa pla rë xa' plo
nzo Jesús,mina'bdi'zh bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Rë men che'n Juan mbaino rë men che'n rë xa' fariseo nizo bixa' xlats

bixa' or nina'b bixa' lo Dios, per rë men che'nalse, gat nizot bixa' xlats bixa'.
19Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa plo gon go, zo men xlats men lo jwandang, dub nzo xa' disposad

ze'? 20 Per or yalo jwandang or bi disposad, orze'se lë' bixa' zo xlats. 21Yent
cho kë' rremiend tu bistid go'x kun tlë' lar kub, porke lë' lar kub nido'p no
nichëze bistid go'x, orze' más nakap nzhake. 22No yent cho ko vin nax le'n tu
pump go'x, porke lë'i chëz pump go'x, orze' zu't rope. Más wen ko men vin
nax le'n pump kub.

Jesús nile' mandad zhë kwa'n nayi' këmen Israel zhi'n
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)

23 Tu ngubizh nzhaded Jesús tu plo nzhi'b triu, zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n. Orze', nguzublo rëmenche'nMekikibdo che'ne, nokiyaobixa'i.
24no ze' nzhin pla men fariseo, nzhab lo Jesús:
―Biwi', ¿chon kile' rë men che'nal kuba', zhë kwa'n nayi' kë men Israel

zhi'n?
25Per nzhab Jesús:
―¿Taxa, chinagat go'l gokwa'nmile'Dabi tuwëlt, lë'xa'norëmenche'nxa',

or niyent kwa'n gao bixa' no dox nila'n bixa'? 26Orze' miye laxto' xa' nguio
xa' le'n yo' che'n Dios or nak Abiatar ngulëi' ro; ndao xa' pan kwa'n nab tsa
ngulëi' nzhak nzhao; no nu rëmen che'n xa' miza' xa'i ndao.

27No nu nzhab Jesús:
―Zhë kwa'n nile' men diskans; Dios nguloi par ya men wen, no nangagot

Diose par zakzi men por nile' xa' be's xigab. 28Kuze', na, Xga'n Dios, mbaino
nak ska da tumen yizhyuo, no na nile' mandad zhë re'.

3
Miliyak Jesús tumenmibizh ya'
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)

1No xtu wëlt nguio Jesús le'n yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios; no ze'
nzo tumiyi' xa' mibizh ya'. 2Xe kila'ch bixa' par nabei chi lë' Jesús liyakmiyi'
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ze' zhë re', nes par gak kë' bixa' kixu' Jesús lo rë xa' nak zhi'n. 3Orze' nzhab
Jesús lo miyi' xa' mibizh ya' re':
―Watso, guzo garol sao' rë.
4Mbaino nzhab Jesús lo rë más xa' nzhin ze':
―¿Kwan nzhab ley che'n Muisés gak le' met, zhë kwa'n nayi' kë men Israel

zhi'n? ¿Chi tukwa'nweneo tukwa'nnakape? ¿Chigaknube tumenparnagat
xa', o la' be gat xa'?
Per yent cho ngakab, xe mia'n bixa'. 5 Lë'chimiëk Jesús nayi', miwi' Me lo

rë men nzhin naka'n ze', mbainomiwin laxto' Me por tanta mal laxto' bixa';
orze' nzhabMe lomiyi' ze':
―Bitsiga' ya'l.
Nomitsiga'miyi'y, mbaino uniwene, 6per or nguro' rëmen fariseo al tich,

orze' midi'zh bixa' kun rëmen che'n Herodes, par xmod gut bixa' Jesús.
Tu bëdmen nzhakë tich Jesús

7Orze' nguiubchi Jesús kun rëmen che'nMe, par nzhaMe ro' lagún kwa'n
ña'n lo yuo che'nmen Galilea. No nayaxmenGalilea, mbaino tu bëdmen xa'
nzë lazhmen Judea, nzhakë bixa' tich Jesús. 8Nonu rë xa' nzë Jerusalén, kun
rë xa' nzë lazhmen Idumea, kunmás rë xa' nzë xtu ro' you' Jordán, no haxta
rë xa' nzë naka'n plo ña'n yezh Tiro no Sidón; rë men re' miza plo nzo Jesús,
par gon bixa' rë kwa'n nile' Me. 9Kuze' mile' Jesúsmandad rëmen che'nMe,
par list yi'dnubixa' tu bark, por tantamen, par nakotipmenMe, 10porke dox
menmiliyak Jesús, kuze' rë xa' nzhakne nila' kobi bixa' Jesús par gal bixa' ta'
Jesús. 11Mbaino rë men xa' nzho mbi mal laxto' re', or une bixa' Jesús, ngo't
kuslo bixa' lo Me, orze' nguruzhië bixa', nzhab bixa': “¡Lu nak Xga'n Dios!”
12Per mile' Jesúsmandad nadi'zhtra' bixa' cho nakMe lo rë men.

Ngule Jesús tu dusenmen che'nMe, rë xa' le' mandad nela lë'Me
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)

13Orze' nkili Jesús yek tu lom, dizde ze' ngurezhMe cho xa' gakmen che'n
Me, orze' nguzubi bixa' lo Me. 14 Xid rë xa' ze' ngule Me tu dusen xa' kizë
kun lë' Me, no par xë'l Me bixa', yadi'zh bixa' widi'zh che'n Dios lo rë men,
15mbaino par le' bixa' mandad, ro' rë mbi mal laxto' rë men. 16No dub tu
dusen bixa' lë se': Simón, xa' nzhab Jesús lë Per; 17 no rop wech Jakob kun
Juan, xga'n Zebedeo, xa' kwa'n ngulu'lë Jesús, Boanerges (widi'zh re' gab:
Xga'n nguzi'); 18no Ndrés,mbaino Lip, no Bartol, noMateo, mbainoMax, no
xtu Jakob xga'n Alfeo, kun Tadeo, mbaino Simón xa' nzë xid men Kananist,
19no nu Judas Iscariote, xa' chi Jesús lo rë men xa' gut Me.

Nzhabmen, lë' Jesús nile' rë kwa'n porMizhab
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)

20Or mizhin Jesús le'n tu yo' kun rë men che'n Me, orze' dox men migan
xtu wëlt plo nzo Me, no por tanta men, haxta ni nangakt ngao Me kun rë
men che'n Me. 21Or mbin rë melizh Jesús kure', orze' ngokla bixa' ngazen
bixa' Jesús, porkemile' bixa' xigab, pas nzhakmiyizh xa' re'. 22No nzë pla xa'
dizde Jerusalén, xa' nilu' ley kwa'nmila' Dios lo Muisés, nzhab bixa':
—Lë' Beelzebú,mizhab xa' nile' mandad lo rëmbimal, nile' nigo' miyi' re',

rë mbi mal laxto' rë men.
23Orze' ngurezh Jesús rë xa' nilu' ley ze', parmidi'zhMekunkwent lobixa',

nes par zobyek bixa'i, nzhabMe:
―¿Xmod ko' Mizhab, xtu tsa' mbi mal xa', laxto' men? 24 Chi tu yezh men

nidil kunmis rë men che'n xa', orze' lë' bixa' lox. 25No chi dil mis men nzho
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tutsa yo', tu xa' kun xtu xa', lë' bixa' lox. 26No chi dil Mizhab kunmis rë mbi
mal che'n xa', lë'bixa' lox; orze' yentra' kwan gak le' xa'. 27No lizh tumiyi' xa'
dox nzhak nidil, nagakt yo men par li'wa'n men rë kwa'n kinu xa'. Par gak
liwa'n men che'n xa', naki'n galo laka li'b xa'. 28Walika kwa'n nin lo go re':
Rë kwa'n gat lë' nile' men lo Dios, no rë kwa'n gat lë' nidi'zh men por Dios;
rëi che' Dios. 29Per xa' nidi'zh gat lë' por Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' che'n
xa', lë' xa' nzë'b xki lo Dios par dubta'.

30 Kure' nzhab Jesús, porke lë' bixa' nidi'zh: “Lë' Jesús kinu mbi che'n
Mizhab.”

Xna' Jesús no rëwechMe
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)

31 Orze' mizhin xna' Jesús kun rë wech Me, al tich nzo bixa', orze' mixë'l
bixa' gavis ya Jesús lo bixa'. 32No dub kidi'zh Jesús lo rë xa' nzhin naka'n lo
Me, lë'chi nzhab tu rë xa' ze':
―Lë'o; lë' xna' go no rë wech go, nzhin al tich; lë' bixa' kibezh go.
33Orze' mikab Jesús:
―¿Cho xa' nak xna'n, no rë wecha?
34Orze' miëkMe lo rëmen nzhin naka'n ze', no nzhabMe:
―Rëxa' re' nak xna'n, no rëwecha, 35porke rë xa' nile' kwa'nnzhaklaDios;

xa' ze' nak wecha, no bizana, mbaino xna'n.

4
Kwent che'n xa' nzha'n triu
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)

1Xtuwëltnguzublo kilu' Jesúswidi'zh che'nDios lo rëmen, ro' lagúnkwa'n
ña'n lazh men Galilea. Ze' dox menmigan plo nzo Jesús, orze' nkë Me le'n tu
bark par ñaMe xche'p al le'n nits. Orze' nguzob Me, no lë' rë men nzhin ro'
nits. 2Orze' nguzublo Jesús,milu' Me nayax kwa'n lo bixa' kun pura kwent.
Kuze' miza' Me kwent re', nzhabMe:

3―Bin gokure'. Nguro' tu xa' nzhaya'n lazh triunzhache'ch xa'i. 4Orngo'n
xa'i, che'pe ngob le'n nez, ngula miyin loi ndao mai. 5 No xche'pe ngob lo
yuo ke, no por niyen be's yuo ze', lwega' ngulene. 6 Per or ngulen ngubizh,
migo'le; nopor gat kinui be's luch,mibizhe. 7Noxche'pengobxid ya yich; no
or miro'b rë ya yich re', nangala't rë kure' ngaro'be, kuze' nangaza'te. 8 Per
máse ngob lo yuo wen, miro'be no miaxe; orze' dox miza'i. Nzhoi miza' gal
bichi' lazhe, nzhoi miza' chon gal lazhe; mbaino nzhoi miza' haxta tu gayo'
lazhe.

9Orze' nzhab Jesús:
―Go kinu nzha par gone, bin goi.
¿Chonmidi'zh Jesús kure'?
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10Ormia'n nab Jesús, rë xa' nzhin naka'n loMe, kun za tu dusenmen che'n
Me xa' más nile' mandad, mina'bdi'zh bixa' lo Me, nzhab bixa':
—¿Kwan gab kwent kwa'nmidi'zh go ba'?
11Orze' nzhab Jesús:
―Lo go nin rë kwa'n naga'ch che'n Dios kwa'n kinu Me plo nile' Me

mandad; per lo rë xa' nzo al tich, kun pura kwent nilune lo bixa', 12porke,
Ter une bixa'i, per yent cho xigab ngale' bixa' por lë'i;
no ter mbin bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.
Kuze' nangala't bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa',
mbaino nangache't Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Me.



SanMarcos 4:13 61 SanMarcos 4:34

Jesúsmidi'zh xmod nak kwent che'nmen nzha'n triu
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi lë' go nangazob yekt kwent re'? Orze', ¿xmod zob yek gomás kwa'n?

14Men xa' nzha'n ze' nak xa' nidi'zh widi'zh che'n Dios. 15No yuo le'n nez
nak xa' mbin widi'zh che'n Dios, per por nangayilat xa'i, orze' lwega' ngwa
Mizhab, mizubchi widi'zh che'n Dios kwa'n nzho laxto' xa'. 16No yuo ke nak
xa' mbin widi'zh che'n Dios, dub nizak laxto' xa', 17 per por gat ña laxto' xa'
kun rë che'n Dios, kuze' or nizak xa' tu kwa'n, o nidi'zh men tich xa' por
widi'zh che'n Dios, orze' nila' xa' Dios. 18No yuo plo nzhi'b ya yich nak xa'
nzhon widi'zh che'n Dios, 19per por dox nile' xa' xigab por kwa'n naki'n xa',
no por niwix xa' gap xa' máse, mbaino por más rë kwa'n nizë'bla xa'; kuze'
yent cho kwent nak xa'men che'nDios. 20Per yuowennakxa' nzhonwidi'zh
che'n Dios, no nile' xa' kwa'n nzhab Dios; no pormod niban xa', nak xa' nela
yuo kwa'nmiza' tu yalgo'n ro, nzhoi miza' gal bichi'y, nzhoi miza' chon gale,
mbaino nzhoi miza' haxta tu gayo' lazhe.

Kwent che'n tu ki
(Lc. 8:16-18)

21Nu nzhab Jesús:
―Yent cho tumen tsinki tu biani, orze' zob xa'i xan tu kaj o xan tu lo'n. Gat

lë' xa' zobe al ya par ziniy dub le'n yo', 22porke rë kwa'n naga'ch nilun lo go,
lë'i xo'bdi'zh go lo men. 23Cho go nzhakla gon kwa'n nin, bizobyek goi.

24Mbaino nzhab Jesús:
―Nobizobyekgokwa'nnin re': Chi lë'gogone, orze'máskwa'ngakzobyek

go, 25porke xa' nile' kwa'n nzhapa, ngubizh kun ngubizh más kwa'n zobyek
xa'; per xa' gat nile' kwa'n nzhapa, haxta rë kwa'n mbin xa' midizha, yubchi
lo xa'.

Kwent che'n lazh tu kwa'n nixë'nmen
26Mbaino nu nzhab Jesús:
―Plo nile' Dios mandad nak nela tu miyi' kwa'n ngo'n lazh triu lo yuo

che'n. 27 Ño xa' nzha' xa' no ñaxche xa'; mbaino ngaza't xa' kwent xmod
ngulene no miro'b lazh kwa'n mixë'n xa' ze'. 28 Lë' yuo nile' nilene, orze'
niru'xo'b lai, no niru'xo'b doi, orze' niza'i lazhe. 29 Mbaino or ngwagale
miza'i lazhe, orze' lë'menngo'ne, lwega' nilits xa' rë kwa'nmiza'i, porke ngol
la tiemp yatse.

Kwent che'n tu lazhmostás
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)

30Orze' nzhab Jesús:
―¿Kun kwan tutsa nak plo nile' Dios mandad?, o, ¿kun kwan chë'l lal bei,

parnebexmodnake? 31Nakenela tu lazhmostáskwa'nmixë'n tumen loyuo
che'n, ter nake tu lazh kwa'n más kwa'n win, lo rë lazh kwa'n nzho yizhyuo.
32 Per or mixë'n xa'i, orze' miro'be, haxta ngoke tu ya más kwa'ro xid rë ya
nayë' kwa'n nzhi'b ze', haxta miyinmichao' yo che'n lo rë rram che'ne.

¿Chon nilu' Jesúswidi'zh che'n Dios kun kwent lo rëmen?
(Mt. 13:34-35)

33Kunnayaxra' kwentmilu' Jesúswidi'zh che'nDios lo rëmen, parnebixa'
xmod nile' Dios kun rë men yizhyuo, haxta plo ngwazha bixa' mbin bixa'i.
34Kun pura kwenttsa nilu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo rë men, per nab tsa lo
rë men che'n Me, nzhabMe kwan nzhab kad kwent.
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Mikwë'z Jesús tu yiwbi
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35No or nzhala la yë'l, nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Cha' go nzha be xtu ro' nits ba'.
36Orze' mia'n rëmen nzhin ze', mbaino lë' rëmen che'n Jesús ña bixa' le'n

bark plo nzob la Jesús; no numás rë bark che'n xtu benmen, ñakë tich Jesús.
37Dubnzhabixa' le'n bark, lë'chi tu yiwbi doxnguro'; nopor tantaniwinnits,
haxta nguioi le'n bark no nzhaya'z yo'i le'n nits. 38No lë' Jesús naxnaa al xan
bark, nako' Me lo tu almad. Lë'chimilixche bixa' Me, nzhab bixa':
―¡Maestr! ¿Chi yent kwan ña laxto'l, lë'be gat le'n nits?
39Orze' ngwaxche Jesús,mikwë'zMembi, no nzhabMe lo nits:
―¡Nawintra'l! ¡Xe gulëz!
Orze' tuli ngulëz mbi, no rëi mia'n xe. 40Orze' nzhab Me lo rë men che'n

Me:
―¿Chon dox nizheb go? ¿Chon naga yila go Dios?
41Orze' doxmizheb bixa', no nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Cho xa' re'? ¡Haxtambi no nits nzhon ro' xa'!

5
Tumiyi' nzhakmiyizh nzho Gadara
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1Or mizhin bixa' xtu ro' lagún kwa'n ña'n lazh men Gadara, 2 laore ngula
Jesús bark, tuli nguzubi tu miyi' nzhak miyizh lo Me, zilita' nzho xa' re' le'n
panteón no dox nzhombimal laxto' xa'. 3Mbaino yent cho le' gan li'bdo' xa',
ni kun kaden, 4porke nayax wëltmili'b ni' xa' kun kaden; no rë wëltmicho'
xa'i, kuze' yent choxek lo xa'. 5Zhëy-yë'lenikizë xa' le'n panteónno le'nmont,
mbaino nibizhyë xa', no nikë' xa' ke ta' xa'. 6 Per or une miyi' re' Jesús zitra',
karre nguzubi xa' no nguzuxib xa' loMe, 7no naye nguru'zhië xa', nzhab xa':
―¡Yent kwan nizaka kun lu, Jesús Xga'n Dios, Me nzho lo yibë'! ¡Kina'ba lol

por Dios, nazakzital da!
8Sa' midi'zh xa' por rëmbi mal kwa'n nzho laxto' xa', porke lë' Jesús kiyab

lo xa':
―¡Mbimal, guro' laxto' miyi' re'!
9Mbaino numina'bdi'zh Jesús lo mbi mal ze':
―¿Xmod lël? ―nzhab Jesús.
Orze' mikabmbi mal ze':
―Na lë legión, porke dox nayax no.
10Nonudox kina'b rëmbimal re' lo Jesús, par naxë'lMerëmbi re' xtu lazh

men. 11No gax laka ze', ta' tu lom; nzhin tu bëd kuch, kiyao ma, 12 no dox
kina'b rë mbi mal ze' lo Jesús par ziyël Jesús biy laxto' rë kuch kwa'n nzhin
ze'. 13Orze' nguziyël Jesús, nguro' rë mbi mal ze' par ñai laxto' rë kuch ze',
pas como tu chopmilma; lë'chinguzublomikë' rë bima karre yek tu lompar
ngob bima haxta le'n barrank plo nzho nits; ze' ngut bima.

14Orunerëxa'nikinakuchze'i, karreñabixa' parngwayabbixa'i lo rëmen
yezh, mbaino lo rë men nzho dan. Orze', rë men ngwatswi' kwan ngok ze'.
15Ormizhin bixa' lo Jesús, une bixa' xa' ngokmiyizh ze', nzob la xa' no nak la
xa' lar, nomenaye lanilu' xa'; no xa' re', xa' nguiombimal laxto'; orze' rëmen
mizheb. 16No rë xa' une kwa'n ngok kun xa' ngok miyizh re', mbaino kwa'n
ngok kun rë kuch nzhin ze', kidi'zh bixa'i lo más rë men, 17 orze' nguzublo
dox kina'b bixa' lo Jesús, par yubchi Jesús lo yuo che'n bixa'. 18 Or nzhakë
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Jesús le'n bark par bi Me, mbaino lë'miyi' kwa'n ngokmiyizh ze', dox kina'b
miyi' par ngakëmiyi' tich Jesús, 19per nangaziyëlt Jesús, sino ke nzhab Jesús:
―Bizë lo rëmen lizhal, no guzh rë kwa'nmile' Dios por lu, no xmodmilats

laxto' Diosal.
20Orze' ñamiyi' ze', nonguzublokiyabmiyi'y lo rëmenkwa'nnzho rëyezh

kwa'n ña'n lazh men Decápolis, kwa'n mile' Jesús por lë' xa'. No rë men niwi'
lo miyi' re', xe mia'n bixa' tuli.

Xcha'p Jairo no tu una' xa' migal xab Jesús
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21Ornguiubre Jesús kunbark xtuwëlt, al xtu ro' nits, ze'migan tu bëdmen
naka'n lo Jesús, ro' nits plo ngula Me bark ze'. 22Ze' mizhin tu xa' lë Jairo, xa'
nile'mandad le'n yo' plo nitse'dmenwidi'zh che'n Dios. Or une xa' Jesús, tuli
nguzuxib xa' lo Me, 23mbaino dox nalats midi'zh xa' or kina'b xa' lo Jesús,
nzhab xa':
―Lë'xcha'panaxiat la; cha'oparxo'bgoya' goyekxcha'pa, paryakxcha'pa

no par ban una'.
24Orze' nguziyël Jesús nzha bixa', no nu tu bëdmen nzhakë, haxta kiche'p

guchin bixa'. 25 No xid rë men re', nzho tu una' nzhakne, nizak xa' kwa'n,
nzhala tu dusen li'n. 26No dox la nguzakzi xa' por kwa'n mile' nayax doctor
kun lë' xa', no ni kon termilo'x xa' rë kwa'n kinu xa'; per yent kwa'n ngazu'i,
lë'lamásmixo' xa'. 27Ormbinxa', rë kwa'nnile' Jesús,orze' nguzubi xa' al tich
Jesús, xid rë men ze', par migal xa' xab Me, 28porke mile' xa' xigab: “Namás
gala xab xa' re', lë'da yak ka.” 29No tuli ngulëz kwa'n nizak una' no mize'n
una' lë' una' miak la. 30 Per lwega', mizi Jesús, lë' yalnazhon kwa'n kinu Me,
miliyak tumen. Orze' miëkMe lo rë men, nzhabMe:
—¿Chomigal xaba?
31Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Lë' go nane ka, dox men kiche'p go rë lad, no kinabdi'zh go, ¿chomigal

go?
32 Per Jesús xe kiwi' Me naka'n, par ne Me, cho men migal ta' Me. 33Orze'

dox nizheb una' haxta nizhiz una', no por mizi una' lë' una' miak, orze'
nguzubi una' no nguzuxib una' lo Jesús, mbaino mixë'lro' una' rëi. 34 Orze'
nzhab Jesús:
―Xcha'p, por ngwayilal da, miakal. Bizë, nale'tra'l xigab.
35 Stubi kidi'zh Jesús kun lë' una' re', lë'chimizhin pla xa' nguro' lizh Jairo,

nzhab xa' lo Jairo:
―Lë' xcha'pal ngut la; bila' nalicha'btra'l Maestr.
36Ormbin Jesúswidi'zh re', lwega' nzhabMe lo Jairo:
―Nazhebtal, wayila da namás.
37 No nangaziyëltra' Jesús nga más men lizh Jairo; nab tsa Per, no Jakob,

mbaino Juan wech Jakob nzha kun lë'Me. 38Or mizhin bixa' lizh Jairo, une
Jesús dox nazhe'b kile' men, kibizhië bixa', kiyo'n bixa'. 39 Or nguio Jesús,
nzhabMe:
―¿Chon dox nazhe'b kile' go, kiyo'n go? Lë' mizhwin re', gat lë'ta' ngut

mizhwin; ka naxnaamizhwin.
40Orze' mixizhnumen Jesús, per Jesúsmile' nguro' rëmen, orze' mbi'yMe

nab tsa rop xa' nak xine re', no kun yonmen che'n Jesús, nguio bixa' plo nax
mizhwin ngut re'. 41Orze' nguzen Jesús ya' mizhwin, no nzhabMe:
―¡Talita kumi! (Widi'zh rë gab: Mizhwin, lë'da kini lol: “¡Waxche!”)
42Orze' tuli ngwaxchemizhwinkwa'nnzhap tudusen li'n re', nonguzublo

nguzë mizhwin, no rë men une kure', xe mia'n bixa' tuli. 43 Orze' mile'
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Jesúsmandad, yent cho lo gab bixa' kure'; no nzhab Me, za' bixa' kwa'n gao
mizhwin re'.

6
Nguiubre Jesús yezh Nazaret, plomixenMe
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)

1Orze' nguro' Jesús ze' parngwaMeyezhNazaret plomixenMe, no rëmen
che'nMe nzhakë tichMe. 2Or ngol zhë kwa'n nayi' këmen Israel zhi'n, orze'
ngwalu' Jesúswidi'zh che'n Dios le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios.
No rë xa' mbin kwa'n midi'zh Me, xe mia'n bixa' tuli por xmod nilu' Jesús
widi'zh che'n Dios, orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Plo ngwatse'd xa' re', dox kwa'n nzhak xa'? ¿Plo ngwatse'd xa' rë kwa'n

nzhak xa' re', no rë kwa'n nazhon nile' xa'? 3 ¿Per chi gat lë't xa' re' karpinter,
xga'nMari; no wech Jakob, no Che, no Judas, mbaino Simón? No, ¿chi gat lë't
rë bizan xa' re', nzo kun be?
Kuze', nangayilat bixa' Me. 4Orze' nzhab Jesús:
―Rë plo ñilamen tu profet, xa' nidi'zh por Dios. Nabtsa rëmen lazh xa', no

rë melizh xa', mbaino rë xa' nzhin kun lë' xa' gat ñilat xa'.
5 Nangakt ngale' Jesús nayax zhi'n nazhon lazh Me. Nabtsa pla men

nzhakne miliyak Me or mixo'b Me ya' Me yek bixa'. 6No xe mia'n Jesús por
tanta nad rëmen lazhMe, par yila bixa' Jesús. No nkizë Jesús naka'n rë yezh
win kwa'n nzhin ze', par milu' Me widi'zh che'n Dios.

Mixë'l Jesús tu dusenmen che'nMe par yalu' bixa' widi'zh che'n Dios
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)

7Orze' ngurezh Me dub tu dusen men che'n Me, par mixë'l Me bixa' kad
yezh, chop ga bixa'; no miza' Me yalnazhon ka' bixa' par ko' bixa' mbi mal
laxto' rë men. 8orze' mile' Memandad, yent kwa'n wei' bixa' nez; nab tsa tu
bordón; no ni nawei' bixa' kwa'n gao bixa', no ni tu bols, no ni dimi; 9 no ni
nawei' bixa' xtu nez yalyid, no ni xtu nez lar. 10No nzhabMe:
―Wanei plo zhin go lizh tumen, biya'n go ze' haxta or ya go xtu yezh. 11No

wanei cho yezh plo naziyël bixa' gon bixa' kwa'n gab go; or ro' go ze', kwib
go yuo xan xkalyid go, nela tu señ ga', ke lë' bixa' nzë'b xki lo Dios. (Kuze'
walika kwa'n nin lo go, más zakzi rë men ze' lo rë men yezh Sodoma kun
yezh Gomorra, or gab Dios xmod gak kun kadmen yizhyuo.)

12Orze' nguro' bixa' parnzhadi'zhbixa'widi'zh che'nDios lo rëmen Israel,
par la' rëmen ze' rë kwa'n gat lë'nile' bixa' loDios. 13Orze' ngulo' bixa' nayax
mbi mal laxto' rë men, mbaino nayax men nzhakne mitsa' bixa' aseit, par
miak rëmen ze'.

Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)

14Nombin rey Herodes rë kwa'n nile' Jesús no rë kwa'n nile' rë men che'n
Me, porke rë plo nguxo'b di'zhe, kuze' nguio men nzhab:
—Pas Juanxa'nili'lëi'menle'nnits, nguruban, nonzhaknuDiosxa'parnile'

xa' rë kwa'n nazhon ba'.
15No zipla men nzhab:
—Li xa' ba'.
Mbaino zipla men nzhab:
—Xa' ba' xa' nak xtu xa' nidi'zh por Dios, xa' nguio nzhala.
16No ormbin Herodes kwa'n nidi'zhmen, orze' nzhab xa':
―¡Juan xa' ba'! ¡Namile mandadmiro'g yek xa', no nal nguruban xa'!
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17 Se' midi'zh Herodes, porke mis lë' xa' mile' mandad ngwaga' Juan par
mili'b xa' Juan kun kaden, no ngulo xa' Juan lizhyi'b, por ro' Herodías, una'
che'n wech xa' Lip, por ngok jwandang che'n Herodes kun lë' una', 18 porke
nzhab Juan lo Herodes: “Gat ñalt, banal kun una' che'n wechal”, 19 kuze'
xian re' kinu Herodías kun Juan, orze' mikwa'n una' mod par gat Juan, per
nangakta' ngut una' Juan, 20 porke Herodes nizheb nine Juan, porke nane
Herodes dox wen rë kwa'n nile' Juan, mbaino nab tsa par Dios naban Juan.
Kuze' nikina xa' Juan par niyent kwan zak Juan. No or mbin Herodes rë
kwa'n nidi'zh Juan, orze' net xa' kwan le' xa', mbaino mizheb xa', per ño
laxto' xa' nzhon xa' kwa'n nidi'zh Juan. 21 Per ngol tu ngubizh, ngwazhël
Herodíasxmodgut xa' Juan. Orngol lani che'nHerodes,miza'Herodeskwa'n
gao rë men che'n xa', xa' nile' mandad, mbaino rë xa' nile' mandad lo rë
sondad, no rëxa'más tsakyezhGalilea. 22Noplokiyao rëxa' re', nguioxcha'p
Herodías no kiyolni' una'. Orze' nguio laxto' Herodes kure', no rë xa' kwa'n
nzob lo mes kun lë' xa', orze' nzhab Herodes lo una':
—Bina'b kwa'n nzhaklal lon, na nei.
23 No haxta mize't Herodes Dios, za' xa' wanei kwan na'b una', mbaino

haxta za' xa' garol rë kwa'n kinu xa' par lë' una'. 24Orze' nguro' una', nzhab
una' lo xna' una':
―¿Kwan na'ba?
Orze' nzhab xa':
―Yek Juan xa' nililëi'men le'n nits nguna'b.
25Orze' lwega' ña ska una' plo nzob Herodes par nzhab una' kure':
―Nzhaklan nal re' tuli, ne' go yek Juan xa' nili'lëi'men le'n nits kan; le'n tu

che'.
26Orze' doxmiwin laxto' Herodes por Juan, per lë' xa' nzhablai lo Dios, no

lo rë xa' ngurezh xa', kuze' nangakt ngab xa': “Gakte.” 27Orze' lwega' mile'
rey Herodes mandad par nzha tu sondad che'n xa', nzhacho' yek Juan le'n
lizhyi'b, 28mbaino ñadnu xa' yek Juan le'n tu chë', miza' xa'i ka' una', no lë'
una' miza'i nka' xna' una'. 29Ormbin rëmen che'n Juan kure', ngwaka' bixa'
kwerp che'n Juan parmika'ch bixa'i.

Miza' Jesús kwa'n ndao gai' mil miyi'
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30Orze' ñë'd rë apost, men che'n Jesús xa' más nile' mandad, migan bixa'
lo Me, no midi'zh bixa' rë kwa'n nazhon kwa'n mile' bixa', no rë kwa'n milu'
bixa', 31orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Guro' go xid rë men ba'; cha' go nzha be plo yent cho nak, par le' go

diskans che'p.
Porke doxmen nzhin lo bixa', cho ña la, no cho laore nzë; kuze' ni nangak

ngao bixa'. 32Orze' ñaMekun rëmen che'nMe le'n tu bark, plo yent cho nak.
33Pernayaxmenunenzha Jesúskunrëmenche'nMe,nongwanu laxto' bixa'
plonzha Jesús. Orze', rë bixa' nzhani' plonzha Jesús,nogalobixa'mizhinplo
zhinMekun rëmen che'nMe. 34Orngula Jesúsbark, uneMedoxnayaxmen
nzhin la, orze' milats laxto' Me rë men ze', porke nzhin bixa' chigab nela rë
mbëkxi'l kwa'n yent cho nikina ga'. Orze' nguzublo milu' Jesús nayax kwa'n
lo bixa'. 35No nzhazhëlalyuo, orze' nguzubi rë men che'n Me, nzhab:
―Yent kwa'n nak dan re', no cho or la nal. 36Más ñal guzh go lo rë men

ba', bi bixa' lo rë xa' nzho danmbaino lo rë xa' nzho yezhwin, par yazi' bixa'
kwa'n gao bixa'.

37Orze' nzhab Jesús:
―¡Biza' go kwa'n gao bixa'!
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Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―¿Taxa nzhakla go yazi' no kwa'n gao bixa', kun dimi kwa'n nile' men gan

chop gayo' ngubizh zhi'n?
38Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go pla pan kinu go.
No ormilab bixa'i, orze' nzhab bixa':
―Kinu no ga'ytsa pan, no chopmbël.
39Orze'mile'Memandad, nguzhin tumontón ga' bixa', lo gozh nayë'. 40No

nguzhinmontónbixa', porgayo'bixa', noporcho'bichi' ga' bixa', pormontón.
41Orze' nguzenMe za gai' pan ze' no ropmbël ze', no ormiwi' Me lo yibë', no
miza' Me xkix lo Dios, orze' michi'x Mei, no miza' Mei ka' rë men che'n Me,
par ki'z rë men che'n Mei gao rë men ze'. No se'ga' mile' Me kun rop mbël
ze'. 42No rë men ndao haxta plo une ndao bixa'. 43No mikan bixa' rë bilao
kwa'n mia'n sobr ndao rë men ze'; michizhë bixa' tu dusen kardor. 44No rë
men ndao re', nab tsa rë xa' miyi', como gai' mil bixa'.

Jesús nguzë lo nits
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45No lwega' mile' Jesúsmandad, nkë rë men che'n Me le'n bark, par ñaner
ga' bixa' xtu ro' nits plo lë Betsaida; no lë'Memia'n tras par miwi' Me xmod
ña rë men ze'. 46No or milox ña rë men ze', orze' nzha Jesús le'n mont par
nzhana'b Me lo Xuz Me Dios. 47No or ngula yë'l, lë' bark nzha la garol sao'
nits, no lë' Jesús nzo gak ka lo yuo. 48No une Me rë men che'n Me, dox vid
kitsë' bixa' bark kun ya' bixa', porke nzo dox mbi no kichë'l-lo bixa' mbi. No
paste las tres or garzi'l, nzhazë Me lo nits plo nzhazë bixa'. No ngokla Jesús,
ngazhubner lo bixa'. 49 Per or une bixa', lë' Jesús nzhazë lo nits, mile' bixa'
xigab: “¡Paste tu komale!”, kuze' haxta nguruzhië bixa', 50porke rë bixa' une
Jesús, doxmizheb bixa', per lwega' midi'zh Jesús lo bixa', nzhabMe:
―¡Nazhebt go! ¡Ka nai!
51Orze' nkë Jesús le'n bark, no ngulëzmbi. Orze' rë bixa' xe mia'n tuli por

kure'. 52 Se' nguzak bixa', porke nagat zobyek bixa' kwa'n mile' Jesús kun rë
pan ze'; porke nayao' yek bixa'.

Miliyak Jesús plamen nzhakne yezh Genesaret
(Mt. 14:34-36)

53 No or milox nded bixa' le'n nits, orze' mizhin bixa' par lazh men
Genesaret, orze' mikido' bixa' bark ro' nits. 54no or ngula bixa' bark, lwega'
ngokbe' men Jesús, 55orze' rëmen nzhin naka'n yezh ze', karre ñanu bixa' rë
mennzhakne lo ya, plombinbixa'mizhin Jesús. 56Rëploña Jesús, ter yezh ro
o yezhwin, o haxta rë danplonzhomen; le'n rënezñanubixa'mennzhakne,
no nina'b bixa' lo Jesús ke namás la' Jesús gal bixa' xab Jesús. No rë xa' kwa'n
nigale ze', ñak bixa'.

7
¿Kwan nile', nzhak gat nambetmen lo Dios?
(Mt. 15:1-20)

1Plamen fariseo kun zipla xa' nilu' ley kwa'nmila' Dios loMuisés,nguzubi
bixa' naka'n lo Jesús. Rë xa' re' nzë yezh Jerusalén. 2No une bixa', pla men
che'n Jesús kiyao bixa' dub be'd ya' bixa' orze' midi'zh bixa': “Gat ñalte.” 3 (Se'
mbi'd yek bixa', porke rëmen fariseo, nelamás rëmen Israel xa'másdelikad
por ley che'n Muisés, dox nabe laxto' bixa'. Chi nazëtt xa' ya' xa', nagaot xa',
par le' xa' rë kostumbr che'n rë xuz xa', xa' tiemp. 4No or ñë'd xa' di lo xbi',
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nagaot xa' chi nagaz xa' galo, par le' xa' kostumbr che'n bixa'; mbainomás rë
kostumbr kwa'n kinu bixa', nela nizët bixa' rë vas no rë jarr, mbaino rë traxt
che'n xa' kwa'n yi'b brons; nohaxta lo'n kwa'nnzha' bixa' nizëtbixa'.) 5Kuze'
rë men fariseo kun rë xa' nilu' ley, mina'bdi'zh bixa' lo Jesús:
―¿Chonnzhaorëmenche'naldubbe'dya' bixa', gatnile't bixa' rëkostumbr

che'n rë men nzhala?
6Orze' nzhab Jesús:
―¡Mbël gox! Walika kwa'nmidi'zh Dios por Isaías por go ormizobni' Isaías

kure':
Rë men re'; nidi'zh bixa' nazhi' bixa' da,
per niyent kwan nize'n bixa' kun laxto' bixa'.
7Yent cho kwent nidi'zh bixa' nazhon Da;
porke rë kwa'n nilu' bixa' por Da, pura che'n mene.
8Porke go, tu lad nila' go che'n Dios, namás par nile' go kostumbr che'nmen.

9No nu nzhab Jesús:
―¡Walika natsin go par nitsinu go che'n Dios namás, par nile' go rë kos-

tumbr che'n go!, 10 porke se' midi'zh Muisés: “Gop kwent xuzal mbaino
xna'l”, no, “Cho xa' ke xuz xa' o xna' xa', ñal gat xa' ze'.” 11Per go nzhab: “Lë'
men gak ka gab lo xuz o lo xna': Nagakt gaknun lu, porke rë kwa'n kinun, lë'i
mizala par Dios.” 12Kuze' nala't go gaknu men xuz men o xna' men. 13 Por
rë kostumbr che'n go, nile' go natsaktra' widi'zh che'n Dios, no nzho más rë
kwa'n, kwa'n nile' go.

14Orze' ngurezh Jesús rë men, par nzhabMe:
―Bin rë go kure', no bizobyek goi: 15Gat lë't por kwa'n nzhao men o por

kwa'n nzho men, nzhak gat nambe men lo Dios, sino por kwa'n gat lë' nzho
laxto' mene. 16Cho go nzob nzha, bin goi.

17No or mila' Jesús rë nak men ze', nguio Me le'n yo', orze' nzhab rë men
che'n Me lo Me:
―¿Kwan gab widi'zh kwa'nmilu' go ba'?
18Orze' nzhabMe:
―¿Taxanu go, nagakt zobyek go kure'? ¿Chi gat nanet go, yent cho tu kwa'n

nzhaomen, nile' ña'n gat nambetmen loDios?, 19porke rë kwa'n nzhaomen,
gat nibite corazón che'nmen, sino ke lë'inibi laxto'men, orze' niro'skai or ña
xa' bi'x.
Kure' nzhab Me, par zobyek mene, ke lë' rë kwa'n nzhao men, rëi nambe.

20No nzhabMe:
―Xigab gat lë' kwa'n niro' dizde laxto' men, kure' nile', nzhak gat nambet

men lo Dios, 21 porke laxto' men niro' rë xigab gat lë' re': Rë xigab ban men
kun kwaliskier xtumen, rë xigab liwa'nmen che'n xtumen, no gut xa' men;
22 mbaino rë xigab zen men una' che'n xtu men, rë xigab gap men kwa'n
dimás, rë xigab dox gat lë', rë xigab kidemen xtumen, rë xigab banmen kun
tu men xtu men, rë xigab wix men gap men kwa'n kinu xtu men, rë widi'zh
nakap nidi'zh men Dios, rë xigab marian, mbaino rë xigab kwa'n yent yek.
23Rëkwa'n gat lë' re' niro' laxto'men, nopor lë'i,ña'n gatnambetmen loDios.

Tu una' zit mina'b, gaknu Jesús una'
(Mt. 15:21-28)

24 Di ze' nguro' Jesús par nzha Me lazh men Tiro mbaino par lazh men
Sidón. Orze' nguioMe le'n tu yo' par nanetmenMe, per nangakt ngayuka'ch
Me. 25Lwega', mbin tu una', lë' Jesús nzho ze'; no una' re' kinu tu më'd una',
nzho tu mbi mal laxto' më'd. Orze' mizhin una' lo Jesús, no ngo't kuslo una'
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lo Jesús. 26No una' re' tlë't men Israel xa', lë' xa' nzë yezh sirofenicia. Dox
nguna'b una' lo Jesús par ko' Me mbi mal laxto' xmë'd una', 27 orze' nzhab
Jesús lo una':
―Bila' gao rë xmë'd Dios galo; porke gat ñalt, kubi men lo mbëk rë kwa'n

kiyao rë xmë'd Dios.
28Orze' nzhab una':
―Walika goi Señor, per no ska ñombëk xan mes plo nzhao rë xmë'd Dios,

par gaoma rë biyo ye'n kwa'n nzhab lo yuo.
29Orze' nzhab Jesús:
―Por kwa'n nel re', bizë; nale'tra'l xigab, lë' mbi mal nguro' la laxto'

xmë'dal.
30No or nguiubre una' par lizh una', lë' xmë'd una' nax la lo lo'n, no lë'mbi

mal nguro' la laxto' më'd.

Miliyak Jesús tumen sord no gat niro'lant kwa'n nidi'zh xa'
31Orze' nguro' Jesús lazh men Tiro, no nded Me lazh men Sidón mbaino

lazh men Decápolis, par mizhin Me ro' lagún kwa'n ña'n lazh men Galilea.
32Ze' ñanu pla men tu miyi' sord, no gat nirolant kwa'n nidi'zh xa'; no kwa'n
doxmina'bbixa' lo Jesús,parxo'bMeya'Meyekmiyi' re'. 33Orze' ngulo' Jesús
miyi' re' tu lad xid rë men, par ngulo Me bikwen ya' Me le'n nzha miyi' re',
orze' michukMe par migal Me lo luzhmiyi' re' kun nzhuk che'n Me, 34orze'
ngulits Me lo Me lo yibë', nomizi' laxto' Me, nzhabMe:
―¡Efata! (Widi'zh re' gab: “Bixa'l”).
35Nomis orze', mixa'l nzha xa' no nguruban luzh xa', midi'zh xa' klar laka.

36Orze' mila' Jesús di'zh, yent cho lo gab bixa'i; per ter mile' Jesús mandad,
nadi'zht bixa'i, ngont bixa'i, másmidi'zh bixa'i. 37Orze' dox xchemia'n kiwi'
rë xa' nzhin ze' por kwa'n ngok re', orze' nzhab bixa':
―¡Rëkwa'nniliyak Jesús! Haxta rëmensord, nzhonkwa'n;mbainorëmen

nagakt di'zh, nzhudi'zh xa'.

8
Miza' Jesús kwa'n ndao tapmil men
(Mt. 15:32-39)

1Le'n rë ngubizh ze', migan tu bëdmen xtu wëlt, no gat kinut bixa' kwa'n
gao bixa'; orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me par nzhabMe:

2―Dox nilats laxto'n rë men re', porke nzhala chon ngubizh nzhin bixa'
lon, no gat kinut bixa' kwa'n gao bixa', 3no chi xëla bixa', bi bixa' lizh xa', sin
naga gao bixa', nzho rriez gu'zh bixa' nez, porke nzho xa' nzë zit.

4Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Per, ¿xmod za' met kwa'n nayax gao rëmen re', plo niyent kwan nak re'?
5Orze' minabdi'zh Jesús pla pan kinu bixa', no nzhab bixa':
―Gazhe.
6Orze'mile' Jesúsmandad, zob rëmen ze' lo yuo, no or nguzenMe za gazh

pan, nomiza'Me xkix loDios, orze'michixMei nomiza'Mei ka' rëmen che'n
Me par ki'z bixa'i gao rë men ze', no ndi'z bixa'i. 7No nu pla mbëlwin kinu
bixa'; xtu wëltmiza' Me xkix lo Dios por lë'i, no mile' Me mandad, par ndi'z
bixa'i xid rëmen ze'. 8Rëmenndao haxta plo une ndao bixa', nomikan bixa'
rë bilao; gazh kardore. 9 Rë xa' ndao re', paste como tap mil bixa'. Orze'
ngulunez Jesús bixa'. 10 No lwega' nkë Me bark kun rë men che'n Me, par
nzha bixa' lazhmen Dalmanuta.
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Mina'b rëmen fariseo, le' Jesús tu kwa'n nazhon por Dios
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)

11Or mizhin bixa' ze', nu pla rë men fariseo migan lo Jesús, par michë'lro'
bixa', porke nzhakla bixa', le' Jesús tu kwa'n nazhon kwa'n nzë lo yibë', par
zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod nak Me), chi Dios ka mixë'l Jesús. 12 Orze'
mizi' laxto' Jesús, no nzhabMe:
―¿Chon nina'b rë men re', ne xa' tu kwa'n nazhon? Per na ni, walika ni tu

kwa'n nazhon nanet bixa'.
13Orze'mia'n nzhin tsa rëmen ze', lë' Jesúsnkë bark xtuwëlt, par nzhaMe

al xtu ro' lagún.
Levadur che'n rëmen fariseo
(Mt. 16:5-12)

14Nomia'l laxto' bixa' ngazi' bixa' más pan, namás tutsa pan nzadnu bixa'
le'n bark. 15Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Bikina go go lo rë men fariseo, mbaino lo rë men che'n Herodes, kun

levadur che'n bixa'.
16Orze' kidi'zh rë men che'n Me:
―Pas, por gat nzadnu be pan, gao bei.
17Per ngwanu laxto' Jesús kwan kidi'zh bixa', kuze' nzhabMe:
―¿Chon dox xigab kile' go, por gat nzadnu go pan? ¿Chi nagat zobyek go

kwa'n nin re'? ¿Chon stubi nayao' yek go, par ne goi? 18 ¡No ter niwi' go, per
gat ne goi; nonzobnzha go, per gat gon goi;mbainonat laxto' go! 19Orndi'za
gai' pan xid gai' mil men, ¿pla kardor rë kwa'n bilaomikan go?
Orze' nzhab bixa':
―Tu dusene.
20No nzhab Jesús:
―¿No or ndi'za gazh pan xid tapmilmen, pla kardor rë kwa'n bilaomikan

go?
Orze' mikab bixa':
―Gazhe.
21Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa nagat zobyek goi orze'?
Miliyak Jesús tumen nikal lo

22Orze' mizhin bixa' yezh Betsaida, ze' mizhinnu men tu xa' nikal lo, par
nguna'b xa' gal Jesús kwerp che'n xa' nikal lo re'. 23Orze' nguzen Jesús ya'
miyi' re', par ñanu Jesús xa' ro' yezh; orze' michuk Jesús lo xa', no mixo'b Me
ya' Me lo xa' re', orze' minabdi'zh Jesús lo xa', nzhabMe:
—¿Chi nilu' la kwa'n lol?
24Orze' ngulits xa' lo xa', no nzhab xa':
—Nilu' la men lon, per nilu' bixa' nela rë ya ñazë ga'.
25Orze' xtu wëltmixo'b Me ya' Me lo miyi' re', orze' mixa'l lo xa', haxta zit

nilu' kwa'n lo xa', klar laka nilu' rë men lo xa'. 26Orze' mixë'l Jesús xa', ña xa'
lizh xa', per nzhab Jesús:
―Ni nayubrera'l yezh plo nzhin rë men ba'.
Nzhab Per, lë' Jesús nak Krist
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

27Orze'nguro' Jesúskunrëmenche'nMe, parnzhabixa' rëyezhwinkwa'n
ña'n lazh men Cesarea Filipo. Dub nzhazë bixa' nez, orze' minabdi'zh Jesús
lo rë men che'n Me, nzhabMe:
―¿Cho da, nzhabmen?
28Orze' nzhab bixa':
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―Nzho xa' nidi'zh, Lu Juan bautist; no más xa' nzhab, Lu Li; no zipla xa'
nzhab, Lu nak xtumenmidi'zh por Dios, xa' nzhala.

29Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Par go ga'; ¿cho da?
Orze' nzhab Per:
―Go nak Krist.
30Orze' mile' Jesúsmandad lo rë men che'n Me, yent cho lo gab bixa' cho

nakMe.
Jesúsmidi'zh xmod gatMe
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31Orze' nguzublo kilu' Jesús lo rë men che'n Me, nzhabMe:
―Na nak Xga'n Dios, no nu nak da tu men yizhyuo; por xigab che'n Dios,

nayaxmen zakzi da. Rë xa' re' nayilat da: Rë xa' nzo lo rë men Israel, kun rë
ngulëi' ro, mbaino kun rë xa' nilu' ley kwa'nmila' Dios loMuisés. No lë' bixa'
chi da lo men par gat da. Per ngubizh yon, lë'da ruban.

32 Rë kure' midi'zh Me klar laka, per orze' ngulo' Per Jesús tu lad, nzhab
Per:
―¡Nadi'zhtra' go kuba'!
33 Orze' miëk Jesús, niwi' Me lo rë men che'n Me, orze' miyi' Me lo Per,

nzhabMe:
―¡Chi lon, Mizhab!, porke gat nile'tal xigab che'n Dios; pura che'n men

nzho yekal.
34Orze' ngurezhMe rëmen che'n Me, no rëmen nzhin ze', par nzhabMe:
―Chi nzho tu go nzhakla yi'dkë ticha, nale't go kwa'n nzhakla go, no bi'y

go krus che'n go par di'kë go ticha, 35 porke xa' nzhakla kina vid che'n par
naloxe, lë'i lox lo Dios; per xa' gat por da o por widi'zh nazhon kwa'n nilun,
nayot lox xa' re' lo Dios, 36 porke, ¿kwan zu' par tu men, le' xa' gan ter dub
yizhyuo, per lo Dios lox xa'? 37No, ¿kwan za' tu men par naloxt xa' lo Dios?,
38 porke cho rë men la' da, o la' xa' widi'zh nazhon da, dilant lo rë xa' mia'l
laxto' widi'zh che'nDios, rë xa' gat nzhont ro' Dios; nu ska da la bixa', or yala,
kun rë yalnazhon che'n Xuza, no kun rë ganj nazhon che'n Me.

9
1No nu nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, pla xa' nzho xid rë men re', nagatta' bixa' chi naga ne

bixa', xmod zhin zhë or luxo'b yalnazhon che'n Dios par le' Memandad.
Or ngubixlo Jesús
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2No nded xo'p ngubizh, nzhanu Jesús nab tsa Per, no Jakob, mbaino Juan,
tu lad yek tu yi' ro. No ze' mizhë' lo Jesús. 3No xab Jesús milu' bëo laka no
ñaz bële; no per ni tumen yizhyuo nale'ta' gan zët tu lar par ya'ne sa'. 4No ze'
ngurulo Li, rop xa' kunMuisés, no kidi'zh bixa' kun Jesús. 5Orze' nzhab Per:
―¡Maestr, wen dox nzo be re'! ¡Bila' go chao' no chon rranch; tube par go,

xtube par Muisés, no xtube par Li!
6 Porke dox mizheb rë men che'n Jesús re', kuze' net Per kwan di'zh xa'.

7Orze' plo nzhin bixa', ngula tu xkao yek bixa', no mien tu widi'zh le'n xkao
kwa'n nzhab:
―¡Xa' re' nak Xga'na xa' nazhi' da! ¡Bin go ro' Xa'!
8 Orze' lwega' miwi' bixa' naka'n, yentra' cho ngane bixa', nab tsa Jesús

nzo. 9 Or ñadla bixa' yek yi', orze' mile' Jesús mandad, yent plo di'zh bixa'
kwa'nunebixa', haxtaor rubanMe. 10Orze' ngulu'chao' bixa'i laxto' bixa', no
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midi'zh bixa' entre lë' bixa', ¿kwan kwa'n ruban menx? 11Orze' minabdi'zh
bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley kwa'nmila' Dios loMuisés, galo laka Li yi'd?
12Orze' nzhab Jesús:
―Walika, lë' Li galo yi'd, no lë' xa' le' yëk rë men lo Dios, mbaino, ¿chon

nzobni' lo Yech che'n Dios, lë' Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo, kwa'n
dox zakzi xa', no nayilat men xa'? 13Per na ni lo go, lë' Limbi'd la, no rëmen
mile' kwa'n ngokla bixa' kun lë' xa', nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios,
kwa'n nguzak xa'.

Miliyak Jesús tumbwin nzho tumbimal laxto'
(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)

14No or mizhin bixa' plo nzhin más rë men che'n Me, une Jesús lë' tu bëd
men nzhin la naka'n, no kichë'lro' pla rëmen nilu' ley kunmás rëmen che'n
Jesús. 15No or une rëmen Jesús, xemia'n bixa', orze' karre nguzubi bixa' par
uni' bixa' lo Jesús, 16orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan kichë'lro' go kun rë xa' ba'?
17Orze' nzhab tu xa' xid rë men ze':
―Maestr, lë'danzëdnu xmë'da lol, porke nzho tumbimal laxto'më'd, kwa'n

nile' nagakta' di'zhmë'd, 18porke rë or nizenmbi re'më'd, haxta niyixkaowe
më'd no nigubiy më'd; orze' ñax bichi'n ro' më'd no nidao'lëi më'd, orze'
niyezh më'd; no mina'bla da lo rë men che'nal par ngago' bixa' mbi mal re',
per nangakta' ngale' bixa'i.

19Orze' mikabMe, no nzhabMe:
―¡Men xa' gat ñilatDios! ¿Haxta pok zon kun go par yila goDios? ¿Haxta pok

xek da lo go? ¡Dinu xmë'dalx!
20Orze' mbi'y bixa' mbwin lo Jesús; per or une mbi mal Jesús, orze' mile'i

lwega'mikaombwin, nongwachinmbwin lo yuo, orze'maskañaxyombwin,
no ñax bichi'n ro' mbwin. 21Orze' mina'bdi'zh Jesús lo xuzmbwin:
―¿Plak nzha di nizakmbwin kure'?
Orze' nkab xuzmbwin:
―Dizde win mbwine. 22No nayax wëlt nigobiy mbwin lo bël no le'n nits,

par nzhaklai gute mbwin; per chi zak le'l tu kwa'n, bilats laxto' go no, no
goknu go no.

23Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nel: “Chi zak le'le”?, porke xa' ñila Dios, ¡rëi gak le' xa'!
24Orze' lwega' nguruzhië xuzmbwin, nzhab xa':
―¡Na ñilaka lu; no goknu da, kwa'n nagak yilan!
25 No une Jesús, tu bëd men nzhazubi karre plo nzo Jesús, orze' nayi'

midi'zh Jesús lo mbi mal ze', nzhabMe:
―¡Mbi che'nMizhab kwa'n nile' nzhak sordmenno nagakta' di'zhmen, na

kile' mandadal, gurutin laxto' mbwin re', no nayëktra'l xtu wëlt lo mbwin!
26 Orze' nguru'zhië mbi mal ze', no mile'i mikao mbwin xtu wëlt, no

nguzhibe mbwin dox naye, orze' nguro'i; no lë' mbwin mia'n nela tu men
ngut ga', haxta rë men nzhin ze' nzhab: “Ngut mbwin.” 27 Per Jesús nguzen
ya' mbwin, ngoknu Me nguzuli mbwin. 28 Or nguio Jesús le'n tu yo', orze'
minabdi'zh rë men che'n Me lo nabMe, nzhab bixa':
―¿Chon nangakt ngago' nombi mal ba', laxto' mbwin ba'?
29Nkab Jesús:
―Rë lo mbi mal kwa'n nak sa', nagakt ro'i chi nana'b men xche lo Dios.
Nzhab Jesús xtuwëlt xmod gatMe
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)
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30Or nguro' bixa' ze', nded bixa' par lazh men Galilea; no nanet Jesús, gon
rë men plo nzha Me, 31 porke lë'Me kilu' lo rë men che'n Me kwan zak Me,
kuze' nzhabMe:
―Lë'da nak Xga'n Dios no nak da tumen yizhyuo; no lë' rëmen zen da par

chi bixa' da plo gat da; per ngubizh yon, lë'da ruban.
32Per lë' rë men che'n Me, nangazobyekt bixa' widi'zh re', no nizheb bixa'

nganabdi'zh bixa' kwane.

Milu' Jesús, chomás tsak
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)

33Ormizhin bixa' yezh Capernaúm, no or nzhin la bixa' le'n yo', nzhabMe
lo rë men che'n Me:
―¿Kwan kichë'l ro' go, or nzë be nez?
34 Per yent cho ngakab; porke or nzë bixa' nez, mis lë' bixa' kichë'l ro',

kidi'zh bixa', nabei cho gak xa' le' mandad xid bixa'. 35Orze' nguzob Jesús,
no ngurezhMe dub tu dusenmen che'n Me, orze' nzhabMe:
―Cho go nzhakla, gak xa' nile' mandad; xa' ze' gak xa' lult, no nela tu mos

ga' gak xa' xid go.
36Orze' mizoMe tumë'd lo bixa', no nde'zhMemë'd, nzhabMe:
37 ―Men niwi' wen lo më'd win re' por nak më'd re' men da, gat lë'ta' lo

më'de, sino ke lon miwi' xa' wen; mbaino xa' miwi' wen lon, gat lë'ta' lone,
sino ke lo XuzaMemixë'l da, miwi' xa' wen.

Xa' gat niyi' nine be, man che'n be ño xa'
(Lc. 9:49-50;Mt. 10:42)

38Orze' nzhab Juan:
―Maestr, une no tu xa' kigo' mbimal, kize't xa' lë go. Orze' nzhab no lo xa',

nale'tra' xa'i, porke gat lë'tmen che'n be xa'.
39Orze' nzhab Jesús:
―Bila' go kile' xa'i, porke yent cho tu xa' le' tu zhi'n nazhon por lën, no

guzhëladi orze', di'zh xa' gat lë' ticha, 40porke xa' gat niyi' nine be,man che'n
beñoxa'. 41Nokwaliskiermenne' che'pnits gogo, pornakgomenda,walika
nin, por kuze' lë' Dios za' tu kwa'n wen ka' xa'.

Kwan zak tu xa' le'; la' xtumen Dios
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42No nu nzhab Jesús:
―Wanei cho tu xa' le', ya'l laxto' xtu xa' Dios, tu xa' laore ngwayila da; más

wenyaxa' le'nnitsdo', xo'b tukeroyënxa', nesyachinxa'pargatxa'. 43Nochi
lë'ya'l nile' nizë'bxkil loDios;mejor bicho'i. Máswengat kinutal ropya'l, per
banal dubta' kun Dios, ke par bil le'n bël, rop lad ya'l, plo ñol bël par dubta',
44plo nzhao miyëzmen, no gat ñot nzhat ma; ni bël gat ñalt. 45No chi lë' ni'l
nile' nizë'b xkil lo Dios, máswen bicho'i. Máswen banal dubta' kunDios kun
tutsa ni'l, ke par bil plo gat ñalt bël, kun rop lad ni'l, 46plo nzhaomiyëzmen,
no gat ñot nzhat ma; ni bël gat ñalt. 47No chi lë' zalol nile' nizë'b xkil lo Dios;
máswen gulo'i, mbaino yol plo nile' Dios mandad kun tutsa zalol, ke par bil
kun rop zalol plo ñol bël par dubta', 48plo nzhaomiyëzmen, no gat ñot nzhat
ma; ni bël gat ñalt, 49porke lë' Dios xë'l bël xid rë men, nela nigo men zed lo
kwa'n gaomenga'. 50Lë' zednizu'; per chi gat nazhi'y, yentra' kwan zu'i. Gok
wen go nela zed ga', par kwin go wen, tu go kun xtu go.
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10
Milu' Jesús, or nilë'men kun tsa' men
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)

1Orze' nguro' Jesús yezh Capernaúm,nzhaMe lazhmen Judea, xtu ro' you'
Jordán. No ze', xtu wëlt,migan tu bëdmen lo Jesús, no nguzublo Jesús,milu'
Mewidi'zh che'nDios lobixa' xtuwëlt,nelaxmodnile' kaMe. 2Orze' nguzubi
plamen fariseominabdi'zh bixa' lo Jesús par zenbe' bixa'Me (wi' bixa' xmod
nakMe), nzhab bixa':
―¿Chi zak lë' tu miyi' kun tsa' xa', lo ley kwa'nmila' Dios lo Muisés?
3Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwanmizobni' Muisés lo ley por kuba'?
4Orze' nzhab bixa':
―Lë' Muisés mizobni'; chi tu miyi' lë' kun tsa', orze' gakxao' tu yech par

yanu una', par gak la' miyi' una'.
5Per nzhab Jesús:
―Sa' mizobni' Muisés por dox nakap go, 6 per dizde or mizuxkwa' Dios

yizhyuo, se' nzobni': “Dios ngulo miyi' no una'.” 7No nu nzobni': “Por una',
lë'miyi' la' xuz no xna', 8par ban xa' tutsa kun tsa' xa'.”
No nu nzhab Jesús:
―No gat lë'tra' chop xa', lë' xa' ngok tutsa men. 9Kuze', miyi' xa' mizo Dios

tsa', nagaktra' lë' xa' kun tsa' xa'.
10 No or ña la rë bixa' le'n yo', orze' mina'bdi'zh rë men che'n Jesús por

kwa'nmidi'zh Me re', 11orze' nzhabMe:
―Wanei cho la' nzë'b una' che'n, no ban xa' kun xtu una', nzë'b xki xa' lo

Dios por kure'. 12No chi lë'una' la' tsa', no ban xa' kun xtumiyi', nzë'b xki ska
xa' lo Dios por kure'.

Una'b Jesús lo Dios por rëmë'd
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13Orze' nzhanu men pla më'd lo Jesús, par na'b Me lo Dios por lë' bimë'd;
orze' ngala't rëmen che'nMe. 14Per or une Jesús kure', miyi'Me, orze' nzhab
Me:
―Bila' go zubi më'd lon, naka'nt go lo bimë'd, porke rë men nak nela rë

më'd, xa' ze' yo plo nile' Diosmandad. 15Nowalika kwa'n nin, xa' nagak nela
tumë'd ga', nagakt yo xa' plo nile' Dios mandad.

16Orze' nde'zh Me rë më'd, no mixo'b Me ya' Me yek bimë'd, par miza' Me
yalnazhon che'n Me ka' bimë'd.

Tumiyi' xi, dox rrik
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17Ormer nzharo' Jesús nez par nzha Me xtu plo, karre mizhin tu miyi' xi,
nguzuxib lo Jesús,mbainominabdi'zhmiyi' re':
―Maestrwen, ¿kwannaki'n lenpar gapa yalnabandubta' loDios? ―nzhab

miyi'.
18Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nel, wen da? Yent cho wen, nab tsa Dios wen. 19 Lu nane la rë

ley che'n Dios: “Nagutal men, nabantal kun una' che'n men, no naliwa'ntal,
nakë'tal kixu' men, no nakidetal men par ka'l che'n xa'; mbaino gop kwent
xuzal mbaino xna'l.”

20Orze' nzhabmiyi' xi re':
―Maestr, rë kure' kilen, dizde win da.
21Orze' miwi' Jesús lo miyi', michizhi' Memiyi', mbaino nzhabMe:
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―Xtutsa kwa'n jwalt le'l: Bito rënakkwa'nkinul, orze' biza'i, ka' rëmenxa'
yent kwan nzhap, nes par gapal rë kwa'n dox tsak lo yibë'; orze' di'kë ticha.

22 Or mbin miyi' re' kure', xe mia'n xa' tuli di miwin laxto' xa', orze' dox
nalats ña xa', porke dox kwa'n nzhap xa', 23mbaino miwi' Jesús naka'n lo rë
men che'n Me; no nzhabMe:
―¡Tatu nagan yo tu rrik plo nile' Dios mandad!
24Ormbin bixa' widi'zh re', xe mia'n rë men che'n Me tuli, no nzhab Jesús

xtu wëlt:
―Bin goi xga'n, ¡tatu nagan yo tu rrik plo nile' Dios mandad! 25Más jwals

ded tu kamey xan tu yaguj, ke par yo tu rrik plo nile' Dios mandad.
26Ormbin bixa' kure', másmia'n xe bixa', orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Chi lë'i sa', ¡pas yent cho men gak ro' lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzëdkë

tichmen! ―nzhab bixa'.
27Orze' xe miwi' Jesús lo bixa', no nzhabMe:
―Par rë men, nzho kwa'n nagakt le' men; per Dios, yent cho tu kwa'n

nagak le' Dios.
28Orze' nguzublo nzhab Per:
―Biwi' go, nomila' rë kwa'n, par nzadkë no tich go.
29Nkab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' la' lizh, o wech xa', o bizan xa', o xuz xa' o

xna' xa', o xmë'd xa', o yuo che'n xa', por ñila xa' da; 30per rë kwa'n mila' xa',
xtu gayo' wëlt máse gap xa' mis yizhyuo re'; mbaino nu yi' men ne men xa'
por da; no xtu yizhyuo kwa'n laore yi'd, lë' xa' ban par dubta'. 31 Per nayax
xa' galo nal re', gak xa' lult laka; no xa' lult laka nal re', gak xa' galo laka.

Mionwëltmidi'zh Jesús, lë'Me gat
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32Or nzha Jesús nez kun rë men che'n Me par yezh Jerusalén, nzhubner
Me lo bixa'; orze' xe mia'n rë men che'n Me niwi' bixa' lo Me; mbaino nu rë
mense'ga, dubnizhebbixa'nzadkëbixa' tichrëmenche'nMe. Orze'ngurezh
Jesús za tu dusenmen che'nMe tu lad, nguzublo kidi'zhMe lo bixa' kwan zak
Me, 33nzhabMe:
―Biwi'u, lë' be nzha yezh Jerusalén plo zen bixa' da, par chi bixa' da lo rë

ngulëi' ro, no lo rë xa' nilu' ley; no lë' rë xa' re' gab, ñal gat da; orze' chi bixa'
da lo rëmen gat lë'tmen Israel par gut rëmen re' da, 34mbaino xizhnu bixa'
da, chuk bixa' lon, no kin bixa' da; orze' gut bixa' da, per ngubizh yon, lë'da
ruban.

Kwa'nmina'b Jakob no Juan
(Mt. 20:20-28)

35Orze' nguzubi Jakob kun Juan xga'n Zebedeo lo Jesús, par nzhab bixa':
―Maestr, nzhakla no, le' go tu kwa'n na'b no lo go.
36Nkab Jesús:
―¿Kwan nzhakla go len por go?
37Orze' nzhab bixa':
―Or gak go rey, gap go rë kwa'n, ziyël go zob tuga' no, kad ta' go.
38Per nzhab Jesús:
―Nanet go kwan kina'b go. ¿Chi zo go kwa'n nala kwa'n go'n, no chi xek go

ne go kwa'n nazhe'b kwa'n zak da?
39Orze' nkab bixa':
―Lë' no xek ka loi.
Per nzhab Jesús:
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―Lë' go go ka kwa'n nala kwa'n go'n; mbaino lë' go zakka kwa'n nazhe'b
kwa'n zak da, 40per par zob tuga' go ta'n, nagakta' nene; nab tsa Xuza kobe'
(wi') cho zob kad ta'n.

41Ormbin za chi'menche'n Jesúskure', orze' niyi' bixa' lo Jakobno lo Juan,
42per ngurezh Jesús za chi' bixa' re' par nzhabMe:
―Nane ka go xmod nak rë xa' nile' mandad xid rëmen gat lë'tmen Israel,

dox naye nikë rë xa' re' men zhi'n; mbaino rë xa' ro xid rë men ba', mod
nzhakla xa' nilinu xa' rëmen. 43Per go, nagakt go sa'; men kwa'n nzhakla le'
mandad xid go, xa' ze' gak nela tumos ga' lo go, 44no xa' nzhakla gak xa' tsak
xid go, xa' ze' gak xa' le' mandad che'n más go; 45 lë'la na, nak da Xga'n Dios
mbaino nak da tumen yizhyuo; gat nzhalta par lenmandad lo rë men; lë'da
nzhal par lenmandad che'nbixa',mbaino gat dapornayaxmenyizhyuopar
ban bixa'.

Jesúsmiliyak tumen nikal lo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46Or mizhin bixa' yezh Jeriko no or nzharo' la Jesús yezh ze' kun rë men
che'n Me, mbaino kun nayax men se'ga nzhakë tich Me, no ro' nez ze' nzob
tu xa' nikal lo lë Bartimeo, xga'n tu xa' lë Timeo, kina'b xa' gon. 47Ormbin xa'
nikal lo re', lë' Jesús nzë yezh Nazaret nzhaded ze', nguzublo kibizhië xa' re',
naye nzhab xa':
―¡Jesús, Xga'n Dabi, bilats laxto' da!
48Orze' nzhab rë men: “¡Kiex, nakuzhiëtra'l!”, per más nayë nguruzhië xa',

nzhab xa':
―¡Xga'n Dabi, bilats laxto' da!
49Lë'chi ngulëz Jesús,mbaino nzhabMe:
―Waka' go xa' ba'.
Orze' nzhab rëmen lo xa' nikal lo re':
―¡Nazhebtal,watso; lë' Jesús kibezhal!
50 Orze' xa' nikal lo re', ngulubi xa' lar kwa'n nzho'b tich xa', nayen laka

ngwatso xa', mizhin xa' lo Jesús, 51nominabdi'zh Jesús lo xa', nzhabMe:
―¿Kwan nzhaklal len pur lu?
Mikab xa' nikal lo re':
―Maestr, nzhaklan yani lon.
52Orze' nzhab Jesús:
―Bizë, guzhë ngwani lol por ngwayilal da.
Nomis orze', tuli ngwani lo xa' re', orze' nzhakë xa' tich Jesús.

11
Nguio Jesús Jerusalén nela tu rey ga'
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Dub nzhazhin Jesús yezh Jerusalén, nzhaded la Me ro' xchop yezh win
kwa'n nzhin ze'; tube lë Betfagé, no xtube lë Betania, gax lom plo lë Olivos;
orze' mixë'lMe chopmen che'n Me, 2nzhabMe:
―Wago yezhwin kwa'n nilu' ba', lë' go zhin plo nikido' tu burrit kwa'n gat

zob ni tumen; bixëk goma no di'nu goma, 3no chi cho ne lo go: “¿Plowei' go
burrit ba'?”, orze' gab go: “Lë' Señor naki'n ma, per lwega' yi'dla' noma.”

4 Orze' ngwa bixa', no une bixa' burrit nikido' le'n nez ro' tu pwert, no
mixëk bixa' ma. 5Ze' nzo pla men, xa' nzhab:
―¿Chon kixëk go burrit ba'?
6Orze' nzhab rë men che'n Jesús nela xmod nzhab ka Jesús lo bixa', kuze'

mila' rë xa' re'. 7Orze' ñano bixa' burrit re' lo Jesús,mbaino mixo'b bixa' xab
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bixa' tichmanonguzob Jesúsma. 8Nodoxmenndix xabdilant plo ded Jesús,
no nzho bixa' ndix rram la kwa'nmicho' bixa' dan, 9no xa' nzha dilant, no rë
xa' nzë tras, naye kibizhië bixa', nzhab bixa':
¡Bidi'zh go wen nzha xa' mixë'l Dios!
10 ¡Wen nzha xa' nzë ben che'n xuz be Dabi par le' mandad lo be!
¡Bidi'zh go nazhon Dios, Me nzho lo yibë'!

11No or nguio Jesús yezh Jerusalén, ngwaMe yado'; no ormiwi' Me rë plo,
une Me rë kwa'n nzhak ze', orze' nzha Me kun dub tu dusen men che'n Me
par yezh Betania, porke ya cho gor la.

Jesúsmizhi'bde tu ya nzhao' por niyent nzhao' loi
(Mt. 21:18-19)

12No xtu riyë'l, or nguro' bixa' yezh Betania, orze' mbi'd nila'n Jesús, 13no
zitra', une Jesús tu ya nzhao' nayë', no ngwatswi' Me, nabei chi nzo nzhao'
loi; no or mizhin Me xan ya, yent kwan nak loi, nab lai, porke gat lë't tiemp
kwa'n niza'i orze'. 14Kuze' mizhi'bde Jesús ya nzhao' ze', nzhabMe:
―Ya nayotra' yi'd men, gaomen nzhao' che'nal.
No kiyon rëmen che'n Mei.

Jesús ngulo'tin rë xa' kile'xbi' lo luwe che'n yado'
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Or nguio bixa' yezh Jerusalén, mizhin Jesús lo luwe che'n yado'; orze'
nguzublo kigo'tin Me rë xa' kile'xbi' no rë xa' kwa'n kizi' ze', mbaino
michixche Me rë mes che'n rë xa' nichi'l dimi che'n men, no plo nito men
palom, nomichixcheMeplonizobbixa'. 16Nonangala'tra' Jesúsngadedmen
kun kwa'n lo luwe ze'. 17Orze' nguzublo kilu' Me lo rë men nzhin ze', nzhab
Me:
―¿Chi nanet go, se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lizha yi'd rë nak men

yizhyuo, par yi'di'zh bixa' lon”? ¡Per go kile'i nela plo nibin rë wa'n ga'!
18No or mbin rë ngulëi' ro kure', kun rë xa' nilu' ley, orze' mikwa'n bixa'

mod par gut bixa' Jesús, porke or nilu' Mewidi'zh che'n Dios, rëmen ña'n xe.
Kuze' nizheb bixa' nine bixa' Me. 19 No or nzhala yë'l, nguro' Jesús kun rë
men che'n Me, yezh Jerusalén.

Ya nzhao' mibizh
(Mt. 21:20-22)

20No xtu riyë'l ze', or garzi'l; dub nzha bixa' nez, une bixa', lë' ya nzhao' ze'
mibizh la, dub luche. 21No Permitsila ormizhi'bde Jesús ya ze', kuze' nzhab
Per:
―Maestr, lë' ya nzhao' kwa'nmizhi'bde go ze', ¡mibizhe biwi'ule!
22Orze' nkab Jesús:
―Kuze' la nin, wayila go Dios. 23Walika kwa'n nin, wanei cho men gab lo

yi' ba': “Chi ba', bizë le'n nitsdo'”, no nale't xa' chop xigab or gab xa'i, sino yila
xa' rë kwa'n gab xa', orze' lë'i gak, lë'Dios le'i. 24Kuze' kinin, rë kwa'n na'b go
lo Dios, wayila goi, lë'i gap go; lë'i zhin lo go. 25No or kina'b go lo Dios, biya'l
laxto' go rë kwa'n nile' men lo go, nes par lë' Xuz go, Me nzho lo yibë', ya'l
laxto' Me rë kwa'n nzë'b xki go loMe. 26Per chi naya'l laxto' go rë kwa'n nile'
men lo go, nu ska Xuz go, Me nzho lo yibë', naya'lt laxto' Me rë kwa'n nzë'b
xki go lo Me.

Minabdi'zh bixa', chomile' mandad Jesús
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)
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27Orze' nguiubre Jesús xtu wëlt yezh Jerusalén kun rë men che'n Me. No
or nzo Me lo luwe che'n yado', lë'chi nguzubi rë ngulëi' ro lo Me, kun rë xa'
nilu' ley, mbaino kun rë xa' nak zhi'n yezh, 28par nzhab bixa':
―¿Chomile' mandadal kile'l rë kure', o chomixë'lal par le'le?
29Orze' nkab Jesús:
―Nuska da nabdi'zh tu kwa'n lo go; no chi lë' go nei, orze' ganin chomile'

mandad da kilen rë kure'. 30Nal bine go, ¿cho mixë'l Juan, xa' mili'lëi' men
le'n nits? ¿Chi Diose, o mene?

31Orze' kidi'zh bixa' entre lë' bixa':
―Chi gab be: “Diose”, orze' lë' xa' ne lo be: “¿Chon ska nangayila go xa'?”

32No por rëmen, nazhe'b be par be, kuze' nagakt gab be: “Menmixë'l Juan”.
Porke rë men nidi'zh, walika Dios mixë'l Juan, 33 kuze', se' mikab bixa' lo

Jesús:
―Nanet no choi.
Orze' nzhab ska Jesús:
―Nuska da nanita, chomixë'l da, kilen rë kure'.

12
Kwent che'n plamos nakap
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1Orze' nguzublo kidi'zh Jesús kun pura kwent lo rë men, nzhabMe:
―Nguio tumiyi', ngo'n ya gub lo yuo che'n; orze'mitsao' xa' naka'n ro' yuo

che'n xa',mbainomizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa' gub che'n xa', nonumizuxkwa'
xa' tu plo ya par kina xa'i. Orze' miza' xa'i med par ga'n xtu mene, mbaino
nguro' xa' lazh xa', nzha xa' che'p. 2Or ngol tiemp za'i, mixë'l xa' nak che'n
yuo ze' tumos, par na'bmos lo xa' ngo'ne, kwa'n ñal gal xa'. 3Per rë xa' ngo'n
loi ze', lë'lamigal bixa' mos, no ndin xa' mos, mbaino se'tsa mixë'l bixa' mos.
4Orze' mixë'l xa' ze' xtu mos, per ngulë' bixa' yek mos re', no ngokla ngwa
midi'zh bixa' lo mos. 5 Orze' mixë'l xa' ze' xtu mos, per mbit bixa' mos re'.
Orze' mixë'l xa' másmos, per nzhomos ndin bixa' mbainombit bixa'.

6 ’No xa' nak che'n yuo re', nab tsa xga'n xa' kinu xa', miyi' nazhi' xa'; orze'
nzhab xa': “Lë'da xë'l tugaka xga'na kwa'n kinun re'; ro' xa' re'se, gon bixa'.”
7 Per rë xa' kwa'n ngo'n yuo re', or une bixa' miyi' re', nzhab bixa' lo wech
bixa': “Xa' re' xa' ya'nu rë kure', cha'o gut bixa', par ya'nu be rë che'n xa'.”
8Orze' nguzen bixa' xga'n xa' ze', mbit bixa' miyi', mbaino zit ngulubi bixa'
miyi' re'.

9No nu nzhab Jesús:
―Nal, ¿kwa'n le' xa' nak che'n yuo ze'? Lë' xa' yë'd par lo'x xa' rëmennakap

kwa'n ngo'n yuo che'n xa', no lë' xa' za'i ga'n xtu ben men. 10Taxa, ¿nanet go
kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios?:
Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo',
lë'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub yo'.
11Kure' mile' Dios, par tuli xe mia'n rë men.

12Orze' ngokla bixa' ngazen bixa' Jesús par ngayo Me lizhyi'b, porke mizi
bixa', par yek bixa' nzha widi'zh re'. Per mizheb bixa' por rë men nzhin ze',
orze' ña bixa'.

Jesúsmidi'zh por kwa'n nzhax lo gubier César
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13Orze' mixë'l bixa' pla men fariseo lo Jesús par zenbe' bixa' Me (wi' bixa'
xmod nak Me), no pla men che'n Herodes, par nabei chi zab Jesús tu kwa'n
gat ñal, par gak kë' bixa' kixu' Jesús. 14Orze' mizhin rë men re', nzhab bixa':
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―Maestr, nane no, go nidi'zh pura kwa'n wali, gat ñot go man che'n ni tu
men, no nali nidi'zh go xmod ñal banmen lo Dios. Bine go lo no, lo ley che'n
be, ¿chi lë'ka kix be kwa'n nina'b César, o gat lë'te? ¿Chi ñal za' bei, o gat ñalte?

15Per lë' Jesús nane la, ka kina'bdi'zh bixa'i, kuze' nzhabMe:
―¿Chon kizenbe' go da? Ka ta go tu pes le.
16Nomiza' bixa'i, orze' nzhab Jesús:
―¿Cho nikë lo pes re', mbaino cho lë nikë loi?
Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
17Orze' nzhab Jesús:
―Ñal za' go che'n César kwa'n nak che'n César, no za' go che'n Dios kwa'n

nak che'n Dios.
Orze' xe mia'n bixa' tuli por kwa'n nzhabMe.
Midi'zh Jesús xmod rubanmen
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18Orze' nguzubi pla men saduceo lo Jesús, xa' nidi'zh: “Gat walit nzho xtu
vid”, orze' minabdi'zh bixa' kure':

19―Maestr, Muisésmizobni' lo ley: “Chi tu miyi' kinu una' mbaino gat xa'
sin nangap xa' më'd kun lë' una', orze' lë' wech xa' naki'n ban kun lë' una',
par gap wech xa' tu më'd por kwent che'n xa' ngut re'.” 20Mbaino nguio tu
xa' ngopgazhwech; xa' galongok tsa' tuuna' perngut xa' sinnangapxa'më'd;
21 orze' xa' mirop miban kun lë' una', per ngut ska xa', se'ga' nangapt ska xa'
më'd. No kun xa'mion, se'ska. 22Kun za gazh xa'miban una' re', no kun ni tu
xa' nangapta' xa' më'd,mbaino rë xa' ngut. Lult, nu una' ngut. 23No or ruban
bixa' xtuwëlt, di lo rë xa', ¿cho xa' ya'n kun lë' una'?, porke za gazh xa' miban
kun lë' una'.

24Orze' nkab Jesús:
―Ñagan go por nane go kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, no ni yalnazhon

che'n Dios nanet go, 25porke or ruban men, yentra' cho ban kun una', no ni
yentra' cho gak jwandang che'n; lë'bixa' gaknela rë ganj che'nDios ga'. 26No
por rë men ngut xa' ruban, taxa, ¿nanet go widi'zh kwa'n mizobni' Muisés lo
yech, or mize't xa' tu ya yich zobyol? Dios nzhab lo Muisés: “Na nak Dios
che'nAbraham, noDios che'n Isaac,mbainoDios che'n Jakob.” 27Kuze' nane
be, Dios re', gat lë't Dios che'n men ngute, sino lë'Me Dios che'n men naban.
¿Chi nagat zobyekt go kure'?

Xid rë kwa'nmizobni' Muisés, ¿cho kwa'n galo naki'n le' men?
(Mt. 22:34-40)

28Orze' nguzubi tu xa' nilu' ley, plo nzo Jesús. Or mbin xa' xmod midi'zh
Jesús lo rë men ze', porke une xa', dox wen mikab Jesús; kuze' minabdi'zh
xa':
―Xid rë kwa'nmizobni' Muisés, ¿cho kwa'n galo naki'n le' men?
29Orze' nkab Jesús, nzhabMe:
―Kure' galo laka naki'n le'l, men Israel: “Bine: tutsa Señor Dios che'nal

nzho. 30Bichizhi' Señor Dios che'nal kun dub laxto'l, no kun dub lal, no kun
rë xigab che'nal, mbaino kun rë jwers che'nal.” 31No kwa'n rop xid rë kwa'n
nzobni' nak kure': “Bichizhi' xtu men nela lu ga'.” Yentra' xtu kwa'n mile'
Dios mandad, más kwa'ro lo rop kure'.

32Orze' nzhab xa' nilu' ley ze' lo Jesús:
―Dox wen kwa'n nel ba', maestr; walika, tutsa Dios, no yentra' xtu Dios

más lo Dios re'. 33No kwa'n chizhi' men kun dub laxto' men Dios, no kun rë
xigab che'nmen,mbaino kun rë jwers; no chizhi'men xtumennela lë'ka xa',
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más tsake lo rë kwa'n zak men chigab walika nazhon par men, mbaino kun
más rë gon niza' men lo Dios.

34Or une Jesús, lë' xa' re' mikab nela xmod ñale, orze' nzhab Jesús:
―Gat zitra' nzol par yol plo nile' Dios mandad.
No dizde orze', ya ni yentra' cho ngaye laxto', ngana'bdi'zh más kwa'n lo

Me.
¿Plo nzë Krist?
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)

35Dub kilu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo luwe che'n yado', lë'chi nzhabMe:
―¿Chonnidi'zh rë xa' nilu' ley, lë'Krist nak xga'n Dabi? 36Mbainomis Dabi

nzhab por Sprit che'n Dios:
Lë' Señor nzhab lo Xa' nile' mandad da:
“Guzob lad direch da, haxta or len,
che'ptsa gak rë xa' nidilal xan ni'l.”
37Nal, ¿xmodnak lë'Krist nak xga'nDabi?, porkemisDabi nzhab: “Xa' re',Me
nile' mandad da.” ¿Chon ska, nake xga'n Dabi?
No tu bëdmen kwa'n nzhin ze', ño laxto' bixa' xmod kidi'zh Jesús.

Midi'zh Jesús, xmod nak rë xa' nilu' ley
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

38No dub kilu' Jesúswidi'zh che'n Dios, nzhabMe:
―Bikina go go lo rë xa' kwa'n nilu' ley, lë' bixa' ño laxto' nzhak bixa' lar

no'l; mbaino ño laxto' bixa', nini' men lo bixa' dub lo xbi'. 39Mbaino ño laxto'
bixa' zob galo laka bixa' plo nizob rë xa' ro, le'n yo' plo nitse'd men widi'zh
che'n Dios; no nu plo nzhak tu lani galo laka bixa'. 40Mbaino niliwa'n bixa'
che'n rë una' ngut xmiyi'; no par gabmen,menaye bixa', xche nina'b bixa' lo
Dios. Kuze', más nazhe'b kwa'n zak bixa' or gab Dios xmod gak kun kadmen
yizhyuo.

Tu una' ngut xmiyi', miza' gon
(Lc. 21:1-4)

41Orze' nguzob Jesús dilant plo ñuchao' rë gon; xe kiwi' Me xmod kila rë
men ze' gon, no tu bëd men rrik kila nayax dimi. 42 Lë'chi mizhin tu una'
ngut xmiyi', no prob xa'; orze' le'n ze'mila una' chop dimi kwa'n natsakt be's,
43orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me, nzhabMe:
―Walika nin, una' prob kwa'n ngut xmiyi' re', par Dios, más nayaxe miza'

una' ke rë xa' rrik ba'; 44 rë xa' rrik ba' miza' kwa'n mia'n sobr lo bixa', per
una' re', dub lo yalprob che'n xa', rë tsa dimi kwa'n kinu xa' par gao xa', miza'
xa'.

13
Midi'zh Jesús, lë' yado' bil
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)

1No or nzharo' Jesús lo luwe che'n yado', orze' nzhab tu rëmen che'n Me:
―Maestr, biwi' go tatu kwa'ro yado' re'; no tatu nazhe'b rë ke nzho ta'i.
2Per nzhab Jesús:
―¿Chiniwi'l dox kwa'roi? Per zhin zhë ni tu ke che'ne naya'nte tichweche;

rëi bil.
Señ kwa'n gak lo yibë', or nzhazhin lox yizhyuo
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
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3Orze' nzha Me yek lom kwa'n lë Olivos, ze' nilu' laka yado', orze' nguzob
Me, no za dap rë xa' re' mina'bdi'zh lo Me: Per kun Jakob no Juan mbaino
Ndres; nzhab bixa':

4―Bine go lo no, ¿pok gak rë kure', no xmod lu' or nzhazhin la rë kure'?
5Orze' nguzublo kidi'zh Jesús, nzhabMe:
―Bikina go go, par yent cho kide go, 6porke doxmendi'zh: “NanakKrist”,

no doxmen kide bixa'.
7 ’No or gon go, laba'i-lare'i kidil men, nayat laxto' go; rë kure' gak galo

laka, per stubi nilë'ra' lox yizhyuo. 8 Lë' tu gubier dil kun xtu gubier, no tu
yezh kun xtu yezh; mbaino rë plowin xo, no yo yalwin. Kure' galo laka yalzi
kwa'n zublo zak rëmen yizhyuo.

9 ’Per bikina go go, lë' rëmen zen go no chi bixa' go lo rë gustis, no kin bixa'
go le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios; mbaino wei' bixa' go lo rë
gobier no lo rë rey por nak gomen da; kure' gak par di'zh go cho da lo bixa'.
10No antis di lox yizhyuo, naki'n re'ch widi'zh nazhon che'n Dios lo rë ben
men yizhyuo. 11Or zen bixa' go parwei' bixa' go lo rë xa' nile'mandad ze', no
nale't go xigab xmod kab go lo bixa'; lë' Sprit che'n Dios di'zh por go. 12No lë'
men chi mis wech men par gat wech xa', mbaino xuz men mis lë' xa' chi rë
xin xa', no rë xin xa' chi xuz xa' par mis lë' bixa' le' gat rë melizh bixa'. 13 Sa'
li'nu nayaxmen go por nak gomen da, per xa' xek lo rë kure', xa' ze' ban bid
nazhon kwa'n niza' Dios.

14 ‘No or ne go, yo tu kwa'n dox gat nambet plo nzho yalnazhon che'n Dios
(xa' go'l kure', lë' xa' zobyeke), orze' rë men nzho lazh men Judea, lë' bixa'
yuka'ch dan; 15no rë men nzo yek yo', naza'tra' la bixa' par ko' bixa' rë che'n
bixa'; 16 mbaino xa' nzo dan, naza'tra' yubre xa' ni par yaka' xa' xab xa'.
17No zhë ze', ¡zhe'b nalats nzha rë una' nak xin, mbaino rë una' naka' më'd!
18Bina'b go lo Dios, par zhë zhin rë kure' nagakte rë mbëo' nayag. 19Dub di
mizuxkwa' Dios yizhyuo, lalta', nagat zakzimennela zak bixa' rë zhë ze', nab
tsa orze'i; no ni nayo ra' nemen xtu kwa'n nela kwa'n yi'd ze'. 20No chi xche
di' rë kure', yent chomen yizhyuo ya'n naban, rë' xa' lox; per por nazhi' Dios
rë men xa' ngule Me, la'ta' Dios di' rë kure' xche.

21 ’No chi cho ne lo go: “¡Biwi', lë' Krist nzo re'!”, o “¡Biwi', lë' Krist nzo ba'!”,
nayilat goi, 22 lë' nayax men yo di'zh: “Na nak Krist”, mbaino yo nayax men
gab lo men: “Na nidizh por Dios”, no le' bixa' rë señ nazhon par kide bixa'
rë men; no nzho rriez kide bixa' nu rë men ngule Dios gak men che'n Dios.
23Kuze' bikina go go; lë'da ni la rë kure' lo go nes par nzhon la goi.

Or yi'd Krist xtu wëlt yizhyuo
(Mt. 24:29-35, 42-44; Lc. 21:25-36)

24No nzhab Jesús:
―Le'n rë ngubizh ze', or lox rë yalzi kwa'n nzho yizhyuo, orze' lo ngubizh

kao, no lombëo'nayanitra', 25mbaino gab rëmbël lo yibë';nonubil rë kwa'n
nzen kwa'n nzho lo yibë'. 26Orze' rëmen ne, yala le'n xkao kun rë ganj che'n
Xuza, mbaino kun rë yalnazhon da. 27No xëla rë ganj che'n Xuza par kan
rë men da xa' ngulen dap lad yizhyuo, dizde tu ro' yizhyuo haxta xtu ro'
yizhyuo.

28 ’Biwi' go xmod nak ya nzhao'; or nixiche, orze' nane go, lë' biyiu
nzhazhin la. 29 Se'ga' or ne go, kiyak rë kwa'n nazhe'b re'; nane la go, lë'da
nzhazhin la yal. 30Walika kwa'n kinin, or zublo gak rë kure', rëmen yizhyuo
xa' mia'n naban orze', se'gaka naban bixa' or lox gak rë kure'. 31 Yibë' no
yizhyuo, lë'i lox; per rë widi'zh kwa'n kinin re', nadedte, rëi gak. 32 Per zhë
ze', or zhin gak rë kure', yent cho nanei; ni rë ganj kwa'n nzho lo yibë',
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mbaino ni na; nab tsa Xuza Dios nanei. 33Kuze' biwi' go kwan le' go, no gok
natsin go; porkenanet go or zhin rë kure'. 34Rëkure' naknela tumiyi' nguro'
nzha lazh men. Antis di ya xa', mila' xa' tuga' rë mos che'n xa' par kina rë
che'n xa', mbaino mika'b xa' lo tu rë mos re' kina ro' pwert. 35 No go nak
nela rëmos re', bikina go; porke nanet go cho or yë'd xa' nak che'n yo' re', chi
mizhëlalyuoi, o garol yë'le, o or nikë' nguid gay kante, o garzi'le; 36nes par or
yala de rrepent, yent kwan ya laxto' go. 37No kwa'n nin lo go re', gat lë't par
nab go nzhai, sino par rë men yizhyuoi; ¡gok natsin go!

14
Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1Nzhak jwalt xchop ngubizh par gal lani Pask, zhë nzhao men pan kwa'n
yent levadur. Lë' rë ngulëi' ro kun rë xa' nilu' ley, kikwa'n bixa'mod zen bixa'
Jesús xla'n, par gut bixa' Me, 2mbaino kidi'zh bixa':
―Nale't bei zhë lani, par nayent kwan le' rë men.
Tu una' michob aseit nax yek Jesús
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

3No or nzo Jesús yezh Betania, ngwatao Me lizh Simón xa' lë “Lepros”. Or
nzob Jesús lomes, mizhin tu una' kun tu botwin kwa'n nakxao' kun ke ónice,
dox tsake; viv aseit nardo nzho le'ne. Orze' ngulë' una' kwa'n nzho aseit re',
michob una'i yek Jesús. 4 Per pla xa' nzhin ze', nangayot laxto' bixa'i, nzhab
bixa' lo wech bixa':
—¿Chon mitsinu una' re' aseit ba'? 5 Ngak ngado aseit ba' kwa'n tsak chi'

mbëo'këmenzhi'n che'nmen, parngaga'zdimi ze', ngaka' rëmenyentkwan
nzhap.
Kuze', ndil bixa' una' ze'. 6Orze' nzhab Jesús:
―La' go, nadilt go una' re'; ¿chon kikixian go xa'?, porke dox wen tu kwa'n

mile' xa' por da; 7 rë men prob, zilita' yo bixa' xid go, gak gaknu go bixa' or
nzhakla go; per na gat lë'ta' dubta' zon kun go. 8Mbaino una' re', mile' kwa'n
ngok mile' xa'; michob xa' aseit nax da, nes par or ga'ch da mile' la xa'i. 9No
walika kwa'n nin; rë plo re'ch widi'zh nazhon che'n Dios, nu ka kwa'n mile'
una' re' yët, par tsila bixa' una'.

Judasmito Jesús
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10Orze', lë' Judas Iscariote, xa' nzho xid za tu dusenmen che'n Jesús, ngwa
xa' lo rë ngulëi' ro, par chi xa' Jesús lo rë xa' re'. 11Or mbin bixa' kure', dox
nizak laxto' bixa', no nzhab bixa', za' bixa' dimi ka' Judas. No dizde orze',
nguzublo kikwa'n Judas mod, kiwi' xa' cho or za'i, par gak chi xa' Jesús.

Lult yë'l kwa'n ndao Jesús kun rëmen che'nMe
(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I Co. 11:23-26)

12Mer ngubizh galo che'n lani pask, or nzhaomen Israel pan kwa'n niyent
levadur, zhë ze' niza' men Israel tu gon lo Dios, or nzhut bixa' tu mbëkxi'l.
Orze' mina'bdi'zh rë men che'n Jesús, nzhab bixa':
―¿Plo nzhakla go yachao' no kwa'n gao be nal yë'l re', lani Pask re'?
13Orze' mixë'lMe chopmen che'n Me, nzhabMe:
―Wa go le'n yezh; ba' ne go tu miyi' ñanu tu re' nits, no wakë go tich xa'.

14Mbaino plo zhin xa', guzh go lo xa' nak lizhe ze': “Lë' Maestr ne lol: ¿Plo
nak yo' kwa'n ne'l, par ga̱o ̱ kun rë men da, lani Pask re'?” 15Orze' lë' xa' lu'
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tu yo' nzob yek al ya, naxene, no nazuxkwa' la le'ne; ze' bizuxkwa' go kwa'n
gao be.

16Orze' nzha rop men che'n Jesús par yezh; no rëi ngok nela xmod nzhab
ka Jesús lo bixa'; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa' lani Pask. 17No or ngula
yë'l,mizhin Jesús ze', kun dub tu dusenmen che'n Me. 18No dub kiyao bixa'
lo mes, nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, mis tu rë go kiyao kuda re', chi da lo rë men par gut

bixa' da.
19No rë bixa' miwin laxto', orze' nguzublo minabdi'zh tuga' bixa' lo Jesús,

nzhab bixa':
―¿Taxa le' go xigab nai?
20Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Mis tu rë xa' nzho xid tu dusen goi, xa' kwa'n kigazh pan le'n plat dai.

21Na Xga'n Dios no nu tumen yizhyuo da; lë'da zak rë kwa'n nzobni' lo Yech
che'n Dios, ¡per nazhe'b nalats nzha miyi' xa' chi da lo rë men! Más wen
nangayot ngal xa' re'.

22Nodubkiyaobixa', nguzenMepan,miza'Mexkix loDios, nomichixMei,
miza' Mei ka' rë men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Mbai go, kure' nak kwerp da.
23No nguzen Me tu vas nits gub, miza' Me xkix lo Dios, orze' miza' Mei ka'

rë men che'n Me, rë bixa' ngu'y, 24mbaino nzhabMe:
―Kure' nak ren da kwa'n xon, par ya'n nayax men nambe lo Dios.

25Walika kwa'n nin, nago'tra' nits gub yizhyuo re'. Or go'ne xtuwëlt plo nile'
Dios mandad, xa'la mode.

Nzhab Jesús, lë' Per gab, gat nili'be't PerMe
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

26No or milox mikë' bixa' tu kant lo Dios, nguro' bixa' nzha bixa' yek lom
kwa'n lë Olivos, 27orze' nzhabMe lo bixa':
―Rë go la' nzë'b da, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lë'da gut miyi'

nikina mbëkxi'l, orze' lë' rë ma re'ch.” 28 Per or ruban da, lazh men Galilea
kwëza yi'd go.

29Orze' nzhab Per:
―Ter rë xa' re' la' nzë'b go; per na, nalat go.
30Per nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, nal yë'l re', ni naga kë' nguid gai kant chop wëlt, lë'l

gab chonwëlt gat nili'be'tal da.
31Per garga'l nzhab Per:
―¡Per na nalat go ter nu da gat kun go!
No se'ska nzhab rë bixa'.
Jesúsmina'b lo Dios, plo lë Getsemaní
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32Orze' ngwabixa' tu plo lë Getsemaní, ze' nzhab Jesús lo rëmen che'nMe:
―Riga guzob go, lë'da nzhana'b lo Dios.
33Orze' nzhanu Me Per, no Jakob, mbaino Juan; orze' nguzublo niyentra'

jwersMepor tantanizhebMe, haxtanetra'Mekwan le'Me, 34noorze' nzhab
Me lo yon xa' re':
―Nzho tu yalnawindox laxto'n, ya naxektra' da; biya'n go re' no bikina go;

naga't go.
35Orze' nguzë Jesús xche'p dilant; ze' ngo't kuslo Me lo yuo, no mina'b Me

lo Dios, chi lë'i gak le' Dios, nazhint rë kwa'n zakMe orze'. 36Or kina'b Me lo
Dios, nzhabMe:
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―Payë', par go, rëi gak le' go. ¿Chi zak kubchi go da lo rë kwa'n nzë par da?
Per gat lë't kwa'n nin, kuze' gak; sino kwa'n ne goi.

37Orze'miëkMeplo nzhin yonmen che'nMe ze'; nomizhinMe, lë' yon xa'
nax la. Orze' nzhabMe lo Per:
―Simón, ¿chi naxnal? Nangaxektal ni tu or, ngakinal. 38 Bikina go no

guna'b go lo Dios, par nayachin go lo che'n Mizhab. Le'n laxto' go nzhakla
ka go che'n Dios, per kwerp che'n go gat nzhaklat che'n Dios.

39Orze' ngwa Jesús xtu wëlt, par ngwana'b Me lo Xuz Me Dios, mis kwa'n
nzhab la Me. 40OrmiëkMe xtu wëlt, lë' bixa' nax la, porke dox nzë mika'l lo
bixa'; orze' net bixa' xmod kab bixa' lo Jesús. 41Nowëltmion nzhabMe:
―¿Stubi nax go, kile' go diskans? Porke xa' chi da, ngox la nka'. Biwi' go, lë'

ormizhin la, lë' Xga'n Dios Me nu nak tumen yizhyuo, yo ya' rë xa' nzë'b xki
lo Dios. 42Waxche go, cha'o, ro' be re'; biwi' go, lë' xa' chi da nzë la ba'.

Ngwaga' Jesús
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43Mis orze', stubi kidi'zh Jesús; lë'chimizhin Judas, mis tu xa' nak tu dusen
men che'n Me, kun tu bëdmen, nzho bixa' nzen spad mbaino yarrot. Rë xa'
re'mixë'l rëngulëi' ro, kun rë xa' nilu' ley,mbaino rëmen Israel xa' nak zhi'n.
44No xa' le' entreg Jesús, nzhab xa' tu señ le' xa': “Xa' kwa'n chiro'n ta' kwats,
xa' ze' guzen go no bi'y go xa'; no neo, nale' xa' gan.” 45Or mizhin Judas lo
Jesús, lwega' nguzubi xa', nzhab xa':
―¿Ma goMaestr?
Orze' michiro' xa' ta' kwats Jesús, 46mbaino nguzubi rë men par nguzen

bixa' Jesús. 47Orze' xtu rë xa' nzo ze', kun spadmicho' xa' tu nzhamos che'n
ngulëi' ro, 48orze' midi'zh Jesús lo rë men ze':
―¿Chon nzë go kun spadmbaino kun yarrot? ¿Chigab tumenwa'n nzatsen

go? 49 Zilita' nguzon xid go le'n yado', plo nidi'zha widi'zh che'n Dios; no
nangazent go da. Per rë kure' nzhak par gak rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios.

50Orze', rë men che'n Jesúsmikë' karre, mia'n nab tsa Me. 51 Per tu miyi'
xi nzhakë tich Jesús, narël xa' nab tsa tu sab, per nu xa' nguzen men, 52 per
nguro'tin xa' ya' men, mia'ntsa sab che'n xa' ya' rë men ze', kache' xa' mile'
xa' gan.

Mizhin Jesús lo rë gustis che'nmen Israel, xa' más nile' mandad
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

53Orze' mbi'y bixa' Jesús lo ngulëi' ro; no ze' nzhin más ngulëi' kwa'n nile'
mandad lomásngulëi',kunrëmen Israel xa' nakzhi'n,mbaino rëxa' nilu' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés. 54Per lë' Per ngwakë zit tich Jesús, haxta lo luwe
che'n ngulëi' ro mizhin Per. Ze' nguzob Per xid rë xa' nikina yado', kibizh
bixa' junt lo ki. 55 No rë ngulëi' ro, mbaino kun más rë gustis xa' más nile'
mandad, kikwa'n bixa' cho men gab, nak Jesús tu kwa'n ñal gat Me, par gut
bixa' Jesús; per yent kwan ngane bixa', nak Jesús. 56No nayax men midi'zh
kwa'n nak Jesús, per pura nikë bixa' di'zh, tu xa' kun xtu xa'. 57No nzho xa'
mikë'mbël nzhab:

58 ―Mbin no midi'zh xa': “Na chil yado' kwa'n michao' men, mbaino
chontsa ngubizh kuxkwa'n xtube, per gat lë't kwa'n nichao' ya' mene.”

59Perni kwa'nnzhabxa' re', gat nakte tutsa kun rë kwa'nnidi'zhmásbixa'.
60Orze' nguzuli ngulëi' ro, par nguzo xa' sao' rëmen ze', orze'minabdi'zh xa'
lo Jesús:
―¿Chon nanel kabal? ¿Kwan kine rë xa' re' nakal?



SanMarcos 14:61 84 SanMarcos 15:5

61Per yent kwanngakab Jesús. Orze'minabdi'zh ngulëi' ro xtuwëlt,nzhab
xa':
―¿Chi lu nak Krist, Xga'n Dios Me nidi'zh rë men nazhon?
62Orze' nzhab Jesús:
―Nai. No rë go ne, lë' Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo; lë' Me zob

lad direch che'n Dios Me nile' rëi; no yë'dMe le'n xkao lo yibë'.
63 Orze' michëz ngulëi' ro lar kwa'n nzho'b tich xa', nela tu señ ga' ke lë'

Jesúsmidi'zh tu kwa'n gat lë' lo Dios. Orze' nzhab xa':
―¿Kwan ra' gakla be, nemen, xtu kwa'n nak xa' re'? 64Rë gombin, midi'zh

xa' di'zh gat lë' lo Dios. ¿Kwan nile'u xigab ñal xa'?
No rë bixa', tutsa midi'zh bixa', ke ñal gat Jesús. 65No nzho bixa' nguzublo

michuk lo Jesús; nomitsao' bixa' lo Jesús kun tu lar, no mikë' bixa' puñet yek
Jesús, orze' nzhab bixa':
―¡Bine chomikë'i yekal!
No nu rë xa' nikina yado', mixa't bixa'i ta'ro' Jesús.
Lë' Per nzhab: “Gat nili'be'ta' Jesús”
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-29)

66No lë'Pernzobal yët lo luwe, lë'chimizhin tuuna' nikë zhi'n che'nngulëi'
ro, 67no or une una' lë' Per kibizh, xe miwi' una', nzhab una':
―Nuka lu, niki'zë kun JesúsNazareno.
68Orze' nzhab Per:
―¡A'a! ¡Ni nanen kwan kidi'zhal!
Orze' nguro' Per ro' yo' al tich. (No lwega'mikë' tu nguid gai kant.) 69No or

une kriad Per xtu wëlt, nguzublo nzhab una' xid rë men nzhin ze':
―¡Nuka xa' re', tu xa' nikizë kun lë' bixa'!
70Per xtuwëlt nzhab Per: “Nalibe'ta' xa' ba'”, no uzhëla ze', rë xa' nzhin ze'

nzhab bixa' lo Per:
―¡Sigur nukal nikizël kun lë' bixa', porke lu nzë lazhmen Galilea!
71Orze' nguzublo kize't Per Dios, nzhab Per:
―¡Dios zakzi da chi lë'da ka kini rë kure'!
72 Lë'chi mis orze', mikë' nguid gai kant xtu wëlt. Orze' mitsila Per kwa'n

nzhab Jesús: “Antis di kë' nguid gai kant chop wëlt, lë'l gab chon wëlt: Gat
nili'be'ta' xa' ba'.” Orze' doxmbi'n Per.

15
Mbi'y bixa' Jesús lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38)

1No riyë'l, garzi'l laka migan rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más ngulëi', no
kun rë men Israel xa' nak zhi'n, mbaino kun rë xa' nilu' ley, no kun más rë
gustis xa' más nile' mandad; rë xa' re' tutsa midi'zh bixa'. Orze' mili'b bixa'
Jesús parmbi'y bixa' Me lo Pilat. 2Orze' minabdi'zh Pilat lo Jesús, nzhab xa':
―¿Chi lu nak rey lo rë men Israel?
Orze' nzhab Jesús:
―Go nei.
3 No rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más ngulëi', por dox kixu' kikë' bixa'

Jesús, 4kuze' xtu wëltminabdi'zh Pilat, nzhab xa' lo Jesús:
―¿Chon nanel kabal ni tu kwa'n? Biwi', dox kwa'n ne bixa' nakal.
5Per yent kwan ngakab Jesús, kuze' haxta net Pilat, xmod le' xa'.
Jesús o Barrabás
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38–19:16)
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6 No or nzhal lani Pask, kinu Pilat kostumbr, niliya' xa' tu men nzho
lizhyi'b, dike chomengakla rëmenro' lizhyi'b. 7No tumiyi' lë Barrabásnzho
lizhyi'b orze', kun zipla xa' mbit men kun lë' xa', or ngok tu dil kun gubier
César. 8Orze' mizhin rë men lo Pilat, nguna'b bixa', ziyël Pilat ko' xa' tu men
nela xmod nile' ka xa'. 9orze' nzhab Pilat:
―¿Chi nzhakla go liyan xa' nak rey che'n rë men Israel?
10Porke ngwanu laxto' Pilat, lë' rë ngulëi' ro xa' nile' mandad, michi Jesús

pormbidios bixa'. 11Per lë' rë ngulëi' xa' nile'mandad ze',másmile' bixa' par
nzhab rëmen, liya' Pilat Barrabásmejor. 12Orze' minabdi'zh Pilat:
―¿Nal, kwan nzhakla go len kun xa' kwa'n nzhab go nak rey lo rë men

Israel?
13Orze' nzhab rëmen, kibizhië bixa':
―¡Bikë' xa' lo krus!
14Orze' nzhab Pilat:
―¿Per kwan tu kwa'n nazhe'b mile' xa' re'?
Per rë men, xtu wëlt nguruzhië bixa':
―¡Bikë' xa' lo krus!
15No par ya'n Pilat wen kun rë men, miliya' xa' Barrabás, no dispwes di

mile' xa' mandad ndin bixa' Jesús, orze' michi xa' Jesús lo men par kë' bixa'
Jesús lo krus. 16Orze' lë' rë sondadmbi'y Jesús lo luwe plo nzob palas, kwa'n
lë ‘pretorio.’ Ze' migan pas como xo'p gayo' sondad román. 17No mila bixa'
tu lar naxne yën Jesús, nela che'n tu rey ga'. Orze' mizuxkwa' bixa' tu koron
yich, parmizobbixa'i yek Jesús, 18orze' nguzublonibizhyëbixa', nzhabbixa':
―¡Wen nzha rey che'n rë men Israel!
19Orze' mixa't bixa' ya yek Jesús, nomichuk bixa' loMe, mbaino nguzuxib

bixa' par mile' bixa' nela nile' men kun tu rey ga' lo Me. 20 No or milox
mixizhnu bixa' Jesús, orze' ngulo' bixa' lar naxne ze' yënMe, orze' migak ska
bixa' xab kaMe, orze' ngulo' bixa' Jesús par kë' bixa' Jesús lo krus.

Or nkë Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

21No tu miyi' lë Simón, xa' nzë yezh Cirene, xa' nak xuz Lejandr no Ruf;
ñë'd xa' di dan. Or nded xa' ze', orze' mile' rë sondad, mbi'y xa' krus che'n
Jesús. 22 Orze' nzhanu bixa' Jesús plo lë Gólgota (Widi'zh re' gab, Yek Men
Ngut). 23No nzhakla bixa' ngaza' bixa' vin kwa'n noch mirra, par go' Jesús,
per nangotMei. 24Orze'mikë'bixa' Jesús lo krus, orze' nguzhit bixa' di swert,
par ne bixa', cho ya'n kun xab Jesús, no kwan le' kad bixa'. 25 Pas como las
nueve garzi'l,mikë'bixa' Jesús lo krus. 26Nomikë'bixa' tu letr por kwanngut
Jesús, kwa'n nzhab se': “Xa' re' rey che'n rë men Israel.”

27Nonu chopwa'nmikë' bixa' lo krus orze'; tu xa' lad direch, no xtu xa' lad
izkierd che'n Jesús, 28 par ngok tu widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios
kwa'n nzhab se': “No nu xa' nguio kwent, xid rë xa' kwa'n nzë'b xki lo Dios.”

29No rë men nided ze', nidi'zh bixa' kwa'n gat lë', nikwin bixa' yek bixa',
nzhab bixa':
―¡Taxa! ¡Lu kwa'n nidi'zh, chilal yado'; no chontsa ngubizh, kuxkwa'le!

30 ¡Gula lo krus ba'; nomis lu, la'tal gatal!
31 Se'ska nzhab rë ngulëi' xa' nile' mandad, kun rë xa' nilu' ley kwa'n mila'

Dios lo Muisés,mixizhnu bixa' Jesús; kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―Nayaxmenmiliyak xa'; per kun lë' xa', nangale't xa'i. 32Chi lë' xa'walika

nakKrist, no rey lo rëmen Israel; ¡nzhaklano la xa' yub xa' lo krus, par ne noi,
orze' yayila no xa'!
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No haxta rop xa' nikë lo krus kun lë' Jesús,midi'zh bixa' gat lë' lo Me.

Or ngut Jesús
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33No or ngol garol ngubizh, dub yizhyuomikao haxta las tres guzhe, 34no
mis orze', midi'zh Jesús naye:
―¡Eloi, Eloi!, ¿lama sabactani? (Widi'zh re' gab: ¡Dios da, Dios da!, ¿chon

mila' nzë'b go da?)
35 No pla rë men nzhin ze' mbin widi'zh re'; nzhab bixa': “Bin go, lë' xa'

kibezh Li, tu xa' mixë'l Dios nzhala.” 36Orze' karre ngwa tu xa', migazh tlë'
sponj le'n vin nala; orze' mili'b xa'i yek tu ya, no michi xa'i ro' Jesús par ngo
Mei, orze' nzhab xa':
―Bila' go, nabei chi ziyi'd Li, par la xa' lo krus.
37 Per orze' naye nguru'zhië Jesús, no mizi'la Me; ngut Me, 38 lë'chi ngurëz

lar kwa'n nayao' le'n yado' plo dox nazhon; chop lë' ngoke tuli, dizde al ya
haxta al yët. 39No une capitán che'n rë sondad, xa' nzo gax lo Jesús, xmod
ngut Jesús, orze' nzhab xa':
―Walika, Xga'n Dios miyi' re'.
40No nu ska pla rë una' kwa'n nzhin zit ze', une rë kure'. Xid rë una' re'

nzo Mari Madalén, mbaino xtu Mari xna' Jakob xa' más xi, no xna' Che; no
xtu una' lë Salomé. 41Rë una' re', or stubi nzo JesúsGalilea, ngwakë bixa' tich
Me, nomile' bixa'mandad che'n Jesús; no numás rë una' nzhin ze', xa' kwa'n
ngwakë tich Jesús par yezh Jerusalén.

Ormiga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

42Noorngwa'zngubizhzhëVier, nguzublo zhëbispr che'n sabd, zhëkwa'n
nayi' kë men Israel zhi'n, 43 orze' tu miyi' lë Che, xa' nzë yezh Arimatea, no
nak xa' tu xa' nak zhi'n xid rë gustis xa' más nile' mandad che'n men Israel,
no nu miyi' re' kimbëz yo plo nile' Dios mandad; xa' re' mile' rriez, ngwa lo
Pilat, par nguna'b xa' kwerp che'n Jesús. 44Orze' xe mia'n Pilat or mbin xa',
lë' Jesús ngut la; orze' ngurezh xa' capitán che'n rë sondad kwa'nmikë' Jesús
lo krus, par minabdi'zh xa', nabei chi walika ngut la Jesús. 45 Or mbin xa':
“Walikai”, nzhab capitán, orze' miza' xa' kwerp che'n Jesúswei' Che. 46Orze'
nguzi' Che tu lar yex; no ormiloxmila xa' kwerp lo krus, orze' michël xa' lar
yex kwerp che'n Jesús,ngwaka'ch xa'i le'n tu ba' kwa'n nade'n la le'n pura ke;
no mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro. 47No Mari Madalen kun xtu Mari xna' Che,
une bixa' plo miga'ch kwerp che'n Jesús.

16
Jesús nguruban
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1Or nded zhë sabd ze', lë'Mari Madalenmbaino xtu Mari xna' Jakob, kun
una' lë Salomé;ngwazi' bixa' aseit naxpar chobbixa'i kwerp che'n Jesús. 2No
primer zhë che'n sman, garzi'l laka laore ngulen laka ngubizh, nzha rë una'
re' ro' ba'. 3Dub nzha bixa' nez, nzhab tu una' lo xtu una':
―¿Cho gaknu be par kubchi ke, ro' ba' se?
4 Per or nzhazhin la bixa' gax, lë'chi une bixa', lë' ke ze' nax la tu lad. No

dox kwa'ro ke ze'. 5Or nguio bixa' le'n ba', une bixa' tumiyi' xi nak tu lar bëo
laka, nzob lad derech; orze' doxmizhe'b biuna', 6orze' nzhabmiyi' xi re':
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―Nazhebt go. ¿Chi Jesús Nazareno, Me nkë lo krus, kikwa'n go? Yentra'
Me re', lë' Me nguruban la. Biwi' go plo nguxo'b Me. 7 Per nal bizë go, no
wayab goi lo rë men che'n Me, mbaino lo Per; lë' Me kimbëz la lazh che'n
men Galilea; ze' ne goMe, nela xmodmila' ka Me di'zh.

8Orze' nguro' rë una' ze' karre le'n ba', porke doxmizheb bixa' haxta nixiz
bixa'; per yent cho lo ngab bixa'i nez, porke doxmizheb bixa'.

Ngurulo Jesús loMariMadalen
(Jn. 20:11-18)

9Nodispwes di nguruban Jesús garzi'l laka ngubizh galo che'n sman, orze'
nguruloMe galo laka loMariMadalen, una' kwa'n ngulo' Jesús gazhmbimal
laxto'. 10Orze' lë'una'ngwayabe lo rëmenche'n Jesús,porkedoxniwin laxto'
bixa'. 11No or mbin bixa', lë' Jesús nguruban, no lë' una' re' une Me; per net
bixa' ngayila bixa'i.

Jesús ngurulo lo xchopmen che'n
(Lc. 24:13-35)

12Dispwés di kure', ngurulo Jesús xtu mod lo xchop men che'n Me, or nzo
bixa' dan. 13Orze', rop xa' re' ngwayabe lomásbixa', per nangayilatska rë xa'
ze'i.

Jesús ngurulo lo za chi' bitubmen che'n
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Lult laka ngurulo Jesús lo za chi' bitub men che'n Me or nzob bixa' lo
mes; orze' ndil Jesús bixa' por gat ñila bixa'i, por tanta nad bixa', nangayilat
bixa' rë kwa'n nzhab, rë xa' une ngurubanMe. 15Orze' nzhab Jesús:
―Wa go dub yizhyuo, par wadi'zh go kwa'n nazhon che'n Dios re', lo

kwantsa men. 16Xa' yila da no gaklëi' xa', lë' xa' gal vid nazhon kwa'n niza'
Dios; per xa' nayila da, lë' Dios zakzi xa'. 17No rë señ re' le' rë xa' ñila da: Por
lën, kutin xa'mbimal; di'zh xa' xtu ben di'zh kwa'n za' Dios ka'men; 18no ter
zen xa' mbë'l, o go xa' tu kwa'n nile' nzhat men, per yent kwa'n zak bixa'; no
or xo'b bixa' ya' bixa' yek rë men nzhakne, lë' rë men ze' yak.

Jesús ña lo yibë'
(Lc. 24:50-53)

19No ormilox nzhabMe rë kure', orze' nkili Me lo yibë' par nguzobMe lad
derech che'n Xuz Me Dios. 20No rë men che'n Me, nguro' bixa' rë plo, par
ngwadi'zh bixa' widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist. No lë'Me ngoknu
bixa' por rë señ nazhon kwa'nmile' Me por lë' bixa'.
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Widi'zh nazhon che'n Jesukrist kwa'n
mizobni' San Luk

Mixë'l Luk tu yech lo Tioj
1Nayaxmen, xa' nakmen che'n Jesukrist, mizuxkwa' la bixa' kwent che'n

kwa'n mile' Dios xid be, 2 no nela xmod milu' ka men dizde or galo, rë
xa' kwa'n une kure' kun zalo bixa', no nu rë xa' kwa'n milu' widi'zh che'n
Jesukrist lo men. 3Kuze', nu ska damile xigab kë'n rë kure' lo yech, or milox
mina'b dizha, miwi'n wena-wen, xmod ngok kwent che'n Jesukrist, dizde or
nagat gal Me, O Tioj, lu xa' dox tsak, 4 par ganel, walika widi'zh kwa'n milu'
men lol, kwent che'n Jesukrist.

Midi'zh tu ganj che'n Dios lë' Juan gal, xa' lilëi'Krist le'n nits
5No or nak Herodes rey lo rë men Judea, nzho tu ngulëi' xa' lë Zacarías, tu

xa' nzë ben che'n Abías, tu xa' tiemp. No una' che'n xa' lë Sabel, una' re' nzë
ben che'n ngulëi' Aarón. 6No wen nikizë bixa' lo Dios, mbaino nzhon bixa'
ro' Dios, nile' bixa' rë kwa'n nzhab Señor. 7Per gat kinut bixa' xin bixa', porke
lë' Sabel nagakt gapmë'd,mbaino rop bixa' ya ngwagal la.

8Perngol tungubizh, lë'ben tsa' ngulëi'Zacaríasngol, le' zhi'n loDios, orze'
Zacarías ngol xa' le' zhi'n lo Dios. 9 Le'n rë ngubizh ze', se' nak kostumbr
che'n rë ngulëi', lë' Zacarías ngol yo le'n yado', par lazh ya'l lo Dios. 10 No
dub kilazhya'l xa' lo biko', lë' nayax men nzhin tich, kina'b bixa' lo Dios.
11 Lë'chi ngurulo tu ganj che'n Dios lo Zacarías, al nez lad direch che'n biko'
plo nilazhya'l rë ngulëi'. 12No or une Zacarías ganj re', net xa' kwan le' xa',
doxmizheb xa'. 13Orze' nzhab ganj:
―Zacarías, nazhebtal, porke lë' kwa'n guna'bal lo Dios, lë' Me mbin kai,

lë' una' che'nal Sabel gap tu xmë'dal,mbaino ku'lëlmë'd Juan, 14no dox zak
laxto'l, mbaino zak laxto' rë men, or gal më'd re', 15 porke lë' më'd re', dox
tu miyi' gak xa' lo Dios, no nayot go xa' kwa'n nile' nizuzh men, mbaino dub
naga gal më'd re', lë' Sprit che'n Dios nzho la laxto' më'd. 16No lë' më'd re',
le' nayax men Israel, lë' bixa' la' kwa'n gat lë't nile' bixa', mbaino yëk bixa'
lo Dios che'n bixa'. 17 Juan re' yi'd galo laka lo Señor kun mis poder kwa'n
miza' Sprit che'n Dios nka' Li, tu xa' tiemp, par kwin xuz men wen kun xin
xa', mbaino par rë men nayi' lazh, tse'd bixa' gon bixa' ro' rë xa' nile' kwa'n
ñal, nes par zobyekmenwidi'zh che'n Dios, Me yë'd re'.

18Orze' minabdi'zh Zacarías lo ganj ze':
―¿Xmod nen chi walika rë kwa'n kinel lon? Porke na dadgol la, no nu ska

una' damengol la.
19Orze' nzhab ganj:
―Na lëGabriel, no nzon loDios par lenmandad che'nDios. Lë'Diosmixë'l

da par dizha kulu, nzadnin tu widi'zh wen kwa'n le' zak laxto'l. 20No biwi',
por nangayilal kwa'n nin lol, lë'l ya'n mud, nagaktra' di'zhal, haxta ke zhin
zhë gak rë kure'.

21 No dub kiyak rë kure', no lë' rë men nzhin al tich kimbëz bixa' ro'
Zacarías, no kile' bixa' xigab: “¿Chon zhe'b xche nzho xa' re' le'n yado'?”
22No or nguro' Zacarías le'n yado', nangaktra' ngadi'zh xa' lo rë men. Orze'
ngwanu laxto' rëmen, lë'Diosmilu' tu kwa'n lo xa' le'n yado', mbainomaska
ya' Zacarías nzhak, kidi'zh xa' kun pura señ, orze' mia'n xa' mud.
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23No ormiloxmitsa Zacarías rë ngubizh che'n xa' kwa'n nile' xa' zhi'n le'n
yado', orze' ña xa' lizh xa'. 24No or nded rë ngubizh ze', lë' Sabel, una' che'n
xa' nak xin la, no nangaro't una' lizh una' dub gai' mbëo', kile' una' xigab re':
25 “Lë' Dios mile' kure' kuda, par naxizhnu ra' men da, por nagapamë'd.”

Tu ganj ngwayab loMari, lë' Jesús gal
26 Nzha xo'p mbëo' di ngok kure', orze' mixë'l Dios ganj Gabriel tu yezh

kwa'n lë Nazaret, kwa'n ña'n lazh men Galilea, 27 plo nzho tu una' ye'n lë
Mari, nzo xti'zh par ban kun tumiyi' lë Che; miyi' re' nzë ben che'n rey Dabi.
28Nguio ganj le'n yo' plo nzhoMari, orze' nzhab ganj:
―¿MalMari? ¡Dios niwi' wen lol, no Dios nzo kun lu!
29No or mbin Mari widi'zh re', net Mari xmod le' Mari, mile' Mari xigab:

“¿Chon ne xa' ba' kure' lon?” 30Orze' nzhab ganj:
―Mari, nazhebtal, porke nazhon nzhal, lë' Dios niwi' lol. 31Nal biwi', lë'l

wei'xin, lë'l gap tumë'd xibyi', mbaino ku'lëlmë'd JESÚS. 32Dox tumiyi' tsak
gakmë'd re' lo Dios,mbaino lë'më'd re' rulë Xmë'd pa' Dios,Me nzho lo yibë',
no lë' Señor Dios le', gak më'd re' rey, nela ngok Dabi ga', tu xa' kwa'n ngok
mis ben më'd re'; 33 par le' më'd re' mandad par dubta' lo rë men Israel, no
nayot lox le' më'd re' mandad.

34Orze' nzhabMari lo ganj:
―¿Xmod gak kure', porke gat kinuta' miyi'?
35Orze' nzhab ganj:
―Lë' Sprit che'n Dios yi'd lol, mbaino kun poder che'n Dios, dubal yao'

kun xkal che'nMe, kuze' lë'më'd gapal ba', rulë Xmë'd pa' Dios, më'd nazhon
kwa'n le' rë tsa kwa'n nzhakla Dios. 36No biwi', nu ska tu bël ye'nal, xa' lë
Sabel, nzha la xo'p mbëo' nakxin xa', no ter mengol la xa', xa' kwa'n nidi'zh
men nagakt gapmë'd, 37porke par Dios, yent kwan nagak le' Dios.

38Orze' nzhabMari:
―Biwi' go, Dios nak Me nile' mandad da; le' Dios kuna nela xmod nel lon

ba'.
Orze' ña ganj.
Ngwatsi' Mari ma Sabel

39No le'n rë ngubizh ze', nayen nzha Mari plo nzho Sabel, tu yezh kwa'n
nzhin le'n rë yi', kwa'nña'n lazhmen Judea. 40NoornguioMari lizh Zacarías,
nzhabMari:
―¿Mal, Sabel?
41-42 No or mbin Sabel widi'zh che'n Mari, tuli miwin më'd laxto' Sabel,

orze' mile' Sprit che'n Dios nayemidi'zh Sabel lo Mari, nzhab una':
―Nazhon nzhal mile' Dios, más ke lo rë una' nzho yizhyuo; mbaino nu

nazhon nzha xmë'dal lo Dios. 43 ¿Cho da, par yi'dtswi' xna' Señor da, ma da?,
44porke biwi', ormbinamidi'zhal,miwin xmë'da laxto'n di tanta nizak laxto'
më'd. 45Nazhonnzhal, porngwayilal gakrëwidi'zhche'nDios, kwa'nneganj
lol.

46Orze' nzhabMari:
Kun dub laxto'n, zan xkix lo Dios por nazhonMe,
47no nizak laxto'n por Dios da, Me kwa'n ngulo' da lo rë kwa'n nzë'b xkin,
48porke Dios miwi' lon,
ter nak da nela tumos nado ga' lo Dios, tu men kwa'n natsakt tuli.
Per biwi', dizde nal ra', rë men kwa'n yo yizhyuo, di'zh nazhon nzhan,
49porke lë'DiosMekwa'nnzhaknile' rë kwa'n,mile' kwa'n dox kwa'ro kuda,
no nazhon lë Me.
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50No nilats laxto' Dios rë xa' nzhon ro' Dios,
dizde xmë'd xa' haxta rë xa' gak ben che'n xa'.
51Mile' Dios kwa'n nazhon kun poder che'n Dios.
Mika'n Dios lo rë xigab che'n rë men nizi dox tsak,
52no ngulutin Dios rë xa' nile' mandad,
par ngulo Dios rë men nado' xlugar bixa'.
53Nomiza' Dios nayax kwa'n wen ka' rë men prob,
no lë'men rrik, mile' Dios mia'n bixa' se'tsa.
54Ngoknu Dios rë men che'n Dios, rë men Israel;
nangaya'lt laxto' Dios, lë' Dios nilats laxto' bixa',
55nela xmodmila' ka Dios di'zh lo rë xuz be, xa' tiemp;
lo Abraham, no lo rë xa' nzë ben che'n xa'.

56No como chonmbëo'mia'nMari lizh Sabel, orze' nguiubreMari, ñaMari
lizhMari.

Ngol Juan, xa' mililëi'Krist le'n nits
57No or ngol ngubizh gal xin Sabel, orze' ngol xin xa' tu më'd xibyi'. 58Or

mbin rë xa' kwa'n nzho gax kun lë' una', no rë melizh una', lë' Dios milats
laxto' una', orze' nubixa' nizak laxto' kun lë'una'. 59Noorndedxonngubizh,
ngwa bixa' lomë'd,mikë' bixa' señ kwa'n lë circuncisión ze'më'd, nonzhakla
bixa' ngarolë më'd nela lë xuzmë'd, Zacarías. 60Orze' nzhab xna' më'd:
―Narulëtmë'd sa', lë'më'd rulë Juan.
61Orze' nzhab bixa':
―Per yent chomelizhal lë Juan.
62Orze'minabdi'zh bixa' kun pura señ lo xuzmë'd, par gab xuzmë'd xmod

rulë më'd. 63 Orze' mina'b xuz më'd tlë' tab win, mizobni' xa': “Lë' më'd lë
Juan.” Orze' xe mia'n rë men tuli.

64Haxtaorze', ngokmidi'zhZacarías, tuli kanzhabxa': “¡DoxnazhonDios!”
65Orze' rë xa' nzhin xa' gax kun lë',mizheb bixa' tuli, no rë xa' nzho rë yezh
kwa'n nzhin le'n rë yi' lazh men Judea, mbin bixa' rë kure'. 66No rë xa' ze',
mile' bixa' xigab: “¿Kwan le' më'd re' or ro'b më'd?”, porke dox nazhon kwa'n
mile' Dios kun lë'më'd.

Kant kwa'nmikë' Zacarías lo Dios
67Orze' mile' Sprit che'n Dios midi'zh Zacarías, nzhab xa':

68Dox nazhon Dios che'n rë men Israel,
yi'dgo' Me be, lo rë kwa'n nzë'b xki be.
69Lë' Dios xë'l tu xa' dox kinu poder xa' ko' be lo kwa'n nazhe'b.
Xa' re' yi'd ben che'n rey Dabi.
70Lë'i gak nela xmodmidi'zh Dios lo rë men che'n be, xa' ngok profet,
71par lat Me be lo rë xa' nidil be,
mbaino par ko' xa' be ya' rë xa' kwa'n niyi' nine be,
72par ne be, lë' Dios se'gaka nilats laxto' rë xuz be, xa' tiemp,
mbaino par lu' Dios, lë'Me se'gaka nitsila kwa'nmila' Me di'zh lo bixa'.
73 Se' mila' Dios di'zh lo xuz be Abraham, xa' tiemp.
74Lë' Dios lat be ya' rë men xa' niyi' nine be,
par niyentra' kwan zheb be, le' be kwa'n nzhakla Dios,
75dub nambe laxto' be lo Dios,
dub tiemp kwa'n naban be nali yizhyuo re'.
76No lu, xmë'da, lë'l rulë xa' nidi'zh por Dios, Me kwa'n nzho lo yibë',
porke lo Señor yal,
par xa'lal nez che'n Señor,
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77par le'l ne men che'n Dios, xmod nak nabantra' bixa' lo kwa'n gat lë',
par ro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa',
78porke por nazhi' Dios men no nizine laxto' Memen.
Kuze', dizde al ya' lo yibë' yi'd Me,
par yani laxto' men, nela or ñanilyuo xtu zhë ga',
79par zini Me lo rë xa' naban lo yalzi che'n xki bixa',
mbaino zini Me lo rë xa' nazubxax yalgut tich,
par ku'nez Me be plo zi be chul.

80No nzharo'bmë'd, no nzharo'b numë'd rë jwers, par nile' më'd gan lo rë
kwa'n gat lë', no pura rë plo yent men nguio xa', haxta zhë or ngurulo xa' lo
rë men Israel.

2
Ngol Jesús
(Mt. 1:18-25)

1No le'n rë ngubizh ze', Augusto Césarmile' mandad, zoblë rë nak men rë
yezh plo nile' xa' mandad. 2Kure' ngok primer wëltmile' xa' zoblë men, or
nak Cirenio gobiernador lazh men Siria. 3 No kad men ngwazobni' lë plo
ngol bixa'. 4Kuze' nguro' Che yezh Nazaret kwa'n ña'n lazhmen Galilea, par
nzha xa' yezh Belén, kwa'n ña'n lazhmen Judea, plo ngol rey Dabi, porke ben
che'n rey Dabi nzë Che. 5 Junt ngwazobni' Che lë Che kun Mari, una' kwa'n
nak di'zh gak tsa' xa', mbaino nakxin la Mari. 6No dub nzhin bixa' ze', ngol
zhë kwa'n gal xinMari. 7Ormizhin bixa' plo ya'n bixa', yentra' lugar ngaya'n
bixa', kuze' ña bixa' plo nzhin ma, no ze' ngol xin Mari, më'd galo, no michël
xa' lar më'd, orze' ndix xa' më'd plo nzhaoma.

Rë ganj che'n Diosmbaino rë xa' nikinambëkxi'l
8 No gax yezh Belén, or yë'l ze', nzhin pla men dan, xa' nikina mbëkxi'l.

9Lë'chi orze' ngurulo tu ganj che'nDios lo bixa', no dubplo nzhin bixa' nkë tu
biani kwa'n maska ña'zbël che'n Señor, orze' dox mizheb bixa', 10 per nzhab
ganj lo bixa':
―Nazhebt go, no biwi' go, lë'da nzadni tu widi'zh wen lo go kwa'n le' dox

zak laxto' rë nak men yizhyuo, 11 porke nalyë'l re', yezh che'n Dabi, ngol tu
më'd kwa'n nak Krist no Señor,Me kwa'n ko' men lo rë kwa'n nzë'b xki men
lo Dios. 12Kure' nak nela tu señ ga', par ne go rë kwa'n kinin, lë'iwalika; lë'
go yazhëlmë'd, narëlmë'd lar, naxmë'd plo nzhaoma.

13Lë'chiorze', nguruxo'b tubëdganj loyibë',kikë'kant loDioskwa'nnzhab
se':
14 ¡Dox nazhon Dios, Me nzho lo yibë',
no lo yizhyuo, mial laxto' Dios kun rëmen, rë xa' kwa'n niwi' Dios wen lo!

15No or ña rë ganj lo yibë', orze' nzhab rë xa' niki'na mbëkxi'l ze' lo wech
bixa':
―Chao' nzha be yezh Belén, par ne be rë kwa'n bi'dne ganj che'n Dios lo be

re'.
16Orze' nzha bixa' nayen-nayen, no ngwazhël bixa' Mari no Che, no më'd

ye'n nax plo nzhaoma. 17No or une bixa' më'd ye'n, orze' miza' bixa' kwente
loMari no lo Che, por kwa'n ngwayab ganj lo bixa' pormë'd ye'n re'. 18No rë
xa' kwa'n mbin kure', xe mia'n bixa' tuli, por rë kwa'n midi'zh rë xa' nikina
mbëkxi'l re'. 19MbainoMari, rë kure' kiguchao' xa' laxto' xa', nokile' xa' xigab
por lë'i. 20 Orze' rë xa' nikina mbëkxi'l ze', miëk bixa', mbaino kidi'zh bixa'
nazhonDios por rë kwa'nmbin bixa' no kwa'n une bixa', porke rëingok nela
xmod nzhab ka ganj lo bixa'.
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Or nguro'lë më'd
21Or nzhap më'd xon ngubizh, orze' ngwanu xuz më'd,më'd, par nkë señ

plo naban më'd; orze' ngulo'lë bixa' më'd JESÚS, nela xmod nzhab ka ganj
lo Mari, antis di wei'xin Mari. 22No or miza ngubizh che'n Mari, or gak la
yo Mari le'n yado', ya mimbe la kwerp che'n xa', nela xmod nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, orze' nzhanu bixa' më'd yado' kwa'n nzob yezh
Jerusalén, par lu' bixa' më'd lo Dios. 23 Se' mile' bixa', porke se' nzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios loMuisés: “Rëmë'dmiyi' kwa'n galo laka gal, gak par Dios.”
24 No miza' bixa' tu gon lo Dios, nela xmod nzobni' ka lo ley che'n Muisés;
chop ngog o chop palom.

25No le'n rëngubizh ze', yezh Jerusalénnzho tumiyi' xa' lë Simeón. Nambe
naban xa' lo Dios, nile' xa' rë nak kwa'n nzhab Dios, mbaino kimbëz xa' re',
lë' Dios xë'l tu xa' lat rë men Israel, ya' rë xa' kwa'n nidil xa' kun lë'. No Lë'
Sprit che'n Dios nzo kun lë' xa'. 26Lë' Sprit che'n Diosmilu' la lo xa', lë' xa' ne
Krist,Mekwa'nxë'lDiosantisdi gat xa'. 27Kuze'mbiy' Sprit che'nDiosxa' le'n
yado'. No ormbiy' xuzmë'd no xna'më'd,më'd le'n yado', par le' bixa' kun lë'
më'd rë kostumbr kwa'n nzobni' lo ley che'nDios, 28orze' nde'x Simeónmë'd,
nzhab xa':
29ODios Señor da, yent kwane bila' gat da nal,
porke lë'lmilu'la kwan nel lon por Sprit che'nal,
30porke lë'da unela xa' kwa'n ko' men lo rë kwa'n nzë'b xki men lo Dios,
31më'd kwa'nmixë'lal lo rë nakmen,
32par le' më'd, ne rë xa' gat lë'tmen Israel,
xmod ko' Dios bixa' lo kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios.
No pormë'd re', rë men Israel ya wen.

33No Che kun xna' Jesús, xe mia'n bixa' por rë kwa'n midi'zh Simeón por
më'd re'. 34Orze' ngurezh Simeón yalnaza'k par Che no par Mari xna' Jesús,
per nu nzhab Simeón lo Mari:
―Biwi', por më'd re', nayax men Israel lox lo Dios, mbaino nu nayax bixa'

por më'd re', lë' bixa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios; mbaino më'd re'
lu' lo rëmenxmodnakxigab che'nDios kun rëmen, per nayaxmen le' naya',
gaklat xa' gonxa' kwa'ndi'zhmë'd re'. 35Kure' gaknela tuyalne,mbainonela
tu yalnawin dox par lu,Mari. Pormë'd re', rube' xmodnak kadmen, xa' wen
no xa' nakap.

36No nu tu una' xa' lë Gan nzo ze'; tu una' kwa'n nidi'zh por Dios. Xa' re'
nak xcha'p Fanuel, tu xa' nzë ben che'n Aser. No dox la ngwagal xa'. Di ngok
jwandang che'n xa', gazhtsa li'n miban xa' kun xmiyi' xa', 37no or nzhap xa'
tap gal nzho tap li'n, ngut xmiyi' xa'. Zhëy-yë'le nzho xa' yado'. Nzho or gat
nzhaot xa' par nina'b xa' lo Dios. 38Nomis orze', nguzubi xa' lë Gan re', orze'
nguzublo miza' xa' xkix lo Dios, mbaino kidi'zh xa' por më'd re', no midi'zh
xa', lë' Dios le', ro' rë men Jerusalén lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios, rë xa'
kwa'n kimbëz gaknu Dios bixa'.

Miëk bixa' yezh Nazaret
39No ormiloxmile' xuz Jesús, rë nak kwa'n nzobni' lo ley kwa'nmila' Dios

lo Muisés, orze' miëk bixa' par lazh men Galilea, par ña bixa' yezh Nazaret,
plonak lazhbixa'. 40Orze' nzharo'bmë'd,mbainonzharo'b xigab che'nmë'd;
dox nzhakmë'd che'n Diosmbaino nanemë'd xmod nak tumen; no nilu', lë'
Dios kiyaknumë'd.

Jesús nzho le'n yado'
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41No xuz Jesús kun xna' Jesús, rë li'n ña bixa' yezh Jerusalén, or nzhal lani
Pask. 42No or nzhap Jesús tu dusen li'n, ngwa rë bixa' lani yezh Jerusalén,
nela xmod nile' ka bixa'. 43 No or ngwalo lani ze', miëk xuz Jesús kun
xna' Jesús, ña bixa' lizh bixa', no nanganet bixa', mia'n më'd yezh Jerusalén.
44 Mile' bixa' xigab, ñë'd ka më'd xid rë xa' ñë'd bixa' kun lë', no dub tu
ngubizh nguzë la bixa' nez, per ormikwa'n bixa' Jesús xid rëmelizh bixa' no
xid rë xa' nzhakbe' bixa', 45per nangazhëlt bixa' më'd. Orze' miëk bixa' yezh
Jerusalén par nzhakwa'n bixa' më'd. 46Nzha chon ngubizh di niyent më'd,
lë'chi ngwazhël bixa' më'd le'n yado'; nzob më'd xid rë xa' nilu' ley, kiyon
më'd kwa'n kidi'zh bixa', no kinabdi'zh më'd rë kwa'n lo bixa'. 47No rë xa'
kwa'n mbin kidi'zh më'd, xe mia'n bixa' tuli, por tanta natsin më'd, no dox
natsin më'd lo rë kwa'n nikab më'd. 48No or une xuz më'd no xna' më'd plo
nzomë'd; xemia'n bixa' tuli; orze' nzhab xna' më'd:
―Xmë'da, ¿chon mile'l kure' kun no? ¡Biwi', xuzal no da kikwa'n no lu, no

dox kile' no xigab che'nal!
49Orze' mikabmë'd:
―¿Chon kikwa'n go da? Lë'da nile xigab, nane ka go lë'da naki'n le rë kwa'n

nak che'n Xuza.
50Pernangazobyekt bixa' kwa'nmidi'zhmë'd. 51Orze' ñamë'dkun lë'bixa'

lazh bixa', plomibanmë'd, nomile' më'd rë kwa'n nzhab bixa'. Per xna'më'd
nguluchao' rë kure' laxto' xa'. 52No nzharo'b më'd, no nzharo'b xigab che'n
më'd, no kad ngubizh más nilu' nzo Dios kun lë'më'd, no rë men, wen niwi'
bixa' lo më'd.

3
Widi'zh che'n Juan xa' mililëi'men
(Mt. 3:1-12;Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)

1Or nzha chi'n li'n nak Tiberio César rey lo rëmen Roma, lë' Pons Pilat nak
gobiernador lo rëmen Judea; noHerodesnakgobiernador lo rëmenGalilea;
lë' wech xa' Lip nake lo rë men Iturea no lo rë men Traconite; mbaino lë'
Lisanias nak gobiernador lo rë men Abilinia. 2 Le'n mis rë ngubizh ze', lë'
Anás no Caifás nak ngulëi' ro. Orze' midi'zh Dios lo Juan, xga'n Zacarías or
nzho xa' le'n yuo bizh. 3Nguzublo Juan nded xa' rë yezh kwa'n ña'n plo nak
you' Jordán, kiyab xa' lo rë men, naki'n la' bixa' rë kwa'n gat lë' nile' bixa',
orze' gaklëi' bixa' le'n nits par lu', walikamila' bixa' kwa'n nak bixa', nes par
che' Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa'. 4Kure' ngok nela xmod midi'zh ka Isaías,
tu xa' midi'zh por Dios, or nzhab xa':
Gon go tumen nzo le'n yuo bizh, kidi'zh xa' naye:
“Bizuxkwa' go laxto' go par yo Dios laxto' go,
nale'tra' go kwa'n gat lë',
5porke rë men nado', lë' Dios le' gak xa' men tsak,
per rë xa' nile' xigab dox tsak xa',
lë' Dios le', che'ptsa zi xa' lo men.
Rëmen nikizë nez gat lë', naki'n ban xa' nali,
no rë xa' di'zhyix, naki'n di'zh xa' kwa'n ñal,
6mbaino rëmen yizhyuo libe' xa' kwa'n xë'l Dios,
par ko' men lo rë kwa'n nazhe'b nzho bixa'.”

7No or nzhamen par gaklëi'men le'n nits lo Juan, per nzhab Juan lo bixa':
―¡Rë go, men nakap, xa' nak nela mbë'l nayi' ga'! ¿Cho ne lo go, nab por

gaklëi' go, le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'lDios par rëmen kwa'n nzë'b
xki lo Me? 8 Nal bilu' go walika, mila' go rë kwa'n gat lë' nile' go. Mbaino
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nagabt go por nzë go ben che'n Abraham, xmë'd Dios go, porke Dios gak le'
kun rë ke nzhin re', gake xa' nzë ben che'n Abraham, 9porke rë go nak nela
rë ya kwa'n nazu't ga'. Kuze' biwi'u, lë' yi'b ya nzo la list par cho' haxta rë
luch che'n rë nak ya kwa'n gat niza't xlë wen, orze' yubiy par yoi lo ki.

10Orze' nzhab rëmen lo Juan:
―Nal, ¿kwan naki'n le' no?
11Orze' nzhab Juan:
―Rë xa' kinu chop nez xab, naki'n za' xa' tube ka' xa' kwa'n gat kinute,

mbaino xa' kinu kwa'n gao, naki'n ki'z xa'i, gao xtu xa' gat kinute.
12No ngwa pla xa' nikan dimi che'n gubier Roma lo Juan par gaklëi' bixa',

mbaino nzhab bixa' lo Juan:
―Maestr, no ga', ¿kwan naki'n le' no?
13Orze' nzhab Juan:
―Guna'b go dimi kwa'n ñal na'b go namás, nana'bt goi di más.
14No nu pla sondad gunabdi'zh, nzhab bixa':
―Mbaino no ga', ¿kwan naki'n le' no?
Orze' nzhab Juan:
―Nalat godimi jwers lomen, noninakë'gokixu'men;mbainobizak laxto'

go kun kwa'n nzhax ka' go namás.
15No nal, rë xa' kwa'n dox xigab nile', pok xë'l Dios Krist; mile' bixa' xigab

paste lë' Juan nak Krist, 16per nzhab Juan lo rë men:
―Walika, nililëi'yamen le'n nits namás, per xtu xa' yi'd más tsak lon. Per

ni gat ñal da gak da tu mos che'n xa', porke yent kwan tsak da par lë' xa'. Xa'
re' li'lëi' go kun Sprit che'n Dios, no kun bël. 17No lë' Me nzen la kwa'n par
tsumbe Me triu, par ki'b Me yix le'ne. No kan Me triu par kuchao' Mei le'n
yo', no lë' yix kwa'n yi'b le'ne, kubi Me le'n bël kwa'n nayot yal.

18Se'midi'zh Juan lo rëmen, no kunmás rëwidi'zh parnzhabxa' xmodko'
Diosmen lo rë kwa'n nazhe'b nzhomen. 19Nonundil JuanHerodes, xa' nile'
mandad lazhmen Galilea, por kinu xa' Herodías, una' che'n wech xa' Lip, no
por más rë kwa'n gat lë' kwa'n nak Herodes. 20No xid rë kwa'n gat lë' kwa'n
mile' Herodes, mile' xa' xtu kure'; ngulo xa' Juan lizhyi'b.

Ngoklëi' Jesús le'n nits
(Mt. 3:13-17;Mr. 1:9-11)

21No or kililëi' Juan men le'n nits, nu Jesús ngoklëi' lo Juan; no dub kina'b
Jesús lo Dios, mixa'l lo yibë', 22 orze' milu' ngula Sprit che'n Dios yek Jesús
nela tu palom ga', nomien tu widi'zh lo yibë' kwa'n nzhab se':
―Lu nak Xga'na, kwa'n nazhi' da; mbaino dox nizak laxto'n, niwi'n lol.
Ben che'n rëmen re' nzë Jesús
(Mt. 1:1-17)

23Nzhap Jesús gal bichi' li'n or nguzublo nkë Jesús zhi'n nazhon che'nDios.
Nzhabmen, lë' Che ngok xuz Jesús,
lë' Elí ngok xuz Che.
24Lë'Matat ngok xuz Elí,
lë' Leví ngok xuzMatat,
lë'Melqui ngok xuz Leví,
lë' Jana ngok xuzMelqui,
lë' Che ngok xuz Jana,
25 lë'Matatías ngok xuz Che,
lë' Amós ngok xuzMatatías,
lë'Nahum ngok xuz Amós,
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lë' Esli ngok xuz Nahum,
lë'Nagai ngok xuz Esli,
26 lë'Maat ngok xuz Nagai,
lë'Matatías ngok xuzMaat,
lë' Semei ngok xuzMatatías,
lë' Che ngok xuz Semei,
lë' Judá ngok xuz Che,
27 lë' Joana ngok xuz Judá,
lë' Resa ngok xuz Joana,
lë' Zorobabel ngok xuz Resa,
lë' Salatiel ngok xuz Zorobabel,
lë Neri ngok xuz Salatiel,
28 lë'Melqui ngok xuz Neri,
lë' Adi ngok xuzMelqui,
lë' Cosam ngok xuz Adi,
lë' Elmodam ngok xuz Cosam,
lë' Er ngok xuz Elmodam,
29 lë' Josué ngok xuz Er,
lë' Elieser ngok xuz Josué,
lë' Jorim ngok xuz Elieser,
lë'Matat ngok xuz Jorim,
30 lë' Leví ngok xuzMatat,
lë' Simeón ngok xuz Leví,
lë' Judá ngok xuz Simeón,
lë' Che ngok xuz Judá,
lë' Jonán ngok xuz Che,
lë' Eliaquim ngok xuz Jonán,
31 lë'Melea ngok xuz Eliaquim,
lë'Mainán ngok xuzMelea,
lë'Matata ngok xuzMainán,
lë'Natán ngok xuzMatata.
32Lë' Dabi ngok xuz Natán,
lë' Isaí ngok xuz Dabi,
lë'Obed ngok xuz Isaí,
lë' Booz ngok xuz Obed,
lë' Salmón ngok xuz Booz,
lë'Naasón ngok xuz Salmón,
33 lë' Aminadab ngok xuz Naasón,
lë' Aram ngok xuz Aminadab,
lë' Esrom ngok xuz Aram,
lë' Fares ngok xuz Esrom,
lë' Judá ngok xuz Fares,
34 lë' Jakob ngok xuz Judá,
lë' Isaac ngok xuz Jakob,
lë' Abraham ngok xuz Isaac,
lë' Taré ngok xuz Abraham,
lë'Nacor ngok xuz Taré,
35 lë' Serug ngok xuz Nacor,
lë' Ragao ngok xuz Serug,
lë' Peleg ngok xuz Ragao,
lë'Heber ngok xuz Peleg,
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lë' Sala ngok xuz Heber,
36 lë' Cainán ngok xuz Sala,
lë' Arfaxad ngok xuz Cainán,
lë' Sem ngok xuz Arfaxad,
lë'Noé ngok xuz Sem,
lë' Lamec ngok xuz Noé,
37 lë'Matusalén ngok xuz Lamec,
lë' Enoc ngok xuzMatusalén,
lë' Jared ngok xuz Enoc,
lë'Mahalaleel ngok xuz Jared,
lë' Cainán ngok xuzMahalaleel,
38 lë' Enós ngok xuz Cainán,
lë' Set ngok xuz Enós,
lë' Adán ngok xuz Set,
lë' Dios ngok xuz Adán.

4
NgoklaMizhab ngakide Jesús
(Mt. 4:1-11;Mr. 1:12-13)

1 No dox nzho Sprit che'n Dios laxto' Jesús, nguiubre Jesús plo nak you'
Jordán, no mbiy' Sprit che'n Dios Jesús le'n yuo bizh plo yent cho nak. 2 Ze'
nguio Jesús dub cho' ngubizh, mbaino yent kwan ngao Jesús. Per or nded rë
ngubizh re', mila'n Jesús, no ngokla Mizhab ngazenbe' Jesús (ngawi' Mizhab
xmod nak Jesús), 3kuze' nzhabMizhab:
―Chi walika nakal Xga'n Dios, guzh lo ke re' gake yët.
4Per nzhab Jesús:
―Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gat lë't nab kun yët gak ban men, sino

kun nab tsa rë widi'zh kwa'n niro' ro' Dios.”
5Orze' ngwanuMizhab Jesúsyek tu yi' ro, no tu rratsamilu'Mizhab rë lazh

men plo nzhinmen yizhyuo, 6orze' nzhabMizhab lo Jesús:
―Na ne rë nak kure' ka'l, par le'l mandade, mbaino rë kwa'n tsak che'ne,

porke na nile' mandade, no na zai ka' cho nzhaklan. 7Chi lë'l ne nazhon da,
mbaino zuxibal lon, che'nal rëi.

8Orze' nzhab Jesús:
―¡Chi lonMizhab!, porke se' nzobni' lo Yech che'nDios: “Nabtsa loDiosMe

nile' mandadal, zuxibal lo, mbaino gabal nazhon.”
9 Orze' mbiy' Mizhab Jesús haxta yek laka yado' Jerusalén, no nzhab

Mizhab:
―Chi lë'l walika nak Xga'n Dios, dizde re' wats haxta lo yuo, 10 porke se'

nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dios xë'l rë ganj che'n Dios par gaknul mbaino kinal;
11mbaino zen rë ganj ya'l par nakë ke ni'l,
nes par nayachinal.

12Orze' nzhab Jesús:
―Nuska nzob lo Yech che'n Dios: “Nagakta' le'l mandad lo Dios, jwers le'

Dios tu kwa'n or nzhaklal.”
13No or une Mizhab, nangakt ngakide xa' Jesús, orze' nguiubchi Mizhab

che'p lo Jesús, haxta or le' xa'i xtu wëlt, orze' zubi xa'.
Nguzublo nikë Jesús zhi'n nazhon che'n Dios
(Mt. 4:12-17;Mr. 1:14-15)
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14 Orze' miëk Jesús lazh men Galilea, dox kile' Sprit che'n Dios kwa'n
nazhon kun Jesús, no rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze', nzhonmen kwa'n nile'
Jesús. 15Noñalu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo rëmen plo nzob rë yo' plo nitse'd
menwidi'zh che'n Dios, kwa'n nzob kad yezh ze', mbaino dox wen ñët Jesús
xid rë men.

Jesús nzo yezh Nazaret
(Mt. 13:53-58;Mr. 6:1-6)

16Orze' ngwa Jesús yezhNazaret plomixenMe. No zhë kwa'nnayi' këmen
Israel zhi'n, nguio Jesús le'n yo' plonitse'dmenwidi'zh che'nDios, nela xmod
nile' ka Jesús, nguzuli Me par go'l Me widi'zh che'n Dios. 17Orze' miza' men
yech go'l Me, yech kwa'n mikë' profet Isaías, tu xa' kwa'n midi'zh por Dios;
no or mixa'l Me loi, mbi'l Me plo nzobni' widi'zh re':
18Lë' Sprit che'n Dios kiyaknu da,
porke ngule Dios da par dizha widi'zh wen lo rë men prob;
nomixë'l Dios da par rë xa' nayao' yo',
par kon bixa' lizhyi'b;
no rë xa' kwa'n nikal lo, lë' da le wi' bixa',
mbaino kotina rë xa' nzho ya' Mizhab;
19mbaino par dizha lo rë nakmen:
“¡Mizhin la zhë ko' Dios men lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tichmen!”

20Orze' mitsao' Jesús lo yech, no miza' ska Mei ka' xa' niguchao'we, orze'
nguzobMe. No rë xa' nzhin ze', xe niwi' bixa' loMe, 21orze' nzhab Jesús lo rë
men nzhin ze':
―Mis nal re' mizhin ngok rë widi'zh kwa'n nzobni', kwa'n milox mbin go

re'.
22Orze' rë men midi'zh wen por Jesús, no xe mia'n bixa' tuli por rë kwa'n

wenmidi'zh Jesús, orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Gat xa' re' nak xga'n Che.
23Orze' nzhab Jesús:
―Sigur ka, lë' go ne widi'zh re' lon: “Doctor, biliwen mis lu”; no nu ne go:

“Kwa'nmile'l Capernaúm yezh ye'n ba', se'ska bile'i lazhal re'.”
24Per nzhab Jesús:
―Walika da kwa'n nin re', rë xa' kwa'n nidi'zh por Dios, mis rë xa' lazh

xa' nayilat kwa'n di'zh xa'. 25Mbaino walika, nayax una' kwa'n ngut xmiyi',
nguio lazhmen Israel zhë che'n Li, or nangalat yiu chon li'n garol, no dub rë
ze' nguio yalwin, 26per nangaxë'ltDios Li lo ni tu rë una' men Israel ze', sino
ke nab tsa lo tu una' gat lë'tmen Israel mixë'l Dios Li, tu una' ngut xmiyi' xa'
nzë yezh Sarepta, plo nile' lazh men Sidón mandad. 27No zhë che'n profet
Eliseo, tu xa' midi'zh por Dios, nguio dox men Israel xa' nzhakne di yalyizh
kwa'n lë lepra, noperni tu rëxa' re' ngaliwentEliseo; sinokenab tsaNaamán
miliwen Eliseo, tu men gat lë'tmen Israel, tu xa' nzë lazhmen Siria.

28Or mbin rë men kure', rë xa' kwa'n nzhin plo nitse'd men widi'zh che'n
Dios, doxmiyi'xianbixa', 29orze' rëbixa' ngwatsoparngulo' bixa' Jesúshaxta
ro' yezh yek lomplo nzhin yezh re', par ze', ngache'p bixa' Jesús le'n barrank.
30Per nded Jesús xid bixa', ña Jesús.

Tumiyi' kwa'n nzhombimal laxto'
(Mr. 1:21-28)

31Orze' ña Jesús yezh Capernaúm, plo nile' lazh men Galilea mandad. Ze'
kilu' Jesúswidi'zh che'nDios lo rëmen, rë zhëkwa'nnayi' këmen Israel zhi'n.
32No xe ña'n rëmen tuli, por xmod nilu' Jesúswidi'zh che'n Dios, porke nilu'
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Me, lë' Me kinu poder che'n Dios par le' Me mandad. 33 No le'n yo' ze' plo
nitse'dmenwidi'zh che'n Dios, nzo tumiyi' kwa'n nzhombimal laxto'; naye
nguruzhië xa', nzhab xa':

34―¡Bila' no! ¿Chon nzël lo no Jesús, xa' nzë yezh Nazaret? ¿Chi nzël par
lo'xal no? ¡Lë'da nilibe'kal, lu nakMe Nazhon che'n Dios!

35Orze'se ngalatra' Jesús ngadi'zhmbi mal ze', nzhab Jesús:
―¡Nadi'zhtra'l; biliya' miyi' re'!
Orze' milichin mbi mal ze' miyi' re' lo rë nak men, mbaino nguro'i; yent

kwan ngali'noi miyi' re'. 36Orze' rë nak xa' nzhin ze', xe mia'n bixa' tuli pur
kure', no kidi'zh bixa', tu xa' kun xtu xa':
―¿Xmodnak rëwidi'zh re'? ¡Porke kinu xa' poder par nile' xa'mandad lo rë

mbi mal, mbaino niliya'i men!
37No rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze', ñët kwa'n nile' Jesús.
Miliwen Jesús xna'zha'p Simón
(Mt. 8:14-15;Mr. 1:29-31)

38No or nguro' Jesús le'n yo' plo nitse'dmenwidi'zh che'n Dios, no ña Jesús
lizh Simón, lë' xna'zha'p Simón nzhakne, dox nzho xlë' xa'; no mina'b bixa'
lo Jesús par liwen Me xa' re', 39 orze' nguzobda' Jesús plo nax me una' re',
mbaino mile' Jesús mandad nguro' xlë', mbaino lwega' ngwaxche xa' una'
re' par miza' xa' kwa'n gao rë xa' re'.

Miliwen Jesús nayaxmen nzhakne
(Mt. 8:16-17;Mr. 1:32-34)

40 Lë' ngubizh ngwa'z, lë' rë men nzhanu rë xa' nzhakne, nizak rë lo
yalyizh, orze' migal Jesús tu ga' bixa', no rë bixa' miak. 41No nu nayax men
nzhakne nguro' mbi mal laxto', naye nguruzhië rë mbi ze' lo Jesús:
―¡Lu Xga'n Dios!
Per Jesúsmidi'zh nayi' lo rë mbi ze' par nakuzhiëtra'i, porke lë' rë mbi ze'

nzhakbe', lë' Jesús nak Krist.
Kidi'zh Jesúswidi'zh che'n Dios lazhmen Galilea
(Mr. 1:35-39)

42Or ngwanilyuo, nguro' Jesús yezh ze' par nzhaMe plo yent cho nak, per
rëmen kikwa'nMe, no or ngwazhël bixa' Me, gat nzhaklatra' bixa' bi Me xtu
plo, 43per nzhab Jesús:
―Per más rë yezh plo nzhin men, naki'n yalun widi'zh che'n Dios, kwa'n

le' zak laxto' men par gon bixa' xmod yo bixa' plo nile' Dios mandad, porke
par kure' mixë'l Dios da yizhyuo re'.

44No se' nikizë Jesús, ñalu' Jesús widi'zh che'n Dios le'n rë yo' kwa'n nzob
lazhmen Judea, plo nitse'd menwidi'zh che'n Dios.

5
Nazhon ngwaga' nayaxmbël
(Mt. 4:18-22;Mr. 1:16-20)

1Nongol tungubizh, nzo Jesús ro' lagúnkwa'n lëGenesaret. Nonayaxmen
mizhin ze' haxta kiche'p bixa' Jesús por tantamennzhakla gonwidi'zh che'n
Dios. 2No ze' une Jesús nzob chop bark ro' nits, yent cho nak le'ne. Lë' rë xa'
nak che'ne kizët yex, kwa'n nizen bixa' mbël. 3Orze' nkë Jesús le'n tu rë bark
re' kwa'n nak che'n Simón, no mina'b Jesús lo Simón, chi Simón xche'pe par
le'n nits, orze' nguzob Jesús le'ne, ze' nguzublo kilu' Jesúswidi'zh che'n Dios
lo rë men. 4No ormiloxmidi'zh Jesús lo rë men nzhin ze', orze' nzhabMe lo
Simón:
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―Bi'y bark más al xan, plo más na'ch nits; ba' kubi go yex che'n go, zen go
mbël.

5Orze' nzhab Simón:
―Maestr, dub yë'l kile' no por zen nombël, no per ni tuma gat zen no, per

lë' go nei, lë'da kubi yex da re'.
6No or ngulubi bixa'i le'n nits, dox mbël nguzen bixa', haxta nila'rëz yex

che'n bixa', por tanta lë' ma ngwaga'. 7Orze' milu' bixa' señ lo más rë xpen
bixa', rë xa' nzho le'n xtu bark, par gaknu bixa'. Orze' ngoknu bixa', no
michizhë bixa' rop bark haxta mer ngaya'zyo'i le'n nits, por tanta zhëi. 8No
or une Simón Per kure', orze' nguzuxib xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Yubchi lon, Señor, porke lë'da tu men dox nzë'b xki lo Dios.
9 Porke Simón Per, no rë xa' kwa'n nzhin kun lë' xa', dox mizheb bixa' por

tantambël ngwaga'. 10Mbaino rop xga'n Zebedeo, Jakob no Juan, rë xa' nikë
zhi'n kun Simón, nu bixa' mizheb; per nzhab Jesús lo Simón:
―Nazhebtra'l. Dizdenal re', lë'lkan tubëdmen, nelambëlkwa'nnguzenal

ba'.
11 Orze' ngulo' bixa' bark che'n bixa' le'n nits, mila' bixa' rëi, par nzhakë

bixa' tich Jesús.

Jesúsmiliwen tumen nizak yalyizh kwa'n lë lepra
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)

12No tu wëlt nzo Jesús tu yezh kwa'n nzhin ze', lë'chi ze' mizhin tu miyi'
kwa'n nizak tu yalyizh lë lepra, dub nak xa' nizake. Or une xa' Jesús, ngo't
kuslo xa' lo yuo tuli lo Jesús, orze' guna'b xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Señor, chi lë'o nzhaklai, gak tsumbe go da lo yalyizh re'.
13Orze' mitsiga' Jesús ya', migal Me xa' nzhakne re', orze' nzhabMe:
―Nzhaklanmbel lo yalyizh re'.
Mbainomis orze', miak xa' nzhakne re', 14orze' nzhab Jesús:
―Yent cho lo di'zhle, maska wa lo ngulëi', par rël xa' lu, no za'l gon kwa'n

na'b xa' par ya'n nambe kwerp che'nal, nela xmod nzobni' lo ley kwa'nmila'
Dios lo Muisés, nes par ne ngulëi', lë'lmimbe la.

15 Per zilita' ñët kwa'n nile' Jesús, no dox men nibin par gon widi'zh che'n
Jesús, no par liwen Jesús rë xa' nzhakne. 16 Per ña Jesús rë plo yent cho nak,
par nidi'zh Me lo Dios.

Miliwen Jesús tumen nagakt win
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17Nongol tu ngubizh, dub kilu' Jesúswidi'zh che'nDios lo rëmen; ze' nzob
rëmen fariseo kun rë xa' nilu' ley. Rë xa' re' nzë rë yezh che'n rëmenGalilea,
no rë yezh che'n rë men Judea, mbaino nzho bixa' nzë yezh Jerusalén. No
dox kinu Jesús yalnazhon che'n Dios, par liwen Me men nzhakne. 18 Lë'chi
nzhanu pla miyi' tu men nzhakne lo ya, tu xa' nagakt win. No nzhakla bixa'
ko bixa' xa' re' le'n yo' plo nzo Jesús, 19 per nagakt yo bixa' por tanta men
nzhin al le'n. Kuze' nkë bixa' yek yo', mixa'l bixa' tu plo par mila bixa' xa'
nzhakne re' nali laka plo nzo Jesús. 20Or une Jesús, dox ñila rë xa' re' Jesús,
orze' nzhabMe lo xa' nzhakne re':
―Lë' you, rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios, lë'imizhe' la.
21 Orze' rë men, rë xa' nilu' ley kun rë men fariseo nguzublo kile' bixa'

xigab: “¿Cho xa' re'? Tatu nakap kidi'zh xa' Dios, porke yent cho gak che' rë
kwa'n nzë'b xki men lo Dios. ¡Nabtsa Dios gak le'i!”

22Per lë' Jesús nane la kwan kile' bixa' xigab, kuze' nzhabMe:
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―¿Chon tatu xigab dox kile' go por kwa'n nzhapa ba'? 23 ¿Kwan más jwals
gapa: “Lë' rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios mizhe' la”, o gapa: “Waxche, bizë
lizhal”? 24 Pwes par ne go, Lë'da nak Xga'n Dios no nak da tu men yizhyuo;
Lë' Da kinu yalnazhon par che'n rë kwa'n nzë'b xki men lo Dios.
Orze' nzhabMe lo xa' nzhakne re':
―Lë'da kini lol, waxche, gulits kwa'n naxal lo ba', orze' bizë lizhal.
25Lwega' ngwaxche xa' nzhakne re' lo rëmen, ngulits xa' kwa'n nax xa' lo,

orze' ña xa', mbaino kidi'zh xa' nazhonDios. 26No rëmen, xemia'n bixa' tuli,
no nzhab bixa':
―¡Dox nazhon Dios!
No nu por tanta mizheb bixa', nzhab bixa':
―Nal une be, mile' Dios rë kwa'n gat ne be.
Jesús ngurezh Leví
(Mt. 9:9-13;Mr. 2:13-17)

27Ormilox ngok rë kure', nguro' Jesús, no uneMe tumennikan dimi che'n
rey César, tu miyi' lë Leví, nzob xa' plo ñatixmen dimi che'n rey, orze' nzhab
Jesús lo xa' re':
―Dikë ticha.
28Orze' ngwatso Leví,mila' xa' rë kwa'n kinu xa' ze', nzhakë xa' tich Jesús.

29Orze' mile' Leví tu lani lizh xa' par Jesús, no nu nayax xa' nikan dimi che'n
rey César, tutsa plo nzob bixa' kun Jesús lomes, mbaino kunmás rë xa' kwa'n
nichë'l Leví. 30 Per pla rë men fariseo, kun rë xa' kwa'n nilu' ley; nguzublo
kidi'zh bixa' nakap lo rë men che'n Jesús, nzhab bixa':
―¿Chon kiyao go kiyo go, kun rë xa' nikan dimi che'n rey César, mbaino

kun rë xa' gat nzhakt ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, rë xa' ba' más nzë'b xki
lo Dios?

31Orze' nzhab Jesús:
―Rë men wen gat naki'n ya xa' lo doctor, nab tsa men nzhakne naki'n ya.

32Na, gat nzhalta par kwezha rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios; na nzhal par
kwezha rë xa' nzë'b xki lo Dios, par la' bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa'.

Minabdi'zhplaxa' lo Jesús, ¿chongatnizomenche'n Jesúsxlats bixa' loDios?
(Mt. 9:14-17;Mr. 2:18-22)

33Minabdi'zh pla bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Chonnayaxwëltgatnzhaot rëxpen Juan, ornina'bbixa' loDios, no se'ga'

rëmen che'n rëmen fariseo, per rë xpenal, zilita' nzhao bixa' no nzho bixa'?
34Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi zak gab go jwers, nagaot rë men, rë xa' kwa'n nzë jwandang, dub

nzhak jwandang che'n miyi' kwa'n nzo xti'zh re'? 35Per or zhin zhë, yubchi
miyi' re' xid rë xpenmiyi', orze'se nagaot bixa'.

36Nuskamidi'zh Jesús tu kwent re', nzhabMe:
―Yent cho tumen cho' tlë' xab kub xa', par kë' xa' remiend tu xab go'x xa';

porke nazhë'lt kwa'n kub kun kwa'n go'x. 37Mbaino yent cho tu men ko bin
kwa'n laore nguro' le'n tu yeg go'x; porke lë' bin kwa'n laore ngokxao' chëz
yeg go'x ze', orze' lë'i xo. 38Kuze' ñal ko men bin kwa'n laore nguro' le'n yeg
kub, par yent chi gake. 39Noyent cho xa'mië' la nzhobin kwa'nnayan, gakla
xa' go xa' kwa'n nax, porke lë' xa' gab: “Más nix kwa'n nayan.”

6
Mikanmen che'n Jesús triu zhë kwa'n nayi' këmen Israel zhi'n
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)



San Lucas 6:1 101 San Lucas 6:18

1No tu ngubizh kwa'n nile' men Israel diskans, nzhaded Jesús kun rëmen
che'n Me plo nzha'n men triu. No por nila'n bixa', nguzublo kikib bixa' do
che'ne, no kigo' bixa' lazhe par kiyao bixa'i, 2 orze' nzhab pla men fariseo lo
bixa':
―¿Chon nile' go kwa'n gat ñal, zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n?
3Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go plo nikë kwa'n mile' Dabi tu zhë or mila'n xa' kun rë

xpen xa'?, 4or nguio xa' le'n yo' che'n Dios par ndao xa' pan kwa'nmiza'men
par gon lo Dios, no ngwatao xa'i no miza' xa'i gao rë xpen xa', no lë' pan ze'
nab tsa rë ngulëi' gak gawe.

5No nu nzhab Jesús lo bixa':
―Na Xga'n Dios mbaino nak da tu men yizhyuo, kinun poder par len

mandad, kwan ñal le' men zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n.
Tumiyi' kwa'n ngut tu lad ya', lad direch
(Mt. 12:9-14;Mr. 3:1-6)

6Or ngol xtu zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, nguio Jesús le'n yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios, no nguzublo kilu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo
rë men nzhin ze'. Ze' nzo tu miyi' kwa'n ngut tu lad ya' lad direch. 7No ze',
nzo pla xa' nilu' ley kun rëmen fariseo, kila'ch bixa', nabei chi liwen Jesús xa'
re', zhë kwa'n nayi' këmen Israel zhi'n, nes par kinu bixa' tu kwa'n gab bixa',
nak Jesús. 8Per lë' Jesús nane la cho xigab kile' rë men re', kuze' nzhab Jesús
lo miyi' nzhakne re':
―Watsuli, guded garol tsao' re'.
Orze' ngwatsulimiyi' re', nguzubi xa' lo Jesús. 9Orze' nzhab Jesús lo rëmen

kila'ch ze':
―Nzhaklannabdi'zha tu kwa'n lo go: ¿Kwanmásñal le'met zhë kwa'nnayi'

kë men Israel zhi'n? ¿Chi tu kwa'n wene o tu kwa'n male? ¿Chi ko' be tu men
lo tu kwa'n nazhe'b nizak xa', o la' be gat xa'?

10Orze' miwi' Jesús lo rë xa' nzo naka'n plo nzo Me, mbaino nzhab Me lo
miyi' ngut ya' re':
―Bitsiga' ya'l.
Orze', mitsiga' miyi' ya' miyi', mbaino miake. 11 Per rë xa' nilu' ley kun rë

men fariseo nded niyi'xian bixa', orze' nzhab bixa' lowech bixa': “Nal, ¿kwan
li'nu be Jesús?”

Ngule Jesús tu dusen apost che'nMe
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)

12 Le'n rë ngubizh ze', ngwa Jesús yek tu yi' par guna'b Me lo Dios, orze'
dub yë'l guna'b Me lo Dios. 13Or ngwanilyuo, ngurezh Me rë xa' kizikë tich
Me, no xid rë xa' re' ngule Me tu dusen rë xa' ngulo'lë Me apost. 14 Tu rë xa'
re' lë Simón, xa' kwa'n nu ngurulë Me Per; no xtu xa' lë Ndres, wech Simón;
no Jakob mbaino Juan; no Lip, no Tol; 15 orze' Mateo no Max; mbaino Jakob
xga'n Alfeo; no Simón xa' nguio xladmen Kananist; 16no Judas, xga'n Jakob;
mbaino xtu Judas Iscariote, kwa'nmichi Jesús lo rë men kwa'nmbit Me.

Milu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo nayaxmen
(Mt. 4:23-25)

17Orngula Jesús yek yi' ze' kun rëmen che'nMe, orze' ngulëzMe lo tu lach,
no ze' miza tu bëd xa' kizikë tich Me, mbaino nu nayax xa' nzë rë yezh che'n
lazh men Judea no rë xa' nzë yezh Jerusalén, kun nayax xa' nzho ro' nitsdo'
che'n yezh Tiro mbaino kun rë men yezh Sidón. Rë men re' nzhin par gon
bixa' widi'zh che'n Jesús no par liwen Jesús yalyizh che'n bixa'; 18 no miak
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rë xa' kwa'n nzhakne por mbi mal. 19Kuze' rë nak men ze' nzhakla namás
gal xa' kwerp che'n Jesús, porke kwerp che'n Jesús niro' rë yalnazhon kwa'n
niliwen rëmen nzhakne.

Kwa'nwalika tsak lo Dios
(Mt. 5:1-12)

20Orze' miwi' Jesús lo rë men che'n Me, nzhabMe:
―Rë go, xa' prob nal re', wen nzha go; porke lë' go ya nzho la ya' Dios.
21 ’No go, xa' nila'n nal re', wen nzha go, porke lë' Dios ne' kwa'n na'b go lo

Me.
’No go, xa' nzho'n nal re', wen nzha go, porke kaxche'ptsa lë' go zak laxto'.
22 ’No wen nzha go, go xa' niyi' men nine nal re', no or nigotin xa' go xid

bixa', no or niye xa' go, no nidi'zh xa' go, rë kwa'n gat walit nak go, por nak
gomenda. 23Bizak laxto' go zhë ze', haxtawats go, porke lë'Diosne' tu kwa'n
tsak ka' go por rë kwa'n nilinumen go; porke sa' ska nguzak rë profet, rë xa'
kwa'nmidi'zh por Dios chi tiemp.

24 ’Per zhe'b nalats nzha go, rë go xa' rrik nal re'; porke lë' go kinu la rë
kwa'n gap go par dubta'.

25 ’No zhe'b nalats nzha go, rë go xa' ndao la haxta plo une, porke lë' zhë
zhin, lox go di yalnila'n.
’Mbaino zhe'b nalats nzha rë go, xa' nizak laxto' nal re', per lë' zhë zhin, lë'

go go'n di yalnawin haxta plo nagakra'i.
26 ’Zhe'b nalats nzha go, por nidi'zh men dox tsak go nal re'; porke sa' ska

midi'zhmen lo rë xa' kwa'n chigab walika profet che'n Dios, per kambële.
Chizhi' be rë xa' niyi' nine be
(Mt. 5:38-48; 7:12)

27 ’Per rë go xa' nzhon kwa'n nin, bichizhi' go rë xa' nidil go, no bile' go
wen lo rë xa' niyi' nine go; 28no guna'b go lo Dios, ya bixa' wen, rë xa' kwa'n
nizhi'bde go, mbaino nu bina'b go lo Dios por rë xa' kwa'n nile' nakap lo go.
29No cho tu xa' kë' tube ta' ro' go, bila' go ter nu xtu lad kë' xa'i, no chi cho lat
chiket che'n go, bila' go wei' xa' ter nu kamis che'n go. 30Xa' na'b tu kwa'n lo
go, biza' goi, mbaino xa' zen tu kwa'n nak che'n go, nagabt go lo xa' zhire ska
xa'i. 31Bile' go kun rëmen nela xmod nzhakla go le' men kun go.

32 ’No chi nazhi' go nab tsa rë men kwa'n nazhi' go, ¿xmod le' go tu kwa'n
wen chi nak go sa'?, porke haxta rëmenmás nzë'b xki, nak sa'. 33No chi nile'
gowen lo nab tsa rë xa' nile'wenkun go, ¿xmod le' go tu kwa'nwen chi nak go
sa'?, porke haxta rë menmás nzë'b xki, nak sa'. 34Mbaino chi lë' go le' prext
kwa'n ka' nab tsa rë men xa' zak go nilu' ka kixe, orze', ¿xmod le' go tu kwa'n
wen chi le' go sa'?, porke nu ska haxta rëmenmás nzë'b xki, nile' bixa' prext
kwa'n ka' guchin bixa', orze' kimbëz bixa' zhire ska xa' ze'i. 35 Per rë go, ñal
chizhi' go rë xa' nikwa'n dil kun go, no bile' go wen; no bile' go prext kwa'n
ka' men sin nakwëz go kix xa'i, nes par ne' Dios tu kwa'n dox tsak ka' go, no
par lu' go nak go xmë'dDios, Me kwa'n nzho lo yibë', porke Dios nazhi' haxta
rë xa' gat niza't xkix lo Dios, no rë xa' minu la yentra' kwan tsak, nazhi' Dios.
36Kuze', naki'n lats laxto' go xtumen nela Xuz go Dios nizine laxto' Me go.

Nadi'zhtal kwan ñal xtumen
(Mt. 7:1-5)

37 ’Nagabt go kwanñal tu xa' nzhap dol, nes par nale' Dios kix go kwa'n nak
go; mbaino nana'bt go zakzi Dios xtu men por kwa'n nak xa', nes par Dios
nazakzit ska go por xmod nak go. Máswen biya'l laxto' go kwa'n nile' men lo
go, nes par Dios che' rë kwa'n nzë'b xki go. 38No biza' go kwa'n ka' men, nes



San Lucas 6:39 103 San Lucas 7:7

parDios zilazhmase ka' go, haxta ya'n sobre; nela xmodniza' goi ka'men, se'
ska ne' Diose ka' go.

39No numiza' Jesús tu kwent re':
―¿Chi zak tu men nikal lo, lu' xa' nez lo xtu xa' nikal lo? ¿Gat rop bixa'

yachin le'n tu zo? 40No yent cho tu menmás nzhak lo maestr che'n xa', sino
ke or lox tse'd xa', lë' xa' gak nela xa' kwa'nmilu'i lo xa'.

41 ’¿Chonniwi'l por tu kwa'n nak xtumen,mbaino lë' rë kwa'nmásnazhe'b
nakal gat niwi'tal? Kure' nak nela tu yixwin kwa'n nzho lowechal, no lë' yix
ro kwa'n nzho lol gat niwi'tal. 42 ¿Chon nzhabal lo wechal: “Bila' kon yix win
kwa'n nzho lol re'”, no chi gat nizital, más tu kwa'ro nzho lol? ¡Tatu nazhe'b
nakal, chigab walika men wenal! Mejor galo laka ngulo' kwa'n nzho lol ba',
nes par gak ko'l kwa'n nzho lo wechal ba'.

Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i
(Mt. 7:17-20; 12:33-35)

43 ’No yent cho tu yawen za' rë xlë nazu't, mbaino ni rë ya kwa'n nazu't, za'
xlë wen, 44 porke kad ya nakbe' por xlë kwa'n niza'i, porke gat nikant men
nzhao' le'n ya yich, no yent cho cho' tu rosim gub lo tu ya zhii'. 45Lë'menaye
nidi'zh pura rë kwa'n ñal, porke kwa'n wen nzho laxto' xa'; mbaino lë'men
nakap nidi'zh pura kwa'n gat lë', porke kure' nzho laxto' xa', porke kwa'n
nzho laxto' men, kuze' nidi'zhmen.

Chop simient
(Mt. 7:24-27)

46No nzhab Jesús:
―¿Chon nine go lon: “Señor, Señor”, mbaino gat nile't go kwa'n nin? 47Nal

nin lo go, xmod nak men kwa'n nizubi lon, mbaino nile' xa' kwa'n nzhapa.
48 Nak xa' nela tu men michao' tu yo'. Galo laka nde'n xa' na'ch lo ke, ze'
michao' xa' simient che'ne. No or miro'b you', dub jwers nkë nits ta' yo' re',
no per ni nangawine, porke lë'i nzob lo ke. 49Per xa' nzhon xtizha namás, no
gat nile't xa' kwa'n nzhapa, nak xa' nela tu xa' michao' tu lizh plo pura yuo,
gat nayet nzobe, porke nangachao't xa'i kun simient. No ormiro'b you', dub
jwers nkë nits ta'i, orze' michil nitse.

7
Miliwen Jesús mos che'n tu men Roma, tu xa' nile' mandad lo tu gayo'

sondad
(Mt. 8:5-13)

1No ormiloxmidi'zh Jesús lo rëmen, orze' ñaMe yezh Capernaúm. 2Yezh
re' nibëz tu xa' nile' mandad lo tu gayo' sondad román, kinu xa' tumos che'n
xa', no dox nazhi' xa'mos re'; mbaino nzhakne ne', mer gat ne'. 3Ormbin xa'
nile' mandad re', kidi'zhmen nikizë Jesús gax ze', orze' mixë'l xa' pla xa' nzo
lo men Israel, par ngwayab bixa' yi'd Jesús, liwen mos che'n xa' re'. 4No or
mizhin rë xa' re' plo nzo Jesús, garga'l kiyab bixa':
—Cha'o ña be par gaknu go xa' nile' mandad ze', 5 porke dox nazhi' xa' re',

rë be men Israel; mbaino lë' xa' re' mizuxkwa' tu yo' plo nitse'd be widi'zh
che'n Dios yezh re'.

6Orze'nzha Jesúskun lë'bixa'. Perornzhazhin labixa' gax lizhxa' re', orze'
mixë'l xa' nile' mandad re' pla rë xa' kwa'n nichë'l xa' par ngwayab bixa' lo
Jesús:
―Señor, zit go gat lë', porke gat ñaltada par yi'd go lizha. 7Kuze' ni nangaye

laxto'n ngayal yuba lo go; namás bile' go mandad por xti'zh go, yak mos da.
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8 Porke nu ka da, nzhona ro' xa' nile' mandad lon, no kinu ska men nilen
mandad or gapa lo tu xa': “Wa”, lë' xa' ya; no or gapa lo xtu xa': “Dë'”, lë' xa'
yë'd. Mbaino or gapa lo tumos da, le' xa' tu kwa'n, lë'i le' xa'.

9No ormbin Jesúswidi'zh re', xemia'nMe, orze' miwi' Me lo rë xa' nzhakë
tichMe, no nzhabMe:
―Walika kwa'n nin lo go, per ni tu men Israel gat nen yila widi'zh da nela

xa' re'.
10No or nguiubre rë xa' kwa'nmixë'l xa' nile' mandad re', lë'mos che'n xa'

miak la.
Jesúsmile' nguruban xga'n tu una' ngut xmiyi'

11No xtu riyë'l, nzha Jesús tu yezh kwa'n lë Naín kun rë men che'n Me, no
nayax men nzhakë tich Me. 12No or nzhazhin Jesús ro' yezh re', lë'chi une
Menzhaka'chmen tu yinto'. No yinto' re', tutsamiyi' nak xga'n tu una' kwa'n
ngut xmiyi'. No doxmen yezh ze' nzhaka'ch bixa' xga'n una' re'. 13No or une
Jesús una' re', milats laxto' Me una', orze' nzhabMe lo una':
―Nago'ntra'l.
14Orze' nguzubi Jesús,migal Jesús ta' kwa'nnzho'b yinto' lo, orze' xengulëz

rë xa' nzhanu yinto', orze' nzhab Jesús lo yinto':
―Miyi' xi, lë'da ni lol: ¡Waxche!
15 Orze' nguzob miyi' xa' ngut re', mbaino nguzublo kidi'zh miyi', orze'

nzhab Jesús lo xna'miyi': “Lë' xga'nal re'.” 16No or une rëmen kure', mizheb
bixa', orze' nguzublo kidi'zh bixa' dox nazhon Dios, mbaino nzhab bixa':
―¡Dox tu profet ro, xa' nidi'zh widi'zh che'n Dios, mizhin lo be!
No nzhab bixa':
—¡Nzatsiwi' Dios rë men che'n Dios!
17No rë xa' nzë lazh men Judea kun rë xa' nzho naka'n rë yezh kwa'n ña'n

ze', mbin bixa' kwa'nmile' Jesús.
Rëmen kwa'nmixë'l Juan
(Mt. 11:2-19)

18No rë xpen Juan ngwayab lo Juan, rë kwa'n nile' Jesús xid rë men, no or
ngurezh Juan chop xpen xa', 19orze' mixë'l xa' rop rë xa' re' par wayab bixa'
lo Jesús: “¿Chi lu ka nak Krist, kwa'n nak di'zh yi'd lo no, o kwëz no yi'd xtu
xa'?” 20 No or mizhin rop xpen Juan re' plo nzo Jesús, orze' nguzubi bixa',
nzhab bixa':
―Lë' Juan xa' nililëi'men le'n nits, mixë'l no par nabdi'zh no lol, ¿chi lu ka

nak Krist kwa'n nak di'zh yi'd, o kwëz no yi'd xtu xa'?
21 No mis orze', dox men nzhakne kiliwen Jesús, no nu rë xa' nizak

yalnawin, no rë xa' nzho mbi mal laxto', no haxta rë xa' nikal lo, mile' Jesús
miwi' bixa', 22orze' nzhab Jesús lo rë xpen Juan:
―Wayab go lo Juan rë kwa'n une go, no rë kwa'n mbin go. Guzh go, lë' rë

men nikal lo, niwi'; no rë men nagakt zë, nizë; no rë xa' nizak yalyizh kwa'n
lë lepra, nimbe bixa'; no rë men sord, nixa'l nzha; no rë men ngut, niruban;
mbaino rë men prob*, kiyon widi'zh nazhon che'n Dios. 23 ¡No nazhon nzha
men yila da dubta'!

24Noorña rë xa'mixë'l Juan, orze' nguzublo kidi'zh Jesúskwent che'n Juan
lo rë men, nzhabMe:
―¿Cho xa' kwa'n ngwatsi' go lo, plo nak yuo bizh ze'? ¿Chi lo tu xa' ña-ñë'd

xigab che'ne, nela yix kwa'n nzhuwei' mbi rë plo? 25No chi gat lë't kuba' une

* 7:22 Widi'zh “prob” re', par lo widi'zh grieg, chon kwa'n gabe: 1. men yent kwa'n kinu par ban; 2.
men natsakt, nile' rë men rrajón lo; 3. men nado'.
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go, ¿kwan ska une go orze'? ¿Chi une go tumiyi' nak lar wen? Per nane ka go,
cho rë xa' kwa'n nzhak larwen, rë xa' ze' nzho lizh rë rey, plo nzho bixa'mod
nzhakla bixa'. 26 ¿Per cho ska xa' ngwatsi' go lo? ¿Chi ngwatsi' go lo tu men
nak profet, xa' nidi'zh por Dios? Na ni, lë' xa' kwa'n ngwatsi' go lo re', más
tsak xa' ke lo tu profet, 27porke kwent che'n Juan re', nidi'zh Yech che'n Dios
or nzhabe se':
Biwi', lë Da xë'l xa' di'zh xtizha dilant lol,
par kuxkwa' xa' laxto' rë men par gon bixa' ro' Dios.

28Nin lo go, xid rë men yizhyuo, nangayota' tu xa' más tsak lo Juan. Per rë
xa' más natsakt, xid rë xa' nzho plo nile' Dios mandad, nak rë xa' kwa'n más
tsak lo Juan.

29Or mbin rë nak men kure', rë xa' kwa'n mililëi' Juan le'n nits, no haxta
rë men nikan dimi che'n rey, milibe' bixa', dox ñal kwa'n nile' Dios. 30Per rë
men fariseo no rë xa' nilu' ley,mile' bixa' naya' lo rë kwa'n ngoklaDios par lë'
bixa', porkenangaziyëltbixa' ngaklëi'bixa' xmodnzhab Juan. 31Orze' nzhab
Jesús lo rë xa' ze':
―¿Xmod gapa nak rë men nal; nela kun cho chëla bixa'? 32Nak bixa' nela

rëmbwin, kwa'n nzhin le'n nez plo nzhak xbi', kiyabmbwin lowechmbwin
kwa'n nzhin ze': “¿Chon nanet go ngolni' go or kiyo'l no bizhi, no ni nango'nt
go or kikë' no kant nalats?” 33Porke mbi'd Juan, xa' nililëi'men le'n nits, gat
nzhawt xa' yët no gat nzhot xa' bin, no nzhab go: “Mbi mal nzho laxto' xa'.”
34No or nzhala, nak da Xga'n Diosmbaino nak damen yizhyuo, nzha ̱o ̱wa̱ no
nzho'n, no ne go: “Biwi', nzhao cho'l, mbaino nzho cho'l kwa'n; no nichë'lal
kun rëmennikan dimi che'n rey no kun rëmenmásnzho'b xti'zh nzë'b xki.”
35Per bitsila go, rë xa' kwa'nñilawidi'zh che'nDios, nilu'walikanazhonepor
xmod naban bixa'.

Ngwatao Jesús lizh Simón, tumen fariseo
36Nongurezh tumen fariseo Jesús, par gao Jesús lizh xa'; orze' ngwa Jesús,

no or nguioMe lizh xa', nguzobMe lomes. 37No yezh ze' nzho tu una' kwa'n
más nzho'b xti'zh dox nzë'b xki. Or mbin una', lë' Jesús nzhatao lizh men
fariseo re', orze' mizhinnu una' tu bot win zhëi di aseit nax, mbaino tsak
doxe, haxta nu bot kwa'n nzhoi re', dox tsak. 38 No or nguzo una' xan ni'
Jesús, dub kiyo'n una', orze' migazh una' kun nits nzho'n una' ni' Me, no dub
kichiro' una'i, kitsibizh una'i kun yich yek una'; no numicho'n una' aseit nax
ni'Me. 39Noorunexa' fariseo ze' kure', xa' kwa'nngurezh Jesús lizh,mile' xa'
xigab: “Chi lë' xa' re' walika nak tu profet, xa' nidi'zh por Dios, lë' xa' nganu
la, cho una' kwa'n kigal ni' xa', tu una' zhe'b nzë'b xki.” 40Orze' nzhab Jesús
lo xa' fariseo re':
―Simón, nzhaklan ganin tu kwa'n lol.
Orze' nzhab Simón:
―Bineu xkwane, Maestr.
41Orze' nzhab Jesús:
―Nguio chopmen, nzë'bdimi lo tu xa' kwa'n nile' prexte. Tu xa' nzë'bdimi

kwa'nnile'mengan tu li'n garol lopurazhi'n, lë'xtuxa'nzë'bdimikwa'nnile'
men gan, pas como chopmbëo', di lo zhi'n. 42Nonangale't rop xa' ganngayix
bixa'i lo xa' nak che'ne, orze' milats laxto' xa' nak che'n dimi ze' rop xa' ze'.
Orze' nzhab Jesús:
―¿Di lo rop xa' ze', cho xa' más nazhi' xa' kwa'n nak che'n dimi ze'?
43Orze' nzhab Simón:
―Zaka, xa' kwa'nmás nayax dimi nzë'b ze'i.
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Orze' nzhab Jesús:
―Lë'ka kwa'n nel.
44Orze' miwi' Jesús lo una' ze', mbaino nzhabMe lo Simón:
―¿Chiniwi'l lo una' re'? Or nguio'n lizhal, nangane'tal nits par yëtni'n, per

lë' una' re'migazh ni'n kun nits nzho'n xa', nomitsibizh xa'i kunmis yichyek
xa'. 45Nangachiro'tal ta' kwatsa ormizhi'na lizhal, per una' re', dizdemizhin
xa' lon, kichiro' xa'ni'n, nohaxtanal stubikichiro' xa'i. 46Nangacho'btal aseit
nax yeka, per lë' una' re' micho'be ni'n. 47 Kuze' nin lol, lë' rë kwa'n zhe'b
nzë'b xki una' re', mizhe' la lo Dios, porke dox nazhi' xa' Dios. Permen kwa'n
nagat za' kwent cho pa' xtol xa' miche' Dios, che'p tsa nazhi' xa' re' Dios.

48Orze' nzhab Jesús lo una' re':
―Lë' rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios, lë'imizhe' la.
49Orze' rë xa' kwa'n nzhin lo mes ze', nguzublo kiyab bixa' lo wech bixa':
―¿Cho xa' re'? ¡Haxta nu rë kwa'n nzë'b xki men lo Dios, niche' xa'!
50Per nu nzhab Jesús lo una' re':
―Por ngwayilal da, lë'l nguro' la lo rë kwa'n nazhe'b nzadkë tichal. Nal,

dub bizë, bizak laxto'.

8
Rë una' kwa'n ngoknu Jesús

1 No dispwés di ngok rë kure', nikizë Jesús kun dub tu dusen men che'n
Me, nayax yezh no rë rranch win, kidi'zh Jesús widi'zh nazhon che'n Dios
par xmod gak men, men che'n Dios. 2No nu zipla una' ngoknu Jesús. Xid rë
una' re' nzho una' kwa'n miliwen Jesús yalyizh che'n, kun zipla una' kwa'n
ngulo' Jesúsmbimal laxto'. Tu rë una' re' lëMariMadalén; una' kwa'n nguro'
gazhmbimal laxto'. 3Noxtu rëuna' re' lë Juanxa'nakuna' che'nChuza,miyi'
kwa'n nzo lo rë kwa'n nak che'n gobiernadorHerodes; no xtu una' re' lë San;
no nguio más rë una' kwa'n ngoknu Jesús kun rë kwa'n nak che'n biuna'.

Kwent che'n xa' nzha'n
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)

4No nayax men kwa'n nzho rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze', nguro' bixa'
par ngwatsi' bixa' lo Jesús, no or migan nayaxmen plo nzo Jesús, orze' miza'
Jesús kwent che'n men nzha'n triu, nzhabMe:

5 ―Nguro' tu miyi', nzhaya'n xa' lazh triu, no or miche'ch xa' lazhe, plai
ngob le'n nez, no milo men loi, mbaino ndao miyine. 6Nomase ngob lo yuo
ke, no or ngulene, lwega'mibizhe, porke yent gop ze'. 7Nomase ngob le'n ya
yich, no ngulene junt kun rë ya yich, no ngala't ya yich ngaro'be, orze' ngute.
8No xche'pe ngob lo yuo wen, orze' miro'be, no dox miza'i. Tu lazhe miza'
xtu gayo'i dimás.
No ormiloxmidi'zh Jesús kure', orze' nayemidi'zh Me, nzhabMe:
―¡Chi lë'lmbine, bizobyeke!
¿Chonmidi'zh Jesús kwent re'?
(Mt. 13:10-17;Mr. 4:10-12)

9Orze' minabdi'zh rë men che'n Me lo Me, nzhab bixa':
—¿Kwan gab kwent kwa'nmiza' go ba'?
10Orze' nzhab Jesús:
―Lo go nin rë kwa'n naga'ch kwa'n kinu Dios plo nile' Dios mandad; per

lo más men nidizha kun pura kwent lo bixa', par ne bixa'i, per nangalibe't
bixa'i; no par gon bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.



San Lucas 8:11 107 San Lucas 8:25

Kiyab Jesús kwan gab kwent che'nmen nzha'n
(Mt. 13:18-23;Mr. 4:13-20)

11No nzhab Jesús:
—No nal, lë'da ni lo go kwan gab kwent ba'. Lë'widi'zh che'n Dios nak nela

lazh kwa'n nzha'nmen. 12Lë' lazh triu kwa'n ngob le'n nez, nak nela tumen
kwa'nmbinwidi'zh che'nDios, perñaMizhabnizubchiy laxto' xa', parnayila
xa'i, no par naro' xa' lo kwa'n nazhe'b nzho xa'. 13No lë' kwa'n ngob lo yuo
ke, nak nela menmbin widi'zh che'n Dios, no ngwayila xa'i, nizak laxto' xa',
per gat nzot xa' naye lo che'n Dios. Ñila xa'i che'p, per or nizak xa' tu kwa'n
nazhe'b, orze' nila' xa' Dios. 14Mbaino lë' lazh triu kwa'n ngob le'n ya yich,
nak rë men mbin widi'zh che'n Dios, per che'p ga' che'p ga', ña'l laxto' xa'i,
por rë xigab kwa'n nile' xa', xmod ban xa', mbaino por ño laxto' xa' le' xa'
kwa'n nzhakla xa', no por niwix xa' gap xa' dimi; kuze' gat nile't xa' kwa'n
nzhakla Dios le' xa'. 15Mbaino lë' lazh triu kwa'n ngob le'n yuo wen, nak
nelamen kwa'nmbinwidi'zh che'nDios kun dub laxto' xa', no ngwayila xa'i,
no mia'ne laxto' xa'. Mbaino ter nizak xa' rë kwa'n nazhe'b, per nile' xa' rë
kwa'n nzhakla Dios le' xa'. Orze' nak xa' nela tu ya xlë, kwa'n dox niza' xlë
wen.

Kwent che'n tu biani
(Mr. 4:21-25)

16No nu nzhab Jesús:
―Yent cho tsinki tu biani no tsao' xa' loi, o zob xa'i lo yuo xan lo'n, sino ke

al ya zob xa'i, par ziniy lo rë xa' yo le'n yo', 17 porke yent tu kwa'n naga'ch,
naro' al tich; no ni kwa'n xla'n, naded gonmen, sino ke rëi ro' al tich.

18 ’Kuze', biwi' goxmod le' go, por rëkwa'nnidizha lo go; porke rëxa' kwa'n
nzhakla zobyek, mbaino le' rë kwa'n nidizha, rë xa' re' xa' nzhaknu Dios,
parmás zobyek bixa'i; per xa' gat nzhaklat be's zobyek kwa'n nidizha, haxta
che'p tsa kwa'n nile' xa' xigab, ya nane la xa', per lë'i yubchi lo xa'.

Rëwech Jesús kun xna'Me
(Mt. 12:46-50;Mr. 3:31-35)

19Orze'nzhaxna' Jesús,kunrëwech JesúsplonzoMe, pernangaktngazubi
bixa' loMe, porke doxnayaxmennzhin ze', 20orze' ngwayab tumen lo Jesús:
―Lë' xna' go mbaino rë wech go nzo al tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun

go.
21Per nzhab Jesús:
―Lë' xna'n mbaino rë wecha, nak rë xa' kwa'n nzhon widi'zh che'n Dios,

mbaino nile' bixa' kwa'n nzhakla Dios.
Mikwë'z Jesús tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mt. 8:23-27;Mr. 4:35-41)

22Tu ngubizh, nkë Jesús le'n tu bark kun rëmen che'n Me, no nzhabMe:
―Chao' nzha be xtu ro' nits.
Orze' nzha bixa'. 23No or nzha la bixa' le'n nits, no nguzen mika'l Jesús,

lë'chinguzublo tu yiubi nazhe'b le'n nits, orze' nguzublo nguio nits le'n bark,
nomer ya'zyo'i. 24Orze' ngwalixche bixa' Jesús, nzhab bixa':
―¡Maestr,Maestr, lë' bark nzhakla ya'zyo' le'n nits!
Orze' ngwaxche Jesús, no naye midi'zh Me lo mbi, no lo rë bol che'n nits,

no ngulëz yiubi, xe mia'n rëi. 25Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Ñalmás yila go da.
Per rë bixa' mizheb, no xemia'n bixa' tuli, orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Cho xa' re'? ¡Haxta lo mbi, no lo nits nidi'zh xa', mbaino nzhone kwa'n

nzhab xa'!
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Tumen lazhmen Gadara tu xa' nzho nayaxmbimal laxto'
(Mt. 8:28-34;Mr. 5:1-20)

26Orze' mizhin bixa' lazhmenGadara, kwa'n nzhin xtu ro' nits dilant lazh
menGalilea. 27Noorngula Jesúsbark, orze' nguzubi tumenyezh ze' lo Jesús,
tu xa' kwa'n dox nzhala nzho mbi mal laxto'. No kache' xa', mbaino ni gat
nzho xa' lizh xa', le'n panteón nzho xa'. 28No or une xa' Jesús, nguzuxib xa' lo
Jesús, no naye nguruzhië xa', nzhab xa':
―¿Kwan nizakal kuda, Jesús Xga'n Dios, Me nzho lo yibë'? ¡Kina'ba lol,

zakzital da!
29Se' nzhabmbimal ze' lo Jesús, porke lë' Jesúsmile'mandad, par liya'mbi

mal ze'miyi' re'. Nayaxwëlt,nilinu rëmbi re'miyi' re' kwa'n nzhaklai, no ter
nili'b men ya' xa', no ni' xa' kun kaden, no ter nikina men xa' par nayent plo
ya xa', per nicho' xa' kaden, nixëk xa', orze' nizhinu rëmbimal xa', plo niyent
cho nak. 30Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―¿Xmod lël?
Orze' nzhab xa':
―Lë'da lë Legión.
Se' nzhab xa', porke dox nayaxmbimal nzho laxto' xa'. 31Nonzhab rëmbi

mal ze' lo Jesús:
―Naxë'ltal no, plo nazhe'b na'ch no nakao.
32No ze' nzhin nayax kuch, kiyao ma ta' tu lom, no guna'b rë mbi mal ze',

la' Jesús biy le'n rë kuch kwa'n nzhin ze', orze' nguziyël Jesús. 33Orze' nguro'
rëmbimal laxto' miyi' re', par ñai le'n rë kuch, orze' mikë' bima karre, ngula
bima ro' bilë' plo nak ro' nits, ze' ngwap rë kuch.

34No rë xa' kwa'n kikina rë kuch re', or une bixa' kure', mikë' bixa' karre,
ngwayab bixa'i lo rë men yezh ze', no lo rë xa' nzho dan. 35 Orze' rë men
ngwatswi', por kwan mbin xa' ngok re'; or mizhin men plo nzo Jesús, une
bixa' miyi' kwa'n nzhak miyizh ze', lë' xa' wen la, mbaino nak xab la xa',
nzob xa' xan ni' Jesús, orze' rë men mizheb tuli. 36 No rop xa' kwa'n une,
xmod uniwen xa' kwa'n ngokmiyizh ze', midi'zh bixa'i, lomás rëmen kwa'n
ngwatswi' ze', 37 kuze' guna'b rë nak men, kwa'n nzho rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Gadara, nzhab bixa', ro' Jesús ze', porke dox nizheb bixa' lo Jesús.
Orze' nkë Jesús le'n bark, par ñaMe kun rë men che'n Me. 38Nomiyi' kwa'n
miliya' mbi mal ze', guna'b xa' lo Jesús, yakë xa' tich Jesús; per nzhab Jesús lo
xa':

39―Biyëk lizhal, no guzh lo rë men, rë kwa'nmile' Dios kun lu.
Orze' ñamiyi' ze', dub lazhmen Gadara, midi'zh xa', lë' Jesúsmiliwen xa'.
Xcha'p Jairo no tu una' kwa'nmigal xab Jesús
(Mt. 9:18-26;Mr. 5:21-43)

40No or miëk Jesús di xtu ro' nits, rë men nzhin ze', nizak laxto' or mizhin
Jesús lo bixa', porke lë' bixa' kimbëz lo la. 41Lë'chi, ze' mizhin tu xa' lë Jairo,
nak xa' tu men xa' nile' mandad le'n yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios,
orze' tuli nguzuxib xa' xan ni' Jesús, kina'b xa' ya Jesús lizh xa', 42porke mer
gat, tutsa xcha'pye'n xa' kwa'n nzhap xa', nzhap la më'd tu dusen li'n.
No dub nzha Jesús lizh më'd re', nayax men nzhakë tich Me, haxta kigotip

men Jesús. 43 Xid rë men re', nzho tu una' kwa'n nzhakne, nzhala tu dusen
li'n nizak xa' kwa'n. Milo'x xa' rë kwa'n kinu xa', lo rë doctor, no yent cho
doctor ngaliwen xa'. 44No nguzubi una' re' al tich Jesús, par migal una' punt
xabMe, nomis orze' ngulëz ren kwa'n nizak una'. 45Orze' nzhab Jesús:
―¿Chomigal ta'n?
Rëmen nzhab, yent chomigale, orze' nzhab Per:
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―Maestr, ka rë men kitao'w go, no kiche'p xa' go rë lad. ¿Chon kinabdi'zh
go: “Chomigal da”?

46Per garga'l nzhab Jesús:
―Nzho ka cho migal ta'n, lë' da mizi, por yalnazhon kwa'n kinun, lë' tu

menmiak.
47Nooruneuna' re', nagaktra' ka'chuna' kure',maskanixizuna', nguzuxib

una' xan ni' Jesús, nomixë'l ro' una' lo rë men, nzhab una':
—Namigal punt xab Jesús,mbaino lwega' miak da.
48Orze' nzhab Jesús:
―Xcha'p, lë'l ngokwen la por ngwayilal da, nal bizë, no bizak laxto'.
49 Stubi ra' kidi'zh Jesús, orze' mizhin tu xa' kwa'n nzho lizh Jairo, nzhab

xa' lo Jairo:
―Lë'mizhwin che'nal ngut la; bila' nayi'dnutra'l Maestr.
50No ormbin Jesús kure', orze' nzhabMe lo Jairo:
―Nazhebtal, na gaknumizhwin, lë'mizhwin che'nal yak ka.
51No ormizhin bixa' lizh Jairo, yentra' cho ngala' Jesús ngaded al le'n, nab

tsa Per no Jakob mbaino Juan no xuz mizhwin, kun xna' mizhwin nguio al
le'n. 52Nomaskakiyo'n rëmendi yalnawin, kigal bixa' lazbixa' pormizhwin
re', per nzhab Jesús lo rë men:
―Nagontra' go; gat lë't ngut mizhwin, lë'mizhwin ka naxnaa.
53Per kixizhnu rëmen Jesús, porke nane bixa' lë'mizhwin ngut la. 54Orze'

nguzen Jesús ya' mizhwin, no naye nzhabMe:
―¡Mizhwina,waxche!
55 Orze' nguruban mizhwin, no tuli ngwaxche mizhwin; mbaino mile'

Jesúsmandad, za' bixa' kwa'n gao mizhwin re'. 56Orze' xe mia'n rop xa' nak
xine re' tuli, per mile' Jesúsmandad, yent cho lo di'zh bixa' kwa'n ngok re'.

9
Mixë'l Jesús tu dusen apost che'nMe par kë xa' zhi'n nazhon che'n Dios
(Mt. 10:5-15;Mr. 6:7-13)

1 No mizhin Jesús dub tu dusen men che'n Me, par miza' Me yalnazhon
nka' bixa', par le' bixa'mandad lo rëmbimal,mbaino par liwen bixa' rëmen
nzhakne; 2nomixë'l Jesúsbixa' pardi'zhbixa' lo rëmen, xmodgakmen,men
che'n Dios, no par liwen bixa' rë lo yalyizh, 3mbaino nzhab Jesús lo bixa':
―Yent kwa'n wei' go nez; nawei't go ni tu bar, ni tu bols, no ni yët,mbaino

ni dimi, no lar nak tsa go bi'y go namás. 4No or zhin go kwalisquier tu lizh
men, plo wi' bixa' wen lo go, ze' biya'n go haxta or ya go xtu plo, ro' go ze'.
5No wanei tu plo nawi' men wen lo go, guro' go ze', guzhi'b go ni' go lo rë
men yezh ze', nela tu señ ga', lë' bixa' mile' naya' lo Dios.

6Orze' ngwa bixa' rë nak yezh win, kwa'n nzhin naka'n ze', midi'zh bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios, nomiliwen bixa' rë men nzhakne.

Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 14:1-12;Mr. 6:14-29)

7 Or mbin gobiernador Herodes rë kwa'n kile' Jesús, orze' dox xigab
nguzob yek Herodes, porke nzhomen nidi'zh, lë' Juan nguruban, 8másmen
nidi'zh ka profet Li nguruban, mbaino nzho men nidi'zh, ka tu rë profet xa'
tiemp nguruban, 9per nzhab Herodes:
―Na mile' mandad, miro'g yek Juan, ¿per cho ska xa' kwa'n nidi'zh men,

xa' nzhona nile' rë kuba'?
Kuze' dox nzhakla Herodes ne xa' Jesús.
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Jesúsmiza' kwan gao gai' mil men
(Mt. 14:13-21;Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)

10No or miëk rë apost, miza' bixa' kwent lo Jesús rë nak kwa'n mile' bixa',
orze' nzhanu Jesúsbixa' tu lad di ro' yezh kwa'n lë Betsaida. 11Per ormbin rë
men plo nzha Jesús, rë bixa' ngwakë. Nomilats laxto' Me rëmen ze'. Midi'zh
Jesús lo bixa', xmod gak bixa' men che'n Dios, no miliwen Jesús rë nak men
nzhakne nzho xid bixa'. 12No or nzhazhëlyuo, dub tu dusenmen che'n Jesús,
nguzubi bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Bi rëmen re', guzh go, par yakwa'n bixa' plo ga' bixa', no kwa'n gao bixa',

ya bixa' rë rranch no rë yezh kwa'n ña'n gax re', porke plo nzhin be re', yent
kwan nak.

13Per nzhab Jesús:
―¡Biza' go kwa'n gao rëmen re'!
Orze' nzhab bixa':
―Gai'tsa yëtkinuno, no choptsambël, o ¿chi yazi' no kwa'n gao rëmen re'?
14Nzhin ze' pas tu gai' mil men nab tsa miyi'. Per nzhab Jesús lo rë men

che'n Jesús:
―Guzh go zob rëmen, cho' bichi'ga' bixa' bizhin go.
15Orze' mile' bixa' nguzob men. 16Orze' nguzen Jesús za gai' yët kun rop

mbël ze', miwi' Me lo yibë' miza' Me xkix lo Dios por kwa'n gao bixa', orze'
michi'x Mei, miza' Mei ka' rë men che'n Me, par lë' bixa' ki'ze gao rë men.
17 Rë nak men ze' ndao, haxta plo ngwazhë bixa'; no or milox ndao bixa',
mikan rë men che'n Jesús, tu dusen kardor kwa'n mia'n sobr lo kwa'n ndao
bixa'.

Midi'zh Per, lë' Jesús nak Krist
(Mt. 16:13-19;Mr. 8:27-29)

18No ngol tu ngubizh, nab Jesús kina'b lo Dios, no rë men che'n Me nzhin
kun lë'Me, orze' nzhabMe lo bixa':
―¿Cho da nzhabmen?
19Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Plamen nidi'zh, lu nak Juan xa' nililëi'men le'n nits, másmennidi'zh, lu

nak Li, no nzhomen nidi'zh lu nak tu rë profet xa' tiemp nguruban.
20Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Mbai go ga', ¿cho da par go?
Orze' nzhab Per:
―Go nak Krist Memixë'l Dios.
Nzhab Jesús: “Lë'Da gat”
(Mt. 16:20-28;Mr. 8:30—9:1)

21Orze' doxmika'b Jesús, nadi'zht bixa' kure', 22No nzhabMe:
―Na Xga'n Dios no nak da tu men yizhyuo, dox naki'n zakzi da; mbaino

nayilat rë xa' kwa'n nak zhi'n, xid rëmen Israel da, no ni rë xa' nile' mandad
lo rë ngulëi',mbaino ni rë xa' kwa'n nilu' ley, nayilat da; no mis rë xa' re' le'
mandad gat da, per ngubizh yon lë'da ruban.

23No nzhab Jesús lo rë nakmen nzhin ze':
―Chi tu go nzhakla gak xpena, naki'n ya'l laxto' go rë kwa'n nzhakla go le'

go, par le' go kwa'n nzhaklan, mbaino nazolia'zht go (le't go naya') or naki'n
zakzi go, haxta ter gat go por da, 24 porke xa' gat nzhaklat gak xa' men da
par le' xa' kwa'n nzhakla xa', orze' mila' xa' kwa'n ban xa' par dubta' lo Dios;
per xa' la' kwa'n nzhakla xa' le' xa', por nak xa' men da, orze' lë' xa' ban par
dubta' lo Dios, 25porke, yent kwan zu' par tu men, ka' xa' rë nak kwa'n nzho
yizhyuo, por mile' xa' kwa'n nzhakla xa', no or gat xa', lë' xa' lox lo Dios par
dubta'. 26Chi tu go le' naya' lonno lo rëwidi'zh da, nu skada le naya', nawi'ta'
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lo go, or yala kun biani da kwa'n más ke ngubizh, mbaino kun biani che'n
Xuza, no che'n rë ganj nazhon che'n Dios. 27Nowalika kwa'n nin lo go, nzho
pla xa' xid go nalre', nagata' xa' antis dike ne bixa', xmod nile' Dios mandad
kun yalnazhon che'n Me.

Ngubixlo Jesús lo plamen che'nMe
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Nzha xon ngubizh di midi'zh Jesús kure', orze' nzha Me yek tu yi' par
na'b Me lo Dios, no nzhanu Me Per kun Juan no Jakob. 29No or kina'b Me
lo Dios, orze' ngubixlo lo Me; no xab Me milu' bëo laka, no ña'zbële. 30Lë'chi
nguruxo'b xchop miyi', kidi'zh bixa' kun Jesús. Tu xa' re' Muisés, no xtu xa'
Li. 31Nonzhin bixa' le'n tu bianimaska ña'zbël, kidi'zh bixa' rë kwa'nmizhin
la zak Jesús yezh Jerusalén. 32NoPer kunxchopxa' kwa'nnzokun lë'xa', dub
nzëmika'l lo bixa', mixek bixa' nanga't bixa', no une bixa' biani kwa'nmaska
ña'zbël che'n Jesús, kun xchop xa' kwa'n nzo kun Jesús re'; 33no or nguiubchi
rë xa' ze' lo Jesús, orze' nzhab Per lo Jesús:
―Maestr, ¡zhe'b wen nzhin be re'! Bila' go chao' no chon yo' yix; tube par

go, xtube par Muisés, no xtube par Li.
Se' midi'zh Per porke gat naya't Per par di'zh Per. 34 No dub kidi'zh Per,

mbi'd tu xkao, ngulai plo nzhin yon bixa', orze' mizheb bixa' nzho bixa' le'n
xkao re', 35nombin bixa' le'n xkao re', nguro' tu widi'zh kwa'n nzhab se':
―¡Xa' re' nak Xga'na Me nazhi' da, no Me ngulen nak Krist; bile' go kwa'n

neMe!
36No ormiloxmbin bixa' widi'zh ze', une bixa' lë' nab Jesús nzo, orze' nab

bixa' nane kure', le'n rë ngubizh ze', yent cho lo ngadi'zh bixa' kwa'n une
bixa'.

Ngulo' Jesúsmbimal laxto' tumiyi' xi
(Mt. 17:14-21;Mr. 9:14-29)

37 No xtu riyë'l, or ngula bixa' yek lom ze', nayax men nzhachëlo Jesús,
38 lë'chi xid rë men re' nguro' tu miyi' nibizhyë naye, nzhab xa' lo Jesús:
―Maestr, kina'ba lol, liwenal xmë'da re', porke tutsa mbwin re' nzhapa.

39 Nizen tu mbi mal mbwin, nikuzhiëi mbwin, no nile'i dox nixiz mbwin,
no niro' bichi'n ro' mbwin, orze' pe'n nila'i mbwin. 40Dox la nzhapne lo rë
xpenal par ko' bixa' mbi mal re', per nangale't bixa' gan ngaro'i.

41Orze' nzhab Jesús lo rë men ze':
―¡Taxa nagat yila go kwa'n nin lo go! ¡Tatu nad go par yila go rë kwa'nwen

che'n Dios! ¡Dox kixek da lo go, nagat zobyek go kwa'n nin lo go!
Orze' nzhab Jesús:
―¡Dinu xmë'dal re'!
42 No or nguzubi mbwin lo Jesús, milichin mbi mal re' mbwin, mbaino

maskanixizmbwin; perngulo' Jesúsmbimal re' laxto'mbwin,miliwen Jesús
mbwin, orze' nzhab Jesús lo xuz mbwin: “Lë' xmë'dal re'”. 43No rë men xe
mia'n bixa' tuli, or une bixa' yalnazhon ro kwa'nmile' Dios.

Jesúsmidi'zh xtuwëlt lë'Me gat
(Mt. 17:22-23;Mr. 9:30-32)

Dub niwi' rë men kwa'nmile' Jesús, orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
44―Bizobyek go kure', no naya'lt laxto' goi: Na nak Xga'n Dios, no nak da

tumen yizhyuo, lë'men chi Da lo rë men niyi' nine da par gut bixa' Da.
45Per nangazobyekt bixa' kwa'n nzhab Jesús, porke stubi gat xa'l yek bixa',

parnebixa' kwane;mbainonunizhebbixa' nabdi'zhbixa', kwangabwidi'zh
ba' lo Jesús.
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Midi'zhmen che'n Jesús: “¿Chomás tsak?”
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)

46No nguzublo kichëlro' rë men che'n Jesús par nabei, ¿cho xa' gakmás xa'
tsak xid bixa'?, 47per lwega' mizi Jesús cho xigab kile' bixa', orze' nguzenMe
tumë'dwin, nomizoMemë'd ta' Me, 48orze' nzhabMe:
―Menkwa'nniwi'wen lomë'dwinre' pornakmë'dmenda, pwes lonniwi'

xa' wen; no xa' kwa'n niwi' wen lon, lo Xuza, Me mixë'l da, niwi' xa' wen lo.
Kuze' men yent kwan tsak xid go, xa' ze' xa' más tsak lo go.

Xa' gat niyi't nine be, lad che'n be nzho xa'
(Mr. 9:38-40)

49Orze' nzhab Juan lo Jesús:
―Maestr, une no tu xa' kigotin mbi mal laxto' tu men por lël, no nzhab no

lo xa' nale'tra' xa'i, porke gat nikizët xa' kun be.
50Orze' nzhab Jesús:
―Bila' go kile' xa'i, porke xa' gat niyi' nine be, lad che'n be nzho xa'.
51No or nzhazhin la zhë, bi Jesús lo yibë',mbaino ter nane la Me rë kwa'n

zakMe yezh Jerusalén, per tutsa xigabmile' Me, lë'Me ya ka yezh Jerusalén,
52orze'mixë'lMeplamenche'nMepar yabixa' tu rë yezh lazhmenSamaria,
yakwa'nbixa'ploya'nbixa' kun lë'Me. 53Per rëmenSamaria, nangaza't bixa'
plo ya'n Jesús kun rëmen che'n, porke nane bixa', lë' Jesús kile' xigab ya par
yezh Jerusalén. 54Orze' nzhab Jakob kun Juan lo Jesús:
―Señor, ¿chi ziyël go na'b no lo Dios, gab bël lo yibë', par lo'xe rë men re'?
55Orze' miëk Jesús,miwi' Me lo bixa', orze' nzhab Jesús:
―¡Nanet go cho rëmbimal nzo lo go, par kidi'zh go kuba'! 56NaXga'n Dios,

no nu tu men yizhyuo da, nangayalta par loxa men; na nzhal, par kon men
lo rë kwa'n nazhe'b, nzadkë tichmen.
Orze' ña bixa' xtu yezh win.
Kwan naki'n le' men par gak bixa' men che'n Jesús
(Mt. 8:19-22)

57Or nzha bixa' nez, nzhab tumiyi' lo Jesús:
―Señor, nzhaklan yi'dkë'n tichal, rë plo yal.
58Orze' nzhab Jesús:
―Lë' mbëz kinu ma lizh ma, no lë' rë miyin kinu yo che'n, per na Xga'n

Dios, mbaino nak da tumen yizhyuo, per gat kinuta' ni plo ga'n.
59No nzhab Jesús lo xtu xa':
―Di'kë ticha.
Orze' nzhab xa' re':
―Señor, bila' go galo laka nzhakacha xuza.
60Orze' nzhab Jesús:
―Kwa'n más naki'n le'l nal re', wadi'zh lo rë men, xmod gak bixa' men

che'n Dios, no bila' yaka'ch rë xa' nak nela mengut ga', tsa' mengut bixa'.
61Xtumen nzhab lo Jesús:
―Señor, nzhaklan yi'dkë'n tichal, per bila' galo, yayapne lo rë xa' lizha.
62Orze' nzhab Jesús:
―Nagakt gak men tu men che'n Dios, or nak xa' nela tu men nzha'n, xa'

nazu't. Xa' kwa'n nile' rrëi yuo mbaino yëk xa' al tich xa', orze' lë' rrëi che'n
xa' xub.

10
Mixë'l Jesús chon gal nzho chi' xa' yadi'zh widi'zh che'n Dios
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1Or milox midi'zh Jesús rë kure', ngule Jesús zi xchon gal nzho chi' men
parmixë'lMe chop ga' bixa' nez plo yaMe, rë yezh no rë plo nak di'zh yaMe,
2no nzhab Jesús lo bixa':
―Walika, dox nayax yalgo'n, per rë xa' nikan yalgo'n, pla tsa bixa'; kuze'

bina'b go lo xa' nak che'n yalgo'n par xë'l xa' más xa' kan yalgo'n. 3Wa go
nal, biwi' go lë'damixël go, nela mbëkxi'l xid rë xa' nak nela ma nazhe'b ga'.
4Nawei't go ni tu bols, no ni dimi, ni xtu nez yalyid che'n go; no ni nakwëz
go nez, di'zhnu go men. 5Or yo go lizh tu men, galo laka se' guzh go: “Dios
le', kwin men chul xa' nzho re'.” 6No chi ze' nzho men, xa' ño laxto' wi' Dios
wen lo xa', orze' lë' kwan midi'zh go ya'n par lë' xa'; per chi nayo laxto' xa',
wi' Dios wen lo xa', orze' lë' kwa'n nazhon kwa'n midi'zh go, naya'nte lo xa'.
7 Biya'n go yo' plo wi' men wen lo go, no dao go no gu' go rë kwa'n ne' xa',
porke xa' nikë zhi'n, ñal gax ka' xa'; no naya'nt go tu yo' xtu yo', mbaino tutsa
plo biya'n go haxta or ro' go, ya go xtu plo. 8No or zhin go yezh plo wi' men
wen lo go, dao go kwa'n ne' xa', 9no biliwen go rë nakmennzhakne nzho ze',
no guzh go lo men, le' zhë mizhin la, gak xa' men che'n Dios. 10 Per chi zhin
go tu yezh plo nawi' menwen lo go, guro' go nez, no guzh go: 11 “Haxta zhen
yuo lazh go, kwa'n nkë ni' no, nal lë'i kwib no par ne go, lë' go mile' naya' lo
Dios; per bin go kure', lë' zhë mizhin la gak rë men, men che'n Dios, per go
nagakt goi.” 12Kuze' kinin lo go, or gabDios xmod gak kun kadmen yizhyuo,
más zakzi rë men yezh re', ke rë men yezh Sodoma.

Rë yezh kwa'n nzho rëmen xa' gat ñilat Jesukrist
(Mt. 11:20-24)

13No nu nzhab Jesús:
―¡Zhe'b nalats nzha go, men yezh Corazín, kun rëmen yezh Betsaida! Dox

mile' Dios kwa'n nazhon xid go, ¡per yent kwan ngazu'i par go! No chi rë
men yezh Tiro kun rëmen yezh Sidón ngane rë yalnazhon ba', orze' lë' bixa'
ngayila Dios, no ngak bixa' lar nagats, no ngazob bixa' le'n kubde, par lu'
bixa', lë' bixa' nizi, nzë'b xki bixa' lo Dios. 14Kuze', or gab Dios xmod gak kun
kad men yizhyuo, más zakzi Dios go, ke rë men yezh Tiro kun yezh Sidón.
15No rë go, men yezh Capernaúm, ¿chi nile' go xigab, bi go lo yibë' plo nzho
Dios? Per nabit go, sino ke, ¡lë' go bi le'n gabil!

16Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Rë xa' yila kwa'n di'zh go, orze' na ngwayila xa'; mbaino xa' nangayilat

kwa'n di'zh go, orze' na nangayilat xa'; no xa' nangayilat da, orze' nangayilat
xa' Xuza, Me kwa'nmixë'l da.

Or nguiubre za chon gal nzho chi' men
17 No za chon gal nzho chi' xa' kwa'n mixë'l Jesús, nguiubre bixa', nizak

laxto' bixa', nzhab bixa':
―Señor, haxta rë mbi mal nzhon ro' no, or nize't no lë go.
18Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Walikai, porke na une lë'Mizhab ngob lo yibë', nela tu do'zi' ga'. 19Biwi'

go, na mine' kwa'n ka' go par le' go mandad lo rë mbi mal, kwa'n nak nela
mbë'l nayi' ga' mbaino nela nixguy nayi' ga', nes par le' go, che'ptsa (bi'ch
laka) gakMizhab lo go,mbaino yent kwa'n zak go. 20Per nazakt laxto' go por
nzhonmbi mal ro' go; máswen bizak laxto' go, lë' lë go nzobni' la lo yibë'.

Nizak laxto' Jesús
(Mt. 11:25-27; 13:16-17)

21Orze' mile' Sprit che'n Dios, dox nizak laxto' Jesús, orze' nzhabMe:
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―Payë', dox nazhonal, Lu Me nile' mandad lo yibë' no lo yizhyuo, porke
nguluka'chal rë kure' lo rë men natsin, no lo rë men nzhak; mbaino milu'le
lo rë xa' nak nela më'd ga'. Sa' mile'l Payë', porke sa' nguio laxto'l.

22Orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
—Lë'Xuzamine' rë nak kwa'n kinuMe kan. Mbaino yent cho nane choDa,

nab tsa Xuza nanei. No yent cho nane cho nak Xuza, nab tsa Da nanei, no
nab tsa rë xa' nzhaklan lun, cho nak Xuza, lë' bixa' nei.

23Orze' miëk Jesús, no miwi' Me lo nab tsa rë men che'n Me, orze' nzhab
Me:
―Wennzha go, pormilu' Dios lo go, rënakkwa'n kiyaknal re', 24porkenin

lo go, nayax rë profet, xa'midi'zh porDios chi tiemp, kun rë xa' ngok rey; dox
ngokla bixa' ngane bixa' kwa'n une go nal re', per nanganet bixa'i; no ngokla
bixa' ngon bixa', kwa'nmbin go nal re', per nangont bixa'i.

Kwent che'n tumen Samaria
25Lë'chi nguzubi tu xa' nilu' ley lo Jesús, par zenbe' xa' Jesús (wi' xa' xmod

nak Jesús), nabei chi walika nzhakMe, kuze' nzhab xa':
―Maestr, ¿xmod len par ban da dubta' lo Dios?
26Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan nzobni' lo ley, mbaino xmod nizobyekle?
27Orze' nzhab xa' nilu' ley ze':
―“Bichizhi' Dios che'nal, dub laxto'l, no kun dub lal, mbaino kun rë jwers

che'nal, no kun rë xigab che'nal. No bichizhi' xtu men nela lu ka.”
28Orze' nzhab Jesús:
―Wenka kwa'n nel; chi lë'l le' kuba', lë'l ban lo Dios par dubta'.
29 Per xa' nilu' ley ze', nzhakla namás par gab men, dox nzhak xa', kuze'

nzhab xa':
―¿Cho xa' ñal chizhi' da, nela da ka?
30Orze' nzhab Jesús:
―Tumiyi' nguro' yezh Jerusalénparnzhaxa' yezh Jericó,noneznguro' pla

wa'n loxa', kwa'nmilat rë che'nxa', haxtaxabxa'; nondinwa'nxa', orze' pe'n
nak xa' mila' wa'n xa'. 31Orze', lë'ska nez plo nax xa' re', nded tu ngulëi', no
or une ngulëi'miyi' miwe' re', maska nded nka'n ngulëi', ña ngulëi'. 32Se'ska
xtu xa' kwa'nnzhaknungulëi', or une xa', lë'miyi' re' naxbi, nu ska xa'maska
nded nez xa', ña xa'. 33Per nded xtu xa' nez ze', tu xa' nzë lazhmen Samaria.
Or une xa', miyi' naxbi re', milats laxto' xa' miyi' re', 34 orze' nguzubi xa' lo
miyi' re', nomile' xa' rumed plomiwe' xa' re' kun aseit no kun bin; nomichël
xa' lar plomiwe' xa' re', orze'mixo'b xa'miyi' re', tichma che'n xa', parmbiy'
xa' xa' re' tu plo ya'n xa'; ze' mikina xa' miyi' re'. 35No xtu riyë'l, ngulo' xa'
kwa'n nile' tu men gan, che'n chop ngubizh lo zhi'n, miza' xa'i ka' xa' nak
che'n yo' ze', orze' nzhab xa': “Bikina miyi' re', no chi lë'l le' gaxt más dimi
por lë' xa', or yubren, kixne.”

36Orze' nzhab Jesús lo xa' nilu' ley re':
―Nonal, di lo yonxa' re', ¿cho xa' kwa'nmichizhi' xa' kwa'n undinwa'n ze',

nela lë'ka xa'?
37Orze' nzhab xa' nilu' ley re':
―Xa' kwa'nmilats laxto' men kwa'n ndin wa'n ze'i.
Orze' nzhab Jesús lo xa':
―Bizë, no sa' ska bile'.
Jesús ngwatsi' maMart, nomaMari

38No or nzha Jesús nez kun rë men che'n Me, mizhin Me tu yezh win, ze'
nibëz tu una' lë Mart, no ngurezh una' Jesús lizh una'. 39Mart kinu tu bël
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lë Mari. Or mizhin Jesús, nguzubi Mari xan ni' Jesús par kiyon Mari kwa'n
kidi'zh Jesús, 40per Mart dox ñen laxto' xa', kile' xa' rë kwa'n ro' yarde, kuze'
nguzubi Mart, nzhabMart lo Jesús:
―Señor, ¿chi gat niwi'tal?, lë' bëla mila' nab da ro' yarde re'. ¡Guzh, gaknu

una' da!
41Orze' nzhab Jesús:
―¡Mart, Mart, dox ñen laxto'l, mbaino ña-ñë'dal por rë kwa'n kile'l! 42 Per

nzho tutsa kwa'n más naki'n le'l, no Mari kile' la kure', no yent cho kubchiy
lo xa'.

11
Milu' Jesús xmod naki'n na'bmen lo Dios
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)

1Nongol tu zhë, nzo Jesús tu plo, kina'bMe lo Dios; no ormilox guna'bMe,
nzhab tu rëmen che'n Me:
―Señor, bitse'd no par xmod na'b no lo Dios, nela xmod mitse'd Juan rë

xpen Juan ga'.
2Orze' nzhab Jesús:
―Or na'b go lo Dios, se' guzh go:

Xuz no, Me nzho lo yibë', dox nazhon lël.
Nzhaklan zhin zhë, le'l mandad lo yizhyuo re',
nela xmod nile'le lo yibë' ga'.
3Bine' kwa'n gao no nalzhë.
4Biche' rë kwa'n nzë'b xki no lol,
porke nu ka no ña'l laxto' rë kwa'n gat lë' nile' men lo no.
No nala'tal wei' rë kwa'n no, rë kwa'n le', nzë'b xki no Lol,
sino ke gulo' no lo rë kwa'n gat lë'.

5No nu nzhab Jesús:
―Gab be, tu go kinu tu xa' nichë'l go, no zhin xa' lizh go garol yë'l,mbaino

nexa' lo go: “Wech, le'l prext chonyëtkan; 6porkenzë'bmizhin tu xa' nichëla
lizha,mbaino yent kwa'n kinunpar zhina lo xa'.” 7Nodizde le'n yo', lë' xa' ne
lo go: “Nakixiantal dambee'; lë' damitsa ̱o̱ la ro' yo', mbaino lë'da nax la kun
rë xmë'da, nayaxcheta' nen kwa'n ka'l.” 8Nin lo go, yaxchet xa' por nichë'l
xa' kun go, sino ke lë' xa' yaxche no ne' xa' kwa'n naki'n go, par nalixolt ra'
go xa'. 9Kuze' nin lo go, sa' bina'b go kwa'n lo Dios, no lë' Dios ne'i; mbaino
sa' bikwa'n go kwa'n lo Dios, no lë' go yazhële; no sa' ska gurezh go ro' yo',
mbaino lë'i xa'l, par zhin kwa'n nzhakla go, 10 porke xa' nile' se' or nina'b
xa' kwa'n lo Dios, lë' Dios za'i; no xa' nile' sa', or nikwa'n xa' tu kwa'n, lë'
xa' yazhële; mbaino xa' nile' sa' or kwezh xa' ro' yo', lë'i xa'l par zhin kwa'n
nzhakla xa'.

11 ’O, ¿chi nzho tu go kinu tu më'd, chi ziye la go za' go tu ke gao më'd, or
nina'b më'd tu yët lo go? O, ¿chi ziza' go tu mbë'l, or nina'b më'd tu mbël gao
më'd lo go? 12 O, ¿chi ziye laxto' go za' go tu nixguy or nina'b më'd tu ngo,
gaomë'd lo go? 13No ter men nakap go, per nane go niza' go kwa'n wen, par
xmë'd go; no ter nak go sa', ¡Dios nazolia'zht (le't Dios naya') or na'b go Sprit
che'n Dios par yo laxto' go, por nded nazhi' Dios go!

Jesús no Beelzebú
(Mt. 12:22-30;Mr. 3:19-27)

14 Kigo' Jesús tu mbi mal, laxto' tu miyi' xa' mia'n mud por mbi re'. Or
nguro'i, nguzublomidi'zhxa' re', no rëxa' unekure', xemia'nbixa' tuli. 15Per
pla men nzhab:
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―Lë' xa' ba' nigo' mbi mal laxto' men, por mandad che'n Beelzebú, xtu lë
Mizhab, xa' kwa'n nile' mandad lo rë mbi mal.

16Mbaino lë'másmen, guna'b xa' lo Jesús, le' Me tu kwa'n nazhon, par ne
bixa', nabei, chi walika Dios mixë'l Jesús. 17 Per lë' Jesús nane la, kwan kile'
bixa' xigab, orze' nzhabMe:
―Rë lazhmen plo nile' tu gobier mandad, no or gat nzhin bixa' wen, orze'

zhin xtu ben xa' nzë xtu plo, lë' bixa' lo'x ze'; mbaino rë lizh men plo gat
nzhin men wen, lë' bixa' lë'. 18 No se'ska, chi mis yub Mizhab, dil kun rë
mbi mal che'n xa', orze', nagaktra' le' Mizhab rë kwa'n nile' xa'. Kuba' nin
lo go, porke lë' go kidi'zh mbël, ne go, lë'da nigo' mbi mal, por mandad che'n
Beelzebú. 19 No chi lë' go ne, lë' da nile' mandad che'n Beelzebú, orze', lo
mis go kidi'zh nu rë xpen go, nigo' mbi mal laxto' rë men, pormandad che'n
Beelzebú. Kuze' mis rë xpen go ne kwan ñal go, por mbël go. 20 Per na nigo
mbi mal laxto' rë men por mandad che'n Dios; kure'se nilu', lë' Dios mizhin
la lo go par lat Me go lo Mizhab, 21 porke or nzho tu miyi' kwa'n dox naye,
no kinu xa' yi'b par kina xa' lizh xa', orze' yent cho liwa'n rë kwa'n kinu xa'.
22 Per chi zhin xtu xa' más naye lo xa' re', no dil bixa'; xa' más naye ze' le'
gan, lat rë yi'b kwa'n kinu xa' re' lizh xa', orze' xa' mile' gan ze', ki'z rë kwa'n
ngulat xa' par ka' rë men che'n xa'.

23 ’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil kuda; mbaino xa' gat nidi'zh
xtizha lo men, par gakmen, men da, xa' ze' nichubla men lon.

Mbimal kwa'n ñubre xtuwëlt plo nguro'
(Mt. 12:43-45)

24 ’Noor niro' tumbimal laxto' tumen, orze' nikizëimont plo ni nits niyen,
nikwa'ne plo kwëze; no or gat ñayazhële plo kwëze, orze' nile'i xigab: “Lë'da
yubre ska lizha plo nguro'n.” 25No or nguiubre mbi ze' laxto' men re', nak
laxto' xa' nela le'n tu yo', nalo'b nambe ga',mbaino rë kwa'n le'ne nzhin chul,
26 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu gazh mbi más nakap, par yo rëi laxto' men re';
orze' lë' xa' re' gakmás nakap, ke lë'la ngok xa' or galo.

Rë xa' walika nzhawen
27 No or dub kidi'zh Jesús rë kure', lë'chi nguro' tu una' xid men, naye

nguruzhië una', nzhab una':
―¡Wen dox nzha una' kwa'nmizol yizhyuo re', xa' kwa'nmine' chich ngu'l!
28Per nzhab Jesús:
―¡Máswen nzha rë xa' nzhonwidi'zh che'n Dios, mbaino nile' bixa' kwa'n

nzhab Dios!
Rëmen xa' minu la lo Dios kina'b, le' Jesús tu kwa'n nazhon
(Mt. 12:38-42;Mr. 8:12)

29No más men nzhagan plo nzo Jesús, orze' nguzublo kidi'zh Me, nzhab
Me:
―Rë men nal re', minu la bixa' lo Dios, mbaino nzhakla bixa', ne bixa' tu

kwa'n nazhon nile' Dios, per nab tsa kwa'n mile' Dios kun Jonás ne bixa',
30 porke nela kwa'n nguzak Jonás ga' une rë men yezh Nínive, ke lë' Dios
mixë'l Jonás lo bixa', se'ska kwa'n zak da, na xa' nak Xga'n Dios mbaino
nak da tu men yizhyuo, par ne rë men nal re', lë' Dios mixë'l da. 31Or zhin
zhë kwa'n gab Dios, xmod gak kun kad men yizhyuo, orze' tu una' xa' mile'
mandad, lo rë xa' nguio plo ña'n lazh men, kwa'n nguzhin al nez al yët, una'
re' zo par gab una' kwan ñal rë men nal re'; porke dizde zit nguro' una', par
ngwayon una' rë widi'zh che'n Salomón, porke Salomón ngok tu men dox
nzhak. Per na kidi'zh lo go, no más tsak da lo Salomón. 32No rë men yezh
Nínive, nu bixa' zo zhë ze', par gab bixa' kwan ñal rë men nal re', porke men
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yezh Nínivemila' bixa' rë kwa'n nakap nak bixa' lo Dios, or mbin bixa' kwa'n
midi'zh Jonás lo bixa', mbaino na, más tsak da lo Jonás.

Biani che'nmen
(Mt. 5:15; 6:22-23)

33No nzhab Jesús:
―No yent cho tsinki tu biani, orze' zob xa'i tu plo naga'ch, o zob xa'i le'n tu

kaj; sino ke lë' xa' zobe al ya, par ziniy lo rë xa' yo le'n yo' ze'. 34Lë' sprit che'n
men nak nela tu biani ga' par dub men. No chi lë' sprit che'nal wen, dubal
ñani orze'; per chi lë' sprit che'nal nzhakne, orze' dubal nzo lo nakao. 35Neo,
napa' yal biani kwa'n kinu go ba', orze' ya'n go lo nakao. 36 Per chi dub le'n
laxto'l nikë biani, orze' gakal nela tu biani ga' par zinil lo más rë men.

Nzhab Jesús, zhe'b nalats nzha rëmen fariseo, mbaino rë xa' nilu' ley
(Mt. 23:1-36;Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)

37No or milox midi'zh Jesús rë kure', orze' ngurezh tu men fariseo Jesús
par gaoMe lizhxa'. Orze' ngwa Jesús. Noornguio Jesús le'n yo', nguzobMe lo
mes. 38Nomen fariseo re', xemia'n xa' tuli por nangale't Jesús rë kwa'nmila'
rë me tiemp che'n men Israel, por nangazët Jesús ya' Me or gao Me, 39 per
nzhab Jesús:
―Rëgomen fariseo, nizët go tichbasno tichplat, lë' laxto' gonzho rë xigab

kwa'n niliwa'n go, no rë kwa'n gat lë' nak go. 40 ¡Nakao nak yek go! ¿Chi nanet
go, Dios mizuxkwa' rë kwa'n al tich, mbaino nu ska rë kwa'n al le'n? 41Más
wenbiza' go kwa'nkinugo, ka' rëmenyent kwankinu, nes ya'nnambe laxto'
go lo Dios orze'.

42 ’¡Doxmal nzha go, men fariseo!, porke niyix go rë diezmo che'n menta,
no che'n rrud, mbaino che'n rë nak kwa'n nayë', kwa'n nzha'n go; mbaino
kun rëmen gat nile't go kwa'n ñal,mbaino ni gat nazhi' go Diosmbaino ni rë
men. Per kure' galo laka naki'n le' go, orze' le' go rë kuba'.

43 ’¡Dox nazhe'b kwa'n zak go,men fariseo!, porke ño laxto' go, nizob go plo
nizobmen tsak, le'n yo' plo nitse'd menwidi'zh che'n Dios, mbaino ño laxto'
go, lo másmen, zenmen ya' go, kun rop lad ya' xa'.

44 ’¡Dox nazhe'b kwa'n nzadkë tich go, rë go xa' nilu' ley, kun rë go men
fariseo, chigab walika men wen go! Lë' go nak nela ba' che'n yinto' kwa'n
mizhë' la, ter nilo men tiche.

45Orze' nzhab tu xa' kwa'n nilu' ley:
―Maestr, nu par yek no nzha kwa'nmidi'zhal ba'.
46Orze' nzhab Jesús:
―¡Nupargo, xa'nilu' ley, nazhe'bmalnzhago!, porkenzhabgo lomásmen,

wei' xa' kwa'n ne' dox, kwa'n naxekt men lo; no go, ni gat nikwin goi.
47 ’¡Lë'gokixe!, porkenizuxkwa' go rëke, nile' gopar tsilamenrëprofet, xa'

tiemp, rë xa' kwa'n mbit mis rë xuz go xa' tiemp. 48Kuba', nilu' tutsa nak go
kun rë xuz go, xa' tiemp, por rë kwa'n mile' bixa'; lë' bixa' mbit rë profet, no
mis go nizuxkwa' rë ke par nile' go nitsilamen rë profet re'. 49Kuze', midi'zh
Dios por rë kwa'n nane la Dios gak, nzhab Dios: “Lë'da xël rë profet, no rë
apost, par di'zh bixa' por Da, per pla rë xa' re' gut go, no zipla bixa' rukë go
tich.”

50Mbaino nu nzhab Jesús:
—Kuze' nal, lo rë go, Diosnexmodgakkungo, por rë ren che'n rëprofet, xa'

ngut por Dios, dizde or mizuxkwa' Dios yizhyuo, 51 dizde ren che'n Abel no
haxta ren che'n Zacarías, xa' ngut lo luwe plo nak biko' che'n Dios, nadedta'
lë' Dios na'b ka kwent che'n rë xa' re', lo rë go.
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52 ’Rë go xa' nilu' ley, ¡doxmal nzha go!, porke lë' go kinu la kwa'n xa'l go,
plo nzho rë kwa'n nak che'n Dios, per naya' nile' go par yo go, mbaino nika
go par yo xtumen.

53Or nguro' Jesús ze', rë men fariseo no rë xa' kwa'n nilu' ley, dox gat lë'
mizi bixa', porke ngwaxo'b rë kwa'n nak bixa', orze' nguzublo kikixian bixa'
Jesús, kinabdi'zh bixa' más kwa'n, 54par ngadi'zh Jesús tu kwa'n gat ñal, nes
par ngaza' gab bixa' tu kwa'n nak Jesús.

12
Milu' Jesús xmod nak ormbëlmen

1No or migan nayax dox men, plo nzo Jesús, por mil bixa', haxta kigotip
bixa' wech bixa', orze' nguzublo Jesús galo laka midi'zh Me lo rë men che'n
Me, nzhabMe:
―Bikina go go lo rë men fariseo, napa' nu go ye'd xmod nak bixa'; porke

nak bixa' chigabmenwalika nzhon ro' Dios, 2porke yent ni tu kwa'n naga'ch
midizha lo go nagon men; mbaino yent ni tu kwa'n xla'n milun lo go naded
nagon mene. 3No rë nak kwa'n nidi'zh go lo nakao, zhë laka gon mene; no
rë kwa'n nidi'zh go xla'n le'n yo', lë' xtumen kuzhyëi dizde yek yo' al ya.

Cho lo naki'n zhebmen
(Mt. 10:28-31)

4No nzhab Jesús:
―Kinin lo go, rë go xa' nichëla; nazhebt go ne go xa' nzhut men, porke nab

tsa kuba' gak le' xa'. 5 Per na ni cho lo más ñal zheb go: Lo Dios bizheb go,
porke lë'Dios, dispwés di gatmen, Dios gak le' mandad, yomen le'n bël. Nab
tsa lo Dios bizheb go.

6 ’Nane ka go, dox che'p tsak rë miyin ye'n or nido bine', per nikë ka laxto'
Dios bine'. 7No chi lë' Dios nikë laxto' miyin ye'n, ¿chi nanet go, más nazhi'
Dios go?, porke haxta rë yich yek go nane Dios pla. Kuze' nazhebt go, porke
lo rë miyin, go más tsak.

Xa' kwa'n nzhab lo rëmen, nak xa' tumen che'n Jesukrist
(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)

8 ’Kidizha lo rë go, xa' kwa'n xë'lro' lo rëmen: “Namen che'n Jesús”, nu ska
da, xa' nak Xga'n Dios nu nak da tu men yizhyuo, gapa lo rë ganj che'n Dios:
“Lë' xa' ba' nak tu men da”, 9 per xa' naxë'lro' lo rë men, nak xa' tu men da,
orze', nu ska da gap lo rë ganj che'n Dios: “Gat lë'ta'men da xa' ba'.”

10 ’No chi di'zh men tu kwa'n gat lë' por da, mbaino na nak Xga'n Dios nu
nak da tumen yizhyuo, per Dios che' kwa'n nzë'b xki xa' re' por kure'; per tu
xa' di'zh kwa'n gat lë' por Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' kwa'n nzë'b xki xa'
por kure'.

11 ’No or chimen go lo rë xa' kwa'n nile' mandad le'n rë yo' plo nitse'dmen
widi'zh che'nDios, o lo rëxa' naknela rey ga', o lo rëxa' naknela gobiernador
ga', o lo rë gustis xa' más nile' mandad; per le't go xigab xmod kab go lo bixa',
o kwan di'zh go lo bixa', 12porke or di'zh go lo bixa', lë' Sprit che'n Dios ne lo
go xmod di'zh go lo bixa'.

Rik nazhab
13No xid rë men nayax ze', nguro' tu xa' nzhab lo Jesús:
―Maestr, guzh lo wecha, ne' tlë' yuo kwa'nmila' xuza par gal da.
14Per nzhab Jesús:
―Lë' you, yent chomizo da xid go, par kobe'n o par ki'za kwa'n xid go.
15Nu nzhab Jesús:
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―Bikina go go, nawixt go gap go más kwa'n di lo rë kwa'n naki'n go, lo
yizhyuo re', porke gat lë'ta' ba' nzë yalnaban parmen.

16Orze' miza' Jesús kwent re' lo bixa', nzhabMe:
―Nguio tu men rrik, mbaino rë yuo che'n xa' nded miza'i, 17 orze' mile'

xa' rrik re' xigab: “¡Neta kwan len, porke gat kinuta' plo kucha̱u̱ rë yalgo'n
re'!” 18Guzhë la ze'mile' xa' xigab: “¡Neka kwan len! Lë'da chil lizha par cha̱u ̱
tu kwa'n más kwa'ro, par kucha̱u ̱ rë yalgo'n re', mbaino rë kwa'n kinun.”
19Orze' mile' xa' xigab: “Nalse nzho kwa'n ga̱u ̱wa̱ nayax li'n; xchë nakëtra'
zhi'n; ga̱u ̱mbaino go'n, nazhon nzhan.” 20Per nzhab Dios lo xa': “¿Chimiao'
yekal kwan kile'l? Nanetal, nal yë'l re', lë'l gat, no rë kwa'n kinuchao'wal
ba', ¿par choi?” 21Sa' nizakmen nitsiyar yalrrik yizhyuo re', per lo Dios, yent
kwan kinu xa'.

Dios nikinamen che'nMe
(Mt. 6:25-34)

22Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Kuze' nin lo go, le't go xigab por kwa'n gao go par ban go, no ni por xab

go kwa'n gak go, 23porke más tsak bid che'n go lo kwa'n gao go; no más tsak
kwerp che'n go lo xab go. 24 Biwi' go lo rë nga, gat nzha'nt ma mbaino gat
nikant ma yalgo'n, per lë' Dios niza' kwa'n nzhao ma; mbaino go, ¡más tsak
go ke rëmiyin! 25O, ¿cho tu go por dox nile' go xigab, gak ro'b go zigarolmetr
dimás? 26No chi ni tu kwa'n win nagakt le' go, orze', ¿chon nile' go xigab por
rë kwa'n nagan, rë kwa'n nagakt le' go?

27 ’Biwi' goxmodniro'bye', nabenilu'i nabé,nela tumenornzhakxa' tu lar
chul ga'; nonin logo, ni reySalomón,nangabetxa'nelaxmodnabénilu' tuye'
ga'. 28No chi lë'Dios nile', chul nilu' rë ye' che'n rë yix dan, kwa'n nixek tutsa
ngubizh, orze' nibizhe, orze' nikan mene par yëke, or nichao' bixa' pan par
nzhaobixa', pwesDiosmás gak libe' go kenela xmodnilu' tu ye' ga'. ¿Chon gat
ñilat go be's, lë' Dios ne' kwa'n gak go? 29Nin lo go, nale't go xigab por kwa'n
gao go, no ni por kwa'n go go, 30porke rë men yizhyuo, dox nile' bixa' xigab
por rë kure'; per go kinu Xuz go, Me kwa'n nane la, lë' go naki'n rë kure'.
31Mejor bile' go xigab, kwa'n go, galo laka rë kwa'n nazhon che'n Dios, orze'
Dios zilazh rë kwa'n naki'n go yizhyuo re'.

Xmod gapmen kwa'n dox tsak lo yibë'
(Mt. 6:19-21)

32 ’Rë go, xa' dox nazhi' da, nale't go be's xigab, porke lë' Xuz be Dios ne' rë
kwa'n naki'n be. 33Kuze' bito go rë kwa'n kinu go yizhyuo re', par za' goi ka'
rëmen gat kinui, nes par gap go yalnaza'k kwa'n nayot lox lo yibë', porke ba',
yent cho liwa'ne,mbainoni nagaombëze, 34porke plo kinu go kwa'n tsak, ze'
nzo xigab chego.

Zo be list
35-36 ’Guzo go list, nala't go yal biani che'n go, nela xmod nile' rë mos, xa'

kimbëz yë'dmiyi' xa' gak jwandang che'n, nes par or zhin xa' re', lwega' xa'l
rëmos ro' pwert. 37Wennzha rëmosxa' nzo list kikina, or yë'dxa' kwa'nnile'
mandad bixa'. Walika nin lo go, lë' xa' le' zob rë mos lo mes, no mis xa' nile'
mandad re', ki'z kwa'n gao rë xa' re' lo mes. 38Wanei, ter garol yë'l yë'd xa'
re', o garzi'l lakai, per yazhël xa' rëmos kikina ka bixa', orze' nazhon nzha rë
mos re'. 39Bin go kure': Chi tu xa' nak lizh tu yo', nzhon la cho or yowa'n lizh
xa', sigurka nala't xa' yo wa'n lizh xa'. 40Nuska go, naki'n zo go list; porke na
yal, or nale't go xigab.
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Mos nzhon di'zhmbainomos yent kwan nzhon
(Mt. 24:45-51)

41Orze' minabdi'zh Per lo Jesús, nzhab xa':
―Señor, ¿chi nab par yek no nzha kuba', o nu par rë men nzhai?
42Orze' nzhab Jesús:
―Mos nzhon di'zh mbaino natsin, xa' re' nizo xa' nile' mandad par kina

lizh xa', mbaino rë che'n xa', no par za' mos re', kwa'n gao más tsa' mos xa',
or nila'n rë xa' re'. 43Wen nzhamos nzhon di'zh, or yë'd xa' nile' mandad, or
ne xa' lë' mos re' kile' ka kwa'n nzhab xa'. 44Walika kwa'n nin lo go, lë' xa'
nile' mandad re', la' rë nak kwa'n kinu xa', par kina mos kwa'n nzhon di'zh
re'. 45Per chi lë'mos re' le' xigab: “Lë' xa' nile' mandad yë'd gaat xa' lizh xa'”,
orze' zublo kin xa' rëmosmiyi' no rëmos una', no gao dox xa'mbaino go xa'i
haxta zuzh xa', 46 orze' lë' xa' nile' mandad re', yë'd or nale't mos re' xigab,
orze' chix xa' mos re' tuli, nela nzhak kun rëmos xa' gat nzhon di'zh.

47 ’Nomos xa' nane la, kwan nzhakla xa' nile' mandad xa', per gat nile't xa'
por le' xa'i, orze' dox kin xa' mos re', haxta plo nagakra'i; 48per mos xa' nile'
rë kwa'n gat ñal, sin nane mos, chi ñal zakzi mos por lë'i, por kuba' che'ptsa
zakzi mos. Xa' kwa'n mila' Dios nayax kwa'n lo, pwes nayax ska kwa'n na'b
Dios kwent lo xa' por kure'; mbaino xa' kwa'n mizo Dios par le' mandad, nu
ska lo xa' na'b Dios kwent nayax kwa'n.

Jesús nile' nilë'men
(Mt. 10:34-36)

49No nzhab Jesús:
―Na nzhal nela tu men kwa'n tsinki yizhyuo re'; ¡oj zinkigai nzhaklan!

50 Naki'n de'da lo tu kwa'n nazhe'b, mbaino dox trixt nizi da, haxta or lox
de'da lo kwa'n nazhe'b re'. 51 ¿Chi nile' go xigab nzhala par len, kwin men
wen yizhyuo re'? Per gat lë't sa'i; na nzhal par len lë' men, 52 porke re' par
dilant, gai' xa' nzho le'n tu yo', lë' bixa' lë'; chon xa' dil kun chop xa', no chop
xa' dil kun chon xa'. 53Lë' xuz xa' kun xga'n xa', no lë' xga'n xa' kun xuz xa';
no lë' xna' xa' lë' kun xcha'p xa', no xcha'p xa' lë' kun xna' xa'; lë' xix xa' lë'
kun xna'ye' xa', no lë' xnaye' xa' lë' kun xix xa'.

Gat nizobyektmen kwa'n nile' Dios
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)

54Nu nzhab Jesús lo nayaxmen:
―Or ne go nzhakxao' xkao al ya, orze' nzhab go: “Lë' yiu la”, mbaino nila

ka yiu; 55 no or nzhakidan mbi dizde al yët, orze' nzhab go: “Lë' nëi' gak”,
no sa' ka nzhake. 56 ¡Tatu nazhe'b nak go, chigab walika menwen go! No chi
lë' go nilibe' señ lo yibë' no lo yizhyuo; orze', ¿chon gat nizobyek go rë kwa'n
nile' Dios nal re'?

Chul guzhin go kun rë xa' niyi' nine go
(Mt. 5:25-26)

57 ’No, ¿chon nawi' mis go, kwan rë kwa'n ñal le' go? 58Chi ne tu xa' nzhap
go dol por tu kwa'n mile' go, no wei' xa' go lo gustis por kure', no dub nzha
go lo gustis, bikwa'n gomod par tsiyal go laxto' xa', par nachi xa' go lo gustis,
porke lë' gustis le' mandad yo go lizhyi'b; 59porke sigur ka, naro't go lizhyi'b
haxta ke kix go rë kwa'n nzë'b go.

13
Rëmen naki'n la' mod nakap nakmen
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1 Orze' nguzubi pla men lo Jesús par nzhab xa': “Lë' Pilat mbit pla men
Galilea, nomigoch xa' ren che'n rëmen re', kun ren che'n rëma, kwa'nmiza'
rë men re' gon lo Dios.” 2Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan gab go nal? Ngut rëmen ba' pormás nzë'b xki bixa', lomás rëmen

lazh xa', men Galilea. 3Per gat lë't sa'i. No chi lë' go nala' rë kwa'n nakap nak
go lo Dios, lë' go lox ska. 4 ¿Kwan gab go?, or ngut dub chi'n bichon men, or
nguiuxche torr Siloé yek bixa', ¿gab go pormásnzë'b xki bixa'i, lomás rëmen
yezh Jerusalén, por nguzak bixa' kuba'? 5 Per gat lë't sa'i. No chi lë' go nala'
xmod nak go lo Dios, lë' nu ska go lox.

Ya nzhao' kwa'n yent xlë lo
6Orze' midi'zh Jesús kwent re' lo rë men, nzhabMe:
―Nguio tu miyi' kinu tu ya nzhao' xid rë ya gub che'n xa', no ngwatsi' xa'

chi nzo xlë loi, per yent kwan ngaza'i. 7Orze' nzhab xa' lo xa' nikina ya xlë
che'n xa': “Biwi', nzha chon li'n, ñidkwana xlë lo ya re', no gat yazhël da ni tu
xlë loi. Máswenbicho'i, porke yent por kwannzobe lo yuo re'.” 8Orze' nzhab
xa' nikina ya xlë re': “Señor, bila' nzobe nal li'n re', lë'da tsiyëch yuo xane, no
kon bone, 9par ne be chi ziza'i xlë. No chi naza'i, orze' ro'ge.”

Miliwen Jesús tu una', zhë nile' men diskans
10 Ngol tu ngubizh, kwa'n nile' men Israel diskans, lë' Jesús kilu' widi'zh

che'n Dios le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios. 11No ze' nzo tu una'
kwa'n nzhakne nzhala chi'n bichon li'n, nzho tu mbi mal laxto' xa', no nile'i
bech xa', gakt li xa'. 12Or une Jesús una' re', ngurezh Jesús una', nzhabMe:
―Una', lë'lmiak la lo yalyizh che'nal.
13 No mixo'b Me ya' Me tich una', orze' lwega' mili una', no nguzublo

kidi'zh una' nazhon Dios. 14 Per xa' nile' mandad le'n yo' ze', niyi' xa' por
miliwen Jesús una' re', zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, orze' nzhab xa'
nile' mandad lo rë men nzhin ze':
―Nzho xo'p ngubizh kwa'n këmen zhi'n, nab tsa rë ngubizh re' ñal yi'd go

par gak wen go; yi'dt go zhë re'.
15Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―¡Tatu nazhe'b nak go, chigab walika men wen go! ¿Chi gat nixëkt go

ngo'n che'n go, o burr che'n go zhë nile' men diskans, par za' go nits go ma?,
16 porke una' re' nzë ben che'n Abraham, per lë' Mizhab mile' ngokne una'
chi'n bichon li'n; no nal, ¿chi nayi' ngokwen una' re', zhë kwa'n nayi' këmen
Israel zhi'n?

17No or nzhab Jesús rë kure', rë xa' nile' mandad kwa'n nikwa'n dil kun
Jesús,mitula bixa', per másmen mizak laxto' or une bixa', rë kwa'n nazhon
nile' Jesús.

Kwent che'n tu lazhwinmostás
(Mt. 13:31-32;Mr. 4:30-32)

18Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan tu kwa'n nak nela xmod nile' Dios mandad lo rë men che'n Me,

no kun kwan chë'l bei? 19Nake nela tu lazh win mostás ga', kwa'n mixë'n tu
miyi', lo yuo plo kinu xa' rë ya xlë che'n xa', no miro'be, no ngoke tu ya ro,
haxta miyinmichao' yo rram che'ne.

Kwent che'n levadur
(Mt. 13:33)

20Nu nzhab Jesús:
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―¿Kwan xtu kwa'n nak nela xmod nile' Dios mandad lo rë men che'n Me?
21Nake nela levadur kwa'n nguzen tu una', nomigoch una'i, le'n gal biga'i kil
harín kwa'nmitsibech rë harín re'.

Pwert nayaa
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22Or nzha Jesús nez Jerusalén, kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n rë yezh, no
rë rranch plo nzhaded Me, 23 no nguro' tu men minabdi'zh lo Jesús, nzhab
xa':
―Señor, ¿chi che'p tsamen ro' lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich bixa'?
Orze' nzhab Jesús:
24 ―Dox pe'n le' men gan, yo men plo nile' Dios mandad. Nake nela or

nidedmenro' tupwertdoxnayaaga'. Bile' go jwers, yogo ro' pwert re', porke
nin lo go, nayax men gakla yo ro' pwert re', per che'p tsa men yo. 25No lult,
lë' xa' nak che'n yo' kwa'n kinu pwert nayaa re', yaxche tsao' ro' yo', no rë
go ya'n al tich, orze' kwezh go ro' yo', gab go: “Señor, bixa'l go ro' yo'”, per lë'
xa' ne lo go orze': “Yent cho nzhak da go.” 26Orze' gab go lo xa': “¡Per nzho ka
chonzhakno go! Lë'be tutsa ndao,mbaino tutsa ngu' be, no gomilu'widi'zh
che'n go lo no, le'n rë nez che'n lazhbe.” 27Orze' ne xa' lo go: “Lë'dani la, yent
chonzhakdago; ¡rë goxa' nile' kwa'n gat lë', chi go lon!” 28Ze' go'n go, nodao'
ley go or ne go Abraham, Isaac, Jakob, no rë profet xa' midi'zh por Dios chi
tiemp, nzho bixa' plo nile' Diosmandad, no lë' go nzhin al tich, 29porke lë' rë
lad yizhyuo, yi'dmen, par zob xa' lomes, plo nile' Diosmandadpar gao bixa'.
30No biwi' go, nzho xa' nile' go xigab, más tsak nal re', per más dispwés, xa'
ze' gak xa' menes tsak; no xa' nile' go xigabmenes tsak nal re', xa' ze' gak xa'
más tsak dispwés.

Mbi'n Jesús por yezh Jerusalén
(Mt. 23:37-39)

31Nomis zhë ze', mizhin pla men fariseo, nzhab lo Jesús:
―Chi, bizë laba'; porke lë'Herodes nzhakla gutal.
32Orze' nzhab Jesús:
―Wa go wayab go lo xa' nizi dox ya ba', se' ne Jesús: “Biwi', nalzhë, no yë',

kubchinmbi mal laxto' rë men, no liwena rë men nzhakne; no ngubizh yon
loxa rë zhi'n da.” 33No ter sa' nile' Herodes xigab kun na, per lë'da naki'n ka
ya nez da dub nalzhë re', no yë' mbaino wizh par len rë kwa'n naki'n len;
porke nagatta' da ni xtu rë plo, nab tsa Jerusalén naki'n gat da, porke nab tsa
ba', nzhut men rë xa' kwa'n nixë'l Dios par nidi'zh widi'zh che'n Me.

34 ’¡Men Jerusalén, men Jerusalén, go kwa'n nzhut rë profet, no nigo ke go
rëmen kwa'n nixë'lDios lo go! ¡Nayaxwëlt ngoklan ngazhina junt rë go, nela
nguidniye'zhrëxmë'd le'nxi'l ga', pernangaziyëltgo! 35Perbiwi' go, lë'yado'
che'n go ya'nnzë'b,mbaino zit ya'n godi loDios; nonanetra' go damás,haxta
zhin zhë kwa'n gab go: “¡Wen nzha xa' kwa'nmixë'l Señor!”

14
Miliwen Jesús tumen ngwazhë di ki

1No ngol tu zhë kwa'n nayi' këmen Israel zhi'n, ngwatao Jesús lizh tumen
fariseo, xa' nile' mandad, no rë men zhin ze' kila'ch bixa', nabei kwan le'
Jesús. 2 Se' kile' bixa' porke lo Jesús nzo tu miyi' nzhakne, ngwazhë di ki.
3Orze' minabdi'zh Jesús lo rë xa' nilu' ley, no lo rë men fariseo kwa'n nzhin
ze', nzhab Jesús:
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―¿Chi zak liwena tu men nzhakne, zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, o
nagakte?

4 Per yent kwan ngakab bixa'. Orze' nguzen Jesús ya' xa' re', mbaino
miliwen Jesús xa', orze' nzhab Me lo xa': “Bizë lizhal.” 5Mbaino lo rë men
fariseo ze' nzhab Jesús:
―No chi tu go kinu tu xin, o tu ngo'n, no chi ngulama le'n zo, ter zhë kwa'n

nayi' kë men Israel zhi'n, orze', ¿chi nako't go ma lwega'?
6Orze' yent kwan ngakab bixa' lo Jesús.
Rë xa' nzha jwandang

7No or une Jesús, rë xa' kwa'n ngwane xa' lo par nzë jwandang, or nizhin
bixa', nibe bixa' plo nizob pura xa' ro par zob bixa', orze' nzhab Jesús:

8―Or kwezh tumen go ya go tu jwandang, nazobt go plo nizob rëmen xa'
ro, nzha ska zhin xtu xa' más tsak lo go, 9no xa' ngurezh go re' zubi lo go par
ne xa': “Watso par zob xa' re'”, no orze' lë' go tula, mbaino haxta tras zob go.
10Máswen haxta tras zob go or kwezhmen go, orze' lë' xa' ngurezh go ne lo
go: “Guded lare' weech, re' ñal zobal”, orze' rëmen xa' nzobal kun lë' lomes,
lë' bixa' le' kasal, 11porke xa' kwa'n nzhakla le' men kas, per ni nawi' men lo
xa'; mbaino xa' kwa'n gat nizi ya, lë'men le' kas xa'.

12Orze', nzhab Jesús lo xa' kwa'n ñanu Jesús lizh xa':
―Orza'l tukwa'ngaomen, nakwezhtal xa'nichë'lal,niwechal, nimelizhal,

ni tu men rrik; porke lë' rë xa' re', se'ska le' bixa' kun lu, par kix bixa'i lol.
13Mejor or za'l tu kwa'n gao men, gurezh rë xa' prob, rë xa' ma'nk, no rë xa'
ne ni', mbaino rë xa' nikal lo, 14par yal wen; porke rë xa' re', nagakt kixe lol;
per Dios ne' tu kwa'n ka'l or ruban rëmen xa' nile' kwa'n nzhakla Dios.

Kwent che'n tu xche' ro
15Ormbin tu rë xa' kwa'n nzob lo mes ze' kure', orze' nzhab xa' lo Jesús:
―¡Nazhon nzha rë xa' gao plo nile' Dios mandad!
16Orze' nzhab Jesús:
―Nguio tu miyi' miza' tu xche' ro gao rë men, orze' mile' xa' mandad yi'd

nayax men. 17Or ngol or gao bixa', mixë'l xa' nile' mandad ze' tu mos che'n
xa', par nzhab xa' lo rë men xa' nak di'zh yi'd: “Dë' go nal, porke lë' ye'n ya
nzhin la.” 18 Per rë bixa' tutsa mia'nkë bixa' di'zh. Xa' galo nzhab: “Milox
nguzin tlë' yuo, lë'danzha zawëlt loi. Le' dispense, nagakt yala.” 19Noxtu xa'
nzhab: “Lë'danguzi' gai' nezngo'n, lë'danzhale' prebma; le' dispense, nagakt
yala.” 20No lë' xtu xa' nzhab: “Lë' jwandang da laore ngok laka; kuze' nagakt
yala.” 21No or miëkmos ze', nzhab xa' rë kure' lo xa' za' kwa'n gao men re'.
Orze' doxniyi'xianxa', nonzhabxa' lomosze': “Le' purad, le'n rënez roche'n
yezh re', no rë bered, par waka' rë men xa' prob, no rë xa' ma'nk, mbaino rë
xa' nikal lo, no rë xa' ko'j.” 22Guzhël la ze' nzhab mos: “Señor, lë'da mile la
kwa'n mile'l mandad, per stubi nzho lugar.” 23Orze' nzhab xa' nile' mandad
re': “Wa le'n rë nez, mbaino wa ro' rë yalo, no jwers guzh yi'd rë men, par
yazhë lizha. 24Kuze' nin lo go, ni tu rë xa' kwa'n ngurezha galo ba', gaoxche't
lizha.”

Xmod nak tumenwalikamen che'n Jesukrist
25No dox nayax men nzhakë tich Jesús, orze' miëk Me, miwi' Me lo bixa',

nzhabMe:
26―Chi nzho tu go nzadkë ticha, no más nile' go por xuz go, o por xna' go,

o por tsa' go, o por xmë'd go, o por wech go, o por bizan go, o nile' gomás por
rë kwa'n nile' go xigab; no chi más nazhi' go rë kuba' lon, orze' nagakt gak
go tu men da. 27Mbaino nu chi tu go nzadkë ticha, no nizheb go zakzi go o
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gat go por nak gomen da; no chi sa' nak go, pwes nagakt gak gomen da. 28O
chi nzho tu go nile' xigab kuxkwa' go tu yo' nayax pis, ¿gat galo laka zob go
par le' go xigab, plak dimi gal par yaloi?, 29porke chi zob go nab tsa simient
che'ne, nalo'xt go kuxkwa' goi, orze' lë' rëmen xizhnu go, 30gab bixa': “Biwi',
nangakt ngalo'x xa' ngazuxkwa' xa' lizh xa'.” 31O chi tu rey nzhakla dil kun
xtu rey, ¿gat galo lakanaki'n le' xa' xigab, chi zixek chi'mil sondad che'n xa' lo
gal mil sondad che'n xtu rey xa' nidil xa'? 32No chi niwi' xa' naxekt xpen xa',
orze' antis di ke yi'd xtu rey par dil xa', lë' xa' xë'l abis par kwëz dil. 33Se'ska,
chi nzho tu go xa' nakmen da, permás nazhi' go rë kwa'n lon, rë kwa'n kinu
go ba', pwes nagakt gak gomen da.

Or gat nazhi'ra' zed
(Mt. 5:13;Mr. 9:50)

34Nu nzhab Jesús:
―Wen zed, per chi gat nazhi'ra'i, ¿xmod dao'we zed? 35 Nazu'tra'i ni par

yuo, no ni par bon. Orze' mejor re'che. Chi lë' gombin kure', bizobyek goi.

15
Kwent che'n tumbëkxi'l nguziwan
(Mt. 18:10-14)

1 Rë men xa' nikan dimi che'n rey, no rë men xa' kwa'n nzho'b xti'zh más
nzë'b xki lo Dios, nguzubi bixa' lo Jesús par gon bixa' kwa'n kidi'zh Jesús.
2 Kuze' rë men fariseo no rë xa' nilu' ley, dox nakap kidi'zh bixa' tich Jesús,
nzhab bixa':
―Lë' xa' re' nichë'l kun rëmen xa' más nzë'b xki lo Dios, mbaino nu nzhao

xa' kun rëmen re'.
3Kuze' midi'zh Jesús kwent re' lo bixa', nzhabMe:
4―Chi nzho tu go kinu tu gayo' mbëkxi'l, no or ziwan tu ma, ¿chi nala't go

dub tap gal nzho chi'n bitap ma re' dan, par yakwa'n go ma nguziwan re',
haxtakeyazhëlgoma? 5Nooryazhëlgoma, nizak laxto' go, yi'dnugomayën
go; 6no or zhin go lizh go, kan go rë xa' nichë'l go, no rë xa' nzho go gax kun
lë', no gab go lo bixa': “Bizak laxto' go kuna; porke lë'da ngwazhël lambëkxi'l
dama nguziwan ze'.” 7Nin lo go, se'ska más nzho yalnizak laxto' lo yibë', or
nizi tu men xmod nak xa' lo Dios, par ban xa' nela xmod nzhakla Dios, ke
por dub tap gal nzho chi'n bitap men xa' nizi, yent kwan nak, nambe laxto'
lo Dios.

Kwent che'n tu dimimiziwan
8 ’Se'ga' tu una' kwa'n kinu chi' pes kwa'n plat, nomiziwan tube, orze', ¿chi

nakë't xa' tu biani, no lo'b xa' dub le'n yo', par kwa'n xa'i nambe, haxta ke
yazhël xa'i? 9No or yazhël xa'i, kan xa' rë xa' nichë'l xa', no rë xa' nzho gax
plo nzho xa', gab xa': “Bizak laxto' go kun na, porke lë'da ngwazhël la dimi
da, kwa'n nguziwan ze'.” 10Nin lo go, se'ga' nizak laxto' rë ganj che'n Dios, or
nizi tu men xmod nak xa' lo Dios, par ban xa' nela xmod nzhakla Dios.

Kwent che'n tumiyi' nayi'lazh lo xuz
11No numidi'zh Jesús kwent re' lo rë men, nzhabMe:
―Nguio tu miyi', kinu chop xga'n, 12miyi' máswin nzhab lo xuz: “Lë'o Pa,

nzhaklanne'ukwa'ngalda.” Orze'ndi'z xuzbimiyi' kwa'nñalkadbixa'. 13No
xche'pdispwés,miyi'win re',mikanrënakkwa'nnakche'n, orze' nzhaxa' zit
xtu lazhmen. Ze' mile' xa' gaxt rë nak che'n xa' lo rë kwa'n gat lë',miban xa'
nela xmod nzhakla xa'. 14Or milo'x la xa' rë che'n xa', no plo nzho xa' nguio
tu yalwin dox, orze' nguzublo ngok jwalt kwa'n lo xa'. 15Orze' mikwa'n xa'
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zhi'n lo tu men yezh ze', xa' ze' mixë'l xa' plo nax yuo che'n xa' re', par za'
xa' kwa'n gao kuch. 16No por tanta nila'n xa', nzhakla xa' ngao xa' kwa'n ro'
kuch, porke yent cho za' kwa'n gao xa'. 17 Lult mile' xa' xigab: “¡Dox nayax
mos kinu xuza, no di sobr nzho kwa'n gao bixa', mbaino na, gat da di yalwin
re'! 18Neka lë'da yëk lo xuza, gapa lo xa': Payë', milen kwa'n gat lë' lo Dios
mbaino lo go. 19 Nal gat ñalt ro'lë da xga'n go; biwi' go lon nela lo tu mos
che'n go.” 20Orze' nguzenmiyi' nez, ñë'dmiyi' par lo xuzmiyi'.
’No jwaltra' di zhinmiyi' lo xuzmiyi', lë' xa' une lamiyi'. Orze'milats laxto'

xa' miyi', karre ngwachë'lo xa' xga'n xa', nde'x xa' yënmiyi', no michiro' xa'
ta' kwats miyi'. 21Orze' nzhab miyi' lo xuz miyi': “Payë',milen kwa'n gat lë'
lo Dios, mbaino lo go, gat ñaltra' da ro'lë da xin go.” 22Per nzhab xuzmiyi' lo
rëmos xa' nguzi' xa': “Karrewaka' go larmás kwa'nwen, no bigak goi xga'na
re', no ngulo go yani ya' xa', no bikë' go kwa'n ni' xa', 23 no waka' go bicerr
kwa'n más nacha', no bit go ma par gao be, no le' be lani, 24 porke lë' xga'na
re', milen xigab ngut la xa', no nal, nguiubre xa' naban xa'; miziwan xa', per
nal ngwazhël xa'.” Orze' mile' bixa' lani.

25 ’Per xga'n galo xa' re' nzo dan, no or ñë'd xa' par lizh xa', mbin xa' kiyo'l
musk, no kiyolni' men, 26 orze' ngurezh miyi' re' tu mos, par minabdi'zh
xa': “¿Kwan kile' rë men ba'?” 27Orze' nzhab mos: “Lë' wechal miëk, no lë'
xuzal mile' mandad ngut bicerrmás nacha', porke lë'wechal nguiubre wen,
mbaino yent kwa'n nizak xa'.” 28Per maskamiyi' re' ngazak laxto', lë'la niyi'
miyi' re', net xa' ngayo xa' le'n yo'. Orze' nguro' xuz miyi', par mila xa' yek
miyi' ngayomiyi' le'n yo', 29per nzhabmiyi' lo xuzmiyi': “Biwi', pla li'n nzha
nikën zhi'n lol, no dubta' nzhona kwa'n nel, no per ni tu chib ye'n gat ne'l
par ga̱u ̱ kun rë xa' nichëla, 30 per lë' xga'nal mbee' nguiubre re', mile' gaxt
rë kwa'n miza'l ka' xa', lo rë una' le'n kai (kwa' gal), ¡no nal mile'l mandad,
ngut bicerr kwa'n más nacha'!” 31Orze' nzhab xuz miyi': “Xga'na, lu dubta'
nzol kun na; no rë kwa'n kinun, che'nle. 32 Per nalre', ñal ngok lani, nizak
laxto' be, porke lë' wechal re' ngut, per nguruban xa'; miziwan xa', per nal,
ngwazhël xa'.”

16
Kwent che'n tumos xa' nile' mandad

1Nomidi'zh Jesús kure' lo rë men che'n Me:
―Nguio tu miyi' rrik, kinu xa' tu xa' nikina rë che'n xa', no ngwayab zipla

mos che'n miyi' re': “Xa' nikina rë che'nal ba', gat lë't kile' xa'.” 2 Orze'
ngurezh xa' rrik re' miyi' re' par nzhab xa': “¿Chi wali gat lë't kile'l kun rë
cheda? Bite'd kwent rë kwa'n kile'l, porke nakinatra'l rë cheda.” 3Orze'mile'
xa' nikina re' xigab: “¿Xmod lennal, lë'xa' nile'mandadda re'milat zhi'n lon?
No naxekt da ga'na yuo, no nitulan na'ba karida. 4 ¡Ah! Ne ka kwan len, par
kwezh men da lizh xa', or niyenra' zhi'n kën.” 5Orze' ngurezh xa' nikina re',
tuga' rë xa' nzë'b lo xa' nile' mandad xa'; nzhab xa' lo xa' galo laka mizhin:
“¿Plak nzë'bal lo xa' nile' mandad da?” 6Orze' nzhab xa' re': “Lë'da nzë'b tu
gayo' barril aseit.” Orze' nzhab xa' nikina re': “Lë' yech kwa'n nzë'bal re',
karre nguzob, bizuxkwa' xtu yech, bizob cho' bichi' tsa barril aseit nzë'bal.”
7Orze' nzhab xa' lo xtu xa' nzë'b: “Lu ga', ¿plak nzë'bal?” Orze' nzhab xa' ze':
“Tu gayo' dabed triu.” Orze' nzhab xa' nikina re': “Lë' yech kwa'n nzë'bal re',
bizuxkwa' xtu yech, bizob tap galtsa dabed loi.” 8No or une xa' rrik re', lë'
mos xa' gat nite'd kwent kumplet re', dox natsin por xmod mile' xa', orze'
nzhab xa' rrik re' lo mos re': “Dox natsinal.”
Kuze' nzhab Jesús:
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―Porke rëmen yizhyuo re', nzho xa'másnatsin lo rë kwa'n nile' xa' kun rë
men, ke xmod nile' rë men xa' nidi'zh, nilibe' Dios.

9 ’Nonin lo go, bikwa'n go xmod chë'l go kun rëmenyent kwannzhap, kun
yalrrik kwa'n gat lë' kwa'n nzho yizhyuo re'. No or lox yalrrik lo go, lë' Dios
wei' go plo yo go par dubta'.

10 ’Nomen xa' nile' wen lo tu kwa'n che'p, pwes nu ska lo kwa'n nayax nile'
xa'wen;mbainoxa'nile' kwa'ngat lë' lo tukwa'nche'p, nuska lokwa'nnayax
le' xa' kwa'n gat lë'. 11No, chi nile' go kwa'n gat lë' lo rë kwa'n tsak lo yizhyuo
re', orze', nagabt go, lë' Dios la' yalrrik kwa'n nidi' par dubta' par kina go.
12No chi gat nile' go xmod ñal kun rë kwa'n nak che'n xtu men, orze', ¿xmod
zhin rë kwa'n nak che'n go?

13 ’Yent cho tu mos gak kë zhi'n lo chop xa' nile' mandad xa', porke tu xa'
re' yi' mos ne mos, no lë' xtu xa' chizhi' mos; o ro' tu rë xa' re' gon mos, no lo
xtu xa' le'mos naya'. Kuze' nagakt chizhi'menDios no orze' chizhi'mendimi
nela tu dios ga'.

14Orze'mixizhnu rëmen fariseo Jesús, porke doxnazhi' bixa' dimi, 15orze'
nzhab Jesús lo bixa':
―Mis go nidi'zhwen go lo rëmen; per lë'Dios nane ka xmodnak laxto' go;

porke rë kwa'n zakmen dox tsak, per par Dios nikap laxto' Diose.
Ley che'nMuisésmbaino plo nile' Diosmandad

16No nzhab Jesús:
―Haxta zhë che'n Juan, une naki'n mile' men kwa'n nzhab ley mbaino rë

widi'zh kwa'n midi'zh rë profet. Dizde orze', nzhon men xmod yo men plo
nile' Dios mandad, no jwers nile' men par yo men ze', 17 per más jwals lox
yibë' no yizhyuo ke par ded tu rë kwa'n nzobni' lo ley; sino ke rëi gak.

Jesúsmilu' kwan nzhak or nilë' tumen kun tsa' xa'
(Mt. 19:1-12;Mr. 10:1-12)

18 ’No chi tumiyi' lë' kun una' che'n xa', no ban xa' kun xtu una', orze' nzë'b
xkimiyi' re' loDiospor lë'i;mbainomiyi' kwa'nbankununa' kwa'nmilë'kun
xmiyi' re', nzë'b xki ska xa' re', por kure'.

Rik no Lásaro
19 ’Nguio tu men rrik, dox nabe xa', no pura lar wen nzhak xa'; no zilita'

nile' xa' lani, no dox kwa'n kar nizi' xa' par nile' xa' lani. 20No nguio tu men
prob, xa' lë Lásaro, dub kwerp che'n xa' nzhazh lai; mbaino ro' pwert che'n
rrik re' ñanumen xa' par nizob xa' ze'. 21No haxta rë kwa'n nzhab xan mes
che'n rrik niwix xa' gao xa', no rëmbëk nizubimizup ta' xa' re'. 22Per ngol tu
ngubizh, ngut Lásaro, no mbiy' rë ganj che'n Dios Lásaro plo nzho Abraham;
mbaino nu ska rrik ngut no miga'ch xa'. 23No dizde le'n gabil plo nzho rrik,
naxektra' xa' di yalne; nongulits xa' loxa'dizdezitunexa'AbrahamnoLásaro
nzo kunAbraham. 24Orze' nguruzhië rrik: “¡XuzaAbraham!, bilats laxto' da,
bixë'l Lásaro par gazh xa' yek bikwen ya' xa' kun nits, par gazh luzha, porke
naxektra' da le'n bël re'.” 25 Per nzhab Abraham: “Xga'na, bitsila dox wen
mibanal, no lë' Lásaro dox nalats miban; no nal, milox yalnalats kwa'n une
xa', per lu kine kwa'n nazhe'b nal. 26Mbaino nu ska garol tsao' plo nzo go,
no plo nzo no, nided tu barrank kwa'n yent cho nane plak na'ch. Kuze', rë
xa' kwa'n nzho re', nagakt yi'd xa' ba', no ni rë xa' kwa'n nzho ba', nagakt
yi'd xa' re'.” 27Orze' nzhab rrik: “Kina'ba lol xuza Abraham, xë'lal Lásaro lizh
xuza, 28 plo kinun gai' wecha, nes par nayi'd bixa' plo nazhe'b nizakzi men
re'.” 29Per nzhab Abraham: “Lë' bixa' kinu ka ley kwa'nmila' Dios loMuisés,
no rë kwa'n midi'zh rë profet; rë kuba' ñal gon bixa'.” 30 Orze' nzhab rrik:



San Lucas 16:31 127 San Lucas 17:19

“Nagont bixa' ro' rë xa' ba', xuza Abraham; naki'n ruban tu xa', par yayab rë
kure' lo rë wecha, par la' bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa', mbaino ban bixa'
nela xmod nzhakla Dios.” 31 Per nzhab Abraham: “Per chi gat ñila bixa' rë
widi'zh che'n Muisés, no rë widi'zh che'n rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por
Dios, nayot yila bixa'i, ter tu men ngut ruban, yadi'zhe lo bixa'.”

17
Milu' Jesús lo rëmen che'nMe xmod ñal ban bixa'
(Mt. 18:6-7, 21-22;Mr. 9:42)

1No nu nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nagakt ka'n men lo kwa'n nile' nzë'b xki men lo Dios, per dox nazhe'b

nzha men xa' le', nzë'b xki xtu men lo Dios. 2Mejor wei' Dios xa' re' tuli, ke
par le' xa', nzë'b xki xtumen lo Dios, tu xa' laore ngwayila Dios. 3Kuze', biwi'
go, chi tu wech go le' tu kwa'n gat lë' lo go, guzh go lo xa' nale'tra' xa'i; no
chi mbin xa'i, orze' biya'l laxto' go kwa'nmile' xa' lo go. 4No ter gazh wëlt le'
xa' kwa'n gat lë' lo go tu ngubizh, per dub gazh wëlt yubre xa' lo go ne xa':
“Nale'tra'ne”, orze' biya'l laxto' go kwa'nmile' xa' lo go.

Kwan nzhak or ñilamenDios
5Orze' nzhab rë apost lo Señor:
―Maestr, goknugonoparmásyilanoDios, par le' no rëkwa'nnazhonnela

xmod nile' go ga'.
6Per nzhab Jesús:
―Ter we'tsa ñila go Dios, nela xmod win lazh tu mostás ga', orze' gak gab

go lo tu ya ro ba': “Yubchi ba', bizë le'n nitsdo'”, no lë'i gon kwa'n gab go.
Kwan ñal le' tumos

7 ’Gab be, kinu tu rë go tu mos xa' nzha'n dan, o nikina xa' ma che'n go; no
or yë'd mos di dan, nagabt go lo xa': “Guded, guzob gawal”, 8 sino ke lë' go
gab: “Bikë' kwa'n lol, par bichao' kwa'n ga̱u̱, orze' kol kwa'n ga̱u ̱ no kwa'n
go'n; no lu nalta' gawal no gol.” 9No ni xkix naza't go lo mos, por rë mandad
kwa'nmile' mos re'. 10Se'ska go, or lox le' go rë kwa'nmile' Dios mandad go,
orze' ñal gab go: “Nonakmos xa' niyent kwan zu', porke nab tsa kwa'n ñal le'
no, mile' no.”

Miliwen Jesús za chi' miyi' xa' nizak lepra
11 Or nzha Jesús yezh Jerusalén, nded Me sao' rë yezh kwa'n ña'n lazh

men Samaria, mbaino sao' rë yezh kwa'n nzhin lazh men Galilea. 12No or
nzhazhinMero' tu yezh, ngwachë'l loMechi'miyi' xa' nizak tuyalyizhkwa'n
lë lepra, per haxta zit nzo bixa' lo Jesús, 13 orze' nguruzhië rë xa' re', nzhab
bixa':
―¡Jesús,Maestr, bilats laxto' go no!
14No or une Jesús bixa', nzhab Jesús:
―Wa go lo rë ngulëi', par rël xa' go.
Mbaino di nzha bixa' nez, lë' bixa' ngokwen la lo yalyizh che'n bixa'. 15Or

une tu rë xa' re', lë' xa' miak la; orze' nguiubre xa' lo Jesús, kidi'zh xa' naye,
dox nazhon Dios, 16mbaino ngo't kuslo xa' xan ni' Jesús parmiza' xa' xkix lo
Me; no xa' re' nzë yezh Samaria. 17Orze' nzhab Jesús:
―Per, ¿chi gat lë't za chi' gomimbe lo yalyizh che'n go? ¿Ma ska zi yë' bixa'?

18 ¿Chi nab tsa miyi' xa' nzë zit re', nguiubre par miza' xkix lo Dios?
19Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―Watsoli no bizë; lë'lmimbe la por ngwayilal da.
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Xmod lu' rë zhë or le' Diosmandad
(Mt. 24:23-28, 36-41)

20 Orze' minabdi'zh rë men fariseo lo Jesús, xmod lu' rë zhë, or le' Dios
mandad lo yizhyuo; orze' nzhab Jesús:
―Or zhin rë zhë le' Diosmandad, gat lë't kwa'n lu' zhine lo rëmen, 21no ni

yent cho gab: “Lë'i re'”, o “Lë'i ba'”, porke lë'Dios kile' la mandad xid rëmen
nzho nal re'.

22Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Lë' zhë zhin, lë' go gakla ne, ter tutsa ngubizh che'n rë zhë or yala, per

nayot ne goi.
23 ’No lë' rë men di'zh: “Lë'i re'”, o “Lë'i ba'”, per nayat go, no ni nayakë go

tich bixa', 24 porke lë' zhë yala lu', nela or nikë tu do'zi' ga', niziniy tu lad no
xtu lad lo yibë'. 25 Per galo ñal, zakzi dox da, no rë men nal re' le' naya' lon.
26No nela xmod ngok rë zhë che'n Noé, se'ga' gak zhë or yala, na Xga'n Dios
no nak da tumen yizhyuo.

27 ’Le'n rë zhë che'n Noé, ndao men ngu' men, mikwa'n bixa' una', ngok
jwandang che'n bixa'; haxta or mizhin zhë nguio Noé le'n yo'ya, une mile'
bixa' rë kuba', orze' ngula yiu nazhe'b milo'xe rë bixa'. 28No se'ga' ngok le'n
rë zhë kwa'n miban Lot; ndao men ngu' men, nguzi' bixa' mito bixa', ngo'n
bixa', no michao' bixa' yo'. 29 Per or nguro' Lot yezh Sodoma, ngula bël no
kubde ki lo yibë', par milox rë nakmen ze'. 30 Se'ska gak zhë or ruxoba lo rë
men, na Xga'n Dios no nak da tumen yizhyuo.

31 ’Zhë ze', tu xa' nzo yek yo' naza't la xa' par ko' xa' che'n xa' le'n yo'; o tu
xa' nzo dan, naza't yëk xa' lizh xa'. 32Bitsila go kwa'n nguzak una' che'n Lot.
33 Xa' gat nzhaklat gak xa' men da, par le' xa' kwa'n nzhakla xa', orze' mila'
xa' kwa'n ban xa' par dubta' lo Dios; per xa' la' kwa'n nzhakla xa' le' xa' por
nak xa' men da, orze' lë' xa' ban par dubta' lo Dios.

34 ’Nin lo go, yë'l ze' or yala, nax chop xa' lo tutsa lo'n, lë' tu xa' bi, no lë' xtu
xa' ya'n. 35O chop una' kiyo tutsa; lë' tu una' wë̱i̱, lë' xtu una' ya'n. 36No zhë
ze', chopmiyi' nzo dan; tu miyi' bi, lë' xtumiyi' ya'n.

37Orze' minabdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―Señor, ¿plo gak rë kure'?
Orze' nzhab Jesús:
―Rë go nane, plo nidal ngulbech, ze' naxbi ma ngut. Sa' gak or yala: Rë

men ne or zhin rë kure'.

18
Kwent che'n tu una' ngut tsa', mbaino che'n tu jwes nakap

1Midi'zh Jesús kwent re', parmilu'Me xmodñalna'bmen che'nMe rëwëlt
lo Dios, par nacha'b bixa', 2nzhab Jesús lo rë men:
―Le'n tu yezh nguio tu jwes kwa'n gat nzhont nzho Dios, no niyent cho

nzhon xa' nzho, 3mbainomis yezh ze' nzho tu una' ngut tsa'; zilita' ña una' lo
jwes re' par le' jwes yalgustis kunxa' nidil una' kun lë'. 4No tu tiempxche, net
jwes ngaknuuna' re', no lultmile' jwes xigab: “Ter gat nzhonta nzhoDios, no
yent cho nzhonanzho, 5per dox nicha'b da ñi'duna' re' lon garga'l; mejor len
kwa'n ne xa' par nayi'dra' xa' lon, no par nakixianra' una' re' da.”

6Orze' nzhab Jesús:
―Bin go kwa'n nzhab jwes naya' re'; 7orze', ¿chinale't Dios yalgustis por rë

xa' ngule Dios par gak men che'n Me, xa' nina'b zhëy-yë'le lo Dios? ¿Chi xche
par le' Diose? 8 Per na ni lo go, lë' Dios le'i lwega'. Per or yala, ¿chi yazhëlra'
da rëmen da, xa' ñila len yalgustis, kun rë xa' nidil bixa'?
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Kwent che'n tumen fariseo no tumen nikan dimi che'n rey
9Nomidi'zh Jesúskure', lo plamenxa' nidi'zh,mis lë'bixa' doxnzhonbixa'

ro' Dios, per rrajón bixa' lo más rë men:
10―Nguio chop miyi', ngwa bixa' le'n yado' par guna'b bixa' lo Dios. Tu

xa' fariseo, lë' xtu xa' nikan dimi che'n rey. 11 Xa' fariseo re', dub nzuli xa',
guna'b xa' lo Dios, se' nzhab xa': “O Dios; xkixal porke gat nakt da nela más
rëmen; rëmenwa'n, no rëmen kwa'n nile' kwa'n gat lë', no rë xa' nika' men
gat lë't tsa'; no ni gat nakt da nela men nikan dimi che'n rey re'; 12 na nizo
xlatsa chop ngubizh le'n sman, no nizan diezmo che'n rë nak kwa'n nilen
gan.” 13 Per xa' kwa'n nikan dimi che'n rey ze', zit nguzo xa', no milayët xa'
lo xa', maska kikë' xa'i laz xa', no nzhab xa': “¡O Dios, bilats laxto' da, lë'da tu
men nzë'b xki lol!”

14Orze' nzhab Jesús:
―Nin lo go, or ñamen nikan dimi ze' lizh, miwi' Dios lo xa', nela lo tumen

yent kwan nzë'b ga'; per lo men fariseo re', nangawi't Dios wen, porke rë xa'
mis lë' nidi'zh nzhon ro' Dios, lë' xa' tula; per xa' kwa'n nilibe' xmod nak, lë'
Dios le', gak xa' tu men tsak.

Jesúsmidi'zh ya rëmë'dwen
(Mt. 19:13-15;Mr. 10:13-16)

15 Nu nzhanu men, haxta rë më'do', par gal Jesús bimë'd, per or une rë
men che'n Jesús kure', nangala'tra' bixa' ngwei' rë men më'd lo Jesús, 16 per
ngurezh Jesús rë më'd,mbaino nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Nakat go yi'd rë më'd lon; porke men nak nela tu më'd ga', xa' re' yo plo

nile' Dios mandad. 17Walika kwa'n nin lo go; xa' kwa'n nagak nela tu më'd
ga', plo nile' Dios mandad nayot xa'.

Tumiyi' rrik xa' xi
(Mt. 19:16-30;Mr. 10:17-31)

18Orze' tu xa' nile' mandad, minabdi'zh lo Jesús, nzhab xa':
―Maestr wen, ¿kwan len par ban da par dubta' lo Dios?
19Orze' nzhab Jesús:
―¿Chonnelwenda? Yent chowen, nab tsaDioswen. 20Lunane la rëkwa'n

nzhab ley: “Naka'tal una' gat lë't tsa'l, nagutalmen, naliwa'ntal, nakë'talkixu'
xtumen yent kwan nzë'b, no gop kwent xuzal mbaino xna'l.”

21Orze' nzhabmiyi' rrik re':
―Rë nak kuba' milela dizde or win da.
22Ormbin Jesús kure', orze' nzhabMe:
―Nzho xtu kwa'n jwalt le'l: Bito rë nak kwa'n kinul, orze' gudi'ze ka' rë

men prob, par gapal kwa'n tsak lo yibë', orze' di'kë ticha.
23Perormbinmiyi' rrik rëkure', dox trixtmizi xa', porkedox rrik xa'. 24No

or une Jesús, xmodmizi miyi' re', orze' nzhabMe:
―¡Doxnaganpar tumen rrik ziyël xa' le' Diosmandad xa'! 25Más jwals ded

tu kamey xan tu yaguj, ke par yo tu rrik plo nile' Dios mandad.
26Orze', rë xa' kwa'nmbin kure', nzhab bixa':
―Chi lë'i sa', ¡pas yent cho ro' lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzhomet!
27Orze' nzhab Jesús:
―Par rë men, nzho kwa'n nagakt le' men; per Dios, yent cho tu kwa'n

nagakt le' Dios.
28Orze' nzhab Per lo Jesús:
―Biwi' go, lë' nomila' rë nak kwa'n kinu no, par nzadkë no tich go.
29Orze' nzhab Jesús:
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―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' mila' lizh, o xuz, o xna', o wech, o bizan, o
una', o xmë'd, par yo xa' plo nile' Diosmandad; 30no dub ban xa' yizhyuo re',
más nayax kwa'n gap xa', ke rë kwa'n mila' xa' par nzadkë xa' ticha, mbaino
lë' xa' ban par dubta' lo Dios.

Xtuwëlt, nzhab Jesús, lë'Me gatmbaino lë'Me ruban
(Mt. 20:17-19;Mr. 10:32-34)

31Ngurezh Jesús tu lad, za tu dusenmen che'n Me par nzhabMe:
―Biwi'u, lë'benzhayezh Jerusalén,plo gak rëkwa'n zaka, rë kwa'nnzobni'

lo yech por rë profet, xa'midi'zh porDios; 32 lë' rëmen chi da lo xtu benmen,
xa' gat lë't men Israel, no kitnu rë men re' da, mbaino ke bixa' da, no chuk
bixa' lon. 33Mbaino lë' bixa' chële ticha, orze' gut bixa' da; per ngubizh yon
lë'da ruban.

34Per rë men che'n Me ngazobyekt bixa' widi'zh re'; porke nagakt zobyek
bixa'i, porke nake rë kwa'n nanet bixa' kwan.

Miliwen Jesús tu xa' nikal lo
(Mt. 20:29-34;Mr. 10:46-52)

35Or nzhazhin Jesús gax yezh Jericó, ze' nzob tu xa' nikal lo ro' nez, kina'b
xa' gon. 36Or mbin xa' re', nzhaded nayax men ze', minabdi'zh xa': “¿Cho rë
xa' ze' ga'?”

37Orze' nzhabmen lo xa':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazaret nzhaded re'.
38Orze' naye nguruzhië xa' nikal lo re', nzhab xa':
―¡Jesús, Xga'n Dabi! ¡Bilats laxto' da!
39Orze' rë xa' nzhadilant, nzhabbixa' lo xa' nikal lo re': “¡Kiex,bitsao' ro'l!”,

per más naye nzhab xa':
―Xga'n Dabi, ¡bilats laxto' da!
40 Orze' ngulëz Jesús, mile' Me mandad ñë'd xa' nikal lo re' lo Me, orze'

nzhab Jesús lo xa':
41―¿Kwan tu kwa'n nzhaklal gaknun lu?
Orze' nzhab xa' nikal lo re':
―Señor, nzhaklan yani lon.
42Orze' nzhab Jesús:
―¡Guzhë ngwani lol!, por ngwayilal da.
43Orze' lwega' ngwani lo xa', no nzhakë xa' tich Jesús, mbaino kidi'zh xa'

dox nazhon Dios; no rë xa' une kure', nu bixa' kidi'zh nazhon Dios.

19
Jesús no Zaqueo

1Ormizhin Jesús ro' yezh Jericó, no or nzhadedMe le'n yezh, 2 ze' nibëz tu
men rrik xa' lë Zaqueo; tu xa' nile' mandad lo rë men nikan dimi che'n rey.
3Doxnzhaklaxa' re' libe' xa' Jesús,pernagaktepor tantanayaxmennzhaded
ze', no nu por dox win xa'. 4Orze' mikë' Zaqueo karre, nkë xa' lo tu ya kwa'n
lë sicómoro, dilant plo ded Jesús. 5No or nzhaded Jesús ze', miwi' Me al ya',
uneMe Zaqueo, orze' nzhabMe:
―Zaqueo, karre gula ba', porke nal, naki'n yana lizhal.
6Orze' nayen ngula Zaqueo, nizak laxto' xa' ñanu xa' Jesús. 7Or une rëmen

kure', rë xa' nguzublo kidi'zh nakap tich Jesús, nzhab bixa':
―¡Biwi'ule!, lë' Jesús ya'n lizh tumen dox nzë'b xki lo Dios.
8Orze' nguzuli Zaqueo lo Jesús, nzhab xa':
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―Biwi' Señor; lë'da za garol kwa'n kinun, ka' rëmen prob; no chimiliwana
che'n tumen, por mikiden xa', nal lë'da zhireskai tap wëltmás nayaxe.

9Orze' nzhab Jesús:
―Nalzhë re', lë' rë xa' lizh go, lë' go ro' lo rë kwa'n nazhe'b nzadkë tich go,

porke nukal nzë ben che'n Abraham. 10Na nak Xga'n Dios, no nak da tumen
yizhyuo, nzhala par nzakwana, rë xa' kilox lo rë kwa'n nzë'b xki xa' lo Dios,
par kon bixa' lo rë kwa'n nazhe'b, kwa'n nzadkë tich bixa'.

Kwent che'n rë xa' kwa'n nguzen dimi
(Mt. 25:14-30)

11Rëkwa'nkidi'zh Jesúskiyonmen, nonumidi'zh Jesús tu kwent re', porke
lë' Jesús gax la nzo Me par yezh Jerusalén, no rë men xa' nzhakë tich Me
mile' bixa' xigab, ngane bixa' di repent, ngarulo xmod le' Dios mandad dub
yizhyuo, 12kuze' nzhab Jesús:
―Nguio tumiyi' xga'n tu xa' ro, ngwaxa' xtu lazhmen zit, par gak xa' rey lo

rëmelazh xa' or yubre xa'. 13No antis di ya xa', ngurezh xa' chi'mos che'n xa'
parmiza' xa' tu tant ga' dimi ka' kadbixa', orze' nzhabxa': “Gukë go zhi'n kun
dimi re', haxta or yala.” 14Per rëmelazh xa', niyi' nine xa', no or nzha xa' gak
rey re', mixë'l rë men lazh xa' pla xa' kwa'n nguzhubner ngwayab lo xa' más
nile'mandad: “Gatnzhaklatnogakxa' re' rey lono.” 15Perormiëkxa' re' lazh
xa', lë' xa' nak la rey; orze' ngurezh rey re' rë mos che'n xa' kwa'n miza' xa'
dimi ze', parnexa' plakmile' tuga' xa' gan. 16Xa' galonguzubi, nzhab: “Señor,
lë' xtimi gomile' gan chi'wëltmásnayaxe.” 17Orze' nzhab rey lo xa' re': “Dox
wen mile'l, kun che'p tsa kwa'n milan lol, mos wenal. Nal lë'l le' mandad lo
chi' yezh.” 18Orze' nguzubi mos rop, nzhab: “Señor, lë' dimi che'n go mile'
gan gai' wëlt xtu tante.” 19Orze' nu lo xa' re' nzhab rey: “Nal lë'l le' mandad
lo gai' yezh.” 20 Per xtu mos nguzubi, nzhab: “Señor, lë' xtimi go re', lë'da
ngulucha̱we̱ lo tupañit; 21porkemizhebda lo go, gonak tumennina'b kwent
dimás; porke nina'b go kwa'n gat niza' go, mbaino nikan go kwa'n plo gat
nzha'nt go.” 22Orze' nzhab rey: “¡Minu la xigab che'nal! Nal nele por kwa'n
nelba'. Chi lë'lnaneka, na tumennina'bkwentdimás,mbainonina'bakwa'n
gatnizan, nonikanakwa'nplo gatnzha'na, 23orze', ¿chonnangagotal dimida
bank, par or ngayala, ngazene kun xine?” 24Orze' nzhab rey lo rëmennzhin
ze': “Bilat go dimi lo xa' re', no biza' goi, ka' xa' kwa'nmile' gan zichi'y dimás.”
25Orze' nzhab rë xa' nzhin ze': “Señor, xa' ba' kinu la zi chi'y más.” 26Orze'
nzhab rey: “Pwes nin lo go, xa' kinu lai, mase ka' xa'; per xa' gat kinui, haxta
kwa'n nile' xa' xigab kinu xa', ro' ya' xa'.” 27Orze' nzhab rey: “Nu rë xa' kwa'n
gat nzhaklat gak da rey lo ba', waka' go bixa', no bit go bixa', dilant lon.”

Nguio Jesús le'n yezh Jerusalén nela tu rey
(Mt. 21:1-11;Mr. 1:1-11; Jn. 12:12-19)

28No or milox midi'zh Jesús rë kure', orze' nzha Jesús par nez Jerusalén.
29No or nzhazhin laMe gax plo nzhin rë rranch kwa'n lë Betfagé no Betania,
kwa'n ña'n gax plo ña'n lom kwa'n lë Olivo, orze'mixë'l Jesús chopmen che'n
Me, 30nzhabMe lo bixa':
―Wa go rranch kwa'n nzhin ba', ba' ne go tu burrit nikido', no nagat zob

ni tu men tich ma; bixëk go ma no di'nu go ma, 31 no chi nabdi'zh tu men:
“¿Chon kixëk go burrit ba'?”, orze' guzh go: “Lë' Señor naki'n ma.”

32Orze' nzha rop xa' re', mbaino se'ka ngoke, nela xmod nzhab ka Jesús lo
bixa', 33no or kixëk bixa' burrit re', orze' nzhab rë xa' nak che'n ma:
―Lë'go, ¿chon kixëk go burr ye'n ba' ga'?
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34Mikab rop xa' re':
―Lë' Señor naki'n ma.
35Orze' ngwala' bixa'ma lo Jesús,nomixo'bbixa' xabbixa' tichma,mbaino

mizob bixa' Jesús tich ma. 36Dub nzhazë ma nzob Jesús tich ma, no rë men
ndix bixa' xab bixa' plo ded Jesús. 37Or nzhalayët la Me, tich lom kwa'n lë
Olivo, plo nilu' la yezh Jerusalén, orze' rë men che'n Me nguzublo kibizhië
bixa' di nizak laxto' bixa', kidi'zh bixa' doxnazhonDios, por rë kwa'nnazhon
une bixa', mile' Dios, 38nzhab bixa':
―¡Wen nzha rey xa' mixë'l Dios! ¡Mial laxto' Dios kun rë men!, mbaino rë

men yizhyuo ñal di'zh: “¡Lë' Dios nazhonmbaino wen!”
39Orze' xid rë men re', nzhab pla men fariseo:
―¡Maestr, guzh lo rë men che'nal, di'zhtra' bixa', lu nak rey!
40Per nzhab Jesús:
―Nin lo go, chi lë' rë men re' la', nadi'zhtra', orze', ¡lë' rë ke di'zh por lë'

bixa'!
41 Or nzhazhin Jesús gax yezh Jerusalén, or une Mei, mbi'n Me por lë'i,

42nzhabMe:
―¡Men yezh Jerusalén, oj nal zhë re', gak libe' go Me kwa'n le', yal laxto'

Dios kun go!, per nela xmod nak go nal re', nagakt libe' go Me, 43porke zhin
zhë, lë' rë men kwa'n niyi' nine go, kurral le' bixa' go, par yent plo le' go
gan, 44mbaino rë go gut bixa', yent kwan zine laxto' bixa' go, mbaino lo'x
bixa' yezh che'n go, ni tu kenaya'nte tichweche, rë kwa'nngokxao'we, porke
nangalibe't go, zhëmbi'dtswi' Dios go.

Jesúsmitsumbe yado'
(Mt. 21:12-17;Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)

45No dispwés di kure', ña Me plo nak lo luwe che'n yado' yezh Jerusalén,
orze' nguzublo kigotin Me rë xa' nito, no rë xa' nizi' ze', 46no nzhabMe:
―Se' nzobni': “Lë' lizha nak plo nidi'zh men Lon”, ¡per go kile'i nela plo

nibin rë wa'n ga', par lat xa' che'n rë men!
47 No zilita' nilu' Jesús widi'zh che'n Dios, lo luwe che'n yado', per rë xa'

kwa'n nile' mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley, kun rë xa' nak zhi'n yezh;
kikwa'n bixa' mod par gut bixa' Jesús, 48per nangakt le' bixa'i, porke rë men
yezh ze', dubla bixa' nzhon bixa' rë kwa'n nidi'zh Jesús.

20
Minabdi'zh bixa', chomixë'l Jesús
(Mt. 21:23-27;Mr. 11:27-33)

1No ngol tu ngubizh, nzo Jesús lo luwe che'n yado', kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo rë xa' nzhin ze', orze' ze', mizhin rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no
rë xa' nilu' ley, kun rë xa' nak zhi'n yezh, 2nzhab rë xa' re' lo Jesús:
―Bine lo no, ¿kwan nakal par kile'l rë kure', mbaino chomixë'lal par le'le?
3Orze' nzhab Jesús:
―Nuka da, nabdi'zh tu kwa'n lo go, no bine goi: 4 ¿Chomixë'l Juan par lilëi'

Juanmen le'n nits? ¿Chi Diose, o mene?
5Orze' nguzublo kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―Chi gab be: “Lë' Dios mixë'l Juan”, orze' lë' xa' ne lo be: “¿Chonska

nangayila go xa'?” 6No chi gab be: “Men mixë'l Juan”, orze' lë' rë men re'
koke be, porke rë men zak, lë' Juan ngok tu profet, xa' midi'zh por Dios.

7Orze' nzhab bixa':
―Nanet no chomixë'l Juan.
8Orze' nzhab Jesús lo bixa':
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―Nuska da, nanita chomixë'l da kilen rë kure'.
Kwent che'n rëmosmal laxto'
(Mt. 21:33-44;Mr. 12:1-11)

9Orze' midi'zh Jesús kwent re', lo rë men nzhin ze', nzhabMe:
―Tu miyi' mixë'n tu pedas ya gub, orze' miza' xa'i med lo rë men ga'ne;

orze' nguro' xa' tu tiemp xche. 10Or ngol tiemp miza'i, mixë'l xa' nak che'n
ya gub re', tu mos che'n xa' par na'b xa' lo rë men ngo'ne, kwa'n gal xa'. Per
rë xa' ngo'ne re', ndin bixa' mos re', no mizhire bixa' mos re' nab ya' mos.
11 Orze' mixë'l xa' xtu mos, no nu ska mos re' ndin bixa', no che'ptsa mile'
bixa' ne', no mizhire bixa' mos re', nab ya' ska mos. 12Orze' mixë'l xa' mos
yon; nu ska xa' re' mitsiwe' bixa', no ngulutin bixa' mos re' al tich.

13 ’Orze' mile' xa' nak che'n ya gub re' xigab: “¿Kwan len nal? Mejor yub
xga'na xëla, xa' nazhi' da, pas ro' xa' re'se gon bixa'.” 14 Per or une rë men
ngo'n yuo re', xga'n xa' kwa'n nak che'ne, tutsa mia'n bixa' nzhab bixa': “Xa'
re' nak che'n rëi; chao' gut be xa', par ka' be rë nak kure'.” 15Orze' ngulutin
bixa', xga'n xa' nak che'ne al tich, par mbit bixa' miyi' re'.
Orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
―Nal, ¿kwan le' xa' nak che'n ya gub re'? 16 Lë' xa' yë'd par lo'x xa' rë xa'

kwa'n ngo'n ya gub che'n xa', mbaino lë' xa' za'i ga'n xtu benmen.
No ormbin rëmen nzhin ze' kure', nzhab bixa':
―¡Kuba'se nayot gak!
17Per or miwi' Jesús xe lo bixa', nzhabMe:
―Aja, kwan gab widi'zh kwan nzobni' re'x:

Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo', zak bixa' nazu'te,
per lë'i ngok ke galo laka, kwa'n nzen dub yo'.

18No rë men yachin lo ke re', lë'i gut xa'; no chi lë' ke re' gab yek tu men,
lë'i ta'ch xa'.

Ñal za' men che'n rey kwa'n nak che'n rey
(Mt. 21:45-46; 22:15-22;Mr. 12:12-17)

19 Rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley; mis orze' ngokla
bixa' ngazen bixa' Jesús, porke mizi bixa' par yek bixa' nzha kwa'n midi'zh
Jesús. Per nangakt ngale' bixa'i, porke nizheb bixa' lo más rë men nzhin ze'.
20Kuze', mixë'l bixa' plamiyi' kwa'n le', chigabwalika nzhakla bixa' ne bixa'
tu kwa'n, per ka namás par la'ch bixa'i, par ne bixa' gab Jesús tu kwa'n gat
ñal, par za' chi bixa' Me lo gobier che'nmen Roma. 21Orze' kuze' nzhab bixa'
lo Jesús:
―Maestr, nzhonno kwa'n nidi'zh go, no kwa'n nilu' go, pura kwa'n ñale; no

gat nibet go men or nile' go tu kwa'n par men; no nilu' go gon men ro' Dios
nela xmodnzhakla kaDios. 22Lë'o, ¿kwanne go? ¿Chi lë'ka kixmet dimi che'n
rreyse, o gat lë'te?

23Per lwega' mizi Jesús cho xigab kile' bixa'; orze' nzhabMe:
―¿Chon kizenbe' go da (kiwi' go xmodnak da)? 24Gulo' go tu pes, par ne be

xmod nake. No bineu, ¿cho nikë loi, mbaino cho lë kinui?
Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
25Orze' nzhab Jesús:
―Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak che'n César; mbaino che'n Dios

kwa'n nak che'n Dios.
26Nonangaktra' ngakab bixa' lo rëmen; xemia'n bixa' tuli por xmod nkab

Jesús.
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¿Chi zirubanmen ngut?
(Mt. 22:23-33;Mr. 12:18-27)

27 Orze' nguzubi pla men saduceo lo Jesús, no rë xa' re' gat ñilat chi wali
rubanmen ngut, minabdi'zh bixa' kure':

28―Maestr, lë'Muisésmizob lo yech, or gat tumiyi' no la' xa' una' che'n xa',
mbaino nangapt xa' më'd kun lë' una', orze' wech xa' naki'n ban kun una' re'
par gap xa' ngut re' më'd kun lë' una'. 29 Pwes nguio gazh miyi' tutsa wech;
xa' galo ngok tsa' tu una', no ngut xa' sin nangap xa' më'd. 30Xa' mirop se'ga',
31no wech mion xa' se'ska, haxta za gazh bixa' ngut, sin nangapt bixa' më'd
kun lë' una' re'. 32No lult, nu ska una' re' ngut. 33No nal, or ruban bixa', ¿cho
xa' gak che'n una' re'?, porke za gazh bixa' miban kun lë' una'.

34Orze' nzhab Jesús:
―Yizhyuo re', miyi' kun una' niban bixa', 35per rëmen xa'wi' Dios, ñal ban

xtu yizhyuo kwa'n kinu Dios, or ruban bixa', nagaptra' bixa' una', ni nagak
jwandang che'n bixa', 36porke orze', nayotra' gat bixa', lë' bixa' gak nela ganj
che'n Dios ga', no gak bixa' xmë'd Dios porke nguruban bixa'. 37No par yila
go lë' rë men ngut ruban, ¿chi nagat go'l go, kwa'n midi'zh Dios lo Muisés, or
uneMuisés tu yayichnzobyol? Lë'Diosnzhab: “NanakDios che'nAbraham,
no Dios che'n Isaac, mbaino Dios che'n Jakob.” 38Rëwidi'zh re' nilu', lë'Dios
gat nakt Dios, Dios che'n rë men ngut; lë' Dios nak Dios che'n rë men naban;
porke lo Dios rë men naban.

39Orze' nzhab pla maestr xa' nilu' ley:
―Maestr, dox wen kwa'nmidi'zhal.
40Orze' nangayetra' laxto' bixa', nganabdi'zh bixa' más kwa'n lo Jesús.
¿Cho nak Xuz Krist?
(Mt. 22:41-46;Mr. 12:35-37)

41Orze' nzhab Jesús:
―¿Xmod nzhab men, lë' Krist nak xga'n Dabi?, 42 porke mis Dabi mizob lo

libr che'n Salmos widi'zh re':
Lë' Señor nzhab lo Señor da:
“Guzob lad direch da plo más tsak,
43haxta ke len, che'ptsa (bi'ch laka) gak rë xa' nidilal kun lë'.”
44Orze', ¿xmod gak Krist Xga'n Dabi?, porke mis Dabi nzhab: “Lë' Krist nak
Señor da.”

Jesús nzhab lo rëmen che'nMe,
wi' bixa', nagakt bixa' nela rë xa' nilu' ley ga'
(Mt. 23:1-36;Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)

45Nodubkiyon rëmenkwa'n kidi'zh Jesús, orze' nzhabMe lo rëmen che'n
Me:

46―Neukun rë xa' nilu' ley, napa' ke'd bixa' kwa'n nak bixa' go. Lë'bixa' ño
laxto' nzhak bixa' pura lar wen, mbaino ño laxto' bixa', or nini' men lo bixa',
kun rop lad ya' men zen men ya' bixa', mbaino lo rë men ño laxto' bixa' le'
men se' kun lë' bixa'; no nizob bixa' pura plo nizob rë men tsak, le'n yo' plo
nitse'dmenwidi'zh che'nDios,mbaino lo rë lani, se'skanile' bixa'. 47Nonilat
bixa' haxta lizhuna'ngutxmiyi'. Nochigabwalikamenche'nDiosbixa', xche
nidi'zh bixa' lo Dios; kuze' más zakzi Dios bixa'.

21
Gon kwa'nmiza' tu una' ngut xmiyi'
(Mr. 12:41-44)
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1Dub nzo Jesús lo luwe che'n yado' kun rë men che'n Me, lë'chi ngulits Me
loMe, uneMe xmod kiza' rëmen rrik gon, kila bixa'i le'n alkansí che'n yado',
2no nu une Jesús tu una' ngut xmiyi', no prob una'; mila una' chop tsa dimi
win kwa'n dox che'p tsak le'n alkansí ze', 3orze' nzhab Jesús lo rë men che'n
Me:
―Walika kwa'n nin lo go, más kwa'n miza' una' ba' ke más rë men ba',

4porke rë xa' ba', kwa'nmia'n sobr lo xa', miza' bixa' gon, per una' re'se, dub
niyente nizak una', miza' una' gon, rë tsa dimi kwa'n kinu una' par gao una'.

Midi'zh Jesús, lë' yado' bil
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)

5Nopla rëmen che'n Jesús, kidi'zh bixa' xmodngokxao' yado', no tatu chul
rë ke nzho ta'i, no rë dimi kwa'n ngoknu men, par milu'i chul, orze' nzhab
Jesús:

6―Lë' tu zhë zhin, lë' rë nak kwa'n kiwi' go lo rë, ley bil; ni tu ke kwa'n
nakxao'we, ya'nte tich weche.

Rë kure' gak antis di lox yizhyuo
(Mt. 24:3-28;Mr. 13:3-23)

7Orze' minabdi'zh bixa', nzhab bixa':
―Maestr, ¿pok gak rë kure'? No, ¿xmod lu' rë zhëmizhin la gak rë kure'?
8Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go par yent cho kide go, porke nayax men yi'd, ded bixa' nela da

ga', di'zh bixa' lo men: “Na nak Krist”; mbaino nu di'zh bixa': “Mizhin gaxla
zhë lox yizhyuo”, per nayilat go bixa'. 9No or gon go kidil rë gobier, kun tsa'
gubier bixa', no or kidil men kun mis gubier che'n bixa', nazhebt go kwa'n
dox; porke rë kure' galo laka gak, per jwaltra' lox yizhyuo.

10No nzhab Jesús:
―Lë' tu lazh men dil kun xtu lazh men, no tu gubier dil kun xtu gubier,

11no dox rë xo rowin nayax plo, rë zhë ze', no yo yalwin no yalyizh; mbaino
lo yibë' lu' rë kwa'n nazhe'b, no rë señ nazhe'b dox.

12 ’No antis di ke gak rë kure', lë'men zen go par zakzi bixa' go, no chi bixa'
go lo rë xa' nile' mandad le'n yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios; no ko
bixa' go lizhyi'b; no haxta chi xa' go lo rë xa' más nile' mandad, haxta lo rë
rey no lo rë gobiernador, por nak go men da, 13nes par za' di'zh go xtizha lo
rëmen. 14Kuze', nale't go xigab kwandi'zh go lo bixa', 15porkena gane xigab
ka' go, par xmod kab go lo bixa'; mbaino ni tu bixa' gakt kab lo kwa'n di'zh
go lo bixa'. 16Per go, haxta rë xuz go, no rë xna' go no rë wech go, mbaino rë
melizh go, no rë xa' nichë'l go;mis rë xa' re' chi go lo rëmen, par gut bixa' pla
go; 17 no rë nak men yi' ne' go por nak go men da; 18 no ter zak go rë kure',
per Dios kina ka go. 19 Por ñila go da dub kizak go rë kure', kuze' le' go ban
par dubta' lo Dios.

20 ’Or ne go, naka'n ro' yezh Jerusalén nzhin sondad, nane la go mizhin
la loxe, 21 orze' lë' rë men Judea, ñal yuka'ch bixa' le'n rë mont, no rë xa'
nzho yezh Jerusalén, ñal ro' bixa'; no rë xa' nzhin dan, ñal nayëktra' bixa' lizh
bixa', 22 porke zhë re', gak zhë kwa'n gab Dios xmod gak kun rë men Israel,
par gak rë kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés mbaino rë kwa'n mikë' rë xa'
midi'zh por Dios chi tiemp. 23 ¡Zhe'b nalats, nzha rë una' xa' nak xin rë zhë
ze', no rë una' xa' naka' më'd orze', porke dox nazhe'b kwa'n yi'd yizhyuo
rë zhë re'; no rë men yezh re', dox kwa'n nazhe'b ne bixa'! 24 No gat bixa'
kun spad, no más bixa' wei' men, par gak bixa' mos nado lo xtu men, lo más
rë lazh men; no yezh Jerusalén, rë men xa' gat lë't men Israel, gak che'ne
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mbaino le'mandade, per lë' zhë zhin, nagaktra'i che'n bixa',mbainonale'tra'
xa' mandade.

Or yubre Xga'n Dios xtuwëlt
(Mt. 24:29-35, 42-44;Mr. 13:24-37)

25No nzhab Jesús:
―No yo nayax señ lo ngubizh, no lo mbëo', no lo rë mbël. Mbaino lo

yizhyuo, rë lazh men yo yalnazhe'b, net men kwan le' men por dox naye
nibezh nitsdo' kiyite. 26Lë' rë men te'dyë'l por tanta zhe'b, por rë kwa'n gak
yizhyuo re'; porkehaxta rë kwa'nnzen rëkwa'nnzho lo yibë', lë'i ro' xlugare.
27Orze' rëmen yizhyuo ne, lë'Xga'nDios xa' nak ska tumen yizhyuo yi'd le'n
tu xkao, mbaino kun biani kwa'n nizini nayi' dox, no dox kinuMe jwers par
lë'Memandad no par le' Me rë kwa'n, kwa'n niyent cho gak le'. 28Or zublo
gak rë kure', list guzo go, gulits go lo go lo yibë', porke ya nzhazhin la, ro' go
lo rë kwa'n nazhe'b, mbaino ban go kun lë'Me.

29Nomidi'zh Jesús kwent re':
―Biwi' go lo ya nzhao', no lo más rë ya; 30 or ne go nzhaxichla rë rram

che'ne, lë' go niza' kwent, lë' mbëo' nëi' nzhazhin la; 31 no se'ga', or ne go,
kiyak rë kure'; nane la go, nzhazhin la zhë, le' Dios mandad dub yizhyuo.

32 ’Walika kwa'n nin lo go, rë kure' gak antis dike gat rëmen xa' nzho orze'.
33Yibë' no yizhyuo lë'i lox; per rë kwa'n nidizha, rëi lë'i zhin gak.

34 ’Bikina go go, nala't go yo rë xigab laxto' go, kwa'n le' wei' go lo rë kwa'n
nzhaklakwerpche'n go, no lo rëxigabña-ñë'dyekgo, xmodpa' le' goyizhyuo
re', no di repent zhin zhë nazhe'b re' lo go, 35porke zhë re' zhin ¡di! lo rë nak
mennzhin yizhyuo, nela or nizen trampmizin ga', yaga'men loi. 36Kuze' list
guzou biwi'u, no guna'b go zilita' lo Dios, par le' go gan lo rë kwa'n nazhe'b
yi'd yizhyuo re', mbaino par yent kwan zheb go, or zhin go lo Xga'n Dios, Me
nu nak tumen yizhyuo.

37Or zhë, nilu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo luwe che'n yado', mbaino lë' yë'l,
ñaMemontkwa'n lëOlivo. 38Norëmennibingarzi'l laka lo luweche'nyado',
par gon bixa' kwa'n nidi'zh Jesús.

22
Mia'n bixa' di'zh xmod gut bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5, 14-16;Mr. 14:1-2, 10-11; Jn. 11:45-53)

1Nzhazhin la lani Pask, or nzhao rëmen Israel pan kwa'n niyent levadur;
2no rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley, mia'n bixa' di'zh gut
bixa' Jesúsxla'n, nesparnaxo'bmeneyekbixa', porkenizhebbixa' gonmene.
3Orze' nguio Mizhab laxto' Judas Iscariote, mis tu rë xa' kwa'n nak tu dusen
men che'n Jesús. 4Ngwa xa' re' lo rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi',mbaino lo
rë xa' nile' mandad rë xa' nikina yado', par midi'zhnu Judas rë xa' re', xmod
chi Judas Jesús lo bixa'. 5Orze' nizak laxto' rë xa' re', nomia'n bixa' di'zh, kix
bixa' ka' Judas por kure'. 6 Orze' nguziyël Judas. No dizde orze', nguzublo
kikwa'n Judas mod par chi xa' Jesús lo rë xa' re', tu or kwa'n nayent men lo
Jesús.

Lult xche' kwa'n ndao Jesús
(Mt. 26:17-29;Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-30; I Co. 11:23-26)

7Mizhin zhë kwa'n nzhal lani Pask, or nzhaomen Israel pan kwa'n niyent
levadur; zhë re' nzhut men tu mbëkxi'l. 8 Orze' mixë'l Jesús Per kun Juan,
nzhabMe:
―Wa go, wachao' go kwa'n gao be lani pask re'.
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9Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―¿Plo nzhaklal yachao' noi?
10Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go, or zhin go yezh Jerusalén, ze' zhë'l go tu miyi' kwa'n ñanu tu re

nits, wakë' go tich xa' haxta or zhin xa' lizh xa', 11orze' gab go lo xa' kwa'nnak
che'n yo' ze': “Lë'Maestr ne: ¿Lu' go plo gaoMaestr kun rëmen che'nMaestr
nal lani re'?” 12Orze' lë' xa' lu' tu kwart ro lo go, kwa'n nzob xtu pis ya, no rë
kwa'nnzhin la le'ne; orze' ze' bichao' go kwa'n gao be. 13Orze' ngwabixa', no
se'ka ngoke nela xmod nzhab ka Jesús lo bixa', orze' ze' michao' bixa' kwa'n
gao bixa' lani pask re'.

14No or ngol or, nguzob Jesús lo mes kun rë apost che'n Me, 15orze' nzhab
Me:
―¡Dox nzhapa gan gao be lani Pask re', antis di zakzi da mbaino gat da!,

16porke nin lo go, nayotra' ga̱u̱n lani pask re'; haxta or le' Diosmandad, orze'
ga̱u̱ne xtu xëlt.

17Orze' nguzenMe tu bas, miza' Me xkix lo Dios, nzhabMe:
―Gu' gokure', no gudi'z goi xid rë go, 18porke lult nal go'nnits gubyizhyuo

re'. Or go'ne xtu wëlt plo nile' Dios mandad, xa'la mode.
19Orze' nguzenMe pan, miza' Me xkix lo Dios, orze' michi'x Mei, no miza'

Mei ka' rë men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Kure' nak kwerp da kwa'n zan por rë go; se' bile' go dubta', nela xmod

kilen re', par tsila go da.
20Nose'skamile'Me, ormiloxndaoxche' bixa', nguzenMekwa'nnzhobin,

orze' nzhabMe:
―Bin re' nak di nueb, kwa'n mila' Dios di'zh par rë men da, za' Dios

yalnazhon ka' bixa', por ren da kwa'n xo por rë go.
21 ’Per biwi'u, xa' chi da lo rëmen, lë' xa' nzob kuda lomes re'. 22Na, Xga'n

Dios mbaino nak da tu men yizhyuo; nak la di'zh zakzi da, per xa' kwa'n chi
da lo rë men, ¡nazhe'bmal nzha xa' re'!

23Orze' nguzublokidi'zh rëmenche'nMe: “¿Choxa' kwa'nnzhoxidbe, gak
xa' kwa'n le' kure'?”

Kichëlro' rëmen che'n Jesús par nabei cho le' mandad xid bixa'
24No rë men che'n Me nguzublo kichëlro' bixa', par nabei cho gak xa' le'

mandad xid bixa', 25orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Rë xa' nak rey lo rë men gat lë't men Israel, dox nile' bixa' provech rë

men re'; mbaino rëmás rë xa' nile'mandad lo rëmen re', mis lë' bixa' nidi'zh
dox wen nile' bixa' rë kwa'n. 26Per go, nale't go sa'. Mejor cho go nzhakla le'
mandad, go ze' gak xa'máswin; no xa' nizo dilant, nak nela tumos ga'. 27No,
¿chomás nile' mandad? ¿Chimen nizob lomese, o xa' nichi kwa'n gaomene?
¿Chi gat lë't xa' nizob lo mese? Per na, nak xid go nela tu men nichi kwa'n lo
men ga'.

28 ’No go, dubta' nguzo go kuna, or nguzaka rë kwa'n milinu men da.
29 Kuze', nela mine' Xuza poder par len mandad, se'ska nene ka' go par le'
go mandad, 30nes par gao go, no go go lo mes da, plo nilen mandad; no zob
go plo le' go mandad lo za tu dusen benmen Israel.

Midi'zh Jesús, lë' Per gab, gat nilibe't Per Jesús
(Mt. 26:31-35;Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38)

31No nu nzhab Señor:
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―Simón, Simón; biwi' lë' Mizhab guna'b par nabei, cho go le' xa' gan ko'
xa' lon, nela xmod nitsumbemen triu ga', 32per na guna'b lo Dios por lu, par
nala'l yilal da; no or yëkal lon, goknu rë wechal par zo bixa' naye lo Dios.

33Orze' nzhab Per:
―Señor, ter lizhyi'b yo'n kun go, no haxta ter gat da kun go.
34Orze' nzhab Jesús:
―Nin lol Per; antis di ke kë' gai kant, lë'l gab chonwëlt gat nilibe'tal da.
Nzhazhin or gat Jesús

35Orze' nzhab Jesús:
―Ormixëla go, nin yent kwa'nwei' go nez; ni tu bols, ni kwa'nnigo go dimi

che'n go, ni yalyid che'n go, no, ¿chi ngok jwalt tu kwa'n lo go?
Orze' nzhab bixa':
―Yent kwan ngak jwalt lo no.
36Orze' nzhab Jesús:
―Per nal nin lo go, xa' kinu bols, wei' xa'i; no xa' kinu dimi, wei' xa'i; no xa'

gat kinu spad, to xa' kwa'n nzhak xa' par zi' xa' tube, 37 porke nin lo go, nak
la di'zh gak rë kwa'n nzobni' por da, widi'zh kwa'n nzhab: “Nu xa' nzho xid
rë xa' más nzë'b xki lo men.” Walika rë kwa'n nzob lo yech por da, lë'i gak.

38Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―Señor, biwi' go, lë' chop spad re'.
Orze' nzhab Jesús:
―Une lai, nadi'zhtra' go.
Mina'b Jesús lo Dios plo lë Getsemaní
(Mt. 26:36-46;Mr. 14:32-42)

39Orze' nguro' Jesús nela xmod nile' ka Me, nzha Me mont plo lë Olivos,
nu rë men che'n Me, nzhakë tich Me. 40No or mizhin Me ze', nzhabMe lo rë
men che'n Me:
―Bina'b go lo Dios, par nayachin go lo kwa'n gat lë'.
41 Orze' nguruya' Jesús tu lad di plo nzhin rë men che'n Me, zit nela plo

nichizhin men tu ke ya' men ga'; ze' nguzuxib Me, par kina'b Me lo Dios,
42nzhabMe:
―Payë', chi nzhaklal, gulo' da lo kwa'n nazhe'b re'. Per gat lë't kwa'n nin

gak, sino kwa'n nzhaklale.
43Orze' nguruxo'b tu ganj lo yibë', par miza' jwers ka' Jesús. 44No nazhe'b

niwin laxto' Jesúsnela tumennaxiat ga', orze'másnaye kina'bMe loXuzMe;
no nits nzhaknei' Me ngob lo yuo, rë lan ro nela ren ga'. 45Or milox guna'b
Jesús, ngwatso Me ñaMe lo rë men che'n Me, orze' rë men che'n Me naxnaa
por dox niwin laxto' bixa', 46orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chon naxnaa go? Waxche go, no guna'b go lo Dios, par nayachin go lo

kwa'n gat lë'.
Or ngwaga' Jesús
(Mt. 26:47-56;Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

47Stubi kidi'zhMe, lë'chimizhin tubëdmen, noxa' kwa'n lë Judas,mis tu rë
xa' kwa'nnzhoxid tudusenmen che'n Jesús,dilant laka xa' re', orze' nguzubi
xa' lo Jesús parmichiro' xa' ta' kwats Jesús, 48orze' nzhab Jesús:
―Judas, na Xga'n Dios no nak da tu men yizhyuo, no ¿chi par chil da lo rë

men re', chiro'l ta' kwatsa?
49No rëmen che'n Jesús, or une bixa' kure', nzhab bixa':
―Señor, ¿dil no kun spad?
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50No tu rëmen che'n Jesús,micho' tu nzhamos che'n ngulëi' ro, lad direch,
51orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―¡Bila' go, unelai!
Orze'migal Jesúsnzhamosze', no lwega'miliwen Jesuze. 52Nonzhab Jesús

lo rë xa' kwa'n nile' mandad, no lo rë ngulëi'; mbaino lo rë xa' nikina yado',
no lo rë xa' nak zhi'n, rë xa' kwa'n nzë par zen Jesús:
―¿Chonnzatsen go da kun spad no kun yarrot? Chigab tuwa'n nzatsen go.

53Rë ngubizh nguzon kun go le'n yado', no nangazent go da; per nal yë'l re'
nak or che'n go, no or che'n Mizhab.

Nzhab Per, gat nilibe't Per Jesús
(Mt. 26:57-58, 69-75;Mr. 14:53-54, 66-72; Jn. 18:12-18, 25-27)

54Orze' nguzen bixa' Jesús, ñanu bixa' Me lizh ngulëi' ro; no lë' Per zit-zit
nzhakë Per tich rë men ñanu Jesús. 55No or mizo'l bixa' tu ki lo luwe, orze'
nguzob bixa' naka'n par bizh bixa', mbaino nu Per nguzob xid bixa'. 56No tu
una' kwa'n nikë zhi'n ze', nzob gax plo kichë' Per, xe miwi' una' lo Per, orze'
nzhab una':
―¡Nukamiyi' re' nikizë kun Jesús!
57Orze' mika'ch Per, nzhab Per:
―Wi'le una', nalibe'ta' xa' ba'.
58Guzhël la di ze', xtu xa' nzhab lo Per:
―¡Nuka lu nak tu xpen xa' ba'!
Per nzhab Per:
―A'a mbee', gat nakt dai.
59No dispwés, pas nzha tu or, lë'chi xtu xa' kiyab garga'l:
―¡Sigurka, nu ka xa' re' nikizë kun xa' ba', porke nu ka xa' re' nzë lazhmen

Galilea!
60Orze' nzhab Per lo xa' re':
―Per mbee', ¡naneta kwan kidi'zhal!
No stubi kidi'zh Per kure', lë'chimikë' tu gai kant, 61orze'miëk Jesús,miwi'

lo Per, orze' mitsila Per kwa'n nzhab Señor: “Chon wëlt gabal: Gat nilibe'ta'l
da, antis di kë' nguidgai kant.” 62Orze' nguro' Per tich, dox nzho'n Per.

Mixizhnu bixa' Jesús
(Mt. 26:67-68;Mr. 14:65)

63Rë xa' kikina Jesús, dub kiyin bixa' Me, kixizhnu bixa' Me, 64nu mitsao'
bixa' lo Jesús, no nzhab bixa':
―¡Bine, cho kiyinal nabei!
65No nu nzhab bixa' más kwa'n gat lë' lo Jesús par nde bixa' Me.
Mbiy' bixa' Jesús lo rë gustis, xa' más nile' mandad
(Mt. 26:59-66;Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24)

66No or ngwanilyuo,migan rë xa' nak zhi'n yezh, no rë xa' nile' mandad lo
rë ngulëi',mbaino rë xa' nilu' ley, no mbiy' bixa' Jesús plo nzhin rë gustis xa'
más nile' mandad, ze' minabdi'zh bixa' lo Me, nzhab bixa':

67―Bine lo no, chi lu ka nak Krist.
Orze' nzhab Jesús:
―Chinin: “Nakai”, nayilat goi, 68nochinabdi'zha tukwa'n lo go, nanet goi.

69Per dizde nal re', lë' Xga'n Dios, xa' nak ska tumen yizhyuo, zob lad direch
che'n Dios, Me kwa'n nile' rë kwa'n.

70Orze' rë bixa' minabdi'zh, nzhab bixa':
―¿Chi lu ka nak Xga'n Dios?
Orze' nzhab Jesús:
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―Go kine nai.
71Orze' nzhab bixa':
―Gat naki'ntra' be, más men ne kwa'n lo be. Pwes mis be mbin kwa'n

midi'zh xa'.

23
Mbiy' bixa' Jesús lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14;Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38)

1 Orze', ngwatso rë bixa', ñanu bixa' Jesús lo Pilat. 2 Ze' michao' bixa'
di'zhyix, nzhab bixa':
―Lë' xa' re' kikidemen lazh no, no ne xa', gat ñalt gax dimi che'n rey César;

no nidi'zh xa', lë' xa' nak Krist, mbaino nu nak xa' rey nidi'zh xa'.
3Orze' nzhab Pilat lo Jesús:
―¿Chi lu ka nak rey che'n rë men Israel?
Orze' nzhab Jesús:
―Go kine nai.
4Orze' nzhab Pilat lo rë xa' nile'mandad rë ngulëi',no lomás rëmennzhin

ze':
―Neule, namiwi', yent kwan nak xa' re' par ganin, lë' xa' nzhap dol.
5Per más naye kibizhië bixa', nzhab bixa':
―Xa' re' kiki'l rë nak men Judea kun rë kwa'n kilu' xa'. Dizde kun rë men

Galilea nguzublo xa', no nal, haxta re' kile' xa'i.
6No ormbin Pilat rë kure', minabdi'zh xa':
―¿Chi lazhmen Galilea nzëmiyi' ba'?
7Orze' nzhab rëmen ze':
―Walikai, men Galilea xa'.
No or mbin Pilat, lë' Jesús nzë plo nile' Herodes mandad, orze' mixë'l

Pilat Jesús lo Herodes, no lë' Herodes le'n rë ngubizh ze', mer nzo xa' yezh
Jerusalén. 8 No or une Herodes Jesús, dox nizak laxto' xa', porke nzhala,
nzhakla Herodes ne xa' Jesús por rë kwa'n nzhon xa' nile' Jesús; kuze'
nzhakla xa' ne xa' le' Jesús tu señ nazhon. 9 Nayax dox kwa'n minabdi'zh
Herodes lo Jesús, per yent kwa'n ngakab Jesús. 10 Rë xa' nile' mandad lo
rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley nzhin ze', dox kikë' bixa' kixu' Jesús. 11 Orze'
Herodes no rë sondad che'n xa', nguzhitnu bixa' no mixizhnu bixa' Jesús;
migak bixa' tu lar wen Jesús, kwa'n nzhak rey; orze' mixë'lska xa' Jesús lo
Pilat xtu wëlt. 12No mis zhë ze', michë'l Pilat no Herodes, porke nzhala ze',
lë' bixa' nidil.

Nzhab rëmen, gat Jesús
(Mt. 27:15-26;Mr. 15:6-15; Jn. 18:39―19:16)

13 Orze' mikan Pilat rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nak zhi'n
yezh, mbaino rëmen yezh, 14orze' nzhab Pilat lo bixa':
―Biwi'u, go michi xa' re' lon, no ne go, lë' xa' kichëldil men, per na

minabdi'zh lo xa' lo rë nak go; noni tu kwa'n ne gonak xa', gatwalit. 15Nonu
ska Herodes nane, gat nzhapt xa' dol, kuze' mixë'l Herodes xa' lon xtu wëlt,
ne goi nal, yent kwa'n nzë'b xa' par ñal gat xa'. 16Nal re', dispwés di rële tich
xa', lë' xa' liyan.

17 No rë lani Pask, niliya' Pilat tu men nzho lizhyi'b, 18 per rë bixa'
nguruzhië:
―¡Naliya't go xa' re', biliya' go Barrabás!
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19No lë' Barrabás nzho lizhyi'b pormichëldil xa'men yezh, no pormbit xa'
men. 20 Per Pilat ngokla ngaliya' Jesús, no nzhab xa'i xtu wëlt, 21 per rë men
ze' garga'l nguruzhië bixa', nzhab bixa':
―¡Bikë' go xa' lo krus! ¡Bikë' go xa' lo krus!
22Nowëlt yon nzhab Pilat lo bixa':
―Per, ¿kwan tu kwa'n mal mile' xa' re'? Na miwi', yent kwan nak xa', par

ñal gat xa'. Nal re', lox rële tich xa', orze' liyan xa'.
23 Per más naye kibizhië bixa': “¡Bikë' go xa' lo krus!”, haxta ke mile' bixa'

gan kwa'n nzhakla bixa'. 24 Orze' nguziyël Pilat kwa'n mina'b bixa', 25 no
miliya' Pilat, xa' kwa'n michëldil men no xa' kwa'n mbit men, porke xa' re'
ngokla bixa'; orze' michi Pilat Jesús lo rë men, par mile' bixa' kwa'n nzhakla
bixa' kun lë'Me.

Nkë Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44;Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27)

26Or ñanu bixa' Jesús plo gat Me, nez nguzen bixa' tumiyi' xa' lë Simón, xa'
nzë lazh men Cirene, se' ñë'd xa' re' di dan, no mile' bixa' mbiy' xa' re' krus
che'n Jesúsyënxa', nzhakëxa' tich Jesús. 27Nayaxmennzhakë,nonayaxuna'
nzho'n naye, di yalnawin por kwa'n kizak Jesús. 28Orze'miëk Jesús lo rë una'
ze', nzhabMe:
―Rë go una' Jerusalén, nago'nt go por na; mejor bi'n go por mis go no por

rë xmë'd go, 29porke biwi'u, lë' zhë zhin gab men: “Wen nzha rë una' kwa'n
nangaptmë'd,no rëuna' kwa'nnangayot ngaza' chichngomë'd.” 30Orze' gab
men lo rë yi': “Gob yek no”, no lo rë lom: “Bitsao' no”, 31porke chi kun tu ya
nayë' nile' bixa' kure', no nal kun ya bizh, ¿kwan le' bixa' kun lë'i?

32 No nu ñanu bixa' chop men mal, par nu bixa' gat kun Jesús. 33 No or
mizhin bixa' lugar kwa'n lë Kalaber, ze' mikë' bixa' Jesús lo krus; mbaino
xchopmenmal ze', tu xa' lad direch, no xtu xa' lad skierd che'n Jesús. 34Orze'
nzhab Jesús lo Dios:
―Payë', biche' go kwa'n nzë'b xki rë men re', porke nanet bixa' kwan kile'

bixa'.
No rë sondad nguzhit bixa', par cho le' gan xab Jesús, 35 no rë men nzhin

ze' niwi'; no haxta pla rë xa' nak zhi'n mixizhnu bixa' Jesús, nzhab bixa':
―¡Nayaxmenmiliwen xa' ba', nal nabei, chi walika nak xa' Krist, xa' kwa'n

ngule Dios, pwes ñalmis lë' xa' le', nagat xa'!
36Nu rë sondad mixizhnu Jesús, nguzubi bixa' kiza' bixa' nits yi'n binagr

go Jesús, 37no nzhab bixa':
―Chi lë'i lu nak rey lo rë men Israel, ¡bile', nagattal!
38No lo tu tab, nkë tuwidi'zh yek krus che'nMe kun letr grieg, no letr latín,

mbaino letr hebreo. Se' nzhabe: “Xa' re' nak rey che'n rë men Israel.” 39No
tu rëmiyi' xa' nikë lo krus, xa'mal ze',midi'zh xa' kwa'n gat lë' lo Jesús,nzhab
xa':
―¡Pwes lu nak Krist! ¡Bile' nagatta'l, mbaino nu no nala'tal gat!
40Per xtu xa' kwa'n nikë xtu lad ta' krus, nzhab xa' lo xa' ze':
―¿Chi gat nizhebtal ninel Dios, ter sa' kizakzil? 41Be ñalkai kizakzi be por

kwa'nmile' be, per xa' re', yent cho tu kwa'nmal mile' xa'.
42Orze' nzhab xa' re' lo Jesús:
―Jesús, bitsila go da or yë'd go, le' go mandad.
43Orze' nzhab Jesús:
―Sigurka, mis nal re', lë'l yo kuna lo yibë'.
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Or ngut Jesús
(Mt. 27:45-56;Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30)

44 Pas como garol ngubizh nguzublo mikao dub lo yizhyuo, midi'y como
chon or; 45mikao lo ngubizh, no ngurëz lar kwa'n nikë le'n yado', garolta'
ngoke, 46orze' naye guna'b Jesús lo Dios, nzhabMe:
―¡Payë'! ¡Le'n ya'l, lan sprit da!
Or milox midi'zh Jesús kure', ngut Me. 47No or une xa' nile' mandad lo rë

sondad román, kwa'n ngok re', midi'zh xa' nazhon Dios, nzhab xa':
―Walika, yent kwan nzë'bmiyi' re'.
48 No rë xa' kwa'n nzhin ze', or une bixa' kwa'n ngok re', ña bixa' maska

kiyich bixa' laz bixa' por tanta nalats kure'. 49 Per rë xa' kwa'n nilibe' Jesús,
no rë una' kwa'n nkizë tich Jesús dizde or nkizëMe lazhmen Galilea, zit nzo
bixa', kiwi' bixa'.

Ormiga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61;Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42)

50 No nzho tu miyi' lë Che, nu xa' nak zhi'n xid rë gustis xa' más nile'
mandad lo rë men Israel. Dox wen miyi' re', no menaye xa'. 51 Gat nut xa'
re' nzho lad che'n rë xa' mbit Jesús, porke nu kamiyi' re', kimbëz or zhin zhë
le' Dios mandad. No yezh Arimatea nzë xa' re', kwa'n ña'n lazh men Judea.
52Miyi' re' ngwa lo Pilat, par guna'b xa' kwerp che'n Jesúspar ga'che. 53Noor
mila xa' kwerp che'n Jesús lo krus, orze' michël xa' lare', orze' ngwaka'ch xa'
Jesús le'n tu ba' pura ke, plo nagat ga'ch ni tu men. 54No zhë re', zhë kwa'n
nichao' xa' kwa'n, par zublo zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, no mer gal
or kwa'n zublo zhë re'. 55No rë una' kwa'n nkizë tich Jesús dizde lazh men
Galilea, ngwatsi' bixa' ro' ba', par une bixa' xmod nzho'b kwerp che'n Jesús.
56 Or miëk rë una' re' par lizh, michao' bixa' aseit nax par ko bixa'i kwerp
che'n Jesús; orze' mile' bixa' diskans ngubizh ze', nela xmod nzobni' ka lo ley
kwa'nmila' Dios lo Muisés.

24
Nguruban Jesús
(Mt. 28:1-10;Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)

1No primer zhë che'n sman, garzi'l laka ngwa rë una' ro' ba', no nzhanu
bixa' aseit nax kwa'n michao' bixa', no nzho zipla una' xid bixa'. 2 No une
bixa', lë' ke kwa'n nayao' ro' ba', nax la tu lad; 3no or nguio bixa' le'n ba', une
bixa' yentra' kwerp che'n Señor Jesús, 4 orze' xe mia'n bixa' tuli por kure',
lë'chi, ¡di! nguruxo'b chop miyi' plo nzhin bixa', maska ñaz bël xab rop miyi'
re'. 5 No por tanta mizheb rë una' re', haxta lo yuo ngo't kuslo biuna', no
nzhab ropmiyi' ze':
―¿Chon kikwa'n go Me naban xid rë men ngut? 6 Yentra' Me re', lë' Me

nguruban. Bitsila go xmod midi'zh Me lo go, or stubi nzo Me lazh men
Galilea, 7 or midi'zh Me: “Na nak Xga'n Dios, no nak ska da tu men yizhyuo,
lë'men kwa'n más nzë'b xki lo Dios zen da, mbaino kë' bixa' da lo krus; per
ngubizh yon, lë'da ruban.”

8Orze' mitsila rë una' ze' widi'zh che'n Jesús.
9 No or miëk bixa' di ro' ba', ngwayab bixa' rë kure' lo za chi' bitub men

che'n Jesús, no lo más rë xa' kwa'n nzhin ze'. 10 Rë una' kwa'n ngwayab rë
kure' lo rë apost nakMariMadalén,no Juan,mbainoMari xna' Jakob, no kun
zipla ra' una'. 11Per rëmiyi' re', xa' nakmen che'n Jesús,mile' bixa' xigab, gat
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lë'txti'zhmenaye rëkwa'nngwayabrëuna' re', kuze' nangayilat bixa'i. 12Per
orze' nguro' Per, karre nzha Per ro' ba', no or ndixni xa' le'n ba', une Per, nab
tsa lar kwa'n ngurël Jesús nax tsa ze'. Lwega' miëk Per, net xa' kwan le' xa'
por kwan ngok re'.

Kwa'n ngok nez yezh Emaús
(Mr. 16:12-13)

13Nomis zhë ze', nzha chopmen che'n Jesús yezh kwa'n lë Emaús, ze' ña'n
chi' bitub kilómetro par yezh Jerusalén. 14Dubnzha rop xa' re' nez, kiza' bixa'
kwent lo wech bixa', rë kwa'n ngok yezh Jerusalén. 15No dub kidi'zh bixa' rë
kure', lë'chi nguzubi Jesús, ñazë Jesús kun lë' bixa'. 16 Per mitsao' Dios lo rop
xa' re', par nangalibe' bixa' choi, 17orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Kwan kidi'zh go dub nzë go nez?
Orze' ngulëz bixa', dub niwin laxto' bixa', 18orze' nzhab tu xa' lë Cleofas:
―¿Chi nab tsa lu nzë zit, nanetal kwa'n laore ngok laka yezh Jerusalén ba'?
19Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Per kwan ngokx?
Orze' nzhab bixa':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazaret, tu xa' midi'zh por Dios; milu' xa' kwa'n

dox poder che'nDios kinu xa', por rë kwa'nmile' xa', no por rë kwa'nmidi'zh
xa'. Rë kure' milu', walika mixë'l Dios xa', no milibe' mene. 20No rë xa' nile'
mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nzo lo no, michi bixa' Jesús, lo rë xpen gubier
Roma, par mile' bixa' mandad, ngut Jesús,mbaino mikë' bixa' Jesús lo krus.
21Mbaino, no kimbëz, lë' xa' re' xa' mixë'l Dios, par ko' rë men Israel ya' xtu
ben rë men nakap; no nalre' nzhala chon ngubizh ngok rë kure'. 22No nu
pla una' xa' nikizë kun no, mile' bixa' mia'n xe no tuli, nal garzi'l re', or ne
bixa' ngwabixa' ro' ba'; 23unebixa' yentra' kwerp che'n Jesús le'nba',mbaino
nu nguruxo'b chop ganj lo bixa' kwa'n nzhab: “Lë' Jesús nguruban.” 24No
ngwatsi' pla rë xpen no ro' ba', no nu bixa' une, nela xmodmidi'zh ka rë una'
ze', per nanganet bixa' Jesús.

25Orze' nzhab Jesús:
―¡Dox naxeen go par zobyek go rë kwa'n, no nazhe'b nen par yila go rë

kwa'n midi'zh rë profet, xa' midi'zh por Dios nzhala! 26No, ¿chi gat naki'nt
zakzi Krist, zak Krist rë nak kure', antis di ke ruxo'b Me le'n biani ro, par le'
Memandad?

27 Orze' nguzublo kidi'zh Jesús, dizde kwent che'n Muisés, haxta kwent
che'n rë profet xa' midi'zh por Dios. Midi'zh Me rë nak plo nzobni' kwent
che'n Me. 28No or nzhazhin bixa' tu yezh win kwa'n nzha bixa', mile' Jesús
nela tumen nzhamás zit ga', 29per mikwë'z bixa' Jesús, nzhab bixa':
―Máswen biya'n go kun no, porke nzhazhëlalyuo, lë' yë'l nzadla la.
Orze' nguio Jesús par ya'n Jesús kun lë' bixa'. 30No or nguzob bixa' lo mes

par gao bixa', orze' nguzen Me pan, miza' Me xkix lo Dios, orze' michi'x Mei
no miza' Mei ka' rop xa' re'. 31 Orze' mixa'l lo bixa', milibe' bixa' Jesús; per
mitlo Jesús lo bixa'. 32Orze' nzhab tu xa' lo xtu xa':
―Kuze' ka, mizi be tu kwa'n le'n laxto' be, or kidi'zh Me rë kwa'n nzobni'

lo yech lo be.
33Misorze'miëkbixa' par yezh Jerusalén,plonzhin za chi' bitubmenche'n

Jesús kunmás rë men, 34no nzhabmás rë xa' nzhin ze':
―Walika, nguruban Señor, porke nuka lo Per ngurulo Me.
35 Orze' midi'zh rop xa' re', rë kwa'n nguzak bixa' nez, no xmod ngokbe'

bixa' Jesús, ormichi'x Jesús pan lo bixa'.
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Ngurulo Jesús lo rëmen che'nMe
(Mt. 28:16-20;Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23)

36No stubi kidi'zh bixa' kure', lë'chingurulo Jesús, nguzoMe garol tsao' plo
nzhin bixa', no nzhabMe:
―Chul guzhin go.
37Orze' dox mizheb bixa', no mile' bixa' xigab, paste tu mbi che'n tu men

ngut une bixa', 38orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nizheb go?, no, ¿chon kwan kile' go xigab le'n laxto' go, ke gat lë't

dai? 39Biwi' go ya'n no ni'n; lë'i na ka. Bigal go da par ne goi; porke lë' tumbi
che'n tumen ngut, gat kinute bë'l no ni wes, per na biwi'u, lë'i kinun.

40No or milox nzhab Me kure', milu' Me ya' Me no ni' Me, 41 per rë men
che'n Me stubi gat ñilat bixa'i, por tanta nizak laxto' bixa'; net bixa' kwan le'
bixa', orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan tu kwa'n kinu go gao be re'?
42Orze' miza' bixa' tlë' mbël kwa'n ngu'y lo ki, no che'p mizhin ser, 43 no

nguzen Jesuze no ndaoMei lo rë bixa', 44orze' nzhabMe:
―Rë kwa'n nguzaka re', lë'i ni ka lo go or stubi nzon kun go; naki'n gak rë

kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés por da, no rë kwa'n midi'zh
rë profet, rë xa' kwa'nmidi'zh por Dios, mbaino rë kwa'n nzobni' lo Salmos.

45Orze' mile' Jesús mixa'l yek bixa', par zobyek bixa' rë kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios, 46no nzhab Jesús lo bixa':
―Se' nzobni': Lë'Krist naki'n zakzi, per ngubizh yon lë'Meruban; 47nonu

nzobni', naki'n re'chwidi'zh che'nMe, par gon rëmenxmodnigo'Memen lo
kwa'n nzë'b xki men lo Dios chi lë'men chë' xmod nak men lo Dios, mbaino
yila bixa' Krist; galo laka yezh Jerusalén zublo gon men kure'. 48 Rë go nak
xa' mbin kure', no une go rë kwa'n ngok por da; 49 no biwi'u, nal lë'da xë'l
kwa'n ne' Xuza ka' go; per biya'n go yezh Jerusalén, haxta or yo Sprit che'n
Dios laxto' go.

Jesús ña lo yibë'
(Mr. 16:19-20)

50Orze' ñanu Jesús rë men che'n Me haxta yezh Betania, no ngulits Me ya'
Me, guna'b Me ya rë men che'n Me wen, 51 no dub kidi'zh Jesús kure', nkili
Me lo yibë' haxta mitlo Me. 52No dispwés di miza' rë men che'n Me xkix lo
Dios, orze' miëk bixa' yezh Jerusalén, dox nizak laxto' bixa'. 53No zilita', rë
zhë nizo bixa' yado', nidi'zh bixa' nazhon Dios no niza' bixa' xkix lo Me.
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Widi'zh nazhon che'n Jesukrist, kwa'n
mizobni' Juan lo yech

Lë'Widi'zh che'n Dios ngok tumen
1Ni naga yo yizhyuo, lë'Widi'zh che'n Dios ya nzho la; no kun Dios nzho

Widi'zh ze' no yub Dios nak Widi'zh ze'. 2Dizde orze', lë' Me re' ya nzho la
kun Dios. 3Por lë'Me re' ngulo Dios rë nak kwa'n, orze' rëi nguio; no chi gat
lë' por lë'Me re'i, yent kwan ngayo. 4Por lë'Me re' nzho yalnaban kun Dios
par rë men, no lë' yalnaban kwa'n kinu Me re' nak ki par rë men. 5Lë' ki re'
nizini lo nakao, mbaino nagakt tsiyal nakao ki re'.

6Nguio tuxa' nguru'lë Juan. Diosmixë'lxa' re' 7parmidi'zhxa' kwent che'n
Me nak Ki re', par yila rë men widi'zh che'n Me re' por kwa'n midi'zh Juan
lo men. 8Gat lë't Juan nak Ki re', per mbi'd Juan par milu' xa' lo men cho xa'
nak Ki re'. 9Ki kwa'n nizini lo rë men yizhyuo re', lë' Ki re' nzhazhin la gax
yizhyuo re'.

10 Lë' Me nak Ki re', miban Me yizhyuo re', no por Me re' nguio yizhyuo
re'; per rë men yizhyuo nangalibe't bixa' Me nak Ki re'. 11Mbi'd Me re' lo rë
men Israel, xa' nak melazh Me, per rë men re' nangalibe't bixa' Me nak Ki
re'. 12Per par rë xa' ñilawidi'zh che'nMe no rë xa' nzhon ro' Me re', mile' Me
ngok bixa' xmë'dDios. 13Rë xa' re' Dios mile' bixa' xmë'dDios; per or ngol rë
xa' re', nangalnut bixa' kure', sino por xigab che'nDiosmile' Dios bixa' xmë'd
Dios.

14 Kuze' lë' Me nak Widi'zh re' ngol nela xmod nzhalka tu men se'ga, no
miban Me re' xid no, no une no yalnazhon che'n Me, yalnazhon kwa'n nab
tsa Me nak Xga'n Xuz be Dios. No milu' Me haxta plo nazhi' Dios be mbaino
xmod pa' nak Dios.

15 Juanmidi'zh lo rëmen por kwent che'n Jesús; se'midi'zh Juan naye lo rë
men:
―Lë'Me re', Memizeta lo go or nin: “Lë'Me nzadkë ticha re' más tsak lon,

porke ni naga gal da, lë'Me nzho la.”
16 Mile' Me, kad no kinu yalnaban nela lë' Me ga', no tich guchin kwa'n

nazhon nixë'lMe par no zilita'. 17PorMuisésmile' Diosmilibe' men Ley; per
por Jesukrist, mile' Diosmilibe' be dox nazhi' Dios be, no xmod pa' nak Dios.
18 Lalta' yent cho gat ne Dios; nab tsa Xga'n Dios nane, Me nak yub Dios no
Me nzho tutsa kun Dios; lë'Me re' milu' lo be xmod nak Dios.

Nzhab Juan lo rëmen cho nak Jesús
(Mt. 3:11-12;Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19Xa' nzo lo rë men Israel xa' nzho yezh Jerusalén,mixë'l bixa' pla ngulëi'
kun pla levita parmina'bdi'zh bixa' cho nak Juan. 20Orze' tuli nzhab Juan lo
bixa':
―Gat lë't da nak Krist xa' nak di'zh yi'd.
21Orze' nzhab bixa' lo Juan:
―¿Cho ska lux, mbaino kwan nakal? ¿Chi lu profet Li, xa' midi'zh por Dios

nzhala?
Orze' nzhab Juan:
―Gat lë't dai.
Orze' nzhab bixa' xtu wëlt:
―¿Chi lu profet xa' nzobni' lo Yech che'n Dios, xa' nak di'zh yi'd ze'?
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Orze' unkab Juan:
―Gat lë't dai.
22—¿Orze' cho ska lux, mbaino kwan ka nakalx? —nzhab bixa' —porke lë'

no naki'n yayab noi lo rë xa' mixë'l no. Kuze', bine cho lux.
23Orze' nzhab Juan:
―Na nak tu xa' nibizhyë naye le'n yuo bizh, nela xmod midi'zh ka profet

Isaías por Dios: “Bitsimbe go laxto' go par yila go Dios.”
24No rë xa' mina'bdi'zh ze', men fariseo bixa'. 25Orze' nzhab bixa' lo Juan:
―No chi gat nakal ni Krist, no ni Li, no ni profet xa' nak di'zh yi'd ze', ¿chon

ska nililëi'yalmen le'n nits orze'?
26Orze' nzhab Juan:
―Na nililëi'men nab tsa le'n nits, per xid go nzo tu xa' gat nilibe't go; 27xa'

re' nzadkë ticha, per natsakt da par lë' xa'; no ni gat ñal gak da tu mos che'n
xa'.

28Kure' ngok ro' you' Jordán plo nililëi' Juanmen le'n nits, kwa'n ña'n yezh
Betania, al nez plo nilen ngubizh.

Jesús,Me nakMbëkxi'l che'n Dios
29No xtu riyë'l, une Juan lë' Jesús nzhazhin plo nzo Juan, orze' nzhab Juan

lo más rë men nzhin ze':
―¡Biwi' go! Me re' nakMe ngule la Dios par gatMe nela tumbëkxi'l ga', nes

par kubchiMe rë kwa'nnzë'b xki rëmenyizhyuo loDios. 30Mere'Memizeta
lo go or nin: “Ticha nzadkë xtu xa' más tsak lon, porke or naga gal da, lë'Me
re' yanzho la”, 31pernaneta kwannakMe re'; nanzhal par lilë̱i̱ña̱men Israel
le'n nits, par libe' bixa' choMe re'.

32No nzhab Juan:
―Na une, ngula Sprit che'n Dios lo yibë' yek Me re' nela tu palom ga', no

ngulëz palom ze' yek Me. 33 Naneta kwan nak Me, per Dios, Me mixë'l da
lilë̱i ̱ña̱men le'n nits, ne lon: “Or nel, lë' Sprit che'n Dios la lo yibë' yek tu xa',
orze' xa' re' lilëi' men kun Sprit che'n Dios”, 34 No une lon, se' ngok; kuze'
nidizha, Me re' nak Xga'n Dios.

Rëmen re' nak xa' galo laka ngule Jesús par gakmen che'nMe
35No xtu riyë'l, nzo Juan kun choptsa men che'n xa', 36 no ze' une xa' xtu

wëlt lë' Jesús nzë nez plo nzo bixa', orze' nzhab Juan:
―¡Biwi' go! Lë' Me ba' nak Me ngule la Dios gat nela tu mbëkxi'l ga' par

kubchi Me rë kwa'n nzë'b xki rë men lo Dios.
37No or mbin rop men che'n Juan kwa'n midi'zh Juan, tuli ngwakë bixa'

tich Jesús. 38Orze'miëk JesúsnouneMe, lë'bixa' nzhakë tichMe, orze' nzhab
Jesús:
―¿Chon nzadkë go ticha?
Orze' nzhab bixa':
―Maestr, ¿plo nzhol?
39Orze' nzhab Jesús:
―Cha'o par ne goi.
Orze' ngwatsi' bixa' plo nzho Jesús. Ze' mia'n bixa' porke nzhazhëlalyuo,

pas las cuatro orze'.
40Di lo rop rë xa' kwa'n mbin kwa'n midi'zh Juan por Jesús, tu rë xa' re' lë

Ndres,wechSimónPer, kuze' ngwakëbixa' tich Jesús. 41Orze'mikwa'nNdres
wech Ndres, xa' lë Simón par nzhab xa':
―Lë'nomizhë'lMe nakMesías ze' (widi'zh kwa'n gab Krist).
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42Orze'mbi'dnuNdreswechxa' Simónplonzo Jesús;noorune JesúsSimón,
nzhabMe:
―Lu lë Simón, xga'n Jonás; per nal lë'l ru'lë Cefas (widi'zh kwa'n gab Per).
Jesús ngurezh Lip kunNatanael

43Noxturiyë'l,mile' JesúsxigabyaMepar lazhmenGalilea; zhëze'mizhë'l
Me Lip, orze' nzhabMe:
―Di'kë' ticha.
44No Lip re' nak tu men yezh Betsaida, lo mis plo nak lazh Ndres kun Per.

45No ormizhë'l Lip Natanael, lwega' nzhab xa' lo Natanael:
―Lë'nomizhë'lMekwa'nnize't ley kwa'nmila' Dios loMuisésnoMekwa'n

mize'tska rëmennzhala xa'midi'zh por Dios; Me re' nak Jesús, xga'n Che, xa'
nzë yezh Nazaret.

46Orze' nzhab Natanael:
―¿Taxa yezh Nazaret rozi' tu menwen?
Orze' nzhab Lip:
―Dë' re' par nel Me.
47No or une Jesús nzhazubi Natanael plo nzoMe, orze' nzhabMe:
―Re' nzë tu xa' Israel, tu xa' walika nile' kwa'n nzhakla Dios, tu xa' gat

nikidet men.
48Orze' nzhab Natanael lo Jesús:
―¿Xmod nilibe'l da?
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da une la lu xan tu ya nzhao' or naga yi'dnu Lipal lon.
49Orze' nzhab Natanael:
―Maestr, ¡lu nak Xga'n Dios, mbaino nakal rey lo rë men Israel!
50Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi por nin lol, unen lu xan ya nzhao', kuze' ñilal da? Re' par dilant, lë'l

nemás kwa'ro lo kure'.
51No nu nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, lë' go ne, xa'l lo yibë', no ne go rë ganj che'n Dios

maska nikiya-nilayët yek Xga'n Dios, Me nu nak tumen yizhyuo.

2
Jesúsmile' ngubixlo nits, ngoke vin

1 Chon ngubizh nzha di ngok kure', nguio tu jwandang yezh Caná kwa'n
ña'n lazh men Galilea. No ze' nzo xna' Jesús, 2mbaino nu lo Jesús no lo rë
men che'nMe ngwane bixa' par ngwa jwandang ze'. 3No ormilox vin kwa'n
kiyo rë men lo jwandang ze', orze' nzhab xna' Jesús lo Me:
―Milox kwa'n kiyo rë men re'.
4Orze' nzhab Jesús:
―Lë' go una', ¿chon kine go kuba' lon? Gat gal or da.
5Orze' nzhab xna' Jesús lo rë xa' nizhin ye'n lo rë men:
―Bile' go rë kwa'n ne Jesús lo go.
6Ze' nzhin xo'p re ke kwa'n nzho nits kwa'n nizen rëmen Israel par nzhak

nambe bixa' lo Dios. No kad tu rë re re' nzhuwei'ye pas tu gayo' litr nits.
7Orze' nzhab Jesús lo rë xa' nizhin ye'n lo men:
―Bichizhë go rë re ba' di nits.
Orze' michizhë ro' bixa' rëi, 8orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nalwala' go che'pe lo xa' kwa'n nzo kile'mandad lo jwandang ba', par le'

xa' prebe.
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Orze' ngwala' bixa'i. 9 Orze' mile' xa' nile' mandad lo jwandang re' preb
che'p nits kwa'n ngubixlo ngok vin re', per nanet xa' re' plo nguro' vin re',
nab tsa rë xa' nizhin ye'n lomen nane kure'. Orze' ngurezh xa' nile' mandad
lo jwandang re' miyi' xa' nzhak jwandang che'n re', 10par nzhab xa':
―Rëmengalo lakavinwennzhobixa', noorniloxniza' bixa'i gomen, orze'

nigo' bixa' vin korrient; per lu se, lult laka ngulo'l vin kwa'nmáswen.
11Kure' galo laka yalnazhon kwa'n mile' Jesús yezh Caná kwa'n ña'n lazh

men Galilea, par milu' Me xmod nak yalnazhon che'n Me; kuze' haxta nu rë
men che'n Jesús ngwayila bixa' Memás.

12Dispwés di kure', orze' nzha Jesús kun xna' Me, kun rë wechMembaino
kun rëmen che'n Me, par yezh Capernaúm; ze' mia'n bixa' pla ra' ngubizh.

Jesús ngulo'tin rë xa' nile' xbi' lo luwe che'n yado'
(Mt. 21:12-13;Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)

13No lë' lani Pask che'n men Israel nzhazhin la, par tsila bixa' yë'l kwa'n
mile' Dios ngut dox nayaxmen egipto; lani ze' nzha Jesús par yezh Jerusalén.
14 No or mizhin Me le'n yado' ro ze', une Me, ze' nzhin rë xa' nile' xbi' lo
luwe che'n yado', nito bixa' ma: ngo'na, mbëkxi'la,mbaino paloma; no rë xa'
nichi'l dimi che'n rë men zit. 15Or une Jesús kure', orze' mizuxkwa' Me tu
bins kun do' par ngulo'tin Me rë men re' al tich kun rë ma che'n bixa'; no
zhaga' miche'ch Me dimi che'n rë xa' nichi'l dimi re', no haxta rë mes che'n
bixa' michixcheMe. 16No lo rë xa' nito palom ze' nzhabMe:
―¡Gulo'tin go rë kure'! ¡Nale't go lizh Xuza nela plo nzhak xbi' ga'!
17Orze'mitsila rëmenche'nMerëwidi'zhkwa'nnzobni' loYechche'nDios

kwa'n nzhab se': “Niyi'xian da por kwa'n kile' men kun lizhal; lë'da gat por
lë'i.” 18Orze' pla men Israel xa' nak zhi'n, mina'bdi'zh lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no par ne no, walika kinul kwa'n par le'l

mandad, par le'l rë kure'?
19Orze' nzhab Jesús:
―Bichil go yado' re', no zixchon ngubizh lë'da zuxkwa' skai xtu wëlt.
20Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Por cho' bixo'p li'n nguiuxkwa' yado' re', mbaino lu ne, ¡chon tsa ngubizh

kuxkwa'le xtu wëlt!
21 Per yado' kwa'n midi'zh Jesús lo rë men Israel ze' nak yub kwerp che'n

Me. 22 Kuze', or nguruban Jesús, mitsila rë men che'n Me widi'zh re', no
ngwayila bixa' kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios no rë kwa'nmidi'zh Jesús.

Jesús nane xmod nak rëmen
23No or nzo Jesús yezh Jerusalén dub kiyak lani Pask che'n rë men Israel,

nayaxmen ngwayila widi'zh che'n Me porke une bixa' rë señ nazhon kwa'n
mile' Jesús ze'. 24 Per nangayilat Jesús rë men ze', porke nane Me xmod nak
rëmen. 25Gat naki'nt Me cho gab xmod nak tumen lo Me, porke lë' Jesús ya
nane la cho xigab nile' rë men.

3
Jesús noNicodemo

1 Nguio tu men fariseo xa' lë Nicodemo, no nile' xa' mandad xid rë men
Israel. 2Miyi' re', or yë'l ngwatswi' xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Maestr, nane no, Dios kamixë'l go par tse'd go no, porke yent cho tumen

gak le' rë zhi'n nazhon kwa'n nile' go re' chi gat nzo Dios kun lë' xa'.
3Orze' nzhab Jesús:
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―Walika kwa'n ganin lol, men nagal xtu wëlt, nagakt yo xa' plo nile' Dios
mandad.

4Orze' nzhab Nicodemo:
―Per, ¿xmod gal tumen xtuwëlt, tu xa' ya ngwagal la? ¿Chi zak yo xa' laxto'

xna' xa' par gal xa' xtu wëlt?
5Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lol re', men nagal kun nits no kun Sprit che'n Dios,

nagakt yo xa' plo nile' Dios mandad. 6Or nzhal rë men yizhyuo, men se'ga
bixa' namás; per rë xa' nzhal xtu wëlt por Sprit che'n Dios, men che'n Dios
bixa'. 7Naya'ntal xe por widi'zh re': “Rë men naki'n gal xtu wëlt.” 8 Lë'mbi
nzo rë plo, no ter nzhonal nzhaxe, per nanetal plo nzëi no plo ñai. Kuze' rë
men se'ga nagakt zobyek bixa' xmod nzhal tu men por Sprit che'n Dios.

9Orze' nzhab Nicodemo xtu wëlt:
―¿Taxa xmod nzhak kure' kun rëmen?
10Orze' nzhab Jesús:
―Taxa, lu dox nzho'b xti'zhal por dox nzhakal nilu'l Ley lo rë men Israel,

mbaino, ¿chi nanetal kure' orze'? 11Walika kwa'n nin, lë' no nidi'zh kwa'n
nane no, no nidi'zh no kwa'n une no, per gat ñilat go kwa'n nidi'zh no. 12Chi
gat ñilat go or nidizha rë kwa'n nzho yizhyuo re', orze', ¿xmod yila go or dizha
rë kwa'n nzho lo yibë'? 13Yent cho gat ya lo yibë', nab tsa Me ngulali lo yibë'
nane kure', no Me re' nak Xga'n Dios; mbaino nak ska Me tu men yizhyuo.
14No nela xmod ngulitsya Muisés tu mbë'l yi'b le'n yuo bizh ga', se'ska litsya
men Xga'n Dios lo krus, Me nak ska tu men yizhyuo, 15 per rë xa' yila da, lë'
bixa' ban par dubta' kun Dios.

Xmod nazhi' Dios rëmen yizhyuo
16 ’Kwa'dox nazhi' Dios rë men yizhyuo, kuze' tugaka Xga'n Me kwa'n

nzhapMemixë'lMeyizhyuo re', nes par rë xa' yila Xga'nDios, nayot lox bixa'
lo Dios, sino ke lë' bixa' ban par dubta' kun Dios, 17 porke nangaxë'lta' Dios
Xga'n Dios lo rë men yizhyuo re' par gab Xga'n Me kwan nak bixa', sino par
kubchi Xga'nMe rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios, kuze' mixë'l Dios Xga'nMe.
18Men xa' yila Xga'n Dios, nana'bta' Dios kwent lo xa' por kwa'n nzë'b xki
xa' lo Dios; per xa' gat ñilat Xga'n Dios, men re' kix rë kwa'n nzë'b xki xa' por
nangayilat xa' tugaka Xga'n Dios kwa'n nzhap Dios. 19 Rë xa' gat ñilat Xga'n
Dios, nzë'b xki la bixa' lo Dios, no por nile' bixa' kwa'n gat lë', kuze' or mbi'd
Me nak Ki lo rë men yizhyuo, más nguio laxto' bixa' zo bixa' lo nakao ke par
zobixa' loKi che'nDios, 20porke rëxa' gat nile't rë kwa'nmilu' laDios lobixa',
kuze' gat nzhaklat bixa' zubi bixa' lo Ki che'n Dios par nayaxo'b kwa'n nak
bixa'. 21Per lë' rë men, xa' walika nile' rë kwa'n milu' la Dios lo bixa', nizubi
bixa' lo Ki che'n Dios, par lu', lë' rë kwa'n nile' bixa', nzë lo Dios.

Lult kwa'nmidi'zh Juan plo nzë Jesús
22Dispwés di ngok kure', orze' ngwa Jesús kun rë men che'n Me lazh men

Judeaplomia'nbixa' pla ra' ngubizh, nonu rëmenche'n Jesúsmililëi' rëmen
Judea le'n nits. 23Mbaino lë' Juan kililëi'men le'n nits yezhEnón, gax plo ña'n
yezh Salim, porke dox nikë nits ze', no rë xa' nzha lo Juan, ze' ngoklëi' bixa'.
24No ormile' Juan rë kure', stubi gat yo Juan lizhyi'b, 25per pla rëmen che'n
Juanmichë'lro'bixa' kunmás rëmen Israel por xmodnimbemen loDios kun
nits, 26orze' ngwayab rëmen che'n Juane lo Juan, nzhab bixa':
―Maestr, chinitsilalmiyi' kwa'nnguzokun luxtu ro' you' Jordán,xa' kwa'n

midi'zhalmás tsak lol ze', nal nu xa' kililëi'men le'n nits, no rëmen ñakë tich
xa'.
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27Orze' nzhab Juan:
―Yent cho gak le' tu kwa'n nazhon chi gat nzo Dios kun lë' xa'. 28Mis go

mbin kwa'n midizha, gat lë't da nak Krist Me yi'd. Per Dios mixë'l da nzhala
lo Me. 29 Porke lo tu jwandang, lë' xa' gak jwandang che'n ze', men ze' nak
xa' más tsak; mbaino lë' men nichë'l xa' kwa'n nzo ta' xa', dox nizak laxto'
xa' nzhon xa' chi miyi' xa' nzhak jwandang che'n. No se'ta' nizak laxto'n por
miyi' ba'. 30Nal, rë zhi'n nazhon kwa'n nile' miyi' ba' naki'n re'che rë plo, per
rë zhi'n nazhon kwa'n nilen, naki'n loxe.

Me nzë lo yibë'
31No nzhab Juan:
―Me nzë lo yibë', Me ze' más tsak lo rë men yizhyuo; mbaino xa' nzë

yizhyuo re', nab tsa rë kwa'n yizhyuo re' nane xa'. Per Me nzë al ya, Me re'
nane rëi, 32mbaino nidi'zhMe rë kwa'n naneMe no rë kwa'n nzhonMe, per
yent cho ñila kwa'n nidi'zhMe. 33No chi yila tumen kwa'n nidi'zhMe nzë lo
yibë', orze' men ze' nane, walika kwa'n nidi'zh Dios, 34porke xa' mixë'l Dios
par le' zhi'n nazhon che'nDios yizhyuo re', nab tsawidi'zh che'nDios nidi'zh
xa', porke Dios miza' rë tsa yalnazhon che'n Dios nka' xa' re' por Sprit che'n
Dios. 35 Lë' Xuz be Dios nazhi' Me Xga'n Me, no rë tsa kwa'n kinu Me miza'
Me yanuXga'nMe. 36Menyila Xga'nDios, xa' ze' par dubta' ban xa' kunDios;
per xa' gat ñilaXga'n Dios, nabant xa' lo Dios, sino ke kwa'n kimbëz par lë' xa'
nak yalzi kwa'n nazhe'b dox kwa'n xë'lDios par rëmen xa' nzë'b xki lo Dios.

4
Jesús no tu una' Samaria

1Or mbin Jesús, lë' rë men fariseo nane, más nayax men kinu Membaino
nililëi'Me, mbaino lë' Juan más che'p men kinu nidi'zh bixa', 2no ter gat lë't
yub Jesúsnililëi'men len nits sino rëmen che'nMei, 3kuze' nguro' Jesús lazh
men Judea, par ña ska Me lazh men Galilea. 4 No par zhin Me lazh men
Galilea, naki'n ded Me lazh men Samaria. 5 Or mizhin Me tu yezh kwa'n
lë Sicar, kwa'n ña'n lazh men Samaria, plo nax tlë' yuo kwa'n mila' tu xa'
tiemp lë Jakob par xga'n xa' Che, 6ze' nzob tu zo kwa'n nde'n Jakob. No tanta
ngwazha Jesús di nguzë Me, ro' zo ze' nguzob Me che'p, mbaino paste garol
zhë orze'. 7-8No lë' rë men che'n Jesús nzha bixa' le'n yezh par nzhazi' bixa'
kwa'n gao bixa'. Lë'chi mizhin tu una' Samaria nzhaka' nits ro' zo ze', orze'
nzhab Jesús lo una':
―Ne'l che'p nits go'n.
9No lë' rë men Israel gat nichë'lt bixa' kun rë men Samaria, kuze' nzhab

una' ze':
―¿Chon kina'b go nits go go lon, gomen Israel, mbaino namen Samaria?
10Orze' nzhab Jesús:
―Per chi nel kwan niza' Dios ka' men, no chi libe'l cho xa' kina'b nits lol,

orze' lë'l na'b nits gol lo xa', kwa'n le' banal par dubta'.
11Orze' nzhab una' ze':
―Señor,peryent kwankinouparko'units,mbainodoxna'chnzhonits le'n

zo re'; ¿plo kinuo nits ne'u go'n kwa'n le', ban da par dubta'? 12 ¿Chimás tsak
go lo xuz no Jakob xa' tiemp ze'? Porke lë' xa' mila' zo re' par no, no re' ngu'
xa' nits no rë xin xa', mbaino rëma che'n xa'.

13Orze' nzhab Jesús:
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―Rë xa' nzho nits le'n zo re', lë' xa' zëi' laxto' xtu wëlt, 14 per rë xa' go nits
kwa'n zan, nayotra' zëi' laxto' xa', porke nits kwa'n zan go xa', gake le'n laxto'
xa' nela plo nilen nits ga', no le'i ban xa' kun Dios par dubta'.

15Orze' nzhab una' re':
―Lë' go, ne'u nits ze' go'n par nazëi'ra' laxto'n, no par nayi'dkara' da nits

re'.
16Orze' nzhab Jesús:
―Bizë,waka' tsa'l, orze' yi'dskal xtu wëlt.
17Per nzhab una':
―Gat kinuta tsa'n.
Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nel, 18 porke nzha la gai' tsa'l nzhayapal, mbaino miyi'

kwa'n kinul nal re', gat lë't ska tsa'le.
19Ormbin una' widi'zh re', nzhab una':
―Lë' go, walika nak go tu men nidi'zh por Dios. 20 Rë xa' tiemp, xa' ngok

xuz no, xa' miban re', nguzuxib bixa' lo Dios le'n yi' re'; per rë gomen Israel,
nidi'zh go, nab tsa yezh Jerusalén naki'n zuxibmen lo Dios.

21Orze' nzhab Jesús:
Una', wayila kwa'n nin; lë' zhë zhin, lë' go zuxib lo Dios Xuz no, gat

naki'ntra' ya go yi' ba', no ni gat naki'n ya go yezh Jerusalén. 22Nal, net go
cho lo nizuxib go; per nomen Israel, nane ka no cho lo nizuxib no, porke xid
rëmen Israel yi'dMe ko' rëmen lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa'. 23Per lë'
zhë zhin, no lë' zhë ze'mizhin la, rëmen xa'walikamen che'nDios, por Sprit
che'n Dios lë' bixa' zuxib lo Me walika Dios; porke por Sprit che'n Dios libe'
bixa', xmod ka nak Dios. Sa' nzhakla Dios zuxibmen loMe. 24Dios nak sprit,
no xa' zuxib lo Dios naki'n le' xa'i por Sprit che'n Dios, porke sa' nzhakla Dios
le' men.

25Orze' nzhab una':
―Lë'danzhonka lë'Mesías yi'd, widi'zh re' gabKrist; or yi'dMe re', orze' ne

Me rë kwa'n lo no.
26Orze' nzhab Jesús:
―Na xa' ze', xa' kidi'zh kun lu nal re'.
27 Lë'chi orze' nguiubre rë men che'n Jesús, no xe miwi' bixa', lë' Jesús

kidi'zh kun tu una', per ni yent cho ngaye laxto' ngana'bdi'zh kwan nzhakla
una' ba' o kwan kidi'zh Jesús kun lë' una', 28 orze' mila' una' ree che'n una'
par nzhayab una' lo rë men:

29―¡Dë'ule, ne go tumiyi', xa' ne rë kwa'n nak da! ¿Pas xa' re' Krist, xa' nak
di'zh yi'd?

30Orze' nguro' rë men yezh ze', nzhatswi' bixa' plo nzo Jesús.
31Dub nzha rëmen ze' plo nzo Jesús, orze' nzhab rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, dao go nal.
32Per nzhab Jesús:
―Na kinu ka kwa'n ga̱u ̱, kwa'n nanet go kwan.
33Orze' kina'bdi'zh rë men che'n Me lo tu xa' kun xtu xa':
―Taxa, ¿chi nzho chombi'dla' la kwa'n gaoMe?
34Per nzhab Jesús:
―Kwa'n ga̱u̱ re' nak, len rë kwa'n nzhakla Me mixë'l da, no loxa len rë

kwa'n ne Me. 35 Lë' go nidi'zh, zitap mbëo' par za' yalgo'n; per na ni lo go,
biwi' go, lë' yalgo'n une la par yatse. 36 Xa' nikan yalgo'n, nzhax ka' xa'; no
yalgo'n kwa'n nikan xa', lë'i nak ban men kun Dios par dubta', nes par xa'
nzha'n mbaino xa' nilits yalgo'n, lal nizak laxto' bixa'. 37Kuze' walika kwa'n
nzhab di'zh: “Xa' cho nzha'n no xa' cho nikan yalgo'n.” 38Na mixël go par
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kan go yalgo'n plo nanga'nt go, yent cho zhi'n mizoi lo go; xa' men ngo'ne
per go ngulits yalgo'n loi, par bien che'n go.

39No nayax men yezh Sicar, kwa'n ña'n lazh men Samaria, ngwayila bixa'
widi'zh che'n Jesús porwidi'zh kwa'n nzhab una' re' lomen: “Ne xa' rë kwan
nak da.” 40Kuze', or mizhin nayax men Samaria plo nzo Jesús, nzhab bixa'
ya'n Jesús kun lë' bixa', orze' mia'n Jesús ze' chop ngubizh kun rë men ze',
41nongwayila ra'másmen Jesús, rë xa' nzho ze', ormbin bixa' kwa'nmidi'zh
yub Jesús, 42mbaino nu nzhab bixa' lo una' ze':
―Nalse ngwayila noi, gat lë't por nab kwa'n nele, sino ke pormis nombin

kwa'n midi'zh Me, walika Me re' nak Krist, Me niza' yalnaban par dubta' ka'
men.

Jesúsmiliyak xga'n tu xa' nak zhi'n che'n gobier
43Unded chop ngubizh, orze' nguro' Jesús lazhmen Samaria par nzhaMe

lazh men Galilea, 44 porke mis lë'ka Me nzhab kure': “Tu men nidi'zh por
Dios, nayilat men lazh xa' kwa'n nidi'zh xa'.” 45No or mizhin Me lazh men
Galilea, rëmenyezh ze'miwi'wen loMe, porke rëmen re' une rë kwa'nmile'
Jesús Jerusalén or ngok lani Pask, porke nu ka rëmen re' ngwa lani orze'.

46Orze'miëk ska JesúsyezhCaná lazhmenGalilea, plomile' Jesúsngubixlo
nits, ngoke vin, ze' nzo tu xa' nak zhi'n che'n gobier, no kinu xa' tu xga'n xa'
nzhakne nzho yezh Capernaúm. 47Ormbin xa' re', lë' Jesús ñë'd di lazhmen
Judea par mizhin Me lazh men Galilea, orze' ngwakinez xa' Jesús, no dox
una'b xa' ya Jesús lizh xa', par liwen Me xga'n xa', porke pe'n nak xga'n xa'.
48Orze' nzhab Jesús:
―Go haxta neu tu kwa'n nilu' no tu kwa'n nazhon, orze' yayilao da.
49Orze' nzhab xa' nak zhi'n ze':
―Lë' go, bikën laxto' go, napa gat xga'na.
50Orze' nzhab Jesús:
―Biyëk lizhal, lë' xga'nal miak la.
Orze' ngwayila xa' re' kwa'n nzhab Jesús, orze' ña xa', 51no jwaltra' di zhin

xa', lë' rë mos che'n xa' ngwakinez la xa' par nzhab bixa':
―¡Karri! ¡Lë' xmë'dalmiak la!
52Orze' mina'bdi'zh xa', cho or nguzublo miak xga'n xa', orze' nzhabmos:
―Na'g, como la una zhë, nguro' xlë'.
53Orze'mitsila xa' nak xmë'de re', mer orze' nzhab Jesús lo xa': “Lë' xga'nal

miak la”, orze' dub lizh xa' ngwayila Jesús. 54Kun kure' mirop kwa'n nazhon
mile' Jesús, or nguro' Me lazhmen Judea, par miëkMe lazhmen Galilea.

5
Jesúsmiliyak tu xa' gakt win zhë kwa'n nile' rëmen Israel diskans

1Ormilox ngok rë kure', nguio tu lani che'n rëmen Israel, kuze' nzha Jesús
yezh Jerusalén. 2No yezh Jerusalén ze', nikë tu tank nits gax laka plo lë Puert
che'n mbëkxi'l; tank re' lë Betzata kun widi'zh che'n men hebreo, mbaino
kinui gai' corredor. 3 Ro' rë corredor ze' nzhin nayax men nzhakne, men
nikal-lo, nomenko'j,mbaino rëmenmibizh tuplo; ze' naxbixa' kimbëzbixa'
or win nits le'n tank ze', 4porke kad pok nilali tu ganj che'n Dios par nikwin
ganj ze' nits kwa'n nzho le'n tank, nomen galo laka ñodubniwinnits, ñak xa'
wanei cho yalyizh nizak xa'. 5No ze' nax tu miyi' nzhakne nzhala galbichi'
bixon li'n. 6Or une Jesús nax xa' ze', lë' Jesús nane la, dox nzhala nzhakne
xa', orze' nzhab Jesús lo xa':
―¿Chi nzhaklal yakal?
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7Orze' nkab xa':
―Lë' go, yent cho gaknu da yo'n le'n tank or niwin nits, kad or nzhaklan

yo'n, xtu xa' ño galo lon.
8Orze' nzhab Jesús:
―Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizë.
9 Orze' lwega' miak miyi' ze', ngulits xa' kwa'n ngo't xa' lo, no nguzublo

nguzë xa',mbaino zhë ze', zhë kwa'nnayi' këmen Israel zhi'n. 10Orze' nzhab
pla men Israel lo miyi' miak re':
―Nalzhë, zhë nile' met diskans, kuze' gat ñaltwei'yal kwa'n ngo'tal lo ba'.
11Orze' nzhabmiyi' ze' lo bixa':
―Xa' miliyak da, ne lon: “Gulits kwa'n naxal lo ba', no bizë.”
12Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho xa' ne lol: “Gulits kwa'n ngo'tal lo ba', no bizë”?
13Per miyi' re' nanet xa' cho miliyak xa', porke lwega' nguzë'b Jesús xid rë

men nzhin ze'. 14Guzhëla ze', mizhë'l Jesús miyi' re' le'n yado', orze' nzhab
Jesús lo xa':
―Biwi', lë'l miak la nal, nale'tra'l kwa'n gat lë' lo Dios, par nazakal xtu

kwa'nmás nazhe'b.
15Orze' ñamiyi' ze', no ngwayab xa'i lo rë men xa' nzo lo rë men Israel, lë'

Jesúsmiliyak xa'. 16No por kuze', ngokla bixa' ngazen bixa' Me, por miliyak
Memen zhë kwa'n nile' rë men Israel diskans, 17per nzhab Jesús lo bixa':
―Lë' Xuza nu zhë re' nikë Me zhi'n, kuze' nu da nikë zhi'n zhë re'.
18Por kwa'n nzhab Jesús re', más ngokla rëmen Israel ze', ngagal bixa'Me,

gat lë't nab por nikë Me zhi'n zhë kwa'n nile' rë men Israel diskanse, sino
ke nu por nzhab Me: “Lë' Dios nak Xuza”, mbaino nuMe nile' rë kwa'n nile'
Dios.

Xga'n Dios nile' mandad nela XuzMe ga'
19Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, nagakt le' Xga'n Dios ni tu kwa'n xigab yek, nab

tsa nile' Me rë kwa'n niwi' Me nile' Xuz Me, no rë kwa'n nile' Xuz Me nile'
Me. 20 Lë' Xuz Me nazhi' Me, kuze' rë kwa'n nile' Xuz Me, nilu' Xuz Me lo
Me, mbaino lë' Xuz Me laore lu' kwa'n más nazhon lo Me, kwa'n le' ya'n xe
go tuli, 21 no nela nile' Xuz Me niruban rë men, par niza' Dios yalnaban ka'
bixa', se'ska niza' Xga'n Dios yalnaban ka' men, xa' nzhakla Me za' Mei, 22no
XuzMenagabt kwanñal rëmenpor kwa'nnzë'bxki bixa', sino ke loXga'nMe
mila' Me kure', par lë' Xga'n Me gab kwan gak kun tu ga' rë men por kwa'n
nzë'b xki bixa', 23 nes par rë men gap kwent kwa'n nidi'zh Xga'n Dios nela
xmod nzhap men kwent yub pa' Dios, Me mixë'lMe re'. No xa' nazo'b di'zh
kwa'n nidi'zh Xga'n Dios, gat lë't kun Xga'n Dios mile' xa' kure' sino ke kun
yub pa' Diose.

24No nzhab Jesús:
—Doxwali kwa'n nin, xa' gon kwa'n nidizha, mbaino yila xa' Memixë'l da,

por kure' ban xa' kun Dios par dubta'. No nana'btra' Dios kwent lo xa' por
kwa'n mile' xa'. No nale'tra' xa' kwa'n gat lë' par nalox xa' lo Dios, sino ke
zublo ban xa' kun Dios. 25Pwes walika kwa'n nin lo go, lë' zhë zhin, mbaino
lë' zhë ze' mizhin la, lë' rë men xa' nzo zit lo Dios, lë' bixa' gon widi'zh che'n
Xga'nDios, no rë xa' yilawidi'zh che'nXga'nMe re', por kure' lë'bixa' banpar
dubta' kun Dios. 26Nela xmod kinu Dios yalnazhon par niza' Me yalnaban
ka' men par dubta', se'ska miza' Dios yalnazhon re' ka' Xga'n Me, par nile'
Xga'n Me ban men dubta' kun Dios. 27Mbaino nu mizo Dios Xga'n Me par
na'b Xga'n Dios kwent lo rë men yizhyuo por rë kwa'n nzë'b xki bixa', no nu
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por nak Xga'n Dios tu men yizhyuo. 28Nawi't go lon xe por rë kwa'n kidizha
lo go re', porke lë' zhë zhin, lë' rë xa' nzho le'n ba' gon widi'zh che'n Xga'n
Dios, 29 orze' ruban bixa', no rë xa' mile' kwa'n wen, lë' bixa' ban par dubta'
kun Dios; per rë xa' mile' kwa'n gat lë', lë' bixa' ruban par dubta' zakzi bixa'.

Walika Diosmixë'lKrist
30No nzhab Jesús:
―Nagakt len ni tu kwa'n xigab yeka, nab tsa nilen nela xmod ne Xuza

lon. Kuze' nali nigobe'n xmod nak men, porke gat nile'ta' kwa'n nzhaklan,
sino kwa'n nzhakla Xuza, Me mixë'l da, kuze' nilen. 31 Chi por xigab yeka
nidizha, pues gat walit kwa'n nidizha orze', 32 per nzho xtu Me nidi'zh por
na, mbaino nanen, walika rë kwa'n nidi'zh Me por da. 33 Lë' go mixë'lmen
par ngwana'bdi'zh bixa' lo Juan, nowalika kwa'nmidi'zh Juan por da. 34Per
na gat naki'nt da di'zh men cho da; nin cho da lo go par ro' go lo rë kwa'n
nazhe'b nzho go. 35Rë widi'zh kwa'n milu' Juan lo go ngok nela tu ki kwa'n
nizini lo nakao ga'; mbaino por kwa'n milu' Juan lo go re', che'ptsa mizak
laxto' go mile'i. 36 Per na kinu kwa'n más nilu' cho da, mbaino más tsake lo
rë kwa'n milu' Juan: Rë zhi'n nazhon kwa'n nilen, tutsa nake kun rë zhi'n
nazhon kwa'n mika'b Xuza len. Kure' nilu', Xuzka mixë'l da. 37No Xuza Me
mixë'lda, lë'Memidi'zh la choda, no ternaga gongo chiMe, noni nagane go
Me. 38Kun ro' go nidi'zh go ñila go Dios, per gat niguchao't go widi'zh che'n
Me laxto' go, porke gat ñilat go da, mbaino lë'Me mixë'l dax. 39 Lë' go niwi'
laka go kwa'n nzho'l go lo Widi'zh che'n Dios, nes par gab go, sa' yazhël go
xmod ban go dubta' kun Dios, mbaino rë kwa'n nzho'l go ze', na ka nize'te;
40pernanet go yila godapar lenban godubta' kunDios. 41Parna, yent kwan
tsak di'zhmenwen da, 42per por nilibe'n go, wenawen nanen, gat nazhi't go
Dios. 43MbainoMe re' nak Xuza, Memixë'l da lo go, per nanet go yila go da;
lë'la cho la xtu ñila go, xa' nidi'zh kwa'n xigab yek xa' lo go. 44 ¡Kuze' ka, gat
ñila go dax!, porke dox ño laxto' go di'zh men lë' go wen; per gat nikwa'nt go
xmod ya'n go wen kun Dios, ter lë'gaka nab Me nak Dios. 45Nagabt go nal,
na gap lo Xuza rë kwa'n nak go. Per yub Muisés gab kwan nak go, ter nile'
go xigab, Muisés ko' go lo rë de kwa'n nzadkë tich go. 46 Chi walika ngayila
go kwa'n mizobni' Muisés, orze' nu ska da ngayila go, porke na nize't kwa'n
mizobni' Muisés, 47per por gat wali ñila go kwa'n mizobni' Muisés, kuze' nu
da, gat ñilat go kwa'n nidizha.

6
Jesúsmiza' kwa'n ndao rëmen, nab tsamiyi' paste gai' mil bixa'
(Mt. 14:13-21;Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', ña Jesús xtu ro' lagun kwa'n ña'n lazh
menGalilea, plo nu nzhabmen lë lagun che'nmen Tiberias. 2Nonayaxmen
nzhakë tich Me, porke une bixa' rë kwa'n nazhon mile' Me, miliyak Me rë
men nzhakne, 3 orze' nkili Jesús yek tu yi', ze' nguzob Me kun rë men che'n
Me; 4 no mer la gal lani Pask kwa'n nile' rë men Israel. 5 Or une Jesús dox
men nzhakë tichMe, orze' nzhabMe lo Lip:
―¿Plo zi' be kwa'n gao rëmen re'?
6Kizenbe' Me Lip par nabei kwan gab xa' (kiwi' Me xmod nak Lip), porke

lë' Jesús nane la kwan le' Me, 7orze' nzhab Lip:
―Ni di dimi kwa'n le' men gan chop gayo' ngubizh lo zhi'n nagalte zi' met

kwa'n gao rëmen re'.
8No tumen che'n Jesús xa' lë Ndres wech Simón Per, nzhab xa' lo Jesús:
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9―Tu mbwin nzo re' kinu gai' pan sebad, mbaino chop mbël, per, ¿chi zal
kure' par rë men re'?

10Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Guzh go lo rë men ba' zob.
Mbainodoxnzhi'byixyëze', orze' rëmennguzob, nonab tsaxa'miyi' paste

gai' mil bixa', 11 orze' nguzen Jesús za gai' pan ze'; or milox miza' Me xkix
lo Xuz Me Dios, orze' miza' Mei ka' rë men che'n Me, par ndi'z bixa'i xid rë
men nayax ze', no se'skamile' Jesús kun ropmbël ze'; rëmen ndao haxta plo
ngwazhë bixa', 12 no or unela ndao bixa', orze' nzhab Jesús lo rë men che'n
Me:
―Bikan go rë bilao kwa'nmia'n ba', par yent kwan nu.
13 Orze' mikan bixa' rë bilao kwa'n mia'n lo kwa'n ndao bixa', michizhë

bixa' tu dusenkardorwin. 14Orune rëmen re' kwa'nmile' Jesús, orze' nzhab
bixa' lo wech bixa':
―Walika, profet xa' re', xa' nidi'zh por Dios, mbaino xa' nak di'zh zhin

yizhyuo re'.
15No lë' Jesús nane la, lë' rëmen ze' nzhakla, ter naneMe, lë' bixa' wei' Me

par gak Me rey lo bixa'. Kuze' nguiubchi Me lo bixa', ñaMe yek yi', ze' mia'n
nabMe.

Jesús nguzë lo nits
(Mt. 14:22-27;Mr. 6:45-52)

16No or ngula yë'l, ngulayët rë men che'n Jesús ro' lagun, 17 ze' nkë bixa'
le'n tu bark par ña bixa' xtu ro' nits nez yezh Capernaúm, per ngula la yë'l
orze', no lë' Jesús nagat yubre Me lo bixa', 18 lë'chi orze' nguro' tu mbi ro le'n
nits plo ña bixa', 19 no ñazë la bixa' paste gai' o xo'p mil metr le'n nits, lë'chi
une bixa' Jesús, ñëdzë Me lo nits, nzhazhin Me lo bixa', orze' mizheb bixa',
20per nzhab Jesús lo bixa':
―¡Ka nai, nazhebt go!
21Orze'doxnizak laxto' bixa'nguio Jesús le'nbarkkun lë'bixa', orze' lwega'

mizhin bixa' yezh plo nzha bixa'.
Rëmen nzhakla ne Jesús

22No xtu riyë'l, lë' rë xa' nzhin xtu ro' nits plo nguro' rë men che'n Jesús
ze', une bixa', lë' rë men che'n Jesús ña le'n tugaka bark kwa'n nzob ze', per
nangabit Jesús kun rë men che'n Me, 23 no kwantgatsa orze', mizhin zipla
barkkwa'nnzë yezhTiberias, no ze' ña'n gax lakaplomiza' Jesúspanndao rë
men nayax ze', ormiza' Me xkix lo Dios por lë'i. 24No or une rëmen ze', yent
Jesúsnoni rëmen che'nMe, orze' nkë rëmen re' le'n pla barkparnzhakwa'n
bixa' Jesús al nez yezh Capernaúm.

Jesús nak pan kwa'n nile' banmen dubta' kun Dios
25No ormizhin bixa' xtu ro' nits, ze' mizhë'l bixa' Jesús, orze' nzhab bixa':
―Maestr, ¿pok kamizhinal re'?
26Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Walika kwa'n nin lo go, kikwa'n go da por ndao go haxta plo une go;

no gat lë't por une go cho ka dai, por zhi'n nazhon kwa'n une go milen ba'.
27Nale't go be's xigab por kwa'n nzhao go yizhyuo re', sino ke bile' go xigab
por kwa'n nayot lox, kwa'n le' banmendubta' kunDios. Kwa'n gao go re' nak
kwa'n ninen ka' go, na nak Xga'n Dios no nak ska da tu men yizhyuo, porke
lë' Xuza Dios milu' la lo rë men cho ka da.

28Orze' mina'bdi'zh rë men ze':
―¿Xmod le' no par le' no kwa'n nzhakla Dios?
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29Orze' nzhab Jesús:
―Nabtsa kwa'n nzhakla Dios le' go, yila go Me kwa'n mixë'l Dios yizhyuo

re'.
30Orze' mina'bdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no, nes yila no lu?, mbaino, ¿cho pa' zhi'n

wen lë'l par no? 31 Rë xuz no xa' nzhala, ndao bixa' pan kwa'n lë maná or
nguzë bixa' le'n yuo bizh, nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Dios
miza' pan kwa'n ngula lo yibë', ndao bixa'.”

32Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, gat lë't Muisés miza' pan kwa'n ngula lo yibë'

ndao bixa', sino ke lë' Xuza Dios miza'i; per nal, lë' Xuza Dios miza' kwa'n
walika pan kwa'n nzë lo yibë', 33porke lë' pan kwa'n nzë lo yibë' re', pan re'
niza' yalnaban ka' rë men yizhyuo.

34Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Lë' go, ne'u pan re' gao no dubta'.
35Orze' nzhab Jesús:
―Lë'danak pan kwa'n niza' yalnaban; rëmenxa' gakmenda, nayotra' la'n

bixa'; mbaino rëmen xa' yila da, nayotra' zëi' laxto' bixa', 36per lë'dani la, ter
nane go cho da, per nayilat go da. 37Rë men xa' ngule Xuza gak men da, lë'
bixa' yi'd lon; mbaino xa' yi'd lon, nayot zhë kubchin xa' lon. 38 Nzhala lo
yibë', gat lë't par len kwa'n nzhaklan yizhyuo re'i, sino nzhala par len kwa'n
nzhakla Xuzai, Me nzho lo yibë'. 39 No kure' nak kwa'n nzhakla Xuza, Me
mixë'l da: Rë men xa' ngule Xuza gak men da, nayot lox ni tu bixa' lo Dios;
na le ruban rë bixa' or yala xtu wëlt, 40porke kure' nak xigab che'n XuzaMe
nzho lo yibë': Rë men xa' nilibe' cho da no ñila bixa' da, lë' bixa' ban dubta'
kun Dios, mbaino len ruban bixa' or yala xtu wëlt.

41Orze' por kwa'n nzhab Jesús: “Na nak pan kwa'n nzë lo yibë'”, nguzublo
kidi'zh rë men Israel, gat lë' por Jesús, rë xa' nak zhi'n, 42nzhab bixa':
―¿Chi gat lë't Jesús re', xga'n Che? Be nilibe' ka xuz xa' re' no xna' xa'. ¿No

chon kidi'zh xa', lë' xa' nzë lo yibë'?
43Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nadi'zhtra' go da gat lë'. 44Ni tu go nagakt gak men da, chi gat lë' Xuza

Me mixë'l da yi'dnu go lon; mbaino rë xa' nak men da, na le ruban bixa' or
yala xtu wëlt, 45 porke se' ka mizobni' rë xa' midi'zh por Dios: “Dios tse'd rë
men.” Kuze', rë men xa' nzhon ro' Dios no tse'd bixa' lo Me, rë xa' ze' gak
men da. 46Gat lë't por nin kure' kidizha, nzho cho ya une la lo Xuza; nab tsa
Xga'n Dios Me nzë lo yibë', une Xuz. 47Walika kwa'n nin lo go; xa' yila da,
xa' ze' kinu la yalnaban dubta' kun Dios. 48Na nak pan kwa'n niza' yalnaban
par rë men, xa' yila da. 49 Ter ndao rë xuz go xa' tiemp, pan kwa'n lë maná
or nkizë bixa' le'n yuo bizh, no ngut ka bixa'; 50 per rë men xa' gao yub pan
kwa'n nzë lo yibë' re', nayotra' gat bixa'. 51No na nak pan kwa'n nzë lo yibë'
re', kwa'n niza' yalnaban par dubta' ka' men; no xa' gao pan re', lë' xa' ban
dubta' kun Dios, no pan kwa'n zan gaomen re' nak kwerp da kwa'n zan par
rë men yizhyuo.

52Orze' rë xa' nzhin ze', xa' nzo lo rëmen Israel, nguzublo kichë'lro'mis lë'
bixa', nzhab bixa' lo wech bixa':
―¡Taxa!, ¿xmod ne' xa' re' kwerp che'n xa' gao be?
53Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, chi lë' go nagao kwerp che'n Xga'n Dios, Me nak

ska tumen yizhyuo, no chi nago go ren che'nMe, nabant go dubta' kun Dios.
54 Rë xa' gao kwerp da no go xa' ren da, men re' kinu yalnaban dubta' kun
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Dios;mbaino len rubanxa' or yala xtuwëlt, 55porke lë'kwerpdanakwali pa'
pan kwa'n gao rëmen, no ren danak kwa'nwali pa' naki'n go rëmen. 56Men
xa' gao kwerp da mbaino go xa' ren da, men re' dubta' zo kun na, no na kun
lë' xa'. 57 Lë' Xuza, Me mixë'l da yizhyuo re', kinu yalnaban par dubta', no
por lë'Me kinun yalnaban. Se'ska, rë men xa' gao kwerp da, dubta' kinu xa'
yalnaban por da. 58Kure' nak pan kwa'n nzë lo yibë', no gat nakte nela pan
maná kwa'n ndao rë xuz go, xa' nzhala or nkizë bixa' le'n yuo bizh, mbaino
ngut ka bixa'. Per xa' gao pan kwa'n nzë lo yibë' re', xa' re' ban dubta' kun
Dios.

59 Rë kure' midi'zh Jesús or kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n yo' plo nitse'd
rë men Israel widi'zh che'n Dios, kwa'n nzob yezh Capernaúm.

Widi'zh kwa'n nile' nibanmen dubta' kun Dios
60No ormbin rëmen che'n Jesúswidi'zh re', nzhab bixa':
―Dox nagan widi'zh re' par zobyekmene; pas yent cho gak zobyeke.
61Or une Jesús, lë' rë men che'n Me kidi'zh gat lë' por kwa'n midi'zh Me,

kuze' nzhabMe:
―¿Chi por kwa'n midizha ba', nzho go la', nayilatra' go da? 62 ¿Per chi ne

go, kilin plo nzho'n or naga yala yizhyuo re'? 63 Lë' Sprit che'n Dios niza'
yalnaban ka' men; chi gat lë' por Sprite, yent kwa'n zu' kwerp che'n men;
nowidi'zh kwa'n nin lo go nzë por Sprit che'n Dios, mbaino nile'i nibanmen
dubta' kun Dios. 64 Per xid go stubi nzho zipla go xa' gat ñilatwidi'zh kwa'n
nidizha.
Lë' Jesús nane la dizde or galo, cho rë xa' gat ñilat rë kwa'n nidi'zh Me,

mbaino cho xa' chi Me par gat Me, 65orze' nzhab Jesús:
―Kuze' nin lo go, yent cho gak, gakmen da chi gat lë't por Xuza zhin bixa'

lon.
66 No dizde orze' nayax rë xa' nzhakë tich Jesús, mila' bixa', nangakëtra'

bixa' tich Me. 67Orze' mina'bdi'zh Jesús lo za tu dusenmen che'n Me, nzhab
Me:
―Mbaino go ga', orze', ¿chi nu go la' da?
68Lë'chi orze' nzhab Simón Per:
―Señor, ¿cho tich yakë no?, porke nab gaka go kinuwidi'zh kwa'n nile' ban

men dubta' kun Dios, 69porke no ngwayila la go, mbaino nane ka no, go nak
Krist, Me Nazhon che'n Dios.

70Orze' nzhab Jesús:
―Ter na ngule za tu dusen go, ¡per tu go, nzhoMizhab laxto'!
71Kure' midi'zh Jesús por Judas, xga'n Simón Iscariote; porke lë' Judas nak

xa' michi Jesús par ngut Me, no ter nu Judas nzho xid za tu dusenmen che'n
Me.

7
Rëwech Jesús ngayilat bixa' Jesús

1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', nikizë Jesús lazh men Galilea; no gat
nzhaklat JesúsyoMe lazhmen Judea, porke ze' rë xa' nak zhi'n Israel kikwa'n
bixa' Me par gut bixa' Me, 2 no nzhazhin gax la lani che'n rë men Israel, or
nizuxkwa' bixa' rranch, 3orze' nzhab rë wech Jesús lo Me:
―Naya'ntal re'; wa lazhmen Judea, par nu rëmen che'nal xa' nzhin ba', ne

bixa' rë zhi'n nazhon kwa'n nile'l ba', 4 porke or nzhakla tu men xo'b xti'zh
xa', gat nile't xa' che'n xa' naga'ch; kuze' chi lë'l kile' rë zhi'n ba', bile'i lo rë
nakmen yizhyuo.
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5 Se' nzhab bixa', porke ni tu rë wech Jesús, gat ñilat bixa' Jesús. 6 Orze'
nzhab Jesús lo bixa':
―Par go rë orwen, per par na gat gal or yan lani. 7Rëmen yizhyuo re', gat

niyi't bixa' nine bixa' go; per na niyi' bixa' nine bixa', por nidizha rë kwa'n
gat lë' nile' bixa'. 8Gowa lani ba'. Na nayat, porke gat gal or yan.

9No ormiloxmidi'zh Jesús kure', ngulëzra'Me xche'p lazhmen Galilea.
Nzo Jesús lani kwa'n lë “La rranch”

10No or nzha la rë wech Jesús lani ze', orze' nu Jesús ngwa lani re' xla'n,
11no rë xa' nak zhi'n Israel, kikwa'n bixa' Jesús lo lani ze', nzhab bixa':
―¿Mamiyi' ze' re'?
12 Xid rë men ze', rë mod nize't bixa' Jesús, nzho bixa' kidi'zh: “Wenka

Jesús”, mbainomás bixa' kidi'zh: “A'a, nikide xa' ze' men.”
13Ter rëmenkize't xmodnak Jesús,per xla'n kidi'zh bixa'i por nizhebbixa'

lo rë men xa' nzo lo rë men Israel, 14 per mer garol la nzha lani, lë'chi nguio
Jesús le'n yado', nguzubloMe kilu'Mewidi'zh che'n Dios lo rëmennzhin ze',
15orze' rëmen Israel xa' nile' mandad nzhin ze', xemia'n bixa' tuli no nzhab
bixa':
―¿Plo mitse'd kure', tatu nazhe'b nzhak xa', rëi nane xa', mbaino nangat

xa' skwel?
16Orze' nzhab Jesús:
―Rë widi'zh kwa'n nilun lo go, gat lë't chedai; che'n Dios Me mixë'l dai.

17Chi nzho tumennzhakla, le' kwa'nnzhaklaDios; orze' ne xa' plo nzë kwa'n
nilun lo go; chi lo Diose, o por xigab yekai. 18Men xa' nidi'zh por mis lë' xa',
nidi'zh xa' par yët xa' wen namás; per xa' nikwa'n di'zh men wen por xa'
mixë'l xa' yizhyuo re', xa' ze' se nidi'zh nab tsa kwa'n nzhakla xa' mixë'l xa',
no yent cho widi'zh mbël nzho laxto' xa'. 19 No, ¿chi nangane't Muisés ley,
ka'o? Mbaino, ¿chonni tu go gat nile't kwa'nnzobni' lo ley? No, ¿chonnzhakla
go gut go da orze'?

20Orze' nzhab rëmen nzhin ze':
―¡Tumbimal nzenal! ¿Kwan nidi'zhal? ¿Cho nzhakla gutal?
21Orze' nzhab Jesús:
―Por milen tu kwa'n nazhon, zhë kwa'n nile' go diskans, kuze' rë go niwi'

nayi' lon. 22Per nu go nile' zhi'n, ter zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n. Lë'
Muisés mizobni' lo ley, naki'n kë' go señ kwerp che'n xga'n go (ter gat lë't
Muisés ngulo ley re', sino ke rë xuz go xa' nzhala nguloi), no ter zhë re' nile'
go kure', nikë' go señ plo nak xa' miyi'. 23No chi par le' go kwa'n nzobni' lo
ley, nikë' go señ kwerp che'nmen, ter zhë kwa'n nile' go diskans; orze', ¿chon
niyi' go pormiliyaka tumenmis zhë re'? 24Nadi'zht go kwannak tumenpor
xmod nilu' xa' namás, sin naga ne go, chi walika nzhap xa' dol.

Jesúsmidi'zh plo nzëMe
25Orze' nguzublo mina'bdi'zh pla men yezh Jerusalén, nzhab bixa':
―¿Chi gat lë't xa' ba', xa' kikwa'n rë xa' nak zhi'n, par gut bixa' miyi' ba'?

26No kidi'zh miyi' lo rë nak men, mbaino yent kwan nzhab rë xa' nak zhi'n
lo xa'. ¿Pas nu rë xa' nak zhi'n ba', ngwayila la, lë'miyi' ba' nak Krist? 27 Per
be nane ka plo nzë miyi' ba'; per or yi'd xa' nak Krist, yent cho nane plo yi'd
xa'.

28 No mer kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n yado', lë'chi mbin Me kwa'n
nzhab rë xa' re', orze' nayemidi'zh Me, nzhabMe lo rë xa' nzhin ze':
―Go, ter niwi' go lon, per nanet go cho da, mbaino ni nane go plo nzhala.

Per gat nzhalta por xigab yeka, sino ke nzho ka tuMemixë'l da, noMe re'Me
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ñal yila go; ter gat nilibe't goMe. 29Per na nilibe' kaMe, porke loMe nguro'n,
no lë'Memixë'l da.

30Orze' ngokla pla rëmen ze' ngazenbixa' Jesús, per ni tu bixa' nangayet la
ngale'i, porke gat gal or che'n Me, 31per nayaxmen nzhin ze' ngwayila bixa'
Jesús, no nzhab bixa':
―Taxa, ¿chimásra' rë kwa'n nazhon le' Krist or yi'd Krist ke lo xa' re'?
Mixë'l rëmen fariseo plamen par ngazen bixa' Jesús

32No ormbin rëmen fariseo kwa'n kidi'zh rëmen, orze' rëmen fariseo ze'
kun rë ngulëi' xa' nile' mandad, mixë'l bixa' pla xa' nikina yado' par ngazen
bixa' Jesús, ngago bixa' Me lizhyi'b, 33orze' nzhab Jesús lo rë xa' ze':
―Xche'ptsa nzon kun go, lë'da bi' la lo Me mixë'l da yizhyuo re'; 34 lë' go

kwa'n da per nayazhë'lt go da, porke nagakt yi'd go plo yo'n.
35Orze' nguzublo kina'bdi'zh bixa' lo wech bixa', nzhab bixa':
―¿Plo bi xa' re', mbaino nayazhëlt be xa'? ¿Pas plo nzhin rë men Israel, xa'

nzho lazhmengrieg bi xa', par lu' xa'i lo rë xa' ze'? 36¿Kwan gabwidi'zh kwa'n
ne kure' lo be: “Lë' go kwa'n da per nayazhë'lt go da, porke nagakt yi'd go plo
yo'n”?

You' kwa'n niza' yalnaban
37No lult zhë lani ze', nak zhë kwa'nmás tsak, no zhë ze' dox nayemidi'zh

Jesús lo rë men Israel xa' nzhin ze', nzhabMe:
―¡Cho go nizëi' laxto', yi'd go lon par go go nits kwa'n niza' yalnaban par

dubta'! 38Nela xmodnzobni' ka lo Yech che'n Dios, laxto' xa' yila da, gak nela
le'n tu you' plo nilen nits kwa'n niza' yalnaban par dubta'.

39 Sa' midi'zh Jesús par nzhab Me xmod gak kun rë xa' yila Me, lë' Sprit
che'n Dios yo laxto' bixa'; porke nagata' xë'l Dios Sprit che'n Dios, porke lë'
Jesús nagata' bi lo yibë'.

Mile' Jesúsmilë'men
40No pla rë xa' nzhin ze', ormbin bixa' rë kwa'nmidi'zh Jesús, orze' nzhab

bixa':
―Walika miyi' ba' nak xa' nidi'zh por Dios, xa' nak di'zh yi'd, nela xmod

nzobni' ka lo Yech che'n Dios.
41Nomás bixa' nzhab:
―Lë'kaMe ba' nak Krist, Me kimbëz be yi'd.
Per zipla men nzhab:
―Per gat lë't xa' ba' nak Krist, porke nagakt yi'd Krist lazh men Galilea,

42 porke lo Yech che'n Dios nzobni', lë' Krist naki'n yi'd ben che'n Dabi, no
yezh Belén naki'n gal Me, plo ngok ska lazh rey Dabi.

43No por kuze', rë men nzhin ze', ziyën xigabmile' bixa' por Jesús. 44Nzho
bixa' ngokla, ngakë' Jesús lizhyi'b, per ni tu bixa' nangayet laxto' ngale'i.

Rë xa' nak zhi'n nangayilat bixa', lë' Jesús nak Krist
45Orze' miëkska rë xa' nikina yado' ze', plo nzhin rëmen fariseo, no kun rë

xa' nile' mandad lo rë ngulëi', orze' mina'bdi'zh rë xa' re', nzhab bixa':
―¿Chon nangayi'dnu gomiyi' ze'?
46Orze' nzhab rë xa' nikina yado' ze':
―¡Yent cho nidi'zh nela xa' re' ga'!
47Orze' nzhab rëmen fariseo ze':
―¿Chi nu go mila' mikide xa' ba' go? 48Porke nagat yila tu rë xa' nzo lo no

xa' ba', no ni tu rë xa' fariseo, nagate. 49 ¡Per rë men re', rë bixa' nanet kwan
nzobni' lo ley, kuze' rë bixa' nzhi'bde!
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50No Nicodemo, xa' ngwatsi' lo Jesús or yë'l, nu xa' re' nak tu men fariseo
no nzho xa' xid rë men ze'; orze' nzhab xa':

51―Per lo yech che'n be nzobni', nagakt kë' be kixu' tumen sin naga ne be
kwanmile' xa'.

52Orze' ndil bixa' Nicodemo, nzhab bixa':
―¡O nul nzë lazh men Galilea! Biwi' lo Yech che'n Dios par nel, lë' yezh

Galilea, lalta' nagat rozi' tu xa' nidi'zh por Dios.
Kwent che'n tu una' kwa'n ngwaga' kun xtumiyi'

53Orze' kad bixa' ña lizh bixa'.

8
1Mbaino lë' Jesús nzha par dan kwa'n lë Olivo. 2No xtu riyë'l, garzi'l laka

nzha Jesús le'n yado' xtuwëlt, orze' nguzubi rëmen loMe; orze' nguzob Jesús
ze' no nguzublo Me kilu' Me widi'zh che'n Dios lo rë men ze', 3 lë'chimizhin
pla xa' kwa'n nilu' ley kun ziplamen fariseo, no nzhanu bixa' tu una' lo Jesús
kwa'n ngwaga' kun xtumiyi', no mizo bixa' una' ze' garol sao' lo más rë men
nzhin ze', 4orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Maestr, lë' una' re' ngwaga' kun xtu miyi', 5no lo ley kwa'n mila' Muisés

lo be, rë una' kwa'n nak sa' naki'n gat kun ke; no lu ga', ¿kwan nel?
6 Se' midi'zh bixa' par ne bixa' nabei, xmod kab Jesús lo kure', nes par gak

gab bixa' lo rë xa' nile' mandad, lë' Jesús nzë'b xki. Orze' nguzobda' Jesús lo
yuo par kë' Me letr kun bikwen ya' Me, 7 no como stubi kina'bdi'zh bixa' lo
Jesús, orze' nguzuliskaMe par nzhabMe:
―Xa' nzo xid go, xa' yent kwan nzë'b xki lo Dios, xa' ze' galo laka kë' tu ke.
8Orze' nguzobda' Me xtu wëlt lo yuo par mikë' Me más kwa'n. 9Or mbin

rë xa' re' kwa'nmidi'zh Jesús, orze' mizi bixa', lë' bixa' nzë'b xki lo Dios, orze'
nguzublo tuga' bixa' ña, galo laka rë xa' más ngwagal orze' lult rë xa' xi, lult
mia'n nab tsa Jesús kun una' ze'. 10No or nguzuli Jesús, nzhabMe lo una' ze':
―Una', ¿ma rë xa' michil lon ze'? ¿Chi yent ni tu rë xa' ne, lë'l nzë'b xki?
11Orze' nzhab una' re' lo Jesús:
―Lë' go, yent ni tu bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Ni na, gat nita lë'l nzë'b xki; nal bizë, per ya nale'tra'le.
Jesús nak Ki par rëmen yizhyuo

12 Jesúsmidi'zh lo rë men xtu wëlt, nzhabMe:
―Lë'da nak ki par rë men yizhyuo re'; xa' yi'dkë ticha, lë' xa' gap ki kwa'n

le', dubta' ban xa' kun Dios, no nayot zhë ban xa' lo nakao.
13Orze' nzhab rëmen fariseo:
―Per yubal kidi'zh por lu, kuze' yent cho yila kwa'n nidi'zhal.
14Orze' nzhab Jesús:
―Ter yuba nidi'zh por da, per walika kwa'n nidizha; lë' da nane ka plo

nzhala no nane ka plo bi'n; per go nanet go plo nzhala no ni nane go plo
bi'n. 15Lë' gonigobe' xmodnakmendi xmodnzë yek go, per na gat nigobe'ta
xmod nak men kun mis xigab da, 16 per chi kobe'n xmod nak men, orze' na
lei nela xmod ñal kai, porke gat nabta' nzo par lene, sino ke rop no nzo kun
Xuza, Me mixë'l da. 17Haxta nu lo ley che'n go nzobni', or chop men nidi'zh
tutsa kwa'n, orze' kwa'n nidi'zh rop xa' re', lë'iwalika. 18Mbaino na, walika
kwa'n nidizha por da, no XuzaMemixë'lda, nu skaMenidi'zh, walika kwa'n
nidizha.

19Orze' mina'bdi'zh bixa':
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―¿Ma xuzal nal?
Orze' mikab Jesús:
―Go gat nilibe't go da, no ni Xuza gat nilibe't go. No chi ngalibe' go cho da,

nu ska Xuza ngalibe' go orze'.
20 Rë widi'zh re' midi'zh Jesús dub kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n yado',

nez plo nzob kwa'n nila men gon; no yent cho ngazen Jesús, porke nagat gal
or gut bixa' Me.

Plo bi'n nagakt bi go
21Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Lë'dabi', no lë' go kwa'n da, per lë' go lox loDios por naban go lo rë kwa'n

gat lë'; no plo bi'n, nagakt bi go.
22Orze' nzhab rëmen Israel, xa' nak zhi'n:
―¿Taxamis lë' xa' gut xa'? ¿Chon nzhab xa': “Plo bi'n nagakt bi go”?
23No nu nzhab Jesús:
—Go nak men xa' nzhak kwa'n nzho yizhyuo re' namás, per na nzhak rë

kwa'n nzho lo yibë'; kuze' nin lo go, lë' go nakmen yizhyuo re', per na gat lë't
men yizhyuo re' da. 24 Kuze' nin lo go, lë' go lox lo Dios por naban go lo rë
kwa'n gat lë'; no chi lë' go gat ñila cho da, lë' go lox lo Dios.

25Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho lux? ―nzhab bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nilai lo go, dizde or galo laka. 26Nzho dox kwa'n ganin lo go por rë

kwa'n gat lë' kwa'n nak go; noMemixë'l da, walika kwa'n nidi'zhMe nak go,
no rë widi'zh kwa'n nidizha lo rë men, Memixë'l da nei lon.

27 Per nanganut laxto' bixa', yub Dios midi'zh Jesús or nzhab Me, lë' Xuz
Memixë'lMe, 28kuze' nzhab Jesús:
―Or lox le' go rë kwa'nnzhakla go le' go kunXga'nDios,Menak ska tumen

yizhyuo, orze' ne go choda, no yent kwan gak len pormis da, nab tsa nilun lo
go kwa'nmilu' Xuza lon, 29porkeMemixë'l da nzo tutsa kun na; no gat nila't
Xuza naba, porke zilita' nilen kwa'n nzhakla Me gak, no kwa'n ño laxto' Me.

30No ormiloxmidi'zh Jesús kure', dox nayaxmen ngwayila Me.
Xmod nak rëmen che'n Dios, no rëmen che'nMizhab

31Orze' nzhab Jesús lo rë men Israel, xa' ñila Jesús:
―Chi lë' go ban dubta' nela xmod midizha lo go, orze' walika nak go men

da, 32mbaino lë' go libe' Yub pa' Dios,MewalikaDios; orze' nagaktra' go nela
mos nado lo xtumen ga'.

33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Lë' no nzë ben che'n Abraham, no lalta' gat, gak no nela mos nado lo ni

tu men; no ¿chon nel, nagaktra' nomos nado lo xtumen?
34Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, rë xa' naban lo kwa'n gat lë', lë'i nile' mandad lo bixa',

nela xmod nile' tumenmandad lo tumos che'nmen. 35Tu xa' nakmos nado
lo xtu men, naya'nt xa' lizh xa' nikë xa' zhi'n che'n dub tiemp ban xa'; nab
tsa xga'n pa' xa' nile' mandad ze', ya'n lizh xuz dub tiemp ban xa'. 36 No
chi lë' Xga'n Dios le', ro' go lo kwa'n gat lë', walika kwa'n nin, nagaktra' go
nela tu mos nado lo xtu men. 37Na nane ka, lë' go nzë ben che'n Abraham,
per nzhakla go gut go da, por gat ñila go kwa'n nidizha. 38Mbaino rë kwa'n
nidizha lo go, lo Xuza mitse'dai; no sa' ska go, nile' go rë kwa'n mitse'd go lo
xuz go.

39Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Per no se, ¡Abraham nak xuz no!
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Orze' nzhab Jesús:
―Chi lë' go walika nzë ben che'n Abraham, orze' ñal ban go nela xmod

mibanAbrahamga', 40mbainodubta'midizha lo gonela xmodnzhaklaDios,
mbaino dub sa' nzhakla go gut go da; ¡per Abraham nangayot ngak xa' sa'!
41Rë kwa'n nile' xuz go kuze' nile' go.
Orze' nzhab bixa':
―Gat lë't chola men nak xuz no; ¡nab tsa Dios nak Xuz no!
42Orze' nzhab Jesús:
―Chi lë'i walika Dios nak Xuz go, orze' lë' go ngachizhi' da, porke Dios

mixë'l da, nzon kun go re'; no gat lë't tli nzhala, Dios ka mixë'l da yizhyuo
re'. 43 Gat nizobyekt go widi'zh da por gat nzhaklat go gon goi. 44 Lë' yub
Mizhab nak xuz go, por nile' go kwa'n nzhakla xa'. Lë' Mizhab nak tu xa'
nzhutmendizde or nguio yizhyuo, no lalta' gat nzhudi'zht xa' kwa'nwali. Or
nikë' xa'mbël, orze' nilu' kwan nak xa'; pura kwa'nmbël nidi'zh xa' porke lë'
xa' niki'lmennidi'zhmenkwa'nmbël. 45Ter kidizha kwa'nwali, per gat ñilat
goi. 46 ¿Cho tu go gak ne, kwan tu kwa'n nak da? No chi nidizha kwa'n wali,
orze', ¿chonska gat ñila go da? 47 Xa' nak men che'n Dios, nzhon xa' widi'zh
che'n Dios, per go, gat nzhont go widi'zh che'n Dios, kuze' gat lë'tmen che'n
Dios go.

Ni naga gal Abraham, lë'Krist nzho la
48Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Walika kwa'n ne no: Lu tu men Samaria, mbaino nzhak miyizhal, mbi

mal nzho laxto'l! ¿Kwan nidi'zhal?
49Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Ni tu mbi mal gat nzhot laxto'n, no nab tsa nidizha pura kwa'n wen por

Xuza; per go gat nzhont go nzho'n. 50Na gat nikwanta' di'zh men wen ticha,
pernzhoxtuMenzhakladi'zhmenwenporda, noMere'ñalkobe' (wi') xmod
nak da. 51Doxwali kwa'n nin lo go, xa' yila widi'zh da, nayot gat xa'.

52Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Nalsewalika, nzhombimal laxto'l! Abrahamno rë xa' midi'zh por Dios,

ngut ka bixa', no nel lo no: “¡Men xa' yilawidi'zh da nayot gat xa'!” 53¿Chimás
tsakal lo xuz no Abraham orze'? Lë' xa' ngut, no más rë xa' midi'zh por Dios
nzhala, no lu, ¿cho nile'l xigab nakal?

54Orze' nzhab Jesús:
―Chi mis da nidizh wen da, orze' natsakt kwa'n nidizha; per Me nidi'zh

wen por da nak Xuza; yub Me kwa'n nidi'zh go nak Dios che'n go, 55 per
nangayot ngalibe' go Me, per na nilibe' ka Me. No chi nin lo go, gat nilibe'ta'
Me, mbël da orze' nela go ga'. Per na ni, lë'da nilibe' ka Me, no nilen kwa'n
mika'b Me lon. 56Abraham xa' ngok xuz go nzhala, dox mizak laxto' xa' or
mbin xa' zhin zhë yala, no une xa'i, orze' másmizak laxto' xa'.

57Orze' nzhab rëmen Israel ze' lo Jesús:
―Nagat gapal ni cho' bichi' li'n, ¿no nidi'zhal, unel Abraham?
58Orze' nzhab Jesús:
―Doxwali kwa'n nin lo go, ni naga gal Abraham, lë'da nzho' la.
59Orze' nguzenbixa' ke par kë'bixa'i ta' Jesús,pernguiuka'ch Jesús lo bixa',

orze' nguro' Jesús le'n yado'.

9
Jesúsmile' ngwani lo tumen nikal-lo, dizde or ngol

1 No or nzhaded Jesús tu plo, une Me tu miyi' ngolnu nikal-lo, 2 orze'
mina'bdi'zh rë men che'n Me lo Me, nzhab bixa':
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―Maestr, ¿chon dizde ngol miyi' ba' nikal-lo xa'? ¿Chi por dol che'n xuz xa'i
o por che'n xna' xa'i; o por mis xtol xa'i?

3Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't por xtol xa'i, no ni gat lë' por che'n xuz xa'i, no ni gat lë' por che'n

xna' xa'i; lë'i nak par ne men, yalnazhon che'n Dios por xa' re'. 4 Dub ñani
zhë, naki'n le' be zhi'n nazhon che'n Dios, Memixë'l da, porke or nzhala yë'l,
yentra' cho gak le' zhi'n; 5 dub nzon yizhyuo re', lë'da nak Ki kwa'n nizini lo
rë men yizhyuo.

6Ormiloxmidi'zh Jesúskure',michukMe lo yuo, nokunnzhuk re'michao'
Me che'p ben, orze' mitsa' Mei zalo miyi' re', 7orze' nzhabMe:
―Wazët lol kun nits le'n tank kwa'n lë Siloé (widi'zh kwa'n gab: “Mixë'l

xa'”).
No ze' ngwazët xa' nikal-lo re' lo xa', no or miëk xa' plo nzo Jesús, lë' lo xa'

ñani la. 8No rë xa' nzho gax kun lë' xa', no rë xa' nilibe' xa' nina'b xa' gon,
nzhab rëmen re' lo wech bixa':
―¿Chi gat lë'tmiyi' re' xa' nizob nina'b gon ze'?
9Nzho xa' nzhab:
—Lë' xa'i.
Nomás bixa' nzhab:
—Gat lë't xa'i, per se'ta' nilu' xa'.
Per yubmiyi' re' nzhab:
—Na ka xa' ze'.
10Orze' minabdi'zh rë men ze' lo miyi' re':
―¿Xmod ska ngwani lol ga'?
11Mikabmiyi' ze', nzhab xa':
―Lë' xa' lë Jesús ze', michao' che'p ben no mitsa' xa'i zalon, orze' ne xa':

“Wazët lol kun nits le'n tank kwa'n lë Siloé.” No ngwan ze', mizeta lon, lë'chi
tuli ngwani lon.

12Orze' nzhab rë xa' re':
―¿Ma xa' ze' nal?
Per nzhab xa' ngwani lo re':
―Naneta dama xa'.
Minabdi'zh plamen fariseo xmod ngwani lomiyi' nikal-lo ze'

13Orze'mbi'y bixa'miyi' xa' ngwani lo ze' lo rëmen fariseo, 14no zhëkwa'n
mitsa' Jesús ben lo miyi' kwa'n nikal-lo ze', ngoke tu zhë kwa'n nile' rë men
Israel diskans. 15Orze' minabdi'zh rë men fariseo ze' lo miyi' xa' ngwani lo
re': “Xmod ngok ngwani lol”, nzhab bixa'. Orze' nzhabmiyi' re':
―Mitsa' Jesús ben zalon, orze' mizëtai, no nal nzhak niwi'n.
16No nzhab pla men fariseo ze':
―Xa' mile' kure', gat lë'tmen che'n Dios xa', porke gat nzhont xa' nzho zhë

kwa'n nile' be diskans.
Per más bixa' nzhab:
―No chi lë' xa' ba' nzë'b xki lo Dios, orze' nagakt le' xa' tu rë kwa'n nazhon

ba'.
Kuze' ngok chopmodmile' rë men ze' xigab. 17Kuze' xtu wëltmina'bdi'zh

bixa' lo miyi' ngwani lo re':
―Nal lu, por ngwani lol, ¿kwan nel por xa' re'?
Nkabmiyi' re':
―Xa' re' nak tu xa' nidi'zh por Dios.
18 Kuze' rë men Israel ze' nangayilat bixa', chi walika mikal-lo xa' re' por

niwi' xa' nal, haxta ngurezh bixa' xuz xa' re' no xna' xa', 19nomina'bdi'zh rë
men fariseo ze', nzhab bixa':
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―¿Chi xga'n go miyi' re', xa' nidi'zh men, ngolnu nikal-lo? ¿Mbaino xmod
ngok niwi' xa' nal?

20Orze' nzhab rop xa' nak xga'ne ze':
―Walika xga'n no xa' re', no nane no, ngolnu xa' kure', 21 per nanet no

xmod ngok miwi' xa', no ni nane no cho mile' miwi' xa'. Una'bdi'zh go lo
miyi', lë' xa' plo la, yub xa' gak ne lo go, chomile' ngwani lo miyi'.

22 Sa' midi'zh rë xa' nak xga'ne ze', porke nizheb bixa', lë' rë xa' nile'
mandad xid rë men Israel mia'n la di'zh, lë' bixa' kutin rë men le'n yo' plo
nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, chi cho gon bixa' di'zh, lë' Jesús nak Krist.
23Kuze'la, se' nzhab rop xa' nak xga'ne ze': “Bina'bdi'zh go lo mbe, porke lë'
mbe plo la.” 24Orze' ngurezh rë xa' fariseo ze' miyi' kwa'n ngok nikal-lo ze'
xtu wëlt par nzhab bixa':
―Bine kwa'nwali lo no, no lo Dios, porke no nane, lë'miyi' ba' nzë'b xki la

lo Dios por gat nzhon xa' nzho zhë ro.
25Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
―Nanetamblë go, chi wali nzë'b xki xa' lo Dios o gat walite; nab tsa kwa'n

nanen, lë'da ngol gat ñanit lon, no nal niwi'n.
26Per xtu wëltminabdi'zh bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan kamile' xa' kun lu? ¿Xmodmile' xa' par ngwani lol?
27Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
―Lë'da ni lai lo go, per gat ñilat goi. ¿Chon nzhakla go nine xtu wëlt?, o,

¿kwan nu go nzhakla, gak gomen che'n xa'?
28Orze' gat lë'tmikab bixa' lo miyi' re', nzhab bixa':
―¡Lu nak xpen miyi' ba', per no nak men che'n Muisés!, 29 porke no nane

ka, Dios midi'zh lo Muisés, per xa' re', ¡ni nane no plo nzë xa'!
30Orze' nzhabmiyi' re':
―¿Kwan kure' nalx? ¡Nanet go plo nzë xa' re', per mile' xa' ngwani lon!

31Mbai rë be nane ka, Dios gat nzhont kwa'n nidi'zh men kwa'n nile' kwa'n
gat lë'; nab tsa nile' Dios kwa'n nina'b men xa' nzhon ro' Dios. 32 Lalta' gat
gonmen, yo tumen le' yani lo xtumen nikal-lo dizde or ngol. 33No chi gat lë'
Dios mixë'lmiyi' re', orze' nagakt le' xa' ni tu rë zhi'n nazhon re'.

34Orze' nzhab bixa' lo miyi' re':
―¡Lu, por nzë'b xkil lo Dios, kuze' dizde ngolal nikal-lol! No nal, ¿ti lu

nzhakla tse'dal no che'n Dios?
Kuze' ngulo'tin bixa' miyi' re' le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios.
Men xa' gat nilibe't Dios

35Noormbin Jesús,ngulo'tinbixa'miyi' xa'ngwani loze', le'nyo'plonitse'd
bixa' widi'zh che'n Dios, no or ngwazhë'l Jesúsmiyi' xa' ngwani lo re', orze'
mina'bdi'zh Jesús lo xa':
―¿Chi ñilal Xga'n Dios, xa' nu nak tumen yizhyuo?
36Orze' nzhabmiyi' re':
―Lë' go, bine go lon, cho xa' ze' par yilan xa'.
37Nkab Jesús:
―Niwi'l lo xa' ze' nal; kun lë' xa' kidi'zhal; na xa' ze'.
38Lë'chi nguzuxibmiyi' re' lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' go, na ñila go.
39Orze' nzhab Jesús:
―Na nzhal yizhyuo re' par kobe'n xmod nak men, nes par rë xa' nikal-lo,

lë' bixa' yani lo; no rë xa' zak ñani lo; lë' bixa' ya'n nela men nikal-lo ga'.
40 No pla rë men fariseo xa' nzo kun Jesús ze', or mbin bixa' widi'zh re',

orze' nzhab bixa' lo Jesús:
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―¿Kwan gabal, nikal-lo no orze'? Per gat nikalt lo no.
41Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Chi zi go, nak go nela tu men nikal-lo ga', nagapt go dol lo Dios orze',

porke lë' Ki che'n Dios zini lo go; per por zak go ñani lo go nal, kuze' net go
zubi go lo Ki che'n Dios, no se'gaka ña'n go lo kwa'n nzë'b xki go lo Dios.

10
Jesús nak nela tu baxtor ga'

1Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'nnin lo go; xa' gat ño ro' kurral plo nzho rëmbëkxi'l,wa'n xa'

ze'. 2 Per xa' ño ro' kurral, xa' ze' nak xa' walika xa' nikina rë mbëkxi'l. 3No
lë' xa' nikina ro' kurral, nixa'l xa'i par ño xa' nikina rë mbëkxi'l ze', no nilibe'
rë mbëkxi'l ze' chi baxtor che'n bima. No or nigo' xa' bima, nibezh xa' tuga'
rë mbëkxi'l ze' kun lë bima. 4 No or nilox nigoche xa' rë mbëkxi'l ze', orze'
nizhubner xa' lo bima, orze' rë ma ñakë tich xa', porke nilibe' bima chi xa'.
5Per tu xa' gat nilibe't rë mbëkxi'l ze', nayakët bima tich xa', lë'la karre nikë'
bima lo xa', gat nzhakbe't bima chi xa'.

6Midi'zh Jesús kure' par nabei chi nganu laxto' bixa' kwan gabwidi'zh re',
per nangazobyekt bixa'i.

Jesús nak baxtor wen
7Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Walika kwa'n nin, na nak nela ro' kurral plo ño rë xa' nak nela mbëkxi'l

da ga'. 8 Rë xa' mbi'd lo go or naga yala lo go, ngok bixa' nela rë men wa'n
ga', no nela rë men nzhut men ga'; per rë men da xa' nak nela mbëkxi'l ga',
une bixa' gat lë't Dios mixë'l rë men ze'. 9Na nak nela ro' kurral ga', no rë
xa' ño le'n kurral che'n Dios por na, lë' bixa' ro' lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho
bixa', no gak bixa' nela rë mbëkxi'lma ño no niro' le'n kurral par nzhao ma
yix nayë'. 10 Per rë xa' nzë namás par liwa'n, no par chil xa' rë men da xa'
nak nela mbëkxi'l ga'; per na nzhal par nen yalnaban kwa'n nayot lox par
go. 11Lë'da nak baxtor xa' nazhi' rëma che'n, mbaino ter gat da por lë' bima,
12 per rë xa' nikë zhi'n nab tsa por dimi, or nine xa' lë' tu ma nazhe'b nzë,
orze' nila' nzë'b xa' rëmbëkxi'l, nikë' xa' karre, porke gat lë't xa' xa' nak che'n
ma; orze' nizen ma nazhe'b ze' rë mbëkxi'l,mbaino másma nire'chbe orze'.
13Men nzhax ka' ze', nikë' xa' karre or nine xa' ma nazhe'b ze', nila' nzë'b xa'
rë mbëkxi'l, lë' xa' nile' por dimi namás.

14Orze' nzhab Jesús:
―Nase nazhi' rëmbëkxi'lda, no nilibe'n rëmada;mbaino rëmada, nilibe'

ska rë ma da. 15 Se'ska nilibe' Xuza da, no nilibe'n Xuza; mbaino ter gat da
por rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l ga'. 16Mbaino kinun másmen, xa' nak
nelambëkxi'l,managa yo le'n kurral da; kuze' naki'n nu bixa' yakan; no gon
bixa' kwa'n gapa par kwin bixa' tutsa kunmás rëmen da xa' nzho le'n kurral
da, mbaino tutsa da kina rë bixa'.

17 ’Lë' Xuza Dios nazhi' da, por niye laxto'n gat da, par ruban da xtu wëlt.
18 Yent cho men gak gut da chi lë'da naziyël gat da. Zak len gat da, mbaino
zak len ruban da. Kure' nak kwa'n ne Xuza len.

19No ormbin rë xa' nile' mandad xid rë men Israel xtu wëlt rë widi'zh re',
orze' xtu wëlt chopmod ngok xigab che'n rë bixa', 20nzho bixa' nzhab:
―¿Chon nzhon go kwa'n nidi'zh xa' ba'? ¡Ka mbi mal nzen xa' ba', kuze'

nzhakmiyizh xa'!
21Per más bixa' nzhab:
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―¡Wenka xa', porke nagakt di'zh tu xa' nzho mbi mal laxto' sa'! ¿No xmod
liyak tu xa' nzhombi mal laxto' tu men nikal-lo?

Rëmen Israel, xa' nile' mandad, nangayilat bixa' Jesús
22Le'n rë zhë ze', mer rëmbëo' nayag, or nzhal lani kwa'n nile' bixa' gazob

li'n che'nyado' yezh Jerusalén, 23dubnikizë Jesús ro' yado' gax lakaRo' Pwert
che'n Salomón, 24no ze'migannayaxmenxa' nile'mandadxid rëmen Israel,
naka'n plo nzo Jesús, par nzhab bixa':
―¿Pok ka nel lo no cho lux? Chi lu nak Krist, naka'chtal; binei lo no tuli.
25Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da ni lai lo go, per gat ñilat go da; por rë zhi'n nazhon kwa'n nilen por

mandad che'n Xuza nilu', cho ka da, 26per gat ñilat go da, porke gat lë'tmen
da go. 27Rë xa' nakmen da, nzhon bixa' widi'zh dambaino nilibe'n bixa', no
ñi'dkë bixa' ticha; 28mbaino len, ban bixa' kun Dios par dubta', no ni nayora'
zhë lox bixa' lon, no yent cho kubchi bixa' lon. 29Lë' Xuzamichi bixa' lon, no
lë'gakaMemás kwa'ro lo rë kwa'n nzho, no yent cho gak kubchi rëmen da lo
Me. 30Lë' Xuza Dios no na, tutsa nak no.

31 Xtu wëlt, nguzen rë men Israel ze' ke par ngakë' bixa'i ta' Jesús, 32 per
nzhab Jesús lo bixa':
―Pormandad che'n Xuzamilen rë zhi'n nazhon xid go; no nal, ¿por cho tu

rë zhi'n nazhon re' nzhakla go gut go da kun ke?
33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Nakot no kel por ni tu rë kwa'n nazhon mile'l ba', sino por midi'zhal

kwa'n gat lë' lo Dios; nzhabal, nakal yubska Dios, mbaino ¡men yizhyuolx!
34Per nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chi gat lë't lo ley che'n go nzobni' widi'zh re': “Na ni, lë' go nak dios”?

35Nanebe, pardubta'wali kwa'nnzobni' loLeyche'nDios, yent chogakchë'i.
Men miza' Dios widi'zh re', nzhab Me, xa' re' nak nela Dios ga'. 36No chi lë'
Dios ngule da par mixë'lMe da yizhyuo re', orze', ¿chon nidi'zh go, midizha
kwa'n gat lë' lo Dios, por midizha, nak da Xga'n Dios? 37No chi lë'da gat nile
rë kwa'n nzhakla Xuza gak, orze' bila' go nayilat go da; 38 per chi nilene, ter
nayilat go da, namásbiwi' go por rë kwa'n nilen, par ne goi no par zobyek go,
lë'da tutsa nak kun Xuza, no tutsa nak ska Xuza kun na.

39 Orze' xtu wëlt ngokla bixa' ngazen bixa' Jesús, per mile' Jesús gan ya'
bixa'. 40Orze' miëk Jesús par xtu ro' you' Jordán, plo mililëi' Juan men le'n
nits, ze' mia'n Jesús che'p, 41 no ze', nayax men ngwatswi' lo Jesús, kidi'zh
bixa':
―Ter nangale't Juan ni tu rë zhi'n nazhon, per rë kwa'n midi'zh Juan por

miyi' re', lë'iwalika.
42No ze' nayaxmen ngwayila Jesús.

11
Ngut Lásaro

1 Ngol tu zhë, ngokne tu miyi' xa' lë Lásaro, no yezh Betania nzë xa' kun
Mari no Mart, bizan xa'. 2Mari una' ze' michob aseit ni' Jesús no mitsibizh
una'i kun yich yek una'. 3Rop una' re' nak bizan Lásaro,mixë'l biuna' razón
lo Jesús, nzhab bixa':
―Lë' go, lë' xa' nichë'l go ze', nzhakne.
4No ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Yalyizh re' nale'te gat Lásaro par dubta', sino lë'i zu' par ne men, xmod

nak yalnazhon che'n Dios, mbaino yalnazhon che'n Xga'n Me.
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5No dox nazhi' Jesús Mart, no Mari, mbaino Lásaro. 6No or mbin Me, lë'
Lásaro nzhakne, ngulëzMe xchop ngubizh plo nzo Me, 7no or nded rop zhë
ze', orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Cha'o nzha be xtu wëlt lazhmen Judea.
8Orze' nzhab rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, nal laka ngokla rë men Israel xa' nzho ze', ngut bixa' go kun ke,

¿no nal xtu wëlt nzhakla go ya go ze'?
9Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi gat lë't tu dusen or kinu tungubizh? No tu xa' nizë or zhë,ni pormás

nayachint xa', porke ñani plo nizë xa', 10per xa' nizë lo nakao, lë' xa' yachin,
porke gat kinut xa' biani.

11No nu nzhab Jesús:
―Lë'da nzhalixche Lásaro, xa' nichë'l be ze', lë' xa' naxnaa.
12Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Lë' go, chi lë' xa' naxnaa, lë' xa' yak ka orze'.
13 Nzhab Jesús kure' por ngut Lázaroi, ter mile' rë men che'n Me xigab,

naxnaa ka Lásaro, 14orze'se tuli nzhab Jesús:
―Lë'Lásarongut, 15nonizak laxto'n por gat nzon ze',máswenepar go, par

más yila go da. Nal cha' go, nzha be lo xa'.
16Orze' lë'Max, xa' nidi'zh men kwach ze', nzhab xa' lo más rë men che'n

Jesús:
―Cha'o nzha be, par nu be gat kun lë' xa'.
Jesús nakMe, nile' nirubanmen

17No or mizhin Jesús yezh Betania, nzha la tap ngubizh di miga'ch Lázaro.
18No yezh re' ña'n paste chon kilómetro di yezh Jerusalén, 19 no nayax men
xa' nzë lazh men Judea ngwatswi' bixa' ma Mart kun Mari, par tsiyal bixa'
laxto' rë una' re' por yalnawin che'n bizan bixa'. 20Or mbin Mart, lë' Jesús
nzhazhin la gax ze', orze' nzhakinez una' Jesús, mbaino lë' Mari mia'n yo'.
21NzhabMart lo Jesús:
―Lë' go, chi ngak re' nzou, nangatta' bizana, 22per ter gat nzou orze', lë'da

nane ka, lë' Dios le' rë kwa'n na'b go lo Me.
23Orze' nzhab Jesús:
―Lë' bizanal ruban ka.
24Orze' nzhabMart:
―Na nane ka, lë' bizana ruban zhë lult, or ruban rëmen ngut, yizhyuo re'.
25Orze' nzhab Jesús:
―Na nile niruban men, mbaino nilen, niban men dubta' kun Dios; no xa'

yila da, ter ngut la xa', lë' xa' ruban ka, 26no rë xa' naban nalre', mbaino ñila
bixa' da, nayot gat xa' par dubta'. ¿Chi ñilal kure'?

27Orze' nzhabMart:
―Na ñila ka Go. Go nak Krist, Xga'n Dios, Me nak di'zh yi'd yizhyuo re'.
Mbi'n Jesús ro' ba' che'n Lásaro

28 No or milox midi'zh Mart kure', orze' miëk una' lizh una', no xla'n
ngurezh una' Mari bël una', par nzhab una':
―Lë', lë'maestr nzo re', kibezhMe lu.
29No ormbinMari kure', tuli ngwa una' lo Jesús. 30No lë' Jesús stubi nagat

yoMe ro' yezh, ñë'dzëMe plo ngwakinezMartMe, 31no pla rëmen Israel xa'
nzhatsiyal laxto'Mari ze', or unebixa' nzhaMari, nubixa' nzhakë,mile' bixa'
xigab pas ro' ba' nzha una' re', nzhayo'n una'. 32OrmizhinMari lo Jesús, tuli
nguzuxib una' lo Me, no nzhab una':
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―Lë' go, chi ngak nzo go re', nangatta' bizana.
33No or une Jesús nzho'nMari kun rëmen Israel xa' nzë kun lë' una', orze'

dox gat lë'mizi Jesús,mbainomiwin laxto' Me, 34orze' nzhab Jesús:
―¿Plomika'ch go xa'?
Nkab bixa':
―Al re'i, wi'gole.
35Orze' mbi'n Jesús, 36no kidi'zh rë men Israel xa' nzhin ze':
―Biwi'ule, tatu nazhi' xa' Lásaro.
37Per más bixa' kidi'zh:
―Xa' ba' mile' ngwani lo tu xa' dizde or ngol nikal-lo; ¿taxa, chi nangakt

ngale' xa' tu kwa'n par nangatta' Lásaro?
Nguruban Lásaro

38Orze', xtu wëlt dox gat lë'tmizi Jesús, no nguzubi Me haxta ro' ba' che'n
Lásaro, le'n tu ba' kwa'n nak pura ke, mbaino nayao' ro'i kun tu ke ro, 39 no
nzhabMe:
―Gure go ke ba'.
Per nzhabMart bizan yinto' re':
―Lë' go, guzhë nila' xa' re', porke nzha la tap ngubizhmiga'ch xa'.
40Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da ni la lol, chi lë'l yila da, lë'l ne yalnazhon che'n Dios.
41Ngure bixa' ke orze', nomiwi' Jesús al ya' lo yibë', nzhabMe:
―Xuza, kinin xkixal por mbinal kwa'n mina'ba lol. 42 Na nane ka, rë or

nzhonal kwa'n nina'ba lol, per por rë xa' nzhin re' kinin kure', par yila bixa',
Lu kaMemixë'l da.

43No ormilo'x midi'zh Me kure', orze' naye nzhab Jesús:
―¡Lásaro, gurutin ba'!
44Nguro' xa' ngut re' le'n ba' orze', dub xa' narël lar, mbaino nali'b ya' xa'

no ni' xa', no nayao' lo xa' kun xtu lar, orze' nzhab Jesús:
―Bixëk go xa' no bila' go bi xa'.
Mia'n di'zh rë xa' nak zhi'n gut bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45 Kuze' nayax men Israel xa' ngwakë tich Mari, ngwayila bixa' Jesús, or
une bixa' kure', 46 per zipla bixa' ngwayab lo rë men fariseo rë kwa'n mile'
Jesús, 47 orze' migan rë ngulëi' ro xa' nile' mandad lo más rë ngulëi', kun rë
men fariseo parmikanbixa' rë jwes, xa'másnile'mandad, orze' nzhab bixa':
―¿Xmod le' benal? ¡Dox rë kwa'nnazhonkile'mbeba'!, 48no chi la' be, lë' rë

men yila miyi' ba', orze' lë' rë men Roma, xa' nak zhi'n xid be, yi'dchil yado'
che'n bembaino lo'x bixa' rë men lazh be.

49No xid rë xa' nzhin ze', nzho tu ngulëi' lë Caifás, xa' nak ngulëi' ro li'n ze',
orze' nzhab xa' re':
―Rë go, yent kwan nane go, 50 ¿chi gat nile't go xigab, más wen gat tutsa

men ke par lox rë men lazh be?
51Per Caifás nangadi'zht xa' kure' por mis xigab yek xa', sino ke Dios mile'

nzhab xa'i, por nak xa' ngulëi' ro li'n ze', kuze' nzhab xa', naki'n gat Jesús par
nalox rëmen Israel, 52no gat lë't par nalox nab rëmen Israele, nu par nalox
rë men che'n Dios xa' nzhin dub yizhyuoi, nes par gak bixa' tutsa ben men.
53Orze', dizde zhë ze', nguzublokikwa'n rëmen Israel ze'modgutbixa' Jesús.

54 Kuze', nangakizëtra' Jesús xid rë men Israel xa' nak zhi'n ze', sino ke
nguro' Me lazh men Judea, nzha Me tu yezh kwa'n lë Efraín, kwa'n ña'n gax
le'n yuo bizh; ze' mia'nMe kun rëmen che'nMe, 55no xplatsa ngubizh jwalt
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antis di gal lani Pask che'n rëmen Israel, kuze' rëmenyezh Israel, nzha bixa'
yezh Jerusalén par mbe bixa' lo Dios antis de gal lani, nela xmod nzobni' lo
ley ga'. 56Dub nzhin rë men ro' yado', ze' kikwa'n bixa' Jesús, kidi'zh bixa' lo
wech bixa':
―¿Chi neuse, pas nayi'dt miyi' ze' nal lani re'?
57No lë' rëmen fariseo kun rë xa' nzo lo rë ngulëi',mia'n bixa' di'zh, chi tu

men ne Jesús, naki'n yayab xa'i lo rë men xa' nzo lo más rë men par yatsen
bixa' Jesús.

12
Tu una' kwa'nmichob aseit ni' Jesús
(Mt. 26:6-13;Mr. 14:3-9)

1 Nzhak jwalt zixo'p ngubizh par gal lani Pask, orze' ngwa Jesús tu yezh
kwa'n lë Betania, plo nzho Lásaro,miyi' kwa'n mile' Jesús nguruban ze'. 2No
ze' mizuxkwa' bixa' tu kwa'n ndaoxche' bixa' kun Jesús; lë'Mart mizhine lo
bixa', no nu Lásaro nak tu rë xa' nzob lo mes par gao xche' kun Jesús, 3 orze'
nguzen Mari pas garol litr aseit kwa'n viv kwa'n lë nardo, no dox tsake, no
nix nixla'i; orze' michob una'i ni' Jesús, no kun yich yek una' mitsibizh una'i,
mbaino dub le'n yo' ze' mixla'i. 4Orze' lë' Judas Iscariote, xa' nak tu rë men
che'n Jesús, no xa' re' xa' kwa'n chi Jesús par gat Me, orze' nzhab xa':

5―¿Chon nangado nits nax re' kwa'n tsak dimi kwa'n nile' men gan chon
gayo' ngubizh zhi'n, par ngaga'z dimi re' ka' rë men yent kwan nzhap?

6Per gat lë'tpor nilats laxto' Judas rëmenprobnzhab Judas kure', sino por
lë' xa' niguchao' dimi kwa'n nigan, no nu niliwa'n xa'i, 7kuze' nzhab Jesús:
―Bila' chob una' re'i ni'n, lë' xa' kinuchao' aseit re' par zhë or ga'ch da. 8Rë

men prob, zilita' yo bixa' xid go, per na gat lë't dubta' nzon kun go.

Midi'zh bixa' nu Lásaro gut bixa'
9No dox nayax men Israel mbin, lë' Jesús nzho yezh Betania, kuze' ngwa

bixa' ze', per gat lë't nab Jesús nzhatsi' bixa' ma, nu par ne bixa' Lázaroi, xa'
mile' Jesús, nguruban ze', 10 orze' lë' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë
ngulëi', mia'n bixa' di'zh nu Lásaro gut bixa', 11 porke por xa' re' namás, dox
nayaxmen Israel ngwayila Jesús.

Jesús nguio yezh Jerusalén nela tu rey ga'
(Mt. 21:1-11;Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12Nayax men ngwa lani yezh Jerusalén, no xtu riyë'l mbin men lë' Jesús
nzhazhin la yezh re', 13 orze' ngwakinez bixa' Me, micho' bixa' la che'n ya
yin par ndi'x bixa'i nez plo ded Jesús, no nguruzhië bixa' naye, nzhab bixa':
―¡Guzh go nazhon Dios! ¡No wen nzha xa' mixë'l Dios nak rey lo rë men

Israel!
14Orze' mizhë'l Jesús tu burrit, no nguzob Me tich ma, nela nzobni' ka lo

Yech che'n Dios:
15Nazhebt gomen yezh Sion;
biwi' go, lë' rey che'n go nzë,
nzob xa' tich tu burrit.

16 Or galo laka, nanganut laxto' rë men che'n Jesús kwa'n ngok re', per
or nguruban Jesús, orze' miza' bixa' kwent, lë'i ngok porke lë'i nzobni' la lo
Widi'zh che'n Dios kwa'n zak Jesús. 17No rë men kwa'n une, or mile' Jesús
ngurubanLázaro le'nba', kidi'zhbixa'i xidmenrëkwa'nngok, 18kuze' nguro'
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nayaxmenyezh Jerusalénparngwakinez bixa' Jesúspormile' Jesús tu kwa'n
nagat nemen, 19orze' nzhab rëmen fariseo lo wech bixa':
―¡Biwi'u, yent kwan gak le' be par ka'n be lomen! ¡Yub ka bixa' nzhakë tich

xa' ba'!
Kikwa'n pla rëmen grieg Jesús

20Xid rë xa' nzë lani Pask kwa'n gal yezh Jerusalén, nu pla men grieg nzë
xid rëmenze'. 21Nguzubi rëmengrieg re' lo Lip, xa' nzë yezhBetsaida kwa'n
ña'n lazhmen Galilea, par mina'bdi'zh bixa' lo Lip, nzhab bixa':
―Lë' go, ¿xmod le' no ne no Jesús?
22MbainongwayabLipe loNdrés,orze' ropbixa'ngwayabe lo Jesús, 23orze'

nzhab Jesús:
―Ngol la or libe' men cho ka nak Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo.

24Walika kwa'n nin lo go, chi lë' tu lazh triu nayo lo yuo no chi nayao' yoi,
nalënte, mbaino naza'te; per chi yao' yoi no lëne, orze' lë'i za'. 25 Men xa'
naban xigab yek yizhyuo re', lë' xa' yitlo loDios; per xa' naban xmodnzhakla
Dios yizhyuo re', xa' ze' ban kun Dios par dubta'. 26Chi nzho cho go nzhakla
gak men da, naki'n yi'dkë go ticha; no plo yo'n, nu go yo ze'; no cho go nile'
zhi'n da, lë' Xuza Dios di'zh wen por go ze'.

Midi'zh Jesús xmod gatMe
27 ’No dox nakwan nizi da nal re'; ¿no kwan gapa nal? ¿Chi zapa?: “Xuza,

gulo' Go da lo rë kwa'n nazhe'b re'.” Per na nane ka, por rë kure' ka nzhala
yizhyuo re'. 28Xuza, bile' go par di'zhmen, dox nazhon go.
Lë'chimbin rë xa' nzhin ze' tu widi'zh kwa'n nguro' lo yibë', nzhab se':
―Lë'damile lai, per lë'da lei xtu wëlt, lë'men di'zh nazhon da.
29No rë xa'mbin kure', rë xa' nzhin ze', nzhab: “Nguzi' kure'”, nomás bixa'

nzhab: “Ka tu ganje.” 30Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't par dambin go widi'zh re'; par go kai, 31mbaino nalse mizhin la

zhë, gab Dios xmod gak kun rë men yizhyuo re'; no nalse lë' Dios kutin xa'
nile' mandad yizhyuo re'. 32Nona, or kë' bixa' da lo krus, orze' kwantsamen
kana par da.

33Kure' midi'zh Me par nzhabMe xmod gat Me, 34orze' nzhab rëmen:
―No nane, lë' lo ley nzobni': “Lë' Krist nayot gat, lë' Me ban par dubta'.”

No, ¿chon nidi'zhal, lë' Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo, naki'n kë lo
krus? ¿No cho nak Xga'n Dios xa' kize'tal re'?

35Orze' nzhab Jesús:
―Stubi nzo Me nak Ki re' kun go, per kaxche'p nzo Me re' kun go. Kuze'

guzë go lo biani che'nMe lë'ga nzoMe kun go; napa zë go lo nakao, porke xa'
nizë lo nakao, nanet xa' plo nizë xa'. 36Wayila go Me nak Ki re' lë'ga' nzo Me
kun go, par gak gomen che'n Me, xa' nzhin lo biani.
Noormiloxmidi'zhMewidi'zh re' lo rëmenIsrael ze', nguibchiMe lobixa'.
Por chon nangayilat rëmen Israel Jesús

37 No ter nayax kwa'n nazhon milu' Jesús lo rë men Israel, per ni se'
nangayilat bixa' Jesús, 38 par ngok ka kwa'n mizobni' Isaías lo yech, kwa'n
nzhab:
Dios da, ¿cho ngwayila widi'zh che'n be,
no cho lo milu' go yalnazhon che'n go?
39Kuze' nangakt ngayila bixa'i, porke nu se' mizobni' Isaías lo yech:
40Dios mile' nagakt lu'i lo go,
no numile' Dios, ngok nad laxto' go;
par nagak ne goi, no par nayila goi kun dub laxto' go;
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par ngayëk go lon, orze' ngache'n rë kwa'n nzë'b xki go,
no rë kwa'n nzadkë tich go.
41 Mikë' Isaías widi'zh re' porke lë' Dios milu' la rë yalnazhon che'n Jesús,
mbaino rë kwa'n le' Me.

42No ter se' unkë lo yech, per nayaxmen Israel ngwayila bixa' Jesús, haxta
nu pla rë xa' nzo lo bixa' ngwayilai, per nangadi'zht bixa'i lo rë men porke
nizheb bixa' lo rë men fariseo, napa' kutin rë xa' re' bixa' le'n yo' plo nitse'd
bixa' widi'zh che'n Dios, 43porke rë xa' ngwayilai re', más ño laxto' bixa' ya'n
bixa' wen kunmen, ke par ya'n bixa' wen kun Dios.

Widi'zh che'n Jesús kube' kwan nakmen
44Orze' midi'zh Jesús naye:
―Rë xa' ñila da, gat lë't nab da ngwayila xa'; nu Xuza Me mixë'l da,

ngwayila bixa'. 45Or nzon xid go, nak nela yub Xuza, Me mixë'l da, nzo kun
go. 46Na nak Ki lo rë men yizhyuo re'; xa' yayila da, nakizëtra' xa' lo nakao,
47 no cho xa' nzhon widi'zh da, per gat nile't xa' kwa'n nzhapa, nana'bta
kwent lo bixa', porke gat nzhalta par kobe'n kwan nakmen yizhyuo re'; nab
tsa nzhala par kon men lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich men. 48Men
xa' nzhab yent kwane rë kwa'n nidizha, nzho ra' cho kobe' (wi') kwan nak
xa', lë' rë widi'zh da kobe'i, or zhin zhë gab Dios xmod gak kun kad men.
49 Porke gat lë't por xigab yeka kinin kure', lë'ka Xuza Dios ne lon kwan ñal
dizha, no kwan ñal lun. 50No nanen, lë'widi'zh che'n Xuza Dios, nile' niban
men par dubta' lo Dios. Kuze' nidizha lo go, rë kwa'nmile' Xuzamandad gon
go.

13
Jesúsmizët ni' rëmen che'nMe

1Nzhazhingax la lani Pask, lë' Jesúsnane la, nzhazhin la zhëbiMeyizhyuo
re' par yëk ska Me lo Xuz Me. Dub mbi'd Jesús yizhyuo re', kun dub la Me
michizhi' Me rëmen che'nMe haxta zhë ñaMe. 2Or kiyao xche' Jesús kun rë
men che'n Me, ze' nzob Judas Iscariote, xga'n Simón, no lë' Mizhab migoch
la yek xa' par chi xa' Jesús lo rë men Israel xa' nak zhi'n. 3 Per lë' Jesús nane
la, lë' XuzMeDiosmila' la rëi ya' Me, no nane Jesús,Diosmixë'lMe, no lë'Me
yëk ska lo Dios. 4Or dub kiyao Jesús lo mes, ngwatsuli Me, orze' ngulo' Me
kaxkem che'nMe, no nguzenMe tu lar, mili'bMei laxto' Me, 5orze' nguloMe
che'p nits le'n tu chë', nguzublo Me kizëtMe ni' rë men che'n Me, no kun lar
ze' kitsibizhMe ni' tuga' bixa'. 6No ormizhinMe lo Simón Per, nzhab Per:
―Lë' go, ¿taxa Go zët ni'n?
7Orze' nzhab Jesús:
―Nal nanetal kwa'n kilen, per lë'l zobyek ka kwane.
8Orze' nzhab Per:
―¡Nase lata zët go ni'n!
Per nzhab Jesús:
―Chi lë' Da nazët ni'l, nagaktal men da.
9Orze' nzhab Simón Per:
―¡Lë' go, nazëta' go nab ni'n, nu ya'n nu yeka bizët go!
10Orze' nzhab Jesús:
―Rë xa' laore ngoz, gat naki'ntra' gaz xa' xtuwëlt, nab tsa ni' xa' naki'n yët;

lë' rë go nambe la, ter gat lë't rë nak goi.
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11Midi'zh Me, gat lë't rë nak bixa' nambe; lë'Me nane la cho chi Me lo rë
xa' nile' mandad. 12No or milox mizët Jesús ni' rë nak men che'n Me, orze'
ngokMe kaxkem che'n Me, no nguzobskaMe, orze' nzhabMe:
―¿Chi mizobyek go kwan milen kun go? 13 Lë' go nine lon: “Maestr”;

mbaino nine go, na nile mandad go; no walika go nak dai. 14 Pwes chi lë'i
Da nak Maestr che'n go, mbaino xa' nile' mandad lo go, no dub sba' mizeta
ni' go; no se'ska ñal zët go ni' rëmen Da. 15Namilu lo go, xmod ñal le' go, par
nu go le' kwa'nmilen. 16Go nane ka, yent cho tumos nadomás tsak xa' lo xa'
nguzi' xa'; mbaino ni tu xa' ñamandad natsakt más lo xa' nixë'l xa'. 17Chi lë'
go zobyek kure', mbaino le' goi, dox wen ya go.

18 ’Gabt go por rë go kidizha kure'; na nili'be' ka rë xa' ngulen, per naki'n
gak widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios por Da: “Men nzhao kun na,
men ze' niyi' nine da.” 19Kure' nin lo go, lë'ga' naga gak rë kure', nes par or
gake, orze' yila go, na nak xa' nzhapa nak da. 20Walika kwa'n nin lo go, xa' le'
wen lo men Da, lon mile' xa'i; mbaino xa' le' wen lon, lo Xuza mile' xa'i, Me
mixë'l da.

Jesúsmidi'zh, lë' Judas chiMe lo rë xa' nile' mandad
(Mt. 26:20-25;Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)

21No ormiloxmidi'zh Jesús kure', dox niwin laxto' Me, no tuli nzhabMei:
―Walika kwa'n nin lo go, mis tu rë go re', chi da lo rë xa' nile' mandad.
22Orze' nguzublo niwi' rë men che'n Jesús lo wech bixa', per nanet bixa'

par cho yeknzhakure'. 23No tu rëmen che'n Jesús, xa' doxnichë'lMekun lë',
nzob kiyao gax ta' Me, 24orze' milu' Simón Per tu señ lo xa' re', par na'bdi'zh
xa' re' lo Jesús, cho ka xa' ze', 25 orze' nguzubi xa' re' xche'p gax ta' Jesús, par
nzhab xa':
―Lë' go, ¿cho ka xa' ze' ga'?
26Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da gazh tlë' pan, no zane ka' xa', xa' ze'i orze'.
Orze'migazh Jesús tlë' pan, nomiza'Mei nka' Judas, xga'n Simón Iscariote.

27No ormilox ndao Judas tu bok pan re', orze' nguioMizhab laxto' xa', kuze'
nzhab Jesús lo Judas:
―Kwa'n nile'l xigab le'l, bile'i tuli.
28 Per ni tu rë men che'n Jesús, xa' nzhin kiyao xche' ze', nangazobyekt

bixa', chon midi'zh Jesús lo Judas se', 29 no por lë' Judas nak xa' niguchao'
dimi, kuze' mile' zipla bixa' xigab, pas nzhab Jesús, zi' Judas más kwa'n gao
bixa' par zhë lani, o ki'z xa' dimi ka' rë men prob, 30no or milox ndao Judas
bok pan re', tuli nguro' xa', no yë'l la orze'.

Jesúsmila' xtumod banmen
31Noornguro' la Judas, orze' nzhab Jesús lomás rëmenche'nMe, xa'mia'n

ze':
―Mizhin zhë, rulo yalnazhon kwa'n kinu Xga'n Dios, Me nu nak tu men

yizhyuo;mbainoporXga'nDios, ruloyalnazhonche'nDios, 32nochi lë'Xga'n
Dios lu' xmodnakyalnazhonche'nDios, nu skaDios lu' xmodnakyalnazhon
che'n Xga'nMe; no lu' Mei tuli. 33Rë xmë'da, nin lo go, kaxche'ptsa nzon kun
go; lë' go kwa'n da, per nela nzhap ka lo rë xa' nile' mandad lo rëmen Israel,
se'skanin lo gonal: Nagakt bi goplobi'n. 34Lë'da lu xtumodbango: Bichizhi'
go wech go. Nela xa nazhi' da go ga', se' bichizhi' go tu go kun xtu go. 35 Chi
lë' go chizhi' tu go kun xtu go, orze' lë' rëmen yizhyuo ne, lë' go nakmen da.
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Midi'zh Jesús, lë' Per ka'ch, nilibe' Per Jesús
(Mt. 26:31-35;Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)

36Orze' mina'bdi'zh Simón Per lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' go, ¿plo biu?
―Plo bi'n, ―nzhab Jesús― nagakt yi'dkël ticha nalre', per zhin zhë, lë'l

yi'dkë ticha.
37Orze' nzhab Per:
―Lë' go, ¿chon nagakt yi'dkë'n ticha go nalre'? ¡Wanei kwane lë'da re', ter

gat da por go!
38Orze' nzhab Jesús:
―¿Chiwalikal, ter gatal por da? Nokwa'n nanen, ni naga kë' gai kant, chon

wëlt ka'chal, gabal, nalibe'ta'l da.

14
Jesús nak nez par zhinmen lo Dios

1Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nawint laxto' go; wayila go Dios no wayila go da. 2 Plo nak lizh Xuza,

nzho dox plo yo go, no chi gat lë' se' nake, naganita lo go; lë'da yazuxkwa' plo
yo go. 3Or lox zu'xkwa'n plo yo go, lë'da yëk ska par yi'dkan go, nes tutsa plo
yo be. 4No lë' go nane la plo niro' nez par bi'n.

5Orze' nzhabMax lo Jesús:
―Lë' go, nanet no plo biu; no, ¿chon ne go, lë' no nane la nez?
6Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nak nez, no por na gak libe' men Dios, mbaino por na, gap men

yalnabankunDiospardubta'; kuze' nab tsapornagakzhingoplonzhoXuza
Dios. 7Chi lë' go nilibe' da, nu ska Xuza nili'be' go; no nal ra' re' nili'be' goMe,
no lo Me kiwi' go nal re'.

8Orze' nzhab Lip lo Me:
―Lë' go, bilu'o Xuz be Dios lo no; nes yentra' kwan ne no lo go.
9Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa Lip, dox nzhala nzon kun go?, no, ¿chi stubi nagat li'be'l da? Men

xa' une da, yub Xuza une xa'. ¿Chon nzhaklal, lun Xuza Dios lol? 10 ¿Chi gat
ñilatal, tutsa no kun Xuza, no lë' Xuza Dios tutsa Me kun na? Rë kwa'n nin lo
go, no rë kwa'n une go milen, nangaletne xigab yeka; lë' Xuza, Me tutsa no
kun lë', lë'Me nile' kun na rë kwa'n nzhakla Me gak. 11Wayila go, lë'da tutsa
kun Xuza Dios, no lë' Xuza Dios tutsa kun na; chi naga yila go da, wayila go
da por rë kwa'n une go, milen. 12Walika kwa'n nin lo go, xa' yila da, lë' xa' le'
mis rë kwa'n nilen; no haxtamás rë kwa'ro le' xa' ze', porke lë'da bi' plo nzho
Xuza. 13Na le rë kwa'n na'b go lo Xuza por nak gomen da, nes par lun xmod
nak yalnazhon che'n Xuza. 14Na le rë kwa'n na'b go por lën.

Mila' Jesús di'zh, xë'lMe Sprit che'n Dios
15NzhabMe:
―Chi lë'o nazhi' da, lë'o le' kwa'n nin. 16Na na'b lo Xuza, par xë'lMe Sprit

che'n Me par gaknu go lo rë kwa'n, mbaino zo Me kun go par dubta'. 17 Lë'
Sprit che'n Dios re' lu' kwan pa' nak che'n Dios. Per rëmen yizhyuo, gat ñilat
xa' rë kwa'n nzë por Sprit che'n Dios, porke gat ñilat xa' kwa'n gat nilu' lo xa',
kuze' gakt libe' xa' Sprit che'n Dios. Per go, nilibe' ka Me, nzo Me kun go,
mbaino yoMe laxto' go. 18Nalata nab go nela tumë'dwizëb ga', lë'da yëk ska
xtuwëlt lo go. 19Nokaxche'p, lë' rëmenyizhyuo re', nanetra' bixa' da; per go,
lë' go ne ka da, porke ter gat da, lë'da ruban ska;mbaino or gat go, lë'da le, nu
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ska go ruban. 20No zhë yala ze', lë' go ne, tutsa no kun Xuza; no tutsa go kun
na, mbaino tutsa nak da kun go. 21 Xa' nzhak widi'zh da, no nile' xa' kwa'n
nzhapa, walika nazhi' xa' ze' da; no xa' kwa'n nazhi' da, lë' Xuza chizhi' ska
xa', no na chizhi' xa' ze', no lun lo xa' cho ka nak da.

22Orze' xtu Judas (xa' gat lë't Iscariote) nzhab xa' lo Jesús:
―Lë' go, ¿chon nab tsa lo no, lu' go cho nak go, no gat nut lo más rë men

yizhyuo re'?
23Orze' nzhab Jesús:
―Chi cho xa' nazhi' da, lë' xa' le' kwa'n nzhapa, orze' lë' Xuza chizhi' xa'

ze', mbaino yo no laxto' xa' ze'. 24Per xa' gat nazhi' da, gat nzhont xa' kwa'n
nzhapa. Rëwidi'zh kwa'n nin lo go re', gat lë't chedai, che'n Xuzai, Memixë'l
da yizhyuo re'. 25 Lë'ga' nzon kun go, kinin kure' lo go. 26 Lë' Xuza xë'l Sprit
che'nMeyo laxto' go, por nak gomenda; lë' Sprit che'nDios lu' lo go rë kwa'n
jwaltra' ne go, nu par tsila go rë kwa'n ninin lo go dizde or galo. 27Lë' go ya'n,
per lë'da le chul zi laxto' go; no kwa'n len zi go chul re' gat nakte nela xmod
nizi rë men yizhyuo, xa' nzho chul. Nawint laxto' go, mbaino ni nazheb go.
28Nal, lë' gombin la kwa'n nin, lë'da bi', per lë'da yëk ska. No chi lë' gowalika
nazhi' da, lë' go zak laxto' mbin go, lë'da ña plo nzho Xuza, no lë'Memás tsak
lon. 29Lë'dakini la rë kure' lo gonal re', nes par or gake, orze' yila go rë kwa'n
ni la. 30Yentra' kwan ganin lo go nal re', lë' xa' nile' mandad yizhyuo re' nzë
la, per yent kwan gak le' xa' kun na. 31 Per ñal ka gake se', par ne rë men
yizhyuo, lë'da nazhi' Xuza no nilen rë kwa'n nine Me. Nal cha' go, yubchi be
re'.

15
Jesús nak nela tu ya gub ga'

1Nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', lë' Xuza nak xa' nikinai. 2 Lë' rë men da

nak nela ya'i ga'. No chi tu rë ya'i re' naza' xlë por nzë'b nale lo yuo, orze' lë'
xa' nikinai litse par nabei chi ziza'i; no rram kwa'n kiza', lë' xa' tsimbei par
za'i más. 3No lë' rë go mimbe la por rë widi'zh kwa'n midizha lo go. 4Biwi'
go dubta' lon, nes nuska dawi' lo go. Tu rram ya gub nagakt za'i nabe chi gat
lë' por xane. No se'ska go, nagakt le' go zhi'n nazhon da chi lë' go nawi' lon.

5No nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', no lë' go nak nela ya'i ga'. Men dubta' wi'

lon, orze' tutsa gak da kun men ze', no xa' ze' dox za' xlë, nela ya gub ga'; no
chi lë' go nawi' lon, yent kwan tsak rë kwa'n le' go lo Dios. 6Men nawi' lon
dubta', orze' lë' xa' gak nela rram bizh che'n tu ya gub ga' kwa'n zu' par yol
namás.

7 ’Chi lë' go dubta' wi' go lon, no chi zilita' nile' go kwa'n milun lo go; orze'
una'b go kwa'n nzhakla go lo Xuza, no lë'Mene'i. 8Or nile' go kwa'n nzhakla
Dios, orze' nilu'walikamenda go, no por kure', lë' rëmendi'zh nazhonXuza
Dios. 9Nela xmodnazhi' Xuzada, se'skanazhi' da go; no se' ga', bile' godubta'
tu go kun xtu go. 10Chi dubta' le' go kwa'n nzhaklan, orze' ne go xmod nazhi'
da go, nela nanen xmod nazhi' Xuza da por nilen kwa'n nzhakla Xuza.

11 ’Ninkure' lo gopardoxzak laxto' go, nelanizak laxto'n ga'. 12Kure' nin lo
go le' go: Bichizhi' go tu gokunxtu go, nela xmodnazhi' da go ga'. 13Yalnazhi'
máskwa'ronak, ziyël tumengatxa'porxa'nichë'lxa'. 14Lë'gonakxa'nichëla
chi lë' go le' kwa'n nzhaklan, orze' nak go xa' nichëla. 15Nanitra' lo go mos,
porke xa' nguzi' tumos, gat nidi'zht xa' lo ne' rë kwa'n nile' xa'. Lë'da kulë go,
xa' nichëla, porke nidizha lo go, rë kwa'n ne Xuza lon. 16Gat lë't go ngule da;
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na ngule go; kwa'n kina'ba lo go, gak go nela rë ya kwa'n niza' nayax dox xlë
dubta', nes par lë' Xuza, ne' rë nak kwa'n na'b go lo Me, por nak go men da.
17Kure' kina'ba lo go le' go: Bichizhi' go tu go kun xtu go.

Rëmen yizhyuo, xa' gat nilibe't Dios, yi' neo
18 ’Chi lë' rë men yizhyuo yi' ne go, bitsila go, galo laka kun namile' bixa'i.

19 Chi ngak lal go kun rë men yizhyuo, orze' lë' bixa' chizhi' go nela nazhi'
bixa' rë men che'n bixa'. Per por ngulen go xid bixa', kuze' niyi' bixa' nine
bixa' go. 20Bitsila go kwa'n nin lo go re': “Ni tumos nado lo xtumen, natsakt
más lo xa' nile' mandad xa'.” Chi ngurukë bixa' ticha par zakzi bixa' da, nu
ska kun go le' bixa'i; no chi mile' bixa' kwa'n nzhapa, nu ska kwa'n gab go le'
bixa'. 21Rë kure' le' bixa' kun go, por nak go men da, porke gat nilibe't bixa',
Memixë'l da.

22 ’Chi ngayila bixa' da or nzhapa, na Me mixë'l Dios, orze' nangazë'bxkit
bixa' lo Dios. Per por nangayila bixa' da, kuze', gaktra' ka'ch bixa', lë' bixa'
nzë'b xki lo Dios; 23no rë xa' niyi' nine da, nu ska Xuza niyi' bixa' nine bixa'.
24 Yent cho dol ngap bixa' chi nangane bixa' ngalen ni tu rë zhi'n nazhon
kwa'n niyent cho gat le' xid bixa'. Per une bixa'i, no lë'la niyi' bixa' nine bixa'
da no Xuza. 25 Se' ka nak bixa' par ngok widi'zh kwa'n nzobni' lo ley che'n
bixa' kwa'n nzhab: “Yent por kwan niyi' bixa' nine bixa' da.” 26 Per or yi'd
Sprit che'n Dios, Me xëla par gaknu go, lë'Me di'zh cho nak da. Lo Xuza ro'
Sprit re', no pura che'nDios di'zh Sprit re'. 27Nonu ska go di'zh choda, porke
dizde or nguzublon kilun widi'zh che'n Dios, nzo go kuda.

16
1 ’Lë'ga naga zakzi go, ni ga' da rë kure' lo go por nak gomen da, nes par or

zhin rë kure' lo go, naye zo go lo kwa'n ngwayila go da, 2 porke lë' zhë zhin,
lë' bixa' ko'tin go le'n plo nibin go nitse'd go widi'zh che'n Dios; no zhin zhë,
lë' bixa' gut go, gab bixa' por kuze' zak laxto' Dios. 3Se' le'nu bixa' go, por gat
nilibe' bixa' Xuza no na. 4Kure' nin lo go, par or gak rë kure', orze' tsila go,
lë'da ni lai lo go.

Kwa'n nile' Sprit che'n Dios
’Nanganita kure' lo go or galo, lë'da nzo ka kun go; 5nal, lë'da bi' la lo Xuza,

Me mixë'l da yizhyuo re'; per yent cho ngane lon: “¿Plo bi go?”, 6 lë'lamiwin
laxto' go por mbin go kure'. 7 Per walika kwa'n nin re'; más wen ya go chi
bi'n. No chinabi'n, nayi'dt Sprit che'nDios lo go,Megaknugo lo rëkwa'n. Chi
lë'da bi', lë'da xëlMe par yo Me laxto' go. 8Or yi'd Sprit che'n Dios lo rë men
yizhyuo re', lë'Me kobe' (wi') cho nzhap dol, no cho yent kwan nak, mbaino
gab Sprit che'n Dios xmod gak kun xa' nzhap dol ze'. 9Rë xa' gat ñila da, xa'
ze' nzë'b xki lo Dios; 10per da gat nzë'b xkita, kuze' lë'da bi' plo nzho Xuza, no
nanetra' go da. 11Noxa' nzhap dol ze', xa' nile'mandad yizhyuo re', lë' xa' kix
rë kwa'n nak xa', kuze' nayotra' le' xa' mandad yizhyuo re'.

12 ’Doxkwa'nnzhora' ganin logo, perxekt gogongoi rëinal re', 13peroryi'd
Sprit che'n Dios, lë'Me lu' lo go, rë kwa'n nzhakla Dios gon go. Gat nidi'zht
Sprit che'n Dios kwa'n xigab yek Me, lë' Me nidi'zh nab tsa kwa'n nzhakla
Xuza Dios, par di'zh Me lo go rë kwa'n naga gak. 14 Lë' Sprit che'n Dios le',
di'zh men da wen, porke lë' Me ka' rë cheda par lu' Mei lo go. 15 Rë che'n
Xuza nak cheda; kuze' midi'zha lo go, lë' Sprit che'n Dios ka' rë cheda par lu'
Me xmod nake lo go. 16Xche'ptsa nanetra' go da, lë't ne go da xche'p.

Ya nawintra' laxto' rëmen che'n Jesús, lë' bixa' zak laxto'
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17Orze' nzhab pla rë men che'n Jesús lo wech bixa':
―¿Kwan gabwidi'zh re' kwa'n ne Jesús lo be: “Xche'ptsa nanetra' go da, lë't

ne go da xche'p”, mbaino, “Lë'da bi' lo Xuza”? 18 ¿Kwan gab widi'zh kwa'n ne
xa': “Kaxche'p”, re'? Nazobyekt be kure'.

19Nonane Jesús, lë'bixa' nzhaklana'bdi'zh loMepor kwa'nmidi'zhMe ze',
orze' nzhabMe:
―¿Chi nzhakla go gon go kwan gab kwa'n nin lo go ze'? ¿Chi kuba'

kina'bdi'zh go lowech go? 20Kwa'n nanen, lë' go go'n, nowin laxto' go, no lë'
rëmenyizhyuo zak laxto'; per lë' yalnawinkwa'n zak goba', lë'i gak yalnizak
laxto' go. 21 Tu una' or gal xin una', kun yalne nzhap una' më'd; per or ngol
la më'd, di nizak laxto' xa' ña'l laxto' xa' yalne ze' por niwi' xa' lo më'd. 22 Se'
ska go nal re', nzho yalnawin laxto' go, per or yala lo go xtu wëlt, orze' lë' go
zak laxto' ne go da, no yalnizak laxto' go re', yent cho kubchiy lo go. 23No rë
zhë ze', yentra' kwan na'b go lon. Walika kwa'n nin lo go re', lë'XuzaDios ne'
rë kwa'n na'b go lo Me, por nak go men da. 24Haxta nal, nagat na'b go lo Me
por lën; nal bina'b goi par zhine lo go, nes par zak laxto' go.

Jesukrist mile' gan lo rëmen yizhyuo
25 ’Lë'da midi'zh kure' lo go nela xmod nak tu kwa'n ga', per zhin zhë ya

nadizhtra' se' lo go, tuli ganin xmod nak rë che'n Xuza lo go. 26 Zhë ze' gat
naki'ntra' na'ba tu kwa'n lo Xuza por go; yub go na'be lo Me por nak go men
da, 27porke yub Xuza nazhi' go, no por nazhi' go da, kuze' nazhi' Xuza go, no
por ñila go, lë'Me mixë'l da. 28Nzhala lo yizhyuo re', lë' Xuza mixë'l da; nal
lë'da la ska yizhyuo re' par ña ska lo Xuza.

29Orze' nzhab rëmen che'n Jesús lo Me:
―Nalse tuli ne goi lo no, gat kidi'zht goi xtu mod; 30 nalse nane no, gat

naki'ntra' na'bdi'zh no tu kwa'n lo go, porke rëi nane la go; kuze' ñila no, lë'
Dios mixë'l go yizhyuo re'.

31Orze' nzhab Jesús:
―¿Haxta nalse ngwayila go da? 32 Lë' or ngol la, lë' rë go re'chbe, la' nzë'b

go da; per naya'nta' naba, lë' Xuza nzo ka kuda. 33Nin kure' lo go par zi go
chul, porke lë' go nak tutsa kuda. Lo yizhyuo re', lë' go ded lo rë kwa'n gat lë',
per nazhebt go, namile' la gan lo rë kwa'n gat lë' nzho yizhyuo re'.

17
Kina'b Jesús lo XuzMe por rëmen che'nMe

1No ormiloxmidi'zh Jesús rë widi'zh re', orze' miwi' Me lo yibë' no nzhab
Me:
―Payë', lë' or ngol la: Nalse bilu' Go lo rë men tugaka Xga'n go kinu

yalnazhon, par lu' Xga'n go lo rë men, Go gaka kinu yalnazhon. 2 Go mizo
Da par gapa kwan ñal le' rë men, mbaino par zan yalnaban par dubta' ka' rë
men, xa' ngule Go gakmenDa. 3Kure' nak banmen par dubta'; libe'men, Go
gaka nak Dios, mbaino na, nak Jesukrist, Memixë'l Go lo yizhyuo re'.

4 ’Por milen rë kwa'n ne Go yizhyuo re', kuze' milun lo rë men, tugaka
Go Dios nazhon. 5 Payë', nalse bilu' Go lo rë men, tugaka Xga'n Go kinu
yalnazhon tutsa kun Go, yalnazhon kwa'n kinu be or ni naga zuxkwa'
yizhyuo.

6 ’Lë'damilu xmod nak Go lo rë men xa' mine' Go nak men Da lo yizhyuo
re'; men che'n Go bixa' mbaino mine' Go bixa' gak men da, no nile' bixa' rë
kwa'n ne Go. 7Nal une bixa' lë' rë kwa'n kinun, Go mine'i; 8 porke milun lo
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bixa' rëwidi'zh kwa'n neGo lon. No por une bixa', walikaGomixë'lDa, kuze'
ngwayila bixa' Da.

9 ’Nal kina'ba lo Go por lë' bixa'; gat nina'bta por rë men yizhyuo re', sino
por nab tsa rë xa' mine' Go gak men Da, porke men che'n Go bixa'. 10 Rë
kwa'n kinun nak che'n Go, no rë che'n Go nak chedaska; no nilu' xmod nak
yalnazhon da por rë men da re'.

11 ’Nal ya nazotra' más yizhyuo re', per lë' bixa' kwin ra' lo yizhyuo re'. No
dub yala lo Go Payë', Go gaka Me Nazhon, bikina Go bixa' kun yalnazhon
che'n Go, kunmis yalnazhon che'n Go kwa'nmine' Go unkan, par kwin bixa'
tutsa nela Go no na ga'. 12Dub di nguzon kun lë' bixa' yizhyuo re', mikinan
bixa' kun mis yalnazhon che'n Go kwa'n mine' Go unkan, no ni tu bixa'
nangaro't nez che'n Go, sino nab tsa xa', xa' nak la di'zh lox lo Dios, milox;
nes ngok rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n Go.

13 ’No nal, lë'da yal ska lo Go, no nin rë kure' dub nzon yizhyuo re', par se'
dubta' zak laxto' rë men da, nela xmod nizak laxto'n ga'. 14Na milu widi'zh
che'n Go lo rë men Da re', kuze' niyi' men yizhyuo nine bixa', porke gat
nikizëtra' bixa' nela más rë men yizhyuo, nela Da, gat nileta kwa'n nile' men
yizhyuo. 15Gat kina'bta' lo Go, ko' Go bixa' yizhyuo re'; kwa'n kina'ba kina
Gobixa' loMizhab. 16NonelaDa gat lë't xa' yizhyuoDa, se'ska lë'bixa' gat lë't
men yizhyuo bixa'. 17Bile' Go gak bixa' nab tsa par Go kun widi'zh che'n Go
kwa'n milun lo bixa'; lë' widi'zh che'n Go nilu' xmod nak Go. 18Nela mixë'l
Go da lo rë men yizhyuo, se'ska nixëla bixa' xid más rë men yizhyuo. 19Dub
Da minen par len nab tsa zhi'n nazhon che'n Go, nes par nab tsa rë zhi'n
nazhon che'n Go le' bixa'. 20No gat kina'bta' nab tsa por rë men da re'; lë'da
kina'b lo Go por rë xa' laore yila widi'zh da por rëmen da re', 21par gak bixa'
tutsa. Payë', kina'ba par rë bixa' gak tutsa kun be, nela Go kun na ga' nak be
tutsa. Nzhaklan gak bixa' tutsa, par se' yila rë men yizhyuo, lë' Gomixë'l da
yizhyuo re'. 22Namiza yalnazhon kwa'nmine' Go unkan, par nka' bixa', par
gak bixa' tutsamen, nela nak da kun Go ga'; 23na kun lë' bixa', no Go kun na,
par se' gak bixa' tutsa, no se' ne rë men yizhyuo, lë' Gomixë'l da yizhyuo re',
no nazhi' Go bixa' nela nazhi' Go da ga'.

24 ’Payë', Go mine' bixa' gak men Da, no kina'ba yo bixa' lomis plo yo'n,
par ne bixa' yalnazhon kwa'n mine' Go unkan, porke nazhi' Go da dizde or
ni naga yuxkwa' yizhyuo. 25 Payë', Go nile' rë kwa'n nali; men yizhyuo, gat
nilibe't bixa' Go, per na nilibe'ka Go, no nu rë xa' mine' Go gak men Da, lë'
bixa' nane ka, Gomixë'l da. 26Lë'damile la, milibe' bixa' cho Go, no lë'i le ra',
par chizhi' bixa'másmennela nazhi' Go da ga', no nu par ban bixa' tutsa kun
xigab kwa'n kinun.

18
Nguzen rë xa' nak zhi'n Jesús
(Mt. 26:47-56;Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53)

1Noormiloxmidi'zh Jesús rëwidi'zh re', orze' nguro'Mekun rëmen che'n
Me par nzha bixa', nded bixa' xtu ro' yux kwa'n lë Cedrón. Ze' nzhi'b tu bëd
ya kwa'n lë olib, ze' mia'n bixa'. 2No Judas, xa' chi Jesús lo rë men Israel xa'
nak zhi'n, nane xa' plo nzhi'b rë ya ze', porke ze' nayax wëlt nzhaya Jesús
kun rëmen che'nMe par nibin bixa' ze'. 3Orze', ze' mizhin Judas kun tu bëd
sondad román, kun zipla xa' nikina yado'; rë men re' nzë ze' por mandad
che'n rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi', no por mandad che'n rë
men fariseo. Nzhanu bixa' kwa'n nizini lo bixa' mbaino kun rë bël yer, no
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nu nzhanu bixa' kwa'n dil bixa'. 4 Per lë' Jesús nane la rë kwa'n gak, orze'
mina'bdi'zhMe lo rë men ze', nzhabMe:
―¿Cho kikwa'n go?
5Mikab rëmen ze':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
Lë'chi nzhab Jesús:
―Na xa' ze'.
Mbainonu Judasxa' chi Jesús lo rëmenze', nzhoxid rëxa' re', 6noornzhab

Jesús: “Nai”, noorze' lwega'miëkbixa' al tichbixa', nongwachinbixa'. 7Orze'
xtu wëlt nzhab Jesús lo bixa':
―¿Cho kikwa'n go?
Mikab rëmen ze':
―Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
8Per nzhab Jesús lo bixa':
―Lë'da ni lai lo go, nai. Lë'i na kikwa'n go; bila' go bi rë men re'.
9Rëkure' ngoknesngok rëwidi'zhkwa'nmidi'zh Jesús,ornzhabMe loXuz

Me: “Rë xa' mine' Go gak men da, ni tu bixa' nangaro't nez che'n Go.” 10No
lë' Simón Per kinu tu spad, orze' ngulo' xa'i, no micho' xa' tu lad direch nzha
tu xa' lë Malco, mos che'n ngulëi' ro, 11orze' nzhab Jesús lo Per:
—Guluchao' spad ba' plo nzhoi; no chi lë' Xuza nzhakla de'da lo kwa'n

nazhe'b re', lë'i de'da.
Jesús nzo lo Anás, xa' nak xa'zha'p ngulëi' ro
(Mt. 26:57-58;Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)

12No lë' rë sondad, kun xa' nile' mandad lo bixa', mbaino kun rë xa' nikina
yado', nguzen bixa' Jesús,mili'b bixa' Me, 13 orze' mbi'y bixa' Jesús galo laka
lo Anás, xa' nak xa'zha'p Caifás, xa' nak ngulëi' ro le'n li'n ze'. 14Nzhab xa' lë
Caifás re' lo rë men Israel, más wen gat tutsa miyi' re' ke par gat dub yezh
men.

Nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:69-70;Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57)

15Lë' Simón Per kun xtumen che'n Jesús, nzhakë bixa' tich Jesús, no lë' xtu
menche'n Jesúsze', nilibe'ngulëi' roxa', kuze'ngoknguioxa' re' lo luweche'n
ngulëi' ro, plo ñanu men Jesús, 16 no lë' Per mia'n al tich, gax ro' pwert; per
menche'n Jesúsxa' nilibe' ngulëi' ro ze',midi'zhnuxa' re' xa' nikina ro' pwert,
parmila' xa' nguio Per. 17Orze' mina'bdi'zh una' kwa'n nikina ro' puert ze' lo
Per, nzhab una':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi' ba'?
Mikab Per:
―A'a, gat nut da.
18No ze' nzo pla rëmos che'n ngulëi' ro kun rë xa' nikina yado', kizo'l bixa'

tu ki por dox nayag, par kichë' bixa'; orze' nu Per nguzubi, kichë' xid rë xa'
re'.

Mina'bdi'zh Anás, kwan nak Jesús
(Mt. 26:59-66;Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-71)

19 Orze' nguzublo kina'bdi'zh Anás lo Jesús, kwan nak rë men che'n Me,
mbaino xkwan nilu' Me. 20Unkab Jesús:
―Midi'zha lo rë nak men, no zilita' milune le'n rë yo' plo nibin rë men

Israel, par nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, no haxta le'n yado' milune;
nangalutne xla'n. 21 ¿Chon kinabdi'zh go lon? Bina'bdi'zh go lo rë xa' mbin
rë kwa'n midizha, no lë' bixa' ne lo go kwan milun lo bixa', porke lë' bixa'
mbine.
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22No or milox midi'zh Jesús kure', orze' mikë' tu xa' nikina yado' ze' tube
ro' Me, no nzhab xa':
―¿Chi sa' kabal lo xa' nak ngulëi' ro ba'?
23Unkab Jesús:
―Chi midizha tu widi'zh kwa'n gat ñal dizha, bine go kwane; per chi

midizha kwa'n ñal ka dizha, ¿chonmikë' goi ro'n?
24Orze' mixë'l Anás Jesús nali'b do' Me lo Caifás, xa' mer ngulëi' ro.
Xtuwëlt nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:71-75;Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62)

25 Stubi nzo Simón Per ze', kichë' xa', lë'chi mina'bdi'zh rë xa' ze' lo Per,
nzhab bixa':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi' ba'?
Unkab Per:
―A'a, gat nut da.
26 Lwega' mina'bdi'zh tu mis rë mos che'n ngulëi' ro, tu mos kwa'n nak

melizhMalco, xa' micho' Per nzha ze', nzhab xa':
―¡Lë'i lu ka unen nikizë kunmbe ba', plo nzhi'b ya olib!
27Orze' xtu wëlt nzhab Per:
―¡Gat lë't nai!
Lë'chimikë' nguid gai kant.
Jesús nzo lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14;Mr. 15:1-5: Lc. 23:1-5)

28No di lizh Caifás, ze' ñanu bixa' Jesús par yalao plo nzob gobiernador, no
ya nzhanilyuo la orze'; per nangayot rë men Israel le'n yalao, porke nayi'y
nzhab ley che'n bixa', napa' nagakt gao bixa' lani Pask ze'. 29 Kuze' nguro'
Pilat al tich par mina'bdi'zh xa' lo rë men ze', nzhab xa':
―¿Kwan nzhab go nak xa' re'?
30Orze' nzhab rëmen ze':
―No chi yent kwan nak xa', nangayi'dnut no xa' lo go.
31Per nzhab Pilat:
―Bi'ymis yub go xa', par kube' go kwanñal xa', nela xmodnzhab ley che'n

go.
Orze' nzhab rëmen xa' nzo lo rë men Israel ze':
―¡Lo ley che'n go, nagakt gut no ni tu men!
32 Sa' midi'zh bixa' par ngok rë widi'zh kwa'n midi'zh Jesús xmod gat Me.

33Orze' ña skaPilat le'n yalao xtuwëlt,parngurezhxa' Jesús,nzhabxa' loMe:
―¿Chiwalika lu nak rey che'n rë men Israel?
34Unkab Jesús:
―¿Chimis lu kina'bdi'zh kuba', o nzho cho xtumen nei lol?
35Orze' nzhab Pilat:
―¿Chi nu da nak tu men Israelx par nel kuba' lon? Men lazhal kun rë

ngulëi' xa' nile' mandad lo más ngulëi'; lë' rë xa' re' nzadnul lon. ¿Kwan
mile'lx?

36Nkab Jesús:
―Yalgobier da gat lë't kwa'n yizhyuo re'i; no chi ngake kwa'n yizhyuo re',

orze' lë' rëmendangadil parnangazenrëmen Israel da, peryalgobierkwa'n
kinun, gat lë't kwa're'i.

37Orze' nzhab Pilat:
―Ah, ¿chi reyal orze'?
Unkab Jesús:
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―Lu ne, lë'da rey; lë'da ngol par nzhala yizhyuo re', no par dizha kwa'n
wali. No rë xa' nzhon widi'zh wali kwa'n nidizha, orze' nile' bixa' kwa'n
nzhapa.

38Per nzhab Pilat:
―¿Cho ka ne kwa'n walix?
Nguziyël Pilat, gat Jesús
(Mt. 27:15-31;Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25)

No or milox midi'zh Pilat widi'zh re', nguro' xa' xtu wëlt par midi'zh xa' lo
rë men Israel, nzhab xa':
―Na ngurël, yent kwan nak miyi' re', 39 per go kinu kostumbr, nina'b go,

niliyan tu men nzho lizhyi'b, dub nzhak lani Pask. ¿Cho nzhakla go liyan?
¿Chi liyan rey che'n rë men Israel?

40Lë'chi rë bixa' nguruzhië:
―¡Naliya't gomiyi' ba'! ¡Máswen biliya' go Barrabás!
No ter nak Barrabás tu xa' nichëldilmen kun gubier.

19
1Orze'mile' Pilatmandad, ndinbixa' Jesús, 2nomizuxkwa' rë sondadze' tu

koron yich, mbaino mizo'b xa'i yek Jesús,mbaino mixo'b bixa' tu kap kulor
yind tich Jesús,nela nile'men kun tu rey ga', 3orze' nguzubi bixa' lo Jesús par
nzhab bixa':
―¡Rey che'n rë men Israel, par dubta' banal!
Mbaino mikë' bixa'i ro' Me. 4Xtu wëlt nguro' Pilat al tich, lo rë men Israel

xa' nzhin ze', par nzhab xa':
―Biwi' go, lë'da zo xa' lo go par ne goi, na ngurël, yent kwan nakmiyi' re'.
5 Orze' nguro' Jesús lo rë men ze', nzob koron yich ze' yek Me, mbaino

nzho'b kap yind ze' tich Me, orze' nzhab Pilat:
―¡Biwi'u! ¡Lë'miyi' re' re'!
6 No or une rë ngulëi' ro ze' Jesús, kun rë xa' nikina yado', nguzublo

nguruzhië bixa':
―¡Bikë'u xa' lo krus! ¡Bikë'u xa' lo krus!
Orze' nzhab Pilat:
―Bi'y go xa', no go bikë' xa' lo krus; na ngurël, yent kwan nak xa' re'.
7Per nzhab rëmen Israel ze' lo Pilat:
―¡Lo ley che'n no nidi'zh, ñal gat xa', porke lë' xa' nidi'zh, Xga'n Dios xa'!
8Ormbin Pilat kure',másmizheb xa'; 9nguio xa' xtuwëlt le'n yalao par xtu

wëltmina'bdi'zh xa' lo Jesús, nzhab xa':
―¿Plo ka nzël?
Per nangakabt Jesús, 10orze' nzhab Pilat:
―¿Chongatnikabal lon? ¿Chinanetal, nagak lemandadkël lokrus,mbaino

gak lenmandad, liya' bixa' lu?
11Per nzhab Jesús:
―Nagakt le'l ni tu yalgustis kunna chi lë'Dios naziyël; xa'michi da lol,más

nzë'b xki xa' ze' ke lu.
12No dizde orze', mikwa'n Pilat mod par ngaliya' xa' Jesús, per lë' rë men

Israel más naye nguruzhië bixa' lo Pilat:
―¡Chi lë'l liya' miyi' ba', nagaktal xa' kwa'n nichë'l César, porke rë men xa'

gak rey, chi gat lë't César kubi xa', xa' ze' nak xa' nidil kun César!
13Noormbin Pilat kure', nguro' xa' kun Jesús al tich no nguzob xa' plo nile'

xa' yalgustis, plo lë kun widi'zh grieg, Enlosado, no lë' kun widi'zh hebreo
lëi, Gabata (kun xtu widi'zh kure' gab, Plo Nax Ke Wen). 14 Lë' zhë ze' nak
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zhë kwa'n nizuxkwa' men kwa'n par lani Pask, no pas mer garol zhë orze',
lë'chi ngwayab Pilat lo rë men Israel ze':
―¡Biwi' go, lë' rey che'n go re'!
15Orze' naye nguruzhië bixa':
―¡Gulutin go xa' ba'! ¡Gulutin go xa' ba'! ¡Bikë' go xa' lo krus!
Per nzhab Pilat:
―¿Taxa kë'n rey che'n go lo krus?
Orze' nzhab rë kwa'n nak ngulëi' ro ze':
―¡Yentra' cho xtu rey kinu no, nab tsa César!
16Mbaino michi Pilat Jesús lo bixa', par kë' bixa' Jesús lo krus, orze' ñanu

bixa' Me.
Mikë' bixa' Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44;Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43)

17No mile' bixa' mis Jesús mbi'y krus che'n Me yën Me, par nzhanu bixa'
Jesús plo lë Kalaber (kunwidi'zh hebreo lëiGólgota), 18ze'mikë' bixa' Jesús lo
krus, no nu xchop menmikë' bixa' lo krus; tu ga' xa' kad lad che'n Me. 19No
yek krus che'n Jesús,mile' Pilat mandad nkë widi'zh kwa'n nzhab se': “Jesús
xa' nzë yezh Nazaret, rey che'n rë men Israel.” 20 Nayax men Israel mbi'l
widi'zh re', porke plo mikë' bixa' Jesús lo krus, gax ña'ne par yezh Jerusalén,
no rë widi'zh ze' nzobni'y kun widi'zh hebreo, no kun widi'zh latín,mbaino
kun widi'zh grieg. 21No por kure' nzhab rë ngulëi' ro che'n rë men Israel lo
Pilat:
―Nakë'tal sa': “Xa' re' nak rey che'n rë men Israel”, neka bizob: “Xa' re'

nidi'zh, nak xa' rey lo rë men Israel.”
22Per nzhab Pilat:
―Kwa'nmikë'n, sa' ya'ne.
23Noormiloxmikë' rë sondad Jesús lo krus, orze'mia'n bixa' kunxab Jesús

kwa'n al tich,mile' bixa'i tap lë'par tlë'gai'nka' bixa'; nonuxab Jesúskwa'n al
le'n, lë túnica,nguzen bixa'i, no lë'i gat nadibt, tutsa lë'nakxao' lar ze', 24orze'
nzhab rë sondad ze' lo wech bixa':
―Nachëzt be lar re'; neka kit be par ne be, cho ya'n kun lë'i,
Sa' mile' bixa' par ngok rë widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios plo

nzobni':
Michëz bixa' xaba parmia'n bixa' kun lë'i,
no nguzhit bixa' par mia'n bixa' kun túnica da.
Kure' mile' rë sondad,
25per xan krus plo nikë Jesús, nzo xna' Membaino nzo bël xna' Me, no nzo

Mari tsa' Cleofas, no nu Mari Madalén nzo ze'. 26Kuze', or une Me xna' Me,
nzo xna'Me gax laka kun tu rëmen che'nMe xa'más nichë'lMe, orze' nzhab
Me lo xna' Me:
―Una', lë' xga'nal ba'.
27Mbaino lo xa' ze' nzhabMe:
―Lë' xna'l ba'.
No dizde orze' mbi'y xa' ze', xna' Me lizh xa'.

Ngut Jesús
(Mt. 27:45-56;Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49)

28No or milox rë kure', lë' Jesús ya nane la, lë' rëi ngok la, no nes par lox
gak rë widi'zh che'n Dios kwa'n nzobni' por lë'Me, kuze' nzhab Jesús:
―Nizëi' laxto'n.
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29No ze' nzo tu jar nits gub ni, orze' yek tu ram ya kwa'n lë hisopo, michël
bixa' tlë' lar xi'l, orze' mikë bixa' kure' le'n jar re', no michi bixa'i ro' Jesús.
30Ormilox ngu' Jesús kure', orze' nzhabMe:
―Lë' rëimilox la ngok.
Orze' mirekMe lo yuo, miza' Me alm che'n Me lo XuzMe Dios.
Tu lans ta' koxti che'n Jesús

31 Lë' zhë ze' nak zhë kwa'n nizuxkwa' men kwa'n par lani Pask, per lë'
rë xa' nak zhi'n lo rë men Israel, gat nzhaklat bixa' ya'n kwerp che'n Jesús,
mbaino kwerp che'n xchop rë miyi' ze' lo krus, mer zhë kwa'n gal lani ze',
porke zhë ze' nak zhëmás tsak par rëmen Israel. Kuze' mina'b bixa' lo Pilat,
par ki'ch bixa' ni' rë xa' nikë lo krus ze', nes par gat ga' bixa', no la ga' bixa'
lo krus mis zhë ze'. 32 Orze' ngwa rë sondad par ndi'ch bixa' ni' galo laka
xa' kwa'n nkë lo krus ta' Jesús, no sa' ska mile' bixa' kun xtu xa' kwa'n nkë
xtu lad ta' Jesús, 33 per or nguzubi bixa' plo nikë Jesús, une bixa', lë' Jesús
ngut la. Kuze' nangayi'cht bixa' ni' Me, 34 per tu rë sondad ze' ndid tu lans
ta' koxti che'n Jesús, orze' lwega' nguro' ren kun nits plo ndid xa' kure'. 35No
xa' midi'zh kure', lë' xa' une loi, no walika kwa'n une xa' no kwa'n nidi'zh
xa', nes par nu go, yilai. 36 Se' ngok nes par ngok widi'zh re' kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios kwa'n nzhab se': “Ni tu wes che'n Me nangacht.” 37No xtu
plo se' nzobni': “Unemen or nguzhid bixa' kun lans ta' Me.”

Miga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61;Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56)

38Or milox ngok kure', orze' ngwa Che xa' nak tu men yezh Arimatea lo
Pilat parmina'b xa' lo Pilat, wei' xa' kwerp che'n Jesús,mbainonguziyëlPilat.
No Che re' nak tu men che'n Jesús, per yent cho lo nzhabt xa'i por nizheb
xa' lo rë xa' nak zhi'n lo rë men Israel. 39No nu Nicodemo xa' ngwadi'zhnu
Jesús tu or yë'l,nzhanuxa' kwa'nnixla' naxmbainonochekunmirrambaino
áloe; no naga'i nzhi'bra' gal bichi' kil. 40Orze' Che kun Nicodemo mila bixa'
kwerp che'n Jesús, nomichël bixa' lare, mbaino ngulo bixa' kwa'n nixla' nax
ze' kwerp che'n Me. Se' nile' rë men Israel or nika'ch bixa' men. 41No plo
mikë' bixa' Jesús lo krus, nzhi'b tu bëd ya, no ze' nakxao' tu ba' plo ni tu men
nagat ga'ch. 42Ze'mika'chbixa' Jesús,porkeña'ne gax lakaplonkëMe lokrus,
mbaino numizhin gax la lani che'n rë men Israel, kuze' nayen laka mika'ch
bixa' Me.

20
Nguruban Jesús
(Mt. 28:1-10;Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)

1No zhë galo laka che'n sman, dox garzi'l, nakao ra' ngwa Mari Madalen
ro' ba' plo miga'ch Jesús, orze' une xa', lë' ke kwa'n nayao' ro' ba', nax la tu
lad. 2Orze' karre miëk una' plo nzho Simón Per kun xtu men che'n Jesús xa'
más nichë'lMe, nzhab una':
―¡Pas nzho cho ngulo' kwerp che'n Señor che'n be le'n ba', no ñanu xa'i,

mbaino yent cho nane plo ñanu xa'i!
3Orze' nzhatswi' Per kun xtu xa' nak men che'n Jesús ze' ro' ba'. 4 Karre

nzha rop bixa' ro' ba', per galo laka xa' ze' mizhin ro' ba' lo Per. 5Orze' ndixni
xa' le'n ba', une xa' nax nab tsa lar kwa'n ngurël Jesús ze', per nangayot xa'
le'n ba'. 6 No gax tich xa' re' mizhin Simón Per, no tuli nguio Per le'n ba',
orze' une xa' nab tsa lar ze' nax, 7no nu une xa', lar kwa'n ngurël yek Jesús or
miga'ch Me, naxtsai tu lad, chul laka nayë'che gax plo nax lar kwa'n ngurël
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Jesús. 8Orze' nu xa' kwa'n mizhin galo laka ze' nguio le'n ba'. Or une xa' rë
kure', ngwayila xa'i. 9 Ter nzobni' lo Yech che'n Dios, lë' Jesús naki'n ruban,
per nagat zobyek bixa' kure'. 10Orze' ña rë men che'n Me ze' par lizh bixa'.

Ngurulo Jesús loMariMadalen
(Mr. 16:9-11)

11No lë'Mari mia'n ro' ba', kiyo'n xa'; no dub kiyo'n xa', ndixni xa' le'n ba',
12 orze' une xa', chop ganj nak lar bëo laka; tu xa' nzob plo una yek Jesús,
mbaino xtu xa' nzob plo una ni' Me. 13Lë'chiminabdi'zh rop ganj re' loMari,
nzhab bixa':
―Una', ¿chon kiyo'nal?
UnkabMari:
―Kiyona porke naneta cho ñanu kwerp che'p Señor da, no naneta plo

ngwala' bixa'i.
14No laore milox midi'zh Mari kure', lë'chimiëk xa' al tich xa', no une xa',

lë' Jesús nzo ze', per nangalibe't xa' chi Jesuze, 15orze' nzhab Jesús lo xa':
―Una', ¿chon kiyo'nal? ¿Cho kikwa'nal?
Per lë'Marimile' xigab, xa' nikina rë ya nzhi'b ze' xa' re', kuze' nzhabMari

lo xa' re':
―Lë' go, chi go mbi'y kwerp che'n Señor da, bineu plo ngwala' goi, par

yakane.
16Lë'chi nzhab Jesús:
―¡Mari!
Orze'miëkMari, milibe' Mari Jesuze, no kunwidi'zh hebreomidi'zhMari:
―¡Rabuni! (widi'zh kwa'n gabMaestr).
17Orze' nzhab Jesús:
―Nazenta'l da, porke lë'da laore bi' plo nzho Xuza, per bizë no guzhe lo rë

men da, lë'da bi' plo nzho Xuza, Me nak ska Xuz go; lo Dios da, Me nak ska
Dios che'n go.

18Orze' ngwayab Mari Madalene lo más rë men che'n Jesús, nzhab xa', lë'
xa' une Jesús,mbaino nzhab xa' rë kwa'n nzhab Jesús lo xa'.

Ngurulo Jesús lo rëmen che'nMe
(Mt. 28:16-20;Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49)

19Nomis zhë ze', ormizhël la lyuo, zhë galo laka che'n sman, nzhin rëmen
che'n Jesús le'n yo', naye nayao' ro'i por nizheb bixa' lo rëmen Israel, xa' nak
zhi'n. Lë'chi nguio Jesús ze' plo nzhin rë men che'n Me, no nguzo Me garol
sao' plo nzhin bixa', no nzhabMe:
―¡Dios le' ya go wen!
20No or midi'zh Me kure', orze' milu' Me ya' Me plo nguzob rë klab ze', no

ta' laxto' Me plo ndid xa' lans, orze' dox nizak laxto' rë men che'n Me or une
bixa' Me. 21Kuze' xtu wëlt nzhab Jesús:
―¡Dios le' ya go wen! Mbaino nela mixë'l Xuza da, se'ska xëla go.
22Orze' milabi Me lo rë men che'n Me, no nzhabMe:
―Yo Sprit che'n Dios laxto' go, 23nes par or gab go, gat nzë'bxkitra' tu men,

orze' Diosmiche' la rë kwa'n nzë'b xki xa' re'; per rë xa' kwa'n gab go, nache't
Dios kwa'n nzë'b xki xa', orze' sa' ka gake.

UneMax, walika nguruban Jesús
24Lë'Max nak tu xa' nzho xid dub tu dusen men che'n Jesús, no nu nzhab

men lë xa': “Xa' kwach”, no gat nzotMax kun lë' bixa' or nguruloMe lo bixa',
25kuze' nzhab bixa' lo Max:
―Lë'no une Señor che'n be.
Per unkabMax:
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―Chi nanen plo ngwa klab ya' Me, no chi nakon bikwen ya'n ze', mbaino
chi nayo ya'n plo ndid xa' lans, nayilatne.

26Orndedxonngubizh, xtuwëltmigan rëmenche'n Jesús le'n yo' ze', orze'
nuMax nzho xid bixa', no naye nayao' ro' yo', orze' nguio Jesús ze', no nguzo
Me garol sao' plo nzhin bixa', orze' nzhabMe lo bixa':
―¡Dios le' ya go wen!
27Tuli ka nzhab Jesús lo Max:
―Di'nu bikwen ya'l re', no biwi' ya'n; no di'nu ya'l ta' laxto'n re'. Nagaktra'l

tu xa' nen par yilai, sino gok tu xa' ñila da.
28MikabMax orze':
―¡Go nak Señor da, mbaino Dios da!
29Nzhab Jesús:
―Por unel rë kure', ngwayilal da. Per rë xa' ñila da ter gat ne xa' da, orze'

nazhon nzha rë xa' re' kun Dios.
¿Por kwanmizob Juan kure' lo yech?

30Dilant lo rëmen che'nMe, nayax ra' kwa'n nazhonmile' Jesús kwa'n gat
zobni't lo yech re', 31per rë kwa'n nzobni' lo yech re', lë'i nzobni' par yila go,
lë' Jesús nak Krist, Xga'n Dios; no por yila go Me, lë' go ban par dubta' kun
Dios.

21
Jesús ngurulo lo za gazhmen che'nMe

1Nzha pla ra' ngubizh di ngok rë kure', ngurulo Jesús xtu wëlt lo rë men
che'n Me, plo nikë lagún kwa'n ña'n lazh men Tiberias. Se' ngurulo Me.
2 Rë nak rë xa' re' nzhin: Simón Per, no Max xa' nzhab men lë Kwach, kun
Natanael xa' nzë yezh Caná kwa'n ña'n lazh men Galilea, no nu rop xga'n
Zebedeo kun xchop rëmen che'n Jesús. 3Nzhab Simón Per lo bixa':
―Lë'da nzhatsenmbël.
Unkab rë xa' ze':
―Nu no ya kun lu.
Orze' nzha bixa' le'n tu bark, per yë'l ze', ni tu mbël nangazent bixa'. 4No

yanzënilyuo la, lë'chi ro' lagun ze' ngurulo Jesús, pernangalibe't rëmen che'n
Me chi lë'Mei. 5Mina'bdi'zh Jesús lo bixa', nzhabMe:
―Lë' go xga'n, ¿chi nagat zen go ni tu mbël?
Unkab bixa':
―Ni tuma.
6Orze' nzhab Jesús:
―Gulubiu yex lad direch ta' bark, lë' go zenma.
Sa' mile' bixa', no haxta ni naxekt bixa' ngago' bixa' yex mbël ze' le'n nits

por dox zhëi di mbël. 7Orze' tu men che'n Jesús xa' más nichë'l Jesús, nzhab
xa' lo Per:
―¡Lë'la Señor che'n be xa' ba'!
No or mbin Simón Per, lë'i Jesús, tuli ngok xa' xab xa' kwa'n ngulo' xa' par

unkë xa' zhi'n, tuli ngula xa' le'n nits, nzha xa' lo Jesús. 8 No zipla rë men
che'n Me, ñë'd bixa' le'n bark, kizubxax bixa' yex kwa'n zhë di mbël, no plo
ñë'd bixa' par ro' yuo bizh, nzhoi pas tu gayo' metr. 9No or ngula bixa' bark
ze', une bixa', nzhin la ki ze', no kiyay mbël loi no pan. 10Orze' nzhab Jesús
lo bixa':
―Dinou pla mbël kwa'n laore nguzen go ba'.
11Kuze' nkë Simón Per le'n bark parmizubxax xa' yex kwa'n nzhombël ze'

haxta ro' nits, mbaino zhëi di mbël ro; nzho paste tu gayo' nzho cho' bichi'
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bichonma le'ne; no ter dox nayaxmbëlper nangarëzt yex ze'. 12Orze' nzhab
Jesús lo bixa':
―Dë'u gaosi'l go.
No ni tu rë men che'n Me, nangayetla, ngab: “¿Cho go ga'?” Lë' bixa' nane

la, lë'i lë'Me. 13No tuli nguzubi Jesús lo bixa', miza' Me pan par gao rë men
che'nMe; no se' ga'miza'Membëlpar gao rëmen che'nMe. 14Kure' nakwëlt
mion ngurulo Jesús lo rë men che'n Me dizde or ngurubanMe.

Midi'zh Jesús kun Simón Per
15No or milox ndaosi'l bixa', orze' mina'bdi'zh Jesús lo Simón Per, nzhab

Me:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chimás ka nazhi'l da lo rë men re'?
Orze' nzhab Per:
―Señor; Go nane ka, nichëla kun Go.
Nzhab Jesús orze':
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l ye'n ga'.
16Wëlt ropmina'bdi'zh Jesús, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chiwalipa' nazhi'l da?
Orze' nzhab Per:
―Señor; go nane ka, lë'da nichël ka kun Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l ga'.
17Nowëltmion, mina'bdi'zh Jesús lo Per, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chiwalikal nichë'lal kuna?
Orze' miwin laxto' Per por nzhab Jesús kure', orze' nzhab Per:
―Lë'iwalika Señor; rëi nane Go, lë' Go nane ka lë'da nichël ka kun Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rëmen da xa' nak nelambëkxi'l ga'. 18Walika kwa'n nin lol, or xil,

nzhakxabal par yal plo nzhaklal; per or gakalmengol, chi'lal ya'l no xtumen
gak xabal, wei' xa' lu plo gat nzhaklatal yal.

19 Kure' midi'zh Jesús lo Per, par midi'zh Me xmod gat Per, mbaino por
kuba' di'zhmen, lë' Dios nazhon. Orze' nzhabMe lo Per:
―Di'kë ticha.
Kwent che'n tumen che'n Jesús, xa' más nichë'lMe

20No or miëk Per, une Per nzhakë men che'n Jesús xa' más nichë'lMe tich
bixa'. Xa' re' nguzobkë ta' Jesús or lult ndao xche' Me kun rë men che'n Me,
no xa' re' xa' kwa'nnzhab lo Jesús: “Señor, ¿cho chi go lo rëmen?” 21Noorune
Per xa' re', orze' nzhab Per lo Jesús:
―Lë'o, ¿xmod yazë xa' re' ga'?
22Orze' nzhab Jesús lo Per:
―Chi nzhaklan se'gaka ban xa' re' haxta or yala xtuwëlt, ¿kwane par lu ga'?

Lu di'kë ticha namás.
23No widi'zh re' mire'ch xid rë men che'n Jesukrist, mile' bixa' xigab, lë'

men che'n Jesús re', nayot gat xa', per lë' Jesús gat nzhabt, nayot gat xa', sino
ke nzhabMe: “Chi nzhaklan ban xa' re' haxta or yala xtu wëlt, ¿kwane par lu
ga'?”

24No mis men che'n Jesús re', midi'zh rë kure', no mis lë' xa' mizobni'y lo
yech; no nane be, walika rë kwa'nmizobni' xa'.

25No mile' Jesús nayaxra' rë kwa'n nazhon kwa'n gat nzobni't lo yech re',
no chi ngazobni' rëi, nagalt dub yizhyuo par kwin rë libr plo ngazobni' rë
kure'.
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Rë kwa'nmile' rë apost che'n Jesukrist
Nzhab Jesukrist lo rëmen che'nMe, lë' Sprit che'n Dios yo laxto' bixa'

1Tioj, xa' nichëla, lo primer yechkwa'nmixëla lol,mizobni'n rë kwa'nmile'
Jesús, no rë kwa'n milu' Me, dizde or galo laka, 2haxta zhë kwa'n ña Jesús lo
yibë'. No antis di bi Me, por Sprit che'n Dios milu' Jesús lo rë apost, rë kwa'n
naki'n le' bixa', rë xa' kwa'n ngule Me. 3No dispwés di ngut Jesús, milu' Me
lë'Me nguruban. No dub cho' ngubizh, nayax wëlt ngurulo Jesús lo rë men
che'nMe, par nebixa', walika, ngurubanMe. Nonumilu'Mexmodnile' Dios
mandad lo rë men. 4No or stubi nzo Jesús kun rë apost, mile' Me mandad,
naro't bixa' yezh Jerusalén, nzhabMe:
―Gulëz go, zhin rë kwa'n mila' Xuza di'zh par go, no kure' yanila lo go.

5Walika, lë' Juan mililëi' men kun nits, per go, zipla ngubizh lë' go gaklëi'
kun Sprit che'n Dios.

Jesús ña lo yibë'
6Orze', rë xa' nzhin kun Jesús, guna'bdi'zh bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Señor, ¿chimizhin la gaknul no, rë nomen Israel, nes par yubremis tu rë

no re' le' mandad lazh no?
7Orze' nzhab Jesús:
―Gat ñalt ne go zhë o tiemp kwa'n nab tsa Xuza nane, porke lë' Me nile'

mandad. 8Per or yo Sprit che'n Dios laxto' go, orze' gaknuMe go par yalu' go
xtizha rë plo. Galo laka, zublou yezh Jerusalén, no rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Judea, mbaino dub lazhmen Samaria, orze' dub yizhyuo.

9No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re', nkili Me yibë'; no dub niwi' lo
rë xa' nzhin ze', mitlo Me le'n tu xkao, no nanganetra' bixa' Jesús. 10No dub
kiwi' bixa' lo yibë' xmodña Jesús, lë'chinguruxo'b chop ganj nak lar bëo laka,
plo nzhin bixa', 11orze' nzhab rop ganj ze':
―Men Galilea, ¿chon xe kiwi' go lo yibë'? Lë' Jesús Me nguzo xid go ba',

no Me kwa'n une go ña lo yibë' nal, nela xmod une go ña Jesús nal re', se'ska
yubreMe xtu wëlt.

NguioMatías xlugar Judas
12Orze' miëk bixa' par Jerusalén dizde yek lom kwa'n lë Olivos, no lom ze'

ña'n gax ro' yezh Jerusalén, nela tu tant kwa'n nila' ley che'n Muisés, zë men
zhëkwa'nnile'men Israel diskans. 13Ormizhinbixa' yezh Jerusalén,ñabixa'
kwart al ya yek yo' chop pis. Ze' nzo Per, no Jakob, no Juan, mbaino Ndres,
no Lip, no Max, no Tol, mbaino Mateo, no Jakob xga'n Alfeo, kun Simón xa'
nguioxladmencananist, no Judaswech Jakob. 14Rëxa' re', dubta' nibinbixa'
par nina'b bixa' lo Dios, kun rë una', mbaino kun rëwech Jesús, no kunMari
xna' Jesús.

15 No le'n rë ngubizh ze', nguzo Per garol tsao' plo nzhin bixa', como tu
gayo' nzho gal men che'n Jesús, orze' nzhab Per lo bixa':

16―Nin lo gowech no bizan,men Israel; rë kwa'n ngok re', midi'zh la Dabi
por Sprit che'nDios, ormidi'zhDabi kwent che'n Judas, xa'mile' entreg Jesús
lo rë xa' nguzenMe. 17No Judas, mis tu rë xpen be ngok xa', mbainomile' xa'
tutsa zhi'n kun be, 18 per nguzen xa' dimi kwa'n ngox ka' xa' por mal kwa'n
mile' xa', no kun dimi re' nguzi' xa' tlë' yuo, orze' ngula xa' al yek xa', no
ngurez laxto' xa', nguro' rë xtrip xa'. 19No or mbin rë men yezh Jerusalén,
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se' ngok, kuze' ngulo'lë bixa' yo ze' Acéldama,widi'zh re' gab, yo ren, 20porke
se' nzobni' lo yech kwa'n lë Salmos:
Ya'n nzë'b lizh xa';
yent cho yo le'ne,
mbaino:
Xtu xa' yo xlugar xa'.

21 ’No nal, naki'n kwe be lo mis tu rë xa' kwa'n nkizë kun be, rë ngubizh
kwa'n nguzinu Señor Jesús be, par yo xlugar Judas. 22No naki'n nkizë xa' re'
kun be dizde zhë kwa'n mililëi' Juanmen le'n nits, haxta or ña Jesús lo yibë';
par gaknu xa' re' be, di'zh be lo rë men, lë' Jesús nguruban.

23Orze' ngule bixa' chopmiyi', tu xa' kinu chop lë; tu lë xa' lë Che Barsabás,
xtube lë Justo. No xtumiyi' lë Matías.

24Orze', se' mina'b bixa' lo Dios:
―OSeñor,Lukwa'nnzhakbe' laxto' rënakmen; bilu' chomiyi' kwa'nkwel,

lo rop xa' re', 25par zen xa' zhi'n re', gak xa' apost, le' xa' rë zhi'n kwa'n mila'
Judas, par ña Judas lugar plo ñal xa'.

26Orze' nguzhit bixa' dado, parnebixa' choya'n xlugar Judas. No lë'Matías
ngol swert, nguio xid za chi' bitub apost che'n Jesukrist.

2
Or nguio Sprit che'n Dios laxto' rëmen che'n Jesukrist

1 Or mizhin ngol lani Pask, tutsa junt nzhin rë men che'n Jesukrist le'n
tu yo', 2 no di repent, ngurezh tu rruid naye kwa'n nzë lo yibë', nela tu
mbi naye dox ga', nguioi dub le'n yo' plo nzhin bixa'. 3Orze' al ya yek kad
bixa', nguluxo'b tuga' bël kwa'n nak nela luzh men ga'. 4 Orze' nguio Sprit
che'n Dios laxto' rë bixa', no nguzublo kidi'zh bixa' rë lo widi'zh, nela xmod
nzhakla Sprit che'n Dios, di'zh bixa'.

5 No le'n rë ngubizh ze', yezh Jerusalén nzhin nayax men Israel, rë xa'
kwa'n nzhonwidi'zh che'nMuisés; rë plo nguro' bixa' par nzë bixa' lani Pask
yezh Jerusalén. 6 Or mbin men rruid ro re', migan rë nak bixa' ze'; no xe
kiwi' bixa',mbainonet bixa' chon, porkekadbixa' kiyonkidi'zh rëmenche'n
Jesukrist widi'zh kwa'n ngolnu bixa'. 7 No por net bixa' kwan le' bixa' por
kwa'n kiyak re', orze' kidi'zh bixa':
―Per rëmen re' nzë lazhmenGalilea. 8Mbaino, ¿chon ska kiyon be kidi'zh

bixa' widi'zh kwa'n ngolnu kad be?, 9 porke re' nzhin rë men nzë lazh men
Partia, no xa' nzë lazh men Media, no xa' nzë lazh men Elam, mbaino xa'
nzë lazhmenMesopotamia, no xa' nzë lazhmen Judea, mbaino xa' nzë lazh
men Capadocia, no xa' nzë lazhmen Ponto, no rëmen xa' nzë lazhmenAsia;
10 no xa' nzë lazh men Frigia, no xa' nzë lazh men Panfilia, mbaino xa' nzë
lazhmenEgipto, no xa' nzë lazhmenLibia kwa'nnzhin gax lazhmenCirene,
kwa'n ña'n lo yuo che'nmenAfrica; no rëmen yezh Roma, rë xa' kwa'n nzho
re'. No nzho bixa' kwa'n gat lë't men Israel per nzhon bixa' widi'zh che'n
Muisés, kun rë xa' dizde ngol, nak men Israel. 11No nzho xa' nzë lazh men
Creta, mbaino xa' nzë lo yuo Arabia; mbin no kidi'zh bixa' yalnazhon che'n
Dios kunwidi'zh kwa'n nidi'zh kad no.

12No rë bixa' net bixa' kwan le' bixa' xigab, orze' kinabdi'zh tuga' bixa' lo
wech bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan kure' nal?
13Per nzhomen kixizhnu rëmen che'n Jesukrist, nzhab bixa':
―Ka nizuzh rë xa' ba'.
Midi'zh Per lo rëmen
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14Orze' ngwatso Per kun za chi' bitubmen che'n Jesukrist, parmidi'zh Per
naye, nzhab Per:
―Biwi' go men Judea, no rë xa' nzho yezh Jerusalén; bin go widi'zh kwa'n

ganin lo gonal re'. 15Gat nizuzht rë xa' re', nela xmodnile' go xigab ga', porke
garzi'l nal, laore las nueve, 16 sino ke rë kwa'n kiyak re', lë'imidi'zh la profet
Joel, or midi'zh xa' se' por Dios:
17Rë zhë lult, se' gak, nzhab Dios,
lë'da xë'l Sprit da, par yo laxto' rë lo men,
no xga'n xa' kun xcha'p xa', lë'da le di'zh bixa', rë kwa'n nagat gak.
Mbaino len, rë xa' xi kwa'n nzho xid bixa', lë' bixa' ne rë kwa'n,
no rë men ngol, lë' bixa' cha' laxto'.
18No xëla Sprit da yo laxto' rë men da;
miyi'y no una'i,
no di'zh bixa' por na.
19Al ya lo yibë' ne go, gak rë kwa'n ya'n xemen tuli,
no lo yizhyuo ne go rë señ, no ren, no bël,mbaino zhen.
20No gak nakao lo ngubizh; no lo mbëo' lë'i lu' nela ren ga'.
Naki'n rë kure' gak antis di ke zhin zhë che'n Señor,
or lu' Me biani che'n Me kwa'nmaska ña'zbël,
no gabMe xmod gak kun kadmen,
zhë kwa'n nemen, lalta' rë kwa'n nagat nemen.
21No rë xa' nibezh lë Dios or nina'b bixa' lo Dios,
lë' Dios kubchi rë kwa'n nzë'b xki bixa'.

22No nu nzhab Per:
―Rë go, men Israel; bin go widi'zh kwa'n nin re'. Lë' Dios milu' la lo go,

chonak Jesús kwa'n nzëNazaret, por rë zhi'n nazhonkwa'nmile' Jesús, zhi'n
kwa'nmile'mia'n goxe; nopor rë señnazhonkwa'nmile' Jesús lo go. Lë'Dios
miza' poder ka' Jesús,mbainomis go une la rë kure'. 23Per lë'miyi' re', por rë
xigab che'nDios, nopor rëkwa'nnzhaklaDios gak, nguzengomiyi', nomikë'
goxa' lo krus,mbit rëmenmal xa'. 24Permile' Diosngurubanxa', ngulo' Dios
xa' ya' lamwert, porkenangakt ngakwë'z lamwert xa' re' par dubta', 25porke
Dabi midi'zh la kwent che'n Jesús, or nzhab Dabi:
Zilita' unen nzol dilant lon, Señor,
porke Lu nzo lad direch da, par niyent kwan zheb da.
26Kuze', nizak laxto'n, mbaino ro'n nikë' kant dub nizak laxto'n,
porke lu le', ruban da or gat da.
27No nala'tal ya'n da le'n ba',
no ni nala'l yëb kwerp da,
por nak da tu xpenal kwa'nmás nzhon ro'l.
28Milu'l xmod ban da par dubta', no nile'l, nizak laxto'n, or nzol kuda.

29No nzhab Per:
―Lë' go wech, walika kwa'n nin; nzhala ngut rey Dabi, mbaino miga'ch

xa', no ba' che'n xa' nane be plo nax, haxta zhë nalzhë. 30Dabi ngok profet,
midi'zh xa' por Dios, mbaino nane Dabi, lë' Dios mila' di'zh lo xa', lë' Dios
le' rey lo mis tu rë xa' nzë ben che'n xa' kwa'n ngurulë Krist, par zob xlugar
xa'. 31Milu' Dios rë kure' lo rey Dabi, kuze' nzhab xa', lë' Krist ruban, no ni
nala' Dios ya'n almche'nKrist le'n ba', noni nala' Dios, yëbkwerp che'nKrist.
32Kuze' mile' Dios, nguruban Jesukrist; no nak no men che'n Me kwa'n une
ngut Me, no une no nguruban Me. 33Ngurezh Dios Jesukrist, ñaMe lo yibë'.
No ba' nzob Jesukrist lad direch che'n Dios, plo nile' Me mandad. No miza'
Dios Sprit che'n Dios nka' Jesukrist par rëmen che'nMe, porke se' mila' Dios
di'zh par Jesukrist. No nal, Jesukrist mixë'l Sprit che'n Dios par nguio laxto'
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no, lë'i rë kwa'n une go, no rë kwa'nmbin go nal re'. 34NoDabi, nangakilit lo
yibë', per lë' Dabi nzhab por Dios:
Nzhab Dios lo Señor da:
“Guzob lad direch da,
35haxta zhin zhë len, che'ptsa (bi'ch laka) gak rëmen dilant lol,
rë xa' kwa'n nidilal kun lë'.”

36Orze' nzhab Per:
―Bin goi, men Israel, lë' go rë xa' kwa'n mikë' Jesukrist lo krus. Lë' Dios

mizo Jesukrist lo be, par gak Me Señor che'n be, mbaino Krist; Me kwa'n
mixë'l Dios.

37 Or mbin bixa' kure', orze' dox mizi bixa' nzë'b xki bixa' lo Dios, orze'
nzhab bixa' lo Per, no lo zipla apost:
―¡Lë'owech!, ¿kwan naki'n le' no nal?
38Orze' nzhab Per:
―Bila' go rë kwa'n nakap nile' go lo Dios, no nu goklëi' go le'n nits nela

xmod mile' ka Jesukrist mandad, no che' Dios rë kwa'n nzë'b xki go, no ne'
Dios Sprit che'n Dios yo laxto' go, 39 porke par go mila' Dios di'zh kure', no
par rë xmë'd go, mbaino par xtu ben rëmen zit, haxta par rë xa' kwezh Dios
par gakmen che'n Dios.

40No se' midi'zh Per, no kun más rë widi'zh, par miza' Per kunsej, nzhab
Per:
―Guro' go xid rë men nakap kwa'n nzho nalre', par nagal go yalzi kwa'n

zak bixa'.
41No rë xa' ngwayila widi'zh che'n Dios kwa'n midi'zh Per, ngoklëi' bixa'.

Zhë ze', migan pas chon mil men, par nguio bixa' xid más rë men che'n
Jesukrist. 42 No dubta', nikizë rë xa' re', nela xmod mitse'd rë apost bixa',
no nguzhin bixa' wen, no nu nzhao bixa' lizh kad wech bixa', mbaino junt
nina'b bixa' lo Dios.

Xmodmiban rë xa' galo laka kwa'n ngokmen che'n Jesukrist
43Noporrë señnazhonkwa'nnile'Diosporrëapost, rëmennizheb loDios,

nowen nidi'zh bixa' por Dios. 44No rë xa' kwa'n ngwayila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, tutsa nzhin bixa', no tutsa kinu bixa' rë kwa'n. 45Nomito bixa'
rë kwa'n nak che'n bixa', par ndi'z bixa' dimi, ka' rë xa' kwa'n naki'ne, rë xa'
kwa'n nzho xid bixa'. 46No zilita' nigan bixa' le'n yado', no tutsa xigab nile'
bixa'. No nigan bixa' lizh kad wech bixa' par nzhao bixa' junt, mbaino nizak
laxto' bixa', nile' bixa'i. 47No nidi'zh bixa' dox nazhon Dios, no wen nidi'zh
rë men tich bixa', por Jesukrist. No kad zhë nile' Señor ñarmen yado', rë xa'
kwa'n kibezh Dios par chë' Dios xmod naban bixa', mbaino za' Dios kwa'n
nazhon ka' bixa'.

3
Miak tumiyi' ko'j

1Ngol tu zhë,nzhaPer kun Juanyado', paste las tres guzhe, or kwa'nnina'b
men lo Dios. 2 No ro' pwert yado' kwa'n lë Chul, ze' nizob tu miyi' kwa'n
nagakt zë dizde ngol xa'. Zilita' ñanumen xa' ro' yado' ze', par nina'b xa' gon
lo rë xa' ña yado'. 3Or une xa' ko'j re', lë' Per no Juan nzhayo le'n yado', orze'
guna'b xa' gon lo rë xa' re'. 4Orze' miwi' Per kun Juan lo xa' re', nzhab Per lo
xa':
―Biwi' lo no.
5Orze' list kimbëzxa' re',mile' xa' xigab zenxa' tu kwa'nya' rë xa' re', 6orze'

nzhab Per lo xa':
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―Gat kinuta' plat ni or, per kwa'n kinun, lë'i nen ka'l: Por yalnazhon che'n
Jesukrist Me nzë yezh Nazaret, ¡ngwatsuli no guzë!

7Orze' nguzen Per ya' xa' re' lad direch par nguzo xa', no lwega'mili ni' xa',
nka'i jwers, 8 orze' nguzuli xa' ko'j re' no ngwats xa' tuli, no nguzublo nguzë
xa', orze' nguio xa' kun Per no kun Juan le'n yado'; maska ñats xa', no kidi'zh
xa':
—¡Dox nazhon Dios!
9 No rë xa' nzhin ze', une bixa' nguzë xa' ko'j re', mbaino kidi'zh xa' dox

nazhon Dios. 10Orze' xemia'n rëmen tuli, net bixa' kwan le' bixa' por kwa'n
une bixa', porke nanemen, lë' xa' re' nikan gon, no nizob xa' ro' pwert yado'
kwa'n nzhabmen lë Chul.

Milu' Per widi'zh che'n Dios por Jesukrist le'n yado'
11 Per net xa' miak re' liya' xa' Per no Juan, no rë men nzhin ze', xe niwi'

bixa', no karre nguzubi bixa' ro' pwert che'n Salomón, plo nzhin rë xa' re'.
12Or une Per kure', orze' nzhab xa' lo rë men ze':
―Men Israel, ¿chon xe mia'n go tuli por kwa'n ngok re', no niwi' go lo no,

nela chigab yub no miliwen miyi' re', no nguzë xa' por mis poder che'n no,
o por dox nzhon no ro' Dios, kuze' miak xa' re'? 13Kure' ngok por Dios che'n
Abraham, che'n Isaac, che'n Jakob,mbainoDios che'nmás rë xtit be. Lë'Dios
re' milu' dox nazhon Jesús,Memile' rë kwa'n ngokla Dios, mbainoMe kwa'n
michi go lo Pilat. No or ngokla Pilat ngaliya' Jesús, nangaziyëlt go. 14Maska
go ngaziyëlt ngaliya' Pilat Jesús,Menazhon noMe nile' rë kwa'n nzhab Dios,
lë'la guna'b go, liya' Pilat men nzhutmen, 15mbainombit go Jesús,Me kwa'n
niza' yalnaban par dubta' ka' men, per mile' Dios nguruban Jesús, mbaino
une no, lë'Me nguruban. 16 ¿Chi niwi' go lo xa' re', no chi nilibe' go xa'? Lë'
yalnazhon che'n Jesukrist miliwen xa' re', por ngwayila xa' Jesukrist. Kuze'
miak ni' xa', kwa'nmilox une go nal re'.

17No nzhab Per:
―Nal wech, lë'da nane la; ni go mbaino ni rë xa' nile' mandad lo go, nanet

go kwanmile' go or mbit go Jesús. 18Per se' ngoke, porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios kwa'n mikë' rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por Dios chi tiemp, ke
lë'Krist naki'n zakzi, Me kwa'nmixë'lDios, nes par ngok rë kwa'nmile' Dios
xigab. 19Kuze' nal, bila' go rë kwa'n nakap kile' go lo Dios, par kubchi Dios rë
kwa'n nzë'b xki go lo Dios, no par tsumbeDios laxto' go, no rë xigab che'n go,
20 par xë'l Dios rë tiemp kwa'n le' go diskans. Xë'l Dios Jesukrist, Me kwa'n
mbin la go dizde or galo. 21Per nal, lë' Jesukrist nzho lo yibë', haxta zhin zhë,
le' Dios gak kub rë kwa'n nzho nal, nela xmodmidi'zh ka Dios por rë profet,
rë xa' tiempdox, rë xa' kwa'nnkizënambe loDios, 22porkenzhala ze', walika
nzhabMuisés: “Lë' SeñorDios che'n go, le' gak tu xa' profet xid go, nela da ga'.
Naki'n gon go ro' xa' re' dike kwa'n ne xa', 23 porke rë xa' naziyël gon kwa'n
gab profet re', lë' Dios kubchi xa' lo rë men che'n Dios, par lox xa'.”

24No nzhab Per:
―Dizde profet Samuel par dilant, rë profet xa' midi'zh por Dios, midi'zh

la bixa' kwa'n nzhak nal re'. 25 Lë' go nzë ben che'n rë profet, rë xa' kwa'n
midi'zh por Dios, no par go rë kwa'nmila' Dios di'zh par rë xuz be xa' nzhala,
kun Abraham, or nzhab Dios lo xa': “Por tu xmë'dal, rë ben men yizhyuo
ya wen.” 26No or mile' Dios nguruban Jesukrist, galo laka lo go mixë'l Dios
Jesukrist, par le' Dios ya go wen, nes par la' go, nale'tra' go kwa'n gat lë'.
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4
Milu' Per kun Juanwidi'zh che'n Dios lo rë gustis xa' más nile' mandad

1No stubi kidi'zhPer kun Juan lo rëmennzhin ze', lë'chimizhinplangulëi',
no kun rë xa' nikina yado', no kun zipla xa' lë saduceo. 2Niyi' bixa' por kilu'
Per kun Juan lo rë men, lë' rë men ngut ruban, porke Jesukrist nguruban.
3Kuze' nguzen bixa' Per kun Juan, par ngulo bixa' rë xa' re' lizhyi'b haxta xtu
riyë'l, porke orze' nzhazhëlalyuo. 4 Per dox nayax men kwa'n mbin widi'zh
che'n Dios por Jesukrist kwa'n midi'zh Per, no ngwayila bixa'i. Nabtsa men
miyi' miza como gai' mil bixa' zhë ze'.

5 Xtu riyë'l, yezh Jerusalén nguzhin rë xa' nile' mandad, kun rë xa' kwa'n
nak zhi'n, mbaino rë xa' nilu' ley; 6 no Anás xa' nile' mandad lo rë ngulëi',
kun Caifás, no Juan, no Jand, no rë nak melizh ngulëi' ro'; nguzhin bixa' ze'.
7 Orze' mile' bixa' mandad ñë'd Per kun Juan, no miyi' kwa'n miak re', par
nguzo yon xa' re', garol tsao' plo nzhin bixa'. Orze' nzhab bixa' lo Per no lo
Juan:
―¿Cho che'n mandad kile' go rë kure'?, o, ¿chomixë'l go par kile' goi?
8Orze' midi'zh Per lo bixa' por Sprit che'n Dios, nzhab Per:
―Nin lo rë go, xa' nile' mandad no, no lo rë go xa' nak zhi'n: 9 Lë' go

kinabdi'zh xmod uniwen xa' ngokne re' par ne go, xmod ngokwen xa'. 10Lë'
no nei lo go, no lo rë men Israel. Mikë' go Jesukrist Me nzë yezh Nazaret lo
krus, per mile' Dios ngurubanMe. Por lë Jesukrist, miak xa' re', xa' nzo lo go
re', yent kwa'n nizak xa' nal. 11Gat ñilat go Jesukrist. Lë'Me nak nela tu ke
ga', kwa'n nibemen kwa'n nichao' yo'. Lë' go ngulubi ke re', per lë'Diosmile'
nak Jesukrist nela primer ke che'n simient ga'. 12Yent cho xtu xa' gak liwen
be; xid rë xa' kwa'n mixë'l Dios, nab tsa xa' re', xa' ngule Dios par gak ko' be
lo rë kwa'n nzë'b xki be.

13Or mbin bixa' kwan midi'zh Per, xe mia'n bixa', porke nangazhebt Per
kun Juan, midi'zh bixa' rë widi'zh re'. Orze' kidi'zh rë xa' nile' mandad ze'
lo rë wech bixa': “Per nane be, nangat rë xa' re' skwel, no men se'ga bixa'.”
Orze' mitsila bixa' lë' rë xa' re' nki'zë kun Jesukrist, 14 kuze' nangadi'zhtra'
bixa', porke une bixa', lë' miyi' re' miak. 15 Orze' mile' rë ngulëi' mandad,
nguro' Per tu lad kun Juan, no kun miyi' xa' miak re', par midi'zh nab bixa'.
16Orze' kidi'zh entre lë' bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan le' be nal kun rë mbe re'?, porke rë men Jerusalén mbin la

yalnazhon kwa'n mile' Dios kun miyi' re'. No nagakt gab be: “Gat walite”,
porke lë' rë menmbin lai. 17Per par nare'chra' xti'zh Jesús xtu plo, mejor lë'
be che'b yon bixa', par nadi'zhra' bixa'i ni xtu plo.

18Orze' ngurezh bixa' Per kun Juan, nzhab bixa':
―Nadi'zhtra' go xti'zh Jesús, no ni naze't go lë Jesús ni xtu plo.
19Per nzhab Per kun Juan lo rë ngulëi' ze':
―Bine go lo no, ¿cho ro' más ñal gon no? ¿Chi ro' goi, o ro' Diose?, 20 porke

no naka'cht no kwa'n une no, mbaino kwa'nmbin no.
21Nounerëngulëi' ze', yentra' kwanngakngale' bixa' kunPernokun Juan.

Orze' midi'zh bixa' nayi' par ngazheb yon xa' re'. Orze' miliya' bixa' Per no
Juan, mbaino xa' miak re', porke rë men yezh Jerusalén nidi'zh dox nazhon
Dios, por kwa'n mile' Dios kun miyi' re'. 22No miyi' kwa'n miliwen Dios re',
nzhap la xa' más di cho' li'n.

Mina'bmen che'n Jesukrist gaknu Dios bixa'
23No or miliya' rë xa' nak zhi'n Per no Juan, mbaino xa' miak re', orze' ña

bixa' plo nibinmás rëmen che'n Jesukrist. Ze'midi'zh bixa' rë kwa'nmidi'zh
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rë ngulëi' ro, no rë kwa'nmidi'zhmás rë xa' nak zhi'n, lo bixa'. 24Ormbin rë
men che'n Jesukrist rëwidi'zh re', orze' junt guna'b bixa' tutsa kwa'n lo Dios,
nzhab bixa':
―O Dios Señor che'n no, Lu kwa'n mizuxkwa' yibë', no yizhyuo, mbaino

nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi. 25 Lu mile' midi'zh Dabi xti'zhal por Sprit
che'nal, kuze' mikë' xa' widi'zh re':
¿Chon tatu nazhe'b nile' rë men gat lë'tmen Israel,
niyi' bixa' nine bixa' Dios?
¿Chon nile' rë men Israel xigab kwa'n niyent yek,
dil bixa' kun Dios?
26Migan rë rey yizhyuo, kun rë xa' nak zhi'n rë yezh,
tutsa nguzhin bixa' par dil bixa' kun Lu Señor,
no kun Krist, Me kwa'nmixë'l Señor.

27 ’Lë' widi'zh re' ngok, porke yezh re', lë' Herodes no kun Pons Pilat, no
kun rë men Israel, mbaino kun rë xa' gat lë'tmen Israel, migan bixa' re' par
dil bixa' kun Lu Dios, no kun Xga'n nazhonal kwa'n mixë'lal, 28nes par mile'
bixa' rë kwa'n mile'lal xigab gak, porke se' ngoklal. 29Nal biwi', O Señor, rë
kwa'n gat lë' kwa'n midi'zh bixa', zakzi bixa' no. Per lë' no le' zhi'n che'nal.
Kuze', kina'b no lol, gaknul no, par xek no, no nazhebt no di'zh no xti'zhal
lo rë men. 30No bilu' yalnazhon che'nal, par gak wen men nzhakne, como
tu señ lë'l nzo kun no; no bile' rë kwa'n ña'nmen xe, por lë Xga'nal Jesús,Me
nambe laxto' no nazhon.

31Or milox mina'b bixa' lo Dios, miwin tu xo dub le'n yo' plo nzhin bixa'.
Orze' más nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa', no dubta' nangazhebt bixa'
midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë plo.

Junt kinu bixa' rë kwa'n
32 Rë bixa' kwa'n ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, tutsa nizi bixa', no

tutsa nile' bixa' xigab. Yent cho gab: “Che'n naba kure'”, sino ke che'n rë
bixa' tu kwa'n. 33Ngoknu Dios rë apost par midi'zh bixa' walika nguruban
Jesukrist, no dox ngoknuDios rë bixa'. 34No yent cho tu xa' kwa'n ngok jwalt
tu kwa'n lo, porke rë xa' kwa'n kinu yuo o yo', mito bixa'i, 35 orze' dimi ze'
nzhuwei' bixa'i lo rë apost, orze' rë xa' re' niyi'ze lo kad xa' naki'ne. 36 No
nguio tumiyi' xa' lëChe, tuxa' nzë lazhmenChipre, kwa'nnzhin tsao' nitsdo'.
Nak xa' tumen Levita, no rë apost ngulo'lë xa' Bernabé;widi'zh re' gab: Men
nitsiyal laxto' men. 37No lë' Bernabémito tlë' yuo che'n xa', orze' ngwala' xa'
dimi kwa'nmidoi lo rë apost.

5
Ananías no Safira

1Per nguio tumiyi' xa' lë Ananías, no tsa' xa' lë Safira, nomito bixa' tlë' yuo
che'n bixa'. 2Per mia'nnu bixa' xche'p dimi che'n yuo, no nane lo una' che'n
xa' kure', lë'más dimi ngwala' xa' lo rë apost. 3Orze' nzhab Per lo xa':
―Ananías, ¿chonmila'l ngulo Mizhab xigab gat lë't yekal? ¿Chon nzhaklal

ngakidel Sprit che'n Dios?, mia'nal kun xche'p dimi kwa'nmitol yuo, 4porke
antis dike ngatol yuo, ¿chi gat lë't che'nle? No or nguzenal dimi, ¿chi gat lë't lu
nile' mandade? Orze', ¿chonmila'l mbi'd xigab re' yekal, kikë'lmbël?, porke
gat lë'tmen kikidel, sino Diose.

5OrmbinAnaníaswidi'zh re', kwa'n nzhabPer, orze' ngwachin xa' no ngut
xa' tuli. No rë men kwa'n mbin kure', rë bixa' mizheb. 6Lwega' nguzubi pla
miyi' xi, nomichël bixa' lar xa' ngut re', orze' ngwaka'ch bixa' xa' re'.
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7Nzha como chon or di ngok kure', lë'chi mizhin tsa' xa', xa' lë Safira, net
xa' kwan ngok. 8Orze' nzhab Per lo una':
―Bine lon, ¿chi sa'ka mito go yuo che'n go, nela xmod ne xmiyi'l?
Orze' nzhab una':
―Sa' kai.
9Orze' nzhab Per:
―¿Chon tutsa mia'n go par kide go Sprit che'n Dios? Biwi', lë' rë xa' kwa'n

ngwaka'ch xmiyi'l ñë'd la ro' pwert ba'. No nal, nuskal yaka'ch bixa'.
10Nomisorze' ngwachinSafiraxanni' Per, ngutuna'. Noormizhin rëxa' xi

re', une bixa' lë'una' re' ngut la, orze' ngwaka'ch bixa' una' lomis plomiga'ch
xmiyi' xa'. 11Orze' rë men che'n Jesukrist dox mizheb bixa', no kun rë men
yezh, or mbin bixa' kure'.

Mile' Dios nayax rë kwa'n nazhon, kwa'nmile' mia'nmen xe
12Por rë apost, mile' Dios nayax señ nazhon kun rë kwa'nmile' mia'nmen

xe. No migan rë men che'n Jesukrist le'n corredor che'n Salomón. 13Nzho
nayax men yezh Jerusalén kwa'n nangayet laxto' ngabin kun rë men che'n
Jesukrist, ter doxwennidi'zh rëmenyezh tich rë xa' re'. 14No le'n rëngubizh
ze', mile' Dios niza nayax xa' ñilawidi'zh che'n Dios por Jesukrist, miyi'y no
una'i. 15 No haxta ngulo' men, rë xa' nzhakne lo lo'n par le'n nez, par gal
namás xkal che'n Per lo bixa', or ded Per, par yak bixa'. 16 No nayax men
kwa'n nzë rë yezh kwa'n nzhin naka'n yezh Jerusalén, mizhinnu bixa' men
nzhakne, no rë xa' nzhombi mal laxto'. No rë bixa' miak.

Per no Juan xtuwëlt ndil men bixa'
17 Orze' ngulëi' ro kun rë xa' nichë'l xa', rë xa' kwa'n lë saduceo, dox

niyi'xian bixa' por ¿chonñakë doxmen tich rë apost? 18Kuze' nguzen bixa' rë
apost, par mikë' bixa' rë xa' re' lizhyi'b. 19 Per or yë'l ze', ngwa tu ganj che'n
Dios mixa'l ro' lizhyi'b, par nguro' rë apost, orze' nzhab ganj lo bixa':

20 ―Wa go lo rë men yado', par wadi'zh go lo bixa', lë' Dios nichë' mod
nibanmen.

21 Or mbin bixa' kure', garzi'l laka ngwa bixa' yado' par ngwadi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men nzhin ze'.
No ngulëi' ro', no kun rë xa' kwa'n nichë'l xa', ngurezh bixa' rë xa' nak

gustis kwa'n más tsak par mizhin bixa' tu junt. Orze' mile' bixa' mandad lo
rë xa' nikina lizhyi'b, par yaka' bixa' rë apost, rë xa' nzho lizhyi'b re'. 22 Per
or mizhin bixa' ro' lizhyi'b, une bixa' yentra' cho nak; orze' nguiubre' bixa',
mile' bixa' abis, nzhab bixa':

23 ―Or mizhin no ro' lizhyi'b, no ro' pwert che'ne naye ka nayao', no rë
sondad kwa'n nikina, lë' bixa' nzhin ka; or mixa'l no ro' pwert, yentra' cho
nak.

24 Or mbin ngulëi' roi, kun rë xa' nile' mandad lo rë xa' nikina yado',
mbaino kun más rë ngulëi' xa' nile' mandad lo xtu ben rë ngulëi'; orze' net
bixa' haxta plo zhin rë kure', 25orze' mizhin tumiyi', nzhab:
―Lë' rë xa' kwa'n ngulo go lizhyi'b ze', lë' bixa' nzo la le'n yado', kilu' bixa'

xti'zh Jesús lo rë men.
26 Orze' xa' kwa'n nile' mandad, ngwa xa' yado' kun rë sondad che'n xa',

par ngwaka' bixa' rë apost. Per nangayint bixa' rë xa' re', porke nizheb bixa',
napa' komen ke bixa'. 27No or ñë'dnu bixa' rë apost, mizo bixa' rë xa' re' lo rë
gustis xa' más nile' mandad, orze' nzhab ngulëi' ro':
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28 ―¿Chi nangont go kwa'n ne no, nadi'zhtra' go xti'zh Jesús lo rë men?
Mbaino nal, ¡lo rë men yezh Jerusalén kilu' go xti'zh Jesús! No nikë' go kixu'
no, nidi'zh go, ¡nombit Jesús!

29Orze' nzhab Per, kunmás rë apost, lo bixa':
―Naki'n gon be ro' Dios, más ke ro' men. 30Dios, Me ngwayila rë xtit be,

me tiemp,mile' nguruban Jesukrist,misMekwa'nmbit go,mile' gonkëMe lo
krus. 31NomizoDios Jesukrist laddirechche'nDios, par le' Jesukristmandad
lo rë be, no par ngulo' Jesukrist be lo rë kwa'n nzë'b xki be, no par yëk rëmen
Israel loDios, nes par che' Dios rë kwa'nnzë'bxki be. 32Uneno rë kwa'nmile'
Dios, kuze' nidi'zh noi lo rëmen. No Sprit che'n Dios nile' kwa'n nazhon kun
rë señ por no. Nomen xa' nzhon ro' Dios, niza' Dios Sprit che'nDios, yo laxto'
bixa'.

33Ormbin rë ngulëi', kun rë xa' nak zhi'n, widi'zh re', dox miyi'xian bixa',
no haxta ngokla bixa' gut bixa' rë apost re'. 34Per orze' ngwatsuli tumiyi' xa'
lë Gamaliel, tu xa' fariseo kwa'n nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no rë
men nidi'zh: “Dox nzhak xa' re'.” Orze' nzhab Gamaliel: “Ro' rë apost tu rrat
al tich.” 35Orze' nzhab Gamaliel lo rë ngulëi', no lo másmen xa' nzhin ze':
―Rë go, men Israel; bile' go xigab xmod le' go kun rë miyi' re', 36 porke

bitsila go, nzhala, nguio tu miyi' xa' lë Teudas; nzhab xa' nak xa' tu men xa'
nile' mandad, ngop xa' como tap gayo' men, xa' nguzukë tich xa', per or ngut
xa', rë xpen xa' mire'ch, milox bixa'. 37No le'n rë ngubizh che'n sens, se'ska
nguio xtu xa' lë Judas kwa'n nzë Galilea. Nuska xa' ngop nayax xa' nguzukë
tich xa', per or ngut xa', rë ska xpen xa' mire'ch, orze' milox bixa'. 38 Kuze'
nin lo go; bila' go nzhin rë miyi' re', yent kwan le' go lo bixa', porke chi yek
bixa' nguro' rë kuba', lë'i yitlo. 39 Per chi zhi'n nazhon che'n Dios kile' bixa',
nagakt kwë'z goi, neu namás, nzha ska kun Dios kidil go.

40Norëbixa'mbin ro'Gamaliel. Orze' ngurezhbixa' rë apost, nomile' bixa'
mandad ngurële tich rë apost, mbaino mile' bixa' mandad, ke ya nadi'zhtra'
bixa'widi'zh che'n Jesús. Orze'miliya' bixa' rë apost. 41Ornguro' rë apost xid
rë xa' nak zhi'n ze', no por ngurële tich bixa' por Jesukrist, dox nizak laxto'
bixa'. 42 No zilita', le'n yado', no rë lizh men, ñadi'zh bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist rë plo.

6
Ngule bixa' plamiyi' par gaknu rëmen yado'

1 Le'n rë ngubizh ze', miza nayax men che'n Jesukrist. Per nguzublo
kichëlro' rëmen che'n Jesukrist, xa' nidi'zhwidi'zh grieg, lo xtubenxa' kwa'n
nidi'zh widi'zh hebreo, nzhab rë xa' grieg re':
―¿Chon lë' rë una' hebreo xa' ngut xmiyi', más nayax kwa'n nzhao biuna'

niga'z, no lë' rë una' grieg, xa' ngut ska xmiyi', más che'pe nzhal bixa'?
2Orze' dub tu dusen apost,mikanbixa' rëmen che'n Jesukrist, orze' nzhab

bixa':
―Gat lë't la' no, yadi'zh no widi'zh che'n Dios por Jesukrist, par ki'z no

kwa'n gao rë men. 3 Kuze', naki'n kwe go gazh miyi' xid go, rë xa' nidi'zh
men wen tich, no rë xa' kwa'n nilu' ka nzho Sprit che'n Dios laxto', mbaino
rë xa' nzhak par le' bixa' zhi'n re'. 4Mbaino lë' no zilita' na'b no lo Dios, no
yalu' no widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men.

5No nguio laxto' rëmen che'n Jesukrist kure', orze' ngule bixa' tumiyi' xa'
lë Teb. Miyi' re', dox ñila xa' widi'zh che'n Jesukrist, mbaino dox nzho Sprit
che'n Dios laxto' xa'. No ngule bixa' xtu xa' lë Lip, kun Prócoro,mbaino Nor,
no Timón, no xtu xa' lë Parmenás, no Kulás. Xa' re' nzë yezh Antioquía, gat
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lë'tmen Israel xa', per nzhon xa' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés antis di gak
xa' tumen che'n Jesukrist. 6Orze' ngwanumen che'n Jesukrist rëmiyi' re' lo
rë apost, par guna'b bixa' lo Dios par gaknu Dios rë miyi' re', orze' mixo'b rë
apost ya' bixa' yek kad rë xa' re', par gaknu Dios bixa'.

7Mbaino más men kiyon widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no más nayax
men che'n Jesukrist miza yezh Jerusalén, no nayax ngulëi' ngok men che'n
Jesukrist.

Michi bixa' Teb lo rë gustis, xa' más nile' mandad
8No dox nilu' nzo Dios kun Teb; por Teb, nile' Dios dox kwa'n nazhon xid

rë men, rë kwa'n nile' ña'n men xe, mbaino por rë kwa'n nile' xa', nilu' lë'
Dios nzo kun lë' xa'. 9Permichëlro' pla rëmen kun Teb, no rëmen re' nak xa'
nzë plo lë Kapi che'n rëmen libr la. Xid rëmen re' nzho xa' nzë yezh Cirene,
no nzho xa' nzë yezh Alejandría, mbaino nzho xa' nzë lazh men Cilicia kun
zipla bixa' kwa'n nzë lazh men Asia. 10 No ni tu kwa'n nagakt kab bixa' lo
Teb, porke dox nzhak Teb nidi'zh por Sprit che'n Dios. 11Orze' ndix rë men
re', ka' pla miyi' par mikë' bixa' kixu' Teb, nzhab bixa' midi'zh Teb tu kwa'n
gat lë' por ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no por Dios. 12 Se' mile' bixa' par
miyi'xian rë men yezh ze'. Orze' mizhin pla xa' nak zhi'n kun zipla xa' nilu'
ley che'n Muisés, par nguzen bixa' Teb. Orze' ngwala' bixa' Teb plo nzhin rë
gustis xa' más nile' mandad. 13No lo rë gustis re' mizo bixa' pla miyi' kwa'n
mikë' kixu' Teb, nzhab rëmiyi' re':
―Xa' re', zilita' dox nakap nidi'zh xa' tich yado' nazhon che'n Dios,mbaino

nidi'zh xa' gat lë' tich ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. 14No mbin no midi'zh
miyi' re': “Lë' Jesús xa' nzë Nazaret, chil yado' re', mbaino kubchi xa' rë
kostumbr kwa'nmila' Muisés lo be.”

15Orze', rë xa' kwa'n nile' mandad ze', xe mia'n bixa', niwi' bixa' lo Teb, no
nilu' lo Teb nela lo tu ganj che'n Dios ga'.

7
Widi'zh kwa'nmidi'zh Teb lo rë xa' nile' mandad

1Orze' minabdi'zh ngulëi' kwa'nmás nile' mandad, nzhab xa' lo Teb:
―¿Chiwalika, sa' midi'zhal?
2Orze' mikab Teb, nzhab Teb:
―Rë go dad, mbaino wech, bin go rë kwa'n ganin lo go; lë' Dios Nazhon,

nguruloMe lo xuz be Abraham, or nzho xa' lazhmenMesopotamia, or antis
di yo xa' lazhmenHarán. 3Per nzhabDios lo Abraham: “Guro' lazhal no bila'
rëmelizhal, par yal plo ganin.” 4Orze' nguro' Abraham lazhmenCaldea, par
yo xa' lazhmen Harán. No ze' plo ngut xuz xa'. Orze' ñadnu Dios Abraham lo
yuoplo nzhobenal re'. 5Per nangaza't Dios ni tlë' yongal Abraham, ni plo zo
tu ni' xa'. Per nzhab Dios, yuo ze' ka' rë men kwa'n gak ben che'n Abraham.
No stubi, yent xin Abraham orze'. 6 Per nzhab Dios lo Abraham: “Lë' rë xa'
gak ben che'nal gakmen zit, lazh xtu benmen plo gak bixa' mos nado lo xtu
men, lë' bine' le' zhi'n ter nane bine' lo rë men ze', no zakzi rë men ze' bixa',
como tap gayo' li'n.” 7No nu nzhab Dios lo Abraham: “Per lë'da zakzi rëmen
xa' zakzi rë men kwa'n yi'd ben che'nal, no kon bixa' ya' rë xa' ze', par zuxib
bixa' lon lo yuo re'.”

8No nzhab Teb:
―Mila' Dios di'zh lo Abraham. Mile' Dios mandad nkë señ kwerp che'n

xa', no por señ re' nilu', walika mila' Dios di'zh par Abraham. No or ngol tu
xga'n Abraham kwa'n ngurulë Isaac, no or nzhap Isaac xon ngubizh, mikë'
Abraham señ re' kwerp che'n Isaac. Se'skamile' Isaac kun xga'n Isaac kwa'n
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lë Jakob, no se'ga' mile' Jakob kun rë xga'n xa', rë xa' kwa'n ngok xuz dub tu
dusen benmen Israel.

9 ’Per xid xga'n Jakob kwa'n ngok rë xuz be, nguio tu xa' lë Che, no lë' rë
wech xa' ngok mbidios, mito bixa' Che lo tu xa' mbiy' Che lazh men Egipto;
per Dios nzo kun Che. 10Ornguzak Che rë kwa'n nalats dox lazhmenEgipto,
mile' Dios ngok Che tumen dox nzhak, mbaino tumen kwa'n doxwen niwi'
Faraón lo, kuze'mizo Faraón Che par le' xa'mandad dub lazhmenEgipto, no
haxta numile' Chemandad rë nak kwa'n kinu Faraón.

11 ’No or mizhin tu yalwin dox rë yezh che'n rë men Egipto, no rë yezh
che'n rë men Canaán, orze' rë xuz be, xa' nzhala, dox nguzakzi bixa', yent
kwa'n gao bixa'. 12Per ormbin Jakob, nzho kwa'n gaomen lazhmen Egipto,
orze' mixë'l Jakob pla xga'n xa' ze', primer wëlt. 13No or mirop wëlt ngwa
bixa', orze' nzhab Che lo bixa', lë' Che nak wech bixa', orze' milibe' Faraón
melizh Che. 14Orze' dispwés, mile' Che mandad, ñë'd Jakob, xuz Che, no rë
melizh xa', par Egipto, no di lo rë bixa' nak bixa' chon gal nzho chi'n men.
15Orze' ña Jakob lazh men Egipto, ze' ngut xa' kun más rë xuz be, xa' tiemp.
16Orze' más bixa' mbiy', wes che'n rë xa' kwa'n ngut re', par miga'che lo yuo
Siquem, kwa'n nguzi' Abraham, lo rë xin Hamor plo nak yezh Siquem.

17 ’Noornzha como tap gayo' li'n nzho rë xuz be xa' tiemp lazhmenEgipto,
nela xmodmila' Dios di'zh par Abraham, nomiar dox bixa' ze', 18orze' nguio
xtu rey Egipto xa' gat nilibe't Che, nanet xa' kwan mile' Dios por Che. 19 Lë'
rey re'mile' nakap lo rëxuzbe. Mile' reymandad, ngulubibixa' rënakmë'do'
xibyi' kwa'n laorengol, parnayar ra' bixa'. 20Le'n rëngubizh ze' ngolMuisés,
no Dios nguio laxto' më'd. No chontsa mbëo'mixë'n xuz më'd,më'd. 21No or
mila' nzë'b bixa' Muisés, lë' xcha'p Faraónmixë'nmë'd, nela tu xmë'd xa' ga'.
22 Sa' ngok mitse'd Muisés rë nak kwa'n nzhak men Egipto, no ngok xa' tu
miyi' dox natsin lo rë kwa'nmidi'zh xa', no lo rë kwa'nmile' xa'.

23 ’Noor nzhap laMuisés cho' li'n,mbi'd yek xa', ngwatsi' xa', ma rëmelazh
xa', rë men Israel. 24 No or une Muisés, kizakzi tu men Egipto tu rë men
Israel, orze' ngwalat xa' xa' ze', mbaino migal Muisés xa' re', 25 porke mile'
Muisés xigab, pas nganu ka laxto' men Israel, lë' Dios lat bixa' por Muisés,
per nanganut laxto' bixa'i. 26No xtu riyë'l uneMuisés, kidil chopmen Israel,
orze' nzhab Muisés lo bixa': “¿Chon kidil go?, gat went mis kun wech go dil
go.” 27Orze' nguzubi xa' nzhap dol re', miche'p xa' Muisés, nzhab xa': “¿Cho
mizol par le'l mandad lo no, no par kube'l xid no? 28 Pas nzhaklal galal da,
nela xmod migalal men Egipto na'g ze'.” 29Or mbin Muisés kure', mikë' xa'
karre, ña xa' lazh men Madián; ze' miban xa', no ngok xa' tu men kwa'n nzë
xtu plo xid rë men ze', mbaino ngop xa' chop xga'n xa' ze'.

30 ’Or nded cho' li'n, lo yuo bizh che'n mont Sinaí nguruxo'b tu ganj le'n
bël che'n tu ya yich zobyol, 31 no xe miwi' Muisés or une xa' ya nzobyol ze',
orze' nguzubi xa' más gax par wi' xa' kwane, orze' midi'zh Dios lo xa', nzhab
Dios: 32 “Na nak Dios che'n rë xuzal: Dios che'n Abraham, Dios che'n Isaac,
no Dios che'n Jakob.” Orze' nguzublo nixiz Muisés di zhe'b, nangalistra' xa'
lo xa'. 33Orze' nzhab Dios: “Bila xkalyidal ni'l, porke plo nzol, dox nazhone.
34Walika lë'daune xmodkizakzi rëmenEgipto rëmenda, nombina rë yalne
kwa'n kizakzi bixa'. Kuze' nzhala par gaknun bixa'. Nal, dë' re', par xëla lu
Egipto.”

35 ’No Muisés re', xa' gat nzhaklat bixa', or nzhab bixa': “¿Cho mizol par
le'l mandad lo no, o par kube'l xid no?”, no xa' re', xa' mixë'l Dios como xa'
le' mandad no xa' kwa'n gaknu bixa' por ganj kwa'n nguruxo'b le'n ya yich
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nzobyol ze'. 36No porMuisés,mile' Dios nayax señ nazhon lazhmen Egipto,
mbaino ro' nitsdo' Naxne, mbaino lo yuo bizh plo nded bixa' dub cho' li'n.
37NomisMuisés re' nzhab lo rëmen Israel: “Xid go kweDios tumiyi', xa' gak
profet, di'zh xa' porDios nela da ga', no naki'n gon go ro' xa' re'.” 38NoMuisés
re', xa' kwa'n nguio xid rë men che'n Dios plo nguzhin bixa' lo yuo bizh, no
midi'zhnuxa' ganj yek yi' kwa'n lë Sinaí. Ze'mbinxa'widi'zh che'nDios, Dios
Me nilu' xmod ñal ban be, no widi'zh re' mite'd xa' lo be.

39 ’Per rë xuz be xa' nzhala, no maska bixa' ngon ro' Muisés, lë'la ngokla
bixa' ngayëk bixa' xtu wëlt par lazh men Egipto. 40Mbaino nzhab bixa' lo
Aarón, or ngwaMuisés xche yek yi' Sinaí: “Bizuxkwa' go pla dios par lu' nez
lo no, porke Muisés re' kwa'n ngulo' no lazh men Egipto, nanet no ma xa'.”
41Orze' michao' bixa' tu winab kwa'n nak nela tu bicerr ga', no mbit bixa' rë
ma parmiza' bixa' gon lowinab ze', parmile' bixa' tu lani por kwa'nmichao'
mis lë' bixa'. 42 Kuze' mila' Dios, nguzuxib bixa' haxta lo rë kwa'n nzho lo
yibë', nela xmod nzobni' lo yech kwa'n mikë' rë profet, xa' midi'zh por Dios,
se' mizobni' bixa':
Gomen Israel, ¿chimbit go rë ma par Da?
¿Chimine' go ren che'n rë ma,
dub cho' li'n kwa'nmite'd go lo yuo bizh?
43Per lë'la yën gombiy' go yo' yid plo nzob winab che'n Moloc,
no plo nzob winab che'n mbël kwa'n lë Renfán,
rë winab kwa'nmis gomichao' par nidi'zh go nazhone.
Kuze' lë'da chubla go, lë' go bi más zit ke lazhmen Babilonia.

44 ’No lo yuo bizh plo nzhin bixa', kinu rë xuz be, xa' nzhala, tu yo' yid,
kwa'n ngok yado' che'n bixa'. Le'n ze'midi'zh bixa' lo Dios, nela xmod nzhab
Dios lo Muisés, le' bixa'. 45 Yo' yid ze' mia'nnu rë xuz be, xa' nzhala, or
nguzhin bixa' lo yuo Canaán. Orze' Josué mia'n xlugar Muisés, no por Josué,
ngulat bixa' yuo ze' lo rë men nzhin Canaán. No dub nguio rë xuz be lo
yuo Canaán, guna'b bixa' lo Dios le'n yo' yid ze', haxta or ngok Dabi rey lo
bixa', une guna'b bixa' lo Dios le'n yo' yid ze'. 46 Por wen miwi' Dios lo rey
Dabi, kuze', nzhab Dabi lo Dios: “Nzhaklan kuxkwa'n tu lugar par lu, Dios
che'n Jakob.” 47 Per Salomón mizuxkwa' yado' che'n Dios, 48 ter yo' kwa'n
nichao' men, gat naki'nta' Diose par yo Dios, nela xmod nzhab ka tu profet,
xa' midi'zh por Dios:
49Yibë' nak plo nzo'ba, par nilenmandad,
no lo yizhyuo nak plo nizo ni'n.
¿Xmod nak yo' kwa'n kuxkwa' go par da?
O, ¿ma lugar kwa'n ne' go par len diskans?,
50porke namizuxkwa' rë kure', yizhyuo no yibë'.

51No nu nzhab Teb:
—Per go, ¡zhe'b nad yek go! Nangont go widi'zh che'n Dios, porke nayao'

nzha go no laxto' go. Dubta' gat nzhont go kwa'n nidi'zh Sprit che'n Dios,
no nak go nela ngok rë xuz go, xa' nzhala. 52Mizakzi rë xuz go rë profet, xa'
midi'zhporDios. Haxtambit rëxuzgorëxa' kwa'nmila'widi'zh re': “Lë'Dios
xë'l tu Xa' kwa'n le' rë kwa'n gab Dios.” No nal, Xa' re' mbi'd la, ¡permichi go
Xa' lo rë xa' kwa'n mbit Xa'! 53No go re', xa' kwa'n mia'nnu ley kwa'n miza'
ganj che'n Dios lo Muisés, per nangale't go kwa'n nzhakla ley.

Mbit bixa' Teb
54Or mbin bixa' widi'zh re', dox niyi'xian bixa', haxta mitao' lëi bixa' por

kwa'n nzhab Teb. 55Per lë' Teb, nzho dox Sprit che'n Dios laxto' xa', nomiwi'
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xa' lo yibë', une xa' biani che'n Dios, maska ña'zbële, no Jesukrist nzo lad
direch che'n XuzMe Dios, 56orze' nzhab Teb lo bixa':
―¡Biwi' go!, lë'daniwi' lë' lo yibë'naxa'l; no lë'Xga'n DiosMe kwa'n nak ska

tumen yizhyuo, nzo la direch che'n Dios.
57Orze', nayengurezhië rëmennzhin ze', nomitsao' bixa' nzhabixa', orze'

rë bixa' tutsamile' bixa' xigab, nguxo'b bixa' tich Teb, 58orze' ngulo' bixa' Teb
ro' yezh, par nguluke bixa' Teb; no rë xa' kwa'n mbin kwa'n nzhab Teb re',
ngulo' bixa' kaxkem che'n bixa', no ngwala' bixa'i lo tu miyi' xi xa' lë Saulo.
59No dub kigo ke bixa' Teb, nayemidi'zh Teb lo Dios, nzhab Teb:
―O Señor Jesús, bi'y alm da.
60Orze' nguzuxib Teb, nzhab Teb naye:
―¡O Señor, nana'btal kwent lo bixa' por rë yalki kwa'n kile' bixa' nal re'!
Or miloxmidi'zh Teb kure', ngut xa'.

8
Saulomizakzi rëmen che'n Jesukrist

1 Tutsa nak xigab che'n Saulo kun rë xa' mbit Teb. Mis zhë re', nguzublo
nguzakzi dox rë men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Jerusalén. Orze' nzho
bixa' mire'ch par rë yezh kwa'n ña'n lazhmen Judea, nomás bixa' ña rë yezh
kwa'n ña'n lazhmen Samaria; no nab tsa rë apost mia'n yezh Jerusalén. 2No
pla rë men xa' nzhon ro' Dios, mika'ch bixa' kwerp che'n Teb, no dox mbi'n
bixa' por Teb.

3 Per Saulo nguzublo kizakzi rë men xa' nak men che'n Jesukrist, rë xa'
kwa'n nzho yezh Jerusalén; ño xa' yo' por yo', una'i miyi'y nizubxax xa',
mbaino nigo xa' men lizhyi'b.

Milu' men che'n Jesukrist widi'zh nazhon che'n Dios lazhmen Samaria
4 No lë' rë men che'n Jesukrist kwa'n mire'ch ze', kidi'zh bixa' widi'zh

nazhon che'n Dios por Jesukrist rë plo. 5Tu xa' ze' lë Lip, ngwa xa' tu rë yezh
kwa'nña'n lazhmenSamaria; ze' nguzublo kidi'zh xa'widi'zh che'n Jesukrist
lo rë men ze'. 6 No rë men yezh ze', tutsa plo nigan bixa' par nzhon bixa'
rë widi'zh kwa'n nidi'zh Lip, por rë señ nazhon kwa'n nine bixa' nile' Dios
por Lip. 7Miak nayax xa' nzho mbi mal laxto', no or niro' rë mbi ze', haxta
naye nibizhyëi; no nayax men xa' nagakt win ñak bixa', mbaino nayax men
xa' nagakt zë nizë bixa'. 8Kuze' dox nizak laxto' rë men yezh ze'. 9No yezh
Samaria re', nzho tu miyi' xa' lë Simón, dizde nzhala, nzhak xa' kwa'n mal,
no nikide xa' rëmenyezh re', nidi'zh xa' lë' xa' doxnzhak. 10Rëmenyezh ze',
dizde më'dwin haxta rë mengol, xe nine bixa' kwa'n nile' Simón, no nidi'zh
bixa':
―Xa' re'se, kinu poder che'n Dios.
11No dizde nzhala, nazhe'b nile' rë men lo xa', por rë señ kwa'n nile' xa'

por nzhak xa' kwa'n mal, 12 per or midi'zh Lip lo rë men, xmod yo bixa' ya'
Dios, mbaino xmod ban bixa' bid kwa'n niza' Jesukrist, no ngwayila bixa'i,
ngoklëi' bixa' le'n nits, miyi'y no una'i. 13No nu ska Simón, xa' nzhak kwa'n
mal re', ngwayila widi'zh re', orze' ngoklëi' xa' le'n nits, no ñakë xa' tich Lip
rë plo ña Lip, mbaino xe ña'n xa' tuli or nine xa' rë kwa'n nazhon kwa'n nile'
Dios por Lip.

14 Or mbin rë apost, rë xa' kwa'n mia'n yezh Jerusalén, lë' nu rë men
Samaria ñilawidi'zh che'n Dios por Jesukrist, orze' mixë'l bixa' Per kun Juan
yezh Samaria re'. 15Or mizhin Per kun Juan ze', mina'b bixa' lo Dios por rë
xa' nzhin ze', xa' ñayilawidi'zh che'n Jesukrist, par yo Sprit che'n Dios laxto'



Hechos 8:16 199 Hechos 8:36

bixa', 16porke stubi gat yo Sprit che'n Dios laxto' bixa', nab tsa ngoklëi' bixa'
le'nnitsnelaxmodmile' kaSeñor Jesúsmandad. 17Orze'mixo'bPerkun Juan
ya' bixa', yek rë xa' re', par nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa'. 18No or une
Simón, ka nixo'b rop apost, ya' bixa' yek rë men ze', orze' ño Sprit che'n Dios
laxto' rë xa' re', orze' mizë'b Simón dimi lo rë apost, 19no nzhab xa':
―To go poder ba' kan, nes par nu da, or xo'ba ya'n yek rë men, yo Sprit

che'n Dios laxto' men.
20Per nzhab Per lo xa':
―¡Lox xtimil kun lu! ¿Kwan gabal, kun dimi zi'l kwa'n niza' Dios? 21 Gat

ñalta'l le'l kwa'n nile' no, porke gat nambet laxto'l lo Dios. 22 Naki'n la'l,
nale'tra'l xigab mal ba', no bina'b lo Dios, pas kinkitla nabei, che' Dios rë
kwa'n nzë'bxkil, por rë xigab kwa'n nzho laxto'l ba'. 23Nal niwi'n, nagakt la'l,
rë kwa'n gat lë' kwa'n nzho laxto'l ba'.

24Orze' nzhab Simón lo bixa':
―Guna'b go lo Dios por da, par nazhin ni tu rë kwa'n ne go ba' lon.
25No or milox midi'zh rop apost rë kure', nazhe'be chi nayo men ya' Dios,

mbaino or milox midi'zh bixa' kwa'n milu' Señor Jesukrist, orze' ña bixa'
par Jerusalén, mbaino biña bixa' nez, kidi'zh bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist rë yezh kwa'n ña'n lazhmen Samaria.

Lip no tu xa' nak zhi'n lazhmen Etiopía
26Dispwés di kure', nzhab tu ganj che'n Dios lo Lip:
―Nayenwa nez kwa'n niro' nali laka yezh Jerusalén no yezh Gaza.
No nez re' nided plo nak pura yuo bizh. 27Orze' nzha Lip, lë'chimizhë'l xa'

tu men nzë lazh men Etiopía, tu xa' nagakt gap una'. No xa' re' naka' kwent
niguchao' dimi che'n rreyna Candace, tu una' kwa'n nile' mandad lo rë men
etiope. No lë'miyi' re', ngwayado' Jerusalén,parngwazuxibxa' loDios. 28No
se' ñë'd la xa' par ña xa' lazh xa', nzob xa' le'n karret che'n xa', no kiyo'l xa'
yech kwa'n mikë' profet Isaías, tu xa' kwa'n midi'zh por Dios. 29Orze' nzhab
Sprit che'n Dios lo Lip:
―Guzubi ta' karret ba'.
30No or nguzubi Lip ta' karret re', orze' mbin Lip, lë' xa' etiope re' kiyo'l

yech kwa'nmikë' Isaías, orze' nzhab Lip lo xa' re':
―¿Chi kizobyek ka go kwa'n kiyo'l go ba'?
31Orze' nzhab xa' re':
―¿Xmod ganen kwan nzhabe chi niyent cho lu'i lon?
Orze' nzhab xa' lo Lip, kili Lip plo nzob xa', par zob Lip ta' xa'. 32No yech

kwa'n kiyo'l xa', nzhab se':
Ngut xa', nela nzhat tu mbëkxi'l ga',
no or mizakzi men xa',
ni tu widi'zh nangabt xa' lo rë xa' mbit xa'.
33Mile' men kwa'n nzhakla men kun lë' xa',
no yent cho ngadi'zh por lë' xa',
mbaino nala't xa' ben che'n xa',
porke lë' bid che'n xa' ngulubchi men yizhyuo re'.

34Orze' minabdi'zhmen etiope re' lo Lip, nzhab xa':
―Le'l jabor nel, ¿cho xa' kize't profet, xa' kwa'n nzob lo yech re'? ¿Chimis

lë' profet nguzake, o xtumene?
35Orze' nguzublo Lip, kilu' kwa'n nzob lo yech ze', no milu' Lip rë widi'zh

nazhon che'n Dios por Jesukrist lo xa' re'. 36No or nded bixa' tu plo nikë nits,
nzhab xa' re' lo Lip:
―Re' nikë nits. ¿Chi zak gaklëi' da re'?
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37Orze' nzhab Lip:
―Chi lë'lwalika ñilai, gak gaklëi'yal re'.
Orze' nzhab xa' re':
―Na ñila, lë' Jesukrist nak Xga'n Dios.
38 Orze' mikwë'z xa' karret che'n xa', no ngula rop bixa' le'n nits, orze'

mililëi' Lip xa' re'. 39No or nguro' bixa' le'n nits, di repent ñanu Sprit che'n
Dios Lip, no nganetra' xa' re' Lip, orze' ña xa', no nizak laxto' xa'. 40Mbaino
nguruxo'b Lip haxta yezh Azoto, kidi'zh xa' widi'zh nazhon che'n Dios por
Jesukrist lo rë men, haxta or mizhin xa' yezh Cesarea.

9
Ngwayila Saulo widi'zh che'n Dios por Jesukrist
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1Per stubi ra'nidi'zhSaulo, lë'xa' gut rëmenche'n Jesukrist, kuze'ngwaxa'
lo rë ngulëi' ro', 2par ngwalo' xa' tu yech kwa'n kinu permis, par yala' xa'i lo
rëxa'nile'mandad le'n rëyo' plonitse'd rëmen Israelwidi'zhche'nDiosyezh
Damasco, par yatsen Saulo rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzhin ze', miyi'y no
una'i, par wei' Saulo bixa' yezh Jerusalén par yo bixa' lizhyi'b. 3Or nzhazhin
la Saulo yezh Damasco kun rëmen xa' nzha xa' kun lë', lë'chi nguluxo'b tu ki
dizde lo yibë' kwa'nmizini nayi' al naka'n plo nzhazë bixa', 4orze' ngwachin
Saulo lo yuo, mbainombin xa' tu widi'zh kwa'n nzhab lo xa':
―¡Saulo, Saulo! ¿Chon kirukël ticha par dilal kun na?
5Orze' nzhab Saulo:
―¿Cho lu, Señor?
Orze' nzhab widi'zh re':
―Na Jesús kwa'n kirukël tich, mbaino kidilal kun lë'; chi lë'l dil kuna, lo

mis lu kikwa'n yalne che'nal.
6Orze' maska nixiz xa' di zhe'b, orze' nzhab xa':
―Señor, ¿kwan nzhakla go len?
Orze' nzhab widi'zh ze':
―Waxche, no wa yezh Damasco; ze' ne tu xa' kwan ñal le'l.
7No rë xa' nzha kun Saulo, xe mia'n bixa' tuli, nangaktra' ngadi'zh bixa';

mbin bixa' widi'zh ze', per yent cho ngane bixa'. 8No or ngwaxche Saulo lo
yuo,mikal lo xa' tuli. Orze'mennguzenya' xa', parmizhinxa' yezhDamasco.
9 Ze' nguio xa' chon ngubizh, no nikal lo xa', nangaot xa', mbaino ni nits
nangot xa'.

10No yezh Damasco nibëz tu men che'n Jesukrist xa' lë Ananías. Ngurulo
Jesukrist lo xa' re' kun widi'zh re':
―¿Mal Ananías?
Orze' nzhab Ananías:
―Lë'da re', Señor.
11Orze' nzhab Jesukrist:
―Nayenwanez kwa'n lëDirech, plo nzob lizh Judas. Ze' bina'bdi'zh por tu

xa' lë Saulo, tu xa' kwa'n nzë yezh Tarso; porke mer kina'b xa' re' lon nalre',
12no lë'Diosmilu' la lo Saulo, tumiyi' xa' lë Ananías xo'b xa' ya' xa' yek Saulo
par yani lo xa' xtu wëlt.

13Ormiloxmbin Ananíaswidi'zh re', orze' nzhab Ananías:
―Per Señor, dox nzhona, lë'miyi' ba' nizakzi rë xpenal, rë xa' kwa'n nzho

yezh Jerusalén, 14no nu re', kinu xa' permis che'n rë ngulëi' ro, par ko xa' rë
xpenal lizhyi'b.

15Orze' nzhab Jesukrist:
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―Wa, porke lë'da ngule la xa' re', par di'zh xa' xtizha lo rëmen gat lë'tmen
Israel, no lo rë rey, mbaino lo rë men Israel, 16porke lë'da lu lo miyi' ba', por
da, dox naki'n zakzi xa'.

17 Orze' ngwa Ananías plo nzho Saulo, no or mizhin xa', migal xa' Saulo,
mbaino nzhab xa':
―¿Mal,wecha Saulo? Lë'mis Señor Jesús kwa'n ngurulo lol, or nzël nez, lë'

Memixë'l da par yani lol xtu wëlt,mbaino par yo Sprit che'n Dios laxto'l.
18Mis orze', ngob rë kwa'n lo Saulo, rë kwa'n nak nela kwa'n nzho'b tich

mbël ga', orze' ngok ngwani lo Saulo xtuwëlt. Orze' ngwatso xa' par ngoklëi'
xa' le'n nits, 19mbaino ndao xa' par nka' la xa' xtu wëlt, no mia'n xa' zipla
ngubizh kun rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Damasco.

Nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n Dios por Jesukrist le'n yezh Damasco
20No nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n Dios por Jesukrist le'n rë yo' plo

nitse'dmenwidi'zh che'n Dios, yezh Damasco; ze' galo lakamidi'zh Saulo lë'
Jesukrist nak Xga'n Dios, Me nzho lo yibë'. 21No or mbin rë men kure', xe
mia'n bixa' tuli, mbaino kidi'zh bixa':
―¿Chi gat lë't miyi' re', xa' kwa'n kizakzi rë men che'n Jesukrist xa' nzho

yezh Jerusalén? ¿No chi gat lë'tmis xa' re', xa' nzë re' par zen xa' rëmen che'n
Jesukrist, par wei' xa' bixa' lo rë ngulëi' ro?

22Per Saulo, kad ngubizhmás dub la xa', kidi'zh xa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist; haxta mile' xa' net rë men Israel kwan le' xa', rë xa' kwa'n nzhin
Damasco, porkemilu' xa', walika lë' Dios mixë'l Jesús,Me kwa'n nak Krist.

Mikë' Saulo karre lo rëmen Israel
23Nayax ngubizh nded, lë'chi tutsa mia'n rë men Israel kwa'n nzhin yezh

Damasco, par gut bixa' Saulo, 24 per mbin Saulo cho xigab nile' bixa', zhëy-
yë'lekimbëzbixa', ro' rëpwert che'nyezhDamasco, pargutbixa' Saulo. 25Per
rëmenche'n Jesukrist, yë'lngulo' bixa' Saulo, ngulobixa' Saulo le'n tukardor,
par mila bixa' Saulo xtu tich simient ke kwa'n nzho naka'n ro' yezh ze'.

Mizhin Saulo yezh Jerusalén
26Ormizhin Saulo yezh Jerusalén, ngokla xa' ngabin xa' kun rëmen che'n

Jesukrist, kwa'n nzho ze', per nangayilat bixa', chi walika nak Saulo tu men
che'n Jesukrist. 27Orze' xtu men che'n Jesukrist xa' lë Bernabé, ngwanu xa'
Saulo lo rë apost, nonzhabBernabé lo rë xa' re': “Lë' Sauloune Señorornzha
xa' nez Damasco, no midi'zh Señor lo xa', mbaino yezh Damasco lë' Saulo
midi'zh widi'zh che'n Dios por Jesús dub la xa'.”

28Orze'mia'n Saulo yezh Jerusalén,nguzhinxa' kun rëmenche'n Jesukrist
kwa'n nzhin ze', no ni nangazheb xa' midi'zh xa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, 29nomichëlro' Saulo kun rëmen Israel kwa'nnidi'zhwidi'zh grieg,
per rë xa' re' kikwa'n mod par gut bixa' Saulo. 30 Or mbin rë men che'n
Jesukrist kure', lwega'mbiy' pla bixa' Saulo par yezhCesarea, di ze' ñaxa' par
yezh Tarso. 31Mbaino lë' rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Judea, no
yezh Galilea, mbaino kun rë xa' yezh Samaria, dox chul nzhin bixa', mbaino
más nzharo'b xigab che'n bixa' lo rë che'n Dios, no más nzhon bixa' ro' Dios,
naban bixa' nela xmod nzhakla Dios; no mile' Sprit che'n Dios, más miar
bixa'.

Miak tu xa' lë Eneas
32No or nikizë Per nayax rë yezh, ñatsi' xa' rëmen che'n Jesukrist, orze' nu

rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Lida ngwatsi' xa'. 33Ze' nzho tumiyi'
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xa' lë Eneas. Nzha xon li'n, na'x xa' lo lo'n, nagakt win xa', 34orze' nzhab Per
lo xa':
―Eneas, lë' Jesukrist miliwen lal. Waxche, no gulits lo'n che'nal.
Lwega' ngwaxche Eneas, 35no rëmen xa' nzho yezh Lida, kunmás rëmen

xa' nzho tu lach kwa'n lë Sarón, or une bixa' miak Eneas, nu bixa' ngwayila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

Nguruban tu una' xa' lë Dorkas
36No le'n yezh kwa'n lë Jope, ze' nibëz tu men che'n Jesukrist, tu una' lë

Tabita (widi'zh kwa'n gab Dorcas). Una' re', dub tiemp miban xa', mile' xa'
wen,mbainonzhaknuxa' rëmenprob. 37Le'n rëngubizhze', una' re'ngokne
no ngut una'. Or milox mizët bixa' kwerp che'n una' re', orze' mbiy' bixa'
kwerp che'n una' re' le'n tu kwart al ya, yek yo'. 38 No mbin rë men che'n
Jesukrist kwa'n nibëz yezh Jope, lë' Per nzo gax laka yezh Lida, gax laka par
ze', orze' mixë'l bixa' chopmiyi' kwa'n ngwayab lo Per, nzhab bixa':
―Le' go jabor, lwega' dë' go yezh Jope re'.
39Ormizhin Per kun rop xa' re', mbiy' xa' Per yek yo' al ya plo nzho'b una'

re', no rë una' ngut xmiyi' nzhin ze', nzho'n biuna' lo Per, no milu' biuna' rë
lar kamis no bestid kwa'n mitib una' re' or naban ra' una'. 40Mbaino nzhab
Per, ro' rë xa' re' le'n kwart ze'. Orze' nguzuxib Per parmina'b xa' lo Dios, no
or miloxmina'b xa' lo Dios, miëk Per lo una' re', nzhab Per:
―Tabita, waxche.
Orze'miwi' una', uneuna'Per; lwega'ngwaxcheuna', nonguzobuna'. 41Or

nguzenPer ya' una',mizuli xa' una'. NoorngurezhPer rëuna' xa' ngut xmiyi'
ze', kunmás rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzhin tich ze', ze'milu' Per, lë'una'
nguruban. 42No rë men yezh Jope, mbin bixa' kwa'n nguzak Tabita, kuze'
nayax men kwa'n nzho ze', ngwayila bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
43 No nayax ngubizh mia'n Per yezh Jope, lizh tu miyi' xa' lë Simón, tu xa'
nizuxkwa' yid.

10
Per no Cornelio

1Le'n yezh Cesarea, nguio tumiyi' xa' lë Cornelio, tu xa' nile' mandad lo tu
gayo' sondad italiano. 2Doxwen xa' re', nowen rëmelizh xa', mbaino nzhon
xa' ro'Dios, nodoxnzhaknuxa'nayaxmen Israel kundimi che'nxa', nozilita'
nina'b xa' lo Dios. 3No ngol tu ngubizh, paste las tres guzhe, ngurulo tu ganj
che'n Dios plo nzo xa', nzhab ganj lo xa':
―¡Cornelio!
4Orze' doxmizheb xa', xe miwi' xa', mbaino nzhab xa':
―¿Kwan nzhaklal, Señor?
Orze' nzhab ganj:
―Rë kwa'n nina'bal lo Dios, no rë kwa'n nile'l nzhaknul rëmen prob, nake

nela tu gon kwa'n ño laxto' Dios ga'. 5No nal, bixë'l pla xpenal yezh Jope, par
yaka' bixa' tu xa' lë Simón Per. 6Xa' re' nzho lizh tu xa' lë Simón, tu xa' kwa'n
nizuxkwa' yid, xa' re' nibëz gax laka ro' nitsdo'. Xa' re' ne kwan naki'n le'l.

7Noorñaganj kwa'nmidi'zhkunCornelio re', orze' ngurezhCornelio chop
mos che'n xa', kun tu sondad xa' nzhon ro' Dios, tu xa' kwa'n nzho xid rë xa'
kwa'n nzhaknu xa' zilita'. 8Orze' miza' xa' kwente lo rë xa' re', kwan nguzak
xa', orze' mixë'l xa' rë miyi' re' par yezh Jope.

9Xtu riyë'l, or nzhazë rëmiyi' re', no nzhazhin la bixa' yezh Jope, no lë' Per
nkë yek yo', paste ngol garol zhë, par na'b xa' lo Dios. 10Mbaino nila'n Per,
nzhakla xa' gao xa', no dub kiline men tu kwa'n gao xa', lë'chi milu' Dios tu
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kwa'n lo xa'. 11Mixa'l lo yibë', orze' ngulayët tu kwa'n nak nela tu lar ro ga'
haxta plo nzo Per, no kad skine nali'b. 12 Lo lar ro re' nikë rë klas ma kwa'n
nizë kun rop ni' no rop ya', no rë ma kwa'n nizë nadu'b laxto', mbaino kun
rëma kwa'n nzob xi'l. 13Orze' mbin Per tu widi'zh kwa'n nzhab se':
―Per, watso no bit rë ma re' no daoma.
14Orze' nzhab Per:
―¡A'a Señor!, lalta' gat ga̱u̱ tu kwa'n nayi' gaomen nzhab Dios.
15Orze' xtu wëlt nzhab widi'zh ze' lo Per:
―Rë kwa'nmitsumbe la Dios, nagabtra'l nayi' gaomene.
16 Chon wëlt ngok kure', orze' nguiubre ska lar ro re' lo yibë'. 17Dub net

Per kwan le' Per por kwa'n une Per, lë'chi mis orze' mizhin rë miyi' kwa'n
mixë'l Cornelio, kinabdi'zh bixa' plo nzob lizh Simón, mizhin bixa' ro' yo'.
18 Naye kinabdi'zh bixa', nzhab bixa': “¿Chi re' nzho tu xa' kwa'n lë Simón
Per?” 19Stubi kile' Per xigab por lar ro kwa'n une Per, lë'chinzhab Sprit che'n
Dios lo Per:
―Biwi', lë' chon miyi' kikwa'nal. 20Watso no gula, wa lo bixa'. Nale'tal

xigab, porke namixë'l bixa'.
21Orze' ngula Per, nzhab Per lo rë xa' re':
―Na xa' kwa'n kikwa'n go ze'. ¿Kwan ne go?
22Orze' nzhab bixa':
―Lë' Cornelio mixë'l no, tu xa' kwa'n nile' mandad lo tu gayo' sondad, tu

xa'menaye, nonzhonxa' ro'Dios,mbaino tuxa'wenñëtxid rëmen Israel. Lo
xa' re' ngurulo tu ganj kwa'n nzhab ya go lizh xa' ne, par gab go lo xa' kwa'n
naki'n gab go.

23Orze' mite'd Per bixa' le'n yo', mia'n bixa' ze' kun Per yë'l ze'. Orze' xtu
riyë'l, nzha Per kun lë' bixa', no kun zipla men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Jope mile' kumpañ Per. 24No xtu ngubizh, or mizhin bixa' yezh Cesarea, ze'
lë' Cornelio mikan la rë melizh xa' kun zipla xa' dox nichë'l xa', kimbëz la
bixa' zhin Per. 25Ormizhin Per lizh Cornelio, nguro' Cornelio ngwakinez xa'
Per, orze' nguzuxib xa' xani' Per, nzhab xa': “Dox nazhon go.” 26 Per militso
Per xa', nzhab Per lo xa':
―Watsuli, porke tutsa nak ka be.
27Bin kidi'zh Per kun lë' xa', ña bixa' le'n yo', une Per, nayax men nzhin la

ze', 28orze' nzhab Per:
―Rë go nane, lo ley che'n men Israel, nagakt zhë'l tu men Israel kun tu

men xa' gat lë'tmen Israel, no per ni gat ña bixa' lizh men ze'. Per Dios milu'
lon, gat ñalt gapa lo ni tu men: “Men ba', gat niwi't Dios lo.” 29Kuze' lwega'
nzhala or mile' bixa' abis lon, nangakta' da naya'. Per nal nzhaklan gona,
¿kwan ngurezh go da?

30Orze' nzhab Cornelio:
―Nzha tap ngubizh, or nal ta' re', paste las tres guzhe, duba xlatsa kina'ba

lo Dios, lë'chi ngurulo tu miyi' nak lar ña'zbël laka lon, 31 ne xa': “Rë kwa'n
nina'bal, no rë kwa'n nile'l nzhaknul rëmenprob, nake nela tu gon kwa'n ño
laxto' Dios ga'. 32No nal, bixë'l pla men par yezh Jope, par yaka' bixa' tu xa'
lë Simón Per. Xa' re' ne kwan naki'n le'l, xa' re' nzho lizh tu xa' kwa'n nibëz
gax ro' nitsdo', tu xa' lë Simón, kwa'n nizuxkwa' yid.” 33Kuze' mixëla pla xa'
lo go, par yi'dka' xa' go, no wen go nzëka go lo no. Lë' rë no nzhin re' lo Dios,
nal nzhakla no gon no rë kwa'nmile' Dios mandad go, ne go.

Kwa'nmidi'zh Per lizh Cornelio
34Orze' nguzublo midi'zh Per, nzhab Per:
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―Nal unen, walika, gat nibet Dios men, 35 sino ke men nzhon ro' Dios no
nile' bixa' kwa'nñal,wenniwi' Dios lobixa',wanei plonzëxa'. 36Nokure' nak
widi'zh kwa'n mila' Dios lo rë men Israel, or mixë'l Dios Jesukrist, Me kwa'n
nile'mandad lo rëmen. Noporwidi'zhre', nibinrëmenwenkunDios,wanei
cho mene, xa' ñilai. 37No lë' go nane ka widi'zh re' mire'ch rë yezh che'n rë
men Israel, galo laka kun rë men Galilea mire'che. Per antis di zublo re'ch
widi'zh re', Juan midi'zh la, naki'n la' men rë kwa'n nakap kwa'n nak men,
ban xa' xtu mod kun Dios, mbaino gaklëi' bixa' le'n nits. 38No nane go, ke
lë' Dios miza' dox poder, mbaino miza' Dios Sprit che'n Dios yo laxto' Jesús,
Menzë yezhNazaret; porke Dios nzo kun lë'Me, nkizëMemiliwenMe rë xa'
nzhakne mbaino rë xa' kile' Mizhab bid naban. 39Mbaino no, rë xa' kwa'n
une, rëkwa'nmile' Jesús, lazhmen Israel, noyezh Jerusalén,dispwésdimikë'
bixa' Jesús lo krus par ngut Me. 40Per mile' Dios ngurubanMe ngubizh yon,
no mile' Dios ngurulo Me lo no. 41 Per gat lë'ta' lo rë men ngurulo Me, sino
lo nab tsa rë xa' kwa'n ngule Dios par ne rë kure'. No nak rë xa' kwa'n ndao
no ngu' kun lë' Me dispwés di nguruban Me. 42Mbaino Jesús mixë'l no par
di'zh no lo rëmen, ke lë'Dios ngule Jesús, par gabMexmod gak kunkadmen
por kwa'n mile' bixa', men naban no men ngut. 43No rë profet, rë xa' kwa'n
midi'zhporDios,midi'zh la bixa' rë kure', ke rëmenxa' yila Jesús, lëDios che'
rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios.

Nguio Sprit che'n Dios laxto' rë xa' gat lë'tmen Israel
44Stubi kidi'zh Per widi'zh re', lë'chi nguio Sprit che'n Dios laxto' kad bixa'

kwa'n mbin widi'zh re'. 45No más rë men Israel, men che'n Jesukrist kwa'n
nzëkunPerze',mia'nxebixa' tuli, orunebixa', lë'nurëxa' gat lë'tmenIsrael,
nguio Sprit che'n Dios laxto', 46porkembin bixa', kidi'zh rë men nzhin ze' lo
Dios kun xtu ben di'zh, nzhab bixa', dox nazhon Dios. 47Orze' nzhab Per lo
rë men Israel xa' nzhin ze':
―¿Chi zakgabbe lo rëxa' ba', nagakt gaklëi' rëmenre' le'nnits, rë xa' kwa'n

nguio Sprit che'n Dios laxto', nela be ga'?
48Orze'mile' Permandad, ngoklëi' rë xa' re' le'nnits, nelamile' ka Jesukrist

mandad. Orze' nzhab rë men ngoklëi' ze' lo Per: “Biya'n go pla ngubizh kun
no.”

11
Midi'zh Per lo rë men che'n Jesukrist yezh Jerusalén, chon ngwa Per lo

Cornelio
1No rë apost, kunmás rëmen che'n Jesukrist xa' nzhin rë yezh kwa'n ña'n

lazh men Judea, mbin bixa' lë' nu rë men, xa' gat lë't men Israel, ngwayila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 2Or miëk Per yezh Jerusalén, ze' nzho pla
men che'n Jesukrist xa' nidi'zh, cho nzhakla gak men che'n Jesukrist, naki'n
kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n xa', nela xmod nzob lo ley che'n
men Israel. Rë xa' re' nzhab lo Per, gat lë'tmile' Per por rë kwa'n nzob lo ley,
3nzhab bixa':
―¿Chon ngwatsi'l rë xa' gat nikët señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n,

mbaino ndawal kun lë' bixa'?
4Orze' midi'zh Per, dizde xmod ngok rë kwa'n une xa', nzhab xa':
5 ―Na nzho' yezh Jope, no or kina'ba lo Dios, orze' mixa'l lo yibë', milu'

Dios tu kwa'n lon, nzhalayët tu kwa'n nela tu lar ro ga' plo nzon, no kad skine
nali'b. 6Orze' xe miwi'n loi, no loi nikë rë nak ma kwa'n nizë kun rop ni' no
rop ya', no rëmakwa'n nzho dan,mbaino rëmakwa'n nizë nadu'b laxto', no
rëmakwa'n nzob xi'l. 7Orze'mbina tuwidi'zh kwa'n ne lon: “Per, ngwaxche



Hechos 11:8 205 Hechos 11:29

bit pla ma re', mbaino dao ma.” 8Orze' nzhapa: “¡A'a Señor, lalta' gat ga̱u̱ tu
kwa'n nzhab ley che'nmen Israel nagakt gaomet!” 9Orze' ne widi'zh ze' lon
wëlt rop: “Rë kwa'nmitsumbe la Dios, nagabtra'l nagakt gaole.” 10Chonwëlt
mbinawidi'zh re', orze' ña ska lar ro ze' lo yibë', 11 lë'chimizhin chonmiyi' ro'
yo' plo nzho'n. Nzë bixa' dizde yezh Cesarea par nzaka' bixa' da. 12Orze' ne
Sprit che'n Dios lon: “Wa kun rëmiyi' ba', yent cho xigab le'l.” No nu za xo'p
wech be re', rë no ngwa lizh xa' kwa'n gat lë't men Israel re'. 13Orze' miza'
Cornelio kwent lo no, xmod ngurulo tu ganj che'n Dios lo xa', nzho xa' lizh
xa', nzhab ganj ze' lo xa': “Bixë'l pla men yezh Jope, par yaka' bixa' tu xa' lë
Simón Per, 14 xa' re' ne lol, xmod le'l par nazakzi Diosal no rë xa' lizhal por
kwa'n nzë'b xki go lo Dios.” 15 Orze' nguzublon kidizha widi'zh che'n Dios
por Jesukrist lo rë xa' kwa'n nzhin ze', no nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa',
nela xmodnguio Sprit che'nDios laxto' be galo laka. 16Orze'mitsilanwidi'zh
kwa'nmidi'zh Jesukrist lo be or neMe: “Lë' Juanmililëi'menkunnits, per go
gaklëi' kun Sprit che'n Dios.” 17No chi lë' Dios miza' Sprit che'n Me, yo laxto'
rëmen ze', nelamine' Dios Sprit che'nDios yo laxto' be, or ngwayila be Señor
Jesukrist, orze', ¿cho da par gapa lo Dios: “Naza'tal Sprit che'nal yo laxto' rë
men ba'”?

18 Or mbin rë men che'n Jesukrist ze', rë xa' kwa'n nidi'zh kë señ kwerp
che'n men, rë widi'zh kwa'n nzhab Per re', yentra' kwa'n ngab bixa', sino ke
midi'zh bixa', nazhon Dios, mbaino nzhab bixa':
―¡Tatu nu rëmen gat lë'tmen Israel, nguziyëlDios, niza' Dios xtumod ban

bixa' chi lë' bixa' la' rë kwa'n gat lë' nile' bixa' lo Dios!
Xpen Jesukrist kwa'n nzho yezh Antioquía

19 Or ngut Teb, orze' mire'ch rë men che'n Jesukrist rë yezh. Nzho bixa'
ña lazh men Chipre, no nzho bixa' ña lazh men Fenicia, no más bixa' ña
yezh Antioquía. Nangadi'zhtra' bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist más lo
más rë men, sino ke nab tsa lo rë men Israel midi'zh bixa'i. 20 Per nzho pla
men che'n Jesukrist xid bixa' kwa'n nzë lazh men Chipre, mbaino rë xa' nzë
lazh men Cirene. Or mizhin bixa' yezh Antioquía, ze' midi'zh bixa' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, mbaino nu lo rë xa' nidi'zh widi'zh grieg midi'zh
bixa'i. 21 Nayax dox rë men ze' kwa'n gat lë't men Israel, ngwayila bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, porke ngoknu Dios rë men che'n Jesukrist,
or midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios lo rë men re'. 22 Or mbin men che'n
Jesukrist, rë xa' kwa'n nzho yezh Jerusalén kure', mixë'l bixa' Bernabé par
yezhAntioquía. 23No or une Bernabé, rë kwa'nwen nile' Dios xid rëmen gat
lë'tmen Israel, nizak laxto' xa', no nzhab xa':
―Tutsa xigab bile' go, no dubta' bile' go kwa'n nzhakla Dios.
24 Se' mile' Bernabé par másmixobla bixa' Dios, porke Bernabé, tu xa' dox

wen, no dox nzho Sprit che'n Dios laxto' xa', no dox ñila xa' widi'zh che'n
Dios, kuze' dox men nguzubi lo Dios. 25No dispwés di kure', ngwa Bernabé
yezhTarso, parngwakwa'nxa' Saulo. 26NoorngwazhëlBernabéSaulo, orze'
ñë'dnu xa' Saulo par yezh Antioquía. Ze' mia'n bixa' tu li'n kun rë men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', nomilu' bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist
lo nayaxmen. Yezh Antioquía, plo galo laka ngurulë rë men che'n Jesukrist,
kristian. 27Le'n rë ngubizh ze', pla profet, xa' kwa'n nidi'zh por Dios, nguro'
bixa' yezh Jerusalén, par ngwa bixa' yezh Antioquía. 28Tu rë xa' re' lë Agabo,
ngwatso xa' midi'zh xa' por Sprit che'n Dios, nzhab xa': “Lë' tu yalwin dox
yo yizhyuo”, no se'ka ngoke. Yalwin re' nguio or nak Claudio rey ro. 29Orze',
lë' rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Antioquía, mia'n bixa' di'zh kad
bixa' za' dimi kwa'n zu' bixa', par gaknu bixa' rë men che'n Jesukrist kwa'n
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nzho lazh men Judea. 30No se' mile' bixa', lë' Bernabé no Saulo ngwala' rë
dimi kwa'nmigan ze' lo rë xa' nzo lo rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzho lazh
men Judea.

12
Ngut Jakob, no lë' Per nzho lizhyi'b

1 Le'n rë ngubizh ze', lë' rey Herodes nguzublo kizen pla men che'n
Jesukrist par yo bixa' lizhyi'b, nes par zakzi rey Herodes bixa'. 2Orze' mile'
Herodesmandadngut Jakob,wech Juan, kun spad. 3Noor uneHerodes, dox
nguio laxto' rë men Israel kure', kuze' nu Per mile' xa' mandad, ngwaga',
par nguio lizhyi'b. Kure' ngok rë zhë or nzhao rë men Israel pan kwa'n
niyent levadur, or nzhal lani Pask. 4 Dispwés di ngwaga' Per, orze' ngulo
Herodes Per lizhyi'b, plo kikina tap grup sondad, tap ga' sondad kad grup.
Mile' Herodes xigab chi xa' Per lo rë men, or lox ded lani Pask. 5No lë' Per
nikë lizhyi'b plo dox kikina xa', per rë men che'n Jesukrist zilita' kina'b lo
Dios por Per.

Tu ganj ngwalo' Per lizhyi'b
6 No mis yë'l par yanilyuo xtu ngubizh, or chi Herodes Per lo rë men,

naxnaa Per lad che'n chop sondad, nali'b xa' kun chop kaden, no lë' zipla
sondad kikina ro' pwert lizhyi'b. 7 Lë'chi ngurulo tu ganj che'n Dios, orze'
dub le'n lizhyi'b ngwani, no migal ganj ta' Per, par nguro' mika'l lo xa', orze'
nzhab ganj:
―¡Nayenwaxche!
Orze' lwega' mixëk kaden rop lad ya' Per, 8orze' nzhab ganj:
―¡Gok xabal, no bikë' kwa'n ni'l!
Orze', se' mile' Per, no nzhab ganj:
―¡Gok kaxkem che'nal, no dikë ticha!
9Orze' nzhakë Per tich ganj, net Per chi waliy o gat walit kwa'n kizak Per;

zak Per ka kicha' laxto' Per. 10Nded bixa' tu ro' pwert, no or nded bixa' pwert
rop lugar plo kikina sondad; or mizhin bixa' ro' pwert yi'b kwa'n nina le'n
nez, nabe mixa'l ro'i, nguro' bixa'. Or zit la ñazë bixa', orze' mila' ganj, nab
Per ña. 11Orze' une Per, walika rë kwa'n kizak Per, orze' mile' Per xigab le'n
laxto' Per:
―Nalunen,walika lë'Diosmixë'l tu ganj che'nparngoknuda, parnguro'n

ya' Herodes, no lo rë kwa'nmile' men Israel xigab ngale'nu xa' da.
12 Or milox une Per, walika rë kwa'n kizak Per, orze' ña xa' lizh Mari

xna' Juan Mark, plo nzhin nayax men che'n Jesukrist, kina'b bixa' lo Dios.
13 Mikwe'zh Per ro' pwert, kwa'n nina le'n nez, orze' tu una' xi kwa'n lë
Rode, ngwatsi' nabei choi. 14Or mbin una' chi Per, no por tanta nizak laxto'
una', nangaxa'lta' una'i; karremiëkuna', ngwayabuna', lë' Per nzo ro' pwert.
15Orze' nzhab rëmen nzhin ze' lo Rode:
―¡Pas nzhakmiyizhal!, ¿kwan kidi'zhal?
Per garga'l kiyab una'i, orze' nzhab bixa':
―Ka ganj che'n Pere.
16Per stubi kikwe'zh Per ro' yo', no or mixa'l bixa' ro' yo', une bixa' walika

lë' Pere, xe mia'n bixa' tuli. 17Orze' milu' Per tu señ kun ya' Per lo bixa', par
yentra' cho di'zh tuli, par nzhab Per xmod ngulo' Dios Per lizhyi'b, mbaino
nzhab Per lo bixa':
―Guzh go kure' lo Jakob, no lo más rë wech be.
Orze' nguro' Per, ña xa' xtu plo.
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18Orngwanilyuoxturiyë'l,doxmizhebrë sondad, kichëlro'bixa' pornanet
bixa' ma Per. 19Orze' lë' Herodes mile' mandad ngwakwa'n rë sondad Per;
per nangazhëlt bixa' Per. Ormiloxminabdi'zh Herodes lo rë sondadma Per,
orze' mile' xa' mandad, ngut rë sondad xa' nki'na ze'. Orze' nguro' Herodes
yezh kwa'n ña'n lazhmen Judea, par ña xa' yezh Cesarea, ze' miban xa'.

Ngut Herodes
20Herodes dox niyi' xa' nine xa' rë men yezh Tiro no rë men yezh Sidón.

Rop rë yezh re', tutsa mia'n rë men re', ngwadi'zhnu bixa' tu xa' lë Blasto, tu
xa' nak tu zhi'n ro lo Herodes. Por xa' lë Blasto re', mile' rë men yezh re' gan
kwa'n nzhakla bixa', diltra' Herodes kun lë' bixa', porke lazh Herodes ñazi'
bixa' kwa'n nzhao bixa'. 21No or ngol ngubizh kwa'n mia'n bixa' di'zh, di'zh
Herodes lo bixa', ngokHerodes larwen kwa'n nzhak xa' or nile' xa' yalgustis,
orze' nguzob xa' plo nile' xa' yalgustis; nomidi'zh xa' kwa'n naki'n gab xa', lo
rë men nzhin ze'. 22Orze', nguzublo kibizhië rë men nzhin ze', nzhab bixa':
―¡Xa' kidi'zh re', diose, gat lë'tmene!
23 No mis orze', tu ganj che'n Dios mile' nzhakne Herodes, por nangab

Herodes lo rëmen: “Net go nazhon da; nab tsa lo Dios ñalwidi'zh ba'”; kuze'
ngut xa', maskamiyëz nidal xa'.

24Mbaino rë men nzhon widi'zh che'n Dios por Jesukrist, más kiyar bixa',
rë plo kire'ch widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 25 No or milox ngwala'
Bernabé kun Saulo dimi yezh Jerusalén kwa'n mikan bixa', orze' ña bixa'
yezh Antioquía, no ñanu bixa' JuanMark.

13
Nguzublo Bernabé kun Saulo, kë bixa' zhi'n nazhon che'n Dios

1Xid rë men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Antioquía, nzho xa' nak profet,
xa' kwa'n nidi'zh por Dios, no nzho xa' nak maestr, xa' kwa'n nilu' widi'zh
che'nDios lomen. Tu rë xa' re' nakBernabé,no SimónTriyeñ,noLus, xa' nzë
yezh Cirene, mbaino xa' lë Manaén, xa' kwa'n mixen tutsa kun gobiernador
Herodes, xa' kwa'n mile' mandad lazh men Galilea, mbaino nu Saulo nzho
xid rë xa' re'. 2No ngol tu ngubizh, dub kile' bixa' kult lo Dios, mbaino kina'b
bixa' lo Dios dub xlats bixa', orze' nzhab Sprit che'n Dios lo bixa':
―Gulo' go Bernabé kun Saulo part, par kë bixa' zhi'n da, porke par kure'

ngulen bixa'.
3No ormiloxmina'b bixa' lo Dios dub nzo bixa' xlats bixa', mixo'b rë xa' re'

ya' bixa' yek Bernabé no yek Saulo, orze' nzhab bixa', le' Bernabé no Saulo,
kwa'n nzhab Sprit che'n Dios ñal le' bixa'.

Kilu' Bernabé kun Saulo widi'zh che'n Dios por Jesukrist lazh men Chipre,
kwa'n nzhin tsao' nitsdo'

4Orze' Bernabé no Saulo nzhanu Sprit che'n Dios bixa', par yezh Seleucia
kwa'n nzhin ro' nitsdo', no ze' nkë bixa' bark par nzha bixa' Chipre, kwa'n
nzhin tsao' nitsdo'. 5No or mizhin bixa' pwert plo lë Salamina, ze' nguzublo
milu' bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist, le'n rë yo' plo nitse'd rë men
Israel widi'zh che'n Dios. No nu Juan Mark, nzha kun lë' bixa', par gaknu
bixa'. 6 Orze' nguro' bixa' pwert Salamina par nkizë bixa' dub lazh men
Chipre, haxta mizhin bixa' xtu yezh kwa'n lë Pafos. Ze' mizhë'l bixa' tu men
Israel xa' lë Barjesús, tu xa' bruj kwa'n nikide men; nzhab xa' nidi'zh Dios
por lë' xa', per gat walite. 7Bruj re' nichë'l kun gobiernador Sergio Paulo, xa'
nile' mandad lazh men Chipre. No dox natsin gobiernador re'. Or mbin xa',
lë' Bernabé kun Saulo nikizë ze', orze' ngurezh xa' rop xa' re', por nzhakla
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xa' gon xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 8 Per Barjesús kinu xtu lë, lë xa'
Elimas (widi'zh kwa'n gab bruj); gat lë't midi'zh xa' por widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, porke gat nzhaklat xa' yila gobiernadore. 9 Per Saulo, xa' nu
kinu xtu lë, lë Pab;mile' Sprit che'n Dios ngwani laxto' Pab, orze' xemiwi' xa'
lo bruj re', 10nzhab Pab lo xa':
―¡Mbël goxa, kwa'nmal laxto', xinMizhaba, kwa'n niyi' nine rë nak kwa'n

wenche'nDios! ¡Zilita'nikwa'nalmod, par tsinul rëneznali che'nDios! 11Nal
nel kwan li'nu Diosal, lë' lol kal, nanetra'l biani che'n ngubizh tu tiemp.
Mis orze', lwega' mikal lo xa', orze' maska nzha ya' xa', kikwa'n xa' cho

zen ya' xa' par wei' xa'. 12 Or une gobiernador kure', ngwayila xa' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, xe mia'n xa' tuli or une xa' xmod nak widi'zh che'n
Jesukrist.

Mizhin Pab kun Bernabé yezh Antioquía kwa'n ña'n lazhmen Pisidia
13Orze' nkë Pab bark, kun más rë xa' nzha kun lë' xa'; orze' nguro' bixa'

yezh Pafos kwa'n nzhin lazh men Chipre, par nded bixa' xtu lad ro' nits par
nzha bixa' yezh Perge, kwa'n ña'n lazh men Panfilia. Ze' mila' Juan Mark
bixa', ña Juanparyezh Jerusalén. 14Orze'nguro' PabkunBernabéyezhPerge
par nzha bixa' yezh Antioquía kwa'n ña'n lazh men Pisidia. Ze' mizhin bixa'
tu zhë sabd, zhë kwa'n nile' men Israel diskans. Nguio bixa' plo nitse'd rë xa'
re' widi'zh che'n Dios, orze' nguzob bixa'. 15No or milox mbi'l men widi'zh
kwa'n nzobni' lo ley, no lo yech kwa'n mikë' rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh
por Dios, orze' mixë'l xa' nile' mandad le'n yo' ze', pla xa' kwa'n ngwayab lo
Pab no lo Bernabé:
―Wech; chi kinu go tu widi'zh wen par rë men re', gak di'zh goi nal re'.
16Orze' ngwatsuli Pab, nomile' xa' señ kun ya' xa' lo rë men nzhin ze', par

gon bixa' kwan di'zh Pab, orze' nzhab Pab:
―Bin goi rë men Israel, no rë go xa' nzhon ro' Dios, ter gat lë'tmen Israel

go: 17Lë'Dios che'n bengule rë xa' kwa'nngokxuzbenzhala,mile' Diosmiar
dox bixa' or miban bixa' lazh men Egipto, ngok bixa' men zit lo rë xa' ze',
per ngol ngubizh ngulo' Dios bixa' lazh men Egipto kun poder che'n Dios.
18No dub cho' li'n mixek Dios nangont bixa' ro' Dios, ngok nayi'lazh bixa' or
nguzhin bixa' lo yuo bizh. 19Nomilo'x Dios za gazh benmen, kwa'n nguzhin
lo yuo che'n men Canaán, par ndi'z Dios rë yuo che'n rë men ze', par nka'
rë xa' nzhala, xa' ngok ben che'n be. 20Rë kure' midi'y como tap gayo' garol
li'n. Dispwés, ngulo Dios rë xa' ngok jwes lo bixa', no haxta zhë che'n profet
Samuel, unenguio jwesxidbixa'. 21Orze'mina'bmen Israel tu rey lo Samuel,
par le' mandad lo bixa'. Kuze' mile' Dios ngok Saúl rey lo bixa'; no xuz Saúl
ngurulëKis, xa' kwa'n nzë ben che'n Benjamín; cho' li'nmidi'y li'n che'n Saúl.
22No or ngulutin Dios Saúl, orze' mile' Dios ngok Dabi rey lo bixa'. No por
Dabi re' midi'zh Dios se': “Lë'da ngule Dabi xga'n Isaí, porke lë' Dabi tu miyi'
kwa'n naban nela xmod nzhaklan, mbaino tu xa' kwa'n le' rë kwa'n gapa.”
23Nomis tu rë xa' kwa'n nzë ben che'nDabi ngok Jesús,Mekwa'nmixë'lDios
par che' rë kwa'n nzë'b xki men Israel lo Dios, nela xmodmila' ka Dios di'zh
ga'. 24No antis di xë'l Dios Jesús, lë' Juan midi'zh la widi'zh che'n Dios lo rë
men Israel, nzhab Juan: “Bichë' go xmod nile' go xigab, no xmod naban go
lo Dios, nale'tra' go kwa'n gat lë' lo Dios, no goklëi' go le'n nits.” 25No or mer
milox la nkë Juan zhi'n nazhon che'n Dios, nzhab Juan lo rëmen: “¿Cho nile'
go xigab nak da? Gat lë't da nak Krist, per ticha nzë xtu xa' más tsak lon, per
ni gat ñal da gak da tumos che'n xa'.”

26Orze' nzhab Pab:
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―Wecha, rë go xa' nzë ben che'n Abraham, no rë go xa' nzhon ro' Dios, ter
gat lë't men Israel go: Par be mixë'l Dios widi'zh re', par che' Dios rë kwa'n
nzë'b xki be lo Dios, mbaino par ban be nela xmod nzhakla Dios. 27Pwes rë
men xa' nzho Jerusalén, kun rë xa' kwa'n nile' mandad lo bixa', nangalibe't
bixa' cho nak Jesús,mbaino ni nangazobyekt bixa' rë widi'zh che'n rë profet
kwa'n nzho'l men rë zhë kwa'n nile' men Israel diskans. Kuze', mis lë' bixa'
mile' ngok rë kwa'n nzobni' la, or michi bixa' Jesús lo rë men par ngut Jesús.
28No ter yent cho dol nzhap Jesukrist, par gat Me, per mina'b bixa' lo Pilat,
rutin Jesús yizhyuo re'. 29No or ngok rë kwa'n nzobni' lo yech por Jesukrist,
orze' mila bixa' kwerp che'n Me lo krus, orze' mika'ch bixa' Me. 30 Per mile'
Dios nguruban Jesukrist, 31no nayax ngubizh, ngurulo Jesús lo rë xa' kwa'n
nguzukë tich Me, or naban Me, dizde lazh men Galilea, haxta mizhin Me
yezh Jerusalén. No rë xa' re' nzhudi'zh lo rë men, lë' Jesús nguruban.

32 ’No nal, nu no nzadnu rë widi'zh nazhon rë lo go, widi'zh kwa'n mila'
Dios lo rë xuz be xa' nzhala. 33 Rë kure' ngok la, une la be, rë be kwa'n nak
ben che'n men mila' Dios di'zh re', or mile' Dios nguruban Jesús, nela xmod
nzobni' ka lo Salmo kwa'n mirop kwa'n nzhab se': “Lu nak Xga'na. Nalzhë
re' Na mizol, par nakal Xa' nile' mandad lo rëi.” 34No más plo midi'zh Dios
nzobni', lë'Dios le' ruban Jesukrist,mbainonzhabDiosnayotra' gat Jesukrist
xtu wëlt, no ni nayëb kwerp che'n Me le'n ba', porke se' nzhab Dios: “Lë'da
le rë kwa'n milan di'zh lo Dabi, rë kwa'n wali no rë kwa'n nazhon”, 35 nela
xmodnzob ska xtuplo lo Salmos, kwa'nnzhab: “Nala'tal yëbkwerp che'nMe
Nazhon che'nal”, 36porkewalika lë'Dabi, dispwésdimile' Dabi zhi'n nazhon
che'n Dios xid rë men tiemp che'n xa', nela xmod mile' Dios mandad, orze'
ngut xa', ña xa' plo nzho rë xuz xa', nomiëb kwerp che'n xa'. 37Per lë' kwerp
che'n Me kwa'n mile' Dios nguruban, nangayot ngayëbe. 38No rë go wech,
nal naki'n ne go, kidi'zh no lo go: Por Jesukrist nizhe' rë kwa'n nzë'b xkimen
lo Dios, rë men kwa'n ñila Jesukrist. 39Gat lë'ta' por gonmen ley kwa'n mila'
Dios loMuisésnizhe' rë kwa'n nzë'bmen loDios, sino ke nab tsa por ñilamen
Jesukriste. 40Biwi' gox, parnazakt go, rëkwa'nmidi'zh rëprofet, rë xa' kwa'n
midi'zh por Dios or nzhab bixa':
41Biwi' rë gox kwa'n nixizhnu Da.
Per ni nagakra' di'zh go di zhe'b,
lë' go ya'n xe, haxta lox go tuli,
porke rë ngubizh che'n go,
lë' Da le tu zhi'n nazhon,
mbaino ter za' men kwente lo go,
per nayot yila goi.

42No or nguro' Pab kun Bernabé le'n yo' ze', nzhabmen lo bixa':
―Sabd xtu sman, nzhakla no di'zh go kure' lo no xtu wëlt.
43 No or milox nguzhin xa' le'n yo' ze', nayax rë men Israel no nayax rë

men xa' gat lë't men Israel per nzhon bixa' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
orze' ngwayila bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nzhakë bixa' tich Pab
no tich Bernabé. Orze' nzhab Pab kun Bernabé lo bixa':
―Naya'lt laxto' go xmod ngurezh Dios go, por nazhi' Dios go.
44Or ngol zhë Sabd ze', zhë kwa'n nile' men Israel diskans, nila' dub yezh

ze' nguzhin par mbin bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 45 Per or une
rë men Israel xa' nak zhi'n, lë' dox men miza, orze' dox niyi'xian bixa', no
nakap midi'zh bixa' tich kwa'n nidi'zh Pab, no unde bixa' Pab, 46 per yent
kwan ngazheb Pab kun Bernabé, sino ke nzhab bixa':



Hechos 13:47 210 Hechos 14:10

―Galo laka lo go, naki'n di'zh nowidi'zh che'n Dios por Jesukrist, porke go
men Israel. Per nal, mis go nzhap dol, porke mis go nile' naya', ban go bid
kwa'n niza' Dios par dubta'. Per nal nzho ra' xa' nzhaklai, kuze' lë' no yalu'
widi'zh che'n Dios lo xtu ben men, xa' gat lë't men Israel, 47 porke se' mile'
Dios mandad no, Dios Me kwa'n naban par dubta', ne Me:
Lë'l xëla* rë plo kwa'n nzhinmen dub yizhyuo,
par gakal nela tu biani ga' lo xtu benmen zit,
par ro' bixa' lo kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios.

48Ormbin rë men zit kure', dox nizak laxto' bixa', orze' nzhab bixa': “Dox
nazhon widi'zh che'n Dios”; no ngwayila rë mene, xa' kwa'n ngule la Dios,
par ban bid kwa'n niza' Dios par dubta'. 49 Se' ngok mire'ch widi'zh che'n
Dios por Jesukrist rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze', 50 per rë men Israel xa'
nak zhi'n kwa'n nzho yezh ze', miki'l bixa' rë una' kwa'nmásnzhon ley che'n
Muisés, rëuna' xa'más tsakyezhze', nokunrëmiyi' kwa'nnile'mandadyezh
ze'. Se' mile' rëmen Israel yezh ze', par tutsamia'n bixa' di'zh, orze' ngurukë
bixa' tich Pab no tich Bernabé yezh ze', no par nayara' Pab kun Bernabé rë
yezh kwa'n nzhin naka'n ze'. 51Orze' lë' Pab kun Bernabé, nguzhib bixa' ni'
bixa', nela tu señ ga', par ne rë men Israel ze', lë' bixa' mile' naya' lo Dios.
Orze' nguro' bixa' ze', Pab kun Bernabé, par ña bixa' yezh Iconio. 52 No rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezhAntioquía ze', dox nizak laxto' bixa', no
dox nzho Sprit che'n Dios laxto' bixa'.

14
Nguio Pab kun Bernabé yezh Iconio

1Noormizhin PabkunBernabé yezh Iconio, nguio bixa' le'n yo' plo nitse'd
men Israel widi'zh che'n Dios, nomilu' bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist
lo rë men nzhin ze'. No ze' nayax bixa' ngwayila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, no xid rë xa' re' nzho men Israel, no dox nayax xa' gat lë't men
Israel. 2Per rëmen Israel xa' gat ñilatwidi'zh che'n Dios por Jesukrist, miki'l
bixa' rë men xa' gat lë't men Israel, par le' bixa' nakap lo rë men che'n
Jesukrist. 3Kuze', mia'n Pab kun Bernabé yezh ze' tu tiemp xche, yent kwan
ngazheb bixa', milu' bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rëmen yezh ze'.
Por rë señ nazhon kwa'n mile' Dios ya' Pab no ya' Bernabé, rë kwa'n mile'
mia'nmenxe tuli,milu' Dioswalika nazhon rëwidi'zh che'nDios kwa'nnilu'
Pab no Bernabé.

4 Per rë men yezh ze', chop ngok bixa'. Garol bixa' ño man che'n rë men
Israel, rë xa' gat ñilatwidi'zh che'nDios por Jesukrist; no zigarol bixa' ñoman
che'n rop apost che'n Jesukrist, Pab no Bernabé. 5Orze' tutsa mia'n rë men
Israel kun zipla men gat lë't men Israel, mbaino kun rë xa' nak zhi'n yezh
ze', ngokla bixa' ngazakzi bixa' Pab kun Bernabé,mbaino ngagoke bixa' rop
xa' re'. 6Per ormbin Pab kun Bernabé kure', orze' mikë' bixa' karre, ña bixa'
par yezh Listra, no yezh Derbe, kun más rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze'; no
rë yezh re', yezh Licaonia nile' mandade. 7No le'n rë yezh re', milu' bixa' rë
widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n nile', gax ga' ñë'd laxto' men. 8No le'n yezh
kwa'n lë Listra ze', nzho tu miyi' kwa'n nagakt zë dizde or ngol xa'. 9Xa' re'
nzobkiyonwidi'zh kwa'nkidi'zhPab, noormiwi' Pabxe lomiyi' re', ngwanu
laxto' Pab, lë'miyi' re' ñilawidi'zh che'nDios, nohaxta par liwenDios xa', ñila
xa'. 10Orze', naye nzhab Pab lo xa':
―¡Watsuli, nali bizo ni'l!

* 13:47 Widi'zh re' nzobni' lo capítulo 49, versículo 6, lo yech kwa'n mikë' Isaías, tu xa' kwa'n midi'zh
por Dios nzhala.
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Orze' ngwatsuli xa' haxta ngwats xa', no nguzë xa'. 11No or une rë men
yezh Licaonia, xa' nzhin ze', se' kwa'n mile' Pab, nguzublo kibizhië rë men,
kunwidi'zh kwa'n nidi'zhmen Licaonia nzhab bixa':
―¡Lë' rë dios ngulali lo be nela men ga'!
12 No ngulo'lë bixa' Bernabé, dios Júpiter; no lë' Pab ngulo'lë bixa', dios

Mercurio, porke nab tsa Pab kidi'zh lo bixa'. 13No ngulëi' kwa'n nile' rë zhi'n
le'n yado' che'n Júpiter, kwa'nnzob ro' yezh ze', nzhanuxa' ngo'nnokunbiga'
kwa'n nak nela ye' ga', tutsa junt kun rë men yezh, par za' bixa' gon lo Pab
no lo Bernabé. 14Per or une Bernabé kun Pab kure', michëzla bixa' xab bixa',
orze' nguzë'b bixa' xid men, no naye nzhab bixa':

15―¡Lë' go! ¿Chon kile' go kure' kun no?, porke, ¡nomen nela go ka! Nabtsa
nzë no namás par nzadi'zh no widi'zh nazhon por Jesukrist, par la' go rë
kwa'n nazu't re', no yila go Dios, Me kinu yalnaban par dubta', Dios kwa'n
mizuxkwa' yibë' no yizhyuo, no nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi. 16Dios galo
mila', mile' rë men nzhala, rë xa' gat lë'tmen Israel, rë kwa'n nzhakla bixa'.
17No ter sa' ngok bixa', per nangayot ngala' Dios, ngale' Dios rë kwa'n wen,
par ne be, xmod nak Dios. Dios nila yiu par nzhak rë kwa'n, par ño nayax
kwa'n nzhaomen, no par nizak laxto' men.

18No ter se'midi'zh PabkunBernabé lo rëmenze', per pe'nmile' bixa' gan,
par nangut rë men ze' ngo'n como tu gon ga' lo Pab no lo Bernabé.

19Lë'chimisorze'mizhinplamen Israel kwa'nnzëyezhAntioquía,mbaino
yezh Iconio. Miki'l bixa' rë men xa' ngokla ngaza' gon ze', par ngulo ke bixa'
Pab, no mizubxax bixa' Pab haxta ro' yezh. Mile' bixa' xigab, ya ngut la Pab.
20Per ormiza rëmen che'n Jesukrist naka'n plo na'xbi Pab, lwega' ngwaxche
xa', no miëk xa' yezh ze' xtu wëlt. No or ngwanilyuo, nguro' Pab ze', kun
Bernabé, par ña bixa' yezh Derbe.

Ña Pab kun Bernabé yezh Antioquía kwa'n ña'n lazhmen Siria
21Noormiloxmilu' bixa'widi'zhnazhonche'nDiospor Jesukrist lo rëmen

yezh Derbe, nayax rë men ze' ngwayila widi'zh wen re'. Orze' miëk Pab kun
Bernabé xtu wëlt par yezh Listra, yezh Iconio, mbaino kun yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Pisidia, 22parmidi'zhnu Pab kunBernabé rëmen che'n
Jesukrist kwa'n nzho rë yezh ze', par más ngop bixa' jwers lo widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, par nala' bixa' Dios. No nzhab Pab kun Bernabé lo bixa':
―Naki'n zobewen lowidi'zh che'nDios kwa'nñilabe, ter dox zakzi be, par

gal be rë kwa'n wen kwa'n kinu Dios par be.
23Mbaino nu ngule Pab kun Bernabé, pla rëmen par gak zhi'n xid rëmen

che'n Jesukrist kwa'nnzhokadyezhze'. Noormidi'zhPabkunBernabéxlats
bixa' lo Dios, orze' ngulo bixa' rë xa' ze' ya' Dios, Dios kwa'n ngwayila bixa'.

Miëk Pab kun Bernabé yezh Antioquía kwa'n ña'n lazhmen Siria
24Or nded Pab kun Bernabé lazh men Pisidia, orze' mizhin bixa' rë yezh

kwa'n ña'n lazh men Panfilia. 25 No or milox midi'zh Pab kun Bernabé
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men yezh Perge, orze' nzha bixa' yezh
Atalia. 26 Or mizhin bixa', ze' nkë bixa' bark par ña bixa' yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazh men Siria, plo kwa'n guna'b rë men che'n Jesukrist lo Dios,
par kë Pab kun Bernabé zhi'n nazhon che'n Dios, no nal, zhi'n re' mile' la
bixa'.

27Noormizhinbixa' yezhAntioquíakwa'nña'n lazhmenSiria,mikanbixa'
rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', par midi'zh bixa' kwan pa' mile'
Dios kun lë' bixa', no xmodmile' Dios, nayax xa' gat lë'tmen Israel ngwayila
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widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 28No yezh ze', xchemia'n Pab kunBernabé,
lo rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho ze'.

15
Migan rë apost yezh Jerusalén

1 Le'n rë ngubizh ze', mizhin pla miyi' kwa'n nzë lazh men Judea, mizhin
bixa' yezh Antioquía kwa'n ña'n lazh men Siria, kilu' bixa' lo rë men che'n
Jesukrist xa' nzho ze', nzhab rëmiyi' re':
―Chi lë' kwerp che'n rë miyi' nakë señ kwa'n lë circuncisión nela xmod

nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nazubchit Dios rë kwa'n nzë'b xki
go lo Dios.

2OrmbinPabkunBernabékure', doxmichëlro'bixa' kunrëmiyi' ze'. Orze'
mizo rëmen che'n Jesukrist Pab kunBernabé,no kun ziplamen, par ya bixa'
yezh Jerusalén, yadi'zh bixa' kure' lo rë apost no lo rë xa' nzo lo rëmen che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén. 3No dub nzha bixa' nez kun más rë men
che'n Jesukrist, nded bixa' rë yezh kwa'n ña'n lazh men Fenicia no rë yezh
kwa'n ña'n lazh men Samaria, no dub rë ze' midi'zh bixa' lo rë men che'n
Jesukrist, nzhab bixa':
―Nu nayax men gat lë't men Israel, mila' bixa' rë kwa'n nazu't, rë kwa'n

ñila bixa', par ngwayila bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
Orze' dox nizak laxto' rë men che'n Jesukrist mbin kure'. 4No or mizhin

PabkunBernabéyezh Jerusalén, orze' rë apost kun rëxa' nzo lo rëmenche'n
Jesukrist, kunmás rëmenche'n Jesukrist xa'nzhinze'; doxwenmiwi' bixa' lo
rëxa' re', orze'miza' PabkwentkunBernabé, rëkwa'nmile'Diospor lë'bixa'.
5 Per ngwatsuli pla men fariseo kwa'n ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
par nzhab bixa' lo rë nak xa' nzhin ze':
―Naki'n kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n rë men che'n Jesukrist,

rë xa' kwa'n gat lë't men Israel, xa' miyi', mbaino rë men che'n Jesukrist
naki'n le' rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

6Orze'migan rë apost kun rë xa' nzo lo rëmen che'n Jesukrist, par le' bixa'
xigab xmod gak rë kure'. 7 No guzhël-la di michëlro' bixa' por kure', lë'chi
ngwatsuli Per, nzhab Per lo rë men ze':
―Biwi' go wech, lë' go nane, dizde nzhala ngule Dios da xid go, par lun

widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist lo rëmen xa' gat lë'tmen Israel, par
nu bixa' yilai. 8 Lë' Dios, Me nilibe' laxto' rë men, lë' Me milu' ke nu bixa'
niwi' Dios wen lo, niza' Dios Sprit che'n Dios yo laxto' bixa', nela xmodmine'
Dios Sprit che'n Dios nguio laxto' be. 9Tutsamodnile' Dios kun be, no kun rë
menxa' gat lë'tmen Israel, porkenitsumbeDios laxto' rëmen, xa' ñilawidi'zh
che'n Dios por Jesukrist. 10No nal, ¿chon kikixian go Dios? ¿Chon kile' go, par
le' rë men che'n Jesukrist rë kwa'n nzobni' ley, kwa'n mila' Dios lo Muisés,
no per ni rë xuz be xa' tiemp nangakt ngale'i; mbaino ni be? 11 Per be, men
Israel, ñila be, namás por wen laxto' Señor Jesukrist, mizubchi Me rë kwa'n
nzë'b xki be lo Dios. Se'ska nile' Dios kun rë men, xa' gat lë'tmen Israel, chi
lë' bixa' yila Jesukrist.

12 No or midi'zh Per kure', xe nguzhin men, mbin bixa'i. Orze' midi'zh
Bernabé kun Pab xmod mile' Dios rë kwa'n nazhon no rë kwa'n mile' ña'n
xe men. Mile' Diose xid rë men gat lë'tmen Israel por Pab no por Bernabé.
13No ormiloxmidi'zh bixa' kure', orze' nzhab Jakob:
―Wech, bin go rë kwa'n ganin. 14Midi'zh SimónPer lo be, xmoddizde galo

miwi' Dios lo xtu ben xa' gat lë'tmen Israel, par nguleMe cho gakmen che'n
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Me xid rë xa' re', 15nela xa mizobni' ka rë profet, rë xa' midi'zh por Dios, or
mizobni' bixa' kure':
16Na nak Dios che'n go, Me nile' mandad go,
lë'da yal xtu wëlt,
par zon tu xa' kwa'n nzë ben che'n rey Dabi,
par le' mandad lo go.
17Or zhin zhë, gak rë kure',
lë' xtu benmen zit zubi Lon,
xa' kwa'n kwezha par gakmen Da.
18Na nak Dios che'n go, Me nile' mandad go,
no dizde nzhala, milan di'zh kure'.

19No nzhab Jakob:
―Kuze', nilen xigab: Nale't be zi rëmenba' gat lë', rë xa' gat lë'tmen Israel,

rë xa' ñilaDios. 20Nekaxë'lbe tuyech lobixa', parnagaobixa' rë kwa'nnixo'b
lo gaim. No gat ñalt ka' bixa' men gat lë't tsa' bixa', no ni nagao bixa' rë ma
ngut nab, nangaxot ren, mbaino ni nagao bixa' ren; 21 porke dizde nzhala,
rë yezh, le'n rë yo' plo nitse'd rë men Israel widi'zh che'n Dios, nilu' men ley
kwa'nmila' Dios lo Muisés, rë zhë kwa'n nile' men Israel diskans.

22 No widi'zh re', nguio laxto' rë apost, no rë xa' nzo lo rë men che'n
Jesukrist, kun más rë men che'n Jesukrist kwa'n nzhin ze'. Orze' ngule bixa'
Judas Barsabás, kun Silas, par wei' rë xa' re', Pab kun Bernabé, par yezh
Antioquía. No Judas kun Silas, dox menaye rë xa' re', xid rë men che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén. 23 No mixë'l rë xa' nzo lo rë men che'n
Jesukrist, rë xa' nzho yezh Jerusalén, tu yechwei' PabnoBernabé; se' nzobni'
loi:
“No xa' nak rë apost, no kun rë wech be xa' nak zhi'n, no kunmás rë wech

be; mixë'l no tu widi'zh wen par rë go, wech, xa' gat lë'tmen Israel, xa' nzho
yezh Antioquía; no par rë go, xa' nzho lazh men Siria, mbaino par rë go, xa'
nzho lazh men Cilicia. Ne no lo rë go bizak laxto' go. 24Mbin no, nguro' pla
bixa' lare', mbaino gat lë't no mixë'l bixa' lo go, mikixian bixa' go por kwa'n
ne bixa'. Milu' bixa' lo go, niki'n kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n go,
nela xa nzobni' ka lo ley kwa'nmila' Dios loMuisés,mbaino ne bixa', le' go rë
kwa'n nzhab ley ze'. 25Kuze', mia'n no tutsa, ngule no pla xa' mile' kumpañ
ropwechnazhi' be re', Bernabé no Pab, par nzë bixa' lo go, 26porke ropmiyi'
re', gat nizhebt gat por Señor Jesukrist. 27 Kuze', mixë'l no Judas kun Silas,
par ne yub bixa'i lo go, 28porke lë' Sprit che'n Diosmilu' lo no, gat ñalt ne no,
le' go rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. Nabtsa kure' bin go
no bile' go: 29Nagaot go rë bë'l che'n rë ma kwa'n nzhat plo nile' men lani
che'n winab, mbaino ni nagao go rë ma kwa'n nzhat nab, gat nigo't ren; no
ni nagao go ren, no naka't go xa' gat lë't tsa' go. Chi lë' go le' rë kure', doxwen
le' go. Rëtsa kure' ne no le' go. Mbaino ne no, bizak laxto' go.”

30 Or milox nzhab bixa' kure', orze' mixë'l rë men che'n Jesukrist Judas
kun Silas, par le' bixa' kumpañ Pab kun Bernabé yezh Antioquía. Ormizhin
bixa' ze', mikan bixa' rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', par miza'
bixa' yech ze', kwa'n mixë'l rë apost xa' nzho yezh Jerusalén. 31Or mbi'l rë
xa' re'i, dox nizak laxto' bixa', porke dox wen widi'zh kwa'n nzobni' lo yech
re'. 32 No como lë' Judas kun Silas nak bixa' profet, xa' kwa'n nidi'zh por
Dios, xche midi'zh bixa' par miza' bixa' konsej rë men che'n Jesukrist, par
más ngop bixa' jwers lo widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 33Orze' mia'n bixa'
tu tiemp yezh Antioquía ze'. No or nguiubre bixa' par yezh Jerusalén, orze'
rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Antioquía ze', nzhab bixa': “Bizë go
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kun Dios.” 34 Per lë' Silas mile' xigab ya'n xa' yezh Antioquía. 35Nu Pab kun
Bernabémia'nbixa' yezhAntioquía ze', parmilu' bixa'widi'zh che'nDios por
Jesukrist lo rë men nzho ze'.

Pab no Bernabémilë' bixa'
36No or nded pla ngubizh, nzhab Pab lo Bernabé:
―Cha' nzhatsi' bema rëwechbe, rë yezhplomidi'zhbewidi'zh che'nDios,

par ne be xmod nzhin bixa' ze'.
37No lë' Bernabé ngokla ngwei' JuanMark par ngale' kumpañ bixa', 38per

net Pab nga xa' re', porke mila' nzë'b xa' re' Pab kun Bernabé or nzho bixa'
lazh men Panfilia, nangaknut Juan Mark, ngakë bixa' zhi'n nazhon che'n
Dios ze'. 39Doxmichëlro'bixa' por kure', haxtamile'imilë'bixa'. Lë'Bernabé
nzhanu JuanMark, nguzen bixa' bark par nzha bixa' lazhmen Chipre, 40no
lë' Pab ngule Silas, par le' kumpañ xa', orze' rëmen che'n Jesukrist guna'b lo
Dios por rop xa' re', par gaknuDios bixa', orze' nzha bixa'. 41Orze' nded bixa'
rë yezh che'n men Siria, kun rë yezh che'n men Cilicia, par miza' rop xa' re'
konsej rë men che'n Jesukrist xa' nzho kad yezh ze', par ngop rë xa' ze' más
jwers lo che'n Dios.

16
Timoteomile' kumpañ Pabmbaino Silas

1Orze'mizhinPabkunSilas yezhDerbe, noyezhListra. Ze'mizhë'lbixa' tu
men che'n Jesukrist lë Timoteo, xga'n tu una' kwa'n nak men Israel, tu men
che'n Jesukrist, per xuz Timoteo nak tu xa' grieg. 2 Rë men che'n Jesukrist
kwa'n nzho yezh Listra kun yezh Iconio ze', wen nidi'zh bixa' por Timoteo.
3Mile' Pab xigab wei' xa' Timoteo, per galo laka mikë' Pab señ kwerp che'n
Timoteo, kwa'n nikë rë men Israel, par yent kwan di'zh rë men Israel kwa'n
nzho ze', porke rë bixa' nane, lë' xuz Timoteo nak tu xa' grieg. 4No ormizhin
bixa' kadyezhplondedbixa',mbi'l bixa' yech lo rëmenche'n Jesukrist kwa'n
nzho rë ze', yech kwa'nmizuxkwa' rë apost yezh Jerusalén, kun rë xa' nzo lo
rëmen che'n Jesukrist, par le' rë men che'n Jesukrist rë kwa'n nzobni' loi, rë
plo. 5 Se' mile' Pab par miro'b bixa' lo rë kwa'n nak che'n Dios, no zilita' niza
más nayaxmen xa' ñilawidi'zh che'n Dios por Jesukrist.

Milu' Dios le'nmika'l tumenMacedonia lo Pab
6 No nangaziyëlt Sprit che'n Dios ngalu' bixa' widi'zh che'n Dios rë yezh

kwa'n ña'n lazhmen Frigia, no rë yezh kwa'n ña'n lazhmen Galacia mbaino
lazh men Asia. 7 No or mizhin bixa' gax plo nak lazh men Misia, no mile'
bixa' xigab, nga bixa' rë yezh kwa'n ña'n lazh men Bitinia, per nangaziyëlt
Sprit che'n Dios nga bixa'. 8Kuze' ndedka'n bixa' namás lazhmenMisia, par
mizhin bixa' yezh Troas. 9 Ze' une Pab le'n mika'l, tu miyi' yezh Macedonia,
nzuli xa', dox kina'b xa' lo Pab, nzhab xa': “Guded par lazh men Macedonia
re' par gaknul no.” 10Riyë'l xtu ngubizh or une Pab kure', lwega' nzha no par
lazh men Macedonia, porke nane ka no, lë' Dios ngurezh no ba', par yayab
no widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men ze'.

Nzho Pab lizhyi'b kun Silas yezh Filipos
11 Nkë no bark yezh Troas ze', par nzha no nali laka tu yezh kwa'n lë

Samotracia, kwa'n nzhin tsao' nitsdo', no xtu riyë'l,mizhin no yezh Neápolis.
12No ze' ngwa no par yezh Filipos, tu yezh kwa'n más kwa'ro, kwa'n nzhin
lazh men Macedonia, mbaino men Roma michao'we. No pla ra' ngubizh
mia'n no ze'. 13No tu zhë Sabdkwa'nnile'mendiskans, nguro' no ro' yezh ze'
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par ngwa no ro' tu you' plo nina'b xa' lo Dios. Ze' nguzob no par midi'zh no
lo pla una' kwa'n nzhin ze'. 14Xid rë una' re' nzho tu una' kwa'n lë Lidia, xa'
nzë yezh Tiatira, tu una' xa' nito lar morad kwa'n tsak dox. Una' re' nzhon
ro' Dios. No mixa'l Dios laxto' una', mizob yek una' kwa'n midi'zh Pab por
Jesukrist. 15Orze' ngoklëi' una' kun rë xa' lizh una', mbaino mina'b una' lo
no, ne una':
―Chi walika nigobe' go nak da tu men che'n Jesukrist, cha' go ña be lizha

par ya'n go.
Nomile' una' mia'n no lizh una'. 16No tuwëlt, dub nzha no plo nina'bmen

lo Dios, lë'chi zhi'n mile' tu una' nile' divín,mbi'dchël-lo una' no. Una' re' por
poder che'n Mizhab, nile' xa' kure', no dox nile' xa' gan dimi, por rë xa' nak
xa' mos lo. 17Orze' nzadkë una' re' tich no plo nzha no kun Pab, mbaino tich
no, naye kibizhië una' lo men, nzhab una':
―¡Lë' rë miyi' re' nak rë men che'n Dios, Me kwa'n nile' mandad dub

yizhyuo, no nilu' rëmiyi' re' xmod nigo' Diosmen lo rë kwa'n nzë'b xkimen!
18 No nayax ngubizh mile' una' kure', haxta ke miyi'xian Pab por kure',

orze' miëk Pab nzhab Pab lo mbi mal kwa'n nzho laxto' una' re':
―¡Por lë Jesukrist kilenmandad, guro' laxto' una' re'!
Nomis orze', lwega' nguro'mbi ze'. 19Per or une rë xa' kwa'n nile'mandad

una' re', nagaktra' le' bixa' gan dimi por lë'una', porke ngulëznile' una' divín,
orze' nguzen bixa' Pab kun Silas, mizubxax bixa' rë xa' re' haxta plo nak xbi',
par ngwala' bixa' Pab kun Silas lo gustis. 20No ormichi bixa' Pab kun Silas lo
gustis, orze' nzhab bixa':
―Lë' rë miyi' re', xa' nak men Israel, dox kichëldil bixa' men lazh be,

21kidi'zh bixa' le' rëmen lazh be xtu rë kostumbr kwa'n gat ñalt le' be, porke
lë' bemen Roma.

22Orze' rëmen niyi' lo Pab no lo Silas. Orze' jwers ngulo' rë gustis xab Pab
no xab Silas, orze' mile' bixa' mandad ngurële tich rë xa' re'. 23No dispwés
di ngurële tich bixa', orze' ngulo bixa' rop xa' re' lizhyi'b, no nzhab rë gustis
lo xa' nikina lizhyi'b: “¡Naye bitsao'yo' go rop xa' re'!” 24Or mbin xa' nikina
lizhyi'b kure'; ngwala' xa' Pab kun Silasmás al xan, orze' ngulo xa' ni' Pab no
ni' Silas le'n tu ya nzob ye'r. 25No pas como garol yë'l, kina'b Pab kun Silas lo
Dios, no kikë'bixa' kant por tantanazhonDios, nonumás rë xa' nzho lizhyi'b
ze' kiyone. 26 Lë'chi dox tu xo ro miwin, no dub lizhyi'b nguzhibe, haxta rë
simient che'ne. Orze' lwega'mixa'l rë pwert, no rëkadenkwa'nnali'b rëmen
xa' nzho lizhyi'b, mixëk. 27No or nguro' mika'l lo xa' nikina lizhyi'b re', une
xa' naxa'l rë nak pwert ro' lizhyi'b, orze' ngulo' xa' spad che'n xa' par gut yub
xa' xa', porke mile' xa' xigab: “Rë nak rë xa' re', mikë' karre.” 28Orze' naye
midi'zh Pab lo xa', nzhab Pab:
―¡Nale'tal ni tu kwa'n gat lë', porke rë no nzhin ka re'!
29Orze' guna'b xa' nikina lizhyi'b re' tu biani, orze' karre nguio xa', no dub

nixiz xa' di yalzhe'b, nguzuxib xa' lo Pab no lo Silas, 30 orze' ngulo' xa' Pab
kun Silas, no nzhab xa':
―Lë'o, ¿kwan naki'n len par che' Dios rë kwa'n nzë'bxkin lo Dios?
31Orze' nzhab Pab kun Silas:
―Wayila Señor Jesukrist, par che' Dios rë kwa'n nzë'b xkil, no rë kwa'n

nzë'b xki rë xa' lizhal lo Dios.
32Orze'milu' bixa'widi'zh che'nDios por Jesukrist lo xa' nikina lizhyi'b re',

mbaino lo rë xa' lizh xa'. 33No mis yë'l ze', mbiy' xa' nikina lizhyi'b re', Pab
kun Silas, par mizët xa' plo miwe' rë xa' re', orze' ngoklëi' xa' nikina lizhyi'b
re', kun rë xa' lizh xa'. 34Orze' mbiy' xa' Pab kun Silas al lizh xa', nomiza' xa'
kwa'n ndao rë xa' re'. No dox nizak laxto' xa' kun rë xa' lizh xa', por ngwayila
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bixa' Dios. 35Xtu riyë'l,mixë'l rë gustis pla xpen xa', lo xa' nikina lizhyi'b ze',
par liya' xa' Pab kun Silas, 36 orze' nzhab xa' nikina lizhyi'b re' lo Pab no lo
Silas:
―Lë' rë gustis, mixë'l pla xpen bixa' lon, par liyan go, nal gak bi go, yentra'

kwan nak kun go.
37Per nzhab Pab lo rë xpen gustis:
―No nak men Roma, porke ñal ngawi' bixa' chi walika kinu no dol, lë'la

michël bixa'i tich no lo rë men, ngulo xa' no lizhyi'b. No nal, ¿ko' xa' no xla'n
nzhakla xa'? Per nagakte. Mejor yi'd yub bixa', par liya' bixa' no.

38 No or mbin rë gustis kure', lë' Pab no lë' Silas men Roma, orze' dox
mizheb bixa'. 39Orze' ngwa rë gustis lo Pab no lo Silas, par ngwatsiyal bixa'
laxto' rë xa' re', orze' miliya' bixa' Pab no Silas, no nzhab rë gustis: “Bizë go,
no guro' go yezh re'.” 40No or nguro' bixa' lizhyi'b, ña bixa' lizh Lidia. No rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzhin ze', midi'zhnu Pab bixa' kun Silas, par más
mixubla bixa' Dios. Orze' nka' Pab nez, ña xa' kun Silas xtu plo.

17
Miyi'xianmen Tesalónica

1No or nded Pab kun Silas yezh Anfípolis kun yezh Apolonia, orze' mizhin
bixa' yezh Tesalónica. Le'n yezh ze' nzob tu yo' plo nitse'dmen Israel widi'zh
che'n Dios. 2No ngwa Pab le'n yo' ze' nela xmod nile' ka xa', chon sabd ngwa
xa' gazob sman, no michëlro' xa' por widi'zh che'n Dios kun rë xa' nibin ze'.
3Nomilu' Pab lo rë men ze', nzhab xa' lë' Jesukrist naki'n zakzi, mbaino gat,
per ngubizh yon, lë' Jesukrist ruban, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios. No
nzhab Pab lo rë men ze':
―JesúsMe kidizha lo go re', nak Krist Memixë'l Dios.
4No pla ra' xa' re' ngwayilai, no nguio bixa' xlad Pab kun Silas. No nu tu

bëdmen grieg kwa'n nzhon ro' Dios, no kun pla ra' una' kwa'n tsak yezh ze',
nu bixa' nguzhin kun Pab no kun Silas. 5 Per rë men Israel kwa'n gat ñilat
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, dox niyi'xian bixa', nine bixa' Pab kun Silas,
orze' mikan bixa' pla rë xa' minu la xmod nak, par chëldil bixa' Pab kun rë
men yezh ze'. Orze' jwers nguio bixa' lizh tu xa' lë Jasón, ngwakwa'n bixa'
Pab kun Silas, par chi bixa' rop rë xa' re' lo rë men yezh ze' par zakzi men rë
xa' re'. 6No por nangaga' Pab kun Silas ya' bixa', orze' mizubxax bixa' Jasón
kun zipla rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho ze', par michi bixa' rë xa' re' lo
gustis kwa'n nile' mandad yezh ze', orze' naye kibizhië bixa', nzhab bixa':
―¡Lë' rë miyi' re' kwa'n nikizë rë plo, kile' bixa' par nagonmen ro' gubier!

¡No nal, nu lazh be kile' bixa'i! 7No Jasón ngurezh bixa' lizh Jasón. ¡Rë xa' re'
kichil ley che'n César, porke kidi'zh bixa' nzho xtu rey xa' lë Jesús!

8Or mbin rë men widi'zh re' kun rë gustis xa' nzhin ze', dox gat lë't mizi
men,mizhebbixa'. 9Orze'mile' rë gustis ndix Jasón tumult, kun rëxa' nichë'l
xa', par ngok ña bixa'.

Pab kun Silasmizhin yezh Berea
10 Lwega', or yë'l ze', rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', mixë'l

bixa' Pab kun Silas, par yezh Berea lo mis orze'. No or mizhin Pab kun Silas
yezh ze', nguio bixa' le'n yo' plo nitse'd rëmen Israelwidi'zh che'nDios. 11No
rëmen Israel kwa'n nzho yezh ze',másnaxa'l yek bixa', ke rëmenTesalónica.
Dub la bixa' nzhon bixa' widi'zh che'n Dios kwa'n nilu' Pab, no zilita' nzho'l
bixa' kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, par ne bixa' chi walika nzobni' kwa'n
nidi'zh Pab. 12Kuze', nayax bixa' ngwayilai, no nayax rë una' grieg xa' tsak,
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no nu tu bëdmiyi' ngwayilai. 13 Per or mbin rë men Israel kwa'n nzho yezh
Tesalónica, lë' Pab kun Silas kilu' widi'zh che'n Dios por Jesukrist yezh Berea,
orze' lwega' micheb bixa' rë men yezh ze'. 14 Per rë men che'n Jesukrist xa'
nzho ze', lwega' mixë'l bixa' Pab, par ro' nitsdo', no lë' Silas kun Timoteo,
mia'n bixa' ze'. 15No rë men xa' nkina Pab, ngulunez bixa' Pab haxta yezh
Atenas. Orze' nguiubre ska bixa' par mbi'dyab bixa' kwa'n nzhab Pab, par
ya Silas kun Timoteo lwega' plo kimbëz Pab.

Mizhin Pab yezh Atenas
16NodubkimbëzPaborzhinSilaskunTimoteoyezhAtenas ze', doxmiwin

laxto' Pab or une Pab, lë' rë men yezh ze', dox ñakë bixa' tich rë winab, no
nazhi' bixa'i. 17 Kuze' midi'zhnu Pab rë men Israel mbaino rë men grieg
xa' nzhon ro' Dios plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios; mbaino se'ska, zilita'
midi'zhnu Pab rë men plo nzhin xbi'. 18 Ze' midi'zhnu Pab pla maestr che'n
men epikúrio xa' nilu', ngulen yizhyuo nabe, mbaino gak ban men xmod
nzhakla men, no pla maestr che'n estóiko xa' nilu', nazakt laxto' men no ni
nawin laxto' men kwa'dox, mbaino xek men lo rë kwa'n nizak men. Rë xa'
re' michëlro' kun Pab. Tu ben xa' nzhab:
―¿Kwan pa' dox kidi'zh xa' re'? Kilu' xa' kwa'n pas ni lë' xa' nanet.
Mbaino xtu ben xa' nzhab:
―Xa' re' kilu' kwent che'n rë dios kwa'n gat nakbe't.
Se' kidi'zh bixa', porke lë' Pab kilu' widi'zh wen che'n Jesukrist, mbaino

xmod ngurubanMe. 19Orze' mbiy' bixa' Pab tu lad plo lë Areópago. Ze' nzob
tu yo' nela yalao ga', orze' nzhab bixa' lo Pab:
―¿Chi zak di'zhal lo no, rë kwa'n kub kwa'n kilu'l ba'?, 20porke nel lo no, rë

kwa'n nanet no kwan, no nzhakla no gon no kwane.
21 Se' nzhab bixa' lo Pab, porke rë men yezh Atenas kun rë xa' zit kwa'n

nzho ze', dox ño laxto' bixa', di'zh bixa' o gon bixa' tu kwa'n laore nzhak.
22Orze' ngwatsuli Pab xid rë xa' nzhin ze', nzhab Pab:
―Rë go men Atenas, bin go widi'zh re'. Niwi'n xmod nak go, nazhi' go rë

winab che'n go, como nela tu dios ga'. 23No or nikizë'n le'n yezh re', unen
nayax plo kinu go, nile' go lani par winab che'n go, no xid rë kure', unen
nzobni'widi'zh re': “Kure' tudiosMegatnakbe't.” Nonal, DiosMegatnilibe't
go nidi'zh go nak dios che'n go, mbaino Dios re' kidizha lo go nal re'.

24 ’Dios re' mizuxkwa' dub yizhyuo, kun rë kwa'n nzhin loi. No Dios re'
nile' mandad lo yibë' mbaino lo yuo; no gat nzhot Dios re' le'n yado' kwa'n
nizuxkwa' men. 25Lë'Dios re' gat naki'n le' men ni tu kwa'n, par gaknumen
Dios, sino ke Dios re' niza' yalnaban ka' rë men, nikina Dios men, mbaino
niza' Dios rë kwa'n par men.

26 ’No kun tutsa miyi' mile' Dios miar xa' yizhyuo re', par mire'ch men rë
plo; no ngulo Dios tiemp par yo kad benmen, mbaino plo ban bixa'. 27Kure'
mile' Dios par kwa'n bixa' Dios, no ter nadi'b lo men, lë'men yazhël ka Dios.
No nzhapa segur, gat zit nzo Dios lo kad be. 28No por yalnazhon che'n Dios
naban be, mbaino nizë be, no nzhin be yizhyuo re', como lë'lamidi'zh ka pla
rë xa' kwa'n nzhaknizuxkwa' di'zh chul xid go,midi'zh bixa': “Lë'benzë ben
che'n Dios.” 29No chi lë' be nzë ben che'n Dios, gat ñalt le' be xigab, lë' Dios
nak nela rëwinab kwa'n nizuxkwa'men kun or, no kun plat, o kun ya, o kun
ke, nela xmod nzë yek bixa'. 30 Per Dios nangale't kas rë kwa'n nile' men,
rë tiemp kwa'n nangale' men kwa'n wen, por naganemen cho Dios. Per nal,
mile' Diosmandad lo rënakmenyizhyuo rë plo, la' bixa' rë kwa'nnakapkile'
bixa' loDios, par le' bixa' kwa'nwen loDios, 31porke kinuDios tungubizh, lë'
Jesukrist gab xmod gak kun kad men, por kwa'n nile' xa', wanei choi. Mile'
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Diosnguruban Jesukrist, parnebe, lë'nab Jesukrist nile'mandad lo rë kwa'n
nzho.

32Ormbin rëmennzhin ze', lë' Jesukrist nguruban, nzhoxa'mixizhnuPab
no nzho xa' nzhab lo Pab:
―Ba' pokta' nel kure' lo no xtu wëlt.
33Orze' mila' Pab bixa', nzha Pab xtu plo. 34 Per pla xa' ngwayilai, xa' ze'

nzhakë tichPab. Xid rë xa' re' nzho tu xa' lëDionisio, tu xa' kwa'nnzhopartid
kwa'n lë Areópago. No xtu xa' nak tu una' xa' lë Dámaris, kun zipla men.

18
Pab nzho yezh Corinto

1Orze' nguro' Pab yezh Atenas, par ña xa' yezh Corinto. 2 Ze' mizhë'l xa'
tu miyi' tu xa' Israel xa' lë Aquila, tu xa' nzë lazh men Ponto; nzë'b ñë'd xa'
di Italia kun tsa' xa' una' lë Priscila, porke lë' rey ro Claudio mile' mandad,
ro' rë men Israel kwa'n nzho yezh Roma. Orze' ngwatswi' Pab lo rop tsa' xa'
re'. 3 No lë' zhi'n kwa'n nzhak Pab nizuxkwa' xa' yo' yid, no mis zhi'n ska
re' nile' rop tsa' xa' re', kuze' junt nkë bixa' zhi'n. 4 No kad ngubizh kwa'n
nile' men Israel diskans, ñalu' Pab widi'zh che'n Dios por Jesukrist le'n yo'
plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, par la Pab yek bixa' yila bixa'i, no nzho
men ngwayila kwa'nmilu' Pab, men Israel nomen grieg.

5Ornguro' Silas kunTimoteoyezhMacedonia, par zhinbixa' yezhCorinto,
orze'se nguzublo Pab, zilita' nilu' Pab widi'zh che'n Dios lo rë men Israel,
nidi'zh Pab: “Lë' Jesús nak Krist, Me kwa'n más tsak lo rë xa' kwa'n mixë'l
Dios xid rë men Israel.” 6 Per mile' rë men Israel ze' nakap lo Pab, mbaino
nde bixa' Pab, orze' nguzhib Pab xab Pab nela tu señ ga' ke nzë'b xki rë xa'
ze' lo Dios, orze' nzhab Pab:
―Lë'o lox lo Dios, mis go nzhap dol por kuba'. No nal, lë'da yalu widi'zh

che'n Dios por Jesukrist lo xtu benmen, xa' gat lë'tmen Israel.
7Orze' nguro' Pab le'n yo' ze', no ngwa xa' lizh tu xa' lë Ticio Justo, tu xa'

nzhon ro' Dios, no lizh xa' ze' nzob gax ta' yo' plo nitse'd men Israel widi'zh
che'n Dios. 8No Crispo, xa' kwa'n nile' mandad le'n yo' plo nitse'dmen Israel
widi'zh che'nDios; nu xa' ngwayilawidi'zh che'nDios por Jesukrist, kun dub
lizh xa'. Mbaino nu pla rë men Corinto ngwayilai, or mbin bixa' widi'zh re',
ngoklëi' rë bixa' le'n nits. 9No tu yë'l, ngurulo Jesukrist lo Pab, nzhabMe:
―Pab, nazhebtal; bidi'zh xtizha zilita', natsao'tal ro'l; 10porke na nzo kun

lu, yent cho gak galal, porke doxmen kinun yezh re'.
11Kuze' mia'n Pab tu li'n garol yezh Corinto ze', parmilu' xa' widi'zh che'n

Dios xid rë men ze'. 12 Per or ngok Galión gobiernador lazh men Acaya,
orze' tutsa midi'zh nayax men Israel, par mbiy' bixa' Pab yalao plo nzob
gobiernador Galión. 13Orze' nzhab bixa' lo Galión:
―Miyi' re' kiki'l men par zubi men lo Dios xtu mod, per gat lë't nela xmod

nzob lo ley che'n noi.
14 Laore nzhakla Pab ngadi'zh Pab tu kwa'n, lë'chi nkab Galión lo rë men

Israel ze', nzhab xa':
―Chi mile' xa' re' tu kwa'n gat lë', omile' xa' tu kwa'n nazhe'b dox, orze'se

gak di'zh go rë kwa'n nzhakla go, mblëgomen Israel; 15per go, dox rë kwa'n
kinabdi'zh gopor rë kwa'nmilu' rë xpengo, kwent che'n chopa' ngok rëmen
che'ngo,mbainokwent che'n rëkwa'nnzobni' lo leyche'ngo. Kuze', gowane
kuxkwa' go kuba', porke na, gat lë't kwent da kuba', par len yalgustis.

16 Orze' ngulutin Galión rë bixa' le'n yalao. 17 Orze' nguzen rë men ze'
Sóstenes, xa' nile'mandad le'n yo' plo nitse'd rëmen Israelwidi'zh che'nDios,
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parmiza' bixa' lao' Sóstenes, ro' yalao lo Galión,noper ni kas nangale't Galión
kure'.

Nguiubre Pab yezh Antioquía
18 Per Pab mia'n pla ra' ngubizh yezh Corinto. Orze' nzhab xa' lo rë men

che'n Jesukrist: “Lë'da ña xtu plo.” Orze' nkë xa' bark kun Priscila no kun
Aquila, par nzha bixa' rë yezh che'n men Siria. Orze' mizhin bark yezh
Cencrea, ze' ngula Pab bark par mizhi'b yek xa', par mile' xa' tu kwa'nmia'n
xa' di'zh lo Dios. Orze' nkë xa' bark xtu wëlt par nzha xa' nez che'n xa'. 19No
or mizhin bark yezh Efeso, ze' milë' Pab kun Priscila no kun Aquila, orze'
ngwa xa' le'n yo' plo nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. Ze' midi'zh xa' lo
rë men Israel kwa'n nibin ze' par ngala Pab yek bixa', par gon bixa' widi'zh
che'nDios por Jesukrist. 20Nodoxngoklabixa' ngaya'nPabxchekun lë'bixa'
ze', per nangaziyëlt Pab, 21 sino ke ña Pab, no nzhab Pab:
―Lë'da nzha lani kwa'n mer gal yezh Jerusalén, per chi ziyël Dios, lë'da

yubre ska re' xtu wëlt.
Orze' nkë xa' bark xtu wëlt, nguro' xa' yezh Efeso. 22Or mizhin Pab yezh

Cesarea, orze' ngwatswi' xa' ma rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzho ze'. Orze'
nguzen xa' nez xtu wëlt par yezh Antioquía, kwa'n ña'n lazhmen Siria. 23No
pla ra' ngubizhmia'n Pab yezhAntioquía, orze' ngwa xa' xtuwëltpla ra' yezh
kwa'n nzhin lazh men Galacia no lazh men Frigia, par ngwadi'zh Pab lo rë
men che'n Jesukrist rë xa' nzho ze', par másmixo'b yek bixa' Dios.

Milu' Pol widi'zh che'n Dios por Jesukrist yezh Efeso
24 Le'n rë ngubizh ze', mizhin tu men Israel xa' lë Pol yezh Efeso. Xa' re'

ngol yezh Alejandría, dox nix nidi'zh xa' par la xa' yek men, mbaino dox
nzhak xa' widi'zh che'n Dios. 25Xa' re' nilibe' la che'p widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, no dubla xa' nidi'zh xa'i, mbaino lë'tsa lë' widi'zh che'n Jesukrist
nilu' xa' or nidi'zh xa' lo rë men, no ter nab tsa xmod mililëi' Juan men kun
nits, nane xa'. 26No yent kwan nizheb xa', nguzublo kidi'zh xa' widi'zh che'n
Dios, le'n yo' plo nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. Per or mbin Priscila
kun tsa' xa' Aquila xmod kidi'zh xa' re', orze' mbiy' bixa' Pol tu lad, par milu'
bixa' máswidi'zh che'n Dios por Jesukrist nela xmod nzhakla Dios. 27No or
ngokla Pol ya Pol par lazh men Acaya, orze' mixë'l men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh Efeso, tu yech par lu' Pol lo más rë men che'n Jesukrist, xa' nzho
lazhmenAcaya, parwi' bixa' wen lo Pol or zhin Pol ze'. No ormizhin Pol ze',
dox ngoknu Pol rëmen che'n Jesukrist xa' nzho ze', parmásmixo'byek bixa'
Dios, rë xa' kwa'n ngwayila widi'zh che'n Dios por nilats laxto' Dios bixa'.
28 Se' mile' Pol, porke lo nayax men, dox naye midi'zh Pol, mile' Pol gan une
rë nakmen Israel kwa'nmichëlro' xa' kun lë', lë' Jesúswalika nak Krist, nela
xmod nzobni' lo Yech che'n Dios.

19
Nzho Pab yezh Efeso

1 Dub nzho Pol yezh Corinto, nzhaded Pab rë yezh kwa'n ña'n le'n rë yi',
orze' mizhin xa' haxta yezh Efeso. Ze' mizhë'l xa' pla men che'n Jesukrist,
2orze' minabdi'zh Pab, nzhab Pab lo bixa':
―¿Chi nguio Sprit che'n Dios laxto' go, or ngwayila go Jesukrist?
Orze' nzhab bixa':
―Per ni naga gon no chi nzho Sprit che'n Dios.
3Orze' nzhab Pab:
―¿Xmod ska ngoklëi' go?
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Orze' nzhab bixa':
―Ngoklëi' no nela xmodmilu' Juane.
4Orze' nzhab Pab:
―Walika, Juanmililëi'men le'n nits, parmilu'walikamizi bixa' rëmod gat

lë' nak bixa' lo Dios par ban bixa' xtu mod; per nzhab ska Juan: “Naki'n yila
goMe kwa'n nzadkë ticha.” NoMe kwa'nmize't Juan re', nak Jesús.

5No or mbin bixa' kure', lwega' ngoklëi' bixa' le'n nits, nela xmodmile' ka
Jesukrist mandad, 6 orze' mixo'b Pab ya' Pab yek rë men ze', mbaino nguio
Sprit che'n Dios laxto' rë bixa', no midi'zh bixa' xtu ben widi'zh kwa'n yent
chonane,mbainomidi'zhbixa'porDios. 7Di lo rëmiyi' re', nakbixa' tudusen
men.

8No ze', dub chonmbëo'milu' Pabwidi'zh che'n Dios por Jesukrist le'n yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, no nangazhebt xa' midi'zh xa'i, no mile'
xa' por ngala xa' yek rë men ze', par gak bixa' men che'n Dios por Jesukrist.
9 Per nzho pla xa' nad dox, gat nzhont xa'i, dox nakap nidi'zh bixa' tich
widi'zh che'nDios por Jesukrist lo rënakmennzhin ze'. Orze' nguiubchi Pab
ze', kun ziplamen xa' ñilawidi'zh che'n Dios por Jesukrist, orze' ngwanu Pab
bixa' le'n tu yo' skwel che'n tu xa' lë Tirano, no ze', zilita' ñadi'zh Pab widi'zh
che'n Dios lo rë xa' ze'. 10 Se' mile' Pab dub chop li'n, par mbin rë xa' nzho
lazhmen Asia, rëmen Israel kun rëmen grieg, xmod nakwidi'zh che'n Dios
por Jesukrist. 11Nopor Pab,mile' Dios rë kwa'n nazhon kwa'n nagat nemen.
12Haxta mbiy' men pañit o tlë' lar lo Pab par nzhale ta' Pab, orze' nzhuwei'
mene lo rë xa' nzhakne, no niwen men, mbaino rë mbi mal nirutine laxto'
men.

13Pernzhoplamiyi' Israel, xa' nikizë yezhpor yezh, nubixa' nzhakla kutin
mbimal laxto' rëmen por lë Jesukrist, nela Pab ga'. Se' midi'zh bixa' lo rë xa'
nzhombi mal laxto':
―Por lë Jesús kwa'n nidi'zh Pab lo rë men, lë'da ni, ¡guro'tin ba'!
14Se' mile' gazh xga'n tu xa' lë Esceva, tumen Israel, tu xa' nile' mandad lo

pla ngulëi'. 15Per tu wëlt, se' mikabmbi mal lo rë miyi' ze':
―Nilibe'n Jesukrist no nanen cho Pab, per go, ¿cho gox?
16Mbaino miyi' kwa'n nzho mbi mal laxto' ze', nguxo'b xa' tich rë xa' re',

no miza' xa' lao' rë miyi' re', haxta michëz xa' xab rë xa' re', orze' mikë' rë
miyi' re' karre; nzho xa' miwe', no nzho xa' ña kache'. 17Kuze', rë men nzho
yezh Efeso, men Israel no kun rë men grieg, or mbin bixa' kwan nguzak rë
miyi' re', orze' rëmendoxmizheb bixa', no rë plomidi'zhmen: “Doxnazhon
Jesukrist.” 18No por kwa'n ngok re', nayaxmen ngwayila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, no nungwabixa' lo rëmen che'n Jesukrist parmixëlro'bixa' rë
kwa'n mal no rë yalbruj kwa'n nzhak bixa'. 19No nu nayax xa' mitse'd yech
che'nMizhab, mbiy' bixa'i parmizë'k bixa'i lo rëmen. No ngulo' bixa' kwent
plak tsak rë yech ze', orze' nzhab bixa' tsake como cho' bi chi' mil dimi kwa'n
nakxao' kunplat. 20Por rëkure',másmire'chwidi'zh che'nDiospor Jesukrist
rë plo, por unemen dox nazhon Dios, mbainomásmiarmen xa' ñilawidi'zh
che'n Dios por Jesukrist.

21 No or milox ngok rë kure', midi'zh Sprit che'n Dios lo Pab, ya xa' lazh
menMacedonia, mbaino lazhmen Acaya. No or gat ya Pab ze', nzhab Pab:
—Or lox yan yezh Jerusalén, naki'n yan, nu yezh Roma.
22Orze' mixë'l Pab chop men xa' nzhaknu Pab, par ya bixa' rë yezh kwa'n

nzhin lazhmenMacedonia. Tu xa' re' lë Timoteo, mbaino xtu xa' lë Rast. No
mia'n Pab zipla ngubizh lazhmen Asia.

Niyi'xianmen yezh Efeso
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23 Le'n rë ngubizh ze', rë men yezh Efeso, dox nazheb mile' bixa' por
widi'zh che'n Dios por Jesukrist kwa'n nilu' Pab, gat nzhaklat bixa' re'che
lazh bixa'. 24 Xid rë xa' re' nzho tu xa' más nichëldil men, tu xa' lë Met. Xa'
re' nichao' rë nich ye'n kwa'n nakxao' kun pura yi'b de plat, kwa'n nak nela
yado' che'n winab che'n bixa' kwa'n lë Diana. Lë'Met kun más rë xa' kwa'n
nichao' rënichye'n re', nayaxdiminile' bixa' ganpor zhi'n re'. 25Orze'mikan
Met rë xa' nikë zhi'n re', par nzhab xa' lo rë xa' re':
―Rë be nane, por zhi'n re', rrik be. 26Lë' go nane la, no nzhon la go, lë' xa'

lë Pab re' kila yek rë men, ke rë winab kwa'n nichao' ya' men, gat lë't Diose.
Mbaino gat lë't nab yezh re' kile' xa'i, sino ke dub lazh men Asia kile' xa' sa'.
No dox men mile' la xa' gan ngula yek. 27Dox nazhe'b kure'. Paste lë' zhi'n
che'n be lox. No gat lë't nab kure'i, nu nale'tra' men lani che'n naxnax Diana
che'n be, Me kwa'n nazhon par rëmen. ¡Mbaino, gat lë't nab yezh re' gake se',
no nu dub lazhmen Asia, no pas haxta dub yizhyuo jwals gak rë kure'!

28 Or mbin men kure', rë xa' kwa'n nikë Met zhi'n kun lë', orze' dox
niyi'xian bixa', kibizhië bixa', nzhab bixa':
―¡Dox nazhon naxnax Diana che'n men yezh Efeso!
29Orze' rë men yezh ze', dox miyi'xian bixa'; orze' tutsa nguxo'b rë bixa'

tich Gayo no tich Aristarco, rop miyi' kwa'n nzë lazh men Macedonia, xa'
kwa'n nikizë tich Pab; orze' mbiy' bixa' rop xa' re', haxta plo nibin bixa', nile'
bixa' junt. 30Lë' Pab ngokla ngazubi xid rë xa' ze', per rë men xa' nikizë kun
Pab, ngala't bixa'. 31No pla gustis, xa' nzë lazhmen Asia, rë xa' kwa'n nichë'l
Pab, mile' bixa' abis, guna'b bixa' jwers nayat Pab plo nzhin junt ze'. 32No lo
junt ze', doxnazhe'b kile'men. Xid rë xa' ze', nzho xa' kibizhië naye tu kwa'n,
no nzho xa' kibizhië naye xtu kwa'n, nomás bixa' ni nane chon nguzhin junt
ze'. 33Orze', pla rë men nzhin lo junt ze', ngulo' bixa' tu miyi' lë Jand tu lad,
par mbin miyi' re', cho nzhap dol ngulen rë kure'; orze' miche'p pla rë men
Israel Jand, tsao' plo nzhin rë xa' kizhin junt ze'. Orze' milu' Jand tu señ kun
ya' xa' par nachao' men rruid, par di'zh xa' ke yent cho dol nzhap rë men
Israel, rë xa' kwa'n nzho yezh re', por rë kwa'n nzhak re'. 34 Per or une rë
men nzhin ze', lë' nu Jand nakmen Israel, orze' tutsa kwa'nmidi'zh rë bixa',
se' nguruzhië bixa' pas chop or:
―¡Dox nazhon naxnax Diana che'n men yezh Efeso!
35Per haxta xa' nak sekretarmile' ngulëz nguruzhiëmen, nzhab sekretar:
―Bin goi men Efeso, rë men yizhyuo nane, lë' yezh Efeso nikina yado'

che'n naxnax Diana, me dox nazhon, mbaino winab che'n Diana kwa'n
ngulali yibë'. 36Nal, rë be nane, kure' walika. Bila' go, nale'tra' go nazhe'b,
mbaino biwi' go kwan le'u, par nale'u tu kwa'n nayen. 37 ¿Chon nguzen go
rop miyi' re'? Yent ni tu kwa'n gat lë'mile' bixa' le'n yado' che'n be, mbaino
ni nangadi'zh bixa' ni tu kwa'n nakap tich naxnax che'n be. 38 No nal, chi
nzhakla Met, kun rë xa' nikë xa' zhi'n kun lë', yi'd bixa' gake, chi nzho tu
kwa'n nak tu men, lë' rë yalao naxa'l ka, no lë' rë gustis nzhin ka, nes par
rube' cho nzhap dol. 39No chi nzho xtu kwa'n naki'n kuxkwa' go, naki'n le'
goi xtu ngubizh, per le' goix nela xmod nidi'zhka ley che'n be, 40porke jwals
gab gobier, nzhap be dol por kwa'n ngok nalzhë re', no orze' yent kwan gak
di'zh be por kuba'.

41Ormiloxmidi'zh sekretar kure', orze' mile' xa', ña rë men.

20
Ngwa Pab lazhmenMacedoniambaino lazhmen Grecia
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1 No or mire'chbe rë men nzhin ze', orze' ngurezh Pab rë men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh re', par miza' xa' konsej rë xa' re', orze' nzhab xa':
“Lë'da ña la”, orze' nzha xa' par lazh men Macedonia. 2 No or nded xa' rë
yezh ze', mile' xa' másmixobla rë men che'n Jesukrist widi'zh che'n Dios, rë
xa' kwa'n nzho ze'. No or milox nded Pab rë ze', ña xa' par lazh men Grecia,
3 plo kwa'n mia'n xa' chon mbëo', mbaino mer ñen xa' kë xa' bark par nga
xa' lazh men Siria, per or mbin Pab, lë' rë men Israel kila'ch la par gut rë
men re' xa', orze' tutsa xigab mile' xa' yëk ska xa', par lazh men Macedonia,
per neka ni' xa' ya xa', nes par zhin xa' lazh men Siria. 4No or nguio xa' nez
par ded xa' lazh men Asia, nzhanu xa' rë xa' kwa'n lë Sópater, xga'n tu xa' lë
Pirro, tu men yezh Berea; kun xtu xa' lë Aristarco, no kun tu xa' lë Segundo,
tu xa' yezh Tesalónica;mbaino kun xtu xa' lë Gayo, tu xa' yezh Derbe, no kun
Timoteo;mbainokunTíquico,nokunTrófimo, tuxa' kwa'nnzë lazhmenAsia.
5 Rë miyi' re' nguzhubner lo no, no ngulëz bixa' yezh Troas. 6 No or nded
lani kwa'n nzhaomen Israel pan kwa'n niyent levadur, orze' nguro' no yezh
Filipos, par nkë no bark ña no yezh Troas. Gai' ngubizh nguio no le'n bark,
par mizhin no yezh Troas. Ze' nguio no gazh ngubizh, plo mizhë'l no rë xa'
kwa'n nguzhubner lo no ze'.

Lult kwa'nmidi'zh Pab yezh Troas
7Orngol primerngubizh che'n sman, nguzhin rënoparndaonopan, orze'

haxta garol yë'l ngulëz midi'zh Pab lo rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho
yezh Troas, porke riyë'l lë' xa' ro' la, par ya xa' xtu plo. 8 Le'n kwart al ya
plo nguzhin no ze', nayax biani nikë. 9Mbaino lë' tumbwin kwa'n lë Eutiko,
nzob ro' tubentán che'nkwart ze'. Nopordoxxchekidi'zhPab, kuze' nguzen
mika'lmbwin re', orze' ngobmbwin lo yuohaxtapis yon, noorngwalitsmen
mbwin, lë' mbwin ngut la. 10Orze' ngula Pab lo yuo nguxo'b Pab ro' laxto'
mbwin, orze' nde'x xa' mbwin, no nzhab xa' lo rë men che'n Jesukrist, xa'
nzhin ze':
―Nazhebt go. Lë'mbwin naban ka.
11 Lwega' miëk Pab le'n kwart al ya xtu wëlt, no or ndi'z xa' pan par ndao

bixa', orze' haxtangwanilyuounemidi'zhPab, orze' ñaxa'. 12Mbainombwin
re', ngwala' bixa' mbwin lizhmbwin, nabanmbwin, kure' mile' más ngop rë
men ze' jwers lo che'n Dios.

Nguro' bixa' yezh Troas par nzha bixa' yezhMileto
13Orze' nkë no bark, par nguzhubner no lo Pab par nzha no yezh Asón, ze'

ngulëzno, porke lë'Pabmile' la xigab, zhinxa' ni' xa' yezhze'. 14Noormizhin
xa' plo kimbëz no, orze' nkë no bark kun lë' xa', par ngwa no yezh Mitilene.
15No or nguro' no plo nkë no bark, xtu riyë'l nded no kun bark ta' tu yezh
win kwa'n lë Quío, kwa'n nzhin tsao' nitsdo', no lë' xtu riyë'l, nded no pwert
Samos. No or nded no yezh Trogilio, ze' mile' no tu diskans tu rrat, no haxta
xtu riyë'l, mizhin no yezh Mileto. 16 Se' ngokla Pab, porke net xa' kwëz xa'
xche lazh men Asia, ni yezh Efeso nangat xa', porke dox ñen laxto' xa' zhin
xa' yezh Jerusalén, par gal xa' lani kwa'n lë Pentecostés kwa'n nzhazhin la.

Lult konsej kwa'n mila' Pab lo rë xa' nizo dilant xid rë men che'n Jesukrist,
yezh Efeso

17Or nzho Pab yezhMileto, ngurezh xa' rë xa' nizo dilant, xid rëmen che'n
Jesukrist yezh Efeso. 18No ormizhin bixa' lo Pab, nzhab Pab lo bixa':
―Lë' gonanekaxmodmibandaxid go lazhmenAsia. 19Aunke ter doxbid

nde'da,mbainombinapor rë kwa'nmile'men lazhakunna, nokunyalnado'
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milen rë kwa'n mile' Señormandad da, or nguio'n xid go. 20 Rë go nane ka,
nangakachta ni tu kwa'n wen lo go. Dilant lo rë gomidizhai, mbaino nu lizh
go mbidnine. 21Dub lan minen konsej go, gat lë't nab rë men Israel mizane,
sino ke nu rëmen gat lë'tmen Israelmizane, par la' go rë kwa'n gat lë' kwa'n
nak go, mbaino yila go Señor Jesukrist. 22No biwi'u nal, lë' Sprit che'n Dios
mile'mandadda, lë'da ya yezh Jerusalén,nonaneta kwanpa' zakaba', 23per
lë'da nane la, lë' Sprit che'n Dios ya ne la lon, kad yezh kwa'n yan, lë'da yo'
lizhyi'b, mbaino dox zakzi men da. 24 Per yent kwa'n lë'i, zaka rë kuba'; ter
haxta gat da; per naki'n loxa rë zhi'n kwa'n mine' Jesukrist len yizhyuo re',
porkenile' Dios nizak laka laxto'n, or nidizha lo rëmen, lë' Jesukrist niza' xtu
mod banmen chul lo Dios, por nazhi' Dios men.

25 ’Nonal biwi'u, rë go xa'mbin, ormilun rëwëlt, xmod banmen kunDios,
porke lë'danane la, yanayotra'negoda. 26Kuze', nalkinin logo, nagapta' dol
lo Dios chi lë' go yitlo par dubta' lo Dios, 27porke yent kwan ngazheb da por
men; rë kwa'n nzhakla Dios midizha lo go. 28Kuze', mis go bikina go go, no
bikina go rëmen che'n Jesukrist kwa'nmika'b Sprit che'nDios lo go, par kina
go rëxa' kwa'nmixo Jesukrist renpor lë',nelaxmodnile' rëbaxtornikinama
ga'. 29Lë'danane la, or yubchin lo go, orze' lë' xtu benmen yi'd xid go, nela rë
manazhe'b kwa'n nzhaoma ga', par lo'x bixa' rëmennikina go. 30Mis xid go
yo rë xa' ki'l rë xa' nikina go, par yakë bixa' tich rë xa' re'. 31Kuze' biwi' go no
bitsila go, lë'da dub chon li'n, zhë-yë'le dubta' minen konsej go, haxta mbina
por kad go.

32 ’No nal wecha, lë'da la go ya' Dios par kinaMe go, no bitsila go rëwidi'zh
che'n Dios kwa'n nidi'zh, nazhi' Dios men, par xobyek go Dios; mbaino par
ne' Dios rë kwa'nwen ka' go, nela xmodmila' Dios di'zh za' Diose, ka' rëmen
che'n Dios, rë xa' kwa'n nambe laxto'.

33 ’No na, nangaklata ngayix go ngakan, no ni nangaklan ngane' go lar
gaka, 34sino ke kunyubya'nnkën zhi'n, par ngopa rë kwa'nnaki'n da, nopar
mizan rë kwa'n naki'n rë xa' kwa'n nkizë kuda lo zhi'n nazhon che'n Dios.
35 Se' milun lo go, par le' go zhi'n, no par gaknu go rë xa' kwa'n naki'n gaknu
go, no par tsila go rë widi'zh kwa'n midi'zh Señor Jesús or nzhab Me: “Más
wen nzhamen xa' za' kwa'n ka' men, ke xa' za' mene ka'.”

36No or milox midi'zh Pab rë kure', orze' nguzuxib Pab kun más rë men
par mina'b bixa' lo Dios. 37Orze' rë bixa' nzho'n, mbaino nde'zh bixa' Pab,
no michiro' bixa' ta' kwats Pab, por tanta nazhi' bixa' wech bixa'. 38No dox
miwin laxto' bixa', por kwa'n nzhab Pab: “Ya nayotra' ne go da xtu wëlt.” No
ngulunez bixa' Pab, haxta nkili Pab bark.

21
Ngwa Pab yezh Jerusalén

1No ormila' no rë men che'n Jesukrist ze', orze' nkë no bark, par ngwa no
nali laka lazh men Cos, tu yezh win kwa'n nzhin tsao' nitsdo'. No xtu riyë'l,
mizhin no lazh men Rodas, xtu yezh win kwa'n nzhin ska tsao' nitsdo'. No
di ze' ngwa no yezh Pátara, kwa'n nzhin ro' nitsdo'. 2No yezh Pátara nkë no
xtu bark, kwa'n ña par lazh men Fenicia. 3No dub nzho no le'n bark ze', al
lad izkierd che'n nomia'n yezh Chipre, kwa'n nzhin tsao' nitsdo'; orze' nzha
no par lazh men Siria. No or mizhin no yezh Tiro, mila bixa' rë kwa'n nzho
le'n bark. 4 Ze', mizhë'l no pla men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', no
mia'n no kun lë' bixa' gazh ngubizh. No por Sprit che'n Dios, nzhab rë xa' re',
nayat Pab yezh Jerusalén. 5Per or nded gazh ngubizh ze', nka' no nez ña no,
orze' ngulunez rë men che'n Jesukrist ze' no, kun rë una' che'n bixa' no kun
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rë xmë'd bixa'. No ngulunez bixa' no zit par ro' yezh. No or mizhin no ro'
nitsdo', ze' nguzuxib no, par guna'b no lo Dios. 6Orze' nzhab no lo bixa': “Lë'
no ña”, nkili no bark, orze' miëk rë xa' kwa'n ngulunez no ze' par lizh bixa'.

7Nguro' no pwert Tiro, par mizhin no yezh Tolemaida, ze' ngula no bark,
par ngwatsi' no ma rë men che'n Jesukrist xa' nzho ze', orze' mia'n no kun
lë' bixa' tu ngubizh. 8No xtu riyë'l, nguro' no yezh ze' par mizhin no yezh
Cesarea, ze' mizhin no lizh tu men che'n Jesukrist xa' lë Lip, tu xa' nilu'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rëmen, no lë' xa' re' nak tu rëmiyi' kwa'n
nguio xid za gazh miyi' kwa'n ndi'z kwa'n ndao rë men che'n Jesukrist yezh
Jerusalén. Lizh xa' re' mia'n no. 9Mbaino Lip nzhap tap xcha'p, no dap una'
nab; no rë una' re' nidi'zh por Dios. 10No pla ra' ngubizh nzha nzho no lizh
Lip, no ze' mizhin tu xa' lë Agabo, xtu xa' nidi'zh por Dios; nzë xa' lazh men
Judea. 11Ormizhin xa' re' lo no, nguzen xa' sinch kwa'n nibin laxto' Pab, kun
lë'imis yub xa' mili'b xa' ya' xa' no ni' xa', orze' nzhab xa':
―Se' ne Sprit che'nDios: “Se' li'nu rëmen Israel kwa'nnzhoyezh Jerusalén

miyi' kwa'n nak che'n sinch re', mbaino chi bixa'miyi' re' lo xtu benmen, gat
lë'tmen Israel.”

12Ormbin no kure', kunmás rë xa' nzhin ze', kwa'dox nzhab no lo Pab:
—¡Nayatal yezh Jerusalén!
13Orze' se' mikab Pab lo no:
―¿Chon nzho'n go, nile' go niwin laxto'n? Lë'da nzo la list, gat lë't nab par

li'b dai, sino ke nu haxta par gat da yezh Jerusalén, por Señor Jesús.
14Ngale't no gan, ngala yek xa', kuze' nzhab no:
―Lë' Señorwane kwan le' Señor kun lë' xa'.
15 No or nded rë kure', mizuxkwa' no rë che'n no, orze' nguro' no yezh

Cesarea, par nzha no yezh Jerusalén. 16No nu plamen che'n Jesukrist kwa'n
nzho yezh Cesarea, ngulunez bixa' no, par lizh tu xa' lë Mnasón, tu xa' kwa'n
nzë tu yezhwin lë Chipre, no dizde nzhala nak xa' re' tumen che'n Jesukrist.

Ngwatsi' Pabma Jakob
17No or mizhin no yezh Jerusalén lo rë men che'n Jesukrist xa' nzho ze',

doxwenmile' bixa' kunno. 18Noxtu riyë'l,ngwanokunPab, ngwatsi' noma
Jakob, no nu ze' une no, nzhin rë xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist, xa' nzho
yezh Jerusalén. 19No or milox minabdi'zh Pab chi wen ka bixa', orze' nzhab
Pab lo bixa', tuga' rë zhi'n nazhon kwa'n mile' Dios xid rë men gat lë't men
Israel. 20No or milox mbin bixa' rë kure', orze' nzhab bixa': “¡Dox nazhon
Dios!”, no nzhab bixa' lo Pab:
―Lë'wech, lë'lnane ka, xid rëmen Israel, nzho nayaxmen xa' ñilawidi'zh

che'n Dios por Jesukrist, per dox nguloyek bixa' le' bixa' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés. 21 Per nzho men nzhab lo bixa', lu nilu' lo rë men Israel, rë
xa' kwa'n nzho lazh men gat lë't men Israel, nzhabal nale'tra' bixa' kwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés; mbaino nzhabal nakë't bixa' señ
kwerp che'n rë xga'n bixa', mbaino ni nale' bixa' rë kostumbr che'n rë men
Israel. 22 ¿Xmod le' be nal, par ne men, gat lë't sa' nilu'l lo rë men?, porke
rë men gon ka, lë'lmizhin re'. 23Nal le'l kwa'n ne no lol re': Nzho tap miyi'
xid no, xa' mila' di'zh le' tu kwa'n lo Dios. 24Wanu bixa', no bile' nela xmod
le' bixa' kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, par mbe laxto' rë
go lo Dios. Gudix rë nak gaxt che'n bixa', no or milox mile' goi, orze' gak
zhi'b yek go. Chi le'l se', rë men gab, gat walit kwa'n nidi'zh men por lu, nes
par gab men, lë' nukal nile' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. 25No lu nane ka,
mixë'l no yech lo rëmen che'n Jesukrist, rë xa' gat lë'tmen Israel, par nzhab
no: Nagaotra' bixa' kwa'n nixo'b lo winab, no ni nagao bixa' rë ma ngut di
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mizi'yen, mbaino ni nagao bixa' ren, no ni naka' bixa' men kwa'n gat lë't tsa'
bixa'.

Ngwaga' Pab ya' rëmen Israel
26Orze' ngwanu Pab dapmiyi' ze', no xtu riyë'l ngwa Pab kun lë' bixa' par

mbe bixa' nela xmod nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, orze' lwega'
nguioPab le'n yado' Jerusalén,parngwayabxa' lo rëngulëi'pokza zhëkwa'n
mbe bixa', nez wei' kad bixa' tu gon lo Dios.

27Peryamer la loxzagazhngubizhparmbebixa', lë'chiuneplamenIsrael,
rë xa' kwa'n nzë lazh men Asia, lë' Pab nzo le'n yado' Jerusalén. Orze' ngulo
rëmen re' di'zh lomás rëmennzhin ze', parmile' bixa' nazhe'b, orze' nguzen
rë xa' nzë Asia ze' Pab, 28naye kibizhië bixa':
―¡Rë go men Israel, goknu go zakzi be miyi' re'!, porke rë plo nikizë xa',

kilu' xa' lo rëmen, nidi'zhxa' gat lë'tkwa'nnile' rëmen Israel, nonu leykwa'n
mila' Dios lo Muisés gat ñalt le' be, mbaino nu yado' che'n be, nazu't nidi'zh
xa'. ¡No haxta nu ngulo xa' plamen grieg, xa' gat nambet, le'n yado' che'n be,
par mitsinu xa' lugar nazhon re'!

29Kure' midi'zh bixa', porke lë' bixa' une la, nikizë Pab kun Trófimo yezh
Jerusalén, no lë' Trófimo nzë yezh Efeso, kuze' mile' bixa' xigab, lë' Pabmbiy'
rë xa' re' yado' Jerusalén. 30No rë nak xa' nzho yezh Jerusalén, nazhe'b mile'
bixa', orze' karre migan rë men, nguzen bixa' Pab, no mizubxax bixa' Pab
dizde le'n yado' haxta al tich, orze' lwega'mitsao' bixa' ro' yado'. 31Norëmen
re', mer ñen bixa' gut bixa' Pab, lë'chi karre ngwayab tu men lo komandant
che'n rë sondadRoma, kwa'nnzhin yezh Jerusalén, lë' rëmenyezh Jerusalén
kile' nazhe'b. 32No lwega'nzhanukomandant re' rë sondadche'nxa', kunpla
capitán, karremizhin bixa' xid rëmen ze'. Or une rëmen kile' nazhe'b ze' lë'
komandant nzhazhin lo bixa' kun rë sondad, orze' mila' bixa' nangayintra'
bixa' Pab. 33No nguzubi komandant lo Pab, nguzen xa' Pab, orze' mile' xa'
mandad, mili'b Pab kun chop kaden, orze' minabdi'zh xa' lo rë men nzhin
ze': “¿Cho xa' re', mbaino kwanmile' xa'?” 34Per tu xa' nibizhyë tu kwa'n, no
xtu xa' xtu kwa'n, kuze' nangont komandant kwane por dox kibizhië men,
orze' mile' komandant mandad, mbiy' sondad Pab plo nibin bixa'. 35No or
mizhinnu sondad Pab plo nikë skaler par kili bixa' al ya, orze' mixo'b yën
sondad Pab, par mbiy' bixa' Pab al nez plo nibin bixa', por dox nazhe'b kile'
rë men ze', 36mbaino rëmen nzadkë tras kibizhië bixa':
―¡Bit go xa' ba' tuli!

Midi'zh Pab lo rëmen, yent kwan nak xa'
37No ormer nzhayo bixa' al le'n, orze' nzhab Pab lo komandant:
―¿Chi zak ganin tu kwa'n lo go?
Orze' nzhab komandant:
―¿Chi nzhak nidi'zhal widi'zh grieg?
38Orze' nzhab komandant xtu wëlt:
―¿No chi gat lë't lazh men egipto nzël, xa' mile' nangont men ro' gubier,

nkizë xa' le'n yuo bizh, kun tapmil miyi' kwa'n nzhut men?
39Orze' nzhab Pab:
―Na nak tu men Israel, xa' nzë yezh Tarso, tu yezh kwa'n nakbe' kwa'n

ña'n lazhmen Cilicia, kuze' kinin lo go, chi ziyël go dizha lo rë men re'.
40No or nguziyël komandant, orze' nguzo Pab plo nikë skaler, nomile' Pab

tu señ kun ya' Pab, par nachao' men rruid, rë xa' nzhin ze'. No or nguzhin
men xe, orze' nguzublo midi'zh Pab lo bixa' kun widi'zh hebreo:
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22
1―Bin rë go wech, no dad, bin go kwa'n ganin lo go, par ne go, yent kwan

nak da.
2No or mbin bixa' kidi'zh Pab lo mis widi'zh hebreo kwa'n nidi'zh bixa',

más xe nguzhin bixa', orze' sigue kidi'zh Pab:
3―Na nak tu men Israel xa' ngol yezh Tarso, lazh men Cilicia, per miro'b

dayezh Jerusalén. LoGamalielmitse'dadikexmodnakrë ley che'n rëxuzbe,
nomixo'byeka len rë ley che'n Dios, nela xmod nile' go nal re'. 4No dox ngok
nakap da lo rë xa' ñilawidi'zh che'n Dios por Jesukrist, haxta ngoknun ngut
plabixa'. Nonzhobixa'mili'bdo'n, parnguiobixa' lizhyi'b,wanei choi,miyi'y
no una'i. 5Lë' ngulëi' ro, kun rë xa' más nile' mandad le'n yado', rë xa' re' gak
ne, lë' rë kwa'n kinin lo go, lë'i walika. Lë' bixa' mine' yech kan, mile' bixa'
mandad da, mbi ̱ña̱ yech lo rë wech be, men Israel, xa' nzho yezh Damasco,
par ngali'bdo'n rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzho ze', orze' ngayidnun bixa'
re' par ngazakzi bixa'.

Pabmidi'zh xmod ngok xa' men che'n Jesukrist
(Hch. 9:1-19; 26:12-18)

6 ’Per or mer la nzhazhi'na yezh Damasco, pas mer garol zhë, lë'chi nguro'
tu biani ro di lo yibë', miziniy naka'n plo nzhazë'n, 7 orze' ngwachin da lo
yuo, mbaino mbina tu widi'zh kwa'n ne lon: “¡Saulo, Saulo!, ¿chon yent por
kwan kirukël ticha?” 8Orze' nzhapa: “¿Cho go, Señor?” Orze' ne widi'zh ze':
“Na nak Jesús, xa' nzë yezh Nazaret, xa' kirukël tich, yent por kwan.” 9No rë
men xa' nzha kun na, nab biani ro ze' une bixa', per nangont bixa' widi'zh
kwa'n midi'zh lon re'. 10Orze' nzhapa: “Señor, ¿kwan nzhakla go len?” Orze'
ne Señor lon: “Waxche no wa yezh Damasco. Ze' nzho tu xa' ne par kwan
ngulen lu.” 11No por mile' yalnazhon che'n biani re' mikal lon, kuze' lë' rë
xa' nzha no kun lë' nguzen ya'n, par mizhi'na yezh Damasco.

12 ’Ze' nzho tu miyi' xa' lë Ananías, tu xa' nzhon ro' Dios, no nzhon xa' ley
kwa'nmila' Dios loMuisés. No rëmen Israel xa' nzho yezh Damasco re', wen
ñët xa' re' xid bixa'. 13Mbi'd Ananías plo nzho'n, orze' nguzubi xa' lon, ne xa':
“¡Wecha Saulo!, biwi' xtu wëlt”, orze' ngulitsa lon, unen Ananías. 14Orze' ne
xa' lon: “Lë'Dios che'n rë xuzbe xa' nzhala, dizdenzhalanguleMe lu, parnel
xmod nak xigab che'n Me kun lu, no par ne yubal Me nile' rë kwa'n nzhakla
Dios; mbaino par gonal yubwidi'zh che'nMe kwa'n kibezhal, 15porke gakal
xa' nidi'zh por lë'Me lo rë men, por rë kwa'n unel, no por rë kwa'n mbinal.
16No nal, ¿chon kimbëzal? Watsuli, no goklëi' le'n nits, no bina'b lo Señor par
kubchi Me rë kwa'n nzë'b xkil.”

Midi'zh Pab, lë'Diosmixë'l xa' lo rëmen gat lë'tmen Israel
17 ’No or nguiubren yezh Jerusalén, orze' nguio'n le'n yado' re', no dub

kina'ba lo Dios, milu' Dios tu kwa'n lon, 18 ne Me: “¡Karre guro' yezh
Jerusalén!, porke nayilat men yezh re' kwa'n gabal lo bixa' por da.” 19Orze'
nzhapa lo Me: “Señor, rë men yezh re' nane, xmod nigotina rë xpenal le'n
rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, par nigon bixa' lizhyi'b, no niyina
bixa'. 20No or mbit men Teb xa' midi'zh xti'zhal lo rë men, mbaino mis na
nzo orze', mbaino mis na nzhap ñal ka xa'i, no haxta xab rë xa' mbit Teb,
mikinan.” 21Orze' ne Señor lon: “Wa, porke lë'da xë'lal zit lo xtu benmen, gat
lë'tmen Israel.”

Nzho Pab ya' komandant
22 No lult kure' mixek men midi'zh Pab, orze' nguzublo, ngurezhië bixa'

xtu wëlt, nzhab bixa':
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―¡Gat ñaltra' banmiyi' re' yizhyuo re'! ¡Bit go xa' tuli!
23 No dub kibizhië bixa', ngulo' bixa' lar kwa'n nak bixa' al tich, orze'

kicho'n bixa' yuo al ya. 24 No or une komandant se' kile' bixa', orze' mile'
xa' mandad, ñanu sondad Pab plo nibin bixa', par rële tich Pab, no par gab
Pab chon niyi' rë men, nine men Pab. 25Per or nali'b la Pab par rële tich xa',
orze' nzhab Pab lo tu capitán xa' nzo ze':
―¿Chi zak chël goi tich tumen Roma, tu xa' naga ne go kwan nak?
26Ormbin capitán kwa'nmidi'zh Pab, orze' ngwayab xa'i lo komandant:
―Nal, ¿kwan le' go kun miyi' ba'?, porke lë' xa' ne, nak xa' tu men yezh

Roma.
27Orze' nguzubi komandant re' lo Pab, nzhab xa':
―Bine lon, ¿chiwalika, men Roma lu?
Orze' nzhab Pab:
―Lë'iwalika.
28Orze' nzhab komandant:
―Nayax dox dimi milen gaxt par ngok da tumen Roma.
Orze' nzhab Pab:
―Per na, nake dizde ngol da.
29 No rë sondad kwa'n nzhakla ngachële tich Pab, or mbin bixa', lë' Pab

men Roma, lwega' nguibchi bixa' lo Pab; orze' haxta nu komandant mizheb
ormbin xa' kure', porke lë' xa' mile' mandadmili'b Pab.

Nzo Pab plo nzhin rë gustis xa' más nile' mandad
30No xtu riyë'l ze', stubi nzhakla komandant ze' ne xa', chon nzhakla rë

men Israel, gat Pab. Orze' ngurezh xa' rë ngulëi' ro, no kun rë gustis xa' más
nile'mandad, orze' ngulo' komandant Pab al tich ze',mizo xa' Pab tsao' che'n
rë xa' nile' mandad ze'.

23
1Orze' xe miwi' Pab lo rë gustis ze', no nzhab Pab lo bixa':
―Wecha, dub naban da, haxta zhë nalzhë, nambe laxto'n lo Dios.
2Orze' nzhab ngulëi' ro', xa' lë Ananías, lo rë men nzo gax plo nzo Pab:
—¡Bikë' go tube ro' xa' ba'!
3Orze' nzhab Pab lo Ananías:
―¡Dios zakzil mbël goxa, chigab walika men wenal! ¿Chi nzobal ba' par

kube'l, chi lë'da gat nile ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, orze' nzë'b xkin? No
chi walika nile'l kwa'n nzhab ley, orze', ¿chon kile'l mandad kë' xa'i ro'n?

4Lë'chimikab rë xa' nzhin ze', nzhab xa':
―¿Chi sa' di'zhal nazhe'b lo ngulëi' ro che'n Dios?
5Orze' nzhab Pab:
―Wecha, naneta chi xa' ba' nak ngulëi' ro; porke se' nzobni' lo ley che'n

Dios: “Naketal men nile' mandad lo rë men che'n Dios.”
6Orze' une Pab, chop ben nak rë men ze'; tu ben bixa' nak men saduceo,

no xtu ben bixa' nakmen fariseo, orze' nayemidi'zh Pab lo bixa':
―¡Wecha, nu ska da nzhal benmen fariseo! No nal, ¿chi nigube' go nzhapa

dol, por ñilan lë' rë men ngut ruban?
7Or nzhab Pab kure', orze' nguzublo kichëlro' rëmen saduceo kun rëmen

fariseo, orze' milë' bixa', ngok bixa' chop montón, 8 porke rë men saduceo
nidi'zh: “Gat walit ruban rë men ngut, no gat walit nzho rë ganj che'n Dios,
mbaino ni gat wali nzho rë mbi mal, mbaino ni sprit che'n men”; per lë' rë
men fariseo xtu mod ñila bixa', ke lë' rë men ngut ruban, no walika nzho
rë ganj che'n Dios, mbaino nzho ka mbi mal no walika nzho sprit che'n



Hechos 23:9 228 Hechos 23:28

men. 9No di tanta kibizhiëmen, orze' ngwatsuli plamen kwa'n nzë xidmen
fariseo, xa' nilu' ley kwa'nmila' Dios lo Muisés, nzhab bixa':
―¡Yent ni tu kwa'n gat lë'mile' mbe re'; pas wali ka midi'zh tu sprit lo xa',

o pas tu rë ganj midi'zh lo xa'!
10No di tanta nazhe'b kile' men, mizheb komandant, napa' chix bixa' Pab,

orze' mile' komandantmandad rë sondad, ngulo' bixa' Pab jwers xid rëmen
ze', orze' mbiy' bixa' Pab xtu wëlt plo nibin bixa'. 11No mis zhë ze' or yë'l,
ngurulo Jesukrist lo Pab, nzhabMe:
―Nazhebtal Pab; nela xmod midi'zhal xtizha lo rë men Jerusalén, se'ska

naki'n di'zhle lo rë men yezh Roma.
Kile' men xigab, xmod gut xa' Pab

12Noriyë'l,nguzhinnayaxmen Israel, par kikwa'nbixa'modgut bixa' Pab.
Haxta mia'n bixa' di'zh lo Dios, zakzi Dios bixa' chi lë' bixa' gao no go bixa',
no naga gut bixa' Pab. 13No más di cho' men, xa' mia'n di'zh le' kure'. 14 Rë
xa' re' ngwayab lo rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi', no kun lo rë
xa' kwa'n nzo lo rë men Israel, nzhab bixa':
―Lë' no mia'n di'zh lo Dios, lë' Dios zakzi no chi lë' no gao, no go no, chi

naga gut no Pab. 15 Nal, go kun rë gustis xa' más nile' mandad, guzh go lo
komandant yi'dnu xa' Pab lo go, par nabdi'zh go kwan pa' más nak xa'. Orze'
lë' no kwëz la nez, par gut no xa'.

16 Per mbin tu xga'n bizan Pab kwa'n midi'zh rë xa' re', orze' lwega' ngwa
mbwin plo kinu sondad Pab, par nzhabmbwine lo Pab, 17orze' ngurezh Pab
tu capitán nzo ze', nzhab Pab:
―Wanu go mbwin re' lo komandant, porke lë' mbwin kinu tu kwa'n gab

mbwin lo xa' ba'.
18Orze' ngwanu capitánmbwin re' lo komandant, nzhab capitán:
―Lë' Pab xa' nzho lizhyi'b re', ne lon: “Wanu mbwin re' lo komandant”,

porke lë'mbwin re' kinu tu kwa'n ne lo go.
19 Orze' nguzen komandant ya' mbwin re', ñanu xa' mbwin tu lad, orze'

nzhab komandant:
―¿Kwan nzhaklal nel lon?
20Orze' nzhabmbwin re':
―Lë' rëmen Israel tutsamia'n bixa' di'zh, par ne bixa' lo go, xë'l go Pab yë'

lo rë gustis xa' más nile' mandad, par rël bixa', kwan pa' más nak Pab. 21Per
nala't go, kide bixa' go, porkemás di cho' bixa', mia'n bixa' di'zh lo Dios, zakzi
Dios bixa' chi lë' bixa' gao no go bixa', no naga gut bixa' Pab. No nal, lë' bixa'
kimbëz la nez, namás xë'l go Pab.

22Orze' nzhab comandant lo mbwin re':
―Bizë, no yent cho lo gabal kure'.
Mixë'l komandant Pab lo gobiernador Jwels

23Orze' ngurezh komandant chop capitán che'n xa', nzhab xa':
―Bikan go chop gayo' sondad kwa'n ya ni', mbaino chon gal nzho chi'

sondad kwa'n ya kun kabai, no chop gayo' sondad xa' ya kun lans, par ya
go yezh Cesarea nal guxin re', a las nueve. 24No za' go tu kabai zob Pab, par
yent kwa'n zak xa' nez, no zhin xa' wen lo Jwels, xa' nak gobiernador.

25Orze' mixë'l komandant ze' tu yech kwa'n nzhab se':
26 “Lë'da lë Claudio Lisias, mixëla yech re' lo go, go gobiernador Jwels, xa'

dox tsak. Kinin lo go ya go wen. 27 Lë' miyi' re', rë men Israel nguzen bixa'
miyi', mbaino mer ngut bixa' miyi', per or unen, lë' miyi' re' tu men Roma,
orze' ngwalata miyi' re' kun rë sondad da. 28No por nzhaklan nganen, por
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chonnzhabbixa', nzhapmiyi' re' dol, kuze'mbi ̱ña̱miyi' re' lo rëgustis xa'más
nile' mandad xid rë men Israel. 29 Orze' mbina, por ley che'n bixa', nzhab
bixa' lë'miyi' re' nzë'b xki; per por ley che'n be yent kwa'n nak xa', mbaino
ni gat ñal gat xa', no ni lizhyi'b gat ñalt yo xa'. 30Per ormbina xla'n, lë' rëmen
Israel kila'ch par gut bixa' miyi' re', kuze' lwega' mixëla miyi' re' lo go. No
milen mandad, yi'd rë xa' kwa'n nzhab, lë'miyi' re' nzë'b xki, par ne bixa' lo
go por kwan nzhapmiyi' re' dol. Rëtsa kuba' nin lo go. Ba' zhë'l be.”

31Orze' mile' rë sondad ze' nela xmod mile' komandant mandad. Mis yë'l
ze', mbiy' bixa' Pab tu yezh kwa'n lë Antípatris. 32 No xtu riyë'l, rë sondad
kwa'n nzha ni', nguiubre bixa' plo nibin bixa'; no lë' rë xa' kwa'n nzha kun
kabai, nzhala' bixa' Pab yezh Cesarea. 33Ormizhin bixa' yezh Cesarea, orze'
miza' bixa' yech ka' Jwels, xa' nak gobiernador;mbainonuPabngwala' bixa'.
34No or milox mbi'l gobiernador yech re', orze' minabdi'zh xa' plo nzë Pab.
Ormbin xa' lë' Pab nzë tu rë yezh lazhmen Cilicia, 35orze' nzhab xa' lo Pab:
―Or zhin rë xa' kwa'n nidi'zh, lë'l nzë'b xki, orze' gona kwan di'zhal.
Orze' mile' xa' mandad rë sondad che'n xa', par kina bixa' Pab le'n yalao

che'n Herodes.

24
Midi'zh Pab, yent kwan nak Pab, lo gobiernador Jwels

1Or nded gai' ngubizh, lë'chimizhin Ananías yezh Cesarea, xa' nak ngulëi'
ro, kun pla rë men Israel xa' nak zhi'n, mbaino kun tu abogad xa' lë Tértulo.
Rë xa' re' nzadnu Tértulo lo gobiernador, par gab bixa' kwan nak Pab. 2No or
ngurezh gobiernador Pab, orze' kimbëz la abogad Tértulo, par gab xa' kwan
nak Pab lo gobiernador. Galo laka, se' midi'zh xa':
―Xkix go, gobiernador; por go, dox wen naban no, por kizuxkwa' go rë

kwa'n gat nak wen lazh no, por dox nane go kwa'n nile' go. 3Dub lazh men
Israel, ñët rë zhi'n wen kwa'n nile' go, O Jwels xa' dox tsak. Kun dub laxto'n,
kinin xkix lo go. 4 No par nadizha be's xche, kina'ba lo go, por wen laxto'
go, tu rrat win tsa gon go kwa'n ganin lo go, 5 porke une no miyi' re' nak
nela tu yalyizh che'n Dios ga', rë men kike'd xa'i, porke rë plo nikizë xa',
kichëldil xa' rë men Israel. Mbaino lë' xa' nak xa' nile' mandad xid rë xa'
lë nazareno. 6Mbaino haxta nu yado' lazh no, ngokla xa' ngatsinu xa', par
nangakra'i nazhon, kuze' nguzen no xa'. 7 Lë'chi orze' mizhin komandant
Lisias, ngulutin xa' miyi' re' ya' no, dub xian xa', 8 no ne xa' lo no, zob no
demand xa' lo go re'. Per más wen, yub go nabdi'zh lo xa', par ne go, por
kwan nzhab no lë' xa' nzhap dol.

9No nu rëmen Israel xa' nak zhi'n, xa' nzhin ze' nzhab xa':
―¡Walika kwa'nmidi'zh abogad re'!
10Ormilu' gobiernador ya' lo Pab par di'zh Pab, orze' nzhab Pab:
―Dub laxto'n dizha lo go, por rë kwa'n kikë' men kixu' da lo go, dizde

nzhala, nakgogustis xid rëmen lazhno. 11Yubgogaknabdi'zh lomenparne
go, laore nzha tu dusen ngubizh, ngwan yado' Jerusalén par ngwazuxiba lo
Dios. 12Or une bixa' da, yent cho ngane nzon le'n yado', kichëlro'n kunmen,
no ni nanganemen kichëldilamen le'n yado', mbaino ni le'n rë yo' plo nitse'd
men Israel widi'zh che'n Dios, ni xtu rë plo nganet men da, kilen rë kuba'.
13No rëmen re', yent ni tu kwa'n gak lu' bixa', par ne bixa', walika nak da rë
kwa'n kikë' bixa' kixu' da lo go re'. 14 Per kwa'n nin lo go walika nak da, na
nile rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios kwa'n mila' Me lo rë xuza xa' tiemp,
lo mis kwa'n nak Nez Kub che'n Jesukrist, kwa'n nidi'zh men gat went. Lo
mis se'ska nilen rë kwa'n nzobni' lo yech che'n ley, mbaino rë widi'zh kwa'n
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midi'zh rë profet, xa' kwa'n midi'zh por Dios chi tiemp. 15Mbaino na, ñila
nela xmod ñila bixa', ke lë' rëmen ngut ruban, xa' wenembaino xa' gat nile't
kwa'n wene; rë men ruban. 16Kuze', dox niwi'n xmod nikizë'n, nela xmod
nikizë rë xa' re', par ya'n da wen lo rë kwa'n nilen, nes par nambe laxto'n lo
Dios, mbaino lo rë men.

17 ’No pla ra' li'n ngwan lazh xtu ben men, orze' nguiubren lazha, ñadnun
nayax dimi, par rë men prob nzho lazha, mbaino mizan rë ma, par gon lo
Dios. 18Kure' kilen le'n yado' or une plamen Israel da, xa' nzë lazhmenAsia.
Orze' laoremitsa laka rë zhë kwa'n ngok nambe da lo Dios, milen nela xmod
nzobni' lo ley che'n rë men Israel. No ni nangane bixa' da kun tu bëd men,
mbaino ni nangane bixa' da kilen tu kwa'n nazhe'b. 19 Per nal, ñal yid yub
rë men nzë Asia ze', rë xa' kwa'n une da, par ne yub bixa' chi nzho tu kwan
nizak bixa' kuda. 20One yub rë xa' nzhin re', chi une bixa' nzhapa dol por tu
kwa'n gat lë', ormbiy' bixa' da lo rë gustis xa' más nile' mandad. 21O pas por
midizha naye xid rë xa' nzhin ze', nzhab bixa' nzhapa dol por nzhapa: “¡Lë'
rë men ngut ruban!”

22Ormbin gobiernador Jwels rë widi'zh re', porke lë' xa' ya nane la, xmod
nak Nez Kub che'n Jesukrist, kuze' nzhab xa':
―Or yi'd komandant Lisias, orze' ganin xmod gak kwent che'nal.
23Orze'mile' Jwelsmandad tu capitán,parkinaxa' Pab, per gat lë'tra'nali'b

Pabe, mbaino gak yatsi' rë men nichë'l Pab, lo Pab.
24No or nded pla ngubizh, nguiubre Jwels xtuwëlt kun tsa' xa', una' kwa'n

lëDrusila, tuuna' Israel. Orze' ngurezhxa' Pabpardi'zhPab lo rop tsa' xa' re',
xmod pa' nak ñilamen widi'zh che'n Jesukrist. 25 Per or midi'zh Pab, xmod
nzhakla Dios ban men, mbaino midi'zh Pab nale'tra' men kwa'n nzhakla
kwerp che'n men, porke lë' Dios gab xmod gak kun kad men por rë kwa'n
nile' men yizhyuo re', orze' mizheb Jwels, no nzhab Jwels lo Pab:
―Bizë; ba' or gapa tiemp, kwezha lu xtu wëlt.
26 Per ka dimi nzhakla Jwels za' Pab par liya' xa' Pab, kuze' nayax wëlt

ngurezh xa' Pab, par di'zh xa' kun Pab. 27 Per nded chop li'n, nguro' Jwels
di gobiernador. Orze' nguio xtu xa' lë Porcio Festo xlugar xa'. No par ya'n
Jwels wen kun rëmen Israel, mila' xa' nzho Pab lizhyi'b.

25
Nzo Pab lo gobiernador Festo

1 Or mion ngubizh nzha di nak Festo gobiernador, orze' nguro' xa' yezh
Cesarea par nzha xa' yezh Jerusalén. 2Ze' rë ngulëi' kwa'nmás nile' mandad,
kun más rë men Israel xa' nak zhi'n, xla'n ngwayab bixa' kwa'n nak Pab lo
gobiernador Festo, no dox guna'b bixa', 3 par le' Festo jabor, xë'l xa' Pab par
yezh Jerusalén, no lë' rë xa' re' midi'zh la, la'ch bixa' nez, par gut bixa' Pab.
4Per nzhab gobiernador Festo lo bixa':
―Nabit Pab Jerusalén, neka nzho xa' ba', porke lë'da yubre ska yezh

Cesarea lwega'.
5No nu nzhab Festo:
―Rë xa' más nile' mandad xid go, gak le' xa' kumpañ da par yezh Cesarea,

no chi lë'mbe ba' mile' tu kwa'n gat ñal, orze' ba' gak ne goi lon.
6No or nded tu sman o chi' ngubizh nzha di nzho gobiernador Festo yezh

Jerusalén, orze'miëkxa' par yezhCesarea. Noxtu riyë'l,nguzobgobiernador
Festo plo nile' xa' yalgustis, orze' mile' xa' mandad, ñë'd Pab plo nzob xa'.
7No ormizhin Pab, rëmen Israel kwa'n nzë yezh Jerusalén, rë bixa' nguzhin
naka'n plo nzo Pab, orze' nayax kwa'n nazhe'b mikë' bixa' kixu' Pab, no per
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ni tu rë kwa'n nzhab bixa' nak Pab, ngakt ngalu' bixa'i. 8 Per nzhab Pab lo
Festo:
―Gatnakt dani tu rëkuba', nangaletani tukwa'ngat lë'kunkwa'nnzobni'

lo ley che'n men Israel, no ni kun yado' che'n bixa', mbaino ni kun rey César
nangaleta tu kwa'n gat ñal len.

9Per lë' Festo nzhakla ya'n wen kun rëmen Israel, kuze' nzhab xa' lo Pab:
―¿Chi nzhaklal, bil yezh Jerusalén, par ba' ganin, xmod gak rë kwent

che'nal?
10Orze' nzhab Pab:
―Nzon lo go, porke go tu xa' ngule rey César par le' yalgustis yezh Cesarea

re'. Kuze', re' ñal, ne bixa' kwa'n nak da lo go. Mbaino lë' go, wena-wen nane
go, ni tu kwa'n gat lë'nangaleta lo rëmen Israel. 11Chinzho tukwa'nnazhe'b
milen par ñal gat da, pwes yent kwane gat da. Per chi gat nzë'ba ni tu kwa'n
ne bixa' nak da, yent cho nzhap direch, chi da lo rë men Israel kwa'n niyi'
nine da. Nal nina'ba lo go, mejor yub César kube' kwent da.

12No or midi'zhnu Festo rë xpen xa', rë xa' más nzhak ley, orze' nzhab xa'
lo Pab:
―Lumina'b bil lo rey César par lë' xa' kube' xmod gak che'nal. Nal lë'l bi lo

xa'.
Nzo Pab lo rey Agripa

13Nzha pla ra' ngubizh, lë' rey Agripa no Berenice bizan xa', ngwa bixa'
yezhCesareaparngwatsi' bixa'maFesto. 14Nonayaxngubizhnzhanzhorey
Agripa plo nzho Festo, kuze' ngokmiza' Festo kwent che'n Pab lo rey, nzhab
xa':
―Re' nzho tu mbe lë Pab nikë xa' lizhyi'b dizde li'n che'n Jwels ra'. 15No

or ngwan yezh Jerusalén, xla'n mbi'dne rë ngulëi' ro lon, rë xa' kwa'n más
nile' mandad, mbaino kun rë xa' nak zhi'n lo rë men Israel, nzhakla bixa'
ngalen mandad, gat mbe re'. 16 Per nzhapa lo rë xa' re': “Rë no men Roma,
gat kinut no ley, gut no tu men, si naga zhë'ldi'zh kwan nak xa' lo xa' kwa'n
nzhab, nzhap xa' dol.” 17Kuze' or mbi'd rë men Israel lon, lwega' xtu riyë'l
nguzo'ba plo nilen yalgustis, no milen mandad rë men da, par ñë'dnu bixa'
mbe re'. 18No rë xa' mbi'dne kwan nak mbe re' lon; nanganet bixa' ni tu rë
kwa'n nazhe'b, kwa'n milen xigab nak mbe re'. 19 Per nab tsa kwa'n mbina
ne bixa' nakmbe re', por kwa'n xmod ñilambe re' Dios, no por nize't mbe re'
tu xa' lë Jesús, tu xa' ngut; per lë' mbe nidi'zh, lë' xa' nguruban. 20Mbaino
na, neta xmod kube'n rë kwent re', kuze' nzhapa lo mbe re': “¿Chi nzhaklal
bil Jerusalén, par ba' ganin xmod gak kwent che'nal?” 21Per lë' xa' lë Pab re'
nzhakla, lë' rey César kube' kwent che'n xa'. Orze' milan nzho xa' lizhyi'b,
lë'da ga' xë'l xa' lo rey, haxta or gake.

22Orze' nzhab rey Agripa lo Festo:
―Nu da nzhakla gon, kwan ka nidi'zhmbe ba'x.
Orze' nzhab Festo:
―Yë' gonle le.
23No xtu riyë'l, mizhin rey Agripa kun Berenice plo nibin junt, dox niwi'

men lo bixa', orze' nzhab men, dox xa' ro rë xa' re'. Mbaino tutsa nzha bixa'
kun rë komandant, mbaino kun rë xa'más tsak xa' nzho yezh ze'. Orze' mile'
Festo mandad sondad che'n xa', ngwaka' xa' Pab. 24Orze' nzhab Festo lo rë
xa' mizhin ze':
―Rey Agripa, kunmás rë go xa' nzhin re', lë'mbe re' nzë re'; rë men Israel

kwa'n nzho yezh Jerusalén, no rë xa' kwa'n nzho yezh Cesarea re'; rë xa' re',
haxta nguruzhië bixa', dox nazhe'b guna'b bixa' lon, ne bixa' gatmbe re' tuli.
25Per na zak, yent cho dol kinumbe re' par ñal gatmbe re'; permis yubmiyi'
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nzhakla, lë' rey César kube' kwent che'n miyi', kuze' milen xigab xëla miyi'
lo xa'. 26Nal re', neta kwan zo'ba lo yech, par xëla lo rey César. Kuze' milen
mandad nzo xa' lo rë go re', per na niwi' lo go, xkwan ne go, or lox nabdi'zh
go lombe re', go reyAgripa, porke doxnzhak gonigobe' go kwent che'nmen,
nes par ganen xmod zo'ba lo yech, or xëlambe re' lo rey César, 27porke nilen
xigab, chi xëla tu men nzho lizhyi'b, sin naga nen kwan nak xa', orze' gab
men, yent yek kwa'n nilen.

26
Nzo Pab lo rey Agripa

1Orze' nzhab rey Agripa lo Pab:
―Gak di'zhal por lu.
Orze' ngulits Pab ya' Pab lo men, se' nguzublo midi'zh Pab, nzhab Pab:
2―Rey Agripa, doxwen nzhan nzon lo go, par dizha, gatwalit nak da ni tu

kwa'n nemen Israel nak da, 3porke go nane ka xmod nak rë kostumbr che'n
rë men Israel, no rë kwa'n nichë'lro' bixa' xid bixa'. Kuze' kina'ba lo go gon
go che'p kwa'n ganin lo go.

Midi'zh Pab xmodmiban xa' nzhala
4Orze' nzhab Pab:
―Rëmen Israel nane ka xmodmiban da xid bixa' dizde orwin da,mbaino

nane bixa' xmodmiban da yezh Jerusalén. 5Nopor dizde nzhala nilibe' bixa'
da, mbaino nu, chi nzhakla bixa'i, gak ne bixa'i, na ngok tu men fariseo, xa'
kwa'nmásnile' ley kwa'nmila' Dios loMuisés,mbaino rëkostumbrkwa'nñal
le' no par ñakë no tich Dios. 6No nal, namás por ñilan, lë' rëmen ngut ruban,
nela xmod mila' Dios di'zh lo rë xuz no xa' tiemp, por kure' nzadnu bixa' da
lo go, par le' go yalgustis kuda. 7Mbaino dub tu dusen ben men Israel ñila
kure'. Kuze' kun dub la bixa', zhëy-yë'le, nile' bixa' kult lo Dios. No nal, por
ñilan kure', o rey Agripa, ne bixa' nzë'b xkin. 8 Rë go men Israel, nidi'zh go
ñila go, lë' rë men ngut ruban, mbaino, ¿chon tatu nen par yila go lë' Jesús
nguruban?

Pabmidi'zh, lë' Pab ngurukë tich rëmen che'n Jesukrist
9 ’Nzhala, nu ka damile xigab, dox ñal kwa'nmilen, ngurukë'n tich rëmen

che'n Jesukrist, xa' nzë yezh Nazaret, par kana lo rë kwa'n nile' bixa'. 10Nu
yezh Jerusalén milen rë kure'. Guna'ba lo rë ngulëi', xa' más nile' mandad,
par mine' bixa' permis, mitsao'yo'n rë xa' ñila Jesukrist. Mbaino nu or mile'
rë ngulëi'mandad gat rë men che'n Jesukrist, nu da nzhap ñal ka rë xa' ba'i.
11 Nayax wëlt milen, mizakzin rë men che'n Jesukrist, par ngoklan ngala'
bixa' ngayilatra' bixa' widi'zh che'n Jesukrist. Se'ga' milen rë plo nitse'dmen
Israel widi'zh che'n Dios. No por dox niyi' da ninen bixa', haxta lazh rë men
zit ngwakwana bixa' par ngazakzin bixa'.

Midi'zh Pab, xmod ngok xa' xtumen
(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12 ’Kure' nzhalen, nzhan yezhDamasco, nzhatsena rëmen che'n Jesukrist,
por mandad che'n rë ngulëi' ro. 13 Per or nzhan nez, O rey Agripa, paste
como garol zhë, lë'chi nguro' tu ki dizde lo yibë' kwa'n más nayi' nizini ke
ngubizh, miziniy naka'n plo nzhan kun rë xa' kwa'n nzha kuda. 14 Orze'
ngwachin rë no, no mbina tu widi'zh hebreo kwa'n ne lon: “Saulo, Saulo,
¿chonkirukël ticha? Chi lë'ldil kuda, lomis lu kikwa'n yalne che'nal.” 15Orze'
nzhapa: “¿Cho go Señor?”, orze' ne widi'zh ze': “Na Jesús, no ticha kirukël.
16Nal waxche no watsuli. Ngurulon lol porke lu ngulen, par gakal tu xpena,
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mbaino par di'zhal rë kwa'n milun lol nal, no rë kwa'n laore lun lol. 17Lë'da
xë'lal lo rë men Israel par di'zhal lo bixa' por da, mbaino nu lo rë xa' gat lë't
men Israel yal; per nalata gal ni tu rë men ba' lu, 18 par xa'lal lo bixa', nes
par nale'ra' bixa' kwa'n gat lë', sino ke le' bixa' kwa'n wen; no par rutin bixa'
ya' Mizhab, orze' gon bixa' ro' Dios; nes par yubchi rë kwa'n nzë'b xki bixa'
lo Dios, mbaino par yo bixa' xid rë men mixo'byek Dios, por ngwayila bixa'
Da.”

Mbin Pab kwa'nmilu' Jesukrist
19 ’Kuze' nin lo go, o reyAgripa, nangakta' danad lowidi'zh kwa'nnguro' lo

yibë' ze', 20 sino ke galo laka yezh Damasco midizhne, dispwés ngwadizhne
yezh Jerusalén, orze'midizhne dub lazhmen Judea,mbaino lultmidizhne lo
rëmen gat lë'tmen Israel; nomidizhne kad plo, la' bixa' rë kwa'n nakap kile'
bixa', par gon bixa' ro' Dios, mbaino le' bixa' kwa'n lu', walika mila' bixa' rë
kwa'n nakap. 21 Por rë kure', nguzen rë men Israel da le'n yado', no ngokla
bixa' ngut bixa' da. 22 Per por kiyaknu Dios da haxta zhë nalzhë re'; stubi
nabandanonzon lo go, par dizha,walika lë' JesúsnakKrist, lo rëmenwanei
choi, xa' tsake o xa' natsakte. Nabtsa kwa'n nidizha nak kwa'n midi'zh rë
profet, rë xa' midi'zh por Dios, haxta nu Muisés midi'zh la kure'. Rë bixa'
midi'zh la, lë' rë kure' gak. 23Rë bixa' midi'zh la, naki'n zakzi Krist, no haxta
gat Krist. Per numidi'zh bixa', lë'Megak xa' galo laka ruban, par galo laka rë
men Israel, xa'l Dios yek, mbaino xa'l Dios yek rëmen, xa' gat lë'tmen Israel.

Ngokla Pab, ngala yek rey Agripa, ngayila xa' Jesukrist
24 Stubi kidi'zh Pab kure' lo rey Agripa, lë'chi naye nzhab Festo:
―¡Pab, nzhakmiyizhal! ¡Por tanta nzhakal yech, kuze' ngokmiyizhal!
25Orze' nzhab Pab lo gobiernador Festo:
―Gat lë't nzhak miyizh da, Festo, go xa' dox tsak; porke kwa'n nin lo go

re' dox waliy, mbaino dox ñale. 26 Dub laxto'n ñilan lë' rey Agripa nane ka
rë kure', kuze' kidizhne dub laxto'n lo xa', porke kure' gat lë't xla'n ngoke.
27Lë'o, reyAgripa, ¿chiñila go rë kwa'nmidi'zh rë profet, rë xa' kwa'nmidi'zh
por Dios nzhala? Per na nane, lë'o ñila kai.

28Orze' nzhab rey Agripa lo Pab:
―Xche'p win tsa ngalal yeka ngak da tumen che'n Jesukrist.
29Orze' nzhab Pab:
―Wanei, ter xche dizha lo go o tu rratsai, Dios nane, dub laxto'n nzhaklan,

gat lë't nab go yilai, sino ke rë go, xa' kwa'n nzhin re', per gat nut li'b go nela
xmod nali'b da re'.

30 Orze' ngwatsuli rey, no gobiernador, mbaino Berenice, no kun rë xa'
nzob kun lë' bixa'. 31Orze' nguro' nab bixa' tu lad, midi'zh bixa', nzhab bixa':
―Miyi' re', yent kwan nak xa' par ñal gat xa', no ni par yo xa' lizhyi'b.
32No orze' nzhab rey Agripa lo Festo:
―Miyi' re' ngakngaliya' be xa' chi nangana'bt xa' ngagobe' rey César kwent

che'n xa'.

27
Ñanumen Pab yezh Roma

1 No or mixë'l xa' nile' mandad no par lazh men Italia, orze' ngwala' xa'
Pab no más rë xa' nzho lizhyi'b, ña bixa' ya' tu capitán xa' lë Jul. Xa' re' nile'
mandad lo xo'p gayo' sondad che'n rey César. 2 Orze' mikë' xa' no le'n tu
bark kwa'n nzë yezhAdramitio, par dede rë pwert kwa'n ña'n lazhmenAsia.
Mbaino kun no nzha Aristarco, tu xa' nzë yezh Tesalónica kwa'n ña'n lazh
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menMacedonia. 3No xtu riyë'lmizhin no pwert kwa'n ña'n yezh Sidón. Ze',
wendoxmile' Jul lo Pab, nguziyël xa' ngwatswi' Pab lo rë xa' nichë'lPab yezh
ze', parmiza' rë xa' ze' kwa'n naki'n Pab. 4No or nguro' bark yezh Sidón, dox
nzo mbi, kuze' nguruya' bark al nez al ya' ro' yezh kwa'n lë Chipre, kwa'n
nzhin tsao' nitsdo'. 5 Orze' nded nka'n bark lazh men Cilicia, mbaino lazh
men Panfilia, orze' mizhin no pwert yezh Mira kwa'n ña'n lazh men Licia.
6 Ze' nzob la xtu bark kwa'n nzë yezh Alejandría, nzhai par lazh men Italia,
orze'mikë' capitán no le'n bark ze' par zhin no plo nzha no. 7Nayax ngubizh
nzhazë no le'n bark ze', dox la chaolazh nzhai, no dox la bid nded no ro' tu
yezh win kwa'n lë Gnido, kwa'n nzhin le'n nitsdo', no stubi gak ka, dox nzo
mbi dilant plo nzha no, ze' nded nka'n no ro' xtu yezh win kwa'n lë Salmón,
kwa'n nzhin le'n nitsdo', orze' ngulowëlt no ro' lazhmen Creta, kwa'n nzhin
ska tsao' nitsdo' ze'. 8 No dox pe'n nzhaded no ze', haxta mizhin no plo lë
Buenos Puertos, kwa'n ña'n gax yezh Lasea.

9 Dox la xche kile' no nez, no nazhe'b la par zë met kun bark, porke lë'
mbëo' niro' mbi mizhin la, mbaino nded la rë zhë kwa'n nina'b men Israel
lo Dios, gat nzhaot bixa' dub zhë. Kuze', nzhab Pab lo rë xa' nzho le'n bark
ze':

10―Lë'o mbee'; niwi'n, dox jwals bixche bark mbaino lë' rë kwa'n nzho
le'ne gat lë't kwa'n zhine; mbaino gat lë't nab rë kuba'i, haxta jwals nu be
gat.

11Per lë' capitán che'n rë sondad,másmbin xa' ro' xa' nitsë' bark, no ro' xa'
nakche'ne; lë'kwa'nnzhabPabnangontxa'. 12No lë'pwert ze' gatwentkwëz
bixa', porke lë'mbëo' kwa'n niro'mbi nzhazhin la. Kuze' rë bixa'mile' xigab,
máswen rutin bixa' ze', wi' bixa' nabei chi zak zhin bixa' pwert Fenice, kwa'n
ña'n lazhmenCreta; ze'máswenmile' bixa' xigab te'dbixa'mbëo'kwa'nniro'
mbi.

Nguro' tumbi nazhe'b le'n nitsdo'
13Orze' gal yët nguzublo nguro' che'p mbi, mile' bixa' xigab, lë' bixa' zhin

ka plo nzha bixa', orze' mixëk bixa' bark, ña bixa' naka'n ro' lazh men Creta.
14No gat lë't be's xchëi, lë'chi nguro' tumbi nazhe'b kwa'n lë Nordeste, kwa'n
nzë al ya' dizde Creta. 15 Orze' kixonu mbi bark, dox nayei, yentra' kwan
ngak ngale' no, kuze' mila' no ñanu mbi bark plo nzhaklai. 16 Dub kixonu
mbi bark, nded bark al yët ro' tu yezh kwa'n lë Clauda, plo nitsa'p che'pmbi.
Orze' se'tsape'nmile' noganngurenokanowinparngulonoi le'nbark. 17No
or ngulo noi le'n bark, orze' mili'bdo' no pla do' nacha' xan bark al yët, par
nabile, no nu nizheb bixa', napa' gal bark lo tu lom kwa'n nzob le'n nitsdo'
plo lë Sirte, kuze' mila bixa' lar ro che'n bark kwa'n nikë lo mbi, orze' mila'
bixa' ñaxonu mbi bark plo nzhaklai. 18No xtu riyë'l, stubi naye kixonu mbi
bark, kuze' ngulubi bixa' che'p kwa'n nzho le'n bark, par mixax bark che'p.
19No ngubizhmion, kunmis ya' bixa' ngulubi bixa' le'n nitsdo', rë nak kwa'n
naki'n par zë bark. 20No or nzha nayax ngubizh, no nayao' lo ngubizh, no
nimbël gat nilu't lo yibë', no stubi nzombi nazhe'b, orze' ngale'tra' no xigab,
chi ngale' no gan lo kwa'n nazhe'b re'. 21No por dox la xche kizak no kure',
kuze' yentra' cho kinu yalnila'n, orze' nguzo Pab xid rë no, ne xa':
―Lë' go mbee', lë' da ni ka lo go, chi ngon go kwa'n nin, nangaro't be lazh

men Creta, nes nangazakt be rë kwa'n nazhe'b re', orze' rë kwa'n ngazhinu
be. 22 Per nal nin lo go, bixek go no nazhebt go, porke ni tu be nagatta'; ter
bil bark, 23 porke na'g guxin, ngurulo tu ganj kwa'n mixë'l Dios da, no Me
nilen kwa'n nzhakla. 24Ne ganj lon: “Nazhebtal Pab, porke naki'n zhinal lo
rey César. ¡Biwi'! Dios mine' yalnayë' yalnaban che'n rë xa' kwa'n nzë kun lu.
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Yent cho gat.” 25Kuze' nin lo gombee', nazhebt go no bixek go; porke na ñila
widi'zh che'n Dios, lë'i gak nela xmod midi'zh ganj lon. 26 Per lë' bark ya'n
cho'n yek tu lom kwa'n nzob tsao' nitsdo'.

27No or nzha chida yë'l nzo mbi nazhe'b re', laba'i-lare'i kixinui bark le'n
nitsdo' kwa'n lë Adria, pas garol yë'l mile' rë xa' kitsë' bark xigab, ¿per chi
walika nzhazhin bark ro' tu yezh? 28Orze' miche'x bixa' plak na'ch nits di lo
yuo, pas nzhoi di na'che como gal bichi' bixo'p metr; no más dilant miche'x
bixa'i xtu wëlt, nzhoi como gal bigazhmetr di na'che. 29No por nizheb bixa',
napa' yai ta' ke, kuze' mila bixa' tap yi'b ro kwa'n nak ganch, xan bark al tras
par kwëze;mbaino ngokla bixa', oj yanilyuo ga'. 30Orze' mile' xa' nitsë' bark
xigab, ngaro' bixa' xla'n lo rëmen. Kuze'mila bixa' kanowin le'n nits lo bark,
mile' bixa' nela tu men kili'b bark ga', nela xmod nile' ka bixa'. 31Per or une
Pab kure', orze' nzhab xa' lo capitán, no lo rë sondad:
―Chi lë' rë xa' ba' rutin le'n bark, ni tu be nale't gan lo kwa'n nazhe'b re'.
32Orze' micho' rë sondad do' kwa'n nzen kanowin, par ñaxunu nitse. 33No

ormer yanilyuo, kina'b Pab lo bixa', ke gao bixa', nzhab Pab:
―Nal re', nzha chop sman, gat gao go; por dox kile' go xigab xmod gak go,

kuze' gat gao go. 34Nal bin goi, dao go, par le' go gan lo kwa'n nazhe'b re',
porke nin lo go, ni tu yichyek go nagabt.

35Noormidi'zh Pab kure', orze' nguzen xa' tu pan, nomiza' xa' xkix loDios
lo rë men, no or michi'x xa'i, orze' kiyao xa'i. 36Orze' rë bixa' mbi'd gan, nu
bixa' ndao. 37Nodi lo rëno, nakno chopgayo' nzho chongal nzho chi'n bitub
men kwa'n nzho le'n bark re'. 38No ormilo'x ndao bixa' haxta plomiël ndao
bixa', orze' ngulubi bixa' rë dabed triu le'n nitsdo', par másmixax bark.

Mibil bark
39No or ngwanilyuo zhë laka, ngali'be't bixa' ro' yezh plomizhin bixa'; per

une bixa' tu lagún kwa'n gat na'cht, orze' ngokla bixa' ngachi bixa' bark ro'
lagun ze'. 40 Kuze', micho' bixa' do' kwa'n nzen yi'b ganch kwa'n nikwë'z
bark, orze' mia'ne le'n nits; mbaino mixëk bixa' do' kwa'n nzen ya kwa'n
lë timón kwa'n nile' nizë bark, orze' mikiya bixa' lar ro xtu wëlt le'n bark
par ngazhin bixa' ro' lagún ze'. 41 Per mbiy' mbi bark plo nizhë'l nits, no
ze' nguzobcho'n yek bark plo nzhin ya yux. No por dox nayi' rë bol che'n
nitsdo', nguzubloi kichile xan bark. 42 No rë sondad nzhakla, gut rë men
kwa'n nikë lizhyi'b lo Festo, par yent cho le' gan le'n nits. 43 Per lë' capitán
che'n rë sondad, gat nzhaklat gat Pab; kuze' nangala't xa' ngat rë xa' nikë'
lizhyi'b ze', kuze' nzhabxa': “Chonzhaknixo'bxits,wats galo lakago le'nnits,
par zhin go xtu ro' yuo bizh. 44No más go, guzen go tab che'n bark, mbaino
cho go guzen di ke kwa'n yaga' ya' go che'n bark, par gak zhin go xtu ro'.” Se'
ngokmizhin no xtu ro' yuo bizh, yent kwan ngazak no.

28
Mizhin Pab tu yezhwin kwa'n lëMalta kwa'n nzhin le'n nitsdo'

1Noormite'd la no rë kwa'n nazhe'b re', ormizhinno ze',mbinno, lë' yezh
win ze' lëMalta. 2Mbaino rëmennzho ze', doxwenmile' bixa' kunno;mizo'l
bixa' tu ki ro par bizhno, porke doxnzo yiunonayag ze'. 3Orze' ngwaka' Pab
tu de'zh ya bizh, no ormixo'b xa'i lo bël, por yalnazho' che'ne, le'n ze' nguro'
tu mbë'l nayi' ndao ma ya' Pab, mbaino nzentip ma ya' xa'. 4Or une rë men
nzho yezh ze'i, lë'mbë'l nikinal ya' Pab, orze' kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―¡Pas segur xa' nzhut men xa' re'! Ter mile' xa' gan le'n nitsdo', lë' xa' kix

kwa'nmile' xa', porke lë' naxnax che'n be dox nazhon.
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5 Per nguzhi'b Pab ya' Pab par ngob ma lo bël, no yent kwan ngazak xa'.
6No xe kimbëz lo rë men nzhin ze', nabei cho or ziki xa', o yachin xa' tuli gat
xa'. Xchë xe niwi' rë men ze', yent kwan kizak xa', orze' xtu mod mile' bixa'
xigab, nzhab bixa':
―¡Pas tu dios xa' re'!
7 Gax ze' nax yuo che'n tu xa' lë Publio, xa' ze' más tsak xid rë men yezh

Malta re'. Dox wen miwi' xa' lo no, kuze' mbiy' xa' no lizh xa' plo nguio
no chon ngubizh; dox wen mile' xa' kun no, yent kwan ngok jwalt no lizh
xa'. 8No lë'tsa orze' nzhakne xuz Publio, tuli nax xa'. Nizak xa' xlë',mbaino
yalnzhao. Orze' nguio Pab lo xa', nomina'b Pab loDios por lë'xa', no ormigal
Pab xa', lwega' miak xa'. 9No or mbin rë men nzho yezh ze' kure', orze' rë
men nzhakne ngwa lo Pab; no rë xa' miak. 10No doxwenmile' men yezh ze'
kun no, no or ngol nguro' no ze', mine' bixa' rë kwa'n naki'n no par nez.

Mizhin Pab yezh Roma
11 Or nzha chon mbëo' nzha nzho no yezh Malta re', orze' nkë no le'n

tu bark kwa'n nzë yezh Alejandría, mite'de mbëo' nayag plo nguio no re',
mbaino nikë winab che'n chop dios yeke kwa'n lë Castor no Pólux. 12 Or
mizhin no yezh kwa'n lë Siracusa, ze'mia'n no chon ngubizh. 13Orze' nguro'
no, nkiya no par yezh Regio. No xtu riyë'l, nguro' tu mbi al nez plo nzë no,
no ngubizh mirop, mizhin no yezh Puteoli. 14Ze' mizhë'l no xpla men che'n
Jesukrist nombiy' bixa' no lizhbixa', ngulëzno tu sman lobixa'. Ze' nguro' no
par nzha no yezh Roma. 15No or mbin rë men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Roma, lë' no nzhazhin la, orze' mbi'dkinez bixa' no haxta yezh Foro che'n
Apio, no yezh kwa'n lë Chon Taberna, par mizhë'l no kun lë' bixa' ze'. No or
une Pab rë xa' re', miza' Pab xkix lo Dios, nomiro'bla Pab. 16No ormizhin no
yezh Roma, lwega' ngwala' capitán rë xa' nzho lizhyi'b ze' lo xtu komandant
xa' nile' mandad yezh Roma. No nguziyël comandant re', ña Pab lizh Pab, no
tutsa sondad nzhakë par kina Pab.

Kidi'zh Pabwidi'zh che'n Jesukrist yezh Roma
17Ornzha chonngubizhmizhinPabyezhRoma, orze' ngurezhPab rëmen

Israel xa' nak zhi'n kwa'n nzho ze'. Or nguzhin bixa' lo Pab, orze' nzhab Pab:
―Wecha, yent kwan milen lo rë men che'n be, no ni gat nzhapa nale'tra'

go rë kwa'n mila' rë xuz be xa' nzhala. No dub se', michi rë men che'n be da
yezh Jerusalén lo rë men Roma. 18 Per or une bixa' yent kwan nak da, orze'
ngokla bixa' ngaliya' bixa' da, porkemiwi' bixa' yent kwannak da par ñal gat
da. 19 Per net rë men Israel kwa'n nzho ba', ngaliya' bixa' da. Kuze' por lë'
bixa' mile', guna'ba lë' rey César kube' kwent da, per gat lë't kuze' dizha tu
kwa'n nak rë men da. 20 Kuze' ngurezha go, par ne go, mbaino par gon go
kwan dizha. Nali'b da kun kaden re', namás por ñilan nela xmod ñila rëmen
Israel; lë' rë men ngut ruban.

21Orze' nzhab rëmen nzhin ze':
―Yent cho tu yech gat zhin lo no por rë xa' nak zhi'n lazh men Judea, por

kwa'n nakal; no ni tu wech be gat yi'd, ne tu kwa'n gat lë' nakal. 22 Per nal
nzhaklanogonnokwa'nneyubal; porkenzhonno, rëplonidi'zhmennakap
tich rë kwa'n nilu'l, rë kwa'n nagat gonmen ba'.

23Nomia'n bixa' di'zh tu ngubizh, lu' Pab widi'zh che'n Dios por Jesukrist
lo bixa'. Zhë ze', dox migan men Israel plo nzho Pab. No dub zhë ze', milu'
Pab lo men, chi nagon men ro' Dios, nazhe'be. Kuze' rë men une, walika lë'
Dios mixë'l Jesús, como lë'la xmod nzob ka lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
mbaino nela xmod midi'zh ka rë xa' midi'zh por Dios nzhala. 24Nzho men
ze' mile' xigab walika kwa'n midi'zh Pab, mbaino nzho xa' mile' xigab gat
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walite. 25No por nangale' bixa' tutsa xigab, nguzublo ña bixa'; maska nzhab
Pab:
―Kuze' ka, se' midi'zh Sprit che'n Dios, or midi'zh Me por profet Isaías lo

rë men che'n be, chi tiemp, or nzhabMe:
26Wa, wadi'zh lo rë men yezh re';
guzh lo bixa':
Ter gon go xtizha,
per nazobyekt goi;
no ter xe wi' go lo rë kwa'n lun lo go,
per nalibe't go kwane,
27porke dox nad laxto' rë men re',
nayao' nzha bixa',
mbaino nayao' lo bixa'.
Chi nangak bixa' sa',
lë' bixa' nganei mbaino ngon bixa'i,
no ngalibe' bixa'i dub la bixa',
orze' ngayëk bixa' lon par ngaliwena bixa'.

28Orze' nzhab Pab:
―Biwi' go, dizde nal, lë' Dios za' xtu mod ban cho la men, mbaino lë' rë

men re' zobyeke.
29No or milox midi'zh Pab kure' lo bixa', orze' nkanez rë men ze'; no dub

ña bixa', dox kichëlro' bixa'.
30No chop li'n komplet, ndix Pab plo nguio Pab yezh re', no dox wenmile'

Pab lo rëmen kwa'n ngwatswi' lo xa'. 31Lo rë nakmen ze', naye nidi'zh Pab,
nazhe'be chi lë' bixa' nagon ro' Dios, mbaino milu' Pab widi'zh che'n Señor
Jesukrist dub lo rë nak men kwa'n nzhin ze', nangayot ngazhe'b Pab milu'
xa'i lo rë men ze', no yent cho ngakamilu' Pabe.
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Yech kwa'nmixë'l Pab lo rëmen che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Roma

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1Na Pab, nak da tu mos nado lo Jesukrist. Dios ngurezh da, no ngule Me

da par gak da tu apost, tu xa'mixë'lDios, par lunwidi'zh nazhon che'nMe lo
rë men.

2 No nzhala, mila' Dios widi'zh re' lo rë xa' midi'zh por lë' Me, no rë
xa' ze' midi'zh widi'zh re' lo be, nela xmod mizobni' bixa'i lo yech kwa'n
mikë' bixa'. 3No rë widi'zh re' nidi'zhe Xga'n Dios, Me nzë ben che'n Dabi,
tu men yizhyuo, 4 per por Sprit che'n Dios, nak Jesukrist Xga'n Dios, no
por yalnazhon che'n Dios, nguruban Jesukrist, Me nile' mandad be. 5 Por
Jesukrist, mile' Dios dox wen kuda or ngule Me da par lun widi'zh che'n Me,
par rëmen yizhyuo yilaMe no gon bixa' ro' Me. 6No xid rëmen re', ngurezh
Dios go, nes par nu go gakmen che'nMe. 7Kixëla yech re' lo rë go, go xa' nzho
yezh Roma. Dios nazhi' go, no ngurezh Dios go par gak go nab tsa par Dios.
Lë' Xuz be Dios, kun Jesukrist, Me nile' mandad be, gaknu go par zi go wen
dizde le'n laxto' go.

Nile' Pab xigab, yatswi' xa' ma rëmen Roma
8Galo laka por Jesukrist, nizan xkix lo Dios por kad go, porke rë plo nzhon

men lë' go ñila Jesukrist, no dox wen nidi'zh men go. 9Dios nane ka, zilita'
nina'ba lo Me por go, Dios Me nzhona ro' kun dub laxto'n, no nilun widi'zh
nazhon che'n Me kwa'n nidi'zh por Jesukrist. 10 Zilita' kina'ba lo Dios par
yi'dtswi'nmago, nabei chi lë'inzhaklaDios, 11porkedoxnzhaklanyi'dtswi'n
mago, par gaknungo,más ro'b go lo rë che'nDios, nespar zo gomáswenkun
Dios; 12se' le' bepargaknuberëguchinbe, porxmodñilakadbe tutsawidi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist.

13Rë gowechnobizan, nzhaklan gongo, doxpazhë ra' nzhaklan yi'dtswi'n
ma go, per nagakte, porke nzho kwa'n nala't lene. Kuze' nzhaklan yala, nes
par nu rë xa' kwa'nnagat yilawidi'zh che'nDios, yila bixa'i, nela xmodmilen
xtu plo xid rë xa' gat lë'tmen Israel. 14Diosmixë'l da yalunwidi'zh che'nMe
lo rëmen, ter lo xa' doxnzhake, o lo xa' nazu't; o lo xa' natsin, o lo xa' naxenla.
15Kuze', nu lo rë go, xa' nzho yezh Roma; dox nzhaklan lun widi'zh re' lo go.

Widi'zh nazhon che'n Dios nile', niro' men lo kwa'n gat lë't
16Gat nitulata' dizhawidi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist, porke chi lë'

rë men yilai, lë'i nak yalnazhon kwa'n kinu Dios, par ro' rë men lo rë kwa'n
nzë'b xki bixa', wanei choi, men Israele o men gat lë't men Israele. 17 Lë'
widi'zh che'nDios por Jesukrist, se' nzhabe, namás yila beDios parmbebe lo
Dios, nela xmodnzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Chi yila tumenwidi'zh che'n
Dios, namás por kure' lë' xa' ban.”

Rëmen nzë'b xki lo Dios
18 Dios xë'l kwa'n zakzi rë men dizde lo yibë', rë xa' kwa'n gat ñilat nzho

Dios, mbaino par rë xa' kwa'n naban nela xmod niza' la bixa'. No por naban
bixa' lo kwa'n gat lë', nitse'd bixa' más rëmen, nes par nale' rëmen re' kwa'n
nzhakla Dios. 19Nowenawen nane xa' xmod nak Dios, no xmod nilibe' men
Dios, porke lë' Dios mizini la yek bixa'. 20 Zak ka libe' men Dios chi zen
men yek men por rë kwa'n mizuxkwa' Dios, pues namás dizde nguiuxkwa'
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yizhyuo, kuba' nilu' xmod nak Diosmbaino xmod nak yalnazhon che'n Dios
kwa'n nayot lox, ter naga nemenDios. Kuze' yent cho gak gab lo Dios: “Neta
xmodnakkwannile'l.” 21No termilibe' bixa'Dios, pernangawi't bixa' loDios
nela xmod ñale, no ni nangaza' bixa' xkix lo Dios, lë'la ngwazhë yek bixa' di
xigab gat lë', no tuli nakaomia'n yek bixa'. 22Nidi'zh bixa' lë' bixa' xa' nzhak,
per lë' bixa' ngok xa' más yent kwan nzhon. 23Maska bixa' ngab nazhonMe
kwa'n walika Dios, Me naban par dubta', lë'la lo rë winab nguzuxib bixa',
che'n rë men nzhat, no haxta lo rë winab che'n rë miyin, mbaino che'n rë
ma kwa'n nizë nazubxax, ngok dios che'n bixa'.

24 Kuze' mila' Dios, mile' bixa' rë xigab gat lë't kwa'n nzho yek bixa' ze';
kuze'mibanbixa' kunxa' gat lë't tsa' bixa',mile' bixa' kwa'n gat lë'kunkwerp
che'n bixa'. 25Nomaska bixa' ngayila widi'zh che'n Dios, lë'la kwa'n gat wali
ngwayilabixa'; nguzuxibbixa' lokwa'nmichao'Dios, nomile' bixa' lani che'n
rë kure' lugardi ngazuxib bixa' lo Dios Me michao' rë kure', par ngale' bixa'
kwa'n nzhakla Dios, Dios Me ñal di'zhmenwen par dubta'.

26Kuze' mila' Dios le' bixa' rë kwa'n nile', nitulamen. Haxta nguio pla una'
xid bixa' michë' biuna' xmod nak bixa', lugar di ban bixa' kun miyi', lë'la
kun mis tsa' una' bixa' ño laxto' bixa'. 27 Nuska nguio pla miyi', mila' bixa'
una' che'n bixa', no nazhe'b nguio laxto' bixa' tsa' miyi' bixa'. Miyi' kunmiyi'
miban bixa', no por miban bixa' sa', Dios mixë'l yalyizh kwa'n ñal bixa'.

28Nopor nangayot laxto' bixa' yoDios yek bixa', kuze'mila' Dios, nile' bixa'
xigab gat lë', par le' bixa' kwa'n gat ñalt. 29Kuze' ngwazhë yek bixa' di pura
xigab gat lë' kun xigab nakap no yalniwix, mbaino ño laxto' bixa' le' bixa' rë
lo kwa'n gat lë' re': niwix bixa' che'n xtu men, no nzhut bixa' men, no nidil
bixa' par kwin bixa' part, no nikide bixa' wech bixa', no or nzhon bixa' nile'
men tu kwa'n gat lë', más nichao' yek bixa'i, no lwega' nidi'zh bixa' kwent
che'n xtumen. 30Nomen di'zhyix bixa', no niyi' bixa' nine bixa' Dios, no nila
ro' bixa', nomarian bixa', mbaino nidi'zh bixa' lë' bixa'más nzhak lo rëmen;
no zilita' nile' bixa' xigab xmod le' bixa' más kwa'n mal, no gat nzhont bixa'
ro' xuz bixa' ni ro' xna' bixa'. 31Nak bixa' men yent kwan nizobyek, no gat
nile't bixa' kwa'n ña'n bixa' di'zh, no gat nizinet la bixa' ni tumenmbaino gat
nilast laxto' bixa' men. 32No nane bixa' kwan nzobni' lo ley che'n Dios, rë xa'
nikizë sa', ñal gat bixa'; no ter nzhon bixa'i, zilita' nikizë bixa' sa', no nizak
laxto' bixa' or nine bixa' nikizë xtumen sa'.

2
Dios nile' yalgustis xmod ñale

1No chi nzhabal, nzë'b xki tumen, nul nzë'b xki, wanei cho lu. Or nidi'zhal
sa', tutsa nakal kun xa' ze', mis lu kile', nzë'b xkil. 2 Per nane be, Dios nile'
yalgustis xmod ñale kun rë xa' walika nzë'b xki, nela lu ga'. 3No lu, xa' nzhab
nzë'b xki xtu men, mbaino chi tutsa nakal kun xa' ze', ¿kwan gabal, le'l gan,
nazakzit Diosal? 4 ¿Chon nile'l naya'? Dios nzhakla gaknul, o, ¿chi nzhaklal
zakzi Diosal? Per por dox kinu Me pasens kun lu, kixek Dios lol, kimbëz
Dios par le'l xtu xigab, no nale'tra'l kwa'n gat lë'. 5 Per lu dox nad yekal, no
gat nzhontle. Kuze' mis lu kitsiyar yalzi par lu, or gab Dios xmod gak kun
kad men yizhyuo, par kix bixa' kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios nela xmod ñale,
6porke Dios za' kwa'n gal kadmen, por kwa'nmile' xa'.

7No rë xa' zilita' nile' kwa'n wen, por nzhakla bixa' wi' Dios wen lo bixa',
nes par ban bixa' dubta' kun Dios; orze' Dios le', ban bixa' dubta' kun lë'
Me. 8 Per lë' Dios niyi' mbaino dox zakzi Me más rë men, xa' nikwa'n kwa'n
nzhakla bixa' namás, rë xa' gat nile't kwa'n wen, sino ño laxto' bixa' kwa'n
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gat lë', 9porkeDios zakzi rëmen kwa'n nile' rë kwa'n gat lë', galo laka rëmen
Israel, orze' nu rëmen gat lë'tmen Israel. 10Per par rëmen nile' pura kwa'n
wen, Dios wi' wen lo bixa', mbaino le' Dios yo pura kwa'n wen laxto' bixa',
galo laka kun rë men Israel, no nu kun rë men gat lë't men Israel, 11 porke
gat nibet Dios men, no cho nzë'be kixe.

12 Rë men gat lë't men Israel, ter gat kinut bixa' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, per lë'Dios zakzi bixa' por nzë'b xki bixa'; mbaino rë xa' kwa'n nzë'b
xki lo Dios ter nilibe' bixa' ley,más zakzi Dios bixa' or gabDios xmod gak kun
kad bixa' por nilibe' bixa' ley, 13 porke gat nimbet men lo Dios nab por gon
bixa' ley, sino nab tsa por nile' men kwa'n nzhab ley, nimbe men. 14 Rë xa'
gat lë't men Israel, gat kinut bixa' ley, per or nile' bixa' kwa'n nzhakla ley,
ter yent cho nzhabe lo bixa', kure' nilu', nu bixa' nilibe' ley, ter nanet bixa'
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. 15Rë kwa'n nile' bixa' nilu', nane bixa' kwan
nzhakla ley, porke kinu bixa'i yek bixa' por kwa'n nizi bixa' ba', ba' nilu' nzho
ley laxto' bixa'. Nzho or nizi bixa' wen ka kwa'n nile' bixa', no nzho or nizi
ska bixa', gat lë't kwa'n nile' bixa'. 16Porwidi'zh nazhon che'n Dios por Krist
Jesús kwa'n nidizha re', yo tu ngubizh, lë' Dios gab xmod gak kun kad men
por Jesukrist, por rë kwa'n naga'ch nzho laxto' bixa'.

Ley kwa'nmila' Dios loMuisés no lo rëmen Israel
17 Lu xa' nzhab, lë'l men Israel no ñilal nab tsa ley, kuze' nzhabal, Dios

ninel wen por nakalmen Israel, 18no nzhakbe'l kwan nzhakla Dios, mbaino
mitse'dal ley par kwel kwa'n más wen, 19mbaino sigur nzhapal, lë'l lu' nez
che'n Dios lo rë xa' nak nela men nikal lo ga', mbaino zinil nez che'n rë xa'
nzho lo nakao. 20Namás por nilibe'l ley, nizil nela tu xa' nilu' ley lomen yent
kwan zu' tuli lo kwa'n nak che'n Dios. Dox sigur nzhapal, por nzhakbe'l ley,
nizil ke guzhë,miro'b la xigab che'nal lo kwa'n nak che'n Dios, mbaino nizil,
wali kwa'n nidi'zhal. 21No chi lumaestr, xa' nilu'i lomen, ¿chonnatse'dalmis
lu? Lu kwa'n nilu': “Naliwa'nt men”, mbaino mis lu niliwa'n. 22Mbaino nu
nilu'l: “Nabant men kun xa' gat lë't tsa' xa'”, no mis lu nile' kure'. No nidilal
rë xa' nizuxib lo rë winab, no mis lu niliwa'n kwa'n nzho le'n yado' che'n rë
winab. 23 Nidi'zhal, mitse'dal ley, per gat nile'tal kwa'n nzobni' loi, no por
lu namás nakap nzhudi'zh men Dios. 24Kuze' lo widi'zh che'n Dios nzobni'
widi'zh re': “Rëmen gat lë'tmen Israel nidi'zh kwa'n gat lë' tich Dios por dol
che'n go namás.”

25 Chi nile'l kwa'n nzobni' lo ley, orze' nzho ka kwent nikë señ kwa'n lë
circuncisión kwerp che'nal; per chi gat nile'l kwa'n nzobni' lo ley, yent cho
kwent nikë señ re' kwerp che'nal. 26No chi tu xa' gat lë'tmen Israel, xa' gat
kinut señ re' kwerp che'n xa', no chi lë' xa' le' kwa'n nzobni' lo ley, lë' Dios
wi' lo xa' nela men kwa'n nikë ka señ kwerp che'n. 27 Xa' gat nikët señ re'
kwerp che'n, per nile' xa' kwa'n nzobni' lo ley, mis lë' xa' re' gak gab, yent
kwanzu' nikë señkwerp che'nal, ter kinul rë ley lo yechper gatnile'tal kwa'n
nzobni' loi. 28No na'bdi'zha lol, ¿cho xa' walikamen Israel, no cho xa' walika
nikë señ kwerp che'n kwa'n lë circuncisión? ¿Chi xa' kwa'n kinu señ kwerp
che'ne namás? 29Yent kwan zu' kuba'; kwa'n más tsak nak, señ kwa'n mikë'
yub Sprit che'n Dios le'n laxto' men, no gat nikëte por ley kwa'n nzobni' lo
yech, no rë men re' niwi' Dios wen lo, ter nile' naya' rë men kinu señ kwerp
che'n lo rë men niyene per le'n laxto' bixa' nikë señ.

3
1Nal ne be: “¿Kwan zu' par tu men, nak xa' tu men Israel?, o, ¿kwan zu' por

nikë señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n men?” 2 Lë'i wen ka, por nzho
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nayax kwa'n gak di'zh be. Galo laka, Dios miza' widi'zh che'n Dios tse'd rë
men Israel, no par lu' bixa'i lo másmen. 3No ter nzho bixa' nangale't kwa'n
mile' Dios mandad lo bixa', ¿chi por kuba' nangale't Dios kwa'n mila' Dios
di'zh lo bixa'? 4 ¡No gat lë't sa'i!, porke ter rëmen yizhyuo nidi'zh pura kwa'n
mbël, per lë' Dios nidi'zh pura kwa'n wali, porke se' nzobni':
Kure' nzhon be, Dios nidi'zh pura kwa'n wali,
no or kë'men kixu'l, por nidi'zhal pura kwa'n wali, lu ka le' gan.

5No or nile' be rë kwa'n gat lë', orze' nizu'i par niza' be kwent, ke nab tsa
Dios nile' kwa'n wen, no, ¿chi zak gab be, gat lë't nile' Dios or nizakzi Me be
por nzë'b xki be? (Kidizha nela xmod nile' tu men yizhyuo ga' xigab.) 6Gat
nakta' Dios sa', porke chi gat nile' Dios kwa'n ñal, ¿xmod gab Dios kwan gak
kun kad rë men yizhyuo? 7Per chi nilen rë kwa'n gat ñalt, no kure' nilu' nab
tsa Dios nile' kwa'n nali, orze' pas cho le' xigab se': “¿Chon gabDios xmod gak
kuda por nakap da? 8No chi lë'i sa' nak, ¿chon nale' be pura kwa'n gat lë', par
más gaknuDiosbe?” Kidizha se', porkenzhomennidi'zh, kure' nilun lomen.
Ter nidi'zh bixa' sa' por da, per Dios zakzi bixa' por ñal bixa'i.

Rë be nzë'b xki lo Dios
9Na'bdizha lo go, ¿chimáswennzhamen Israel lo rë xa' gat lë'tmen Israel?

¡Gat lë't sa'i!, porke lë'dani la lo go, tutsanakmen Israel kun rë xa' gat lë'tmen
Israel, porke rëmennali'bdo' lo rëkwa'ngat lë'kwa'nnakbixa'. 10Se' nzobni'
lo Yech che'n Dios:
Yent ni tu men, xa' nile' kwa'n nali lo Dios;
11yent cho nilibe' kwa'n nali, no yent cho nikwa'n Dios.
12Rëmenmila' nez che'n Dios, no rë men nzho nez nakap;
yent cho nile' kwa'n wen, yent per ni tu men.
13Rë widi'zh kwa'n niro' ro' bixa' nak nela tu ba' kwa'n naxa'l,
plo nzhomen ngut kwa'n nila' ga';
14nowidi'zh kwa'n niye bixa', nak nela benen che'n mbë'l ga';
15no dox nayenla bixa' par gut bixa' men,
16 rë plo nikizë bixa', no nila' bixa' men tuli se'tsa.
17Nagat tse'd bixa' xmod kwin bixa' wen kunmen,
18no gat nizhe'bt bixa', nine bixa' Dios.

19 No nane be, rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, nzobni'y par rë xa'
naki'n le'i, nes par rë men tsao' ro', no par gab Dios xmod gak kun kad men
yizhyuo, 20porkeyent chomenya'nnambe loDiospornile' xa' kwa'nnzobni'
lo ley. Nabtsa nizu' ley par nemen, lë'men nzë'b xki lo Dios.

Nal nin, xmod gakmbemen lo Dios
21 Per nal nin gat lë't por leye. Dios milu' la xmod gak mbe men, no kure'

nidi'zh ka ley, no haxta rë xa' kwa'n midi'zh por Dios, midi'zh kure'. 22Dios
nitsumbe men nab tsa por ñilamen Jesukrist, no gat nibet Dios men, wanei
choi, porke tutsa nak rë men lo Dios, 23 porke rë men nzë'b xki lo Dios, no
rë bixa' por kure', gat naktra' bixa' nela xmod nzhab Dios, gak bixa'. 24 Per
por wen Dios, milats laxto' Me be, yentra' kwan naki'n le' be par mbe be lo
Dios; nab tsa por kwa'n mile' Krist Jesús, nguro' be lo kwa'n nzhakla ley, le'
be. 25Dios mixë'l Jesukrist par ngut Me lo krus; mbaino kun ren che'n Me,
ndixMekwa'nñalngayix rëmen loDios. Se'milu' Dios, lë'Menile' kwa'nñal.
Dizde nzhala, nzhap Me pasens kun rë men por rë kwa'n gat lë'mile' men;
nangawi't Dios lo kwa'n nzë'b xki men por wen Dios. 26 Per nalre', mixë'l
Dios Jesukrist par lu' Me, nab tsa Dios nile' kwa'n ñal, nes par ne men, dox
nali kwa'n nile' Me, no par tsumbe Dios rë men, xa' yayila Jesukrist.
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27Nal, ¿haxtaplomia'n kwa'nnidi'zh rëmen, nzhabxa' tsak xa' loDios? Per
par loDios, ¡yentkuba'! ¿Por cho leyngoke sa'? ¿Chipormile' bekwa'nnzobni'
lo leye? Gat lë't sai', lë'inaknab tsa por ñila be Jesukrist. 28Yent chomen gab,
más tsak men lo Dios, porke une be, nzhak nambe men lo Dios por ñila xa'
Jesukrist namás; no gat lë't por ngale' bixa' kwa'n nzobni' lo leye, porke yent
cho gak le'i.

29O, ¿chinab tsa rëmen Israel nazhi' Dios? A'a, gat lë'tnabbixa'i, sinokenu
ka rë xa' gat lë'tmen Israel nazhi' Dios. 30Lal nazhi' Dios rë nakmen,mbaino
lal nitsumbe Memen, wanei choi, ter men Israele o men gat lë'tmen Israel,
chi lë' bixa' yila Jesukrist.

31No chi pur kure', ¿gab be, nazu'tra' ley? ¡Gat lë't sa'i!, sino ke na nilu, or
ñila be widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nile' be kwa'n nzobni' lo ley.

4
Kwa'nmile' Abraham

1Nal ne be, ¿xmod di'zh be por Abraham, xa' ngok xuz rë men Israel, por
kwa'nmile' xa'? 2No chi ngawi' Dios, lë'Abraham gat nzë'b xkit pormile' xa'
rë kwa'n ñal, orze' ngak ngadi'zh Abraham, lë' xa' nak tu xa' tsak, per gat lë't
lo Diose, 3porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Nabtsa por ngwayila AbrahamDios, miwi' Dios lo xa',
nela lo tumen nambe par Dios.

4Mbaino nane be, tu xa' nikë zhi'n, dimi kwa'n nzhax ka' xa', gat lë'ta' ti ka
nzhaxe ka' xa', sino ke kwa'n ñal xa'i por zhi'n kwa'n mile' xa'. 5 Per tu men
xa' ñila Dios, ter tu men nzë'b xki xa', per por ñila xa' Dios namás, lë Dios wi'
wen lo xa' nela lo tu men nambe ga'. 6 Se'ska midi'zh Dabi nzhala, por rë xa'
ngwayila Dios namás, Dios miwi' lo bixa' nela lo tu men nambe ga' lo Dios,
no gat lë't pormile' bixa' kwa'n nzobni' lo leye, no nangawi't Dios lo rë kwa'n
gat lë'mile' bixa'. 7 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios por Dabi:
¡Wennzha rë xa' kwa'n nangawi't Dios lo rë kwa'n ngok nayi'lazh bixa' loMe!
¡Rë xa' re' mitsao' Dios lo kwa'n nzë'b xki bixa'!
8 ¡Wen nzha rëmen, rë xa' kwa'n nakixt kwa'n nzë'b xki lo Dios!

9Nonal, ¿chinzhawidi'zh re' nab tsa por rë xa' nikë señ kwerp che'n, o par
nu rë xa' gat nikët señe? Lë'da ni, par rë men nzha kure', porke Dios ngop
kwent namás por ngwayila Abraham Dios. Por kure' namás, miwi' Dios lo
xa' nela lo tu men nambe lo Dios ga'. 10Or miwi' Dios lo Abraham se', ¿chi
dispwes di nkë señ kwerp che'n xa'i, o or naga këi xa'? Lë' go nane ka, kure'
ngok or naga ngakë señ xa'i. 11No or nkë la señ kwerp che'n Abraham, kure'
nak nela tu sey ga', ke lë' Dios miwi' lo Abraham nela lo tu men nambe ga',
por ngwayila xa' Dios namás. No mile' Dios, lë' Abraham nak nela xuz rë
xa' yila Dios, ter yent señ kwerp che'n bixa', permiwi' Dios lo bixa' nela lo tu
mennambega' loDios. 12MbainonunakAbrahamxuz rë xa' nikë señkwerp
che'n, no gat lë'tpornikë señbixa'i namás, sinopornuñilabixa' kwa'nnzhab
Dios, nela xmod ngwayila Abrahame, or naga ngakë señ Abraham.

Dios miza' kwa'n wen nka' Abraham, namás por ngwayila xa' kwa'n mila'
Dios di'zh lo xa'

13Dios mila' di'zh lo Abraham, no lo rë xmë'd xa', che'n bixa' dub yizhyuo;
per nzhab Dios kure' lo Abraham, gat lë't por mile' xa' rë kwa'n nzobni' lo
ley ze'i; mila' Dios di'zhe namás por ngwayila xa' Dios, orze' miwi' Dios lo xa'
nela tumen nambe ga' lo Dios. 14O chi par rë xa' nile' kwa'n nzhab ley, mila'
Dios di'zh, ka' bixa' dub yizhyuo; orze' yent kwa'n zu' kwa'n ñila men Dios,
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mbaino yent ska kwan tsak kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, 15 porke lo
ley nilu', niyi' Dios por nzë'b xki men; per plo niyen ley, nagakt ne men, lë'
bixa' nzë'b xki lo Dios. 16Kuze' milats laxto' Dios be por wen Me, no par gak
rë kwa'n mila' Me di'zh lo Abraham, par gal rë xmë'd Abraham kwa'n mila'
Dios di'zh; no gat lë't nab lo rë xmë'd Abraham kwa'n nile' kwa'n nzobni' lo
leye, sino ke nu lo rë xmë'd Abraham, rë xa' kwa'n ñila Dios nela Abraham
ga', xa' kwa'n nak xuz, rë xa' ñilaDios, 17porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Lu milen par gakal xuz tu bëd men yizhyuo.” Lë' Dios nak Dios Me nile',
niruban men, mbaino nu nak Me Dios kwa'n nidi'zh, rë kwa'n nagat rulo,
per or nidi'zh Mei, nabe niru'loi.

18Mbaino par Abraham, yentra' xigab gap xa' më'd kun Sar, per ngwayila
xa' widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo xa', porke nane ka xa', lë' Dios le'i, kuze'
tutsa xigab mile' xa', lë' xa' gak xuz tu bëdmen, por nzhab Dios lo xa': “Nal,
nela nayax rëmbël lo yibë' ga', gapal xmë'dal.” 19Mbaino ter nzhap la xa' pas
como tu gayo' li'n, per naye nguzo xa' lo widi'zh che'n Dios, ngwayila xa'i, no
ter nane xa', gat nile'tra' xa' xigab re', no nu ska Sar una' che'n xa', nagaktra'
wei' xin xa' por ngwagal la xa', 20 per nangale't Abraham chop xigab, naye
nguzo xa' lo kwa'n ngwayila xa', haxta midi'zh xa', nazhon Dios, 21 no tutsa
xigab mile' xa', ngwayila xa', lë' Dios gak le' rë kwa'n mila' Dios di'zh. 22No
por kure', Diosmiwi' loAbrahamnela lo tumenkwa'nnile' rë kwa'nnzhakla
Dios.

23 Gat lë't nab par Abraham nguzobni' widi'zh re', 24 nu ska par be nkëi,
porke rë xa' ñila Dios, Dios nzhap kwent kure', wen niwi' Dios lo rë xa' re',
Dios Memile' nguruban Jesús,Me kwa'n nile' mandad be. 25No ngut Me por
be, por nzë'b xki be lo Dios; per ngurubanMe, par mbe be lo Dios.

5
Lo re' nzob xmod banmen kun Dios

1Nal, por ñila be Jesukrist, Me nile' mandad be, wen niwi' Dios lo be nela
lo tu men nambe ga'. 2No por ñila be Krist, ngok nguzubi be lo Dios, no dub
nizak laxto' be por dox wen Me kun be namás por ñila be widi'zh che'n Me,
mbainonizak laxto' bedubkimbëzbezhinzhë, galberëkwa'nnazhonkwa'n
kinuDiosparbe. 3Nogat lë'tnabporkure' nizak laxto' be, nuka rëornizakzi
be; porke nane be, or nided be loi, lë'i nizu' par nitse'd be xek be lo rë kwa'n
nzë. 4No por kure', lë' be ya'n wen lo Dios, orze' lë' Dios wi' wen lo be, kuze'
nane ka be, lë'be gal kwa'n nazhon kwa'n kinuDios par be. 5Por kwa'n nane
be re', nale't be chop xigab, porke lë' Sprit che'n Dios, Me nzho laxto' be, nile'
nazhi' be Diosmbaino nazhi' bemen. 6Kuze', nzho yalnazhi' laxto' be, porke
dub yent kwan ngale' be, par ngayix be rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios, Krist
ngut por rë be, porke rë be nzë'b xki lo Dios. 7No walika, yent cho ziyël gat
por tu menaye, no ter nzho men ziyël gat por tu men wen. 8 Per Dios milu'
nazhi' be, ter dubnzë'bxki be, Krist ngut porbe. 9Nonal, por renkwa'nmixo
Krist or ngut Me por be, por kure' niwi' Dios lo be nela lo tu men yent kwan
nzë'b xki lo Dios. Nal por Jesukrist, zakzitra' Dios be or zakzi Dios rëmenpor
kwa'n nzë'b xki bixa', 10porke chi dub nak be nela tumen nidil ga' kun Dios,
une Dios be wen, miche' Xga'n Me kwa'n nzë'b xki be or ngut Xga'n Me por
be, no nal por une Dios be wen, nix laka ro' be lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'l
Dios par rë men por nguruban Xga'n Dios. 11Mbaino nu nizak laxto' be kun
Dios por Jesukrist, Me nile' mandad be. Xkix Jesukrist por lë'MeuneDios be
wen.

Adán no Jesukrist
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12Nangont Adán ro' Dios; kuba' mile', nguio kwa'n gat lë' yizhyuo; kuze' rë
men yizhyuo nzë'b xki lo Dios, mbaino nguio nzhat men. 13Ni naga yo ley,
lë'menmile' la rë kwa'n gat lë' lo Dios; ter nzë'b xki bixa' lo Dios per nangapt
bixa' dol por niyen ley. 14 Per dizde zhë che'n Adán haxta zhë che'n Muisés,
rëmenñonzhat, ter nangapt bixa' dol nela Adán ga', per ngut bixa' por Adán,
mbaino Adán re' nak xa' lu' xmod nak Jesukrist.

15 Per gat lë't tutsa nak dol che'n Adán kun yalnazhon kwa'n mine' Dios
ka' be; por dol che'n Adán, tutsa miyi', nguio nzhat men, per por dox nazhi'
Dios be, mine' Me yalnaban par dubta' ka' be por Jesukrist, xtu miyi'. Kuze',
dol che'n Adán gat lë't tutsa nake kun yalnazhon kwa'n mine' Dios ka' be,
16mbaino, ter por dol che'n Adán re', nzhabDios lo rëmen: “Rë go nzë'b xki”,
per or doxmiar rë kwa'n gat lë'nile'men, nzhabDios lo rëmenñila Jesukrist:
“Gat nzë'b xkitra' go.” 17 Ter por tutsa miyi' mile' yalgut mandad lo rë men,
per por xtu miyi' mile' nguio yalnaban kwa'n di' par dubta' par rë men xa'
nzhab Dios lo: “Yentra' kwa'n nzë'b xkiu.” Rë men re' miza' Dios tich guchin
yalnazhon nka' por ñila bixa' Jesukrist, mbaino le' bixa' mandad kun lë'Me.

18Kuze', rë men yizhyuo nguio nzhat por dol che'n tutsa miyi'; se'ska por
kwa'n wen mile' Jesukrist, nguio yalnaban par dubta' par rë men xa' nzhab
Dios lo: “Gat nzë'bxkitra' go.” 19Nopornangale' tutsamiyi' kwa'nnzhabDios,
kure' mile' tu bëd men nzë'b xki lo Dios; se'ska por mile' Jesukrist rë kwa'n
nzhaklaDios, kure'mile' doxnayaxmenmia'nnambe loDios. 20Ornguio ley,
doxmiar kwa'n gat lë'mile'men; permáskwa'rongokkwa'nnazhi' kunDios
be ormiar rë kwa'n gat lë'. 21No se'ska ormile' kwa'n gat lë'mandad lomen,
mbi'ye xa' lo yalgut; no se'ska, or mile' yalnazhi' che'n Dios mandad, mbi'ye
men lo yalnaban par dubta'; por ñila bixa' Jesukrist, mia'n nambe bixa' lo
Dios.

6
Por nak be tutsa kun Jesukrist, nak be nelamen ngut ga' lo kwa'n gat lë'

1Nal, ¿xmod le' be? ¿Chi zibanra' be lo kwa'n gat lë' parmás chizhi' Dios be?
2 Per, ¡gat nzhaklata' Dios sa'!, no chi lë' be ya ngut la lo kwa'n gat lë', orze',
¿xmod ban be xtu wëlt loi? 3 ¿Chi nanet go, rë be xa' ngoklëi' le'n nits por nak
bemen che'n Krist Jesús; nak be nela tumen ngut ga' kun lë'Me por ngoklëi'
be? 4No nu, nak be nela tu men kwa'n miga'ch tutsa kun Jesukrist; ngut be
par rubanbe xtuwëlt,nopar banbe par dubta', nela Jesukrist ngurubanpor
yalnazhon che'n Xuz Me Dios, 5no chi tutsa ngut be kun Krist or ngoklëi' be
por nak be men che'n Me, se'ska ruban be nela xmod nguruban Me. 6Ñal
tsila be, rë kwa'n ngok be nzhala, lë'inkë la lo krus kun Jesukrist, par nale'ra'
kwa'n gat lë'mandad lo be, no par nabanra' be loi, 7 porke nela or nzhat tu
men, nagaktra' le' rë kwa'n nzho yizhyuo re' mandad lo xa'; se'ska be, por
ngut be tutsa kun Jesukrist, nagaktra' le' rë kwa'n ngok be nzhalamandad lo
be. 8No chi ñila be, ngut be tutsa kun Jesukrist, se'ska yila be, lë'be banska
kun Jesukrist. 9Nane be, por nguruban Jesukrist, ya nayotra' gatMe; yentra'
kwan le' yalgut kun lë'Me. 10Dubmiban Jesukrist yizhyuo re', ngokla kwa'n
malngale'Mekwa'n gat lë';perorngutMe,milox rëkuba' par lë'Me;mbaino
or ngurubanMe, nab tsa kwa'n nzhaklaDios niziMe le'Me. 11Se'ska go, bile'
go xigab, lë' go nak nela tumen ngut ga' or nzë xigab gat lë' yek go; naki'n le'
go xigab, lë' go naban nab tsa par Dios por tutsa nak go kun Jesukrist.

12 Kuze' nala'tra' go, le' kwa'n gat lë' mandad lo go, par nale'ra' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go. 13Nawei'tra' go kwerp che'n go lo kwa'n gat lë';más
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wen guzubi go lo Dios, nela tu men ngut ga' lo kwa'n gat lë', no nguruban
go xtu wëlt par le' go nab tsa kwa'n nzhakla Dios, 14 nes par nale'ra' kwa'n
gat lë'mandad lo go, porke gat naki'ntra' le' go kwa'n nzobni' lo ley; kinu go
yalnaban par dubta' namás por wen Dios kun go.

Nak be nela tumen nado ga' lo Dios
15Nal, ¿xmod le' be? ¿Chi zibanra' be lo kwa'n gat lë', porke gat naki'ntra' le'

be kwa'n nzobni' lo ley? ¡Dios gat nzhaklat sa'! 16Wennane go, or nak go nela
tu mos nado ga' lo xtu men, nile' go rë kwa'n nzhakla xa' porke lë' xa' nile'
mandad lo go. No se' nak go, chi lë' go la', le' kwa'n gat lë'mandad lo go, lë' go
gat. Per chi lë' go le' kwa'n nzhaklaDios, lë' go ban, nowi' Dios lo gonela lo tu
men nambe ga' lo Dios. 17Galo laka, kwa'n nzhakla kwa'n gat lë'mili'nui go,
per nal re', xkix Dios, ngwayila go kun dub laxto' go widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, ormilu'mene lo go. 18Noornguro' go lo kwa'n gat lë', orze' ngok go
nela tumennado ga' lo Dios. 19Kidizha lo go jwals, nela xmodnidi'zh tumen
se'ga ga' par zobyek goi, porke lë' go laore nguio xnez Dios. Galo laka mbi'y
go go lo rë kwa'n mia'n gat nambe laxto' go par ngok go nayi'lazh, mila' go
ley che'n Dios; nal bile'ska go pura kwa'n nzhakla Dios le' go, nes par lu', nab
tsa par Dios naban go.

20No ormile' kwa'n gat lë'mandad lo go, orze' nangayi'dt yek go ngale' go
kwa'n nzhakla Dios. 21No or mile' go rë kuba', orze', ¿kwanmile' go gan loi?
Nal haxta nzë nitula lo go por rë kwa'n mile' go, wene namás par lo'xe men.
22 Per nal, lë' go nguro' la lo kuba'; nal nak go nela tu men nado ga' lo Dios
par ya'n nambe go; no kure' le', ban go par dubta' lo Dios. 23 Lë'men lox lo
Dios chi banra' xa' lo kwa'n gat lë'; per chi wi' xa' no ban xa' lo kwa'n nazhon
kwa'n kiza' Dios ka' xa', orze' lë' xa' ban par dubta' lo Dios por nak xa' tutsa
kun Jesukrist, Me nazhon.

7
Xmod nile' men kun tsa' men

1 Kure' kidizha lo rë go wech no bizan, xa' nzhak ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés. ¿Chinanet go, nab tsa or naban tumen, naki'n le' xa' kwa'nnzobni' lo
ley?, 2nela tu una' nzhapmiyi', kasad por ley ga'. Haxta zhë kwa'n gat xmiyi'
una', orze' une mile' xa' mandad una', no yentra' kwan ka lo una'. 3 Per chi
gap una' xtumiyi' dub naban tsa' una', orze' lë'men di'zh, lë' una' nikizë nez
mal. Per chi ngut la tsa' una', orze' gaktra' le' ley che'n tsa' una'mandad una',
no gakla una' kwa'n una' xtu miyi', no yent cho gab: “Lë' una' ba' nikizë nez
mal.”

4 Se'ska nzhak kun rë be, wech no bizan. Por tutsa nak be kun Jesukrist,
ngut be kun lë' Me lo krus, kuze' nale'tra' ley mandad lo be. Nalre', nak
be men che'n Jesukrist, Me mile' Dios nguruban, nes par gak le' be kwa'n
nzhakla Dios, 5Or miban be nzhala, mile' be kwa'n ngokla kwerp che'n be,
porke or nguio ley, más miar rë xigab gat lë't kwa'n nile' be, no kure' nile'
nzhatmet lo Dios. 6Per nal, nguro' be lo ley kwa'n nali'b be lo ba', lë' be ngut
la loi. Nal, naban be nela xmod nidi'zh Sprit che'n Dios le'n laxto' be, no gat
lë't nela xmod nzobni' lo ley che'n Moiséze.

Rë xigab gat lë' kwa'n nzho yekmen
7 ¿Kwan gab be nal? ¿Chi zab be, lë' ley nak kwa'n gat lë' lo Dios? Per, ¡gat

lë't sa'i! No chi nangalibe'n ley, nanganetska da chi nzë'b xkin lo Dios, no ni
nangonachinayi'wixdakwa'nkinuxtumenchinangazobni' lo ley: “Nawixt
go kwa'n kinu xtumen.” 8Per por ley che'nMuisésmile' unen, lë' rë lo xigab
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gat lë' kwa'n nzho yeka mile' mbi'y da par wix da rë lo kwa'n kinu xtu men.
No chi nangayo ley, nangakt nganen, nayi' wix da kwa'n kinu xtu men. 9No
or naga libe'n ley, chul nizi da, naneta chi nzë'b xkin lo Dios; per or milibe'n
ley, unen kwan kwa'n gat lë', orze' rë kwa'n gat lë' milen mbite da lo Dios.
10No lë' ley kwa'n ngale' ngaban da, lë'lambite da. 11No por ley, rë xigab gat
lë' kwa'n nzho yeka,mbite da lo Dios, nomikidei da. 12Per Dios ngulo ley, no
nazhon kwa'n nzobni' loi, mbaino kwa'n ñal ka nzhudi'zhe, no wene.

13No nal, ¿chi zab be, lë' kwa'n wen re' mbit da? ¡Gat lë'ta' sa' nake!, sino
ke kwa'n nzë'b xkin mile' ngut da, par ne men, por kwa'n nzë'b xki men
nile' nzhat men, no por nzobni'y lo ley kwa'n wen re', nes par ne men, dox
nazhe'b nak or nzë'b xki men. 14Nane be, lë' ley nak widi'zh che'n Dios, per
bemen yizhyuo, no lë' rë xigab gat lë' kwa'n nzho yek be nile' mandad lo be.
15Kuze', naneta chon nilen kwa'n gat nzhaklata' len, porke or nzhaklan len
kwa'n wen, lë'la kwa'n gat lë' nilen. 16No or nilen kwa'n gat nzhaklata len,
orze' nizan kwent, ke dox wen nak ley. 17 Kuze' gat lë'ta' na nile kwa'n gat
lë', sino ke rë xigab gat lë' kwa'n nzho yeka nile'i. 18Nal nizan kwent, yent
cho tu xigab wen nzho yeka por nak da tu men yizhyuo; ter nilen xigab len
kwa'n wen, lë'la kwa'n gat lë' nilen. 19Gat nileta' kwa'n wen kwa'n nzhaklan
len; lë'la kwa'n gat nzhaklata' len, kuze' nilen. 20No nal, chi nilen kwa'n gat
nzhaklata len, gat lë't na niley, sino ke, kwa'n gat lë' kwa'n nzho yeka nile'i.
21Nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp da, tuli nzhuwei'ye da; porke ter nilen
xigab len kwa'n wen, nab tsa kwa'n gat lë' nzhak nilen. 22No dox ño laxto'n
nzhona ley che'n Dios, 23per nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp da re' nak nela
tu ley ga'; kure' nala't len kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n ño laxto'n, no
ley kwa'n nzho kwerp da re', nzhuwei'ye da lo kwa'n gat lë', no nali'bdo' da
loi.

24 ¡Tatu nalats nizaka! ¿Cho ko'tin da lo kwa'n nzho kwerp da kwa'n nak
nela tu ley ga' kwa'n ñanu da par gat da? 25 ¡Per xkix Dios! Por Jesukrist niro'
men lo rë kwa'n nali'bdo' men.
Nal unen, kun dub laxto'n nilen kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios, ter nzho

kwa'n gat lë' kwerp da.

8
Xmod nzhakla Sprit che'n Dios banmen

1Kuze' nal, par men tutsa nak kun Krist Jesús, gat nzë'b xkitra' xa' lo Dios,
xa' gat nabantra' lo rë kwa'n gat lë'kwa'nnzhoyekxa'; nab tsanabanxa' nela
xmod nzhakla Sprit che'n Dios. 2No por tutsa nak be kun Krist Jesús, lë' ley
che'n Sprit che'n Dios nzho laxto' be, ley kwa'n le', ban be par dubta'. Ley
re' ngulo' be lo xtu ley kwa'n ñanu be lo kwa'n gat lë' par gat be. 3Nangakta'
ngale' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés ngaya'n nambe men yizhyuo lo Dios,
porke naxekt bixa' nale' bixa' rë xigab gat lë' kwa'n nzho yek bixa'. Kuze'
mixë'l Dios Xga'n Me, ngok Xga'n Me tu men yizhyuo, no mizi Xga'n Me rë
kwa'n gat lë'kwa'nnizimás rëmen. Par yekXga'nDios,mixo'bDios rë kwa'n
nzë'b xki men, kuze' ngut Jesukrist, ndix Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios,
4 par ngok rë kwa'n nzobni' lo ley par be, men che'n Jesukrist. Ya nale'tra'
be rë kwa'n gat lë' kwa'n nzhakla kwerp che'n be, por nile' be namás kwa'n
nzhakla Sprit che'n Dios, Me nzho laxto' be. 5Rëmen xa' nikizë no naban lo
rë xigab gat lë' kwa'n nzho yek xa', nab tsa kure' nile' xa' xigab zilita'; per rë
xa' nile' kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios, nabska kure' nile' xa' xigab zilita'.
6Rëmen xa' nile' xigab nab tsa rë kwa'n nzhakla kwerp che'n xa', kure' nile'
nzhuwei' xa' lo yalgut; per xa' nile' xigabnab tsa rë kwa'nnzhakla Sprit che'n
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Dios, kure' nile' zilita' wen nzho laxto' xa', mbaino dubta' ban xa' lo Dios. 7Rë
menxa'nile' xigabnab tsa rëkwa'nnzhaklakwerpche'nxa', nab tsa rëkwa'n
gat lë' nzë yek xa' le' xa', no nak xa' nela tu men nidil kun Dios, por nane xa'
gonxa' ro'Dios, noninagak le' xa' kwa'nnzhaklaDios. 8Kuze',menxa'naban
nela xmodnzhakla kwerp che'n xa', ni tu kwa'nño laxto' Dios nagakta' le' xa'.

9 Per go, chi lë'i walika nzho Sprit che'n Dios laxto' go, gat nikizëtra' go
nela xmodnzhakla kwerp che'n go, nal lë' gonabannela xmodnzhakla Sprit
che'nDios; per chi gat nzhoSprit che'nDios laxto' tumen, gat lë'ta'menche'n
Jesukrist xa' ze'. 10No chi nzho Sprit che'n Dios laxto' go por Jesukrist, ter gat
kwerp che'n gopor xigab gat lë'kwa'n kinui, per lë' Sprit che'nDios,Menzho
laxto' go, le' ban gopar dubta', porke lë' gonambe la loDios. 11Nochi lë' Sprit
che'nDios nzho laxto' go, yub Sprit che'nDiosMemile' ngurubanKrist Jesús,
orze' nu ska go lë'Me le' ruban go.

12Rë go wech no bizan, dox naki'n le' be kwa'n nzhakla Dios, no gat lë'ta'
kwa'n nzhakla kwerp che'n bei. 13Chi lë' go ban xmod nzhakla kwerp che'n
go, lë' go gat lo Dios; per chi por Sprit che'n Dios nika'n go lo rë kwa'n gat
lë' ba', orze' lë' go ban par dubta' lo Dios, 14 porke rë xa' naban nela xmod
nzhakla Sprit che'n Dios, xa' re' xmë'd Dios, 15 porke Sprit kwa'n mine' Dios
yo laxto' go, gat lë'ta' par le' rë kwa'n gat lë'mandad lo goi xtu wëlt, no ni gat
lë'par zhebgonegoDiose; sinoke lë' gokinuSprit che'nDiosMemile' nakgo
xmë'd Dios, kuze' se' nidi'zh go lo Dios: “¡Payë', Payë'!” 16No Sprit che'n Dios
Me mine' Dios yo laxto' be, nile', nizi be, lë' be nak xmë'd pa' Dios. 17No nal,
chi lë' be nak xmë'd pa' Dios, lë' be galska kwa'n mila' Dios di'zh kwa'n kinu
Me, mis kwa'n nak che'n Jesukrist; porke chi nided be lo rë kwa'n nizakzi be
por nak bemen che'n Krist, nu ska yo be plo nazhon, plo nzho Krist.

Tu plo nazhon kimbëz parmen
18Nilen xigab, rë kwa'n nile' nizakzi be yizhyuo re', yent kwan kure' chi

chë'l lal bei kun kwa'n nazhon kwa'n laore kuxo'b Dios par be. 19 Rë kwa'n
ngulo Dios yizhyuo nzhakla, oj ne ga' kuxo'b Dios, cho rë xa' kwa'n walika
nak xmë'dDios. 20Nzhi'bde rë kwa'n ngulo Dios yizhyuo re', no ter gat lë't rë
kure' nzhapdol, per sa' ngok xigab che'nDios, par ne rë kwa'n nzho yizhyuo,
lë' zhë zhin, lë'de re' yubchi ka; 21nesparnayotra' lox rë kwa'nnzhoyizhyuo
re', par tutsa gake lo kwa'n nazhon che'n rë xmë'd Dios. 22 Rë kwa'n ngulo
Dios yizhyuo re', nibizhwi' lo yalne, nela tu una' gap më'd ga'. 23No gat lë't
nab kwa'n nzhin yizhyuo re' nibizhwi', nu ska be xa' nzho Sprit che'n Dios
laxto', dub kimbëz be zhin zhë, or zen Dios be nela xmë'd Dios, mbaino le'
Dios kub kwerp che'n be. 24Por ñila be kwa'n kimbëz be re', kuze', nguro' be
lo kwa'n nzë'b xki be, porke chi niwi' be lo tu kwa'n, orze' gat naki'ntra' kwëz
be ka' bei. O, ¿chomen kwëz gap tu kwa'n, ya kinu la xa'? 25Per chi kwëz be
gap be tu kwa'n gat kinut be, lë'i gap be, ter nided be lo rë kwa'n nile' nizakzi
be por lë'i.

26Nela xmod kimbëz be zhin rë kwa'n nazhon che'n Dios, se'ta nzhaknu
Sprit che'n Dios be por nazhël na'b be lo Dios xmod ñal; per yub Sprit che'n
Dios nina'b por be kun widi'zh kwa'n nanet be xmod di'zh be. 27 Dios Me
nane kwan nzho laxto' men, nane Me kwan nidi'zh Sprit che'n Me por be,
porke lë' Sprit nina'b lo Dios nela xmod nzhakla Dios par rë men che'n Me,
xa' nambe lo Dios.

Lo rë kwa'n le' be gan
28Nane be, rë kwa'n nizak rë xa' nazhi' Dios, no rë xa' ngule Dios par le' rë

kwa'n nzhakla Dios, Dios nile' nizak bixa'i, par nizu'i par lë' bixa'. 29 Rë xa'
milibe' Dios or galo, ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' Dios ngule la bixa' par gak
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bixa' nela Xga'n Dios ga', mbaino par lë' Xga'n Dios gak Me galo xid bixa', rë
xa' kwa'n naknelawech Jesukrist ga'. 30No rë xa' kwa'n nguleDios galo, Dios
ngurezh rë xa' re'; no rë xa' kwa'n ngurezh Dios re', mitsumbe Dios bixa' par
miza' Dios rë kwa'n gal bixa', rë kwa'n nak che'n Dios.

31 No nal, nane be kure', lë' Dios nzo kube, kuze' yent cho le' gan lo be.
32 Nangayeta' Dios tugaka Xga'n Me kwa'n nzhap Me par ngut; mine' Dios
Xga'n Dios par ngut Me por rë be, par ne' Dios tutsa kwa'n ka' be kun
Jesukrist. 33Kuze', yent cho gak gab kwa'n nak rë xa' ngule Dios, porke yub
Dios nzhab: “Gat nzë'b xkitra' rë xa' ngwayila Jesukrist.” 34No yent cho gak
gab, nzë'b xki rë xa' ñila Jesukrist, Me ngut por be, mbaino nguruban Me no
nzobMe lad direch che'nDios,mbaino kina'bMe loDios par ya rëmen che'n
Me wen. 35 Yent kwan gak kubchi be lo Jesukrist, Me nazhi' be. Per ni tu
kwa'n, ni gor nided be lo kwa'n nile' nizakzi be; no ni gor niwin laxto' be, no
per ni gor niyi' men nine men be, no ni gor niyent kwa'n gao be, no ni gor
niyen lar gak be, no ni gor nizak be tu kwa'n le' gat be, no ter gutmen be por
kure'. ¡Per ni tu rë kure' nagakt kubchi be lo Dios! 36Nela nzobni' ka lo Yech
che'n Dios:
Por nak nomen che'n Go, zilita' nided no lo kwa'n nazhe'b nila' gat no;
no nilinumen no nela rë mbëkxi'l kwa'n nzhuwei' men par gat.
37Lorëkure' nile' began, pornzhaknu Jesukrist be,Mekwa'nnazhi' be. 38Na
nane ka, yent kwan gak le' kubchi be lo kwa'n nazhi' Dios be: Ni yalgut no ni
yalnaban, no ni rë ganj, no ni rë mbi mal; mbaino ni tu rë kwa'n nzho nal,
no ni rë kwa'n laore yi'd; 39no ni rë kwa'n nzho al ya' lo yibë',mbaino ni rë
kwa'n nzho al yët plomásna'ch; no ni tu rë kwa'n nguloDios. Yent kwa'n gak
kubchi be lo yalnazhi' che'n Dios por Krist Jesús,Me nile' mandad be.

9
Ngule Dios rëmen Israel

1 No walika kwa'n kidizha; por nak da tu men che'n Krist, gat nidizhta'
kwa'n mbël; dizde le'n laxto'n nzë kure' plo nzho Sprit che'n Dios. 2 Dox
niwin laxto'n zilita', por nizine laxto'n rëmenda, rë xa' tutsa ren da, no tutsa
bë'l da. 3Nzhaklan, oj yitlon lo Dios no lo Krist, chi ngake tu kwa'n, sa' gak
gaknun rë wecha par zubi bixa' lo Dios, rë xa' kwa'n nzë ben da, 4 no men
Israel bixa'; kuze' lë' bixa' nak rë men ngule Dios gak xmë'd Dios, no rë men
milu' Dios rë kwa'n nazhon lo, mbaino lo bixa'mila' Dios di'zh gak bixa'men
che'n Dios. Lo bixa' mila' Dios ley che'n Muisés, no nab tsa lo bixa' mika'b
Dios rë zhi'n yado', mbaino más rë kwa'n mila' Dios di'zh lo bixa'. 5No ben
che'n rë xuz be, xa' tiemp, nzë bixa'; mbaino ben che'n rë xa' re' nzë Krist,
Me nak Dios, Me ñal di'zh rë men nazhon par dubta'. Sa' gake.

6No nagabt be, nazu'tra' kwa'n mila' Dios di'zh lo rë men Israel; lë'i nak,
porke gat lë't rë xa' nzë ben che'n men Israel, nak walika men che'n Dios.
7Mbaino gat lë't ska rë xa' nzë ben che'n Abraham nak xmë'd Dios, porke
Dios nzhab lo Abraham: “Nabtsa rë xa' nzë ben che'n Isaac gak walipa' rë
ben che'nal”, 8porke yent cho tumen yizhyuo, or nzhal xa', nak la xa' xmë'd
Dios por nzë xa' ben che'n tu men, sino ke rë xa' walipa' xmë'd Dios nak rë
xa' nzhal por rë widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, 9 porke se' nak
widi'zh kwa'nmila' Dios di'zh lo Abraham, nzhabDios: “Par xtu li'n nal yala,
lë' Sar kinu la tumë'd.” 10Nogat lë'tnabkure'i, nu ska kwent che'n rop xmë'd
Rebeca, tutsa xa' ngok xuz rop më'd re', xa' lë Isaac, xa' ngok ben che'n be.
11No or naga gal rop më'd re', ni naga le' më'd tu kwa'n wen o tu kwa'n gat
lë', perDios ngule tutsa rëmë'd re', 12no gat lë'tpormile'më'd kwan tu kwa'n
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wen ngule Dios më'd re'. Dios ka nzhab lo xna' më'd: “Më'dwin le' mandad
lo më'd galo.” 13Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Na nazhi' Jakob,
per Esaú niyi' da ninen.” 14 ¿Kwan le' be xigab nal? ¿Chi le' be xigab: “Gat ñalt
kwa'nnile' Dios”? ¡Per lalta' gat nakta'Dios sa'!, 15porkenzhabDios loMuisés:
Na lats laxto' men nzhaklan,
mbaino zine laxto'n men nzhal laxto'n.
16Kuze' nagakt gak nela xmod nzhaklamen, o por kwa'n nile' men kwe Dios
men; or nzhakla Dios lats laxto' Dios tumen, lë'Dios le'i. 17Kuze', se' nzobni'
lo Yech che'n Dios or nzhab Me lo Faraón: “Mizon lu, nakal rey lo rë men
egipto, nab tsa par lun rë yalnazhon Da kwa'n len kun lu, nes par rë men
yizhyuo ze't cho Da.” 18 Sa' nak Dios, men nzhakla Dios lats laxto' Dios, lë'
Dios lats laxto' xa'; mbaino men nzhakla Dios gak nad laxto', lë' Dios le' nad
laxto' xa'.

19 Nal, chi nzho tu go ne lon: “Chi lë' Dios nak sa', gat ñalt gab Dios, lë'
mennzë'b xki, porke yent cho gab, ¿chon nile'l kuba'?, or nile' Dios tu kwa'n.”
20 ¿Kwan nakal, miyi'?, lu kwa'n gab lo Dios: “¿Chon nak Dios sa'?” O, ¿chi zak
gab tu yëts yuo lo xa'michao'we?: “¿Chonmichao'wal da se'?” 21No xa' kwa'n
nichao' yëts re', kunmis ben ska ze' gak chao' xa' tu vas kwa'n zu' nab tsa par
kwa'n wen, mbaino kunmis ben ska re', gak chao' xa' xtu vas kwa'n zu' nab
tsa par kwa'n gat lë'.

22Mer sa' nile' Dios. Nzhakla Me lu' Me xmod zakzi Dios rë men xa' nak
la di'zh zakzi mbaino lox, nes par rë men libe' yalnazhon che'n Dios. Kuze',
dox nixek Dios lo rë xa' kwa'n nak la di'zh zakzi no lox. 23 Se'ska milu' Dios
lo be, rë kwa'n nazhon nile' Dios por nilats laxto' Dios be, mbaino ngule Me
be dizde or galo par gal be rë kwa'n kinu Dios. 24No gat lë't nab men Israel
ngurezh Dios; Dios ngurezh nu rëmen xa' gat lë'tmen Israel. 25Nela nzobni'
ka lo yech kwa'nmikë'Oseas, tu xa'midi'zh por Dios nzhala, se'mizobni' xa':
Rë go xa' gat lë'tmen Da, lë' go ru'lë xmë'd Dios, Me nzho lo yibë';
mbaino lo rë xa' kwa'n gat nazhi't da, lë'da nzhap lo bixa':
“Nazhi' da go.”
26No nu se' mizobni' Oseas:
“Go, gat lë'tmen Da”,
no rë xa' re' ru'lë, xin pa' Dios, Me naban par dubta'.
27Nuska nzobni'y lo yech kwa'nmikë' Isaías par rë men Israel:
Ter dox nayaxmen Israel,
nela yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga',
Per che'ptsa bixa' ro' lo kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios;
28porke nzhazhin gax la zhë,
le' Dios kun rëmen yizhyuo kwa'nmile' Me xigab le' Me.
29Nela midi'zh ska Isaías:
Chi lë' Dios Me nzho lo yibë',Me nile' rë kwa'n,
nangala' zipla rë ben che'n be.
Nal re' guzhë nak be nela yezh Sodoma kun yezh Gomorra,
plo milo'x Dios rë men.

30No nal, ¿kwan ra' gak nin lo go por kure'? Lë' rë men gat lë'tmen Israel,
por ngwayila bixa' Dios, mia'n nambe bixa' lo Dios ter nangale't bixa' kwa'n
nzobni' lo ley; 31 per rë men Israel, ter ngwakë bixa' tich ley par ngambe
bixa' lo Dios, per nangambet bixa'. 32 ¿No chon nangambe bixa'? Por mile'
bixa' xigab, ngawi' Dios lo bixa' por kwa'n mile' bixa'. Per gat lë't sa'i, namás
ngayila bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par ngawi' Dios lo bixa'. Kuze' la ngok
Krist par lë' bixa', nela tu ke kwa'n mile' ngwachin bixa'. 33Nela nzobni' ka,
or midi'zh Dios se':



Romanos 10:1 250 Romanos 10:19

Biwi' go, lë'da zo tumen yezh Sion,
tu xa' nak nela tu ke ga' kwa'n le', rël xibmen, mbaino yachin bixa' loi.
Per men yila xa' nak nela ke re',
dubta' ya'n xa' wen lo Dios.

10
1 Rë go wech no bizan, dox xigab nilen por rë men Israel, no dub laxto'n

nina'ba lo Dios par ro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios. 2 Na nane
ka, dox ño laxto' bixa' le' bixa' kwa'n nzhakla Dios, per nanet bixa' xmod
le' bixa'i. 3 Sa' nizak bixa' por nane bixa' xmod nzhak nambe men lo Dios,
lë'la nzhakla bixa' le' bixa' rë kwa'n nzobni' lo ley, par ya'n bixa' wen lo Dios.
Mbaino nanet bixa' gon bixa' kwan midi'zh Dios por Jesukrist. 4No nab tsa
nizu' ley nichizhinemen lo Jesukrist, nes par rëmen xa' kwa'n ñila Jesukrist,
nambe ña'n bixa' dilant lo Dios.

Xmod banmen par dubta' lo Dios
5Muisésmizobni'widi'zh re' lo ley: “Xa' nzhakla ya'nnambexa' loDios por

ley, naki'n le' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley dub tiemp naban xa' yizhyuo re'.”
6 Per par xa' ya'n nambe lo Dios por yila xa' Jesukrist, se' nzobni': “Nale'tal
xigab: ¿Cho kili lo yibë'?” (porke kuba' le', lal Krist lo yuo, mbaino lë'Krist ya
mbi'd la). 7No ni nale'l xigab: “¿Cho la le'n gabil plo nazhe'b na'ch, par kix
rë kwa'n nzë'b xki be?”, mbaino ni nale'l xigab: “¿Cho ruban par be?” (porke
rë kuba' une la Krist), 8 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gax lol kinul
widi'zh che'n Dios, mis laxto'l; mbaino le'n ro'l kinule.” Sa' nakwidi'zh che'n
Dios kwa'n nidi'zh no; namás naki'n yila men widi'zh re'. 9 Chi lë'l gab kun
mis ro'l, Jesukrist nakMenile'mandadal,mbainodizde le'n laxto'l, yilal Dios
mile' nguruban Jesukrist, guzhë nguro'l lo rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios. 10No
men xa' yila widi'zh che'n Dios por Jesukrist dizde le'n laxto', guzhë mia'n
nambe xa' lo Dios; mbaino xa' gab kunmis ro' dub lomen: “Jesukrist nakMe
nile' mandad da”, xa' re' ban lo Dios par dubta', 11 porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios: “Xa' kwa'n yila Jesukrist, xa' ze' dubta' ya'n xa' wen lo Dios.” 12No
gat nibet Diosmen,wanei choi, chimen Israele o gat lë'tmen Israele; rëmen
nazhi' Dios; mbaino nzhaknu Dios men, niza' Dios kwa'n wen ka' men, xa'
nina'b lo Dios. 13Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Wanei cho men
kwezh Dios par gaknu Dios xa', ro' xa' lo rë kwa'n nzë'b xki xa'.”

14Nonal, ¿xmod kwezhmenDios, tu xa' naga yila Dios? Mbaino, ¿xmod yila
men Dios, chi naga gon xa' xmod nak Dios? Mbaino, ¿xmod gon men xmod
nakDios, chi niyent cho di'zh xmod nakwidi'zh che'n Dios lo xa'? 15Mbaino,
¿xmod yadi'zh tumenwidi'zh nazhon che'n Dios lo rëmen chi lë'Dios naxë'l
xa' re' par yadi'zh xa'i? Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “¡Tatuwen
nzë xa' nzadnuwidi'zh nazhon che'n Dios lo be!”

16 Per gat lë't rë men yila widi'zh nazhon che'n Dios re', porke se' nzhab
Isaías, tu xa' midi'zh por Dios: “Lë'o, dox che'p men ngwayila widi'zh che'n
Go.” 17Kuze', par yilamenwidi'zh nazhon che'n Dios, naki'n gon xa'i; no par
gon xa'i, naki'n yomen yadi'zhe lo xa'. 18Per nal nin, ¿chi nagat gon rë xa' ba'
widi'zh che'n Dios? ¡Lë' bixa' mbin lai!, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Rë plo mbin la menwidi'zh che'n rë xa' kwa'nmixë'l Dios,
no haxta rë yezh kwa'n nzhin más zit lo yizhyuo mbin la men widi'zh che'n

Dios por rë xa' re'.
19Xtuwëltkinin: ¿Chinagat gon rëmen Israel kure'? Lë'bixa'mbin lai, porke
se' midi'zh Muisés:
Lë'da kixian go por rë kwa'n wen len kun xtu ben rëmen,
xa' nidi'zh go, yent kwan tsak.
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Lë' da le yi' go por rë kwa'n len kun rëmen xa' nzhab go, yent kwan zu'.
20Mbaino nangazhebt Isaíasmidi'zh xa' kure':
Rë xa' nangakwa'nt Da, Na ngwakwan bixa';
no nguru'lon lo rë xa' nangale't xigab libe' Da.
21No por rë men Israel, se' midi'zh Isaías:
Zilita' nzë'b ya'n lo rë men Israel, par gaknun bixa'.
Lë' bixa' nak tu benmen xa' gat nizobt xti'zha,
mbaino nayi'lazh bixa' lon.

11
Xmod nile' Dios xigab por rëmen Israel

1No nal, ¿kwan gab go?, ¿ngulo' la Dios rë men Israel yek Dios, rë xa' kwa'n
nak men che'n Dios? Per, ¡gat lë't sa' nak Dios!, porke mis na nak tu men
Israel, tu xa' nzë ben che'n Benjamín. 2 Dios nagata' la' nzë'b men Israel,
porke rë men re', dizde or galo men che'n Dios bixa'. Taxa, ¿chi nanet go,
kwanmizobni' Li lo Yech che'nDios ormizob xa' rë kwa'n nak rëmen Israel?
Se' mizobni' xa': 3 “Señor da, rë men re' mbit rë xa' mixë'l Go par di'zh kwa'n
nzhakla Go, mbaino michil bixa' rë plo nine' men gon lo Go, no nab tsa da
mia'n, xa' nidi'zh kwa'n nzhakla Go, per kizikë bixa' ticha par nu da gut
bixa'.” 4Per nzhabDios lo Li: “Gazhmilmen kinun, xa' nile' kwa'n nzhaklan,
mbaino ni naga zuxib rë xa' re' lo winab kwa'n lë Baal.” 5 Se'ska mia'n
zixche'p men, xa' ngule Dios xid rë men Israel por nilats laxto' Dios bixa'.
6Nani por nilats laxto' DiosmennibeDiosmen, gat lë'ta'pornile'menkwa'n
nzhab leye; no chi lë'i por ley, orze' yent kwan tsak kwa'n nilats laxto' Dios
men. 7Orze', ¿xmod le' be xigab por nangazhël rëmen Israel rë kwa'n ngokla
bixa' kwa'n dox? Per rë xa' ngule Dios ngwazhël rë kwa'n ngokla, ter ngok
nad rëmen Israel. 8Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Dios mile' ngok nad laxto' bixa',
nes ter ne bixa'i, per yent kwa'n zi bixa',
mbaino ter gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i, haxta nalzhë re'.
9Nela nzhab ka Dabi:
Lo rë lani kwa'n nile' bixa',
mis lo rë kuba' nirël xib bixa', ñachin bixa';
par zakzi Dios bixa' por rë kwa'nmile' bixa',
10nes par kao lo xigab che'n bixa',
no par dubta' nzadkë rë kure' tich bixa'.

Men xa' gat lë'tmen Israel, lë' bixa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'
11Kina'bdizha kure': Or ngok nayi'lazh rë men Israel lo Dios, ¿chi nayotra'

yuxkwa' bixa'? ¡Lalta' nala't Dios gake sa'!, no por nangazobt rë men Israel
xti'zh Dios, kuze' nayax rë xa' gat lë't men Israel, mizubchi Dios rë kwa'n
nzë'b xki bixa' lo Me, nes par nu rë men Israel gakla rë kwa'n wen kwa'n
kile' Dios kun rë men re'. 12Chi por rë kwa'n nzë'b xki rë men Israel le' ya rë
men yizhyuo wen, ¡tatumáswen ya rë men yizhyuo, or za rë men Israel xid
más rë men xa' ngule Dios!

13No nal, kidizha lo go, xa' gat lë'tmen Israel. Por nak da tu apost xa' mizo
Dios lo go, dox nizak laxto'n nidizha widi'zh che'n Dios lo go, 14 par kixiana
más rëmen Israel por go, nes par yila bixa' Dios,mbaino banbixa' par dubta'
loDios. 15Ormiyi' Dios kun rëmen Israel, kure'mile' ngok goxa' nichë'lDios.
Per or yal laxto' Dios kun rëmen Israel, orze', ¡lë'más rëmenwi' lo bixa' nela
rë men nguruban ga', xtu wëlt ban bixa'! 16No chi nizuxkwa' xa' tu pan par
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Dios, nu ska dub ko'b kwa'n ngokxao'we ze' che'n Dios; no chi za' men luch
che'n tu ya par Dios, nu ska rë rram che'ne nak che'n Dios.

17 Rë men Israel nak nela tu ya olib ga'. No chi cho' men tu rram che'ne
par xë'n men rram che'n xa'la ya ze', orze' lë' rram re' ban por xup che'n
ya olib re'. Go men gat lë'tmen Israel, nak go nela rram kwa'n mixë'nmen
lugar che'n ya olib kwa'nmiro'g re', kuze' kinu go yalnaban lo Dios pormen
Israel. 18 No nagabt go, más tsak go lo rë men Israel, rë xa' gat ninet Dios
wen. Bitsila go, por lë' bixa' namás une Dios go wen. 19 ¿Kwan gab go nal?,
mizubchi Dios bixa', namás par gak go men che'n Dios. 20 Per na ni: Bitsila
go, Dios mizubchi bixa' namás por nangazob bixa' xti'zh Dios, mbaino go,
por ngwayila go widi'zh che'n Dios namás, miwi' Dios wen lo go. Kuze', gat
ñalt zi go más tsak go lo rë men Israel. Máswen bizheb go lo Dios. 21No chi
nangayë Dios yub rram che'n pa' ya ze' or micho' Diose, más nayët Dios go
par kubchiMe go. 22Kure' biwi' go, tatu nilats laxto' Dios go, per nu ska nayi'
Dios kun xtu rë men: Niyi' Dios kun rë men xa' gat nzhont ro' Dios, per wen
Dios kun go chi lë'u gon ro' Me namás; no chi nu go le' nela rë men ze', lë'
nu ska go kubchi Dios. 23No chi nagak nad ra' rë men Israel lo Dios, lë' Dios
ne bixa' wen xtu wëlt; nela rram kwa'n micho' Dios ze', lë' Dios gakska xë'ne
xtuwëlt. 24Nowalika, gat ñalt goch rë kwa'nwen kun rë kwa'n nazu't; no chi
miwi' Dioswen lo go ter gat nzët go xid rëmen Israel; peor kun rëmen Israel,
nayen laka yal laxto' Dios kun lë'bixa', porke lë'bixa' nakmenpa' che'nDios.

Dios yal laxto' kun rëmen Israel
25Rë go wech no bizan, dox nayax kwa'n nagat ne go, kwa'n nab tsa Dios

nane, kuze' gak nine lo go: Nayax men Israel ngok nad lo Dios, nanet bixa'
yila bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist; mbaino se'gaka gak bixa' haxta za
plakmen xa' kwe Dios yo xid rëmen Israel. 26No or lox gak rë kure', rë men
Israel ro' lo rë kwa'n nzë'b xki lo Dios. Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Yezh Sion yaxo'b Dios,
par tsimbeMerëmennzëbenche'n Jakob lo rëkwa'ngat lë'nakbixa' loDios.
27Kure' milan di'zh len kun lë' bixa':
Lë' da kubchi rë kwa'n nzë'b xki bixa' Lon.

28No por nangayila rëmen Israel widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist,
nak bixa' nela tumennidil kunDios. Por nakbixa' sa', wennzha go kunDios.
Per por ngule Dios rë xa' nzhala, xa' ngok xuz rë men Israel, kuze' se'gaka
nazhi' Dios bixa'. 29 Ka niza' Dios rë kwa'n ka' men. Or niza' Dios tu kwa'n
ka' men, nayotra' na'b Diose; mbaino or nibezh Dios tu men, par dubta' nile'
Diose. 30No go, xa' gat lë'tmen Israel, nzhala ze' gat nzhont go ro' Dios; per
por gat nzhon rëmen Israel ro' Dios, kuze'milats laxto' Dios go. 31Se'ska nal,
por milats laxto' Dios go, nu ska men Israel lats laxto' Dios, ter net bixa' gon
bixa' ro' Dios. 32 Per Dios ka mile', rë men net gon ro' Dios, par lal lats laxto'
Dios rë men.

Nidi'zh Pab, doxwen Dios
33 ¡Tatu nazhe'b!, yent cho nane haxta plo zhin rë kwa'n tsak che'n Dios,

no rë xigab nazhon che'n Dios. No yent cho zobyek xmod nak rë xigab che'n
Dios,mbainoxmodpa' nak rë xnezMe. 34¿Cho gakne, xmodnile' Dios xigab?
¿No cho gak gab lo Dios: “Se' bile'”? 35 No, ¿cho miza' tu kwa'n ka' Dios, tu
kwa'n gat kinut Dios, orze' naki'n kix Mei? 36 Por Dios ngokxao' rë kwa'n
nzho, no Dios nzen rëi,mbaino nab tsa par Dios nzhin rëi. No nab tsa lo Dios
ñal di'zh rë men nazhon par dubta'. Sa' gake.
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12
Xmod ñal banmen che'n Jesukrist

1Kuze' rë gowechnobizan, kina'ba lo go por doxnilats laxto' Dios be, biza'
go go lo Dios tuli, nela or nixo'b tu gon lo biko' par Dios. Dub ban go yizhyuo
re', nambebibango loDios, nelaxmodnzhaklaDios. 2Nabantra' gonelamen
yizhyuo, sino bila' go, chë' Dios xigab che'n go, nes par ne go kwan nzhakla
Dios le' go; no kwa'n nzhaklaDios nak, le' go rë kwa'nwen, rë kwa'n ño laxto'
Dios, mbaino rë kwa'n lë'tsa lë'.

3Nopornilats laxto'Diosda,mizoDiosda lenrëzhi'nnazhonkwa'nmika'b
Me lon. Kuze', kinin lo rëgo, nale't goxigabporkwa'nnzhakgomás tsakgo lo
rëmen, sinobile' goxigabche'nmenayeka, nelaxmodmine'Dios yalnazhon
par le' kad go zhi'n kwa'n ñal le' go. 4Nela xmod nak kwerp che'n be, nayax
kwa'n nakxao'we, per gat lë't par tutsa kwa'n nizu' rëi. 5 Sa'ta' nak rë men
che'n Jesukrist; terdoxnayaxbixa', per tutsanakbixa' loKrist, kuze' ñal tutsa
xigab le' tu be kun xtu be, or le' be tu kwa'n.

6 Tu ga' be mine' Dios yalnazhon par le' be rë lo zhi'n nazhon, por nilats
laxto' Dios be. Chi miza' Dios yalnazhon ka' tu men par di'zh xa' por Dios,
naki'n di'zh xa' rë kwa'n mile' Dios mandad di'zh xa'. 7 No chi miza' Dios
yalnazhon ka' xtu men par gaknu xa' men, naki'n gaknu xa' men nela xmod
mile' Dios mandad; no chi miza' Dios yalnazhon ka' xtu men par lu' xa'
widi'zh che'n Dios lo men, naki'n lu' xa'i nela xmodmile' Dios mandad. 8No
chi miza' Dios yalnazhon ka' xtu men par di'zhnu xa' men, zo men naye lo
che'n Dios, orze' naki'n le' xa'i; no xa' miza' Dios yalnazhon ka' par ki'z xa'
rë che'n xa' ka' men, naki'n le' xa'i no naxo'bdi'zht xa'i; no xa' miza' Dios
yalnazhon ka' par zo xa' lo men, naki'n le' xa'i dub la xa', nacha'bt xa'; no
xa' miza' Dios yalnazhon ka' par lats laxto' xa' men nzho nalats, naki'n le'
xa'i nizak laka laxto' xa'.

Bichizhi' go tu go kun xtu go
9 Naki'n walika bichizhi' go wech go, nayi'dt yek go le' go kwa'n gat lë',

mbaino bile' pa' go par le' go nab tsa kwa'n wen. 10 Bichizhi' go wech go,
xa' nak men che'n Jesukrist, tu go kun xtu go, no gop go kwent tu go kun
xtu go. 11Mbaino nacha'bt go gukë go zhi'n, no zilita' bile' go kwa'n nzhakla
Dios kun dub laxto' go. 12Bizak laxto' go por kwa'n kimbëz go ne' Dios ka' go,
bixek go or nided go lo rë kwa'n gat lë', no zilita' bina'b go lo Dios. 13Goknu
go rëmen che'n Jesukrist lo rë kwa'n naki'n xa', no biza' go tu plo ya'n xa' nzë
zit. 14No bina'b go lo Dios, gaknu Dios rë men nakap lo go por nak go men
che'n Jesukrist, bidi'zh go ya bixa' wen, no nazhibdet go bixa'. 15Bizak laxto'
go kun rëmen nizak laxto'; mbaino biwin laxto' go kun rëmen niwin laxto'.
16Chul guzhin go tu go kun xtu go, nagakt gomarian, no tutsa bile' go kun rë
men nado', mbaino nazit go, go más nzhak. 17Nale't go kwa'n gat lë' lo men
nakap lo go; bile' pa' go par zilita' le' go kwa'nwendilant lo rëmen. 18Bile' go
rë kwa'n gak le' go par kwin go wen kun rë men. 19Rë go wech no bizan xa'
nazhi' da, nakuchao't go xian kun rë men, xa' nile' kwa'n gat lë' xid go; bila'
go kun Dios kix xa'i, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Na gap xmod gak
kun kad men xa' nile' kwa'n gat lë' lo xtu men, kun Na kix xa'i; sa' midi'zh
Dios.” 20Mbaino nu: “Chi tu men nidilal, no na'b xa' kwa'n gao xa' lol, orze'
biza' kwa'n gao xa'; no chi nizei' laxto' xa', biza' kwa'n go xa'; nes par tula lo
xa'.” 21Por le' go kwa'n wen, nala't go le' kwa'n gat lë' gan lo go; bika'n go loi.
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13
Naki'n gonmen ro' xa' nak zhi'n

1 Rë go naki'n le', rë kwa'n ne xa' nak zhi'n, porke Dios ka mizo bixa' par
le' bixa' mandad. 2Kuze', rë xa' kwa'n nzhak nayi'lazh lo xa' nak zhi'n, orze'
kunDiosmile' xa'i, mbaino rë xa' nak sa', mis lë' xa' nile' nzë'b xki xa' lo Dios,
no por kuba' lë' Dios zakzi xa'. 3Rë xa' nile' kwa'n wen, yent por kwan zheb
xa' lo xa' nak zhi'n, nab tsa rë xa' nile' kwa'n gat lë' nizheb. Mbaino chi lë'l
gat nzhakla zhebal nel bixa', orze' bile' kwa'n wen par yëtal wen xid bixa'.
4Nzhin rëxa' nakzhi'npar le' bixa' kwa'nnzhaklaDiosparnakwingongokla
ngwa. Per chi nile' go kwa'n gat lë', neka bizheb go orze', porke rë xa' nak
zhi'n kinu yi'b par zakzi xa' rëmen nakap, no Dios kamizo bixa' par le' bixa'
yalgustis. 5Kuze' naki'n gon go ro' xa' nak zhi'n, gat lë't nab par nazakzi xa'
goi, sino ke par zi go lo Dios, yent kwan nak go lo bixa'. 6Mbaino por nzhin
rë xa' nak zhi'n par le' bixa' kwa'n nzhakla Dios, no por nak kure' zhi'n che'n
bixa', kuze' ñal za' go kwa'n na'b bixa' lo go. 7Gudix go lo kad bixa' kwa'n ñal
kix go. Chi ñal kix go dimi lo xa' por zhi'n kwa'n kinu go o por rë kwa'n nzhap
go, orze' gudix goi; no chi nzhakla xa' che'ptsa gak go lo xa', bile' goi orze'; o
chi nzhakla xa' di'zh go wen tich xa', bile' goi.

Bichizhi' gomen, porke nzhazhin la ban go kun Dios
8Naruzë'bt go lo ni tu men; kwa'n nab tsa gak ruzë'b go nak, bichizhi' go

tu go kun xtu go, porkemen xa' nazhi' xtumen, nak xa' nela tumen xa' mile'
la rë kwa'n nzobni' lo ley, 9porke se' nzobni' lo rë kwa'n mile' Dios mandad:
“Nabant go kun xa' gat lë't tsa' go, no nagut gomen, mbaino naliwa'nt go, no
ni nawixt go gapgokwa'nkinuxtumen.” Rëkure' nomás rë kwa'nnzobni' lo
ley gakdi'zhbei kun tutsawidi'zh: “Bichizhi' xtumennela lu ka”, 10porkexa'
nazhi' xtumen, gatnile't xa' ni tukwa'ngat lë'kunmen; noxa' nzhoyalnazhi'
laxto', nak xa' nela tu xa' nile' rë kwa'n nzobni' lo ley.

11 Bile' go rë kure' dub naban go yizhyuo re', porke dox nazhe'b rë zhë
nalre'; une la miban go nela men naxnaa ga'; gulo' go mika'l lo go, porke
nzhazhin gax la ban go kun Dios ke or laore nguzublo ñila go widi'zh che'n
Dios. 12Lë' yë'lnzalox la,mer la yanilyuo, kuze' nale'tra' go rë kwa'nnaga'ch,
sino bile' go rë kwa'n nzhakla Dios par gak go nela tu biani ga', o nela rë
sondad kwa'n kinu la rë yi'b che'n par dil. 13Biban go nela xmodñal kai, nela
tu men nzo lo biani ga'; nayatra' go lo rë lani plo nile' men rë kwa'n nzhakla
kwerp che'n bixa', no ni nachao' ra' go yalguy, no ni nale' ra' go nela rë xa'
nile' kwa'nnakapkun tumenxtumen, onela rë xa' nidil par chilmennamás,
o nela nak rë xa' niwix che'n xtumen ga'. 14Per nal, gok go nela Jesukrist ga',
Me nile' mandad be, par nale'ra' go kwa'n nzhakla kwerp che'n go.

14
Nadi'zht go tich rë wech go, men che'n Jesukrist

1 Wen bile' go kun rë wech go xa' nak men che'n Jesukrist, rë xa' kwa'n
nalibe't be's xmod nak widi'zh che'n Dios; no chi niwi'u gat lë't xmod ñila
xa'i, nachë'lro't go kun lë' bixa'. 2No xa' kwa'nmás nzhakwidi'zh che'n Dios,
nile' xa' xigab, gat nayi't gao xa' rë kwa'n; per xa' kwa'n nanet be's xmod nak
widi'zh che'n Dios, nile' xa' xigab, nab tsa rë kwa'n nayë' gak gao xa'. 3No
xa' gak gao rë kwa'n, nale't xa' naya' lo xa' kwa'n nile' xigab, nagakt gao rë
kwa'n; mbaino xa' nile' xigab, nagakt gao xa' rë kwa'n, nadi'zht xa' tich xa'
kwa'n nzhao rë kwa'n, porke lal niwi' Dios lo bixa'. 4No, ¿cho lu, par di'zhal
tich tu mos che'n xtu men? Chi le' xa' kwa'n wen, o le' xa' kwa'n gat ñal, lë'
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xa' nile' mandad xa' wane; porke xa' nile' mandadmos re' gak le', le' mos re'
kwa'n wen.

5Mbainonzhomennile' xigab, nzho zhëmás tsak lo xtu zhë,pernzhomen
nile' xigab, rë zhë tutsa nak. Kuze', kad men ñal wi' xa' kwa'n zak xa' wen.
6Menxa' nidi'zh: “Tu zhë, zhë ro”, nidi'zh xa'i par numendi'zh nazhonDios;
mbaino xa' nzhao rë kwa'n, nzhao xa'i par yët Dios wen, no por lë'i niza' xa'
xkix lo Dios. Mbaino xa' gat nzhaot rë kwa'n, gat nzhaot xa'i par di'zh ska
men, lë'Dios nazhon, porke niza' xa' xkix lo Dios por lë'i. 7Or naban tumen,
ñal ban xa' nela xmod nzhakla Dios, mbaino or gat xa', ñal di'zhmen nazhon
Dios di xmodmiban xa'. 8Kuze', ter ban be o gat be, par Dios be, no ñal tsila
be le' be rë kwa'n nzhakla Dios. 9Por kure', ngut Krist no ngurubanMe, par
gakMe, Me nile' mandad lo rë men naban, mbaino lo rë xa' ngut la.

10Kuze', gat ñalt di'zh go tich wech go, no ni gat ñal le' go naya' lo wech go,
porke kadmen zo dilant lo Jesukrist plo nzobMe par gabMe xmod gak kun
kadmen por kwa'nmile' xa'. 11Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Kidizha por yalnaban kwa'n kinun:
“Lë' rë men zuxib lon,
no rëmen yizhyuo di'zh,
Nagaka nak Dios.”
12Kuze', kadmen za' kwent por kwa'nmile' bixa' lo Dios.

Nale't go tu ni tu kwa'n le', ro' wech go lo che'n Jesukrist
13 Por kure' nadi'zhtra' be kwa'n nak wech be, no ni nale' be kwa'n gat lë'

kun wech be, par naro' xa' lo che'n Dios. 14 Na nane, yent kwan nayi' gao
men, rëi gak gao men; porke Jesukrist, Me nile' mandad da, nei lon. Per chi
nzho men nile' xigab, nzho kwa'n nayi' gao xa', nagaot xa'i orze'. 15No chi
zhi'n ka le' go, ze'n tu wech go gat lë' por kwa'n nzhao go, sa' nile' go por gat
nazhi' go xa'. Nale't go kun wech go, ti por kwa'n gao go, la' xa' che'n Dios,
xa' kwa'n ngut Jesukrist por lë'. 16Nala't go di'zh men gat lë' lo kwa'n wen
che'n Dios, kwa'n nzhak nile' go. 17Be, men che'n Jesukrist, gat lë't por dox
nile' be xigab por kwa'n nzhao be o por kwa'n nzho be, kinu Dios be plo nile'
Me mandad. Gat lë't sa'i; lë'i nak nab tsa por kinu be Sprit che'n Dios laxto'
be,mbaino nzhak niban be nambe lo Dios, no nibin bewen tu be kun xtu be,
mbaino nizak laxto' be lo rë kwa'n. 18Men xa' naban se' por Sprit che'n Dios
Me nzho laxto' xa', nile', wen niwi' Dios lo xa', mbaino wen ña'n xa' lo más rë
men.

19Kuze', le' pa' be jwers kwin bewen kun rëmen;mbaino le' be por gaknu
be wech be, par ro'b be lo che'n Dios. 20Nale't go, ti por kwa'n gao go o por
kwa'n go go, lo'x go rë zhi'n nazhon kwa'n nile' Dios kun tu wech go, men
che'n Jesukrist, xa' nanet be's xmod nak che'n Dios. No ter walika, yent cho
tu kwa'nnayi' gaomet, per dox gat lë' ti por kuba', la' tuwechbenayilatra' xa'
Dios. 21Máswen nagaot go bë'l, no ni nago go kwa'n nile' nizuzh men, o xtu
rë kwa'n le', nayilara' tu wech go Dios. 22Kwa'n zak kad tu go gat nayi't, ter
xtu rë go zak nayi'y par lë' xa', nab tsa go no Dios naki'n nane kure'; mbaino
naki'lt go xtu rë wech go yila nela xmod ñila go. Wen nzha rë xa' gat nize'nt
gat lë' or nzhao xa' tu kwa'n nzhab xa' gat nayi't. 23 Per xa' nile' chop xigab
or gao xa' tu kwa'n, nzhap xa' dol por kure', porke gat kile't xa'i nela xmod
ñila xa'i. No rë kwa'n nile' men chi gat ñila xa' wene, nzë'b xki xa' lo Dios por
kure'.

15
Bile' go kwa'n ño laxto' wech go
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1 No be xa' kwa'n más nane xmod nak widi'zh che'n Dios, gat ñalt le' be
xigab nab tsa par be cho pa' kwa'nwen; ñal gaknu be rëmen che'n Jesukrist,
xa' kwa'n nanet be's xmod nak che'n Dios, par le' xa' kwa'n nagakt le' xa'.
2Kad be naki'n gaknu be rë wech be, no wi' be kwan wen par lë' bixa', nes
par más ro'b bixa' lo che'n Dios, 3 porke nangale't Krist kwa'n ño laxto' Me
namás. Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Rë widi'zh kwa'n nde
menal, par yeka nzhai.” 4 No rë widi'zh che'n Dios kwa'n nzobni', par be
nikëi, par nitse'de be, no nzhaknui nixek be lo rë kwa'n nizak be, mbaino
par nane be lë' Dios ne' kwa'n mila' Me di'zh ka' be. 5 Tutsa Dios Me nile'
nixek be no nile' ña'nwen laxto' be lo rë kwa'n nided be, no mis Dios ska re'
nile', tutsa nak be par kwin be chul, nela xmodnile' Krist Jesús ga', 6par tutsa
kwin go mbaino kun dub laxto' go, di'zh go nazhon Dios, Xuz Jesukrist, Me
nile' mandad be.

Xti'zh Dios por Jesukrist par rëmen
7 Nal, naki'n wen wi' go lo tu go kun xtu go, nela Krist miwi' wen lo go,

nes par rë men di'zh nazhon Dios. 8 Kuze' nin lo go, Krist ngok lo rë men
Israel nela tumos che'n bixa', parmile' Dios rë kwa'nmila'Me di'zh lo rë xuz
men Israel, xa' tiemp, par ne rë men Israel, lë' Dios nile' rë kwa'n nila' Me
di'zh. 9 Se' mile' Dios par rë men gat lë't men Israel, nu bixa' di'zh nazhon
Dios por milats laxto' Dios bixa', nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios,
widi'zh kwa'n nzhab se':
Kidizha nazhon Go xid kwantsa rë lo men, xa' gat lë'ta'men Israel,
mbaino kë'n kant, dizha dox nazhon Go.
10Mbaino xtu plo, se' nzobni':
Bizak laxto' go cho la men, tutsa kun rëmen Israel.
11No xtu plo, se' nzhab:
Rë go, xa' nzë kwantsa yezh, bidi'zh go nazhon Dios, Me nile' mandad be.
Bikë' go kant bidi'zh go, dox nazhon Dios.
12Mbaino nu Isaíasmizobni' widi'zh re':
Xid rë ben che'n Isaí rozi' tu xa' le' mandad rëmen gat lë'ta'men Israel,
mbaino por xa' re', ne bixa' zhin rë kwa'nmila' Dios di'zh par lë' bixa'.

13Nal kina'ba lo Dios, DiosMe nile' ne go, lë'Me gaknu go, mbaino par zak
laxto' go lo rë kwa'n, no zi go chul dizde le'n laxto' go por ñila go Dios, no par
más yar kwa'n kimbëz go ka' go, por Sprit che'n Dios, Me nzho laxto' go.

Mizo Dios Pab lo rëmen gat lë'tmen Israel
14 Rë go wech no bizan, na nane ka, lë' go nazhi' rë men che'n Jesukrist,

mbaino por nane go xmod nak che'n Dios, kuze' nzhak nidi'zhnu go tu go
kun xtu go par le' go kwa'n ñal. 15Lo yech re', niye laxto'n kidizha lo go pla rë
widi'zh nayi' par tsila goi; nine lo go porkeDiosmizo da par len zhi'n nazhon
che'n Dios, por wen Dios. 16Na xa' nile zhi'n nazhon che'n Krist Jesús lo rë
men xa' gat lë'tmen Israel, par chi'n bixa' lo Dios, wi' Dios lo bixa' nela lo tu
gon kwa'n ño laxto' Dios, no tsimbe Dios bixa' kun Sprit che'n Dios.

17 Kuze' dox nizak laxto'n nilen zhi'n nazhon che'n Dios, per por Krist
Jesuze. 18 Yentra' kwan ye laxto'n dizha, nab tsa rë kwa'n kile' Krist por da,
nes par rë men gat lë't men Israel gon bixa' ro' Dios; kile' Dios rë kure', rë
kwa'n nidizha, mbaino rë zhi'n nazhon kwa'n nile' Krist por da. 19 Rë zhi'n
nazhon re', nab tsa por Sprit che'n Dios nzhake xid rë men. No rë kure' kile'
Dios, dizde yezh Jerusalénhaxta lazhmen Ilírico, plo kidizhawidi'zh nazhon
che'nDiospor Jesukrist lo rëmen. 20Perxigabdanakzilita' nilenpornidizha
widi'zhnazhonche'nDiospor Jesukrist plonagat gonmenchonak Jesukrist,
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par nalen zhi'n nazhon che'n Dios plo nguzublo la xtu men. 21Nela xmod
nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Men xa' lalta' nagat gon widi'zh che'n Dios, lë' xa' gone;
mbaino rë xa' naga gon widi'zh re', lë' bixa' zobyeke.

Nile' Pab xigab, yatsi' xa' ma rëmen Roma
22Nayaxwëlt kilen xigab yala yi'dtsi'n ma go, per nagakte por zhi'n kwa'n

kile' Krist por da re'. 23 Per nal milox la rë zhi'n nazhon kwa'n kilen, le'n rë
yezh plo nikizë'n re', porke dizde nzhala nzhaklan yi'dtswi'n ma go. 24Lë'da
de'd lo go or yan lazh men España, mbaino yana pla ngubizh kun go, no
nzhaklan plo yan, gaknu go da lo rë kwa'n naki'n da. 25Per nal, lë'da ya yezh
Jerusalén plo nzho rë wech be xa' nakmen che'n Jesukrist, par wë̱i̱ñ tu dimi
par gaknun bixa'. 26 Rë men che'n Jesukrist xa' nzho lazh men Macedonia
kun rë xa' nzho lazh men Acaya, mikan bixa' dimi re' par rë men che'n
Jesukrist xa' prob, xa' nzho yezh Jerusalén. 27 Mile' bixa'i por nzëi laxto'
bixa', per ñal ka le' bixa'i, porke rëmen Israelmixë'lmenparmidi'zhwidi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist lo bixa', mbaino une Dios bixa' wen por
rë men Israel; kuze' nak bixa' nela tu men nzë'b ga' lo rë men Israel, or
nzhaknu bixa' rë men Israel kun che'p kwa'n kinu bixa'. 28No or lox yate'da
dimi kwa'n migan re' lo rë men Israel, yan par nez España, orze' de'da lo go,
yi'dtsi'nma go. 29Nowali ka, or yi'dtsi'nma go, lë'da yi'dnudox rë yalnazhon
che'n Krist par go.

30Rë go wech no bizan, por nak be men che'n Jesukrist, Me nile' mandad
be, no por xmod nazhi' be wech be por Sprit che'n Dios Me nzho laxto' be;
kina'ba lo go, dubta' na'b go lo Dios por da, 31 par kina Dios da lo rë xa'
nayi'lazh, xa' nangont ro' Dios, rë xa' nzho rë yezh che'n men Judea; no nu
par wi' rë wech be wen lon, rë xa' nzho yezh Jerusalén, nes par zak laxto'
bixa' zen bixa' dimi kwa'n wë̱i̱ñ par lë' bixa'. 32No chi lë' Dios nzhaklai, lë'da
zhi'n lo go, mbaino par zak laxto' go, yi'dtsi'n ma go, nes par yana che'p kun
go par kan jwers. 33No Dios Me nile', nizi men chul dizde le'n laxto' men, lë'
Me ya'n kun go. Sa' gake.

16
Kwa'nmidi'zh Pab lult

1 Kina'ba lo go, goknu go bizan be una' lë Febe men che'n Jesukrist, xa'
kwa'n nzhaknu más rë men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Cencrea. 2Biwi'u
lo una' re' nela xmod ñal ka le' rë men che'n Jesukrist. Biza' go kwan naki'n
una', porke lë' una' re', dox ngoknu una' nayax men, mbaino nu da ngoknu
una'.

3 Guzh go tu widi'zh wen lo Priscila no lo Aquila; rop xa' re' ngoknu da
midizha widi'zh che'n Krist Jesús. 4 Rop xa' re' miye laxto' ngat por da. No
gat lë't nab da kiza' xkix lo bixa', nu rë xa' nak men che'n Jesukrist, xa' gat
lë'tmen Israel kiza' xkix lo bixa'. 5No kixëla tuwidi'zhwen par rëmen che'n
Jesukrist xa' nibin lizh bixa'. No nu par Epeneto, wech be por Krist, kixëla
tu widi'zh wen par lë' xa', xa' nazhi' da re', xa' kwa'n galo laka ngwayila
Krist xid rë men xa' nzho lazh men Asia. 6No nu par Mari, Dios ka gaknu
xa'; dox mile' xa' zhi'n che'n Jesukrist xid go. 7No nu kixëla tu widi'zh wen
par Andrónico, no par Junias, rop xa' re' melazha, no xa' kwa'n tutsa nguio'n
lizhyi'b kulë', mbaino rop xa' re' dox tsak bixa' xid rë apost che'n Jesukrist,
rë xa' galo laka ngok apost lon; Dios gaknu bixa'. 8No nu par Amplias, xtu
wech be men che'n Jesukrist xa' nazhi' da. 9Nuska par Ban, xa' tutsa nikë
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be zhi'n che'n Jesukrist kulë', no nu par Estaquis, xtu wech be xa' nazhi' da.
10No nu par Apeles, tu xa' ya nane la men, dox naye nzo xa' lo widi'zh che'n
Jesukrist; mbaino nu par rë melizh Aristóbulo. 11Mbaino nu par Herodión,
xtu melazha, mbaino nu par rë xa' lizh Narciso, rë xa' nile' kwa'n nzhakla
Jesukrist. 12No nu kixëla tu widi'zh wen par Trifena no par Trifosa. Rë una'
re' dox nikë bixa' zhi'n nazhon che'n Dios. No nu par bizan be Pérsida, xa'
nazhi' da, no xa' dox unkë zhi'n nazhon che'n Jesukrist. 13No nu par Rufo,
kixëla tu widi'zh wen par lë' xa', tu xa' nakbe' por zhi'n wen kwa'n nile' xa'
xid rë men che'n Jesukrist, mbaino nu par xna' xa', xa' re' ngok nela xna'n
ga'. 14Mbaino nu par Asíncrito, no par Flegonte mbaino par Hermes, no nu
par Patrobas, no par Hermas, mbaino par rë men che'n Jesukrist xa' nzhin
kun lë' bixa'. 15Nonu par Filólogo, kixëla tuwidi'zhwen par lë' xa', no nu par
Jul, mbaino par Nereo no par bizan xa', no nu par Olimpas, no par rë men
che'n Jesukrist xa' nzhin kun lë' bixa'. 16 Rë go, men che'n Jesukrist, guzen
go ya' wech go, uni' go lo bixa' kun dub laxto' go. No nu rë yado' plo nzhin rë
men che'n Jesukrist, kixë'l bixa' tu widi'zh wen par rë go.

17Rë go wech no bizan, kina'ba lo go, bikina go go lo rë xa' wen par nichil
men namás,mbaino lo rë xa' kwa'n nikwa'n dil. Rë xa' re' nidi'zh xa'la mod
lo rë kwa'n milu' no lo go; yubchi go lo bixa'. 18Rë xa' nak sa', gat nile't bixa'
kwa'nnzhaklaKrist,Menile'mandadbe; nab tsakwa'nnzhaklakwerpche'n
bixa' nile' bixa'; no nix laka nidi'zh bixa' par la bixa' yek men xa' nazu't be's
widi'zh che'n Dios. 19 Rë men nane, lë' go nile' kwa'n nzhakla Dios, kuze'
nizak laxto'n por xmod naban go; no gok go másmen nzhak par le' go más
rë kwa'n wen, nes par yent por kwan di'zh men go gat lë', 20 no ya mer la,
lë' Dios Me nile' nize'n men chul dizde le'n laxto' men, lë' Dios ta'ch la yek
Mizhab dilant lo go, no che'ptsa (bi'ch laka) gak Mizhab lo go. No Jesukrist,
Me nile' mandad be, gaknu go por wenMe.

21No nu Timoteo mixë'l tu widi'zh wen par go, tu xa' tutsa nikë no zhi'n
che'n Jesukrist kun lë';nonuLusno Jasón,mbaino Sosípatermixë'l tuwidi'zh
wen par rë go; rë xa' melizha re'. 22 Na xa' lë Tercio, kikë'n yech re' por
mandad che'n Pab, Dios gaknu rë go. 23No nu Gayo mixë'l tu widi'zh wen
par rë go. Xa' re' dox chul kinu xa' no lizh xa', na no rë wech be xa' nzho
re'. No nu Rast mixë'l tu widi'zh wen par rë go, xa' re' nak zhi'n, nikina dimi
yezh re'. No nu Cuarto, wech be por Jesukrist, mixë'l tu widi'zh wen par rë
go. 24Lë' Jesukrist, Me nile' mandad be, gaknu rë go. Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
25 Nal, ñal di'zh be nazhon Dios, Me nile' nzo go naye lo widi'zh che'n

Jesukrist kwa'n nidizha no kwa'n mitse'da go, rë widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'n kinu Dios naga'ch dizde or naga yo yizhyuo. 26 Per nal une
be kwa'n naga'ch re', rë kwa'nmizobni' rë men nzhala, xa' midi'zh por Dios;
nela xmodnakxigab che'nDios,Mekinuyalnabanpardubta'. Xigabnaga'ch
re' nak: lë' rë men yizhyuo yila Dios mbaino gon bixa' ro' Me. 27 Lo tugaka
Dios Me nab tsa lë' nzhak, yentra' cho más nane; lo Dios re' ñal di'zh rë men
wen no nazhon par dubta' por Jesukrist. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen
che'n Jesukrist, xa' nzho yezh Corinto

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1 Na Pab, nak da tu apost che'n Krist Jesús, porke ngule Dios da par lun

widi'zh che'nMe lo rëmen, no nu Sóstenes, tu wech be por Jesukrist; 2mixë'l
no yech re' lo rë go, xa' nzho yezh Corinto, xa' kwa'n ngule Dios, par gak
go men che'n Me, go xa' mitsumbe la Krist Jesús laxto' por ñila go widi'zh
che'n Me, nela xmod ngwayila más rë men che'n Dios xa' nzhin rë plo, par
nina'b bixa' lo Jesukrist, Dios Me nile' mandad rë be. 3 Kina'ba lo Dios Xuz
be, mbaino lo Jesukrist Me nile' mandad be, par gaknu Me go, no zi go chul
dizde le'n laxto' go.

Xkix Dios por nak bemen che'n Jesukrist
4 Zilita' nizan xkix lo Dios por rë go, no nu por rë kwa'n wen, kwa'n mile'

Mepor go, por nak gomen che'nKrist Jesús. 5Mine' Dios rë kwa'nwenka' go,
par ro' widi'zh wen ro' go, mbaino par ngok milibe' go xmod nak Dios, por
lë' Jesukrist, 6 por dox milu' walika ngwayila go widi'zh che'n Dios, mbaino
mizobyek goi. 7Kuze', dub kimbëz go, zhin zhë yë'd Señor Jesukrist xtu wëlt
lo yizhyuo re', gat nzhakt jwalt lo go, ni tu rë kwa'n nazhon, kwa'n niza' Dios
ka' rë men che'n Me. 8 Lë' Dios le', dubta' yila go widi'zh che'n Me, haxta or
zhin zhë, yë'd Señor Jesukrist xtu wëlt, no orze' yent cho gab, lë' go nzë'b xki
tu kwa'n lo Dios. 9Dubta' nile' Dios rë kwa'n nila' Me di'zh, no Dios ngule go
par gak go tutsa kun Jesukrist, Me nile' mandad be.

Xmodmilë' rëmen che'n Jesukrist
10Kuze', wech no bizan, por Jesukrist, Me nile' mandad be, dox kina'ba lo

go, tutsa bile' go xigab or le' go tu kwa'n; no nalë't go, sino ke chul guzhin
go, no tutsa xigab bile' go. 11 Nin kure' lo go wech, porke tu melizh Cloé
mbi'dne lon, lë' xid go nzho rë xa' nichë'lro'. 12 Kuze' nin lo go, porke nzho
go nidi'zh: “Na nak men che'n Pab”, per más go nidi'zh: “Na nak men che'n
Pol”, no nzho go nidi'zh: “Na nak men che'n Per”, mbaino más go nidi'zh:
“Na nak men che'n Jesukrist.” 13Or nidi'zh go sa', pas gab go, nab tsa pla rë
xa' kwa'n nzho xid go ba' nak men che'n Jesukrist; o, ¿pas nile' go xigab, lë'
Pab nkë lo krus por rë kwa'n nzë'b xki go? o, ¿por lë Pab ngoklëi' go? 14 Per
xkix Dios, ni tu go nangalilëi'ya le'n nits, nab tsa Crispo no Gayo mililëi'ya,
15 nes par ni tu go nadi'zht, ngoklëi' go por lën. 16Mbaino namás, mililëi'ya
rëmelizh Stefanas, permásmennazëtra' laxto'n, chimililëi'ya bixa', 17porke
nangaxë'lt Jesukrist da par lilëi'ya men, sino ke mixë'l Krist da par dizha lo
rë men, xmod nitsumbe Dios men lo rë kwa'n nzë'b xki men, no gat nilutne
kunrëwidi'zhkwa'nnzhakrëmenyizhyuore', nesparniyent chodi'zh, yent
kwan zu' ngut Krist lo krus.

Lë' yalnazhon che'n Dios nak Krist
18 Rë widi'zh kwa'n nilu' no por xmod ngut Jesukrist lo krus por rë men,

par kubchi Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa'; kwent nzhakmiyizh kure' parmen
gat ñilai, rë xa' kwa'n kilox lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios. Per par be, por
ñila be,miche' Dios rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios, porkewidi'zh re' nak poder
che'n Dios. 19Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
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Lë'da goch yek rë xa' kwa'n nizi dox nzhak,
mbaino len, yitlo rë kwa'n nile' xa' xigab nzhak xa'.

20Por kwa'nmile' Dios por Jesukrist lo krus,milu' Dios yent kwanzu' xigab
che'n men yizhyuo. Par Dios, yent men natsin, no yent men nzhak por dox
mitse'd xa' widi'zh che'n Dios, porke yent cho gak kab lo Dios chi na'bdi'zh
Dios tu kwa'n. 21Nilibe' menDios, gat lë't por dox nzhakmen, rë kwa'n nane
men yizhyuo re'i, sino ke porwenDios namás,nila' Dios nilibe'menDios par
ban bixa' bid kwa'n nayot lox por ñila bixa' Jesukrist, ter parmásmen, xa' gat
ñilatwidi'zh che'n Dios, tlë't xti'zh menaye kure'.

22Nzhakla rë men Israel ne bixa' le' men tu kwa'n nazhon por Dios, par
yila bixa' men; mbaino rë men grieg, par yila bixa' kwa'n di'zh tu men, galo
laka nzhakla bixa' gon bixa' kwa'n di'zh tu men rë widi'zh dox nagan kwa'n
nab tsa rëmennzhaknane; 23per nonilu'widi'zh che'n Jesukrist, Mengut lo
krus; no par rëmen Israel, widi'zh re' nak nela tu ke kwa'n nirëlni' bixa'; per
par rë xa' gat lë'tmen Israel, widi'zh re' nak gat lë't xti'zhmenaye; 24per par
rë xa' ngurezh Dios par gak men che'n Jesukrist, wanei choi, rë men Israele
o rë xa' gat lë'tmen Israele; par rëmen re', Jesukrist nak rë yalnazhon che'n
Dios, mbaino rë kwa'n nzhak Dios. 25 Rë men yizhyuo nile' xigab, gat lë't
xti'zh menaye rë widi'zh che'n Dios, per widi'zh che'n Dios mile' gan, más
nzhake lo rë kwa'n nzhak men yizhyuo; no ter nzho men nile' xigab, yent
kwan zu' Dios par le' Me tu kwa'n nazhon, per Dios walika lë'gaka Me más
nazhon lo rë kwa'n zakmen yizhyuo re' dox nazhon.

26Rë go wech no bizan, bitsila go, or ngurezh Dios go, más rë men xa' gat
nilibe't Dios nile' xigab, yent kwan zu' gombaino yent kwan tsak go,mbaino
ni gat nzë go ben men tsak, 27 sino ke Dios ngule men chigab naxeenla
yizhyuo re', par le' Dios tula rë xa' nile' xigab, gab dox nzhak; mbaino ngule
Dios xa' chigab yent kwan zu' tuli, par le' Dios tula rë xa' nile' xigab, gab dox
nzhak. 28NonunguleDios rëxa' natsakt, rëxa' nile' rëmenyizhyuorrajón lo,
par le' Dios tula rë xa' nile' xigab, dox tsak, 29nes par sa', yent cho zi marian
lo Dios. 30 Per mile' Dios ngok go tutsa kun Krist Jesús; mixë'l Dios Jesukrist
lo be par mizini Me yek be, par gak be xa' nzhak, mbaino par ban be nali lo
Dios; mbaino mitsumbe Dios laxto' be lo Dios, par ngok be men che'n Me.
31Mbaino lë'la xmod nzhab ka widi'zh che'n Dios:
Chi nzhomen nzhakla, zi dox tsak xa' por nane xa' kwa'n,
gak zi xa'i, per por kwa'nmile' Señor Jesukrist por lë' xa'i.

2
Widi'zh che'n Jesukrist, Me kwa'n nkë lo krus

1 Kuze', rë go wech no bizan, or mbi'dlun widi'zh che'n Dios lo go,
nangalutne kun rë widi'zh dox nagan kwa'n nidi'zh rë men, 2 sino ke or
midizha xid go, yentra' kwan más midizha, nab tsa midizha kwent che'n
Jesukrist, Me nkë lo krus. 3No or mizhi'na lo go par lun widi'zh che'n Dios,
nizi da nela tu men yent jwers, no haxta nixiz da no nizheb da. 4 No or
midizhawidi'zh che'n Dios lo go, nangadizhtne lo go nela tumen dox nzhak
ga', sino ke milan, lë' Sprit che'n Dios milu' lo go kun poder, nayax rë kwa'n
nazhon, 5nes par kwa'nñila goDios, gat nzëtepor kwa'nnzhakmenyizhyuo,
sino ke lë'i nzë por yalnazhon kwa'n kinu Dios.

Nzhakbe' be Dios por Sprit che'n Dios
6 Per xid rë xa' miro'b la xigab che'n, lo che'n Dios, nidizha pura widi'zh

kwa'n nzhak Dios, no gat lë't rë widi'zh kwa'n nzhak men yizhyoi, o rë
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widi'zh kwa'n nidi'zh rë xa' kwa'n kinu poder par le' mandad, porke kwa'n
nzhak men yizhyuo, lë'i lox. 7 Per no, nidi'zh rë widi'zh kwa'n nab tsa Dios
nzhak, rë xigab kwa'n kinu Dios naga'ch, or ni naga ko Dios yizhyuo, nes
par mile' Dios ban be lo biani che'n Dios. 8No ni tu rë xa' nile' mandad, rë
xa' nzhin yizhyuo re', nangont rë widi'zh re'; per chi lë' bixa' ngone, orze'
nangakë't bixa' Jesukrist lo krus, Me kwa'n nile' mandad rë kwa'n nzho.
9Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Dios kinu la rë kwa'n par rë men nazhi' Dios,
rë kwa'n lalta' nagat nemen,
no ni naga gonmen,
mbaino ni xigab naga le' mene.
10Diosmilu' la rë kure' lo be por Sprit che'nDios, porke Sprit che'nDios nane
xmod nak rë kwa'n, haxta rë kwa'n kinu Dios más naga'ch, nane Sprit che'n
Dios.

11Xidrëmenyizhyuo, yent chonanekwannzho laxto' tumen, nab tsa sprit
che'n men nane cho xigab nile' men. Se'ska, nab tsa Sprit che'n Dios nane,
kwan nile' Dios xigab. 12No be, por mine' Dios Sprit che'n Dios yo laxto' be,
kuze' nane be kwan mine' Dios ka' be, por wen Dios. 13Nidi'zh no rë kure'
lo men, gat lë't kun widi'zh kwa'n mitse'd no yizhyuo re'i; nidi'zh noi kun rë
widi'zhkwa'nmitse'd Sprit che'nDiosno, pardi'zhno rë che'nDios lo rëmen
xa' nzho Sprit che'n Dios laxto'.

14 Per men xa' gat nzhot Sprit che'n Dios laxto', gat ñilat xa' kwa'n nzë por
Sprit che'n Dios, porke par lë' xa', gat lë't xti'zh menaye kure', no ni nagak
zobyek xa'i, porke nab tsa Sprit che'n Dios nile' nizobyek mene. 15 Per xa'
nzho Sprit che'n Dios laxto', rëi nzhak xa' no nizobyek xa'i; per xa' gat kinut
Sprit che'nDios, nagakt ne xa' xmodnakmenxa' nzho Sprit che'nDios laxto'.
16Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Yent cho nane xmod nak xigab che'n Dios,
no yent cho gak gab kwan le' Dios.
Per be, xa' nzho Sprit che'n Dios laxto', kinu be xigab che'n Jesukrist.

3
Lë'men che'n Jesukrist nilë'

1Biwi'ulewechnobizan, nangadizhta' lo gonela tu xa' nzhakdoxpor Sprit
che'n Dios, sino ke midizha lo go nela nidi'zh rë xa' laore ngwayila widi'zh
che'n Dios, rë xa' nak nela tu më'd ga' lo che'n Dios. 2Mitse'da go kun pura
widi'zh jwals, no gat lë't kun widi'zh nagan milene, porke go nak nela tu
më'do' ga' kwa'n nab tsa chich gak go. No nela xmod nangazobyekt go kwa'n
nagan che'n Dios, ormilune lo go, no ni naga zobyek goi nalre', 3porke stubi
kinugoxigabche'nmenyizhyuore', niwixgorëkwa'nkinuwechgo,mbaino
nidil go, tu go kun xtu go, porke se' nile' rë men yizhyuo, 4 porke nzho go
nidi'zh: “Na nak men che'n Pab”, per más go nzhab: “Na men che'n Pol.”
Pwes xmod nak go ba', sa' nile' rë men yizhyuo re'.

5PwesnaPab,mbainoPol, yent xkwaneno; nab tsanaknomos che'nDios,
xa' nilu' widi'zh che'n Dios lo go, mbaino ngwayila goi, kuze' kad tu nomile'
zhi'n kwa'n mine' Dios le' no. 6 Na mixen go, nela tu yaye'n ga', lo widi'zh
che'n Dios; no Pol ngok xa' ngulo nits xan yaye'n re', per Dios nak Me nile'
niro'b men lo che'n Dios. 7 Pwes ni xa' nidi'zh widi'zh che'n Dios, no ni xa'
kwa'n nitse'd menwidi'zh che'n Dios zilita' nela tumaestr ga', yent cho tsak,
sino ke nab tsa Dios tsak, Me kwa'n nile' niro'b men lo che'n Me. 8Tant men
kwa'n ñadi'zh widi'zh che'n Dios, no men kwa'n nilu' widi'zh che'n Dios lo
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rë men, lal tsak bixa' par lo Dios, no Dios kix ka' kad bixa' por kwa'n nile'
bixa'. 9Na kun Pol, nak no namás nela mos nado ga' lo Dios, no go nak nela
yuo nzha'nmen kwa'n nak che'n Dios, o nak go nela tu yo' ga' kwa'nmichao'
Dios.

10Por doxwen Dios kuna, nak da nela tu albañil xa' michao' simient che'n
tu yo', no xtu men kichao' yo' lo simient re'; per kad men ñal wi' xa' xmod
kichao' xa' yo' re', 11porke tutsa simient nzho par yo' che'n Dios, no simient
re' nak yub Jesukrist. 12No chi tu men chao' kwa'n or lo simient re', o kwa'n
plat, o kun rëkedox tsak; o chao'menyo' loi kunyix triu okunya, 13per zhi'n
che'n kadmen yaxo'b zhë kwa'n gab Dios xmod gak kun kadmen por kwa'n
mile' bixa'. No zhë ze', kun bël gak preb zhi'n kwa'nmile' kadmen. 14No chi
kwa'nmichao'men yent chi gake le'n bël, pweswen gax ka'men ze' por zhi'n
kwa'n mile' xa' re'. 15 Per chi yo' kwa'n michao' men yëk le'n bël, orze' yent
cho kwent zhi'n kwa'n mile' xa', ter le' xa' gan nela men kwa'n nikë' karre
le'n bël ga'. 16 ¿Chi nanet go, lë' go nak yado' che'n Dios, no Sprit che'n Dios
nzho laxto' go? 17No chi cho men chil yado' che'n Dios, lë' Dios lo'x men ze',
porke dox nambe yado' che'n Dios, mbaino go nak yado' re'.

18Nakidet go yub go; chi cho tu go nile' xigab, dox nzhak go por nilibe' go
rë kwa'n nzho yizhyuo re', pwes naki'n gak go nela tumen yent kwan nzhak
yizhyuo re', nes par gak go walikamen nzhak por Dios. 19Porke par Dios, rë
men xa' nzhak kwa'n nzho yizhyuo re', nak nela tu men nidi'zh kwa'n yent
yek ga', porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dios nile', nitula rë xa' nzhak kwa'n nzho yizhyuo re',
por mis kwa'n nidi'zh bixa', lë' bixa' men nzhak.
20Mbaino xtu plo, se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dios nane ka, rë xigab kwa'n nile' rë men,
xa' nile' xigab, nzhak rë kwa'n nzho yizhyuo re',
nak nela tumen, gat menayet ga'.
21Kuze', gat ñalt gak tumenmarianporkwa'nkinuxa' yizhyuo re', porkekad
go mine' Dios rë kwa'n wen par bien chego: 22 kwa'n mitse'd go lo Pab, o lo
Pol, o lo Per; rë kuba' nak par ya go wen; mbaino yizhyuo, no yalnaban, no
la muert, no rë kwa'n nzho nal, mbaino rë kwa'n laore yo; rëi nak che'n go;
23mbaino go nakmen che'n Jesukrist, no haxta Jesukrist nzë lo Dios.

4
Zhi'n che'n rë apost

1Kuze' naki'n ne go, lë'no nak nela tumos ga' lo Jesukrist par nile' no zhi'n
che'n Me; nidi'zh no rë kwa'n kinu Dios naga'ch, no par lu' noi lo go. 2Pwes,
tu xa' nikë tu zhi'n, naki'n wei' xa'i wen, lo rë kwa'n nile' xa'. 3No na, nayat
laxto'n ter rël go xmod nak da, o mis rë gustis yizhyuo re' wi' bixa', nabei
chi nilen kwa'n wen o kwa'n nakap; no ni mis na, nagakt wi'n xmod nak da,
4 porke gat nize'nt da chi nzhapa dol, per gat lë't por kuze', gat kinuta dol;
pwes lë' Señorwane xmod gak da, chi nzë'b xkin. 5Kuze', nagabt go kwanñal
tu men por xmod nak xa' lo Dios, or naga zhin zhë or yë'd Jesukrist xtu wëlt,
orze' lë'Meko' al tich rë kwa'nnzhuka'ch,mbaino rë xigab kwa'nnzho laxto'
kadmen, orze' par za' Dios kwa'n ñal kadmen por kwa'nmile' bixa'.

6 Rë go wech no bizan, nin kure' lo go, par tse'd go gak go nela da ga', no
xmod nak Pol. Nin kure', nes par ni nale' go dimás lo rë kwa'n nzobni' lo ley
che'nDios. Perni tu gokwa'nnakmenche'n Jesukrist, nazit gomás tsak go lo
xtu rë wech go. 7No chi nizi go más tsak go xid más rë wech go, por rë che'n
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Dios kwa'n kinu go, per gat ñalt zi go sa', porkemisDiosmine'i. No chi lë'Dios
mine'i, ¿chon nizi gomarian? ¿Chimis jwers che'n yub go, mile' kinu goi?

8Nile' go xigab, dox tsak go; mbaino dox rrik go nidi'zh go, no haxta nile'
go xigab, nak gonela rey ga', gat naki'ntra' gono. Ojwalika rey go, nes parnu
no ngale' mandad kun go. 9 Per na zak, rë no, xa' nak apost che'n Dios, Dios
mizo no lugar lult lo rë men, nela tu men namás kimbëz par gat; mbaino
niyitnu rëmen yizhyuo no, no nixizhnu bixa' no; haxta nu rë ganj che'n Dios
nine kwa'n nizak no. 10 Nilu' no lo rë men nela men naxenla ga' por nilu'
no widi'zh che'n Jesukrist; per go, xkix Jesukrist, kinu men go por natsin;
mbaino no nak nelamen yent jwers ga', per go, men kinu jwers por Krist ter
nixizhnu men no, mbaino niyi' bixa' nine bixa' no, per go, más nzhon men
ro'u. 11Mbaino no, haxta nal se'gaka, nite'd no yalnila'n no yalnuzei', no ni
xab no niyent, no gat ninet men no wen; mbaino ni gat kinu no plo yo no.
12Nikë no zhi'n kun ya' no, haxta plo ñazha no; no or nizhi'bdemen no, orze'
nina'b no lo Dios par yamen ze' wen; no ter nizakzi men no por nak nomen
che'n Jesukrist, per nixek no loi, wanei kwane. 13No or niye men no, orze'
nikab no lo bixa' kunwidi'zhwen; no kinumen no nela tu kwa'n yent kwa'n
zu' ga', mbaino tu kwa'n wen namás par yubiy; dub tiemp nizak no se'.

14Gat kinita' kure' lo go lo yech re', par len tula go, sino ke par nen kunsej
goi, porke rë go nak nela tu xmë'da kwa'n nazhi' da. 15 Pwes ter kinu go chi'
mil maestr xa' nilu' widi'zh che'n Jesukrist lo go, per nagakt gap go nayax
xuz go ga'. Na nak xuz go, porke or midizha widi'zh che'n Jesukrist lo go,
no ngwayila goi, orze' ngok go nela xmë'da ga'. 16 Kuze', dox kina'ba lo go;
gak go nela da. 17Por kure', mixëla Timoteo lo go, xa' nak nela tu xga'na, xa'
nazhi' da, no xa' nzhon di'zh por Jesukrist. Lë'xa' ne lo go xmod nikizë'n lo
widi'zh che'n Jesukrist, nela xmodnilu' kawidi'zh che'nDios lo rëmen che'n
Me xa' nzhin rë plo ñan, 18 porke nzho go kizi la dox tsak go, nile' go xigab,
ya nayi'dtsi'tra' ma go, 19 per nilen xigab yi'dtsi'n ma go lwega', chi lë' Dios
nzhaklai, orze' gat lë'tnab ganen, xkwannidi'zh rë xa' nizi dox tsak ba'i, sino
ke wi'n nabei, chi walika nile' Sprit Nazhon che'n Dios, rë nak kwa'n nidi'zh
bixa' nile' bixa', 20porke tu men walika ñilawidi'zh che'n Dios, gat nilut xa'i
kun nab rë kwa'n nidi'zh xa', sino ke nilu' xa'i di xmod naban xa'. 21 ¿Xmod
nzhakla go, yala lo go? ¿Chi nzhakla go yala, nzho tu bar ya'n par kina go?, o,
¿yala nazhi' da go, no dizha pura widi'zh wen lo go?

5
Xmod ñal le' rëmen che'n Jesukrist or nzhak tu kwa'n gat lë' xid bixa'

1Pwes nzhona, nidi'zhmen xid go, rë xa' nakmen che'n Jesukrist, ¡nzho tu
go kinu mis xna' guya'n go, nak una' chego! No, ¡dox gat lë't kure', per ni xa'
gat nilibe't Dios, gat nzhont met nile' kure'! 2 ¡Mbainomarian nizi gox! ¿Maxa
gongawin laxto' por kwa'nngok re', nongagotin gomiyi' ba' xid go, xa' kwa'n
mile' kwa'ngat lë'ba'? 3Notergatnzotaxidgo, per sprit danzokakungo, par
ganin kwan ñal, xa' mile' kwa'n gat lë' ba'. 4Ter nzon zit, per nikë laxto'n go
no nilen xigab che'n go; no or kwin go por nak gomen che'n Señor Jesukrist,
bitsila go, lë' go kinu yalnazhon che'n Me par le' go mandad. 5Kuze', naki'n
bichi go xa' nak sa' lo Mizhab, mbaino ter lo'x Mizhab kwerp che'n xa', per
sprit che'n xa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki xa', zhë kwa'n yubre Señor Jesukrist
xtu wëlt.

6Gat ñalt zi gomarian por kwa'n nile' go. No lë' go nane ka: Ke tlë'win tsa
levadurnitsibechdub tumas ro ko'bharin. 7Kuze', gat ñaltra' le' go kwa'n gat
lë't xid go ni lo Dios, rë kwa'n nak nela levadur ga', nes par ya'n nambe go,
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nela tlë' ko'b harín, kwa'n laore mbich, par gakxao' pan sin levadur; porke
walika go nak nela pan kwa'n gat nakxao't kun levadur kwa'n nzhao men
lani Pask; no Krist ngut por kwent che'n be, nela nzhat tu mbëkxi'l ga' par
lani Pask che'n rë men Israel. 8Kuze', naki'n le' be lani Pask kun pan kwa'n
nzhakxao' sin levadur, kure' nak nambe laxto' be, no nali nikizë be, no nale't
be lani Paskkunpankwa'nnzho levadur go'x, kwa'nnakkwa'n gat lë', kwa'n
nzho laxto' men.

9Lo xtu yech kwa'n mixëla lo go ze', nin: “Nachë'lt go dub laxto' go kun rë
xa' niban kun cho lamen”, 10per gat kinita, nayot go xid rëmen yizhyuo, xa'
niban kun nayaxmen, o xid rë xa' kwa'n niwix gap dimi, o xid rë xa' wa'n, o
xid rë xa' kwa'n nizuxib lo rëwinab; pwes par nayo go xid rëmen ba', naki'n
ro' go lo yizhyuo tuli. 11Kwa'n nzhaklan gon go lo yech re' nak: “Nachë'lt go
kun rë xa' nidi'zh nak xa' tu men che'n Jesukrist, per niban xa' kun tu men,
xtumen; o niwix xa' kwa'n kinu xtumen, o nizuxib xa' lo rë winab, o nak xa'
tu men dox niye, o nak xa' tu men nguy, o wa'n xa'.” Kun rëmen nak sa', per
ni nagao go kun lë' bixa'. 12-13Porke na, nagakta' lenmandad lo rë xa' gat lë't
men che'n Jesukrist, sino ke Dios ka wane le' yalgustis kun lë' bixa'. Per rë
xa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist, go nak xa' le' yalgustis kun lë' bixa'. Kuze' nin
lo go, naki'n kutin go xa' kwa'n nile' kwa'n gat lë' xid go ba'.

6
Or kinu rëmen che'n Jesukrist tu kwent

1Or kinu go tu kwent kun tu wech go, men che'n Jesukrist, ¿chon ya go lo
rë xa' gat lë't men che'n Jesukrist, par lë' xa' kuxkwa' kwent che'n go; chon
naya gomáswen lo rëmen che'n Jesukrist? 2¿Chinagont go, lë' zhë zhin, gab
rëmen che'n Jesukrist xmod gak kun rëmen yizhyuo? No chi lë'imen che'n
Jesukrist le' kuba' kun rë men yizhyuo, orze', ¿kalo rë kwa'n win re', nagakt
kuxkwa' yub tu rë go, rë kwent kwa'n nizak go? 3 ¿Chi nagat gon go, haxta
nu lo rë ganj che'n Dios, gab go xmod gak kun lë' bixa'? No chi lë'i sa' nak,
¡pwesmás jwals le' goi yizhyuo re'! 4Or nidil go kunmis wech go, men che'n
Jesukrist, ¿chi ziye laxto' go, gab go lo rë xa' gat lë't men che'n Jesukrist, le'
bixa' yalgustis kun go? 5Nin kure' lo go, nes par tula go. ¿Taxaniyent ni tu go,
men che'n Jesukrist, xa' nzhak mbaino xa' natsin, par lë' xa' kuxkwa' kwent
kwa'n kinu go kunwech go, men che'n Jesukrist? 6No gat lë't nab nidil tu go
kun xtu goi, sino ke ñazob go demand wech go lo rë xa' nak zhi'n, xa' gat lë't
men che'n Jesukrist.

7Kun nab tsa nidil go namás kun xtu rë men che'n Jesukrist, dox tu jwalt
ro kure'. Máswen bixek go lo rë kwa'n gat lë' nile' bixa' lo go, no ter bila' go
ka' xa' rë che'n go. 8 Per go, kun mis men che'n Jesukrist, nile' go kwa'n gat
lë',nakap go lo bixa',mbainonilat go che'n bixa'. 9Nala't gowei' xigab gat lë't
go par le' go kwa'n gat lë'. ¿Chi nagont go, nayot ni tu rë men, xa' nile' kwa'n
gat lë', plo nile' Dios mandad? Rë xa' kwa'n niban kun tu men no xtu men,
no rë xa' nizuxib lo rë winab, mbaino rë xa' niban kun tsa' men, mbaino rë
miyi' xa' ño laxto' gakuna', no rëmiyi' xa' nika' tsa'miyi'; 10noni rëmenwa'n,
mbaino ni rë xa' niwix ka' che'n xtumen, no ni rëmen nguy, no ni rë xa' dox
niye, no ni rë xa' nikide par lat xa' che'nmen; pwes ni tu rëmen re' nayot plo
nile' Dios mandad. 11No pla go ngok sa', per nal, lë' Dios mitsumbe la go, no
mia'n nambe laxto' go lo Dios, porke miche' Dios rë kwa'n nzë'b xki go por
Señor Jesukrist, no por Sprit che'n Dios.

Kwerp che'n be nak yado' che'n Dios
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12 Nzho men nidi'zh kure': “Na gak le rë kwa'n nzhaklan.” Walikai, per
gat lë't rë kwa'n nzhaklan len, rëiwen. Kuze' nalata le' ni tu kwa'n mandad
lon. 13No nzho men nidi'zh: “Lë' kwa'n nzhao men nizu' par laxto' men, no
laxto'mennizu' par nzhaomen.” Walikai, per zhin zhë, rop kure' lox loDios.
Per kwerp che'n be gat kinut bei par ban be kun tumen no xtumen, sino ke
za' be kwerp che'n be par le' be kwa'n nzhakla Dios, porke kwerp che'n be
nak che'n Dios. 14 Pwes nela mile' Dios, nguruban Jesukrist, nu ska be le'
Dios ruban be. 15Pwes go, ¿chi nanet go, lë' kwerp che'n go nak kwerp che'n
Jesukrist?, no chi lë' kwerp che'n be nak kwerp che'n Krist, orze', ¿chi ziza'
be kwerp che'n Krist par gake tutsa kun kwerp che'n tu una' le'n kai (kwa'
gal)? ¡Nayot gakla Dios kuba'! 16 ¿Chi nanet go, or nika' tu miyi' tu una' kai,
orze' rop xa' nzhak tutsa kwerp?, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Rop
xa' nak nela tutsa men.” 17 Per tu xa' nak men che'n Jesukrist, tutsa ngok
kwerp che'n xa' kun kwerp che'n Dios, por Sprit che'n Dios. 18Kuze', ¡yubchi
go tuli, nabant go kunmen, xa' gat lë't tsa' go! Rë nak xtu kwa'n gat lë' kwa'n
nile' men, gat lë't lale kun kure', porke dox gat nambet ña'n kwerp che'n xa'
kwa'n nile' kure' lo Dios, xa' niban kun chola men. 19 ¿Chi nanet go, lë' mis
kwerp che'n go nak yado' che'n Sprit che'n Dios, no Dios mine' Sprit che'n
Dios nzho laxto' go? Kuze', gat lë't mis go nile' mandad go, 20 porke nguzi'
Dios go kun tu kwa'n dox tsak; kuze' naki'n za' be kwerp che'n be par Dios,
le' be kwa'n nzhakla Dios.

7
Tu kunsej par kwa'nmen
tsa' men

1Nal ganin lo go, kwa'n ngunabdi'zh go lon, lo yech kwa'n mixë'l go or ne
go: “Chizakmáswennakwa'ntmenuna'.” 2Perporrriezbanmentumenxtu
men, máswen kad miyi' gap tu una' xa' gak tsa' xa', no kad una' gap tu miyi'
xa' gak tsa' una'. 3No kadmiyi' mbaino kad una' naki'n nab tsa kun tsa' bixa'
ga' bixa', 4 porke rë una' kwa'n nzhap miyi', gakta' le' una' mandad kwerp
che'n una', sino ke xmiyi' una' nile' mandad kwerp che'n una'; mbaino se'ga'
miyi', una' che'n xa' nile' mandad kwerp che'nmiyi'. 5Kuze', nakat go kwerp
che'n go lo tsa' go. Máswen, ya'n go di'zh or na'b go tu kwa'n lo Dios, naga't
go; dispwes orze' gaka ga' go kun tsa' go xtu wëlt, nes par nakide Mizhab go,
le' go tu kwa'n gat lë', or naxek go lo kwa'n na'b kwerp che'n go. 6Nin kure'
lo go, nela tu kunsej ga', gat lë'tmandad che'n Diose. 7Na nzhakla, ¡máswen
rë go ngak nab nela da ga'!; per por kadmen, nile' Dios, xa' nak tu xa', no xa'
nak xtu xa'.

8Per xigab da, rë xa' nab, mbaino rë una' kwa'n ngut xmiyi', máswen ya'n
bixa' nab nela na ga', nakwa'nt bixa' men gak tsa' bixa'. 9Per chi nagak ka'n
bixa' lo xigab re', pwes neka kwa'n bixa' tsa' bixa', porke máswen, kad men
gap tsa', ke par loxmen lo kwa'n dox nzhakla men, kwa'nmen tsa' men.

10 Per lo nabtsa rë xa' kinu tsa', gadizha kure': Gat lë't xigab dai, sino ke
Dios kile' mandade: Rë una' kwa'n nzhap xmiyi', nalë't xa' kun xmiyi' xa'.
11No nal, chi lë' tu una' la' xmiyi', orze' ñal, ya nakwa'ntra' una' xtu miyi', o
di nuev, zhë'l xa' kun xmiyi' xa', yo wen laxto' bixa' xtu wëlt,mbaino se'ska,
nagakt lë' tu miyi' kun una' che'n xa'.

12Mbaino lo más rë go ganin, gat lë't Señormile' mandade, xigab dai. Chi
tu una' che'n tumiyi', xa' nakmen che'n Jesukrist, gat ñilatuna'widi'zh che'n
Dios, per kinu una' xigab, lë' una' ban ka kun lë'miyi', kuze' gat ñalt la' miyi'
re' una' che'n xa'. 13Mbaino se'ga', chi tu una' xa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist,
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no xmiyi' xa' gat ñilate, per xigab che'n miyi', lë' miyi' ban ka kun lë' una',
orze' gat ñalt lë' una' kun xmiyi' una', 14 porke miyi' xa' gat lë' men che'n
Jesukrist re', ngok nambe xa' lo Dios pormizhë'l xa' kun una' xa' ñilawidi'zh
che'n Jesukrist; mbaino una' xa' gat lë't men che'n Jesukrist, nu una' ngok
nambe lo Dios namás por xmiyi' una', xa' nak men che'n Jesukrist. Mbaino
haxta rë xmë'd bixa', niwi' Dios lo nela lomen che'n Jesukrist, no nawi't Dios
lo bimë'd nela tu kwa'n gat nambe ga' par lo Dios. 15 Per chi kwalesquier tu
rë xa' re', xa'miyi'y o xa' una'i, xa' kwa'n gat lë'tmen che'n Jesukrist re', gakla
xa' lë' xa' kun tsa' xa', xa' nak men che'n Jesukrist re', pwes zak le' xa'i. Orze'
lë'miyi' o una', xa' nakmen che'n Jesukrist re', orze' gak lë' bixa', porke Dios
ngurezh be par ban be chul, no zi be chul. 16 No lu, una', kwa'n nak men
che'n Jesukrist, pas por lu nzho rriez, lë' xmiyi'l ban par dubta' kun Dios; o,
lu miyi', xa' nak men che'n Jesukrist, pas por lu namás, lë' una' che'nal ban
par dubta' kun Dios.

17Widi'zh re' nzhaklan nin, par gon rë goi, go xa' nakmen che'n Jesukrist:
Nela xmod nzo go or ngwayila go Dios, sa' guzo go dubta'. Kure' nilun lomás
rë men che'n Jesukrist xa' nzhin rë plo. 18Chi ngurezh Dios tu miyi' par gak
xa' tu men che'n Jesukrist, dub nikë señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n
xa', pwes gat ñaltkubchi xa' señ ze' kwerp che'n xa';mbaino chi ngurezhDios
tumiyi' par gak xa' tumen che'n Jesukrist, dub gat nikët señ re' kwerp che'n
xa', pwes gat ñalt kë señ re' kwerp che'n xa'. 19 Porke yent kwa'n tsak, nikë
señ re' kwerp che'n men, o gat nikëte; kwa'n más tsak lo Dios nak, gon men
ro'Dios. 20Kadmenñalgaknelaxmodnakbixa' orngwayilabixa'Dios. 21Chi
nakal tumosnado loxtumenpornguzi' xa' lu, orngwayilalDios; nale'tal be's
xigab por lë'i; per chi gak zhirel dimi kwa'n nguzi' xa' ze' lu, par nale'ra' xa'
mandadal, pwes bizhirei. 22Pwes xa' nakmos nado lo xtumen, or ngwayila
xa'Dios, par këxa' zhi'nnazhon che'nDios, nal gat naktra' xa'mosnado; yent
kwan ka xa' par lo Dios; no se'ska, xa' yent cho nile' mandad or ngwayila xa'
Dios, nal lë' xa' nak nela tumos nado ga' lo Jesukrist. 23Nguzi' Jesukrist rë go
kun mis ren che'n Me. Kuze' nala't go gak go chigab nela tu mos nado ga' lo
xtu men, sino ke nak go chigab nela mos nado ga' lo Jesukrist. 24Pwes rë go
wech no bizan, gok go dubta' dike xmod nak go, or ngwayila go Dios, par gak
gomen che'n Jesukrist.

25Nonal, gat kinutani tuwidi'zhkwa'nne Jesukrist por rëxa'nab, xa' laore
kwa'n tsa'. Na gani tu widi'zh kwa'n nak xigab da par go, por nak da tu men
che'n Jesukrist, pormilats laxto' Dios da. 26Nilen xigab, por rë tiempnazhe'b
kwa'n nzho nalre', máswen ya'n go nela xmod nzo go nal. 27Chi kinul una',
nala'tal una' che'nal; per chi gat kinul una', mejor nakwa'ntal una'. 28Per chi
kwa'nal una', gat nayi'te par lo Dios; mbaino chi lë' tu una' xi kwa'n miyi',
gat nayi't skai par lo Dios; per tu kwa'n ganin, rë xa' kwa'n nzhap tsa', dox
kwa'n ne bixa' por kuba', no na, gat nzhaklata ded go lo rë kuba'. 29 Rë go
wech no bizan, kure' kwa'n nzhaklan nin lo go: Che'ptsa tiemp kinu be, ban
beyizhyuo re', kuze' rëmiyi' xa' kinuuna', ñalbile' goxigabnelaxa' nangayot
ngapuna'. 30Norëgoxa'nizakyalnawinnalre', nale't gobe's xigabporkwa'n
nizak go; mbaino rë go xa' nzho chul nalre', nazit go marian por kuba'. No
rë go xa' nizi' kwa'n, nazit gomarian por kuba'. 31No rë go xa' kinu rë kwa'n
par nikë go zhi'n kun lë'i, goknu go rëmennaki'ne, porke yizhyuo re', lë'i lox,
kun rë kwa'n nzhin loi.

32 Na gat nzhaklata le' go be's xigab, porke tu miyi' nab kwa'n gat kinut
una', nile' xa' xigab por zhi'n nazhon che'n Dios, mbaino xmod par ya'n xa'
wen lo Dios. 33Per xa' kinu una', más nile' xa' xigab por kwa'n nzho yizhyuo
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re', no xmod par ya'n xa' wen kun una' che'n xa'. 34No se'ska, rë una' nab
kun rëuna' nzhapmiyi', porke rëuna' nabmásnile' bixa' xigabxmod le' bixa'
rë che'n Dios, par gak bixa' nab tsa par Dios; no se'ska nak rë una' ye'n kun
Dios. Per rë una' kwa'n nzhap miyi' más nile' bixa' xigab por rë kwa'n nzho
yizhyuo re', no xmod ya'n bixa' wen kun xmiyi' bixa'. 35Nin kure' lo go par
bien che'n goi, no gat lë't par len gat lë' vid che'n goi, sino ke par ban go dike
xmod nzhakla Dios, mbaino par chizhi' go Dios más ke lo rë kwa'n.

36 Per chi nzho tu miyi' nile' xigab, gat went dox kilë' xa' par ban xa' kun
una' kwa'nnidi'zhnuxa',mbainoporuna'ro la una', permia'n bixa' di'zh ban
bixa', pues ñal ban bixa', porke nayi'y kide xa' una'. 37 Per chi nzho tu miyi',
nile' xigab, gat naki'nt ban xa' kun una' nidi'zhnu xa', porke Dios nile', nzhak
nika'n xa' lo kwa'n nzhakla kwerp che'n xa', pues gak ya'n nab xa', porke gat
nayi'te par lo Dios. 38Mbaino xa' ban kun una' nidi'zhnu xa', pwes wen ka
kwa'n nile' xa'; per xa' nakwa'n una', máswene par xa' re'.

39Tuuna' xa' kinumiyi', naki'nbanxa' kun tsa' xa' haxta zhëgatmiyi', orze'
gakkwa'nuna'xtumiyi', namás lë'miyi' ze'naki'ngak tuxa'ñilawidi'zhche'n
Dios. 40Per par xigab da, máswen ya una' kun Dios chi nakwa'n ra' xa' miyi'.
Wayila go kwa'n nin, porkemis Sprit che'n Dios kwa'n kinu go, kinun.

8
Niza' men gon lo winab kun kwa'n nzhao bixa'

1Nonal, nin logo, orniza'mengon lo rëwinabporkwa'nnzhaomen. Rëbe
nane che'p kure', per or nile' tu men xigab, dox nzhak xa' tu kwa'n, orze' ño
yalmarian laxto' xa'. Per más tsak, or nazhi' men wech men, no kure' nizu'i
par más niro'b men lo rë kwa'n nak che'n Dios. 2No chi nzho tu xa' nidi'zh,
dox nane xa' rë kwa'n, per stubi nagat tse'd xa' nela xmod ñal gak xa', 3 per
xa' nazhi' Dios, orze' Dios nilibe' men ze'.

4Mbaino por rë kwa'n niza' men gon lo rë winab kun kwa'n nzhao men,
no chi nayi' gao men che'n Jesukriste, rë be nane, yent kwa'n tsak tu winab
yizhyuo re', porke tutsa Dios nzho. 5 Pwes nayax men nidi'zh, nzho nayax
dios lo yibë', o lo yizhyuo; no nu nidi'zh men, rë winab re', dios che'n bixa'i,
6 per par be, nzho tutsa Dios, Me nak Xuz be, Me mile' rë kwa'n nzho; no
por lë' Me, kinu be yalnaban. Mbaino nzho tutsa Señor Jesukrist, no por
Jesukrist, mizuxkwa' Dios rë kwa'n, no por lë'Me kinu be yalnaban.

7Per gat lë't rëmen che'n Jesukrist nane rë kure', porke nzho bixa' yamië'
la nizuxib lo rë winab, no or nzhao bixa' rë kwa'n niza' men lo rë winab re',
orze' nizi bixa', nzë'b xki bixa' lo Dios, porke stubi nile' bixa' xigab, che'n rë
winab re'. 8Per gat lë't por kwa'n gao be, le' wi' Dios lo bemáswen; o le'i, wi'
Dios lo be gat lë'.

9 No ter nanel, nzhak nzhaowal rë kwa'n, per biwi' namás, napa nu xtu
men le'i, tu xa' laore ngwayila Dios, orze' zi xa', nzë'b xki xa' lo Dios por
kure', por lu namás. 10No chi lu, xa' nane rë kure', no zobal gawal plo kwa'n
niza' men gon lo rë winab kun kwa'n nzhao men, mbaino ne tu men che'n
Jesukrist kile'l kure', tuxa' laorengwayilaDios, orze' nuxa' ye laxto' le'i. 11No
ter nanekal gat nayi'te, per por lu namás, wechal xa' gat ñilat be's Jesukrist,
zi xa' nzë'b xki xa' por ndao xa'i, orze' nayilatra' xa' Jesukrist, Me ngut por lë'
xa' lo krus. 12Nopormile'l kure', nomizi xa', nzë'bxki xa' loDios porndaoxa'
lo mis kwa'n une xa' ndaowal, kuze' mis lu nzë'b xki lo Jesukrist por kwa'n
ndawal ba'. 13Kuze', na, chi por tu kwa'n ga̱u ̱ le' gap tu men che'n Jesukrist
dol loDios,máswennayot ga̱u̱ kwa'nniza'mengon lo rëwinab, chi por kure'
le' gap xa' re' dol lo Dios.
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9
Cho pa' direch kinu tu apost

1Biwi'ux, nase yent cho gak ki'l da par jwers len tu kwa'n ne go. ¿Chi ze't
laxto' go na nak tu apost, mbaino unen Señor Jesús? ¿Chi nu mia'l la laxto'
go, galo laka namidizh widi'zh che'n Jesukrist lo go? 2No ter xtu rë men gat
nanet bixa' chi na nak tu apost, per go nane kai, por namidizhwidi'zh che'n
Jesukrist lo go, orze' ngwayila goi.

3 Kure' nak kwa'n nin, par rë xa' gat ñilat chi walika, nak da tu apost.
4No, ¿chi nu mia'l laxto' go, go ñal ne' rë kwa'n gao no mbaino kwa'n go no?
5Mbaino, ¿chi numia'l laxto' go, no gak ban kun tu rë una' xa' nakmen che'n
Jesukrist par gak tsa' no, no le' kumpañ no plo ya no, nela xmod naban ka
más rë apost? No nela xmod mile' ka, rë wech Señor Jesukrist, no haxta nu
Per mile' se'. 6O, ¿taxa yub no naki'n kë no zhi'n par gao no, na no Bernabé,
orze' lë' go gat ñalt, ne' go kwa'n gao no, dub nikë no zhi'n nazhon che'n Dios
xid go?

7O, ¿cho tu gonak sondad, no gat nzhaxt nika' go? O, ¿cho tu go kinu ya gub,
orze' chi nagakt gao go xlë che'ne? O, ¿chi kinu go tu bak, orze' chi nagakt
go go nizh che'n ma? 8No nagabt go nal, xigab yeka nin rë kure' lo go, sino
ke lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés nzobni' kure', 9 porke se' nzobni' lo ley:
“Nakotal yex xi' ngo'n or nigo'ma triu.” Pwes rëwidi'zh re', nangadi'xt Diose
namás por dox nile' Dios xigab por rëma, 10 sino ke Diosmidi'zhe par be. Lë'
ley re' nkë lo yech por be, porke xa' nzha'n yuo, no xa' nitsumbe triu, rop
bixa' nizak laxto', dub kimbëz bixa', gal bixa' kwa'n le' bixa' gan lo yalgo'n.
11 Lë' go nak nela tlë' yuo plo ngo'n no lazh kwa'n nak che'n Dios, por milu'
no widi'zh che'n Dios lo go. Kuze', nela tu kwa'n nile' no gan ga', por zhi'n
kwa'n nikë no, ñal ne' go kwa'n naki'n no par ban no. 12No chi ñal gaknu go
xtumen por kwa'nmile' bixa' xid go, pwes no, más ñal gaknu go no.
Per gat kina'bt no kure' lo go par nazo no zhi'n lo go, kuze' nixek no lo rë

kwa'n nizak no, por nilu' no widi'zh che'n Dios. 13No lë'go nane ka, rë xa'
nile' zhi'n che'n yado' che'n men Israel, nzhak nzhao bixa' bë'l che'n rë ma
kwa'n niza'más rëmen par gon, no se'ga' rë xa' nile' zhi'n lo biko' che'n yado'
ze', nzhak nzhao bixa' bë'l che'n rëma kwa'n nixo'b lo biko'. 14No se'ga'mile'
Señor Jesukrist mandad, lo mis ka rë men che'n Dios za' kwa'n naki'n rë xa'
kwa'n nidi'zh widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist, par ban bixa'.

15 Per na, ni tu rë kure' gat kileta', no ni gat kizo'bai lo yech par le' go se'
kuda;máswengatdakepar le' tumennazakra' laxto'npor zhi'nkwa'nnilen,
ka nidizha widi'zh che'n Dios. 16No or nidizha widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, gat nizit da marian, porke se' naki'n len, mile' Dios mandad.
No chi nalene, ¡zhe'b nalats kwa'n zaka! 17Mbaino chi lë'da lu widi'zh che'n
Dios, nizak laka laxto'n, lë' Dios kix tu kwa'n wen kan; no chi lë'da lei jwers,
pwes naki'n len kwa'nmile' Dios mandad len. 18Orze', ¿kwan gax kan por ka
nilunwidi'zh nazhon che'n Dios lo rëmen? Kwa'n nzhax kan nak dox nizak
laxto'n, por ka nidizha widi'zh che'n Dios, ter ñal gax kan por zhi'n re'.

19No ter niyent cho nile' mandad da, per nizi da nela tumos nado ga' lo rë
men. Sa' nilen parmásmen yila Jesukrist. 20Or nzon xid rëmen Israel, nilen
nela xmod nak bixa', porke ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, ñila bixa'. No par
len gan, gak bixa'men che'n Jesukrist, nilen chigab nu da ñila ley kwa'nmila'
Dios lo Muisés, nela xmod ñila bixa'i, no ter gat naki'ntra' gona ley re'. 21No
xid rë xa' kwa'n gat kinut ley kwa'nmila' Dios loMuisés, nilen, nzhak da nela
tumen, xa' gat kinut leyga', no ternzhonaro'Diospornilen rë ley che'nKrist,
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per sa' nilen par len gan rë xa', gat kinut ley. 22No or nzon xid rë xa' che'ptsa
nzhakwidi'zh che'nDios, nilennela lë'bixa' ga'; se' nilen kwaliskiermodpar
nu bixa' ban par dubta' kun Dios. 23Rë kure' nilen por widi'zh nazhon che'n
Dios kwa'n milu' Jesukrist, par tutsa junt ne' Dios kwa'n nazhon kwa'n mila'
Dios di'zh ka' be.

24Naya'lt laxto' go, or nigo' men karré par le' bixa' gan tu kwa'n, rë bixa'
nikë' karré, per tutsa xa' nile' gan. Se'ska go, gok go nela xa' mile' gan, nes
par ne' Dios kwa'n nazhon kwa'nmila' Dios di'zh ka' go.

25No nu bitsila go, rë xa' niyit por tu kwa'n, dox nitse'd bixa' kwerp che'n
bixa' par xek bixa'. Kure' nile' bixa' par le' bixa' gan tu kwa'n lwega' nilox,
per be xa' nzho nez che'n Dios, nak be nela xa' niyit ga', par le' be gan, ne'
Dios yalnaban ka' be, kwa'n nayot lox. 26Kuze', gat nakt da nela tumen nikë'
karré nadi'blo ga', xa' gat nile't gan, zhin plo nzhakla; no ni gat nakt da nela
tumen kitse'd dil, no nale't gan tsen tu puñet; 27per na nizakzi kwerp da, no
gat nileta kwa'n nzhaklai, nes par yo kwent milun widi'zh che'n Dios lo más
rë men, no par nagakt da xa' niyent kwan ngazu' lo kwa'nmile'.

10
Lë' rëmen Israel nzë'b xki lo Dios

1Rë go wech no bizan, gat nzhaklata ya'l laxto' go kwa'n nguzak rë xuz be
xa' nzhala; mitsao' Dios bixa' le'n tu xkao, no nded bixa' le'n nitsdo' Naxne.
2No por nded bixa' le'n xkao ze', mbaino por nded bixa' le'n nitsdo' Naxne,
mile' ngoklëi' bixa' par ngwakë bixa' tich Muisés. 3No se'ska, rë bixa' ndao
tutsa kwa'n mila Dios dizde lo yibë'. 4 No se'ska, rë bixa' ngu' tutsa kwa'n
miza' Dios, porke ngu' bixa' nits kwa'n ngulen ta' ke ro, mbaino ke ro re' nak
Krist, no lo mis lë'skaMe kwa'n mile' kumpañ bixa' plo nkizë bixa'. 5No ter
rë bixa' une kwa'n wen mile' Dios par lë' bixa', per platsa bixa' mile' kwa'n
nangayot laxto' Dios, kuze' nayax bixa' zhaga' nguzhin bixa' le'n yuo bizh,
plo ngut bixa'.

6Rëkure' naknela tukunsej ga' parbe, parnawixt be rëkwa'nmiwixbixa'.
7Noni nazuxib be lo rëwinab, nela xmodmile' pla bixa', porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios: “Rëmen nguzublo ndao, no ngu' bixa', orze' nguzublomile'
bixa' kwa'n ño laxto' bixa', no nguzen bixa' tu una' no xtu una'.” 8No nagakt
ban be kun tu men xtu men, nela xmodmile' pla bixa', pwes por kure' tutsa
zhë ngut gal bichonmil bixa'. 9¿Chinile' go xigab, nazakzit Krist go, ter zilita'
nabango lokwa'ngat lë'? Pormibanplabixa' sa', orze' ndaombë'lnayi' bixa',
nayax bixa' ngut. 10No ni nadi'zh be kwa'n gat lë' tich Dios, nela xmodmile'
pla bixa', kuze' mixë'l Dios ganj che'n Dios par mbit nayax bixa'.

11Rë kure' nguzak rë xuz be, xa' nzhala; kuze' nkëi lo Yech che'n Dios, nela
tu kunsej ga' parwi' be kwan le' be, be kwa'nnaban lult rë tiempre', parnale'
be nela xmod mile' bixa'. 12Kuze', kwaliskier xa' kwa'n nile' xigab, wen nzo
xa' loDios, pwesnaki'nwi' xa', napagalo lakaxa' le' kwa'ngat lë'. 13Pwesyent
cho tu kwa'n naxek be le' be or nizenbe' Dios be (niwi' Dios xmod nak be),
porke rë kwa'n nizak be, rë men nizake. Mbaino naki'n wayila go, lë' Dios
nile' rë kwa'n mila' Me di'zh, porke nala't Dios zakzi go haxta plo nagakra'i,
sino ke lë'Me gaknu go par xek go ded go loi.

Rë lani che'n rë winab no lult yë'l kwa'n ndao Señor Jesukrist
14Kuze'nin lo rëgowechnobizan, rëxa'nazhi' da, nazuxibt go lo rëwinab;

guro' go tuli lo rë kure', 15porke nane ka, pas lë' go zobyek ka kwa'n nin, no
bile' go xigab, walika kwa'n kidizha lo go. 16Ornzho be vin nazhon tutsa le'n
tutsa vas, kure' nile' nitsila be lult yë'l kwa'n ndao Señor Jesukrist, no niza' be
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xkix lo Dios por lë'i, par tsila be, lë' ren che'n Jesukrist mixo por be, or ngut
Me lo krus. No nu or nichix be tutsa pan no nzhao be tlë' ga'i, kure' nile',
nitsila be, tutsa kwerp nak be kun Jesukrist, Me unkë lo krus por be. 17 Ter
dox nayax be, per tutsa kwerp nak be por nzhao be tutsa pan.

18 Biwi' go xmod nile' rë men Israel: Nzhao bixa' bë'l che'n rë ma kwa'n
nzhut bixa' lo biko' le'n yado', par Dios. Pwes rë men re', tutsa nak bixa' lo
Diosporgonkwa'nmiza' bixa' loDios. 19Gat lë'tporninkure' gabgo: “Walika
tsak rëwinab kwa'n ñila xtu ben rëmen”, o gab go: “Más tsak rë kwa'n nzhao
bixa' re', kwa'n niza' bixa' gon lo rë winab, ke lo wanei xtu rë kwa'n nzhao
men.” 20Nin kure' por rë men xa' gat nilibe't Dios, porke rë kwa'n niza' bixa'
gon lo rë winab, per gat lë't lo winab niza' bixa'i, sino ke par Mizhab niza'
bixa'i, no gat nzhaklata' gak go lal kun rë xa' niza' gon par Mizhab, 21 porke
chi go go vin le'n vas che'n Señor Jesukrist, orze' nagakt go go kwa'n nzho
le'n cop kwa'n niza' bixa' lo Mizhab; no chi gao go lo mes che'n Señor, orze'
nagakt gao go lomes che'nMizhab, 22o, ¿chi nile' go xigab, nazakzit Krist go,
ter zilita' naban go lo kwa'n gat lë'? O, ¿kwan gab go, más nazhon go lo Dios?

Ñal le' rëmen che'n Dios kwa'nwen par nadi'zhmás rëmen gat lë' por Dios
23Walika, gak le' be rëkwa'nnzhaklabe, pergat lë't rëkwa'nnzhaklabezu'

par be, porke gat lë't rë kwa'n nzhakla be zu' tsiro'b be lo rë che'n Jesukrist.
24Nonale't goxigabnamásparbienche'nnabgo, sinokebile' goxigabnupar
bien che'nmás rëwech go,men che'n Jesukrist. 25Gak gao go kwaliskier bë'l
kwa'nnido loxbi', noninale' goxigabplonzëi,paryent kwanzi goor gaogoi,
26porke lo Yech che'n Dios, se' nzobni': “Yizhyuo,mbaino rë kwa'n nzhin loi,
che'nDios rëi.” 27Per chi tu xa' gat ñilawidi'zh che'nDios, nokwezhxa' gopar
gao go tu kwa'n lizh xa', no nzhakla go ya go lizh xa', pwes dao go rë kwa'n
ne' xa' gao go, sin nale' go xigab, chi zak gao goi o nagakte, nes par niyent
kwan zi go por lë'i. 28 Per chi ne tu men lo go: “Lë' bë'l re' miza' men gon lo
rëwinab”, pwes nagaot goi, por xa' ne kure' lo go, par niyent kwan zi xa' por
kwa'n gao go re', porke che'n Dios yizhyuo, no rë kwa'n nzhin loi. 29 Kure'
nin par niyent kwan zi xtumen lo Dios por kwa'n nile'l, no gat lë't par niyen
kwan zile. Pas nzho go kile' xigab se': “¿Chon naki'n len xigab par nazi xtu
men nakap por kwa'n nilen? 30Or nizan xkix lo Dios por kwa'n nzha ̱u ̱, orze'
yent kwan nayi' ga̱u̱, kuze' gat ñalt di'zh xtumen ticha, nayi' ga̱u ̱ tu kwa'n.”

31 Per na ni, or gao go o go go kwaliskier tu kwa'n, u or le' go wanei cho
xtu kwa'n, per bile' goi nela xmod ñal ka, nes par wi' men, lë' Dios walika
nazhon. 32Kuze', biwi'u par niyent cho zi nakap por kwa'n nile' go, ni nazi
rë men Israel nakap, mbaino ni rë men gat lë'tmen Israel zi gat lë', no ni rë
xa' nakmen che'n Jesukrist, yent kwan zi por go, 33porke nanile ña'ndawen
kun rë men; rë plo gat nikwanta' kwa'n zu' par da namás, sino ke nikwana
kwa'n zu' par más rë men, nes par nu bixa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios.

11
1Bile' go nela na ga', porke na nile kwa'n nzhakla Jesukrist.
Xmod ñal le' men che'n Jesukrist or nzhak kult

2 Rë go wech no bizan, nizak laxto'n por go, porke zilita' nitsila go da, no
nile' go rë kwa'nmilun lo go, 3per nzhaklan ne go, lë'Krist nile' mandad kad
miyi', no lë'miyi' nak xa' nile' mandad lo una' che'n xa', mbaino lë'Dios nile'
mandad lo Krist. 4Kuze', rë miyi', chi dub nzob kwa'n yek xa' or na'b xa' tu
kwa'n loDios, u or di'zh xa' tu kwa'n gabDios lo xa', orze'malmia'n xa', tu lad
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mila' xa' Krist. 5No kwaliskier tu una', or na'b xa' tu kwa'n lo Dios, u or di'zh
xa' tu kwa'n gab Dios lo xa', no yent kwan xo'b yek una', orze' tu lad mila'
xa' xmiyi' xa', no nak una' nela tu una' mizhi'b yek ga' por gat nzhon una' ro'
xmiyi' una'. 6No chi lë' tu una' gat nzhakla yao' yek una', pwesmáswen zhi'b
yek una' tuli; no chi nitula una' zhi'b yek una', pwes neka sao' una' yek una',
orze', 7porkemiyi', por nakxao' xa' nelaDios ga', kuze' por lë' xa' nilu' lë'Dios
nazhon; nopornguro' una' ta'miyi', kuze' lë'una' nizu' par nilu', lë'miyi' dox
tsak; kuze' ñal yao' yek rë una', 8 porke gat lë'ta' kwerp che'n una' nzë miyi',
sino ke kwerp che'nmiyi' nzë una'. 9No ni nangago Diosmiyi' por una', sino
ke ngulo Dios una' por miyi'. 10Kuze', naki'n yao' yek tu una' le'n yado' par
ne rë ganj che'n Dios, lë' una' nzhon ro' xmiyi', 11 per por nak be tutsa kun
Jesukrist, nagakt banmiyi' sin una', no ni una' nagakt ban sin miyi'. 12Pwes
walika, lë' una' nguro' ta' miyi', no nu ska miyi' nzhal por una', per rop bixa'
nzë lo Dios, Me ngulo rë kwa'n.

13Ñal ne go, naki'n xo'b tu kwa'n yek rë xa' una', or na'b xa' lo Dios. 14No
menmiyi', nane be, dox gat lë't lu' xa' chi lë' xa' la' ro'b yichyek xa'. 15Per par
una', dox chule par lë' xa', no'l yichyek xa'; kuze', mila' Dios no'l yichyek una',
par tsao'we yek xa'. 16No chi tumennzhakla chë'lro' kunno por kure', ñalne
xa', ni no, mbaino nimás rë xa' nakmen che'n Jesukrist xa' nzhin kwaliskier
xtu plo, gat nile't no kun yichyek no sa'.

Gat ñalt kwa'n nile' bixa', or nibin bixa', nile' bixa' Santa Cena che'n Señor
17Nal dizhamás kure' lo go, nagakt ninwennzha go, por kwa'n kile' go re',

porke or nibin go, lugar di le' go kwa'nwen, lë'la kwa'n gat lë'nile' go. 18Galo
laka, kwa'n ganin lo go, nzhona nidi'zh men, or nibin go nile' go kult, gat
nzhint go wen, no gat nakt go tutsa, no kure' ñila ka, pas wali kwa'n nidi'zh
men. 19Nowalika, naki'n ka gak rë kure' xid go, nes par ne go, cho xa'walika
nakmen che'n Jesukrist. 20Kuze', or nibin go lomes par le' go kwa'n lë Santa
Cena che'n Señor Jesukrist, gat nile't goi nela xmodñalkai, 21porkeornile' goi,
pla go nizhubner nzhao galo go, ¡haxta nizuzh go!, mbaino más go ña'n kun
yalnila'n. 22Nochi lë' goniyentra' kwannzhon, lizh gobile' rë kuba'. ¿Chon tu
lad nila' go rë wech go, men che'n Jesukrist, no nile' go nitula rë xa' gat kinut
kwa'n gao xid go? Kwan ganin lo go nal, dox wen kwa'n kile' go pas. Per gat
kile't go kwa'n wen.

Santa Cena che'n Señor
(Mt. 26:26-29;Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-20)

23Milu' Señor Jesukrist lon dike xmod milun lo go, ke lë' Señor Jesús, or
nguzen rë men Me yë'l kwa'n ndao Me lult, kun rë men che'n Me, or ngol
lani Pask, orze' nguzen Me pan, 24 no or milox miza' Me xkix lo Dios, orze'
michix Mei no nzhabMe: “Kure' nak kwerp da kwa'n nak tu gon lo Dios par
bien che'n go; no kad wëlt, or gao go pan re', bitsila go da.” 25No se'ska, or
milox ndao bixa', orze' nguzenMe kwa'n nzho vin, no nzhabMe: “Kure' nak
ren da, kwa'nmilan di'zh xon par go. Se' bile' go rë wëlt go go kure', par tsila
go da”, 26porke rë wëlt, or gao go pan re', no go go vin re', kure' zu' par lu' go
xmod ngut Jesukrist lo krus, haxta zhin zhë, or yi'd Me xtu wëlt.

Xmod ñal le' rëmen che'n Jesukrist Santa Cena che'n Señor
27Kuze' nin lo go, kwaliskier tu go xa' gao pan re', no go go kwa'n nzho le'n

vas che'n Señor, no naga gon go, xmod nak kure', orze' nayi'y par go, no nak
go nela xa'mbit Señor, ormixoMe ren che'nMe. 28Kuze' kad go, biwi' go, chi
nambe ka laxto' go lo Dios, mbaino chi niyent kwa'n kinu go kun ni tu men,
or naga gao gopan re', no go go kwa'nnzho le'n vas re'. 29Porke xa' gao kure',
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no go xa' kwa'n nzho le'n vas che'n Señor, sin nawi' xa' xmod nak laxto' xa',
orze' mis lë' xa' le', zakzi Dios xa'. 30Kuze', nayax go yent jwers, no nzho go
nzhakne, mbaino nzho go ya ngut la. 31 Per chi wi' be wena wen kwan pa'
nak be lo Dios, orze' gat naki'nt rël Señor kwan nak be. 32No ter rël Señor
xmod nak be, kure' zu' par tse'd be, no par nazakzi Dios be junt kun rë men
yizhyuo, or zakzi Dios bixa'.

33Kuze', nin lo rë gowech no bizan, or kwin go par le' go Santa Cena che'n
Señor, gulëz go, za rë go, par tutsa gao go no par tutsa le' goi. 34No chi nila'n
tu go, pwes lizh go dao go, par nagabDios xmod gak kun kad go por gat nibin
go nela xmod ñal ka. No or yi'dtsi'nma go, orze' ganin lo go xmod gakmás rë
kwa'n.

12
Yalnazhon kwa'n niza' Sprit che'n Dios

1 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go xmod nak rë yalnazhon kwa'n
nine' Sprit che'n Dios ka' be. 2 Rë go nitsila, or stubi nagat libe' go widi'zh
che'n Jesukrist, nela tu men nikal lo ga', ngwakë go tich rë winab kwa'n ni
nagak di'zh. 3Kuze', nzhaklan ne go, niyent cho gak zhi'bde Jesús por Sprit
che'n Dios, no ni yent cho gak gab: “Jesukrist nak Señor da”, chi gat lë' por
Sprit che'n Dios, Me kwa'n nzho laxto' xa'i.

4No nal, nzho nayaxmod niza' Dios kwa'n le' kadmen yado', permis tutsa
Sprit che'n Dios nile' rëi. 5No nzho nayaxmod, nile' men zhi'n nazhon che'n
Dios, per tutsaDios nile' nzhak rë zhi'n re'. 6Nonayaxmodnirulo yalnazhon
che'n Me, per tutsa Dios nile' nzhak rë loi xid kad bixa'.

7 Per lo kad men, xa' mod nirulo zhi'n nazhon che'n Sprit che'n Dios, par
bien che'n rëmen, 8porke por Sprit che'n Dios, nzho xa' dox nzhak nizobyek
rë kwa'n, mbaino nzhomen, dox nane xa' rë kwa'n pormis Sprit che'n Dios.
9Mbaino, pormisSprit re', nzhomendoxñilawidi'zhche'n Jesukrist,mbaino
nzhoxa' niliyakmennzhaknepormis Sprit ska re'. 10Nonzho rëmennile' rë
lo kwa'n nazhon, no nzho men nile' Sprit re' nidi'zh por Dios; mbaino nzho
men ñanu laxto' cho sprit nzho laxto' tu men; chi Sprit che'n Diose o che'n
Mizhabe; mbaino nzho men nzhak nidi'zh rë lo di'zh kwa'n gat nakbe't; no
nzho ska men nile' Sprit re', gak gon bixa' kwan gab rë widi'zh re'. 11 Per
rë zhi'n nazhon re' nile' mis tutsa Sprit, Me niza' zhi'n nazhon nela xmod
nzhakla Me, par le' kadmen.

Tutsa nak be kun kwerp che'n Jesukrist
12 Kwerp che'n men, ter nayax part kinui, per tutsa kwerp nakxao'we;

se'ta' nak kun kwerp che'n Krist kun rëmen che'nMe, 13porke rë be ngoklëi'
kunmis tutsa Sprit, par ngokbe tutsa kwerpkunKrist, ter nakbemen Israel,
omengat lë'tmen Israel; ter nzhobenakmosnado lo xtumen, o xa' yent cho
nile'mandad; permis tutsa Sprit che'nDios nzho laxto' rë be, 14porke kwerp
che'n be, gat nakxao'te kun tutsa kwa'n, sino nayax kwa'n nakxao'we. 15O,
¿chi zak gab ni' men: “Lë'da gat lë' ya' men, kuze' gat nakt da tu kwa'n che'n
kwerp che'n men”? No, ¿chi por midi'zhe sa', kuze' nagaktra'i che'n kwerp
che'n men? 16No chi lë' tu nzha men gab: “Lë'da gat lë' zalo men, kuze' gat
nakt da tu kwa'n che'n kwerp che'nmen.” No, ¿chipor kuze', nagaktra'i che'n
kwerp che'nmen? 17No chi dub kwerp che'n be nak zalo be, orze', yent nzha
be par gon be tu kwa'n. Mbaino, chi dub kwerp che'n be nak nzha be, orze',
¿ma xi' be par gak zi be yi'd xla' tu kwa'n xi' be? 18 Per Dios mizuxkwa' kad
kwa'nkinukwerp che'nmen, nela xmodngol laMe. 19Nochi lë' rëpart che'n
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kwerpche'nmenngake tutsapart, orze', ¿xmodngake tukwerp? 20Noterdox
nayax kwa'n nakxao' kwerp che'n men, per rëi nzë ta' tutsa kwerp.

21Nagakt gab zalo men lo ya' xa': “Gat naki'nt da lu”, no ni nagakt gab yek
men lo ni' xa': “Gat naki'nt da lu”, 22per rë kwa'n kinu kwerp che'n be, kwa'n
chigab más che'p jwers kinu, kuze' kwa'n más naki'n be; 23 no rë part che'n
kwerp che'n be, kwa'n zakbe yent chokwent be's, no kuze' kwa'nmásnikina
be; no se'skanile' bekunrëkwa'ngatnilu't lomen, kuze'másnitsao' be. 24No
lë'la rë kwa'n che'n kwerp che'n be, kwa'n gat naki'n sao' be, menes nikina
bei, porke se'ka mizuxkwa' Dios kwerp che'n be par más kina be plo nile' be
xigab, menes tsak. 25 Sa' nak kwerp che'n be, par nalë'i kun weche, sino ke
nikinai weche. 26No or ne tu plo be, dub kwerp che'n be nizinei; mbaino or
ñak tu plo ne be, dub be ña'nwen.

27 No nal, se'ska kun be, rë be nak kwerp che'n Krist, no kad be nak tu
part che'n kwerp che'n Me. 28No nizo Dios men yado', par le' bixa' zhi'n xid
rë men che'n Me; galo laka mizo Dios rë xa' nak apost, orze' rë profet, xa'
nidi'zh por Dios; orze' rë xa' nilu' widi'zh che'n Dios lomen, mbaino xa' nile'
rë lo zhi'n nazhon, no rë xa' niliyakmennzhakne, no rë xa' nzhaknu rëmen,
mbaino rë xa' nizo dilant, no rë xa' nzhak nidi'zh rë lo di'zh kwa'n niyent cho
nane. 29Per gat lë't rë bixa' nak apost, no ni gat lë' rë bixa' profet, xa' nidi'zh
por Dios; mbaino ni gat lë' rë bixa' xa' nilu' widi'zh che'n Dios, o rë xa' kwa'n
nzhak rë lo zhi'n nazhon. 30No gat lë't rë bixa' niliyak men nzhakne, o xa'
nidi'zh rë lo di'zh kwa'n niyent cho nane, mbaino ni gat lë' rë bixa' xa' nane
kwan gab rë widi'zh gat nakbe't. 31 Per go, ñal ka kwe go lo Dios tu rë zhi'n
kwa'n más tsak re'. Per na lu' lo go, tu kwa'n más nazhon lo rë kure', par le'
go.

13
Xmod nilu', walika nazhi' tumen, xtumen

1 No chi na, nzhak nidizha rë lo di'zh kwa'n nidi'zh rë men yizhyuo,
mbaino haxta nidizha rë di'zh che'n rë ganj che'n Dios, per chi gat nazhi'
da xtu men, orze' nak da nela tlë' yi'b kwa'n nichao' ruid namás, o nela tu
plati kwa'n nibezh naye. 2No chi nzhak nidizha por Dios, nela tu profet ga',
o nizobyeka rë kwa'n naga'ch che'n Dios, no nzhak da rë kwa'n nane men
yizhyuo, mbaino haxta nanen rë kwa'n nane Dios; mbaino dox ñilan Dios
haxta par len gan yubchi tu yi', per chi gat nazhi' da xtu men, yent kwa'n
tsak da. 3No chi ki'za rë kwa'n kinunpar ka' rëmenprob, o chi zakzin kwerp
da haxta lan yëke par gaknun men, per chi gat nazhi' da xtu men, yent cho
kwent rë kwa'n nilen.

4 Men xa' nazhi' xtu men, lo rë kwa'n nilinu men xa' nixek xa', mbaino
dubta' wen xa'; no gat niwixt xa' ka' xa' kwa'n nak che'n xtu men, mbaino
gat lë'tmis lë' xa' nidi'zh, lë' xa' wen; no ni gat nizi xa' marian. 5No gat nile't
xa' kwa'n gat ñal,mbaino gat nikwa'nt xa' kwa'nwenpar nab tsa lë' xa'; no ni
gat nak xa' tu xa' lwega' niyi'xian, no ni gat niguchao' xa' xian laxto' xa' por
kwa'n nile' men lo xa'. 6Mbaino gat nidi'zht xa' tich rë xa' nile' kwa'n gat lë',
sino ke nizak laxto' xa' or nile' rë men kwa'n wen. 7Men xa' nazhi' xtu men,
or nizakzi men xa', gat nidi'zht xa'i; no gat lë't jwals yila xa' nakap tu men,
mbaino kimbëz xa' zhin rë kwa'nmila' Dios di'zh; no or nizakzi xa', nane xa'
par bien che'n xa' nila' Dios nizak xa'i.

8Nayot zhë lox, chizhi' be xtu men, per rë widi'zh kwa'n nidi'zh men por
Dios, lë' zhë zhin, lë'i lox; no zhin zhë yotra'men xa' di'zh rë kwa'n laore gak;
mbaino yotra'menxa' di'zh rë lo di'zh kwa'n gat nakbe't, no nayotra'menxa'
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di'zh rë kwa'n nab tsa Dios nane, 9 porke nal, che'ptsa nane be, no che'ptsa
nzhak nidi'zh be rë che'n Dios, 10 per or yi'd Jesukrist xtu wëlt, Me nane rë
kwa'n, par wei' Me be plo ban be par dubta', ze'se gat naki'ntra' be kwa'n
che'ptsa nane be yizhyuo re'.

11 Or ngok da tu më'd win, midizha nela tu më'd win, milen xigab che'n
më'd win, mbaino miwi'n kwa'n wen mbaino kwa'n gat wen, ter kun xigab
che'n më'dwinmilene; per or ngok da tumen ro, tu ladmilan rë che'n më'd
win. 12Nal gat nilibe't laka be xmod pa' nak Dios. Kure' nak lë'la or niwi' be
lo be, lo tu spej kwa'n nilu' nacho'n; per or ban be kun Dios, lë' be ne Dios
nela xmod niwi' be lo wech be; nal we'tsa nilibe' be Dios, per zhin zhë, lë' be
libe' Dios nela xmod nilibe' Dios be. 13Kuze', dub tiemp kwa'n naban be lo
yizhyuo re', chon kwa'n naki'n dubta' le' rë men che'n Jesukrist. Kwa'n galo
nak, yila be, lë' Dios nichë'l kun be, por nak be men che'n Jesukrist; mbaino
miche' Dios rë kwa'n nzë'b xki be. Kwa'n rop nak: rë or yila be, lë' Dios ne'
kwa'n ka' be, rë kwa'n mila' Dios di'zh, ka' rë men che'n Me. Mbaino kwa'n
mionnak: Chizhi' be tsa'menbe. Per kwa'nmás tsak lo yonkure' nak, chizhi'
be xtumen nela be ka, porke kure' nayot lox.

14
Más tsak bichizhi' go tsa' men go

1Kwa'n ñal le' go, walipa' bichizhi' go rëmen;mbainonubile' pa' go, par le'
go rë zhi'n nazhon, kwa'n nile' Sprit che'n Dios. Xid rë kure', kwa'n más ñal
le' go nak, di'zh go por Dios nela tu profet ga', 2porke rë xa' nidi'zh rëwidi'zh
kwa'n yent chonzhak, nab tsaDiosnanekwannidi'zhbixa', no yent chomen
zobyek kwa'n kidi'zh bixa' orze', porke por Sprit che'n Dios, nidi'zh bixa' rë
xigab kwa'n kinuDios naga'ch. 3Per xa' kwa'n nidi'zh por Dios nela tu profet
ga', nizobyekmen kwa'n nidi'zh xa', no nzhaknui parmás ro'b xigab che'n rë
men yado' lo che'n Dios, no par yi'd gan bixa' le' bixa' che'n Dios, mbaino rë
xa' niwin laxto' nizi bixa' chul, 4 porke men kwa'n nidi'zh rë widi'zh kwa'n
yent cho gak zobyek, orze' nab tsa par lë' xa' nizu'i; per xa' nidi'zh por Dios
nela tu profet ga', par rë men che'n Jesukrist nizu'i, orze' más nitse'd bixa'
xmod ban bixa' lo che'n Dios. 5Na nzhakla, ter rë go di'zh rë lo di'zh kwa'n
niyent cho nane, permásnzhaklan di'zh go porDios nela tu profet ga', porke
más tsak xa' nidi'zh por Dios ke xa' nzhak nidi'zh lo Dios rë lo widi'zh kwa'n
yent cho nane. No chi nale' Dios gab xtumen kwan gab rë kwa'nmidi'zh xa'
re', orze' yent kwa'n zu'i par más rë men che'n Jesukrist.

6O gab be, yi'dtswi'n ma go wech no bizan, no yid dizha lo rë go rë di'zh
kwa'nnazobyekt go, orze' yent kwanzu'i par go, sinokekwa'n zu' par gonak,
yid dizha tu kwa'nmilu' Dios lon, par gon goi; o dizha kwa'n ne Dios lon, par
más ro'b xigab che'n go lo che'n Dios; o dizha wanei xtu widi'zh che'n Dios
par tse'd goi. 7Nal za' be kwent che'n rë yi'b kwa'n nzho'l men, nela flaut o
harp; chi gat kiyo'l mene wen, orze' nagakt libe' be, cho di kiyo'l xa' kun lë'i.
8No se'ska lo tu yër, chi lë' xa' nzho'l trompet nakwe'zhe wen, orze', ¿xmod
libe' rë sondad chodi kiyo'l xa', nopar zo rë sondad list pardil xa'? 9Nose'ska
nzhak kun go, chi nadi'zh go rëwidi'zh kwa'n nazobyekmen, orze', ¿xmodne
men kwan kidi'zh go? Nak go orze' nela xa' nab tsa lombi kidi'zh. 10Walika,
rë lo widi'zh kwa'n nzho yizhyuo, mbaino kad yezh nilibe' xti'zh, 11 per chi
gat nizobyekakwangab tuwidi'zh kwa'nkidi'zh tumen lon, orze' nakdapar
men ze' nela tu xa' nzë xtu plo, no nazu't da xti'zh xa'; no se'ska nak xa' par
da. 12Kuze', rë go xa' nixo'byek le' zhi'n nazhon por Sprit che'n Dios, bile' pa'
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go par le' go más wen rë kwa'n zu' par ro'b rë men che'n Jesukrist lo che'n
Dios.

13Kuze', xa' nzhaknidi'zh xtu ben di'zh kwa'n niyen chonizobyek, ñalna'b
xa' re' loDios, par le' Dios gak gabxa' kwangab rë kwa'ndi'zh xa', 14porke chi
na'ba lo Dios kun rëwidi'zh kwa'n gat nizobyekta', orze' kun sprit da kina'ba
lo Dios, porke naneta kwan kidi'zha. 15 Orze', kwa'n ñal len, naki'n na'ba
lo Dios kun sprit da, per nu lene, nen kwan gapa or na'ba lo Dios. Mbaino
naki'n kë'n kant kun sprit da, per nu ska naki'n len xigab or kë'n kant par
nen kwan dizha, 16 porke chi kidi'zhal nazhon Dios, kiza'l xkix lo Dios kun
nab sprit che'nal, no gon tu xa' nanet xmod nak che'n Dios, kwa'n kidi'zhal,
orze' nagakt zubi xa' lol par ne xa': “Walika kwa'n kidi'zhal”, porke nagont
xa' kwa'n kidi'zhal lo Dios. 17No ter nanel, dox wen kiza'l xkix lo Dios, per
par xtumen, nazu'te par ro'b xigab che'n xa' lo che'n Dios.

18Nizan xkix lo Dios, porke más nzhak da lo rë go, nidizha xtu ben di'zh
kwa'n ni tu go nanet, 19per or nzon le'n yado' xid rëmen che'n Jesukrist, más
nzhaklan dizha gai'tsa widi'zh kwa'n zobyek bixa', no zu'i par tse'd bixa' ke
par dizha chi' mil widi'zh kwa'n nagont bixa' kwan.

20 Rë go wech no bizan, nale't go xigab nela më'd win ga', sino ke gok go
nelamë'dwin ga' le't go kwa'n nakap; per bile' go xigab nela che'n rëmen xa'
miro'b la xigab che'n lo che'n Dios. 21 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios, nzhab
Dios:
Lë'da dizh lo rë men re' kun rë widi'zh kwa'n gat nakbe't,
mbaino dizha lo bixa' kun rë widi'zh che'n rë men zit,
per ni kun ter midizha sa', nangont bixa' ro'n.

22Kuze', or nidi'zh men che'n Jesukrist xtu rë di'zh kwa'n gat nakbe't, par
rëmenxa' gatñilatwidi'zh che'nDios, kure' nakpar lë'bixa' nela tu señga', lë'
Dios zakzi bixa'. Per or nidi'zh rëmen che'n Jesukrist tu kwa'n nzhabDios lo
xa', nela tu profet ga', kure'se zu' parmás ro'b rëmen che'n Jesukrist lo che'n
Dios, no gat lë't par rë men gat ñilat Diose. 23O gab be, or nibin go lo kult,
orze' rë go zublo di'zh xtu ben rë di'zh kwa'n yent cho men nzhak, no orze'
zhin tu xa' nanet xmod nak widi'zh che'n Dios, o tu xa' gat ñilat Dios, orze'
lë' xa' le' xigab, nzhak miyizh go, por kidi'zh go sa'. 24 Per chi kidi'zh go por
Dios nela tu profet ga', no orze' yo tu xa' plo nibin go, tu xa' gat ñilatDios, o xa'
nanet xmod nak widi'zh che'n Dios, orze' lë' xa' ze' gon kwan kidi'zh go, no
lë' xa' zi nzë'b xki xa' lo Dios, 25no orze' lë' kwa'n naga'ch kwa'n nzho laxto'
xa' re', lë'i ro' al tich, orze' lë' xa' zuxib lo Dios, mbaino zi xa', walika nzo Dios
kun go.

Bile' go kwa'n ñal, or nile' go kult
26Rë go wech no bizan, lo rë kwa'n nin re', kure' ñal le' go or nibin go. Gak

kë' pla go tu kant nazhon loDios, no zipla go gak lu'widi'zh che'nDios lomás
rë men, o di'zh zipla go tu kwa'nmilu' Dios lo go, o di'zh go tu rë di'zh kwa'n
gat nakbe't, mbaino xtu go gab kwan gab rë widi'zh ze'. Per rë kwa'n le' go
re', naki'n le' goi, nab tsa parmás yila gowidi'zh che'nDiose. 27Noor di'zh tu
rë go xtu ben rë di'zh kwa'n gat nakbe't, ñal choptsa go o chontsa go di'zhe;
mbaino tu go naki'n di'zh kwan gab rë widi'zh kwa'n midi'zh go re'. 28 Per
chi yent cho go gak gab kwanmidi'zh tu rë go re', orze' máswen nadi'zhtra'
rë xa' re' lo rë men yado', rë di'zh kwa'n nazobyekt men kwan gab, máswen
nab tsa bixa' di'zhe par bien che'n bixa' namás,mbaino kure' ño laxto' Dios.

29No se'ska, xa' kwa'n di'zh por Dios, xa' nak profet, namás di'zh chop xa' o
chonxa', nomásgonaki'nxegongoi, parnabei, chiwalikawidi'zh che'nDios
kidi'zh rë xa' re'. 30 Per chi lë' Dios le' di'zh xtu rë xa' nzob xid go, tu kwa'n
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milu' Dios lo xa', orze' ñal nadi'zhtra' rë xa' kwa'n kile' Dios kidi'zh galo re'.
31Se ñaldi'zh tuga' go kwa'n neDios lo kad go, par gak tse'd go kwan le' go, no
parmás yi'd gan go lo kwa'n nak che'n Dios, 32no lo kad xa' nidi'zh por Dios,
niza' Sprit che'n Dios xigab par ne xa' or ñal di'zh xa', mbaino or kwëz di'zh
xa', 33porke Dios gat nzhaklat ngokla ngwa, sino ke Dios nzhakla kwin bixa'
nela xmod ñalkai.
Nela xmod nzhak ka xid más rë men che'n Jesukrist plo nzhin bixa', 34ñal

xe zob rëuna' lo kult le'n yado' plonibin go, porke gat ñaltdi'zhbixa' tu kwa'n
lo rë go, sino ke gon bixa' ro' xmiyi' bixa', nela xmod nzobni' ka lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés. 35 No chi nzhakla tu una', na'bdi'zh xa' kwaliskier tu
kwa'n, máswen na'bdi'zh xa'i lo xmiyi' xa' or nzho xa' lizh xa'; porke gat ñalt
di'zh tu una' le'n yado', or nzhak kult.

36Bitsila go, gat lë'ta' galo laka xid go nguro'men kwa'nmilu'widi'zh che'n
Dios galo laka; mbaino ni gat lë' galo laka gombin widi'zh che'n Dios lo más
rë men.

37No chi nzho tu xa' xid go, xa' nile' xigab, nak xa' profet, xa' nidi'zh por
Dios; no chi ñila xa' lë' Sprit che'n Dios nile' rë kwa'n nazhon kun lë' xa', orze'
ñal libe' xa', walika lë' Jesukrist mile' mandad da, mizobni'ne lo yech par
gon goi. 38No chi nzho tu xa' nzo lo nakao, nagat yila xa', lë' Jesukrist mile'
mandad da kidizha rë kure', lë' xa' wane, yentska cho wi' lo xa'. 39Kuze' rë
go wech, bile' pa' go par gak go xa' nidi'zh por Dios, no bila' go di'zh rë xa'
kwa'n nidi'zh xtu ben rë di'zh, kwa'n niyent cho nane, 40 per lo rë kwa'n le'
go, bile' goi, nela xmod ñal kai.

15
Walika, nguruban Jesukrist

1Nal, nin lo rë go wech no bizan; nzhaklan tsila go widi'zh nazhon che'n
Dios kwa'nmilun lo go, no kwa'n ngwayila go, mbainowidi'zh nazhon che'n
Dios re', nak nela tu simient par go, porke haxta nal re', se'gaka ñila goi, 2no
por widi'zh nazhon re', lë' go ban kun Dios par dubta', chi lë' go se'gaka yila
widi'zh re'; per chi nayilara' goi, orze' yent cho kwent ngwayila goi.

3 Xid rë kwa'n mitse'da galo laka, nak, lë' Krist ngut por rë kwa'n nzë'b
xki be. Kure' milun lo go galo laka, nela xmod nzobni' ka, 4mbaino miga'ch
Krist, per ngubizhmion, lë'Me nguru'ban, 5mbaino galo laka ngurulo Krist
lo Per, orze' lo za tudusenapost che'nMe; 6dispwesnguruloMe lomásdi gai'
gayo' men che'nMe; nomer rë xa' re' se'gaka naban. 7Orze' ngurulo Krist lo
Jakob, no lomás rë apost. 8No lult, ngurulo Jesukrist lon, na naknela tumë'd
ngol gat za mbëo', 9 porke xid más rë xa' nak apost, na nak xa' natsakt be's,
no ni gat ñal ru'lë da tu apost, porke nguru'kë'n tich rë men che'n Jesukrist,
no dox mizakzin bixa'. 10 Per por dox milats laxto' Dios da, kuze' nak da tu
apost che'n Dios, per gat lë't yent cho kwentmilats laxto' Dios da, porkemás
zhi'n nazhon milen ke kwa'n mile' más rë apost, per gat lë't kun mis jwers
da milene, sino ke Dios ngoknu da por nilats laxto' Dios da. 11 Per ni más rë
apost, no ni na, yent chomás tsak. Kwa'nmás tsak nak, nidi'zh no lo rëmen,
par yila bixa' Dios por Jesukrist, Me kwa'n ngwayila go.

Rëmen ruban
12No chi rë no, xa' nak apost che'n Jesukrist, nidi'zh no lomen, lë' Jesukrist

nguruban, orze', ¿chonnidi'zhpla go: “Gatwalit rubanrëmenngut”? 13Pwes
chi gat wali, ruban men ngut, orze', ni Krist nangarubant ska, 14 no chi gat
wali, nangarubant Krist, pwes orze' yent cho kwent milu' no widi'zh che'n
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Me lo go, no yent cho kwentska ngwayila goi orze'. 15No chi lë'i sa' nak, pwes
rë no, xa' nidi'zhwidi'zh che'nDios, orze'midi'zh no kwa'n gatwali porDios,
porke nidi'zh no, mile' Dios, nguruban Krist. No chi lë'i gat wali, ruban rë
men ngut, 16 orze' ni Kristska gat walit nguruban, chi lë'i sa' nak. 17No chi
nangaruban Krist, orze' yent cho kwentska ngwayila go widi'zh che'n Krist,
mbaino se'gaka nzë'b xki go lo Dios. 18No chi lë'i se', rë xa' kwa'n ngut, dub
ñila xa' Jesukrist, orze' milox bixa' tulix. 19No chi nab tsa par yizhyuo re' zu'
kwa'nñilabeKrist, orze' bemásnalats nizak lo rëmenyizhyuopor zhe'b tont
be.

20 Per walika, mile' Dios nguruban Jesukrist, no nak Krist nela tu xlë galo
laka che'n tu kusech, porke lë' Krist galo laka nguruban. 21No por dol che'n
tutsamiyi', rë men ño nzhat, mbaino se'ska por kwent che'n xtuskamiyi', rë
men ruban. 22No sa', nguio nzhat men, por Adán,mbaino se'ska por kwent
che'n Krist, rë men ruban. 23 Per kad men ruban tiemp kwa'n ñal kad xa':
Galo laka nguruban Krist, dispwes ruban rë men che'n Krist, or yi'd Me xtu
wëlt yizhyuo re'. 24Or zhin zhë lult, or le' Krist gan lo rëmbi kwa'nmás kinu
poder par le' mandad,mbaino lo rëmbi kwa'n gat kinut be's poder, no haxta
lo rë mbi kwa'n más wë' kinu poder; orze' wei' Krist rë poder re' lo Xuz Me
Dios, 25 porke lë' Krist sigue le' mandad, haxta le' Dios gan, zubi rë xa' re' lo
Krist, rë xa' kwa'n nidil kun lë'Me, par le' Krist mandad lo rë. 26No or mile'
la Krist gan lo rë xa' nidilMe, lult laka le'Me gan lo xtutsa xa', xa' re' nak ganj
che'n Mizhab kwa'n lë La Muert. 27 Lë' Dios miza' yalnazhon nka' Jesukrist
par le'Memandad lo rë. PerornzhabYechche'nDios: “Miza'Diosyalnazhon
nka' Jesukrist”, per nab tsa lo Dios nagakt le' Jesukrist mandad, porke Dios
nakMemiza' yalnazhon nka' Jesukrist. 28No or le' Krist mandad lo rë kwa'n
nzho, orze' zhireska Me rë yalnazhon lo Xuz Me Dios, par nab tsa Xuz Me
Dios le' mandad lo rë kwa'n nzho, haxta lo Yub Jesukrist, le' Dios mandad.

29No chi nile' go xigab, narubant men ngut, orze', ¿kwan le' rë xa' gan, xa'
nzhaklëi' lugar che'n men ngut, chi naruban men ngut orze'? Orze', ¿chon
nzhaklëi'men, por xkwentmenngut la? 30No chi lë'i sa' nak, yent cho kwent
zilita' nided no lo kwa'n nila' gut no. 31Walika nin lo go, wecha; nizak laxto'n
lo Señor Krist Jesús por go, no nin lo go, walika, zilita' nzho xa' nzhakla gut
da. 32Orze', ¿kwanmilen gan, or ndila kun rë men xa' nak nela tu mbe'zh ga'
lazh men Efeso? Chi lë'da ndil por kwa'n yizhyuo re', orze', ¿kwanmizu'i par
da? Chi lë'i gat wali, rubanmen ngut, orze' máswen nela nidi'zh ka rë men:
“Nal wen be, gao be no go be, porke yë' lë'be gat.” 33Nakidet go lo mis go,
nela nzhab ka tu di'zh: “Nachë'ltal kun men nakap, napa ke'd xa'i lu, orze'
nale'tra'l kwa'nwen.” 34Wenawenbile' go xigab, par nale'ra' go kwa'n gat lë'
lo Dios, porke nzho plamen xid go, xa' gat lë'tmen che'n Jesukrist. Nin kure'
lo go par tula rë xa' ba'.

Xmod ruban rëmen ngut
35Pas nzho go nzhakla gon, xmod ruban rëmen ngut, o xmod nak kwerp,

gap bixa'. 36 ¡Zhe'b nad yek go, par ne go kuba'!, porke or nixë'nmen wanei
cho lazh tu ya, naki'n galo laka yao'yo lazhe, orze' lene par gake tu yaye'n.
37 No gat lë'ta' yaye'n kwa'n nilen ze' nigo men lo yuo, sino ke lazh kwa'n
nzha'n bixa'i, lë'la tu nzhob, o wanei cho xtu lazh rë kwa'n. 38No kad lazh
kwa'n nzha'n men, nizuxkwa' Diose nela xmod ñola Dios. 39 Gat lë'ta' tutsa
nakxao' rë kwerp. Xa' mod nak kwerp che'n men, no xa' ga' mod nak kwerp
che'n ma, mbaino kwerp che'n miyin no kwerp che'n rë mbël, xa' mod
nakxao' kade. 40Pwes se'skanzhokwerpyibë',mbainonzhokwerpyizhyuo;
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chul nakxao' kade, ter xa' mod nilu' rë kwerp kwa'n nzho yibë', lo kwerp
kwa'n nzho yizhyuo. 41 Xa' nak biani che'n ngubizh no che'n mbëo', no xa'
nak rë ki che'n rë mbël lo yibë',mbaino kadmbël kinu xmod nizini.

42No se'ska gak or ruban men ngut. Or niga'ch kwerp che'n tu men ngut,
ñëb kwerp che'n xa' le'n ba', per or ruban xa', xtu mod gak kwerp che'n xa',
nayotra' yëbe. 43Niga'ch tu kwerp ngut kwa'n nazu'tra' no milox jwers; per
or ruban xa' re', dox chul gak kwerp che'n xa', no nayei, mbaino nayotra'
loxe. 44 Or niga'ch tu men ngut, kwerp yizhyuo kinu xa', per or ruban xa',
gap xa' tu kwerp kwa'n nayot lox. Kuze', nzho kwerp kwa'n nzho yizhyuo
re', mbaino nzho kwerp kwa'n nayot lox. 45 No nela nzobni' lo Yech che'n
Dios, miyi' galo xa' lë Adán, mile' Dios, ngok xa' tu men kinu yalnaban; per
Jesukrist,Membi'd lult,mbainongolMenelaAdánga', perporngurubanMe,
mile' Dios, lë'Me kinu yalnaban kwa'n nayot lox, par za' Mei ka' rë men yila
Me. 46Per gat lë't galo laka yalnaban kwa'n nzë yibë' nguio, sino ke galo laka
kwa'n nzho yizhyuo re'i, dispwes nguio kwa'n nzë yibë'. 47Miyi' galo laka
kwa'n nguio, ngokxao' kun yuo; lë'miyi' mirop nzë yibë',Me nak Jesukrist.
48 Rë kwerp che'n men yizhyuo, nak nela Adán ga', xa' ngokxao' kun yuo;
per rë xa' miza' Jesukrist yalnaban ka', nak nela Jesukrist ga', Me nzë yibë'.
49Mbaino miban be nela xmod miban Adán ga', xa' ngokxao' kun yuo. Per
nal, naki'n ban be nela Krist ga', Me nzë yibë'. 50Nal, nzhaklan nin lo rë go,
wecha; nagakt yo kwerp kwa'n ngolnu be yizhyuo re' plo nile' Diosmandad;
mbaino ni nagak yo kwa'n nilox plo nzho kwa'n nayot lox.

51Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go kwa'n kinu Dios naga'ch: Gat lë't
rë be gat, per rë be bixlo. 52Tu rrat tsa, nela or niti'bmen lomen, no xa'l xa'i,
or kwezh lult trompet, porke trompet kwezh, orze' lë' rë men ngut, xa' nak
men che'n Jesukrist, ruban; orze' lë' rë be, xa' stubi naban, lë' kwerp che'n
be bixlo, 53 porke kwerp che'n be kwa'n nzë yizhyuo re', lë'i bixlo par gake
kwa'n nzë yibë', porke kwerp che'n be kwa'n nzhat yizhyuo re', lë'ibixlo, par
nayotra' gate. 54Mbaino or bixlo kwerp che'n be kwa'n nzë yizhyuo re', orze'
gake kwa'n nzë yibë', no or bixlo kwerp che'n be, orze' gake kwa'n ban par
dubta', par gak rë widi'zh kwa'n nzobni' re':
Milox LaMwert, porke Jesukrist mile' gan lo LaMwert.
55LaMwert, ¿ma kwa'nmile'l gan, por mizakzil men?
Mbaino, ¿ma poder kwa'nmiza'l yalnemen, nombital men?
56Kwa'n nzë'b xki men lo Dios nak kwa'n nile' nzhat men, mbaino ley kwa'n
mila' Dios lo Muisésmile' nzë'b xki men lo Dios. 57Per ñal za' be xkix lo Dios,
Me ngulo' be lo rë kure', por kwa'n mile' Jesukrist por be, Me nile' mandad
be.

58 Kuze' rë go, wecha, xa' nazhi' da, nala't go kwa'n nile' ñila go Jesukrist
dub tiemp kwa'n naban go, mbaino zilita' bile' go zhi'n nazhon che'n Dios
dub la go, porke lë' go nane ka, gat lë't yent cho kwent zhi'n nazhon kwa'n
nile' go, por nak gomen che'n Jesukrist.

16
Gan dimi par rëmen che'n Jesukrist xa' nzhin rë yezh che'nmen Israel

1No rë dimi kwa'n gan par rë wech be, xa' nak men che'n Jesukrist; bile'
goi nela xmod nzhap ka, le' rë men che'n Jesukrist, xa' nzho rë yezh che'n rë
men Galacia. 2Rë zhë Doming, zen kad go tu dimi yek rë dimi kwa'n nile' go
gan, dike kwa'n nzhax ka' go, par kinu chao' la goi or yala, nesmis na kane lo
go. 3No or yala, ya ngule la go rë xa' kwa'n wei' dimi re', mbaino nu tu yech
bizuxkwa' go por lë'i, nes par or yala lo go, xëla bixa' par wei' bixa' kwa'n
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miza' go dub la go, par rë wech be xa' nzho yezh Jerusalén. 4No chi kube'u,
nu da ñal ya, pwes ya no kun lë' bixa'.

Xigab kwa'n kinu Pab plo ya xa'
5 Par zhi'na lo go, naki'n de'da rë yezh kwa'n ña'n lazh men Macedonia,

orze' zhi'na yezh Corinto plo nzhin go. 6 Orze' kitla yana che'p kun go, o
pas yana dub rë mbëo' nayag lo go; orze' gak gaknu go da plo nilen xigab
yan dispwes, 7 porke gat nzhaklata de'da nayen lo go, sino ke nzhaklan
yana che'p xche kun go, chi lë' Señor ziyël. 8 Per nzhaklan yana yezh Efeso,
par de'da lani kwa'n lë Pentecostés ba', 9 porke yezh Efeso, nzho nayax xa'
nzhakla tse'd widi'zh che'n Dios, ter nu nzho nayax men ba', xa' kwa'n niyi'
nine da por nak damen che'n Jesukrist.

10No chi zhin Timoteo lo go, chul bile' go lo xa' par zi xa' chul xid go, porke
lo mis tutsa zhi'n nazhon che'n Jesukrist nilen kun lë' xa'. 11Kuze' nawi't go
lo xa' gat lë'; sinoke gulunez goxa' chul, parnizak laxto' xa' zhin xa' re', porke
na kun zipla wech be por Jesukrist, kimbëz no zhin xa'.

12 Lo Pol wech be, dox mina'ba lo xa', no lo nu zipla wech be, par yi'dtsi'
bixa' ma go, per ne xa', nagakt yi'd xa' nal re', sino ke lë' xa' yi'dtsi' ka ma go,
per haxta or gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
13Bikina go go, no wayila go widi'zh che'n Jesukrist zilita', no nazhebt go

lo ni tu kwa'n, no naye guzo go kun Dios. 14No rë kwa'n le' go, bile' goi kun
dub laxto' go por nazhi' go men.

15 Wecha, rë go nane, lë' melizh Estéfanas nak rë xa' kwa'n galo laka
ngwayila widi'zh che'n Jesukrist, xa' nzho tu rë yezh kwa'n nzhin lazh men
Acaya, mbaino dox nzhaknu bixa' rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho ba',
kuze' kina'ba lo go, 16 gon go ro' rë men re', no ro' más xa' nikë mis rë zhi'n
nazhon che'n Dios, nela rë xa' re'. 17Dox nizak laxto'n mizhin Estéfanas lon,
kun Fortunato no kun Akaiko; pwes rë men re' mile' rë kwa'n por da, por
niyen go re'. 18 Lë' bixa' mile', mizi da chul, no nu rë go mizi chul; kuze' ñal
ne go, rë xa' nak nela lë' bixa', dox tsak bixa'.

19Lë' rëmenche'n Jesukrist xa' nzhoyezhre', plonak lazhmenAsia,mixë'l
tu widi'zh wen par rë go. No nu Aquila kun tsa' xa' Priscila, no numás rë xa'
nakmen che'n Jesukrist kwa'n nibin lizh rë xa' re'; rë xa' re'mixë'l tuwidi'zh
wenpar rë go. 20Rëwech be xa' nakmen che'n Jesukrist, xa' nzhin re', mixë'l
tu widi'zh wen par rë go; no nu ska go, guzen go ya' rë wech go, uni' go lo
bixa' kun dub laxto' go.

21Na Pab, kixëla tuwidi'zhwen re' par rë go; kunmis letr ya'nmixë'lai par
go.

22Chi nzhomen xid go, xa' gat nazhi't Señor Jesukrist, nzhi'bde la xa' re' lo
Dios. ¡Lë' Señor Jesukrist, Me nile' mandad be, yamer la yubre!

23Lë' Señor Jesukrist gaknu rë go. 24Nazhi' da rë go porKrist Jesús,Menile'
mandad be. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Corinto

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1Na Pab, yub Krist Jesús mixë'l da par dizha lo go, porke sa' ngokla Dios

gak, par lunwidi'zh che'nMe. Na no Timoteo, xa' nakwech be por Jesukrist;
mixë'l no yech re' lo rë go, xa' nak men che'n Jesukrist, rë go xa' nzho yezh
Corinto, no rë go men che'n Jesukrist xa' nzhin rë yezh plo nak lazh men
Acaya. 2Kina'b no lo Dios, Xuz be, no lo Jesukrist, Me nile' mandad be, par
gaknuMe go, no par le' Me, zi go chul dizde le'n laxto' go.

Rë kwa'n nded Pab
3Ñal di'zh be wen por Dios, Me nak Xuz be, no lo mis Dios ska re', Me nak

Xuz Jesukrist, Me nile' mandad be, mbaino dox nilats laxto' Dios be, no Dios
nitsiyal laxto' be or nizakzi be, 4porke or nided no lo rë kwa'n nizak no, Dios
nitsiyal laxto' no, nes par gak tsiyal no laxto' rë men, or nizak bixa' wanei tu
kwa'n. No or nizakzi bixa', par le' no kun lë' bixa', nela xmod nile' Dios kun
go ga'. 5 Porke nela xmod, dox nguzakzi Krist, se'ska nided no loi por nilu'
no widi'zh che'n Krist, mbaino se'ska nitsiyal Krist laxto' no or nided no lo
kwa'n nile' nizakzi no. 6No chi nided no lo rë kwa'n nizakzi no por go, lë'i
nak par ya go wen, mbaino par ro' go lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich
go. No chi nitsiyal Dios laxto' no, nu ska kun go le' Diose, par xek go ded go lo
rë mis kwa'n nided no. 7Pwes kuze', sigur nzhap no, or nided go lo rë kure',
nela xmod nided no ga', Dios tsiyal laxto' go, nela xmod nitsiyal Dios laxto'
no ga'.

8Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go rë kwa'n nguzak no, no rë kwa'n
nalats nguded no or nguio no rë yezh kwa'n zhin lazh men Asia. Dox tu
kwa'n nazhe'b nguzak no, kwa'n mile' yentra' jwers no tuli, ngale'tra' no
xigab chi ngabanra' no. 9Guzhë unei, mile' no xigab; sa' mizi no mile' Dios
par nangayila no mis no, sino ke mizu'i par más yila no yalnazhon che'n
Dios, kwa'n nile', niruban rë men ngut, 10porke Dios ngoknu no lo rë kwa'n
nazhe'b kwa'n mer ngat no, no sigur nzhap no, lë' Dios se'gaka gaknu no,
mbaino kina Dios no lo rë kwa'n, 11no chi lë' go gaknu no, na'b go lo Dios por
no, nes par se', másnayaxmen za' xkix loDios por rë kwa'nwen, kwa'n laore
le' Dios por no.

Chon nangatswi' Pab, ma rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Corinto
12Nidi'zh nowenpormis no, porke nambe laxto' no, yent kun chomile' no

tukwa'ngat lë'; kunrëmennambenikizëno, permás ra' kungonambe laxto'
no, nela xmodmilu' Dios lo no. No se' nikizë no, gat lë't por kwa'n nzhak no
yizhyuo re'i, sino ke por nilats laxto' Dios noi. 13 Rë widi'zh kwa'n mikë' no
lo go re', jwals laka go'l goi, mbaino jwals laka zobyek goi, porke nzhakla no
zobyekgo rëi. 14Como lë' gomizobyek la, pla ra' xti'zhno; nanekano, or zhin
zhë or yëk Señor Jesús xtuwëlt,Menile'mandad be, orze' lë' go zak laxto' por
no, nela nizak laxto' no por go ga'.

15 Kinun xigab re', ngoklan ngatswi'n ma go galo laka; nes par chop tant
ngazak laxto' go, or ngane go da wëlt mirop. 16Milen xigab, ngatswi'n ma
go, or ngan par rë yezh kwa'n nzhin lazh men Macedonia; no or ngayëka di
ba', ngayi'dtsi'n ma go xtu wëlt, no par ngaknu go da or ngan rë yezh kwa'n
nzhin lazh men Judea. 17 Pas nile' go xigab, or milen xigab, ngalen kure',
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nayen milene, o chi nile' go xigab, nak da nela rë men yizhyuo ga', rë xa'
kwa'n nzhab le' tu kwa'n, orze' lwega' nzhab xa' nale'tska xa'i. 18Per Dios, or
nidi'zh Dios tu kwa'n, lë' Dios nile'i, no Dios nane, or nidi'zh no tu kwa'n, lë'i
nile' no, 19porke Xga'n Dios, Jesukrist, Me kwa'n nidi'zh no xti'zh lo go, na no
Silvan, mbaino Timoteo; gat nichë't Jesukrist widi'zh, gat lë't galo di'zh Me
tu kwa'n, guzhëla di ze' xa'la di'zh Jesukrist, sino ke nile' Me rë kwa'n nidi'zh
Me. 20Kuze', rë kwa'n mila' Dios di'zh, lë' Dios le' rëi por Jesukrist. Kuze', or
nidi'zh no nazhonDios, nzhab no: “Amén, sa' gake”, por Jesukrist. 21NoDios
nile', nzo no wen nela go tutsa nzo be lo widi'zh che'n Jesukrist, no nu ngule
Me be, par le' be zhi'n nazhon che'n Dios, 22no par milu' Me, lë' be nak men
che'n Me, mikë'Me tu señ be, no señ re' nak Sprit che'n Me kwa'n mine' Me
par nzho laxto' be.

23 No chi naga yi'dtsi'n ma go, por Dios nin lo go, por gat nzhaklata win
laxto' goi. No chi lë' da kambël,mejorwei' Dios da. 24Nale't go xigab, nak no
nela tu xa' nile' mandad lo go, par ne no lo go, kwan pa' naki'n yila go, sino
ke tutsa junt nikë no zhi'n nazhon che'n Dios kun go, nes par más zak laxto'
go, porke niwi' no, lë' go nzo ka naye lo widi'zh che'n Dios.

2
1No por gat nzhaklata win laxto' go, kuze' máswen nangayi'dtsi'ta ma go

xtuwëlt, 2nochingalen, ngawin laxto' go, orze', ¿cho le', zak laxto'ndispwes?,
porke yentra' choi, gogakai. 3Kuze', por nangayala, mejor mixëla yech ze' lo
go, porke gat nzhaklata yala lo go, par ngale' go más ngawin laxto'n, porke
más wen, le' go zak laxto'n. No nane ka, chi nizak laxto'n por go, nu ska go
zak laxto' go por da. 4Pwes ormixëla yech ze' lo go, dox trixt mizi da, no dox
milen xigab, haxtambinamile'i. Per ngaleta kuba' par ngawin laxto' go, sino
ke par ne go, dox nazhi' da go.

Ña'l laxto' Dios kwa'n nile' men
5 Per men kwa'n mile' miwin laxto'n, gat lë't nab kuda mile' xa'i, sino ke

más kun go; dizhta' be's kure', por gat nzhaklata ro'be más. 6 Per nayax go
mile' la, nguzakzi xa' ze', no sobr kwa'n mile'nuo xa' ba'. 7Per nal, kwa'n ñal
le' go, biya'l laxto' go kwa'n mile' xa' kun go, no bitsiyal go la xa', par yo wen
laxto' xa', napa kwan kizak xa' di le' xa' sient rë kuba'. 8Kuze', dox kina'ba lo
go, bilu' rë go, lë' go nazhi' xa', nela xmodnak go, or galo. 9Pwes kuze'mixëla
yech lo go orze', par nen, nabei chi walika, le' go rë kwa'n nin lo go. 10No
nelawanei tu kwan nile' tumen lo go, no ña'l laxto' goi, nu ska da ña'l laxto'n
wanei kwa'n, porke chimile' go tukwa'nmia'l laxto'n,milene lo Jesukrist por
go, 11 nes par nagakt le' Mizhab gan lo be; porke nane be xmod nak kwa'n
nile' Mizhab.

Dox xigabmile' Pab, yezh Troas
12Ormizhi'na yezh Troas par lunwidi'zh che'n Dios kwa'nmilu' Jesukrist,

no ze'mile' Dios,mizhë'ldapla xa' nzhakla gonwidi'zh che'n Jesukrist, 13per
doxmilen xigab por nanganen Tito ze', xa' nak wech be por Jesukrist; kuze',
lwega' nguzena nez, nzhan par yezhMacedonia, milan rë xa' ze'.

Miza' Pab xkix lo Dios
14 Per xkix Dios, Me nzhuwei' no por Jesukrist, Me nzhaknu no par nile'

no gan lo rë nak kwa'n nizak no; no por no, nile' Dios, nilibe' rë menwidi'zh
che'n Dios, rë xa' kwa'n nzhin rë lad lo yizhyuo. No widi'zh che'n Dios re'
kwa'n naknela tumbi kwa'n nix nixla' ga', 15nonunakwidi'zh nazhon che'n
Dios kwa'n nilu' no nela rë kwa'n nilazhya'l Jesukrist lo Dios, par nidede nu
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lo rë xa' niro' lo kwa'n gat lë'; no lo rë xa' niziwan lo rë kwa'n gat lë'. 16Nopar
rë xa' niziwan re', widi'zh nazhon che'n Dios nak nela tu kwa'n nzhut men
ga'; per par rë xa' niro' lo kwa'n gat lë', widi'zh nazhon re' nak kwa'n niza'
yalnaban ka' xa' par ban xa' dubta' lo Dios. No yent xa' nzhak rë kwa'n, par
lu' xa' widi'zh nazhon che'n Dios. 17Nzho nayax xa' nilu' widi'zh che'n Dios
par le' xa' gandiminamás; perno, gat nakt no sa', sino kenali nilu' nowidi'zh
che'n Dios, no lo Dios nidi'zh no por Krist, porke Dios mixë'l no.

3
Widi'zh kwa'n ne Dios lu' no

1Gat kidi'zht no rë kure' par di'zh no,mis no ke lë'nowen, no ni gat naki'n
no lu' no tuyechkwa'ndi'zh, ke lë'nodoxwen,mbainoni lo go, gat kina'btno
yech par ne xtu men xmod nak no, nela xmod nile' más rë men, 2porke mis
go nak nela tu yech ga' plo nzobni' xmod nak no, no laxto' no nzobni'y par
go'l másmene, par nemen rë zhi'n wen kwa'nmile' no xid go. 3No vid che'n
go nak nela tu yech kwa'n nzobni' widi'zh che'n Dios por Jesukrist, mbaino
por no mizhin widi'zh re' lo go. Gat nzobni't widi'zh re' laxto' go kun tint,
sino ke kun Sprit che'n Dios, Me naban par dubta', nzobni'y; mbaino ni gat
nzobni' widi'zh re' lo tu ke tab, nela ngok kun ley kwa'nmila' Dios loMuisés,
sino ke laxto' go nzobni'y.

4Tutsa Dios ñilano por Jesukrist, nane ka no rë kure', 5no yent cho tu zhi'n
gak le' mis no, porke rë kwa'n nile' no, Dios nile' mandad no nile' noi. 6Pwes
lë' Dios nine' jwers nka' kad no, nak no nela mos nado ga' lo Dios par yalu'
no widi'zh kub che'n Dios por Jesukrist lo rë men, no kure' gat nakte nela
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés kwa'n nzhab naki'n gat men por kwa'n nzë'b
xki men lo Dios, sino ke widi'zh kub che'n Dios re' nzë por Sprit che'n Dios,
Meniza' yalnaban ka'men. 7Lë' ley kwa'nmila' Dios loMuisésnilu' kwanpa'
nzë'bxkimen, nokuze' ñonzhatmen. Nongoknayaxkwa'nnazhonormikë'
Dioswidi'zh che'n rë ley ze' lo tab ke, no nangak ngawi'men Israel loMuisés,
porke ña'zbël lo xa', per nangadi't kwa'n ña'zbël re' xche. 8No chi sa' ngok or
nguio ley galo, pwes nal más kwa'ro biani che'n kwa'n kinu widi'zh nazhon
che'n Sprit che'nDios. 9Nochi lë' ley kwa'nmila' Dios loMuiséskwa'nnzhab,
naki'n gat men kwa'n nzë'b xki, nguioi kun biani nazhon kwa'n kinu Dios,
pwes más kinu biani ro yalnazhon kwa'n nak widi'zh che'n Jesukrist, kwa'n
nile', nimbe men lo Dios, 10 porke biani galo kwa'n mbi'dnu ley che'n Dios,
gakt lale kun biani ro kwa'n kinu widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 11No chi
kwa'n galombi'd kun biani nazhon, no che'ptsamidi'y, pwesmás yalnazhon
kinu biani ro kwa'n nile' nimbemen par dubta'.

12No por nane ka no, se' nak kure', kuze' yent kwan nizheb no, or nidi'zh
noi lo men. 13Gat nile't no nela xmod mile' Muisés, or mitsao' xa' lo xa', par
nangane rë men Israel or nguzubchi kwa'n ña'zbël ze' lo xa', 14 per rë men
Israel, net bixa' ngayila bixa' rë kure', no haxta nalzhë re', or nitse'd bixa' rë
ley tiemp che'n bixa', nagakt zobyek bixa'i, nela mitsao' lar ze' lo Muisés ga';
no nab tsa Krist gak gaknu bixa' par zobyek bixa'i. 15Kuze', haxta zhë nalzhë
re', ornitse'dbixa' rëkwa'nmikë'Muisés,nitsao' lar ze' lobixa', parnazobyek
bixa'i. 16 Per or walipa' ñila tu men Señor, orze' ñubchi kuze' kwa'n nitsao'
yek xa', kwa'n nak nela lar ga', 17porke lë' Señor kwa'n nile' mandad be nak
Sprit che'n Dios, mbaino plo nile' Sprit che'n Dios mandad, ze' nagaktra' le'
leymandadkwa'nmila'Dios loMuisés. 18Mbainono, gatnitsao'tra' lar kwa'n
lë velo ze' lo no, sino ke nak no nela bixin che'n spej ga', plo nilu' yalnazhon
che'n Dios, yalnazhon kwa'nmichë' xmod nak no, no kad ngubizh, más kile'
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Dios yalnazhon che'n Dios kun no, haxta or gak no nela xmod nzhakla Dios.
Xkix Dios por rë kwa'n kile' Sprit che'n Dios laxto' no.

4
1 Pwes nane ka no, ngule Dios no par lu' no widi'zh che'n Me lo rë men,

por nilats laxto' Me no, kuze' ñi'd gan no nile' noi. 2 No gat nile't no ni tu
kwa'n naga'ch, no gat nitulat no lo men, mbaino ni gat nikide no men; no
ni gat nigoch no widi'zh che'n Dios kun widi'zh gat lë'; sino ke pura kwa'n
wali nidi'zh no or nilu' no widi'zh che'n Dios dike xmod nzhakla Dios, nes
par ne men, xmod nzo no kun Dios. 3 Per nab tsa rë xa' nagakt zobyek
widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n nilu' no, nak rë xa' kwa'n nikizë lo rë kwa'n
nzhuwei' bixa' par gat bixa' lo Dios, 4 porke lë' Mizhab kwa'n nile' mandad
yizhyuo re', nitsao' yek rë xa' kwa'n gat ñilat widi'zh nazhon che'n Dios por
Jesukrist, nes par nane bixa' biani kwa'n kinu yalnazhon che'n Dios por
Jesukrist, kwa'n nak nela tu biani ro ga' par ne men xmod nak yalnazhon
kwa'n kinu Jesukrist, Me tutsa nak kun Dios. 5 Or nilu' no widi'zh che'n
Jesukrist, gatnidi'zhtnomisno, sinokenonidi'zh Jesukrist,Menile'mandad
rë kwa'n nzho; mbaino, no namás nak nela tu mos ga' lo go, par le' no
mandad che'n go por nak no men che'n Jesukrist. 6Or ngulo Dios yizhyuo,
nzhabDios: “Yobiani plo nzhonakaonal re'.” Nonal, Diosmizini yek be, par
ngokmilibe' be yalnazhon che'n Dios, kwa'n nak yub Jesukrist.

Xmod ñal banmen che'n Jesukrist, or ñila bixa' widi'zh che'n Dios
7No rë widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist, le'n laxto' be ngulo Diose,

be kwa'n nak nela tu vas bitsi'n ga', nes par ne men rë poder ro kwa'n nile'
rë widi'zh kwa'n nidi'zh no, no lo Dios nzëi, no gat lë'ta' che'n bei, be kwa'n
nakxao' kun yuo, mbaino pe'n nak be. 8Kuze', ter nizak no rë lo kwa'n nile',
nizakzi no, per Dios nzhaknuno par nile' no gan lo rëi; no ter nanet no xmod
le' no, per gat ñat laxto' no por lë'i; 9mbaino ter nizakzi men no, per nala't
Dios nab no; no ter nile' men, ñachin no, per yent cho le' gan gut no. 10 Rë
plo ña no, nzhakla men gut bixa' no, nela mbit men Jesukrist ga', nes par ne
men, lë'Krist kinupoderpar le' rubanmenxid rëmengut; 11mbainonal, dub
naban no, niye laxto' no gat no por nilu' no widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
nes par nemen, xmod par ban bixa' vid kwa'n nayot lox kwa'n niza' Dios por
Jesukrist. 12Kuze' niye laxto' no gat no, por nilu' no widi'zh che'n Jesukrist,
nes par go ban kun Dios orze'.

13Porke se' nzobni' lo Yech che'nDios: “NgwayilanDios, kuze'midizhapor
Dios”, pwes se'ska no ñila no Dios, kuze' nidi'zh no widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, 14 porke nane no, Dios Me mile' nguruban Jesukrist; mis Dios re'
le', rubannonelaxmodnguruban Jesukrist, parwei' Diosnokungoplonzho
Me. 15No rë kwa'n nizak no, par bien che'n goi, no par más yar kwa'n nizak
laxto' go, no ro'b go lo rë che'n Dios, nes par más yar men kwa'n za' xkix lo
Dios por wen Dios.

16Kuze', zilita' ñi'd gan kile' no zhi'n re', ter nzhalox kwerp che'n no, per
sprit che'n no, kad zhë, kile' Diosmás nzhayake, nela tu kwa'n kub ga'. 17Per
gat lë't kwa'ro dox rë kwa'n nided no, lë' rë kure' nile' kun no rë yalnazhon
kwa'n nak nela tu biani kwa'n di' par dubta', no más tsake ke lo rë kwa'n
nided no. 18Kuze', gat nile't no be's xigab por rë kwa'n nine no nal, sino ke
nile' no xigab por rë kwa'n gat nilu't no lo; porke rë kwa'n niwi' be lo, lë'i lox;
per rë kwa'n gat nilu't be lo, lë'i nidi' par dubta'.
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5
1No nane, lë' kwerp che'n be kwa'n yizhyuo re' nak nela tu yo' nakxao' di

pura lar, plo nzho alm che'n be, no or zhin zhë loxe, lë' Dios kinu la xtu yo'
lo yibë' kwa'n nayot lox par be, tu yo' kwa'n yub Dios michao'. 2Kuze' nizi'
laxto' be, dub kinu be kwerp kwa'n ngolnu be re', por nzhakla be oj zhin la
zhë kwa'n ban be kun kwerp kub kwa'n gap be lo yibë' par dubta', 3 par sa'
lu' be nela men ngok xtu lar ga', no par naya'nt be nela tu men kache' ga'.
4Kuze', dub naban be kun kwerp kwa'n kinu be yizhyuo re', nizi' laxto' be,
mbainonzho gor haxta nzho'n be, por rë kwa'n nizak be, kwa'n nile', nizakzi
be, no gat lë't por gat nzhakla be, gat bei, sino ke nzhakla be ne ga' be kwerp
kub che'n be, nes par kwerp che'n be kwa'n gat re', lë' Dios le'i tu kwa'n di'
par dubta'. 5No Dios mile' xigab, le' Dios kun be se', kuze', mine' Dios Sprit
che'n Dios yo laxto' be, nela tu señ ga', ke lë'iwalika, lë' Dios le' kwa'n mila'
Dios di'zh lo be.

6Kuze', zilita' nizak laxto' no, porke nane no, dub tiemp kwa'n naban no lo
yizhyuo re' kun kwerp che'n no, zit nzo no par lo yibë' plo gak lizh no. 7No
dub nikizë no yizhyuo re', ter nagakt ne no Dios, per nane ka no, lë' Dios ne'
kwa'n mila' Dios di'zh gal no. 8Kuze' nane no, por widi'zh che'n Dios kwa'n
ñila no, no gat niwint laxto' no, kisier no la' ga' no kwerp kwa'n nak che'n
yizhyuo re', par bi ga' no plo nzho Jesukrist. 9Kuze', zilita' nile' no por le' no
kwa'n ño laxto' Jesukrist, ter lo yizhyuo re'i o lo yibë'i, 10porke kad be, zo lo
Jesukrist, plo nzob Me, par nile' Me yalgustis, no par gab Me xmod gak kun
kad be, par ne' Me kwa'n ñal kad be, por kwa'n mile' be yizhyuo re', kwa'n
wen o kwa'n nakap.

Por Jesukrist, nichë'l be kun Dios
11Nonane no, nab tsa Dios nazhon,mbaino tutsa Dios ñal gon be ro', kuze'

nilu' no widi'zh che'n Me lo rë men, par yila bixa'i. No Dios nane ka xmod
nikizë no, nzhakla no, oj nu go ne, mbaino zi go ke lë' no, wen ka nzo no lo
Dios. 12Per gat kinet no lo go xtu wëlt, dox wen no, sino ke par zak laxto' go
por no, no par nane go xmod di'zh go lo rë xa' nile' chigab walika wen, lo rë
men, permal laxto' bixa'. 13Nochinile'menxigab, lë'nonaknelamennzhak
miyizh ga', pwes par Diose; no chi gat nak no sa', pwes par go, menaye no.
14 Por dox nazhi' Jesukrist no, kuze' nzhon no ro' Me, porke nane no, tutsa
Jesukrist ngut por rë men, kuze' rë men nak nela men ngut ga'. 15 Jesukrist
ngut par rë men, no rë xa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist, nabantra' bixa' xmod
nzhakla bixa', sino ke ban be namás par le' be kwa'n nzhakla Jesukrist, Me
ngut no nguruban por rë men. 16 Kuze' nal, gat niwi'tra' no lo ni tu men
yizhyuo por xmod nilu' bixa' al tich, nela xmod nakmen yizhyuo re'. Ter sa'
mile' no xigab kun Jesukrist, ormibanMeyizhyuo re', per nal, gat nile'tra' no
xigab sa', 17 porke tu xa' nak tutsa kun Jesukrist, men ze' nak la xtu men; rë
kwa'n ngok xa' nzhala, lë'i nded la; nal kwa'n naban xa', rëi ngok kub par lë'
xa'. 18Rë kwa'n wen re' nzë lo Dios; nal nak be nela tu men nichë'l kun Dios
por kwa'nmile' Jesukrist, nomile' Dios no par lu' no widi'zh che'n Dios lo rë
men, par nu bixa' gak men nichë'l Dios. 19 Por kwa'n mile' Jesukrist, nguio
wen laxto' Dios kun rëmen yizhyuo, porke rë xa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist,
niche' Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa', no mizo Dios no par di'zh no kure' lo rë
men. 20 Kuze', Jesukrist mixë'l no par di'zh no widi'zh che'n Me, nela yub
Dios kidi'zh lo go por no. Kuze', por lë' Jesukrist, dox kina'b no lo go par gak
gomen nichë'l kun Dios, porke Dios nzhakla yowen laxto' Dios kun go. 21Ni
tu dol nangapt Krist, per por be, mile' Dios ngut Krist, nela tu xa' dox nzë'b
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xki ga', nes par rë be, xa' ngwayila Jesukrist, nak be nela tu men nambe ga',
nela tu xa' gat nzhapt ni tu dol lo Dios.

6
1 Pwes por nak no xa' nile' zhi'n nazhon tutsa kun Dios, kina'b no lo go,

nale't go naya' lo kwa'n wen kwa'n mile' Dios por go, por wen Dios namás,
2porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Zhë kwa'nmilats laxto'n lu, nguziyël da kwa'n una'bal lon;
mbaino ngoknun lu, zhë kwa'n ngol laxto'n ngulon lu lo rë kwa'n nazhe'b

kwa'n nzadkë tichal.
¡Bin go kwa'n nin re'! Nal nak tu zhë kwa'n milats laxto' Dios go; mbaino tu
zhë kwa'n kubchi Dios rë kwa'n nzë'b xki go. 3Yent cho tu kwa'n gat lë' kile'
no lo ni tu men, par niyent cho di'zh gat lë' por rë zhi'n kwa'n nikë no, 4 sino
ke nilu' no, walipa' nak no mos che'n Dios, no nixek no or nizakzi no, no or
nizak no kwaliskier xtu yalzi, haxta nzho wëlt nanet no xmod le' no gan lo
kwa'n nizak no; 5no or niyinmen no, mbaino or nigo bixa' no lizhyi'b, no rë
or niro' nayaxmenparnidil bixa' no, no rëwëltnazhe'b ñazhanopor rë zhi'n
naxekt men lo tuli, mbaino rë or kwa'n niro' xka'l no, mbaino rë wëlt kwa'n
nite'dnoyalnila'n, 6nespar sa', nilu' nakno,mosxa'nile' kwa'nnzhaklaDios,
por nambe nikizë no lo Dios; por nane no xmod nak Dios; no por nixek no
lo rë kwa'n; mbaino por wen no kun rë men por Sprit che'n Dios Me nzho
laxto' no; mbaino por walipa' nazhi' no rëmen; 7no nu por nidi'zh no kwa'n
wali lo men, mbaino por kinu no poder che'n Dios. Nikizë no nambe lo Dios
mbaino lo men, porke kure' nak nela tu spad ga' kwa'n nizu' nidil men, par
dil no lo rë kwa'n gat lë',nopar le' no gan loi. 8Mbainonzho gornile'menkas
no, no nzho wëlt nile' xa' naya' lo no; mbaino nzho wëlt nidi'zh men kwa'n
gat lë' tich no, mbaino nidi'zh bixa' wen tich no; mbaino nzho gor nidi'zh
men, kambël kwa'n nidi'zh no, per no nidi'zh pura kwa'n wali. 9No ter wen
nilibe' men no, per nile' xa' kun no nela tu men, xa' gat nakbe't ga'. No nzho
gor, chigab, ngut la no, per stubi naban no; no ter nizakzi men no, per nala't
Dios, gut men no. 10No chigab nalats nizak no, per zilita' nizak laxto' no; no
chigab prob no, per nayax men rrik lo che'n Dios por no; no chigab prob no
yizhyuo re', per yentra' kwan nzhak jwalt no por Jesukrist.

11 Rë go, men Corinto, lë' no midi'zh rë kwa'n wali lo go, rë kwa'n nzho
laxto' no. 12Porke dox nazhi' no go, yent kwan nigoka'ch no lo go, per go gat
nazhi't go no nela xmod nazhi' no go ga'. 13Nal kidizha lo go, nela nidi'zh tu
men lo rë xmë'd xa' ga': “¡Bichizhi' go da nela xmod nazhi' da go ga'!”

Nak be yado' che'n Dios, Me naban par dubta'
14Nogat ñalt chë'l go kundub la go kun rë xa' gat ñila Jesukrist, napa gak go

nela lë' xa'; porke nagakt chë'l rë men nile' kwa'n nzhakla Dios kun rë men
mila' ley che'n Dios tu lad por nayi'lazh, no ni nagak kwëz nakao lo biani;
15 porke Krist gat nichë'lt kun Mizhab, mbaino se'ska nagakta' chë'l tu men
ñilawidi'zh che'n Jesukrist kun tu xa' gat ñilate. 16Mbaino be nak yado' che'n
Dios, Me kwa'n naban par dubta', no chi lë' Dios nzho laxto' be, orze' yentra'
kwan che'n be nzho kun rë winab, nela xmodmidi'zh ka Dios:
Yo'n laxto' bixa', par kizë'n xid bixa';
Na nak Dios che'n bixa', no lë' bixa' nakmen da.
17Mbaino nu se' midi'zh Señor:
Guro' go xid rë men ba', giubchi go lo bixa',
no nale't go ni tu kwa'n gat lë', nes par go, gak xmë'da.
18Orze' Na gak Xuz go,
no go gak xga'na no xcha'pa.
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Sa' midi'zh Dios, Me kwa'n nzhak nile' rë kwa'n.

7
1Kuze', rë gowech no bizan, nazhi' da go, Diosmila' di'zh rë kwa'nwen re'

lo be, naki'n wi' be xmod ban be, kina be kwerp che'n be lo rë kwa'n gat lë',
no ni nale' be rë xigab gat lë', parmbe laxto' be, mbaino nala't be ya'n bemal
lo Dios, le' be tu kwa'n gat lë', sino ke le' be por ban be lo Dios nambe.

Nizak laxto' Pab por rëmen che'n Jesukrist xa' yezh Corinto
2 Kun dub laxto' go, wayila go no. Kun ni tu go gat le' no ni tu kwa'n gat

lë', no ni naga tsinu no ni tu go, mbaino ni naga gao no chego. 3Gat kidizhta'
nakap tich go por kinin kure', porke lë'dani la lo go, le'n laxto'n kinun go, par
ban be junt o gat be junt. 4Nanen lë' go ñilaka rë kwa'n nidizha lo go, no dub
lan nidizha go lo rëmen,mbaino ter dox nalats nizakzi no, per nizak laxto'n
por go.

5No dizde mizhin no rë yezh kwa'n nzhin lazh men Macedonia, gat zob
no xe, porke dox nizheb no, napa' la' go widi'zh che'n Dios kwa'n milu' no lo
go. 6 Per Dios, Me nitsiyal laxto' rë xa' nizak nalats, mitsiyal Dios laxto' no
or mizhin Tito. 7No gat lë't nab por mizhin Tito lo no nizak laxto' no, sino
ke nu por nizak laxto' xa' por go. Ne Tito lo no, dox nzhakla go yidtswi' go
ma no, mbaino nu gat lë't mizi go por kwa'n ngok xid go, mbaino nile' go
xigab por da. Kuze' rë kure' nile' nizak laxto'n. 8Termile' yech kwa'nmixë'la
lo go miwin laxto' go, aunke gor galo miwin laxto'n gor mixë'lai lo go, per
nal gat niwint laxto'n por kuba', ter mile'i miwin laxto' go tu tiemp or mbi'l
goi. 9Nal nizak laxto'n, gat lë't por miwin laxto' goi, sino ke kuba' mizu' par
una'b go lo Dios miche' Me rë kwa'n nzë'b xki go, no mizhë' xigab che'n go
nela xmod nzhakla Dios. Kuze', wen mile' no gor mixë'l no yech ba' lo go,
10 porke yalnawin kwa'n nile' Dios nizak tu men, nizu'i par nina'b men lo
Dios par che'Me rë kwa'n nzë'b xkimen,mbaino nizhë' xigab che'nmen, gat
nile'tra' men kwa'n gat lë', orze' yentra' por kwan zi xa' gat lë'. Lë' yalnawin
kwa'n nizak men por kwent che'n yub men, nzhute men. 11 Per biwi' go,
kwanmile' yalnawinkwa'nmixë'lDios lo go,mbainokwanunegoporkuba':
¡Mile'i,mile' go rë kwa'n wen!: ngok une go, kwan pa' ngok xid go; mizobyek
go gat lë't nu go nzhap dol por kuba'; miyi'xian go por lë'i, mbaino mizheb
go, no haxta ngokla go ngayi'dtsi' go lon, mbaino nu ngokla go le' go kwa'n
nin. Mile' go yalgustis kun xa' nzë'b xki re', no nu mizi go, yent kwa'n nak
go por kwa'n ngok ba'. 12Mbaino na, or mixëla yech ze' lo go, nangaxë'ltne
por xa' kwa'n mile' kwa'n gat lë' re', no ni por una' kwa'n nguzhitnu miyi'
re'. Na mixël yech ze' par gon go, Dios nzhap kwent or dox mile' go xigab
por no. 13Rë kure' mile', nizi no chul, per más nizak laxto' no or une no, lë'
Tito nizak laxto', por dox mile' go chul mizi xa' le'n laxto' xa'. 14Lë'da nzhap
la lo Tito, dox wen nizi da por go, no nizak laxto'n midizha sa' lo xa', porke
walika rë kwa'n nzhapa lo Tito por go, nela xmod kidizha lo go nal re' kwa'n
wali. 15Nal, más nazhi' Tito go, or nitsila xa', lë' go mile' rë kwa'n ne xa' lo
go, mbaino or mizhin xa' lo go, kun dub laxto' go mile' go wen kun lë' xa',
dub tiemp kwa'nmbi'd xa' lo go; mbaino haxta nixiz go nomizheb go por rë
kwa'n ne xa' lo go. 16No nal, dox nizak laxto'n por go, no por nzhon go ro'n,
nile' go rë kwa'n nin lo go.

8
Gon par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Jerusalén
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1 Pwes nal, rë go wech no bizan, nzhakla no di'zh no lo go, por rë kwa'n
wen kile' Dios xid rëmen che'nMe, xa' nzhin rë yezh plo nak yuo che'nmen
Macedonia, gat ñët bixa' che'n bixa' par ki'z bixa'i kun más rë men che'n
Jesukrist. 2Ter nided bixa' lo rë kwa'n nazhe'b, no nile' bixa' xigab, per nizak
laxto' bixa', no ter doxmen prob bixa', per niza' bixa' dimi par gon, no haxta
di más niza' bixa'i, nela tu men rrik ga'. 3Na nane kwa'n une lon, no walika
kwa'n nin lo go, kun dub laxto' bixa', miza' bixa' dimi haxta plo gake, no
haxta dimásmiza' bixa'i. 4No haxtamina'b bixa' lo no, ziyël no za' bixa' dimi
che'n bixa', par le' bixa' nela xmod nile' no, nzhaknu nomen che'n Jesukrist.
5Mbainomás kwa'nmile' bixa', lo kwa'nmile' no xigab le' bixa'. Mis lë' bixa'
miza' bixa' par Señor Jesukrist, par le' Dios kun lë' bixa' nela xmod nzhakla
Dios. Mbaino nu lo no mila' bixa' le' no mandad bixa', par gak kun lë' bixa'
nela xmod nzhakla Dios.

6Porke Tito ngok xa' galo lakamikan dimi par gon xid go, kuze' una'b no lo
Tito par yi'd xa' lo go nal, par gaknu xa' lox gan rë dimi ba' xid go. 7Mbaino
go, dox kinu go rë kwa'n nak che'n Dios: Dox ñila go widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, mbaino nzhak go nidi'zh go por Dios, no rë kwa'n nzhakla Dios
nane go, mbaino dox ño laxto' go le' go zhi'n nazhon che'n Dios, no wen ka
nazhi' go no. Dox jwers kinu go. Kuze', biwi'u par ne más rë wech be por
Jesukrist, gat ñët go rë che'n go par ki'z goi ka' más rë men che'n Jesukrist,
xa' nzho yezh Jerusalén.

8 Nale't go xigab jwers nin, naki'n le' go kure'; nab tsa nzhaklan gon go
xmod nak laxto' más rë xa' gat ñët dimi par miza' xa'i, nes par lu' go, walika
nazhi' go rë men che'n Jesukrist, xa' prob, 9 porke lë' go une la xmod milats
laxto' Señor Jesukrist be; no ter rrik Me por kinuMe rë kwa'n kinu Dios, per
por nazhi' Me go, mile' Me nela tu men prob ga', nes par gap go rë kwa'n
kinuDios lo yibë'. 10Na ni lo go, kwa'n nak xigab da, porke kure' dox zu'i par
go. Li'n nded ba', galo laka go, nguzublo miza' go dimi par gon, par rë men
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Jerusalén,mbaino galo laka gongokla go le' goi.
11 Pwes nal, bilo'x go le' go kwa'n nguzublo la go kile' go, nela xmod nizak
laxto' go, or nguzublo go kile' goi. Biza' kad gokwa'n gak za' go, 12porke tu xa'
za' gon lo Dios, dike kwa'n gak za' xa', per kun dub laxto' xa' za' xa'i, orze' lë'
Dios zene, porke Dios gat nina'bt kwa'n gat kinu men. 13Gat kinita, za' go rë
che'n go, par gaknu go xtumen, orze' ya'n go se'tsa; sino par lal gap go kwa'n
kun xtu men. 14Nal, lë' go kinui, biza' go kwa'n nzhak jwalt lo bixa', per xtu
zhë, gor gap bixa'i, lë' bixa' ne' kwa'n gak jwalt lo go. Biza' goi ka' bixa', nes
par rë go gap kwa'n naki'n go, 15 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Men
kwa'n mikan nayaxe, nangaxo'bt sobrte lo xa'; mbaino men kwa'n mikan
che'pe, nangakt jwalte lo xa'.”

Titombaino rë xa' le' kumpañ xa'
16 Xkix Dios mile' Dios nikë laxto' Tito go, par gaknu xa' go, nela na ga'.

17 Pwes nguziyël xa' le' xa' kwa'n una'ba lo xa', nela xmod nzhakla ka xa' le'
xa' zhi'n nazhon che'n Dios xid go. Nomis lë' ka xa', dub la xa' nile' xa' xigab
yi'dtswi' xa' ma go. 18Mbaino nu tuwech be por Jesukrist, yi'd junt kun Tito;
tu xa' kwa'n ñët por wen xid rë men che'n Jesukrist, porke dox wen nikë xa'
zhi'n nidi'zh xa' widi'zh nazhon che'n Dios. 19Mbaino, wech be re', ngule
más rë men che'n Jesukrist, par gaknu xa' no dub yakan no dimi lo más rë
men che'n Jesukrist, mbaino par wei' noi lo más rë wech be xa' prob kwa'n
nzho yezh Jerusalen, par más men di'zh wen por Jesukrist, mbaino par lu'
no, xmod ñal le' no zhi'n che'n Jesukrist, 20par yent cho di'zh, lë' no nile' gaxt
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rë dimi kwa'nnikanno re', par rëmen che'n Jesukrist. 21Kuze' kile' pa' no, le'
no kwa'nwen, gat lë'tnab lo Señor Jesukriste, sino ke nu lo rëmen. 22Nokun
ropwech be re', xë'l no xtuwech be por Jesukrist, xa' milu' la pla wëlt, xmod
nak xa' lo no, nane no, lë' xa' nzhakla le' kwa'n ñal lo rë zhi'n, no nal, por dox
nzhakbe' xa' go,másnzhakla xa', le' xa' zhi'nwen re'. 23No chi na'bdi'zhmen
lo go chonakTito, orze' guzhgo se': “Lë'xa' nakxa' nile' kumpañPab, nonikë
xa' zhi'n kun Pab.” No chi cho na'bdi'zh por xchopwech be re', orze' guzh go,
lë' rë xa' re' nak xa' mixë'lmás rë men che'n Jesukrist, no por lë' bixa', wen
nidi'zh men por Jesukrist. 24Mbaino par gon más rë men che'n Jesukrist,
bilu' go ke lë' go nazhi' rë wech go xa' prob, xa' nzho yezh Jerusalen, nes par
nzho ka kwent nidi'zh no, lë' go wen kun rëmen.

9
Dimi par rë wech bemen che'n Jesukrist

1 Kuze', par gaknu be más rë men che'n Jesukrist, gat naki'ntra' xëla más
widi'zh lo go, 2 porke nane ka, nzhakla go le' go kure', kuze' dox wen
midizha por go lo rëmen che'n Jesukrist xa' nzhin rë yezh plo nak lazhmen
Macedonia, mbaino nzhapa lo bixa', dub li'n ra'mikan go dimi. No pormbin
bixa', rë go men Acaya, dox nile' go xigab por kure', orze' nayax rë men
Macedonia, nu bixa' mikan dimi par gaknu bixa'. 3 Per mixëla rë wech be
re' lo go, par nadizha yent cho kwent rë kwa'nmizeta go lo bixa', nes par list
zo go, kan go dimi xid rë wech go, nela xmod midizha lo go or galo, 4 porke
gat lë'te, or yala kun pla men Macedonia, napa ne bixa', nagat kan go dimi,
orze' par no, mbaino nu ska par go, doxmal ya'n be, mbaino yent cho kwent
midizha dox wen go. 5 Kuze' milen xigab, lwega' yi'd rë wech be re' lo go,
antis di yala lo go, par gaknu bixa' go, gan dimi kwa'n mila' go di'zh kan go
ze', mbaino par lo'x go kan goi, nes par lu' go kun dub laxto' go za' goi, no gat
lë't jwers kiki'l no go za' goi.

6 Bitsila go widi'zh re': Men xa' nzha'n che'ptsa, che'pska yalgo'n kan xa';
no xa' nzha'n nayax, nayaxska yalgo'n kan xa'. 7Kad go naki'n za' kwa'n ngol
laxto' go, no nayët goi za' goi, mbaino nale't goi por ki'l men go, porke Dios
nazhi' xa' niza' kwa'n dub nizak laxto', 8 porke Dios gak ne' rë kwa'n ka' go;
che'p kwa'n za' go, más yare lo go, nes par gak, gaknu go rë men yent kwan
kinu, 9porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dox kwa'nmiza' Dios ka' rë men prob,
mbaino par dubta' wen Dios kunmen.
10Dios nak Me niza' lazh kwa'n nzha'n men, mbaino kwa'n nzhao men; no
Dios ka le', yar dox kwa'n kinu go, no rë zhi'n wen kwa'n nile' go, nes par
más gak gaknu go más men, xa' naki'ne. 11Dios le', yent kwan lijwalt lo go,
rrik go lo rëi, nes par rë gor, gak gaknu go men, yent kwan kinu. No rë dimi
kwa'n xë'l go lo no, par rë men che'n Jesukrist, orze' lë' bixa' za' xkix lo Dios
por lë'i, 12 porke or nile' go se' par rë men che'n Jesukrist, gat lë'ta' nab tsa
par za' go kwa'n naki'n bixa', sino ke nu par le' go, za' más bixa' xkix lo Dios.
13No por rë zhi'n nazhon kwa'n nile' go re', par rë men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh Jerusalen, orze' di'zh bixa' wen por Dios, porke nilu' go, walika
ñila gowidi'zh nazhon che'nDios kwa'n nidi'zh go lomen; nu bixa' di'zhwen
porDios, porke kiyaknu go bixa' kun dimi kwa'n xë'l go ka' bixa', mbaino par
más rë wech be por Jesukrist xa' nzhin xtu rë plo. 14Orze' na'b bixa' lo Dios
por go, por nazhi' bixa' go, por tanta mile' Dios wen laxto' go kun lë' bixa'.
15 ¡Xkix Dios por mine' Me tu kwa'n dox tsak ka' be! ¡Haxta nagakt yazhël be
widi'zh par di'zh be kwan pa' mine' Dios ka' be!



2 Corintios 10:1 289 2 Corintios 10:18

10
Pab kinu poder che'n Dios par le' mandad

1NaPab, doxkina'ba lo gokunpura rëwidi'zhwen,mbainokun rëwidi'zh
nazhon che'n Jesukrist, par gon go rë kwa'n nin re', porke nzhomen nidi'zh
xid go, na nak tu men nado', no tu men nazhe'b or nzon xid go, per or gat
nzota lo go, nidi'zh bixa', dox nayi' da lo go, no nidizha rë widi'zh nazhe'b
lo go. 2Kuze' kina'ba lo go, bile' go kwa'n ñal, nes par gor yi'dtswi'n ma go,
gat naki'nt dizha nayi' lo rë xa' kwa'n michao' di'zh yix kuda, nzhab bixa',
nak da tu men kwa'n nile' kwa'n namás par bien che'n nab, nela xmod nile'
men yizhyuo re'. 3No walika, lë' no men yizhyuo re', per or nidil no por rë
kwa'n nak che'n Dios, gat nidilt no nela xmod nile' rë men yizhyuo or nidil
xa', 4porke rë yi'b che'nDios kwa'n kinuno, gat nakte nela rë yi'b kwa'n nidil
rëmenyizhyuo, sino ke lë'inakpoder che'nDios, par nichile rëwidi'zh no rë
xigab gat lë' kwa'n kinu rëmen yizhyuo re', rë kwa'n gat nizhë'lt kunwidi'zh
nazhon che'nDios. 5Nokunpoder re', nichil no rë xigab gat lë'kwa'nnichao'
yekmen, no rë xigabmarian kwa'n nala't libe' másmenDios. Kun poder re',
nidi'zh no par rë xa' kinu kwa'n gat lë' lo Dios, no xtu mod niban bixa', no
xtu la xigab nile' bixa', mbaino nzhon bixa' ro' Krist. 6No gor ya nane la no,
kun dub la go nzhon go ro' Jesukrist no ro' no, orze' lë' no zo la par zakzi no
kwaliskier tu rë xa' nzho xid go, xa' kwa'n nanet le' kwa'n nzhakla Dios.

7Wenawen biwi' go, kwan nzhak xid go. Chi nzho tu xa' nizi, lë' xa' más
nzhak lo rëmen che'n Jesukrist, naki'nwi' xa' re', lë'nu skanonzhakwidi'zh
che'n Jesukrist. 8No ter nile' go xigab, menes kinun poder par len mandad
xid go, perna gaklëi'kungo, no gat nizhebtanine lo go, porke Jesukristmine'
poder kan par len mandad, per gat lë't par kubchin go lo Diose, sino ke par
ro'b go lo rë kwa'n nak che'n Dios, 9porke gat nzhaklata, cheba go, or nixëla
yech lo go, 10porkenzhomenxid go se' nidi'zh ticha: “Lo rë yechkwa'nnixë'l
Pab, purarëkwa'nnagannidi'zhxa',mbainopurarëwidi'zhnayi'; per lë'gor
nzo xa' xid be, nile' xa' nela tu men yent jwers, mbaino tu xa' yen kwan zu'
par di'zh lo rëmen.” 11Per naki'n zobyek rëmen ba', ke nela xmod nizob no
lo yech lo go or nixë'l noi; se'ka le' no or yi'd no lo go xtu wëlt.

12Se'nin, porkenayot lennela rëxa'nidi'zhmis lë'xa', doxnzhakxa', porke
xa' nile' xigab sa', gat walit nak xa'i. 13 Per no, gat nizit no marian por zhi'n
kwa'n lalta' gat ne' Dios kë no, sino ke nab tsa nile' no kwaliskier zhi'n kwa'n
mine' Dios le' no, no haxta xid go mine' Dios zhi'n re' le' no. 14Kuze', poder
kwa'n mine' Dios ka' no par le' no mandad lo go, ngale't noi kwa'dox kun
go, porke yent cho galo laka midi'zh widi'zh che'n Dios lo go, galo laka no
mbi'dlu' widi'zh nazhon che'nDios por Jesukrist lo go. 15Gat nizit nomarian
por zhi'n che'n xtu men, sino ke kimbëz no, or más yila go widi'zh nazhon
che'n Dios, orze' más di'zh go wen por no, por zhi'n kwa'n nile' no xid go.
Kwa'n naki'n len namás nak, len rë zhi'n kwa'nmila' Dios len, 16no par yalu'
no widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë yezh kwa'n ña'n dilant plo nzho go, no
plo lalta' nagat yadi'zh xtumenwidi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist, nes
par niyent chodi'zh, dox yanizi no por zhi'n nazhon che'n xtumen. 17No chi
chomennzhakla di'zh dox tsak xa' por xmodnak xa', ñal di'zh xa' sa', nab tsa
por ñila xa' Jesukrist, Me nile' mandad be, 18porke Dios gat niwi't wen lo xa'
mis lë' nidi'zh wen, sino ke nab tsa xa' niwi' Dios wen lo, nak xa' kwa'n yub
Jesukrist nane, lë' xa' re' wen.

11
Pab no rë xa' gat walit mixë'l Jesukrist
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1 Le' go jabor, bixek go lon por pla widi'zh kwa'n chigab gat lë't che'n
menaye kwa'n dizha lo go, 2 porke dox nilen xigab por go, dox nikan go,
porke na nzhakla gak go nab tsa par Dios, nela xmod nile' tu men kun tu
xcha'p ga', or nzo xti'zh una' par ban una' kun tutsa men. Se'ta' nak go kun
Jesukrist, par ban go nab tsa kun lë'Me. Nzhaklan zo go lo Me, nela tu una'
ye'n kwa'n ni tumiyi' nagat gal, 3porke dox nizheb da, napa zak go nela Yeb
ga', no le' Mizhab gan koMizhab xtu xigab yek go, par nayilara' go Jesukrist,
Me kwa'n nazhi' go nal re' kun dub laxto' go, 4porke dub la go ñila go kwa'n
nidi'zh xtumen kwa'n nzhab, nzho xtu Jesús kwa'n nak xa'la lo Jesukrist, Me
kwa'n milu' no xti'zh lo go, mbaino dub laxto' go ñila go xtu sprit kwa'n gat
nakt nela Sprit che'n Dios kwa'n nguio laxto' go. No nu ñila go xtu ben rë
widi'zh kwa'n gat nakt nela widi'zh nazhon kwa'n mbin go, mbaino widi'zh
nazhon re' ngulo' go lo rë kwa'n nzë'b xki go lo Dios. 5 Per gat nizit da más
yët lo rë apost xa' nile' go xigab más nzhak ba', rë xa' kwa'n nidi'zh, mis lë'
bixa'másnzhak. 6Ter nak da tu xa' nazu't par di'zh lo rëmen, per di lo kwa'n
nzhak da, yent kwan nzhak jwalt da, no dubta' milun kure' lo rë go, por rë
zhi'n kwa'nmilen xid go.

7O, ¿chi gat lë't milen por ka milun widi'zh che'n Dios lo go, sin nangaxt
ni tu dimi kan par ro'b go kun che'n Dios namás?, 8no or nguzon xid go, xtu
ben rëmen che'n Jesukristmine' dimi kanparngoknungo, 9mbainoorngok
jwalt tu kwa'n lon, yent kwanuna'ba lo ni tu go or nguio'n xid go, no ormbi'd
pla rë men che'n Jesukrist, xa' nzë rë yezh plo ña'n lazh men Macedonia, lë'
bixa' ngoknu da, mine' rë kwa'n ngok jwalt lon, no se' len par dilant, par
niyent cho zhi'n zon lo go. 10Mbaino, lë' da nane ka, por rë widi'zh che'n
Jesukrist kwa'n nzho laxto'n, yent cho men Acaya kubchi da lo kwa'n nizak
laxto'n por kanilunwidi'zhnazhon che'nDios, no gat lë't kundimiy. 11¿Chon
nin se' lo go? ¿Chi por gat nazhi' da goi? ¡Per Dios nane ka, dox nazhi' da go!
12Per nane go, yent kwan nina'ba lo go por nilun widi'zh nazhon che'n Dios
lo go, no se'ska len par dilant, par niyent cho gak gab, nak bixa' nela no ga'.
13 Per gat walit mixë'l Jesukrist bixa'; ka nikide bixa' men, nile' bixa' chigab
walika Jesukristmixë'l bixa'. 14Mbaino di por si ka, yo rëmen ba', porkemis
Mizhab nibixlo, nilu' nela tu ganj che'n Dios ga' kwa'n ñaz bël. 15Kuze', nu rë
men che'nMizhab nilu' nela xa' nile' pura zhi'n wen ga', per Dios zakzi bixa'
nela xmod ñalkai por kwa'n nile' bixa'.

Dox kwa'n nguzak Pab por nak xa' tumenmixë'l Jesukrist
16Xtuwëltnin lo go: Nale't go xigab, nzhakmiyizh da por rëwidi'zh kwa'n

dizha lo go. Per chi nzho go nile' xigab sa', yent kwan lë'i, biwi' go lon sa'
nes par gak zi da che'p nela tu men chigab walika marian ga'. 17 Rë kwa'n
kinin re', gat lë'tmandad che'n Jesukriste, sino ke nine por mis na, kidizha
wen por da, ter nanen, gat lë't nak tu men nak sa', 18porke nzho nayax men
kwa'n nidi'zh wen por mis lë', nal nu ska da lei, 19porke nane ka dox nizi go
nzhak go, kuze' doxnixek go lo rëmengat lë'tnak,mbainodoxnixek go lo rë
men xa' yent kwannzhon. 20Nohaxta nixek go lo rë xa' kwa'n nili'nu go nela
xmod nili'nu men tu ma ga', par nile' xa' mandad go, mbaino or niliwa'n xa'
rë kwa'n kinu go, no or nile' xa' gan lo go, no nile' xa' nela xa' más tsak lo go,
no nixek go lo rë kure'. No haxta ter niyich xa' ro' go. 21Per no, por nazhi' no
go, nagakt le' no sa' kun go. Nal, ¿chi zak di'zh go tich no por nak no sa' kun
go?
Per por nzho ka rë xa' niye laxto' nile' marian, nu ska da gak lei, ter gat lë't

kumplet men nak se'. 22No chi nak bixa' men hebreo, xa' kinu rë kostumbr
che'n rëmen Israel, nu ska da nakmen hebreo. No chi nak bixa' men Israel,
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rë xa' kwa'n mila' Dios di'zh lo, nu ska da nak men Israel. Mbaino chi nzë
bixa' ben che'n Abraham, nu ka da nzhal ben che'n Abraham. 23No, chi nak
bixa' men nikë zhi'n nazhon che'n Jesukrist, namás nikë zhi'n nazhon che'n
Jesukrist, ter gat lë't xti'zhmenaye kidizha lo go. Nona,más zhi'n nzhalen ke
lë' bixa'; másmichëlmene ticha ke tich bixa', mbaino más nzhayo'n lizhyi'b
lo bixa', no nayax wëlt nila' gut men da. 24Gai' wëlt, michël rë men Israele
ticha; gal bichi' biyë' bins mine' bixa' ticha kad wëlt, 25 mbaino chon wëlt
mile' rë men mandad, pura kun yarrot ndin bixa' da, tu wëlt nguloke men
da, no chon wëlt ngwa'zyo' bark kwa'n nzho'n le'n nitsdo', no mer ngayap
da,mbaino tu zhë no tu yë'lmia'n da le'n nitsdo', nzho'byo da lo nits, no pe'n
ngulo' men da. 26Mbaino dox nayax plo nzhakizë'n, no dox kwa'n nazhe'b
nzhazaka, le'n rë you', por rë men wa'n, no mis rë men lazha men Israel
mili'nui da, no nu rë men xa' gat lë't men Israel. Dox kwa'n nzhalinu men
da le'n rë yezh ro no or nzon rë dan, no nu le'n nitsdo'. Mbaino nu haxta kun
rë xa' chigab walika men che'n Jesukrist, mili'nui da. 27Dox zhi'n nzhalen
kwa'n niyent cho xek, no michizhai da, no nayax wëlt nguro'xka'la, mbaino
dox nzhate'da yalnila'n no yalnuzei'; nayax wëlt nguzon xlatsa, mbaino
mite'da yalnayag, no ngok jwalt kwa'n ngaka. 28Mbaino nu rë kure' nizaka:
zilita' be's xigab nilen por rë men che'n Jesukrist plo nzhin bixa'. 29Mbaino
or nizi tu go pe'n por rë kwa'n nizak go, por go nu da niziy; no chi cho ki'l
go le' go tu kwa'n gat lë' lo Dios, dox nitulan no niyi' da por kure'. 30No chi
nzho tu kwa'n le' zi damarian, mejor zi dai por rë kwa'n nilu' nak da tumen
yent jwers. 31Lë' Dios, Me nak Xuz Señor Jesukrist, Dios Me ñal di'zh rë men
wen,mbainonazhonpar dubta'; lë'Menane, nangadizhta' kwa'nmbël. 32Or
nguio'n yezh Damasco, lë' gobiernador xa' nak zhi'n che'n rey Aretas, mile'
mandad par kina rë men nak zhi'n ro' rë pwert che'n yezh re', par ngazen
bixa' da, 33 per ngulo pla men che'n Jesukrist da le'n tu kardor, par ngulo'
bixa' da ro' ventan, mila bixa' da al xtu tich simient ke, par ngok milen gan
lo rë men ze'.

12
Rë kwa'nmilu' Dios lo Pab

1Naki'n ganin más kwa'n wen por mis na, ter nanen, yent kwan le' men
gan or mis yub men di'zh, lë' xa' wen. Per lë'da gani lo go, rë kwa'n milu'
Señor Jesukrist lon, no rë kwa'n unen por lë'Me. 2Na nili'be' tu miyi', tu xa'
nak men che'n Jesukrist; nzhala chida li'n mbi'y Dios xa', haxta yibë'mion,
naneta chi kun dub kwerp xa' ngwa xa', o nab tsa alm che'n xa' ngwa, nab
tsa Dios nane kure'. 3 Xtu wëlt nin, nab tsa Dios nane, chi kun dub kwerp
xa' ngwa xa', o nab tsa alm che'n xa' ngwa. 4Namásnanen,mbi'y Dios xa' plo
nzobDios, no ze'mbin xa' rëwidi'zh kwa'n gat nzhaklat Dios, di'zh xa' lomás
rëmen. 5Na gak dizh, dox tsakmiyi' ze', per gat lë'tmis na dizh, dox tsak da.
Nabtsa kwa'n ganin nak da, nak da tu men yent jwers, 6 ter chi ngadizha rë
kwa'n wen por mis da, gat lë't por kuze' nak da nela tu men nzhak miyizh,
porke walika rë kwa'n nidizha, per naleta sa', par nagab go dimás nilen lo
kwa'n wali nak da, o lo kwa'n nidizha. 7Milu' Dios nayax kwa'n nazhon lon,
per par nangazi da marian por lë'i, kuze' mila' Dios, mixë'lMizhab tu yalne
kwerp da, nela chigab tu yich ga' wa'z kwerp da, par zakzi da. 8 Chon wëlt
una'ba lo Señor Jesukrist, par ngazubchi Me yalne re', 9 per se' ne Jesukrist
lon: “Nabtsa kwa'n naki'nal nak kwa'n nazhi' da lu, par gak lu' poder Da xid
rë xa' niyent jwers.” Kuze' nizak laxto'n por nak da tu men yent jwers, nes
par lu' poder che'n Jesukrist kuda. 10Kuze', or nizaka rë kure' por Jesukrist,
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nizak laxto'n or nak da tu men yent jwers, no or niye men da, no or nizaka
tu kwa'n nazhe'b, no or niyi' men nine men da, o haxta or naneta xmod len,
porke or nak da tumen niyent jwers, orze' más jwers che'n Jesukrist kinun.

Dox nile' Pab xigab por rëmen che'n Jesukrist, xa' nzho yezh Corinto
11Midizha lo go nela tumen yent kwannzhon ga', per gomile'midizha sa',

porke go ñaldi'zhwenpor da, porke ter yent kwanmásmenes tsak da lomás
rë apost, xa' kwa'n nidi'zh go no ñila go, dox nzhak ba', no ter yent kwan tsak
dax. 12Rë kwa'n mixek da lo por rë zhi'n kwa'n milen xid go, no rë señ, kun
rë yalnazhon kwa'n milen por poder che'n Dios; rë kure' nilu' ke walika lë'
Jesukrist mixë'l da. 13Mbaino, ¿kwanmilen por más rë men che'n Jesukrist,
nokungonangaletai? Nonani lo tu go, yent kwanmina'ba, no, ¿chiporkure'
nile' go xigab, menes tsak go lo más rë men che'n Jesukrist? ¡Nal biya'l laxto'
goi, na ka nake, yent kwan una'ba lo go!

14Biwi' go, nilen xigab yi'dtswi'n ma go, no kure' nak wëlt yon kwa'n yala
lo go. Mbaino nalre', gat nzhaklata zon zhi'n lo go, yent kwan che'n go
nzhaklan kan, sino ke go nikë laxto'n, gat lë't dimi chegoi; porke xuz men
ñal za' dimi par xin xa', no gat lë't xin xa' ñal za'i ka' xuz xa'. 15Na, kun dub
lan, loxa rë kwa'n kinun par go, haxta mis rë jwers da kwa'n kinun loxa par
go, par gaknun go. No chi doxnazhi' da go, ¿chon gat nazhi't go da be's? 16Ter
une go, yent kwanuna'ba lo go par ngaknu go da, per nzho xa' xid go nidi'zh,
kun xtu rë kwa'nmikiden go, por nzhak danikidenmen. 17Per nangakideta'
go lo ni tu kwa'n, or mixë'la rë xa' mbi'd lo go ze'. 18Ormixë'la Tito lo go kun
xtu rëmen che'n Jesukrist parmbi'dtsi' bixa' ma go, yent kwan chego ngaka'
Tito; o pas nile' go xigab xa' mod nak da lo Tito, o xa' zhi'n nilen kun Tito.

19No dub kwa'n kiyo'l go yech re', pas kile' go xigab, ka nikwanamod lo go
par ya'n dawen namás, per nawalika nak da tumenmixë'l Jesukrist, no gat
nikwanta'modpar ya'n dawen,mbainowalika kwa'n kikë'no lo yech dilant
lo Dios, no lo Jesukrist. No rë kwa'n mile' no por go, rë wecha xa' nazhi' da,
lë'inakpar ro'b go lo che'nDios, 20porkenizhebda, or yi'dtswi'nmago, napa
yazhël da go, gat kile't go kwa'n nzhaklan, orze' naletska kun go kwa'n nile'
go xigab len. Nizheb da, napa nzho go dox nichëlro', o niyi' go por niwix go
che'n xtu wech go, o nayi'yë go, o xa' plo nzhin tu go kun xtu go por xmod
nile' kad go xigab, o nidi'zh go tichwech go, o dox nizimarian go, o nichël dil
go men. 21Nizheb da, or yi'dtswi'n ma go xtu wëlt, napa le' Dios tulan por rë
kwa'n nak go, o haxta gona por lë'i or ganen, lë'nayax go stubi nagat la' go rë
kwa'n nak go nzhala, se'gaka nile' go rë kwa'n mal, mbaino nika' go rë men
rë xa' gat lë't tsa' go, no nile' go kun rëmen, rë kwa'n nzhakla kwerp chego.

13
Lult kwa'nmidi'zh Pab

1 Nal ya chon wëlt kwa'n yi'dtswi'n ma go. Bitsila go, se' nzhab widi'zh
che'n Dios: “Par zhë'l di'zh tu kwa'n nile' tumen, naki'n kwa'n gab chopmen
ochonmen: Kuze' kwa'nwali.” 2Lë'dani lai, dizdenzhala, noxtuwëltganine
lo go: Rë go xa' nikizë ra' lo kwa'n gat lë',no lomás rë go, nal kwa'n nzon zit lo
go, ne go namás, lë' da dil go dike xmod nin lo go, ormialawëltmirop, no chi
lë'da yi'dtswi' ma go xtu wëlt, ya nalastra' laxto'n ni xtu go. 3Lë'da lei, porke
nzhakla go, ne go chi walika mine' Jesukrist poder nkan par dizha widi'zh
che'n Me lo go, porke Krist gat nzhak jwalta' poder Me par le' Mei xid go; lë'
Me lu' poder che'n Me lo go. 4Walika or nkë Krist lo krus, ngok Me nela tu
men pe'n nak ga'; per nal nabanMe por poder che'n Dios. No se'ska no, nak
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no nela tumen pe'n nak; per por tutsa nak no kunKrist, nal, por poder che'n
Dios, kuze' kinu no yalnaban, mbaino par lu' no poder che'n Me lo go.

5 No nal, ñal gurël go mis go, par ne go, chi walika ñila go Jesukrist.
Wenawenbiwi' go, xmodnak laxto' go. ¿Chinanet go, lë' Jesukrist nzho laxto'
kadgo? Onzhogo, xa' nangazu't ngakmenche'n Jesukrist. 6Pernanzhaklan
nego, gatnutnonakxa'nangazu't ngakmenche'n Jesukrist, porkenowalika
naknomenmixë'l Jesukrist. 7Nonunina'ba loDios parnale' go kwa'n gat lë',
no gat lë't par di'zhmenwen por noi, sino ke par ban gowen, nela xmod ñal
ka, ter nile'men xigab, gatwalit, nak nomenmixë'l Jesukrist, 8porke nagakt
ka'n no lo widi'zh nazhon che'n Dios, sino ke kwa'n nile' no nak, nayot kwëz
di'zh no widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 9Kuze' nizak laxto' no or gon no,
lë' go nzoka naye lo widi'zh che'n Jesukrist, ter no nak nela tumen pe'n nak.
Kwa'nmásnina'b no loDios nak, gaknuDios go par kad ngubizh,más ro'b go
lo che'n Dios. 10Kuze' kixëla yech re' lo go, antis di yi'dtsi'n ma go, par zo go
wen lo che'n Dios, nes par or yala lo go, gat naki'ntra' dizha lo go nayi', porke
poder kwa'n mine' Señor Jesukrist par len mandad, lë'i nak par gaknun go,
más ro'b go lo che'n Dios, no gat lë't par len, ro' go lo che'n Diose.

11Nonal, rë gowechnobizan, lult kwa'nnin lo go re': Bizak laxto' go, biban
go nela xmod ñalkai, bin go kwa'n nin, tutsa xigab bile' go, no guzhin go wen
tu go kun xtu go, no Dios kina go, Me nile', nazhi' men wech men, no niban
menwen, tumenkunxtumen. 12Guzengoya' rëwechgo, uni' go lobixa' kun
dub laxto' go, 13 no rë wech be por Jesukrist xa' nzhin re', mixë'l tu widi'zh
wen par rë go.

14Kina'ba lo Dios, dubta' lats laxto' Señor Jesukrist go, lo kwa'n nazhi' Me
go, mbaino tutsa gak rë go por Sprit che'n Dios. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist, xa' nzho lazhmenGalacia

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1Na Pab, nak da tu men mixë'l Jesukrist par dizha lo go, no gat lë't men

mizo da, par nak da tu apost, sino ke yub Jesukrist mile'i, kun Xuz Me Dios,
DiosMemile' nguruban Jesukrist. 2Na, no rëwechbe por Jesukrist xa' nzhin
re', mixë'l no yech re' par rë go, xa' nak men che'n Jesukrist, rë go xa' nzhin
rë yezh kwa'n ña'n lazhmenGalacia. 3Kina'ba lo Dios Xuz be no lo Jesukrist,
Me kwa'n nile' mandad be, par gaknu Dios go, no par zi go chul dizde le'n
laxto' go. 4Mis yub Krist michi MeMe par ngut Me por be, par mizubchi Me
rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios. Rë kure' mile' Me por be, par ngulo' Me be lo
rë kwa'n gat lë' kwa'n nzho yizhyuo re'. Se' mile' Krist, par ngok rë kwa'n
nzhakla Xuz be Dios. 5 Par dubta' ñal di'zh men, lë' ga' ka Dios nazhon. Se'
gake.

Tutsamod gak banmen kun Dios
6 ¡Xemia'n da tuli!, or mbina tatu nayen kila' go Dios, Dios Me ngurezh go

por dox nilats laxto' Dios go por rë kwa'n mile' Krist por go. No nal, xtu la
mod ñila go widi'zh che'n Dios, namás por rë men xa' nidi'zh, lë' xa' nane
xmod nak widi'zh che'n Dios, no xmod ban men kun Dios, 7porke niyentra'
ni xtuwidi'zh nazhon kwa'n nile', banmen kunDios. Rëmen ba' namáswen
par nigoch bixa' yek men, no par goch bixa' widi'zh nazhon che'n Jesukrist
kun rë kwa'n gat wali. 8Per chi haxta no o tu rë ganj kwa'n nzë lo yibë', di'zh
widi'zh che'n Dios lo go, xa'la mod ke xmod milu' no lo go; orze', ¡nzhi'bde la
men ze' lo Dios! 9Como lë'la xmodmidi'zh la no lo go, no nal nine xtuwëlt lo
go: Chi nzhomen lu' xa'la mod lo go, widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no chi
gat nake nela xmodmilu' no lo go, ¡Dios zakzi men ze'!

10 ¡Gat lë't por nin kure' nzhaklan di'zhmenwen ticha, porke gat lë't kuba'
nikwana! Nabtsa nzhaklan, ne Dios da wen. Per chi nikwana, nab tsa di'zh
men wen ticha, orze' gat nakt da tu mos kwa'n nile' rë zhi'n che'n Jesukrist
kun dub laxto'.

Chomizo Pab, par nak xa' tu apost
11 Nal, nzhaklan gon go kure', wech; lë' widi'zh che'n Dios por Jesukrist

kwa'nnilun lomen, gat lë'tkwa'nmichao' yekne. 12Gat lë'tmenmilu'widi'zh
re' lon, no gat lë'tmenmitse'de da, sino ke yub Jesukrist mile' milibe'ne.

13 Lë' go ya mbin la, xmod miban da nzhala ze', kun rë ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, nela xmod niban rë men Israel. Walika dox mizakzin nayax
men, xa' nak men che'n Jesukrist, no nangalast laxto'n bixa', haxta ngoklan
ngaloxa rë bixa' tuli. 14No ngok da tu men xa' más mixo'byek rë ley che'n
Muisés xid rëmen Israel, xa' nzhapa igwal kun lë',mbaino doxnkinan xmod
nak kun rë kostumbr che'n rë men xa' nak ben da. 15Per or ngol laxto' Dios
por wen dox Dios kuda, ngule Me da dizde le'n laxto' xna'n, 16mbaino milu'
Dios Xga'n Dios lon, no par lun widi'zh che'n Me lo rë xa' gat lë'tmen Israel.
No dispwés di milibe'n Jesukrist, yent cho mikwana más par lu' rë widi'zh
che'n Dios lon, 17no ni nangatswi'n lo ni tu rë apost, xa' ngule Dios galo lon,
rë xa' kwa'n nzho yezh Jerusalén. Nangaleta kuba', sino ke ngwan rë yezh
che'n men Arabia, no dispwésmiëka par yezh Damasco.
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18Noornded chon li'n, orze' ngwanpar yezh Jerusalén,ngwadi'zhnunPer,
no ze' mia'n da chi'n ngubizh kun lë' xa'. 19 Per nangatswi'ta lo cho xtu rë
apost, sino nab tsa lo Jakobwech Señor Jesukrist ngwatswi'n lo. 20 ¡Diosnane,
walika rë widi'zh kwa'n kixëla lo go re'!

21Dispwés di kure', ngwan rë yezh che'n men Siria, kun rë yezh che'n rë
men Cilicia. 22 No rë men che'n Jesukrist kwa'n nzhin rë yezh che'n men
Judea, nanganet bixa' da. 23 Nabtsa mbin bixa' kidi'zh men: “Lë' xa' dox
mizakzi be ze', ¡nal lë' xa' kilu' la widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist lo
rëmen, widi'zh kwa'n galo net xa' yilamen!” 24Mbaino pormbinmen kure',
dox kidi'zhmen nazhon Dios.

2
Milibe' más rë apost, lë' Jesukrist mixë'l Pab

1Noorndedchida li'n, ngwanyezh Jerusalénxtuwëlt,nonuBernabémbi ̱ñ
kunTito. 2Orze'ngwan, porke lë'Diosmilu' lon, naki'nyanyezhre' pardizha
kun rë xa' kwa'n nidi'zh men, lë' ga' ka bixa' nane xmod nak widi'zh che'n
Jesukrist, mbaino nile' bixa' mandad xid rëmen che'n Jesukrist. Nomidizha
lo bixa', xmod nak widi'zh che'n Dios por Jesukrist kwa'n nilun lo rë men,
xa' gat lë't men Israel. Nabtsa lo rë xa' re' midizha kure', par nabei, kwan
ngane bixa'. 3 Per ni Tito, por xa' mbi ̱ñ re', yent cho ngane, naki'n kë señ
kwa'n lë circuncisiónkwerp che'n xa', no ternzë xa' lazhmengrieg. 4Midi'zh
no kun rë xa' nidi'zh men, lë' gaka bixa' nzhak, porke nguio pla xa' ngokla
ngakë señ re' kwerp che'n Tito. Mile' bixa' nela men chigab walika men
che'n Jesukrist, mbi'dla'ch bixa' xid no, par ne bixa' nabei, ¿chon gat ñilara'
no, nile' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés mandad lo no?, por ñila no widi'zh
che'n Jesukrist, mbaino, ¿chon gat nile'ra' no rë kostumbr che'n men Israel?
No jwers ngokla bixa', le' no rë kuba' xtu wëlt. 5No per ni tu kwa'n nzhakla
rë xa' ba', nangale't noi, nes par dubta' ban go kunwidi'zh nazhon che'nDios
por Jesukrist.

6 Per rë xa' kwa'n nzho'b xti'zh, xa' tsak, rë xa' kwa'n lë' gaka nane; ni
tu kwa'n nangagot bixa' lo widi'zh che'n Dios por Jesukrist kwa'n nilun; no
nangazhe'bt da lo bixa', porke Dios gat nizhe'bt nine men tsak, wanei choi.
7Noni tu kwa'n nangadi'zht bixa' nak da, sino kemilibe' bixa', lë'Diosmixë'l
da lo rë xa' gat lë't men Israel, nela xmod mixë'l Dios Per lo rë men Israel,
8porke DiosMemixë'l Per lo rëmen Israel, mis Dios ka re' mixë'l da lo rë xa'
gat lë'tmen Israel.

9 Jakob, no Per, mbaino Juan, rë xa' re' nzho'b xti'zh más tsak bixa' xid rë
men che'n Jesukrist. No or milibe' bixa' lë' Jesukrist mixë'l da, orze' nguzen
bixa' ya'n no ya' Bernabé, par milu' bixa', lal tsak no kun lë' bixa' lo zhi'n
nazhon che'n Dios, porke une bixa', lë' Jesukrist mixë'l no lo rë men gat
lë't men Israel, nela xmod mixë'l Jesukrist bixa' lo rë men Israel. 10Nabtsa
mina'b bixa' lo no, gaknu nomen prob, no kure' nile la dizde nzhala.

Ndil Pab Per por tu kwa'n gat ñalmile' Per
11 Per or mbi'd Per yezh Antioquía, ndila xa' lo rë nak men, por tu kwa'n

gat ñal mile' xa' kun rë men che'n Jesukrist, 12 porke or naga zhin pla men
kwa'n mixë'l Jakob plo nzho no, tutsa lo mes nzhao Per kun rë men che'n
Jesukrist xa' gat lë't men Israel. Per or mizhin men che'n Jakob lo no, orze'
gat nzhaotra' Per kun rë xa' re', porkenizhebPer lo rëmen che'n Jakob, rë xa'
kwa'n nzhakla, kë' señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n rë xa' gat lë'tmen
Israel. 13Orze', más rë men Israel, nu bixa' mizheb lo rë men che'n Jakob ze'
nela Per ga'. Haxta nu Bernabé mile' kure'. 14 Per or unen, gat kile't bixa'
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nela xmod nakwidi'zh che'n Dios por Jesukrist, orze' nzhapa lo Per dilant lo
rë men nzhin ze': “Lu men Israel, no kile'l nela tu xa' gat lë't tu men Israel.
¿Chon kiki'lal rë xa' gat lë'tmen Israel, le' bixa' nela xmod nile' rë men Israel
ga'?”

Nzhak nambe laxto' men nab tsa por ñilamen Jesukrist
15Nunzhapa lo Per: “Rë be, xa' nakmen Israel, zak be dizde or ngol be, gat

nzë'bt xkit be lo Dios nela más rë men xa' gat lë'tmen Israel. 16Per nane be,
ni tumen, yent cho nzhak nambe laxto' lo Dios por nile' xa' kwa'n nzobni' lo
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. Nabtsa por ñilamen Jesukrist nzhak nambe
laxto' men lo Dios. Kuze', rë be xa' nak men Israel, ñal yila be Jesukrist, par
ña'n nambe laxto' be lo Dios, no gat lë't por le' be kwa'n nzobni' lo ley che'n
Muisés ya'n nambe laxto' be.”

17Nal nin, nzhak nambe laxto' men nab tsa por ñilamen Jesukrist. Kuze',
nayi' par lo Dios cho men stubi kile' kwa'n nzhakla ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés. Kuze', pas gabmen, Jesukrist nile' nzhapmen dol lo Dios, por nagak
le' men kwa'n nzhab ley. ¡Per gat lë't sa' nak kure'! 18 Per chi kwana, ya'n
nambe laxto'n loDiospor lenxtuwëltkwa'nnzobni' lo ley, ¡orze'walikanzë'b
xkin loDios! 19Lë'danaknela tumenngut ga' par leyba', parbandaparDios,
por nak damen che'n Jesukrist. 20Nak da nela tu xa' ngut tutsa kun Jesukrist
lo krus; gatnabantra' daxigabda; nalnabandanelaxmodnzhakla Jesukrist.
No por ñilan Jesukrist, kwa'n naban da nal re', por Jesukrist naban dai, Me
nazhi' da, noMe ngut por da. 21Gat nilata' tu lad kwa'nwen kwa'nmile' Dios
por da, no chi por le' men kwa'n nzhab ley, ngak nambe laxto' men lo Dios,
¡orze' yent kwan zu' ngut Jesukrist lo krus!

3
Nzhak nambe laxto' men lo Dios namás por ñilamen Jesukrist

1 ¡Zhe'b jwals mikide men go, men Galacia! ¿Cho mikixkan yek go, par
nayilara' go widi'zh che'n Dios por Jesukrist? ¡Wena-wen milu' no lo go, lë'
Jesukrist nkë lo krus porbe! 2Nal, tutsa kwa'nnzhaklanne go lon: ¿Chinguio
Sprit che'n Dios laxto' go por mile' go kwa'n nzobni' lo ley, o por mbin go
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no ngwayila goi? 3 ¿Chon tatu jwals mikide
men go? Galo laka, nguzublo go naban go lo Jesukrist, nela xmodmilu' Sprit
che'n Dios lo go; mbaino nal xigab che'n yub go naban go. ¿Kwan gab go, dub
sa' nak go, ziyël Dios ban go par dubta' lo Dios? 4Orze', ¿chi yent cho kwent
nguzakzi go lo rë kwa'n? ¿Chi lë'iwalika,mila' go Dios?, 5porke or ngulo Dios
Sprit che'nDios laxto' go, no ormile'Me zhi'n nazhonkun go, ngale'tMei por
mile' go kwa'n nzobni' lo ley che'nMuises, sinomine' Me Sprit che'nMe, por
mbin go widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist, mbaino ngwayila goi.

6Nela Abraham ga', ngwayila xa' kwa'n nzhab Dios lo xa', kuze' miwi' Dios
lo xa' nela lo tu men gat nzë'bxkit ga'. 7 Kuze' bin go kure': Rë men xa' ñila
widi'zh che'n Jesukrist, niwi' Dios lo bixa' nela niwi' Dios lo Abraham ga',
8 porke lë' Dios ya midi'zh la, tsumbe Dios laxto' rë men, xa' gat lë't men
Israel; por ñila bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist. Kuze', nzhab Dios
widi'zh wen re' lo Abraham: “Por lu, rë men yizhyuo ya wen.” 9 Kuze',
wen nzha rë men xa' ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nela wen nzha
Abraham ga', por ngwayila xa' kwa'n nzhab Dios lo xa'.

10Per rë xa' gab, ya'n xa' wen kun Dios por le' bixa' rë kwa'n nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés; nzhi'bde la rë xa' re' lo Dios por kuba', porke se'
nzobni' lo ley: “Rë men xa' gat nile' rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, nzhi'bde la bixa' lo Dios.” 11Walika, yent cho tu men ya'n nambe
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laxto' lo Dios por nile' xa' kwa'n nzobni' lo ley, porke se' nzobni' lo ley che'n
Dios: “Rëmenña'nnambe laxto' loDiosnamásporñilaxa'widi'zh che'nDios,
no ban xa' par dubta' kun Dios.” 12 Per men xa' naban kun ley, gat niwi't xa'
lo Dios, porke se' nzobni' lo ley: “Rëmen xa' nile' kwa'n nzobni' lo ley, naki'n
dub ban xa' yizhyuo re', le' xa' rë kwa'n nzhab ley.”

13 Porke Jesukrist ngulo' no lo de kwa'n nzadkë tich no, rë no men Israel,
por nangale' no gan ngale' no rë kwa'n nzobni' lo ley; kuze' lë' Krist ndix rë
de che'n no, or ngut Me lo krus, porke se' nzobni' par rë men, xa' kë lo krus:
“Nzhi'bde xa' re' lo Dios.” 14 Mbaino nu go, xa' gat lë't men Israel, ngulo'
Jesukrist go lo de kwa'n nzadkë tich go por gat nile' go gan le' go rë kwa'n
nzhab ley, nes par nu go, gal kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, or nzhab
Dios: “Por lu, rë men yizhyuo ya wen.” No kwa'n nzha go wen re' nak, Dios
mine' Sprit che'n Dios yo laxto' go.

Ley nowidi'zh kwa'nmila' Dios di'zh lo Abraham
15Rë go wech no bizan, lë'da di'zh lo go xmod nile' men lo yizhyuo re'. Or

nichao' men tu yech par la' xa' di'zh lo xtu men por tu kwa'n, no or ngulo
rop xa' firm lo yech re', yent cho gak gab, natsakte, no yent cho gak kë'más
widi'zh kwa'n ya nzob la lo yech re'. 16Nal mbin be, lo Abraham mila' Dios
di'zh, no lo xa' kwa'n nzë ben che'n Abraham. Per nangala't Dios di'zh kure'
kun rë xa' gak ben che'n Abraham, nela lo tu bëdmen ga', sino ke nab tsa lo
tutsaxa', nobenche'nAbrahamre' nzë Jesukrist. 17Kuze' nin lo go: Lë'kwa'n
mila' Dios di'zh lo Abraham, lë'i le' Dios; no or midi'zh Dios kure', nzhak
jwalt tap gayo' nzho gal bichi' li'n par za' Dios ley ka' Muisés. No nangakt
ngazubchi ley widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham galo. 18 No chi
naki'n galo laka, le' men rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
par za' Dios rë kwa'n nak che'n Dios ka' men, per yizhyuo re', yent kwan
miza' Dios ka' Abraham. Per por wen laxto' Dios kun Abraham, mila' Me
di'zh ka za' Me rë kwa'n ka' xa'.

19No nal, ¿par kwan miza' Dios ley ka' Muisés? Miza' Diose nes par une rë
men Israel, dox nzë'b xki bixa' lo Dios, nomizu' ley haxta or mbi'd Jesukrist,
Mekwa'nnzëbenche'nAbraham,noMekwa'nmila'Diosdi'zh lo, nelaxmod
mila' Dios di'zh lo Abraham ga'. Or miza' Dios rë ley ka' Muisés, rë ganj mile'
Me mandad ngwala'i, par ngwala' Muiseze lo rë men Israel; 20 per or mila'
Dios di'zh lo Abraham, yub Dios midi'zh, gat lë't cho xtumizo Dios.

Xmod nzhakla ley banmen
21No chi le' go xigab: Par ley kwa'nmila' Dios loMuisés, ¿gat lë't nak kwa'n

mila' Dios di'zh lo Abraham? ¡Gat lë't sa' nak kure'! No chi por ley nzhak
nibanmenpardubta' loDios, orze' ngawi'Dioswen lobepornzhonbekwa'n
nzhab ley. 22 Per por kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, nane be kure': Rë
kwa'n gat lë' kwa'n nile' rë men yizhyuo re', lë'i nile' mandad lo rë men; per
porwidi'zh kwa'nmila' Dios di'zh loAbraham, rë xa' kwa'n ñilawidi'zh che'n
Dios por Jesukrist, Dios niza' yalnaban par lë' bixa' par dubta'.

23Orze', rë zhë kwa'n naga zhin widi'zh che'n Dios kwa'n nile' ña'n nambe
laxto' be, por ñila be Jesukrist, lë' ley ngok par be nela tu lizhyi'b ga', plo
miao'yo' be, haxta ke mizhin zhë une be, xmod ña'n nambe laxto' be lo Dios
por Jesukrist. 24 Kuze' ngok ley nela tu xa' mile' mandad lo be, nela tu xa'
nikina tumë'dwin ga', par jwers le' më'd kwa'n ñal le' më'd, nomichizhin ley
be haxta lo Jesukrist, par ya'n nambe laxto' be lo Dios por ñila be Jesukrist.
25 Nal, por ñila be widi'zh che'n Dios por Jesukrist, gat naki'ntra' be ley ze'
kina be par le' be kwa'n ñal.
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26 Kuze', rë go xmë'd Dios por ñila go widi'zh che'n Jesukrist, por nak
go tutsa kun lë' Me, 27 porke or ngoklëi' go le'n nits por lë Jesukrist, kure'
milu', ngok go tutsa kun Jesukrist. 28No por nak go tutsa kun Jesukrist, gat
naki'ntra' le' go xigab chi men Israel go, o xtu plo nzë go; o chi nak go tu
mos nado lo xtu men, o yent cho nile' mandad lo go; o chi nak go tu miyi'
o tu una'; porke rë be, tutsa nak be lo Jesukrist. 29Nal, por nak go tutsa kun
Jesukrist, por ñila go widi'zh che'n Me, kuze' nak go nela tu men xa' nzë ben
che'nAbrahamga',mbainogal go lomis kwa'nmila' Dios di'zh, galAbraham.

4
1 Nal dizha kure' xtu mod lo go: Tu men kwa'n gal tu kwa'n, la' xuz xa'

di'zh; dub tiemp nak xa' më'd win, nak xa' nela tu mos kwa'n nile' tu men
mandad ga', no ter che'nmë'd rë nak kwa'n kinu xuzmë'd. 2Dubnak tumë'd,
më'dwin, tu men nikina më'd; mbaino nzho más xa' nikina kwa'n gal më'd,
haxta zhin zhë kwa'n gab xuz më'd, za' xa' kwa'n gal më'd. 3 Se'ska nguzak
be or ngok be nela më'd ga' lo xigab che'n be. Tiemp ze', rë sprit kwa'n nile'
mandad lo rëkwa'nnzhoyizhyuore',mile'mandad lobe. 4Perormizhinzhë
mile' Dios kwa'n mile' Dios xigab, mixë'lMe Xga'n Me, ngol Xga'n Me laxto'
tu una', no ngok Xga'n Me tu men Israel xa' naki'n mile' rë kwa'n nzobni' lo
ley kwa'nmila' Dios loMuisés. 5No ngulo' Xga'n Dios be lo rë kwa'nmile' ley
mandad lo be, nes par ngok be xmë'd Dios.

6Nal, por nak be xmë'd Dios, kuze' mixë'l Dios Sprit che'n Xga'n Dios, par
yo laxto' be, no por be, se' nina'b Sprit lo Dios: “¡Payë', Payë'!”, por kwent
che'n be. 7Kuze', gat nile'tra' be rë kostumbr kwa'n nzho yizhyuo re', no gat
nile'tra'i mandad lo be, sino ke lë'be nak la xmë'd Dios; no por nak be xmë'd
Dios, Dios ne' ska kwa'n gal be, kwa'n kinuMe.

Dox xigab kile' Pab por rëmen yezh Galacia
8Walika, ornaga libe' goDios,mile' rë spritmandad logo, rë sprit kwa'ngat

walit dios. 9Per nal, por nilibe' go Dios, o máswen gab be, lë' Dios milibe' go
por nak go xmë'd Dios, orze', ¿chon nzhakla go le' go xtu wëlt rë xigab kwa'n
nazu't, rë kwa'n nzho yizhyuo re', par le'imandad lo go? 10¿Chonnzhakla go,
le' go lani rë zhë sabd che'n rë men Israel, no kad nibi mbëo'; no lani Pask,
mbaino más rë lani kwa'n nile' rë men Israel le'n rë li'n, mbaino rë lani or
ño xtu li'n kad wëlt, nela xmod nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés ga'?
11Nizheb da tuli nile' go, porke pas yent cho kwent rë zhi'n nazhon kwa'n
mile' Dios xid go por da.

12Wi'ule wech, dox kina'ba lo go, gok go nela da ga', porke por milibe'n
Jesukrist, gat niletra' kwa'n nzhab ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no gat
kinita' lo go, mile' go tu kwa'n gat lë' lon. 13Lë' go nitsila ka, ormilunwidi'zh
nazhon che'n Jesukrist lo go, or galo laka milune lo go por tu yalyizh kwa'n
nguzaka. 14Por yalyizh kwa'n nguzaka re', doxmizon zhi'n lo go, no ter sba',
nangala't go da, sino kemile' go kuda nela xmod nile' men kun tu ganj che'n
Dios ga', miwi'u lon nela lo Krist Jesús ga'. 15Nal, ¿ma rë kwa'n nizak laxto' go
ze'? Nin lo go, orze' pas haxta zalo go ngane' go ngakan chi ngana'bai lo go.
16No nal, ¿chi niwi'u lon nela lo tu xa' niyi'u nineu por kidizha kwa'nwali re'
lo go?

17No rë xa' nzhakla le' go rë kwa'n nzhab ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
dox kiki'l bixa' go, par gak go nab tsamen che'n bixa'. Per gatwalit wen bixa'
kun go; nab tsa nzhakla bixa', kubchi bixa' go lo no. 18Wenka le' go xigab, le'
go kwa'nnzhaklaDios zilita', no gat lë'tnab or nzonkun go, le' go kwa'nwen.
19Kun rë go nizaka nela xmë'da ga' por Jesukrist, no nizine laxto'n go, nela
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yalne che'n tu una' gapmë'd ga'; kure' nizi da por go haxta or gak go, walika
tumen che'n Jesukrist. 20 ¡Ojla' zon ba' kun gomis nalre'!, par dizha lo go xtu
mod, porke naneta xmod len kun go.

Kwent che'n Hagar kun Sara
21Bineu tu kwa'n lon, rë go kwa'n nzhakla, le' leymandad lo go. ¿Chi nagat

gon go kwa'n nzobni' lo ley? 22Kure' nzobni': Lë'Abrahamngop chop xga'n;
tumë'dngok xga'n una' kwa'n lëHagar, xa' ngokmos kwa'n nguzi' Abraham;
no xtu më'd ngok xga'n Sar, una' kwa'n ngok tsa' pa' Abraham. 23 Lë' xga'n
una' mos ze' ngol nela nzhalka wanei cho men, per xga'n tsa' pa' Abraham
ngol por widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham. 24Kwent che'n rop una'
re' nak rop kwa'nmila' Dios di'zh. No kwa'nmila' Dios di'zh lo rëmen yek yi'
Sinaí nak nela xga'n Hagar ga', porke ley mile' mandad bixa'. 25 Per or di'zh
be kwent che'n xga'n Hagar, kure' nak nela yek yi' Sinaí kwa'n ña'n lazhmen
Arabia, mbaino nak skai nela yezh Jerusalén kwa'n nzho nal, porke mer rë
men Israel xa' zhin ze' nal; nak bixa' nela mos nado ga' lo kwa'n nzhab ley.
26 Per nzho xtu yezh Jerusalén kwa'n nile' yibë'mandad, no yezh re' kun rë
men nzhin le'ne, gat nile'tra' ley mandad lo bixa', no yezh Jerusalén re' nak
plo nzë rë be, no nake nela xna' be ga', 27porke se' nzobni':
Bizak laxto', una' kwa'n nagakt gapmë'd;
naye bixizh, lu kwa'n nanet xmod nak yalne che'n una' nzhapmë'd.
Yomás xmë'd una', xa' mila' nzë'bmiyi',
ke una' kwa'n nzhapmiyi'.

28 Sa', wech, nak be nela Isaac ga', xga'n Abraham, xa' ngol por widi'zh
kwa'n mila' Dios di'zh. 29 Per lë' xga'n una' kwa'n ngol nela wanei cho men
ga', nakap mile' xga'n una' lo më'd kwa'n ngol por Sprit che'n Dios, no haxta
nal stubi nake sa'. 30Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Bichubla dub xin
una' kwa'n nak mos ba', porke nagakt ka' xin una' ba' lo mis kwa'n gal xga'n
una' kwa'n gat lë'tmos ba'.” 31Wech, rë be gat lë't xmë'd una' kwa'n nakmos
re' be, sino ke lë' be nak xmë'd una' kwa'n gat lë'tmos re'.

5
Nala't go ki'l men go, par le' go kwa'n nzhab ley

1Naye guzo go lowidi'zh che'n Jesukrist, porke lë'Mengulo' la be lo kwa'n
nile' ley mandad lo be; kuze' nale'tra' go xtu wëlt rë ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés.

2 Na Pab nin lo go; chi la' go, kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n
go, nela xmod nzobni' lo ley ga', orze' par go, yentra' kwan zu', kwa'n mile'
Jesukrist. 3 Nin xtu wëlt lo go; rë xa' nzhakla kë señ kwerp che'n, rë nak
kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés naki'n le' xa' re'. 4 Rë go
kwa'n nzhakla, le' rë kwa'n nzobni' lo ley, par gab go, ya'n nambe laxto' go
lo Dios, por nak go sa'; nguiubchi la go lo Jesukrist, mbaino tu lad mia'n la
go lo rë kwa'n wen kinu Dios. 5 Per no, rë xa' nak tutsa kun Krist por kinu
no Sprit che'n Dios, no por ñila no widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nane no,
ña'n nambe laxto' no lo Dios nab tsa por zhi'n nazhon kwa'n nile' Sprit che'n
Dios laxto' no. 6Por ñilanoKrist Jesúsnamás, ter kë señ kwa'n lë circuncisión
kwerp che'n no, o nakëte kwerp che'n no, kwa'nmás tsak par no nak, ñila no
Jesukrist, no por kure' nazhi' no tu no kun xtu no.

7Wen dox nzhazë go nez che'n Jesukrist; per nal, ¿chon mila' go, migoch
menyek go?, nanetra' go ban go xmodnzhakla Jesukrist, 8porke rë xa' kwa'n
kitse'd go xtumod ba', gat lë'tDiosmixë'l bixa', porke Dios ngurezh la go gak
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gomen che'nMe. 9Rëwidi'zhmbël che'n rëmenba' naknela levadur ga'; ter
tlë' win tsa levadur per nitsibeche dub ko'b harín (widi'zh re' gab, ter tutsa
kwa'n mbël nzho xid rë kwa'n wali, orze' rëi ninu tuli). 10 Por nak be tutsa
kun Jesukrist, kuze' nanen, lë' go ñila ka nela xmod ñilan ga'; per rë xa' kwa'n
kile' par le' go chop xigab ba', lë' Dios zakzi bixa', wanei choi.

11 Ka wi'ule wech, chi lë'i wali stubi nidizha kë señ kwa'n lë circuncisión
kwerp che'n men, orze' yentra' por kwan gakla rë men Israel zakzi da, chi
lë'da wali nidizh sa'; mbaino nayi'tra' bixa' gon bixa' or dizha, lë' Jesukrist
ngut lo krus par ya'n nambe laxto' be lo Dios. 12No rë xa' kiki'l go ba', par kë
señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n go, ¡ojmis lë' bixa' cho' dub plo naban
bixa' tuli!

13Rëgowechnobizan, ngurezhDios goparngulo' Jesukrist go lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, per go bikina go go; nagabt go por nguro' go lo ley, gak
le' go kwa'n nzhakla go. Kwa'n naki'n le' go nak, goknu go tu go kun xtu go
kun yalnazhi', 14 porke men xa' nazhi' xtu men nela lë'ka xa', rë ley kwa'n
mila' Dios loMuisés kile' xa' re'. 15Per chi zublo le' go nelamanzhaomen ga',
orze', ¡lomis go lo'x tu go kun xtu go!

Kwa'n nzhakla kwerp che'nmen le'men,mbaino kwa'n nzhakla Sprit che'n
Dios le' men

16Nal nin lo go, biban go nela xmod nzhakla Sprit che'n Dios, no nabantra'
go nela xmod nzhakla kwerp che'n go, 17porke rë kwa'n nina'b kwerp che'n
men yizhyuo re', gat nizhë'lte kun rë kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios, no
se'ska, rë kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios gat nizhë'lte kun rë kwa'n nzhakla
kwerp che'n men yizhyuo. Kuze' nagakt le' go kwa'n nzhakla kwerp che'n
go. 18Per chi le' go kwa'n nilu' Sprit che'n Dios lo go, orze' gat naki'ntra' le' go
kwa'n nzobni' lo ley.

19 No nakbe' rë xa' nile' pura kwa'n nzhakla kwerp che'n namás: niban
bixa' kun xa' gat lë't tsa' bixa', nile' bixa' kwa'n nakap, no niban bixa' loi.
20 Kinu bixa' rë winab no nina'b bixa' kwa'n nizak men, no niyi' bixa' nine
bixa' men, no gat nichë'lt bixa' kun men, no nigo bixa' xian laxto' bixa' por
kwa'n kinu xtu men, no dox nayi'yë bixa', mbaino lambid bixa', no nagakt
kwin bixa' junt kun men, mbaino xtu mod ñila bixa' Dios. 21 No nu niwix
bixa' kwa'n nak che'n xtu men, no nzhut bixa' men, no nikizë bixa' kiziyo
bixa'i, mbaino nile' bixa'más rë kwa'n gat lë'; pwes lë'da ni la lo go, rë xa' nak
sa', nayot bixa' plo nile' Dios mandad.

22Per xa' nile' kwa'n nzhakla Sprit che'nDios, se' niban bixa': nzhak nazhi'
xa' xtu men, no nizak laxto' bixa', no yent kun cho nidil bixa', no gat niyi't
bixa' lwega'; nzhaknubixa'men, nowen laxto' bixa', no nile' bixa' kwa'n ña'n
bixa' di'zh, 23no nado' bixa', mbaino nika'n bixa' lo rë kwa'n nzhakla kwerp
che'n bixa'. Ni tu ley nagakt gab: “Gat lë't kwa'n kile' xa' re'.” 24No rëmen xa'
ñilawidi'zh che'n Dios por Jesukrist, gat nile'tra' bixa' rë kwa'n gat lë' kwa'n
nzhakla kwerp che'n bixa', 25porke lë' Sprit che'nDiosmitsumbe la laxto' be,
kuze' ñal ka gon be ro' Dios por Sprit che'n Me.

26Nagakt be men marian, no ni nakixian be xtu men, no ni nako be xian
laxto' be, mbaino ni nawix be gap be kwa'n kinu xtumen.

6
Goknu go tu go kun xtu go

1Wech, chiniwi' gonzho tumenche'n Jesukrist xid go, nongwaga' xa'mile'
xa' tu kwa'n nayi' par lo Dios, orze', rë go xa'másnzho Sprit che'n Dios laxto',
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bidi'zhnu go xa', no goknu go xa' par zo xa' wen lo Dios; per chul bidi'zh go lo
xa', no mis go bikina go go par nazak go nela lë' xa'. 2Goknu go rë guchin go
lo rë kwa'n nizak xa', nes par le' go rë widi'zh kwa'n nak ley che'n Krist.

3No chi nzho tu xa' nile' xigab, lë' xa' más tsak xid go, no chi niyent kwan
nak xa' xid go; lo mis lë' xa' kikide xa'. 4Kadmen naki'n wi' xa', xmod naban
xa' lo Dios, no chi kile' ka xa' kwa'n nzhakla Dios, orze' ñal ka zak laxto' xa'
por lë'i; per nachë'lalt xa' xa' kun xtu men, par nagab xa' nabei cho máswen
kile'. 5Kadmen, lë'menwane xmod nakmen lo Dios.

6Xa' kwa'n kitse'd widi'zh nazhon che'n Dios, naki'n gaknu xa' men kwa'n
kilu' widi'zh che'n Dios lo xa', kun che'p rë kwa'n kinu xa'.

7Nala't gokidemengo, porkeyent chogakkideDios: Rë ta' tukwa'nnzha'n
men, no or nikan xa'i, más nayaxe nikan xa', mbaino mis lë' skai. 8 Kuze',
rë xa' kwa'n nile' rë xigab kwa'n nzhakla kwerp che'n xa', por rë xigab ba'
namás lë' xa' gat lo Dios; no rë xa' kwa'n nile' rë kwa'n nzhakla Sprit che'n
Dios, por lë'i lë' xa' ban par dubta' lo Dios. 9Gat ñalt yazha be, le' be kwa'n
nzhakla Dios, dub tiemp naban be, porke lë'Dios ne' tu kwa'n wen ka' be, or
zhin zhë ne' Dios kwa'n gal be. 10Kuze', zilita' kwa'n gak le' be, le' be kwa'n
wen kun rëmen, per galo laka kun rëmen che'n Jesukrist le' bei.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
11Biwi' go, letr kwa'nmikë'n lo go, letr roi, nomis namikë'i. 12Rë xa' kwa'n

kiki'l go, par kë señ kwerp che'n go kwa'n lë circuncisión, kile' bixa'i namás
par ya'n bixa' wen kun rë men; sa' nile' bixa' par nagab men Israel, nu bixa'
ñila, ngut Jesukrist lo krus por rë men. 13No lë' bixa', ter nikë' señ bixa', per
gat nile't bixa' kwa'n nzobni' lo ley; per nzhakla bixa' kë señ kwerp che'n
go, namás par di'zh bixa' lo men, lë' go nak men che'n bixa'. 14 Per nase, ni
tu kwa'n gat nzhaklata' yët da wen. Nabtsa kwa'n nzhaklan di'zh men, lë'
da ñila, ngut Jesukrist lo krus, Me kwa'n nile' mandad da. No por kure', rë
kwa'n nzho yizhyuo re', lë'i ngut la lo krus por da, no haxta na ngut la da par
yizhyuo re'. 15Nopar rë be, xa' nak tutsa kun Jesukrist, nawi't be chi nikë señ
be, o gat nikëte; par be, kwa'n más tsak nak be xtu men por ñila be Jesukrist.
16Rë men xa' nzhon rë widi'zh re', mbaino naban xa' loi, kina'ba lo Dios, ya
bixa' wen, no lats laxto' Dios bixa', porke rë men xa' naban sa', walika men
Israel che'n Dios bixa'.

17Lult kwa'n kinin, di re' par dilant, ni xtu men gat nzhaklatra' kixian da,
porke nikë rë ndi'b kwerp da plo mizakzi rë men da, namás por nak da tu
men nguzi' Señor Jesukrist.

18Rë gowech no bizan, lë' Señor Jesukrist gaknu go kun Sprit che'nMe. Sa'
gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Efeso

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1Na Pab, nak da tu apost, tu xa' mixë'l Krist Jesús, porke sa' ngokla Dios

gak; mixëla yech re' lo rë go, xa' nzho yezh Efeso, rë go xa' ñilawidi'zh che'n
Jesukrist, mbaino nambe naban go lo Dios, dike xmod nzhaklaMe. 2Kina'ba
lo Xuz be Dios, no lo Señor Jesukrist Me nile' mandad be, par gaknu Dios go,
mbaino le' Me zi go chul dizde le'n laxto' go.

Rë kwa'nwen nine' Dios ka' be por nak bemen che'n Jesukrist
3 ¡Ñal rë men di'zh dox nazhon Dios, Me nak Xuz Señor Jesukrist, Me nile'

mandad be! No por nak be men che'n Jesukrist, mine' Dios rë kwa'n wen
ka' be, kwa'n kinu Dios lo yibë'. 4Antis di ko Dios yizhyuo, lë' Dios ngule la
be, par gak be men che'n Krist, mbaino gak be men xa' nambe laxto', no xa'
gat nzë'b xkit, lo Dios. 5 Por nazhi' Dios be, sa' ngol laxto' Dios, mile' Dios,
ngok be xmë'd Dios por Jesukrist; porke sa' mbi'd yek Dios, mile' Dios, no
nguio laxto' Diose. 6 Sa' mile' Dios, nes par rë men di'zh rë kwa'n wen kwa'n
nak Dios, rë kwa'n mine' Dios ka' be, por nak be men che'n Jesukrist, Me
kwa'n nazhi' Dios. 7 Por nak be men che'n Jesukrist, kuze' rë kwa'n ngok
be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye be par le'ra' be kwa'n gat lë', no miche' Me
rë kwa'n nzë'b xki be, por ren kwa'n mixo Jesukrist or ngut Me por be. ¡Dox
kwa'ro kwa'n nilats laxto' Dios be! 8Kuze', ni nagakra' di'zh be, haxta plak
nazhi' Dios be por tanta kwa'n mile' Me por be, por dox nzhak Me no nane
Me. 9Mile' Dios, milibe' be rë kwa'n kinu Dios naga'ch, kwa'n nzhakla Dios
gak por Jesukrist. 10No rë kwa'nmile' Dios xigab re', or gal tiempkwa'nmizo
Dios, lë' rë kwa'n nzho lo yibë',mbaino rë kwa'n nzho lo yizhyuo, tutsa junt
zhin Diose lo Jesukrist par le' Memandade.

11Dizde nzhala, ngule Dios be par ne' Me rë kwa'n mile' Me xigab ka' be,
por nak be men che'n Jesukrist. Sa' ngol laxto' Me le' Me kun be. 12Mbaino,
rë no men Israel, ngok rë xa' galo laka xa' ñila, lë' Dios za' yalnaban kwa'n
nayot lox ka' men por Krist, nes par galo laka no ngok xa' midi'zh, ¡lë' Dios
dox nazhonmbainowen! 13No rë go, xa' gat lë'tmen Israel, mizhin go, ngok
gomen che'nDios pormbin go rëwidi'zh che'n Dios por Jesukrist, rëwidi'zh
kwa'n nile' nizak laxto' men, kwa'n mine' yalnaban ka' go or ngwayila go
Krist. No rë be xa' ngwayila widi'zh re', Dios mikë' tu señ be kun Sprit che'n
Me; kure' nak par nakbe' be, lë' be men che'n Dios, nela xmod mila' ka Dios
di'zh. 14 Por nzho Sprit che'n Dios laxto' be, nane be, lë' be ka' kwa'n mila'
Dios di'zh, za' Dios ka' rë men che'n Dios. Kuze', rë kwa'n ngok be nzhala,
nale'tra'i gan wei'ye be par lë' be kwa'n gat lë', porke lë' be men che'n Dios.
Rëmen ñal di'zh, ¡lë' Dios dox nazhon, mbaino dox wen!

Kina'b Pab lo Dios por rëmen che'n Jesukrist, xa' nzho yezh Efeso
15Ormbina, lë' goñilawidi'zh che'n Señor Jesukrist,mbaino lë' gonazhi' rë

men che'nDios, por kure', nomás rë kwa'nmidizha galo, 16dubta' nizan xkix
lo Dios por go, no nizeta go lo Dios or nina'ba loMe. 17Dubta' nina'ba lo Dios,
MenazhonnoMenakXuzSeñor Jesukrist, parne' Sprit che'nDios yalnazhon
ka' go, par libe' go xmod nak rë kwa'n naga'ch kwa'n kinu Dios, no par ne go
xmod pa' nak Dios. 18Nonu kina'ba, par ziniMe yek go, par ne go, xmod nak
kwa'n kimbëz go re', kwa'n ngurezh Dios go re', par ne go, dox tsak, mbaino
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dox kwa'ro kwa'n mila' Me di'zh, za' Me, ka' rë men che'n Me, 19 porke Dios
nzhakla ne go, dox kwa'ro yalnazhon kwa'n kinu Dios par nzhaknu Me be,
por nakbemen che'nDios. 20Lomis yalnazhon re'mile' nguruban Jesukrist,
no nu mile'i nguzob Jesukrist lad direch che'n Dios lo yibë', 21par dizde ba',
mile' Dios, lë' ga' ka Jesukrist kinu yalnazhon par le' mandad lo rë nak mbi
mal,mbaino lo rë nak ganj kwa'n kinu poder par nile'mandad;mbaino lo rë
xa' laore yo. 22No rë kwa'n nzho michi Dios xan ni' Jesukrist, mbaino mizo
Dios Jesukrist lo rë men che'n Dios, par lë' Jesukrist le' mandad lo rë bixa',
nela xmod nile' yek menmandad lo dub kwerp che'n men, 23nes par be, xa'
nak men che'n Krist, nak be nela kwerp che'n Me, par lox tsa be rë kwa'n
nzhak jwalt le' Krist yizhyuo re'; no se'ska Krist nitsa kwa'n nzhak jwalt lo
más rë kwa'n nzho.

2
Por nazhi' Dios be, mine' Me yalnaban kwa'n nayot lox ka' be

1 No go, galo ngok go nela rë men ngut ga' lo Dios. Or miban go nzhala
ze', nzë'b xki go lo Dios, mile' go rë kwa'n gat lë'. Dub nak go sa', mine' Dios
yalnaban par dubta' ka' go. 2Nzhala ze', nkizë go lo rë kwa'n gat lë' kwa'n
nzho yizhyuo re'; mile' go rë che'nMizhab, xa' kwa'n nile' mandad lo rëmbi
mal kwa'n gat nilu't lo rë men, no haxta zhë nalzhë re', rë mbi re' nile' gat
nzhontmen ro' Dios. 3Sa' ngok benela rëmenba', porke xigab che'n be ngok
nela rë xigab kwa'n nile' men yizhyuo re', xa' gat nzhont ro' Dios. Mile' be
rë kwa'n ngokla be, no rë kwa'n ngokla kwerp che'n be. Ngadedt lë' Dios
ngazakzi be por ñal bei, nela xmod ñal rë men yizhyoi. 4 Per por dox nilats
laxto' Dios be, mbaino por dox nazhi' Dios be, 5 dub nak be nela men ngut
ga' lo Dios, por kwa'n nzë'b xki be lo Me, mbaino dub sa' nak be, mile' Dios
nguruban be, tutsa kun Krist. Por milats laxto' Dios be, ngulo' Dios be lo rë
kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich be. 6 Por nak be tutsa kun Jesukrist, Dios
mile' nguruban be nela Krist Jesús ga'; no nu mile' Dios, lë' be nzob la kun
Krist lo yibë'. 7Diosmile' kure', parmilu' Dios lo rëmen, xa' laore yo yizhyuo
re', dox kwa'ro kwa'n nilats laxto' Dios be, por kwa'n nazhi' Dios be re', nilu'
kwa'nmile' Dios por be por Krist Jesús. 8-9Pormilats laxto' Dios go,mine'Me
yalnaban ka' go par dubta' por ngwayila go Dios namás; gat lë't por yub goi,
no ni gat lë' por zhi'n wen kwa'n mile' yub goi, sino ke ka mine' ka Diose ka'
go, nes par niyent cho di'zh, no niyent cho zi marian. 10Nabtsa Dios mile'
nak be xtu men por nak be tutsa kun Krist Jesús, kuze' ñal ban kad be lo rë
zhi'n nazhon kwa'nmile' la Dios xigab dizde nzhala ban kad be.

Tutsa nak rë be por Jesukrist
11 Nal bitsila go, xmod ngok go galo. Gat lë't men Israel go. Nayax men

Israel nize't bixa' go, lë' go nak xtu ben men zit, xa' gat nakbe't, por gat nikë
señ kwerp che'n go kwa'n nikë rëmen Israel; no señ re', mismennikë'i bixa'.
12 Chi tiemp ze', gat nilibe't go Jesukrist, no ni gat nakbe' go por men che'n
Dios. No ni naga libe' go, rë kwa'n mila' Dios di'zh, mbaino ni naga le' go
xigab, lë'Dios gaknu go, no ni nangayi'de yek go, libe' goMe nakwalika Dios
yizhyuo re'. 13 Per nal, por nak go tutsa kun Krist Jesús, go xa' kwa'n nguzo
zit lo Dios, nal gax nzo go lo Dios, por ren kwa'n mixo Jesukrist or ngut Me
por go, 14porkemis Krist mile', chul nguzhinmen Israel kunmen xa' gat lë't
men Israel; kun mis kwerp che'n Me, michil Me kwa'n ngok nela tu mur ke
ga' kwa'n nzho garol sao' rop ben men re', kwa'n mile', ngabint bixa' tutsa.
15Por ngut Krist por be, gat naki'ntra' le' be rë kwa'n nzobni' lo ley, kunmás
rë kwa'n nile' rë men Israel, kwa'n nile', niyi' rë men Israel nine rë xa' gat
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lë'tmen Israel. Yub Jesukrist mile' nguzhin be chul, nes par mile' Dios ngok
be tutsa ben men, mbaino ngok be xtu men mbaino mial la laxto' be tu be
kun xtu be. 16Por ngut Krist lo krus, mile' Me nguzhin rop benmen re' chul,
nes ngok be tutsa ben men por nak be xtu men, no nguzubi be lo Dios por
Jesukrist, nes par nayi'ra' be ne be wech be.

17Kuze'mbi'dKrist, parmidi'zhMexmodchë'lmenkunDios; par rëxa' gat
lë'tmen Israel, xa' nzo zit lo Dios, mbaino par rëmen, xa' nakmen Israel, xa'
nzo gax lo Dios. 18 Por Krist, mine' Dios Sprit che'n Me nzho laxto' be; kuze'
rë be gak zubi lo Dios Xuz be, rë no xa' nak men Israel, mbaino rë go, xa' gat
lë't men Israel. 19 Kuze' rë go, xa' gat lë't men Israel, gat lë'tra' men zit go,
nal lë' go nakbe'; mbaino tutsa plo nzë go kun rë men che'n Dios, no melizh
go bixa'. 20No nu nak be nela tu yado' kwa'n nzhakxao' lo tutsa simient ke,
no simient ke re' nak rë apost, kun rë profet xa' tiemp, xa' midi'zh por Dios;
mbaino Krist Jesús nak ke galo laka kwa'n nzen dub simient che'n yado' re'.
21No Jesukrist nalazh dub yado' re', no lë'Me kichao'we par yaloi, nes gake
tu plo nazhon,mbaino nab tsa par Diose. 22Por nak go tutsa kunKrist, nu go
nak nela tu ke che'n yado' re', par nzhaknu go nzhakxao'we kun más rë xa'
nak nela ke ska, porke go nak yado' plo nzho Dios por Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go.

3
Mizo Dios Pab par lu' xa' widi'zh che'n Dios lomen xa' gat lë'tmen Israel

1Por rë kure', na Pab, nzho'n lizhyi'b por nilunwidi'zh che'n Krist Jesús lo
go, xa' gat lë'tmen Israel. 2No nanen, lë' gombin la, porwenDios, mizo Dios
da par dizha lo go rë widi'zh nazhon kwa'n kinu Dios par go, par ya go wen.
3Lë'Diosmilu' lai lon, kwa'nnaga'chkwa'nkinuDios; rëkure'midizhla che'p
lo yech kwa'nmixëla lo go ze'. 4No or go'l goi, orze' za' go kwent, lë'danane la
xmod nak xigab naga'ch che'n Jesukrist. 5Kwa'n kinu Dios naga'ch re', dizde
rë tiemp galo, mbaino yent cho men gat nei. Per nal, por Sprit che'n Dios,
mile' une rë aposte, no une rë profete, rë xa' midi'zh por Dios. 6No widi'zh
naga'ch re' nak: Rëmen, xa' gat lë'tmen Israel, nu bixa' ka' rë kwa'n nazhon
kwa'nmila'Diosdi'zhka' rëmen Israel, no tutsabenmenngokbixa' kunmen
Israel, rë xa' kwa'n ngwayila widi'zh nazhon che'n Krist Jesús.

7Nilunwidi'zh nazhon re' lomen, gat lë'tporwendai, sino ke por doxwen
Dios, no por milats laxto' Dios da. Nzhak nilen zhi'n nazhon re', porke Dios
nile' nzhak nilene. 8 Ter natsakta' be's xid rë men che'n Dios, per Dios ka
mile' nzhak nilen kure', mbaino ka mine' Dios yalnazhon re' kan, par dizha
widi'zh che'n Me lo rë xa' gat lë'tmen Israel, par ne bixa' rë kwa'n ni nagak
zobyekmen, rëkwa'nnazhonkwa'nkinuKrist. 9-10Zhi'nnazhonkwa'nnilen
re', nak, par ne rë men, xmod nile' Dios zhi'n nazhon che'n Me, por rë xigab
naga'ch kwa'n kinu Dios dizde or galo laka, Dios Me ngulo rë kwa'n; no por
mile' Dios, nguzhin men chul, men Israel kun xa' gat lë't men Israel, ne rë
xa' nile' mandad lo yibë', no rë xa' gat nile't be's mandad lo yibë', tse'd bixa'
rë kwa'n kile' Dios nal re'. 11Nela xmod mile' Dios xigab gak dizde or galo,
Diosmile' ngok kure' por Krist Jesús,Menile' mandad be. 12Por nak be tutsa
kun Krist, por ñila bewidi'zh che'nMe, yent kwan nika yo be haxta plo nzob
Dios, no nane be, lë' Dios nzhon kwa'n nina'b be lo Me. 13Kuze', dox kina'ba
lo go, ter kide'da nayax kwa'n nalats por nilun widi'zh nazhon che'n Dios lo
go; nagabt go por kuba', la' go nez che'n Jesukrist. Más wen bizak laxto' go;
rë kwa'n kizaka re', lë'i nak par ya go wen.



Efesios 3:14 305 Efesios 4:12

Dox kwa'ro yalnazhi' che'n Krist kun be, yent cho gak chë'lale
14 Por kure', nizuxiba lo Dios Xuz be, 15 Dios Me nile', xmod nak mbaino

xmod lë kad benmen, xa' nzho lo yibë' no lo yizhyuo. 16Kina'ba lo Dios, por
Sprit che'n Dios, mbaino por rë kwa'n nazhon che'n Dios, le' zi go dizde le'n
laxto' go, jwers che'n Dios par xek go lo rë kwa'n gat lë'. 17 No nu kina'ba,
par más le' Krist mandad le'n laxto' go por ñila go widi'zh che'n Me; mbaino
kina'ba lo Dios, par lo rë nak kwa'n le' go, le' goi por nazhi' go Dios, mbaino
por nazhi' go xtu men, 18 nes par lal gak zobyek go, kun más rë men che'n
Dios, xmod pa' nak kwa'n nazhi' Krist go; plak naxene, no plak no'le, mbaino
plak na'che, no plak di yai. 19Ter yent cho gak zobyek dub xmod nak kwa'n
nazhi' Krist be, kina'ba lo Dios, nes par libe' go, xmod ka nak kwa'n nazhi'
Krist go re', par ro'b go lo rë kwa'n nak che'n Dios.

20 Dios nzhak nile' rë kwa'n más kwa'ro lo rë kwa'n gak na'b be lo Dios,
no ni nagak le' be xigab kwan pa' nzhak nile' Dios. Nile' Dios rë kure' por
yalnazhon che'n Me kwa'n nile' kwa'n xid be. 21 ¡Por dub tiemp che'n rë
tiemp, ñal di'zhmen dox nazhonDios por rë kwa'n nile' Me xid rëmen che'n
Me, no por rë kwa'n nile' Me por Krist Jesús! Sa' gake. Amén.

4
Tutsa kwerp nak be por Sprit che'n Dios

1 Por rë kure', nzho'n lizhyi'b re' por nilen zhi'n che'n Jesukrist, dox
kidizhnun go, par ban go nela xmod ñalkai, dike xmod nzhakla Dios gak go
or laore ngurezhMe go. 2Gok gomen nado' laxto', nomenwen,mbaino gop
go pasens; no por nazhi' go bixa', bixek go lo más rë men che'n Jesukrist, rë
xa' kwa'n gat nakt tutsa kun go. 3 Lë' Sprit che'n Dios nile', nibin go chul tu
go kun xtu go, nes par gak go tutsa. Kuze', bile' go rë kwa'n gak le' go par
se'gaka kwin go chul, nes dubta' gak go tutsa. 4 Nela xmod nak rë be men
che'n Jesukrist, kuze' tutsa kwerp che'n Krist nak be, no tutsa Sprit che'n
Dios nzho laxto' be. No se'ta' mila' Dios di'zh ka' be tutsa kwa'n wen, no
por kure', ngurezh Dios be gak be men che'n Me. 5Mbaino nzho tutsa Señor
Jesukrist, Me nile' mandad be, no nab tsa por ñila be widi'zh che'n Me, kinu
be yalnaban par dubta' lo Dios, mbaino nab tsa por nak be men che'n Me,
nzhaklëi' be le'n nits. 6No nu nzho tutsa Dios Xuz be, Me nile' mandad lo rë
be, Me nile' rë zhi'n nazhon che'n Me por rë be, mbaino nzho Me laxto' kad
be.

7Nomile' Krist tu kwa'n nazhon kun kad be, mizini Me yek be par gak kë
be zhi'n kwa'nmile' Krist xigab ne'Me par kad be. 8Kuze', se' nzobni' lo Yech
che'n Dios:
Or nkili Me plo más al ya plo nzobMe, nile' Memandad,
mbiy' Me rë xa' kwa'nmile' Me gan lo,
orze' ka miza' Me nayax kwa'n nazhon ka' nayax rëmen che'n Me.

9No nal, ¿kwan gab widi'zh re': “Nkili Me plo más al ya”? Widi'zh re' gab,
galo laka ngula Me yizhyuo re', haxta plo más na'ch. 10NoMe ngula plo más
na'ch, lë'gakaMe re' nkili plomás al ya lo yibë', nes par zoMe, le' Memandad
lo rë kwa'n nzho. 11Lë'Kristmile' nguio rë xa' nak apost, xa' yub Kristmixë'l
parkëbixa' zhi'n che'nMenela lë'Mega'; nonzhomenmile' Krist nakprofet,
xa' nidi'zh por Dios; no nzho men mile' Krist, nikizë nidi'zh widi'zh nazhon
che'n Dios; mbaino más men mile' Krist nzhak pastor, xa' nizo lo rë men
che'n Dios, no ngulo Krist rë xa' nilu' xmod nak widi'zh che'n Dios. 12Mile'
Krist kure', nes par yo rëmenche'nDios xa' nilu' rë kwa'nnazhon che'nDios,
par le' bixa' rë zhi'n kwa'n nzhakla Krist, nes par ro'b rë men che'n Dios, rë
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xa' kwa'n nak kwerp che'n Krist, lo rë kwa'n nak che'nMe. 13Ñal gak rë zhi'n
re' haxta or zhin zhë, gak be tutsa lo kwa'n ñila be,mbaino libe' be xmod nak
Xga'n Dios, orze' gak be nela tu men ro ga' lo rë kwa'n nak che'n Dios, no
gak be nela Krist ga'. 14 Orze' nagakt be nela tu bark win kwa'n nichixche
bol che'n nitsdo' rë lad ga', nela xmod nizak rë xa' nak nela tu më'd win ga'
por nazu' xa' be's widi'zh che'n Dios; sa' nizak bixa' por dox naxen bixa',
nila' bixa' nikide rë men nikizë nez gat lë' bixa' kun xigab yek men. 15Kuze'
más wen, di'zh be rë widi'zh nazhon che'n Dios, no chizhi' be rë wech be
men che'n Jesukrist, nes par ro'b be lo rë kwa'n nazhon che'n Krist, Me nile'
mandad be. 16No nile' Krist nibin rë men che'n Me chul, no gat naya't bixa'
le' bixa' kwa'n ñal le' kad bixa', por tutsa nak bixa'; no or kad bixa' nile' xmod
ñal kai, orze' más ñar bixa' por nazhi' bixa' wech bixa'.

Xmod ñal ban xa' nakmen che'n Jesukrist
17Kuze' nin lo go, por nak da tu xa'mixë'l Jesukrist par le'mandad lo go, ke

nabantra' go nela rë xa' gat nilibe't Dios, rë xa' naban nela xa' niyent xigab
ga'. 18Nakao nak yek bixa', mbaino zit nzo bixa' lo Dios, Me niza' yalnaban
ka'men, no gat nize'nt bixa' nzo bixa' lo rë kwa'n gat lë', no ni nane bixa' libe'
bixa' Dios. 19Gat nitulatra' lo bixa' nile' bixa' rë kwa'n nzhakla kwerp che'n
bixa', no kure' nzhuwei'ye bixa' lo rë kwa'n gat lë', no gat ñazhat bixa' nile'
bixa' rë kwa'n gat lë' re'. 20 Per go, gat lë't kuba' mitse'd go lo widi'zh che'n
Krist. 21 Na nane ka, nguio ka cho milu' rë kwa'n nak che'n Krist lo go, rë
widi'zh kwa'n walika milu' Me par mitse'd go ban go nela lë' Me. 22 Kuze',
bila' go rë mod go'x ba', rë kwa'n ngolnu go ba'; rë kwa'n nilu' chigab wene
por nina'b kwerpe, per nile'i par nzhat go lo Dios. 23Mbai nal, bila' go, chë'
Dios laxto' go no xigab che'n go, gake tu kwa'n kub do' laka, 24 nela tu xa'
nzhak tu lar kub ga', porke Dios mile' nak go xtumen nela lë'Me ga'. Sa' nak
go por naban go tutsa kun Jesukrist, Me nile' rë kwa'n nzhakla Dios mbaino
mibanMe lo yizhyuo re' nab tsa par Dios.

25 Ya nadi'zhtra' go kwa'n mbël, sino pura kwa'n wali bidi'zh tu go lo xtu
go, porke rë be nak tutsa kwerp che'n Krist.

26No chi kixiant tumen go, nayi't go ne go xa', no nakuchao't go xian laxto'
go dub zhë, par nazë'b xki go lo Dios. 27Nala't go kide Mizhab go, kun ni tu
kwa'n.

28Men nikizë niliwa'n, ya naliwa'ntra' xa'; neka ñal kë xa' zhi'n kun ya' xa'
par le' xa' gankwa'ngaoxa', nespargaknuxa' rëxa' kwa'nnaki'n gaknumen.

29 No gat ñaltra' ro' rë widi'zh nakap ro' go, sino bidi'zh go chul, nes par
zu'i par xtu rë xa' gone. Dox naki'n kure', nes par rë xa' gon widi'zh che'n
go, más ya bixa' wen, no ro'b bixa' lo che'n Dios. 30No nale't go kwa'n le' win
laxto' Sprit che'nDios,Menile' nilu', nak gomenche'nDios,Mekwa'nwalika
nikina go, haxta zhë lult kwa'n wei' Dios go lo yibë'.

31 Bizubchi go rë kwa'n gat lë' lo go: Rë xian kwa'n niguchao' go laxto' go
por xtumen; no rë yalnayi' kwa'n kinu go, rë kwa'nnichë'lro' go kunmen; no
rë kwa'n niye gomen; mbaino bila' gomás rë kwa'n gat lë' nile' go; 32 sino ke
gok gowen kunmen, no bilats laxto' go tu go kun xtu go;mbaino biya'l laxto'
go kwa'n nile' xtu men lo go, nela xmod mia'l laxto' Dios, no miche' Dios rë
kwa'n nzë'b xki go lo Dios, por kwa'nmile' Krist por go.

5
Biban go nela xmë'dDios ka
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1Bikwa'n go xmod gak go nela Dios ga', porke xmë'd Dios go, no nazhi' Me
go. 2Lo rë kwa'n le' go, bile' goi por nazhi' go rëmen, nela nazhi' Jesukrist be,
or miza' Me kwerp che'n Me, ngut Me lo krus, no ngok kwerp che'n Me nela
tu gon ga' kwa'n nilazhya'l men, no rë zhen ze' nguiolaxto' Diose.

3Kuze', per ni gat ñal yët kure' xid go, rë go niban kun xa' gat lë't tsa' go, no
per ni xtu rë kwa'n nakap kwa'n nile' go; no per ni nawix go kwa'n nak che'n
xtu men, porke rë kuba' gat nile't men che'n Dios, rë xa' nambe laxto'. 4No
ni gat ñalt, ro' widi'zh kwa'n nile', nitula men ro' go; no ni nadi'zh go widi'zh
yent yek; no ni rë widi'zh markeriad; porke gat ñalt di'zh go rë kuba'. Más
wen biza' go xkix lo Dios rë or, 5 porke naki'n ne go kure'; no walika, rë xa'
niban kunmen xa' gat lë't tsa' xa', o rë xa' kwa'n nile' kwa'n nakap, o rë xa' ti
jwers nzhakla gapmáskwa'n, lal nak rë xa' re' kun rë xa' nizuxib lo rëwinab.
Rë xa' nak sa' nayot bixa' plo nile' Krist mandad, plo kinu Dios kwa'n gal rë
men che'n Me. 6Nala't go kide men go kun widi'zh yent yek; porke walika,
por rë kuba', lë' Dios zakzi rë xa' gat nzhont ro' Dios. 7Kuze', ni gat ñalt chë'l
go kun rëmen nak sa'.

8Nzhala ze', nakao nikizë go; per nal, por milibe' go Krist, no mizini Me
yek go, naki'n kizë go lo biani che'n Me, 9 porke rë xa' nikizë lo biani che'n
Dios, nile' bixa' rë kwa'n wen no rë kwa'n nzhakla Dios, mbaino pura kwa'n
wali nidi'zh bixa'. 10Bitse'd go le' go kwa'n ño laxto' DiosMenile'mandad be.
11 Zhë'ltra' kizë go kun rë men xa' nile' rë kwa'n yent yek; nile' bixa' rë kure'
por nakao nak yek bixa'; neka gulo' go rë kwa'n nak bixa' al tich, guzh goi lo
bixa', 12 porke haxta nitula met di'zh met rë kwa'n nile' bixa' xla'n, 13 per or
niro' rë kure' al tich, orze' niza'men kwent xmodnake; no or ñani lo tu kwa'n
nax lo nakao, orze' ninemen kwane. 14Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Wena-wen bile' xigab,
no nagaktra'l nela tumen naxnaa ga',
por nikizël nez kwa'n wei'yal lo yalgut.
Máswen bila' zini Krist yekal,
nes par gak ro'l lo rë kuba'.

15Kuze' biwi' go xmodban go; nabant go nela tumen yent kwannizobyekt
ga'; sino ke gok go nela rëmen natsin, xa' nzhak kwa'n wen. 16Gor gak le' go
tu kwa'n wen, bile' goi, porke rë tiemp nal re', dox nakap kwa'n nile' men.
17Kuze', nagakt go nela tumen yent kwan nizobyek ga'; neka bile' pa' go par
wi' go kwan nzhakla Dios le' go, 18no nazuzht go par nawei'ye go lo rë kwa'n
gat ñal;máswen bila' go, wei' Sprit che'n Dios go lo rë kwa'nwen. 19Or nibin
go, bidi'zh go lo tu go kun xtu go, rë kwa'n nzhab Salmos, no xmod nzhab rë
himnos,mbaino rë kant che'nDios; no gat lë'tnabkun ro' go kë' go kant, sino
ke dizde le'n laxto' go ñal ro'i par Dios. 20No rë gor biza' go xkix lo Dios Xuz
be, wanei kwan nizak go, por nak gomen che'n Jesukrist.

Xmod ñal ban be lo Dios kun rë xa' lizh be
21Bin go ro' tu go kun xtu go nes par nilu', nzhon go ro' Krist.
22Rëgouna' xa' nzhap tsa', naki'n gongo ro' tsa' gonelaxmodnzhaklaKrist

ga', 23porke yekmiyi' rë kwa'n, kuze' lë'miyi' nile' mandad lo una' che'n xa',
nela Krist nile' mandad lo rëmen che'nMe, porke lë'Memiche' kwa'n nzë'b
xki bixa', rë xa' nak kwerp che'n Me. 24No nela xmod ñal gon rë men che'n
Krist ro' Krist no le' bixa' rë kwa'nnzhabMe, se'ta' naki'n gonrëuna' rëkwa'n
gab xmiyi' bixa'.

25Rëmiyi' xa' nzhap tsa', ñal chizhi' xa' una' che'n xa', nela milu' Krist, dox
nazhi' Me rëmen che'nMe, haxta ngutMe por lë' bixa'. 26Kure'mile' Me par
mitsumbeMe laxto' rëmenche'nMe, parmia'nnambebixa'nela tu larkwa'n
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miët le'n nits ga', no nits re' nak widi'zh che'n Krist, 27nes par or wei' Me rë
men che'nMe loDios, nambe la bixa', nonabebixa', no gat nzë'b xkitra' bixa',
mbaino gat kinutra' bixa' ni xtu kwa'n gat lë', sino ke nambe laxto' bixa', no
yent kwan nzhak jwalt bixa'. 28 Kuze', nela nazhi' miyi' kwerp che'n miyi',
se'ta' naki'n chizhi' xa' una' che'n xa'. Miyi' xa' nazhi' una' che'n, mis kwerp
che'n xa' nazhi' xa', 29 porke lalta' ni tu men gat yi' ne kwerp che'n, sino ke
niza' xa' kwa'n nzhaklai, mbaino nikina xa'i, nela xmod nikina Krist rë men
che'n Me, 30 porke part che'n kwerp che'n Krist be, nela ya' Me no ni' Me,
31porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lë'miyi' la' xuz no xna', par zhë'l xa'
kun una' che'n xa', nes par tutsa men gak rop xa' lo Dios.” 32Le'n rë widi'zh
re', nzho tu kwa'n dox nagan par zobyek mene. Per na kidizhe par ne go
xmod nile' Krist kun rë men che'n Me, 33per nu par go nzha widi'zh re', nes
par kad go chizhi' go una' che'n go, nela xmodnazhi' go go; no go una', naki'n
gap go kwent xmiyi' go, no gon go ro' xmiyi' go.

6
1Rë go më'd, no nzhap go xuz go o xna' go, bin go ro' xa', nela ro' Dios ga',

porke sa' nzhakla Dios; 2no se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gop kwent xuzal
no xna'l”, porke kure' nak kwa'n galo mile' Dios mandad, xid rë kwa'n mila'
Dios di'zh: 3 “Par yal wen, mbaino par banal xche lo yizhyuo re'.”

4 No rë go xa' nzhap xmë'd, nale't go kwa'n le' yi' xmë'd go, sino ke dub
tiemp kwa'n xë'n go më'd, bitse'd go më'd mbaino bidi'zhnu go më'd nela
xmod nzhakla Dios.

Rë xa' kwa'n nikë zhi'n che'nmen, no rë xa' kwa'n nak che'n zhi'n
5 Rë go, xa' nikë zhi'n lo men yizhyuo re', bile' go kwa'n ne bixa', mbaino

bile' goi nizheb la ka go, no kun dub laxto' go bile' goi nela or nzhon go ro'
Krist ga'. 6Bile' go rë kwa'n ne xa', no gat lë't nab or nzo xa' lo go le' goi par
ya'n go wen kun lë' xa', sino ke bile' goi kun dub laxto' go, por nak go men
che'n Krist. Sa' bile' go, nela xmod nzhakla Dios ga'. 7No or nikë go zhi'n,
bile' goi nela or nile' go tu kwa'n par Dios ga', porke gat lë't parmen kile' goi.
8Bitsila go kure' wena-wen, lë'Krist kix kwa'n le' kadmen, wanei chomene,
chi xa' kwa'n nakmos nado lo xtumene, o xa' nak che'n zhi'ne.

9No rë go xa' nak che'n zhi'n; chul ska bile' go kun rë xa' kwa'n nikë zhi'n
che'n go, nakuzhyët go lo bixa', no ni nale' go xigab, zakzi go bixa'. Bitsila go
kure': Mis tutsa Dios, Me nzho lo yibë', nile' mandad go kun lë' bixa'; porke
Dios gat nibet men.

Rë kwa'n ñal le' be or kidil be kunmbi che'nMizhab
10 No nal, lult kwa'n nin lo go, por yalnazhon che'n Sprit che'n Dios,

bikwa'n go xmod zo go wen por nak go tutsa kun Jesukrist, mbaino por
kiyaknuMe go kun yalnazhon che'n Me, nzhak nile' go mandad lo rë kwa'n
nile' Mizhab kun go. 11Guzo go naye lo rë kwa'n nak che'n Dios, par niyent
kwanzakgoorgaklaMizhab lichingo, 12porkeornidil be, gat lë'tkunrëmen
yizhyuo nidil be, sino ke nidil be kun rë mbi mal kwa'n gat nilu't lo rë men.
No xid rë mbi mal re' nzho más rë mbi mal kwa'n nile' mandad, nzhoi nak
nela rë xa' nak zhi'n ga', no nile'imandad lo nakao che'n yizhyuo re'. 13Kuze'
nal, gok go nela tu sondad ga'. Natsin guzo go, guzen go rë kwa'n kinu Dios
kwa'n nak nela yi'b ga' kwa'n nika'n lo rë kwa'n nigubiMizhab ta' go, nes par
or kinMizhab go, yent kwan ya laxto' go, no ter dox naye kinMizhab go. Per
gor loxdil gokunMizhab, zilita' guzogonayekunDios. 14 ¡Kuze'nayepa' guzo
go lowidi'zh che'n Dios!, nes par di'zh go pura kwa'nwali, no par yent kwan
linu Mizhab go, mbaino sigue ban go nela xmod nzhakla Dios. 15No dubta'
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ñal zo go natsin par di'zh go widi'zh nazhon che'n Jesukrist kwa'n nile', ya'n
men wen lo Dios. 16 No zilita' wayila go widi'zh che'n Dios. Kure' le', yent
kwan yaga' ta' go; lë'i ka'n lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nigubi Mizhab ta' go,
rë kwa'n nak nela flech kwa'n nzobyol ga'. 17 No bitsila go, lë' Dios mine'
la yalnaban par dubta' ka' go, kure' nak nela tu kask ga' kwa'n nzob yek go,
par nale't go xigab por ni tu kwa'n. No bitse'd go xmod di'zh gowidi'zh che'n
Dios, kwa'n nak par go nela tu spad ga'. 18No lomás rë kwa'n nile' go, bina'b
go lo Dios nela xmod nilu' ka Sprit che'n Dios lo go. Kuze' bikina go go, no
nala't go le' Mizhab gan kide go, mbaino dubta' bina'b go lo Dios por más rë
men che'nDios. 19Mbaino nu guna'b go lo Dios por da, nes par or dizha, Dios
ne'widi'zh kwa'n ñal dizha or nilunwidi'zh che'nMe lo rëmen, no par dizha
rë xigab naga'ch kwa'n nak che'n Dios, no nazhebt da dizha rë widi'zh che'n
Jesukrist kwa'n nile', nzhapmen yalnaban par dubta'. 20Porwidi'zh re', nak
da tu xa' nidi'zh por kwent che'n Dios lo rë men, ter nzho'n lizhyi'b nal, per
guna'b go lo Dios par nazheb da, or dizha widi'zh che'n Dios, no dizhne nela
xmod ñalkai.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
21 Tíquico, tu wech be men che'n Jesukrist no nak xa' tu xa' dox nichëla,

mbaino nzhon dox xa' ro' Jesukrist, no dub laxto' xa' nile' xa' zhi'n che'n
Me; lë' xa' re' za' kwent lo go, rë kwa'n nizaka, nes par gon go, xmod nzho'n,
mbaino kwan nilen. 22Kuze' xëla xa' lo go, nes par gon go xmod nzhin no, no
par tsiro'b xa' la go, mbaino par nale'ra' go be's xigab por no.

23 Lë' Dios Xuz be, mbaino Señor Jesukrist, le' zi go chul dizde le'n laxto'
go, rë go wech no bizan, kun más rë men che'n Jesukrist, no par le' Me, más
chizhi' go tugokunxtugo,mbainoparmásyilago Jesukrist. 24Lë'Diosgaknu
rë go, rë xa' kwa'n dubta' nazhi' Jesukrist kun dub la. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Filipos

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1Na Pab kun Timoteo, nak no mos nguzi' Jesukrist; mixë'l no yech re' lo

rë go xa' nak men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Filipos, mbaino lo rë go xa'
nizo dilant, no lo rë go xa' nzhaknu xid rë men che'n Jesukrist, xa' nzho ba'.
2Kina'bno loDiosXuzbe,mbaino lo JesukristMenile'mandadbe, par gaknu
Dios go, no par zi go chul dizde le'n laxto' go.

Kina'b Pab lo Dios por rëmen yado', xa' nakmen che'n Jesukrist
3 Zilita', nizan xkix lo Dios or nitsilan go; 4 no or nina'ba lo Dios por go,

nizak laxto'n 5por kiyaknu go da, kidi'zh go widi'zh che'n Dios por Jesukrist
lo rë men, dizde zhë galo laka, or nguzublo go ñila go widi'zh re', no haxta
nalzhë kile' goi. 6Kuze', nane ka, nela mizublo Dios zhi'n wen re' laxto' go,
se'gaka le' Me rëi laxto' go haxta zhë yubre Jesukrist xtu wëlt. 7Ñal ka nilen
xigab se' por go, porke dox nazhi' da go, mbaino nzhaknu go da kun rë zhi'n
nazhon che'n Dios kwa'nmila' Dios di'zh len, ter nzho'n lizhyi'b, o nzon lo rë
xa' nak zhi'n, par dizha, walikawidi'zh che'n Dios kwa'n ñila be. 8Kuze' Dios
nane ka, walika kwa'n nin lo go or nin, dox nazhi' da go, no nilen xigab che'n
go; rë kure' nile' Jesukrist ñi'd laxto'n por go. 9No nu dox kina'ba lo Dios par
más chizhi' gowech go; no rëi tse'd gowen,mbaino zobyek goi, 10nes par gak
kwe go kwa'nmás tsak, par or yubre Jesukrist xtu wëlt, yazhëlMe go nambe
laxto' go, mbaino yent cho gak gab ni tu kwa'n gat lë' che'n go lo Jesukrist,
11 par le' go wen lo rë kwa'n nile' go; no bitsila go, nab tsa Jesukrist gak le'
gak go se', nes par rë men ze't Dios por wen Dios.

Par Pab, yalnaban nak Jesukrist
12 Rë go wech no bizan, nzhaklan ne go, ke rë kwa'n kizaka, lë'i kiyak

par más yila men widi'zh nazhon che'n Dios, 13 porke rë sondad xa' nikina
yalao che'n rey ro re', kunmás rëmenyezh re', wena-wennanebixa', nzho'n
lizhyi'b re' por nak da tumos che'n Jesukrist. 14No por nzho'n lizhyi'b, kure'
nile', nitsiro'b laxto' nayax wech be por Jesukrist, no nazhebt bixa' par más
lu' bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

15No ter nzho men kidi'zh widi'zh che'n Jesukrist, por nzhakla bixa' más
yët bixa' ke da; per nzho kamás xa' nidi'zh widi'zh che'n Jesukrist por xigab
wen kwa'n kinu xa' kun Dios. 16Ter más rë xa' ka nidi'zh widi'zh che'n Dios
ba', nile' bixa'i namáspor nzhakla bixa' yëtbixa'wen xidmás rëmen; per gat
walit wen bixa', ka kile' bixa'i namás par yi'xian da, nal nzho'n lizhyi'b re';
17per xtu ben bixa', walika nidi'zh bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist kun
dub la bixa', nile' bixa'i por nazhi' bixa' da, porke nane bixa', Dios mizo da
par lun, walika nazhon widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 18 Per yent kwane,
ter nazhi'menda, o niyi'menninemenda, per nizak laxto'n por kidi'zhmen
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
Mbaino zakra' laxto'n por kure', 19no por kuze' nanen, rë nak kure' le' par

liya' men da por stubi kina'b go lo Dios por da, mbaino por kiyaknu Sprit
che'n Jesukrist da. 20Kuze', naye nzon, no kun dub laxto'n nanen, nala't Dios
ya'n da gat lë' lo ni tu kwa'nmika'b Dios lon, sino ke nazhebt da porke nal no
par dubta', lu' rë kwa'n nilen xidmenpor poder che'n Jesukrist,mbainowen
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yët Jesukrist por da, ter naban ga ka da lo yizhyuo re', o ter ngut la da. 21No
chi stubi naban da, lë' da le ra' rë kwa'n nzhakla Jesukrist. No chi gat da, lë'i
gak par másmen yila Jesukrist, no más gak da tutsa kun lë'Me. 22Per chi lë'
da ban ra', gak len más rë zhi'n nazhon che'n Dios; kuze' naneta, kwan más
wen par da, chi ban ra' dai, o gut bixa' dai. 23Nal, lo rop kure', naneta cho
kwa'n kwen. Dox nzhaklan bi'n lo yibë' no yo'n tutsa kun Jesukrist, porke
más wen kure' par na. 24 Per par gaknu ra' da rë go, dox naki'n ban ra' da.
25 Kuze', más wen ban ra' da par gaknu ra' da rë go, par ro'b go lo widi'zh
che'nDios, no nu parmás zak laxto' go dubñila goi, 26par or zon xid rë go xtu
wëlt,más di'zh go wen por Jesukrist por kwa'n nile' Me kuda.

27Kuze', ter dub kizaka rë kure', per go, más ñal ban go nela xmod nzhakla
Dios le' go por Jesukrist, nes se', chi zak yi'dtsi'n ma go, o chi nagakte; per
nzhaklan gona, chi tutsa nak ka xigab che'n rë go lo rë zhi'n nazhon che'n
Dios, nes par yent cho gak ki'l go, yila go widi'zh che'n Dios xa' mod lo kwa'n
mbin go or galo. 28Nazhebt go lo rë xa' nikwa'n dil kun go por nak go men
che'n Jesukrist, nonazhebt godi'zhgoporñilagowidi'zh che'nDios. Nazhebt
go lo bixa', porke lë' go ñilawidi'zh che'n Dios. Or nile' go sa', kure' nak nela
tu señ ga', nadedt lë' bixa' lox. Mbaino par go kure' nilu', lë'Dios ngulo' la go
lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich go. 29Kuze' par rë go, mine' Dios zhi'n
nazhon che'n Jesukrist le' go, gat lë't nab tsa yila go widi'zh che'n Mei, sino
ke nu par zakzi go por nak gomen che'nMe. 30No tutsa lo kwa'n ded go nela
rë kwa'n nde'da, mbaino lë' go nane ka rë kwa'n nguzaka, mbaino rë kwa'n
kizaka.

2
Naki'n gakmen nela Jesukrist ga'

1Kuze', chi walika nane go xmod nitsiyal Krist laxto' go dub kizakzi go por
nak go men che'n Me; no por nazhi' go rë wech go, kuze' nzhak nitsiyal go
laxto' bixa'; no por nile' go tutsa xigab kun rë wech go no rë bizan go por
Sprit che'n Dios Me nzho laxto' go, kuze' nizine laxto' go or nizak tu rë wech
go tu kwa'n; 2no chi walika nak go sa', dox kina'ba lo go: Bile' pa' go par dox
zak laxto'norgona, tutsaxigabnile' rë go, no lalnazhi' go rëwechgo,mbaino
chi nak ka go nela tutsa men ga'. 3Nagakt go lambid mbaino nagaklat go ni
tu kwa'n por lambid go; mbaino nagakt go marian, sino ke gok go tu men
nado' kunwech go, no nale't go xigab, más tsak go lo wech go. 4No chi nazu'
tu kwa'n par go, gabt go nazu'te chi naga wi' go xmod zu'i par rë wech go.
5 Más wen bile' go xigab nela xmod nile' Jesukrist xigab ga'. 6 No ter nak
Krist Dios, per nangale't Me nela tuMe nak Dios ga', 7 sinomila' Me rë kwa'n
nile' Me mandad kwa'n kinu Me, mbaino ngok Me nela tu mos nado ga' lo
Xuz Me Dios, kuze' ngol Me nela wanei tu men yizhyuo, nela be ga'. 8No or
miban Me yizhyuo re', ngok Me tu men nado' laxto' par milo'x Me mile' Me
rë kwa'n ngok xigab che'n Xuz Me. No por mbin Me ro' Xuz Me dub tiemp
kwa'nmibanMe yizhyuo re', nguziyëlMengutMe lo tu krus, nela tumen xa'
doxnzë'bxki ga' loDios. 9Kuze',mile' Dios, lë'gakaMemás tsak,mbainomiza'
Xuz Me Dios tu lë Me kwa'n más tsak xid lo rë lë xa' kwa'n nzho, 10 nes par
lo Jesukrist, zuxib rë xa' kwa'n nzho lo yibë', no rë xa' kwa'n nzho yizhyuo,
mbaino rë xa' kwa'n nzho gabil, 11 no rë nak bixa' gab lo más rë men, lë'
Jesukrist nile' mandad lo bixa', par di'zh rë bixa', ¡tatu nazhon Xuz be Dios!

Rë men che'n Jesukrist nak nela rë ki che'n rë biani kwa'n nzho lo yizhyuo
re'
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12 Kuze', rë go wech no bizan, rë go xa' nazhi' da, nela mbin go ro'n or
nguzon xid go or galo, mbaino nal nzon zit lo go, ñal gon ra' go ro'n, no sigue
bile' go rë kwa'n ñal, nes par ro'b go lo rë kwa'n nak che'n Dios. 13Nzhak nile'
go rë kure', porke zilita' nile' Dios zhi'n nazhon laxto' go nes par más gakla
go, le' go rë kwa'n nile' Me xigab, le' go.

14No lo rë kwa'n le' go, nale't goi chop la go; no gat ñalt gab go: “¿Chon len
kure'?”, or naki'n le' goi, 15par gak go xmë'd Dios xa' gat kinut ni tu jwalt, no
nambe laxto' go; ter nzho go xid más rë men nakap, xa' naban lo rë kwa'n
gat lë'. Naki'n gak go nela rëmbël kwa'n nzhi'b lo yibë' ga', kwa'n nizini lo tu
yizhyuonakao, 16par se' lu' go lo bixa', widi'zh che'nDios kwa'n za' yalnaban
par dubta' ka' men. Chi lë' go le' se', or yë'd Jesukrist xtu wëlt lo yizhyuo re',
zak laxto'n por go, porke orze'se nen, gat lë't yent cho kwent rë zhi'n kwa'n
milen xid go. 17 Rë go ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, mbaino nile' go
zhi'n nazhon che'n Me, kwa'n nak nela tu gon ga'. Mbaino chi walika gut
bixa' da, kure' gak nela tu gon ga' kwa'n zan tutsa kun rë gon kwa'n niza' go
lo Me, mbaino chi zak da sa', por lë'i nzhaklan rë go zak laxto' kuda. 18No
se'ska, nu go naki'n zak laxto' por niza' go mis go lo Dios, nela nizan da lo
Dios ga'.

Timoteombaino Epafrodito
19Por nak da tu men che'n Jesukrist, nanen lë' Dios nzhakla, xëla Timoteo

lo go lwega', par más zak laxto'n or gona xmod nzho go ba', 20 porke gat
nzhot xtu xa' nile' xigab nela na ga' por go, no Timoteo dox nile' xa' xigab
por go, 21 porke más bixa' nile' xigab por lë' bixa' namás, no gat nile't bixa'
por Jesukrist. 22Per rë go nane, wen ka nak xmod Timoteo; tutsa nikë rop no
zhi'n nazhon, nidi'zh no widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist nela tu xa'
rop xga'n ga'. 23Kuze' kilen xigab xëla xa' lo go lwega', per galo nen chi liya'
rë men re' da, 24per mile' Jesukrist mbi'd laxto'n, yi'dtswi'n ma go.

25 Per milen xigab, naki'n zhiren wech be Epafrodito lo go, xa' re' xa'
nzhaknu da, no xa' nizakmis kwa'n nizaka por widi'zh che'n Dios; xa' re' xa'
mixë'l go lon par ngoknu xa' da kwent che'n go lo rë kwa'n naki'n da. 26No
nal zhiren xa' lo gonodoxnzhakla xa' ne xa' rë go, no doxnizob xigab yek xa'
por go por mbin go ngokne xa'. 27No walika ngokne xa' haxta mer ngat xa';
per milats laxto' Dios xa' nangatta' xa', no gat lë't nab xa'i sino nu da milats
laxto' Dios par nangawin laxto'n kwa'n doxpor kwa'n kizaka. 28Kuze' naki'n
lwega' yubre xa' lo go par zak laxto' go or ne go xa' xtu wëlt, no par nawinra'
laxto'n por lë'xa'. 29Noor zhin xa' lo go, bizak laxto' go kun lë'xa' pornile' xa'
zhi'n nazhon che'n Jesukrist; no bidi'zh gowen tichmás rëmen, xa' nak nela
lë' xa' ga', 30porkemer ngat xa' pormile' xa' zhi'n nazhon che'n Jesukrist, no
nangayet xa' bid che'n xa' pormbi'd xa' kwent che'n go, por nangakt ngayi'd
más rë go par ngaknu go da.

3
Nzhak nambemen lo Dios nab tsa por ñilamen Jesukrist

1No por más rë kwa'n, rë go wech no bizan, sigue bizak laxto' go por nak
go tutsa kun Jesukrist. No na, gat niyi't da nin xtu wëlt lo go, rë kwa'n ni la
lo go lo yech kwa'n mixëla, porke par go, wene. 2 Gok natsin go, nala't go
kide rë men nakap go, rë xa' nak nela rë mbëk ga', porke dox nakap zhi'n
nile' bixa'. Kuze', gok natsin go lo rë men re', porke niki'l bixa' men par nikë
señ kwerp che'n men, nela xmod ngok rë kostumbr kwa'n mila' Dios lo rë
men Israel chi tiemp, porke zak bixa' por nikë señ re' kwerp che'n bixa', men
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che'n Dios bixa'. 3 Per nab tsa be kinu señ che'n Dios kwa'n walika, porke
nane be, nak be men che'n Dios por Sprit che'n Me kwa'n nzho laxto' be; no
por Sprit che'n Dios, nile' be zhi'n nazhon che'n Me; mbaino nile' Me, nizak
laxto' be por nak be tutsa kun Jesukrist, no gat lë't por rë kwa'n nile' nab bei
chi nawi' be loDios. 4Haxta da, ngakngalen xigab, nambe laxto'n loDios por
milen rë kwa'nnzobni' lo ley; no chi xtumen zaknambe laxto' xa' loDios por
mile' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley ze', na gak le xigab, más nambe laxto'n lo xa'
ze', 5porke or ngol da, xon ngubizh nzhapa or mikë' bixa' señ ze' kwerp da.
No nak da tu men Israel, tu xa' nzë ben che'n Benjamín, tu xa' kwa'n ngok
xga'nmen Israel. Mbaino nak da tu xa' nidi'zh widi'zh che'n rëmen hebreo,
porke widi'zh re' midi'zh xuza no xna'n. No por nded milen rë ley che'n rë
men Israel, ngok da tu rë men fariseo xa' más mile' rë kwa'n nzobni' lo ley
ze'. 6No por dox milen xigab por rë kwa'n nzobni' lo ley, haxta ngurukë'n
tich rë men che'n Jesukrist, porke, ¿chon mila' bixa' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés? No por doxmilen rë kwa'n nzobni' lo ley ze', kuze' yent cho gak gab,
nzë'b xkin lo Dios por nangalen tu rë ley ze'. 7 Per ter milen xigab, dox tsak
rë kure' par na gulak ze' (nzhala ze'), per mizhin zhë mizi da, ni tu rë kure'
ngazu't par na, porke zhë ze' milibe'n Jesukrist, no mitsumbe Me da lo rë
kwa'n nguzë'b xkin lo Dios orze'. 8No gat lë't nab tsa kure'i, per nal nizan
kwent, nazu't rë kwa'n milen galo, porke nal más tsak nak da tu men che'n
Jesukrist, Me nile' mandad da. Por nak da tu men che'n Me, milan rë kwa'n
milen galo, no nake par da nela tu kwa'n naxbi ga', por kinun kwa'n más
tsak, por nak da tu men che'n Jesukrist, 9 porke nzhaklan gak da tutsa kun
Jesukrist no gat lë't por milen rë kwa'n nzobni' lo ley che'n Muiseze, sino
por ñilan Jesukrist. Dios mitsumbe laxto'n namás por ngwayilan Jesukrist.
10Kuze' nzhaklan libe'n más xmod pa' nak rë che'n Jesukrist, no par ban da
lo yalnazhon che'n Dios, Me mile', nguruban Jesukrist; no par zakzi da nela
xmod nguzakzi Me, mbaino par nale ra' be's xigab por da, no ter gat da nela
xmod ngut Me, 11par se' nanen, nu da le' Dios, ruban.

Nak bemen che'n Dios xa' kimbëz, ban kun Dios lo yibë'
12Gat kinita' lo go, guzhëmile la rë kwa'n nin lo go, no ni gat kinin yentra'

kwan nzhak jwalt da par lo Dios. Kuze', sigue nzhan par dilant, porke dox
nzhaklan gal da kwa'n ne' Me kan orze', no por kwa'n gal da re', ngule Me
da dizde or galo, par nak da tu men che'n Me. 13 No wi'ule wech, mis na
nane, jwaltra' gal da kwa'n len gan re'; per kwa'n naki'n len nal, ya'l laxto'n
rëkwa'nnakdanzhala ze';másñalwi'n lo kwa'nnilu' la lonkwa'nnzodilant.
14Nabtsa par dilant niwi'n par zhi'na lo kwa'n niwi'n lo re'; kure' nak ban da
par dubta' kun Dios, porke por kure' ngurezh Dios be ban be kun lë' Me lo
yibë', por nak be tutsa kun Jesukrist.

15No rë be xa' kwa'n miro'b la lo rë che'n Dios, ñal le' be xigab re'. No chi
nzho go nile' xa'la xigab; Dios ka le', le' go xigab kwa'n ñal le' go. 16Per kwa'n
naki'n le' be, nak, sigue ban be kunmis xigab kwa'nmilu' la Dios lo be.

17Rë go wech no bizan, naki'n ban go zilita' nela xmod naban da, mbaino
biwi' go lo rë xa' naban xid go nela xmodmidi'zh ka no lo go. 18Pwes dox la
midizha lo go, per nal nzhona no dox niwin laxto'n dub nine xtu wëlt lo go,
nzho nayax xa' nikizë xa'la mod, par lë' bixa' yent kwan zu', ngut Jesukrist
lo krus por rë men yizhyuo. 19No por kure' nadedt lë' bixa' lox tuli, porke
nile' bixa' kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa' namás, nomaska bixa' tula, lë'la
marian nizi bixa' por lë'i, porke kwa'n nzho yizhyuo re' namás nile' bixa'
xigab. 20 Per go, naki'n ban go nela no ga', porke che'n be nak lo yibë'; no
kimbëz be ne be dizde lo yibë', yubre Me ngulo' be lo rë kwa'n yizhyuo re',
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Me nak Jesukrist, Me nile' mandad be. 21 No kwerp che'n be kwa'n nzhat
re', lë'Me le' bixloi par gake nela kwerp nazhon che'n Me. Kure' le' Me por
yalnazhon kwa'n kinu Me, yalnazhon kwa'n kinu Me par le' Me mandad lo
rë kwa'n nzho.

4
Guzo naye go lo yalnaban kwa'n kinu go kun Jesukrist

1Kuze', rë gowech no bizan xa' nazhi' da, no nikë laxto'n go,mbaino nizak
laxto'n por go, porke nak go par da nela tu kwa'n milen gan ga'; nal guzo go
naye lowidi'zh che'n Jesukrist kwa'nñilago. 2No lu, Evodia, kunSíntique,dox
kina'ba lo go chul guzhin go, no tutsa xigab bile' go, lë' go bël por Jesukrist,
Me nile' mandad be. 3Mbaino lol nin, lu xa' nichëla no xa' nzhaknu da mile'
be rë zhi'n nazhon che'nDios; kina'ba lol gaknul ropuna' re', porke lë'biuna'
ngoknubixa' damidi'zh bixa'widi'zh che'nDios parmásmire'che; no nunin
lolMent, no lo zipla ra' xa' kwa'n ngoknu da. Kuze' lë' lë go nzobni' la lo Yech
kwa'n kinu Dios, plo nzob lë rë men che'n Dios, xa' ban par dubta'.

4Bizak laxto' go zilita' por nak go tutsa kun Jesukrist, Me nile' mandad be.
Xtu wëlt nin: ¡Bizak laxto' go! 5Gok go men nado' laxto' lo rë men, porke ya
mer la yubre Jesukrist lo yizhyuo re' xtu wëlt,Me nile' mandad be.

6Nale't go be's xigab por ni tu kwa'n, sino or nina'b go lo Dios, bina'b go
lo Me por rë kwa'n naki'n go; no or le' go kure', dub laxto' go, biza' go xkix
lo Me. 7No lë'Me le', zi go chul dizde le'n laxto' go. Kwa'n nile' Dios nizi go
ba', nagakt zobyek rë men yizhyuoi. Kuba' le' kina go, mbaino kina rë xigab
che'n go, por nak go tutsa kun Jesukrist.

Bile' go xigab por rë kwa'nwen
8 Lult kwa'n nin lo go wech no bizan; bile' go xigab rë kwa'n wali, no rë

kwa'n wen par men, mbaino rë kwa'n nzhakla Dios, no rë kwa'n nambe lo
Me, no rë kwa'n nile' nazhi' men wech men; mbaino bile' go xigab rë kwa'n
nile' nidi'zh menwen. Rë kure' bile' go xigab, rë kwa'n ñal par men, mbaino
rë kwa'nmás nidi'zhmenwen.

9Bile' go rë kwa'nmilun lo go, no bile' go rë kwa'n une gomilen,mbaino rë
kwa'n mbin go milen. No rë kwa'n midizha lo go, lë' Dios, Me nile' nizi men
chul, ya'n kun go.

Xkix go por rë kwa'n kamine' go kan
10Dub naban da tutsa kun Jesukrist, dox nizak laxto'n, porke dispwés di

nded tu tiemp,mbidtsi' go daxtuwëltparmile' go kumpañda. Gabt goporke
nin kure', nin mia'l laxto' go da, sino ke lë' da nane ka, nangakt ngayidtsi' go
ma da xtu or. 11Gat kinita' kure' lo go por nzhak jwalt tu kwa'n lon, pwes na
mitse'd naban da kun kwa'n kinun namás. 12Nomitse'da naban da ter yent
kwan kinun, mbainomitse'da da naban da or kinun nayax kwa'n naki'n da.
Nixek da naban da waney xmode, mbaino yent kwane par da, ter nizaka rë
kwa'n nalats. No ter dimás kinun kwa'n ga̱o ̱, o ter niyent kwa'n ga̱o̱. 13No
wanei kwa'n nizaka, Krist nzhaknu da par niyent kwan nzhak jwalt lon.
14No go, dox ka wen laxto' go kuna, ngoknu go da lo rë kwa'n nguzaka.

15Mbaino wen mis go une, or nguro'n lazh men Macedonia plo nzhin go
nal re', or nguzublon milun widi'zh che'n Dios lo rë go, nab tsa go mixë'l
dimi lon por widi'zh che'n Dios kwa'n milun lo go. 16No or mia'n da yezh
Tesalónica, no naki'n da cho ngaknu da ba', no nayaxwëltmixë'l go dimi par
da. 17 Gat kinita' kure' par kina'ba más rë kwa'n nak che'n go kan, sino ke
nzhaklan, más yar rë kwa'n kinu go lo Dios. 18Rë kwa'n mixë'l go par da lo
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Epafrodito, lë'i kinu la, haxta di sobre lo rë kwa'n naki'n da. Rë kure' nak
nela tu gon kwa'n miza' go lo Dios, tu gon kwa'n dox nix nixla, mbaino dox
nizak laxto' Dios por lë'i. 19 Por Jesukrist, lë' Dios, Me kinu rë kwa'n naki'n
be, lë' Me zilazh más rë kwa'n naki'n go, rë kwa'n nzhak jwalt lo go. 20 ¡Par
dubta', ñal di'zh be nazhon por Xuz be Dios! Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
21Bidi'zh go tu widi'zh wen por kwent da, lo rë xa' nzhin xid go, rë xa' nak

men che'n Jesukrist. No nu rë wech be por Jesukrist, rë xa' nzho kuda re',
mixë'l tuwidi'zhwenpar rë go. 22No rë xa' ñilawidi'zh che'nDios nzho kuda
re', rë bixa' mixë'l tu widi'zh wen par rë go; mbaino rë xa' nak zhi'n yalao
che'n emperador romano, nu bixa' mixë'l tu widi'zh wen par rë go. 23 Lë'
Señor Jesukrist gaknu rë go. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Colosas

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1-2Na Pab,mixëla yech re' lo go, rë go xa' nakmen che'n Dios xa' nzho yezh

Colosas, porke Dios mixë'l da, nak da tu apost che'n Jesukrist. Na kun wech
be Timoteo, por nak no men che'n Jesukrist, mixë'l no yech re' lo rë go, por
nak gomen che'n Dios, no por nak go tutsa kun Jesukrist, por ñila go widi'zh
che'n Jesukrist. Nina'b no lo Xuz be Dios par gaknu Me go, no par le' Me, zi
go chul dizde le'n laxto' go.

Pab niza' xkix lo Dios por rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Colosas
3 Rë or kwa'n nina'b no lo Dios por go, niza' no xkix lo Dios por go, Me

nak Xuz Señor Jesukrist. 4Mbin no, dox ñila go widi'zh che'n Krist Jesús, no
dox nazhi' go rë men che'n Dios, 5 porke nane go, dox kwa'n wen kinu Dios
par go lo yibë'. Nane go rë kure' por mbin go rë widi'zh nazhon che'n Dios,
rë widi'zh kwa'n nilu' xmod ban men dubta' kun Dios. 6Widi'zh re', zilita'
nire'che nayax plo lo yizhyuo re', no lë'i nizini laxto' men, naban xa' nela
xmod nzhakla Dios, nela xmod mile' Dios kun go ga', dizde zhë galo kwa'n
mbin goi, mbaino mile' Dios mizobyek go, lë' Dios walika nazhi' go. 7Mbin
go lë'Dios, doxwen laxto' kun go, por Epafras, tu xa' nazhi' no, no tu xa' dub
laxto' nile' zhi'n nazhon che'n Jesukrist tutsa kun no. 8 No ne xa' lo no, lë'
Sprit che'n Dios kiyaknu go nazhi' go rë men.

9 Kuze', por rë kwa'n kile' go, dizde zhë kwa'n mbin noi, zhë-yë'le kina'b
no lo Dios par más zini Dios yek go, par ne go, kwan pa' nzhakla Dios par
go. No Sprit che'n Dios le' gak go men nzhak no libe'u xmod pa' nak Dios.
10Orze' gak ban go nela xmod nzhakla Señor Jesukrist, no zilita' le' go kwa'n
nzhakla Dios. Orze' lë' go le' rë lo zhi'n nazhon, par más libe' go xmod nak
Dios. 11-12Kina'ba lo Dios par gaknu Me go kun yalnazhon ro che'n Me, nes
par zo go naye lo widi'zh che'n Dios kwa'n ngwayila go, no par xek go lo rë
kwa'n nizak go. No kina'ba lo Dios, par dub nizak laxto' go, za' go xkix lo Xuz
be Dios, porke lë' Me ngule go no mitse'd Me go nes par nu go gal rë kwa'n
kinuchao'Me par rëmen che'nMe, plo nzobMe kun yalnazhon ro che'nMe,
plo nile'Memandad. 13Ngulo' Dios be lo nakaoplomile'Mizhabmandadbe,
par mbiy' Dios be lo biani plo nzob Xga'n Dios, kile' Me mandad, Me nazhi'
Dios. 14Por Jesukrist, Me nak Xga'n Dios, rë kwa'n ngok be nzhala, nale'tra'i
ganwei'ye be par le'ra' be kwa'n gat lë',mbainomiche'Me rë kwa'n nzë'b xki
be por ren kwa'nmixo Jesukrist or ngut Me por be.

¿Xmod nak Krist?, no, ¿kwan pa' nile' Me?
15Yent cho gat ne lo Xuz be Dios, per Krist lal kun lë'Me, porke ni naga yo

rë kwa'n lë' Krist ya nzho la, no lo rë kwa'n nile' Krist mandad, 16porke por
Krist, nguio rë kwa'n nzho lo yibë',mbaino rë kwa'n nzho lo yizhyuo, no rë
kwa'n niwi' be lo, mbaino rë kwa'n gat nilu't lo be, nela rë mbi mal kwa'n
nikizë, gat nilu't lo men no nile'i mandad nela tu rey ga', mbaino nzho sprit
nak nela tu gubier ga', no nzho sprit nak nela gobiernador ga', mbaino nzho
sprit nak nela rë xa' nak zhi'n yalao ga'; se'ta' nak rë sprit re'. Rë kure' ngulo
Dios por Jesukrist, no por Krist nzho rëi. 17Ni naga yo yizhyuo, lë' Krist ya
nzho la; kuze' lë'Menalazh rë kwa'n, no nikinaMei. 18Lë'Krist nakMe nile'
mandad lo rë men che'n Dios, rë xa' kwa'n ñila widi'zh che'n Dios; no por
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lë'Me kinu be yalnaban kwa'n nayot lox. Galo laka Krist nguruban, nes par
lë'gakaMe gak le' mandad lo rë kwa'n nzho. 19 Se' ngok xigab che'n Dios, lë'
Xga'n Dios nak yub Dios. 20 Por ren che'n Jesukrist kwa'n mixo Me lo krus,
nguio wen laxto' Dios, miwi' Dios xtu wëlt lo rë kwa'n nzho, ter kwa'n nzho
lo yizhyuo o kwa'n nzho lo yibë'.

21 No sa' ga' ngok kun go; zit mia'n go lo rë kwa'n wen kwa'n kinu Dios,
mbaino ngok go nela tumen xa' nidil kun Dios ga', mbaino dox kwa'n gat lë'
mile'u, nomile'u xigab. 22Per nal, por ngut Xga'n Dios lo krus por go, nak go
men xa' nichë'l kun Dios, par or kwezh Xuz be Dios go, nambe laxto' go zubi
go lo Dios, nela tu xa' nangayot ngale' tu kwa'n gat lë'. 23Per naki'n zilita' yila
gowidi'zh nazhon che'n Dios, par gak go nela tu yo' ga' kwa'n dox naye nzob
por simient ke kwa'n kinui. Biwi'u namás, par nala'u rë kwa'n nazhon kwa'n
kinu Dios par go. Nane go rë kure' por widi'zh che'n Dios kwa'nmbin go. No
widi'zh che'n Dios re', yamire'ch la dub lo yizhyuo, no Dios ngule da, par nu
da dizh widi'zh re'.

Zhi'n nazhon kwa'n mile' Pab par rë men che'n Jesukrist, xa' gat lë't men
Israel

24 No nal, nizak laxto'n por kizakzi da por go, porke nzho nayax kwa'n
naki'n zak men che'n Jesukrist, no nizaka nela xmod nguzak Jesukrist ga',
per naki'n de'da rë yalnalats kwa'n jwalt nen. 25Dios mile', nak da nela tu
mos ga' lo rë men che'n Me; lon mika'b Me len rë zhi'n nazhon re', nes par
ganin lo go rë widi'zh kwa'n kinu Me par go kwa'n le' ya go wen. 26No rë
widi'zh re', naga'ch kinu Diose par lo rë xa' nguio galo; per nal, lo rë men
che'n Dios nguluxo'b Diose. 27No lo rë men che'n Me, mile' Me xigab, lu' Me
xmod nak rë kwa'n nazhon re', par ne bixa', lë' nu par xa' gat lë'tmen Israel
gal rë kwa'n kinu Dios naga'ch re'. Kwa'n naga'ch re' nak, yo Jesukrist laxto'
go, kuze' lë' go nane ka, lë' go yo tutsa kun Dios lo biani che'n Me. 28Kuze',
nilu' no widi'zh che'n Dios lo cho la men. Kun rë widi'zh kwa'n mitse'd Dios
no, nikuzhië no yek bixa' par nale'ra' bixa' rë kwa'n gat lë', mbaino nitse'd
no bixa' xmod ñal ban kad bixa' lo Dios, nela tu men che'n Jesukrist, xa' ya
miro'b la xigab che'n lo Dios.

29Kuze', dub lan nilen zhi'n nazhon re', no ñan tu kun rë che'nMizhab. No
por yalnazhon kwa'n nine' Jesukrist kan, nzhak nilen gan lo rë kuba'.

2
1Nzhaklan gon go, dox bid ninen por go no por rë men che'n Jesukrist xa'

nzho yezh Laodicea, mbaino nu por más rë men che'n Jesukrist xa' nagat
libe' da. 2 Se' nilen par más yila go widi'zh che'n Dios, no nazhebt go lo rë
kwa'n nizak go, no par le' go tutsa xigab, no chizhi' go rë wech go, no par
gap go rë kwa'n wen che'n Dios, nes par nane go, walika mizobyek go xmod
nak rë widi'zh naga'ch che'n Dios, no widi'zh naga'ch re' nak yub Jesukrist,
3 porke nab tsa Jesukrist nzhak nile' nixa'l yek men par ne bixa' rë kwa'n
nzhak Dios no rë kwa'n nane Dios; no rë kure' nak nela tu kwa'n dox tsak
mbaino naga'che par lo rëmen. 4Nin rë kure' lo go par nayila go rë xa' kwa'n
chigab wali kwa'n nidi'zh ba', per ka mbël bixa'. 5Ter gat nzot yuba kun go,
per nak da nela tumen chigab nzo ka kun go ga', porke zilita' nilen xigab por
go, kuze' nizak laxto'n por tutsa nak xigab che'n rë go, mbaino por naye nzo
go lo kwa'n ngwayila go Jesukrist.

6Nela nguziyël go, nile' Krist Jesúsmandad lo go, se'ska naki'n ban go nela
xmod nzhakla Me, par nilu' tutsa nak go kun lë'Me. 7Naye guzo go lo kwa'n
ngwayila go Jesukrist, nela tu ya kwa'n dox luch kinu ga', o nela tu yo' kwa'n
nzob lo tu simient dox na'ch ga'; nes par ro'b go lo widi'zh che'n Dios kwa'n
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ngwayila go no rë widi'zh kwa'n mitse'd go. No zilita' bilu' go lo Dios, lë' go
dox nizak laxto' por rë kwa'n wen kwa'nmine' Me nka' go.

Yalnaban kwa'n niza' Jesukrist banmen
8 No gok natsin go par nala' go kide rë men ba' go, rë xa' kwa'n nidi'zh

chigab rë kwa'n wali no rë kwa'n chul, per pura rë kwa'n nichao' yek bixa'i.
No rë men ba', nile' bixa' rë kwa'n che'n mbi mal kwa'n nikizë yizhyuo kun
poder, porke rëmen ba', gat nile't bixa' kwa'n nzhab Krist, 9porke xmod nak
Dios, no rë kwa'n kinu Dios, sa' ska nak Jesukrist lomis lë'skaDiose, ter ngop
Jesukrist tu kwerp che'n men yizhyuo, 10 no kinu go yub yalnaban kwa'n
nazhon che'n Jesukrist, Me más tsak, no Me más nile' mandad lo wanei cho
xtu sprit, ter kwa'nmás nayemandad che'ne, o kwa'n we'tsa nile' mandade.
11No nu por nak go tutsa kun Jesukrist, mikë' Krist tu señ laxto' go, no gat
lë't nela rë señ kwa'n nikë' rë men kwerp che'n wech bixa'. Kuze', mile' go
gan lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n go, le' go, rë kwa'n nzhakla wei' go par
yachin go lo rë kwa'n gat lë', 12 porke ngoklëi' go le'n nits por nak go men
che'n Jesukrist, kure' nilu'; nu go miga'ch tutsa kun Jesukrist or miga'ch Me;
no nu or nguruban Me, nu go nguruban junt kun lë'Me; porke ñila go, kinu
Xuz Me Dios yalnazhon kwa'n mile', nguruban Jesukrist. 13No lë' go, galo
laka ngok go nela men ngut ga' lo Dios por rë kwa'n nzë'b xki go, no por gat
lë'tmen Israel go, no nu por gat kinut go ley che'nMuisés. Per nal, tutsa kun
Krist, mile' Dios nguruban go, no miche' Me rë kwa'n nzë'b xki go. 14 Dios
miche' la loyechche'nMeplonzobni' rëkwa'nñalzakzibepor rëkwa'nnzë'b
xki be lo Me, plo nzob rë ley kwa'n nzhab: “Nale'tal kuba'.” Mizubchi Dios
yech re' or nkë' Jesukrist lo krus. 15Noorngut Jesukrist lo krus,mizubchiMe
rë poder kwa'n kinuwanei cho rë sprit kwa'n nile' mandad. No ormizubchi
Jesukrist rë poder kwa'n kinu rë sprit re', orze' milu' Jesukrist, ni tu ra' más
rë sprit re' kinu poder par le' mandad.

Bikwa'n go nab tsa rë kwa'n nak che'n Dios
16Nobizob yek go rëwidi'zh kwa'nmilun lo go, par nayaa laxto' go or di'zh

cho rë men tich go, por kwa'n nzhao go o por kwa'n nzho go, o, ¿chon gat
nile' go rë lani kwa'n naki'n le' go?, o, ¿chon gat ña laxto' go, le' go lani rë zhë
kwa'n nibi mbëo', o rë zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n? 17 Rë kure' nak
nela tu xkal ga' par kwa'n laore gak, no kwa'n laore gak re' nak Jesukrist.
18Kuze' nin lo go, nala't go chi cho men gakla kubchi kwa'n nak che'n go lo
Jesukrist. Rë men re', chigab nilu' más nzhak bixa', no nilu' nado' bixa' más
ke xtu men; mbaino ño laxto' bixa', nizuxib bixa' lo rë ganj, nela lo Dios ga'.
No nzhab bixa', nine bixa' rë kwa'n nazhon. Per por gat lë' nak xigab che'n
bixa', yent cho kwent rë kwa'n nidi'zh bixa', mbainomarian bixa'. 19Rëmen
ba', gat nzhont bixa' ro' Jesukrist,Me kwa'nnile'mandad lo rëmen che'nMe,
nela xmodnile' yekmenmandad lo dub kwerp che'nmen; no niza' Jesukrist
yalnabankwa'nkinuMe, par ka' rëmen che'nMe, nopor Jesukrist, tutsanak
bixa', mbainomás nzhak nayax bixa' no niro'b bixa' lo kwa'n nak che'n Dios,
nela xmod nzhakla Dios.

20Nogo, tutsangokgokunKristporngutKrist lokrus, kuze' gatñaltra' le' go
rë kwa'n nak che'n rë sprit kwa'n kinu poder par le' mandad lo yizhyuo re'.
No chi walika ngulo' Krist go lo rë kuba', orze', ¿chon nikizë ra' go, nela xmod
nikizë rëmen yizhyuo re'? No, ¿chon nzhon go ro' rë xa' nidi'zh: 21 “Nazental
kuba', no nale'tal preb xtu kuba', o nazental kuba' kun ya'l”? 22 Rë kwa'n
nidi'zh bixa' re', kwa'n nzë yek bixa'i, nidi'zh bixa' pura kwa'n nzhao men o
kwa'n nzho men, kwa'n lwega' nilox. 23No nzhomen se' nidi'zh bixa' por rë
kuba': “Wenka rë kure' par be, porke nile'i jwers, nizuxib be lo Dios, no gak
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nado' laxto' be lo Dios, mbaino zakzi be kwerp che'n be par wi' Dios wen lo
be.”
Per nin lo go, yent cho kwent rë kuba', porke nagakt ka'ne lo rë kwa'n gat

lë' kwa'n ngolnu be.

3
Xmod ñal, banmen che'n Jesukrist

1 Por mile' Dios nguruban go tutsa kun Jesukrist, kuze' naki'n le' go xigab
por rë kwa'n nzho lo yibë', plo nzob Krist lad direch che'n Xuz Me Dios, par
nile' Memandad. 2Kuze' naki'n zilita' biban go xmod nzhakla Dios; no nale't
go xigab por kwa'n nzho lo yizhyuo re', 3 porke lë' go nak nela tu men ngut
ga' lo rë kwa'n nzho lo yizhyuo re'; naga'ch kinu Jesukrist yalnaban che'n go
lo Dios, 4no por Jesukrist kinu go yalnaban, kuze' or yubre Jesukrist xtuwëlt
lo yizhyuo re', nu go yo lo yalnazhon kwa'n kinuMe.

Bid galombaino bid kub
5Kuze' naki'n la' go rë kwa'n gat lë', rë kwa'n nina'b kwerp che'n go. Xid rë

kwa'n gat lë' re' nak, niban go kun rë xa' gat lë't tsa' go, nile' go xigab gat lë',
haxta nile' go xigab ban go kun cho la una' o cho lamiyi', no niwix go gap go
más kwa'n, no rë xigab gap go más dimi lo rë kwa'n kinu la go, porke tutsa
nak kure' kun rëmennizuxib lo rë dioswinab. 6Rë kure' nile' niyi'xianDios,
kuze' lë' Dios lo'x rë xa' gat nzhont ro' Dios. 7No or galo, naxa't li'b go lo rë
kure', 8 per nal, naki'n biya'l laxto' go rë kure': nakixiantra' go wech go, no
nagaktra' go dox nayi', no nazakzit gomen; no ni nake ra' go Dios no nimen,
mbaino ni nadi'zhra' go rë kwa'nmarkeriad. 9Nakë'tra' gombël, porkemila'
la go rë kwa'n miban go or galo, rë kwa'n mile' go chi tiemp. 10No nal, nak
go xtumen, porke Dios, Me kwa'nmiza' go yizhyuo re', zilita' kile' Me kun go
par gak go nela lë' Me ga', nes par ne go xmod pa' nak Me. 11Kuze', yentra'
chowi' chimen Israel tumen, o gat nakt xa'men Israel; o chi nikë señ tumen
plo nak xa' miyi' o gat nikëte xa'; o chi nak xa' tumen zit, o nak xa' tumen xa'
niyent cho nilibe' plo nzë; o chi nak xa' tu mos nado lo xtu men, o yent cho
nile' mandad xa'; porke kwa'n más tsak lo rë kure', nak tu men, men che'n
Jesukrist, porke nzhoMe laxto' rë xa' nakmen che'n Me.

12 Porke go nak men che'n Dios, nazhi' Me go no ngule Me go par gak go
men che'n Me. Kuze' naki'n ban go nela xmod nzhakla Dios; bilats laxto' go
rë wech gomen che'n Jesukrist, no gok gowen kun rëmen; gok gomenwen
laxto' mbaino nado', no bixek go lo rë xa' nak xa'la mod lo go. 13Nakuchao't
go xian laxto' go por rë kwa'n nile' wech go lo go; máswen biya'l laxto' go rë
kwa'n nile' xa' lo go. Sa' naki'n gak go, porke Dios mia'l laxto' rë kwa'n nzë'b
xki go lo Me. 14No lo rë kure', kwa'n más naki'n le' go, bichizhi' go wech go,
porke kure' le', kwin go chul, tu go kun xtu go. 15Naki'n la' go, le' Jesukrist zi
go chul dizde le'n laxto' go kun rë men che'n Jesukrist, porke kure' ngurezh
Dios go, par gak go nela tutsa men ga', no par za' go xkix lo Dios.

16 Naki'n zilita' bitsila go rë widi'zh nazhon che'n Jesukrist, nes par más
ro'b xigab che'n go loi. No por rë kwa'n nzhak go por widi'zh nazhon re',
bilu' goi lo rë wech go, mbaino bidi'zhnu go bixa'. No nu naki'n bikë' go rë
kant kwa'n nidi'zh xmodnakDios kun rë himno, no rë kant kwa'n nilu' Sprit
che'nDios lo go, dubkiza' go xkix loDios. Sa' bile' go. 17No lo rë kwa'nnidi'zh
go, no lo rë kwa'n nile' go, bile' goi nela xmod nzhakla ka Jesukrist, dub kiza'
go xkix lo Xuz be Dios por rë kwa'nmile' Jesukrist por go.

Xmod ñal banmen che'n Jesukrist kun rë xin xa'
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18 Rë go xa' una' xa' nzhap tsa', naki'n gon go ro' tsa' go, porke se' ñal ban
go por nak go men che'n Señor Jesukrist. 19No rë go xa' miyi', xa' kinu tsa',
naki'n chizhi' go una' che'n go kun dub la go; mbaino nazakzit go una' che'n
go nela tumos ga'. 20No rë gomë'd, naki'n gon go ro' xuz go no ro' xna' go, lo
rë kwa'n ne xa'; porke sa' nzhakla Dios gak. 21No rë go xa' nak xuz më'd, ñal
goknugoxmë'd go ro'më'd lo rë kwa'n gat lë'nile' bimë'd,nes parnakuchao't
bimë'd xian laxto' bimë'd kun go, nes par nazit bimë'd, yent kwan zu' bimë'd.
22No rë go, xa' nak mos; lo rë kwa'n naki'n gon go ro' xa' nile' go zhi'n che'n
yizhyuo re', no gat lë't nab tsa or nzo xa' lo go le' go kwa'n nzhakla xa' par
ya'n go wen lo xa' namás, sino ke bile' go wen ter or niyent xa', par sa' lu' go,
nikë go zhi'n che'n xa' kun dub laxto' go, no nu par lu' go, nzhon go ro' Dios,
Me nile' mandad go. 23 Lo rë kwa'n nile' go, bile' goi kun dub laxto' go par
lu' go, lë' go nikë zhi'n lo yub Jesukrist, no gat lë't nab tsa lo men yizhyuo
nikë go zhi'n che'n. 24No bitsila go, lë' Señor Jesukrist ne' kwa'n wen ka' go
kwa'nmila'Me di'zh, za'Me ka' rëmen che'nMe; porke nab tsa Jesukrist nak
Me nile' mandad lo go, no Me kwa'n nikë go zhi'n lo. 25No rë xa' kwa'n nile'
kwa'n gat lë', nu bixa' gal kwa'n ñal bixa' por rë kwa'n nak bixa', porke Dios
nayot man che'n ni tu men or gab Dios kwan gak kun kad men por kwa'n
mile' bixa'.

4
1No rë go xa' nzhapmos par le' mandad che'n go; bile' go kwa'n ñal kun rë

mos che'n go, porke bitsila go, nu ska go kinu tu Dios Me nzho lo yibë', Me
nile' mandad go.

2Rë go, zilita' bina'b go lo Dios, no biwi' go por kwa'n kina'b go lo Me dub
kiza' go xkix lo Me. 3No or nina'b go lo Dios, bina'b go gaknu Dios rë no par
niyent kwan ka or di'zh no widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë plo, widi'zh
kwa'n kinu Dios naga'ch dizde or galo, per nal, ngulo' Mei al tich par gon
men, rë kwa'n wen che'n Jesukrist. No por nilun widi'zh re', ngulo men da
lizhyi'b. 4 Kuze' bina'b go lo Dios por da, par gak dizha rë widi'zh re' lo rë
men nela xmod ñal kai.

5Biwi' goxmoddi'zhgo lo rëmen, xa'nagat yilawidi'zh che'n Jesukrist, par
gak di'zhnu go bixa' or ñale. 6No rë widi'zh che'n go naki'n gake rë widi'zh
chul, widi'zh kwa'n yo laxto' men or gon bixa'i par ne go xmod kab go lo
wanei cho tu xa' nabdi'zh lo go.

Lult kwa'nmikë' Pab lo yech re'
7 Lë' Tíquico, xa' nzhaknu da lo rë zhi'n nazhon che'n Dios por Jesukrist

nela tu mos ga'; wech nazhi' be re', lë' xa' ne lo go kwan pa' kizaka. 8Kuze',
mixëla xa' lo go nes par gon go xmodnzhin no re', par le' xa' nale'tra' go xigab
che'n no or gon go ma no. 9Mbaino nu xtu wech nazhi' be, xa' lë Onésimo,
mixëla xa', nzë xa' kun xa' re', mbaino nu ska xa' nile' zhi'n nazhon che'n
Jesukrist nela Tíquico re', porke lo mis kun go nibin xa' re', no dox nzhon xa'
ro' Jesukrist. Rop rë xa' re' ne lo go xmod nzhin no re'.

10No nu Aristarco, xa' nzho lizhyi'b kuna re', mixë'l xa' tu widi'zhwen par
rë go, no nu Mark, xa' nak wech ye'n Bernabé mixë'l tu widi'zh wen par rë
go. Lë' go ya mbin la xmod le' go kun xa' re' chi lë' xa' yidtsi' ma go. 11Nu
Jesús, xa' kinu xtu lë, lë Justo; mixë'l tu widi'zh wen par rë go. Rop tsa xa' re'
nakmen Israel, xa' nakmen che'n Jesukrist, rë xa' kwa'n kiyaknu da nidizha
widi'zh che'n Dios por Jesukrist; no dox mitsiyal bixa' laxto'n por rë kwa'n
nguzaka. 12NonuEpafras, tumen che'n Jesukrist, lomis kun go skanibin xa'
re', no nak xa' nela tu mos nado ga' lo Krist Jesús; nu xa' re' mixë'l tu widi'zh
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wen par rë go. Zilita' nina'b xa' lo Dios par rë go, par zo go naye no ro'b go lo
widi'zh che'n Dios kwa'n ñila go, par gak go nela xmod nzhakla Dios, par le'
go rë kwa'n nzhakla Dios. 13Lo mis na nane, dox nile' Epafras xigab por go,
no nile xa' zhi'n nazhon che'n Dios kun más rë men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Laodicea, no kun rë xa' nzho yezh Hierápolis. 14Luk, xa' nak doctor, tu
wech nazhi' be, nu xa' mixë'l tu widi'zh wen par rë go; no nu Demas mixë'l
tu widi'zh wen par rë go.

15Guzh go por kwent da, lë' da mixë'l tu widi'zh wen par rë wech be por
Jesukrist, rë xa' kwa'n nzho yezh Laodicea; no numixëla tu widi'zh wen par
Ninfas no par lomás rëmen che'n Jesukrist xa' nibin lizh xa'. 16No or lox go'l
go yech re', bixë'l goi lo rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Laodicea par nu
bixa' go'le; no mis orze', naki'n nu ska go go'l tu yech kwa'n mixëla lo bixa'.
17No guzh go widi'zh re' lo Arquipo: “Bile' pa' por lo'xal rë zhi'n kwa'n mile'
Señor Jesukrist mandadal le'l.”

18NaPab, yubamikë'widi'zhwenre' par rë go. Naya'lt laxto' go, lë'danzho'
lizhyi'b re' no zilita' bina'b go lo Dios por da. Dios gaknu rë go. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Tesalónica

Men che'n Jesukrist, ¿ma go, chi wen ka go?
1Na Pab, kun Silvan no Timoteo; kixë'l no yech re' lo rë go, xa' nak men

che'n Xuz be Dios no men che'n Jesukrist, rë go xa' nzho yezh Tesalónica.
Kina'b no lo Xuz be Dios, kun lo Señor Jesukrist, par ya go wen, mbaino par
zilita' zi go chul dizde le'n laxto' go.

Rë plo nzhonmen, walika ñila gowidi'zh che'n Dios
2Zilita' niza' no xkix lo Dios por rë go,mbaino nina'b no lo Dios gaknuDios

rë go. 3Kad or niza' no xkix lo Xuz be Dios, nize't no go lo Me por dox nile'
go rë kwa'n nzhakla Me por ñila go Me, mbaino por nzhaknu go rë men por
nazhi' go bixa'. No nu or nizakzi go por nak go men che'n Me, nixek go por
nane go, lë' Señor Jesukrist mer la yë'd. 4 Rë go wech no bizan, dox nazhi'
Dios go, nane no, Dios ngule go nak go men che'n Me. 5Nane no Dios ngule
go porke ormilu' nowidi'zh nazhon che'n Dios lo go, nu ska Sprit che'n Dios
mile' kwa'n nazhon xid go, no par une go xmod nak no, yent kwan che'n go
nguzen no; nomile' par ban go wen namás.

6 No yub ka go nguziyël ban nela xmod miban no xid go, no nela xmod
miban Señor Jesukrist, porke or ngwayila go widi'zh nazhon kwa'n milu'
no lo go, por Sprit che'n Dios, mizak laxto' go mile'i, ter mizakzi más rë
men go. 7 Sa' miban go lo rë men par milu' go xmod ñal ban más rë men
che'n Jesukrist, xa' nzho rë yezh kwa'n ña'n lazh men Macedonia, kun lazh
men Acaya. 8 Por go, mire'ch widi'zh che'n Dios rë plo, gat lë't nab tsa lazh
men Macedonia kun lazh men Acaya. Rë plo ñët, dox ñila go widi'zh che'n
Jesukrist; kuze', gat naki'ntra' di'zh no go lo rë men, rë men nzhon xmod
naban go, 9porke rë men nidi'zh, lë' go mile' wen kun no or ngwatsi' no ma
go, no tatu mila' go tu lad rë dios winab che'n go, par le' go kwa'n nzhakla
Dios, Me walika naban mbaino Me gaka nak Dios. 10Nu nidi'zh bixa' lë' go
kimbëz, zhinzhëyubre Jesukrist yizhyuo; Jesukrist,Memile'Diosnguruban,
mbainoMe ngulo' be lo yalzi nazhe'b kwa'n xë'l Dios lo rë men yizhyuo re'.

2
Zhi'n nazhon kwa'nmile' Pab yezh Tesalónica

1Rë gowech no bizan, men che'n Jesukrist, lë' go nane ka, gat lë't dimbald
mbi'dtsi' no ma go. 2No nane ka go, or naga yi'd no plo nzho go, nakapmile'
rë men yezh Filipos lo no, no ngokla ngwa midi'zh bixa' lo no; per ngoknu
Dios no, nangazhebt no or milu' no widi'zh nazhon che'n Dios lo go, 3porke
rë kwa'n midi'zh no lo go ba', gat nakte kwa'n michao' yek no, par tsinu no
men namás, porke yent cho nzhakla no kide no, 4 per Dios mizo no, mika'b
Me di'zh no lo rë men widi'zh nazhon che'n Me, kuze' nikwa'n no di'zh no
kwa'nño laxto'Dios, gat lë'tkwa'nño laxto'mene, porkeDiosnzhakbe' kwa'n
nzho laxto' no. 5Lë' go nane ka, nangadi'zht no lo go rë widi'zh chul namás
par ngala no yek go, no ni nangakide no go par ngaka' no rë che'n go; Dios
nane nambe laxto' no lo rë kure', 6porke lalta' gat nikwa'nt no wi' men wen
lo no, no ni gat nzhakla no ngale' go sa' kun no. No ter ñal ka ngana'b no lo
go, ngaxë'n go no, por nak no apost che'n Jesukrist, per nangale't noi, 7 lë'la
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nkina no go nela xmod nile' tu una' kun xmë'do' xa' or nikina xa' më'd. 8 Se'
nile' no por go, nizak laxto' no, gat lë't nab por midi'zh no widi'zh nazhon
che'n Dios lo go, haxta nu miye laxto' no ngat no por go por dox nazhi' no
go. 9 Rë go wech no bizan, lë' go nitsila ka, dox vid nded no or midi'zh no
widi'zh nazhon che'n Dios lo go, mbaino zhë-yë'le nkë no zhi'n par ndao no
par nangazo no zhi'n lo ni tu go.

10Go, no Dios nane, nambe nkizë xid go, nangale't no ni tu kwa'n gat ñal,
no ni tu go nagakt gab kwan tu kwa'n nak no xid go. 11No nane go, mile' no
kun kad go nela xmod nile' tu xuzmen kun rë xmë'd xa'. 12 Se' midi'zhnu no
go, mbainomitsiro'b no la go lo rë kwa'n nguzak go, mbaino ne no lo go nela
xmodmile' Diosmandadno, ñalbangonela xmodnzhaklaDios,Mengurezh
go par yo go plo nzho yalnazhon che'n Dios no plo nile' Memandad.

13 Kuze' zilita' niza' no xkix lo Dios, porke or mbin go widi'zh che'n Dios
kwa'nmika'bMeparmidi'zhnoi lo go, ngwayila goi, porkemilibe' gowidi'zh
che'n Diose, gat lë't kwa'n michao' yek mene, porke xtu mod nibanmen, xa'
ñilawidi'zh nazhon re'. 14Biwi'ule wech no bizan, men che'n Jesukrist; nela
mizakzi rë men lazh go go, se'ska ngurukë rë men Israel tich rë men che'n
Jesukrist, xa' nzho lazh men Judea. 15No lë' rë men Israel re' mbit bixa' yub
Señor Jesukrist, no lë'ga' bixa' mbit rë profet, rë xa' midi'zh por Dios nzhala,
mbaino ngulutin bixa' no lazh bixa'. No ni gat nile' bixa' kwa'n nzhakla Dios,
lë'lanakapbixa' lo rëmen. 16Noornzhakla nodi'zh nowidi'zh nazhon che'n
Dios lo rë men, rë xa' gat lë'tmen Israel, par nu bixa' ro' lo rë kwa'n nazhe'b
nzhobixa', pernala't rëmen Israel le' noi. Kuze', guzhemiza la rëkwa'nnzë'b
xki bixa' lo Dios, mbaino guzhe zakzi Dios bixa'.

Nzhakla Pab yëk xa' yezh Tesalónica
17 Rë go wech no bizan, ter gat nzot no lo go nal re' por tu tiemp, per

zilita' nitsila no go, no dox nzhakla no yi'dtswi' no ma go xtu wëlt. 18Nayax
wëlt mile' no xigab re'; na Pab, nu da nayax wëlt ngoklan ngayala ba', per
nangala't Mizhab. 19Gat por go la gal no kwa'n kinu Señor Jesukrist ka' no,
no por go nizak laxto' no,mbaino nizi no tsak no lo Señor Jesukrist por xmod
miro'b go lo rë che'n Me. Kuze', or kube' Señor Jesukrist rë kwa'n mile' no,
por go ya'n no wen lo Me. 20Walikai, por go máswen nine Dios no, mbaino
nile' go nizak laxto' no.

3
1Kuze', por naxektra' no nikë laxto' no go, nzhakla no ne no ma go, kuze'

mile' no xigab yent kwa'n lë'i ya'n nab no yezh Atenas re'. 2Orze' mixë'l no
Timoteo, xa' nak tu wech be por Jesukrist, par yi'dtsi' xa' ma go, por nak xa'
tu men xa' nzhaknu no nidi'zh no lo rë men widi'zh nazhon che'n Jesukrist.
Mbi'd xa' ba' parmile' xa' zo go wen lo rë che'n Dios, no parmidi'zhnu xa' go
par naya'lt laxto' go widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n ngwayila go, 3nes par
ni tu go nala't widi'zh che'n Dios por rë kwa'n nile' rë men ba'; lë' go nane
ka, lë' be naki'n ded lo rë kwa'n nilinu men be, 4 porke or stubi nzo no xid
go, nayax wëlt midi'zh no lo go, nzhazhin la zakzi men be, no se' ka ngoke
nela xmod ne no lo go. 5No na, por ya naxektra' da nikë laxto'n go, mixëla
Timoteo lo go par ne xa', nabei chi se'gaka ñila go widi'zh nazhon che'n Dios
kwa'n ngwayila go. Nizheb da, napa'mikideMizhab go lo kwa'n gat lë', orze'
yent cho kwent nguzakzi no por go.

6Per nal, or nguiubre Timoteo lo no di mbi'dtsi' xa' ma go, mile' xa' gax ga'
ñë'd laxto' no, mbin no lë' go se'gaka ñilawidi'zh nazhon che'n Dios, mbaino
dox nazhi' go guchin go, men che'n Jesukrist. No nu ne xa' lo no, nu go nikë
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laxto' no nela no ga', mbaino dox nzhakla go, ne go no, nela xmod nizi no
kun go ga'. 7Kuze', wecha no bizana, men che'n Jesukrist, ter dox kizakzi no
por rë kwa'n kizak no, per gax ga' ñë'd laxto' no por se'gaka ñila go widi'zh
nazhon che'n Dios. 8No por mbin no, lë' go se'gaka naban lo rë che'n Dios,
nizak no nela tumenmer la gat per unka' la xa', 9haxta nanetra' no xmod za'
no xkix lo Dios por rë kwa'n kile' Me por go, no por go nizak laxto' no lo Dios.
10Zhë-yë'le, dox nina'b no lo Dios par gaknuMe no, yi'dtsi' noma go, nes par
ne go rë kwa'n, kwa'n nzhak jwalt lo kwa'n ñila go Dios.

11Kina'ba lo Xuz be Dios, no lo Señor Jesús, par gaknu biMe no, gak yi'dtsi'
noma go. 12Nonukina'ba lo Señor Jesukrist par gaknuMe go,más yar kwa'n
nazhi' go men che'n Jesukrist, tu go kun xtu go, no kun rë men, nela xmod
nazhi' no go ga'. 13Mbaino kina'ba lo Jesukrist, Me nile' mandad be, gaknu
Me go, le' go kwa'n ño laxto' Dios, nes par ban go nambe lo rë kwa'n gat lë',
par yent cho gak gab ni tu kwa'n gat lë'nak go dilant lo Xuz beDios, or yubre
Jesukrist, Me nile' mandad be, kun rë ganj che'n Me.

4
Ñal ban be nela xmod nzhakla Dios

1 No nal, xtu kwa'n. Rë go wech no bizan, milu' no lo go, xmod nzhakla
Dios ban go, no se'gaka kile' go. Per nal dox kina'b no lo go, kika'b no, bile'
go se'gaka, biban go nela xmod nzhakla Dios, nela xmod milu' no lo go, por
nak go men che'n Jesukrist. 2Lë' go nane ka, mitse'd no go rë widi'zh kwa'n
mika'b Señor Jesukrist lo no, 3 porke nzhakla Dios ban go nambe lo Me par
lu', nak go nab tsa par lë' Me; kure' nak, nabant go kun men gat lë' tsa' go.
4Kad go ñal ka'n lo kwa'n nzhakla kwerp che'n go, par ban go nambe lo Dios,
orze' lë'mendi'zh nazhonDios. 5Nagakt go nela rëmen xa' naban kun chola
men, porke sa' nak rë men, nela xa nile' rë men xa' gat nilibe't Me walipa'
Dios. 6Nzhakla Dios, par nayot ni tu go xa' nile' kwa'n gat lë', no xa' nikide
wech, rë xa' nile' rë kure'. Lë' da ni la lo go, lë' Jesukrist Me nile' mandad be,
zakzi rë men xa' nile' rë kure', 7porke ngurezh Dios be, gat lë't par ban be lo
kwa'n gat lë'i; lë'Dios nzhakla ban be nab tsa par lë'Me. 8Kuze', men xa' nile'
naya' lowidi'zh re', gat lë't lomennile' xa'i; lo Diose,Memine' Sprit che'n par
yo laxto' be.

9No xtu kwa'n ne no lo go, gat naki'ntra' zobni' no más widi'zh par ne go
xmod chizhi' gowech go, porke yubDiosmitse'd go chizhi' gowech go. 10Per
ter nazhi' ka go rë men che'n Jesukrist, xa' nzho dub lazh men Macedonia,
dox kina'b no lo rë gowech no bizanmen che'n Jesukrist, parmás yar kwa'n
nazhi' go tu go kun xtu go. 11 Bile' pa' go par wi' go nab tsa lo rë kwa'n nak
che'n go; nala'cht go kwa'n nak che'n xtumen, gukë go zhi'n par gao go, nela
xmod mitse'd no go, 12 par yët go wen xid rë men xa' gat ñilat widi'zh che'n
Dios, porke yent cho lo nina'b go ni tu kwa'n par ban go.

Or yubre Señor Jesukrist xtu wëlt
13 Rë go wech no bizan, men che'n Jesukrist, nzhakla no ne go xmod gak

kun rë men che'n Jesukrist, rë xa' ngut la, par nawint laxto' go nela rë xa'
nanet tuli chi ziruban men ngut. 14 Per be, por ñila be ngut Jesukrist no
nguruban Me, se'ska ñal yila be, lë' Jesukrist le' ruban rë mengut, rë xa' nak
men che'n Me, par wei' Me bixa' lo yibë'. 15 Kuze', nela xmod mile' Señor
Jesukrist mandad, kidi'zh no lo go. Or yubre Jesukrist, galo laka rë xa' nzho
le'n ba' chë'l lo Me lo yibë'; orze' nzha rë be, xa' se'gaka naban yizhyuo re'.
16Lë' yub Jesukrist lali dizde lo yibë' no le' Me mandad ruban rë men che'n
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Me xa' ngut la, mbaino ganj xa' más nile' mandad naye di'zh ganj, no xtu
ganj kwe'zh trompet che'n Dios; orze' rë men che'n Jesukrist, xa' ngut la,
ruban. 17Orze'se, rë be xa' se'gaka naban yizhyuo re', lë' be kili par zhë'l be
le'n xkao kun más rë xa' galo laka nkili, nes par ze', tutsa zhë'l rë be kun lë'
Señor Jesukrist; orze' par dubta' yo be kun lë'Me. 18Por rë kure', bitsiro'b go
lawech go (bile' go, nayat laxto' wech go), tu go kun xtu go, lo rë kwa'n nizak
go.

5
1Nal, wech no bizan, men che'n Jesukrist, gat naki'ntra' zob no lo yech re',

pok gak rë kure', cho mbëo'we o cho zhëi; 2 lë' go nzhon la, yent cho nane or
zhin zhë yubre Jesukrist; lë'i gak nela tu yë'l or ño tuwa'n lizhmen ga'. 3Gab
rë men yizhyuo: “Ni tu xigab, chul nzhin rë be; yent por kwan le' be xigab”,
per ¡di!, zhin rë kwa'n lo'x bixa', nela yalne che'n tu una' gal xin; yent cho
ka'n lo rë kwa'n lo'x rëmen re'. 4Per go, wech no bizan, men che'n Jesukrist;
gat nut go nzhin lo nakao; lë' go nane la rë kure'. Kuze', nazhint zhë re' lo go
nela tu wa'n ga', 5 porke rë be xa' nak men che'n Jesukrist, nak be men nzo
lo biani che'n ngubizh ga', gat nakt be nela rë men nzo lo nakao che'n yë'l
ga'. 6 Kuze' la, naki'n gak natsin be; nagakt be nela más rë men xa' gat ñat
laxto', nela tu men naxnaa ga'. 7 Lë' go nane ka, más nix nzha' men yë'l, no
yent cho kwent niza' bixa' rë kwa'n nzhak; mbaino rë xa' nzhoi, más nizuzh
bixa' yë'l, no se'ska gat niza't bixa' kwent rë kwa'n nzhak. 8Per be,men che'n
Dios, gat nile't be rë kwa'nnzhak lo nakao, kuze' ñal gaknatsin be lo rë kwa'n
nzhak. Nela xmod nile' rë sondad lo dil, nikina bixa' bixa' kun rë yi'b kwa'n
kinu bixa', se'ska naki'n kina be be lo rë kwa'n gat lë': Dubta' yila be widi'zh
nazhon che'nDios, nonazhi' bewechbe,men che'n Jesukrist,mbainowanei
cho men; no naki'n tsila be, lë' Dios kubchi be lo rë kwa'n zakzi Dios rë men
xa' gatnzhont ro'Dios. Parbe, kure' naknela tuyi'b ga' parkinabebe, 9porke
nangagot Dios be par lox be lo yalzi; lë' Dios ngulo be par ban be dubta' por
rë kwa'n mile' Señor Jesukrist por be. 10Ngut Me por be; kuze', ter naban be
o ngut be yizhyuo re', per lë' be ban par dubta' kun lë'Me. 11Nal ñal bitsiro'b
go la wech go (bile' go, nayat laxto' wech go), tu go kun xtu go, mbaino bile'
go, ro'b tu go kun xtu go lo rë che'n Dios, nela xa kile' ka go.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
12 Rë go wech no bizan, men che'n Jesukrist, dox kina'b no lo go, gop go

kwent rë xa' doxnile' xigab por go, nitse'd bixa' go ban gonela xmodnzhakla
Señor Jesukrist. 13Biwi' gowen lobixa', nobichizhi' gobixa' por rëkwa'nnile'
bixa' por go; no chul guzhin go tu go kun xtu go. 14No kina'b no lo rë go, men
che'n Jesukrist; xa' nicha'b kë zhi'n xid go, bilu'zh go bixa' (biza' go kunsej
bixa'); no rë xa' nzhakla ro' ya' lo widi'zh che'n Dios, bitsiro'b go laxto' xa';
mbaino bixek go lo rëmen nakap lo go. 15Bikina go go, nayat go lal kunmen
nile' nakap lo go;máswenzilita' bile' pa' gopar le' gokwa'nwen tugokunxtu
go, nowanei kun cho xtumen. 16Zilita' bizak laxto' go, 17no dubta' nayazhat
go na'b go lo Dios. 18Lo rë kwa'n nizak go, biza' go xkix lo Dios; kure' nzhakla
Dios por nak go men che'n Jesukrist. 19Nale't go naya' lo rë kwa'n nazhon
nile' Sprit che'n Dios xid go, 20 no ni nayi'd yek go, le' go xigab, ka mbël rë
widi'zh kwa'n nidi'zhmenpor Sprit che'nDios. 21Noor gon go rëwidi'zh re',
gurël goi, no chi che'n Diose, wayila goi; 22no yubchi go lo rë kwa'n gat lë'.

23Kina'ba lo yub Dios, Me nile', nizi rëmen che'nMe chul, dizde le'n laxto'
bixa', par tsumbe Me laxto' go lo rë kwa'n, no alm che'n go, mbaino kwerp
che'n go, par nane Señor Jesukrist ni tu kwan gat lë' nak go or yubre Me.
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24Dios ngule go par gak go tu ben men par lë'tsa Me. Por nile' Me rë kwa'n
nila' Me di'zh, nanen, lë'Me le' rë kwa'n kina'ba lo Me por go.

Tuwidi'zh wen par rë go, men che'n Jesukrist
25Rëgowechnobizan,menche'n Jesukrist, bina'b go loDiospar gaknuMe

no. 26Guzen go ya' rë wech be no bizan be, men che'n Jesukrist xa' nzho ba',
mbaino uni' go lo bixa' kun dub laxto' go. 27Dilant lo Señor Jesukrist, kika'ba
lo rë go, go'l go yech re' lo rë men che'n Jesukrist xa' nzho ba'. 28 Lë' Señor
Jesukrist gaknu rë go. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l San Pab lo rëmen
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Tesalónica

Men che'n Jesukrist, ¿ma go, chi wen ka go?
1 Na Pab kun Silvan no Timoteo; kixë'l no yech re' lo rë go, men che'n

Jesukrist, rë xa' nzho yezh Tesalónica, rë go xa' nak tutsa kun Xuz be Dios
no kun Señor Jesukrist. 2Kina'b no lo Xuz be Dios no lo Señor Jesukrist, par
se'gaka ya go wen, mbaino par zi go chul dizde le'n laxto' go.

Lë'Dios zakzi rëmen nzë'b xki or yubre Jesukrist
3Rë go wech no bizan, men che'n Jesukrist, zilita' niza' no xkix lo Dios por

go. Ñal le' noi por dox nzaro'b kwa'n ñila go widi'zh che'n Dios, mbaino por
dox kiyar kwa'n nazhi' go wech go, men che'n Jesukrist. 4Kuze', dub nizak
laxto' no, nize't no go lomás rëmen che'n Jesukrist, por se'gaka kixek go, nzo
gowen lowidi'zh che'nDios, ter kizakzi rëmengo, kided go lo rë kwa'n. 5Por
kixek go, se'gaka nzo go wen lo Dios, nal lë'Me niwi', por kizak go rë kuba',
ñalkayo goplonile' Diosmandadpardubta'. Kure' nilu', lë'Diosnigobe' nela
xa ñale. 6Kuze', rë men xa' nile' nizakzi go, sa' ska le' Dios kun lë' bixa'. 7Per
or ruxo'b Jesukrist lo yibë' kun yalnazhon che'n Me kwa'n maska nzobyol,
no kun rë ganj che'n Me, rë xa' más nile' mandad, orze'se xax go lo rë kwa'n
nizak go,mbainonu skano. 8Orze' kunbëlkwa'nnzobyol ze', zakzi Jesukrist
rë men xa' nile' naya' lo Dios, net bixa' gon bixa' widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, Me nile' mandad be. 9 Rë men nad re', par dubta' zakzi bixa';
zit ya'n bixa' lo Jesukrist, Me nile' mandad be, mbaino lo yalnazhon kwa'n
nilu' lë'gakaMe Dios. 10Or ruxo'b Señor Jesukrist lo yibë' kun rë yalnazhon
che'nMe, orze' lë' rëmen che'nMe di'zh, lë'gakaMe nazhon, mbaino xe ya'n
bixa' tuli; no xid rë xa' re', nu go yo, por ngwayila go widi'zh nazhon che'n
Me kwa'nmidi'zh no lo go.

11Kuze', zilita' nina'b no lo Dios por go, par wi' Dios, lë' go ñal ka gal kwa'n
kinu Dios par go dizde or ngule Me go. No nu nina'b no lo Me, gaknu Me
go kun yalnazhon che'n Me, le' go rë kwa'n wen kwa'n nzhakla go le' go,
mbaino más rë kwa'n por ñila go Me, 12 nes par rë men di'zh dox nazhon
Señor Jesukrist por wen nzo go kun Dios, orze' wen ya'n go lo Dios, por dox
wen Xuz be Dios no Jesukrist, Me nile' mandad be.

2
Xmod gak or rulo xa' niyi' nine Jesukrist

1No nal, wech no bizan, di'zh be xmod gak or yubre Jesukrist, no xmod yo
be kun lë'Me. Dox kina'ba lo go, 2nala't go kide men go, no ni nala' go cheb
men go, xa' di'zh: “Guzhë mizhin zhë yubre Jesukrist lo yizhyuo re'.” Napa'
midi'zh tu men lo go, lë' Sprit che'n Dios nzhab kure' lo xa'; o midi'zh xa', no
nzhabe lo xa'; o no mikë'i lo yech, orze' mixë'l noi lo xa'. 3Nala't go chi cho
gaklakide go loni tukwa'n, porkeantis di yubre Jesukrist, galo lakayonayax
men yi' ne Dios, orze' yaxo'b tu xa' dox nayi'lazh lo Jesukrist, xa' nak la di'zh,
lox lo Dios. 4 Lë' men re' gak, xa'gaka más niyi' nine Dios, no gakla xa', lë'
xa', xa' más tsak lo rë kwa'n zak men Dios, mbaino lo rë kwa'n nizuxib men
lo; no haxta zob xa' le'n pa' yado' che'n Dios, no por rë kwa'n le' xa', gab xa'
Dios xa'. 5Bitsila go, lë' da midizh la kure' or nzon lo go. 6No lë' go nzhon la
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kwan nala't yaxo'b xa' ba' nal re', par nayi'd xa' or naga gal or che'n xa'. 7Por
kwa'n nile' Mizhab, nzho nayax men yizhyuo xa' nila' nzë'b ley che'n Dios
por nayi'lazh bixa'. Per nayi'd gat xa' re', chi nakubchi Dios kwa'n nika lo xa'.
8Per or kubchi Diose, orze'se yaxo'b xa'gakamásniyi' nineDios, per lë' Señor
Jesukrist gut xa' re' kun nab tsa mbi ro' Me, lo'x Me xa' kun yalnazhon che'n
Me kwa'nmaska nzob yol or yubreMe yizhyuo re'. 9Or yaxo'b xa' nayi' nine
Dios re', dox gaknuMizhab xa', le' xa' nayax kwa'n chigab walika nazhon lo
yizhyuo, per ka par kide xa' mene; 10kun rë lo kwa'n mbël le' xa' par kixkan
xa' yek rëmen, xa' nak la di'zh lox lo Dios por nangaya la bixa' or mbin bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios, orze' ngago' Dios bixa' lo rë kwa'n nazhe'b nzho
bixa'. 11 Por nane bixa' yila bixa' rë kwa'n wali, kuze' zhi'n ka la' Dios goch
yek bixa' parmás yila bixa' rë kwa'nmbël, 12nes par kube' Dios xmod nak rë
xa' nangaziyëlt ngayila widi'zh nazhon che'n Dios, lë'la kwa'n mbël más ño
laxto' bixa'.

Rë xa' ngule Dios ban dubta'
13 Per no, zilita' nile' no kwa'n ñal, niza' no xkix lo Dios por rë go, men

xa' nazhi' Jesukrist. Ngule Dios go dizde or galo par ban go dubta'; lë' Sprit
che'nDiosmitsumbe lagopormizhelagowidi'zhnazhonche'nDios,mbaino
ngwayila goi. 14Porkure' ngurezhDios go, gal go rëkwa'nnazhonkinuSeñor
Jesukrist, por ngwayila gowidi'zh nazhon che'n Dios kwa'nmidi'zh no lo go.

15Kuze', rë go wech no bizan; ñal guzo go wen lo rë widi'zh nazhon kwa'n
milu' yubno lo go,mbaino rëwidi'zhkwa'nmidi'zhno lo go, lo rë yechmixë'l
no.

16No nal, lë' yub Jesukrist, Me nile' mandad be, mbaino Xuz be Dios, Me
nazhi' be no nitsiyal laxto' be par dubta', no por lë' Me nane be, lë' be gal
kwa'n mila' Me di'zh par be por dox wen Me kun be; 17 kina'b no lo Xuz be
Dios no lo Señor Jesukrist, par yent kwan ya laxto' go lo rë kwa'n nizak go, no
par más yar rë kwa'n wen nile' go no rë kwa'n nidi'zh go.

3
Bina'b go lo Dios por no

1No lult, rë go wech no bizan, men che'n Jesukrist, bina'b go lo Dios por
no, par gaknu Me no, yadi'zh no widi'zh che'n Dios más rë plo, mbaino par
or gonmene, gabbixa' nazhone, nela xmodmile' go ga'. 2Nonubina'b go par
kinaDiosno lo rëmennayi' lazh, no lo rëxa'minu la lo rëkwa'nnakap, porke
gat lë't rëmen yila Jesukrist. 3Per nile' Señor Jesukrist rë widi'zh kwa'n nila'
Me di'zh, kuze' nane ka no, lë'Me le', más yar rë kwa'n wen nile' go, no kina
Me go par nale' go rë che'n Mizhab. 4No niza' no xkix lo Dios por go, porke
nane no, lë' go kile' ka rë kwa'n mile' no mandad le' go, mbaino lë' go le'ra'
rë kwa'nmilu' no lo go. 5Kina'b no lo Señor Jesukrist gaknuMe go, se'gaka zi
go xmod nak kwa'n nazhi' Dios go; mbaino par xek go lo rë kwa'n nela xmod
mixek Jesukrist ga'.

Xa' nane kë zhi'n, gaot ska xa'
6 Rë go, wech no bizan, men che'n Jesukrist, kile' no mandad go kwa'n

mika'b Señor Jesukrist lo no, nachë'lt go kun cho tu rë men che'n Jesukrist,
xa' gat nzhaklat kë zhi'n, no gat nzhaklat bannela xamilu' no ban go. 7Lë' go
nane ka xmodmibannoxid go; sa' ñal le' go. Or nguzonoxid go, nangacha'bt
no ngakë no zhi'n gao no. 8Ni tu kwan nangaot no se'ga xid go, sino ke zhë-
yë'le vid nkë no zhi'n, par nangazo no zhi'n lo ni tu go. 9 Sa' miban no xid go
ter ñal ngaxë'n go no, per por milu' no xmod ñal ban go, sa' mile' no. 10No
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bitsila ska go, dub nzo no kun go, mile' no mandad: “Xa' nane kë zhi'n, gat
ñalt ska gao xa'”, 11 porke nzhon no, nzho pla xa' xid go, xa' nanet kë zhi'n,
per par kwent che'n mense lë'la ka bixa'. 12 Lo rë men re' kika'b no kwa'n
ne Señor Jesukrist lo no, kë bixa' zhi'n gao bixa', no nakuro'tra' bixa' kwent
che'n xtu men. 13No lo más rë go wech, men che'n Jesukrist, nayazhat go le'
go kwa'n wen. 14No chi tu rë men che'n Jesukrist xa' nzho xid go, nanet gon
kwa'n kile' no mandad lo yech re', bila'ch go choi no nachë'lt go kun lë' xa',
par zi xa' kwa'n nak xa', 15 per nawi't go lo xa' nela tu men niyi'u nineu ga',
máswen bilu'zh go xa' (biza' go kunsej xa') nela tumen che'n Jesukrist ga'.

Lult widi'zh nazhon kwa'nmina'b Pab
16Kina'bno lo Señor Jesukrist,Menile' ña'nwen laxto'men, lë'Me le', zilita'

zi go chul dizde le'n laxto' go, wanei kwan nizak go. Lë' Jesukrist, Me nile'
mandad be, zo kun go dubta'.

17Na Pab, yuba kikë'nwidi'zh nazhon re' par rë go ya wen. Se' nilen lo rë
yech da, par nakbe' letr da. 18Lë' Jesukrist, Me nile' mandad be, gaknu rë go.
Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l San Pab lo Timoteo

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen kal?
1NaPab, lë'DiosnoKrist Jesúsmile'mandad, nakda tuapost; DiosMenigo'

be lo rë kwa'n nzë'b xki be; noKrist Jesús,Meniza' yalnaban ka' rëmen che'n
par dubta'. 2Kixëla yech re' lol, Timoteo, lu nak nela tu xga'na, por ngwayilal
widi'zh che'n Krist Jesús kwa'n midizha lol; lë' Xuz be Dios no Señor Krist
Jesús gaknul, no lats laxto' Me lu, no zil chul dizde le'n laxto'l.

Neu kun rë xa' nilu' widi'zh che'n Dios xa'lamod
3 Nela mika'ba lol or nkizë'n rë yezh kwa'n nzhin lazh men Macedonia,

nin ya'nal yezh Efeso par di'zhnul pla rë men xa' nilu' widi'zh che'n Dios
xa'la mod, par nale'tra' bixa'i, 4mbaino ni nadi'zh ra' bixa' rë kwent kwa'n
michao'yek men nzhala, o por cho ngok rë melizh men xa' tiemp; porke rë
kure' nile' nichë'lro' men maska bixa' le' kwa'n mika'b Dios lo bixa', di'zh
bixa' widi'zh nazhon che'n Dios lomen. 5Kwa'nmika'ba lol nak gaknul bixa'
chizhi' bixa' tu xa' kun xtu xa', porke men nzho yalnazhi' laxto', nikwa'n xa'
ya xtu men wen, no nane xa' cho kwa'n wen no cho kwa'n gat lë', mbaino
yub pa' lë'widi'zh che'n Jesukrist ñila xa'. 6Nzho bixa' mila' la rë kwa'n wen
re'; guzhe miziwan bixa' lo rë widi'zh yent yek. 7Nzhakla bixa' lu' bixa' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, per ni nazobyek bixa' cho widi'zh kidi'zh bixa';
no per ni kwa'n nilu' bixa' dub la bixa', nanet bixa' kwane.

8Nane be, nizu' ka ley par ya men wen, per nab tsa chi nane men xmod
ñal le' men kwa'n nzhabe, 9 porke nangagot Dios ley par men wen; Dios
nguloi par rë men xa' nayi'lazh nzhon ley che'n Dios, par rë men yent kwan
nzhon tuli, nopar rëmengat nzhapt kwentni tu rë kwa'nnazhon che'nDios;
mbaino par rë xa' naban lo kwa'n nayi' par lo Dios no lo rë xa' naban lo rë
kwa'n nakap; par rë xa' yent kwan ña laxto' lo rë che'n Dios, mbaino par rë
xa' nzhut xuz o xna', o wanei cho xtu rë men. 10No nu ngulo Dios ley par rë
xa' niban kun cho la men no par rë xa' niban kun tsa' miyi' o kun tsa' una',
mbaino par rë xa' nito men nela tu ma ga', no par rë men nikë'mbël no nu
par rë xa' nize't Dios or nikë' xa' mbël. Par kuze' ngulo Dios rë ley par tse'd
Dios rë men xa' nilu' wanei cho xtu rë kwa'n nika lo widi'zh lë'tsa lë' che'n
Dios. 11Rë kure' mika'b Dios lon par dizha widi'zh nazhon re' lo rë men.

Niza' Pab xkix lo Dios
12 Nizan xkix lo Krist Jesús, Me nile' mandad be, mbaino mine' Me yal-

nazhon che'n Me kan, miwi' Me lon, nela lo tu men dox nzhon ro' Me, ngule
Me da par len zhi'n nazhon che'n Me. 13Mile' Me da tu men che'n Me, ter
ngok da or galo tu xa' mizhibde widi'zh che'n Me, no ngurukë'n tich rë men
che'n Me par mizakzin bixa'; per milats laxto' Me da, porke nagat yilan
widi'zh che'n Me, kuze' naneta chi nayi' kwa'n kilen. 14 Per por dox wen
Jesukrist, Me nile' mandad be, gat ñalta' da kwa'n mile' Me kuda, nak da tu
men che'nMe, kuze' nazhi' da rëmen. 15Walikawidi'zh re', noñal yilamene:
Mbi'd Krist Jesús yizhyuo re' par ko' Me rë men lo kwa'n nazhe'b nzho bixa',
xa' nzë'b xki lo Dios; no xid rë men re', na galo laka más nzë'b xki lo Dios.
16Ter sa' ngok da, permilats laxto' Krist Jesús da parmilu' Me lo rëmen, dox
nixekMe lo rë kwa'n nakapnakmen, no par ne rëmenkwa'nmile'Me kuda,
par nu bixa' yila Me, orze' gal bixa' yalnaban par dubta'. 17Rë men ñal di'zh
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nazhon reyMe nzho par dubta', rey Me nayot gat. Yent cho gak ne lo Me, no
tugakaMe nak Dios. Dubta' ñal di'zhmen dox nazhonMe. ¡Sa' gake!

18No lu, Timoteo, xa' nak nela xga'na ga' por ñilalwidi'zh che'n Dios kwa'n
milun lol; kika'ba lol rë widi'zh kwa'n ne pla rë xa' nidi'zh por Dios lol, or
ne bixa' kwa'n nzhab Dios por lu. Bin kwa'n ne bixa', guzo natsin nela tu
sondadkwa'nnidil. 19Se'gakawayilawidi'zh nazhon che'nDios, no bile' nab
tsa kwa'nnanelwen; nagaktal nela pla rë xa' kwa'nmia'l laxto' rë kure',mila'
bixa' widi'zh nazhon che'n Dios; orze' ngok bixa' nela tu bark kwa'n michil
nits. 20Xid rëmen re' nzhoHimeneo kun Jand, nomilan bixa' loMizhab, par
tse'd bixa' nalu' ra' bixa' widi'zh che'n Dios xa'la mod.

2
Nilu' Pab xmod ñal na'bmen lo Dios

1Xid rë kure', kwa'n galo laka kika'ba, bilu' lo más rë men che'n Jesukrist,
na'b bixa' lo Dios por rë men, wanei xmod ñale;mbaino nu ñal za' bixa' xkix
lo Dios por rë men; 2mbaino bilu' ñal na'b bixa' por rë rey, no por rë xa' nile'
mandad, par ban be tu vid chul, yent kwan zheb be, nes par le' be kwa'n
nzhakla Dios, mbaino kwa'n ñal lo rë men, 3 porke dox wen kure' mbaino
nizak laxto' Dios or nina'b be sa' lo Me. Lë' Me ngulo' be lo kwa'n nazhe'b
nzho be, 4no se' ska nzhaklaMekun rëmen, ro' bixa' lo kwa'n nazhe'b kwa'n
nzho bixa', libe' bixa' widi'zh nazhon che'n Jesukrist. 5 Tugaka Dios nzho,
mbaino tutsa Krist Jesús, Me nidi'zh lo Dios por be, no por lë'Me mila' Dios
di'zh xtu wëlt par be. Nu nak Krist Jesús tu men yizhyuo. 6 Yub Me michi
MeMe, ngutMe par ndixMe rë kwa'n nzë'b xkimen; ngok kure' haxta tiemp
mizoDios, or ngoklaMenemenxmodko'Mebixa' lo rë kwa'nnzë'bxki bixa'.
7 Por kure', mizo Dios da nak da tu apost, tu men ñadi'zhwidi'zh nazhon re'
lo rë men xa' gat lë'tmen Israel, par ne bixa' no par yila bixa' kwa'n walika
nak widi'zh che'n Krist Jesús. ¡Walika kwa'n kinin re', gat lë'tmbële!

8 Kuze', rë plo nibin men che'n Dios, or lits rë xa' miyi' ya' par na'b bixa'
lo Dios, nzhaklan nambe laxto' bixa' lo Dios; gat ñalt na'b bixa' lo Dios dub
nzho xian laxto' bixa' por nichëlro' bixa' kun wech bixa'. 9 No rë una' xa'
nzho xid bixa', gat ñalt gak bixa' lar kwa'n gat ñalt gak rëmen che'n Jesukrist.
Gat ñalt, zo bixa' dox nabe, o dox chul li'b yek bixa', o gap bixa' rë kwa'n gor
o rë perla; o gak bixa' dox lar wen. 10 Más wen wi' men lo rë una' por rë
kwa'n wen nile' bixa', porke sa' nilu', nak bixa' men nzhon ro' Dios. 11No or
kilu' rë xa' miyi' widi'zh che'n Dios, ñal xe zob rë una', nes par nilu', nzhon
bixa' ro' miyi'. 12 No naziyëlta, lu' tu una' widi'zh che'n Dios lo miyi', o le'
una' mandad lo miyi'; más wen xe zob rë una' or nibin go lo kult, 13 porke
galo laka mizuxkwa' Dios Adán, orze' mizuxkwa' Me Yëv, 14 no nangakidet
Mizhab Adán, lë' Mizhab mikide Yëv, kuze' lë' una' ngop dol lo Dios. 15 Per
Dios ko' rë una' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' por gap bixa' më'd, no dubta' yila
bixa' widi'zh nazhon che'n Dios, mbaino chizhi' bixa' wanei chomen no ban
bixa' nab tsa par Dios, mbaino nu nagakt una' tu xa' dox nabe.

3
Xmod ñal le' rë xa' nizo lo rëmen che'n Jesukrist

1Walika widi'zh re': Cho tu miyi', men che'n Jesukrist, nzhakla gak, xa' zo
dilant lo rë men che'n Dios, nazhon zhi'n nile' xa' xigab. 2Per, naki'n gak xa'
tu men, yent cho gak gab kwan tu kwa'n nak xa'; no ñal gap xa' tutsa una',
mbaino gak xa' tu menaye lo rë kwa'n nile' xa', no wenawen nile' xa' xigab
or nile' xa' tu kwa'n, mbaino niwi' laka xa' kwan le' xa'; no dub la xa' niza'
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xa' tu plo ya'n men lizh xa', no nu nzhak xa' nilu' xa' widi'zh che'n Dios. 3No
nagakt xa' nguy, mbaino nagakt xa' tu men nichao' dil, no ni nagakt xa' tu
men nikidemen par le' gan dimi; ñal gak xa' tumen nado' laxto' mbaino gak
xa' tu men nile' nibin men wen; no nawixt xa' gap xa' dimi. 4No ñal gak xa'
tu men nigo gobier lizh, mbaino nizob rë xmë'd xa' xti'zh xa' no nile' bimë'd
kwa'n ñal. 5No chi gat nigo tu men gobier lizh, orze', ¿xmod kina xa' rë men
che'n Dios? 6No lo rë men re', gat ñalt zo tu xa' laore ngwayila widi'zh che'n
Dios, napa' zi xa' dox ya, orze' zak xa' nela kwa'n nguzak Mizhab, no zakzi
Dios xa'. 7No nu, ñal yët xa' wen xid rë men xa' gat lë'tmen che'n Jesukrist,
no chi yët xa' gat lë', orze' nayilatra' men xa', mbaino ya'n xa' gat lë' lo Dios
por Mizhab.

Kure' ñal le' rë xa' nzhaknumás rëmen che'n Jesukrist
8 Se'ska ñal gak rë xa' nzhaknu más rë men che'n Jesukrist: Ñal gak xa',

xa' nile' lë'ska lë' tu kwa'n, no gak xa' tu men nile' kwa'n nidi'zh; nagakt
xa' tu nguy, no ni nakide xa' men par le' xa' gan dimi. 9No ñal se'gaka ban
bixa' lo kwa'n mitse'd bixa', par zi bixa' yent kwan nak bixa' lo rë widi'zh
nazhon che'n Jesukrist kwa'n nguluxo'b Dios lo be. 10Ñal galo laka gurël go
chi wen ka nzo rë men re' lo Dios, no chi yent kwan nak bixa', orze' bizo
go bixa' lo zhi'n re'. 11No se'ska rë una', xa' nzhakla gaknu xid más rë men
che'n Jesukrist, ñal gak bixa'mennile' lë'ska lë' tu kwa'n, no nagakt bixa'men
di'zhyix; naki'n gak bixa' menaye lo rë kwa'n nile' bixa', mbaino le' bixa' rë
kwa'n nidi'zh bixa'. 12Tu xa' gaknumás rëmen che'n Dios, ñal tutsa una' gak
tsa' xa', no gak xa' tu men nigo gobier rë xa' lizh xa', 13 porke rë xa' walika
niro' wen lo zhi'n re', orze' wen ñët xa' xid más rë men, mbaino yent por
kwan zheb xa' di'zh xa' widi'zh che'n Krist Jesús lo men.

Dox nazhonwidi'zh kwa'n ngulu'xo'b Dios lo be
14 Kixëla yech re' lol, ter lë' da yal ka yi'dtsi'n mal, 15 no chi lë' da lë' ra',

lë'l nane la xmod tse'dal rë men che'n Dios, Me naban par dubta', nes par rë
men re' kina widi'zh nazhon che'n Dios, nela yatso no simient che'n tu yuo'
nzene dub yuo'. 16Lë'iwalika, dox kwa'ro widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n
nguluxo'b Me lo be:
Ormbi'd Jesukrist yizhyuo re', ngokMe tumen,
mbainomilu' Sprit che'n Dios, tugakaMe nak Xga'n Dios,
no une rë ganj che'n Dios Me,
mbaino haxta rë men gat lë'tmen Israel mbin widi'zh che'n Me.
No rë plo ngwayila menwidi'zh nazhon re',
mbaino XuzMe Dios mbi'y Me lo yibë' plo nzho yalnazhon.

4
Rë xa' la' widi'zh nazhon che'n Dios

1Pernal, zhë lakanidi'zhSprit che'nDios, ornzhazhingax layë'd Jesukrist,
lë' nayax men yo, xa' la' widi'zh nazhon che'n Dios, más yila bixa' rë widi'zh
gat lë'kwa'nnzë lo rëmbimal, kwa'nnikidemen. 2Lë' rëwidi'zh re' yopor rë
menmbël, rë xa' chigabwalikamenwen; per ni gat nize'nra' bixa' chi nakap
kwa'n nile' bixa'. 3Rë men re' di'zh, nayi'y par lo Dios, kwa'n men tsa' men,
no nu di'zh bixa', nzho kwa'n nayi' gao men. Per rë kwa'n gak gao men, xa'
ñila nab tsa widi'zh nazhon che'n Jesukrist, or niza' xa' xkix lo Dios por lë'i.
4 Rë kwa'n ngulo Dios, rëi wen gao be or niza' be xkix lo Dios por lë'i; kuze'
gat ñalt gab be, nzho kwa'n nayi' gao be, 5 porke rë kwa'n nzhao be nzhak
nambei por widi'zh che'n Dios or nina'b be lo Me par tsumbeMei.
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Tumoswen che'n Jesukrist
6 Chi lë'l lu' rë kwa'n kidizha lol, lo rë wech be, men che'n Jesukrist,

orze' walika nakal tu mos wen che'n Me; nzadro'bal lo rë che'n Jesukrist
kwa'n ngwayilal no kwa'n nanel, walipa' widi'zh nazhon che'n Dios. 7 Per
nakinzhatal rëwidi'zh yent yek che'n rëmenyizhyuo re', no rë kwa'nnidi'zh
rë men nzhala; más ñal bitse'd rë kwa'n nzhakla Dios. 8Ter nzhomen ña plo
nzhaknayekwerpche'nmen, perzu'tepar rëkwa'n;másnizu'parmen, tse'd
xa' kwa'n nzhakla Dios, porke dox nazhon kwa'n niza' Dios par men, wanei
ploi, yizhyuo re'imbainonuhaxta plowei'Mebe. 9Walikawidi'zh re', no ñal
rë men yilai. 10 Por nile' be kwa'n nzhakla Dios, vid nine be no nidil be kun
rë che'n Mizhab, por kimbëz be, ban be dubta' kun Dios, Me nayot gat. Dios
nzhakla ko' rëmen lo kwa'n nazhe'b nzho bixa', permás nile' Me por rëmen
ñilawidi'zh che'n Me.

11Bika'b rë kure' lo rë xa' nitse'dal, par le' bixa'i. 12Naziyëltal chi chonagon
ro'l por xil; wanei, bilu' lo rë men che'n Dios xmod nidi'zhal no xmod nile'l
kwa'n lë'ska lë'; no xmod nazhi'l men, mbaino xmod ñilalwidi'zh che'n Dios,
no xmod nile'l kwa'n lë'ska lë'; bikinal par yent cho gak gab kwan tu kwa'n
nakal. 13Dub nilë' yala, bile' pa' por go'lal widi'zh che'n Dios lo rë men, no
bilu' kwan nzhabe, mbaino bidi'zhnu bixa'. 14Bikën laxto' le'l zhi'n nazhon
kwa'n mine' Dios nka'l, or mixo'b rë xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist, ya'
bixa' yekal. 15Zilita' gulo yek, le'l rë kure', par lu', nza'dro'bal lo rë che'nDios.
16Biwi' xmod nikizël lo rë che'n Dios, no xmod nilu'l widi'zh che'n Dios lo rë
men, mbaino nayazhatal le'l rë kure', nes par galal yalnaban par dubta' kun
rë xa' nzhon kwa'n nilu'l.

5
Xmod ñal le' be xidmen che'n Jesukrist

1Or lu'zhal rë xa'miyi' ngwagal la, nadi'zhtal nayi' lo xa'; chul bidi'zh lo xa'
nelamen nidi'zh lo xuz ga'; mbaino lo rëmiyi' xi, bile' kun lë' bixa' nela nile'
men kun tu wech men. 2 No kun rë xa' una' ngwagal la, bile' kun lë' bixa'
nela nile' men kun tu xna' men; mbaino kun rë una' xi, bile' kun lë' biuna'
nela nile' men kun tu bizanmen; yent cho xigab gat lë't le'l kun lë' biuna'.

3No biza' kwa'n naki'n rë una' ngut xmiyi', xa' yent cho nzhap. 4 Per chi
lë' una' re' nzhap rë xmë'd o nzhap xa' xinxots xa', máswen tse'd rë më'd re'
lu' bixa' walika men che'n Dios bixa' or gaknu bimë'd xna' më'd o xnit më'd,
nela xmod mixë'n xa' bimë'd, porke se' ño laxto' Dios. 5No nal, una' xa' ngut
xmiyi', nowalikayent chonzhapxa', xa' re' nab tsa loDiosniwi' xa' pargaknu
xa', zhë-yë'le nina'b xa' lo Me kwa'n naki'n xa'. 6Per chi nzho tu una' xa' ngut
xmiyi', no naban xa' nela xmod nzhakla xa', orze' par lo Dios ngut la una' re'.
7Bika'b le' bixa' rë kwa'n ñal, par yent cho gab kwan nak bixa'. 8 Per chi xid
go nzho tu men che'n Jesukrist, xa' net gaknu rë melizh, no ni rë xa' lizh xa',
orze' mila' la xa' re' widi'zh che'n Dios tu lad, mbaino par lo Dios, más nzë'b
xki xa' ke tumen naga yila Dios.

9No bizobni' lo yech nab tsa lë rë xa' una', xa' ngut xmiyi', xa' nzhap dizde
chon gal li'n par al ya, per chi ngop xa' tutsa miyi'; orze' gak gaknu go xa'.
10 No ñal yët xa' wen por rë kwa'n wen mile' xa': Chi wen ka mixë'n xa' rë
xmë'd xa', chi miza' ka xa' lizh xa' ya'n rë men dub la xa', no chi ngoknu xa'
kun yalnado' rëmen che'n Jesukrist, no kun rë xa' une yalnalats, mbaino chi
mile' ka xa' rë kwa'n ñal.

11 Per nazobtal lë rë una' xa' xi, xa' ngut xmiyi', napa' gakla bixa' le' bixa'
rë kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa', orze' lë' bixa' ya'l laxto' kwa'n mia'n



1 Timoteo 5:12 334 1 Timoteo 6:6

bixa' di'zh lo Jesukrist por kwa'n bixa' xtu miyi', 12 no or nile' bixa' kure',
ña'n nzë'b xki bixa' lo Dios. 13No gat lë't nab kure', nu nzhak jloj bixa': laba'i-
lare'i nikizë bixa' lizh men; no gat lë't nab nzhak jloj bixa', nu di'zhyix bixa',
mbaino niguro' bixa' che'n men no nidi'zh bixa' kwa'n gat ñal. 14Kuze' nin,
más wen par rë una' xi xa' ngut xmiyi', kwa'n bixa' xtu miyi' no gap bixa'
më'd, mbaino kina bixa' lizh bixa', nes par nadi'zh más rë men tich men
che'n Jesukrist por Mizhab, 15 porke nzho una' xa' ngut xmiyi', nguro'ya' la
lo nez che'n Dios par nile' bixa' kwa'n nzhakla Mizhab. 16 Chi nzho tu una',
men che'n Jesukrist, no xid rë melizh xa' nzho tu una' ngut xmiyi', naki'n
gaknu una', una' ngut xmiyi' re', par nazo una' re' zhi'n lo rë men yado', rë
xa' nzhaknu rë una' xa' ngut xmiyi', xa' yent cho nzhap.

17 Rë xa' nizo lo más rë men che'n Dios, chi lë' bixa' wen ka nile' zhi'n
nazhon che'n Dios xid rëmen, ñal gax ka' bixa' mbainowen biwi' go lo bixa';
permásñal gax ka' rë xa'másnizo, no vid nine xa', nidi'zhwidi'zh che'nDios,
mbainonilu' bixa'i lomen; lo rëxa' re',másñalwi' gowen, 18porke se' nzobni'
lo Yech che'nDios: “Nakotal yex ro' ngo'n or nigo'ma triu”, no: “Menxa' nikë
zhi'n ñal gax ka' xa'.”

19 Nayilatal kwa'n di'zh tutsa men, xa' kë' kixu' tu men xa' nizo lo más
men che'n Jesukrist. Naki'n ne chop-chon xa'i par gak zhë'l di'zh chiwalikai.
20 Per chi walika sa' nak tu rë men xa' nizo lo rë men che'n Jesukrist, orze'
bilu'zhxa' (biza' kunsej xa') dilant lo rëmenche'n Jesukrist, nespar zhebmás
rë men che'n Jesukrist. 21Dilant lo Dios kun lo Krist Jesús,Me nile' mandad
be; mbaino kun lo rë ganj xa' ngule Dios; kika'ba lol par le'l rë widi'zh re', no
nakwetal men or le'l kwa'n wen; tutsa bile' kun rë men. 22Antis di kwel tu
menpar le' zhi'n nazhon che'nDios, nakënt laxto'l, tuli ka xo'btal ya'l yek xa';
napa' por lë' xa', nul gap dol. ¡Guro' tuli lo rë kwa'n gat lë'!

23No nagotra'l nab tsa nits, gu' che'p vin, porke kad pok nzhaknel.
24Nzho ka xa', zhë laka nilu' nzë'b xki xa', ter naga kobe' (wi') Dios kwan

nak xa'; mbaino nzho xa' gat nilu'te, per zhin zhë, lë'i yaxo'b. 25Se'ska nzhak
or nile' men kwa'n wen; nzhoi zhë laka nilu' no nzho kai naga'ch, per zhin
zhë, lë' rë men gone.

6
1Rë men che'n Jesukrist xa' nak mos nado lo xtu men, naki'n gon bixa' ro'

xa' nile' mandad lo bixa', par yent cho di'zh gat lë' nak Dios, no por widi'zh
che'nMekwa'n nilu' be. 2Kuze', chi chomen che'n Jesukrist nakmos nado lo
xtumen che'n Jesukrist, nale't xa' xigab, gat naki'nt gon xa' ro' xa' re'; másñal
le' xa' kwa'n gab xa' re' por nak xa' tumen che'n Jesukrist, mbaino por nazhi'
Jesukrist xa'. Kure' ñal lu'l mbaino bika'b lo rë men che'n Jesukrist.

Ñal ban be nambe, mbaino zak laxto' be por kwa'n kinu be
3 Chi cho men nilu' widi'zh che'n Dios xa'la mod par lo widi'zh lë'tsa lë'

che'n Señor Jesukrist, mbaino par lo widi'zh che'n Dios kwa'n nilu' xmod ñal
ban be. 4Men re' dox ya nizi xa', mbaino lalta' gat zobyek xa' widi'zh lë'tsa
lë' che'n Dios. Minu la yek xa' por dox ño laxto' xa', chë'lro' xa' por wanei
kwan tu kwa'n. No or nilu' bixa' rë kure' lo men, nike'd bixa'y men kwa'n
nak bixa'; niwix men gap men kwa'n nak che'n xtu men, no nibin bixa' dil,
mbaino niye bixa' wech bixa', no gat niwi't bixa' lo wech bixa' dub la bixa'.
5 Por nak bixa' sa', nayot lox chë'lro' bixa', porke minu la yek bixa' por gat
nizobyek bixa' widi'zh lë'tsa lë' che'n Dios; zak bixa', por nak bixa'men che'n
Jesukrist, le' bixa' gan nayax dimi. Yubchi lo rë men nak sa'. 6Walika, dox
wen nzha rë men che'n Jesukrist, per nab tsa par rë xa' nizak laxto' kun rë
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kwa'n kinu tsa xa', 7 porke or ngol be yizhyuo re', yent kwan nzadnu be; no
ni or gat be, yent kwa'n wei' be; 8kun nzho kwa'n gao be, no nzho kwa'n gak
be; kun kure' namás nizak laxto' be. 9Per rë xa' nzhakla gak rrik, lë' rë che'n
Mizhab wei' xa' par ya'n cho'n xa' le'ne; wix xa' gap xa' nayax kwa'n yent
yek, rë kwa'n nitsinumen; orze' nzhuwei' rë kure' xa' tu plo nagaktra' ro' xa'
par nizakziy xa', orze' nilo'xe xa'. 10Or dox nile' men por dimi, orze' re' nzë
rë lo kwa'n gat lë'; nzhomen, por dox niwix xa' gap xa' dimi, nila' xa' widi'zh
che'n Jesukrist, no nzhuwei' kwa'n gat lë' xa' plo dox niwin laxto' xa' por rë
yalzi kwa'n kine xa'.

Wen ñamen or nizomenwen lo rë che'n Dios
11Yubchi lo rë kuba', porke lu, nak tu miyi' xa' nilu' lë'ska lë'widi'zh che'n

Dios; dub banal bile' kwa'n ñal no kwa'n nzhakla Dios; mbaino bitsiro'bmás
kwa'n ñilal Jesukrist no kwa'n nazhi'l rë men; no nu bitsiro'b laxto'l lo rë
kwa'n nizakal, no goknado' laxto' lo rëmen. 12Por ñilalwidi'zhwalipa' che'n
Jesukrist, bixek zakzil haxta plo nei; nes par galal yalnaban par dubta'. Por
kure' la ngurezh Diosal, mbaino por lë'lai midi'zhal, dub mbin nayax men,
lë'lñila Jesukrist. 13Nonal, kika'ba lol, dilant lo Dios,Menile' naban rë kwa'n
nzho; no dilant lo Krist Jesús, Me nangazhebt ngadi'zh kwa'n wali lo Pons
Pilat; 14kinin lol, bile' rë kwa'nmidi'zha lol; nalu'tal widi'zh che'n Dios xa'la
mod par yent cho gak gab kwan tu kwa'n nakal lo ni tu men; dubta' bile' se'
haxta or yë'd Jesukrist, Me nile' mandad be. 15 Dios le' zhin zhë re', tiemp
kwa'n mizo Me; Dios Me tugaka nzha wen par dubta', mbaino Me tugaka
nile' mandad lo rë kwa'n nzho; Dios Me nab tsa nak rey lo rë rey, mbaino
nab tsa Me nile' mandad lo rë xa' nile' mandad. 16 Tugaka Me nak Dios Me
nayot gat, no nabanMe lo tu biani kwa'n nayi' nizini, plo yent cho gak zubi;
mbaino nagat ne ni tu men Me, no ni nagak ne men Me. Tutsa lë' Me ñal
di'zh men wen no nazhon, mbaino nab tsa lë' Me nile' mandad par dubta'.
Sa' gake.

17Lorëmendoxkinui, bidi'zhnubixa', nazit bixa' ya,mbainoninawi' bixa'
lo dimi kwa'n ño nilox. Más ñalwi' bixa' lo Dios, Me nizilazh kwa'n nayax lo
kwa'n naki'n men nes par ya men wen. 18 Mbaino nu guzh lo rë xa' kinu
dimi ba', másñal le' bixa' rë kwa'nwen par gap bixa' yalrrik lo Dios; gak bixa'
wen laxto', yëët bixa' rë che'n bixa', ki'z bixa'i ka' men, 19par tsa bixa' yalrrik
kwa'n nayot lox, nes par rë zhë kwa'n laore nzë, lë' bixa' gal kwa'n walika
nak yalnaban.

Lult kwa'nmika'b Pab lo Timoteo
20 Timoteo, bikina rë kwa'n mika'b Dios lol; nakinzhatal rë widi'zh yent

yek che'n rëmen yizhyuo re', rëwidi'zh kwa'n nile' nichëlro'men, kwa'n zak
men, widi'zh che'n rë xa' nzhak, 21 porke nguruya' pla men lo widi'zh che'n
Jesukrist por ngwayila bixa' kwa'n nilu' rëmenba'. Lë'Dios gaknul. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l San Pab lo Timoteo
¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen kal?

1Na Pab, Krist Jesús mizo da nak da tu apost; porke sa' ngokla Dios, por
kwa'n mila' Dios di'zh, za' Me yalnaban ka' rë xa' nak tutsa kun Krist Jesús.
2Kixëla yech re' lol, Timoteo, lu nak nela tu xga'na, xa' dox nazhi' da. Kina'ba
loDios Xuz be no lo Krist Jesús,Menile'mandadbe, par gaknuDiosal, no lats
laxto' Me lu, mbaino le' Me zil chul dizde le'n laxto'l.

Kika'b Pab, se'gaka le' Timoteo kwa'n nzhakla Dios
3 Zhëy-yë'le, or nina'ba lo Dios, nitsilan lu, nizan xkix lo Dios por lu, Dios

Me nilen zhi'n nazhon che'n, dub nambe laxto'n; nela xmod ngok rë xtita
xa' nzhala, yent cho gak ne kwan tu kwa'n gat lë' milen. 4 Zilita' nitsilan or
mbi'nal, no dox nzhaklan nen lu, par lox zak laxto'n, 5porke nitsilan yubpa'
widi'zh che'n Dios ñilal, nela kwa'n ngwayila xnital Loida, kun xna'l Eunice,
no kwa'n nanen, se'gaka nab tsa widi'zh che'n Jesukrist ñilal. 6Kuze' bitsila,
nala'tal yal yalnazhon kwa'n mine' Dios ka'l, or mixo'ba ya'n yekal, 7 porke
nangane'ta' Dios Sprit che'n Dios kwa'n nzho laxto' be par zheb be; Dios
mine' Sprit che'n Me par le' be mandad lo rë kwa'n, mbaino par chizhi' be
men, no ka'n be lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nzhakla be le' be.

8 Kuze', natulatal, di'zhal viv widi'zh che'n Señor Jesukrist lo men; no ni
natulatal por da, ter nzho'n lizhyi'b por nak da tumen che'n Señor Jesukrist;
kuze' ñal, bixek or zakzil por widi'zh che'n Señor Jesukrist. Dios ka gaknul lo
rë kure', 9porke Dios ngulo' be lo kwa'n nazhe'b nzho be, no ngurezhMe be
par ban be nambe loMe. Miwi' Me lo be, gat lë't pormile' be rë kwa'n wene;
lë'Memile'i porke sa' ngok xigab che'n Me, mbaino milats laxto' Me be por
Krist Jesús, dizde or naga yuxkwa' yizhyuo. 10Nal, Dios milu', dox nazhi' Me
be por Krist Jesús, Me ngulo' be lo kwa'n nazhe'b nzho be. Por lë' Me, gat
nile'tra' yalgut mandad lo be, mbaino por widi'zh nazhon che'n Jesukrist,
nguluxo'b Me yalnaban kwa'n di' par dubta'. 11 Kuze', mizo Jesukrist da
yadizha widi'zh re', nak da tu apost che'n Me, mbaino tu xa' nilu' widi'zh
nazhon che'n Me lo men. 12 Ter kizakzi da por widi'zh re', per gat nitulata
por rë kure', porke nane ka xmod nak Jesukrist; rë kwa'n nzhak nile' Me por
nazhonMe; kuze' nane ka, lë'Me kina kawidi'zh che'nMe kwa'nmika'bMe
dizha lo rë men, haxta zhë yë'dMe. 13 Se'gaka bikina widi'zh lë'tsa lë' che'n
Dios kwa'n milun lol; dubta' wayila widi'zh re', mbaino bichizhi' men nela
xmod ñale por nak be men che'n Jesukrist. 14 Lë' Sprit che'n Dios Me nzho
laxto' be, gaknul par nagocht widi'zh che'n Jesukrist kwa'nmika'ba lol.

15 Lë'l nane ka, mer rë men che'n Jesukrist xa' nzho lazh men Asia,
mila'nzë'b bixa' da; xid rë xa' re' nzho Figelo mbaino Hermógenes. 16Per nal,
kina'ba lo Señor Jesukrist, lats laxto' Me Onesíforo kun rë melizh xa', porke
nayax wëlt mbi'dtsi' xa' re' da par mitsiro'b xa' laxto'n lo rë kwa'n nizaka,
no ni nangatula xa' por nzho'n lizhyi'b, 17 porke or mizhin xa' yezh Roma,
nangazhat xa' mikwa'n xa' da haxta ngwazhël xa' da, 18 Lë' Señor Jesukrist
lats laxto' xa' re' or gabMe xmod gak kun kadmen yizhyuo; lë'l nane ka dox
ngoknu xa' re' da or nzho'n yezh Efeso.

2
Tu xa' walikamen che'n Jesukrist, nak xa' nela tu sondad ga'
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1Por rëkwa'nnin re', xga'na, bile' pa' par zolwen lo rë che'nKrist Jesús,par
gaknu Diosal; 2 no rë kwa'n mbinal midizha lo nayax men, bika'be lo rë xa'
nanel, nizob ka xti'zhal, rë kwa'n nidi'zhal lo bixa', nes par lu' bixa'i lo más
men. 3Guzo natsin nela tu sondad or nidil xa' or nidedal lo rë kwa'n nalats,
por nakal men che'n Krist Jesús. 4 Rë sondad, par ya'n xa' wen lo xa' mizo
xa', nagakta' ro' xa' lo zhi'n che'n xa'. 5 Se'ska, tu xa' niyit wanei kwane, yent
kwan le' xa' gan, chi lë' xa' nale'i nela xa ñale. 6Se'ska rë xa' nzha'n yuomed,
galo laka lë' xa' ñal gal kwa'n ngo'n xa'. 7Bile' xigab por kwa'n kinin lol, orze'
lë' Señor Jesukrist le' xa'l yekal, par zobyekal rë kure'.

8 Bitsila Jesukrist, Me ngut no nguruban, Me nzë ben che'n Dabi. Kure'
widi'zh nazhon kwa'n nidizha, 9 no por widi'zh nazhon re', nixek da lo rë
kwa'n nizaka, haxta lizhyi'b nzho'n por lë'i, nela tu men nzhut men ga', per
widi'zh che'n Dios gat nayao'yo'te, rë plo kiyon mene. 10 Kuze' la, kixek da
lo rë kwa'n kizaka, nes par wen ya rë men xa ngule Dios, ro' bixa' lo kwa'n
nazhe'b kwa'n nzho bixa', mbaino gal bixa' yalnazhon kwa'n niza' Jesukrist,
kwa'n di' par dubta'. 11Walika widi'zh re':
Chi walika nak be nela tumen ngut ga' lo rë kwa'n gat lë' kwa'n ngok be,
orze' lë' be ruban nela nguruban Jesukrist.
12 Chi se'gaka nixek be nided be lo rë kwa'n nalats por nak be men che'n

Jesukrist,
orze' nu be le' mandad kun lë'Me.
Chi gab be lo rë men, gat lë'tmen che'n Me nak be,
orze' nu skaMe gab lo XuzMe, gat lë'tmen che'n Me be.
13No ter gat ñila be, nile' Me kwa'n nidi'zh Me,
per dubta' nile' Me rë kwa'n nila' Me di'zh,
porke lalta' gat ñalt laxto' Me kwa'n nila' Me di'zh.

Naki'n gak Timoteo tu xa' niro' wen lo zhi'n nazhon che'n Dios
14 Bile', tsila rë men rë kure'; dilant lo Dios, bika'b nachë'lro't bixa' por

mala-mala kwa'n, porke yent kwan zu' kure'; wene namás par tsinui rë xa'
nzhone. 15Bile' pa' par ya'nal wen lo rë zhi'n nazhon che'n Dios kwa'n nile'l,
par nazil gat lë' loMenile'l zhi'n che'n, por nakal tu xa' nilu' vivwidi'zh che'n
Dios. 16No nakinzhatal rë widi'zh yent yek che'n rë men yizhyuo re', porke
rë men nak se', ña'n cho'n bixa' lo rë kwa'n gat lë'. 17Rë widi'zh re' nak nela
yalyizh kangaren ga', nizëi dub men. Se'ta' nak widi'zh kwa'n nilu' xa' lë'
Himeneo kun xa' lë Fileto; 18 nguruya' la bixa' lo yub pa' widi'zh che'n Dios
pornidi'zh bixa', rëmen che'nDios xa' ngut, lë bixa' nguruban la, nopornile'
bixa' sa', nigoch bixa' yekmenpar nayilara'menwidi'zh che'nDios. 19Per lë'
be nane ka, viv widi'zh che'n Dios ngwayila be, porkewidi'zh re' nak nela tu
simient ke plo nzobni': “Lë' Señor Dios nili'be' ka rë xa' nak men che'n Me”,
mbaino nu nzobni': “Rë xa' walika nakmen che'n Señor Jesukrist, naki'n ro'
bixa' lo rë kwa'n gat lë'.”

20Lizh tu men rrik, nzho rë lo kwa'n nizen men; nzhoi nakxao' kun or, no
nzhoi nakxao' kun kwa'n plat; no mase kwa'n nakxao' kun ya mbaino kun
bitsi'n yuo. Nzho rë kure' nizu' par tu lani, mbaino mase nizu' par wanei
cho xtu zhë. 21 Se' nzhak kun rë xa' niro' lo kwa'n gat lë', nak xa' tu menmás
tsak lo Dios, kure' nile' ña'n nambe xa' lo Dios, orze' yent kwan nika le' xa'
wanei cho rë zhi'n wen che'n Dios. 22Kuze', tuli guro' lo rë xigab che'n men
xi, xigab kwa'n nzhuwei' men lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n men; más
wen dubta' bile' kwa'n ñal, no se'gaka wayila widi'zh wali pa' che'n Dios, no
bichizhi' men, no bile' pa' par ya'nal wen kun rë men; par tutsa gakal kun
rë xa' nambe laxto' nina'b lo Dios. 23No nachë'ltal kun rë xa' nidi'zh rë kwa'n
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yentyek; lë'lnaneka, kure' nizu', nichëldilmen, 24porke tumenxa'nile' lë'ska
lë' kwa'n nzhakla Señor Jesukrist, gat ñalt chëldil xa'men. Naki'nwenxa' kun
men,mbainogakxa' tumennix lakanilu'widi'zh che'nDios lomen, nonixek
xa' lo rë men yent kwan nzhon lo widi'zh che'n Dios. 25Kun widi'zh nado',
naki'n lu' xa' plo ñagan rë xa' yent kwan nzhon; kitla lë'Dios chë' bixa' xigab,
par nu bixa' libe', xmod nak yub pa' widi'zh nazhon che'n Dios, 26 orze' lë'
Dios zini yek bixa' par ne bixa' plo kinucho'n Mizhab bixa', mbaino lë' Dios
ko' bixa' par nale'ra' bixa' kwa'n nzhakla Mizhab.

3
Se' gak rëmen or yamer la yë'd Jesukrist

1Per naki'n nel, dox nazhe'b kwa'n zak rë men or yamer la yë'd Jesukrist,
2 porke yo rë xa' wi' nab tsa lë' xa', no rë xa' dox niwix gap dimi, mbaino
yo rë xa' dox marian, rë xa' dox niye; mbaino yo rë xa' gat nzhont ro' xuz
no ro' xna', no rë xa' gat niza't xkix lo Dios por ni tu kwa'n, mbaino rë xa'
gat nigot kwent ni tu rë kwa'n nazhon che'n Dios. 3 Le'n rë zhë ze', yo rë
xa' nazinetra' laxto' men, mbaino xa' gat ña'lt laxto' kwa'n nile' xtu men lo
xa', no men di'zhyix, mbaino xa' gakt ka'n lo kwa'n nzhakla kwerp che'n, no
mennaknela tumadoxnayi' ga',mbainomenniyi' nine rë kwa'nwen. 4Gak
bixa'men chimen lo xtumenpar gatmen, no rë zhë ze' yo rëmenyent kwan
nizheb le' wanei kwane, no men dox ya nizi; mbaino rë xa' más ño laxto', le'
rë kwa'n nzhakla kwerp che'n ke par le' bixa' kwa'n nzhakla Dios. 5 Chigab
walika men che'n Dios bixa', per por xmod nak bixa', nilu' gat lë't Dios nile'
mandad lo bixa'.
Yubchi lo rë men re', 6 porke xid bixa' nzho xa' nikide dub lizh men, no

sa' nikide bixa' rë una' naxen ye'n, rë una' xa' nagaktra' ro' lo rë kwa'n gat
lë', rë una' miziwan la di xmod nikizë. 7Ñila biuna' rë kwa'n nilu' xtu men,
per lalta' gat libe' biuna' rëwidi'zh viv che'n Jesukrist. 8Nela ngok Janes kun
Jambres, midi'zh bixa' gat walit che'n Muisés, se'ta' nak rë men nikide re'.
Gat nzhaklat bixa', gonmás rëmenwidi'zh viv che'n Jesukrist; minu la xigab
che'n bixa', mbaino gat niwi'tra' Dios lo bixa'. 9Per kwa'n nilu' bixa', nadi'te
xche, porke rëmenne, nilë'bixa' gat nizobyekt kwa'nnilu' bixa', nelanguzak
rop xa' nzhala ze', xa' ndil kunMuisés.

Lult kwa'nmika'b Pab lo Timoteo
10 Per lu, se'gaka kile'l lë'tsa lë' widi'zh che'n Dios kwa'n nilun, mbaino

nabanal nela xmod nak da, nomis xigab da kinul, mbaino lal ñila bewidi'zh
nazhon che'n Jesukrist; no mitse'dal, or nizakzi menal, yent kwan nile'l,
mbaino nu nazhi'l men nela da ga', no nixekal nidedal rë kwa'n nalats nela
xmodmitse'da lu. 11No nanel, yezh Antioquía, no yezh Iconio, mbaino yezh
Listra, dox ngurukë men ticha no mizakzi bixa' da. Dox kwa'n mite'da, per
Jesukrist ngoknu da lo rë kure'. 12Lë' be nane ka, rë men xa' nzhon ro' Krist
Jesús, nadedta' lë'men zakzi bixa', 13 per rë men nakap, mbaino rë men xa'
chigabwalikamenwen, kadzhëmásbibixa' lo kwa'ngat lë'; kidexa'men, no
se'ska kide men xa'. 14Per lu, se'gaka wayila rë kwa'n mitse'dal, no rë kwa'n
nanel, walika, lë'l nane ka cho mitse'de lu. 15Bitsila, dizde winal, nilibe'l rë
kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, no rë kwa'n mitse'dal ba' le' gakal tu xa'
nzhak par nel cho kwa'n lë'tsa lë' no cho kwa'n nazu't, nes par tse'dal yilal
nab tsa widi'zh che'n Jesukrist, orze' banal dubta' kun Dios. 16 Rë widi'zh
kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, Dios midi'zhe, no dox wene par tse'd men,
nemen xmod nak Dios, mbaino par zimen kwan nakmen, no la' men xmod
nak men, orze' nile'i nitse'd men ban men nela xmod nzhakla Dios, 17 nes
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par men che'n Dios, xa' wenawen mitse'd kwan naki'n par le' xa' wanei cho
rë zhi'n wen kwa'n ño laxto' Dios.

4
Bidi'zh widi'zh che'n Dios

1 No nal, dilant lo Dios no lo Krist Jesús, Me ya mer la yubre par le' Me
mandad lo rë, mbaino par gab Me xmod gak kun kad men, men naban no
men ngut; 2 dox kina'ba lol: Bidi'zh widi'zh che'n Dios; bile'pa' por le'le, ter
nizil kwa'n nizil; bile' zi men kwa'n nak men, orze' bile' mandad nale'tra'
bixa'i, mbaino bidi'zhnu bixa' par zublo bixa' le' bixa' kwa'n nzhakla Dios.
Lo rëkure', naki'n xekal lobixa' par tse'dal bixa' lowidi'zhwalipa' che'nDios,
3porke zhin zhë, lë' bixa' ro'ya' lo kwa'n walika nak widi'zh che'n Dios; lë'la
yakan bixa' nayax men xa' nilu' nab tsa kwa'n ño laxto' bixa', par le' bixa' rë
kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa'. 4 Par sa', la' bixa' widi'zh viv che'n Dios
no tse'd bixa' widi'zh kwa'n nichao' yek men. 5 Per lu, bikinal lo rë kwa'n
nizakal, no bixek lo rëi. Se'gaka bilu' widi'zh che'n Dios lo rëmen. Por nakal
tu men che'n Dios, bile' rë kwa'nmika'b Me lol.

6Rë kure' nin lol, porke na, doxmizhin la gut bixa' da; lë' ormizhin la bi'n
lo yibë'. 7 Lë' rë zhi'n kwa'n milen milox la, nela tu sondad, lë' xa' mile' gan
lomás rëmenndil xa'; o nela tu xa'mile' gan lo tu karre; no dubta' nangalata
Dios. 8No nal, lë' Krist Jesús, Me nigobe' xmod ñal gak kun kad men; lë'Me
kinuchao' kwa'n dox tsak gal da por nzhona ro' Me; no gat lë't nab tsa da gal
kure', nu rë xa' dox nzhakla yë'd ga' Me.

Lult rë kwa'n nzhab Pab nab tsa lo Timoteo
9 Bikënla yi'dtswi'l ma da, 10 porke lë' Demas, net xa' la' xa' rë kwa'n nzho

yizhyuo re', mila' nzë'b xa' da, nzha xa' yezh Tesalónika; no lë'Crescente nzha
lazh men Galacia, mbaino lë' Tito nzha lazh men Dalmacia. 11Nabtsa Luk
nzho kuda re'. Yi'dnul Mark or yi'dal, xa' re' zu' gaknu da lo zhi'n nazhon
che'n Dios; 12Lë'damixël Tíkiko yezh Efeso. 13Or yi'dal, dinu kapot da kwa'n
milan lizh Karp, xa' nzho yezh Troas; no dinu rë libr, per ne naya'l laxto'l rë
libr kwa'n nakxao' kun yid che'n ma. 14 Lë' Jand, xa' nichao' rë kwa'n kun
yi'b brons, dox di'zhyix mikwa'n xa' kuda; per lë'ka Jesukrist gab kwan ñal
xa'. 15 Ne kun xa' re', porke dox niyi' xa' por nilu' be widi'zh che'n Dios lo
men. 16Or galo laka nzhapa lo rë xa' nak zhi'n, yent kwan nak da; yent cho
ngaknu da; rë xa' nichëlamila' nzë'b da, no nina'ba lo Dios par ya'l laxto' Me
kwa'n mili'nu bixa' da, 17per lë' Jesukrist nguzo kuda no ngoknu Me da par
ngok milun rë widi'zh che'n Dios, par mbin rë men xa' gat lë't men Israel
widi'zh che'n Dios. Se' milen gan nangutta' bixa' da; milen nela or nile' men
gan ro' tu mbe'zh ga', 18no se'gaka lë'Me gaknura' da ya' rë men nakap, par
wei' Me da lo yibë' plo nile' Memandad. Nabtsa lë'Me ñal di'zhmen nazhon
par dubta'. Sa' gake.

Ba' zhë'l be
19 Guzh lë'da nzhakla gon chi wen ka Prisca kun Aquila, no rë melizh

Onesíforo. 20Lë'Rastmia'n yezhCorinto, no lë'TrófimomilanyezhMiletopor
nzhakne xa'. 21Bikënla yi'dal antis di zhinmbëo' nayag. Rë wech be re', men
che'n Jesukrist, nzhakla gon chi wen kal: xa' lë Eubulo no Pudent, mbaino
Lin, no Lao; numasmás rë wech be, men che'n por Jesukrist.

22Lë Jesukrist, Me nile' mandad be, zo kun lu, mbaino gaknuMe rë go. Sa'
gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab lo Tito
¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen kal?

1Na Pab, nak da nela tu men nado ga' lo Dios, mbaino Jesukrist mizo da
nak da tu apost; mixë'lMe da par dizha widi'zh nazhon che'n Me lo rë men
xa' ngule Dios gak men che'n Dios, par zobyek bixa' widi'zh walipa' che'n
Jesukrist, orze' ban bixa' nela xmod nzhakla Dios. 2Por widi'zh re', nane be,
lë' be ban dubta' kun Dios, nela xmodmila' ka Dios di'zh, or ni naga yuxkwa'
yizhyuo. Dios le' kure', porke Dios gat nikë't mbël. 3 No or ngol zhë, mile'
Dios xigab, milu' Me xmod ban men par dubta'. No Dios, Me ngulo' be lo
kwa'n nzë'b xki be, miwi' Me lon lë' da zu' ka dizha rë kure', porke sa' mile'
Me mandad len. 4Kixëlawidi'zh re' lol, Tito, lu nak nela tu xga'na, porke lu
no na, yub pa' widi'zh che'n Jesukrist ñila be. Nina'ba lo Dios Xuz bembaino
lo Krist Jesús,Me ngulo' be lo kwa'n nzë'b xki be, gaknu Me lu, no le' Me, zil
chul dizde le'n laxto'l.

Zhi'n nazhon kwa'nmia'n di'zh le' Tito lazhmen Creta
5Milan lu lazh men Creta kwa'n nzhin sao' nitsdo', par wi'l kwan naki'n

yuxkwa' xid rë men che'n Jesukrist, no kad plo nzhin men che'n Jesukrist,
kwel tu ga' xa' zo lo bixa', nela xmod milen mandad. 6 Tu men zo lo rë men
che'n Jesukrist, ñal gakxa' tumenyent cho gak gabkwan tukwa'nnakxa', no
ñal tutsa una' gap xa', mbaino rë xmë'd xa' ñal gak bixa' men che'n Jesukrist,
no nagakt bixa' men gat nzhon di'zh o men nayi'lazh, 7 porke tu men xa'
zo lo rë men che'n Jesukrist, ñal gak xa' tu men, yent cho gak gab kwan tu
kwa'n nak xa' lo zhi'n nazhon che'n Dios. No nazit xa' ya, mbaino gakt xa'
tu men nazho' yek, no nagakt xa' nguy, no ni nagak xa' tu xa' nichao' dil, o
tu xa' nikide men par ka' xa' dimi che'n men. 8Ñal gak xa' re' tu xa' dox wen
kun rë men xa' ña'n lizh xa', no tu xa' dox ño laxto' nile' kwa'n wen, mbaino
wenawen nile' xa' xigab or nile' xa' tu kwa'n, no nile' xa' kwa'n ñal, mbaino
nambe laxto' xa' dilant lo Dios, no nika'n xa' lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n
xa'. 9Ñal naye zo xa' lo yub pa' widi'zh che'n Dios kwa'n mitse'd xa', nes par
gak tse'd xa' men, ro'b men lo widi'zh viv che'n Dios, no nu par gak le' xa' zi
men kwa'n nak men, or di'zh tu men widi'zh che'n Dios xa'la mod, 10 porke
plo nzhol ba', lazhmen Creta, dox nzhomen xa' nilu' widi'zh che'n Dios xa'la
mod, mbaino nidi'zh bixa' kwa'n niyent yek, nikide bixa' men. Xid rë men
re' nzho rë xa' niki'l men kë' señ kwerp che'n men, nela xmod nzobni' lo ley
che'n Muisés. 11Rë xa' re' ñal sao' be xa' ro' xa', porke nile' xa' dub lizh men
nila' widi'zh wali pa' che'n Dios. Kilu' bixa' lo men kwa'n gat ñalt, namás par
nile' bixa' gan dimi. 12 Mis tu men yezh Creta ze', tu xa' nidi'zh por Dios,
se' nzhab xa' nak rë melazh xa': “Rë men yezh re', dox mbël bixa', no nak
bixa' nela ma nayi' ga', mbaino nzhao cho' bixa', no jloj bixa'.” 13No walika
nak bixa'i, kuze' dox bilu'zh bixa' (biza' kunsej bixa'), par zo bixa' wen lo
viv widi'zh che'n Jesukrist, 14 nes nayilatra' bixa' rë kwa'n nichao' yek rë
men Israel, mbaino nale'tra' bixa' rë kwa'n nile' rë men re' mandad, rë xa'
nguruya' la lo yub pa' widi'zh che'n Jesukrist. 15Rë xa' ñilawidi'zh viv che'n
Jesukrist, par lë' bixa' rë kwa'n nambe; per par rë xa' minu la xigab che'n lo
Dios, mbaino rë xa' gat kinut widi'zh viv che'n Jesukrist, yent kwa'n nambe
par lë' bixa'. 16Nidi'zh bixa', dox nilibe' bixa' Dios, per por xmod nak bixa',
nile' bixa' naya' lo Dios. Nilu' bixa' lo Dios nela tu kwa'nmásnakap lo rë. Dox
nayi'lazh bixa' lo Dios, kuze' ni tu kwa'n wen nagakt le' bixa'.



Tito 2:1 341 Tito 3:5

2
Ñal tse'd bemen yub pa' widi'zh che'n Dios

1 Per lu Tito, bilu' nela xmod nak ka widi'zh viv che'n Dios. 2 Guzh lo rë
miyi', xa' ngwagal la; naki'n gak bixa' menaye lo rë kwa'n nile' xa', no gak
bixa' men xa' nile' lë'ska lë' tu kwa'n, mbaino gak bixa' men xa' nile' xigab
wenawen or nile' bixa' tu kwa'n, no nab tsa widi'zh viv che'n Jesukrist ñila
bixa', mbaino chizhi' bixa' más rë men, no nazolia'zht bixa' lo Dios (le't bixa'
naya') or zak bixa' tu kwa'n. 3 Se'ga' guzh lo rë una', xa' ngwagal la; gak bixa'
menaye lo rë kwa'n nile' bixa'. No nagakt bixa' men di'zhyix, no ni nazuzh
bixa'; ñal gak bixa' wen, 4nes gak lu' bixa' lo rë una' xi, xmod chizhi' rë una'
xmiyi' una' no rë xmë'd una'. 5 No or le' rë una' xi tu kwa'n, wenawen le'
bixa' xigab, mbaino gak bixa' una' nambe laxto' nikizë, no la'ch bixa' lizh
bixa' mbaino gak bixa' wen kun men, no zob bixa' xti'zh xmiyi' bixa', par
yent cho di'zh gat lë' por widi'zh che'n Dios. 6No se'ga' guzh lo rë miyi' xi,
wenawen le' bixa' xigab or nile' bixa' tu kwa'n. 7No lu, Tito; lo rë kwa'n, bilu'
xmod nabanal, par ne rëmen, lë'l nile' lë'tsa lë' tu kwa'n; no or nilu'l widi'zh
che'n Dios, naka'chtal ni tu kwa'n, nela xmod ñal kai. 8 Bidi'zh pura kwa'n
lë'tsa lë', par yent cho gak rël ni tu kwa'n nidi'zhal gat lë't; nes par tula rë xa'
nidi'zh xa'lamod nakwidi'zh che'n Dios, orze' yentra' por kwan di'zh xa' be.
9Bidi'zhnu rë xa' nak mos nado, gon bixa' ro' xa' nile' mandad xa'; gak bixa'
wen, nakabro't bixa'. 10 No naliwa'nt bixa', lu' bixa' lë' bixa' menaye lo rë
kwa'n, nes par ne rëmen, dox nazhonwidi'zh che'n Dios che'n be,Me ngulo'
be lo rë kwa'n nzë'b xki be.

11 Porke lë' Dios milu' dox nazhi' Dios rë men yizhyuo, por Jesukrist Me
niza' yalnaban ka' rë men, xa' nzhon widi'zh che'n Me. 12 Por nazhi' Dios
be, kitse'd Me be par nale'ra' be kwa'n gat lë', no ni nawixra' be kwa'n nzho
yizhyuo re'; par gak be tu men xa' nile' xigab wenawen or nile' be tu kwa'n,
mbaino le' be kwa'n ñal no ban be nela xmod nzhakla Dios, dub naban be
lo yizhyuo re'. 13 Se' le' be dub kwëz be haxta zhin zhë gak rë kwa'n mila'
Dios di'zh; or yaxo'b Jesukrist kun rë yalnazhon che'n Me, par ne rë men,
lë'gaka Me nak Dios, Dios Me ngulo' be lo rë kwa'n nzë'b xki be. 14 Yub Me
nguziyël Me ngut Me por be, par ngulo' Me be lo rë kwa'n ngok nayi'lazh
be lo Me. Mitsimbe Me be par gak be tu ben men nab tsa par lë' Me, rë xa'
xo'byek le' nab tsa rë kwa'nwen. 15Rë kure' ñal di'zhal, no bidi'zhnumen le'
bixa'i, mbaino bile' zimen kwa'n nakmen, no bile'mandad gon bixa' ro'l; no
nala'tal cho nane le'i.

3
Xmod naki'n banmen che'n Jesukrist

1Guzh lo rë men che'n Jesukrist, tsila bixa' le' pa' bixa' par gon bixa' ro' rë
menche'ngobier, xa'nile'mandad; gatñaltgakbixa'mengatnzhondi'zh. Ñal
wi' laka bixa' le' bixa' wanei cho zhi'n wen. 2No guzh, nadi'zht bixa' nakap
tich ni tu men no ni nakwa'nt bixa' dil kun men; ñal xek bixa' or nile' men
kwa'n gat lë' lo bixa',mbaino gakbixa' nado' kun rëmen. 3Nuskabengok sa':
Yent xigab yek be, no ngok be nayi'lazh,mbaino nguziwan be lo rë kwa'n gat
lë'. Nombi'y rë xigab gat lë' be parmile' be rë kwa'n nguio laxto' be, mbaino
miyi'xian be por gat kinu be kwa'n kinu xtumen, por doxmiwix be gap bei.
Miyi' men, nine men be, no nu ska be mile'i. 4 Per Dios, Me ngulo' be lo rë
kwa'n nzë'b xki be, milu' Me, lë'Me dox wen mbaino nazhi' Me be. 5Ngulo'
Me be lo rë kwa'n nzë'bxki be por dox nilats laxto' Me be, gat lë't por mile'
be tu kwa'n dox wene. Por yalnazhon che'n Sprit che'n Dios, mitsumbe Me
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be lo rë kwa'n gat lë', mile' Me ngok be nela tu men laore ngol ga', mbaino
mine' Me yalnaban kwa'n di' par dubta' ka' be. 6 Por Jesukrist, Me ngulo' be
lo rë kwa'n nazhe'b nak be, mixë'l Dios Sprit che'n Me yo laxto' be kun rë
yalnazhon che'nMe. 7Nal, por nilatsa laxto' Dios be, niwi'Me lo be, nela lo tu
men xa' gat nzë'bxkit,nes par gal be kwa'nmila' Dios di'zh; ban be dubta' kun
lë'Me. 8Walika rë kwa'n nin re'. Kuze', zilita' guzh kure' lo rëmen che'n Dios
xa' nzhin ba', nes par rë xa' nzhon ro' Dios, le' pa' bixa' por le' bixa' rë kwa'n
wen lo Dios, no kwa'n zu' par rëmen. 9Per nala'tal dil men por kwa'n niyent
yek, o por chongok rëmelizhmenxa' tiemp; noni por rë kwa'nnzobni' lo ley
che'n Muisés, kwa'n wen par chëldilmen nabei cho más tsak. Rë kure' yent
kwan zu'i no yent cho kwente. 10 Chi nzho tu men nichao' dil xid rë men
che'n Dios xa' nzhin ba', bidi'zhnu xa' tu wëlt o chop wëlt. No chi nagon xa'
ro'l, nako'tra'l kwent xa'. 11Orze' lë'l nane la, lë' xa' re' minu la lo Dios; por
nad xa', gat nzhont xa' di'zh, kuze' nilu' nzë'b xki xa' lo Dios, no gat ñaltwi'l
lo xa' nela tumen che'n Dios ga'.

Lult rë widi'zh re' nzhab Pab lo Tito
12Or xëla Artemas o Tíkiko lol, bikënla yi'dal yezh Nicópolis, par yi'dtsi'l ma

da, porke milen xigab, te'da mbëo' nayag ba'. 13Bile' pa' por gaknul abogad
Zenas no Pol; biza' rë kwa'n naki'n bixa', par ya bixa' nez che'n bixa', par
yent kwan gak jwalt lo bixa'. 14Biwi' par tse'd rëmen che'n Jesukrist, le' bixa'
kwa'n wen, no par gaknu bixa', xa' walika naki'n kwa'n. Se' ñal le' bixa' par
nagak bixa' men yent kwan zu'.

15 Rë xa' nzho kuda re', nzhakla ne, chi wen kal; no guzh, chi wen ka rë
wech be, men che'n Jesukrist, rë xa' nzho kun lu ba', rë xa' ñila tutsa mod
widi'zh che'n Dios kun be, mbaino nazhi' xa' be. Kina'ba lo Dios, rë go gaknu
Me. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab lo Jwilimón
(Filimón)

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen kal?
1Na Pab, nzho'n lizhyi'b por nilun widi'zh che'n Krist Jesús. Rop no kun

Timoteo wech be, kixë'l no yech re' lol, Jwilimón; nazhi' da lu por tutsa zhi'n
nile' be. 2No nu lo bizan be Apia, xa' nakmen che'n Jesukrist, kixë'l no yech
re'; mbaino lo Arquipo, xa' nak nela tu sondad ga' lo zhi'n che'n Jesukrist; no
nu lo rë men che'n Jesukrist, xa' nibin lizhal, Jwilimón. 3Kina'ba lo Dios Xuz
be kun lo Jesukrist, Me nile' mandad be, par gaknuMe go, no par le' Dios, zi
go chul dizde le'n laxto' go.

Wen laxto' Jwilimón kun rëmen, no viv widi'zh che'n Jesukrist ñila xa'
4Rë or nina'ba lo Dios, Me nile' mandad be, nizan xkix loMe or nitsilan lu.

5 Lë'dambin la, dox nazhi'l rë men che'n Jesukrist, no yub pa' widi'zh che'n
Meñilal. 6Nina'ba loDios, porxmodñilalwidi'zh che'n Jesukrist, lë'máswech
be zobyek, rë kwa'n wen kwa'n gak le' Krist Jesús kun kad be. 7 Dox nizak
laxto'n,mbainomiro'b laxto'n ormbina, lë'lnazhi' ka rëwech be,men che'n
Jesukrist, nes par nixax bixa' lo rë kwa'n nizak bixa'.

Kina'b Pabwi' Jwilimónwen lo Onésimo
8Por rë kure', ter Jesukrist mizo da, nak da tu apost, per naleta mandadal

jwers, le'l kwanñal le'l. 9Nakiniypornazhi' bewechbe,mbainoporngwagal
la da, no por nzho'n lizhyi'b por nilunwidi'zh che'n Krist Jesús. 10Kina'ba lol
por Onésimo, xa' nak nela xga'na, ngwayila xa' widi'zh che'n Krist Jesús por
da, dub nzho'n lizhyi'b re'.

11Xa' re', or galo, ngazu't xa' lol; per nal, lë' xa' zu' lol mbaino haxta lon zu'
xa'. 12 Nal lë' da le, yëkska xa' lol; biwi' lo xa', porke tu zalon xa' re'. 13 Na
ngakla ya'n xa' re' kuda, par gaknu xa' da nela lu ka, dub nzho'n lizhyi'b
re' por nidizha widi'zh nazhon che'n Dios. 14 Per nangaleta kuba', napa'
naziyëlal, no nagabtal por kina'ba kuba', le'le jwers; nzhaklan laxto'l ro'i.
15No pas por kuba', nguro' Onésimo lol che'p, nes par yo xa' kun lu dubta'.
16Nonawi'tra'l lo xa' nela lo tu xa' se'gaka nado lol; bichizhi' xa' nela tuwech
pa'l por nak xa' tumen che'n Jesukrist; na doxnazhi' da xa', per lu ñal chizhi'l
xa' más.

17 Kuze', chi niwi'l lon nela lo tu xa' nile' tutsa zhi'n kun lu, orze' sa' ska
biwi' lo xa' re', nela xa niwi'l lon ga'. 18Mbaino chi mile' xa' tu kwa'n gat lë'
kun lu, o nzë'b xa' tu kwa'n lol, na kixe. 19Na Pab kikë'n yech re' kunmis letr
da: Kwa'n nzë'b xa' re', na kixe; per nangazeta vid che'nal kwa'n nzë'bal lon.
20Walikai wecha, bile' tu jabor re' kuna; nale'tle por nazhi'l da, lu bile'i por
nazhi'l Jesukrist. No por nak bemen che'nMe, chi lë'l le' kwa'n nin, orze' gax
ga' xax da lo kwa'n nzho yeka.

21Kixëlayechre' lol, lë'danane, lë'l le' kai;mbainonanen, haxtamáskwa'n
le'l lo kwa'n kina'ba lol. 22Mbaino biwi' ga' plo ya'n da; na nane, lë' Dios le'
ka kwa'n kina'b go lo Me, zon xtu wëlt kun go.

Ba' zhë'l be
23 Nuska Epafras, xa' tutsa nzho'n lizhyi'b kun lë' por nidi'zh no widi'zh

che'n Krist Jesús, nu xa' nzhakla gon, chi wen kal. 24Mbaino nu Mark, kun



Filemón 25 344 Filemón 25

Aristarkmbaino Dem, no Luk, rë xa' re' tutsa zhi'n nile' no, nu bixa' nzhakla
gon chi wen kal.

25Lë' Jesukrist, Me nile' mandad be, gaknu go. Sa' gake.
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Tu yech par lo rëmenHebreo

Rë zhë re', kidi'zh Dios lo rëmen por Xga'nMe
1Chi tiemp, nayax wëlt no nayax mod, midi'zh Dios lo rë xuz be xa' tiemp

por rë profet, xa' midi'zh por Dios. 2 Per nal, rë zhë lult re', Dios midi'zh lo
be por Xga'nMe, porke ya' Xga'n Dios mila' Dios rë kwa'n nzho, no por Xga'n
Me nguloMe rëi. 3Kuze' lë' Xga'n Dios kinu yub yalnazhon che'n Dios kwa'n
maska ñazbël,no tugakaXga'nDiosMenak yubskaDios,mbaino nzenXga'n
Dios rë kwa'n nzho kun widi'zh nazhon che'n Me. No or milox mitsumbe
Xga'n Dios be lo rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios, nguzob Me lad direch che'n
XuzMe Dios, Me nzho lo yibë',Me nile' mandad lo rë.

Más tsak Xga'n Dios lo rë ganj
4Kuze', más tsak Xga'n Dios lo rë ganj, porke más tsak xmod ngululë Dios

Xga'n Dios lo rë ganj, 5porke lalta' nagat gab Dios se' lo tu rë ganj:
Lu nak Xga'na; nalse Lu zon par le'l mandad lo rë.
Mbaino ni naga ska di'zh Dios se' lo ni tu rë ganj:
Na nak Xuzal,
no lu nak Xga'na.
6Per or mixë'l Dios tugaka Xga'n Dios lo yizhyuo re', se' mile' Memandad:
Rë nak ganj da zuxib lo Xga'na.
7Ter se' mize't Dios rë ganj che'n Dios:
Mile' Dios nak rë ganj, nela or nzombi gat nilu'te.
No rë xa' nile' zhi'n nazhon che'n Dios,
nilu' bixa' nela bël ga'.
8Per or mize't Dios Xga'n Dios, se' nzhabMe:
Lu nak Dios;
nayot zhë lox le'l mandad,
mbaino dox nali le'le.
9Nixo'byekal nile'l rë kwa'n nzhakla Dios,
mbaino niyi'l ninel rë kwa'n nile' nzhak nayi'lazhmen lo Dios.
Kuze', lë' Dios che'nal ngulel.
Nomásmile' Dios nizak laxto'l lo rë xa' nichë'lal.
10No nu se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
No Lu, Señor, dizde or galo mizuxkwa'l rë kwa'n nzen yizhyuo.
Mbainomis Lumizuxkwa' yibë'.
11Rë kure' lox nela nilox tu lar ga',
per Lu naban par dubta'.
12Rë kure' tuzhal nela nituzhmen tu lar ga',
no kubile nela nigubi men tu lar go'x,
per Lu, nayot yitlol.
13No ngayot ngab Dios lo ni tu rë ganj che'n Dios:
Guzob lad direch da,
lu' le' mandad,
haxta or zhin zhë len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak rë xa' nidilal xan ni'l.
14 ¿Taxa nanet go, nab tsa sprit nak rë ganj che'n Dios, rë ganj nixë'l Dios par
gaknu rëmen, xa' ngule la Dios par ban kun Dios par dubta'?
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2
Nala't be Jesukrist, tugakaMe nigo' be lo kwa'n nzë'b xki be

1Kuze' zilita' ñal yila bewidi'zh che'n Dios kwa'nmbin la be; nes par naro'
be lo nez che'n Dios. 2No chi lë'ka ngwayila rë men Israel rë widi'zh kwa'n
mila' Dios lo bixa' por rë ganj che'n Me, mbaino chi ñal ka mizakzi Dios rë
xa' nangont widi'zh re', 3no nal, ¿xmod le' be gan or zakzi Dios rë men nzë'b
xki lo Me, chi lë' be le' naya' lo yalnazhon che'n Dios kwa'n nigo' men lo rë
kwa'n nzë'b xkimen lo Dios? Porke yub Señor Jesukristmila' widi'zh re' lo rë
men che'n Me, mbaino lë'men che'n Me midi'zhe lo be. 4No yub Dios milu'
walika rë kwa'n milu' bixa' lo go por rë lo yalnazhon kwa'n mile' Dios mia'n
xe rëmen por lë' bixa'. Mbaino nu por Sprit che'n Dios, ndi'z Dios yalnazhon
xid rë go, dike xmod ngokla Sprit che'n Dios.

Jesukrist mixa'l nez par zhin be lo Dios
5 Dios nangazot rë ganj, par le' bixa' mandad lo yizhyuo kwa'n laore yo

kwa'n kidi'zh no nal re'. 6Nela xmod nzobni' ka xtu plo lo Yech che'n Dios:
¿Kwan nak tumen, par tsila go xa'?;
mbaino, ¿chon dox nizob xigab yek go por lë' xa'?
7Pla tsa ngubizhmile' go natsakt xa' be's nela tsak rë ganj che'n go,
per nal ngulitsya go xa' kun rë yalnazhon che'n go.
8Rë kwa'n nzhomila' go ya' xa'.
No or mila' Dios rë kwa'n ya' xa', kuba' nilu', yent ra' kwan nangaza' Dios ka'
xa', no ternagatnebe, lë'Diosmila' rëiya' xa'. 9Pernanebe, lë' Jesús,Memile'
Dios tu tiemp, natsakt be's nela xmod tsak rë ganj che'n Dios. Por nazhi' Dios
rëmen, xigab che'nDios ngokngut Jesukrist par rëmenyizhyuo yawen, per
nal ngulitsyaDios Jesukrist kun rë yalnazhonporngutMenela xmodngokla
Dios.

10Dios nakMemizuxkwa' no nikina rë kwa'n nzho, no por dox nazhi' Dios
men yizhyuo, ngokla Me dox nguzakzi Jesukrist, nes par gak ko' Jesukrist
met lo rë kwa'n nzëb xki met lo Dios, par nayaxmen gak xmë'd Dios, par gal
bixa' yalnazhon kwa'n kinu Dios tutsa kun Jesukrist, Me tugaka mixa'l nez
par zhin men lo Dios. 11 Porke tutsa nak Jesukrist kun rë men che'n Me, rë
xa'mimbe por lë'Me, kuze' gat nitulatMe, nzhabMe: “Wecha”, lo rëmen re'.
12Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Lë' Da dizh lo rë wecha, dox nazhon Go,
mbaino xid rë men che'n Go, kë'n kant kwa'n nidi'zh dox wen Go.
13No xtu plo nzobni':
Na nane ka, nab tsa Dios gak gaknu da.
No nu se'ga' nzobni':
Lë'da nzo re' kun rëmen da, xa' mine' Dios.

14 Nela nak rë men xa' nibezh Dios gak xmë'd Dios, men yizhyuo bixa';
se'ska Jesukrist, numen yizhyuoMe nela lë' bixa'; no por ngutMe,mizubchi
Me yalnizhe'b kwa'n nigo Mizhab yek men, nizheb men gat men por nzë'b
xki men. 15 Se' mile' Jesukrist par yentra' kwan zheb men gat men, porke
nzho men dub naban xa' yizhyuo re', nizheb xa' gat xa', no Mizhab nigo
kure' yek xa'. 16 No por nak Jesukrist tu men yizhyuo, nangayi'dt Me par
gaknuMe rë ganj che'n Dios; lë'Membi'd par gaknuMe rëmen xa' yila Dios
nela Abraham ga', 17 kuze' mile' Dios nak Me nela tu rë be re', rë xa' nigolë
Me wech Me, par nak Me ngulëi' ro che'n Dios, xa' nilats laxto' rë men, no
wen xa' por nile' xa' kwa'n nzhakla Dios, nes par ko' xa' rë men lo rë kwa'n
nzë'b xkimen loDios. 18Nopornguzakzi yubMe,mbainonguzenbe'Mizhab
Me (miwi' Mizhab xmod nak Me) par ngale' Me kwa'n gat lë', kuze', nzhak
nzhaknuMe rëmen, xa' nzhakla Mizhab kide, par le' xa' kwa'n gat lë'.
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3
Más tsak Jesús loMuisés

1 Rë go wech no bizan, men che'n Jesukrist nela da ga', bitsila go cho nak
Jesukrist: loMemika'bDiosdi'zhMewidi'zhche'nDios lobe,mbainonakMe
ngulëi' ro lo be, Me kwa'n nidi'zh be ñila be. 2 Jesukrist mile' rë kwa'n nzhab
Dios lo rë zhi'n nazhon kwa'n mika'b Dios lo Me, nela mile' Muisés rë kwa'n
nzhab Dios lo xa' lo rë zhi'n nazhon kwa'n mizo Dios xa' lo rë men Israel,
xa' ngok men che'n Dios. 3-4Nela rë yo', por tu men ngokxao'we; rë kwa'n
nzho, por Jesukrist ngokxao'we, no yub skaDiosMe. Kuze', ngok xigab che'n
Dios, más ñal di'zh men wen por Jesukrist ke por Muisés, nela nak tu men
xa' nichao' yo'; más tsak xa' ke yo' kwa'n nichao' xa'. 5Mile' Muisés rë kwa'n
nzhakla Dios, dubmiwi' xa' lo rë men che'n Dios, nela tu mos xa' nile' kwa'n
nzhab xa' nile' mandad lo xa'. Por mbin Muisés ro' Dios, mile' Dios midi'zh
Muisés kwa'n laore le' Dios por Jesukrist. 6 Per se'gaka kile' Jesukrist kwa'n
nzhakla Dios, dub kikina Me rë men che'n Dios, nela xga'n galo tu men, lë'
xa' nikina más rë wech win xa'. No be nak wech win Jesukrist, lë'Me nikina
be, chi lë' be se'gaka yila Me, di'zh bei lo rë men, lë'Me yë'd dub kimbëz be
yë'dMe.

Nagakt go nayi'lazh; bin go ro' Dios
7Kuze', nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:

Chi lë' go gon kwa'n ne Dios nal,
8nagakt go nayi'lazh, nela pla xa' nkizë le'n yuo bizh.
Nguzenbe' bixa' Da (miwi' bixa' xmod nak Da) nomikixian bixa' Da;
9 ze' plo nguzenbe' rë xuz go Da.
No ter une bixa' rë kwa'n nazhonmilen za cho' li'n xid bixa'.
10Kuze', dub niyi'xian Da kun rëmen ze',
nzhapa lo bixa':
“Dox zit nzo xigab che'n go lon,
no gat nzhaklat go, li'be' go nez Da.”
11Orze' dub niyi' Da lo rë men ze',
midizha pormis Da:
“Nayot zhë yo bixa' plo kinun,
par xax bixa' lo rë kwa'n ngwazha bixa'.”

12 Kuze', rë go wech no bizan, bikina go go, par nayo rë xigab gat lë' yek
go, napa' la' go Dios Me ngwayila go, no Dios Me kinu yalnaban par dubta'.
13Máswen zilita' haxta plo gak, gaknu go wech tu go kun xtu go, par nagak
gomen nayi'lazh, xa' gat nzhont ro' Dios, rë xa' nix laka nile' rë kwa'n gat lë',
rë kwa'n nayi' par lo Dios. 14 Per chi zo be wen lo widi'zh che'n Dios kwa'n
ngwayila be dizde or galo, orze' lë' be gal kwa'n nazhon kwa'n kinu Jesukrist
par be. 15Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Chi lë' go gon kwa'n ne Dios lo go nal,
nagakt go nayi'lazh nela rë men nguzenbe' Da,
nomiki'xian bixa' Da.
16No nal, ¿cho rë xa' mbin widi'zh che'n Dios per ngok nayi'lazh bixa'? Gat
rë xa' ngulo' Muisés lazh men egiptoi, rë xa' ze' ngok sa'. 17Mbaino, ¿cho lo
rë xa' miyi' Dios dub cho' li'n? Gat lo rë xa' mile' kwa'n gat lë' lo Diose, kuze'
ngut bixa' le'n yuo bizh. 18No, ¿par cho rë men nzhab Dios: Nayot bixa' plo
kinu Dios yo bixa' par gax ga' yë'd laxto' bixa' lo rë kwa'n nizak bixa'? Rë xa'
nangont ro' Diose. 19No nane ka be, nangayot ka bixa' plo kinu Dios ngaxax
bixa' lo rë kwa'n nizak bixa', por nangon bixa' ro' Dios.
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4
1Nal, naki'n kina be be, lë'ga' naxa'l plo mila' Dios di'zh gak yo be par xax

be lo rë kwa'n nzho'b tich be; napa' nzho go nagakt yo re', 2porke lë' bembin
widi'zh che'n Dios kwa'n nigo'men lo rë kwa'n nzë'b xkimen; se'skambin rë
xa' ze'i, per yent cho kwente, porke nangayilat bixa'i. 3 Per be, xa' ngwayila
kwa'n mila' Dios di'zh, lë' Dios le' xax be lo rë kwa'n nzho'b tich be. Nane be
kinu Dios lugar re', porke midi'zh Mei or mikixian rë men ze' Me, mbaino
tutsa nzhab Me, nayot yo bixa' plo kinu Me par xax bixa' lo rë kwa'n nzho'b
tich bixa'.
No ter nangayot bixa' plo kinu Dios re', per dizde or mizuxkwa' Dios

yizhyuo, lë Me nzho la re', 4porke xtu plo se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Zhë gazhmixax Dios lo rë kwa'nmile' Me.
5No biwi' go xtu wëlt, se'skamidi'zh Dios:
Nayot yo bixa' plo kinun xax bixa'.
6 Per se'gaka naxa'l plo le' Dios, xax rë men lo rë kwa'n nzho'b tich bixa', rë
menxa' kwezhMegakmenche'nMe; no ter lo rëxa' galo lakamila'Diosdi'zh
kure', nangayot bixa' re' por nangon bixa' ro' Me. 7Kuze' ngule Dios xtu zhë
kwa'n nize't Me nela “Nalzhë” ga', porke or nded nayax li'n, midi'zh Dios xtu
wëlt por Dabi, or mile' Dios midi'zh Dabi kure':
Nalzhë, chi lë' go gon widi'zh che'n Dios,
nale't go naya' lo Me.
8 No chi Josué ngale' ngaxax rë men Israel lo rë kwa'n nizak bixa', orze'
nangaze'tra' Dios: “Yo tu plo xax men lo rë kwa'n nizak men.” 9Kuze' nane
be, mer la zhin zhë yo be plo le' Dios xax be lo rë kwa'n nizak be. 10 Kure'
nilu', rë men xa' nguio plo kinu Dios re', yentra' kwan jwalt le' bixa' par ya'n
bixa' wen lo Dios, nela Dios, yentra' kwa'n jwalt le' Me lo rë kwa'n ngulo Me
yizhyuo re'. 11Kuze' ñal le' pa' be par le' be gan, yo be plo le' Dios xax be lo rë
kwa'n nizak be, neu namás napa' zak tu rë go nela kwa'n nguzak rë xa' ze',
xa' nangont ro' Dios. 12Tutsa xigab le' be yo be plo kinuDios re', porke kwa'n
nidi'zh Dios lo be, lë'i kinu yalnayë' yalnaban no nazhone, no más nzho loi
lo tu spad kwa'n nzho lo rop tich; no ña'ze haxta plomás na'ch le'n alm che'n
men, no le'n sprit che'n men, nela tu spad dox nzho lo ña'ze haxta le'n wes.
Kuze', por widi'zh che'n Dios, nane be xa nak be, mbaino haxta plo nizhin
xigab che'n be. 13No yent cho tu kwa'n ngulo Dios gak yuka'ch lo Dios; rëi
zhë laka nilu' lo Me, Dios Me nadedt lë' be za' kwent rë kwa'n nile' be.

Ñal zubi be dub la be lo Jesukrist, Me nak ngulëi'ro che'n be
14 Nalse kinu be tu ngulëi', walika ngulëi' ro; lë' Me ngwa yub lo yibë'

par ngwaxo Me ren che'n Me por rë men; Me re' Jesukrist, Me nak tugaka
Xga'n Dios; kuze' ñalwen zo be loMe, 15porke lë' ngulëi' ro che'n be, Me dox
tsak, walika nizine laxto' Me be or naxek ra' be lo kwa'n gat lë' por Mizhab,
porke haxta lë'Me nguzenbe' MizhabMe (miwi' Mizhab xmod nakMe), per
nangayot ngale' Me kwa'n gat lë'. 16 Kuze', gat ñalt zhe'b be or zubi be lo
Jesukrist, Me nile' mandad lo rë. Lë' be nane ka, dox nazhi' Me be mbaino
nizine laxto' Me be, nes gaknuMe be rë or nizak be tu kwa'n.

5
1Rë ngulëi' ro, Dios ngule bixa' xidmás rë ngulëi', par za' bixa' rë gon no rë

ma che'n rëmen Israel lo Dios, par namás tsao'we lo rë kwa'n nzë'b xkimen.
2No por nagakt le' rë ngulëi' ba' kwa'n nzhakla Dios, kuze' nilats laxto' bixa'
rë men xa' nile' kwa'n nayi' par Dios sin nane bixa'i, mbaino rë xa' nix laka
nile' kwa'n gat lë' lo Dios, ter nane xa' nayi'y. 3No por mis xtol rë ngulëi' ro,
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naki'n yub bixa' za' gon che'n bixa' lo Dios, nela xmod niza' bixa' rë ma par
gon che'n más rë men Israel, par tsao' Dios lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'.

4No nu, yent cho tu men kwe yub xa' xa', gak xa' ngulëi' ro; nab tsa Dios
gak le' kure', nela xmodmizoDios Aarón. 5Se'ska Jesukrist nangabet yubMe
Me, nakMe ngulëi' ro; yub Dios mizoMe nakMei, porke se' nzhab Dios:
Lu nak Xga'na,
nalzhë ngulen Lu,
Lu le' mandad.
6Mbaino xtu plo, se' nzobni':
Lu nak ngulëi'ro par dubta', nela ngokMelquisedec.
7Ormiban Jesukrist yizhyuo re', doxmina'bMe lo Dios, haxta nguruzhiëMe
no mbi'n Me lo Dios, gaknu Dios Me, nazhebt Me lo yalgut; Dios Me ngak
ngago' Jesukrist lo yalgut. Per mbin Dios kwa'n una'b Jesukrist por mile'
Jesukrist rë kwa'n nzhakla Dios. 8No ter nak Jesukrist Xga'n Dios, per lo rë
kwa'n nguzakzi Me, mitse'd Me mbin Me ro' Dios, 9 no por milo'x Jesukrist,
mile' Me rë kwa'n nzhakla Dios, kuze' lë'Me niza' yalnaban par dubta' ka' rë
men xa' nzhon ro' Me, 10 orze' mizo Dios Me, nak Me ngulëi' ro par dubta',
nela ngokMelquisedec ga'.

¡Taxa gat zobyek go kwa'nmás jwals lo widi'zh che'n Jesukrist!
11Nayaxra' widi'zh che'n Jesukrist nzhakla no ne no lo go, per dox nad go

par zobyek goi. 12 Ter nzhala ñila go widi'zh che'n Jesukrist, haxta ñal ngak
la go xa' nilu'i lomen; per nal, lë'lamen naki'n lu' kwa'nmás jwals lo widi'zh
che'n Jesukrist lo go. Nak go nela tumë'do' kwa'n se'gaka nzho chich, maska
go ngak nela tu men ro xa' nzhao rë kwa'n. 13Men xa' nagakt zobyek kwa'n
más jwals lo widi'zh che'n Jesukrist, gakt libe' xa' xmod nimbe men lo Dios;
nak xa' nela tu më'do' kwa'n se'gaka nzho chich ga'. 14 Per men xa' nzhak
nane kwan wen no kwan gat lë't, porke mië' la xa' naban xa' lo kwa'n wen,
no nak xa' nela tumen ro, xa' nzhao rë kwa'n.

6
1 Kuze', naki'n le' pa' be par ro'b be lo rë che'n Jesukrist. Nadi'zhtra' be

rë kwa'n dox jwals kwa'n mitse'd la be, nela widi'zh kwa'n la' men rë kwa'n
gat lë' nak men lo Dios, no widi'zh kwa'n naki'n wi' men nab tsa lo Dios par
mbemen. 2Go nane la chon nzhaklëi'men, no chon nixo'bmen ya' men yek
xtumen; mbaino nane la go, lë' zhë zhin, lë' rë men ngut ruban; no nu nane
go, lë' Dios gab xmod gak kun kad men par dubta' por rë kwa'n mile' bixa'.
3Kuze', naki'n le' pa' be par ro'b be lo rë che'n Jesukrist chi lë'Dios ziyël. 4Nin
lo go chon naki'n ro'bra' be lo rë kwa'n nak che'n Jesukrist. Nzhomen nizini
Dios yek, nomile' Dios unebixa' rë kwa'nwen che'nDios,mbainomiza' Dios,
Sprit che'n Dios nzho laxto' bixa'. 5 Rë men re' nize'n bixa' walika widi'zh
che'n Dios, no xmod nak yizhyuo nazhon kwa'n kinu Dios par lë' bixa'; 6 chi
tulimila' bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist, orze' nagaktra' yubre bixa' lo
Jesukrist nela or galo, porke nak bixa' nela xa' mikë' Jesukrist lo krus, no nu
nile' bixa' par le' xtumen naya' lo Jesukrist. 7Bile' go xigab che'p: yuo kwa'n
nzo yiu lo, chi lë' yuo ze' niza' yalgo'n wen par xa' nzha'ne, orze' nile' Dios
nazhon nzha yuo ze'; 8per chi lo yuo ze' nilen pura ya yich no kunmás rë ya
o yix kwa'n nazu't, orze' yent kwan zu'i no nzho rriez zhi'bde Diose, mbaino
yëke.

Naya'lt laxto' Dios rë kwa'nwen kile'u por lë'Dios
9 Per rë go wech no bizan xa' nazhi' da, ter sa' midi'zh no lo go, per nane

ka no, lë' rë kwa'nwen zhin lo go, kure' nak ban go dubta' kun Dios, 10porke
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Dios nile' kwa'n ñal or nzhab Dios xmod gak kun kad men, no naya'lt laxto'
Dios rë kwa'n mile' go, nazhi' go Dios or ngoknu gomás rë wech be, par más
yila bixa' widi'zh che'n Dios, no se'gaka kile' goi nal. 11Per nzhakla no, tu ga'
go se'gaka bilu' go kun dub laxto' go kwa'n kile' go por Dios haxta zhë lult,
nes par rulo kwa'n kimbëz go, kwa'n kinu Dios par go. 12No gat nzhaklat no
cha'b go; gok go nela xmod ngok rë xa' nzhala: zilita' ngwayila bixa' widi'zh
che'n Dios, mixek bixa' haxta mizhin rë kwa'n wen lo bixa', rë kwa'n mila'
Dios di'zh, za' Dios ka' bixa'.

13 Porke yentra' cho xtu más tsak lo Dios par ze't Dios, kuze', or mila' Dios
di'zh par Abraham, mis lë Dios mize't Dios, 14nzhab Dios:
Walikai, dox len yal wen,
mbaino dox len yar rë benal.
15 Por mixek Abraham ngulëz xa', kuze' une xa' rë kwa'n mila' Dios di'zh za'
Dios ka' xa'. 16 Or nila' tu men di'zh le' xa' tu kwa'n, orze' nize't xa' lë xtu
xa' más tsak lo xa', par lu' walika kwa'n kidi'zh xa'; no or nize't xa' lë men
ze', orze' nagaktra' chë' xa' kwa'n midi'zh xa'. 17Kuze', por nzhakla Dios, ne
rë ben che'n Abraham, lë' bixa' gal rë kwa'n mila' Dios di'zh par Abraham,
mbaino par nane bixa', nagakt chë' Dios kwa'n mile' la Dios xigab ka' bixa',
kuze' or midi'zh Diose, mize't Memis lë Me. 18 Sa' mile' Dios par ya laxto' be,
zubi be lo Dios: Mila' Me di'zh, le' Me ban be nazhon, mbaino nu mila' Me
di'zh, chi lë'Menale'i, yubMe zakziMe. Mbainonane bewalika kure', porke
nagakt kë' Dios mbël. 19No kwa'n kimbëz be re', nile' naye nizo be kun Dios,
nela tubarknayenzenganchche'ne; no loMenizubibere'nakyub Jesukrist,
Me nguio lo yibë' haxta plo nzob Xuz Me Dios. 20 Ze' nguio Jesukrist por be,
par mixa'l Me nez ded be, nez kwa'n nizhin lo Dios, Xuz Jesukrist, porke lë'
Jesukrist nak ngulëi' ro par dubta', nela ngokMelquisedec.

7
Jesukrist nak ngulëi'ro nela ngokMelquisedec

1Ngok Melquisedec rey yezh Salem, mbaino nu ngok xa' ngulëi' ro che'n
Dios, Me nzho lo yibë'. Or ñë'd Abraham di ndil xa' kun pla rë rey, orze'
ngwachë'l lo Melquisedec xa', par mina'b xa' lo Dios, más nazhon ban Abra-
ham, 2 no miza' Abraham che'p rë kwa'n ngulat xa' lo dil ka' Melquisedec.
No galo laka, widi'zhMelquisedec gab: “Rey, xa' nile' kwa'n nali”, per por nu
nak xa' rey lo rë men yezh Salem, nu gab widi'zh re': “Rey, xa' nile' nizi men
chul dizde le'n laxto' men.” 3 Gat nzobni't lo Yech che'n Dios cho ngok xuz
Melquisedec no cho ngok xna' xa', mbaino cho ngok rë melizh xa'; no ni gat
nzobni't pok ngol xa' no pok ngut xa'. Kure' nilu' nak xa' nela nak Xga'n Dios,
Me nak ngulëi' ro par dubta'.

4No biwi' go, ¡tatu men tsak Melquisedec! Haxta xuz be Abraham miza'
che'p rë kwa'n milat xa' lo dil, ka' xa' re'. 5No lo yech che'n Muisés nzobni',
naki'n nab tsa rë ngulëi', xa' nzë ben che'n Leví, ñal ka' bixa' che'p rë kwa'n
nak che'nmás rëmen Israel, no ter nu kamás rëmen Israel re' nzë ben che'n
Abraham nela rë ngulëi'. 6 Per Melquisedec, ter gat nzët xa' ben che'n Leví,
permiza'Abrahamche'p rëkwa'nnakche'nAbrahamka' xa',mbainomina'b
Melquisedec lo Dios, más nazhon ya Abraham, no ter lo Abrahammila' Dios
di'zh. 7No rë men nane, xa' más tsak, ñal na'b lo Dios por xa' natsakt be's, ya
xa' wen. 8No nu xa' nika' che'p rë kwa'n nak che'n más rë men yizhyuo re',
men nzhat bixa'; per or nize't Dios Melquisedec lo Yech che'n Dios, nidi'zh
Dios xa' nela tu xa' se'gaka naban nal re'. 9 Kuze', or miza' Abraham che'p
kwa'n nka'Melquisedec, gak gab be, nu Levímiza'i, ter rë ngulëi' xa' nzë ben
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che'n Leví nak rë xa' nika' che'p rë kwa'n nak che'n más rë men Israel. 10 Se'
ngok rë kure', porke rë xa' re' nzë ben che'n Abraham, no or ngwachël lo
Melquisedec Abraham, gak gab be, rë xa' re' nzo la kun Abraham orze'.

Mizo Dios xtu ngulëi'; rë xa' galo, ngak ngatsimbe bixa' men
11 Nane be, lo rë men Israel mila' Dios ley kwa'n miza' Dios nka' Muisés;

mbaino por ley, mizo Dios rë xa' nak ngulëi', xa' nzë ben che'n Leví. No
chi ngak ngatsimbe rë ngulëi' re' más rë men Israel, rë xa' nzë'bxki lo Dios
por nangale' bixa' kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés, orze' gat naki'ntra'
ngazo Dios xtu ngulëi', xa' nak nela Melquisedec. 12 Per nane be, nangakt
nangatsimbe bixa' más rë men, porke mizo Dios xtu ngulëi' kub, nela
Melquisedec. Mbaino or michë' Dios ngulëi', nu ley naki'n michë' Me,
13 porke Jesukrist, Me nak ngulëi' nela Melquisedec, gat nzët Me ben che'n
Aarón,mbaino ni tu rëmen nzë ben che'nMe nangakt bixa' ngulëi', 14porke
rë men nane, lë' Señor Jesukrist nzë ben che'n Judá, no or midi'zh Muisés
kwent che'n rë ngulëi', nangaze'tta' xa' rë men ben che'n Judá.

15No zhë laka nilu', más tsak Jesukrist lo más rë ngulëi' xa' nzë ben che'n
Leví, por nak Me nela Melquisedec, 16 porke mizhin ngok Me ngulëi', gat
lë't por nzë Me ben che'n rë xa' nzhak ngulëi'ye, nela nzobni' lo ley; lë' Me
nak ngulëi' por yalnazhon kwa'n kinuMe, nabanMe par dubta', 17porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios:
Lu nak ngulëi' par dubta', nela nakMelquisedec.
18Kuze' ley kwa'n ngulo Dios galo, natsaktra'i, porke nangakta' ngale'i men
nela xmod nzhakla Dios. 19Ni tu men nangakt ngaban nambe lo Dios por
ngokla xa' ngale' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés. Per nal, más tu
kwa'n wen kimbëz be, ke lo kwa'n galo, no kwa'n wen re' nile' nizubi bemás
lo Dios.

20No gat lë't nab kwa'n kimbëz be re', mbaino nu antis de zo Dios Jesukrist
gak Me ngulëi' ro, mize't Dios lë Dios, lë' Dios le'i. No ter nangayot ngaze't
Dios lë Dios or nguio más rë ngulëi', 21 per or ngok Jesukrist ngulëi' ro, se'
nzhab Dios:
Lë' Señormila' di'zh kure',
mbaino nachë'tMe di'zh che'n Me or nzhabMe:
“Lu nak ngulëi' ro par dubta'.”
22 Por kwa'n mila' Dios di'zh, le' Dios por Jesús, más tsake lo kwa'n mila'
Dios di'zh or galo. 23 Tich guchin ngulëi' nguio, rë xa' nzë ben che'n Aarón;
nangakt ngayo tutsa xa' por nzhat bixa'. 24 Per por dubta' naban Jesukrist,
kuze' nayotra' zhë, yo xtu ngulëi' xkwent Me. 25 Kuze', nu par dubta' nigo'
Jesukrist rëmen lo kwa'n nazhe'b nzho bixa', rë xa' nizubi lo Dios por lë'Me,
porke dubta' nzo Jesukrist par na'b Me lo Dios por rë men che'n Me.

26Kuze' nal Jesús nak ngulëi' ro, Me naki'n zo lo be; nambe laxto' Me, yent
cho dol nzhap Me, no ni tu kwa'n gat lë' ngale't Me; mbaino ngulo' Dios Me
xid rëmennzë'bxki, noñanuDiosMe lo yibë'plomásya. 27Gatnakt Jesukrist
nela más rë ngulëi' ro. Zilita' nzhut bixa' ma par niza' bixa' gon lo Dios, galo
laka por mis dol che'n bixa', orze' por dol che'n más rë men. Per Jesukrist,
tutsa wëltmiza' Me yubMe par dubta', kunmis kwerp che'nMe, lo Dios, por
kwa'n nzë'b xki rë men. 28Walika naki'n be tu ngulëi' ro nela Me re', porke
lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés nzobni', rë ngulëi' kwa'n yo por ley re', nix
laka le' bixa' kwa'n gat lë'. Per or mila' Dios di'zh mize't Me lë Dios, lë'Me zo
yub Xga'n Me gak ngulëi' ro, xa' le' lë'ska lë', rë kwa'n nzhakla Dios.
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8
Rë zhi'n nazhon kwa'n nile' rë ngulëi'men Israel, nake nela tu xkal tsa lo rë

kwa'n nile' Jesukrist lo yibë' por be
1 Xid rë kwa'n kidi'zh no lo go, kwa'n más nzhakla no ne go: Kinu be tu

ngulëi'ro, no Me re' Jesukrist; no nguzob Me lad direch che'n Dios, kile' Me
mandad plo nzob Dios lo yibë'. 2 Nak Me ngulëi' ro le'n yado' kwa'n más
nazhon, yado' kwa'nmis Diosmichao', no gat lë'tmene. 3Rë ngulëi' ro kwa'n
mizo Dios lo yizhyuo re', naki'n miza' bixa' gon, nu nzhut bixa' ma lo Dios.
Kuze', nu ska Jesukrist naki'n miza' gon lo Dios. 4No chi stubi nzo Jesukrist
yizhyuo nal re', orze' ni gat ñal ngak Me ngulëi', porke lo yizhyuo re' nzho
la rë ngulëi' xa' niza' gon lo Dios, nela xmod nina'b ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, 5 ter nak rë zhi'n nazhon kwa'n nile' rë ngulëi' re' nela tu xkal ga',
che'n rë kwa'nnzho lo yibë';nonanebe, nakekwa'n laore yi'd, porke ornaga
kuxkwa' Muisés yuo yid plo nidi'zh xa' kun Dios, nzhab Dios lo xa':
Biwi' par le'l lë'tsa lë' rë kwa'nmilun lol, yek yi' Sinaí.
6Nal, más tsak zhi'n nazhon kwa'n nile' Jesukrist ke rë xa' nguio galo; no nu
más tsak kwa'nmila' Dios di'zh par be por Jesukrist, ke lë'la kwa'nmila' Dios
di'zh or galo, 7 porke chi ngaya'n nambe laxto' rë men por kwa'n mila' Dios
di'zhgalo, orze' gatnaki'ntra' ngala'Diosdi'zhxtuwëltpar rëmenze', 8porke
uneDios, nangont rëmenche'nMero'Me, orze' se'midi'zhDios loYechche'n
Dios:
Biwi'u, lë' zhë zhin, lë' Da la di'zh xtu wëlt par rë men Israel,
mbaino par rë men Judá.
9Widi'zh kwa'n lan re' nagakte nelawidi'zh kwa'nmilan par rë xuz bixa', xa'

nzhala,
or nguzena ya' bixa' par ngulon bixa' lazhmen Egipto.
No por nangale' bixa' rë kwa'n milan di'zh lo bixa', kuze' milan bixa', nzhab

Señor.
10No dispwes di rë zhë ze', nzhab Señor,
se' gak widi'zh kwa'n lan par rë men Israel;
nits ga' yo rë ley Da yek bixa',
mbaino le'n laxto' bixa' zobni'ne.
Orze' Na gak Dios che'n bixa',
no lë' bixa' gakmen da.
11No gat naki'ntra' lu' bixa' lo wech bixa',
cho nak Dios,
porke rë men libe' Da,
dizdemë'dwin haxta men ngol.
12Por nilats laxto'n bixa',
nawi'ta kwan nak bixa',
mbaino nayotra' tsilan rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
13Ormidi'zh Dios, la' Me di'zh xtu wëlt, kure' gab, nazu'tra' kwa'n mila' Dios
di'zh or galo; mbaino or nazu'tra' tu kwa'n, ngok go'x lai, kaxche'p lë'i yitlo
la.

9
Yado' lo yizhyuo re', no yado' yibë'

1Nonal, lo kwa'nmila' Dios di'zh galo, kinui rë ley par xmodnaki'n le'men
rë zhi'n nazhon lo Dios, mbaino tu yo' plo le' men rë kure'. 2Mbaino yo' re'
ngok tu yo'yid kwa'n michao' rë men Israel, no chop le'n nake. Plo galo laka
lë Plo Nazhon; ze' nzob tu kandeler no nzo tu mes plo nixo'b rë pan kwa'n
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nab tsa par Dios. 3 Per xtu le'ne, al xan laka plo nikë lar kwa'n nzë'b haxta
lo yuo, lë Plo Dox Nazhon. 4Ze' nzob tu biko' kwa'n nakxao' kun pura or, par
nilazhya'l ngulëi' loDios. Nonuze' naxyin, ticheno le'nenaya' or; kure' nilu',
lë' Dios mila' di'zh, nak bixa' men che'n Dios. Le'n yin ze' nzho tu yëts kwa'n
nakxao' pura or, no zhëi di tu ben pan kwa'n lëmaná; no nu bar che'n Aarón,
kwa'n ngulen bixich ze' nzho le'n yin,mbaino kun rë tab ke plomikë'Dios za
chi' mandamient kwa'n mila' Dios lo Muisés. 5Per tich yin re', nakxao' chop
winab che'n ganj querubín che'n Dios; no rop querubín ze' nak nela tu señ
ga', lë'Dios nzo ze'; no xi'l rop querubín ze' nizhë'l garol sao' tich yin. No tich
yin re' naki'n chob ngulëi' ro ren che'n rë ma por rë kwa'n nzë'b xki rë men
Israel. Per nal nayentra' di'zh no tuga' rë kure'.

6No or ngokxao' yo' re' kun rë kwa'n nzho le'ne, orze' zilita' ño rë ngulëi'
le'n yo' re', plo nazhon, par nile' bixa' rë zhi'n nazhon lo Dios. 7Per xtu le'ne
kwa'nña'nxan lakaplodoxnazhon, nab tsangulëi' roño ze', tutsawëlt tu li'n;
no nagakt yo xa' ze' chi nawei' xa' ren che'n ma par za' xa' gon lo Dios por rë
kwa'n nzë'b xki xa', mbaino por rë kwa'n nzë'b xki rë men Israel por kwa'n
nile' bixa', or gat ñanut laxto' bixa' chi nzë'bxki bixa'. 8 Por rë kure', lë' Sprit
che'n Dios nilu' lo be, rë zhë kwa'n nguio rë ngulëi' le'n yo' yid plomile' bixa'
rë zhi'n nazhon lo Dios, se'gaka nayao' nez kwa'n niro' plowalika nzho Dios.
9 Rë kwa'n ngok galo nak nela tu señ ga' par rë kwa'n nzhak nal re', porke
rë gon no rë ma kwa'n miza' bixa' lo Dios, nangakt ngale'i, ngazi rë men ze',
lë' bixa' nambe laxto' lo Dios. 10 Rë kure' mizu' namás par nane men kwan
nguziyël Dios gao men no go men, mbaino xmod gaz men, o wanei cho xtu
kwa'n nile' men par nimbe nab tsa kwerp che'nmen; rë kure' midi' haxta or
mile' Dios xtumod, banmen lo Dios.

11 Per or mbi'd Jesukrist, Me nak ngulëi' ro nal, mbi'dla' Me rë yalnazhon
par be, rë kwa'n nidi' par dubta'. No le'n yado' plo nile' Me rë zhi'n nazhon
nal re', más nazhone, mbaino yent kwan jwalte, no gat lë't men yizhyuo
mizuxkwa'i, lë'i nzë yibë'. 12No nu or nguio Jesukrist mer plo nzob Dios, gat
lë't ren che'n chib o ren che'n ngo'nmiza'Me gon; yub ren pa' che'nMemiza'
Me gon lo Dios; mbaino tutsawëltmiza'Me ren che'nMe, ya nayotra' le' Mei,
par ngulo'Mebe lo rë kwa'nnzë'bxki be loDios. 13Nzhala ze', ren che'n chib,
o ren che'n ngo'n,mbaino kubde che'n rë bicerr kwa'nnizë'kbixa', nichob rë
ngulëi' yek rëmen gat nambet loDios par ña'nnambenab tsa kwerp che'n rë
men ze' lo Dios. 14Per nane be, por ren che'n JesukristmitsimbeMebehaxta
le'n laxto' be, kuze' nane be gat nzë'bxkitra' be lo Dios nela rë men se'gaka
nile' rë kwa'n nazu't par tsimbe bixa' lo Dios. Kuze' nzhak niban be zilita'
nela xmod nzhakla Dios, Me naban par dubta'. Rë ngulëi' dubta' niza' bixa'
rë ma wen par gon lo Dios. Se'ta' or miza' Jesukrist yub Me nela tu gon ga'
lo Dios, yenta' kwan nak Me lo Dios, ni tu kwa'n gat nzë'bxkit Me, porke lë'
Sprit che'n Dios ngoknu Me, lë'ska lë' kwa'n mile' Me lo Dios or miban Me lo
yizhyuo re'.

15Kuze', lë' Jesukrist nakMenidi'zh loDios por be,mbaino por lë'Memila'
Dios di'zh xtuwëltpar be. Nongut Jesukrist parmiche'Me rë kwa'nnzë'bxki
rë men, xa' miban lo kwa'n mila' Dios di'zh galo; no par rë xa' ngurezh Dios
gakmenche'nMe, gal bixa' yalnabanpardubta' kwa'nkinuDiospar lë'bixa'.
16Kwa'nmila' Dios di'zh par be por Jesukrist nak nela tu yech kwa'nmila' tu
men or gat xa', plo nzobni' rë kwa'n mila' xa' di'zh la' xa'. Per par tsak yech
re', naki'n galo laka gat xa' mila'i. 17No yent kwan tsak yech re' chi se'gaka
naban xa' michao'we; lë'i tsak or ngut la xa'. 18Kuze', or mila' Dios di'zh or
galo par rëmen Israel chi tiemp, naki'nmixo ren che'n rëma. 19No ormilox
midi'zhMuisés rë kwent che'n rë ley lo rëmen Israel, orze' nka' xa' ren che'n
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pla bicerr kun ren che'n pla chib, no migoch xa'i kun nits, mbaino ngwaka'
xa' che'p yich che'nmbëkxi'l kwa'n nilu' naxne, nomili'b xa'i yek tu ya kwa'n
lë hisopo; orze' michob xa' ren lo yech plo nzobni' rë ley, mbaino yek rëmen
Israel, 20orze' nzhab xa' lo rë men ze':
Ren re' nilu',
dizde nalzhë re' naki'n le' go rë kwa'nmila' Dios di'zh par go.
21 Se'ska michob Muisés ren tich yo'yid, no lo rë kwa'n naki'n rë ngulëi' or
nile' bixa' zhi'n nazhon par Dios le'n yo'yid. 22 Lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés nzobni', kun ren che'n rë ma naki'n mbe rë nak kwa'n lo Dios, porke
chi naxo ren, natsaot Dios lo rë kwa'n nzë'b xki men.

Tutsawëlt par dubta' mixo Jesukrist ren che'nMe
23 Kuze', naki'n ngut rë ma ze', no mixo ren che'n bima, par mimbe rë

kwa'n nak nela tu xkal ga' che'n rë kwa'n nzho lo yibë'; per, par mimbe rë
men xa'wei' Dios lo yibë',naki'nmixo ren kwa'nmás tsak lo ren che'n rëma,
24 porke nangayot Jesukrist le'n tu yo'yid kwa'n michao' ya' men, plo nzhab
men lë dox nazhon, per nab tsa tu xkal nake che'n yado' yibë'; no nal yub pa'
yado' yibë' nzho Me plo nina'b Me lo Dios por be. 25Mbaino gat lë't garga'l
mixo Jesukrist ren che'nMe, nela ngok kun rë ren che'n rëma ga', or li'n kun
li'n naki'n nguio rë ngulëi' ro par mixo bixa' ren che'n rë ma plo nzhabmen
lë dox nazhon. 26 No chi naki'n ngale' Jesukrist nela xmod nile' rë ngulëi'
yizhyuo re', orze' nayax wëlt naki'n ngat Me, dizde or nguio yizhyuo. Per
nal, rë zhë lult re', tutsawëltnguruxo'b Jesukrist yizhyuo re' par ngutMenes
miche'Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios par dubta'. 27Sa'ska, nela ño nzhat rë
men tutsa wëlt, orze' tuga' bixa' ded lo Dios par gab Dios xmod gak kun kad
bixa'; 28 se'ska mixo Jesukrist ren che'n Me tutsa wëlt lo krus, par mizubchi
Me rë kwa'n nzë'b xki nayax men lo Dios. No lë' Jesukrist yaxo'b xtu wëlt,
per gat lë't par kubchi Me rë kwa'n nzë'b xki mene; lë'Me yaxo'b par za' Me
yalnaban par dubta', ka' rë xa' kwa'n kimbëz dub la, yaxo'b Me xtu wëlt.

10
1 Porke ley kwa'n mila' Dios lo Muisés nak nela tu xkal tsa che'n rë kwa'n

wen kwa'n laore zhin, per gat nakte nela widi'zh che'n Dios por Jesukrist;
kuze', ley kun ren che'n rë ma kwa'n nixo li'n kun li'n, nagakt kubchiy par
dubta' rë kwa'n nzë'bxki rë men, xa' nizubi lo Dios. 2 No chi lë' ley ngak
ngatsimbe rë kwa'n nzë'bxki rë men re', orze' yentra' por kwan ngaza'ra'
bixa' ren che'n rëma, chi lë'bixa' nangazi se'gakanzë'bxkibixa'. 3Per or niza'
bixa' gon kun ren che'n rë ma li'n kun li'n, nizu'i namás par nitsila bixa', lë'
bixa' nzë'b xki lo Dios, 4porke ren che'n rë ngo'n, no ren che'n rë chib, nayot
kubchiy kwa'n nzë'b xki men.

5Kuze', or mbi'd Jesukrist yizhyuo, nzhabMe lo Dios:
Gat nzhaklatra'l ne' men rëma lol,
o más rë gon kwa'n nine' men lol,
par che' rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
Kuze' mizol Da,
kun yub kwerp Da len rë kuba'.
6No ngwachi'blal or nizë'kmen rëma lo biko' che'nal,
mbaino gat ñotra' laxto'l más rë gon kwa'n nine' bixa' lol,
par tsao' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
7Kuze' nin lol:
“Lë' Da nzhal re' par len rë kwa'n nzhaklal,
nela xmod nzobni' ka lo Yech che'nal por Da.”
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8 Galo laka nzhab Jesukrist: “Ngwachi'blal or nizë'k men rë ma lo biko'
che'nal, mbaino gat ñotra' laxto'l más rë gon nine' bixa' lol, par nitsao' lo rë
kwa'n nzë'b xki bixa'”, ter lo ley nzobni', naki'n le' men rë kure'. 9 Per nu
nzhab Jesukrist or miza' Me yubMe nela tu gon ga' lo Dios: “Lë' Da nzhal re'
par len rë kwa'n nzhaklal, nela xmod nzobni' ka lo Yech che'nal por Da.” Sa'
ngok mizubchi Jesukrist kwa'n nguio galo, no por ren che'n Me, ngulo Me
xtu mod ya'n nambe men lo Dios. 10Mitsimbe Dios be lo rë kwa'n nzë'b xki
be por mile' Jesukrist kwa'n ngokla Dios; yub Me miza' Me kwerp che'n Me
tutsa wëlt par dubta', or nkëMe lo krus por be.

11 Rë ngulëi' men Israel, se'gaka nile' bixa' rë zhi'n nazhon che'n Dios,
mbaino mis lë'ska rë ma ze' niza' bixa' nayax wëlt gon lo Dios, ter nayot
kubchi rë kure' kwa'n nzë'b xkimen lo Dios. 12Per Jesukrist, tutsawëltmiza'
Me yub kwerp che'nMenkë lo krus parmizubchiMe rë kwa'n nzë'b xki be lo
Dios par dubta', orze' nguzobMe lad direch che'n Dios lo yibë', 13plo kimbëz
Me zhin zhë, chi Dios rë xa' nidil Me, che'ptsa (bi'ch laka) gak bixa' xan ni'
Me, 14 porke tutsa wëlt nkë Me lo krus par mitsimbe Me par dubta', rë xa'
nakmen che'nMe. 15Nonu Sprit che'n Dios, midi'zh lë' kure' walika ormile'
Me nguzobni' widi'zh re' lo Yech:
16Kure' nak kwa'n lan di'zh par lë' bixa',
or lox rë kwa'nmilan di'zh galo, nzhab Señor.
Le'n laxto' bixa' zobni'n rë widi'zh Da,
mbaino len, nits laka yo rë ley Da yek bixa'.
17No nu nzhab Sprit che'n Dios:
No ni nayora' tsilan rë kwa'nmia'l laxto' bixa' Da,
por ngok nayi'lazh bixa' Lon,
mbaino ya'l laxto'n rë kwa'n gat lë' nak bixa'.
18Kuze', ormizhe' la rë kwa'n nzë'b xkimen, gat naki'ntra' za'men rëmapar
yao' lo rë kwa'n nzë'bxkimen lo Dios.

Ñal zubi be lo Dios
19 Kuze' nal, rë go wech no bizan, por ren che'n Jesukrist, yentra' kwan

nika yo be lo Dios plo lë dox nazhon. 20 Lë' Jesukrist mixa'l xtu nez ded be,
nez kwa'n kinu yalnaban par be par dubta'. Mixa'l Me nez re' or miza' Me
yub kwerp che'nMe nela tu gon ga' lo Dios por be. 21 Jesukrist nak ngulëi' ro
che'n be, Me nile' zhi'n nazhon lo Dios le'n yado' kwa'n walika yado' che'n
Dios. 22 Kuze', ñal zubi be lo Dios kun dub laxto' be, porke nane be lë' Dios
niwi' lo be nela tu men yent kwan nak por ñila be widi'zh che'n Me, widi'zh
kwa'n nile' ña'n nambe laxto' be lo Dios no lo rë xigab kwa'n gat lë't ñi'd yek
be; mbaino por mimbe dub be kun widi'zh che'n Dios, nak be nela tu men
ngoz ga', lë'widi'zh che'n Dios nak nela nits nambe ga'. 23Mbaino, ñal zo be
wen lo widi'zh che'n Dios kwa'n ngwayila be, no gat ñalt le' be chop xigab lo
kwa'n kimbëzbe, porke lë'Dios ne' kwa'n gal be, kwa'nmila'Medi'zh ne'Me;
24mbaino be men che'n Jesukrist, ñalwi' be xmod tsiro'b be la wech be par
chizhi' be tu be kun xtu be; mbaino nuwi' be xmod le' be nab rë kwa'n wen.
25No gat ñalt la' be nayatra' be plo nibin rë men che'n Jesukrist, nela xmod
nakpla bixa'; per be kwa'n ñal le' be, la be yekmás rëmen che'n Jesukrist par
máswen zo bixa' lo Dios, porke nzhazhin gax la zhë yubre Jesukrist, yi'd ka'
Me rëmen che'n Me.

26 Porke chi se'gaka kile' be kwa'n gat lë' ter mbin la be widi'zh che'n
Jesukrist, orze' yent kwan zu' ngut Jesukrist por be. 27Orze' nab tsa kimbëz
be gab Dios kwan ñal be, orze' xë'lMe be le'n bël nazhe'b kwa'n lo'x rë men
kwa'n niyi' nine Dios. 28 Porke chi tu xa' nagakla ra', gon kwa'n nzhab ley
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kwa'n mila' Dios lo Muisés, no nguio chop o chon xa' une walika kure', orze'
ñal gat xa' re', no yent cho lats laxto' xa'. 29Orze', ¿xmodnile' go xigab, yazë xa'
nile' naya' lo Xga'n Dios, mbaino lo ren kwa'n mixo Xga'n Dios por men ze'?
No por ren ze' mila' Dios di'zh, zhe' kwa'n nzë'b xki xa' re' lo Dios. No haxta
nu nakap nidi'zh xa' nak Sprit che'n Dios, Me nazhi' men re'. ¡Bile' go xigab,
tatu nazhe'b ñalmenze', zakzi xa'! 30Porkenane la be, se'midi'zhDios: “Kun
Na kix xa' kwa'n mile' xa', Na gap kwan ñal xa'.” No nu nzhab Dios: “Lë' Da
gap xmod gak kun tu ga' men Da.” 31 ¡Dox nazhe'b nzha men gal yalzi che'n
Dios, Me kinu yalnaban par dubta' mbainoMe gak xë'lmen tuli plo nazhe'b!

32 Bitsila go or galo laka, or laore mizini widi'zh che'n Dios yek go, tatu
mixek go mizakzi men go por nak go men che'n Jesukrist, 33 porke nzho
go, dox nakap midi'zh men nak go, mbaino dilant lo men milinu bixa'i go;
mbaino nzho go dox mile' xigab por rë xa' mizakzi men nela go ga'. 34 No
gat lë't nab milats laxto' go rë guchin go rë men che'n Jesukrist, xa' nzho
lizhyi'be; haxta numizak laxto' go ormilat men rë kwa'n kinu go, porke ñila
go, lo yibë'nzhokwa'nmás tsakpar go, nokwa'ndi' pardubta'. 35Kuze' nale't
go chop xigab chi nzo ka Dios kun go or nizakzi go por nak gomen che'nMe,
porke por kure', dox tu kwa'n wen ne' Dios ka' go, kwa'n mila' Dios di'zh.
36 Porke ñal xek go lo rë kwa'n nizak go, par se'gaka le' go kwa'n nzhakla
Dios, par gal go kwa'n mila' Dios di'zh ne' Me ka' go, 37 porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios:
Kaxche'ptsa, mer la yë'dMe nak di'zh yë'd,
nalë'tra'i be's.
38Rë xa' ngurezha,
rë xa' nile' kwa'n ñal lon,
ñal se'gaka yila bixa' Da.
Per rë xa' nayera' laxto' yi'dkë ticha,
nayot laxto'n bixa'.
39Per be, gat nakt be men xa' nizheb por nak xa' men che'n Jesukrist, porke
rë xa' nizheb, lë' xa' lox lo Dios; bemen che'n Jesukrist, lë'Dios ne' yalnaban
par dubta' ka' be, por dubta' ñila be widi'zh che'n Me.

11
Tsila be rëmen xa' walika ñilawidi'zh che'n Dios

1Or ñilamen tu kwa'n mila' Dios di'zh par lë' xa', nane ka xa' lë' zhë zhin
gap xa'i; no ter gat nilu'te lo xa', per lë' zhë zhin, lë'i ne xa'. 2 Rë xuz be xa'
nzhala, wen une Dios bixa' por ngwayila bixa' kwa'nmila' Dios di'zh.

3Nane be, nab tsa kun widi'zh che'n Dios mizuxkwa' Me rë kwa'n nzho;
kuze' lo rë kwa'n niwi' be nal, ngokxao'we kun rë kwa'n gat nilu't lo men.

4Por ñila Abel widi'zh che'n Dios, miza' Abel gon lo Dios kwa'n más kwa'n
wen lo gon kwa'n miza' Caín; no por kuze', midi'zh Dios, lë' Abel nak tu men
más nile' kwa'n nzhakla Dios lo wech xa'. Mbaino, miwi' Dios wen lo gon
che'n Abel, no nal, ter ngut la Abel, per se'gaka ñët xa' por kwa'nmile' xa'.

5 Se'ska ngok kun Enoc, por ngwayila xa' Dios, dub naban xa' ñanu Dios
xa'; nangatta' xa', no yentra' cho ngazhël xa'; mbaino lo Widi'zh che'n Dios
nzobni', or naga wei' Dios xa' lo yibë', wen miwi' Dios lo xa', 6 porke gat ñot
laxto' Dios, xa' gat ñila widi'zh che'n Dios, porke par zubi tu men lo Dios,
naki'n yila xa', lë' Dios nzho, mbaino lë' Dios niza' kwa'n nazhon ka' men,
men nikwa'n Dios. 7No por ngwayila Noé widi'zh che'n Dios or nzhab Dios,
lë' rë kwa'n gak, kwa'n nagat ne men, no orze' mile' xa' kwa'n nzhab Dios,
michao' xa' tu yo' ya ro, par nangat rë xa' lizh xa'. No por ngwayila Noé Dios,
nguruya' xa' xid rë men nayi'lazh; kuze' miwi' Dios wen lo xa'.
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8Noporngwayila skaAbrahamDios, orngurezhDiosxa',mbinxa' ro'Dios,
nguro' xa' lazh xa' par ña xa' lo yuo plomila' Dios di'zh, za' Dios ka' xa'. No or
nguro' xa', ni nane xa' plo ña xa'. 9Nopor ngwayila AbrahamDios,miban xa'
lo yuo nela tu men zit ga', yuo kwa'n nzhab Dios nak che'n xa', no or miban
xa' loi, nab tsa yo' yid ngop xa', no sa'ga' miban Isaac no Jakob, porke se'ga'
mila' Dios di'zh lo rë xa' re', 10 porke kimbëz Abraham, yo xa' tu yezh kwa'n
di' par dubta', plo yub Dios mile' xigab xmod yuxkwa', mbaino plo yub Dios
kuxkwa'. 11No se'ska Sar, ngwayila xa' widi'zh che'n Dios; ter nangakt ngap
xa'më'dmbainonded la li'n xa' parkure', perporyalnazhonche'nDios, ngok
xa' xna' më'd, porke ngwayila xa', nadedt lë'Dios le' kwa'nmila' Dios di'zh lo
xa'. 12 Kuze', ter ya dox la mengol Abraham, per miar xa' nela rë mbël ga'
kwa'n nzhi'b lo yibë', no nela rë yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga', kwa'n yent
cho gak lab.

13 Rë men re' ngut bixa', nanganet bixa' rë kwa'n mila' Dios di'zh par lë'
bixa'; per por ngwayila bixa' Dios, ter naga zhine lo bixa', lë' bixa' une lai,
orze' mizi bixa', nak bixa' nelamen zit ga', mbaino ka nzhaded bixa' yizhyuo
re'. 14Nane be, rë xa' nidi'zh sa', nali laka midi'zh bixa', lë' bixa' kikwa'n tu
plo gak lazh bixa'. 15No chi ngatsila bixa' lazh bixa' plo nguro' bixa', orze'
ngak ngayubre bixa'. 16 Per nangayëkt bixa'; lë' bixa' mile' xigab, yo bixa' tu
plo más tsak, kwa'n nzhin lo yibë'. Kuze' ño laxto' Dios, lë Dios, Dios che'n
bixa', porke Dios ya kinu la tu plo gak lazh bixa'.

17NoAbraham, por ngwayila xa'widi'zh che'nDios,miza' xa' tugaka Isaac,
xa' nak xga'n xa', par ngat xa' lo Dios, nela tu gon ga', or nguzenbe' Dios
xa' (or miwi' Dios xmod nak xa'), nabei, chi ziyël xa', za' xa' tugaka xga'n
xa' kwa'n kinu xa', per nguziyël Abraham za' xa' xga'n xa', ter se' mila' Dios
di'zh: 18 “Nabtsa por Isaac, gak yaral, par yo rë xa' gak ben che'nal.” 19Porke
nane Abraham, ke lë' Dios kinu yalnazhon, haxta nile' Dios niruban rë men
ngut; no gab be, nguruban Isaac, orze' nguzenska Abraham xga'n xa' xtu
wëlt. Kure' nak nela tu señ ga'. 20No se'ska, por ñila Isaac widi'zh che'n Dios,
kuze' midi'zh xa' widi'zh nazhon par Jakob no par Esaú. 21No se'ska, Jakob,
por ñila xa' Dios, dub pe'n nak xa', nzen xa' yek bordón che'n xa' parmiza' xa'
widi'zhnazhonpar tuga' rë xga'n Che,mbainonumidi'zh xa' loDios, nazhon
Dios. 22NoChe, por ñila xa' widi'zh che'n Dios, dub naxiat xa', midi'zh xa' por
Dios, lë' rë men Israel ro' lazh men Egipto; mbaino mila' xa' di'zh xmod gak
kun rë wes che'n xa'.

23 No por ñila rë xuz Muisés, widi'zh che'n Dios, kuze' or ngol Muisés,
nguluka'ch bixa' Muisés dub chonmbëo', porke une bixa', dox harmósmë'd,
no nangazhebt bixa' kwa'nmile' reymandad, naki'n gat rëmë'd xibyi'. 24No
se'ska Muisés, por ñila xa' widi'zh che'n Dios, or miro'b xa', nangaziyëlt xa'
ngarulë xa' xga'n xcha'p rey Egipto, 25 lë'la ngule xa' zakzi xa' tutsa kun rë
men che'n Dios, ke par ngaban xa' lo yalrrik kwa'n nidi' tu rratsa mbaino
nile'i nzë'b xki men lo Dios, 26 porke par Muisés, más tsak zakzi xa' nela
Jesukrist ga', ke par ngaban xa' lo rë yalrrik kwa'n nzho lazh men Egipto;
porke lë'xa' kimbëz gal xa' kwa'nmila' Dios di'zh par lë'xa'. 27PorñilaMuisés
widi'zh che'nDios, nguro' xa' lazhmenEgipto, ngazhebt xa' termiyi'xian rey
Egipto kun lë' xa'; tutsa xigab mile' xa', wen nguzo xa' kun Dios, no chigab
niwi' xa' lo Dios Me yent cho gak ne. 28 Por ñila Muisés widi'zh che'n Dios,
mile' xa' lani kwa'n lë Pask, no nu mile' xa' mandad, mitsa' rë men Israel
ren che'n rë mbëkxi'l ro' rë pwert lizh bixa', nes par nangut ganj xa' nzhut
men, ni tu xga'n galo rëmen Israel. 29No por ñila rëmen Israel widi'zh che'n
Dios, nded bixa' sao' nitsdo' Naxne, nela lo yuo bizh ga'; no or ngokla rëmen
Egipto, nu bixa' ngaded, orze' miao'yo' bixa' le'n nitsdo', ngwap bixa'. 30No
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por ñila rëmen Israelwidi'zh che'nDios,mibil simient ke kwa'n nzhonaka'n
ro' yezh Jericó, or milox miza' bixa' wëlt gazh ngubizh, naka'n ta'i. 31 No
Rahab, tu una' le'n kai (kwa' gal), por ñila xa' widi'zh che'n Dios, nangatta'
xa' or ngut rë men Jericó, rë xa' gat nzhont ro' Dios, por ngoknu una' rë men
Israel xa' ngwala'ch xmod nak yezh ze'.

32 ¿Kwanra' ganin lo go par zobyek go, xmod nak ñila men Dios? Naza'tra'
ze'ta Gedeón, no Barac, mbaino Sansón, no Jefté, mbaino Dabi no Samuel,
mbaino más rë xa' midi'zh por Dios chi tiemp. 33Por ñila bixa' widi'zh che'n
Dios, nzho xa'mile' gan lazhmenor ndil bixa', nomile' bixa'mandad loi nela
xmod nzhakla Dios, kuze' ngol bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par lë' bixa'; no
nzho bixa' mitsao' ro' mbe'zh; 34mbaino nzho bixa' mitsiyal bël nazhe'b, no
nzho bixa' mile' gan nangut men bixa' kun spad. Mbaino nzho bixa' yent
jwers, per nguio jwers bixa', ngok bixa' dox naye lo yër, haxta michubla
bixa' rë sondad xa' nzë xtu lazh men xa' nidil bixa'. 35No nzho rë una' xa'
nguruban rë melizh por ñila rë una' ze' Dios; no ter nzho bixa' ngut por
mizakzi men bixa', per nangaziyëlt bixa' ngala't men bixa', porke nzhakla
bixa' ban bixa' nazhon or ruban bixa'. 36 No nzho más bixa' nguzakzi,
mixizhnu men bixa', no michël mene tich bixa'; mbaino nzho bixa' mili'b
kun kaden, no ngulomen bixa' lizhyi'b. 37No nzho bixa' ngut kun ke, no kun
sierr, chop lë' ngok bixa' tuli. Más bixa' ngut kun spad, no nzho bixa' nkizë
laba'i, lare'i; no ngok xab bixa' yid che'nmbëkxi'lno che'n chib, yentra' kwan
kinu bixa'; no dox nalats nguzak bixa', mbaino nakap mili'nu men bixa'.
38Gat ñalt rë men yizhyuo chë'l kun rë men re'; nkizë bixa' le'n rë yuo bizh
plo yent men, no le'n rë yi', ni nane bixa' plo nzha bixa', ngok lizh bixa' le'n
rë ye'r kembaino le'n rë ye'r yuo.

39Rë xa' re', ter doxwen kwa'nmile' bixa' por ñila bixa' widi'zh che'n Dios,
per nanganet bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par lë' bixa', 40 porke Dios kinu la
tu kwa'n tsak par rë be, kuze' nangalt bixa'i por be, porke tutsa gal be kun lë'
bixa' kwa'nmila' Dios di'zh.

12
Naki'n tsila be xmod nkizë Jesukrist

1Nal nzo be sao' che'n rë xa' walika ngwayila Dios. Kuze', naki'n la' be tu
lad rë kwa'n nika le' be rë kwa'nwen,mbaino la' be nakizëtra' be lo rë kwa'n
gat lë' kwa'n nichël xi'd be, no xek be zë be nez che'n Dios kwa'n mine' Me
zë tuga' be. 2Naki'n wi' be xmodmile' Jesukrist, porke lë'Memile', ngwayila
be widi'zh che'n Dios, mbaino por lë'Me, le' be lë'tsa kwa'n nzhakla Dios. Or
nguzakzi Jesukrist lo krus, nangatulat Me ngut Me sa', porke nane kaMe, or
lox zak Me rë kure', lë'Me ne kwa'n nazhon, mbaino dox zak laxto' Me. Nal
lë'Me nzob lad direch che'n Dios.

3Kuze', bile' goxigab, tatumixek Jesukrist ormidi'zh rëxa'doxnzë'bxki, rë
kwa'n gat ñal lo Me. Kuze', nayazhat gombaino ni naya laxto' go por rëmen
re', 4porke lë' go se'gaka kixek lo rë xa' nakap, gat le' xa' gan gut xa' go. 5 ¿Chi
mia'l laxto' go rë widi'zh kwa'n ne Dios lo go por nak go xmë'dMe? Porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios:
Xmë'da, nayi'tal or tse'd Diosal or nile'l kwa'n gat ñalt,
mbaino ni nacha'bal or kuzhië Dios yekal por kwa'n nakal,
6porke lë' Dios nitse'd rë men nazhi' Dios,
mbaino nichël Diose tich rë xa' nak xmë'dMe.
7Kitse'd Dios go nal re' por xmod nak go, par neu, walika xmë'd Dios go. O,
¿chi nzho tumen gat nitse'd xa' xmë'd xa' or nile' më'd tu kwa'n gat ñalt? 8Per
chi lë' Dios gat nitse'd go nela xmod nitse'd Dios rë xmë'd pa' Dios, orze' gat
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lë't xmë'd Dios go. 9Lë' go nane ka, yizhyuo re', or ngok bemë'd,mitse'd xuz
be be mbaino mbin be ro' xa'. Per nal, más ñal gon be ro' Xuz be Me nzho lo
yibë', par ban be dubta'. 10Yizhyuo re', plo niban be che'ptsa, mitse'd xuz be
be dike xmod zak xa' más wen. Per Dios nitse'd be par ya be wen, nes par
gak be nela lë'Me. 11Walikai, yent cho yo laxto' or mer kitse'd Dios tu men,
porke dox yalnei. Per or nilox nitse'd Dios men, orze' nzhak nile' xa' kwa'n
nzhakla Dios, mbaino dubta' chul nzho laxto' xa'.

Chi lë' be la' widi'zh che'n Dios, lë' be zakzi
12 Or naban be yizhyuo re', nak be nela tu men xa' ngulo' tu karre ga',

ngwazha ni' be no ya' be. Kuze' por rë kuba', naki'n wi' be nab tsa lo Dios
par ka'la be. 13 Nakizëtra' go lo kwa'n gat lë', nes par se'gaka ro'b go lo rë
kwa'n nak che'n Dios kwa'nmitse'd go por Jesukrist.

14No bile' pa' go par ya'n go wen kun rëmen, mbaino bikwa'n go gak nela
Dios ga', porke rë xa' gat nakt sa', nanet bixa' Dios. 15Biwi' go napa' yo tu rë
go ya'l laxto' go Dios, Dios Me nazhi' be. Mbaino nala't go yo tu rë go xa' le'
tse'd go le' go kwa'n gat ñal, orze' ke'd goimás xa'. 16Nobiwi' go, nayo tu rë go
xa' niban kun cho lamen, xa' gat lë't tsa', o xa' kwa'n yent kwan ña laxto', ter
kwa'n nazhon la' xa', nela xa mile' Esaú. Por tu plat kwa'n ndao xa', mito xa'
yalnazhon kwa'n ngol xa', por nak xa', xa' galo lo wech xa'. 17No nane la go,
or ngokla Esaú ngaza' xuz xa' tu widi'zh nazhon par lë' xa', per nangalt xa'i
por gat ñal xa'i; no ter dox mbi'n Esaú por lë'i, per yentra' kwan ngak ngale'
xa'.

18 Porke go, nangazubit go lo yi' nela rë men Israel, or nguzubi bixa' lo yi'
kwa'n nagakt gal men, no plo nzobyol, maska nzha' bël, no nakao, mbaino
nzo tu mbi dox kwa'n nazhe'b. 19No ni nangon go ngurezh tu trompet, no
ni chi Dios. Rë xa' mbin chi Dios, una'b bixa', une la nadi'zhtra' Dios lo bixa',
20porke nangaxekt bixa' lo kwa'nmile' Dios mandad or nzhab Dios: “Wanei
cho gal yi' re', ter mene o mai, lë' xa' gat kun ke o kun waz.” 21Dox nazhe'b
kwa'n une rë xa' nzhin ze', haxta yub Muisés nzhab: “Haxta nu da nixiz di
nizheb da.”

22 Per go nguzubi go lo yi' kwa'n lë Sion, yezh che'n Dios, Me naban par
dubta', plo lë Jerusalén kwa'n ña'n yibë', plo nzhin doxnayax ganj che'nDios,
nizak laxto' bixa' kidi'zh bixa' lo Dios dox nazhon Me; 23 kun rë men che'n
Dios, rë xa' nak nela men galo ga', xa' nzobni' lë lo yibë'. Gose nguzubi go
lo Yub Dios Me gab xmod gak kun rë men yizhyuo; mbaino nguio go xid rë
sprit che'n rë xa'mile' kwa'n nzhaklaDios dubmibanbixa' yizhyuo re', rë xa'
mitsimbe la Dios. 24Nal, lë' go nguzubi lo Señor Jesukrist, Me nidi'zh lo Dios
por be, mbaino por lë'Me mila' Dios di'zh xtu wëlt par be, no por ren che'n
Me,mimbe be lo kwa'n nzë'b xki be; gat nakte nela ren che'n Abel, ren kwa'n
mina'b gat men kwa'nmbit xa'.

25Neu namás, nale't go naya' lo Dios Me kidi'zh lo go, porke chi mizakzi
Dios rë xa' nangont ro' Dios or nguruzhië Dios yek bixa' lo yizhyuo re', ¿kwan
gab go zakzit Dios go, chi lë' go le' naya' or nidi'zh Dios lo go dizde lo yibë'?
26No chi tiemp ze' mixiz yizhyuo ormidi'zh Dios, per nal, se' nzhab Dios:
Xtu wëlt, lë' Da le,
gat lë't nab yizhyuo win,
haxta nu yibë' len win.
27Ormidi'zhDios, xtuwëlt lë'yizhyuowin, kure' gab, lë'zhëzhin, lë' rëkwa'n
niwin kwa'n ngulo Dios; lë'i lox par ya'n nab tsa rë kwa'n nagakt win, rë
kwa'n nzho lo yibë'. 28No chi lë' be kinu tu lazh be kwa'n kub, kwa'n ne' Dios
yo be plo nile' Memandad, kuze' ñal za' be xkix lo Dios por rë kure', mbaino
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le' be rë kwa'n nzhaklaMe kun yalnado', nela xmod ño laxto' Me, 29porke lë'
Dios che'n be nak nela tu bël kwa'n nilo'x rë kwa'n.

13
¿Xmod ñal banmen che'n Jesukrist?

1 Go, men che'n Jesukrist, dubta' bichizhi' go rë wech go. 2Naya'lt laxto'
go le' go wen lo rë xa' yi'dtsi' ma go, porke nzho xa', ter nanet xa' choi, per
ganj che'n Diosmizhin lizh xa'. 3Bitsila go gaknu go rë xa' nzho lizhyi'b, nela
chigab nu go nzho kun lë' bixa'; no goknu go rë xa' kizakzi men, nela chigab
kun go kile' bixa'i. 4Rëmenñalne, dox tsak kinumen tsa'men,mbaino rë xa'
kinu tsa', ñal ban xa' nambe kun tsa' xa'; porke mis Dios gab xmod gak kun
kadmen xa' niban kun cho lamen, mbaino xmod gak kun rë xa' kinu tsa' no
nikizë kun xtumen. 5Nawixt go gap go nayax dimi, sino bizak laxto' go kun
kwa'n kinu tsa go, porke se' midi'zh Dios: “Nalan zë'bta' lu, mbaino ni nalan,
ya'nal se'tsa.” 6Kuze' ñal ro'b laxto' be porke nane ka be:
Lë' Dios nzhaknu be,
yent por kwan zheb be lo rë men.

7 Bitsila go rë xa' milu' widi'zh che'n Dios lo go, no mitse'd bixa' go xmod
ñal ban go; no biwi' go xmodmiban bixa', par nu go le'i. 8Lë' Jesukrist di xa
nak Me na'g, nak Me nal, mbaino se'ska gak Me dubta'. 9 Kuze', nayilat go
kwa'n lu' xtumen lo go kwa'n gat nakt nelawidi'zh che'n Dios kwa'nmidi'zh
Jesukrist; kuze' más ñal zo be wen lo rë kwa'n wen kwa'n nile' Dios por be
por Jesukrist, ke par le' be rë ley kwa'n nidi'zh por kwa'n nzhaomen o kwa'n
nzhomen, porke yent kwan ngazu' rë kuba' par rë xa' mile'i chi tiemp.

10 Lo yibë' kinu be tu biko', no ni tu rë ngulëi' xa' nikë zhi'n nela xmod
nzobni' lo ley che'n Muisés, nagakt gao bixa' kwa'n nzhi'b lo biko' che'n be,
11 porke rë ngulëi' ro che'n rë men Israel, niza' bixa' nab tsa rë ren che'n rë
ma par gon plo lë dox nazhon le'n yado' che'n Dios, mbaino lë' rë ma nigo'
ren ze' nizë'k bixa' ma tu lad ro' yezh. 12No sa' ska, Jesukrist ngut tu lad ro'
yezh, parmizubchiMekun renpa' che'nMekwa'nnzë'bxki rëmenche'nMe
loDios. 13Kuze' nal, zubi be lo Jesukrist tu lad ro' yezh, parnu lobedi'zhmen
kwa'n midi'zh men lo Me, 14porke yizhyuo re' gat kinut be lazh be kwa'n di'
par dubta', kuze' kimbëz be lazh be kwa'n laore yo. 15Kuze', gon kwa'n niza'
be lo Dios nak, or niza' be xkix lo Dios por rë kwa'n mile' Jesukrist por be,
no di'zh be lo rëmen, lë' Jesukrist nile' mandad be. 16No naya'lt laxto' go, le'
go rë kwa'n wen, no gaknu go rëmen kun kwa'n kinu go, porke nu ska kure'
nak gon kwa'n ño laxto' Dios. 17Mbaino bin go rë kwa'n ne rë xa' mizo Dios
kina go, no bizob go xti'zh bixa', porke zilita' nikina bixa' go, porke lo bixa'
na'b Dios kwent por go. Kuze', rë kwa'n ne bixa' bile' goi, par zak laxto' bixa';
per chi por xmodnak go dox zob xigab yek bixa', orze' yent kwan zu'i par go.

18Zilita', bina'b go lo Dios por no, porke nizi no, yent kwan nak no lo Dios,
porke dubta' nikwa'n no le' no kwa'n wen lo rë kwa'n. 19Kwa'n más kina'ba
lo go, bina'b go lo Dios par nayen laka xë'l Dios da lo go xtu wëlt.

Lult rë widi'zh kwa'nmikë' xa' mixë'l yech re'
20Dios Me nile', ña'n chul laxto' men, mile' Me nguruban Señor Jesukrist,

Me nak Baxtor ro lo rë be; mbaino por ren che'n Jesukrist, ngok rë widi'zh
kwa'nmila' Dios kunbe, par dubta'. 21Kuze', kina'ba loDios par le'Me ro'b go
lo rë che'nMe, par le' go rë kwa'n nzhakla Dios; mbaino kina'ba, le' Dios kun
go por Jesukrist, rë kwa'n nazhon kwa'n nzhakla Me par go. ¡Nal par dubta',
ñal rë men di'zh nazhon Jesukrist! Sa' gake.
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22Rë go wech no bizan, kina'ba lo go, kun pasens bin go pla widi'zh kwa'n
kinin lo go re' par kala go. 23Bin go, lë'wechbe Timoteo nguro' la lizhyi'b; no
chi lë' xa' zhin re' lwega', lë'da yi'dnuxa' or yi'dtswi'nmago. 24Bidi'zh gowen
lo rë xa' mizo Dios par kina go, mbaino lo más rë xa' nakmen che'n Dios. Rë
wech be por Jesukrist, xa' nzhin Italia, mixë'l tu widi'zh wen por Jesukrist,
par rë go. 25Kina'ba lo Dios, par le' Me ya rë go wen. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Tiao
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1 Na Tiao, nilen zhi'n nazhon che'n Dios no che'n Jesukrist, Me nile'
mandad be; kixëla tuwidi'zhwen lo rë go, xa' nzë xid dub tu dusen ben,men
Israel, xa' nakmen che'n Jesukrist xa' nzhire'ch dub yizhyuo.

2Wech no bizan, xa' nak men che'n Jesukrist, ñal bizak laxto' go or nided
go lo rë kwa'n wanei kwane, nabei chi zile' go kwa'n gat lë' por naxek go loi.
3Lë' go nane ka, or nided go lo rë lo kwa'n, por ñila go Jesukrist, sa' par más
tse'd go xek go or nided go loi. 4No or nixek go, or nizak go rë kwa'n, nizu'i
par gak go nela xmod nzhakla Dios, orze' za xigab go, gak go men naye lo
che'n Dios.

5 Chi nzho tu xa' xid go, xa' jwalt xigab par le' xa' kwa'n wen, ñal na'b xa'i
lo Dios, porkeDios niza' kwa'n nina'bmen loDios,mbaino dimásniza' Diose,
no ni nayen kwa'n gabDios or za' Diose. 6Per ñalna'b xa'i dub la xa', no nale't
xa' chop xigab, porke xa' nile' chop xigab nak xa' nela rë bol che'n nitsdo' ga',
kwa'n ña-ñë'd rë lad. 7Men xa' nile' chop xigab, nakot xa' yek xa' lë' Dios za'
kwa'n ka' xa', 8porke men xa' nile' chop xigab lo kwa'n nile' xa', gat nile't xa'
tu kwa'n dub la xa'.

9Per tu wech be xa' yent kwan nzhap, per men che'n Jesukrist xa'; ñal zak
laxto' xa' por kure', porke lo Dios, dox tsak xa' re'. 10No tu xa' rrik, ñal zak
ska laxto' xa', mbaino zi xa' nela tumen yent kwan nzhap par wi' xa' nab tsa
lo Jesukrist, porke rë kwa'n kinu xa', lë'i lox nela xmod nzhak kun tu ye' ga',
dox che'p nidi'y. 11Or nilen ngubizh, no or nizini ngubizh nayi', orze' nibizh
rë yix nayë' por nazho' che'n ngubizh, no nzhab rë ye' che'ne, no nilox kwa'n
nilu'i chul. Se'ta' gak kun rë men rrik; dub kile' bixa' rë che'n bixa', lë' bixa'
gat, mbaino ya'n rë kwa'n kinu bixa'.

Or nixekmen lo rë kwa'n nizakmen
12Wen nzha men, xa' nile' kwa'n nzhakla Dios dubta', ter nided xa' lo rë

kwa'n gat lë'; porke or nixek xa' lo rë kure', wen ña'n xa' lo Dios, orze' lë'Dios
za' tu koron ka' xa', ban xa' dubta' kun Dios, nela xmod mila' Dios di'zh, lë'
Dios za' yalnaban ka' rëmen, xa' walika nazhi' Dios. 13Or nzë tu xigab gat lë'
yek go par le' goi, nagabt go, Dios ngulo xigab ba' yek go, porke yent cho gak
ki'l Dios par le' Me kwa'n gat lë', mbaino ni gat niki'l Me men par le' mene.
14Or nile' go tu kwa'n gat lë', por mis xigab che'n go nzhuwei'ye go par nile'
goi, 15no rë xigab gat lë' re', or nile' mene, nzë'b xki men lo Dios por lë'i. No
or ñar xtol men, nile'i nzhat men par dubta' lo Dios.

16Rë gowech xa' nazhi' da, nagakt go nakide, kide go lomis go. 17Rë kwa'n
wen no rë kwa'n lë'tsa lë' par men, dizde al ya mixë'l Diose par be; Dios Me
ngulo rë ki kwa'n nzhi'b lo yibë', Dios Me kwa'n gat nichë't lo kwa'n nidi'zh
Me, mbaino gat nzot Me lo nakao par le' Me kwa'n gat lë'. 18Por xigab che'n
Dios, nak be men che'n Dios por ñila be widi'zh che'n Me por Jesukrist, no
par gak bemen galo laka xid más rë men che'n Me, nela tu yalgo'n galo laka
par lo Dios.

Gat lë't nab tsa gon be widi'zh che'n Dios, nu ska naki'n ban be xmod
nzhakla Dios

19 Bitsila go kure', rë go wech no bizan xa' nazhi' da: Gok go natsin par
gon go kwa'n ne xtu men; per nadi'zht go tu kwa'n lwega', mbaino ni nayi'
go nayen, 20 porke or niyi' tu men, gat nile't xa' kwa'n ñal lo Dios. 21 Kuze',
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gulo' go rë kwa'n gat nambe nzho laxto' go, no bila' go rë kwa'n gat lë' nile'
go; gulo go yalnado' laxto' go, no dubta' wayila go widi'zh che'n Dios kwa'n
ngulo Dios laxto' go, porke lë'widi'zh che'n Dios kinu yalnazhon par ko'i go
lo rë kwa'n nazhe'b nzho go.

22Gok go men xa' nile' kwa'n nzhab widi'zh che'n Dios, no gat lë't namás
gon goi; porke chi nab tsa gon goi, orze' mis go kikide go go, 23porkemen xa'
namás nzhon widi'zh che'n Dios no gat nile't xa' kwa'n nzhabe, nak xa' nela
men xa' niwi' lo, lo tu spej ga', 24 no or miwi' xa' lo spej, orze' miëëk xa', tuli
mia'l laxto' xa' xmodnzhak loxa'. 25Permenxa' doxnirël lo leyplonzob lë'tsa
lë' rë xigab che'n Dios, orze' nits ga' nzho ley che'n Dios yek xa', ley kwa'n
nigo' men lo kwa'n gat lë'; orze' nile' xa' rë kwa'n nzhabe, no por kuba' wen
ña xa' lo rë kwa'n nile' xa'.

26No chi nzho tumen xid go, xa' nile' xigab nile' ka xa' kwa'n nzhakla Dios,
per gat nikwa'n xa' lo rë kwa'n nidi'zh xa', orze' lo mis lë' xa' re' nikide xa',
no kwa'n nile' xa' por Dios, yent kwa'n zu'i par lë' xa'. 27Nin kwan más ñal
le' men, mbaino kwa'n más nile' ña'n nambe men lo Dios nak: Gaknu men
më'd wizëb, no gaknu xa' una' kwa'n ngut xmiyi'; mbaino nambe ban xa' lo
yizhyuo re'.

2
Gat ñalt kwe gomen par le' go kwa'nwen

1Rë gowech no bizan, xa' ñilawidi'zh che'n Señor Jesukrist, Me kwa'n nile'
mandadbe, noMenidi'zhbenazhon; gatñalta'kwegomenxa' le' gowenkun
lë'. 2-3Gab be, plo nibin go zhin tu men xa' nzho yani gor ya', mbaino nabe
xa', no por kure' gab go lo xa': “Guzob go lo yaxil chul re', par go yaxil re'.”
No mis orze' zhin xtu men, tu xa' milox xab no be'de, mbaino lo xa' re' gab
go: “Baga guzo”, o gab go: “Neka lo yuo guzob.” 4 Chi lë' go nile' sa' kun mis
wech go, men che'n Jesukrist, orze' nak go nela rë justis xa' gat nzhot xigab
wen yek.

5Rë go wecha xa' nazhi' da, bin go le, Dios ngule rë men xa' prob yizhyuo
re', par dox yila bixa' Dios no ka' bixa' kwa'n kinuDios plo nile' Diosmandad,
nela xmodmila' Dios di'zh, za' Diose ka' rëmen, xa' wali ka nazhi' Dios. 6Per
go, gat nizinet la go rë men prob. ¿Chi gat nzhont go, lë' rë men rrik nizakzi
rë men che'n Jesukrist, no nigubxax bixa' rë men re' par nzhuwei' bixa' rë
xa' re' lo rë gustis par zakzi xa' rë men re'? 7 ¿Chi gat nzhont go, rë men rrik
laba' niye xa' Jesukrist, Me nazhon, noMe nile' mandad go?

8Dox wen le' go, chi lë' go walika le' kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n
más tsak lo rë, kwa'n nzhab se': “Bichizhi' xtu tsa' menal, nela lu ka.” 9 Per
gornibeumenornzhaknugomen, pornile' go sa' nzë'bxki go loDios, nodox
mal ña'n go lo ley che'n Dios. 10No chi nzho tu men nile' rë kwa'n nzobni'
lo ley, per xtutsai gat kile't xa', no por kure' ña'n xa' mal lo ley che'n Dios,
11porke Dios nzhab: “Nabantal kun xtu men chi kinul tsa'l”, mbaino nu ska
nzhabDios: “Nagaktalmennzhutmen.” No ternaban tumenkunnab tsaxa'
nak tsa' xa' per nzhut xa' men, por kure' mia'n la xa' mal lo rë ley che'n Dios.
12Niki'n bikwa'n go mod di'zh go no xmod ban go; no bitsila go, tu ngubizh,
lë' Dios gab xmod gak kun kad men por rë widi'zh che'n Dios kwa'n mbin
men, kwa'n nigo' men lo rë kwa'n gat lë', 13 porke men xa' nangalast laxto'
xtu men, or gab Dios xmod gak kun rë men yizhyuo por kwa'n mile' bixa',
orze' nazinet ska laxto' Dios xa' re'; permen xa'mizine laxto'men, wen nzha
xa' re' lo Dios, porke lë' Dios zine laxto' xa'.

¿Kwanmás tsak: Chi nab yilamen Diose o le' xa' kwa'n nzhakla Diose?



Santiago 2:14 364 Santiago 3:8

14Rë go wech no bizan, men che'n Jesukrist, ¿kwan zu' par tu men, xa' nab
tsa ñilaDios, per gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios? ¿Chi zu' nab ñilamenDios
ko'i xa' lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nzadkë tich xa'? 15Gab be, tu wech be o tu
bizan be, xa' nak men che'n Jesukrist, gat kinut xa' xab xa', mbaino ni gat
kinu xa' kwa'n gao xa', 16 orze' gab tu rë go lo xa' re': “¡Wenkaix bizë ra', Dios
ne' kwa'n gakal no kwa'n gawal!”, orze', ¿kwan zu' widi'zh ba' par xa' ze' chi
naza' go kwa'n naki'n xa'? 17 Se' nak men xa' nab tsa ñilawidi'zh che'n Dios,
nak xa' nela tu kwerp che'n tumen ngut ga', gat ñastra' laxto' xa'.

18Kuze' gakne tumen lol: “Lunab tsa ñilaDios; nañila skaDios, per nanile
kwa'n nzhakla Dios. No nal, bilu' kwa'n nilu' ñilal Dios, mbaino na lu ñilan
Dios por rë kwa'n nilen.” 19 ¿Chi ñilal, tutsa Dios nzho? ¡Wen dox nile'l, porke
haxtanu rëmbi che'nMizhabnaneka tutsaDiosnzho,mbainodi zhe'bnixiz
rëmbi re' por kure'! 20 ¡Nagakt godoxnaxenlaa! Bin gokure': Mennamásñila
Dios, per gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios, orze' par lo Dios yent kwa'n zu'
kwa'n ñila xa' Dios. 21Lë' go nane ka kwanmile' Dios kun Abraham, xa' ngok
xuz be chi tiemp. Miwi' Dios lo xa' nela lo tu men yent kwan nzë'b xki ga',
pormbin xa' kwa'n nzhab Dios, miza' xa' xmë'd xa' Isaac par gatmë'd lo Dios
nela tu gon ga'. 22Ne goi nal, más miar kwa'n ñila Abraham Dios por mile'
xa' kwa'n nzhab Dios lo xa'. 23Orze' ngok widi'zh che'n Dios plo nzobni' se':
“Ngwayila Abraham Dios, kuze' Dios miwi' lo xa' nela lo tu men yent kwan
nzë'b xki ga'.” Mbaino numidi'zh Dios, Abrahamngok xa'michë'lDios. 24Ne
goi nal, Dios niwi' lo men nela lo tu men xa' yent kwan nzë'b xki lo Dios por
kwa'n nile' xa', no gat lë't nab tsa por ñila xa' Diose.

25 Sa'ska ngok kun una' lë Rahab, tu una' le'n kai (kwa' gal). Dios miwi'
lo una' nela lo tu men niyent kwan nzë'b xki lo Dios por kwa'n mile' una',
ngoknu una' rë xa' ngwala'ch lazh una', por mandad che'n xtu rë men che'n
Dios, nomiza' una' plomia'n rë xa' re', no nu ngulunez una' bixa' xtu nez par
nangut men rë xa' re'. 26No nela xmod nak tumen ngut ga', gat ñastra' laxto'
xa', sa' ska nak tu men, xa' nab tsa ñila Dios, no gat nile't xa' kwa'n nzhakla
Dios.

3
Kwan nile' widi'zh nazhe'b kwa'n niro' ro' men

1Rë go wech no bizan, men che'n Jesukrist, gat ñalt gakla nayax go, lu' go
widi'zh che'n Dios lo rë men, porke lo xa' re' más na'b Dios kwent por xmod
naban xa', ke lo más rë men se'ga. 2 Rë be nane, dox nile' be kwa'n gat lë',
no chi nzho tu xa' nidi'zh pura kwa'n wen, xa' re' nak tu men miro'b la lo
che'n Dios, no xa' re' gak ka'n lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n xa' par nale'
xa' kwa'n gat lë'.

3Nigo men do' ro' kabai par gak wei' menma plo nzhakla men. 4No biwi'
go xmod nak bark, ter dox kwa'roi, mbaino ter dox tu mbi nika'n loi, per tu
yawin tsa nikë xane kwa'n lë timón; kunkure' namásnzhaknitsë'menbark,
no nzhuwei' xa'i plo nzhakla xa'. 5 Se'ska nak luzhmen: ter wintsai, per dox
nazhe'b di'zh nidi'zhe; nake nela tu yek seri ga', gak tsinkiy ter tu yi' más
kwa'ro. 6Nela xmodnak tu seri dox tu yi' ro nitsinkiy, sa'ta' nitsinube rëmen
xa' nzhin naka'n lo be or nidi'zh be kwa'n gat lë' lo xa'; kuba' nilu' xmod nak
be. Rë kwa'n gat lë' nidi'zh be gak tsinu rë xigab che'n be, mbaino gak tsinui
rë kwa'n nile' be. Rë kwa'n nazhe'b nidi'zh men, Yub Mizhab nile' nidi'zh
mene. 7Rë lo ma kwa'n nzho yizhyuo re', gak le' nado' men ma, rë ma dan,
no rëma kwa'n nzob xi'l, mbaino rëma kwa'n nizë nadu'b laxto', mbaino rë
manzho le'nnitsdo'; rëmare' gak le'mennado'ma. 8Per luzhmense, nagakt
ka'nmen loi parnadi'zhmenwidi'zhnazhe'b. Nak luzhmennela tumanayi'



Santiago 3:9 365 Santiago 4:10

ga', kwa'n dub nzho benen. 9 Kun luzh be nidi'zh be nazhon Jesukrist, Me
nile'mandadbe,mbainonidi'zhbenazhonDios,MenakXuzbe; nokun luzh
ska be, niye be men nak nela Dios ga'. 10Mis ro' met niro' widi'zh nazhon
par Dios, mbaino mis ro' ska met niro' widi'zh kwa'n nizhi'bde met men.
Wi'ule wech no bizan, gat ñalt di'zh be se'. 11No, ¿chi zak len nits nax kun
nits nala tutsa plo? 12Se'ska, nagakt za' ya nzhao' xa'la xlë, no ni ya gub gakt
za'i nzhao'. Se'ska nagakt len nits nix nidao' plo nilen nits nazhi'.

Yalnzhak kwa'n niza' Dios
13 ¿Chi nzho tu xa' xid go, xa' nidi'zh lë'gaka xa' dox nane par kobe' xa' (wi'

xa') rë kwa'n nzhak xid go? Per naki'n lu' xa' lomenxmodnaban xa',mbaino
chi walikamiro'b la xa' lo che'n Dios, orze' lo rë kwa'n nile' xa' nilu' yalnado'
che'nxa'. 14Perchinile' go lambid tukwa'nnoniyi'xiangokunwechgo, orze'
gat ñalt di'zh go, lë'gaka go dox nzhak, porke tu lad nila' go widi'zh nazhon
che'nDiospor Jesukrist. 15Menxa'nidi'zh, lë'gakaxa', xa'nzhaknonakxa' sa',
orze' gatwalit kinu xa' xigab che'nDios; xigab che'nmen, xa' gat nilibe't Dios
kinu xa', no Mizhab nigo xigab re' yek xa', 16 porke plo nzho men niyi'xian
kunxtumenporkwa'nkinuxa',mbainoplonzhomen lambid, ze' nzhinmen
ngokla ngwa por gat nzhon bixa' ro' xa' nile' mandad,mbaino nzho rë kwa'n
gat lë' ze'. 17Per rëmenxa'walikanzhakche'nDios, nambenabanxa' loDios,
no niyent kun cho nidil xa', nixek xa' lo rë kwa'n nile' men lo xa', mbaino
niki'nzha xa' kwa'n nidi'zh xtumen, no nizine laxto' xa' men nizak tu kwa'n,
mbaino nile' xa' kwa'n wen par rë men, no gat nibet xa' men nzhaknu xa',
mbaino rë kwa'n nidi'zh xa' walika naban xa'i. 18Rëmen xa' nile' chul niban
rë men lo rë kwa'n, orze' chul ska nile' Dios niban xa' re', mbaino nazhon
nzha xa' re' lo Dios.

4
Men xa' ño laxto' nile' kwa'n nzho yizhyuo, nagakt ban xa' kun Dios

1¿Plonzërëkwa'nnile', nidil go, no rëkwa'nnile', niyi'xiangokunwechgo,
xa' nak men che'n Jesukrist? Per por nagak ka'n go lo rë xigab gat lë' kwa'n
nzë laxto' go, kuze' nak go sa'. 2Nonzhakla go gap go kwa'n, no or gat nile' go
gan gap goi, orze' niyi'xian go no nzob dil laxto' go, haxta nzhut go men por
niwix go gap go kwa'n namás. Kure' nizak go por gat nina'b goi lo Dios. 3No
chi nina'b goi lo Dios, no gat nine' Diose ka' go, porke nikwa'n go le' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n gonamás. 4 ¡Tatunazhe'b nak go loDios, nela rë xa' nile'
burr tsa' ga'! ¿Chi nanet go, rë xa' kwa'n nile' rë kwa'n nzho lo yizhyuo re', xa'
re' nak tuxa'niyi' nineDiosporxmodnabanxa'? Kuze', xa' kwa'nnile' namás
kwa'n nzho yizhyuo re', xa' re' nidil kun Dios. 5O pas nile' go xigab, yent cho
kwent nzobni' widi'zh re': “Por Sprit kwa'n mine' Dios nzho laxto' be, nika
Dios be, le' be kwa'n nzho yizhyuo re'.” 6Per por nazhi' Dios be, nzhaknuMe
be le' be kwa'n nzhakla Me, kuze' nzobni' widi'zh re':
Dios nzo la par kin rë men niziyaa,
per nzhaknuMe rëmen nado'.
7Kuze', bizob go xti'zh Dios mbaino guyubchi go lo Mizhab, orze' lë'Mizhab
yubchi lo go. 8Guzubi go lo Dios nes par zubiska Dios lo go. Rë go xa' nzë'b
xki lo Dios, bila' go rë kwa'n gat lë' kile' go ba'; no rë go xa' nile' chop xigab
lo che'n Dios, bila' go rë xigab gat lë' kwa'n nile' go ba'. 9Bizi go rë kwa'n nak
go lo Dios, no biwin laxto' go, mbaino bi'n go por rë kwa'n gat lë' nile' go,
no nazakt laxto' go por lë'i;más ñal biwin laxto' go par ne Dios, lë' go nizi rë
kwa'n nak go. 10Bizi go yent kwan tsak go lo Dios, orze' lë' Dios le' zi go, ke
lë' go tsak lo Dios.
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Gat ñalt di'zh be tich wech be, men che'n Jesukrist
11 Rë go wech no bizan, gat ñalt di'zh go nakap tich wech go, men che'n

Jesukrist, no or nile' men sa', orze' yub ley nidi'zh xa' re' natsakt logardi
ngale' xa' kwa'n nzobni' lo ley. 12Nabtsa Dios nakMemizobni' xmod ñal ban
men, no nab tsa Dios ñal gab xmod nak tu men, mbaino Dios tsa namás gak
wei' tu men lo yibë' o xë'l tu men le'n bël. Per lu, ¿kwan nakal par ti lu di'zh
kwa'n nak tsa' menal?

Yent cho nane, kwan gak zhë kwa'n nzë yë'
13Nal bin go kure', rë go xa' nidi'zh se': “Nal o yë', lë' be ya yezh ba', ze' yo

be tu li'n par zi' be no to be, par le' be gan nayax dimi.” 14Per nanet go kwan
nzë yë', o chi naban ka go zhë yë'. Go nak nela bëo ga', kwa'n ñaxo'b tu rrat,
no xtu rrat tuli ñitloi. 15Se' ñalbidi'zh go: “Chi lë'Dios nzhaklai, lë'be banpar
le' be kure' o kuba'.” 16 Per go, dox yaa nizi go lo rë kwa'n nidi'zh go, porke
rë men che'n Dios gat ñalt zi bixa' sa', 17porke men xa' nane la, naki'n le' xa'
kwa'nwen,mbaino chi gat nile' xa'i, guzhë nzë'b xki xa' re' lo Dios por kuba'.

5
Par rëmen rrik

1 Bin go kure', rë go men rrik: Bi'n go no guruzhië go por yalzi kwa'n
nzhazhin lo go. 2Rë kwa'n kinu go lë'i lox; haxta rë xab go lë'i gak nela kwa'n
nzhao mbëz ga'. 3 Rë kwa'n or no rë kwa'n plat kwa'n kinu go yent kwan
tsake, nake nela tu kwa'n miëb la; rë kwa'n kinu go yent cho kwente, porke
kuba' nilu' lo Dios go nak nela rë men niwix gap kwa'n ga'; komo lë'la rë
kwa'nmiëbno rë kwa'n nilo'x bël, sa'ta' lox go lo Dios. Yent cho kwentmikan
go rë kuba', porke yizhyuo kwa'n nal re', lë'i nzhazhin la lox. 4Mbaino mile'
go, ka nkë rë mos zhi'n che'n go, no lo Dios miza' bixa' kwente, lë' go nzë'b
lo bixa'. No por xmod nili'nu go men, kun Dios kix goi, Dios Me nile' gan lo
rë. 5Dub naban go yizhyuo re', kwa'n nzhakla go nile' go, nile' go rë kwa'n
nile' nizak laxto' go, no nagakt ka'n go loi; no nanet gox, lë' go nak nela rëma
kwa'n nilicha' men par gao men. 6No nzhuwei' go tu men lo gustis, nzhab
go gat xa' ter niyent kwan nak xa', mbaino niya' bixa' gat nigo' bixa' lo go or
nzhut go bixa'.

Bixek go haxta yë'd Jesukrist, no una'b go loMe
7Per rë go wech no bizan, bixek go or nizakzi men go, haxta zhin zhë yë'd

Jesukrist. Biwi' go xmod nile' men nzha'n, nibëz xa' nizhin yiu galo no haxta
niro' biyiu, par zen xa' tu yalgo'n. 8 Se'ska go naye guzo go lo che'n Dios, no
bixek go lo rë kwa'nnilinumengohaxta or yë'd Jesukrist, no lë'Menzhazhin
la yë'd. 9Wech, naxi'dt laxto' go (nayant laxto' go) ne go wech go, nes par
nana'b Dios kwent kure' lo go, porke Dios Me gab xmod gak kun kad men
yizhyuore', lë'Menzhazhin layë'd. 10Wech, biwi' goxkwannguzak rëprofet
xa' nzhala, rë xa' midi'zh por Dios; dox mixek bixa' lo rë kwa'n mili'nu men
bixa'. Nuskagobixek. 11Walikakure',wenña rëmen, rë xa' nixek lo rëkwa'n
nizakzi xa'. Rë go mbin la kwan nguzak Job, mbaino une go, lë' Dios miza'
kwa'n ka' xa' or milox mixek xa' lo rë kwa'n nguzakzi xa', porke Dios dox
nilats Dios laxto' men, mbaino nizine laxto' Memen.

12Rë go wech no bizan, or ya'n go di'zh le' go tu kwa'n, naze'tta' go lë Dios,
ni yibë' no ni yizhyuo, no ni xtu rë kwa'n. Or gab go: “Lë'i gak ka”, ñal bile'
goi orze'; mbaino or gab go: “Nagakte”, orze' sa' bile' go, nes par nana'b Dios
kwent lo go por kuba'.

Dubta' guna'b go lo Dios
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13 ¿Chi nzho tu rë go nizak tu kwa'n? Niki'n na'b xa' re' lo Dios. O, ¿chi
nzho tu rë go nizak laxto'? Orze' kë' xa' re' kant lo Dios. 14 ¿No chi nzho tu
xa' nzhakne xid go? Orze' gurezh go rë xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist,
par na'b bixa' lo Dios por xa' re', mbaino tsa' bixa' aseit yek xa' re', na'b bixa'
liwen Jesukrist xa' nzhakne re'. 15No kwa'n na'b bixa' lo Dios, yila bixa' lë'
Dios le'i, orze' lë' Dios liwen xa' nzhakne re'; no chi mile' xa' re' kwa'n gat lë'
lo Dios, orze' lë'Dios che' rë kwa'nmile' xa'. 16Kuze', bizi go kwanmile' go lo
tu go kun xtu go, no guzh go rë kwa'nmile' go lo xa'; no una'b go lo Dios tu go
por xtu go, par liwen Dios go lo rë kwa'n nizak go, porke Dios nzhon kwa'n
nina'b tumen xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, mbainowidi'zh che'n xa' re', dox
tsake lo Dios. 17Li, tu profet xa' tiemp, ter midi'zh xa' por Dios, per ngok xa'
nela be ga'; no dox una'b xa' lo Dios par nala yiu, no nangalat yiu chon li'n
garol. 18No orze' una'b xa' xtu wëlt par la yiu, no ngula yiu mbaino ngok rë
yalgo'n.

19Rë gowech no bizan, chi nzho tu xa' xid go, xa' mila' nez che'n Jesukrist,
mbaino cho tu rë go le' yubre xa' re' xtu wëlt lo nez che'n Dios, 20 bitsila go
kure', cho go le', yubre xa' re' nez che'n Dios, orze' mile' go, nguro' xa' re' lo
rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich xa', mbaino miche' Dios rë kwa'n nzë'b
xki xa' re'.
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Yech galo kwa'nmixë'l San Per
¿Ma gowech no bizan, men che'n Jesukrist?

1Na Per; Jesukrist mizo da nak da tu apost che'n Me; kixëla yech re' lo rë
go xa' ngule Dios gakmen che'n, rë go xa' nguzë'b zit rë lazh rëmen re': lazh
men Ponto, lazh men Galacia, lazh men Capadocia, lazh men Asia, mbaino
lazh men Bitinia. 2Ni naga ko Dios yizhyuo re', lë' Dios Xuz be ngule la go,
nomixë'lMe Sprit che'n Me nguio laxto' go par gak go nab tsa par lë'Me, no
par gon go ro' Jesukrist, Memitsumbe go kun ren che'n Me. Kina'ba lo Dios,
gaknuMe go lo rë kwa'n, mbaino par zi go nazhon.

Kimbëz be ruban be nela nguruban Jesukrist ga'
3 Ñal di'zh be nazhon Dios, Xuz Jesukrist, Me nile' mandad be. Por dox

nilats laxto'Mebe,mile'Menakbe tumennela tumë'd laorengol ga' yizhyuo
re' pornguruban Jesukrist, nes pardubkimbëzbeyizhyuo re', nanebe, lë'be
kinu yalnaban par dubta'. 4No lë' yalnaban kwa'n kinuchao' Me lo yibë' par
be re', nayot loxe, no ni nayo ni tu kwa'n gat nambe loi, mbaino par dubta'
di' yalnazhon che'ne. 5No por ñila go widi'zh che'n Dios, kuze' nikina Me go
kun yalnazhon ro che'nMe, par gal go yalnaban par dubta' kwa'n kinuchao'
Dios par go, no kwa'n kuxo'b Dios al tich zhë lult.

6 Kuze', dox bizak laxto' go, ter nzho or niwin laxto' go por nayax kwa'n
nizak go yizhyuo re', per nadi'te xche. 7Or nided go lo rë kure', kizenbe' Dios
go (kiwi' Dios xmod nak go) par nabei chi walika ñila go widi'zh che'n Me.
Kwa'n ñila go Dios re', más tsake lo or kwa'n ño nilox, ter nidede lo ki par
nzhake viv or; sa'ta' nak or niwi' Dios, walika ñila go widi'zh che'n Me, orze'
di'zhMewen por go, ne' Me kwa'n nazhon ka' go, mbaino le' Me gak gomen
dox tsak or ruxo'b Jesukrist yizhyuo re'.

8Lë' go nazhi' Jesukrist ter nanganet go Me; no ñila go Me ter gat niwi't go
lo Me, mbaino dox nizak laxto' go, haxta ni nane go xmod di'zh go kure' por
dox nazhone. 9Por se'gaka ñila go Jesukrist lo rë kwa'n nizak go, nzhazhin la
gal go yalnaban kwa'n kinu Dios par go, kuze' dox nizak laxto' go.

10Dox nzhala, wenawen ngurël rë xa' midi'zh por Dios, nabei xmod nak
yalnazhon che'n Dios kwa'n nzadnu yalanaban par dubta', mbaino midi'zh
bixa' kwa'n ne' Dios gal go por nazhi' Me go. 11Nzho Sprit che'n Krist laxto'
bixa', no kuze' milu'i lo bixa', lë' Krist dox zakzi, per or ded rë kure', dox rë
kwa'n nazhon gak. Ngokla bixa' ngane bixa' cho xa' re' mbaino pok gak rë
kure', 12permilu' Sprit che'n Dios lo bixa', kwa'nmidi'zh bixa' gat lë't par lë'
bixa'i; par go milu' Diose. Kure' nak widi'zh nazhon kwa'n milu' más men
lo go, rë xa' mixë'l Sprit che'n Dios, mbaino Dios mixë'l Sprit che'n Me lo rë
men re'. No haxta rë ganj che'n Dios, dox nzhakla bixa', ne bixa' xmod nak
rë kure'.

Ban go nambe lo Dios
13 Kuze', wenawen bile' go xigab xmod le' go kwa'n ñal; gok go menaye;

nab tsa bile' go xigab por kwa'n ne' Dios ka' go por nazhi' Me go, or ruxo'b
Jesukrist xtu wëlt. 14Kuze' bin go ro' Dios; nale'tra' go kwa'n nzhakla kwerp
che'n go, nela xmod miban go nzhala, or naga libe' go Dios; 15 ñal biban go
nab tsa par Dios, no gok nambe laxto' go lo rë kwa'n, porke sa' nak Dios,
Me ngurezh go par gak go men che'n Me. 16 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Giubchi go lo rë kwa'n gat lë', porke nangagota' rë kuba'.” 17No chi nzhab
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go: “Pa” lo Dios, Me gat nibet men or nigobe' Me xmod nak kwa'n nile' kad
bixa', naki'n zheb go ne go Dios, dub nak go par yizhyuo re', nela tu men zit
ga'. 18Naya'lt laxto' go, Dios ngulo' go lo rë kostumbr nazu't kwa'n mila' rë
xuz go; wenawen nane go, Dios ndix, gat lë't kun or no ni gat lë' kun plat
kwa'n ño nilox, par nguro' go lo rë kuba'; 19 Dios ndixe kun yub ren kwa'n
dox tsak che'n Krist; or ngut Me lo Dios nela tu mbëkxi'l gat nanut mbaino
dub ma wen. 20Ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' Krist nak la di'zh gat por be;
per haxta rë zhë lult ngwaxo'b kure' nes par ya be wen. 21Por Jesukrist, ñila
go Dios; no lë' Dios mile' nguruban Krist, orze' miza' Dios yalnazhon ka' Me.
No por ñila goMe, nane ka go lë' go gal kwa'n kinu Dios par go. 22No nal, por
ngwayila go Jesukrist, mia'n nambe laxto' go, nes walika chizhi' go tu go no
kun xtu go, por nak go men che'n Jesukrist. Kun dub la go, bile' goi. 23Nal,
nak go nela tu më'd laore ngol ga', no gat lë't por xuz go xa' ño nzhate; kure'
ngok porwidi'zh che'n Dios, kwa'n kinu yalnabanno kwa'n nzho par dubta';
24porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Rëmen yizhyuo re', nak bixa' nela yix nayë' ga'.
No rë kwa'n nile' bixa' nake nela rë ye' che'n rë yix nayë' ga';
nibizh yix no nzhab rë ye' che'ne,
25per widi'zh che'n Dios, nzho par dubta'.
No widi'zh re' nak widi'zh nazhon kwa'nmidi'zhmen lo go.

2
1 Kuze' bila' go rë nak kwa'n gat lë', nadi'zht go kwa'n mbël, bidi'zh go

kwa'n wali; no nawixt go gap go kwa'n kinu xtu men, mbaino nadi'zht go
tich men. 2Máswen gok go nela tu më'd laore ngol, garga'l nzhomë'd chich;
sa'ta' bile' go kun widi'zh che'n Dios, nala't goi par ro'b go lo che'n Dios, nes
gap go yalnaban par dubta'. 3 Se' bile' go, chi lë' go walika une, nazhi' Dios
go.

Jesukrist nak ke nazhon kwa'n niza' yalnaban
4 Guzubi go lo Jesukrist, Me nak ke nazhon kwa'n niza' yalnaban. Ter

nzhab rëmenyizhyuo, yent kwan zu' ke re', per yubDios nguleimbaino tsak
doxe par lë'Me. 5Nuska go nak nela ke kwa'n kinu yalnaban ga'; ñal bila' go
kizuxkwa' Dios yado' che'n Me kun go, plo nzho Sprit che'n Me, nes par gak
go ngulëi' nab tsa par Dios, mbaino xa' niza' gon kwa'n ño laxto' Dios, por
niza' goi nela xmodnzhakla Sprit che'nDios, por nak gomen che'n Jesukrist,
6porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Lë'da ngule tumen xid rë men yezh Sion,
xa' re' nak nela tu ke galo laka,
tu kwa'n dox tsak lo Dios.
Mbaino rëmen xa' yila widi'zh che'n xa' re',
nayot tula bixa'.
7Par rë go xa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist, dox tsak ke re':
Per par xa' gat ñilai,
nake nela ke kwa'n nzhab rë xa' nichao' yo', nazu't.
Per lë'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub yo',
8no nak ke re' kwa'n nirël xibmen,
mbaino nile'i ñachinmen.
Rëmen ñachin, nak la di'zh zak bixa' sa', por nile' bixa' naya' lo widi'zh che'n
Jesukrist.

Se' ñal banmen che'n Dios
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9 Per go nak tu ben men ngule Dios, mbaino nak go rë ngulëi' che'n Dios,
JesukristMe nak reymizo go nak goi; no nak go tu benmennab tsa par Dios,
mbainomen tsa che'nDios, par di'zh go rë kwa'n nazhon che'nDios, DiosMe
ngulo' go lo nakao par nzho go lo biani nazhon che'n Me. 10Nela nzobni' ka
lo Yech che'n Dios:
Or galo, yent cho che'n men nak go,
per nal, men che'n Dios go;
nzhala ze', gat nilast laxto' Dios go,
per nal, nilats laxto' Me go.

Bilu' go, walikamen che'n Dios go
11Rë go wecha, xa' nazhi' da; dox kina'ba lo go, go nak nela tu men zit ga'

par yizhyuo re'; ñal bika'n go lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n go. Nale't
goi, porke rë kure' nayi' par yalnaban kwa'n mine' Dios ka' go. 12 Biban go
wen xid rë men yizhyuo, ter nidi'zh bixa' tich go nela tich rë men nakap
ga'. Or nine bixa' nile' go kwa'n wen, orze' lë' bixa' di'zh nazhon Dios, zhë
kwa'n kube' Dios xmod gak kun kad men yizhyuo. 13 Por nak go men che'n
Jesukrist, ñal gon go ro' rë men xa' nile' mandad yizhyuo re'; ro' gobier,
14mbaino ro' rë gostis, xa' nzhin por gobier, par zakzi rë men nakap; no lë'
rë men wen, wi' bixa' wen lo. 15Dios nzhakla le' go kwa'n wen, par tsao' go
ro' rë xa' gat nzhont ro' Dios, no ro' rë xa' nayao' yek lo kwa'n wen, orze' ni
tu kwa'n gat lë' di'zh bixa' nak go. 16Gok go tu men xa' yent kwan ka lo go,
per gat lë'tpar ban goi nela xmodnzhakla goi; biban gonelamennguzi' Dios
ga', porke lë'Me nile' mandad go. 17Biwi' go wen lo rë men, no bichizhi' go
rë wech go no bizan go, men che'n Jesukrist; mbaino bizheb go lo Dios, no
bin go ro' gobier mbaino ro' rë men che'n xa'.

Se' ñal le' rëmos
18Rë go xa' nak mos lo xtu men, naki'n gon go ro' xa' nile' mandad go, gat

lë't nab ro' xa' wen gon go, xa' niwi' kwa'n naki'n go; nu ska ro' xa' nakap bin
go, xa' nizakzi go lo zhi'n; 19 porke Dios le' ya be wen chi nixek be nizakzi
be, ter gat nzhapt be dol, por nane be, nak be men che'n Jesukrist. 20No chi
zakzi men go por nzë'b xki go, ¿kwan le' go gan or nixek go or nilinu men go
sa'? Per or nixek go nizakzi men go por nile' go kwa'n wen, kuba'se tsak lo
Dios orze'. 21Nopor kure' ngurezhDios go,mbaino por rë kwa'n nzë'b xki go
nguzakzi Jesukrist, parmilu'Mexmodñal le' go or zakzimen go. 22Nangale't
Me ni tu kwa'n gat lë', no lalta' nangakidet Me ni tu men. 23No or nde men
Me, nangakabro't Me; no or mizakzi men Me, ni tu widi'zh nayi' nangaro't
ro' Me; tutsa ya' Dios mila' Me rëi, Dios Me nigobe' xmod ñal kun kad men.
24Kun yub kwerp che'n Krist, ndix Me rë kwa'n nzë'b xki be, or ngut Me lo
krus. NguzakMe kuba' par la' be tuli rë kwa'n gat lë',mbaino ban be nab tsa
xmod nzhakla Dios. Por rë plo miwe' Me, mile' miak be. 25Galo laka, ngok
go nela mbëkxi'l nguzuwan ga', per nal lë' go miëëk lo Krist, Me nak nela tu
baxtor ga', par kinaMe go.

3
Se' ñal ban go kun tsa' go

1Se'ska rë gouna', go xa' kinu tsa'; bin go ro' tsa' go. No chi xa' nak tsa' go gat
ñilatwidi'zh che'n Dios, per or ne xa', lë' go nzhon ro' xa', orze' por go nzho
rriez, lë' xa' yila Dios, 2 porke niwi' xa', gat lokt go (gat bolt go), menaye go,
mbaino nado' go lo xa'. 3Gat ñalt zo go dox nabe: dox kuxkwa' go yichyek go,
dox gap go rë kwa'n or, o dox lar wen nzhak go. 4Más ñalwi' men lo go por
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xmod nak laxto' go, porke tu una' nado' laxto', mbaino yent kwan ña la xa'
lo rë kwa'n nizak xa'; una' re'se' dubta' chul xa', mbaino dox tsak xa' lo Dios.
5Sa' rë una' nzhala, xa' miban nab tsa par Dios, mbaino tugaka lo Diosmiwi'
bixa'; miwi' men lo rë una' re', lë' biuna' nado', nombin bixa' ro' xmiyi' bixa'.
6Sa' ngok Sar, tu una' tiemp; ngok nado' xa' nombin xa' ro' tsa' xa' Abraham,
mbaino nu nzhab xa' lo miyi': “Lu xa' nile' mandad da.” Ben che'n una' re'
nzë go, chi lë' go le' kwa'n wen dubta' no nayat laxto' go lo wanei kwan gab
xmiyi' go li'nu xa' go.

7 Se'ska go miyi', go xa' kinu tsa'; biwi' laka go xmod ñal ban go kun una'
che'n go. Bikina go una', lë'una'másnada (delikad) lo go,mbaino por nu ska
una' gal yalnaban kwa'n nayot lox, kwa'n ne' Dios gal go. Sa' bile' rop tsa' go
par niyent kwan ka or na'b go lo Dios.

Se' ñal ban rëmen che'n Jesukrist
8Lult kwa'n nin lo go; lal bile' go xigab, bilats laxto' go wech go, men che'n

Jesukrist, no bichizhi' go bixa'; no bizine laxto' go bixa'mbaino gok go nado',
tu go kun xtu go. 9Nale't go nakap lo xa' nile' nakap lo go, no ni nadi'zh go
nakap lo xa' nidi'zh nakap lo go; más wen guna'b go gaknu Dios men re',
porke ngurezh Dios go par gal go rë yalnazhon che'nMe, 10porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios:
Xa' nzhakla ban wen, mbaino ne xa' zhë nazhon,
ñal ka'n xa', naro'tra' rë widi'zh nakap ro' xa',
mbaino nakë't xa' mbël.
11No ro' xa' lo rë kwa'n gat lë',
mbaino le' xa' nab tsa kwa'n wen.
No zilita' le' xa' ya'n xa' wen kun rëmen,
12porke nikina Dios rë men nile' kwa'n nzhakla Me,
mbaino nzhon Dios kwa'n nina'b bixa' lo Me.
Per rë men nile' kwa'n nakap,
nalat Dios gak rë kwa'n nzhakla bixa'.

13Yent cho le' nakap logochixo'byekgo le' gokwa'nwen. 14Per chikinkitla
yo tu men zakzi go por nile' go kwa'n nzhakla Dios, orze' dox wen ya go
le' Dios, no yent kwan ya laxto' go or gakla bixa' che'b bixa' go, mbaino ni
nazheb go lo bixa'. 15Máswen biwi' go lo Dios kun dub laxto' go, lë' go nane
ka, nab tsa lë'Menazhon; no nu zilita' gok go natsin par kab go lomen xa' ne
lo go: “¿Chon nab tsa lo Jesukrist niwi' go?” 16Per or kab go lo bixa', bile' goi
kun di'zh nado' mbaino wen biwi' go lo bixa'. Biban go nambe lo Jesukrist,
nes par yent kwan zi go nak go, par tula rë xa' nidi'zh nakap nak go por niwi'
go nab tsa lo Jesukrist. 17Máswen zakzi men go por nile' go kwa'n wen, chi
sa' nzhaklaDios, ke zakzimengopornile' go kwa'n gat lë'. 18Nuska Jesukrist,
tutsa wëlt nguzakzi Me, par dubta' ndix Me rë kwa'n nzë'b xki rë men; yent
cho dol nzhap Me, per ngut Me por rë men nzë'b xki, nes par wei' Me be lo
Dios. Mbit men Me, per nguruban Me por Sprit che'n Dios. 19 No nu, por
Sprit che'n Dios, ngwaMe le'n gabil plo nayao'yo' rë sprit, par ngwadi'zhMe
widi'zh che'n Dios lo bixa'. 20Rë sprit nayao'yo' re' nak rë xa' ngok nayi'lazh
lo Dios; mbaino dox ngokla Dios ngala' bixa' rë kwa'n nak bixa' dub tiemp
kichao' Noé yo'ya. Le'n yo'ya ze' xon tsa men mia'n naban, nangat le'n nits.
21 Rë nits re' nak par ne men, xmod niro' men lo kwa'n nzë'b xki men or
nzhaklëi'men le'n nits. No or nile' men kure', gat lë'ta' par niro'be'd mene;
lë'i nizu' par na'b men lo Dios, tsimbe Me men lo rë kwa'n nzë'b xki men lo
Me, nes par yentra' kwan zi bixa' nak bixa' lo Me. Mbaino nu por nzhaklëi'
men le'n nits, lë'men ruban or gat men, por nguruban Jesukrist. 22Nkili Me
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yibë', plo nzob Me lad direch che'n Dios. Dizde ba', lë'gakaMe nile' mandad
lo rë ganj, mbaino lo rë sprit xa' nzho lo yibë' no lo rë sprit xa' nzho yizhyuo.

4
Ban be xmod nzhakla Krist

1Nela nguzakzi Krist dub miban Me yizhyuo re', se'ta' ñal la' go zakzi go,
porke or nizakzi go por nile' go kwa'n nzhakla Dios, kuba' le', nagaklatra' go
le' go kwa'n gat lë', 2 nes par dub ban ra' go yizhyuo re', nale'tra' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go, orze' lë' go ban nab tsa xmod nzhakla Dios. 3Dox
xchemiban go nela xmod naban rëmen yizhyuo nal re'; go miyi' nguzen go
cho la una'; no go una' nguzen go cho la miyi', mile' go dike kwa'n nzë la go,
ngu' goi haxtamite'd go yë'l, orze' ngo't go kun tumen xtumen or nzhal lani
che'n rë winab che'n go. 4No rë men, xa' nile' kure', xe ña'n bixa' niwi' bixa'
lo go por gat nibin ra' go kun lë' bixa', orze' nidi'zh bixa' nakap lo go. 5Per lë
bixa' te'd kwent lo Dios por rë kwa'n nile' bixa', porke lë' Dios nzo la par gab
Me xmod gak kun kad men, men nabane o men ngute. 6 Kuze' haxta lo rë
men ngut la midi'zh Jesukrist xmod gapmen yalnaban par dubta' kun Dios.
Ter ngut bixa' nela nzhat ka rë men, per por Sprit che'n Dios, gak ban bixa'
par dubta' nela Dios ga'.

7No nal, gax la nzhazhin zhë lox yizhyuo; kuze' wenawen bile' go xigab
kwan le' go, no bika'n go lo rë xigab gat lë', par gak na'b go lo Dios zilita'.
8Mbaino kwa'n más bile' go, walika bichizhi' go tu go kun xtu go, nes par
nazolia'zht go (le't go naya') ya'l laxto' go rë kwa'n gat lë't kwa'n nile' go lo tu
go kun xtu go. 9Or ya'nmen lizh go, nazolia'zht go (le't go naya') za' goi. 10No
ñalwi' goxmod le' gokunyalnazhonkwa'nndi'zDioska' tuga' goporwenMe,
par gaknu gomen no ya bixa' wen. 11Chi xid go nzho tu men xa' nidi'zh por
Dios, ñal di'zh xa' lo men nela xa nzhab Dios lo xa'; no xa' nzhaknu men, ñal
le' xa'i kun yalnazhon kwa'nmiza' Dios ka' xa', nes par nazolia'zht xa' le' xa'i.
Lo rë kwa'n le' go, bile' goi kun yalnazhon che'n Dios, nes par rë men di'zh
nazhon Dios por nak go men che'n Jesukrist. Lë'gakaMe kinu rë yalnazhon,
noMegaka nile' mandad par dubta'. Sa' gake.

Ñal xek be lo rë kwa'n nizak be por nak bemen che'n Jesukrist
12Rë go wech no bizan xa' nazhi' da, or kided go lo tu kwa'n nazhe'b nela

or nidedmenxid bël ga', nagabt go: “¿Kwan kure'?” Kuba' nzhak par nizenbe'
Dios go (niwi' Dios xmod nak go), nabei chi walika ñila go Dios. 13Más wen
bizak laxto' go por nu go, kizak nela kwa'n une Jesukrist, dox nguzakzi Me;
no par dox zak laxto' go or ne go yaxo'bMe xtuwëlt, kun rë yalnazhon che'n
Me. 14Chi nidi'zhmennakap lo go por nak gomen che'n Jesukrist, wen nzha
go orze'; kure' nilu', lë' Sprit nazhon che'n Dios nzo zilita' kun go. Ter por rë
men nidi'zh nakap re', gat lë't ñët Jesukrist, per por go, dox nazhon ñëtMe.
15 Per chi zakzi go, gat lë't por gut go mene, o por wa'n go, o por cho la xtu
kwa'n gat lë', no ni gat lë' por lazhro' go (metich go) che'n xtu mene. 16 Per
chi nzho go kizakzi por nak gomen che'n Jesukrist, natulat go por kure'; más
wenbiza' goxkix loDiospornakgomenche'nMe. 17Kuze'nin, lë'zhëmizhin
la, kube' Dios xmod gak kun rëmen yizhyuo, per galo laka kun rëmen che'n
Me nguzublo Me. No chi nguzublo Dios kun rë men che'n Me, orze', ¿xkwan
li'nuDios rëmen xa' nanet gon ro'Me? 18Nela xmodnzobni' ka lo Yech che'n
Dios:
No chi rë men xa' nzhon ro' Dios,
dox bid ne bixa' par gal bixa' yalnaban kwa'n nayot lox.
Orze', ¿xmod yazë rë men xa' yent kwan nzhon,
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nayi'lazh nzhon rë ley che'n Dios?
19 Kuze', rë go, or nizakzi men go, Dios ka nila' nizak go sa'; no ñal se'gaka
bile' go kwa'nwen,mbaino gulo go go ya' Dios, DiosMe ngulo rë kwa'n nzho,
mbainoMe nile' rë kwa'n nila' Me di'zh.

5
Mika'b Per lo rë xa' nzo lo rëmen che'n Dios

1Nal nin lo rë go, xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist, porke nu ka da nzo lo
rëmen che'n Jesukrist, mbaino unen xmod nguzakziMe, no nu por kimbëza
nen rë yalnazhon che'n Krist or yaxo'bMe xtuwëlt; 2kina'ba lo go, bikina go
rëmen che'nDios, rë xa'mika'bDios lo go, nela or nikinamen rëmbëkxi'l ga';
nazolia'zht go (le't go naya') zo go lo bixa', no ni nale' goi por dimi; ñal guzo
go lo bixa' por nzëi laxto' go, no nela xmod nzhakla Dios. 3Nalinut go bixa'
nela nilinu men tu mos nado ga'; bile' pa' go par le' go kwa'n ñal, nes par nu
bixa' le' xmodnak go. 4Or ruxo'b Jesukrist,Menile'mandad rë baxtor, lë'Me
ne' tu koron zob yek be, tu koron kwa'n dox tsak no yot loxe.

Mika'b Permás rë kwa'n lo rëmen che'n Dios
5No rë go xa' xi, bin go ro' rë xa'más ngwagal lo go; rë go, kun yalnado' bin

go ro' tu go kun xtu go, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dios nzo la par kin rë men niziyaa,
per nzhaknuMe rëmen nado'.
6Kuze', kun yalnado' guzubi rë go lo Dios, Me nile' rë kwa'n nazhon; nes par
le' Me gak go xa' tsak, or niwi' Me ñale. 7 Bila' go le'n ya' Dios rë kwa'n nile'
nizob xigab yek go, porke yekMe nizob xigab por go.

8Wenawen biwi' go kwan le' go; porke lë'Mizhab, xa' niyi' nine go, nikizë
nela tu mbe'zh, xu' nibizhyë, kikwa'n cho gao. 9 Por nzo go wen lo widi'zh
che'n Jesukrist, bixek go lo rë kwa'n nixë'l Mizhab lo go; bitsila go, gat lë't
nabgonizakziMizhab; nu skamás rëwechgo,menche'n Jesukrist, xa' nzhin
rë plo, nizak rë kuba'. 10 Per or lox zakzi go che'p, orze' lë' Dios le' yo go
nazhon, no le' Me, nayot ro'ya' go nez che'n Me; mbaino tsiro'b Dios la go,
no zi go walika nazhonwidi'zh che'nMe kwa'n ñila go. Bitsila go, por nak go
men che'n Krist Jesús, lë' Dios ngurezh go par ban go lo yalnazhon che'n Me
par dubta'. 11Rë men ñal di'zh nazhon Dios, no lë'gakaMe nile' mandad par
dubta'. Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Per
12 Por Silvan, tu xa' nanen walika men che'n Krist, mikë'n pla widi'zh lo

yech re'. Kika'ba lo go, se'gaka bile' go kwa'n nzhakla Dios, no kilen par
naya'lt laxto' go, rë yalnazhon kwa'nmine' Dios ka' go. Rë kuba' nilu', walika
nazhi' Dios go. ¡Guzo go wen lo kwa'n nazhi' Dios go re'!

13 Rë men che'n Jesukrist xa' nzhin lazh men Babilonia, rë xa' ngule Dios
nela go ga'; nu bixa' nzhakla gon, ¿chi wen ka go? Mbaino nu ska Mark, xa'
nak nela tu xga'na ga', nzhakla gon, ¿chiwen ka go?

14Kina'ba lo go, guzen go ya' rë wech go, uni' go lo bixa' kun dub laxto' go.
No kina'ba, le' Dios, zi go chul dizde le'n laxto' go, rë go xa' nak men che'n
Jesukrist. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l San Per
¿Ma gowech no bizan, men che'n Jesukrist?

1Na Simón Per, nak da tu mos che'n Jesukrist, nela tu xa' nado ga' lo Me;
mbaino mizo Jesukrist da nak da nu tu apost che'n Me. Kixëla yech re' lo rë
go; por dox wen laxto' Jesukrist kun go, Me nak Dios che'n be no Me ngulo'
be lo kwa'nnzë'bxki be, nu goñilaMekundub laxto' go, nela no ga'. 2Kina'ba
lo Dios, yarmás rë yalnazhon che'n Dios kun go, mbaino par le' Me doxwen
ban go por nilibe' go xmod nak Dios no Jesukrist, Me nile' mandad be.

Ñal gak rëmen che'n Jesukrist nela xmod nzhakla Dios
3 Por yalnazhon che'n Jesukrist, mine' Me rë kwa'n naki'n be par ban be

zilita' nela xmod nzhakla Dios. Rë kure' mine' Jesukrist ka' be, par li'be' be
xmod nak Dios, Me ngurezh be par gak be nela lë' Me. 4 Por rë kure', mila'
Dios di'zh, ne' Me rë kwa'n nazhon no rë kwa'n dox tsak ka' be. Por ñila be rë
kwa'nmila' Dios di'zh re', nu be gak nela lë'Me; por rë yalnazhon re', nguro'
be lo rë kwa'n nitsinumen; rë kure' nak rë kwa'n nzhakla kwerp che'nmen.
5 Por ñila go Jesukrist, ñal bile' pa' go, gok nambe laxto' go lo rë kwa'n, par
walika libe' go xmod nak Dios. 6No por walipa' milibe' go xmod nak Dios,
orze' gak ka'n go lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n go; no or naban go sa', gak
xek go lo rë kwa'n nizak go por nak gomen che'n Jesukrist; no or yent kwan
ña laxto' go lo rë kuba', orze'se lë' go xo'byek le' go kwa'n nzhakla Dios. 7Or
mixo'byekgoDios, orze' lë'gokwinwenkunrëwechgo,menche'n Jesukrist;
no or nile' go kuba', lë' go chizhi' rë men dub la go.

8Chi lë' gowalika naban lo rë che'n Dios re', mbaino kitsiyar goi, orze' dox
zu' nak gomen che'nDios,mbaino gat lë'tkambin gowidi'zh che'n Jesukrist,
Me nile' mandad be. 9Men xa' nzhab nakmen che'n Jesukrist, no gat nabant
xa' lo rë kure', orze' nak xa' nela tu men nikal lo ga'; mia'l laxto' xa', ngulo'
Dios xa' lo kwa'n gat lë'. 10Rë gowechnobizan,men che'n Jesukrist, ngurezh
Dios go, nak go men che'n Me, no ngule Me go par le' go kwa'n nzhakla Me.
Chi nzhakla go, nayot la' go nez che'n Dios, ñal más kën laxto' go, ro'b lo rë
che'n Dios ke lë'la or galo, nes par ne rë men, nzho ka kwent nak go men
che'n Dios. 11Orze' Jesukrist, Me nile' mandad be, no Me ngulo' be lo kwa'n
nzë'b xki be, dub la Me xa'l Me plo yo go, plo kinu Me nile' Me mandad par
dubta'.

12Kuze', lë'dadizh ra' kure' lo go; ter nane la goi,mbaino ter naye kanzo go
lo widi'zh che'n Jesukrist kwa'n mitse'd la go. 13 Ter ka xche'ptsa naban da,
per ñal dizhnun go par tsila go rë kure'. 14 Lë'da nane la, porke lë' Jesukrist
Me nile' mandad be ne lai lon, ka xche'ptsa naban da yizhyuo re'. 15Kuze',
kikën laxto'n par len rë kwa'n gak len; nez par or gat da, naya'lt laxto' go rë
kure'.

Yub Per une yalnazhon che'n Jesukrist
16 Or milu' no lo go, xmod nak rë yalnazhon che'n Jesukrist Me nile'

mandadbe, no xmod gak or yë'dMextuwëlt, gat lë'tmichao' yekno rë kwa'n
neno lo go re'; kun yub zalo nouneno yalnazhon che'n Jesukrist kwa'n nilu',
lë'gakaMeDios; 17 rë no nzhin ormilu' Xuz be Dios, lë'gaka Jesukrist nazhon,
mbaino ne Dios lo no: “Miyi' re' nak Xga'na, Xa' dox nazhi' da, mbaino dox
nizak laxto'n niwi'n lo Xga'na re'.” 18Yub nombin, ormidi'zh Dios; mien chi
Me dizde lo yibë' or nzo no kun Jesukrist yek yi' che'n Dios.
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19Kuze' nanen, walika xti'zh Dios, rë kwa'nmidi'zh rë xa' nzhala por Dios;
kuze' kina'ba lo go, wayila go rë kwa'n midi'zh rë xa' ze'; lë'i zu' par ne go
xmod ñal ban go, haxta zhë yubre Jesukrist kun rë yalnazhon che'n Me,
kwa'n lu' nela or nilen ngubizh ga'. 20Naki'n galo laka ne go: rëwidi'zh che'n
Dios kwa'n midi'zh rë profet xa' nzhala, ni tu men nagakt zobyeke kun mis
xigab che'n xa', 21 porke rë profet, xa' midi'zh por Dios nzhala, nangadi'zht
bixa' kwa'n nzë yek bixa', lë' bixa' midi'zh por Sprit che'n Dios, nela xmod
nzhakla Dios.

2
Men xa' nigochwidi'zh che'n Dios
(Judas 4-13)

1 Nzhala, xid rë men Israel, nguio rë xa' chigab walika men nidi'zh por
Dios; se'ska yo men xid go, xa' chigab walika nilu' widi'zh che'n Jesukrist.
Yo bixa' xid go, no nayanut laxto' go cho xigab che'n bixa', mbaino lë' bixa'
le', ro'ya' pla rë xa' nzho xid go lo yub pa' widi'zh che'n Jesukrist, haxta di'zh
bixa', gat lë't Dios Jesukrist, ter kun yub ren che'n Me nguzi' Me bixa'. Por
nak bixa' sa', lë' bixa' yachib lo kwa'n lo'x bixa' tuli; 2 no por nizen bixa' tu-
xtu una', nayaxmen che'n Jesukrist tsinu bixa', orze' lë'mendi'zh nakap tich
widi'zh viv che'n Jesukrist. 3No por nzhakla bixa' lat bixa' rë che'n go, nix
laka chao' yek bixa' rë kwa'n lu' bixa' lo go, per nadedt lë' bixa' yachib lo
kwa'n lo'x bixa', porke dizde nzhala, nak la di'zh kwan zak bixa'.

4 Bitsila go, nangaya'lt laxto' Dios rë kwa'n mile' rë ganj, rë xa' ngok
nayi'lazh lo Me; tuli mila Me rë ganj ze' le'n gabil plo nali'b bixa' kun kaden,
no plo dox nakao, haxta or gab Dios xmod gak kun lë' bixa'. 5Mbaino nu
milo'x Dios kun yiu nazhe'b rë men nguio chi tiemp, rë xa' ngok nayi'lazh lo
Me. Per nab tsa Noé kun za gazh rë xa' lizh xa' nangala't Dios ngat, porke
midi'zh Noé lo rëmen, naki'n ban bixa' nela xmod nzhakla Dios. 6No bitsila
go, nu ska yezh Sodoma mbaino yezh Gomorra milo'x Dios, de laka mila'
Diose. Ngok rë kure' par ne rë men xa' laore yo, xmod nili'nu Dios rë men
nakap. 7 Per Lot, tu miyi' mbin ro' Dios, nangala't Dios ngat xa' xid rë men
ze'. TermibanLot xid rëmenkwa'nnangont ro'Dios, perdoxmile' Lot xigab,
porke tu men-xtu men nizen bixa', niyitnu bixa'. 8Lë' Lot, xa' naban nambe
lo Dios, dub miban xa' xid rë men ze', zilita' miwin laxto' xa', por rë kwa'n
une xa' nombin xa', nile' rë men nakap ze'.

9 Rë kure' nilu', lë' Dios nzhak nigo' rë men nzhon ro' Me lo rë kwa'n
nazhe'b, mbaino nane kaMe plo ñala'Me rëmen nayi'lazh, rë xa' gat nzhont
ro' Me, haxta zhin zhë gab Me xkwan zak bixa'. 10 Per más zakzi Dios rë
xa' minu la lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n, mbaino rë xa' gat nzhont ro'
Jesukrist.
Nad bixa', mbaino niye laxto' bixa', gat nizhebt bixa' niye bixa' rë sprit, xa'

nile' mandad yizhyuo re'. 11No ter más nile' rë ganj che'n Dios mandad ke
rë sprit xa' nile' mandad yizhyuo re', per ni nangaye laxto' rë ganj re', ngaye
bixa' rë sprit re'. 12Per rëmen re', niye bixa' rë kwa'n nanet bixa' kwan. Nak
bixa' nela rë ma ga'; yent xigab yek bixa'; nela tu ma, nzhaal ma namás par
gaoxtumama. Se'ska lox rëmenba' porminu la bixa' lo rë kwa'nnakapnile'
bixa'.

13Lë'Dios zakzi bixa' por nizakzi bixa' másmen. Kwa'nmás ño laxto' bixa'
nak, nzhao cho' bixa' mbaino nzho cho' bixa'i dilant lo men; kuze', or nibin
rë go par gao go, dox nitula go nile' bixa'. 14Nikwa'n laka bixa' cho una' gat
naya't ga' kun lë' bixa', no gat ñazhat bixa', nile' bixa' kwa'n gat lë'; mbaino
nikwa'n laka bixa' rëmennanet be's xmodnakwidi'zh pa' che'nDios, par lat
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bixa' kwa'n nak che'n rë men re', porke lë' bixa' nzhak lai, kuze' nzhi'bde la
bixa' lo Dios. 15Nguziwan bixa' por nguruya' bixa' nez nali che'n Dios, nela
ngok Balaam, xga'n Beor; mile' xa' kwa'n gat lë' nab tsa par gap xa' dimi.
16Per por xtol Balaam, yub burr kwa'n nzob Balaammidi'zh nayi' lo xa' nela
tumen ga', par mikwë'zma Balaam lo xigab tont kwa'n kinu xa'.

17Rëmen re', xa' nilu'widi'zh che'nDios xa'lamod, nakbixa' nela plo nilen
nits permibizhnitse, onela rëxkaokwa'n gatnilat yiu, rëplonzhuwei'mbiy.
Kuze', nak la di'zh, lë' bixa' lox par dubta' plo más nakao, 18porke nilu' bixa'
widi'zhdoxyambainodoxnaganparzobyekmene, peryentkwanzu'i; niki'l
bixa' men par nu men le' rë kwa'n nzhakla kwerp che'n men, par nile' bixa'
niru'ya' rë men re' lo widi'zh pa' che'n Dios, rë xa' kwa'n pe'n nguro' lo rë
kwa'n gat lë'. 19Nidi'zh bixa' lo rë men: “Gak ban go xmod nzhakla go, gat
nayi'te lo Dios”, per lë' rë kwa'n nitsinumen lë'i nile' mandad lo bixa', porke
kad men xa' nagak ro' lo tu kwa'n gat lë', lë'i nile' mandad lo xa', 20 porke
tu men xa' nguro' la lo rë kwa'n gat lë', por ngwayila xa' Señor Jesukrist, Me
niza' yalnaban par dubta' ka' men; chi yubre xa' yocho'n xa' lo kwa'n gat lë',
kwa'n mile' mandad lo xa', más nalats nzha xa' orze', ke or galo. 21Máswen
nangalibe't xa' widi'zh wali pa' che'n Jesukrist ke la' xa'i or ya milibe' la xa'i.
22Por nizakmen rë kuba', kuze'ka nzhab rëwidi'zh re' se': “Lë'mbëk gao ska
kwa'n nguiubre laxto' ma, no, lë' kuchmamilox ngoz, yubre ska le'n ben.”

3
Lë' Jesukrist yi'd xtu wëlt

1Rë go men che'n Jesukrist, xa' dox nazhi' da; kure' rop yech kwa'n kixëla
lo go, par naya'lt laxto' go, ñal ban go nambe lo Dios. 2 Bitsila go rë widi'zh
kwa'nmidi'zh rë xa'mixë'lDios nzhala, no rëwidi'zh kwa'nmika'b Jesukrist
lo rë apost che'nMe, parmidi'zhbixa'i lo go; noporñila go rëwidi'zh re', kinu
go yalnaban par dubta'.

3Naki'n galo laka ne go: ormer la yi'd Jesukrist xtuwëlt, galo laka yo rë xa'
xizhnurëkwa'nnazhonche'nDios, nobanbixa' nelaxmodniza' labixa'. 4Se'
ne bixa' lo go: “¿Chon naga yë'd Krist, nela mila' xa' di'zh ga'? Ter dox nzhala
ngut rë xtit be, per yizhyuo se'gaka nake dizde nela or galo.” 5Rëmen re', gat
nzhaklat bixa' gon bixa', por widi'zh che'n Dios, nguiuxkwa' yibë'; mbaino
por widi'zh ska che'n Dios, le'n rë nits kwa'n nguzhin al yët dizde nzhala,
nguro' yuo bizh. 6No kun mis nits ba' milo'x Dios yizhyuo rë zhë che'n Noé.
7Nokunmiswidi'zh che'nDios, kinuchao'Me yibë'no yizhyuo kwa'n nal re',
nes par lox Mei kun bël; no kun bël ska re' lo'x Me rë xa' gat nzhont ro' Me,
zhë kwa'n ngule Me par gabMe xmod gak kun kad rëmen re'.

8No bitsila go, rë go men che'n Jesukrist, xa' dox nazhi' da; par Dios, lal tu
zhë kun tumil li'n, no tumil li'n lal kun tu ngubizh. 9Gabt go kilë'Dios par le'
Me rë kwa'n mila' Me di'zh, nela xa nile' rë men xigab ga'. Ka lë'Me, nzhap
pasens kun rëmen, porke gat nzhaklatMe lox ni tumen; lë'Dios nzhakla, la'
men rë kwa'n gat lë' nakmen, par ban bixa' xmod nzhakla Dios.

10Per yent cho nane, cho zhë yë'd Jesukrist, lë'i gak nela or ño tu wa'n lizh
men ga', yent cho nane poke; orze' dox naye kwezh lo yibë', no lox rë kwa'n
nzho loi kun bël; orze' yizhyuo kun rë nak kwa'n nzhin loi, rëi yëk.

11No walika, se' lox rë kure', kuze' ñal ban go nab tsa par Dios, no gon go
ro' Me. 12Dub kimbëz go zhin zhë yë'd Dios, bile' pa' go par le' go rë kwa'n
nzhakla Dios, par zhin ga zhë ze'. Zhë ze' lox yibë' kun bël; no rë kwa'n nzho
loi, lë'igaknela tu serga', zhu'nepornazho' che'nbël. 13Perbe, kimbëzkwa'n
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mila' Dios di'zh, tu yibë' kub no tu yizhyuo kub, plo nile' men nab tsa kwa'n
nzhakla Dios.

14 Kuze' rë go men che'n Jesukrist, xa' dox nazhi' da, dub kimbëz go gak
rë kure', bile' pa' go par kwin go wen tu go kun xtu go nes par ya'n nambe
go lo Dios, mbaino gab Me yent kwan tu kwa'n nak go. 15Bitsila go, lë' Dios
nzhap pasens kun go, par gak ro' go lo rë kwa'n gat lë' nak go; nu wech be
Pab, xa' dox nazhi' be, se'ga'mizobni' xa' par go, nela xmodmizini Dios laxto'
xa'. 16 Rë kure' nane la go or mixë'l Pab yech lo go, ter nzho widi'zh che'n
xa' nagan par zobyek mene. Nzho xa' nazu't be's widi'zh che'n Dios, ña-ñë'd
xigab yek bixa', kuze' nigoch bixa' rë kwa'n mizobni' Pab, nela xmod nile'
bixa' kun más rë kwa'n nzobni' lo yech che'n Dios; kuze' yub bixa' yachib lo
kwa'n lo'x bixa'.

17 Kuze', rë go men che'n Jesukrist xa' nazhi' da, lë' go mbin la rë kure';
bikina go go, par nayakë go tich rë xa' niban xmod niza' la xa', orze' la' go rë
kwa'nmitse'd la go. 18Bin go rë kure' par se'gaka ne go lë' Jesukrist nazhi' go,
mbaino parmás libe' go xmod pa' nakMe, Me nile' mandad be noMe ngulo'
be lo kwa'n nzë'b xki be. Rë men ñal di'zh, tugaka Dios nazhon, nal no par
dubta'. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l San Juan
Widi'zh che'n Dios kwa'n nzëdnu yalnaban par dubta'

1Ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' Jesukrist nzho la. Kun rop zalo no une no
Jesukrist, no kun nzha no mbin no rë kwa'n ne Me lo no, mbaino kun yub
ya' no migal no Me, Me nak yub widi'zh che'n Dios, Me niza' yalnaban par
dubta'. 2Lë' Dios mile', milibe' no, Xga'n Me, Me niza' yalnaban ka' men par
dubta'; no yub no une Me. Kuze' walika rë kwa'n kine no, no nilu' no lo go
re', lë'Me re' nzho kunDios Xuz be,mbainomilu'Me cho nakDios. 3Kine no
lo go rë kwa'n une nombin no par tutsa gak go kun no, nela no tutsa nak no
kun Xuz be Dios mbaino kun Xga'n Me Jesukrist. 4Kixë'l no rë widi'zh re' lo
go par más zak laxto' go.

Men nikizë kun Dios nagakt ban xa' lo kwa'n gat lë'
5Rë widi'zh re', lë'Me nei lo no par lu' noi lo go: Dios nak biani; rë kwa'n

nile' Me, nazhon, no ni che'p nakao nagakt yo lo biani che'n Dios. 6Chi nzho
tu men xid be xa' nidi'zh, dox nikizë xa' kun Dios, per nikizë ra' xa' lo kwa'n
gat lë', ka mbël xa' re', gat nikizët xa' xmod nzhakla Dios. 7 Per chi nikizë tu
men lo kwa'n wen, nela rë kwa'n nile' Dios, orze' tutsa nak xa' kun rë wech
xa', men che'n Jesukrist, nomimbe laxto' xa' lo rë kwa'n gat lë' por ren che'n
Jesukrist, Xga'n Dios.

8 Chi nzho tu men xid be nzhab, ni tu kwa'n gat lë' gat nile't xa', orze' yub
xa' re' nikide xa' xa', no nanet xa' ban xa' nela xmod nzhakla Dios; 9 per chi
nixo'bdol be lo Dios rë kwa'n nzë'b be lo Me, orze' niche' Me rë kwa'n gat lë'
nile' be, no nitsumbeMe laxto' be lo rë kwa'n nak be; porke nile'Me rë kwa'n
mila' Me di'zh, mbaino nali rë kwa'n nile' Me. 10No chi gab be, yent kwan
nzë'b be lo Dios, kure' nak nela or nzhab be, gat walit kwa'n nidi'zh Dios,
orze' nakbe' laka, gat nzhot widi'zh che'n Dios laxto' be.

2
1Rë gomen che'n Jesukrist xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da; kixëlawidi'zh

re' lo rë go par nin, gat ñalt le' go rë kwa'n gat lë', per chi nzho go nile'i, nzho
tuxa' nzhaknube, nina'b xa' loDios porbe; noxa' re' lë Jesukrist, xa'gakamás
nambe laxto' lo rë. 2Mbaino nab tsa por Jesukrist mizhe' rë kwa'n nzë'b xki
be lo Dios; no gat lë't nab por rë kwa'n nzë'b xki bei; nu por rë kwa'n nzë'b
xki rë nak rëmen yizhyuo.

Chi walika nilibe' be Dios, lë' be gon ro' Me
3Chi nile' be rë kwa'n nzhakla Dios, orze' walika nilu', nilibe' be Dios. 4Chi

nzhab tu men: “Na nilibe' Dios”, mbaino gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios,
orze' ka mbël xa', gat kinut xa' yub pa' widi'zh che'n Dios laxto' xa'. 5Per xa'
nile' kwa'n nzhakla Dios, xa' re' miro'b la lo kwa'n nazhi' xa' Dios; orze' nane
be, ke walika nikizë be kun Dios. 6Chi nidi'zh tumen: “Na nikizë' kun Dios”,
orze' naki'n ban xa' nela xmodmiban Jesukrist yizhyuo re'.

7Rë gomen che'n Jesukrist xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da, kwa'n kika'ba
le' go re', gat lë't kwa'n kube, mis kure' kwa'n mika'b Dios lo go or laore
ngwayila go Dios; mbaino widi'zh ska re' kwa'n mbin la go dizde nzhala;
8 ter nak kwa'n kika'ba lo go re', nela tu kwa'n kub ga' par go, porke kwa'n
kubmile' Jesukrist ormbi'dMe yizhyuo re', no kwa'n kubnile' go nak, nazhi'
go wech go tu go kun xtu go, porke nzalox la nakao che'n Mizhab, no lë ki
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che'nDiosmásnzadro'b. 9Chi nzho tumenxid gonzhudi'zh: “Nikizë lo biani
che'n Dios”, per niyi' xa' nine xa' wech xa', men che'n Jesukrist, orze' se'gaka
nikizë xa' ze' lo nakao. 10Chi nzho tumen xid go, xa' nazhi' wech, men che'n
Jesukrist, xa' re' walika nikizë lo biani che'nDios, no yent kwan gak le', ro'ya'
xa' lo nez che'n Dios. 11 Per xa' niyi' nine wech, men che'n Jesukrist, nzo xa'
lo nakao, mbaino nikizë xa' loi; net xa' plo ya xa', porke lë' nakao mile', nak
xa' nela tumen nikal lo ga'.

Men xa' nilibe' Dios, gat ñalt xo'byek xa' rë kwa'n nzho yizhyuo re'
12 Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n Jesukrist, xa' nak nela më'd ga'

lo widi'zh re', porke lë' Dios miche' la rë kwa'n nzë'b xki go lo Me por ñila
go Jesukrist. 13Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n Jesukrist xa' nak nela
menngwagal la lowidi'zh che'n Jesukrist, porkenilibe' go Jesukrist,Menzho
dizde galo laka.
Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n Jesukrist xa' nak nela xa' xi ga' lo

widi'zh che'n Jesukrist, porkemile' go gan lo Mizhab, nangont go ro' xa'.
Mixëlawidi'zh re' lo rë go, men che'n Jesukrist xa' nak nelamë'd ga', porke

nilibe' go Xuz be Dios. 14Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n Jesukrist xa'
naknelamenngwagal la lowidi'zh che'n Jesukrist, porkenilibe' go Jesukrist,
Me nzho dizde galo laka.
Mixëlawidi'zh re' lo rë go,men che'n Jesukrist xa' nak nela xa' xi lowidi'zh

che'n Jesukrist, porke naye nzo go lo kwa'n ngwayila go Jesukrist por dox
nzho widi'zh che'n Me laxto' go no che'ptsa (bi'ch laka) nzhakMizhab lo go.

15Nayot laxto' go yizhyuo re', no ni naxo'byek go rë kwa'n nzho loi, porke
rë men xa' nazhi' rë kure', gat nazhi't bixa' Xuz be Dios no ni rë men. 16 Rë
men re', nixo'byek bixa' nab tsa kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa', no kwa'n
nilu' chul lo bixa', mbaino ya nizi bixa' por rë kwa'n kinu bixa' yizhyuo re'.
Rë xigab re', gat lë't lo Xuz be Dios nzëi; lë'i nzë lo rë kwa'n nzho yizhyuo re'.
17Nzadlox yizhyuo re' kun rë kwa'n nizë'b lamen loi, permen xa' nile' kwa'n
nzhakla Dios, par dubta' ban xa'.

Xa' más yi' ne Jesukrist nzhazhin la ruxo'b xa'
18Rë gomen che'n Jesukrist, rë xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da; nzhazhin

la zhë ka xche'p, lë' yizhyuo lox la. Per lë' go non la (lë' go nane la), xa' más
yi' ne Jesukrist nzhazhin la ruxo'b xa', no nal nzhayar la bixa', kuze' nane be,
nzhazhin la zhë, lox yizhyuo. 19 Rë men ba', xid be nguro' bixa', per gat lë't
men che'n be bixa'. Chi men che'n bei, lë' bixa' ngaya'n kun be, per sa' ngok
parmilu', gat lë't rë bixa' men che'n be.

20Per Jesukrist, Megaka más nambe laxto' lo rë,mine' Sprit che'n Dios ka'
be, no por kuze' nane be rë che'n Dios. 21Kixëlawidi'zh re' lo go, gat lë't por
naga libe' go cho nak Jesukrist; lë' go nilibe' ka Me, no nane go, gat nzhot ni
tu kwa'nmbël lo widi'zh che'n Me.

22 ¿Cho xa' nidi'zh kwa'nmbël? Xa' nikë'mbël re' nak xa' nidi'zh lo rë men:
“Gat walit Jesús nak Krist.” Xa' re' xa' niyi' nine Jesukrist, porke nidi'zh xa':
“Gat lë'tDios Jesukrist”; mbaino ni Xuz Jesukrist, DiosMe nzho lo yibë', “Gat
lë't Dios Me”, nzhab xa'. 23 Rë xa' kwa'n nidi'zh: “Gat lë't Jesús nak Krist”,
gat nilibe't xa' Xuz Jesukrist, Me nzho lo yibë'; per rëmen xa' nzhudi'zh: “Lë'
Jesús nak Xga'n Dios”, nu ka XuzMe Dios, Me nzho lo yibë' nilibe' bixa'.

24Kuze',widi'zh che'nDioskwa'nmbingoorngwayila go Jesukrist, sa'gaka
wayila go dubta'; chi lë' go le' sba', orze' dubta' zo Jesukrist kun go, kun Xuz
Me Dios, Me nzho lo yibë'. 25No kure' nak kwa'nmila' Jesukrist di'zh, ne' Me
yalnaban ka' be par dubta'.
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26Nin rë widi'zh re' lo go, napa' goch rë men ba' yek go. 27 Bitsila go, lë'
Jesukrist mine' Sprit che'n Me ka' go, kuze' gat naki'ntra' go cho lu' widi'zh
che'n Dios lo go, lë' Sprit che'n Dios nilu' rë che'n Dios lo go; no pura kwa'n
wali nilu' Me lo go, gat lë't kwa'n mbële. Kuze' wayila go nab tsa xmod nilu'
Mei lo go, no dubta' guzo go kun Jesukrist, nalia't go Me.

28Nal, rë go xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da; dubta' biban go lo rë che'n
Jesukrist, nes par or yë'dMe, yent kwan zheb go, no ni natula go loMe. 29Lë'
go nane ka, nile' Jesukrist nab tsa rë kwa'n nzhakla XuzMe Dios; kuze' nane
go, nab tsa rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, nak xmë'd Dios.

3
Rëmen che'n Jesukrist nak xmë'dDios

1Biwi' go, ¡tatunazhi' Xuz beDios be! Ngulu'lëMebe xmë'dMe, nonal, nak
be xmë'dMe. Kuze', gat nilibe't men yizhyuo xmod nak be, porke gat nilibe't
bixa' xmod ka nak Dios. 2 Rë go xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da, nal kinin
lo go; ter nak la be xmë'd Dios, per gat lu' Dios lo be xmod ka gak be orze';
per lë' be nane ka, or yaxo'b Jesukrist, lë' be gak nela lë'Me, porke lë' be ne
Me, nela xmod nak ka Me. 3Kuze', chi lë' be nane la, gak be nela xmod nak
Jesukrist, orze' ñal gak nambe laxto' be lo rë kwa'n, nela xmod nak Jesukrist.

Rëmen che'n Jesukrist, gat nabant bixa' lo kwa'n gat lë'
4Per tu men naban lo kwa'n gat lë', xa' re' gat nizhebt nine ley che'n Dios,

porke rë men xa' naban lo kwa'n gat lë', tu lad mila' bixa' ley che'n Dios por
nayi'lazh bixa'. 5Lë' gonane ka,mbi'd Jesukrist yizhyuo re' parmizubchiMe
rëkwa'nnzë'bxkibe loDios; no ter yent chodolnzhapMe. 6Kuze', rëmenxa'
naban nela xmod nzhakla Jesukrist, gat nikizëtra' bixa' lo kwa'n gat lë'; per
rëmen xa' chigabwalika nakmen che'n Jesukrist, mbaino se'gaka naban xa'
lo kwa'n gat lë', orze' lalta' gat ne xa' Jesukrist, no ni naga libe' xa' Me. 7 Rë
go xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da, nala't go kide men go par naro'ya' go lo
xnez Dios, porke tu men nile' kwa'n nzhakla Dios, nali nzo xa' lo Dios, nela
nali nzo Jesukrist lo Dios ga'. 8Mbaino men xa' naban lo kwa'n gat lë', men
che'n Mizhab xa'; porke ni naga yo yizhyuo, lë'Mizhab kile' la rë kwa'n gat
lë'. No por kuze', mbi'd Jesukrist Xga'n Dios yizhyuo re', par chil Me rë che'n
Mizhab.

9Menxa' nak xmë'dDios, gat nikizëtra' xa' lo kwa'n gat lë', porke nzhoDios
laxto' xa'; kuze' nagaktra' le' xa' kwa'n gat lë', porke por Sprit che'n Dios, nak
xa' nela tumë'd laore ngol ga'. 10Se' nakbe' cho xa' nak xmë'dDios, no cho rë
xa' xinMizhab: Menxa' gat nile' kwa'n nzhaklaDios, no gat nazhi' xa' guchin
xa', gat lë'tmen che'n Dios xa'.

Rëmen che'n Jesukrist, nazhi' bixa' guchin bixa'
11Kure' nak widi'zh che'n Dios kwa'n mbin go dizde galo laka: Ñal chizhi'

be tu be kun xtu be, 12 no gat ñalt gak be nela ngok Caín ga', xa' ngok men
che'nMizhab,mbit xa' wech xa'. No, ¿chonmbit xa' wech xa'? Porkewech xa'
mile' kwa'n nzhakla Dios; per lë' xa' mile' kwa'n gat lë' lo Dios. 13Rë gowech
mbainobizan,menche'n Jesukrist, nayat laxto' gochiniyi'menyizhyuonine
go. 14 Por nazhi' be guchin be, men che'n Jesukrist, lë' be nane, nguro' la be
lo nez kwa'n nzhuwei' men par lo'x men lo Dios. Per men xa' gat nazhi't xtu
men, se'gakanile' yalgutmandad loxa', 15mbainoxa'niyi' ninextumen,men
nzhut men xa'; no lë' go nane ka, rë xa' nzhut men, gat kinut xa' yalnaban
par dubta'. 16 Jesukrist ngut por rë men por nazhi' Me men. Kuze' milibe'
be xmod nak kwa'n nazhi' Dios men. Nal, ñal nu be, haxta la' be gat be por
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guchin be,men che'n Jesukrist. 17Chi tu rë be kinu ka rë kwa'n naki'n be, per
nane be, tu rë guchin be gat kinut xa' kwa'n naki'n xa', mbaino nalast laxto'
be xa', orze', ¿xmod gab be, nzho yalnazhi' che'n Dios laxto' be? 18Rë gomen
che'n Jesukrist xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da, ñal chizhi' be men, gat lë't
nab tsa kunwidi'zhe; ñal chizhi' be men por kwa'n nile' be por lë' xa'.

Rëmen che'n Jesukrist, ñal ne bixa', lë'Dios nzo kun lë' bixa'
19Or naban be sa', nane be, men che'n Jesukrist be, mbaino nizi be, wen

niwi' Dios lo be. 20Ter nizi be, lë' be nzhap dol por tu kwa'n, per más kwa'ro
Dios lokwa'nnizi be, porke lë'gakaMenanerëxigabche'nmen. 21Rëgowech
no bizan, xa' nazhi' da, or nizi be, yent kwan nak be, nize'n be, lë' Dios nzo
ka kun be. 22No chi na'b be tu kwa'n lo Me, lë'Me ne'i ka' be, porke nizo be
xti'zh Me no nile' be rë kwa'n ño laxto' Me. 23No kure' kwa'n mika'b Dios lo
be: Yila be widi'zh che'n Xga'n Me Jesukrist, no chizhi' be guchin be, tu be
kun xtu be, nela xmod nzhakla Dios gak. 24No xa' nizob xti'zh Me, walika
nikizë xa' kun Dios, mbaino Dios nzo kun lë' xa'. Nane be, Dios nzo kun be
por Sprit che'n Me kwa'nmine' Me, nzho laxto' be.

4
Sprit che'n Dios, no sprit kwa'n nile', nayi'lazhmen lo Jesukrist

1 Rë go men che'n Jesukrist, xa' dox nazhi' da; nayilat go kwa'n nidi'zh
wanei cho men, xa' ne lo go: “Na nidizh por Sprit che'n Dios.” Galo laka,
guzenbe' go xmod kidi'zh xa' (biwi' go xmod nak xa'), chi lo Dios ka nzë
kwa'n kidi'zh xa', porke lo yizhyuo re', nayax men nikizë, xa' chigab walika
nidi'zh por Dios. 2 Se' libe' go rë xa' walika nidi'zh por Sprit che'n Dios. Xa'
ne lo go: “Jesukrist ngol nela nzhal ka rë men yizhyuo”, xa' re'se walika
nidi'zh por Sprit che'n Dios. 3 Per xa' ne lo go, gat walit ngol Jesukrist nela
tu men yizhyuo, xa' re' gat kinut Sprit che'n Dios; sprit che'n xa' más niyi'
nine Jesukrist kinu xa'. No lë' go nane la, lë' rë xa' kinu sprit ba' yo yizhyuo,
no nal, lë' bixa' nzho la.

4Rë go, men che'n Jesukrist xa' nak nela tu xmë'da; xmë'd Dios go, no por
Sprit che'n Dios Me nzho laxto' go, mile' go gan lo rë xa' ba' por nangayila go
kwa'n ne bixa'. Sprit Me nzho laxto' go, más nile' Memandad ke sprit kwa'n
kinu rë men ba'. 5No rë men ba', lal bixa' kun más rë men yizhyuo, xa' gat
nzhont ro' Dios, kuze' tutsa nidi'zh bixa', mbaino nzhon rë men yizhyuo ro'
bixa'. 6 Per be, men che'n Dios be, no rë men xa' nzhon kwa'n nidi'zh be,
nilibe' bixa' Dios, per rë men xa' gat nzhont kwa'n nidi'zh be, gat lë't men
che'n Dios bixa'. Se' nilibe' be cho kinu Sprit che'n Dios no cho kinu sprit
che'n xa' dox niyi' nine Jesukrist.

Lo Dios nzë kwa'n nazhi' men tsa' men
7Nin lo rë go, men che'n Jesukrist xa' dox nazhi' da; ñal chizhi' be guchin

be, tu be kun xtu be, porke kwa'n nazhi' men tsa' men men, lo Dios nzëi; rë
men, xa' nazhi' tsa' men, xmë'd Dios xa', no nilibe' xa' Dios. 8Nomen xa' gat
nazhi't xtu men, gat nilibe't xa' Dios, porke lo Dios nzë chizhi' men rë men.
9 Se' milu' Dios xmod nazhi' Me be: Mixë'lMe dubtsa Xga'n Me yizhyuo re',
nes parmenyilaXga'nMe, lë'xa' bandubta' kunDios. 10Se'milu' Dios, nazhi'
Dios be: Gat lë't por galo michizhi' be Dios, sino por galo Memilu' nazhi' Me
be, mixë'lMe Xga'n Me yizhyuo re', par ngut por rë kwa'n nzë'b xki be. 11Rë
go men che'n Jesukrist xa' nazhi' da, sa' milu' Dios, nazhi' Me be; kuze' ñal
chizhi' be guchin be, tu be kun xtu be. 12Lalta', yent cho gat ne Dios; per chi
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nazhi' be tu be kun xtu be, orze' nilu', walika nzho Dios laxto' be, mbaino
miro'b la be lo kwa'n nazhi' Dios be.

13 ¿Xmod nane be, nikizë be kun Dios, mbaino nzo Me kun be? Nane bei
por Sprit che'n Dios, Me nzho laxto' be. 14No unei, kuze' nidi'zh no: Lë' Xuz
be Dios mixë'lMe Xga'n Me lo rë men yizhyuo, par ko' Me bixa' lo rë kwa'n
nazhe'b nak bixa'. 15Kuze', men xa' nidi'zh, lë' Jesukrist nak Xga'n Dios, men
re' nikizë kunDios, no nzhoDios laxto' xa'. 16Por rë kure', nane be no ñila be,
lë' Dios nazhi' be.
LoDios nzë kwa'n nazhi'men tsa'menmen. Mennazhi' xtumen, kunDios

nikizëxa', nonzhoDios laxto' xa'. 17Sa' par lox ro'bbe lokwa'nnazhi'Diosbe,
nes par yent kwan ya laxto' be or zhin zhë gab Dios xmod gak kun tuga'men
yizhyuo, porke naban be lo yizhyuo re' nela xmodmiban Jesukrist ga'. 18Tu
menmiro'b la lo kwa'n nazhi' Dios xa', yentra' kwan nizheb xa' or zhin xa' lo
Dios; permennangaro'bt lo kwa'nnazhi' Dios xa', nizhebxa' xkwangabDios
or kube' Dios kwan nak xa'; zak xa', napa' zakzi Dios xa'. 19Lë' be nazhi' Dios
no rëmen, porke galo Dios, milu'Me nazhi' Me be. 20Chi tumen nidi'zh: “Na
nazhi' Dios”, per niyi' xa' nine xa' guchin xa', men che'n Jesukrist, ka mbël
xa' re'. Chi gat nazhi' xa' tsa' men xa', xa' niwi' xa' lo, orze', ¿xmod chizhi' xa'
Dios, Me gat nilu't lo xa'? 21NoDiosmile'mandad, chi nazhi' tumenDios, nu
guchin xa', rë men che'n Jesukrist, ñal chizhi' xa'.

5
Por ñila be widi'zh che'n Jesukrist, nguro' be lo rë kwa'n gat lë' nzho lo

yizhyuo re'
1Rëmen, xa' ñila, lë' Jesús nak Krist, xmë'd Dios bixa'; no chi nazhi' be Xuz

beDios, nu ska rë xa' nakxmë'dDiosñal chizhi' be. 2Ornazhi' beDiosnonile'
be rëkwa'nnile'Memandad, orze'nuñal chizhi' be rëmen, xa'nakxmë'dMe.
3 Chi walika nazhi' be Dios, orze' nu rë kwa'n mika'b Me, nile' be; porke gat
lë't nagane zak be. 4Rë be xa' nak xmë'd Dios, por ñila be widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, nagaktra' wei' rë kwa'n nakap be, rë kwa'n nzho yizhyuo re',
5no por ñila be, lë' Jesús nak Krist, nab tsa lo be nagakt le' yizhyuomandad.

Yub Diosmidi'zh, lë' Jesús nak Krist
6Tugaka Jesukrist mixë'lDios lo yizhyuo; ngoklëi'Me le'n nits nomixoMe

ren che'n Me or ngut Me. Gat lë't nab tsa ngoklëi'Me; numixo Me ren che'n
Me. Walika kwa'n nidi'zh Sprit che'n Dios por Jesukrist, porke nab tsa kwa'n
wali nidi'zhMe. 7Chon kwa'n nilu', cho nak Jesukrist: 8Tube nak Sprit che'n
Dios, xtube nak nits kwa'n ngoklëi'Me, no xtube nak ren kwa'n mixo Me or
ngut Me. Yon kure', tutsa kwa'n gabe. 9Ñila be kwa'n nidi'zhmen lo yizhyuo
re', per más ñal yila be kwa'n midi'zh Dios por Xga'n Me. 10 Tu men xa' ñila,
nak Jesukrist Xga'nDios, yubDios ñila xa'; per xa' gat ñilat kure', kinu xa' Dios
nela tu men mbël ga', porke nanet xa', yila xa' kwa'n midi'zh Dios por Xga'n
Me. 11No kure' nak kwa'n midi'zh Dios por Xga'n Me: Niza' Dios yalnaban
ka' men par dubta', no yalnaban re' nzë lo tugaka Xga'n Dios. 12Men xa' ñila,
lë' Jesus nak Krist, xa' re' kinu yalnaban par dubta'; per men xa' nanet yila
kure', gat kinut xa' yalnaban par dubta'.

Kwa'n lult midi'zh Juan
13 Kixëla yech re' lo rë go xa' ñila, lë' Jesús nak Krist, par ne go, kinu go

yalnaban par dubta'. 14 Por nane be, wen niwi' Dios lo be, kuze', or na'b be
tu kwa'n loMe, lë'Menzhon kwa'n nina'b be chi nile' bei nela xmod nzhakla
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Me. 15Nochinanebe, nzhonkaDioswaneikwannina'bbe loMe, orze' guzhë
kinu be kwa'n nina'b be lo Me.

16Chi ne go tu rë wech go, men che'n Jesukrist, kile' tu kwa'n gat lë', kwa'n
nawei't xa' lox xa' lo Dios, bina'b go lo Dios por xa' re', nes par za' Dios
yalnaban ka' xa'. Per nzho kwa'n dox nayi' nile' men, kwa'n nzhuwei' men
par lox men lo Dios tuli; gat kinita na'b go lo Dios por xa' re'. 17Rë kwa'n gat
lë', nile' nzë'b xki men lo Dios, per nzho kwa'n gat nile't, nzhat men lo Dios.

18Lë' be nane ka, rë xa' nak xmë'd Dios, gat nabanra' bixa' lo kwa'n gat lë',
nonikina Jesukrist bixa', Me nakXga'nDios, no nagaktra' chiMizhab bixa' lo
kwa'n gat lë', par le'i mandad lo bixa'.

19Nane be, nak be men che'n Dios, per rë men yizhyuo, xa' gat nzhont ro'
Dios, Mizhab nile' mandad lo bixa'.

20Nu nane be, mbi'd Jesukrist Xga'n Dios yizhyuo re' par mizini Me laxto'
be, no ngok milibe' be yub pa' Dios. Nal, nikizë be kun lë' Me, Me re'
nak Jesukrist, Xga'n Dios. Jesukrist walika Dios, mbaino tugaka Me niza'
yalnaban par dubta'.

21 Rë go men che'n Jesukrist, go nak nela xmë'da, ne go, nazuxib go no ni
nachizhi' go rë winab. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l San Juan
¿Ma go, men che'n Jesukrist?, ¿chiwen ka go?

1Nanak tu xa' nzo lo rëmen che'n Jesukrist; kixëla yech re' lo go, guchi'na,
xa' ngule Dios, no lo rë xmë'd go, men che'n Jesukrist. Dub laxto'n nazhi' da
go, no gat lë't naba nazhi' go, nu rë xa' nilibe' yub pa' widi'zh nazhon che'n
Dios nazhi' go. 2Kuze' nazhi' no go por viv rë widi'zh che'n Dios kwa'n nzho
laxto' no, no dubta' nzho rë widi'zh re' laxto' no. 3Kina'ba lo Xuz be Dios no
lo Jesukrist Me nak Xga'nMe, dubta' gaknu Dios go, lats laxto' Me gombaino
le' Me chul ze'n go dizde le'n laxto' go. Sa' gaknu Dios go por ñila go widi'zh
che'n Me no por nazhi' go guchin go, men che'n Jesukrist.

Naru'ya't go lo viv widi'zh che'n Jesukrist
4Dox nizak laxto'n ormbina, se'gaka nikizë pla go lo yub pa' widi'zh che'n

Dios, nela xmod mika'b Xuz be Dios lo be, le' be. 5No nal, rë go men che'n
Jesukrist, xa' dox nazhi' da; kina'ba lo go, chizhi' go tu go kun xtu go. Gat lë't
laore nal nin kure' lo go; kure' nane la go dizde or nguzublo, ñila go widi'zh
che'n Dios. 6 Chi lë'i walika nazhi' be Dios, ñal le' be nela xmod mile' Me
mandad, no kure' nak kwa'n mika'b Me: Chizhi' be men, no kure' nane la
go dizde or galo. Se' ñal ban be.

Men xa' nilu' widi'zh che'n Dios xa'lamod
7 Kure' nin, porke nayax xa' nikide men nikizë yizhyuo re'; nidi'zh bixa',

ormbi'd Jesukrist yizhyuo, gat walit ngolMe nela nzhal kamen yizhyuo. Sa'
nak rë xa' ba' par nakbe', cho nikë'mbëlmbaino choniyi' nine Jesukrist. 8Ne
go kun rë xa' ba', napa' yent cho kwent rë zhi'n nazhon kwa'n mile' Dios xid
go. Kuze', bile' pa' go par gal go rë kwa'n nazhon kinu Dios par go. 9Wanei
chomen tsiyar widi'zh che'n Dios kwa'nmilu' Jesukrist, no gat nabant xa' lo
yub pa' xmod milu' Jesukrist, orze' gat nzot Dios kun xa' re'; per xa' naban
lo yub pa' widi'zh che'n Jesukrist, xa' re'se nzo Dios kun lë', Me nak Xuz
Jesukrist, mbaino kun Jesukrist. 10Chi yi'd tu rë xa' ba' lizh go, no gat nzadnu
xa' yub pa'widi'zh che'nDios lo go, nade'dt go xa' lizh go, no ni nani' go lo xa',
11 porke xa' nini' lo rë men re', nu xa' ze' nzhap dol lo Dios por rë kwa'n gat
lë' nile' rë men ba'.

Lult kwa'n nzhab Juan
12 No dox kwa'n nzhaklan ganin lo go lo yech re', per gat nzhaklatra'

ngazobni'ne lo yech. Más wen yuba ganiy or yala lo go, par más zak laxto'
rë be. 13 Lë' rë guchin be, men che'n Jesukrist, xa' ngule Dios, nzhakla bixa'
gon bixa' chi wen ka go. Sa' gake.
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Yechmion kwa'nmixë'l San Juan
Malwech, ¿chiwen kal?

1Nanak tu xa' nzo lo rëmen che'n Jesukrist; kixëla yech re' lol, Gayo, lu xa'
dox nazhi' da.

2Wecha, xa' dox nazhi' da, kina'ba lo Dios ne' Me yalnayë' no yalnaban
che'nal, no yal wen lo rë kwa'n; na nane ka, wen nzol lo Dios. 3Dox nizak
laxto'n or mbi'dne pla wech be lon, men che'n Jesukrist, se'gaka nabanal lo
yub pa' widi'zh che'n Dios. 4 Yentra' kwan más nile' nizak laxto'n ke lë'la or
nzhona, lë' rë xa' nak nela xmë'da por Jesukrist, se'gaka naban bixa' lo viv
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

Doxwen kwa'n kile' Gayo
5Wechaxa' nazhi' da, doxnzhonal ro'Dios, nzhaknul rëwechbexa' ñadi'zh

widi'zh che'n Jesukrist, ter nzho bixa' gat nilibe'tal. 6 No plo nibin rë men
che'n Jesukrist, lë' bixa' midi'zh, dox wen mile'l ngoknul bixa', miza'l rë
kwa'n naki'n bixa' plo nzha bixa'. Kuze' kina'ba lol, se'gaka gaknul bixa'
nela xmodnzhakla Dios, 7porke or ngwa bixa' ngwadi'zh bixa' widi'zh che'n
Jesukrist lo rë xa' gat ñilat Dios, no ni tu gai' ngayixt rë xa' re' ngaka' bixa'.
8Kuze', ñal gaknu be rë xa' re' lo rë kwa'n naki'n bixa', par tutsa zhi'n le' be
lo Jesukrist, Me nak che'n zhi'n re'.

Gat lë't kwa'n kile' Diótrefes
9Lë'damixë'l tuyech lo rëmenche'n Jesukrist, rëxa'nzhoplonzholba', per

lë'Diótrefes, lë'laka xa' tu kwa'n, no dox niyich xa' mandad che'n no. 10Kuze',
chi lë'da yal ba', lë'da di'zh kwan nak xa' lo rë men che'n Jesukrist: Nikë' xa'
kixu' no kun rëwidi'zh dox nakap. No gat ñayëlt xa' nile' xa' nab rë kuba', no
nu dox nakap xa' lo rë wech be xa' ñadi'zhwidi'zh che'n Jesukrist, mbaino rë
xa' nzhakla gaknu rë xa' re', nigo'tin Diótrefes rë men re' yado'.

Doxwen kwa'n kile' Met
11Wecha xa' nazhi' da, nagaktal nela rë xa' nakap, máswen gok xmod nak

rë men wen, porke men nile' kwa'n wen, men che'n Dios xa'; per men nile'
kwa'n nakap, gat nilibe't xa' Dios. 12Doxwen ñëtMet, haxta xmod naban xa'
nilu' menwen xa'; mbaino nu no nane kure', no gat nidi'zht no kwa'nmbël.

Lult kwa'nmidi'zh Juan
13 Dox kwa'n ngoklan ngazobni'n lo yech re', per nangaletne, 14 por

kimbëza yala lwega' lol, orze' dizha kun lu. 15 Kina'ba lo Dios, ze'nal chul
dizde le'n laxto'l. Rë xa' nzhin kun no, rë xa' nichë'l be, nzhakla bixa'
gon bixa': “¿Chi wen ka rë go?”, no, “¿Tatu wen gakal?” Guzh che'p, lë'da
minabdi'zh: “¿Chiwen ka?”, tu ga' rë xa' nichë'l be, rë xa' nzhin kun lu ba'.
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Yech kwa'nmixë'l San Judas, wech Jesukrist
Ma gomen che'n Jesukrist, ¿chiwen ka go?

1Na Judas, nak danela tumosnado ga' lo Jesukrist, nowechanzhak Jakob;
kixëla yech re' lo rë go; nazhi' Xuz be Dios go, no Jesukrist nikina go, mbaino
Dios ngurezh go nak go men che'n Me. 2Kina'ba lo Dios, dox lats laxto' Me
go, no le' Me zi go chul dizde le'n laxto' go, mbaino dox chizhi' go men.

Rë xa' nilu' widi'zh che'n Jesukrist xa'lamod
(2 Pedro 2:1-17)

3 Rë go xa' dox nazhi' da, ter pazhë ra' be's milen xigab, ngaxëla tu yech
lo go, par ngadizha xmod nak yalnaban kwa'n mine' Jesukrist ka' be; per
nalse,milepa' pormixë'layech re' pardizhnungo, ne gonamás,nala' go goch
widi'zh che'n Dios kwa'n mika'b Jesukrist lo rë men che'n Me par dubta',
4 porke nguio pla men xid go, rë xa' chigab walika men che'n Jesukrist, par
kide bixa' go, rë xa' nak la di'zh lo'xDios, porke yent kwanña laxto' bixa' lo rë
kwa'n nazhon che'n Dios. Nidi'zh bixa', rë men che'n Jesukrist gak ban bixa'
nela xmod niza' la bixa', mbaino zak bixa', lë' bixa' más lo Jesukrist, Me nile'
mandad be.

5 Ter nane la go kure', per xtu wëlt nzhaklan tsila goi. Ter ngulat Dios rë
men che'n Dios lo rëmen Egipto, per dispwes di ngulo' Me rëmen che'nMe,
mbitMe rë xa' nangayilat kwa'n nzhabMe. 6No rë ganj che'n Dios xa' nguro'
plo mizo Dios bixa', mitsao'yo' Dios bixa' plo nazhe'b nakao, nali'b bixa' kun
kadenpardubta', haxta zhin zhë,wi'Dios kwan li'nuDiosbixa'. 7Se'skamile'
Dios kun rë men yezh Sodoma no kun rë men yezh Gomorra, mbaino kun
más rëmen, rë xa' nzho rë yezh kwa'n nzhin naka'n ro' rop yezh re'. Rëmen
re'mile' kwa'ndoxkwa'nnakap, nguzenmiyi' tsa'miyi'miyi', nouna'nguzen
tsa' una' una'. Se' mile' Dios par ne más rë men, xkwan nili'nu Dios rë men
nak sa': nizo'l Memen le'n bël kwa'n di' par dubta'.

8 No dub sa', rë men xa' chigab walika men wen, rë xa' nzho xid go ba',
nidi'zh bixa', nilu' Dios kwa'n nazhon lo bixa' le'n mika'l, kuze' gat lë't nab
nibanbixa' lo kwa'nnile' ña'ngatnambebixa' loDios; nuzakbixa' timásbixa'
lo Dios,mbaino nu niye bixa' rë ganj che'n Dios. 9Per ni ganjMiguel, xa' nile'
mandad lo más rë ganj che'n Dios, or michëlro' xa' kun Mizhab por kwerp
che'n Muisés, nangayet laxto' ganj re', ngadi'zh xkwan nak Mizhab, nab tsa
nzhab ganj: “Lë'Dios dawi' kwan nakal.” 10Per rëmen re', xa' yent kwan ña
laxto' lo rë kwa'n nazhon che'n Dios, niye bixa' rë kwa'n nanet bixa' kwan;
no or nile' bixa' rë kure', nak bixa' nela tuma ga'; kure' le' lox bixa' tuli.

11 ¡Dox nazhe'b zakzi bixa'!, porke nak bixa' nela xmod ngok Caín; no ngok
miyizh bixa' por dimi nela Balaam ga'; no nu nak bixa' nela ngok Coré, xa'
ngoknayi'lazh loDios, kuze' lë'bixa' zakzinelaxa' re' ga'. 12Pornzhobixa' xid
goornzhaogo tukwa'npornakgomenche'n Jesukrist, jwalske'dbixa' kwa'n
nak bixa' go. Dub kiyao bixa' xid go, gat nize'nt bixa' kwa'n nak bixa' lo go.
Nak bixa' nela rë xa' nikinama, nab tsa gut bixa'mano gao bixa'ma. Mbaino
nak bixa' nela rë xkao kwa'n chigab une la yiu, per nzhuwei' mbiy; no nak
bixa' nela rë ya xlë kwa'n niyent kwan niza', orze' zu'i namás par ro'ge orze'
bizhe. 13Nak bixa' nela rë bol che'n nitsdo' kwa'n nayi' ga' or niro' tumbi ro;
maska rë bichi'n be'd nigo'i, rë plo nzhon men kwa'n nak bixa', kwa'n nile'
nitulamen; nak bixa' nela rë xkembël ga' kwa'n nzhab lo yibë', orze' ñitloi lo
nakao. Rë xa' re' nak la di'zh bi bixa' lo nakao nazhe'b par dubta'.
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14No por rë men re', tu xa' ngok ben che'n Adán lë Enoc, midi'zh xa' por
Dios, nzhabxa': “¡Biwi'!; lë'Diosnzëkundoxnayaxganj che'nMe, 15par le'Me
yalgustis kun rëmen yizhyuo, rë xa' yent kwan ña laxto' lo rë kwa'n nazhon
che'n Dios; le' Me zi bixa' kwan nak bixa' por rë kwa'n nakap mile' bixa', no
por rë widi'zh nazhe'b kwa'n nde bixa' Dios por nayi'lazh bixa' lo Me.” 16Rë
men re', nidi'zh bixa' gat lë' por rë kwa'n nile' Diosmbaino por rë kwa'n nile'
rëmen; no nile' bixa' dike kwa'n niza' la bixa'. No dox ya xti'zh bixa', mbaino
chul nidi'zh bixa' lo men par lat bixa' che'n men.

Ñal dubta' biban go lo widi'zh che'n Jesukrist
17 Per rë go, men che'n Jesukrist, xa' nazhi' da; bitsila go rë widi'zh kwa'n

mbin la go che'n rë apost, rë xa' mixë'l Jesukrist, Me nile' mandad be. 18 Se'
midi'zh bixa': “Ormer la yi'd Jesukrist xtu wëlt, galo laka yo rë xa' xizhnu rë
kwa'n nazhon che'n Dios, no ban bixa' nela xmod niza' la bixa'.” 19 Rë men
re', nile' nibil rëmen che'n Jesukrist, porke nab tsa xigab che'nmen yizhyuo
kinu bixa'; gat kinut bixa' xigab che'n Dios, gat nzhot Sprit che'n Dios laxto'
bixa'. 20Per rëgo,menche'n Jesukrist xa'nazhi' da; biro'bgo lokwa'nnazhon
kwa'nngwayila goDios; noornina'b go loDios, bile' goi nela xmodnilu' Sprit
che'n Dios lo go. 21 Bitsila go, zilita' lë' Dios nazhi' go, nes par le' go kwa'n
nzhakla Dios, haxta zhë kwa'n gal go yalnaban kwa'n di' par dubta', kwa'n
ne' Señor Jesukrist ka' go or yë'dMe, por nilats laxto' Me go.

22Goknu go rë xa' nzhakla ro'ya' lo yubpa'widi'zh che'nDios, 23no gulo' go
zipla bixa' le'n bël,mbainobilats laxto' gomásbixa', perne gonamás,nachëlt
go kun lë' bixa', napa' ye'd xmod nak bixa' go; per ni xab bixa' nagalt go.

Lult kwa'nmidi'zh Judas
24Ñal guzh go nazhon Jesukrist, Me nikina be par naro'ya' be lo nez che'n

Me, nes or wei' Me be lo biani che'n Xuz Me, dox zak laxto' be por niyent
kwan nak be lo XuzMe Dios. 25Tugaka Dios nzho; por kwa'nmile' Jesukrist,
Me nile' mandad be, nigo' Dios men lo kwa'n nazhe'b nzho men. Bidi'zh go
nazhon Me, porke nab tsa lë' Me ñal di'zh men nazhon, mbaino tugaka Me
más tsak lo rë kwa'n nzho, mbaino nab tsa Me nile' mandad dizde galo laka,
no nal, mbaino par dubta'. Sa' gake.
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Rë kwa'nmilu' Jesukrist lo San Juan kwa'n
laore gak

Ngurulo Jesukrist lo Juan
1Rëwidi'zh re' kwa'nnzhabDios lo Jesukrist, par lu' Jesukrist rëkwa'nmer

la gak, lo rë xa' nakmen che'nMe,mbainomixë'l Jesukrist ganj che'nMepar
nzhabe lo Juan, 2 kuze' mizobni' Juan lo yech re', walika widi'zh che'n Dios
kwa'nmbin xa' mbaino une xa', nela xmodmilu' ka Jesukriste lo xa'.

3Wennzharëxa'nzho'l norëxa'nzhonrëwidi'zhche'nDioskwa'nnzobni'
lo yech re', mbaino nizobyek bixa'i, porkemizhin gax la gak rë kure'.

Mixë'l Juan tu yech lo za gazh yezh plo nzho rëmen che'n Jesukrist
4Na Juan, kixëla yech re' lo rë men che'n Jesukrist, xa' nzho za gazh yezh

kwa'nña'n lazhmenAsia. Kina'ba loDios, gaknuDios go, no le'Dios zi go chul
dizde le'n laxto' go; Dios Me nzho la dizde nzhala, no nzho Me nal, mbaino
par dubta' yo Me. No se'ska, le' za gazh sprit, kwa'n nizo lo Dios, le'i ya go
wen mbaino zi go chul dizde le'n laxto' go; 5mbaino se'ga', le' Jesukrist kun
go, Me nilu' lo be xmod pa' nak Dios, no Me galo laka nguruban par dubta',
nes le' Memandad lo rë rey yizhyuo, wanei choi. Nazhi' Jesukrist be, no kun
ren che'n Me mitsumbe Me be lo rë kwa'n nzë'b xki be. 6No por Jesukrist,
mizhin nak be tu yezh ro; mbaino nu nak be ngulëi' lo Dios, Xuz Jesukrist.
¡Rëmen ñal di'zh nazhon Jesukrist, porke par dubta' nile' Jesukrist mandad!
Sa' gake.

7 Biwi' go, lë' Jesukrist yi'd le'n xkao, no rë men ne or yi'd Me. Haxta rë
xa' ndid ta' Jesukrist nei; mbaino rë men yizhyuo go'n or ne bixa' Jesukrist;
walikai, sa' gake.

8 “Na nak nela letr A no letr Z, kwa'n galo no kwa'n lult”, nzhab SeñorDios,
DiosMenzhodizdeor galo, nonzhoMenal,mbainoyoMepardubta', tugaka
Dios Me nile' mandad lo rë.

9Na Juan, nak da wech go por Jesukrist. Nizakzi da nela go ga' por niziyël
da nile' Jesukristmandad lon, no nixek be lo rë kwa'n nizak be por tutsa nak
be kun Jesukrist. Nzon tu plo lë Patmos kwa'n ña'n sao' nitsdo'; re' mixë'l
bixa' da por nilunwidi'zh che'n Dios por Jesukrist. 10Tu zhë che'n Señor, dub
nzuxiba lo Dios, lë'chi, ¡di!, mizi da yalnazhon che'n Sprit, mbina chi tu xa'
dox naye, nela tu trompet ga', 11ne widi'zh ze' lon:
―Na nak dizde or galo, no or lult, nela nak letr A kun Z. Bikë' lo tu yech

rë kwa'n ganel, no bixë'le lo rë men da xa' nzhin za gazh yezh kwa'n ña'n
lazhmen Asia, rë xa' nzho yezh Efeso, no yezh Smirna, yezh Perge kun yezh
Tiatira, no yezh Sardis, mbaino yezh Filadelfia, no yezh Laodicea.

12 Or miëka par ganen cho kidi'zh lon, unen, nzhin gazh kandeler kwa'n
or, 13no sao' za gazh kandeler ze', unen, nzo tu xa' nilu' nela Xga'n Dios, Me
nu nak tumen yizhyuo; nakMe tu lar no'l kwa'n nizhin haxta xan ni' Me, no
nazi' tu sinch or lazMe. 14No bëo laka yich yekMe, nela xi'l ga', mbaino zalo
Me nilu' nela tu bël ga'; 15 ñë'd ni' Me maska ñaz bël nela kwa'n lë brons ga'
or nzhoi lo ki, no naye ñen chi Me nela or nzhax nits ga'; 16 kun ya' Me lad
direch nzenMe gazhmbël yibë'; no ro' Me nguro' tu spad kwa'n nzho lo rop
lad; mbaino lo Me nilu' nela ngubizh ga' or nizini ngubizh nayi'.

17Or unenMe, ngwachin da xan ni' Me nela tu men ngut ga', orze' mixo'b
Me ya' Me lad direch yeka no neMe:
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―Nazhebtal; NaMenzhodizde or galo, noMeyopar dubta'. 18NaMekinu
yalnaban; ngut Da per nguruban Da; no nal, naban Da par dubta', mbaino
kinun yalnazhon par xala plo nzho rë men ngut, nes len ruban bixa' par
dubta'. 19Nal bizobni' rë kwa'n unel, rë kwa'n kiyak nal, mbaino rë kwa'n
laore gak. 20 Lë'da ni lol kwan gab gazh mbël yibë' kwa'n unel, kwa'n nzho
ya'n lad direch, mbaino kwan nak za gazh kandeler kwa'n or ze'. Rë mbël
ze' nak rë ganj che'n Dios, xa' nikina rë men da, xa' nzho rë yezh ze'; no rë
kandeler or ba' nak rëmen da xa' nzhin lo rë yezh ska ze'.

2
Widi'zh re' nzha par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Efeso

1Orze' ne Me:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj, xa' nikina rë men da, rë xa' nzho

yezh Efeso: “Se' neMe nzen za gazhmbël yibë' kun ya' Me lad direch, noMe
nikizë sao' za gazh kandeler or: 2 Rë kwa'n nile'l nanen, haxta rë zhi'n vid
nile'l por Da nanen;mbaino nane ska dox nixekal or nizakzil por nakalmen
da, no gat nila'tal ño rë men nakap kun lu. Nguzenbe'l rë xa' (miwi'l xmod
nak rë xa') nidi'zh mis lë' nak apost, mbaino unel, ka mbël bixa'. 3Mbaino
se'gaka ñilal xti'zha, nixekal lo rë kwa'n nizakal por nakalmen da, no gat ñot
ñazhal. 4Per kwa'n niyi' Da nakal, gat nazhi'tra'l Da nela or galo. 5Nal bitsila
kwanmile' ngwachinal, nobila' kwa'nnakal loDios; bile' ska xtuwëltnela rë
kwa'nmile'l or galo; no chi lë'lnagon yubre'l lo Dios, orze' lë'Dayal, kubchin
kandeler che'nalplonzoi. 6Pernzho tukwa'nwennile'l: Niyi'l ninel rëkwa'n
nile' rë men nikolaíta, nela da ga' niyi' da ninene. 7Rë xa' nizob nzha kure',
gon xa' kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo rëmen da, no rë xa' nayot la' yila Da,
zan xlë kwa'n nikë lo ya kwa'n kinu yalnaban par dubta', gao bixa', ya kwa'n
nzo le'n jardín yibë' plo nzho Dios.”

Widi'zh re' nzha par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Smirna
8Orze' ne Me lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa' nikina rëmen da xa' nzho yezh

Smirna: “Kure' ne Me nzho dizde or galo laka no nzho Me par dubta'; Me
ngut per nguruban ska Me: 9Na nane rë kwa'n nile'l; niwi'n xmod nizakzil
por nakal men da, no nanen, ter yent kwan kinul yizhyuo re', per kun Dios
dox rrikal; mbaino nanen dox nakap nidi'zh bixa' lol, rë xa' nzhab nak bixa'
men Israel, per gat walite; men che'n Mizhab bixa' namás. 10Nazhebtal por
yalzi kwa'n la' Dios zakal, porke lë'Mizhab ko pla go lizhyi'b par zenbe' xa'
go, nabei chi walika ñila go xti'zha; no chi' ngubizh di' yalzi kwa'n zak go re',
per wen guzo go lo Dios, ter gat go por nak go men da, nes na ne yalnaban
kwa'n di' par dubta' ka'o, nela tu koron ga'. 11 Rë xa' nizob nzha kure', gon
bixa' kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo rë men da: rë xa' se'gaka yila Da dub
nizak bixa' tu kwa'n, yent kwan zak bixa' lo xtu yalgut kwa'n di' par dubta'.”

Widi'zh re' nzha par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Perge
12Orze' ne Me lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa' nikina rë men da, rë xa' nzho

yezh Pérgamo: “NaMe kinu spad kwa'n nzho lo rop lad, ninwidi'zh re': 13Na
nane, ter nzhol yezh plo nile' Mizhabmandad, per nzhonra'l ro'n, no ni le'n
rë zhë kwa'n mbit men Antipas, xa' midi'zh xti'zha dox wen lo rë men, yezh
plo nzho Mizhab, nangayot ngala'l ngayilal Da. 14 Per nzho pla kwa'n niyi'
Da nakal: Kinul pla rë xa' nile' kwa'n nzhak Balaam, xa' mitse'd rey Balac
par miki'l Balac nayax men Israel, ndao bixa' kwa'n miza' men par gon lo
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rë winab, no nguzen bixa' tu-xtu una'. 15Mbaino nu kinul pla rë xa' se'gaka
nile' nela rë men nikolaíta, no niyi' da ninen kwa'n nile' bixa'. 16Kuze', bila'
rë kwa'n nakal lo Dios, no chi nagonle, orze' nayen laka yala lol par dila kun
lë'bixa' kun spadkwa'nniro' ro'n. 17Rëxa' nizobnzhakure', naki'n gonbixa'
rë kwa'n nzhab Sprit che'nDios lo rëmenda, no rë xa' nayot la' yila Da, lë'Da
zamanákwa'nnzhuka'ch gaobixa',mbainonu tukewinkwa'nbëo laka, zan
ka' bixa', lo ze' nikë lë kub xa', no yent cho libe'i, nab tsa xa' ka'i gak libe'i.”

Widi'zh re' nzha par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Tiatira
18No neMe:
―Widi'zh re' bizobni' mbaino bixë'le lo ganj xa' nikina rëmen da xa' nzho

yezh Tiatira: “Kure' ne Xga'n Dios Me kinu zalo nela bël ga', mbaino Me
nilu' ni' nela brons kwa'n ña'zbël ga': 19 Rë kwa'n nile'l nanen; nanen kinul
yalnazhi' por rë wechal, no ñilal xti'zha, no rë zhi'n nazhon kwa'n nile'l por
da, mbaino nixekal nizakzil por Da; no haxta más zhi'n nazhon nile'l nal re'
ke or galo. 20 Per kwa'n niyi' Da nile'l, gat ñat laxto'l ter nzho Jesabel xid go,
una' kwa'n mis lë' nidi'zh nak xa' nidi'zh por Dios, per por kwa'n nilu' xa',
niki'l xa' rë men da par nzha' bixa' kun xa' gat lë't tsa' bixa', mbaino nzhao
bixa' kwa'n niza' men gon lo rë winab. 21 Mizan tiemp par ngala' una' rë
kwa'n gat lë't nak una', per nangont una'i. 22Kuze', lë' Da le dox gakne una',
no rë xa' mitse'd xmod una' tutsa zakzin bixa' kun lë' una' chi nala' bixa' rë
mod kwa'nmitse'd bixa'. 23Mbaino len, gat rë xmë'd una', par ne rë men da,
wenawen nanen rë xigab nile' men, mbaino kwan rë kwa'n nzhakla bixa'
le' bixa', no tuga' go nen kwa'n ñal ka' go dike kwa'n mile' go. 24 Per más
go xa' nzho yezh Tiatira, rë go xa' nangatse'd rë kwa'n milu' Jesabel, no ni
nangatse'd go rë kwa'n nzhab rë men che'n una' nak widi'zh naga'ch che'n
Mizhab, yentra' kwa'n ka'ba lo go par nale' go be's xigab, 25per wen guzo go
lo widi'zh che'n Dios kwa'n kinu go haxta or yala xtu wëlt, 26no rë xa' nayot
la' yila Da, no le'ra' bixa' rë kwa'n nzhaklan dub ban bixa', orze' zon bixa' par
le' bixa' mandad lo rë ben men yizhyuo. 27Nela xa mizo Xuza Da par nilen
mandad, se'ska zon bixa' par le' bixa' mandad lo rë men nayi'lazh lo Dios,
nela nile' rë xa' nichao' yëts, nilë' bixa' rë yëts nazu't. 28 No nela xa mine'
Xuza mbël yibë' kan, kwa'n nizini garzi'l laka por milen gan lo rë kwa'n gat
lë', se'ska zane ka' bixa'. 29Rë xa' nizob nzha kure', naki'n gon xa' rë widi'zh
kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo rë men da.”

3
Widi'zh re' nzha par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Sardis

1No neMe lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa' kikina rëmen da, xa' nzho yezh

Sardis: “Kure' neMenile'mandad lo za gazh sprit che'nDios,mbaino lo gazh
mbël yibë': Na nane rë kwa'n nile'l. Ter nzho'b di'zh, dox nzhonal ro'n, per
gat walite; kuze' nakal par Na nela tu men naxiat ga'. 2Nal, bitsila plo nzol,
no guka'la lo xti'zha kwa'n nzho laxto'l, porke unen, yent kwan zu' rë zhi'n
che'nal lo Dios Da. 3 Bitsila rë widi'zh kwa'n mitse'dal no rë kwa'n mbinal,
mbaino bile'i, no bila' rë kwa'n nakal; per chi natsilal plo nzol, orze' lë' Da
yal lol nela tuwa'n ga', or ni xigab nale'tle. 4Per yezh Sardis ba', kinul pla xa'
nabannambe loDios, nela tumennzhak lar nambe ga'; no tutsa yo bixa' kun
Na, mbaino gak bixa' lar bëo laka por ñal bixa'i. 5Rë xa' se'gaka yila Da dub
nizak bixa' tu kwa'n, lë' bixa' gak lar bëo laka, no nayot zhe' lë bixa' lo yech
plo nzobni' lë rë xa' ban kun Dios par dubta'; mbaino gapa lo Xuza no lo rë
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ganj che'n Me, rë men re' nak men Da. 6Rë xa' nizob nzha kure', naki'n gon
xa' rë widi'zh kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo rë men da.”

Widi'zh re' nzha par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Filadelfia
7Mbaino neMe:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa' nikina rëmen Da xa' nzho yezh

Filadelfia: “Kure' ne Me nile' lë'ska lë' kwa'n nzhakla Dios, no Me walika
nak Xga'n Dios, no lë'Me kinu liab par le' Me mandad lo rë men che'n Dios,
nela ngok rey Dabi ga' lo rë men Israel; or nixa'l Me tu plo, yent cho le' gan
tsao'we, mbaino or nitsao' Mei, yent cho le' gan xa'le: 8 Na nane rë kwa'n
nile'l. Biwi', lë' Da mixal tu plo dedal, no yent cho le' gan, tsao'we; no ter
nzhab másmen yent kwan tsakal xid bixa', per Na nane ka, nizobal xti'zha,
mbaino nangaka'chtal nakal men da. 9Kuze', lë' rëmen che'nMizhab, rë xa'
nidi'zh nak bixa' men Israel per gat walite; len, zuxib bixa', che'ptsa (bi'ch
laka) gak bixa' lol, par ne bixa', luse walika nazhi' Diosal. 10 Por nixekal or
nizakzil por ñilal xti'zha, kuze' na zo kun lu or dedal lo yalzi dox kwa'n ne rë
men yizhyuo, or zenbe'n bixa' (or wi'n xmod nak bixa'). 11Nzhazhin gax la
yala; se'gaka wayila xti'zha, nes yent cho lat lol kwa'n nazhon kwa'n galal.
12Rë xa' se'gaka yila Da, len bixa' nela tu yatso che'n yado' che'n Dios Da, no
dubta' yo xa' ze'. Ta' yatso ze' kë'n lë Dios Da, no lë Jerusalén yezh kub, kwa'n
nzë dizde lo yibë', kwa'n nak che'n Dios Da; mbaino nu kë'n ta' yatso ze' lën
kwa'n kub. 13Rë xa' nizob nzha kure', naki'n gon xa' rë widi'zh kwa'n nzhab
Sprit che'n Dios lo rë men da.”

Widi'zh re' nzha par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh Laodicea
14No neMe lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa' nikina rë men Da, rë xa' nzho

yezh Laodicea: “Se' ne Me nile' nzhak rë kwa'n mila' Dios di'zh, no Me
nilu' lë'ska lë' xmod nak Dios, mbaino por lë'Me ngulo Dios rë kwa'n: 15Na
nzhakbe' ka xmod nakal; ni gat nayagal, no ni gat nazho'l, ¡ojla' ngakal
nayag lowidi'zh che'n Dios o ngakal tumen nazho' por dox nile'l che'n Dios!
16 Kuze', por gat naktal ni tube no ni xtube, lë'la nakal tu men wë' nazhë'
por wë'tsa nile'l che'n Dios, kuze' lë' Da kutinal tich, nela yalñubre ga'. 17No
nidi'zhal, lë'l rrik, mbaino dox wen nzhol, yent kwan jwaltal, per nanetal
dox nalats nabanal, nite'dal yalwin, yent kwan nzhapal, nikal-lol, mbaino
milox xabal. 18Kuze' kidi'zhnun lu diwen, neka lon guzi' kwa'n viv or, kwa'n
ngurube' la lo ki, nes se' gakalwalika rrik;mbaino longuzi' lar bëo laka gakal
par natulatra'l por milox xabal, mbaino nen tu kwa'n liyak lol, par gak wi'l,
19porke rë men nazhi' Da, nibizhyën yek bixa' or nile' bixa' kwa'n gat lë', no
haxta nichëlai tich bixa'; kuze' nin lol, bila' rë kwa'n nakal lo Dios, no kun
dub laxto'l bile' rë kwa'n nin. 20Nal, lë' Da kikwe'zh ro' pwert; no cho gon
kibezha no xa'l xa' ro' pwert, orze' lë' Da yo' lizh xa', no tutsa gao no kun lë'
xa'. 21 Rë xa' nayot la' yila Da, lë' Da zo bixa' par tutsa le' bixa' mandad kun
Na; nela Da dubta' ngwayilan Xuza, kuze' tutsa nguzo'ba kun Xuza plo nile'
Me mandad. 22 Rë xa' nizob nzha kure', ñal gon xa' rë widi'zh kwa'n nzhab
Sprit che'n Dios lo rë men da.”

4
Une Juan, mixa'l ro' pwert yibë'

1Or milox ngok rë kure', unen, naxa'l tu pwert lo yibë', no mbina chi Me
midi'zh lon or galo, ñen nela trompet ga', ne Me lon:
―¡Kili re', par lun lol rë kwa'n gak or ded rë kure'!
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2Orze' ¡di!,mizi da yalnazhon che'n Sprit, unen, nzo tu yaxil plo nizobMe
nile' mandad, mbaino nzob Me loi. 3No Me nzob ze', nilu' nela tu ke kwa'n
ña'zbël kwa'n lë jaspe o nela kwa'n lë cornalina; mbaino naka'n plo nzo yaxil
ze' nzo tu biki't kwa'n ña'zbël nela tu ke kwa'n lë esmeralda. 4No nu naka'n
ze' nzhin galbitap yaxil plo nzob galbitap xa' nak zhi'n loMe nzob lo yaxil ro
kwa'n nzo sao' ze', nak rë xa' re' lar bëo laka, no yek kad bixa' nzob tu koron
or. 5No dizde lo yaxil ro ze', maska nzha' do'zi', no naye nini' nguzi', mbaino
mbinamáskwa'n; nodilant lo yaxil ro ze' nzobyol gazhmech, tugai nzobyek
tuga' ya, kure' nak za gazh sprit che'nDios. 6Nonunilu' tu kwa'n nela nitsdo'
ga', no ñaniy nela tu bidr ga', dilant lo yaxil ze'.
Nosao' plonzoyaxil ro,mbaino ta' yaxil ze' nzo tapmanaban, tuga'makad

ta', no dub ta' bima kinu ma zalo ma. 7Ma galo nilu' nela tu mbe'zh; no ma
mirop, nilu' nela tu ngo'n; mamion nilu' nela tu men ga', mbainomamidap
nilu' nela tu mitsi ñapep ga'. 8No za dap bima kad ma kinu xo'p xi'l, no dub
ta' bima haxta le'n xi'l bima nzob zalo ma; no zhë-yë'le gat ñazhat rë ma re'
nidi'zhma:
Nazhon, nazhon, nazhon nak Señor Dios,
Me nile' mandad rë kwa'n nzho;
Dios Me nzho dizde galo,
Me nzho nal,
mbaino Dios Me yo par dubta'.
9No kad or nidi'zh rë ma re' nazhon Dios, no nizuxib bima, mbaino or niza'
bima xkix lo Me nzob nile' mandad, Me nzho par dubta', 10nu dub galbitap
xa' nak zhi'n ze', nizuxib lo Me nzob nile' mandad ze', mbaino nidi'zh bixa'
dox nazhon Me nzho par dubta' ze', no kad bixa' nigubi koron che'n bixa'
dilant plo nzobMe nile' mandad ze', nzhab bixa':
11O Señor Dios che'n no, nab tsa Lu ñal di'zhmen nazhon no zuxibmen Lol,
porke Lu nile' mandad lo rë kwa'n nzho,
no nab tsa Lu ngulo rë nak kwa'n nzho nal,
mbaino sa' ngoklal ngok rëi, kuze' nzho rëi.

5
Tu yech naduzh noMe nakMbëkxi'l che'n Dios

1Orze' unen lad direch che'n Me nzob lo yaxil ro ze', tu yech naduzh, no
rop tiche nikë letr, mbaino nayao'we kun gazh sey, 2 no nu unen tu ganj xa'
más nile' mandad, naye una'bdi'zh ganj ze', nzhab ganj:
―¿Cho ñal xa'l lo yech re', no chix xa' rë sey kun kwa'n nayao'we?
3Per ni lo yibë',no lo yizhyuo, no ni al yët lo yizhyuo, ni tu bixa' gat ñalt xa'l

loi, no ni gat ñaltwi' xa' kwannzobni' loi. 4Orze', dox nzhona por nangazhëlt
ni tu xa', xa' ñalngaxa'l lo yech ze', no ni nangakt ngawi' xa' kwannzobni' loi,
5per midi'zh tu rë xa' nak zhi'n ze' lon, ne xa':
―Nago'ntra'l; lë'Me, Me kwa'n nak nela mbe'zh ga', Me re' nzë ben che'n

Judáno ben che'nDabi,Memile' gan lo xa' ndilMe kun lë'; kuze', Me re'se ñal
xa'l lo yech ba', no gak chix Me za gazh sey kwa'n kinui.

6Orze' sao' yaxil ro ze', no lo za dap ma kwa'n nzhin naka'n ze', mbaino
sao' plo nzhin rë xa' nak zhi'n ze'; unen nzoMe nakMbëkxi'l che'n Dios, nilu'
lakaplomiwe'Me, nela tumbëkxi'l,mamiza'mengon loDios ga'; no kinuMe
gazh kach no gazh zalo Me kwa'n nak za gazh sprit che'n Dios kwa'n mixë'l
Me dub yizhyuo. 7Orze' nguzubi Me nak Mbëkxi'l ze' par nguzen Me yech
kwa'n nzho lad direch ya' Me nzob lo yaxil ro ze'. 8Or nguzenMbëkxi'l che'n
Dios yech ze', orze' za dapma kwa'n nzhin ze', no dub galbitap xa' nak zhi'n
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ze', nguzuxib bixa' lo Mbëkxi'l che'n Dios, no kad bixa' nzen tu arp no tu kop
or kwa'n zhëi di ya'l, no ya'l re' nak rë kwa'n nina'b rëmen che'nDios lo Dios,
9orze' mikë' bixa' tu kant kub re' kwa'n nzhab:
Luse ñal zen yech re', no chixal rë sey che'ne,
porke ngutal lo krus,
no kun ren che'nal kwa'nmiza'l gon lo Dios.
Nguzi'l rë men par gak bixa' men che'n Dios;
rë xa' nzë rë benmen,
no rë xa' nidi'zh rë lo di'zhzë,
mbaino rë xa' nzë rë lo yezh,
no rë lo lazhmen,
10nomile'l nak bixa' rey no ngulëi' lo Dios,
mbaino lë' bixa' le' mandad lo rë men yizhyuo.
11Orze' unen, nombina kidi'zh nayax ganj, rë xa' nzhin naka'n plo nzobMe
nile'mandad ze', noplonzhindapmanabanze',mbainoplonzhin rë xa' nak
zhi'n ze'; tanta nayax rë ganj che'n Dios xa' nzhin ze', yent cho gak lab bixa',
je'nta' pla miyon nak bixa', 12mbaino naye kidi'zh bixa':
Dox ka ñalMbëkxi'l che'n Dios,
Me ngut lo krus.
Le' Memandad,
no gapMe rë kwa'n dox tsak;
no ñal gapMe yalnzhak no rë yalnatsin.
Ñal ka zuxib be lo Me,
par di'zh be, rë yalnazhon kwa'n kinuMe,
no par zilita' za' be xkix lo Me.

13Mbaino rë kwa'n ngulo Dios lo yibë' no lo yizhyuo, no rë kwa'n nzhin al
yët lo yizhyuombaino nitsdo', mbina se' kidi'zh rë kure', loMe nzob lo yibë',
no lo Me nakMbëkxi'l che'n Dios:
Par dubta' nidi'zh be,
rë men ñal di'zh wenMe,
nomás tsakMe lo rë.
Más nazhonMe,
mbainomás nile' Memandad;
par dubta' le' Memandad,
no nayot lox le' Memandad.

14No dap rëma naban kwa'n nzhin ze', nzhab:
—Sa' gake.
Mbaino dub galbitap xa' nak zhi'n ze', nguzuxib lo Dios nomidi'zh bixa' rë

yalnazhon kwa'n kinu Dios.

6
Dub gazh sey

1Orze' unen, mixa'l Me nak Mbëkxi'l che'n Dios, sey galo laka che'n yech
ze', no xid dapma naban ze', mbina chi tu ma kwa'n ñen nela or nini' nguzi'
ga', ne ma:
―¡Dë'!
2Orze' unen tu kabai naguzh; no xa' nzob tichmanzen tu ark kunplawaz,

no miza' Dios tu koron nka' xa' par mile' xa' gan, no par le'ra' xa' gan lo rë
men yizhyuo.

3Ormixa'l Mbëkxi'l che'n Dios seymirop, mbina nema rop:
―¡Dë'!
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4 Orze' nguro' xtu kabai, ma nilu' naxne, no xa' nzob tich ma nile' par
nakwintra' rë men yizhyuo wen, mbaino par gut men tu men kun xtu men;
nomiza' Dios tu spad ro ka' xa'.

5Ormixa'l Mbëkxi'l che'n Dios seymion, mbina nema yon:
―¡Dë'!
Orze' unen tu kabai nagats, no xa' nzob tich ma nzen tu balans, 6 no sao'

dap rëma nzhin ze', mbina chi tu xa' kwa'n ne:
―Nabtsa tu kil nzhob, o chon kil sebad le' men gan por tu ngubizh zhi'n,

per nagaltal aseit no vin.
7No ormixa'l Mbëkxi'l che'n Dios seymidap, mbina nemamidap:
―¡Dë'!
8Orze' unen tu kabai migach ngut, no xa' nzob tich ma lë La Mwert; tich

LaMwert nzhakë xa' nile'mandad gabil, nomila' Dios gut LaMwert tu kwart
part men yizhyuo; nzho xa' gat kun spad, kun yalwin, kun yalyizh, mbaino
kun rëma xu' nazhe'b kwa'n nzho dan.

9Ormixa'l Mbëkxi'l sey gai', unen xan biko' che'n Dios, nzhin rë alm che'n
rëxa' ngutporñilabixa'Diospor Jesukrist, nonupormilu' bixa'widi'zh che'n
Dios lo rë men nela xmod ñalkai. 10Naye kibizhië rë xa' nak che'n rë alm re',
nzhab bixa':
―OSeñorDios,MenazhonnoMenile' rëkwa'nnila' di'zh, ¿haxtapokna'bal

kwent lo rë men xa' nayi'lazh lol, par kix bixa' rë kwa'nmilinu bixa' no?
11Orze' miza' Dios lar bëo laka ngok bixa', no nzhab Dios, le' bixa' diskans

xche'p, haxta lox gat más rë wech bixa' xa' nilu' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, nela lë' bixa'.

12No or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey xo'p, orze' miwin tu xo kwa'n dox
kwa'ro, no za' laka milu' ngubizh, nela tu lar nagats ga', mbaino lë' mbëo'
milu'nela renga'; 13nongobrëmbël loyibë',nelaornigab tumbi rorënzhao'
ye'n che'n tu ya nzhao' ga'; 14no mibil yibë', orze' miduzhe nela tu yech ga',
no rëyi' kunrëyuokwa'nnzhin sao' nitsdo', ñaixtuplo; 15norëmenyizhyuo,
dizde rë rey kun rëmelizh rey, no rë xa' nile'mandad lo nayax sondad, rë xa'
rrik, kun rë xa' naye mandad che'n; haxta rë xa' nak mos mido mbaino kun
más rë xa' se'ga; rë men re' nguiuka'ch le'n rë ye'r ke, no le'n rë yi' plo gak
yiuka'chmen, 16nzhab bixa' lo rë yi' no lo rë ke ro:
―Gob go yek no, par koka'ch go no lo Me nzob nile' mandad lo yibë',

mbaino lo yalniyi'xian che'n Mbëkxi'l che'n Dios, 17 porke mizhin la zhë
nazhe'b kwa'n zakzi Me be, ¿no cho xek loi?

7
Dios kina rëmen che'nMe

1 Or milox unen rë kure', unen, nzo tap ganj che'n Dios, lo za dap xi'
yizhyuo, kikwë'z bixa' rë mbi par nazoi kwa'n dox yizhyuo, ni lo nitsdo',
mbaino ni lo rë ya; 2no nu unen, xtu ganj che'n Dios, xa' nzë al nez plo nilen
ngubizh, nzenganj seyche'nDiosMekinuyalnabanpardubta'; nayemidi'zh
ganj re' lo za dap ganj, rë xa'mika'b Dios lo, par zakzi bixa' kunmbi rë kwa'n
nzho lo yuo no rë kwa'n nzho le'n nitsdo', nzhab ganj:

3―Gulëz gohaxtakë'no tu sey loxchuzh rëxa' nakmenche'nDios; orze'se,
gak zakzi go rë kwa'n nzho lo yuo, no le'n nitsdo', mbaino rë ya.

4Nombina, pla rë xa' nkë sey loxchuzh, nak bixa' tu gayo' nzho cho' bitap
mil men, xa' nzë xid rë ben men Israel. 5 Xid rë ben che'n Judá, ngule Dios
tu dusenmil men; xid rë ben che'n Rubén ngule Dios xtu dusenmil men; no
xid rë ben che'n Gad ngule Dios xtu dusen mil men; 6 xid rë ben che'n Aser
ngule Dios tu dusen mil ska men; no xid rë ben che'n Neftalí se'ska; 7 xid rë
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ben che'n Simeón se'ga'; no xid rë ben che'nManasésnguleDios xtu tu dusen
mil men; mbaino xid rë ben che'n Leví ngule Dios tu dusenmil ska men; no
xid rë ben che'n Isacar se'ska; 8no xid rë ben che'n Zabulón tu dusenmil ska
men; noxid rëben che'nChe se'ska;mbainoxid rëben che'nBenjamín se'ga'.

Dox nayaxmen nak lar bëo laka
9No or milox kure', unen tu bëdmen, yent cho gak lab bixa', rë xa' re' nzë

rë lazhmen, rë benmen no rë lo di'zhzë nidi'zh bixa'. Nzhin bixa' dilant plo
nzob Me nile' mandad no lo Me nak Mbëkxi'l che'n Dios, nak bixa' lar bëo
laka, no nzho tu la yayin ya' bixa', 10no rë bixa' kidi'zh naye:
O Dios, Me nzob lo yaxil ro lo yibë',
mbaino GoMe nakMbëkxi'l che'n Dios.
Nabtsa por Go nguro' no lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nguzak no.
11No rë ganj xa' nzhin naka'n plo nzob Me nile' mandad, no plo nzob rë xa'
nak zhi'n ze', mbaino plo nzhin dap rëma naban ze'; nguzuxib rë ganj re' lo
Dios, haxta ngol loxchuzh bixa' lo yuo, 12nzhab bixa':
Sa' gake; nab tsa lo Dios che'n be ñal di'zhmen nazhon;
nabtsa lë'Me nzhak rë kwa'n,
no nab tsa lo Me ñal za' men xkix,
mbaino lë'gakaMemás tsak.
Tugaka lë'Me nile' mandad lo rë.
Sa' gake, par dubta'.

13Orze' nguna'bdi'zh tu rë xa' nak zhi'n ze' lon, ne xa':
―¿Cho rë xa' nak lar bëo laka re', no plo nzë bixa'?
14Orze' nzhapa:
―Lë'o nane ka choi.
Orze' ne xa':
―Rë men re', rë xa' mile' gan lo rë yalzi, nal miët xab bixa', no mia'ne

bëo laka por ren che'n Mbëkxi'l che'n Dios. 15 Kuze', nzhin bixa' naka'n plo
nzo yaxil ro plo nizob Dios; no zhëy-yë'le nile' bixa' zhi'n nazhon le'n yado'
che'n Dios, par nikina Dios bixa'. 16Nayotra' zakzi bixa' por yalnila'n, ni por
yalnuzei', no ni nazë'kra' ngubizh bixa', mbaino ni xtu kwa'n nazho' zakzit
bixa', 17 porke lë'Mbëkxi'l che'n Dios Me nzob sao' che'n yaxil ro lo yibë', lë'
Me nak Me nikina bixa', nela tu baxtor ga', no wei' Me bixa' plo nilën nits
kwa'n nile' ban men par dubta', no tsiyal Dios laxto' bixa' par nayotra' go'n
bixa'.

8
Sey gazh

1Ormixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey gazh, pas garol or, xemia'n dub lo yibë',
2 orze' unen, za gazh ganj nizo lo Dios, no tuga' bixa' nka' tu trompet, 3 orze'
mizhin xtu ganj kun tu bixki or, no nguzo xa' lo biko', no nguzen xa' nayax
ya'l par lazhya'l xa' lo biko' or che'n Dios kwa'n nzob dilant plo nizob Dios,
nomigoch xa' ya'l kun rëwidi'zh kwa'n nina'b rëmen che'n Dios lo Dios, 4no
le'n bixki kwa'n nzho ya' ganj ze' nguro' zhen ya'l, nkiliy lo Dios tutsa kun rë
widi'zh kwa'n nina'b rëmen che'n Dios lo Dios, 5orze' nguzen ganj ze' bixki,
nomichizhëxa'i kunki che'nbiko',mbainongulubi xa'i yizhyuo; orze' ngoch
nguzi', no mien chi nayax men, no maska nzha' do' zi', mbaino miwin tu xo
kwa'n dox kwa'ro.

Za gazh trompet
6 No nzo la za gazh ganj che'n Dios, xa' kinu tuga' trompet, par kwe'zh

bixa'i. 7Ormikwe'zh ganj galo laka trompet che'n, orze' ngula yiu ke kun bël
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kwa'n noch kun ren lo yizhyuo, no di lo yon part yizhyuo, tlëi'miëk;mbaino
di lo yonpart rë ya, tu partemiëk;nomiëk rë yixnayë'. 8Noormikwe'zh ganj
mirop trompet che'n, orze' ngob tu kwa'n nzobyol le'n nitsdo', tu kwa'n nak
nela tu yi' ro ga', orze' di lo yon part nitsdo', tlëi' ngok ren; 9no di yon part rë
manaban le'nnitsdo', tupart bimangut;mbainodi lo yonpart rëbarkkwa'n
nikizë lo nitsdo', milox tu parte. 10No ormikwe'zh ganjmion trompet che'n,
orze' ngob tumbël lo yibë'kwa'nnazhe'bkwa'ro, nzobyolenela tubëlyer ga',
no di lo yon part rë you' kwa'n nzho yizhyuo, ngobe lo tu part you'; mbaino
di lo yon part rë plo nilen nits, lo tu parte ngob kure'. 11Mbël re' lë Ajenjo; no
di lo yon part rë you' mbaino plo nilen nits kwa'n nzho men, tu parte nguio
nits nala; no por kure', doxmenngut. 12Noormikwe'zh ganjmidap trompet
che'n, orze' di lo chon part nak ngubizh, tu parte ngok nakao, no se'ga' ngok
kunmbëo';mbaino se'ga' ngok kun rëmbël kwa'n nzhi'b lo yibë'; kuze', di lo
chon part nak biani che'n dub zhë, tu parte ngok nakao, no se'ga' ngok kun
yë'l, 13 orze' miwi'n al ya, no mbina chi tu mitsi ñapepma lo yibë', no nzhab
ma:
―¡Ay, ay, ay! ¡Dox nalats zak rë men yizhyuo or kwezh zixchon trompet

che'n zixchon ganj xa' jwalt kwe'zh trompet!

9
1 Or mikwe'zh ganj gai', trompet che'n, orze' unen ngob tu mbël lo yibë'

haxta lo yuo; no tu xa' miza' liab kwa'n nayao' ro' zo che'n gabil, nka' mbël
re'; 2orze'mixa'lmbël ro' zo che'n gabil, no nguro' zhen le'ne, nela le'n tu gor
ro ga', mbaino mikao lo ngubizh por dox zhen; 3 no le'n zhen ze' nguro' tu
bëdma kwa'n lë langost, ngwazhë lo yuo di lë'ma, no nu mila' Dios gak kë'
mai ta'men, nela rë nixguy kwa'n nzho yizhyuo ga'. 4NonzhabDios lo bima,
yent kwan le' bimakun rë yixyë,noni kun rë yakwa'nnzhi'b lo yizhyuo; nab
tsa gak zakzima rë xa' gat nikët señ che'n Dios loxchuzh. 5Per nangalat Dios
gut ma men, nab tsa mila' Me zakzi ma men dub gai' mbëo'; no yalne che'n
ma nak nela yalne che'n tu nixguy ga', or nikë'mai ta' men. 6No le'n rë zhë
ze', gakla men gat men por dox yalne, per nayazhëlt bixa' mod gat bixa'.

7Lë' rë langost ze' nilu' nela kabai ga', kwa'n nzo la par dil ma lo tu yër; no
yekma nzob, chigab tu koron gor, mbaino nzhak lo ma nela lo men ga'. 8No
yichyekma nak nela yichyek una' ga', mbaino lëimanak nela lëimbe'zh ga'.
9Dubmanayao' kun tu kwa'n nela yi'b ga', no nibezh xi'lmanela rruid che'n
rë karret kwa'nnibekabai lo yër, 10nokol che'nmanaknela kol che'nnixguy
ga', mbaino mila' Dios zakzi ma men dub gai' mbëo' kun xku'nch ma. 11Xa'
nile' mandad lo rë langost ze', nu ska lo zo che'n gabil nile' xa' mandad; kun
widi'zh hebreo, lë' xa' lë Abadón,mbaino kunwidi'zh grieg, lë' xa' lë Apolión.

12Unded la yalzi galo, per nzë xchope.
13Or mikwe'zh ganj xa' nak xo'p, trompet che'n, mbina tu widi'zh xid za

dap kach che'n biko' kwa'n nakxao' kun viv gor, kwa'n nzob lo Dios, 14nzhab
widi'zh ze' lo ganj xa' nak xo'p, xa' kinu trompet ze':
―Bixëk za dap ganj xa' nali'b ro' you' ro kwa'n lë Eufrates.
15Orze'mixëk za dap ganj ze', par gut bixa' tu partmen yizhyuo, orze' ya'n

naban xchoptsa part men yizhyuo; nab tsa par or ze', zhë ze', mbëo' ze', no
li'n ze', mizo Dios za dap xa' re', 16 no nu mbina, chop gayo' miyon sondad
nzob tich kabai. 17 Sa' ngok xmod ngurulo rë kabai lon; no rë xa' nzob tich
ma, nayao' laz bixa' kun yi'b naxne nela bël ga', no asule nela violet, mbaino
xinbëowe nela asufr, no nela yek mbe'zh ga' nak yek rë kabai, mbaino niro'
bël ro' bima kun zhen no kun asufr. 18Ngut tu part rë men yizhyuo por rë
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kwa'n niro' ro' rë kabai ze': bël, no zhen, mbaino asufr; mia'n xchoptsa part
men naban. 19No gat nabt kun ro' rë kabai ze' gak zakzimamen; nu ska kun
xkol bima kwa'n nak nela mbë'l nayi' ga', nizakzi bimamen.

20No rë xa'mile' gan lo rë yalzi re', ni sa' nangala't bixa' rë kwa'n gat lë'nak
bixa'; no ni nangala' bixa' nizuxib bixa' lo rë mbi mal, no lo rë winab che'n
bixa' kwa'n nakxao' kun or, no kun plat, mbaino kun brons, kun ke no kun
ya; rë kwa'n nagakt wi', no ni nagak gone, mbaino ni nagakt zëi. 21 No ni
nangala' rë men re' xmod bixa' nzhut bixa' men, ni rë yalbruj kwa'n nzhak
bixa', mbaino ni nangala' bixa' ban bixa' kunmen gat lë' tsa' bixa', no se'gaka
niliwa'n bixa'.

10
Ganjmbaino libr kwa'n nzen xa' lad direch

1 Orze' unen xtu ganj xa' más nile' mandad, nzho xa' le'n tu xkao, ngula
xa' lo yibë', nu nzë'b tu biki't yek xa'; no ña'zbël lo xa' nela lo ngubizh ga',
no rop ni' xa' nilu' nela pilar bël. 2No nzen ganj ze' tu libr win kwa'n naxa'l
lo, no ni' xa' lad direch mizo xa' lo nitsdo', lë' xtu lad mizo xa' lo yuo, 3naye
nguruzhië ganj ze' nelanibizhyë tumbe'zh ga', orze' nayemikabgazhnguzi'.
4Ormilox mien rë nguzi' ze', ngoklan ngakë'ne lo yech, per tuli ka mbina tu
widi'zh dizde lo yibë':
―Le'n laxto'l guluchao' rë kwa'n midi'zh za gazh nguzi', nazobni'tle lo

yech.
5Orze', lë' ganj xa' nzo ni' lo nitsdo' no xtu lad lo yuo, ngulits xa' ya' xa' lad

direch lo yibë', 6 naye midi'zh xa' lo Dios Me kinu yalnaban par dubta', Me
ngulo yizhyuo no yibë',mbaino nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi, nzhab ganj:
―Nalë'tra';mizhingax la lo'xDios rë kwa'nnzhaklaMe, 7porkeor zhin zhë

kwe'zh ganj gazh, trompet che'n, orze' lox gak rëwidi'zh naga'ch che'n Dios,
kwa'nmidi'zh Dios por rë xa' midi'zh por lë Dios, dizde nzhala.

8Orze' widi'zh kwa'nmbina galo lo yibë',midi'zhMe xtu wëlt, neMe:
―Wa par zenal libr win kwa'n naxa'l lo, kwa'n nzen ganj ba', xa' nzo lo

nitsdo' no lo yuo.
9Orze' ngwan lo ganj par una'ba libr win ze', no ne xa' lon:
―Mbai; guzen libr win re' no gudaowe. Le'n ro'l, lë'l zi naxe nela mizhin

ga'; per le'n laxto'l, lë'l zi nalai.
10 Orze', nguzenne ya' ganj, no or nda ̱u̱ne ̱, nax nidao'we le'n ro'n nela

mizhin ga'; per or milox nda̱u ̱ne̱, nala mile'i laxto'n, 11orze' ne xa' lon:
―Nal re', naki'n di'zhal por Dios xtu wëlt lo nayax lazh men, mbaino lo

nayax benmen, no nu lo rë men nidi'zh xa'la di'zhzë, haxta nu lo rë rey, nes
par gon bixa' cho xigab nile' Dios kun lë' bixa'.

11
Kwent che'n ropmiyi' xa' midi'zh por Dios

1Orze' mine' bixa' tu bar nkan kwa'n nak nela tu nit ga', no ne bixa' lon:
―Bikënla par wache'x yado' no biko' che'n Dios, mbaino bilab pla men

nizuxib lo Dios. 2 Per nache'xtal lo luwe che'n men gat lë't men che'n Dios,
porke lë'inka' rë xa' gat lë'tmen Israel, xa' yo lo yezhnazhondub cho' bichop
mbëo', 3 no na xë'l chop miyi' xa' nak lar kwa'n nzhak men or niwin laxto'
men, par di'zh rë xa' re' por da, dub tu mil nzho chop gayo' nzho chon gal
ngubizh.

4Rop men re' nak rop ya olib no rop kandeler kwa'n nzo lo Dios, Me nile'
mandad yizhyuo, 5 no chi cho gakla zakzi rop miyi' re', orze' lë' bël ro', ro'
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bimiyi' par zë'k bixa' rë xa' nikwa'n dil kun lë' bixa'; no se' naki'n gak wanei
kun cho xa' gakla, zakzi bixa'. 6No mile' Dios mandad rop men re' par tsao'
bixa' lo yibë', nes nalatra' yiu rë zhë kwa'n nilu' bixa' widi'zh che'n Dios, no
nu mile' Dios mandad par le' bixa' gak nits ren, mbaino par le' bixa', zakzi
rë men yizhyuo kun rë lo yalzi, rë or nzhakla bixa'. 7No or lox di'zh bixa'
rë kwa'n nzhakla Dios di'zh bixa', orze' lë'ma nazhe'b xu' kwa'ro, ro', ro' zo
che'n gabil, dil ma kun rop xa' re', no gut ma bixa'. 8Orze' ya'n kwerp che'n
rop men re' le'n nez yezh ro plo nkë Señor Jesukrist lo krus, yezh kwa'n zak
Dios nak nela Sodoma mbaino Egipto. 9Dub chon ngubizh garol, lo rë yezh
no rë lo ben men, no rë men nidi'zh rë lo di'zhzë,mbaino rë lo lazh men; lë'
bixa' ne kwerp che'n rop men ngut re', no nala't bixa' ga'che. 10Rë xa' nzhin
yizhyuo, dox nizak laxto' bixa' por ngut rop miyi' re', haxta za' bixa' rregal,
ka' guchin bixa', porke doxmizakzi ropmiyi' re', bixa'. 11No or nguded chon
ngubizhgarol, orze'mile'Dios, ngurubanropmiyi' ze', nguzuli bixa' xtuwëlt,
no dox mizheb rë xa' une kure'. 12Orze', rop miyi' ze' mbin tu widi'zh naye
kwa'n nzë lo yibë', se' nzhabe:
―¡Kili go re'!
No nkili rop miyi' ze' lo yibë' le'n xkao dub kiwi' rë xa' nikwa'n dil kun lë'

bixa', 13 lë'chimiwin tu xo ro, di lo chi' yo' michile tu yo'; mbaino ngut gazh
milmenyezhze', no rëxa'mile' gan, dubnizhebbixa', nguzublobixa'midi'zh
bixa' nazhon Dios, Me nzho lo yibë'.

14 Se' ndedmirop yalzi, per kwa'n yon nayen laka zhin.
Trompet gazh

15Ormikwe'zh ganj gazh, trompet che'n, orze' nayemien nayaxwidi'zh lo
yibë', kwa'n nzhab:
Mizhin la, le' Dios mandad, kun Señor Jesukrist, lo yizhyuo,
no par dubta' le' Dios mandad.
16No dub galbitap rë xa' nak zhi'n, xa' nzob lo Dios, nguzuxib bixa', haxta lo
yuo ngol lo bixa', nomidi'zh bixa', tugaka Dios nazhon. 17 Se' nzhab bixa':
Nine' no xkix Lo Go Señor Dios,
Me nile' mandad lo rë kwa'n nzho.
Go nak Dios nal,
no Go nak Dios dizde nzhala,
no nak Go Dios par dubta'.
No nal milu' Go, Go gakamás nile' mandad,
mbaino nguzublo Go kile' Gomandad dub yizhyuo.
18Miyi'xian rëmen yizhyuo kun Go,
per mizhin la zhë, zakzi Go bixa',
no le' Go yalgustis kun rëmen ngut,
no za' Go kwa'n wen ka' rë men che'n Go,
xa' midi'zh por Go, no xa' ñilawidi'zh che'n Go,
mbaino rë xa' nizuxib lo Go,
rë xa' tsak, o rë xa' yent kwa'n tsak.
Per lo'x Go rë xa' nizakzi rë men yizhyuo.

19Orze' mixa'l yado' che'n Dios kwa'n nzob lo yibë', no le'n yado' ze' unen,
nax yin plo nzho ke kwa'n nzobni' rë widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh par rë
men Israel; nomaskanzha' do'zi' ze',mbainomienwidi'zhnonzhachnguzi',
no miwin tu xo ro, mbaino ngula tu yiu ke dox kwa'n ro lo yizhyuo.

12
Tu una' mbaino tuma ro, lë dragón
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1Orze' nguruxo'b tu señro loyibë': Unen tuuna'nak tuvestidnelangubizh
ga', mbaino xan ni' una' nak nelambëo' ga', ñë'd yek xa' nzob tu koron kwa'n
nakxao' kun tu dusen mbël lo yibë'. 2Nak xin una' re', no nibizhyë una' lo
yalne par gal xin una', dox kizakzi yalne re' una'. 3Orze' nguruxo'b xtu señ
lo yibë': nguro' tu ma ro lë dragónmbaino naxnema, kinuma gazh yekma,
chi' xkach ma, no kad yek ma nzob tu koron. 4No kun xkol mamigab ma lo
yizhyuo, tupartmbëlkwa'nnzhi'b lo yibë',mia'nxchoptsapartmbël lo yibë'.
Nonguzoma louna' galxinre', pargaomaxmë'duna'dikeorgalmë'd. 5Orze'
ngol xin una' tumë'dmiyi', no dox gakmë'd tumen nzhak par le' mandad lo
rë men yizhyuo, no nalast laxto' xa' lo'x xa' rë men nikwa'n dil kun lë' xa';
per lwega' nguiubchi xga'n una' yizhyuo, ña xga'n una' lo yibë', plo nile' Dios
mandad, 6 orze' mikë' una' karre le'n yuo bizh, tu plo mizuxkwa' Dios kwëz
una', plo nzho xa' miza' kwa'n ndao una', dub tu mil nzho chop gayo' nzho
chon gal ngubizh.

7Orze' nguio tu yër lo yibë'; tu rë ganj che'n Dios xa' lë Miguel, no kun rë
ganj che'n ganj re', ndil bixa' kun ma lë dragón re'. Lë' ma lë dragón kun
rë ganj che'nma, ngoklama ngale' ma gan loMiguel kun rë ganj che'n, 8per
nangale'tmagan, nonangayotra'ployoma loyibë'kunrëganj che'nma. 9Sa'
ngurotinma lë dragón,ma kwa'n nakmbë'l tiemp, xa' lë Mizhab no Satanás;
nonikidemarëmenyizhyuo, lë'manorëganj che'nmanguiubimayizhyuo.
10Orze' mbina tu widi'zh lo yibë' kwa'n nzhab:
Lë' ormizhin la,
par ko' Dios rë men che'n Me lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n kizak bixa',
mbaino par lu' Me, tugakaMe nile' mandad,
no nu par le' Me nak Krist Me nile' mandad dub yizhyuo,
porke ngurutin la xa' nikë' kixu' rë wech be lo Dios, zhëy-yë'le.
11Por ren che'n Mbëkxi'l che'n Dios,
mile' rë wech be gan lo Mizhab,
mbaino por se'gaka ñila bixa' widi'zh che'n Dios.
Nangazhebt bixa' ter ngat bixa' por ñila bixa' widi'zh re',
12kuze', ¡bizak laxto' go!, rë go xa' nzho lo yibë'.
Per, ¡zhe'b nalats nzha rë go,
xa' nzhin lo yizhyuo no nu lo nitsdo'!,
porke lë'Mizhab ngula yizhyuo dub xian xa',
porke nane xa', ka xche'p zakzi xa' go.

13 Or une ma re', lë' rë ganj che'n Dios ngulubi ma lo yizhyuo, orze'
nguro'këma tich una' ngopmë'dmiyi' ze', 14orze'miza' Dios chop xi'l ro una'
ze', nela xi'l mitsi ga', par gak pep una', no zhin una' le'n yuo bizh, plo ya'n
zit lo ma xu' nazhe'b kwa'n nak nela tu mbë'l ga', no plo nzho xa' za' kwa'n
gao una' dub chon li'n garol, 15 orze' nayax nits ngulo' mbë'l ro' ma, nela tu
you' ga' mixo mai tich una', par wei'ye una', 16 per ngoknu yuo una', porke
ngu' yuo rë nits kwa'n nguro' ro' ma re' nela tu you' ga' tich una', 17orze' dox
miyi'xian ma re' kun lë' una', no ngwatil ma kun rë xa' mia'n, xa' nzë ben
che'n una' re', rë xa' nzhon ro' Dios no nilu' bixa' widi'zh che'n Jesukrist lo
más rë men.

13
Chopma xu' nazhe'b

1 Orze' unen nguro' tu ma ro le'n nitsdo', kwa'n kinu chi' xkach, mbaino
gazh yek ma, no kad xkach ma nzob tu koron, no za gazh yek ma nzobni' rë
widi'zh dox nayi' par Dios. 2Noma ro kwa'n unen re', nilu' nela tu leopardo,
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no ni' ma nak nela ni' os ga', mbaino ro' ma nak nela ro' mbe'zh ga'. Orze'
mizo ma lë dragón re' ma re' par le' ma mandad. 3Orze' unen, nawe' tu rë
yek ma re', haxta nilu' ngut ma; per miake, orze' rë men yizhyuo mia'n xe
por kure', no ngwayila bixa'ma, ngwakë bixa' tichma, 4no rëmen nguzuxib
lo ma lë dragón por mizo ma xtu ma le' mandad re', mbaino nu lo ma nile'
mandad re' nguzuxib rë men yizhyuo, nzhab bixa':
―Yent chomás nazhon nela ma re', mbaino yent cho le' gan lo ma.
5 No mila' Dios, di'zh ma nile' mandad re', rë widi'zh dox ya, mbaino

rë widi'zh dox nayi' par Dios, no le' ma mandad dub cho' bichop mbëo'.
6Midi'zh ma rë widi'zh nayi' par Dios, mbaino par yado' che'n Dios, no par
rë xa' nzho lo yibë' kun Dios. 7No nu mila' Dios ndil ma kun rë men che'n
Dios xa' nzho yizhyuo, haxtamile' ma gan lo bixa'; no numila' Diosmile' ma
mandad lo rë ben men, no lo rë yezh, no lo rë men rë lo di'zhzë, mbaino lo
rë lazh men; 8no lo ma re', naki'n zuxib rë men yizhyuo; rë xa' gat nzobni't
lë lo yech plo nzobni' lë rë xa' ban kun Dios par dubta', yech che'n Mbëkxi'l
che'n Dios, Me ngut por lë' bixa'; porke ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' lo yech
ze' nzobni' la, lë rë xa' gakmen che'n Dios.

9Rë xa' nzob nzha, gon xa' kure':
10Cho rëmen nzo la yaga', lë' xa' yaga' ka;
no cho rë xa' nzo la gat kun spad, lë' xa' gat ka kun spad.
Kuze', rë xa' nak men che'n Dios, naki'n xek bixa', mbaino zo bixa' wen lo
widi'zh che'n Dios kwa'n ñila bixa'.

11Orze' unen xtu ma xu' nazhe'b, nguro' ma le'n yuo; nzob chop kach yek
ma nela che'nmbëkxi'l ga', per nidi'zhma nelama kwa'n lë dragón ze'. 12No
ter lal nile'mamandadkunmanakrey re', pernile'mamandadche'nmare',
mbaino nile' ma nizuxib rëmen yizhyuo loma re', mamiwe' yek permiake.
13No nu nile' ma rë kwa'n chigab walika nazhon, haxta nile' ma nila ma ki
lo yibë', nzhabe lo yuo, nine rëmene. 14Kun rë kwa'n chigabwalika nazhon
re', rë kwa'n nile' ma por ma nak nela rey ze', nikide ma rop re' rë men xa'
gat ñilatDios, haxtamile' ma, michao' rëmen tuwinab che'nma nak rey re',
ma miwe' yek kun spad per miake. 15 No mila' Dios, mile' ma rop re' nab
winab che'n ma galo ze', par di'zh winab ze', mbaino par le'i mandad gat rë
xa' nane zuxib loi; 16mbaino nu mile' ma rop re' mandad, kë tu señ ya' rë
men lad direch o loxchuzh men, ter më'dwin or men ro, no ter men rrike o
men probe, no ter men gat nadote o men nak mos mido lo xtu men. 17No
yent cho gak to ni zi' tu kwa'n chi gat nikë señ re' xa'; no señ re' nak lë ma
nile' mandad, o numr che'n lë ma. 18 Re' naki'n men nzhak no men natsin,
wi' xa' cho numr che'n ma kwa'n nile' mandad ze', porke jwals gap tu men
numr re': xo'p gayo' nzho chon gal nzho xo'p.

14
Kant che'n tu gayo' nzho cho' bitapmil men

1 Orze' unen nzo Mbëkxi'l che'n Dios, yek yi' kwa'n lë Sion, kun tu gayo'
nzho cho' bitapmil men, loxchuzh bixa' nzobni' lë Mbëkxi'l che'n Dios, no lë
Xuz Mbëkxi'l che'n Dios. 2No nu mbina, ngurezh tu kwa'n lo yibë', nzhaxe
nela tu you' ga', o nela or ñen nini' tu nguzi' ga'; no nu ñën rruid ze', nela or
nzho'l nayax men arp ga'. 3Kikë' bixa' tu kant kub dilant plo nzob Me nile'
mandad, no lo dap ma naban ze', mbaino nu lo rë xa' nak zhi'n; per yent
cho gak tse'd kant ze', nab tsa rë xa' nak tu gayo' nzho cho' bitap mil men
nzhake, rë xa' nguzi' Jesukrist kun ren che'n xid rë men yizhyuo. 4Rë xa' re'
nak xa' lalta' nangale't kwa'n gat lë' kun rë una', porke kunni tu una', nanga't
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bixa' kun lë',noñakëbixa' tichMbëkxi'l che'nDioswaneiploi. Nguzi'Mbëkxi'l
che'n Dios rë men re' kun ren che'n Me, no nak bixa' nab tsa par Dios, nela
yalgo'n kwa'n galo lakaniza'men loDios,mbaino loMbëkxi'l che'nDios. 5No
ni tu widi'zh mbël nangaro't ro' bixa', kuze' nak bixa' men nambe laxto' lo
Dios.

Widi'zh kwa'nmilu' chon ganj che'n Dios
6 Orze' unen, al ya' ñapep tu ganj che'n Dios, xa' nzhanu widi'zh nazhon

che'n Dios, par lu' xa'i lo rëmen xa' nzho yizhyuo, no lo rë lazhmen, no lo rë
xa' nzhudi'zh rë lo di'zhzë,mbaino lo rë yezh; 7nayemidi'zh ganj ze', nzhab
xa':
―¡Bin go ro' Dios, mbaino bidi'zh go tugaka Me nazhon!, porke lë' or ngol

la, le' Dios yalgustis lo rë men yizhyuo, kuze' guzuxib go lo Dios Me ngulo
yizhyuo, yibë', no nitsdo', mbaino rë nits kwa'n nilen.

8Orze' ñë'dkë xtu ganj tich ganj galo, xa' nzhab se':
―¡Milox la, milox la yezh ro kwa'n lë Babilonia!, porke yezh re' mike'd rë

kwa'n nakap che'ne lo más rë yezh kwa'n nzhin lo yizhyuo; lë' kwa'n nakap
che'n yezh Babilonia nak nela vin ga' kwa'nmilizuzhmás rë yezh ze'.

9Orze' nzhakë ganj mion, se' nzhab xa' naye:
―Cho men zuxib lo ma nile' mandad re', o lo winab che'n ma, no chi lë'

xa' ziyël, kë señ che'n ma loxchuzh xa', o ya' xa', 10 orze' dox yi' Dios kun xa'
re' no dox zakzi Me xa'; gat lë't ka wë' zakzi Dios xa'; lë'Me zakzi xa' kun bël
no asufr kwa'n ñol, dilant lo rë ganj no lo Mbëkxi'l che'n Dios. 11 Par dubta'
niro' zhen che'n bël kwa'n zakzi rë men re'; nayot xax bixa'; zhëy-yë'le zakzi
rë xa' nguzuxib lo ma nile' mandad ze' no lo winab che'n ma, mbaino rë xa'
nguziyël nkë señ che'n lëma loxchuzh xa'mbaino ya' xa'. 12Kuze' naki'n xek
rë xa' nakmen che'nDios no nile' bixa' rë kwa'n nzhaklaMe,mbaino se'gaka
ñila bixa' widi'zh che'n Jesukrist.

13Orze' mbina dizde lo yibë', nguro' tu widi'zh kwa'n ne lon:
―Bizobni' kure': “Dizdenal par dilant, wennzha rë xa' nzhat pornakbixa'

men che'n Jesukrist.”
Orze' nzhab Sprit che'n Dios:
―Sa' gake, parxaxbixa' lo rëkwa'nndedbixa', porke lë'Diosnanekaxmod

miban bixa'.
Yalgo'n che'n yizhyuo

14Orze' unen tu xkao bëo laka, no lo xkao ze' nzob tu Me nilu' nela Xga'n
Dios, Me nak ska tu men yizhyuo; yek Me nzob tu koron gor no nzen Me tu
ganch kwa'n nzho lo, 15orze' nguro' tu ganj le'n yado' che'n Dios kwa'n nzob
lo yibë', naye nguruzhië ganj re' lo Me nzob lo xkao ze':
―Gulo ganch che'nal yizhyuo nes bikan yalgo'n, porke lë'i une la.
16 Orze', Me nzob lo xkao ze', mite'd Me ganch che'n Me lo yizhyuo, no

mikan Me yalgo'n che'n yizhyuo, 17no nguro' xtu ganj le'n yado' che'n Dios
Me nzob lo yibë', no nu xa' nzen tu ganch kwa'n nzho lo, 18mbaino plo nzob
biko' che'n Dios, nguro' xtu ganj xa' nile' mandad lo bël che'n biko', naye
midi'zh ganj re' lo ganj mirop xa' nu ska kinu tu ganch kwa'n nzho lo, se'
nzhab ganj:
―Gulo ganch che'nal no bicho' rë rrocim gub kwa'n nzho yizhyuo, porke

ngol la or ro'ge, lë'i une la.
19Orze'mite'd ganj rop ze' ganch che'n xa' lo yizhyuo,micho' xa' rë gub ze',

nongulo xa'i le'n tu kwa'ro, parmizi'y; kure' naknela tu señ lë'Diosniyi'xian
kun rëmen yizhyuo. 20Orze' mizi' rë gub ze' al ro' yezh Jerusalén, no nguro'
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ren le'n plo mizi'y ze', nkiya ren nela nzë'b ya ro' tu kabai ga', mbaino al
naka'nmizhine, pas nela chon gayo' kilómetro.

15
Rë ganj che'n Dios xa' nzadnu za gazh yalzi kwa'n lult

1Orze' unen xtu señ ro lo yibë' kwa'nmile' mia'n xe da tuli; unen nzo gazh
ganj che'n Dios kun za gazh yalzi kwa'n lult; rë kure' lult rë xian che'n Dios
kun rë men yizhyuo, xa' gat nzhont ro' Dios. 2 No nu unen tu kwa'n nela
nitsdo', bidr ga' ñani, noche kun bël, no rë xa' nanet ngazuxib lo ma nile'
mandad ze', ni lo winab che'n ma, mbaino ni nangaziyël bixa' ngakë numr
che'n lë ma ta' bixa'; rë men re' nzo ro' nitsdo', kad bixa' kinu tu harp kwa'n
miza' Dios nka' bixa'. 3Kikë' bixa' kant che'nMuisés, xa'mile' rë kwa'n nzhab
Dios, no kant che'n Mbëkxi'l che'n Dios; se' nzhab kant:
Dox nazhonmbaino dox kwa'ro rë zhi'n nile' Go,
o Señor Dios, Me nile' mandad lo rë lo men.
Dox nali rë kwa'n nile' Go,
no wali ka rë kwa'n nidi'zh Go,
Go nak rey lo rë men yizhyuo.
4 ¿Cho gat nizhebt lo Go, o Señor?
No, ¿cho gat nidi'zh, tugaka Go nazhon?
Rëmen yizhyuo zubi lo Go par zuxib bixa' lo Go,
porke rë men une la,
or nigobe' Go kwent che'n men,
nali laka nile' Go.

5 Dispwés di kure', unen mixa'l yado' dox nazhon che'n Dios kwa'n nzob
lo yibë', plo kinu Dios ke tab plo nzobni' rë widi'zh che'n ley. 6No le'n yado'
ze', nguro' gazh ganj che'n Dios, xa' kinu gazh yalzi par yizhyuo. Nak bixa'
lar lino nambe no ñazbële,mbaino laz kad bixa' nazi' tu sinch gor. 7Di lo dap
ma naban ze', tu ma miza' tu ga' kop or, ka' za gazh ganj, kop kwa'n zhë di
yalgustis che'n Dios Me kinu yalnaban par dubta'. 8No le'n yado' ngwazhë
di zhen kwa'n nzë plo dox nayi' nizini yalnazhon ro che'n Dios, no yent cho
gak yo le'n yado' ze', haxta lox za, za gazh yalzi kwa'n kinu rë ganj ze'.

16
Za gazh kop kwa'n zhë di yalgustis che'n Dios

1Orze' dizde le'n yado', mbina tu widi'zh naye nzhab lo za gazh ganj xa'
nzhin ze':
―Wa go, waxo go za gazh kop kwa'n nzho yalgustis che'n Dios lo yizhyuo.
2 No ngwaxo ganj galo kop che'n lo yizhyuo, mbaino lë' rë xa' nkë señ

che'nma nile' mandad ze', no rë xa' nizuxib lo winab che'nma ze', dub bixa'
nguluxo'b tu ben ye'zh dox nakap no dox nei.

3Orze' ngwaxo ganjmirop kop che'n le'n nitsdo', no ngok nitsdo' ren, nela
ren che'n tumen ngut ga', no ngut rë ma kwa'n nzho le'n nitsdo'.

4Orze' ngwaxo ganj mion kop che'n le'n rë you' mbaino rë plo nilen nits,
no rëi ngok ren. 5Orze' mbina se' midi'zh ganj xa' nile' mandad rë nits:
―Dox nali kwa'n nile'l, por sa' nile'l yalgustis, O Señor; Me nzho nal, Me

nzho dizde galo laka, mbaino Me yo par dubta', tugaka Me nazhon, 6 porke
rë men re' nak rë xa' mixo ren che'n rë men che'n Go, rë xa' midi'zh por Go;
kuze', miza' Go ren ngu' bixa' por ñal bixa'i.

7Orze' mbina, xtu xa' se' midi'zh dizde lo biko':
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―Walikai, O Señor Dios, Me nile' mandad rë kwa'n nzho; dox nali nile' Go
rë yalgustis che'n Go, mbaino dox ñale.

8Orze' ngwaxo ganj dap kop che'n lo ngubizh, no mila' Dios zë'ke rë men
kun bël. 9No rëmen yizhyuo, nazhe'bmiëk bixa', no ter sa' nguzak bixa', per
nangala't bixa' rë kwa'nnakbixa' loDios, noninangadi'zhbixa' nazhonDios,
lë'lamás nayi' midi'zh bixa' lo Dios, Me nile' mandad lo rë yalzi re'.

10Orze' ngwaxo ganj gai', kop che'n plo nizob ma nile' mandad ze', orze'
dub plo nile' mamandadmikao, no rëmenmaska nitao' bixa' luzh bixa' por
dox yalne kine bixa'. 11Ni por yalne kwa'n kizak bixa'mbaino ni por rë ye'zh
kwa'n nzhi'b bixa', maxa bixa' ngala' rë kwa'n gat lë' nak bixa', lë'lamás nayi'
midi'zh bixa' lo Dios Me nzho lo yibë'.

12Orze' ngwaxoganj xo'pkopche'n ro' you' rokwa'n lëEufrates, nomibizh
nits you' ze' par mixa'l tu nez plo ded rë rey xa' nzë plo nilen ngubizh,
13 orze' unen, nguro' chon mbi mal; tube ro' ma lë dragón ze', xtube ro' ma
nile' mandad ze', no xtube ro' men xa' chigab walika nidi'zh por Dios; nela
mbeezh ga' nak rë mbi mal ze'. 14 Rë mbi mal re' nak rë kwa'n nile' rë señ
ro kwa'n chigab walika nazhon, no kwa'n nile', nigan rë rey yizhyuo, par
tutsa kwin rë men yizhyuo, no dil bixa' kun Dios, zhë nazhe'b kwa'n le' Dios
yalgustis kun lë' bixa', Dios Me nile' mandad lo rë kwa'n nzho. 15 “¡Bikina go
go!, porke na yal nela tu wa'n ga'. Wen nzha xa' nazent mika'l, kimbëz la xa'
or yala, mbaino nak xa' xab xa' par natula xa', kizë xa' kache' xa' lo rë men.”
16Orze' plo lë Armagedón, kun widi'zh hebreo, ze' mikan rë mbi mal ze', rë
rey yizhyuo.

17Orze' ngwaxo ganj gazh kop che'n lo mbi, no dizde le'n yado' plo nzob
Me nile' mandad, nguro' tu widi'zh naye, nzhab:
―¡Lë'imilox la!
18Orze' ngoch nguzi', no nzha' do' zi', no naye nibezh kwa'n, no nazhe'b

tu xo miwin yizhyuo, tu kwa'n lalta' nagat win dizde nguzublo nzhin men
yizhyuo. 19 No chon lë' ngok yezh ro ze', no nu mibil rë yezh kwa'n nzho
yizhyuo, orze' mitsila Dios yezh ro kwa'n lë Babilonia, dox mizakzi Dios rë
men yezh ze' par milo'x Dios ngulo' Dios xian kun rë men ze'. 20Lë' xo mile'
mitlo rë yuo kwa'n nzhin sao' nitsdo', no rë yi' kwa'n nzob lo yizhyuo, 21no
dox nazhe'b ngula rë yiu ke lo yibë'; pas naga'i cho' kil kade. Mbaino ngobe
yek men, orze' más nayi' midi'zh bixa' lo Dios por rë yiu ke nazhe'b ze', por
dox kwa'nmile'i kun rëmen yizhyuo.

17
Yalgustis kwa'n le' Dios kun tu una' le'n kai (kwa' gal) no kunma naxne

1Tu rë gazh ganj, rë xa' kinu kop ze', nguzubi lonmbaino ne xa':
―Dë' par lun lol, yalzi kwa'n zak una' le'n kai (kwa' gal) re', xa' dox nzho'b

xti'zh, no nzob xa' lo nayax nits. 2 Rë rey yizhyuo, por una' re', mile' bixa'
kwa'n nayi' lo Dios, nomás rëmen yizhyuominubixa' por kwa'nmike'd una'
bixa'.

3 Orze' mbi'y ganj da le'n yuo bizh, ze' milu' Sprit che'n Dios lon tu una'
nzob tich tumaronaxne, nongoz ta'madi rëwidi'zhdoxnayi' parDios; kinu
ma gazh yek ma, mbaino chi' xkach ma. 4Lë' una' re' nak tu lar chop kulor:
moradnonaxne; nonabeuna' kunor, kun rëke chul, nokunperla kwa'ndox
tsak; mbaino nzen una' tu kop or kwa'n zhë di vin; vin re' nak tu señ che'n rë
kwa'n dox nikap laxto' Dios, mbaino che'n rë kwa'n nakap nile' una' kun rë
men yizhyuo. 5No loxchuzh una' nzobni' tu widi'zh naga'ch kwa'n yent cho
nane, se' nzhab widi'zh ze': “Yezh Babilonia kwa'n nzho'b xti'zh nak xna' rë
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una' le'n kai (kwa' gal), no xna' rë kwa'n nile' rë men yizhyuo, kwa'n nikap
laxto' Dios nineMe.” 6Nounenkiyouna' tu kwa'nnaknela vin ga',milizuzhe
una'; kwa'n kiyo una' re' nak ren che'n rë men che'n Dios, xa' ngut por nak
bixa' men che'n Jesukrist; mbaino por midi'zh bixa' widi'zh che'n Jesukrist.
Or unen kure', xe mia'n da tuli, 7orze', ne ganj ze' lon:
―¿Chon xe mia'nal? Na gani lol xmod nak kwent che'n una' ba', no che'n

ma ro kwa'n kinu gazh yek ba', mbaino chi' xkach ma kwa'n nzob una' ba'.
8Ma ro kwa'n unel ba', nak tu ma kwa'n nguio dizde nzhala. Yentra' ma nal
re', per lë'maro', ro' zo che'n gabil antis di yitlomapardubta'. No rë xa' nzho
lo yizhyuo, xa' gat nzobni't lë lo Yech che'n Dios plo nzobni' lë rë xa' ban par
dubta' kun Dios, Yech kwa'n ngokxao' or naga yo yizhyuo; lë' bixa' ya'n xe
tuli or ne bixa' ma nzho dizde nzhala; yentra' ma nal re' per lë' ma ruxo'b
xtu wëlt. 9Widi'zh re' nak par rëmen nzhak: Dub gazh yekma ze', nak gazh
yi' kwa'n nzob una' lo, 10no gazh rey: Gai' bixa' nded la, xtu xa' kile' mandad
nal, no xtu xa' stubi nagat yi'd, per or yi'd xa', che'ptsa gak xa' rey. 11Orze'
lë' ma nazhe'b kwa'ro ze' kwa'n nzho dizde nzhala, per nal yentra' ma, no
ma re' nak rey xon; numa nzho xid za gazh rey ze', per dispwes, dubta' yitlo
ma. 12No za chi' kach kwa'n unel ze', nak chi' rey xa' laore le' mandad, per
che'ptsa le' bixa' mandad tutsa kunma nazhe'b kwa'ro ze'. 13Tutsa xigab le'
za chi' rey ze', no zo bixa'ma xu' nazhe'b ze' par tugakama le'mandad. 14No
lë' bixa' dil kun Mbëkxi'l che'n Dios, per lë' Mbëkxi'l le' gan lo bixa', porke
tugaka Mbëkxi'l re' nile' mandad lo rë xa' tsak, mbaino lo rë rey xa' nzho
yizhyuo; no rë xa' nzhakë tich Mbëkxi'l nak rë xa' ngurezh Dios, mbaino rë
xa' ngule Dios, no xa' nzhon ro' Dios

15No nu ne ganj lon:
―Lo rë nits plo unel, nzob una' le'n kai (kwa' gal), nak rë lo yezh, no rë lo

ben men, mbaino rë lo lazh men, no rë lo men nidi'zh rë lo di'zhzë. 16No za
chi' kach no ma xu' nazhe'b kwa'n unel ze', lë' bixa' yi' ne una' le'n kai (kwa'
gal) ze', no la' nzë'b bixa' una' kache' una'; gao bixa' bë'l che'n una', orze' ko
bixa' una' le'n bël, 17porke Dios ka mila' nguio xigab ze' yek bixa', par zo ma
nazhe'b kwa'ro ze', le' mamandad, haxta lox gak rëwidi'zh kwa'nmila' Dios
di'zh. 18Una' kwa'n unel ba', nak yezh kwa'n dox nzho'b xti'zh, nile' mandad
lo rë rey xa' nzho yizhyuo.

18
Dios lo'x yezh kwa'n dox nakbe' kwa'n lë Babilonia

1Ormilox unen una' nzob tichma ro naxne ze', unen xtu ganj ngula dizde
lo yibë', haxta dub yizhyuo ngwani por biani che'n ganj re', no dox nile' ganj
re' mandad. 2Naye nguruzhië ganj re', nzhab ganj:
¡Milox la yezh ro Babilonia, lë'imilox la!
Mizhin ngoke lizh rë lo mbi kwa'n nile' gat nambet men.
Mbaino lizh rë lo mbi mal;
no le'ne, doxmiar yo che'n rë lo miyin gat nambet,
no che'n rë lo miyin kwa'n nayi' gaomen.
3Minu rëmen xa' nzë kwansa plo,
por mitse'd bixa' kwa'n nak una' re',
mbaino por kwa'nmike'd una' re' rë men,
rë rey ngwachibyek lo kwa'n gat lë',
no rë xa' nile' xbi'.
Ngok rrik bixa' por nguzi' una' le'n kai (kwa' gal) re' rë kwa'n ngokla una',
par mile' una' dike kwa'n ngokla kwerp che'n una'.
4Orze' mbina xtu widi'zh kwa'n nzë lo yibë':
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Guro' go yezh ba', rë go xa' nakmen da,
par nazë'bxki go por rë kwa'n nak rë xa' nzho ba',
no par nagal go, rë yalzi nazhe'b kwa'n zak bixa'.
5Rë kwa'n gat lë' kile' bixa' dox nzhayare,
nila' zhine haxta lo yibë',
kuze', naya'lt laxto' Dios rë kwa'n nak bixa'.
6Bile' go kun lë' una' nela xmodmile' una' kun rëmen che'n Dios.
Bile' go haxta chop wëlt kix una' rë kwa'n gat lë'mile' una'.
Biza' go kwa'n go una',
chop tant más nayi' lo kwa'nmiza' una', go xtumen.
7Nela xmod mile' una' le'n kai (kwa' gal) ba' haxta plo ngokla kwerp che'n

xa',
mile' xa' kwa'n yizhyuo re'.
Se'ska bizakzi go xa' haxta plo nagakra'i.
No pormis lë' xa', midi'zh dox tsak xa',
nomizi xa' marian.
Mile' xa' xigab, le'n laxto' xa':
“Na, nzo'b nela tu rey ga',
nayot gak da tu una' ngut xmiyi',
mbaino nayot zakzi da.”
8Kuze', tutsa ngubizh zhin rë yalzi lo una':
zhin yalgut,
no yalnawin,
mbaino yalnila'n.
No haxta lo ki lo'x Dios una',
porke tugaka Dios nazhon,
Dios Me kobe' (wi') xmod gak kun lë' una'.

9 No rë rey yizhyuo mia'n bixa' gat lë' lo Dios por una' re', lë' bixa' go'n,
mbainowin laxto' bixa' or ne bixa', zhen kwa'n zë'kDios una'. 10Zit ya'n nzo
bixa' por zhe'b, por yalne kwa'n kine una', orze' naye gab bixa':
¡Tatu nalats kizakal!, lu nak yezh ro Babilonia,
yezh kwa'nmás tsak;
porke nayen laka, ¡di!,mizhin yalzi lol.

11No rë xa' nile' xbi' yizhyuo re', lë' bixa' go'n, mbaino win laxto' bixa' por
lë'i, porke yentra' plo to bixa': 12 kwa'n or, kwa'n plat, kun rë ke dox chul,
kun rë perla, no rë lar kwa'n lë lino fino, no kun rë lar sed, no rë kwa'n kulor
morad naxne, no nu rë ya nix nixla, kun rë kwa'n nzhakxao' kun marfil,
mbaino rë yi'b kwa'n brons, kun más rë yi'b, no kun mármol; 13no nu kanel
kunmás rë lo kwa'n nile' nix nidao' kwa'n nzhaomen; no ya'lmbainomirra,
no kunmás rë nits nax kwa'n nix nixla; no kun vin, kun aseit, no harin wen
kun triu; nonu rëmakwa'nnzhuwei' kwa'n, kun rëmbëkxi'lno rë kabai kun
dub karret ma; no nu haxta rë menmido nela tuma ga'. 14Orze' gab rëmen
lo yezh re':
¡Nayotra' gapal rë xlë kwa'n dox ño laxto'l,
rë kwa'n nix nzhaowal,
haxta micha'l.
Mbaino rë kwa'n kinul, maska ña'zbël;
no ni nayora' gaple xtu wëlt!

15No rë xa'mito rë kure', por yezh re' ngok rrik bixa'; per haxta zit ya'n nzo
bixa' di zhe'b por yalzi kwa'n zak yezh re', no por lë'i go'n bixa' di yalnawin,
16orze' se' gab bixa':
¡Ay, ay; dox nalats kizak yezh ro ba'!
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Lë'i nak nela tu una' nabe ga',
xa' nak lar tsak dox, lar lino kulor morad naxne,
mbaino dub xa' naya' or no kun rë ke dox tsak,
mbaino kun rë perla.
17 ¡Mbaino tu rratsa milox rë yalrrik kwa'n kinu una'!
Rë xa' nile' mandad rë bark, kun rë xa' nitsë' bark, no más rë xa' nikë zhi'n
le'n nitsdo', mbaino kun rë xa' nzho le'n bark; haxta zit ya'n nzo bixa'; 18 or
ne bixa' zhen kwa'n zobyol yezh ze', orze' se' kuzhië bixa', gab bixa': “Yentra'
cho xtu yezh ñët nela kure'.” 19No chob bixa' yuo yek bixa', no go'n bixa' por
yalnawin, no se' kuzhië bixa':
¡Ay, ay! ¡Dox nalats mia'n yezh ro ba'!,
porke por yezh ro ba', ngok rrik rë xa' kinu bark le'n nitsdo',
mbaino, ¡tu rratsa miloxe!
20Per yibë', bizak laxto' go por kwa'n nguzak yezh ba';
no rë go xa' nzho lo yibë', bizak laxto' go.
No nu rë go xa' nakmen che'n Dios,
no rë go xa' nak apost che'n Dios,
mbaino rë go xa' midi'zh por Dios galo laka,
porke yalgustis kwa'nmile' Dios yezh ba';
por gomile' Diose, por mile'i nguzakzi go.

21Orze' tu ganj xa' más nile' mandad, ngulits tu ke kwa'n nak nela tu ke ro
kwa'n nikëmen zhi'n par ño triu, no ngulubi ganje le'n nitsdo'.
Mbaino nzhab ganj:
Sa' yubil, yezh ro Babilonia par al yët,
mbaino nayotra' ne menal.
22No le'n rë kai che'nal, Babilonia,
nayotra' gonmen go'l harp,
o kë'men kant,
o kwe'zhmen bizhi, o trompet.
Nayotra' xa' nzhak nikë wanei cho zhi'n,
no ni nayora' men gon rruid le'n rë kai che'nal kwa'n nikëmen zhi'n lol kun

ke ro par ño triu.
23No nayotra' ne men ni xtu ki lol,
mbaino ni nayora' gon men, chi xa' nzhak jwandang che'n, kun una' xa' gak

tsa' xa',
porke rë men che'nal xa' mile' xbi' lol,
ngok rë xa' más tsak dub lo yizhyuo.
No kun yalbruj che'nal, mikidel rë men,
xa' nzë kwantsa rë lazhmen,
24porke le'n rë kai che'nal, michizhël di ren che'n rë xa' midi'zh por Dios,
no ren che'n más rë xa' nakmen che'n Dios,
no haxta ren che'n más rë men yizhyuo xa' mile' men ngut.

19
1 Or milox midi'zh ganj re' rë kure', mbina dizde lo yibë', kidi'zh tu bëd

men, nzhab bixa':
¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!
No nab tsa Dios nakMe niza' yalnaban kwa'n nayot lox ka' men,
mbaino lo nab tsa Dios ñal zuxibmen.
No nab tsa Me nile' mandad lo rë kwa'n nzho,
2porke nab tsa Dios nile' kwa'n lë'ska lë' no kwa'n ñal,
or nigobe' Me xmod gak kun kadmen,
porke nalse, lë'Me ngulube' la xmod gak kun una' le'n kai (kwa' gal) ba',
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una' kwa'nmile'minu rëmen yizhyuo pormitse'd una' bixa' kwa'n nak una'.
Nal mile' Dios, ndix una' rë ren che'n rë men che'n Dios, kwa'nmixo una'.

3Orze' xtu wëlt,midi'zh rë xa' ze':
¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!,
porke par dubta', ñatso zhen kwa'n ñol una' ba'.

4Orze', za gal bitap rë xa' nak zhi'n loDios, kudap rëma ze', nguzuxib bixa'
lo Dios plo nzobMe, nile' Memandad, no nzhab bixa':
¡Sa' gake! ¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!

5 Orze' dizde plo nzob Dios, nile' Me mandad, mbina tu widi'zh kwa'n
nzhab:
¡Bidi'zh go nab tsa Dios che'n be nazhon;
rë go xa' nak zhi'n nazhon che'n Dios,
no rë go xa' nzhon ro' Dios,
dizde rë xa' natsakt, haxta rë xa' tsak!

Jwandang che'nMbëkxi'l che'n Dios
6Nombina tu rruid, nela or kidi'zh nayax doxmen, o nela or nzhax tu you'

ga', o nela or nini' tu nguzi' ga'; se' mbina nzhab rë rruid ze':
¡Bidi'zh go, tugaka Dios nazhon!,
porke lë'gaka Dios che'n be, Me nile' mandad lo rë kwa'n nzho,
nal, lë'Me kile' la mandad.
7 ¡Nal, zak laxto' be, haxta plo nagaktra'i,
mbaino di'zh be nab tsa Dios nazhon!,
porke ngol la zhë gak jwandang che'n Me lë Mbëkxi'l che'n Dios.
Lë' Una' nzo xti'zh kun lë'Me, kimbëz la.
8No nguziyël Dios,
gak Una' nzo xti'zh ze', lar kwa'n lë lino fino, kwa'n nambe, mbaino ña'zbël.
Lar re' nak rë kwa'n ngokla Dios, mile' rë men che'n Dios.

9Orze' ne ganj lon:
―Se' bizobni': “Wennzha rëxa' ngurezhDios, par yatao lo jwandang che'n

Mbëkxi'l che'n Dios.”
No ne ganj:
―Kure' nak kwa'n ne Dios, lë'iwalika.
10Orze' nguzuxiba lo ganj re' par dizha nazhon xa', per tuli ne xa' lon:
―¡Nale'tal sa'!, porke na nak nela lu ka; tu xa' nile' mandad che'n Dios,

nela más rë wechal, xa' nidi'zh widi'zh che'n Jesús lo men. Nabtsa lo Dios
guzuxib; porke rë men xa' nidi'zh widi'zh che'n Jesukrist lo men, rë xa' re'
walika nidi'zh por Dios.

Me nzob tich kabai naguzh
11Orze' unen, mixa'l lo yibë', no nguruxo'b tu kabai naguzh, mbaino Me

nzob tich ma lë: “Me nile' lë'ska lë' rë kwa'n nzhakla Dios”, porke nigobe'
Me kwent che'n men nela xmod ñalkai, mbaino lë'tsa lë' kwa'n nile' Me or
nidil Me kun rë xa' niyi' nine Dios. 12 No zalo Me nilu' nela bël ga', nayax
koronnzob yekMe, no loxchuzhMenzobni' lëMekwa'nnab tsa lë'Menane,
13 no nak Me tu lar naya' ren, no lë Me: “Widi'zh che'n Dios.” 14No tich Me
nzhakë rë sondad yibë', xa' nak lar lino bëo laka no nambei, no pura kabai
naguzh nzob bixa'. 15Mbaino, Me lëWidi'zh che'n Dios, ro' Me niro' tu spad
kwa'ndoxnzho lo rop lad; kun lë'i, cho'Mekwantsa rë lazhmen;mbainobar
yi'b kwa'n nzen Me, le' Me yalgustis kun rë xa' nayi'lazh lo Dios, par ta'ch
Me yek rë men nela or nida'ch rë gub par nizi'y no nzhake vin, por tanta
niyi' Dios por rë kwa'n nile' bixa', Dios Me nile' mandad lo rë kwa'n nzho.
16Mbainowidi'zh re' nzobni' lo xabMeno ta' korMe: “Menile'mandad lo rë
reymbaino lo rë xa' tsak.”
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17Nonuunen tu ganj xa' nzo lo ngubizh, nonayenzhab ganj re' lo rëmiyin
kwa'n ñapep lo yibë':
―Dë'gopar guzhingo re', nes gaoxche' gohaxtaplonego, kwa'nkinuDios

par go; 18 rë bë'l che'n rë rey, no bë'l che'n rë xa' más nile' mandad, mbaino
bë'l che'n rë men dox naye, no rë che'n kabai kun rë che'n rë xa' nzob tich
ma, mbaino che'n más rë men, ter rë xa' yent cho nile' mandad lo o che'n rë
xa' mido nela tuma ga', mbaino che'n rë men tsak no che'n rë men natsakt.

19Orze' unen, lë' ma nile' mandad ze', kun rë rey yizhyuo, no rë sondad
che'n bixa'; tutsa nzhin bixa' par dil bixa' kunMenzob tich kabai naguzh re',
no kun rë sondad che'n Me. 20 Per ngwaga' ma nile' mandad ze' tutsa kun
ma nidi'zh por lë' ma, ma nile' nayax señ kwa'n chigab nazhon, par nikide
ma rë men nkë señ che'n ma ta', no rë xa' nguzuxib lo winab che'n ma. Ma
mile' mandad re' kun ma nidi'zh por lë' ma, dub naban bima ña bima le'n
bël kwa'n ñol kun asufr. 21No más rë men yizhyuo xa' mia'n, ngut kun spad
kwa'n niro' ro' Me nzob tich kabai naguzh ze', no rëma kwa'n nipep lo yibë',
ndao bë'l che'n rë xa' re', haxta plo une bima.

20
Tumil li'n

1No nu unen, tu ganj ngula lo yibë', no kinu xa' liab kwa'n nixa'l ro' gabil,
no nazhe'b tu kaden nzen ganj, 2 orze' nguzen ganj re' ma lë dragón ze', ma
lë skambë'l tiemp ze', ma nak yubMizhab no Satanás;mbainomilibdo' ganj
re' Mizhab kun kaden tumil li'n, 3no ngulubi ganj ma nazhe'b kwa'ro re' ro'
zo che'n gabil, par miao'yo' Mizhab, mbainomitsao' ganj re' ro' pwert gabil,
par nakide ra' Mizhab rëmen yizhyuo, haxta za tumil li'n. Orze', lë'Mizhab
rutin al tich che'ptsa.

4 Orze' unen plo nizob rë xa' tsak, xa' nile' mandad par kobe' bixa' (wi'
bixa') kwent che'n rë men, no unen rë alm che'n rë xa' miro'g yek, por
ñila bixa' widi'zh che'n Jesukrist, no nu por milu' bixa' widi'zh che'n Dios.
Nangazuxibt rë men re' lo ma kwa'n mile' mandad ze', no ni lo winab che'n
ma,mbaino ni nagaziyël bixa', ngakë señ che'nma loxchuzh bixa' o ya' bixa'.
Unen, nguruban bixa', no tutsamile' bixa' mandad kun Jesukrist, dub tumil
li'n. 5 Per más rë men yizhyuo, xa' ngut, nangarubant bixa' or mile' Dios
nguruban rë men re'; haxta ded tu mil li'n, lë' bixa' ruban. 6Wen nzha rë
men xa' ruban galo laka no nambe laxto' bixa', porke yent kwan gak le' kun
lë' bixa' kwa'n nile' nzhat men xtu wëlt, per lë' bixa' gak ngulëi' che'n Dios
no ngulëi' che'n Jesukrist, no tutsa le' bixa'mandad kun Jesukrist, dub tumil
li'n.

7No or ded tumil li'n ze', lë'Dios ko'Mizhab al tich, 8no lë'Mizhab kide ra'
rë men xa' nzë rë plo lo yizhyuo; rë men re' nak nela xmod ngok Gog xa' nzë
lazhmenkwa'n lëMagog, rëxa' ngokxa' ndilDioskun lë',kanMizhabrëmen
re' par gak sondad che'n xa' lo yër. Yent cho gak lab bixa', nayax bixa' nela
rë yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga'. 9Nomire'ch bixa' dub lazhmen Israel, no
mile' bixa' kurral plo nzhin rëmen che'n Dios, yezh kwa'n nazhi' Dios. Orze'
mila Dios bël lo yibë' par milo'xe rë men re'. 10No lë'Mizhab xa' mikide rë
men re', yubi le'n bël kwa'n ñol no noch kun asufr, plo nguiubi la ma kwa'n
mile' mandad ze' kunmamidi'zh por lë'ma; no zhëy-yë'le zakzi bixa' ze' par
dubta'.

Lo yaxil ro kwa'nmaska ñaz bël, ze' kobe' Me (wi' Me) lëMbëkxi'l che'n Dios
11 Orze' unen tu yaxil ro kwa'n maska ña'z bël, no nzob tu Me loi; dox

nazhon nilu' Me haxta mitlo yizhyuo no yibë' lo Me, tuli miloxe. 12No lo Me
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re' unen, nzhin rë xa' nguruban xa' ngut nzhala, rë xa' tsak no rë xa' natsakt.
Orze'mixa'l lo rë libr no nu lo xtu libr plo nzobni' lë rë xa' kinu yalnaban par
dubta'. Orze' Me nzob lo yaxil ro ze' ngulube' Me, xmod gak por kwa'n mile'
kad bixa', nela xmod nzobni' ka lo rë libr ze'. 13Rë plo lo yizhyuo nguro'men
ngut: miza' nitsdo' rë men ngut le'ne, se'ska mile' xa' lë La Mwert no gabil,
miza' bixa' rë men ngut kinu bixa', orze' por kwa'nmile' tuga' rë xa' ngut re',
ngulube' Me nzob lo yaxil ze'. 14Orze' lë' gabil kun xa' lë La Mwert, nu bixa'
nguiubi le'n bël; kure' nak gat men wëlt rop. 15No le'n bël ze' ña rë xa' gat
nzobni't lë lo libr plo nzobni' lë rë men kinu yalnaban par dubta'.

21
Yibë' kub no yizhyuo kub

1Orze' unen tu yibë' kub no tu yizhyuo kub, porke yibë' galo no yizhyuo
galo, lë'imilox, no ni nitsdo' yentra'. 2Na Juan, unen yezh nazhon Jerusalén
kwa'n kub, ngulaliy dizde lo yibë'plo nzhoDios; nabei nela tu una' nzo xti'zh
ga' par yo jwandang che'n kun miyi' xa' gak tsa' xa'. 3Orze' mbina nguro' tu
widi'zh dizde lo yibë', plo nzobMe nile' mandad, se' ne widi'zh ze' lon:
―Re' nak plo nzho Dios kun rëmen; tutsa nzho Dios kun lë' bixa', mbaino

nakbixa'menche'nDios, noYubDiosnzokun lë'bixa', par gakMeDios che'n
bixa'. 4Lë' Dios le', nago'ntra' bixa', no ni nayora' gat bixa'; mbaino ni nawin
ra' laxto' bixa', noni nane ra' bixa' yalne, porke rë kwa'nnguio galo, lë'imilox
la.

5Orze' ne Me nzob lo yaxil ro, Me nile' mandad ze':
―Lë' Da le kub rë kwa'n nzho.
No nu neMe:
―Bizobni' rë widi'zh re' lo yech, porke lë'iwalika, no dox ñal yayila mene.
6Mbaino neMe:
―Rë kure' mile la: Na nak nela letr A no letr Z; nela tu kwa'n galo laka,

mbaino tu kwa'n lult. No rë xa' nizei' laxto', Na za nits naban go xa', no ka
zane go bixa'. 7No rë xa' se'gaka yila Da dub nizak bixa' tu kwa'n, rë men re'
zan rë kure' gal; no Na gak Dios che'n bixa', no lë' bixa' gak men da. 8 Per
rë xa' nanet yila Da por nizheb xa' zakzi xa' por Da, o xa' mila' gat ñilatra' xa'
Da, o xa' nile' kwa'n nikap laxto' Dios, o xa' nzhut men, o xa' niban kun cho
la men, o xa' nzhak yalbruj, o xa' nizuxib lo rë winab, mbaino rë xa' nikide
men; rë xa' nak se' bi le'n bël kwa'n noch kun asufr; kure' nak gat men wëlt
rop.

Yezh Jerusalén nazhon kwa'n kub
9 Orze' mbi'd tu ganj lon, xa' nzho xid za gazh ganj xa' kinu za gazh kop

kwa'n zhë di za gazh yalzi che'n Dios kwa'n lult, se' ne ganj re' lon:
―Dë' re', par lun lol una' nzo xti'zh xa' gak tsa' Mbëkxi'l che'n Dios.
10 Orze' mbi'y ganj re' da tu yi' ro, no unen por Sprit che'n Dios, yezh

nazhon Jerusalén kwa'n kub, ngulaliy dizde lo yibë' plo nzho Dios. 11 No
ña'zbële kun biani che'n Dios, nela ña'zbël tu ke kwa'n dox chul ga', nela ke
kwa'n lë jaspe, kwa'n ñani nela bidr. 12Naka'n ro' yezh ze' nzho tu mur pura
ke,mbainoyai, nokinui tudusenpwert; kadro' pwertnzo tuganj, nonzobni'
lë dub tu dusen ben men Israel. 13 Chon ro' pwert ze' nana al nez plo nilen
ngubizh, xchone nana al nez al ya', no zixchone nana al nez al yët, mbaino
zixchone nana al nez plo ña'z ngubizh. 14No xan rë mur ze' nzho tu dusen
ke kwa'n nzene; ta' tuga' rë ke ze' nzobni' lë, za tu dusen apost che'nMbëkxi'l
che'n Dios.
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15 Lë' ganj xa' kidi'zhnun, nzen xa' tu bar or, par che'x xa' dub yezh, no
rë mur ro kwa'n nzho naka'n ta'i, mbaino rë pwert che'ne. 16 Tap ta' yezh
re', mbaino lal ta' nzhoi. Miche'x ganj yezh kun bar kwa'n nzen xa': nzhoi
chop mil nzho chop gayo' kilómetro di no'le, di naxene, mbaino di yai; tutsa
nzhoi. 17Orze'miche'x ganjmur kwa'n nzho naka'n ro' yezh ze', nzhoi, chon
gal nzho tap metr; nela xmod niche'x rë men yizhyuo, se'ska miche'x ganje.
18 Rë mur ze' nakxao' kun ke kwa'n lë jaspe, mbaino dub yezh ze' nakxao'
kun viv or, no ñaniy nela bidr ga'. 19No rë ke kwa'n nzen rë mur kwa'n nzho
yezh re', nakxao'we kun rë lo ke tsak; rrin ke galo laka nak ke jaspe, rrin
mirop nakxao' kun ke kwa'n lë zafiro, kwa'n mion nakxao' kun ke kwa'n lë
ágata, kwa'n midap nakxao' kun ke kwa'n lë esmeralda; 20 rrin gai' nakxao'
kunkekwa'n lëónice,nokwa'nxo'pnakxao' kunkekwa'n lë cornalina, kwa'n
gazh nakxao' kun ke kwa'n lë crisólito, no kwa'n xonnakxao' kun ke kwa'n lë
berilio, kwa'n yë'nakxao' kun ke kwa'n lë topacio, kwa'n chi' nakxao' kun ke
kwa'n lë crisoprasa, kwa'n chi' bitubnakxao' kunkekwa'n lë jacinto,mbaino
rrin tu dusen nakxao' kun ke kwa'n lë amatista. 21 No za tu dusen pwert,
tugai nakxao' kun tu perla; no mer nez ro che'n yezh re' nakxao' kun viv or,
ñani nela bidr ga'. 22Nanganeta ni tu yado' yezh re', porke lë' Señor Dios, Me
tugaka nile' mandad, yubMe nak yado' che'n yezh re', no kunMe lëMbëkxi'l
che'n Dios. 23Gat naki'ntra' yezh re' ngubizh ni mbëo', porke yub yalnazhon
che'n Dios nile' ñaniy; no Me lë Mbëkxi'l che'n Dios nak biani che'ne. 24No
lo biani che'n yezh re', zë rë men yizhyuo; mbaino rë rey wei' rë kwa'n tsak
che'n bixa' yezh re'. 25Nonaxa'l ro' rë pwert che'n yezh re' dub zhë, porke ze'
nayotra' yë'l. 26No yezh re', wei' rë men yizhyuo, rë kwa'n tsak che'n bixa'.
27Mbaino ze' nayot ni tu kwa'n gat nambet par lo Dios, ni nayomen xa' nile'
kwa'n nikap laxto' Dios, mbaino ni rë xa' nikidemen nayot ze'; nab tsa rë xa'
yo ze', rë xa' nzobni' lë lo libr che'n Mbëkxi'l che'n Dios, libr plo nzobni' cho
kinu yalnaban par dubta'.

22
1 Orze' milu' ganj lon tu you' plo nzho viv nits nzhol laka nela bidr ga',

kwa'n niza' yalnaban par dubta' ka' men; no nzë nits ze' dizde plo nzob Dios
kun Me lë Mbëkxi'l che'n Dios, par nile' bi Me mandad. 2 Nided you' garol
sao' nez ro che'n yezh re', mbaino tuga' lad ro' you' nzhi'b rë ya kwa'n niza'
xlë kwa'n niza' yalnaban par dubta' ka' men; tu dusen wëlt niza'i tu li'n, no
rë la che'ne nizu', niliyak rë men nzhakne, xa' nzho rë plo lo yizhyuo. 3No
yezh re', nayot ni tu kwa'n no ni tu men nzhi'bde lo Dios, porke re' nak plo
nzob Dios par nile' Me mandad tutsa kun Me lë Mbëkxi'l che'n Dios; no nab
tsa rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios yo re', par zuxib bixa' lo Dios. 4No lë' bixa'
ne lo Dios, mbaino loxchuzh bixa' kë lë Dios. 5 No nayotra' yë'l ze', no gat
naki'ntra' rë xa' nzho ze', ki o ngubizh par zini lo bixa', porke yub SeñorDios
zini lo bixa', no tutsa le' rë bixa' mandad kun Dios par dubta'.

Nzhazhin gax la, yë'd Jesukrist
6No nu ne ganj lon:
―Walika rë widi'zh re', mbaino ñal ka yila mene. Lë' yub Señor Dios, Me

nile', nidi'zh men por lë' Me; yub Dios re' mixë'l ganj che'n Me par lu' lo rë
men che'n, rë kwa'n nzhazhin la gak.

7 Se' midi'zh Jesukrist lo rë men che'n Me:
―¡Walika, lë'Damer la yal! Wennzha rë xa' nile' kwa'nnzhabwidi'zh che'n

Dios kwa'n nzobni' lo yech re', rë kwa'n nzhazhin la gak.
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8Na Juan, unen no mbina rë kure', no or milox unen rë kure', no mbine,
orze' nguzuxiba lo ganj xa' milu' rë kure' lon, par ngadizha nazhon xa', 9per
ne ganj lon:
―¡Nale'tal kuba'!, porke nu ka da nak tumos che'n Dios nela lu ga', mbaino

nela más rë wechal xa' nidi'zh por Dios, no nela más rë xa' nile' rë widi'zh
kwa'n nzobni' lo yech re'. Nabtsa lo Dios guzuxib, no bidi'zh nazhonMe.

10No nu ne ganj:
―Nakuka'chtal ni tu rë widi'zh che'n Dios kwa'n nzobni' lo yech re', porke

nzhazhin gaxla gak rë kure' 11 Bila' cho xa' kile' kwa'n gat lë', le'ra' xa'i; no
bila' cho ninu lo kwa'n gat lë', bila' nu bixa'; per xa' kile' kwa'n nzhakla Dios,
ñal zilita' le' xa'i; no xa' naban nambe lo Dios, ñalmbe xa' zilita' lo Dios.

12No nu, se' ne Jesukrist lon:
―¡Walika, lë'Damer la yal!, no yi'dnun kwa'n ki'za ka' kadmen, dike kwa'n

mile' tuga' xa'. 13Na nak nela letr A no letr Z, kwa'n galo no kwa'n lult.
14Wen nzha rë xa' mizët xab, par gak yo bixa' ro' pwert che'n yezh kub

Jerusalén,nopar gak gao bixa' xlë che'n ya kwa'n niza' yalnaban ka'menpar
dubta'. 15 Per al tich yezh ya'n rë xa' minu la lo Dios nela rë mbëk ga', no rë
xa' nzhak yalbruj, kun rë xa' niban kun cho lamen, no kun rë xa' nzhutmen,
no rë xa' nizuxib lo rë winab, mbaino rë xa' ño laxto', nikide men.

16Mbaino neMe lon:
―Na Jesús, mixëla ganj da par di'zh xa' rë widi'zh re' lo go, rë go xa' nak

men da; Na nak xga'n rey Dabi, nu nak da nela mbël lo yibë', kwa'n nizini
nayi' or garzi'l.

17Sprit che'nDios, kununa' nzoxti'zhkunMbëkxi'l che'nDios, nzhabbixa':
―Dë' re'.
No se'ga' gab xa' gon kure':
―Dë' re'.
No xa' nizei' laxto', yi'd xa', kun rë xa' nzhaklai, par ka go bixa' nits kwa'n

niza' yalnaban par dubta' re'.
18 Par rë xa' nzhon widi'zh che'n Dios kwa'n nikë lo yech re', lë' xa' wane;

chi lë' xa' tsiyar tu rë kwa'n nikë la lo kure', orze' lë' Dios zakzi xa' re' kun rë
yalzi kwa'n nikë lo yech re'. 19No wanei cho kubchi tu rë kwa'n nzho xid rë
kwa'n nzobni' lo yech re', orze' Dios kubchi lo xa', nayot gao xa' xlë che'n ya
kwa'n nile' niban men par dubta', mbaino kubchi Dios kwa'n gal xa' yo xa'
yezh nazhon, mbainomás rë kwa'n nazhon nize't yech re'.

20 Se' ne Me kidi'zh rë kure':
―Walikai, mer la yala.
Sa' gake, ¡dë' Señor Jesús!
21Lë' Señor Jesukrist che'n be gaknu rë go por wenMe. Sa' gake.
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